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ور 8 FR a.‏ __ ار 
ل ال ۳ اليا 

۳ 2 ۳۲1 بت ۱ 

اسان ا و سل وو "ng‏ | 


سے ٭ 1 کر ا پا سے ورپ کے ہن 


7 تیر 


1 سی کی 


کاتتی: 


نشرت فی الطباعة: 


مرک نات ناف ا تام اضفهان 


رقمی الناشر: 


مركز القائمية باصفهان للتحريات الكمبيوترية 


الفهرس E‏ دی دع مھ رد بط شر ددع ریبک ناد وی باه اھ مرن شر مھ باس تا 2 بط بیع ره ی بط اا بخ رس که یط ری کم شهب ها هب کب هب دعر 
بحار الأنوار الجامعه لدرر آخبار الائمه الأطهار المجلد ۲۰ : فتنه ها و محنت ها - ۳ کی ی لم مسا ری ها ی سی سام تس کی 3 
اشارہ رمی مق تع مایا قاقد شک وی مہ جع یی چو مہ یی جم یع کے ک2 می ے2 2 2 2 و می سوج معمی دج یی یمج مو می سدم ع1۹2 
تتمه کتاب الفتن و المحن - ۲ << 
[۱۶] باب آخر فیما کتب عليه السلام إلى أصحابه فى ذلك تصریحا و تلويحا وسر سر ددم هه مر رم برع ره رس سره سم Peels‏ 
الأخبار E‏ 2 37د د دم ھ جج مهم و و لاون با و و وھ و ا 

»١«<‏ واب و SS‏ ساس ف ستيه اودر يق تو امو عون E‏ جو امجن عو توه اج به الحم و ۳ وطن جر ست لجان ا و ا ان ا ا ا 

تبیین ۵۷ 

۲« كاه د ری 2222 +20 ارجام ی مده 2 سره 4ه وو ره فاك وو یرس 2سس و سیا2 0م وو سره 24 + وو ار وو > اه هاه وع رح وده 2 اه ام اج و وو ورس وس وچ رد دای ۶۲ 

توضیح رش کج وخ کی ی مج کرت هجو کی ری مه یه ی ی تیه بزح تج مه مت هدجه ی تب یبط تج اب خبط یه ی فرط یه رب يہ ۷ ۷ 

[۱۷] باب احتجاج الحسين عليه السلام على عمر و هو على المنبر Nae‏ 
الأخبار ل کب میزینم ماوت بخ A A‏ ا سس صصص ص اص ATE EE 2 E‏ 

»1« حر ورس ساط اس ع ع عا يزع كس ام کم درب و حر عات پوس سد سداق ساد جس سط سر کے دم ا و ا و س مود بی و ا جا رو سد سو اناہب 4012 سر ا ر و و 

بیان EIST E ETT‏ رو رش رش رش شش ی ۱ 

ES «I»‏ ی 1 ]1|1]1 |[ |[ |[ AS‏ 1 ز 1 1 1 2 ز 2 2 12 1 1 1 12 1 1 121 1 1 1 1 1 ا ا کا ا 

5۱: ی اج هد ی‎ OO EOE OO یب‎ OOO EOE OO EEO OO RENE «f» 

[۸] باب فى ذكر ما كان من حيره الناس بعد وفاه الرسول... صلى الله عليه و آله و رجوعهم إلى أمير المؤمنين عليه السلام ما ا كه 
اشاره 9 م السام قر ع o‏ عر م السام E‏ 

الأخبار SS‏ تک کته یت ی کت EEE AEE A‏ 

»\« شر یر یی ا وع ہی ی مه مس هسب ی عدي جع و هس نادو یب مس سب دان جرح عدي حا هس عي مرج دهي حرو پم وو ره و دب سب ی و 

بیان EEE EEE‏ ات مه اب رت ره بر ری سب EEE SEE EOE EGE EEE‏ 

۲« کے جک ان اق ا اق ہر و یک ریزو و کر چ ہی ےر وص تر چچ چ زس صاصق وس یلت چ چ ہے چ چ ےک ہو ج کج ہو سا ہیک اق ںاج یق ا ای کی تق بل جس کہ سا ہہ سی کے مس و کے مک ار 

«f»‏ ی لس پا یش تا رکب سا کرت با عو بای خیم بای ع با مرو با کرای با تیم ای کی ہد باب تم ای راشای یت کوبت لق شی دو عا با پک بی اب یت اد حرط ای عام رکه یب Ea‏ رک تب باه اب او ای ا 


SESE «\Y»‏ کا ھی لد سر TEAS ENES EASA ESEN ES ENES ENES ATENEO EMEA ENES ENES EASA ESS ES SATE SENSES‏ ا وک کپ ہو 


EEE RT EE EEE و‎ EET E EE EER EERE PPT «۱۳ 


۱۳ غامد ماع هر ےم کر وعدم سر کو یکر جرع ماسح کج ہم حا عزج ہر دیبع اریم ساب جو ےک وچ وجوم باب وڈ ےکر دا حوره كيم ع داب کور ےکر قرط ہاور کرک ود کس کے کے ری باس رک دز ام کی ره هب 


SSSA «\ ¥»‏ چہ بح بت ربج ربب ہہ اجب هب وہ ہوا وبحت باجا تاي باتع موا وو نت مو کو رب ل نانع ویج یی بر بت وت جآ 


I O SERN 1 11011 «\۶» 


REA BRERA 23 SEES ماع‎ SERE جع‎ SERTE مس یرجھ داع‎ ad BEES ES SERETA جع‎ BENE ES BERETA جع‎ SHE داع مھ‎ SEERA جع‎ BEES وع‎ SERT جع‎ BREE A «\V» 


«۱۶ 


«۱۷ 


«TF» 


«TV» 


«۹» 


«<» 


«1» 


«TF» 


«TA» 


«TF» 


«TV» 


«F۶» 


«FV» 


«OT» 


«OF» 


»۵۵« 


«QAF» 


«AV» 


«QA» 


«۶0A» 


«FF» 


«V1» 


«VY» 


«Vf» 


«VA» 


«VF» 


«I<» 


«AI» 


«AY» 


«Af» 


-. «AA» 


-. «A4» 


«1۰۰» 


«1۰1» 


«1Y» 


»1¥« اماه عن ع مت ا و سبحم جر جات کم اه یواست حب او جات تم سا بجي دمن وت هش مر لتو سا هی کج شم مت کت اه سای میت و مب و رش شم بت ور ما مم بش هو وج 


a >۱ ۸‏ بواج ی مر ع برا ع و در E‏ دیع یر یو وھ یزرو ار ہر یھ ہو مر که E 2 E ED‏ لج سوج ل هع ع مر سب O E‏ ور مرو OE‏ ا ۳۳ 


TG ESTEE SSS «111»‏ کہ بای ہے بجی کی ES ES‏ ہہ TISTE STG‏ سرت بی ماه تست جا باس بک بت بای اجباج بت باب بت بت ادا جات باب بت بت يديك اج بات باب دای 


Sead Se ماي مرت ووه‎ Se eS a Ses SS a SRS aS E eR SE e Es SS aL a «۰۱۳ 


.۰۳ 0 ید شک وچ رو سک اہ OTT‏ تق ےہ سد تی شی سے ری مج ہر سو پا 


«ع١١»‏ لكاي رہ مہ راہ مہم جع سے کے جج ES‏ قري که جع سے کے کے ESAS ES‏ جع ہت دے کے ES‏ مک سے رجہ جع مک اط كم BERZE ES‏ جع مک كم 3 سا که ديع SEDA‏ مرخ جک ند کج کھ ترک ہنم داد 


»۱۱۵« ا تد که حت فرشي يحم وح بے کت عع فح يل عت مع بش بج وح ع کے حم دح رک قن عع شک کے کے بت کے کے بترم تح کا ع د یت خب عمد رمك ےچک د ےھ رس تمك نحت روت 


E AR CIE ARSE ENE 1 ELI SCRE AE ENE I SEE RE اہ دید‎ 1 1 OE جس ای کیہ سا‎ EARS HENE EOL SCRE IEE SEATON «11۶» 


«1Y»‏ ڑوم و مہ ماع SERA‏ جع a‏ رک جع ده جع جيم aA EE‏ هک خر جع SER‏ جع Aa EA EAA‏ مرک مکاح SER‏ وع درم ع كي نم lA‏ مجر هک جع فم ع كوج نيد جع e‏ کاع مم م کا ر 


SESE EE می نچ‎ GCS عام ع‎ Sa ACES ESA تیوه عم عع سدع ماپ وھ‎ SSeS OSSD عع سدع ع بام جيه‎ eS e aS اموت عي‎ ê «11A» 


»۱1۹« سا 0 ا E PSC E OPE‏ ا اا ERP PE UE PEC‏ ا ا ا ا ا ا EPO EOE‏ ا ا 


«I1»‏ وذك باس اھ تچ یک کے کس بس کک ا یک ا ی رر و سار با یمس یک کے کے ی و عطاس کک ھی کک یلعج ری رطس یارس ا مات سو بی عاج عماس به یارس اک عد بل یک ری را سر يدن پور بک ہک پک ا ویاچ 


«\YY»‏ کچ وپ وھ چ ده کے ےھ ہے و کے چم تنوه کو ےج عسو کیو جم ےی ج ا ی ےی و فك وام رت عن و ہے وفك ع کر کے ےھ ےج سر وک کے ج کے ھچ جا ہے وق مد ھن کے مہ کے اپ رچخ چچ 


EES دز ھا ود چرس ھا 1 1[ سی زع‎ DEDEN 0011 ا‎ «IY» 


«ع؟١»‏ عاد عم نع Ee ETO‏ ما SE EEE EEE‏ هه هس جو سرجچجھ ی رم E EP E EEE‏ بن دوو 3 


«IYA» 


«۱۳۶ 


«\YY» 


«IYA» 


«۰۱۳۱ 


«ITY» 


«۱۳۳ 


«ITF» 


«ITA» 


«۱۳۶ 


«۳۷۳ 


«ITA» 


«\ FT» 


«\ FF» 


«\ FA» 


«\ F۶» 


«\ FY» 


«IFA» 


«1۴۹» 


«\0F» 


«1۵۵» 


«10۵۶» 


»١ها/«‎ 


*>۱۵۸« 


«۱۵۹» 


«۶°» 


«1۶۱» 


«۱۶۲ 


«۱۶۳ 


«1۶۵» 


»١ جعع‎ 


SRS «۱۶۷‏ ہد و ع و ہی نیج اه باق ی مب وج ا ھی لھا اچ ماج دماج عم وی با معا سا وک ج223 اھ او ہی و ار ور اه وب مه ک او مایب جاه وب سم امد ماه هی یم ببس موم موب سم جوم 
«IFA»‏ هاه ا ع انا ع بط که عق دي وش قن رس وت اه EEE EE‏ سا وت وج وت سم مجحو وت کیت سا ترش شاه و کوش مب مور مه جحو سبق بات وی مدق سحي کچ 


»۱۶۹« یر E‏ رھ e AES‏ رھ فا ایر و یراد در ا در فا ویر و فی یرد EOE | [| [| [| [| | [| [| | | [ | [| [| [| EO‏ سد |[ |[ |[ | |[ |[ |[ |[ DL EEE‏ ۳ رین نو در ا بر ۳ SE‏ در پت 


ASAE ۳ ہو 1[ 1 1 1[ |[ |[ ز12 1 1 1 ز 1 1 1 1 1 1ز1 1 1 1 1 1 1 1 | | اه‎ RASRA AAAS ERTS 2 ESS «۰۳۱ 


SS E A SRLS ۰۷۳۳‏ > > > > > > 12 121 12 12121212 1212 1 1 1 1 2 212 2 2 2 2 2 + 2 2 کت تو سا ھی وف AE‏ و ا و 


الطعر: لأول: وو رش قارب کات اجک ات حم عد وت گرگ جرب حت اجک عع چو دہ وو گنک عن جو مہ عع حم دہ وك گنک عع لقع جع جع دح وکہ عم شف جرک مع کو و ورت کرک عی خر جرک کوچ عرد وت وم رپ مہ عبط جرب عدم د كت 
الطعن الثانی: التخلف عن جيش آسامه سوک اس اک سوا وا اھ اجب جوا ھکوس جا ای این و ایب 


الطعن الثالث: ما جری منه فی أمر فدک ةم ةد هی EEE‏ مه دیا ا 


بحار الأنوار الجامعه لدرر آخبار الائمه الأطهار المجلد ۳۰ : فتنه ها و محنت ها - ۳ 

اشاره 
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موضوع: احادیث شيعه س قرن ۱اق 
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رده بندی دیویی: ۲۹۷/۲۱۲ 
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رده بندی کنگره : 2۳۱۳۵/م ۳ب ۳۰۴۲۱۶۷ ۱۳۹۲ 
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ص: ۱ 
#* | ترجمه | 


تنمه كتاب الفتن و المحن - ۳ 


[1۶] باب آخر فیما کتب عليه السلام إلى آصحابه فى ذلك تصریحا و تلويحا 


ال الد اب طداؤس رَحِمَهُ اللهُ فى کتاب کف الکو مره اجه (1): قال محمد بن 1 بغقوب فی تاب الرَّائل: لق تن 
سا سی 77 جب عله 000 5 مُنْصَرَفِهِ مِنَ الهْرَوَانِ ور أن 7 لی E‏ 


تاي نل - نی باقن يهم نم مصبيتى نکیا تو اللہ تا کان إن تبغ تيه بان الوا ی 
و مه 8 13 م 


تن رجو آن تب وم علی ما فی هم عونا على ما فی ادا و آنا کاب کم کاب يه قض نض ریخ مَا الم إِنْ شاء الله 


بی رَاذ فال له لَهُ: أذخل عَلََ عَفَرَه مِنْ ثفقّاتی: فَقَالَ: مهم لی یا 


۳ 


۹< کشف المحتعه اکر المهجه؛ ۱۷۲- ۱۸۹-طبعه الجن باختلاف بسیر. [۲۳۵- ۲۶۹ مر كز اللشر]. 


ب وَاثلَه (1) الکنانی» و رب بیش اا م یٹس تدج 
مقرب (6) انا و ارت ن بد الله 7 غور الهفدانی و مضاییخ (ھ الم و (۶) هب قیس» و كيل : بن زیاد و 
عر بج مم ی أبى افع و شم شود کل يؤم مجمعيء ِن 


بو 9 و 3-1 و 
شَعْب شَاغِبٌ علیکم فَأَنْصِفُوُ بکتاب الله بتكم و بيه 


بشم اللہ امن الؤجبم: ین نید ال عل مير این إلى یبن امین و یی فإ اله ول وا من شبعته 
3 زا امک خی نی نی ا رع هآ ی شتیعته اراهیع (۹) 
اشم عير مخت و مر غَیز ر میا نت و سل يكم له و الشلاخ امین لاء ین الاب المهین» وی ودر 
مک علدا حل لل عله ولأ ۾ ما شر الْعرَب عا شر حال» یغذوا [يَعْذُو] أَحد کم کی 100 و یل ول و یز علی 
یره زجع و ذ خر علیه تون ال و ابید (۱۱) و امه و الم متیخوق (۱۷) عَلّی أَحْجَارٍ خن و وتان مضه نا کون 


9 


الطعَامَ اعت و و کر ون 


5 


ص: ۸ 


۱- فی المصدر: وائله. 

۲-فی کك: حويريه. 

۳ فی المضدر* کدف 

۴ فی كك: مضراب. 

۵- فى المصدر: مصباح و هو خلاف الظاهرء فراجع. 

۶- شطب على الواو فى ككء و هو الظاهر. انظر: تنقیح المقال ۲- ۲۵۹. 
۷ فى کشف المحجه: علیه بدلا من: الیه. 

۸- الصافات: ۸۳ 

۹-فی المصدر: كما أَنْ محقدا من شيعه ابراهیم. 

۰- فی س: کلیه. و فى المصدر: یغدوا أحدكم کلبه. 

۱- فی المصدر: الهبيده» و سیذ کرهما المصنّف فی بيانه. 

۲- قال فى القاموس ۱- ۲۷۲: تنوّخ الجمل الناقه: أبركها لل غاد. كأناخها فاستناخت» و تنوخت. أى یجعلون آنفسهم خاضعین 
علی آحجار خشن و آوثان مضله» کنایه عن عبادتهم للأصنام و الأوثان. 


الم اء اج تمافکون دماء کم و يَسْبى بف کم بغضاًء و َدْ ححص الله فرشا لاب آيَاتِ و عم الْعَرَبَ باه فَأمًا الات اللواتی 
فی فرش فهو قوْلهُ تعالی: 


ر2 2 و و 7 ىه 


و اذ کنوا اد ل آن بَتَحَطفكَم الاس فآواکم و أب کم نطو رہ و رَرَقَكمْ مِنّ الطيّباتٍ لَعَلكم 


تَفْکرون للك و و الثانیه 


ود الله ال را نک و ء لو الصَالِحاتٍ ینتم فی الأض كما ادص لین ین تلهم و لیمکت لَهُم دتم الِّی 
زتضی یم و للم ین بنود خزنیغ ان یدوتیی لا بش ر کون بی با و من فو فد ذلك ولیک اون ا و 
َال قزل ریش نیت الله لی الله عليه و آله جي دعام إلى نام و اجره :و قالا إن نب دی کت اکٹ ون 
الو سے را له ترا کل شن 7 0 لا یعنمون (۳» و 
ما ای ای عَم بها الَْربَ فَھُو َولَُ (4۳ و اذْكرُوا نغمت نت الله علیکم إذْ کم أغداء كلت بين بكم َأض محم يبفميه إخوانا و 
کم على فا فر ین الا ند کم ينها کذیک بين الله کم آبايه نکم 2 دون (هك کیا لها غم ما أَعْطَمهَا إن لم توا 
نها الی یره و یا لها یعییة (2)تا أغطعا إن لم تیا بها و بو هه قعضی تب له لی الله یه و آله و دبع ما 
سل به فيا ها ثبع يه ححصت الْأقْرِيينَ و عَمتِ عقّت الْمؤْمِنِينَ لم تُصَابُوا بمثلها و لَنْ تعایئوا بَعْدَهَا ْلَه فعضی لسبیله صلّی الله ليه 
و آله و تک کناب الله و هل 


٩ ص:‎ 


- الأنفال: ۲۶. 

؟- الثور: ۵۵. 

۳ القصصن: ۵۷. 

۴- فى المصدر: قوله تعالی. 

۵- آل عمران: ۰۱۰۳ 

۶-فی کشف المحجه: من مصيبه. 


سس رو بن لَا یتخاذلان» و مُجتمعین لَا رانء و لشَذ قبض الله بُ (۱) ص لَى الله عله لە واااو 


موم 


بالنّاس (۲) نی به بقَميصدى هرذ و وا ی فی رُوعی؛ و لا عرض فی َأبى ان وه الاس إِلَى یری لوا نی بالْوايه 


تین و بط نترازو مم نضا الهو كي لدم - - قَالُوا: 0 الم نس لْمُوهَا لِعلِی فصاحبّا(۴) احق بها من عَیْری 
(۵) فو الله ما أذرى إِلَى مَنْ آشکو؟ 


2 


2 


ال ال فریش: إن بی له ص ى الله عَلَيهِ و آله كَالَ: له من ریش فكوا النْصَارَ عَنْ دَغوَتھَا و عَنَمُوبٔی حقی مِنْهَاء فأّانی 


رَفط يَعْرضُونَ عل این مهم اا (۶) م مید و الْمِقدَادَ بن الاو و بو در قاری و عار ین ايت و لمان قاری و 
از بن ارام و لاهن الاب 
لت :یی بن یئ اللہ لى الله یه و آله عفداو ۵0 إلى ھا وم هُ عت اع الف عَم آمرنی به و اللہ ز 
حَرَمُونِى (4) بأثفى لارو كه كال سععاً وطافة گا بت الاس قد الوا علی آبی بكر للميعه أ ےت نی 
یوقم شول خیلی ال علیہ و آلو نه ین یری كد کا یل لآ أساقة بن ند على جیش و جلها فی 
جیشه و ما رال ال صَلّى الله عَليه 


ص: ۱۰ 


۱- فى المصدر: محمّدا یه ص. 

۲- جاءت العباره فى المصدر: أولى الْنّاس به .. 

*- فى کک: نبثط» و هو خلاف الظاهر. و فى المصدر: و تثبيط. 

۴- الكلمه فى مطبوع البحار مشوّشه و ما أثبتناه من المصدرء و نسخه بدل فى ككث. 
۵- فی المصدر: أحقٌ لها حى غيره. 

۶- جاء فى المصدر: آبناء بدلا من: ابنا- بالتثنيه-. 

۷ لا توجد: عهدا و له» فى المصدر. 

۸- فى س: إليه» بدلا من: إلىّ. 

۹ فى المصدر: خرمونی .. كما مز. 


آله ای أَنْ ات تَفْمه بَفُولَ: ادوا جیش أَمَامَة (۱) فعضی جیشه یه ی الشّام ّى ها إِلَى أذْرِعَاتِ () قلقی جع (4۳ 

E‏ فلا ریت واجعة ين الاس تید وجعث عن (۵ الا تدعو إلى مخو وین مد 
و مه ریم یه العام بیث إذ نع نضر الا و أَهْلَهُ أرى فيه تلم و مَذماً تک الْمُصِيبة عَلَی فيه آغظع من قوتِ ولابه 
ورم ات تاجن 2 اخ ام قال ثم ترول و یع کم ول و ینغ (6۶ الاب فتهضث مع ام فی تلك ادا 


حى زَمَقَ الْباطل و کانث کلعه اللہ هى العلا و إن زَعَم (۷) الکافزون. 


و لقد کان سعد لما رای الناسّ ایو ا ذا بكر نادی: e‏ ۾ تضرفو نها غ لت و لا 


0 


بایعکم حَتَّى يُبَايع لی و على کا أ 


و ام َرَو بن مر الصا - و کان ود مح سول الله صلی الله عليه آله 


۱- قوله عليه الشلام: آنفذوا جيش آسامه کژر فی المصدر. 

۲- قال فى القاموس ۳- ۲۳: و أذرعات- بکسر الژاء و تفتح- بلده بالشام. و انظر: مراصد الاطلاع ۱- ۴۷ء و معجم البلدان: ۱- 
۰- ۱۳۱ و غیرهما. قال فى المراصد: آذرعات- بالفتح» ثم ال رکون و کسر الرّاء» و عين مهمله و ألف و تاء- بلد فى طرف 
الشام» و تجاوز أرض البلقاء. 

۳- فی المصدر: جيشاء و هى نسخه بدل فى المطبوع من البحار. 

۴- جاءت نسخه فى ک: فهزمهم. 

۵- فى المصدر: من بدلا من: عن. 

۶-فى کشف المحجه: و تتقشّع كما یزول و يتقسّع .. 

۷- كذاء و لعله: رغم. 

۸- قال فى القاموس ۲- ۱۵: حوارون- بفتح الحاء مشدّده الواو- بلد و الحوراء: موضع قرب المدینه» و هو مرفاً سفن مصر و 
ماء لبنی نبهان. و انظر معجم البلدان ۲- ۶۱۳ و مراصد الاطلاع ۱- ۵۳۴. 

9- خ. ل: عنان. جاء على مطبوع البحار. 


رین و يَضرم أب وشت من تفر () فیتَصَدّق به علی الْمساکین- قَنَادَى: یا مَشمَر فرتش! آخبژونی هَلْ )٢(‏ فيكم رجل 
الخلافه و فيه ما فى عَلِىٌ عَليه السَلامْ؟!. 


فقال فیس بِنْ مَحْرَّمَهَ الزهوی (۳): لیس فینا مَنْ فيه ما فى عَلِىٌ عَلیه السَلام. 


فَقَال له : صدفت. فل فی عَلِيٌ عَليه الصَلَامُ ما لیس فی أَحَدٍ مِنْكم؟. قال: نکم 


ه o‏ ا 


سے .۵ ال e‏ ال اما و الله ین خیم یشم (۵) سکم لد أخطأتع سه نیکم و لو 


ی الله فيه جا ی اذا یز لك فی سی 


ای 2 
9 را و 1 


یس بعل بدا ار عَنّى» و لَوْلَا حاصه به یه و ین عُعَرَوَ وت لا یہ 
صلی الله له و آله رها e‏ ہے 

إِذَا | جِتَمثثٍا قعل علیکم ججمیعاء فأغزنا (۶) و 
ری - اذب اه (۸) حَوْله و اغتمها حال 
ان من لی عوك فقال: با ويدوا عظهٌ فی لس 1 


لم یقت فهل 


ےت * حى 


١١ ص:‎ 


,1 74 فى المصدر: و يصرع الفساد و يشترى تمر .. و الضرم- لغه- هو: القطع» كما فى القاموس‎ -١ 
لا توجد: هل فى كك.‎ -۲ 

۳- فی المصدر: الژھریٔ؛ و هی نسخه جاءت فی ک. 

۴- فى کشف المحچّه: اجتماع. 

۵- فى المصدر و نسخه مصخحه خ صبححه جاءت على مطبوع البحار: آصبتم. 

۶- فی المصدر: فغزونا. 

۷- فى کشف المحخه: خوله. و هی نسخه فى س. 

۸- فی المصدر: الخيفه. 


بَعْدَ هَذَا مَقال لِقَائْل؟!. 


بیع مر و اوه فکان ری السْیرّه و (۱) من الاس عِنْدَهُمْ عَنّى دا نفد متفر قلت فى تفیتی: لهم یل بهذا الأشر عَنّى 
ی قذ رَأَى مِنّى فى الْمَوَاطنء و مرمع من الشول صلی الله عليه و آله فجعلیی ساوس سكو و مر یا آن ُصلی بالّاس» و 
دعا اب طله رید بن مد انار فَقَالَ لَه کن فی حَمْسِينَ رجا من تومک فَاقيلٌ من أَبَى آن بوضی من هَوْلَءِ ال َالْعَجبُ 
و ل م له ای ص ی الله علیہ و آل ؤ کان ردا عا م بحس علی نصا 

سی علی الشوری تم جلها أبُو بكر | مر بریه خاصه ثم جعلها مز یه شوزی بين هه الب من الافه» و 
کیال ی هر ود یب سل ری 
9ئ ۳ ترا ور رگ کر مق رت هه ی ی 
القن 9ھ اغغی آ نی وق هیا ار ِنْ ذون فریش, تب له صلی له و آله ال اتا لا ی فا وول 
اله صلی الله عله و آلهبیتق (۷) الژقاب من الا و ها من الق کات صَلَّى الله عليه و آله وه مَذِہ 


e 


ص: ۱۳ 


-١‏ الشوره» بدلا من: الشیرہء نسخه جاءت فى كك. 

۳- كذا فى مطبوع البحار و المصدر و الضحيح: أن آبا بكر. 
۴ فى س نسخه: قوله. 

۶-فی المصدرة دين الله الحق: 

/ا- فى كشف المحجه: يعتق. 


0 
12 


ال و کان لی بعد ما کان له ما جا ریش من قط ھا علا بای ص ی له ی و آله جار ینیهام علی قریش» و جار 


لی علی نی کراشم» بل الب ص ی الله له و آله َو غدیر حم 0 وار ماه للك إن أذ ا ملعن قرش 
کَظ ا على ارب بعال ی الل علیہ و آله إن َاءوا لیوا دیک قح فخشی الْمَوْم إِنْ آنا وليت علیهغ أَنْ آخذ بأنْمَاسِهِمْ 


و آغترض فی خلو قهھ و لا کون لَهم فی الأئر دیب فا جنٹواعلّی جع لوغ علی ولا على ی 


E‏ دالوا فیا بینم ییا هم کد لک إِذْ نَادَى ماد لا يُدْرَى مَنْ مُو- واا وا عم اقل اد 


يا اع الْإِسْلَام قم نع ee‏ 4 ق مات موف و بدا مُنْکڑ 


یں 
و 


ما لقریش لا علا کغنها*** مَنْ دموا ايوم و مَنْ اخروا 


2 


0ئ 

7 مختییباه و علث آفل الوت وت هد الله لک آغلشت الوب و تیک شخضت الَبْصَان و انك ذبیت اشن و 
تیک ب سس وی ی ا ل 
علی النّاسء و شد مان و وُقُوع ان باه له رخ لک بعذل نظهزه و سُلْطَانِ حى 


ا 


د العامة قذ علمث بلک لم أذ کرت َدَعَوْنِى ای بیعه مان یف شترتکرهاه و صَبَوتٌ 


کل 


فقال عَتِدٌ الرّحْمَن بن عَوْفٍ: يا ان أبى طالب! |نک عَلی هَذا مر لحریص؟!. 
:مت علیہ عریصاء و (۳) إِنّمَا أطلْبُ میراث زشول الله صَلّى الله 
ص: ۱۴ 


-١‏ مدت مصادر الحديث مفصّلاء و انظر جمله منها فی الغدیر ۱- ۲۲۲- ۰ وغيره. 
۲-فی س: أن يقول. 


و و 


لوہ و له و حقه و إن ولا ء اھ لی من بشدی و أ آخزض عَليه ی إذ تون بینی و یه و رفون (۱) وَمجھی دونه 
لیف الله انی آشرتغدیک عَلَى ریش فَإِنّهُْ موا رجمی و أضاوا ( أَيّامِىء و وا حفی و صَكّرُوا (۳)قَذری و عظیع 


نْ یَدْفْعُو میتی کنیا قطقواتریپی علواء وله یچ دُود إِلَى 
دک یداه نا حقى رہ الہ کل له عق علی موم إِلَى أجل تلو نخس نوا و لوا لَه مه بل حایتدا و إن 
أَخَرُوهُ ای أجلو أَحَدَهُ یر عامد. و یس بُعَابُ الْمَرۂ ریا رح اخل فا لض 24 ند كاف ور لاله خرن الله 
سے کہ و 
و ان ن افوا عَیک هم و ما هُمْ فيه» فان الله مج عل لک (۶) مرج رت قد لیس لی اف و لا می اء جد هل 
بتتی» فضینت بهم عن رھ یہ 07 9 ۹۹٦۹‏ 
یی میت يلين سے وب بن هد لام الاس ها و عقیلِ, فص یت بل بیتی عن ال ده فعض يت یت عَینی علی الْقَذَّى: وَ 


1 - 
یئ 


نجرعت 


ص: ۱۵ 


۱- تضربون: نسخه فى كك. 

۲- فى نسخه فی كك: و آذاعوا. 

٣ی‏ سس کو وا قال کی التائزیس ۲و رت گرم تن کی 
۴- فى المصدر: ولاء آمقتی. و هی نسخه فی مطبوع البحار. 

۵- فى کشف المحخه: و أجمعوا عليك. 

۶ لا توجد: لک فی س. 

۷- فی المصدر: و لو كان لی. 

۸- مکرها: نسخه فى كك. 

9- فى كك نسخه: عتّاس. 


ریقی عَلَى الشجا؛ و صَبَوْتٌ علی أَمَرٌ مِنَ الْعَلقّم» و آلَمَ للقلب مِنْ عر (۱) الشفار (۲) 

اه فا كك یم نون الأولى جلمها جد ی فی كتاب لا صل زی و لا يلسى (۳) هآ یله أ 

9ٰ٣ 7۷‏ ٹہ" تهیث و لو ایی ۶۵ مرت كنت کیہ و و ی (ها نم ہہ او یہ ی 
له أ 


ا ھی فه (عا یی حيو أ َنْ تع ره لا يَسمَطيعٌ أن يي عبر ینف و لا بشتویع من 
و یز ِّى» و آنا جا ار رَه: ا اکر قأماء ال و جزغتم ام ازع وله بعکم یتکم و ی وو وی 


2 
ع 
9 


مان مه( کت | رجا ین تین قاری فى بجی كلما و ۳ وو 0 0 


و اما 


١‏ فی كك نسخه: جز و جاء فى حاشیتها: ج الشعر و الحشیش جرا و جره حسنه فهو رو و حزیز: قطعه» قاموس. انظر: 
القاموس ۱۶۸-۲ و فیه: جزيزء بدلا من: حزیز. 

۲- جاء فی حاشیه ک: شفر العین: حرف الجفن الذى. ینبت عليه الهدب قال ابن قتیبه: و العاقه یجعل أشقان العین الشفرو هو 
غلطء و نما الأشفار حروف العين التی ينبت عليه الشعر و الشّفر: الهدبء و الجمع أشفار» مثل قفل و أقفال» و شفر کل شی ء: 
حرفه. مصباح المنیر. انظر المصباح المنیر ۳۸۳-۱ و فيه: تجعل بدلا من يجعلء و ينبت علیها الشعر و الشعره بدلا من: ينبت 
عليه الشعر و الشفر. 

۳-طه: ۵۲. 

۴- فی مطبوع البحار خ. ل: آنی. 

۵- فی المصدر: أننى. 

۶- فی المصدر: منه» و هی نسخه فى ک. 

۷ فی المصدر: هو خذله. 

۸-فی کشف المحخه: بیننا و بینه. 

فی المصدرة تمه ر هی ف فی كد 

۰- أى العطاش. 


انقطعَتِ ال وذ ئط ادا و وْطِيَ ا لصعس: و بع وا اش بعَیِعتهم إِبَاىَ 2 قول لها الصَّغِيرٌ و كدج (۱) إِليِهَا 
الك و كاف لها العلل »و غیت لها الات 26 


:یا علی ما بُويع علیہ ابو بكر و عم .من لا تج غبرکک و گا توضی إا بک قبایقتا لا تفترق و لا حف قبایشکم عَلَى 
0 و آله 11111٦‏ رن 
من ایی و الي فقالا: یفک علی رگا که فی ال له و لکنکما شرکانی ذ فى ار و عناق فی العجز. 

کو E‏ دقفا و كان له غر عو الات غر الْعراق» فقا علما الى 
یز مولیهما اش تدای لِأفرہ ردان ادن فا اة (۳) و اشیحماها مع كل شین ۽ فی تفا »و النْمَاء لواقض یمان 
عو رم سی سو 200000 ينون و أنا تفا ریق 


َهَادَ لَه إلا فی الب و شاه امرأتئن بِرجُل؛ ١‏ 


۳3 


انا ش 


0 


َ‫ 
2 
و 


گا تقْصَان محظوظهن اهر ُن علی الأنْصَافٍ مِنْ تواریث الرجال وَ قادهما 
سڈ الا نز عامر إلى البضری و ضمن ليها وال و الجال ا ضا 002" تَقُودُُمَاء فَانَحَدَاهَا َه بُقاتلان دُوتَهَا 
(هه فى حط اعم نا نا (شراجهعا رؤج رشول له لَى الله یه و آله من چھاء كد نا عتها حجاب سره اله یه و 
ضانا حالما فى بیوتهما و اضما الله و ًا رَسُولَهُ من أَنْفْسِهمَاء 


ص: ۷ 


۱- قال فى القاموس ۱- ۲۱۲: الهدجان- محر که و کغراب: مشیه الشيخ» و قد هدج يهدج و هو هدّاج. 
؟- فى المصدر: الکعبات. 

۳- فی المصدر: فأتبعا عائشه. 

۴ فی كك نسخه: أوء بدلا من: إذ. 

۵- دونهما. نسخه فى ک. 


ات خصال مها علی النّاسء قال الله تغالی: یا بها لس اما بعكم علی کم (۱) و قال: فَمَنْ تک اما ینت عَلى 
تفس کاء و ال لا حیق امک الع ا بأل 00 سذ باعل و نکن یی و مکزا پی (۸۴ میت بطع الاس فی لاس 
اه بت أبى بكرء و أشجع هلاس ارهز بخضم الاس طلحة» و اَم علي يعلى بن 00 مكو بأضؤع (ع) له و له 
استقام أخرى لأ مال ا للمسلمین كم آنوا ابضره و اهلا میود علی بیعبی و اتی و بها شیعتی رات بیت مَالٍ الله و 
ال لیقع إلى میتی و إلى نض بجی ۵۵ من ام نو من عصاقع وکام حكيم ل 

جبلة وکا (۸) فى حر مین زج ین ا ال اضر و مُخيتيهغ ب ؤد: المثفنیی ٠»‏ ان رع اهم ات اب و آبی أن 
2 ام یڈ بن العارث كيه تال قیال رد أ لک تا نا الی لته فا یمود آخزکم إلى الا فلا تکلفوا آن دق 
لدع و تقضدی علی غاب ٦‏ .0 أبى طالب تی إا و رده شتمالی فَارِعَةٌ فخذاها إن شمه فَحَْق 
لی نیک وخ الو كي اليل للب للع عل تغرف یا (۹) الْكتات؟ قَالَ: عم هیا کتابی |لبک. قال: هَل 


تذری ما فیه؟ قال: راه على فا فيه عَئِبُ غنمان و دُعَاوْه ای له یره من الْمِضْرَهِء و أَحَذُوا عَلَی عایلی عُتْمَادَ 


ے‫ 
2 
أ 


ص: ۱/۸ 


۲۳ يونس:‎ -١ 

۲- الفتح: ۳ 

۳- الفاطر: ۴۳. 

۴- فی المصدر: و مکرانی 

۵-فی كك نسخه: آشجع. و فى نسخه صحبحه: آنجع» و فى نسخه على س: أفجع. 
۶- فی المصدر: بأصواع. 

۷- فی المصدر زیاده: و طاعتی. 

۸-فی المصدر: فقتلوه .. و هو الظاهر. 

۹- فی کشف المحجه: من یعرف هذا .. 


بن تیب الْأَنْصَارِئٌ غُذرا فمتلوا به کل له و توا کل شغرو فی رَأْسِهِ و وجهه و قتلوا شیعتی» اب بر واه عذرا و 
اه عضوا یاه لی و ال اللہ ز يفوا مهم إن رجا واا حل لی به مارم و اء لک الیش برضائم 
قق من قل دع مع آنهم مذ توا اکر می الد الى قد لوا بها عیهم و فا ادا الله نهم )١(‏ قبغدا وم اطایمین ما 
ےرت ےہ کہ رك ار رقي الله یل هآ تک تقایل علا (عليه السلام) و أَنْتَ 
ام لَه 50 و اما عَائْمَهُ نَا کان نها ر ول الله صلی الله عليه و آله عن ییات سا تھا ات على غا كان و 


0 


مذ كات طلخ لگا رل ذا قار (۶) شام يبا قال :يا اھا الا سا إا أَخْطَأنا فی عُنْمَانَ یت ما رجا ملها الب بدمه و 
َلِيٌ قات و له ده وق ترَل دارن (۵) مع شکاک الیمن و نَصَارَى ربیعة و مُنّافققی مُضَرَ فما بی وله و ول كان عَن ال 


ره هگ 


فيه (2) بَعَنْتٌ الیهما أَنَاشِدُهْمَا بعق مُحمّدٍ صلی الله علیه و آله (۷) ما أَتيتُمانی و هل مضر مُحاصوو عُنْمَانَء فَقلتما: 


١م‎ 


2 
5 - أنا 


اذِعبٍ پنیا إِلَى دا ال ؤج ل فَإِنا لا نش طبع له بی لما غلم أنه نه سیر 


العام دو كل موه وقول الله ضلى الله 
ص: ۱۹ 


-١‏ قال فى الضحاح ۴- ۱۷۰۰: و أدالنا الله من عدوّنا من الدّولهء و الاداله: الغلبه» يقال: هم أدلنى على فلان و انصرنی عليه. و 
فى الد ارال الله منهم. 

۲- و هی روايه مشهوره من الطريقين. انظر بعض مصادرها فی الغدير ۳- ۱۹۱ و غيره. 

۳- فى کك: فغضت. قال فى القاموس ۲- ۳۳۷: عضضته و عليه- كسمع و منع- عضا و عضیضا: أمسكته بأسنانى أو بلسانى. و 
قال: بعد صفحه: غض طرفه ..: خفضه. و احتمل المكروه. أقول: لا يخفى مناسبه الأوّل و بعد الانى. 

۴- ذو قار: ماء لبكر .. قاله فى مراصد الاطلاع ۳- ۱۰۵۵- ۱۰۵۶. و انظر: معجم البلدان ۴- ۲۹۳- ۲۹۵. 

ه- لم نجد لهذه البلده فى معجم البلدان و مراصد الاطلاع ذكراء و ليس فى الأسماء المقاربه لها ما يناسب المقامء و لعل اون 
زائده» فتدثرء أو لعلها: دارا. 

۶- فى المصدر: قبیح بدلا من: فیه. 

/ا- فى کشف المحبجه: بح محمد و آله. 


2 


علیه و آله و اپو بكر و مر و اشتقمل الْفَاسِقَ علی کتاب ال الْوَلِيدَ بن غفبه» و اط > اد بْنَّ عُوْفطَة لد (۱) عَلَى کتاب 


٦‏ ترق 5 : کل هَذَا قَد عل ہے ےت فلت 
و اما قولکما کم تن ٍ پم مان فهَذَنٍ اه عقزو (1) و وید فلا هم عنهْما بطلبان دم آیبهمه عتی کانث أَمَدٌ و تیم أَولیاء 
نی اميه 0007 


ام راب محص ین الْحرَاعِئُ فراعت وقول الله صلی اللة علیّه و 
تخرجان (۴) بتكت ا ون طاعه علِئٌ» و لا تخمان علَى نَفْضٍ بیع 
الْمَؤْمِنِينَ ؟! فالعجت اختلافها ی کماه وَ یتیرتا ا کا فكناعنًا انفكا و ازجعا من + 


و آله و هو الذی جاءث عَنْهُ ۳ اعادیث- و قَالَ: یا هَذَانٍ ل 
1 الله رضّاء أ ا وسعتکما بیو نک ا ع ی أت تیا با 

3 حیث جتتماء فنا عَبید مَنْ غلب و لا 
ول من حریق: ناه تثعب شکث فى مب وتات (ھد لال دعت كاه يد اله ب كغب 


لمیر فقالث: انب من عَائِمّة نب آبی بکر إِلّی علق ئن ابی طالب تال مدا نو لا یجری به ال » قَالَتْ: وَلِم؟! قال: اد 


9 


علق بن آبی طالب فى الا ركام ول و ا له بلک ایا فى الکتاب. فَقَالّتِ: انب إِلَى عَلِيَ بن أبى طالب مِنْ عَاِقَة بنْتِ ابی 


‫َ 


بكر ما بو فی دث اَل بتک ین زضول الہ ی اله علیہ و له و همك فی الا و اک من زخول الله 
ی ها و نا خرجث فطع تی نی ا ری عوبک ان کففت عن هیرجین .فی کلام لھا کر نم جا 
زو وت هوا با لالهلا قضی ال ى الْححشتى یو ی الکوفه اتف عبد الله ب عباس عَلَى 

ص: ۲۰ 

۱-فی ك: الغدری. 


۲-فی كك نسخه: عمر- بدون واو .. 

۳- فى المصدر: فيه» بدلا من: عنه. 

۴-فی کشف السك لا تخرجانا .. و هو الظاهر. 
۵- فى كك: جاءت نسخه هی فى المصدر: تعاضمها. 


2 2 


اله 9 .۷ تس ۶۹۹ وی أنَحِدَ لح و أفضدى ادن وَ أَعَذْتُ بقل الله 
تال و تفن ین قم له قاط یه 4 على شرا (۲) > شش جرب ی وس" 4 مغذراًالیه متخذاً لحه علیہ 
ره كتدابى» و ججح 3 می و دقع تيعتى, و بعک ال أن انث ال له ما عت إلب. ما نت و له علمان؟۱ اناده ویب 
ال نت وََهُمْ فی طاعتی تم خاصه موا ال (۳) الوم أعبلکم و ایهم عَلَى کاب الله 1۴ فده دْعَهُ الصّبِىٌ عَنْ ضاع 
لی فلا یمس من هدا ار بعت ی آن اجعل الا لی عباتکده ان حَدَتٌ بک اوه عَن الْمَْتِ لغ بکن لحي عَلَيَ طاعَ 
و اما راة لک أَنْ بَخْلَع طاعتی من عق (۶افَاََيتٌ عليه 


حر م2 
دو ع 


فبعث إِلَىّ: آن ول الحع از رت م عى أل امه وا (۵) ان ضار اَل السام کم عَلَى أَهْل اجان نك 

ین كنت صاوقا سم لی رجا ن رتش الام له الا و : فى الشُورَى تان لغب روم 
الا من جل له اه و بل فی التُوزی. و قت ای لالم ام 21 تة اراب راش تار و اطع مجم 
بن لب من یبیل أذ بوب و ل عل القت اھراء مِنَّ امه جرین و ا انار ر و لا الَّابِعِينَ باخسان, فد و 
او و و شقاقی + ل هضوا فى وجه الث می ق وهم بابل و يَشْجْرُوتهُمْ بالرماح فد دیک 


عه 2 


تهضت الیه د فلا عضتهم الام و وَجَدُوا ألم اْجراح روا الْمَصَاحِفٌ فَدَعَوْكُمْ 90 إِلَى ما فيا 
ص: ۲۱ 
-١‏ فى س: اتسعت. 


۲- الأنفال: ۵۸ و ذكر فى المصدر ذيل الآيه أيضا و هو: ١‏ 
۳- لا توجد: ال فى المصدر. 


له لا بح الْخائنین». 
۴-فی كك: عن عنقه .. 

۵- فى کك: فلما قتل .. 

۶- فی المصدر: و ذئاب» وفى س: ذو ذئاب. 

۷- فى المصدر: یدع و کم. 


اناكم انهم لیشوا بأل دین وا قرآن ن و اما رفوا كيد (۸) و يع اضرا لاه :بل یلیم و اكففت [کفت] 
۶ 0011 یه ین الق ققبلت مهم و کففت علهع فك ان لس 
کم وب یم علی رَخُلین عکمین یخی ما أَحياه لقن و میتا ما ماه لقن قاشلت ریما و فلت کہا تا ما نی 
اب سای تو نو مو ما بت ورس ےت 
و اه یمن وه ال ير بن کی أب و موا اب (۳؛ بن ار( و و م ودب و کارت بن مر ای لك 
إل ۾ داعبا فَقَلْتَ: اذفکوا لیا نویه او كلنا مه تم ّث علا تلهم و رجالهم فص عَهُم الله مصارع الطَالِِينَ؛ 


نما كان دیک ین شأنهم آم 27 تفضوا من فؤر کم دُلک إِلَى فکمه له ETT‏ اكه رما و عاة 


اڑا قصیداً (ه) من لا نا لوجع وید (2) بسن ن یناه و ادا تعن رَجَعْنا زذنا فی انا عّه من قبل ما عتی إِذَا طلم 


َه ره 


٥۵‏ عَلَى ال آمرتکم أَنْ ره وا مشک کو 4 ان 


۱- فی کشف المحخه: رفعوا بها مکیده. 

۲-فی المصدر: إن حامجونا. 

۳- جاء فى حاشیه كك ما یلی: خر اب- بالخاء المعجمه و الباءین الموخدتین بینهما ألف- ابن الأرتٌ بالألف و الژاء المهمله و 
الثاء الفوقائیه المشدّده- مات قبل الفتنه. ترخم عليه على عليه الشلام فقال: يرحم الله خبابا لقد أسلم راغباء و هاجر طائعاء و عاش 
مجاهداء و الأرتّ من فى کلامه رئه و هی عجمه لا تغیر الکلام. مجمع. انظر: مجمع البحرین ۲- ۴۸. 

ای یریب روس وا بی ۳ وت 

۵- فی المصدر: قصیرا. و نسخه جاءت فی كك : قعيداء و اللفظه مشؤڈ شه فی س و لعلها: قصدا أو قعيدا. و انظر ما جاء فی بیانه 
طاب ثراه. 

۶- فی المصدر: و لنستعد. 

۷- نسخه فی س: ظللتم» و هی كذلكك فی المصدر و هی سهو لما سيأتى فی بيانه» و قد جاءت على بناء التفعيل و الافعال» 
فلاحظ. 


تف موا ال + توامتیکم: و أن ُوَطنُوا علی الجهاد تفوس کم و لا تُكيرُوا زیازة أَبََائِكُمْ (1)وَ لا (۷) نانک فَإِنَّ أ حاب ارب 
ا 


تضابزوقا و أل سا و ی ور ارم ول دا وَلَادِهِمْ و لا نسائهم» و 


بی تك ػ رت شم عليه کت علیکم فا كاذ رر عی إِلَى 


و اي (۷) أطرافكم قٍَ القَصَتُ یت PES‏ بلاد کم E‏ 


و اَم ذَوُو عدد جم و وکو مدیم (411 و ولو بأس قذ کان مو فأ لله أن ۳ تَذْمَبُونَ؟ و أَنَى کون 
لا إن الْقَومَ جوا و توا (۱۲) و تَنَاصَرُواء و نکم بیع و ونیم و تالم 


-١‏ فى س: آبیاتکم. 

و تنعل فى الد رخلة ا 

۷> فی المصدر: أهل اتی و لعل ما فی س :يقرا كذ لكف 

۴- رابتنی» بدلا من: رأيتنى فی المصدر. 

۵- قال فی مجمع البحرین سی یت سی رجح 
الله فإذا وجد من الولد ما بحسن موقعه قيل: لله أب وک للمدح و التَعتجب .. أى له أب وک خالصا حيث أتى بمثلكك .. و قيل: هو 
تھڑؤ و قيل: تعجب منهم و لیس بدعاء. 

۶-فی المصدر: إلى مصر .. و هو الظاهر. 

۷ الی» بدلا من: أىّ فى المصدر. 

۸- إلى» بدلا من: أىّ فى المصدر. 

۹- كذاء و سیأتی فی بيانه- قڈس سرّه- نها بالضاد» و جعل کونها بالشین نسخه. 

۰- إلىء بدلا من: أىّ فى المصدر. 

-١‏ فی كك نسخه: جديده. 

۲- فی المصدر: و بؤسوا. 


مات ما أنه م إن یم علی ذلك شعدات نبوا () 


رجمکم الله اتک 
تُقَائلُونَ اسلا را 


ع 


6 #۶م 


5 


واج 


بيد الذي و قد أنهى ال 3 ی الابعه لم بیغ مُعَاوِيَة عتّی شرط له 


و توا (۲) عو عَدُركم, مذ بدت الوَغْوَهُ غن رہ 
٦س‏ تس کت 1 
آغداء اله و له و آفل الع وَالأَحدَاثِ و تن کانث نكايئة ی 


سا 
له علعه کت 


ا 


2 


كله وبا 
له كوف و أكلة انشا 3 


کو ٭ 
۳ 
پش 
٠ 3‏ 


ہے 


قَصَغْرَتُ ید عذا البائع وی لاه و حَرِيْ ماه ما الُْفْتری رو یت عَا در بِأَمُوَالِ الْمَسْلِمِنَ» و ی سَهُم لِهَذَا الْمَشْتَرى (۵) 


و و 


و قذ شرب الم و ضرب علا فی انامه و كلكم تغرف بالَْسَادِ فی الا (4۶ ونم قن م دشل فى الام و أفله 
حتی رضح له 00 عليه رخدي فَهَؤْلَاءِ ادزم و مَنْ تہ لکم ذكر معاویه کر و بو لهك و ام تشر فرع با عیانهم و 


2 
ع 


2 


نو کل و ادل یز ملع و نی ییاه نکم OTE,‏ 
أن از عکم الْوَلَابَهَ الشَمَهَاءٌ اتطاه ءَ عن الم 


92 
ع ما و 


و تَنْقمُونَ 
ص: ۲۴ 


۱- فی مطبوع البحار: فانتبهوا. 

۲- فى المصدر: و تحرّزوا. 

۳- فی س: فانبهوا. 

۴- فی كك: تبقی. 

۵- هنا زیاده جاءعت فی المصدر: بنصره فاسق غادر. 


۶- فی المصدر: فی الڏین» و هی نسخه جاءت على حاشیه كك. 


۸- فی کشف المحخه: و آنور. 


شمانهع كَانُوا علی الْإ سكام دا و لب الله صلّی الله علیه و آله عزبه و لسیطان حزبأه لع ی ۱ 087 
و ینآ ولو عیکم هروا فيكم الفخر و اقکبر و الط بلجرئه و الما فى الْأْضء و شم 


والنهقاة و خملة الکاب و ات دون تع اس 


جما فیه؟! او قلی- برد کم ال لوي و تَعْوُواء وَ ان ءَ تم 


2 
2 ۶ هو 


وْشدواء قال الله تعالی: أ من يد إلى الق عق أن ج تن لا هی ان دی ما کم کیت تخكمون (۱ 
تعالی لن جر لی الله فلم و آله: ما نت در و لکل : قزم هاو ا یی 0 ینب این یی الله عَلَيْه و آل 0 
َلَى قرا كان ِن َشولِ اله صلی الله عليه و آله من عَم ی ان یکو اوق نی دعاکم ای الق و اد کم ای لی ای 
دا لزب ھا ده و اوا ها غتهه كذ سيت و آوفتث تازهاء و جرد تکم الاشون لكي يفوا رز الہ بأفواجهم» و 
يَعْرُوا عاد الله نا إِنّهُ ليس ول اء اسان مِنْ أخیل الطمع و 7 الفا ء ی بان ین غل لیر وَ الاخباث (۵) فى طاعه رهم و 
نا که إِماهغ یو اللہ زیم مخ دی وَهُمْ (2) اهل اض ما انتوعث مهم و بای و لكن أَسَفٌ ترینی 00 و 
رم بتري ون أة إلى تركو ات ازع و ترفهاژها كمه ذوة (ه) تال الو دول و کات الله )٩(‏ دعلاه و الفاسسقین حزباه و 
اا و ماه زا دک ما نتوث تأییکم و تخریض بخ (۱۰) و تر نکم إا )١((‏ آم عتّى اقام متى حم لی 

ارم 


11 ١ 


ص: ۲۵ 


ا 7 

۲- الزعد: ۷. 

۳- فی س: فالهاد- بلا یاء- و هو سهو. 

۴- قال فى القاموس ۱- ۳۷: الأهبه- بالضع-: العدّه. 
۵- كذاء و الظاهر: الاخبات. و تقرأ ما فی س: الأجنات» و هی تحتمل أن تکون جمع الجنت؛ و هی بمعنی الأصل» كما فى 
القاموس ۱- ۱۶۳ 

۶ فی كك نسخه: لهم. 

۷ فى المصدر: یریبنی» و هی نسخه فی ک. 

۸- فی کشف المحخه: تخذون. 

۹- فی المصدر: و کتابه. 

۰- فی کشف المحجه: و تحریضکم .. و هو الظاهر. 
۱- فی المصدر: و لتر کتکم إذا. و فى س: إذ. 


فو الله نی لعلی الق و إِنََّى لاه مب و إِنّى إِلَى لِقاِ الله ری لفشتاق و لخشن ؟ اه مر (۵» نی ناکم 200 
زو فاق و الا و جاجڈوا بولک و کم فی صبيل الہ ۵ و لا نو فی اض 2 مزا[ بالل و ٹیژرا بالخشف و 
یکون تصییکم ار (۵» نآ التحزب ایا ارق إن نْ تام لم تنم ڪي و من ضف أوذق» و عن كر الْجهَادَ فى سیل الله 
کان الْمَخُُونَ الْمَهِينَ ای تکم نیع علی تا کل علیہ نس و شم لی علی مرا كنم علیہ من تکوئوا اریہ بل 
یب و اللہ و نص ثم الله لص رکم دعو تبت 0 أفتامكم, إن عق علی الله أن ینز من تعره و یل من ,| تَرَوْنَ 


له یمن بر بغر ضر و ق یِکون لیر مُبتا و يَكونٌ یی و ما ابر اضر (۸ و اورُوهُ بالصذر (4) و البق بالْمطر. 


5 


۱ کن 


الم اجمنا و إِيَاهُمْ علی الْهُدَىء و رَد او یاه فی له و ا جل ره خر گا من الأوی. 


٭ |ت رر جمه ]سید بن طاووس - رحم 4 اللہ عليه - در كتاب (کشف المحجه لثمره المهجه) -. کشف المحجه لثمرہ المهجه: 
۱۸۹-۳ - 


آورده است: بعد از این که اميرمؤمنان على عليه السلام از نبرد نهروان بر گشتند» نامه ای نوشته و دستور دادند ہر مردم خوانده 
شود؛ زيرا مردم از ایشان درباره ابوبک عمر و عثمان سؤال کرده بودند. امام عليه السلام خشمگین شده و فرمودند: همه وقت 
خود را صرف پرسیدن از چیزی کرده ايد که به شما ربطی ندارد. در حالی که مصر توسط دشمن فتح شده و معاویه بن 
خدیج؛ محمد بن ابو بكر را کشته است. جه مصیبت بزرگی است از دست دادن او و س وگ محمد برای من جه سنگین است! 
به خدا س و گند. او همانند یکی از فرزندانم بود. سبحان الله! در حالی كه ما امیدواریم براين قوم و آنچه در اختیار دارند غلبه 
کنیم. ناگهان آن ها بر ما و آنچه در دست داشتیم غلبه یافتند. اگر خدا بخواهد برای شما نامه‌ای خواهم نوشت و درباره آنچه 


که از من پرسیدید توضیح خواهم داد. 


پس امام کاتب خود عبیداللہ بن ابی رافع را فرا خواند و به او فرمود: ده نفر از افراد موثق و قابل اعتماد را نزد من بیاور. کاتب 


عرض کرد: ای امير مؤمنان» اسامی آن ها را بگو. امام فرمودند: اصبغ بن نباته و اباطفیل عامر 
ص: ۷ 


بن وائله کنانی و زر بن حبيش اسدی و جويريه بن مسهر عبدی و خندق بن زهير اسدی و حارثه بن مضرب همدانی و حارث 
بن عبداللہ اعور همدانی و مصابیح نخعی و علقمه بن قيس و کمیل بن زياد و عمیر بن زراره را پیش من فرا خوان. آن‌ها بر 
حضرت وارد شدند» حضرت به آن‌ها فرمود: این نامه را بگیرید و عبیداللہ بن ابی رافع هر جمعه آن را بخواند و شما شاهد آن 
باشید» و اگر اخلالگری بر شما اعتراض کرد کتاب خدا را بین خودتان و او حكم قرار دهید: 


بسم الله الرحمن الرحیم. از بنده خداء امیرممنان» على بن ابی طالب به شیعیان مؤمن و مسلمان او. همانا خداوند می فرماید: 
ان من شیعته لَإبْرَاهِيم)» - . صافات / ۸۳ > وی کب راهم رورا ارس جرد کید ول 
را در قرآن بز رگ داشت و شما شیعیان پیامبر صلی الله عليه و آله می باشید؛ همان طور که حضرت ابراهیم عليه السلام از 


شیعیان حضرت نوح عليه السلام بود و نام شيعه نه مختص به کسی بوده و نه بدعتی است؛ و سلام بر شماء و خدا سلام است و 


تنها خداست که اولیای خود را از عذاب سخت می رهاند و با عدل خود بر آن ها حاکم است. خداوند پیامبرش حضرت 
یه لی الف عليه و ]فاد تر عالی که تما عون ها در بل یمان د می الها سک را غا دادو 
فرزندش زا می کشت» بر دیگری حمله فى کرد و هنگامی که بر می كشت می دید که بر او حمله کرده اند. علهز (غذایی که 

به هنكام خشکسالی از خون و يشم شتر درست می کردند) و هَبید (هندوانه ابوجهل عَلَقُمْ) و مردار و خون می خوردید. بر 


روی سنگ های سخت دراز می کشیدید و بت های گمراه کننده را می پرستیدید» غذای ناگوار فى خوردید و از 
ص: ۸ 
آب گندیده می نوشیدید. خون یکدیگر را می ريختيد و همدیگر را اسير می کردید. 


ور و تو ےر تار کک تا ہہ ی یکی این گفته خداوند 
کو سی مر کرو شع یل مُمتض عَفُونَ فی الأض تافود أن سکم الام كَآوَاكعْ ود کم بنطره وَرَرَفکم 
من الطییات عم تشک EES‏ روه اد آوريد هنگامی را که شما در زمين گروهی اند ک و مستضعف بودید. 
می ترسیدید مردم شما را بربايند» پس [خدا] به شما يناه داد و شما را به يارى خود نیرومند گردانید و از چیزهای پاک به شما 
روزی داد باشد که سپاسگزاری کنید.] 


دومین آيه: ود الله ین آمثوا بتکم وغیلو لصایعات تلهم فى از كما انتخلف الین بن کیلع وین عن لع 
دینهم الى ازتضی لهم و دهم مُن بغ ؤفهم ا وی لا بش کون بى شین و من کفر بشید دبک لک هم 
مایت وت ور ۵۵ (غیا ود كنال انشا ک امان روس و كارشا کا مک کون وعده داف است فخا انان 
را در این سرزمين جانشین [خود] قرار دهد» همان گونه كه کسانی را که پیش از آنان بودند جانشین [آخود] قرار داد و آن 
دینی را که برایشان پسندیده است به سودشان مستقر کند و بیمشان را به ایمنی مبدل گرداند [تا] مرا عبادت کنند و چیزی را با 


من شریک نگردانند و هر كس پس از آن به کفر گراید آنانند که نافرمانند.) 


و 


و سومين آیە: نو ابر اي اي الو ل ہت قالوا إن 
کیم الى وک تتحخطف من ات 1 1 
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لم ُمکن لَهُم حر یا آمنًا یی إِليه ترات کل د ؿءٍ رقا من لَدُنا وَلَكنَّ أَكتْرَهُمْ ا 
7 نَ»» -. قصص / ۵۷ - 


و گفتند اگر با تو از [نور] هدایت پیروی کنیم از سرزمین خود ربوده خواهیم شد آيا آنان را در حرمى امن جای نداديم که 


محصولات هر چیزی که رزقی از جانب ماست به سوی آن سرازیر می شود ولی بیشترشان نمی دانند.) 


و 


پوت ار تچ تا علیکم إذ > 3 کم أغرداء لف ین توبك 
طء بختم بن مت بنغمته إِخْوَانًا وکنثع علی شا حفره مّنَ الار نقد کم E‏ : ين الله كه آیاته لعلكم تَهْتدُونَ» - ["]. آل 
عمران / ۱۰۳ - 


و نعمت خدا را بر خود ماف کنبد آنگاه که دشمنان [یکدیگر] بودید» پس میان دلهای شما الفت انداخت تا به لطف او 


پرادران هم شدید و بر كنار پرتگاه آتش بودید كه شما را از آن رهانید. اين گونه خداوند نشانه های خود را برای شما روشن 
می کند. باشد که شما راه یابید.! پس جه نیکو و بز رگ نعمتی است اگر از آن به سوی غير آن روی نگردانید و چه مصیبت 
بزرگی است اگر به آن ایمان نیاورید و آن را ترك کنید. 


پس پیامبر صلی الله عليه و آله در حالی كه رسالت خود را ابلاغ نموده بود از دنيا رفت» از دست دادن ايشان جه مصیبت 


بزرگی است» به طور خصوص برای نزدیکان و به طور عموم برای همه مؤمنان؛ که پیش از این دچار مصیبتی مثل آن نشده 


بودند و در آینده مانند آن را نخواهند دید. 
پیامبر این دنيا را ترک كفت و کتاب خدا و اهل 
ص: ٩‏ 


بيت خويش را همچون دو راهنما به ارث نهاد که تناقض ندارند و بسان دو برادر» دست از یاری یکدیگر نمی کشند و دو 
پیوسته‌ای هستند که جدا نمی‌شوند. خداوند روح پیامبر را گرفت. و من نسبت به مردم» به اين پیراهنم شایسته ترم و این که 
مردم روی به كس دیگری غير از من داشته باشند» هیچ ترسی در دلم نینداخت و تغییری در رأى من حاصل نکرد؛ و هنگامی 
كه مردم به خاطر کارهایشان درباره ولایت و جانشینی من سستی کردند و انصار که یاری کنند گان خدا و سياه اسلام بودند 
باز ايستادند» گفتند: اگر خلافت را به على نداده‌ایده يس دوست ما از دیگران به اين منصب شایسته تر است. به خدا سو گند 
نمی دانم شکایتم را نزد جه کسی ببرم؟ يا انصار در حق خودشان ظلم کردند و یا در حق من ظلم روا داشته اند آری» آن‌ها 


در حق من که غصب شده است و من در این باره مظلوم واقع شدمء ظلم روا داشتند. 


رانک مایت یه ی ی ور كل اناه قشاق رف ماف سس اعفان ا 
دعوتشان باز داشتند و حق مرا از ولایت گرفتند. گروهی که حاضر به يارى من بودند» نزد من آمدند» آن ها دو پسر سعیده 
مقداد بن اسود ابوذر غفاری» عمار ياسرء سلمان فارسی؛ زبیر بن عوّام و براء بن عازب بودند. به آن ها گفتم: من با رسول 
خدا صلی الله عليه و آله عهدی دارم و ايشان به من وصیتی کردند که با آنچه به من امر کردند مخالفت نمی کنم. سو گند به 
خداء اگر در بینی من حلقه وارد کرده و مانند شتر» افسار در آن کنند» با تمام وجودم و با جان دل به خداوند بلند مرتبه اقرار 
خواهم کرد. ولی هنگامی كه ديدم مردم برای بيعت به سوی ابوبکر هجوم بردند دستم را بستم (و بيعت نکردم) و فکر کردم 
كه من به مقام رسول خدا صلّی الله عليه و آله از او و از دیگری شایسته‌تر هستم. 


رسول خدا صلی ا علیه و آله اسامه بن زید را با سپاهی فرستاد و آن دو را در سپاه او (و تحت فرمان او) قرار داد. 
ص: ۱۰ 


پیامبر پیوسته می فرمودند: به سياه اسامه بپیوندید. تا اينكه از دنیا رفتند. سياه اسامه به سوی شام رهسپار شد تا آنکه به منطقه 
أذرُعات رسید. در آنجا با گروهی از رومیان رو به رو شدند» مسلمانان آنها را شکست دادند و خداوند اموال شان را برای 


مسلمانان به غنيمت گذاشت. 


هنگامی که ديدم گروهی از مردم از اسلام بر گشته‌اند و برای نابودی دين محمد صلی الله عليه و آله و آیین ابراهیم عليه 
السلام دعوت می کنند» ترسیدم اگر اسلام و مسلمانان را یاری نکنم» شکافی در اسلام به وجود آید که این مصیبت بر من 
بز رگ تر از از دست دادن ولایت بر شما است که آن متاع چند روز اندكك است و سپس هم چون ابرها پراکنده شده و از بين 
می رود. در آن حوادث. به همراه آنان به پاخاستم تا اينكه باطل از بين رفت و بر خلاف گمان کافران تنها کلام خدا بالاترین 


بود. 


زمانى كه سعد بن عباده انصارى ديد مردم با ابوبكر بيعت می کنندہ فرياد زد: ای مردم» به خدا س و گند من ولايت را نخواستم 
تا اينكه ديدم شما على را از ولايت باز داشتيد. تا على عليه السلام بيعت نكند با شما بيعت نخواهم کرد و شايد اگر على هم 
بيعت كند من بيعت نکنم. يس از آن سعد سوار چهارپایش شد و به حوران آمد و در كاروانسرايى اقامت گزید تا آن كه 


هکره ركيت وو ی رن كدو مكراد رمز لمعل على اه له 
ص: ۱۱ 


دو اسب می راند و هزار بار خرما را آماده می کرد و آن را به فقیران صدقه می داد به پاخاست و فریاد زد: ای قریشیان به من 
بگویید» آیا در ميان شما مردی هست که خلافت برای او حلال باشد و آنچه على عليه السلام دارد» داشته باشد. بيدا می شود؟ 
قيس بن مخزومه زهوی پاسخ داد: در ميان ما کسی هم چون على نیست. سپس فروه بن عمر گفت: راست گفتی. و آيا در 
على چیزی است که در هیچ یک از شما يافت نمی شود؟ قيس گفت: آری. فروه گفت: يس جه چیزی شما را از على باز می 
دارد؟ قيس جواب داد: اجماع مردم بر بيعت ابوبکر. فروه گفت: به خدا سو گند اگر جه سنت خودتان را احیاء کردید ولی در 
مورد سنت پیامبر به خطا رفتید. اگر خلافت را به اهل بيت پیامبرتان می دادید. از بالا و پایین - هر سو - نعمت به شما روی 


می آورد و بهره مند می شدید. 


يس از آن ابوبکر خلافت را به عهده كرفت و نزدیک آمد و در خلافت اعتدال ورزید. من او را همراهی و نصیحت کردم و 
در آنچه از خدا اطاعت می کرد از او اطاعت کردم تا اينكه به حال احتضار افتاد. با خود گفتم: ابوبکر مرا از خلافت باز 
نخواهد داشت» و اگر بین ابوبکر و عمر» دوستی و امری که آن دو ميان خودشان قرار گذاشته بودند نبود؛ يقين می کردم که 
اونگ مت فاقمر اھ اف اتد عر ظا کے سر تکھاال ابه عليه وا اس تم سفی ۱ 
که يبامبر من و خالد بن وليد را به يمن فرستاد گفته بودند» شنيده بود. پیامبر فرمودند: هركاه از همدیگر جدا شدید» هر كدام 
از شما رئيس خود است و هنگامی که جمع شدید» على رهبر همه شماست. يس ما جنگیدیم و اسيرانى كرفتيم که در بين آنها 
خوله» دختر جعفر جار الصفا بود [ که به خاطر خوش رویی و نیکوبی جارالصفا نامیده شده بود]. من خوله حنفی را برای خود 
گرفتم. خالد او را از من به غنيمت گرفت» بریده نامه ای را برای رسول خدا صلی الله عليه و آله فرستاد و عليه من سخن كفت 
و ایشان را از این که من خوله را گرفتم آ گاه کرد. پیامبر نوشتند: ای بریده! بهره على عليه السلام» خمس بیش از آنچه که 


گرفته است می باشد. علی :تعد از من ولی شماست. ابوبکر و عمر آن را شنیدند و این بریده هنول زنده است و نمرده است» آیا 


١١ ص:‎ 


بعد از این جای سخن برای کسی مانده است؟ 


ابوبکر بدون مشورت» با عمر بيعت كرد. عمر نزد مردم رفتاری پسندیدہ داشت تا اينكه به حال احتضار افتاد با خود گفتم: 
عمر امر خلافت را از من باز نخواهد داشت؛ زیرا که به اعمال (و فضايل) من واقف بود و سخنان پیامبر درباره مرا شنيده بود؛ 
ولى او مرا نفر ششم قرار داد و به صهیب دستور داد با مردم نماز گذارد و ابوطلحه زید بن سعد را فراخواند و به او گفت: با 
پنچاه نفر از قبیله ات باش و هركس با تصمیم این شش نفر مخالفت کند را بکش. در شگفتم از اختلاف مردم که گمان می 
كرد تله وا a‏ هی اله الومكو با ها نع دا انف اگ انی كنم فيفك واه این امرس انار تیاه ي 
ماند. مردم مطابق رأى شورا با او بيعت کردند» سپس ابوبکر خلافت را بنا به نظر خود به عمر داد سپس عمر نيز بنا به رأى 
خودش آن را به شورای شش نفره واگذار کرد. این شگفتی من از اختلاف آنهاست» و دلیل آنچه نمی خواهم آن را بگویم» 
سخن آن گروهی است که رسول خدا صلی الله عليه و آله به هنگام ترك دنیا از آنها راضی بودند. عمر چگونه دستور به 


آنان از ولایت من آن چنان اکراه داشتند که به ولایت هیچ یک از آنها نداشتند! هنگامی که من با ابوبکر احتجاج می کردم 
آنها سخنان ما را می شنيدند. من می گفتم: ای قریش» من به این خلافت از شما سزاورترم» کسی از شما نبود که قرآن بخواند 
ولی اين کار هستم و اينكه پیامبر فرمودند: ولایت از آن کسی است که برده آزاد کند. پیامبر آزادی انسان ها از آتش جهنم را 


به ارمغان آورد و آنها را از برد گی رهانید» يس پیامبر ولی این 
ص: ۳ 


امت بودند و بعداز ايشان» ولایت از آن من بود. فضل و برترى كه برای قريش به خاطر پیامبر صلی الله عليه و آله بر مسلمانان 
غدير خم: «هر آنكه من مولای اویم اين على مولاى اوست» جايز بود مگر آنكه قريش برترى خود را بر عرب» بدون پیامبر 
مدعى شود. اگر اين را می خواهند بگویند» بگذار بگویند! آنها ترسیدند اگر من ولق آن ها شوم» جان آن ها را خواهم 
كرفت و (همچون استخوانی) در گلوی آن ها كير می کنم» و برای آنها در این کار بهره ای نباشد. آن ها بر اجماع مردی از 
خودشان همداستان شدند تا اینکه ولایت را از من گرفتند و به عثمان دادنده به این امید که آن ها ولایت را به دست بگیرند و 
ہین خودشان رد و بدل کنند. در همان هنگام كه آنها در این فكر بودند ناگهان منادی ناشناس - گمان می كنم كه یکی از 
جنیان بود - ندا داد و اهل مدینه كه آن شب با عثمان بيعت کردند» آن را شنیدند که گفت: - ای خبر دهنده مرگ اسلام 


برخیز و آن خبر (م رگ اسلام) را بده كه خوبی از ميان رفت و زشتی آشکار گردید. 
- قريش را که برتری نيابند» جه شده است؟ آنان جه کسی را مقذم داشته‌اند و جه کسی را در آخر قرار داده‌اند؟ 


- همانا على عليه السلام به ولایت از او شایسته‌تر است. يس ولایت را به على بدهيد و او را انکار مکنید. 


و در آن حادثه» برای مردم عبرتی بود؛ اگر همه مردم آن را می دانستند» ذکر نمی کردم. 


يس آن قوم مرا به بيعت با عثمان فراخواندند و من با اکراه بيعت کردم و برای رضای خدا صبر بيشه کردم و به پرھی زکاران ياد 
دافم كد ےج تی ی ENE O E EOE‏ 
و در کارها از تو داوری طلب شدء يس د بین ما و قوم‌مان با عدالت خود (فرجی) بگشای. خداياء از غیاب پیامبر صلی الله عليه و 
آله و از زیادی دشمنان و کمی تعدادمان و از بی قدر شدن خود در برابر مردم و از سختی زمان و از وقوع فتنه ها به تو 
شکایت می کنیم. خداوندا! با عدلی که آن را آشکار می کنی و به فرمانروای حقی که می شناسی» ما را از اين بلا نجات ده. 


عبدالرحمان بن عوف گفت: ای پسر ابی طالبء آيا بر این خلافت آزمندی؟! به او گفتم: من بر آن حریص نیستم بلکه فقط 


رگ وول دا ل النه 
ص: ۱۴ 


عليه و آله و حق ايشان را می خواهم. ولاعیت بر امت پیامبر بعد از ایشان بر عهده من است» حال آنکه شما بر خلافت از من 
حريص ترید؛ زيرا كه بين من و آن مانع می شويد و با شمشير مرا از آن باز می دارید. خداوندا! از تو عليه قريش یاری می 
طلبم» آن ها بودند که خویشاوندی مرا قطع کردند و روزهای مرا تباه ساختند و حق مرا گرفتند و شأن و جایگاہ بز رگ مرا 
کوچک شمردند و تصمیم گرفتند با من در حقی نزاع كنند که من به آن حق از آن ها سزاوارتر بودم و آن را از من سلب 
گرد سی عبد الوجمان کف پاش کتات مر لہ کی و یا اا م می 


به خدا س وگند» اگر می‌توانستند خویشاوندی مرا با رسول خدا صلی الله عليه و آله قطم کنندہ اين کار را می کردنده همان 
گونه كه جايكاه سببى مرا قطع کردند؛ ولی آن‌ها در این کاری از پیش نبردند. حق من بر این امت» هم چون حق مردی است 
که تا وقت مشخصی بر قومی حق دارد اگر آن قوم حق او را زود به او بدهنده آن مرد شک رکنان آن را می يديره و اگر آن را 
به تأخير بیندارند بدون هیچ تشکری می گیرد» و انسان به خاطر تأخیر در گرفتن حق خويش سرزنش نمی شود بلکه کسی 
مورد ملامت قرار می كيرد که حقى را که مال او نیست می گیرد. 

وول شا صل اهر آ رازم ایکا مساق سس ان ظالب سای ار اب وتا کر انرا 
با خرسندی و رضایت به تو دادند و با خشنودی از تو استقبال کردند» آن را برعهده بگیر ولی اگر با تو مخالفت کردند» آن‌ها 
و و ہے سے کے و سی ہر و کچ تو يسا يات 
من نیست؛ پس آنها را از نابودی حفظ کردم. اكز عمویم حمزه و برادرم جعفر بعد از رسول خدا صلی اھ علیه و آله بودند» 
بيعت نمی کردم ولی (چه كنم که) به مردانی تازه مسلمان هم چون عباس و عقيل دچار شدم و اهل بیتم را از هلاكت حفظ 


کردم. يس چشمانم را با وجود خار و خاشاك فرو بستم و آب دهان خويش را با وجود استخوانی 
ص: ۱۵ 


در كلو فرو بردم و بر جيزى تلخ‌تر از علقم (هندوانه ابوجهل) صبر کردم در حالى كه درد دلم از درد شكاف تيرها دردناک تر 


بود. 


اما كار عثمان» كويى از پیش معلوم و مشخص بود كه خداوند می فرمايد: «قَالَ علمهّا عند رَبّى فی کتاب لا يَضل رَبٌی ول 


يَنْسَى)» - . طه / ۵۲ - 


[گفت: علم آن در كتابى نزد پرورد گار من است. پرورد گارم نه خطا می كند و نه فراموش می نماید.) اهل بدر عثمان را رها 
کردند و مصریان او را به قتل رساندند. به خدا سو گند من نه دستور دادم و نه نهی کردم؛ اگر به اين کار دستور می دادم قاتل 
بودم و اگر هم نهی می کردم پشتیبان او بودم. کار عثمان چنان مشتبه بود که هر آنکه آن را می دید و می شنید تشخیص حق 
از باطل برای او سخت بودہ با اين وجود» هركس او را یاری کرد نمی تواند بگوید: من از کسی که عثمان را رها کرد بهترم و 
کسی که او را رها کرک نمی تواند بگوید: کسی که عثمان را پاری کرد از من برتر است. من کار او را این گونه خلاصه می 
کنم: عثمان خود رأيى پیشه كرفت و با اين کار انتخاب بدی کرد. شما هم بی تابی کردید و و به تنگ آمدید و در بی تابی 
بد کردید» خداوند ميان شما و او داوری خواهد کرد. به خدا س وگند» ذره ای از سرزنش در خون عثمان بر من نیست» من 
فقط هم چون یکی از مسلمانان مهاجر در خانه ام بودم» و هنگامی که او را کشتید نزد من آمدید و خواهان بيعت با من 
شدید؛ من سرباز زدم و شما اصرار کردید دستم را بستم ولی شما آن را (برای بيعت گرفتن) باز کردید» و من دستم را باز 
کردم شما آن را کشیدید. سپس به سان شتران بیمار از تشنگی که به هنكام آب خوردن گرد آبشخور جمع می شوند برمن 
هجوم آوردید. تا آنجا که گمان کردم قصد کشتن من و خودتان را دارید» حتی 


ص: ۱۶ 


موزه هايم پاره شدند و ردایم افتاده و ضعیفان زیر پا لگدمال شدند» مردم چنان از بيعت با من مسرور شدند که حتی كودكان 
نمی يابيم و به کسی جز تو راضی نمی شویم ما بيعت کردیم نه اختلاف خواهیم کرد و نه جدا خواهیم شد. ولی من مطابق 
کتاب خدا و سنت پیامبر صلی الله عليه و آله با شما بيعت کردم مردم را برای بیعت فراخواندم و هر كس با رغبت بيعت کرد 


از او پذیرفتم و هر که سرباز زد او را رها کردم. 


طلحه و زبير نخستین کسانی بودند که با من بيعت کردند» آن ها گفتند: به این شرط با تو بيعت می کنیم كه شريكك تو در این 
کار(خلافت) باشیم من گفتم: خیر ولی شما شریکانم در توانایی و یاورانم در ناتوانی هستید» يس آنها در اين امر با من بيعت 
کردند. اگر آن دو قبول نمی کردند. نه آن ها و نه دیگران را به بيعت مجبور نمی کردم. طلحه هوای حکومت بر یمن و زبیر 
ولاعیت عراق را در سر می پروراندند» هنگامی که فهمیدند من خواسته آنها را رد خواهم کرد. برای حج عمره از من اجازه 
خواستند در حالی که به دنبال نیرنگ بودند» آن دو نزد عايشه رفتند و او را با كينه ای که از من داشت. بر من شورانیدند؛ 
زنان در ایمان و عقل و سهم ناقص هستنده دلیل ناقص بودن ایمان آن ها اين است که به هنكام حيض شان از نماز خواندن و 
روزه گرفتن معاف اند و کامل نبودن عقل آن ها این است که فقط در قرض و(دین) شهادت آنها پذیرفته است و شهادت دو 


زن برابر با شهادت یک مرد است. و اما بی بهره بودن شان به اين خاطر است که سهم زنان نسبت به مردان از ارث» نصف 


سهم مردان است. 


عبيدالله بن عامر آن دو را به سوی بصره برد و اموال و مردانی در اختیار آن ها گذاشت. در حالی که طلحه و زبیر عايشه را 
هدایت می کردند. عايشه هم آن دو را رهبری می کرد. طلحه و زبیر عايشه را هم چون یک گروهی بر گزیدند که بخاطر آن 
جنگ می کردند. کدامین خطا بزرگتر از بیرون آوردن همسر پیامبر از خانه خودش و برداشتن حجابی که خداوند با آن او را 


پوشانیده» بود؟ حال آنکه زنان خودشان را در خانه ها نگه داشتند. آنها نسبت به خدا و پیامبرش ستم بيشه کردند. 


ص: ۷ 


ا 


سه خصلت وجود دارد که با زگشت آن ها به سوی مردم است» خداوند بلند مرتبه می فرماید: ايا ااا نما بعکم علی 


آنفسکم» -. يونس / 7 - 


1۰ / 


انس ھی کیان کی كنل ا بات رو مان سی شک ارو نان موی E o‏ 
۰۸ - لو نیرنگ زشت جز[دامن] صاحبش را نگیرد.) و آن دو برمن ظلم روا داشتند و بيعت مرا شكستند» و نسبت به من 
نفاق در پیش گرفتند. من به با نفوذترين مردمء عايشه دختر ابوبکر و به مؤثرترين آن هاء زبیر و کینه توزترین آدم هاء طلحه 
دجار شدم» و بَعلی بن منيّه با كيسه هاى دينار آن ها را حمايت كرد. به خدا سو گند اگر كار دوام می یافت» مال او را غنیمتی 
برای مسلمانان قرار می دادم. سپس به بصره آمدند در حالی که اهل بصره با من بيعت كرده و تحت فرمان من بودند. پیروان 
من و خزانه دار بيت المال خدا و مسلمانان در آنجا حضور داشتند» آن ها مردم بصره را عليه من و نقض بیعتم فراخواندند. هر 
آنکه اطاعتشان کرد او را زیر پوشش خود گرفتند و هر كس را كه سرباز زد کشتند. حکیم بن جبله به مبارزه با آنان 
برخاست و او را به همراهی هفتاد نفر از عبادتگران و پرهیز کاران که به آن ها مثفنین (کسانی که از زیادی عبادت و سجده 
پیشانی و دست ها و پاهایشان پینه بسته باشد) می گفتند» به قتل رساندند» گویا کف دستانشان پینه های شتران بود. 


يزيد بن حارث پشکری از بيعت با آنها سرباز زد و گفت: ای طلحه و زبیر از خدا بترسید اولین نفر از شما ما را به سوی 
بهشت هدایت کرد هشیار باشید که آخرین شما ما را به جهنم نبرد. مجبور نکنید که مدعی خلافت را تصدیق کنیم و غاثب 
بيعت دست جيم را می خواهید. بياييد این دستم مال شماست. پس گلوی او را فشردند تا اينكه مرد. عبدالله بن حكيم تمیمی 
به پا خواست و گفت: ای طلحه آيا این نامه را می شناسی؟ طلحه گفت: آری» اين نامه من به توست. عبدالله گفت: می دانی 


کشتن او است. طلحه عبدالله را از بصره بیرون کرد و با نیرنگ کا رگزارم» عثمان 


ص: ۱/۸ 


بن حنیف انصاری را گرفتند و تمام اعضای بدن او را بریدند و تمام موهای سر و صورتش را کندند. پیروانم را کشتند. 
گروهی را زیر شکنجه و گروهی را با نیرنگ و گروهی را با شمشیرهایشان به قتل رساندند تا اينكه به دیدار پرورد گارشان 
شتافتند. به خدا سو گند اگر آن ها فقط یک نفر را هم می کشتند. خون آن ها و خون سپاهشان به خاطر خشنودی آنان از 
کشتن آن یک نفر مباح می‌شد. بگذریم. كرجه آن ها بیش از تعدادی که با آن ها عليه پیروان ما آمده بودند کشتند. 
خداوند دیگران را بر آنها مسلط کرد كه خدا قوم ستمگر را نابود كند. لا رود جل 2 
رکم یس تا كن ميان الله و ان واوا اورف كردم که رفاو ان يدر مانا و باعل سک ھی کی رو سيت ده 
او ظلم خواهی کرد؛ و اما عايشه: رسول خدا صلی الله عليه و آله او را از مسيرش تھی کرده بودئدء از همین روی» از پشیمانی 


از کرده خود؛ دستش را گزند. 


آن كاه که طلحه در منطقه ذى قار فرود آمد خطبه خواند و گفت: ای مردم» ما در مورد عثمان مرتکب گناهی شده ایم که 
تنها خونخواهی او می تواند ما را از این لغزش برهاند» قاتل او على است و خون او ب رگردن اوست. يس به همراه شکاکان یمن 
و مسیحیان ربيعه و منافقان مُضر در منطقه دارن فرود آمد. هنگامی که اين سخن او و سخنی كه از زبير زشت بوده به من 
رسید» پیکی به آن دو فرستادم و آن دو را به حق پیامبر صلّی الله عليه و آله سو گند دادم که شما وقتی نزد من آمدید که مردم 
مصر عثمان را محاصره کرده بودند. شما گفتید: ما را پیش این مرد (عثمان) ببر؛؟ زیرا ما بدون تو نمی توانیم او را بکشیم؛ چون 


او ابوذر را تبعید کرد و عمار به بیماری فتق مبتلا شد» و به حکم بن ا وشن شاه از 
ص: ۱۹ 


عی ی و ی بر کتاب خدا به کار كرفت و خالد بن عرقطه 
عذری را بر قرآن مسلط ساخت که قرآن را پاره کرد گفتم: همه اين ها را می دانم» ولی امروز کشتن او را کاری صحیح نمی 
ود ا ھب ار ار ل و ب 
آن دو گفته مرا تصدیق کردند. اما درباره سخن شما که در ہی خونخواهی عثمان هستید» بگذارید پسران عثمان عمر و سعیده 


این کار را انجام دهند» از كى» أسد و تميم اولياء يسران اميه شده اند؟! درا ين هنكام آن دو ساکت شد نك . 


عجرن مد عافن جا یزیر 0فداہ لی :لكلف وا له کا الشاديت ار کر مه اس تعکر گنت 
آهای شما دو نفر! با این بيعت خودتان ما را از اطاعت على بی بهره نسازید و مجبور نکنید بيعت خود را با او بشكنيم» چرا که 
در بيعت با على عليه السلام خشنودی خداوند است. آيا خانه هايتان برای تان وسیع نبود که ام المؤمنين را به اينجا آورده ايد؟! 
كته إن امت ا سها دود فو اس اوه ای اساسا و مت کی وان ها و سای کن اد 
بر گردید. ما نه بنده هر کس غالب شدء هستیم و نه می خواهیم در اين راہ از اولین ها باشیم» يس طلحه و زبیر قصد او کردند 
سپس از او دست کشیدند. 


عايشه در مسير خود شک کرده بود و جنگ بز ر گی در گرفته بود. پس کاتب خودہ عبدالّه بن کعب نمیری را فرا خواند و به 
او گفت: بنویس: از عايشه دختر ابوبکر به على بن ابی طالب» کاتب گفت: اين چیزی است که قلم نوشتن آن را فرمان نمی.. 


برد. عايشه گفت: برای چه؟ کاتب گفت: زیرا على در اسلام» اول است از اين رو بایستی نام او در ابتدای نامه بيايد. عايشه 


گفت: بنویس: به على بن ابی طالب از عايشه دختر ابوبکر. اما بعد من نه خویشاوندی تو را با رسول خدا صلی الله عليه و آله 
منکرم و نه مقدم بودن تو را در اسلام و نه مصاحبت با رسول خداء من اگر از این دو مرد خلاص شوم فقط آمده ام بين 


به تأخير انداختم. 
هنگامی كه خداوند خير برای من مقدر کرد به سوى كوفه حركت كردم و عبدالله بن عباس 
ص: ۲۰ 


را در آنجا به جانشینی منصوب کردم. يس به کوفه آمدم. جز شام همه مناطق مطیع و فرمان بردار من شده بودند» خواستم 
حجت را بگیرم و عذر و بهانه را تمام كنم و به اين سخن خداوند متعال متمسکک شوم: اوَإِمّا تَحافنّ من قُوم خن انب له 
على مواء کا قحف از اح الال ۵۸- زو اگر از گروهی بیم خیانت داری» [پیمانشان را]به سویشان بینداز تا 
طرفین ] به طور یکسان [بدانند که پیمان گسسته است] زیرا خدا خائنان را دوست نمی دارد.] به همین خاطر» جرير بن عبدالله 
را به سوی معاویه فرستادم تا به او هشدار دهد و آقامه حجت کند. معاویه جواب نامه را نوشت و حق را انکار کرد و بيعت را 
نپذیرفت و از من خواست که قاتلان عثمان را تحویل بدهم. من در جواب نوشتم: تو را جه با قاتلان عثمان؟ فرزندان او در این 
کار از تو اولی ترند تو هم به همراه آنان در اطاعت من باش. سپس مردم با من نزاع کردند تا شما و آن ها را به کتاب خدا 
هدایت کنم و گرنه اين نیرنگ کودکی برای شير خوردن طولانی است... هنگامی که معاویه از این کار ناامید شد نامه ای 
برای من فرستاد و گفت. شام را در طول حیات تو (علی عليه السلام) در اختیار او بگذارم و اگر حادثه ای برای تو پیش آمد؛ 
اطاعت کسی بر كردن من نیست. معاویه با این کار خواست از فرمان من سرپیچی کند» يس من مخالفت کردم. دوباره نامه ای 
فرستاد و گفت: اهل حجاز حاکمان شامیان بودند. هنگامی که عثمان کشته شد. شامیان حاکمان اهل حجاز شدند. من در 
جواب او نوشتم: اگر راست می گویی» اسم مردی از قريش شام را نام ببر كه خلافت بر او جایز باشد و در شورا يذيرفته شود 
اما اگر يبدا نکردی» من برای تو از قريش حجاز کسی را معرفی می كنم كه خلافت بر او جایز است و مورد قبول شورا می 


باشد. 


هنگامی که به شامیان نگریستم» ديدم آنها بازماند گان احزاب هستند پروانه‌های آتش و مگس‌های طماع که از هر سو دور 
هم جمع شده اند که بايستى ادب شده و به سنت رسول خدا صلی الله عليه و آله وادار شوند. آنان نه از مهاجرین هستند و نه از 
انصار و نه از تابعين» يس آن ها را به اطاعت از خدا و به سوی مردم دعوت كردم ولی آن ها جز جدایی و فاصله از من را 
نپذیرفتند» سپس آن ها در برابر مسلمانان ایستادند و با تيرهاء خون آن‌ها را می ریختند و با نیزہ ها آن ها را هدف قرار می 
دادند. در این موقع به سوی آنان برخاستم و وقتی که گرفتار شمشیرهای برنده شده و درد زخم‌ها را احساس کردند قرآن ها 


را به نيزه زدند و شما را به قرآن دعوت کردند. 
ص: ۲۱ 


يس به شما خبر دادم آنان اهل دين و قرآن نیستندہ بلکه آن را از روی خدعه و نیرنگ بالا برده‌اند» يس به جنگ با آنان 


آدامه دهك. اما كفشك: از انان يدر و از اشان دست ر دان اشان ا گر به هی قر انود یاسھ ذادنك: ذر کار ماو د 
ان بجدير وار بدا یہ اچ در كران :يود باسح زد از هاو دل 


صف حق خواهند بود. من حكميت را قبول کردہ و از آن ها صرف نظر كردم. 


صلح ميان شما و آن ها بر عهده دو مرد بود تا آنچه را قرآن زنده كرده بود» زنده کنند. و آنچه را از بين برده بودہ نابود كنند. 
رأى و حکم آن دو مختلف شد و آن دو مخالف قرآن بودند» آنچه در قرآن بود را كنار گذاشته و مخالف آن شدند. سپس 
طایفه ای جدایی را در پیش كرفت و ما آن ها را ترک گفتیم و آنان ما را ترک نگفتند تا اين که در زمين به فتنه انگیزی و 
فساد پرداختند و عده ای را کشتند» از جمله کسانی که كشسده اهل قافله‌ای از بتی اسد بودند. آنها یاب بن الأرت و پسر و 
زن او و حارث بن مُرّه عبدی را کشتند» پیکی به سوی آن ها فرستادم و گفتم: قاتلان برادرانمان را تحویل دهید» آن ها گفتند: 
همه ما آن ها را كشتيم» سپس آنها با اسبان و افرادشان بر ما حمله بردند و خداوند همه آنها را هم چون دیگر ستمگران بر 


زمين كوبيد. 


هنگامی كه اين حادثه بيش آمد به شما دستور دادم كه بی درنگ به سوى دشمن حركت کنید. شما كفتيد: شمشيرهايمان 
كند شده و سرنیزه هايمان افتادہ و بيشتر آن ها شكسته است» اجازه بده بركرديم و با بهترين سازو ب رگ قصد جنگ كنيم. 
هنگامی كه بر گشتیم» در نبردمان بر تعداد كشته شد گان افزوديم تا اين كه عصر به نخيله رسیدید دستور دادم در اردوكاهتان 
باشيد و آن ها را تركك نكنيد و از 


ص: ۳۲ 


فرمانده خود اطاعت كنيد و خودتان را برای جهاد آماده کنید. و زياد به دیدن فرزندان و همسرانتان نروید؛ زيرا اصحاب 
جنگ اهل شکیبایی هستند و به سوی آن می شتابند آنان نه از بی خوابی شب ها و نه از تشنگی به هنكام روز و نه از دست 
دادن فرزندان و همسرانشان اندوهگین می شوند. گروهی از شما ساز و بركك برداشت و گروهی عصیان گرانه به شهر وارد 
شد. نه آن کس به شهر وارد شد به طرف من با زگشت و نه آن کسی از شما که باقی ماند با من مقاومت کرد و صبر پيشه 
گرفت» ديدم که من و آنانی که در ارد وگاه بودند» پنجاه نفر هستیم. هنگامی که وضعیت شما را دیدم بر شما وارد شدم 


تقدیر چنان بر شما رقم زد که تا به امروز با من برای نبرد خارج نشوید. 


خداوند پدرتان را بیامرزد» آيا نمی بینید که مصر (توسط معاویه) گشوده شده است و اطرافتان محاصره گشته و دشمن بر 
مرزها و مناطق مهم دست يافته است؟ و آيا نمی بینید سرزمینتان مورد تاخت و تاز واقع شده و حال آن که تعداد شما بسیار 
است و دارای قدرت و دلاوری در جنگ هستید که مايه ترس و وحشت است. شما دیگر که هستید؟ به کجا می روید؟ 
چگونه از حقيقت انحراف یافته‌اید؟ آگاہ باشید که دشمن در تلالش است و در این کار همدیگر را يارى می کنند و تابع 
یکدیگرند؛ در حالی که شما از جنگیدن ابا دارید و سست شده اید و عمد كر را رها کردید و بر یکدیگر نیرنگ به کار 
بستید. اگر به همین نحو ادامه دهید عاقبت خوشی نخواهید داشت. خدا شما را بیامرزد. از خواب غفلت تان بیدار شوید و برای 
جنگ با دشمنتان به پا خيزيد. حق از باطل آشکار شد» و صبح بر صاحب دیده نورانی گشت. آگاه باشید كه با طلقاء (آزاد 
شدگان) و ظالمان و کسانی که به اجبار اسلام آوردند و بر رسول خدا تکبر ورزیدند و ضد اسلام و دشمنان سنت خدا و 


قرآن و اهل بدعت و فتنه که يس از شکست آنها از اسلام و اهل اسلام» مورد نگرانی و خوف بر اسلام بوده» رباخوار و 


بند گان دنیا هستند» به پیکار برخاسته اید. 
ص: ۲۳ 


باخبر شدم که ابن نابغه (عمرو بن عاص» به اين شرط با معاویه بيعت كرده است که چیزی بهتر و بز رگتر از حکومتی که در 
دست دارد» به او بدهد (یعنی مصر را که از شام بزرگتر است» در قبال بيعت با او به عمرو بن عاص وا گذار کند). این فروشنده 
(معاویه) که به خاطر دنیاء دين خود را می فروشد. حقیر شد و امانت این مشتری (عمروعاص) به خاطر يارى رساندن به فاسق 
و حیله گر در اموال مسلمین خوار و ذلیل گشت. کدامین سهم از آن این مشتری است؟ در حالی که شراب خورد و بنا به 
حکم اسلام بر او حد جاری شد» و همه شما او را به فساد در دنیا می شناسید. بعضی از اهل او به اسلام داخل نشدند. رهبران 
آن قوم» اینان و کسانی هستند که بارها اعمال يليد آن ها برای شما ذکر کردم و آن ها را به شخص و اسم می شناسید. اينان 
ضد اسلام» دشمن رسول خدا صلی الله عليه و آله و حزب شیطان بودنده در ایمان مقدم نبودند و نفاقشان آشکار نشت اینان 
کسانی هستند که گر بر شما دست يابند» فخر به شما و تکبر بر شما و حکومت با جبر و فساد بر روی زميق را آشکار خواهند 
کرد. شما با اینکه سستی کردید و یکدیگر را فرو گذاشتید. از آن قوم برترید و به راه راست بیشتر هدایت شدید. برخی از 
شما فقیه» عالم و فهيم» حافظ کتاب خدا و اهل تهجد در سحرها هستید. آيا ناراحت نمی شوید که بی‌خردانی که با تأخیر 


اسلام آوردند و در حق آن ظلم روا داشتند بر سر ولایت با شما 
ص: ۲۴ 


منازعه کنند؟ هر گاه چیزی گفتم بدان كوش فرا دهيد - خداوند شما را هدايت كند - و هرگاه به چیزی فرمان دادم فرمانبردار 
باشید. به خدا سوگند. اگر از من اطاعت كنيد گمراه نخواهید شد و اگر نافرمانی كنيد هدایت نخواهید یافت. خداوند تعالی 
می فرماید: ای ی إلى اق لعن آن يم امن لا صلی لا آن تهذى کا لک کیت تهکقونّ» -. بونس ۲۵۸ - [پس 
آيا کسی كه به سوی حق رهبری می کند سزاوارتر است مورد پیروی قرار گیرد؛ يا کسی که راه نمی نماید مگر آنکه [خود] 
هدایت شود؟ شما را چه شدم چگونه داوری می کنید؟) خداوند بلندمرتبه به پیامبرش صلی اه علیه و آله فرمود: لا نت 
مَندِر کل قوم اد -. هود / ۷- إتو فقط هشداردهنده ای و برای هر قومی رهبری است. ) بنابر آنچه پیامبر علي الله عليه و 
فاص شه متا انگ سس ادف تو اشامت عرات SE‏ گے نی اس ام جن 


آنکه شما را به سوى حق دعوت و به سوى هدایت رهبری می کند؟ 


برای نبرد خود را آماده و ساز واب ركفا آن را تهیه گی چرا که آتش جنگ روشن و افروخته شده است و فاسقان برای نبرد با 
شما آماده شده اند تا با سخنان خود نور خداوند را خاموش کنند و بر بند گان او بتازند. آگاہ باشید كه اولیای حریص و ظالم 
شیطان از نیک و کاران اهل نیکی و تواضعء در اطاعت خداوند و خیرخواهان رهبرشان به حق شایسته تر نیستند. به خدا سو گند 
اگر من به تنهایی به نبرد آن‌ها بروم و آن‌ها به تعداد ساكنان زمین باشند. هرگز از آن‌ها هراسی به دل نخواهم داشت و اهمیتی 
نخواهم داد. ولی تأسف مرا می آزارد و بی تاب می کند از این که اهل فسق و فجور و نادانان بر این امت ولایت يابند و مال 
خداوند را دست به دست به همدیگر بدهند و کتاب خدا را وسیله ای برای نیرنگ (فریفتن) شایستگان قرار دهند و فاسقان را 


حزب خود انتخاب کنند و با مسلمانان به پیکار برخیزند. 


به خدا س و گند» اگر ترس از اين اتفاق نبود شما را زياد سرزنش نمی کردم و برای جنگیدن آنها تحريكك نمی کردم. و 


هنگامی که از جنگیدن منصرف شدید من شما را ترك می کردم تا اينكه هر وقت رو به رو شدن ما مقدر شود. آنها را 
ملاقات کنم. 
ص: ۲۵ 


به خدا س وگند» من بر حق هستم و شهادت را دوست دارم و مشتاق رسیدن به لقاء پرورد گارم هستم و منتظر پاداش نیکوی او 
می باشم. همانا من شمارا به حرکت دعوت کردم: «انْفدُوا خفاا و نالا وَجَاهَدُواً بأَمْوَالِكُمْ وَأنفيتكم فی سبیل الله؛ء - . توبه | 
۴۱- 


(سبکبار و گرانبار بسيج شويد و با مال و جانتان در راه خدا جهاد کنید.] در راه رفتن و نبرد سنگین نباشيد که در این صورت 
ذلت شما را فراخواهد كرفت و به شکست و ناتوانی اقرار خواهید كرد. و سهم شما خسران می شود. مرد كارزار» هوشیار و 
بیدار است و اگر بخوابد چشم او باز است. هركس ناتوان شود مورد آزار و اذیت قرار می كيرد و کسی که جهاد در راه خدا 
را خوش نداشته باشد» زیانکار و خوار می شود. من امروز بر همانم که دیروز بودم ولی شما هم چون گذشته به عهد و پیمان 
خود نیستید. کسی که شما اور او هستید تیر شکسته را برداشته. به خدا سو گند اگر خداوند را یاری می کردید. او هم شما را 
یاری می داد و شما را ثابت قدم می کرد. 

خداوند بر خود لازم می داند» آنکه او را یاری کرده نصرت دهد و آنکه او را رها کرده» خوار و ذلیل گرداند. آیا فکر می 
ىد غلبه از آن کسی اسك که بدون فرت مر می کنو حال آلكه كافن ضر ترس و کاهی قرت است؟ پروڑی با 
صبر حاصل می شود و ورود با راه برگشت: و آذرخش با باران. خداوندا! همه ما را به راه راست هدایت كن و ما و آنها را به 


دنيا بی رغبت بگردان و آخرت را برای ما از این دنيا بهتر قرار ده. 


* | تر جمه | 


۴-فی كك نسخه: فتغموا. 

۵- فی المصدر: الخسران. 

۶- نسخه فی ك: لینص رکم. 

۷- نسخه فی كك: یثثت. 

۸ خ. ل: التصر بالضبرء كذا فى حاشیه ک» و هو الظاهر. 
9- خ. ل: بالضدور جاءت على مطبوع البحار. 

۰- لا توجد: بالتسکین» فى س. 

۱- ذکره فى مجمع البحرین ۲- ٩۱‏ و الصحاح ۱- ۱۵۷. 


و قال ال هر له - بالکسر-: طعائم كانوا نوتهب الدُم و وبر البعير فى سِنى العجاعه (۱) 
و قال: الهَبِيدٌ: يحب الحنظل (۲). 

و ال یکی الم او تک 

و الاجنْ: المُتغیْرُ (۴). 


و الوُوعٌ- بالضم ‏ القَلْبُ و العقل (۵) و لعله كنايه عن أَنه لم يكن مظنه أن یفعلوا ذلك لما اجتمع له من النصوص و الفواضل و 
السوابقء لأنّه عليه السلام كان یعلم وقوع تلك الأمور و یخبر بها قبل وقوعها. 


و يقال (۶): رت البعیز بالْجِرَامَهِ و هى حلقة من شعر فجتل فى وَثرہ أَلْه یمد فیها (۷) الزَّمَامُ و يقال لكل مثقوب: مخزو 
ذ کره الجوهری (۸. 


و قال: اقال عليه الان من کل وجه: اتان 


قوله عليه السلام: و ظننت .. أى علمت» كما ورد کثیرا فى الآيات بهذا المعنی (۱۰) أو المعنی: إِنّى ظننت أن الناس یروننی 


أولى و أحقٌ و یعاونوننی على 


ص: ۳۷ 


.۴۳۱ -۳ الصحاح ۳- ۸۸۷ و انظر: لسان العرب‎ -١ 

۲- الصحاح ۲- ۵۵۴ و مثله فی لسان العرب ۵- ۳۸۱ و غیره. 

۳- نص عليه فى لسان العرب ۱- ۲۶۶ و الصحاح ۱- ۹۹. 

۴- قاله فى الصحاح ۵- ۲۰۶۷ و فى القاموس ۴- ۱۹۵: الآجن: الماء المتغير الطعم و اللون. 

۵- كما فى الصحاح ۳- ۱۲۲۳ و لسان العرب ۸- ۱۳۷. 

۶ لا یوجد: یقال فى المصدر. 

/ا- فى كك نسخه: یش بها. 

۸- كما جاء فی الصحاح ۱۹۱۱-۵ و مثله فی لسان العرب ۱۲- ۱۷۴- ۱۷۵ باختلاف یسیر فی اللفظ. 
۹- قاله فی لسان العرب ۱۱- ۹۵ و الصحاح ۴- ۱۶۴۹ و غیرهما. 

۰- کما لو آسند إلى الاد مثلا کقوله تعالی فی سوره الأنياةة ۸۷ و ذا اللون إذ دت مُخاضبا فظن نيه أو فق سوره ص: ۲۴: 
بو طن اه ما مه .۸ أو سوره الحاقه: ۲۷ «إِنّى َنْب أَنّى مُلاق حسابية ..»» و غيرها. 


و قوله عليه السلام: تقارب .. أى لم یبالغ فى معانده الحقّ بعد غصب الخلافه حیله و خدیعه» لاه كان یستقبل تاره و یعتذر إليه 
عليه السلام أخرى» و يرجع إليه فی الأمور ليتمشى أمره» و بظهر للناس آه نما ولی الأمر لصلاح المسلمین. 


قال فی النهایه: فيه س دَّدُوا و قاربوا .. أى اقتصدوا فی الأمور كلهاء و ات ڑکوا العّلوٌ فيها و الثقصیرَء يقال: قازب فلانٌ فى أمُوره: إذا 


قوله عليه الشلام: لو لا خاصه .. أى محبه أو خلطه خاصه. 
و اخریش: الاغْراء بن القوم (۲). 


و هذا الخبر يدل على أن خوله إِنّما سبيت فى حياه الب صلى الله عليه و آله فلا تبقی للمخالفین فیها شبهه و قد مر الکلام فيه 
80 و سيأتى (۴) 


و اتلد + ك المَوّت (۵). 


و قوله عليه الت.لام: لا عَلَا كغْبهَا .. جمله دعائيه. قال فى النهایه: .. فى سے دِیث قَيله: و الله لا يزال کبک عالياً .. هو دعاء لها 
بالرف و العُلوٌّ (۶) 


قوله عليه السلام: و آضاعوا أنّامِى .. أى ضیعوا (۷) و لم يلتفتوا إلى أٌژامی (۸) المشهوره التى نصرتٌ فيها الدين و وقيت فيها 
المسلمين» وفى بعض النسخ: 


ص: ۳/۸ 


۱- كما جاء فی النهایه ۴- ۳۳ و لسان العرب ۱- ۶۶۹ و القاموس ۳- ۲۹۶. 
٢‏ صرح بذلک فى مجمع البحرین ۴- ۱۳۳ و الصحاح ۳- ۰۱۰۰۱ و غیرهما. 
۳- بحار الأنوآر: ۱۸۹۲۷۲ 1٩۳-۱۹۲‏ 

۴- بحار الأنوار ۴۲- ۸۴- ۸۷ و ۹۹. و لاحظ: ۳۰۳-۴۱ و ۳۲۶. 

۵- ذكره فی الصحاح ۶- ۰۵۱۲ء و مجمع البحرين ۱- ۴۱۸. 

۶- قاله فى النهایه: ۴- ۱۷۹ء و لسان العرب -١‏ ۷۱۹۔. 

۷- نص عليه فى الصحاح ۳- ۱۲۵۲ء و قريب منه فی القاموس ۳- ۵۸. 


۸- فی س: ایام. 


بالذال المعجمه مِنَّ الاذاعه بمعنی الافشاء (۱) فالمراد بالأیام أَيَامِ (۲) مظلوميته عليه السلام» و لعله تصحیف و الظاهر: و اكفئوا 


انائی أو أضغوا |نائی كما مر (۳). 


قوله عليه السلام: فکّه علم .. إشاره إلى ما ذکره تعالی فى قضه فرعون اه قال لموسی عليه السلام: ما بال لقن الْأولى (۴» 
و المشهور فى تفسیرهآه ستل عن حالهم بعد موتهم من السعاده و الشقاوہہ فقال موسی: عِلُْھا عند َبی فی کتاب لا ضل بی 
و لا يَنْسى (۵) أى إِنّه غيب لا يعلمه | الله و نما آنا عبد ملک لا أعلم منه إِلّا ما آخبرنی به (۶) فمراده عليه السلام هنا أن أمر 
عثمان فى الآخره و ما ترتب على أعماله الشنیعه فی علمه تعالی و هو أعلم بذلک و إِنْما عبر کذلک للمصلحه أو المعنی أن 
آمره كان شبیها بأمور وقعت على القرون الأولى کقارون. 


قوله عليه السلام: لا ینفع فيه العيان .. لعل المعنی أن آمره كان آمرا مشتبها على من عاین الأمر و على من سمع الخبر فلا یدری 


و الم بالضم-: الحَلّلُ فى الحائط و غیره (۸) 


قوله عليه الہ لام: فئه یقاتلان دونها .. لعل المراد بها هنا المرجعء من فاء إِذَا رَحَعَ لكك و لا-یبعد أن یکون قَبّه- بالقاف و الباء 
الموخده المشدّده أو بالقاف 


ص: ۳۹ 


۱- كذا ذكره فی القاموس ۳- ۲۴ء و الصحاح ۳- ۱۲۱۱ و غیرهما. 
٢‏ لا توجد: یامه فى س. 

۳- كما مر ذلک قریبا: . 

۴ طه: ۵۱. 

۵-طه: ۵۲. 

۶ لا توجد: به فى س. 

ا ل: و لا بدری. 

۸- صرح بذلک فی مجمع البحرین ۶- ۲۵ء و الصحاح ۵- ۱۸۸۱. 
۹- قال به فى مجمع البحرين ۳۳۳-۱ و الصحاح ۱- ۶۳ و غيرهما. 


و النون المشدّده- و هی بالضم (۱) 
الع الخ قله الجبل» و المنفرد المستطیل کے الشماء أو الیل الشهل المشتوی المنبسط على ارم (۲). 


قوله عليه السلام: بأطوع الناس .. أى إِنّھا لقله عقلها كانت تطیع الناس فی کل باطلء أو على بناء المفعول .. أى كان الناس 
بطیعونها فی کل ما ترید. و الأول آظهر لفظاء و الثانی معنی. 


و الأنجع: الأنفع» و الذى أثر كلامه أكثرء أو تدبيره أوفرء قال فى القاموس: نع الطعام- كمع - تُجُوعاً (۳): فاكلاو العاف 
فى الذائة .و الوَخظ و الخطاٹ ف دخل فَأئْرَ كأنْجع . و انجم: لب الكل فى موضعه و فلاً: 


أتاه طالبا معروفه (4۴ و فى بعض النسخ: و بأشجع الناس. 

و المتَاجَرّهُ فی الکوب: العبَادَرَة و لاله (۵). 

و الوَاٌ- جممٌ الرّاحه- و هى الك (۶)ء و لعل المراد بها هنا بطونها. 

و الف بکسر الفاء: واحده ات البعير- و هی مایم على الأرض من أعضائه إذا استناخ و علط کال کبتین و غیرهما (۷). 
قوله عليه السلام: الفاسق على کتاب الله .. أى الذی سفاه الله فى کتابه 

ص: ۳۰ 


-١‏ أى القله. 

۲- كما جاء فى القاموس ۴- ۰۲۶۱ و لسان العرب ۱۳- ۳۴۸. 

٣‏ لا توجد: نجوعا فی س. 

۴ كما جاء فی القاموس ۳- ۸۷ و مثله معنی فی لسان العرب ۸- ۳۴۷- ۳۴۸ و غيره. 

۵- قال فى القاموس ۲- ۱۹۳ المناجزه: المقاتله .. و المحاجزه قبل المناجزه .. أى المسالمه قبل المعالجه فی القتال. و قال فى 
النهایه ۵- ۲۱: المناجزه فى الحرب: المبارزه .. لأناجزنک .. أى لأقاتلئك و آخاصمنک. و قال فی الصحاح ۳- ۸۹۸ و المناجزه 
فى الحرب: المبارزه و المقاتله. و عليه فیحتمل قویا أن یکون الصحیح: المبارزه و المقاتله. 

۶- کذا صرح به فى القاموس ۱- ۰۲۲۴ و الصحاح ۱- ۳۶۸ و نظاثرهما. 

۷- نص بذلک فی الصحاح ۵- ۰۲۰۸۸ و نظیره فى النهایه ۱- ۲۱۵- ۲۱۶. 


فاسقاء فی قوله تعالی: أ فخ کان لیا کمن كان فاسقاً .. (۱) کما مر مرارا. 
و مرف - بضم العين و سکون الراء و ضم الفاء (۲) 

و العذری .. نسبه إلى جدّته العلیا: عذره بن سعد. 

قوله عليه السلام: و آوشک سقاءه .. لعله مثل. 


و الْمَخْضُ: تحریک الت اء اذى فيه اللبن لیخرج ما فيه من الرّبد (۳) و المعنی أنه یفعل بنفسه ما يحصل به المقصود أو یفعل 
هولاء فيه ما یغنی عن فعل غیرهم. 


قولها: و لا قَدَمَك .. أى تَقَذّمَك فی الاشلام و سَبقّکک» ذکره الجزری (۴). 


و العنا- بالفتح- ال : و يقال ما يُغْنِى عنكك هذا .. أى ما یجدی عنكك و ما ينفعك (۵). و فى بعض النسخ بالعین المهمله و هو 
التعب» و الأوّل أظهر. 


قوله تعالی: مِنْ قُوْم. أى معاهدين خِائة. أى نقض (۶) عهد بأمارات تلوح لک فاثبذ ا أى فاطرح إليهم (۷) عهدهم عَلی 
سَواءِ (۸) .. 


آی على عدل (۹) و طریق قصد فی العداوه» و لا تناجزهم الحرب فاثه یکون خیانه منك» أو على سواء فى الخوف أو العلم 
بنقض العهد. و هو فى موضع الحال من النابذ على الوجه الأول .. أى ثابتا على طریق سوی, أو من (۱۰) المنبوذ إليهم» أو 


ص: ۳۱ 


۱- السجده: 18. 

۲- كما قاله فى القاموس ۲- ۳۷۳ و لسان العرب ۷- ۳۵۰ و هی علم هنا. 

۳- ذکره فى النهایه ۵- ۳۰۶ و انظر: لسان العرب ۷- ۲۳۰ و تاج العروس ۵- ۸۳ و غیرهما. 
۴- قاله فى النهایه ۴- ۲۵ و ۲۶ء و قارن بتاج العروس ۱۹-۹. 

۵- صرح به فى مجمع البحرین ۱- ۳۲۰ و انظر: الصحاح ۶- ۲۴۴۹ و المصباح المنیر ؟- ۱۲۶. 
۶- فی س: نقص. 

۷- كما جاء فى مجمع البحرین ۳- ۱۸۹ و القاموس ۱- ۱۳۵۹ و غیرهما. 

۸- الأنفال: ۵۸. 

۹- نص عليه فى مجمع البحرین ۱- ۰۲۳۴ و قريب منه فی القاموس ۴- ۳۴۵. 

-٠‏ فی المصدر زياده: أو منه» قبل أو من. 


منهما على غيره» ذکره البیضاوی (۱) 


قوله عليه السلام: عن رضاع الملی .. فى الروایات الأخر: خدع الصبی عن اللبن» و لعله هنا عن الرضاع الملی .. أى عن رضاع 
يتملأ الصبی منه (۲) و لعله- على ما فى النسخ- المراد به رضاع اللبن الملى» أو الطفل الملی. 


و القراش- بالفتح- الطیر اذی يُلْقَى نَفْسَهُ فى ضوء السرَاج (۳). 


ا > 


قوله عليه السلام: من کل أؤب .. أى مِنْ جهّه (۴)» و فى بعض النسخ: 

َّب- بالدال المهمله- و هو اَی زف 

و قال الفیروزآبادی: تضح فلا الّل: رَمَاهُ (عكو قال: جر (۵۷ بالڑئح: طعَنَهُ 1۸ 

قوله عليه السلام: و کانا أَهْلَهُ .. أى کانا أهلّا لمخالفه الق آن؛ و لم یکن مستبعدا منهما. 

و عَنَا یو عثوا: أفْسَدَ )٩(‏ 

و قال فى النهایه: یال نَصَلَ السَهْمٌ: إا کر مه اھر کل ایضا- نافيك لان لئے َو مق الأضداد (4۱۰ 
ص: ۳۲ 


۱- تفسیر البیضاوی ۱- ۳۸۸- بدون أى التفسیربه بعد الآيات-. 

٢‏ بمعنی یستمع الصبی منه» و لعل مراده- طاب ثراه- کونه رضاعا فى مده طویله یستمتع الصبی فیها من اللبن» و ذلك لأن 
الملی بمعنی الحین الطویلء و المذّه الطویله التی لا حدّ لهاء كما نص عليه غير واحد كما فی مجمع البحرین ۱- ۳۶۷ و غيره. 
۳ کما جاء فی النهایه ۳- ۴۳۰ و لسان العرب عد ۳۳۰ و غیرهما. 

۴ ذ کره فی القاموس ۱- ۳۷ و انظر: لسان العرب -١‏ ۰ و غيره. 

۵- قاله فى القاموس ۱- ۳۶ و مثله فى لسان العرب ۱- ۲۰۶. 

۶- صرح به فى لسان العرب ۲- ۶۲۰ و القاموس ۱- ۲۵۳ و غیرهما. 

۷ فی س: شحره- بالحاء المهمله- و لا معنی لها. 

۸- قاله فى القاموس ۲- ۵۶ و نظیرہ فى لسان العرب ۴- ۳۹۶. 

۰- قاله فی النهایه ۵- ۶۷ و مثله فى لسان العرب ۱۱- 2۶۲. 


قوله عليه السلام: و عَاءَ اکتا فض دا .. قال فی القاموس: مخ فَصدٌ ککتف- و فص ید و أَقْصَادٌ: مر (۱) انتهی. و فى بعض 
النسخ: و عَادَ أَكْژنَا قعیدا .. أى قاعداً عن الحرب عاجز و القَعِيدٌ: اراد لَمْ یشتو ناه (۲) و لعله تصحیف. 

قوله عليه السلام: ظَللَُمْ على النخيله .. على بناء التفعيل» و فى بعض النسخ على الافعال .. أى آشرفتم. یقال: آظلک فلانْ: إذا دنا 
منک كآنه انی علیک ع (۳) فض عق معنی الاشراف و یقال: ظللتٌ أغمل کذا- بالکسر- |ذا عملته بالتهار (۴) فیمکن أن 
قرأ على بناء المج دا لکن فيه تکلف. 


قوله عليه السلام: نواصیکم .. أى تطیعوا إمامكم فی لزوم معسک كم» فان الأخذ بالناصیه کنایه عن الاطاعه. و فى بعض النسخ: 
قواصیکم .. أى تدعوا إلى حضور معسکر کم الفرق القاصیه البعیده عنكم» و لعله آظهر. 


قوله عليه السلام: و إلى مصالحکم توقی .. أى تع (۵) و ترفع من بینکم» أو من المهموز مِنْ رَفَأْ الم ٍذا سکن (۶) و لا 
یبعد أن یکون بالزاء مهموزا من الرزء (۷) بمعنی التقص فَحَفْفء و فی بعض النسخ إلى مَالحکم- بالسین- .. 


أى ثغو کم (۸) و هو الصواب .. أى برقی العدو علیها. 


ص: ى۳ 


0 ا ل و كرد 

۲- كما صرح به فى الصحاح ۵۲۶-۲ و قاله فى القاموس ۱- ۳۲۸. 

۳- جاء فى الصحاح ۵- ۱۷۵۶ و لسان العرب ۱۱- ۴۱۸ و غيرهما. 

۴- ذكره فى مجمع البحرین ۵- ۴۱۵ و الصحاح ۵- ۱۷۵۶ء و غیرهما. 

۵- كما صرح به فى مجمع البحرین ۱- ۱۹۴ و القاموس ۴- ۳۳۶ و غیرهما. 

۶- ذکره صاحب الصحاح فيه ۱- ۵۳ و القاموس ۱- ۱۶. 

۷-فی حاشیه كم حاشیه غیر معلمه لعل محلها هناه و هی: بقال: ما رت بالکسر جا نقصته و ارتزا: انتقص. قاموس. القاموس 
المحیط -١‏ ۱۶ باختلاف یسیر. 


۸- قاله فی مجمع البحرین ۲- ۳۷۴ و القاموس ۱- ۲۲۹ و غیرهما. 


قوله عليه السلام: تسوا .. أى اقتدی بَعْضِهُمْ بض فى الَعَاوّن و الجد (۱) و فى بعض النسخ: بؤشوا- بضم الهمزه- من البَأس- 
بمعنی لش فی الحرب (1). 


قوله عليه السلام: فََدْ أَبْدَتِ (۳) الرغوه (۴) .. هذا مكل سائرٌ يُضْرَبُ لظهُور ال (ه). 
ص: ۳۴ 


-١‏ قال فى الصحاح ۶- ۲۲۶۸ و القاموس ۴- ۲۹۹ ما نضّه: تآسوا .. أى آسی بعضهم بعضا و آساه بماله مواساه .. أى جعله فيه 
آسوه. و لعل ما فى المتن برجم إلى ما ذكرناه فتدیر. 

٢‏ كما جاء فى القاموس ۲- ۱۹۹ و الصحاح ۳- ۹۰۶- ۰۷ و غیرهما. 

۳-فی س: آبدب. و جاء فى حاشیه كك تعلیقه غير معلمه» لعلها هناء و هى: آبدی: لازم و متعتّء یقال: آبدیت فی منطقک .. أى 
جرت. فيكون المعنى بدأ الصريح عن الرغوه» و يجوز أن يكون متعدّيا أو المفعول محذوف .. أى آبدی الصریح نفسه و هذا 
المثل لعبید الله بن زياد قاله لهانى بن عروه المرادى» و كان مسلم بن عقيل بن أبى طالب قد استخفى عنده أیّام بعثه الحسين بن 
على عليهما السلام» فلا عرف مكانه عبيد الله أرسل إلى هانى فسأله فكتمه فتوترده و خوّفه. فقال هانى: هو عندی» فعندها قال 
عبيد الله: أبدى الصريح عن الرغوه .. أى وضح الامر و بان. قال فضله شعرا: أ لم تسل الفوارس يوم غول*** بنضله و هو موتور 
مشيح رأوه فازدروه و هو حرٌ*#** و ينفع أهله الرجل القبيح و لم يخشوا مصالته عليهم ٭٭٭و تحت الرغوه اللبن الصريح و معنى 
البيث: رأونى فازدرونى لدمامتى فلما كشفوا عى وجدوا غير ما رأوا ظاهراء يضرب عند انکشاف الأمر و ظهوره. أقول: هذا ما 
ذكره الميدانى فى مجمع الأمثال ۱- ۱۰۳ بألفاظ مقاربه. 

۴- جاء فى حاشيه كك تعليقه غير معلمه ظاهرها هناء و هى: و الرغوه فيها ثلاث لغات: رغوه و رغوه و رغوه» و حکی الكسر فيها 
اللحیانی و غيره» و هو زبد اللبن» و فى المثل: يسرٌ حسوا فى ارتغاء» يضرب لمن يظهر أمرا و يريد غيره. الصحاح. أقول: انظر: 
مجمع الأمثال للمیدانی ۲- ۴۱۶ و المستقصی ۲- ۴۱۲ و فرائد اللثالی ؟- ۳۶۶ و العباره كلها جاءت فى الصحاح ۶ ۲۳۶۰. و 
مثلها کی لسان العرب ۱۴- ۳۳۰ إلا آله لسك فیه الجمله المعترضه آعنی و حکی الکسر .. إلى آخره. 

۵- كما جاء فی کتب الأمثال کمجمع الأمثال ۱- ۱۰۳ و فرائد اللثالی ۱- ۸۴ و غیرهما. 


قال الزمخشری فى المُسْتَقصَى (۱): یی ریخ عن الرَّعْوَهِ هذا من مقلوب (۲) الكلام» و أصله أَبْدّتِ الرَعْوَهُ عن ال ریح» 
کقوله و تحت الرَغْوَهِ الب الصریخ. قال (۳عبیُ الله بن زیاد لها بن عُْوَہَ حين سَأَلَ (۶) عن مسلم بن عقيل (۵) 


و كان متواریا عنه- جح ثم قر يُضْرَبُ فى ظهور كاين الأمر. 


قوله: أنفاً- ککتف أو كص اجب- و لعل من الأنَمّهِ بمعنى الاستنكاف (۶) و التكبرء و الأظهر ألباً- باللام و الباء- بقرينه حوبا 
يقال: هم عليه ألب- بالفتح و الكسر- أى مجتمعون عليه بالظلم و العداوه و التأليب: التحریص و الإفساد, و الأَلْبُ- بالفتح-: 
لتدبیر على العدوٌ من حيث لا يعلم و الطرد الشديد ۸۷ء و لالب و الحربٌُ كثيراً ما یذ كران معاء و على التقديرين لا بد من تجوز 


فى اللام. 
و قال الجوهرى (۸): یت الا و الحرب أشبًها با و شبوبا: إذا أَوْقَدْتَهُمَا. 


قوله عليه السلام: و لکن آسف بترینی .. أى يَهْزْلِنِىء من بَرَيْتَ السَّهُم (۹) آو ینبرینی من الْبَرَى له أى اغْتَرَض (۱۰) أو برینی من 
وق الم جَوْقَهُ: أَفْسَدَة و فلانٌ فا آضات رکه لدف أو ھی مر اوه .. ای ژدته کا سنن بزہدنی سا 


ص: ۳۵ 


۱- الستقصی ۱- ۱۵. 

۲- فى س: مغلوب- بالغین المعجمه- و هو خلاف الظاهر. 

۳- فی المستقصی: قاله. 

۴- فی المصدر: سأله. 

۵- فى المستقصی: مسلم بن عقيل بن أبى طالب. 

۶- كما جاء فى القاموس ۳- ۱۱۹ و الصحاح ۴- ۰۱۳۳۳ و غیرهما. 

۷- ذكره فی لسان العرب ۱- ۲۱۶-۲۱۵ و القاموس ۱- ۳۷. 

۸- الصحاح ۱- ۱۵۱ و نظیره فی لسان العرب ۱- ۴۸۱ و فیهما: آوقدتها. 
۹- قال فى القاموس ۴- ۳۰۳: و براه السفر يبريه بربا: هزله. و قال فى الصحاح ۶- ۲۲۸۰: و بريت ۳ القلم بريا و بريت البعیر 
آیضا: إذا حسرته و أذهبت لحمه. 

۰- كما جاء فی الصحاح ۶- ۲۲۸۰ و القاموس ۴- ۳۰۳ و غیرهما. 
-١‏ ذکره فى القاموس ۴- ۳۹۹ و تاج العروس ۱۰- ۳۸۸. 


۲- نص عليه فى النهایه ۲- ۱٩۲‏ و لسان العرب ۷- ۳۰۵ و غیرهما. 


و كانت نسخ المنقول منه تحتمل الجمیع. 

و اللوَل- جمع دُولّه- بالضم -: هو ما یداو من المالِء فیکون لقوم دون قوم (۱) 
و کتاب الله دَعَلَا .. أى بخدعون الّاس به (۲). و الّعّل- بالتحريكك-: 

الفساد و ال و العکه (۳). 


و حم لَه کذا- على المجهول- فَدُرَ (۴) 


و الحْمت؛ الذل و او الصا (۵). 
وا ال و د ارفت با ل کرت ای قیاقد گنه الو ف 


قوله: بغیر نصر .. أى من الله تعالی» فینبغی أذ بكرن الصبر لله تعالی؛ فاق الصبر قد یکون لأ جل الجن عن الفرار و للحمیه و 
یمکن أن يقرأ بالبصر بالباء- .. أى بالعلم أو البصیره. 


قوله عليه السلام: و اما الصبر بالنصر .. أى ما قرن الصبر الا بالنصس و فى بعض النسخ بالعکس و هو ظاهر. و يود الأول 
الفقر تان اللّتان بعدهماء فإنّ المراد بهما آنَ الورود على الماء مقرون بالصدور. و الصَّدُرٌ- بالفتح (۷) 


.۳۲۶ -۷ قاله فى النهایه ۲- ۱۴۰ و مقارب له فى تاج العروس‎ ١-١ 

۲- صرح به فى لسان العرب ۱۱- ۲۴۵ و النهایه ۲- ۱۲۳. 

۳- قال فى مجمع البحرین ۵- ۳۷۲: دغل السریره: خبثها و مکرها و خدیعتها. و قال فى الصحاح ۴- ۱۶۹۷ الدّغل- بالتحريكك-: 
الفساد مثل الدّخلء و قال فى صفحه: ۱۶۹۶ منه: و الدّخل: العیب و الریبه .. و کذلک الدّخل- بالتحریکک- دخلا بینکم .. أى 
مکرا و خدیعه. 

۴- كما جاء فی القاموس ۴- ۱۰۰ و الصحاح ۵- ۱۹۰۴ و غیرهما. 

۵- قاله فى الصحاح ۴- ۱۲۵۰ء و لسان العرب 4- ۶۸. 

۶- صرح به فى الصحاح فی اللغه ۴- ۱۴۴۵ء و لسان العرب ۱۰- ۴ و غیرهما. 

۷- سقطت: بالفتح» عن س. 


و بالتحريكك الاسم مه (۱) 

و البرق مقرون بالمطر .. و يمكن أن يقرأ بالبصر هنا- أيضا بالباءے فتفطن. 

و قد مر تفسير بعض الفقرات و سيأتى شرح بعضها فيما نقلناه و سننقل من خطبه عليه السلام. 
#*[ تر جمه ](شغب» به سکون غین: دامن زدن به اغتشاش 

ص: ۲۶ 


و جوهری آورده است: «علهز» با کسره: غذایی است که به هنگام خشکسالی از خون و دنبلان درست می شد. -. الصحاح: 
۷ - «قبید»: حنظل عَلقّم» هندوانه ابوجهل - . الصحاح: ۲/۵۵۴ الصحاح: ۵/۱۹۱۱ الصحاح: ۴/۱۶۴۹ ص/ ۲۴ و الحاقه/۲۲ 


و غیر از این دو آيه -. 
و «خشب» به کسر شین: غلیظ . 


«آجن»: تغییر يافته» گندیده. «الروع» به ضم راء: قلب و عقلء شاید کنایه از این باشد که امام گمان نمی کرد به خاطر فضائل 


از آن خبر می‌داد. 


گفته می شود: «حَرَّمتٌ البعیر بالخزامه: بینی شتر را با خزامه سوراخ کردم و خذامه حلقه‌ای از مو می باشد که ميان دو سوراخ 
بینی شتر قرار می كيرد و به آن افسار بسته می شود و به هرچیز سوراخ شده مخزوم گفته می شود این را جوهری آورده 


است۳ و همو می گوید: «انثال عليه الناس من کل وجه»: از هر طرف به سوی او سرازیر شدند۴. 


و سخن امام که فرمودند: «ظننت» یعنی يقين کردم همان طور كه در بسیاری از آیات به معنی دانستم۵ و يقين کردم آمده 
است. يا اينكه معنی بدین صورت است: گمان کردم که مردم مرا سزاوار و شایسته به امر خلافت می بینند و مرا در مبارزه با 


ص: ۳۷ 


ایشان یاری می‌رسانند. و سخن امام عليه السلام: «قارب» یعنی ابوبکر بعد از غصب خلافت از جهت حیله و نیرنگ در دشمن با 
حق (امام) زیاده‌روی نکرد. زیرا گاهی از خلافت استعفا می داد و می گفت: «آقتلونی فلستٌ بخیر کم» و گاهی از حضرت عذر 
می خواست. و در کارها به ایشان مراجعه می کرد تا مشکل او حل شود و به مردم اظهار می کرد که تنها به خاطر صلاح 
مسلمانان خلافت را پذیرفته است. در نهایه آمده است: «فیه سددوا و قاربوا». یعنی در همه کارها میانه روی كنيد و زیاده روی 


و کوتاهی در آن کار را رها کنید. گفته می شود: «قارب فلا فى آموره»»» یعنی میانه روی کرد. - ۱ . النهایه: ۴/۳۳ - 


سخن امام عليه السلام: «لولا خاصه»: یعنی محبت با رابطه خاص. و «التحریش: برانگیختن. این نامه نشان می دهد که خوله در 


زمان حیات پیامبر اسیر شد و جای شبهه ای برای مخالفان باقی نمی ماند و در این م باره پیشتر سخن گفته شد - . بحار 


الانوار ۲۲: ۱۹۳-۱۹۲-۱۸۱ - 
و به زودی خواهیم گفت. -. بحار الانوار ۴۲: ۹۹-۸۷-۸۴ - 


«النعی»: خبر م ركك. 


و سخن امام عليه السلام: لاعلا كعبها): جمله ای دعایی است. در نهايه آمدہ است: در حديثى آمدہ است: او الله لايزال كعبكك 
عالياً» كه دعا براى شرافت و بلند مرتبكى است. و باز سخن امام كه فرمودند: «اضاعوا ایامی»: يعنى روزهای مرا تباه كردند و به 


روزهاى مشهورى كه در آن به يارى دين و حمايت از مسلمانان بيا خاستم توجه نكردند. و در بعضى نسخه ها 
ص: ۲۸ 


با ذال از اذاعه آمده است كه به معناى افشا كردن می باشد. و منظور از «الایام»: روزهاى مظلوميت امام عليه السلام است. شايد 
آن غلط نوشتاری باشد؛ ظاهر این ۰ است: كاسه مرا وارونه كردند يا آن را كج کردند. چنان که گذشت. 


ابه یت 002-2 اشاره ای است به آنچه خداوند در داستان فرعون آورده است. فرعون به حضرت موسی عليه 
السلام گفت : فما بال رون اوا . طه / ۵۱ - 


[ حال تسل های گذشته چون است؟) و مشهور در تفسیر این آیه است که از خال آنها (گذشتگان) بعد از مر گشان سوال شد 
جح ود مس رت تم سی سوہ ی فی کتاب لا یضل بی 
و ى)» - . طه /۵۲ با سو رت 
O a‏ اھ سپ سی ها يد a E‏ 
دیگر نمی دانم. و مراد حضرت على عليه السلام این است که» عمل عثمان در روز قيامت و آنچه بر اعمال زشت او مترتب 
می‌شود» در نزد خداست و او به اين اعمال از همه داناترست. و حضرت برای مصلحت این گونه تعبير کرد و يا معنای آن» این 
است که عمل عثمان شبیه به اعمالی بود كه در قرن های گذشته انجام شده بود مانند قارون. 


منظور از این سخن امام: «لاسینفع فيه العيان»: شايد معنی اين گونه باشد که هر كس عمل عثمان را می دید و خبر آن را می 
شنید» بر او مشتبه بود و نمی دانست چگونه اتفاق افتاده است؛ يا بر بسيارى از مردم يوشيده بود اين كه آيا او (عثمان) حق بود 
يا باطل. «الّلمه» به ضم اء: شکاف در دیوار و با غير آن است. منظور از کلام امیرممنان عليه السلام «فثه بقاتلان دونها» شاید 


اینجا به معنای مرجع که از فاء یعنی ب ركشت گرفته شده است. و بعید نیست که قب 
ص: ۲۹ 


5 ۲ 1 1 ۲ ۲ ۳ 
يا قله به معنى كوه كوجكك و قله كوه كه مخروطى شکل در آسمان ديده می شود يا كوهى كه در دشت مسطح و وسيع قرار 
دارد. و سخن امام: «ثلاث خصال» از سر گیری کلام است و مراد از ا ين گفته حضرت: «بأطوع الناس» اين است که عايشه به 


خاطر نقصان عقلش در هر کار باطل از مردم اطاعت می کرد و يا بنای مفعول باشد که در این صورت. مردم در هر جه او 


می خواست مطیع اوامر او بودند. معنای اولی از لحاظ لفظ آشکارتر است و دوم از جهت معنا. 


«الأنجع): نافع ترين» كسى كه كلامش تأثير بيشترى دارد با تدابير او بيشتر است. در قاموس آمده است. کے الطعام مثل نع 
نجوعا: خوردن غذا گوارا بود و همین طور علوفه برای حبوان» و شنیدن وعظ و خطابه اثر گذاشت و نفع رسانيد. «انتجع): 
طلب گیاه در محل آن است و «انتجع فلاناً»: آمد در حالی که طالب عمل نیک او بود - . القاموس المحيط ۳ ۸۷ - 


ودر بعضى از نسخ (و باشجع الناس) آمده است. 


«المناجزه فى الحرب»: اقدام كردن و حمله بردن. «الراح»: جمع الراحه» کف دست و شايد مراد از آن در اينجا داخل آن باشد. 
و «الثفنه به کسر فاء: جمع آن «ثفنات بعیر» و آن اعضایی است که شتر هنگامی که بر زمين می خوابد پینه می بندد و زمخت 


می شود مثل زانو و غیرہ. «الفاسق على کتاب الله»» همان طور که گذشت همان کسی است که خداوند در قرآن 
ص: ۳۰ 


اق زا فا امراف كان توما كفن كان قفا NAE‏ ۱۲یا گی که مامت است سوق کی اس سا بان ات 
یکسان نیستند.) «مُرفطه»: به ضم عين و سکون راء و ضم فاء اسم علم است. «العذری»: منسوت به مادربزر گش عذره دختر 


و مراد از این سخن امام عليه السلام در «اوشكك سقائه»: شايد ضرب المثلى است. «المخض»: تكان دادن مشک شير به منظور 
کره گرفتن» و معنی اين جمله آن است که عثمان خودش کاری را می کرد که با آن به مقصود برسد. يا آنها در باره او آنچه 
را كه از عمل دیگران بی نیاز می کرد انجام می دادند. و سخن عایشه: «و لاقدمک»: جزری آورده است: تقدم و سبقت تو 
(امام علی) در اسلام. «الغنا» به فتح غین: منفعت. گفته می شود: «ما یغنی عنكك هذا»: یعنی هیچ فایده و نفعی به تو نمی رسد و 
در بعضی از نسخه ها به جای غين» عين آمده است که به معنای رنج و سختی است. ولی معنای اولی واضح تر است. 


منظور از این سخن خدا «من قوم»: معاهده کنند گان. «خیانه»: پیمان شکنی با نشانه هایی که برای تو ظاهر می شود. «فانبذ 


الیهم»: عهد و پیمان آنها را رها کن. «علی سَوّاء» - . انفال / ۵۸ - : 


منصفانه و با عدالت با آن ها رفتار كن و پیکار با آن ها را رها کن که آن خیانتی از سوی توست. یا منصفانه در ترس و علم به 
پیمان شکنی؛ و «علی سواء» بنا به وجه اول حال است برای فاعل (پیامبر) یعنی: در حالی که بر راه راست ثابت قدم هستی؛ و يا 


حال است برای «منبوذ اليهم) وبا 
ص: ۳۱ 


حال برای هر دوء بر غير او می باشد» اين را بيضاوى ذ كر كرده است. - . تفسير البيضاوى: ۲۸۸/۱ - 


و مقصود از این کلام امام عليه السلام: «عن رضاع الملی»» که در روایت های دیگر به صورت «خحدع الصبی عن اللبن» ذکر 
شده است. شاید در اينجاء عن الرضاع الملی منظور این باشد که به معنای شير خوردنی است که كودك را سیر می کند و یا 
بنا به آنچه در نسخه‌ها آمده: مراد رضاع اللبن الملی يا الطفل الملی است. «الفراش»: پروانه» که خود را به نور چراغ يرت می 
كنك من کل آوب»: از هر طرف. در بعضی از نسخه ها ادب است که به معنای ظرف است. فیروز آبادی آورده است: «نضح 
فلاناً بالنبل»: او را با کی زد. -. قاموس المحیط: ۱/۲۵۳ - 


و «شیجژه بالرمح»: به او نیزہ زد. «و کانا اهله»: آن دو مخالف قرآن بودند و این کار از آن دو بعید نبود. «عثا بعثو عثوا): فساد 
کرد. در النهایه آمده: «نصل السهم»: هنگامی که سر نيزه از نیزه بیفتد. و «هم نَصَل): سر نیزه را به نیزه بست و این نصل از 
افعالی است که دو معنای متضاد با هم دارد. - . النهايه: ۵/۶۷ قاموس المحيط ۱: ۳۲۷ - 


ص: ۳۲ 


و اين سخن حضرت عليه السلام: «عاد اکثرها قصدا: در قاموس المحيط: (زٌمحٌّ قَصِدٌ) بر وزن كتف و «قصید و أقصادا: نیزہ 
شکسته.۱ و در بعضی از نسخ: «عاد اکثرنا قعیدا): طفره رفتن از جنگ و عاجز بودن. «القعید» ملخی که پر در نیاورده است و 
شاید تصحیف باشد. «ظللتم على النخیله»: بر وزن تفعیل و در بعضی از نسخ بر وزن افعال: به معنای سک سرت مه انس 
«أظلک فلانّ»: به تو نزدیکك شد گویی سایه اش را به روی تو انداخت که معنای اشراف داشتن را دربر دارد و ظلت اصل 
کذا» به کسر لام: یعنی هنكام روز انجام دادم. می توان آن را به صورت فعل مجرد خواند ولی تکلف دارد. «نواصیکم»: از 
فرمانده خود اطاعت كنيد و اردو گاهتان را ترک نکنید. و گرفتن موی بالای پیشانی کنایه از اطاعت است. در بعضی از نسخه 
ها قواصیکم ضبط شده یعنی: گروهی را که از شما دور شده اند فراخوانید تا در ارد و گاه حاضر شوند. شاید اين معنا واضح 


تر باشد. 


و این سخن على عليه السلام : «إلى مصالحکم ترقی»: یعنی از بين شما صعود کرده و بالا مى رود و با ترقی از «رَقاً الدمع): 
هنگامی که اشک قطع شود. و بعيد نیست که از «رزء» باشد به معنی نقص» در بعضی از نسخه ها «مسالحکم» آمده که به 


معنای مرزهاست که اين درست است. به اين معنی که دشمن بر مرزها و مناطق حساس سیطره می یابد. 
ص: ۳٣۳‏ 


«تأسوا»: در تلاش و همكارى از همديكر بيروى مى كنند؛ و در بعضى از نسخ: ايو سوا از بأس به معنى: دليرى در جنكك. 
«فقد آبدت الرغوه»: ضرب المثل رايجى است كه در هنكام آشکار شدن حق زده می شود - ۲ . مجمع الامثال ا 


ص: ۳۴ 
زمخشری در المستقصی آورده است - . المستقصی ۱: ۱۵ -: 


«آبدی الصریح عن الرغوه»: سخنی است وارونه و اصل آن «آبدت الرغوه عن الصریح» مثل «تحت الرغوه اللبن الصریح» است. 


عبيدالله بن زياد به هانی ابن عروه هنگامی که در اين باره از مسلم بن عقيل - که از او (عبيدالله) پنهان شده بود - پرسید: مسلم 


انکار کرد ولی بعداً اعتراف کرد. اين ضرب المثل به هنكام آشکار شدن کاری پنهان و مخفی استعمال می شود. 


«أنفاً: بر وزن كتف با صاحب از أنفه به معنی امتناع كردن و تکبر ورزیدن. آنچه كه به قرینه حرباً ظاهرتر است» إلباً می 
باشد» و هم عليه لب به فتح و کسر همزه: با دشمنی و ظلم عليه آن اجتماع می کنند. و «التألیب»: تحریکک كردن و به تباهی 
کشاندن و «الألب» به فتح همزه: عليه دشمن تدبیر کردن» طوری که نفهمد» طرد كردن شدید. ألب و حرب خیلی اوقات در 
كنار هم به کار می روند. و به هر تقدیر بايد در کلام قائل به مجاز شد. 


جوهری در «الصحاح) آورده است - . الصحاح ۱۵۱ -: 


«شیَبتّ الناز و الحرت أشيّها شباً وشوباه: آتش جنگ را شعله ور کردم. و سخن امام عليه السلام: «ولکن اسف ببرینی»: مرا لاغر 
می کند از «بریت السهم): تير را تراشیدم يا از «ینبرینی» از انبری له: یعنی در راہ او قرار گرفت. يا «یرینی» از وری القیح جوفه 


یعنی آن را فاسد کرد و فلان فلانا یعنی به ریەاش زد. یا يريبنى از «أربيته»: بر آن افزودم یعنی بر حزن من می‌افزاید. 
ص: ۳۵ 


در نسخه هایی که از او نقل شدہہ احتمال همه اين معانی می رود. «الدّوَل): جمع دُوله: مالی که رد و بدل می شود و برای 
قومی هست و برای دیگری نیست. و «کتاب الله دغلاه: به وسیله قرآن مردم را می فریبند و «الدَّغَلَ): فساد و شر و حیله. احُمٌ له 
كذا» به شكل مجهول: مقدّر شد. «الخسف»: خواری» مشقت و نقصان. «الارق»: بی خوابی» و «قد آرقت؛: بيدار ماندم پس من 
أرق هستم. جوهرى ذكر كرده است.۱ منظور از «بغير نصر): از جانب خداوند. شايسته است صبر» برای خدا باشد» گاهی صبر 
به سبب ترس از فرار و به خاطر تعصب و غيرت باشد و می توان اين كلمه را بصر خواند به معناى علم و بصیرت. «انّْما الصبر 
بالنصر): صبر فقط قرين پیروزی است. در بعضی از نسخه هاء انما النصر بالصبر آمده است که بهتر است. دو جمله بعد از اين 
عبارت» شكل اول را تأييد می کنندہ مراد از اين دی اين است كه وارد شدن به آب ملازم خارج شدن از آن است. «الصدر»: 


بال کف 
ص: ۳۶ 


والضَّدّر به تحریک: اسم از مصدر ص در است. و آذرخش ملازم باران است. و می توان اينجا هم بصر خواندء در اين باره 
بيانديش. و پیشتر تفسير بعضى از فقرات اين نامه گذشت و شرح بعضى از این فقرات كه نقل كرديم خواهد آمد و از خطبه 
هاى حضرت عليه السلام نقل خواهيم كرد. 


* | ترجمه ] 


«¥» 


سج ہو بے رھ یت تس بح 
۳ عن تان بي ري عن أب عبد ال یهلا كاد ار الین یه الا مینست 
آضعابه و فِيهًا کلام عَنْ ول له صَلَّى الله عليه و آله و سل 


ہے 


م الله ه الإ حمن وم( إلى فرب فى الْأَظِلهء الْمَمْتَحَنِينَ بالبلّه الد ارِعِينَ فی الطاعهء امین (۴) فى الکرّی تج من 
ملع بآ بغد: 
رن تو ابم يره وخ لاء الى لا ِا یمان الا به 2 تع الماع (۵) كلمو اه و الط بت بقداء فالكلمة من الژوجء و وخ من 
الو و لو تور الماواتِ و اض فيكم سیب ب وَصَل الیکم ينا نمه نغمة (۶) من الله لَا تَعْقَلونَ (۷) شکرها؛ 


ص: ۳۷ 


۱- ذکره فی القاموس ۲- ۶۸ و مجمع البحرین ۳- ۳۶۳ و غیرهما. 
۲- کشف المحجه لثمره المهجه: ۱۸۹- ۱۹۳ باختلاف يسير. 

۳- فی المصدر: إلى بعض 

۴- المنشرین: نسخه فی كفيو فى المصدر: المستیقنین ہی الکده. 
۵- فى كك نسخه: اتباعه. 

۶ فى المصدر: و إتیان نعمه من .. 

۷- فى کشف المحجه: لا تغفلون .. 


شک بهاو محلم کم لھا و نلک ال تَضربها اس و ما یله إل شون (00ْ الل هد أن أن یل عَفْدَُ أعدٌ ہوا 
تسارغو ی وَقَاءِ اعد 450 و اتکنوا (۳)فی علب الَْضل» فَإِنَّ لیا عرض حافیدز بأ کل ينها ال و اج و ان ال خره وَعْدٌ 
صادق (ابُضدی فیا میک قاو أ و إن لمر كما قد (هلقع تربع بقین من مس يدي فیها لوف بهل (عافيها ال 
الْجحُودٌ 2 رات و فُرِمَائا جزاب ۵ف و لح بسک وَاقِقُونَ (4۸ و لا ذَكَونًا مرون یار مخ یب الْمَطْرَ لت 
الهو نی الم کعیانی إِلَى الكتراب |لیکم ا ينفاد کمن ای و شاد کم ات دی الوا سيل ان اه 
0 7 و ین حه (49 و رف أُرَفَهُ (۱۰ و وَصَنَہُ و له وَجَعَلَهُ تضاً (۱۱)کما وَضَنَہُ (۱۲ 13۳ 
لد إِذَا أذخل حفر یه تلکان أَحَدهنا ٹکٹ 


ص: ۳/۸ 


۱- العنکوت: ۴۳. 

۲-فی حاشیه كك جمله لم یعلم عليها و لعل محلها هنا و هى: إتيان الواجبات» و فیها نسخه: الواجبتان» و سیذ کرهما المصئف 
رحمه الله نی بیانه. 

۳- فى س و نسخه جاءت فی ک: و اکمشوا. و هی بمعنی شقروا و جدّوا فی الطلب كما جاء فى مجمع البحرین ۴- ۱۵۳. 
۴-فی کف سخه: معاوق: قال فی مفردات الراغب: ۳۵۲ الائ :الک ارف ضعا يراد من خر وت غراق الذهر: قال غاقه و 
عوّقه و اعتاقه» قال: قد یعلم الله المعوقین .. أى المتطین الم ارفین عن طریق الخیر. و المعنی المناسب للمقام .. أى وعد غير 
حاضر یصرف الاس عن الدّنیا. 

۵- لا توجد: قد فى المصدر. 

۶-فی ك: و يهلك. 

۷- فى المصدر: أحزاب. 

۸-فی کشف المحخه: وائقون و هی نسخه فى كك. 

٩-فی‏ س: حجبه. 

۰- فی المصدر: و أزف آزفه. 

اي که نسخه: وكا 

۲- هنا سقط جاء فی المصدر: قال رسول الله صلی الله عليه و آله و سلّم. 


و ال تکت اول ما بشالانه عَنْ رب و عَنْ تہ و عَنْ وله فان آجاب نجا و ان گر نعود با 


ال قایل:فتیا حال من عرف ره و عرف لب و لم غرف وَلِي؟. فقال :دیک مب لا إلى لا و لا إلى هلا قیل: فمن 
ی با رَشول الله (صلی الله عليه و آله)؟. . فَقَالَ: رام یہ جح ج‫ 
كدج الله كيه ا توا كما قَالَ الصُلَالَ َلك عي عیث (لافَارَقَهُمْ )نيهم : نا لو لا رھ فا سول تیم آياتكك ین قبل آن 
بش رو زان ماع تف ایت رکم ره اعم ل لکا ربص فَتْرَئَصُوا فستعلمون 
فق ایا اش انا اوق و من ادى (۵)ز نا كان 7 ربص يم أن فَالُوا: خن فی ترعه عن تفه میاه لی يعن إِمَم 
۳ نا تنل له من عقوم و عرفو ولا ذل الاد إل من أَنْكرَهُمْ و 


مت 802 


ألكزوة إِأَنهُمْ غُرَفَاءُ الاد د عَرَّفَهُمُ الله ِيَامُمْ عند أل الوا 2ا هم ببالطاعه پیر فى کاب 0833+ 


فرب رجال یغرو کا یمام لهاو مغ اه على اس و الَو شهدا أ َم باذ هم مَوائیق الْعَادٍ بالطاعه و 
لک له 
فکیت إذا چثنا مِنْ کل أمّه بشهید و چثنا بك علی هوّلاء شهیدا یم یود این 


-١‏ فى كك نسخه: حین» و لا توجد حیث و لا حين فى المصدر. 
۲- فى المصدر: من قبلکم فارقهم. 

IF واہ:‎ ٣ 

۴ فی المصدر: و فهم الأوضیاء 

۵-طه: ۱۳۴. 

۶- جاءت کلمه: الامام فی المصدر بالألف و اللام. 

۷- فی ک: عليكك. 

۸- الأعراف: ۴۶. 


۹- نسخه فى كك: بأخذهم. 


قروا و عَصَوًا الوَسُولَ و نوی بهم الَأزض و لا یکتمون ال عحديثاً .)١(‏ 


و کدّلک )٢(‏ أ عی الله ای دم : نبا آدم! قد الْقَصَّتْ منک و فضدیث ونکت و اشتکملث آڈائک: و عضر آجلککه فخذ 
الو و مو و ا تیسکت: هبه ال قن لم أدع الْأرْضٌ پکیر علم یرف قلعم کر ( لاه و 
وصیاء يَتَوَارَنُونَ دک سی انتهی الم ز نو أن اقم الک ای عل وی و ہُو نی ره اون ین موس ی» و إِنَّ عَلِيَا 
ورت لت ڪهم عن توب قمن موه بل جن وه به يول علیاً و الَوْصِياء ین بغي و مضه نم الْهُدَهُ بَغدی 
طاحم الله فى و علمی: فَهُمْ عثر و عثرتی من خبی و 5یی آشکو یاهوم و انكر یم قض هي و اطع هم معلتی: 


م 


E 


RE‏ ه و مخ الْملمانکه و مَوْضِعٌ الژحر الہ فعتل آغل بیتی فى مَرذہ الام كمَكلٍ 
سَفِيِ لوح (علیه السلام) 2 من زکبا تجا و من خلت ت عنها کلک (ھ و کل باب جو فی بھی شاي من له یر ل ایا 


0۵ اٹ وہ رل بو: تی فهی الجا اد الل احْدَارَ اينه اما انَْجَبَهُمْ تام له و اضر لَه طهَرَهُم بكلمه 


السام و أؤحى ایهم (4۷ مفترض ی ار و العمل باه فی ارق لض و ترا اله کم السام و اشتخلصکم 
هه و دک لاه هم (۸) علامی و أَجْمَمٌ کرام اصْطَفَى الله منهج 


۱- الْساء: ۴۲-۴۱ 

۲- فى نسخه جاءت على حاشیه (کک): و لذلكك. 

۳- فى المصدر: فلم يزل 

ع- فى کشف المحجه: أهل بيت 

۵- حديث الشفینه سبق» و قد ذكرنا له جمله مصادر» و جاء بألفاظ مختلفه. انظر: الغدير -٠١‏ ۸۰ و ما بعدها و غيره 
۶- نسخه فى (ككث): فإنما 

۷- فى (س): إليه. 

۸- فى المصدر و نسخه فى (کث): أمنع 


في ما ع و 2و 


1 مه وَوَصَفَ أَخَْاقَه وَوَصَلَ أَطََابَُ ِن ظاجر جلم و و بط حكم (۰6۱ ذی عَلاوَ و راو فمن هر (1) اله وَأَى عَججائتَ 
منیاظره فی مواروه و مص ادروه و مَنْ قطن لکا بَطَنَ (۳) ری مَكُونَ الْفِطَن (۴) و تع ایب الال و الشئَنِء طهر أي (۵)» و 
اه يق و نی (2) راه و ا هی حت فيه مایخ الکلام و تضاییخ الاب قح ایرث باج و 
کف الطْلْمَاتُ إا بعضاییجی فيه تفعدیل و تزصدیل و بيان امین ن ال این جما فاجتمعاء لا يض ان إلا مع سيان 
یرنه و يُوصَلَانٍ فَيَجْتَمِعَانِ وا في عام آعدمماه عوالیها 0) تجو و عَلَى نجومها مَوْعَاه» 
و فى الْقّدآن له و باه (4) و دُودة و زان و مواضع مقَادِير و ورن یاه ميزان اذل و حكم الْمَصْلٍ؛ ء إن ذُعَاةَ )٩(‏ 
لین فقو ین م الک ۰۰۳۲ (۱۰) بثيانا هام منوا له ساسا و رو على دّلک شهودا 
بعلامات وَأ ارات فیها کی المكتفى, و شاه الْفشتفی 010 دک ون مان و يعون تؤعرافه و تشونوة عمر نم ز 


قرو ئک بحب اللہ و پڑہ و تفظیم آثره و ذ کره بعا بح ان یذ کر بہہ يَتوَاصَلُونَ بِالْوَاَهِ و اروت بحشن الزعاییه 


ص: ۴۱ 


اداقى المصدر: حلم» و هی نسخه فى (کك). 
۲-فی کشف المحخه: ظهر. 

۳- هنا زياده فی المصدر و هی: لما فطر 
۴- فی (كك) نسخه: مکتوم الفتن 

۵- الأنيق: المعجب. كما ذکره فى مجمع البحرین ۵- ۱۳۶ 
۶ و لا تغنی: نسخه جاءت فی (ک). 

۷- نسخه فى (كك): علیهما 

۸ لا یوجد فی المصدر: و بیانه. 

۹- فى کشف المحجه: رعاه. 

٠-فى‏ المصدر: الإسلام 

۱- فی المصدر: المستشفی 

۷ق و 


و تماق ۵ يك أس زو و یقرت بحسن اجه و اي مرن فوم غُلَمَاءُ أَمَنَاءٌ (۲) ا شوق (۳ فیهم الب و لا تشرع 
(۴) فیهم الغ فَمَن اتبطن مِنْ لک میا اشتبطن عُلْقاً سیب (۵) قَطوتى لی قلب س لیم آطاع من هدب و اجب مَنْ بردب 
و ول تذل کرای و یال پیل لام تبصدوة لِمَنْ بضر و طاعة لمن بدي (۶) إلى َفضل الدَلالب و کشفا لِعَطاءٍ 0 
الْجَهَالَه مضه المهلکی و من راد بَعْدَ عذا هر بِالْهّدَى (۸) دی ام لدی لا علق أَوَابة (۹ا ء و قد فحت اباب مان و 
بیان اشر (۱۰ اش كص و قبل تم ية مَنْ نصح بخضوع و محشنِ خشوع. فایقبل ا مرو ماه و لیخ دز قارعَة بل حُلولِهَاء و 
السَلَام.. 


##[ ترجمه اسید شن طاووس در كتاب «كشف المحجه لثمره المهجه» از امام صادق علبه السلام آورده است كه ایشان فرمودند: 
امیرممنان عليه السلام این خطبه را برای بزر گان اصحابش نوشته که در بردارنده سخنانی از پیامبر صلی الله عليه و آله است. 


بسم الله الرحمن الرحیم این نامه ای است برای مقربان الهی و آنان که با بلاها امتحان شده و در پیروی از خداوندء از یکد گر 
پیشی می گیرند و بعداز مرگ رجعت می کنند» سلام و درود ما برشما. 


اما بعد همانا نور بینش» مايه زند گی است که ایمان بدون آن فایده‌ای ندارد مگر اينكه از سخن خدا پیروی شده و به آن 
اختیار دارید که به وسیله ما به شما رسیده و شما در سپاسگزاری 


ص: ۳۷ 


از انم ھیک الى سی ات اون ان لسک »وا بشما انی ناقت لتنا ارف اه ب ركزيد. «وَتلک الْأمْثَالٌ تَضْرِبُھا 
لاس وَمَا يقلا إَِا الْعَالْمُونَ»» - ۱. الصحاح: ۴/۱۴۴۵ - 


- عنکبوت ۸ - لو این مثلها را برای مردم می زنیم و[لی] جز دانشوران آنها را درنیابند.) خداوند عهد کرده است ه رگز 
کسی غير از خودش» عهد و پیمان خویش(ولایت) را نشکند» پس بشتابيد به سوى وفای به عهد و در طلب خير ثابت قدم 
باشيد» اين دنيا متاعى است آماده كه نیک و كار و بد کار از آن می خورد وآخرت وعده اى اسك صادق که خداوند توانا در 


آن حكم می کند. 


آگاہ باشید! جنگ امروز در ۲۳ صفر به وقوع پیوست. در اين روز سپاهیان رهسپار می شوند و سربازی که از جنگیدن سرباز 
زند هلاک می شود اسبان اين سپاهیان از نژاد اصیل عربی هستند و سواران آن جنگاور بوده و ما بدان اطمینان داريم» و ما هم 
س رہ تر و شر پش جو 
كرديم چشم دوخته ايم و منتظر آن هستیم. رهاندن شما از جهل و ناآ گاهی» و ارشاد شما به راه هدایت» مرا بر آن داشت تا 
نامه ای برایتان بنویسم» يس راه صحیح را در پیش بگیرید؛ زیرا که در اين راہ بزركوارى ها جمع شده است» خداوند راہ 
خویش را بر گزید و حجت هایش را آشکار ساخت. حدودش را مشخص کرد و به توصیف آن حدود پرداخت و آن ها را 


أشكان كرد وسول ند ای الا علو آله ردنت گام که شته ای وارد قر سی ترف فو قر کے بر ان طاه هی شرت 


یکی منکر 
ص: ۳۸ 


و دیگری نکیر است» اولين چیزی كه از آن سوال می کنند این است که خداوند» پیامبر و ولی‌اش کیست؟ اگر صحیح جواب 
دهد نجات بيدا می کند و اگر عاجز شود آن فرشتگان او را عذاب خواهند داد. 


شخصی عرض کردا ای رسول خداء چگونه است حال کسی که پرورد گارش و پیامپرش را می شناسد اما ول خود را نشناخته 
است؟ پیامبر فرمودند: آن شخص دودل و مردد است. نه به سوی اینان است و نه به سوی آنها. باز پرسیده شد: ای رسول خداء 
اين ولی کیست؟ پیامبر فرمودند: ول شما در این زمان من هستم و بعداز من» وصیّم و بعداز وصیّم در هر زمانی حجت های 
خداوند هستند» تا هم چون گمراهان قبل از شماء هنگامی که پیامبرشان از آنها جدا شد نگویید: ربا ولا أَوْسَلْتٌ إلا رسود 
یم آیایک من قبل ان نذلٌ و نخزی» -. طه / ۱۳۴ - (پرورد كاراء چرا پیامبری به سوی ما نفرستادی تا از آیات تو پیروی 
کنیم قبل از آنکه خوار و گرفتار شویم؟ 1 زیرا تمامی گمراهی آنهاء به خاطر جهلشان نسبت به آیات بود و این آیات همان 
اوصیاء بودند. يس خداوند در پاسخ آن ها اين گونه فرمود: اقل کل ربص قَتَرئصُوا تون نطاب الصَرَاط السّوی 
ومن اهْتَدّی» -. طه ۱۳۵ - [یگو: همه در انتظارند» يس در انتظار باشید. زود است که بدانید اران راه راست کیانند و چه 
کسی راہ یافته است.] انتظار آن ها این بود كه گفتند: ما در معرفت اوصیاء تکلیفی نداریم تا این که امام خود علمش را 
آشکار کند. اوصیاء صاحب اختیار شماء بین بهشت و آتش جهنم هستند. تنها کسی وارد بهشت می شود که آنها را بشناسد و 
آنها هم او را بشناسند و هرآن کس آنها را انکار کند و آنها او را انکار کنند» وارد آتش جهنم می شود؛ زیرا بند گان امامان 
را می شناسند» خداوند هنگامی كه از آنها (بند گان) عهد و پیمان كرفت تا از امامان اطاعت کنند» آنها را به بند گان معرفی 
كرد و آنها را در کتابش این گونه وصف کرد اوَعَلّی الأعْرَافٍ رجا یرون کل یمام -. اعراف / ۴۶ - إو بر اعراف 
مردانی هستند که هر یک [از آن دو دسته] را از سیمایشان می شناسند.) اینان شاهدان مردم اند و پیامبران بنابه میثاقی که 
خداوند برای اطاعت از آنها گرفت. بر امامان و اوصیاء شاهدند. خداوند در اين باره می فرماید: «قکیت |ذا جا من كل یه 


بشهید وجا بک علی ه-ولاء هیا * يَوْمَيِذِ ید لین 
ص: ۳۹ 
كفَرُواً وَعَصَوٌا الرَسُولَ لو تُسَوَّى بهم الأزْض ولا يَكتّمُونَ الله عدیناا» -. نساء / ۴۲-۴۱ - 


ريس چگونه است [حالشان] آنگاه كه از هر امتى گواهی آوريم و تو را بر آنان گواه آوریم» آن روز كسانى كه كفر ورزيده 
اند و از ييامبر [خدا] نافرمانى كرده اند» آرزو مى كنند كه ای كاش با خاكك يكسان مى شدند و از خدا هيج سخنی را يوشيده 
نمی توانند داشت.] خداوند اين جنين به حضرت آدم وحى كرد: ای آدم» مدت عمر تو به يايان رسيده و نبوتت سيرى شده و 
روزهايت كامل شده و اجل تو فرارسيده است. يس نبوت و ميراث و اسم اعظم خدا را هديه ای از جانب خداوند به پسرت 
(هابیل) بده؛ زيرا من زمين را بدون نشانه ای كه با آن شناخته می شوم رها نكردم. يس پیامبران و اوصياء همواره آن را به 


چون منزلت هارون نزد موسی است و على آن را برای فرزندانش به ارث می گذارد و زنده آنها از مرده‌شان ارث می‌برد» پس 
هركس می خواهد وارد بهشت شود. از على و از اوصیای بعد او پیروی کند و فضل و برتری آنها را بپذیرد. زیرا آنها بعد از 
من» هدایتگران می باشند و خداوند دانش و فهم مرا به آنها عطا کرد. آنها اهل بيت من» از گوشت و خون من هستند. از 
دشمنانشان و کسانی که فضلشان را انکار می کنند و خویشاوندی شان را با من قطع می کنند. به خدا شکایت می کنم. ما اهل 
بيت هم چون شجره نبوت و معدن رحمت و جایگاه فرود آمدن فرشتگان و محل وحى هستیم و مثل اهل بيت من در این امت؛ 
مانند کشتی نوح عليه السلام است. هركس در آن سوار شود نجات می یابد و هركس از آن بازماند هلاک شود و مثل آنها 
مثل «باب حطه» بنی اسرائیل می باشد. هر آنکه از این در وارد شود بخشوده می شود. و هر پرچمی که بلند شود و از جانب 


خداوند برای دینش مردانی انتخاب کرد تا پشتیبان و یاور دینش باشند خداوند ايشان را با کلمه اسلام تطهیر کرد و تکالیف 


شما را برای اسلام بر گزید؛ زیرا اسلام پابرجاترین دين و کامل‌ترین بزرگواری است» خداوند راه خود را بر گزید 
ص: ۴۳۰ 


و به توصيف اين راہ و اخلاقش پرداخت. و ريسمان هاى آشكار علم و پنهان حکمت گوارا و تلخ خود را ابلاغ نمود. هرآنكه 
باطن خويش را پاکیزه كندء آغاز و انتهای شگفتی های مناظر خداوند OTE‏ باطن پی ببرد» فهم پنهان و 
شگفتی امثال و سنت ها را می بیند. ظاهر آن زیبا و باطنش عمیق است و شگفتی این علم و حکم از بين نمی رود و عجایب 
آن پایان نمی پذیرد و دارای کلیدهای کلام و چراغ های تاریکی می باشد. تنها نیکی ها با کلیدهای او گشوده می شود و 
تاریکی ها با چراغش روشن می گردد. در این دانش؛ پیوستگی و گسستگی و بیان دو اسم اعلی است که خداوند جمعشان 
کرد و جمع شدند تنها با همدیگر اصلاح می شوندء نامیده شده و از هم جدا می گردند. و به هم وصل شده و جمع می‌شوند. 
تکمیل و تمام شؤون هر دو آنهاء تمام شدن یکی از آنهاست. اطراف آن ستاركان قرار دارند و بالای این ستا رگان ستار گان 
دیگر جای دارند. تا خداوند از حلال و حرام دين اسلام پاسداری کند و در قرآن» ارکان و حدود و بیان و شرح اسلام و 
مواضع تقدير و میزان عدل و حکم قاطع اسلام وجود دارد. 

دعوت کنند گان به دین» بين شک و يقين را جدا کردند. حق را آوردند و بنای اسلام را ساختند و اساس و ارکان آن را پایه 
گذاری کردند و به عنوان شاهد» علائمی و دلایلی بر اسلام آوردند و در آن نیاز انسان قانع و شفای مریض نهفته است. این 
دعوت کنند گان از حرام و حلال دين اسلام حمایت می کنند و حافظ سر دين هستند و چشمه‌های آن را جاری می کنند. با 
عشق به خداوند و نیک و کاری و بزرگداشت امر و ياد اوه مطابق با آنچه که خداوند دوست دارد با آن ذکر شود این دعوت 


کنند گان با ولایت» به همدیگر می پیوندند و با رفتاری نیکو 
ص: ۴۱ 


با مخالفان تنازع می کنند و با جامى لبريز همدیگر را سيراب می کنند و با نيكوترين سلام ها و اخلاق نيكو با یکدیگر ملاقات 


می کنند و اینان مردانی هستند مسئول و امین که شک را در بين ايشان راهی نیست و غیبت بر آنان راہ يبدا نمی کند و هر آن 
کس باطن چیزی از اسلام را بداند» صاحب خلق و خویی نیکو می گردد. خوشا به حال آنکه صاحب قلب سالم است و از 
هادی خود اطاعت کرد و خود را از هلاک دور ساخت و بر جایگاهی بزرگی و باکرامت قدم می گذارد و راہ صحیح را در 
پیش می كيرد تا آن که را به او بصيرت داده ببیند و از آن که او را به برترين دلیل رهنمون می کندہ پیروی کند و حجاب 
جهل گمراه کننده و هلاک کننده را برطرف کد هر کس در پی این است. بایستی دين خود را با هدایت آشکار کند؛ زیرا 
درهای هدایت بازند. راههای این هدایت برای طالب پند و اندرز و کسی که پند اندر زگو را با فروتتی و خشوع نیکو می 


پذیرد گشوده شده است» و انسان بايد قبل از مدن حاد ثه» از آن بر حذر باشد. والسلام. 
۷| تر جمه | 


توضیح 


إلى المقرّبين فى الأظله .. أى الذین قربوا إلى الله أو (۱۱) إلينا فی عالم الظلال و عالم الأرواح قبل حلولها الأجساد و فی بعض 
النسخ: المقرّين .. 


أى أقرّوا بامامتنا فی عالم الأرواح عند المیثاق. 
قوله عليه السلام: المنشئین .. و فى بعض النسخ: المنشرین .. أى الذین 


ص: ۴۲ 


۱- نسخه: یتناسقونء و نسخه آخری: یتراشفون» جاءتا فى (ك)ء و سيتعرّض لهما المصئّف- فی بيانه طاب ٹراہ 
۲- فی المصدر: علماء و أوضياء 

٣‏ نسخه فی (كك): یسوغ 

۴- نسخه فى (ک): لا تسرع 

۵- فی کشف المحشه: ستثا 

۶- فى المصدر: لمن آطاع يهديه 

۷- فى کشف المحجخه: و کشف غطاء 

۸- فی المصدر: بالمهدی 

4- فى المصدر: فان المهدی لا یغلق بابه 

۰- کل و فی کشف المحخه: لاير 


١-خ.لزو‏ بدلا من: أو. 


ينشرهم الله و یبعٹھم و ينشئهم بعد موتهم فى الرجعه» أى هذا کتاب إلى المقزبین» و (تحیه) حال» أو خبر ثانء أو خبر مبتدإ 
محذوف یفسره قوله: سلام عليكم» أو (سلام) مبتدأ و (تحیه) خبره» و فى الأخير بعد. 


و قوله عليه السلام: کلمه الله .. مبتدأء و قوله: مع اثباعه .. خبره» و الضمیر راجع إلى الروح أو النور أو الضمیر راجع إلى المؤمن 
بقرینه المقامء و کلمه (اللّه) مفعول المصدر و يؤيّده أنّ فى بعض النسخ: مع اثباع .. فیکون حال [ کذا] عن الضمیر المجرور. 


و الحاصلء أن نور البصیره- و هی الولایه و معرفه الأثمه (علیهم السلام) - یصیر سببا لتعلق روح الایمان» و بروح الایمان بحصل 
و یکمل التوحید الخالص المقبول و النور هو الذی مل الله تعالی به نوره فى القر آن المجید فی آيه النور (١١ء‏ و السبب الذی 
بأيدى الشیعه أيضا الولایه التى هی سبب التقرّب إلى الله و النجاه من عقابه. أو حججها و براهينهاء أو علومهم و معارفهم التی 
علموها مواليهم» و الأحكام (۲) و الشرائع خاصّهه فإنّها الوسیله إلى التقرّب إليه تعالی و إلى حججه علیهم السلام» و يؤْيّده ما فى 
بعض النسخ و هو قوله: !تیان الواجبات .. و فى بعضها: تیان واجبتان [ کذا] [واجبتین ] - أى الکتاب و آهل البیت علیهم السلام- 
و إِنّما آتی بصیغه المفرد ألا و ثانیا لارتباطهما بل اتحادهما حقیقه و (نعمه) بدل أو عطف بیان للسبب. أو خبر الضمیر الراجع 
الیه. 


قوله عليه السلام: أن لن يحل عقده .. لعل المراد عقد الامامه .. أى لیس للناس أن یحلوا عقدا و بیعه عقده الله تعالی لی فی زمن 
الرسول صلی الله عليه و آله» و فی بعض النسخ: عقده الأهواء .. أى لا يحل ما عقده الله تعالی لأحد آراء الناس و آهوائهم. 


ص: ۴۳۳ 


۳۵ النور:‎ -١ 


و قوله عليه السلام: كما قد وقع .. لعلّه إشاره إلى الصلح و الرضا بالحكمين» أو إلى بعض غزوات الصفین (۰)۱ فعلی الأول سير 
الجنود إشاره إلى قتال الخوارج و على الثانی إلى ما أراد عليه السلام من الرجوع إلى قتال معاویه. 


و الحرابٌ: مصدرٌ کالمُحارَبه» و جمع حربه (۲) » و فيها هنا تجوز و یمکن أن يقرأ بالضم و التشدید جمع حارب. و فی بعض 
النسخ: آخزاب .. أى حزاب الش رك الذين حاربوا الرسول صلى الله عليه و آله. 


و الأرّف» کفرّف جمع: ره - بالضمے و هی الحدّ بین الأرضين» و أرّفَ على الأرض تأريفاً جعل لها حدودا و قسمها (۳). 

و نص الشی ء: آظهره (۴) . 

و فى بعض النسخ: رَضّا- بالراء- من قولهم: رَصّ البناء رضا: إذا لصق بعضه ببعض (۵) . 

قوله عليه السلام: حتهم (۶) .. أى يرث حيهم (۷) . 

و المراد بالاسمین الأعلین: کلمتا التوحید. أو القرآن و أهل البیت علیهم السلامء و المراد بالنجوم أوّلا الأئمہء و انیا الدلائل 
الداله على إمامتهم. 

قوله عليه السلام: ليحيى حماه .. الضمير راجع إلى الإسلام؛ و حماه ما حزمه الله فيه» و مرعاه ما أحلّه» و ميزان العدل بيان 
للميزان» و حكم الفصل الحكم الذى يفصل بين الحقّ و الباطل» و يقال: كفيك من رَجل- مثلثه حشبكك (۸) . 


ص: عع 


۱- كذاء و لعله من باب إضافه المظروف إلى ظرفهء أى غزوات من الصفين 
۲- کما جاء فى القاموس داقو لسان العرب ۱- ۳۰۳ و غیرهما 

۳- قاله فى لسان العرب ۹- ۴ء و القاموس ۳- ۰۱۱۷ 

۴- ذکره فی تاج العروس ۴- ۴۴۰ و القاموس ۲- ۳۱۹ و غیرهما 

۵- صرح به فى الصحاح ۳- ۱۰۴۱ء و لسان العرب ۴۰-۷ 

۶- فی (س): حتنهم 

۷ فى (س): حنهم 

۸- كما جاء فی القاموس ۴- ۳۸۳ و تاج العروس ۱۰- ۳۱۶و غیرهما 


و قوله: بحث (۱) الله .. إما متعلق بيفجرونء أو به و بما قبله على التنازع» أو بقوله: بتواصلون. 


قوله: و بتساقون .. َفاعٌل من السَقَى. و فى بعض النسخ: بَتَتَاسَقَونَ 0 


و 


أى يَتَتَابِعُونَ (٤٤ء‏ و فى بعضها: يَتَرَاشَّفُونَ من قولهم رَشَّفَ الْمَاء: مَصَّهُ (۳) . 
أقول: و كانت النسخ التى عندنا سقيمه فصیححناها على ما تیشر من اجتماعهاء و عسى أن تيسر نسخه أخرى أقرب إلى الصحخه و 
باللّه التوفيق. 


ص: ۴۵ 


١یئ‏ (س): بجب و الظاهر بح - بالحاء المهمله- 

۲- قال فى القاموس ۳- ۲۸۵: و ناسق بينهما: تابعء و تناسقت الأشياء و انتسقت و تنتقت بعضها إلى بعض بمعنی. و قال فى 
النهابه ۵- ۴۸: ناسق بمعنی تابع 

۳- صرح بذلک فی القاموس ۳- ۰۱۴۴ و لسان العرب ۹- ۱۱۹. 


ص: ۴۶ 


ج آمنظور از «الی المقزبین فی الاظلّه»: مقربان خدا و یا مقربان ما در عالم تاریکی و عالم ارواح قبل از حلول اين ارواح 
در اجسام می باشد. و در بعضی از نسخه ها به جای مقربین مقرّین آمده است. در این صورت. کسانی که در عالم ارواح به 
هنكام عهد و میثاق با خدا به امامت و ولایت ما اقرار کردند می باشد. در بعضی از نسخ به جای منشئین؛ منتشرین آمده است: 
يعنى کسانی که 


ص: ۴۲ 


خداوند آنها را محشور و آنها را مبعوث می كند و بعد از مرگ دوباره آنها را خلق می کند. «الی المقربین» يعنى این نامه 
برای مقربان الهی است. «تحیه» حال یا خبر دوم و يا خبر برای مبتدای محذوف است که «سلامٌ علیکم» آن را تفسیر می کند. يا 
سلام مبتدا و «تحیه» خبر سلام است که بعید به نظر می رسد. و کلمه «الله)» مبتدا و خبرش «مع اتباعه» می باشد و ضمیر «۰» در 
«اتباعه» به روح و يا نور برمی گردد. و یا با توجه به قرینه مقام» به مؤمن برمی گردد و کلمه الله مفعول اتباع می باشد که 


آمدن «مع اتباع» بدون ضمير در بعضی از نسخ اين را تأييد می کند؛ در اين صورت برای ضمیر مجرور حال می باشد. 


حاصل اينكه نور بينش همان ولایت و معرفت ائمه عليه السلام است که خود این نور سبب تعلق روح ایمان می شود و به وسیله 
روح ایمان است که توحید خالص و مقبول به دست آمده و تکمیل می شود. و این نور همانا نوری است که خداوند تعالی در 


قرآن مجید در آيه نور» نور خود را به آن به تمثیل كشيد -. نور ۳۵ - 


و همین طور حجتی که در دست شيعه است» همان ولا-یتی است که سبب تقرب به خدا و نجات از عذاب می شود ويا 
حجت‌ها و برهان های این ولایت و يا علوم و معارف شيعه که امامان شيعه اين علوم و به ویژه احکام و شریعت را به شیعیان 
خود ياد می دهند. زیرا این ولایت وسيله تقرب به خداوند بلندمرتبه و به حجت‌های او می باشد. این سخن را آنچه در بعضی 
از نسخه ها مانند «اتيان الواجبات» انجام دادن واجبات و «اتيان واجبتین» عمل به دو واجب یعنی کتاب خدا و اهل بيت علیهم 
السلام است. تأييد می کند. علت آن این است که اولاء سبب به صورت مفرد آمده و دوم اينكه بین قرآن و اهل بیت اتحاد و 
پیوستگی حقیقی وجود دارد و از یکدیگر جدا نمی‌شود. و «نعمت» بدل يا عطف بیان برای سبب است و يا خبر ضمیری است 


که به آن برمی گردد. 


مراد از کلام اميرمؤمنان عليه السلام که فرمودند: هركز کسی اين عهد و پیمان را جز خدا نقض نمی کند. شاید مراد عهد و 
برای من بست بشکنند» و در بعضی از نسخه ها «عقده الأهواء» نوشته شده است. به این معنا که عهد و یمان خداوند به خاطر 


آراء مردم و هوای نفسانی نقض نمی‌شود. 
ص: ۴۳ 


و منظور از این سخن امام على عليه السلام «کما قد وقع) شايد اشاره ای باشد به صلح و پذیرفتن حکمیت» و یا به یکی از 
نبردهای صفین اشارہ دارد. بنابر قول اول» رهسپار شدن سباهيان» اشاره به نبرد با خوارج دارد و بنا به قول دوم منظور 


درخواست باز گشت امام عليه السلام برای جنگ با معاویه می باشد. «الحراب» همانند محاربه» مصدر می باشد و جمع حربه 
فی از ها اعت آمله اس نی ا ات مر كه کیا وسول خفابلی اشععر آل جگننن, 


و 


«الأرف» بر وزن غُرّف: جمع أرفه به معناى حد و مرز بين دو تا زمين است و «أرّف على الارض تأریفاه: يعنى برای آن زمين 
حد و حدودی قرار داد و آن را تقسیم کرد. ان الشیء»: آن چیز را آشکار ساخت. در یکی از نسخه ها به جای نَّصَّء رضا 
آمده است که از «رَص البناء رص ]» گرفته شده اث و به شاق جسیدن خی به ری دیگر اسه مراد از ١حَيّهم)‏ یعنی 
«يرث حیهم» یعنی زنده آنها از مرده آنها ارث می‌برد و مراد از دو اسم بلندمرتبه: «آشهد أن لا له الا لد و آشهد أن محمدا 
رسول الّه» قرآن و اهل بیت پیامبر می باشد و مراد از نجوم اول» ائمه علیهم السلام و نجوم دوم» دلائلی هستند که به امامت 
ائمه عليهم السلام دلالت دارند. 


ضمیر در این سخن امام عليه السلام: «لیحمی حماه» به اسلام برمی گردد و حماه: یعنی آنچه خداوند آن را در آن حرام کرد 
و «مرعاه»: آنچه خداوند آن را حلال قرار داد. «میزان العدل». بیانی است برای میزان. و «حکم الفصل» یعنی حکمی که حق و 
باطل را از یکدیگر جدا می کند. گفته می شود «کفیک من رجل» به تثلیث ياء: 


ص: عع 


يعنى تو را كفايت می کند. «بحب اللها يا متعلق به «یفجرون» است و يا به آن و به ما قبل آن بنا بر باب تنازع» می باشد و يا 
متعلق به «یتواصلون» است و «يتساقون)»» مشتق از السقى و بر وزن تفاعل می باشد. در بعضى از نسخه ها به جاى آنء يتناسقون 
یعنی از همدیگر پیروی می کنند» آمده استه در نسخه ديكر یتراشفون آمده است که از «رشف الماءة: یعنی جرعه جرعه آب 


را نوشيده» گرفته شده است. 


مؤلف: نسخه هايى كه در دست داشتيم سالم نبودند. ما آنها را بنابر جمع بين نسخ تصحيح كرديم و جه بسا نسخه ای دیگر 
ميسر شود كه نزديكك تر به صحيح باشد. باللہ التوفيق . 


ص: ۴۵ 
ص: ۴۳۶ 
* | ترجمه | 


[ ۱۷] باب احتجاج الحسين عليه السلام على عمر و هو على المنبر 


ج 00 رو أن غم | لخطاب کان بطب لاس عَلَى مير وشول الله ص لی الله وت خطيته أنه أؤلى 


یی ین یدهم قال له الحم ن له الام ین ناجيه الممجد: ال یا الاب عن مر 
آلو لا ثر(٢)‏ آپیکک. فقال له عُْمَدُ: متیر پیک لعفری تا تین لا مر أبى» مَنْ علعک هدا (۳ e‏ 
طالب؟. 
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ث مین إن أ 
تکرب هم ور ایت کائئل ایب میں اا ء ما ذَا يَلْقَاهُمْ به مُحَمَدٌ رَشول الله صلی الله عَلَيهِ و آله من 
إذاقه الْعْضب و شدّه الَْذّاب؟!. 


ص: ۴۷ 


- الاحتجاج ۰-۲ ۲۹۲ [طبعه الجف ؟- ۱۳- ۱۵] تحت عنوان: احتجاج الحسين بن على علیهما الشلام على عمر .. 
۲-فی س: إلى منبر .. و هو الظاهر. 
۳- إلى هنا ورد فى تاریخ ابن عساکر ۴- ۳۲۱ و فیه: من أمركك بهذا. و حكاه عنه فى الغدیر ۷- ۱۲۶. 


۴ لا توجد: آب وکت» فى س. 


تقال (6۱ ۷ عدوا من اتک عق آببک فعلیه لته الله! أمرنا الاس قَأمونه و لو موا آباک لأطغنا. فقال لاحم شن (علیه 


2 
2 ۳ 


السلام): يا ان الْخطاب! ای الاس ارک علی تَفْيه قبل نت ےج رت 7 
رضی ین آل فعنه؟۱فرضاکم کان محر عليه و آله لام رضی, اؤ رضی اهلو اه مخط؟۱ ما و الله و أَنْ لان مَقَانَ 


2 
2 


2 


اول شی ی و فعا یه ون لعاتخطیت رقاب آل محمد (صلى الله عليه و آله ترقی برهم و صدزت الام علنهم 
باب رل فيهغ لا تغرف مجم و لا َدْرِى 1۳۳ ماع ادان الْمَخْطِئٌ و الْمَصديبٌ (۲) عِنْدَك فياك فقي كم الله 
E +25۵‏ سُوَالا حفتا. 


قال: رل مر مُعْض با و مَشَّى مَعَهُ آناس من أصعابه عمّی آتی باب أمير الْمُؤْمِنِينَ صَلَوَاتٌ الله عليه فَاسْتَأدَنَ علیه َأذِنَ لَه فَدَحَلَ 
ال (0۳: با أب العسن! ما لَقِيتٌ ین (۶) ایک تین ا مها بصوت فى ممرجد شول الله (صلی الله عليه و آله) و خض 
ی الطَعَامَ واا 


e‏ ہت یو ری (۶) بعن لا كع لئ أو يَقُولُ بالطكًام عَلَى 


سس تحت 


المُودَانِء اشمغ کنامی و 
ص: ۴۸ 


-١‏ فى كك: فقال له. 

٢‏ وضع على كلمه: المصيب فى المطبوع من البحار رمز نسخه بدل» و هی موجوده فى المصدر. 

۳- فى كك: فقال له. 

۴- فى الاحتجاج: ما لقيت الیوم من . 

۵- فی المصدر: على مثل .. 

۶ فى الاحتجاج: یشخب بدلا من: يستحتٌ. 

۷ توجد: ما تلت القانيه فی المصدر. و فى کک: تحت ما الأول .. أى تاف و تحت ما الثائية .. أى موصوله. 


تغل پالکدام . فقال له عُمَد: ممژ: یا أبَا لْححسَن! هم مان فیآنفیدهتا بعا بُری بير لاه ال لَه آمیز الْمَؤْمِنِينَ عليه السَلَامُ: 
ما وب نتب پوشول اللو ص ی له یه و له ین آیهعا (1) ما تا" - یا ار ااب ا يول عنکه من بشما 
قال: و ما رضاهتةا یا أا الحمن؟ ال : رضاهه ا الرَجْعَةُ عه عن الخطیله و النََِهُ عن الغصیه بَالنّوبَه. قال له ۶ 0 
الْحَسَنِ- > اکن أن لا ای الاين لین الحكماء (۲) فى الأزضٍ. شان له یز زین عليه العام آنا 
الْمَعَاصِى علی معاصدیهع و من أَحَافْ عَليه ار و الک ای وه (۳ زشول الله (صلی الل علیه و آله) ابقل (۲ 
اه یل (۵) ای دب یر له مت ا قزضهتا با ابی ی الخطاب!. 


قَالَ: ومحري مہ س تمل عْمانْ بن عَفَانَ و عَيدُ الك من بن عَوْفٍِء فقال له عد الحم ڑا نا آنا خقص ا ما صر نت و قد 8 


ےہ 02 


طاث بکما المي فقال له عْمَدْ: 


و رل حه تم ابن أبى طالب و شجلیه؟. ال لَه عُلمَانُ: یا ان الخطاب! مُع بو عدد ماف ات 
ہس فرك ب بق دده فقیض عُثْمَالُ علی مجایع ابه ف هو ی تال ۱3۱ 
ی اخطاب! کاک که ما أفول. فذحل بَیَهُما عد الؤحمن بْنٌ عَوٌف 


ص: ۴ 


-١‏ فى الاحتجاج: من أن يهمّاء بدلا من: من أبيهما. 

۲- فى ك نسخه: الحكام. 

.. فى الاحتجاج: والده‎ ٣ 

ق المصدر»و ل اسر کے تن قن فلا یکل 
۵- فى الاحتجاج: لا ينتقل. 

۶- فى کك: عبد الژحمن بن عوف. 

۷- فى المصدر: فقد 

۸-فی کك: أعذ. 

9- لا توجد همزه الاستفهام فى المصدر. 

۰- فى الاحتجاج: نبذ به» و ره ثم قال له .. 


وق ماه و فرق الم (۵. 


#[ترجمه]الاحتجاج - . الاحتجاج ۲ :۱۵-۱۳ - : روایت شده است که عمر بن خطاب برای مردم بالای منبر رسول خدا صلق 
له علیه و آله عطبه سی خواندء در خطبه اش گفت که او به مومنان از خودشان سزاوار تر است. در این هنگام امام حسین علیه 
السلام از گوشه مسجد او را مورد خطاب قرار داد و فرمود: ای دروغ كوه از منبر رسول خدا صلی الله عله و آله پایین بباء این 
منبر» منبر يدر تو نیست. عمر به امام حسين عليه السلام گفت: پس این منب منبر يدر توست به جان خودم, نه منبر پدرم ای 


حسین؟ جه کسی این را به تو ياد داده است؟ يدرت على بن ابی طالب؟ 


امام حسین فرمودند: اگر از فرمان پدرم اطاعت می كنم به جان خود سو گند که او هادی و من هدایت‌شده او هستم و مردم در 
زمان رسول خدا صلی ال علیه و آله با او بيد کردند و ان پیعت بر ذمه آن‌ها است و حضرت خرقل عليه السلام ابن بیعت 
را از جانب خداوند بلندمرتبه فرود آورد و کسی جز منکر قرآن این بيعت را انکار نمی کند. مردم با دل هایشان این بيعت را 
پذ برفتند و با زبانشان آن را انکارکردند. وای بر آنان که حق ما اهل بیت رسول خدا را انکار می کنند. و آیا محمد» رسول الله 


صلی الله عليه و آله جز با خشم و شدت عذاب با آنان رو به رو می شود؟! 
ص: ۴۷ 


پس عمر گفت: ای حسین! لعنت خدا بر کسی که حق يدرت را انکار کندہ مردم ما را حاکم و پیشوای خود قرار دادند و ما نيز 
آن را يذيرفتيم» و اگر مردم يدرت را حاکم انتخاب می کردند» ما از او اطاعت می کردیم. امام حسین عليه السلام فرمود: ای 
پسر خطاب. جه کسی از مردم تو را حاکم خود قرار داد پیش از آن که ابوبکر را حاکم خود انتخاب کنی؟ تا او هم بدون 
هیچ برهان و شاهدی از جانب پیامبر صلی الله عليه و آله و بدون رضایت اهل بیٹش: تو را حاکم مردم انتخاب کند؟ آیا 
رضایت توء رضایت پیامبر صلی الله عليه و آله بود و رضایت اهل بيت اوه نارضایتی و خشم پیامبر بود؟! به خدا سو گند اگر 
زبان را سخنی بود که تصدیق آن طول می کشید و عملی می بود که مؤمنان آن را حمایت می کردند بر كردن اهل بيت 
محمد صلی الله عليه و آله سوار نمی شدی! از منبر آنان بالا می روی و با کتابی كه در حق آنان نازل شده است» حاکم بر آنان 
می شوق سال آنکه قاموس آن کاپ را نمی شناسی و اویل آن را نمی دانی مگر در عد شنیدن با كوش هایت. خطاکار و 
درستکار در نزد تو یکی است» خداوند آنچه را که بدان مستحق هستی به تو جزا دهد و از تو درباره بدعت‌هایت با نهایت 
دقت سوال کند. 


راوی می گوید: يس عمر با خشم از منبر پایین آمد و به همراه اوه تعدادی از اصحابش به راه افتادند تا این که به خانه 
امیرمؤمنان عليه السلام رسیدند. عمر اجازه ورود خواست. امام به او اجازه داد عمر داخل شد و گفت: ای ابالحسن؛ من با پسر 
تو حسین» جه خصومتی دارم که در مسجد رسول خدا صلّی الله عليه و آله در برابر مردم صدای خود را بر من بلند می کند و 
اراذل و اهل مدينه را عليه ما می شوراند؟! امام حسن عليه السلام فرمودند: مانند حسین» بسر پیامبر صلی الله عليه و آله» مردم را 
عليه کسی که هیچ حکمی ندارد تحریک می کند؟ يا اراذل را عليه اهل دين تحريكك می کند؟ ولی سو گند به خداء تنها به 
کمک اين اراذل به مرادت رسیدی. و خداوند لعنت کند کسی را که عوام و اراذل را تحريكك می کردا اميرمؤمنان عليه السلام 


به امام حسن فرمودند: آرام باش ای ابامحمد» تو هرگز زود خشمگین نخواهی شد و حسب و نسب پستی نخواهی داشت؛ زیرا 


اصل و نسب تو از سیاهان نیست» سخنم را بشنو و بر 
ص: ۴۸ 


سخن گفتن تعجیل مکن. عمر به امام گفت: ای ابالحسن! حسن و حسین در دلشان به چیزی فکر می کنند که چیزی جز 


خلافت از آن دریافت نمی‌شود. 


امیرممنان به عمر فرمود: حسن و حسين در نسب از پدرشان به پیامبر نزديكك ترند. ای پسر خطاب! آن‌ها را با دادن حق‌شان 
خشنود کن که کسی که بعد از آنان خواهد بود» راضی خواهد شد. عمر گفت: ای اباالحسن رضایت آن‌ها در چیست؟ امام 
فرمودند: رضایت آن‌ها در این است که از خطایت بر گردی و با توبه از گناهان دوری کنی. عمر گفت: ای ابالحسن» پسرت را 
ادب كن که با حاکمان روی زمين از سر ستیز در نيايد. امام فرمود: من تنها گناهکاران را به خاطر خطا و گناهان‌شان و کسانی 
که از گمراهی و هلاکت‌شان می ترسم» ادب می کنم» و اما کسی که جدش رسول خدا صلی الله عليه و آله است» سخن از 
ایت كردق لو اس هه تسه رساترس خد صل اعا و آلھ او تل ات ای سر خطاب1 تھا زا 


راضى كن. 

اباحفص. جه كار كردى كه احتجاج بين شما طولانى شد؟ عمر به او كفت: آيا می توان با على بنابى طالب و دو بجه شيرش» 
احتجاج كرد؟ عثمان به عمر گفت: آن‌ها فرزندان توانا و متين عبد مناف اند» در حالی كه مردم در (سخن و استدلال) عاجز و 
ناتوانند. عمر به او گفت: من آنچه تو بدان رسيدى را فخرى نمی دانم كه به آن افتخار کنی» آيا به حماقتت فخر می کنی؟ در 
هنكام عبدالرحمان وساطت كرد 

ص: ۴۹ 

و آن دو را جدا نمود و مردم هم پراکنده شدند. 


* | تر جمه | 


بيان 


قوله عليه السلام: الما سماع الآ-ذان .. أى لا- تعرف معنى الکتاب لا بما تسمعه الآذان من الناس» و فى بعض النسخ: الفعلان- 
بصيغه الغيبه- أى لا يمكن معرفه الکتاب و تأويله إلا (۲) بالسماع مقن ينتهى عمله إلى الوحى الإلهى. 


و الحفاوه و الحفايه )و الإحفاء: الاستقصاء 2 الشؤال 60 


و التحريض على القتال: الحث (۵) و الٹرغیب و التحریض عليه. 


و الطغام: الأَرَاؤِلٌ (2). 


قوله: لبهمان .. أى بقصدان آمرا لا بحصل ال بالخلافه فأجاب عليه السلام بان الخلافه غير بعيد منهماء فان آباهما خليفه رسول 
الله صلی الله علیه و آله و هما قرب نسبا به صلی الله علیه و آله منه. 


قوله عليه السلام: فانه پنتقل .. أى یترقی بنفسه فی الاداب الحسنه من غير تأديب» و يحتمل الاستفهام الانکاری و يؤيّده آن فى 
بعض النسخ: ويحكك! أ أَؤْدّبه؟! فائه ينتقل .. 


و السمن .. کنایه عن وفور المال و الشرف» كما أن العجف .. کنایه عن 


ص: ۵۰ 


-١‏ و تجد نظائر هذه الاحتجاجات من ریحانتی رمول الله و دی شا أهل الجنّه سلام الله علیهما كثيره. انظر كتب العامه: 
الژیاض النضره ۱- ۱۳۹ الصواعق المحرقه: ۱۰۸ تاريخ الخلفاء للشيوطئ: ۴؛ كنز العمّال ۳- ۰۱۳۲ شرح نهج البلاغه لابن أبى 
الحد بد ۲- ۱۷ و غيرها. 

۲-فی س: آأی» بدلا من: 1 

۳- و قال فى القاموس ۴- ۳۱۸: و حفی به- کرضی- حفاوه و یکسر و حفایه- بالکسر- و تحفایه فهو حاف و حفی - کغنیی- و 
تحفی, و احتفی: بالغ فى | کرامه و آظهر السرور و الفرح» و أكثر السؤال عن حاله. 

۴- كما فى مجمع البحرین ۰-۱ ۱۰۴ والنهايه -١‏ ۰ و غیرهما. 

۵- قاله فی القاموس ۲- ۳۲۷ و انظر: الصحاح ۳- ۱۰۷۰. 

۶- ذکره فى النهایه ۳- ۱۲۸ و الصحاح ۵- ۱۹۷۵ و غیرهما. 


عدمهما و قلتهما. 


* | ترجمه |منظور از اين سخن امام حسين عليه السلام: الا سماع الآذان»» این است که تو (عمر) معناى قرآن رافقط از طريق 
شنیدن و كوش دادن به مردم می دانى. در بعضى از نسخه ها اين عبارت با «الفعلان» و به صورت غایب آمده است» يعنى 
شناخت كتاب خدا و تأويل آن تنها به وسيله کسی که علم او به وحى الهى منتهى است» حاصل می شود. «الحفاوه الحفايه و 
الاحفاء»: به معنى تعمق در سؤال يرسيدن می باشد. و «التحريض على القتال»: به معنى تشويق و تحريكك كردن برای نبرد است. 
«الطغام»: فرومایگان و اوباش» و مراد از این سخن عمر «لیهمان»: اين است که امام حسن و حسين عليه السلام چیزی را می... 
خواهند که جز با خلافت حاصل نمی شود و می خواهند خلافت و ولایت يس داده شود. امام على عليه السلام در پاسخ به 
عمر فرمودند: درخواست خلافت از سوی حسن و حسین امری غير عادى و بعيد نیست؛ زیرا پدرشان خليفه رسول خدا صلی 
لك علیه و آله است و آن‌ها از پدرشان به پیامبر صلى الله علو آله نزدیک‌تر من باشند. 


و مراد از «ینتقل» در كلام امام على عليه السلام این است که فرزندان پیامبر خودشان آراسته به اخلاق نیکو هستند و نیازی به 
تربیت و یاددادن ندارند و شاید این جمله استفهام انکاری باشد؛ زیرا در برخی از نسخه ها: «ویحکک! أودّبه؟ فاله ینتفل... )» 
وای برتو او را تأديب کنم؟ آمده است و این استفهام انکاری را تأیید می کنل «السمن»: کنایه از فراوانی مال و بز رگواری 
است» همین طور که «عجف»: كنايه از فقیر بودن و اصل و نسب اصیل نداشتن است. یعنی على عليه السلام و فرزندان ایشان از 


اشراف و ثروتمندان قريش هستندء در حالی که مردم نه صاحب مال و نه صاحب شرف و عزت اند. 


ا 


کشف (۱): عَنْ رود بْنِ عَلِئٌ عن ابي الت مب وی E‏ - و هو علی ار يوم الْجُمُعَهِ- 
فقال 4 رل عن مغ أبى. قبکی مره ہم قَالَ: ص دفت بان مز بر یک لا ر آبی! ال عَلِيٌ علیه الصلَام: ما ہُو و اللِ عَنْ 
رأ كقَلَ: ستفت! و اللہ ما هنک د با الحصنء كع رن ن امه له إلى جاه على لیر لت الاس - 


اخفظونی فی عترتی و ذرَّيّتى» فْمَنْ حفظنی فيهم حفظه | لك ألا له له علی من آذانی نی فیهم. ثلاثا. 
٭ | ترجمه ]کشف الغمّه -. کشف الغمّه١:‏ ۵۲۲ -: 


زید بن على از يدر بزرگوارشان روایت کرده که امام حسين عليه السلام روز جمعه نزد عمر بن خطاب آمد. عمر بالای منبر 


بود. امام به عمر فرمود: از منبر پدرم پایین بيا. عمر گریه کرد سپس گفت: راست گفتی ای فرزندم؛ این منبره منبر يدرت است 
نه منبر يدر من! امام على عليه السلام فرمودند: س و گند به خدا که من اين را به او ياد ندادم. در اين لحظه عمر گفت: راست 
كفتى» به خدا سو گند ای ابالحسن» من تو را متهم نمی کنم. يس عمر از منبر پایین آمد و او را بالای منبر برد و در كنار خود 
نشاند» و بر مردم خطبه خواند» در حالی که او در کنارش بر منبر نشسته بود. سپس امام فرمود: ای مردم» شنیدم که پیامبرتان 
سه بار فرمودند: منزلت مرا در رابطه با اهل بيتم حفظ کنید؛ زیرا هركس منزلت مرا در رابطه با آنها حفظ کند. خداوند نگهبان 
و حافظ اوست. مبادا کسی مرا در رابطه با آن‌ها اذیت کند که در این صورت لعنت خدا بر او باد. 


1 تر جمه‎ 1 E 
«f» 


ما (۴): ابن الصلٿ» عن ابْن عقده عَنْ مُحَمّد بن عیشی الضریر عَنْ مُحَمّد بن زکریا المکی: عَنْ كثير بن طارِقء عَنْ زئد .. 


۱- کشف الغمّه فى معرفه الأثمه ۱- ۵۵۲ [المطبعه العلمیه قم: -١‏ ۴۱۶]. 

۲- فى المصدر: ما أتهمک .. و نظیر ما فی المتن فى آمالی الشيخ. 

۳-فی کک: و هو جالس معه على المنبر .. و هی موافقه لما فى الأمالی. 

۴- آمالی الشیخ الطوسيّ ۳۱۳-۲- ۱۳۱۴ و حکاه عنه فی معالم الرلفی ۵۹. آفول: ما فى الأمالى عين ما فى الکشف متنا لا 


إسناداء و فيه: عن كثير» عن زید بن علق» عن أبيه .. و ما قبل كثير لم نجده هناک» فراجع. 


۵۲ : 


* | ترجمه |امالى الطوسى ل امالی الطوسی: ۱۴-۳" -: 


ابن الصلت همانند اين روايت را از ابن عقده و او از محمد بن عيسى نابيناء از محمد بن زكريا و او هم از كثير بن طارق نقل 


كرده است . 

ص: ۵۱ 

ص: ۵۲ 

| ترجمه | 

[1۸] باب فى ذکر ما كان من حيره الناس بعد وفاه الرسول... صلی الله عليه و آله و رجوعهم إلى أمير المؤمنين عليه السلام 
اشاره 


و قد آوردنا کثیرا من ذلك فی آبواب الاحتجاج (۱) و نورد هاهنا آمثالها بأسانيد آخری لمناسبتها لهذا الکتاب أيضاء و لکونها 
مشتمله على تغییرات و زیادات. 


##[ترجمه آروایات زیادی در باب احتجاج - . رجوع كنيد به جلد ۱۰ از بحارالانوار - 


در این باره آوردیم. در اینجا هم به ذكر امثال آن روایات با سندهای دیگر می پردازیم؛ زيرا این روایات مناسب این کتاب می 


باشند و شامل تغییرات و اضافاتی هستند. 


ا لوب (۲): كدف الاشتاد کن ما الى سلعاة فار وم ال ع قال: كان مر ال ال الذى اط الغ وجا 
/ 7 بجحب فب ا سا مرقوع رسی رصى من البناء العطیم الدی اد عر و 
به قشاع نها صلی الله علیه و آله رها آنفسها و بجرح (۳) شَهَادَتَهَا علی ما ادَعَثه علی رَسُولِ الله 


ص: ۵۳ 


-١‏ فى مطبوع الان الا اتةه و لعل الا اجات الظرة سار الازان المجلد العاشرء فى احتجاجاتهم عليهم السلام فى 
۲- إرشاد القلوب ۲- ۹۲- ۱۰۸ [۲- ۲۹۹- ۳۱۵] فى کلامه مع الجائلیق. و قد ذكرنا أكثر الاختلافات بين المصدر و المتن مع 


طبعه لکثره ما فيها من أغلاط. 
عدم تثبتنا من صخه هذه الطبعه لکثره ما فيها من آغلا 


۳- فى المصدر: و تخرج .. 


صلی الله عليه و آله بعد واه و دحض تیاه و کشت غطاء )١(‏ مرا سر فی قلوبقاه و أرجت ض یال رَسُولٍ الله 
ہرس وہ لدي ی و یت 
اه الله هي (15 تغوتہ و ول یه صلی الله عليه و آلو و ناو ث ا به لوب أؤليائهم» و غَمَرَهُمْ تَفْعَهُ و أَصَابَهُمْ بركا ير 

3 علیه و آله و یز مه و اافهم فى اخ ار له سح 


e‏ سیا 
یهن و کو ای ا ری ال و آله توس لب وی و یهد ْمَالَهُ إِيَامُْ 
يَخْتَارُوا 2902 و تلیتهم اف فده آ5 : مه و صرف دیک عن غ غل بیته وَ وره و قرایته (۷)» دَعَا علمَاء بلده و 
ليو ٰ8 0 7 


2 2 
فُسَأُلَ ع 


بجوانات ین محجچهم علی أنه (دامحمَدٌ صلی الله علیہ و آله 3 سل أغل عد أن و م إلى الْمَدِينَهِ لِمنَظْرَۃ تھغ و الاختجاج 
علیهن ٣‏ ۰9 أ خاب و اقا تار مهم ماه رَجُلء فَحَرَجُوا یدهم جائلیق لَهُم هد قدت الما له 
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جمیع بالفضل و العلم؛ تخر (۱۰) فی علمه يرج لام ین تأویله ورد کل فرع 


ص: ۵۴ 


۱- لا توجد فی المصدر: و کشف طاء. 

۲- لا توجد: لأهل» فی المصدر. 

٣‏ فی المصدر: و آثارت. 

- زیاده فی المصدر قبل کلمه أن و هی: و عمهم نفعه و آضاء به برهانه أن .. 
۵- فی ارشاد القلوب: خبر وفاه .. 

۶- فی إرشاد القلوب: حتٌی یختاروا. 

۷- فى المصدر: و ذریْته و آقربائه. 

۸- فی إرشاد القلوب و نسخه جاءت على ك: و آساقفتهم. 

4-فی ک: أمه. 

-٠‏ فی كك: متجدثا 


ای أضله» یس بات (1) و گا برق (1) و نا بالید و الرَعْدِيدٍ (٣ء‏ و ا کل (۴) و لا الْمَمْلٍ ينْصِتٌ لِمَنْ یکلم و ُجیب 
یل و بضر إا م ققیع اْعدیتة بی معا من جار (۵) أضعایہ كی تام عن رَوَاحلهغ, سل أغلاعدیته ء ست 
له مد ص لَى الله له و له و من فام مق اوه علی آبی یک توا مرجد زشول الله تلو عَلَى آبی بکر و و فی 
حشه (۶) م ن ریش فهغ عمو بن الطاب و و غبیده بی اراح و عا بی ال و تانب عفن و انا فی ام ۵۵ 
فوقفوا یه ققال رعیم الوم السام علیکم .. قروا علیّه السلا فَقَالَ: 


2 
ع 2 


زج ی الام عم كم زم بن الو م و با على دین العیتیح عیتی ابی زیم علیهعا الام یه (ه) لما بل وق 
شک ٢۶ص9‏ ترش پیت و 5 رف (۱۰) د 00 ۶خ علا يه و سا و 
قبا با الژشْد ملکم طوعا و جباکم إلى دَعْوَهِ تییکم (صلى الله عليه و آله)» و إِنْ یک عَلَى 


ص: ۵۵ 


-١‏ الحمق و ضعف العقل» کذا جاء فی حاشیه كك. أقول: قال فى النّهايه ۲- ۱۶: الخرق- بالضَع الجهل و الحمق. 

۲- جاء فى كك کذا: نزق- كفرح و ضرب طاش و حفٌ عند الغضب. قاموس. انظر: القاموس ۳- ۲۸۵. و فى المصدر: البزق. 
قال فى القاموس ۳ ۱۲۱۲ رق سق و الارضی :رها و الشمس رت 

۳- فشره فى حاشیه كك ب: الجبان قاله فى القاموس ۱- ۲۹۵. و فی المصدر: الڑعید. 

۴- نكل عن العدو و عن اليمين ینکل - بالضَعْ-: أى جبن, و الا کل: الجبان الف عیف. صحاح. کذا جاء فی حاشیه کک. انظر: 
الضحاح ۵- ۱۸۳۵. 

قساف الصتر اغار قري الاب الم اه ر الطاهر: آغیا أو اسان 

۶-فی حاشیه كك عباره و هی: عندی حشد من النّاس: أى جماعه. صحاح. انظر: صحاح الله ۲- ۲۴۶۵ و فیه: حسكك. كما فى 
الارشاد. قال فى القاموس ۳- ۲۹۸: الحسکك: الحقد و العداوه» و حسك: غضب. 

۷- فى إرشاد القلوب: و باقی القومء بدلا من: و آنا فى القوم. 

۸- فی المصدر: قدمنا. 

۹- فی س: لنسال. 

-٠‏ فی المصدر: نتعزض 


خلاف ما جاءث به الؤشل و جاء یہ عيسى علیه الم رجا بای oS‏ فان علدة وذ غود را با فد امه تد نف ور 
و تور واضِحا یم ضَاجث الم بعد نکم صَلَّى الله یه و آلم؟ 


فقال عَم بْنُ نے الخخطاب: هذا صاجّا 0 و وی الّأثر بَغد نی 

قال الْجَالَلِيی: هو هَذَا القیْمٌ؟!. 

فقَال (۳): عم 

قَقَالَ با مخ ھا انك الات م الوص لد صلّی الله علیہ و آله فى أَعَنه؟ 

و نت الْعَالمُ الْمُسْتغْنى پولمک مما علعک (۵) تیک من أثر امه و ما تاخ الیه؟ 
قال أبُو بکر: له ما آنا بوصیّ. 

ال لَهُ: ما آنت؟۱ قال ُمز: هذا عَلیقَهُ ول الله 


نِك: آنت خَلِيقَهُ زشول الله اشتخلفك فى أكته؟. 
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تا کب اه لَوَاتٌ له علیهع فوجذ الْخاقه ا َضلح 
7 و 0 لان الله تعرالی جَعَلى آَم حَلِيفَهَ فى الأذض فَرَض ی طَاعَتهُ عَلَى أَهْلٍ الشماء و الأَوْضِ»ء وَ نو (۶) باشم اود 


-١‏ فى المصدر: ربّنا فى أنبيائه. و هى نسخه فى مطبوع البحار. 

۲- فى إرشاد القلوب زياده: هذا صاحب آمر نينا بعده قالوا: هذا صاحبنا. 
*- فى المصدر: فقالوا. 

۴- فى المصدر: ها الشيخ .. 

ودلا ارجا کی ال زا علیگ, 

۶ نوّهه و به: دعاه و رفعه» قاله فی القاموس ۴- ۲۹۴. 


۷- سوره ص: ۲۶. 


کیت تیم (۱) بدا ایاشم؟ و مَنْ ماک به؟ أ نیک ماک به؟. 


قال: لاه و لَكِنْ تَرَاضَوٌا الا 07 و اشتَخلفونی. 


2 
7 لئے 0 


: نک کییقهقزیک گا یک (1» وق فلت اق لع وص (لیکت. وذ وجذنا فی کتبِ بن ( من اليا أن الله لم 


َو 2 


ی تیا الاو بد شاخ اس كلخ إلى عمو و نو تمعن عنم ود زعدت للم وص كا 


5 


4+ مد 


وصّت الأَنْبيَاء» وَ اذّعَتِتَ أشْيَاءَ لهت أهلهّا ما راک ال و قذ قشم تیوه مُححمَدٍ و قذ اطم سن اللاءِ فى زمهع. 


2 
ع 


قال: قا قت ها لین ا إن اون اد مهدا لم هم با ال و اما کا5 أ ره بِالْعَلبِه و لو کان تا 


ر زی کف[ ہج سی ہہت ہت ند علد الْقَوم نز دشک ثم لت 


اله عر و جل برشی 0ہ ال مزع رم ی بت الل الي عبار رین و مُنْذِرِينَ و ك 
اجک ییا لاس ترا باون و یرون و ما فيه يَختلِفُوت: ا یکو اس علی الله حه بغر ارس (۸ كذ َعم تم ال عَنْ 
رصالاتهم و لیم بالل من ا تار الاس عَن انيار اللہ عر و جل الوّسُلَ لاد و تيار الژشل اہ هم و راکم تُعَظمُونَ 
بلک الْفِيَه علی الله عَرٌ 


ص: ۵۷ 


۱- فی المصدر: فکیف تسمیت .. 
۲-فی المصدر: لا خليفه نتیک. 

٣‏ لا توجد: کتب من» فى المصدر. 
۴- فى إرشاد القلوب: یوصی به اليوم. 
ه- فى المصدر: ثي التفت. 

۶- فی المصدر: محمّدا النْبىَ. 

۷ فی إرشاد القلوب: لرضى. 

8 النّساء: ۱۶۵. 


تذعون إِليهء و تغرف الق فب ۾ بعد نکم أ صَوَابٌ ما فلت و و 


تم قال: یا یم أجٺ. 


2 


ال القت أبو بكر إلى آپی خبيتة يديت عل کلم بر جواہآ القت اجان إلی اضعا تال اء الم علی یر ساس و 


۳ 
N 
۱ 


5 


اوی عت و علکک ما (۲) انك د الم و ما اع ا 


5 و 


ذری کا آنا عند الله فیما یفده و آتا الک قعتدى کافت و ما (۴) آذری ما أثك عند ال 


2 5 
م2 أي 1 میں 


جاتٌلیق: اما اس فَقَد م بر سسجت 
میتی یمان بغ الک ما غیع ای ۶ افو رأ (۵ عالکک عِنْدَ تفسککه إِذْ کنت ا وق با لك عِنْدَ ال فد هت لی 
از و الا و شهذت لفك بالهاک و الکثر. 


ص: ۵۸ 


۱- فى المصدر: بایمان أو بجهل و کفرتم .. 

۲-فی کك: و ما. 

مدلا ور جد عن الله رفي المضشن 

۴- فی ک: و لاء بدلا من: و ماء و فی المصدر: و لا آدری ما آدری قال: . 
ه- فى المصدر: ما أسوأ .. 


تم القت إِلی آضخابه فَقَالَ: طیٹوا تفس (1 مذ پد لك بالنّجاءِ بعد کف م لت إِلَى أبى بكر فَقَالَ: ا شَيخٌ! أَِنَ مکانک 
السَاعَة مِنَ اجه | َيب الماد و أ: ْنّ مکانی مِنّ الَّار؟ا. 


:فلت ابو بكر إِلَى عُمَرَوَ أبو [أبى] عُيَِدَ مره آشری لیجیبا عَل فلم بطق أَعدُهمَا (5) 
قال: ثم قال: ما آذری ال مكاتى و ما عالی عند الله؟. 
قال الْجَاتَلِيقُ: یا ذّا! آخبونی کیت امجرت 1 فیک أن تجیس فی یا میلس و أك ت مُختاخ |لی جلم ی رک؟ فهل فى مه 
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قَالَ: ما آغلنک و هم إا و قذ لوک ترا عظیماه و سَفِهُوا بتفدیمهع یاک عَلَى تن هو آغلم نک فان كان الى مو أل 
200 یغجر عَمَا اک کیج زک فانک و ُو وا فی 5غراکنه ری تییکم ان کان تاذ ضَ يع علم اللہ عر و جل و عَهْدَهُ و 
×× هم عیث لم بقع میا ليَفرَعُوا (ئ) یه فيما (۵) تَتارَعُونَ (۶) فی 
فر دینک ونی عَلَى ترذ یی و غلم بلک فعن فی فی الم اکر ملک فی ۷ مع اوه و جواب و بیان و ما تاج یه 
من ئر اوہ و تن الاو لد طلعک الْقَمُ دسي 


َال عَلَعَانٌ رضی الله :فا ریت ما تزل الوم من الْْتِ رشن 


ص: ۵۹ 


۱- فى المصدر: آنفسکم. 

۲- فى إرشاد القلوب: آحد منهما قال اه قال: . 

۳- فى المصدر: نیکم بدلا من: محفد. 

۴ فی كك: لتفزعوا. 

۵- فى المصدر: لأمّتهم لیفزعوا إليهم فیما .. 

۶- فی المصدر: یتنازعون. و هی نسخه فی مطبوع البحار. 
۷- فی إرشاد القلوب: فى العلم أقل منکم فى .. 


و الصا و ا حل ين مد eS‏ ا ی اصح قمی- ی باب 
أمير الْمُؤْمِنِينَ َلَيهِ الام فَنَقَنْتُ ت علیہ اباب وج و هو (۱) يَقُولَ: ما ماک با تہ قال: قلت کت هلک دین ساد رض 


کی ویو و جو تہ ہو حم ضحابه اله فد رکک- با 


2 


ی نی وین محم ص ی الله یه و آله و الوم مورک علهم را لا طاق لهم بو ا 
کوبهاء و كَاشِفُ بلوَاهَاء و صاحب میتمها (۳) و تاجهاء و مضباخ ظلمهاه و مفتاخ مُبِهَمِهًا. 


7 


ينه و 
لاد و ا حبله و أنك الیوع مج 


قال: فال عل عليه الام و (۴) ما ذاک؟. 


ال :تمد قد قوم من تیک الژوم فی ماله زمجل ین آشراف الاس من مهم (۵) ید مه مهم حاتي هم (عا لع أو یه بو 
الم عَلی ماه و بط علی ويل 0۵ و يود حستة و کم اند تا لم ایغ یل کته و لا روہ جوابه من کنوز 
جلمه اتی یا بکر-و ہُو فى جتراعه ف أله عن مقامه و وَحِدَيْهِ زشول الله حر ی الله یه و آله قبط دَغواۂ (۸ باخافه» و 
1 9 نهم تم ام أو علی آبی بكر ماله احرج بها عَنْ ایمانه و أَلْرَمَهُ الکو و الک فی دينه فَعلتهُم بذک 


٩(‏ ذل و حضو و حبر تأذرك- با آمیر الْمُؤِِْينَ - دی محمّده 


ص: ۶۰ 


١-لا‏ توجد: و هوء فی س. 

ادق الصا هلک دی الله بون 

۳- الميسم- بکسر الميم -: أثر الحسنء قاله فى القاموس ۴- ۱۸۶. 
۴- وضع فى مطبوع البحار على حرف الواو رمز نسخه بدل. 

۵- فى المصدر: من أشراف قومهم. 

۶ لا توجد: لهم» فى المصدر. 

۷ فی س: على ما تأويله. 

۸- فی إرشاد القلوب: دعواهم. 

۹- فى المصدر: فى ذلك. 


2 


فد ورد علیهم ما لا طاق لَهُم به (۱ 


5 
لتلاء 


هص آبیز اموم علیہ العام بجی عمّى ی الوم ود البشوا ال و الات و العا و لیر فتیلم علق عليه نه العَلَامُ ثم 
جلس. فَقَالَ: یا َضرَانی! ابل عَلَی پومجھک و افْصِدْنِى بمسائلک (۲) فَعِنْدِى جَوَابُ ما ختاج الاس e‏ 7 


بالله لفق 


ااا 


وب تفر تارا حت عن وین مڪ صلَى له علب آله رف لن ليا فيه 0 و لماع 

1 7ء۹ بت امم بغ انا على تیه و دقعت ده عن 
حَفَهَاء فنا وج دنا قوم موم ی علیه السّلَامُ بغ یه عَكفُوا علی ال و دوا ارون عن ومین و اختازوا ما اشم عليه و کذلک: 
0 و کن جد له اه بدي دك قا تشد ده او م ی هذا الشيخ» خی مامه و الا له 
من بشید مشا عن اویه یه عن تہ (صلی الله عليه و آله) (2)؟ ء NI‏ يعرف اء و اه عَنْ قرایته منهذ ان الدَّعْوَةٌ فى 
إبْرَاهِيم ۵۸ عليه الم فما سبَعَتُْ فى ال َه فی اميه أنه ا لا (۸) ديه بفضها من تخض» 


ص: ۶۱ 


١-لا‏ توجد: به» فى المصدر. 

٢‏ فی المصدر: بحاجتک» بدلا من: بمسائلک. 

۳- لا توجد: فيه» فى المصدر. 

۴- الأحزاب: ۶۲ 

ه- فى كك نسخه بدل: و أرشدناء و فى المصدر: و آرشدونا إلى هذا .. 

۶- فی المصدر: من نبيّه. 

۷-فی المصدر: إذا كانت الدّعوه من إبراهيم. 

۸-هبا سقط وحادت العباره فى المصدر هکذا: .. کی الد إلى جاعلک لاس اماما قال و من دزي قال: لا كال عهدی 
الظالمون [ کذا و اى الامامه لا بنالها ال .. 


و لا اھا ال ُضطفی مُطهّن فرذنا آن تن الله من مد ص لَى الله علیه و آله و ترا جاء به اون علیهم السَلَامُ وَ انتلاف 
له علی الو ا على 2 e‏ 
ده للم را یختاځ إل انس و يُجِيبُ بجواباب بت و بُخبزعن تیاب الايا و الايا و َضلٍ الطاب توا E‏ 
بن الم فى یهار فی کل ری و ما یرل (۱) به الماک و الوح إلى ایا 0  ,‏ ٰ پ وا 
وو" وآ نا يه و بکتابه (لک و با جاعث بہ الیل من کل و ان بکن غیر لک زجلا 
ل م حا ور وی دز عو 8 و كان عتاراً (ه) غات 


۲۰ 


علی قَوْمِهِ بالق و ملَكَهُمْ وم یکن عند نز الوب و اما جاءث به ْنَا لبهم ال وو سس 
جا ہہ رترہ ‏ یت با رائهم هم .. ی د e‏ ملک قرو خر جوا 


2 
فی 2 | 


مُحَمّداً صلی اللهُ یه و آله من سَبِيل انا و هوه فی رسَالته» و دَفْعُوا وده (4۶ وَرَعَمُوا 
فى دیک علاک ارب ال و هو مما فی الَْوْضِ فی الي و ابش و اما الله غ وکا 
> رو 2 


یقت کیا 
مض طفی علی العرالمیت» و إِنَّ لالم آبیژ علی لجال بدا ای زم لاه فاه عن اش سای سسجت 


سول 


ن 07 موم مَقَام ال و 
أذ 


٠‏ سہےے۔ ث5 ه 


ص: ۶۲ 


-١‏ فى كك: و ما یتنژل. و فی المصدر: و ما تنژّل. 
۲- فى المصدر: و اقتدينا بوصيه و أمنائه و بكتابه. 
*- فى إرشاد القلوب: و أن أحمد. 

۴- فى المصدر: النْبِوّه نبه. 

۵- فى الإرشاد: و نما ادّعى أنه كان جتارا. 


۶- فی س: وصنه. 


و 


له لت إِنَّ دا كرذًا الاسم گا تغرف تعیب ی ال ١‏ أذ يكرد له ین اقا ور لكا تهرك لدم و داد 
علیهما السلا و لته فيها لیا و ال مدیای و نکم ون ای( على الله و علی رَسولهء فانّفی من العلم» و اعْمَدَرَ مِنَ 
لیاسم و قال نما ترَاضَوٌا اس پی ف وى لیف و فی امه من و آغلم مِنّىء افیا بما عکم علی تفیه و علی من اْتارف 
مت مُشتویدا و باحتا عن الحو فان وضع لی اه (۴) و لع انی فی الله لومة انم هل عِنْدَك اَبھا ساب شه نك لعا 
فی صَدُورِنًا (۵؟. ۱ 


قال عَلٌِ عَليه السام لیا دی ما لِم شور کم و دا بكم و شوخ لما شم > عَليه لیب و بیان ا بتکم اللك فقث و 
إِخْبَارٌ عَنْ آمو رگم و رن یکم كال لی (۶) بوجهکده ونر لی عسایع کبک قلبک. و أضزنی ذفنکكہ وع ما ول لک: 
إل الله مله و طوله و فض له ده 4 كرا 5ائم 772 ٤-۰‏ الاب 
وف له الک وله ال و فر على کل تن قويت الا 00 ار که وا اش مدا صلی له علو و آله 3 
اضر طفَاءُ و رداق و اه لِرسَالیه إلى الاس که برخفته» و إِلّى الق 27۳ طَاعَتَةُ علی ال السَمَاءِ و الأٍض (4) و 
عله إمَاما لِمَنْ هله مق الؤشلء و حَائّما لِمَنْ بَعدَهُ من الْحَلْقِ» و وَرَنَه مواریت لاء و أغطاه مقالید لیا و الجر 


ص: 208 


-١‏ فى ك: وضع رمز نسخه بدل على کلمه: إِنَّ. 
۲- فى المصدر: من لغات العرب. 

-٣‏ فی ک: القربه» و لا معنى لها هنا. 

ع- فی إرشاد القلوب: أتبعه. 

۵- فى س: الضدور. 

۶- فی المصدر: ال بدلا من: علی. 

۷ لا توجد: إِنّهء فى المصدر. 

۸- فى الارشاد: و أهل الأرض 


وَانَحَدَهُ لا و زشولا و عبیبا و إماماء و َفعه )١(‏ ال و قرب مین (') عرشه بحي لا له (4۳ 
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فأؤْحى الله اه فى وخبه ما أ | أؤى (۶) ما کلب الْقُوَادُ ما رَأى (هی و أَْرَلَ عَلَامَاتِهِ علی ای و أذ مِِنَافَهُ: ومن به و 


3 


قال تھ علی بے ےر جج ٹہ ج دونه 
کھت ےت بل لهم لیات ِ و حرم عله الخبایث و يَف 


عَنْهُمْ إِض رَمُع و الأغْلالَ الى کانث علیهم فَالّذِينَ Ty‏ اذى کو و و رھ 
(۹) فما مَضی ی الله عليه و آله سى أتم الله مَقَامَهوَ أَعْطاه وَسَِلكهَ و را له دَرَجَنَكُ فلن بذ کر الله تغالی (۱۰) ال كانَ مَعَهُ 
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ل سمه 


مَنْ بطم الوَسُولَ فَقَدْ أطاع الله (11)) و ال: ما آتاكم الژشولْ فَحَذُوة و ما ھاکغ عله او (۱۷ تاب ی الله رو جل سا 
وضع يهان وات و اک آیاؾہء و شرح فَرَابعة و کات و دهم عَلَى سیل تجاتهم مء و باب هدّايته 


-١‏ فى المصدر: رفعه. و هى نسخه فى مطبوع البحار. 
۲- فى الارشاد: عن يمين. 

۳- فى المصدر: لم يبلغه. 

۴ لا توجد: ما أوحىء فى المصدر. 

ه- النجم: .١١‏ 

۶ آل عمران: ۸۱ 

۷ لا توجد: قال» فی س. و فى المصدر: ثم قال للأنبياء. 
۸- آل عمران: ۸۱ 

۹- الأعراف: ۱۵۷. 

۰-فی المصدر: ع" و جل بدلا من: تعالی. 

۸۰ النّساء:‎ ١ 

۲- الحشر: ۷. 


و جكميه و کلک با شر به الو ص می الل علبهع له و سر بهعیتیی زوخ الله و که اد يَقُولُ فى الْإنجيل: أ : خد الَْرَبیٌ 
اَی المي ضاحت الْجمل لت مر و دیب و ام مه وم فيه و عبه عم و موضع سره و ششکم آباتِ کتابه و َال 
عق تاو و تیاب جیه وزارت کاپ وه مع کناب الله یه فيهع اه ( قال ص لَى الله عليه و آلو: قد 
لت نیکم ما ان تمشکنمب به لن نف لوا (ف كاب الله و عٹڑتی أَهْلَ بیتی وَ ما نان ےت 
ِنَ الشاء ایض تريب بادیکم ول ہے وب وو تبیہ تقر 


2 
عم 


وآ ذوعن جع کیره ره ۾ هم عم نكي و أن وعدقة و الما رل ی و ارت بو ری 


۶ 2 ر 


نگ اه یدز مب له جر قارط 3 ولیی بل اي رلو أ بن کیب ول یم و 
َو (ه و ِثدی جلم الايا و الايا و الَوضایا و نساب و فضل الْخطَابء و تزلد ال شیلام و مود ات اكرات و 
٤‏ 8 0+" ى عَليه العام بت لباک و تما و عن کل 
ومدق و کل ۹ نه تضل ماه و دی عات و عْ عانقها و قاندها و َاعقهّا إلى زم ایام و کل آیو رل فی کتاب الله فی لیل 
ترك أ تا لعل و عن اورا 5 نج ورن ۵ف یم اه صلی الله َيِه و آله لم ینمی من علمه شین و لا ما تختاج 
یه امم من آغل الُراہ و اْإنجيلء و آضناف الْمَلْحِدِينَ و خو وال 


ص: ۶۵ 


۱- فى المصدر: بالحجه. 

۷ئ المضترة ان ضارا ادا 

.. فى إرشاد القلوب: فلا تتقدّموهم فتمرّقوا‎ -٣ 

۴- فى المصدر: تحتاج. 

۵- ۸قال فی القاموس ۴- ۳۸۷: لوی القدح و الژمل- کرضی- لوی فهو لو: اعوج» کالتوی. 
۶- فى المصدر: آم فى نهار. 

۷- خ. ل: الفرقانء جاءت على مطبوع البحار. 


المخالفین, و آذیاقالمختفین, و کا (۱) صلی الله یه و آله ام الین عم و علیهم فرضث طعت و لین به و اضر 
کدوک ہے و نجل ل اوه وی نشف ہے یم و مُوسی (۲) ولغ يكن لقف 2 
e‏ نه الله يساك أذ 
بالْمَْرُوفٍ و ای عَن الْمُنكر و امه القسطاس المُستقيم؟ 


2 


السَّلامُ فص دق الله و بل #۷ اقل مر ۳ وت تيت بنیز 


مر مر مه 


تا اوه إل إلى الله ول ان e‏ را شا نکن شا ده و 
و ناڑا دی ورف و أنَا وَهُمْ کسفیته 


2 


o 
۳ 


و 7 


أشحوۂ فى انیا و ری و الفَامِدُ مه علیهم بعد »و نا ؤسيلة ننه و تین أكنه تق 
ص : ۶۶ 


۱-فی المصدر: إڈ کان. 

۲- الأعلی: ۱۸- ۱۹ 

۳ فی الارشاد زیاده: عر و جل بعد لفظ الجلاله. 
۴- کذاء و جاءت نسخه بدل فی مطبوع البحار: تائهين» و هو الظاهر. و فى المصدر: تاهین. و لم نجد معنی مناسبا لغه لما أثبتناه 
متنا. 

۵- لا يوجد فی المصدر: إليه كما آوحی. 

۶ لا توجد: قد فی ک. 

۷- النساء: ۴۱. 

۸- الرعد: ۴۳. 

.۱۱٩ التوبه:‎ -۹ 

ا فى المصدو: فتحن و الله الضافظرت 


ادف س وبين اللہ 


2 


اوح فی قَوْمِهِ من زکبهقا نَجَا و من تحت عنها 2 عرق و آنا و هم کباب جطه فی بَنى اش راثیل» و آنا (۱ یره مَارُونَ مِنْ موی 

هآ ی بغرت و اا اماد مله فى نویه و مول اله یی من وه و فرش ( و ین 0 اهل 
یمان و ال اکر و ال لاه من آعینی کان میاه و من ابض ی کان کار و اللہ ا کی وا كِب و ا دب پی 

لكك ول لنت و صل بی وی کی هه و تھا ز بی عر و جل یه ص ی الله ليه و آله ھا لی فاسالونی عَمَا کا و 
ا یکو (۶) و ما هو کان ای بز م القيامه. 


سو 


قَالَ: القت الجائیق ای اط مکابہ و ال او 00و الله الاق پالم و ری الق ۵الزایق» و ترجو من الله ایا 
کون ادا (۹) ناه و ور چاه و عذء و الله حجج الأَوْصِيَاءِ مِنَ لاه علی قُزمهم. 


۳ 


قال : ات إلى علی علیه الم : فقال : کف عَدّل بك الْقَوْمُ عَنْ رهم اک و ا٤َعَوا‏ ما ولی به مِنّهُغ؟! لا و قَذ وق 
مود یه ء قروا ذ فى مهم (۱۰) و ما صر لک الْأَوْصَِاءَ مع ما عنام الله عر و جل به مِنَ العلم و اشتخمّاق مَقَامَاتِ رُسُلِهء 
كأخبونى - اھا الْعَالِم الْحكيع- عَنى و عن ما (۱۱) 


ص: ۶۷ 


۱- فی الإرشاد: و أنا منه. 

۲- فى المصدر: و فرض. 

۳ جاء فی الإرشاد: على» بدلا من: بين. 

۴ لا يوجد فى المصدر: و لا كذبت ولا كذّب بى. 

۵- فى المصدر: و نی على. 

۶- فى المطبوع وضع على: عمّا یکون نسخه بدل» و لا توجد فی المصدر. 
۷- فى المصدر لا توجد: هو. 

۸- فی س: الفائق. و فى المصدر: الفاتن» بدلا من: الفاتق. 
۹- فى إرشاد القلوب: أن يكون قد صادقنا. 

۰- فى المصدر: فضربوا أنفسهم. 

۱- فی المصدر: أيّها الحكيم عنّى و أنت ما .. 


انت عند الله؟ و مَا آنا عِنْدَ الله؟. 


قال عل عَليه السلا 
کدّلک َد الله جل لاله ('اميئاقى علی الْإِيمَانٍ و انی لمغرفیه (۳ا ہک چیہ تا اب و تع رل علی ما أَعَدَ 
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الله تعالی (؟) عَلَىَ مِنَ المیثای و لغ أَيَدّل ولم یز و دک پم اه و زخعیه و موی انا فی اله لا کت فی دک و 
۳ أى أن 


تا ب (۵ ا علی ما تال ای (غ علي من اماق إن الک رک لما آغطانی الله تم کت 


َد الله کافز بجخود ک الْمِينا لمیّاق و الاقرا ر الى له له علیک بشید روجک من بط امک و ترک الل وسر 


إ! اک بالل و مودک لدا أَنْرَلَ الله فى اانجیل من آخبار این عَليهمُ السام ما 
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فقال عل عَلئِهِ الگلام: لم َذخلها فأغرف مکانی مِنَ الجنه و مکانک من النار و لکن أعرّفك ذلك (4)مِن کتاب الله عز و جل: 
د الله جل لاله بعت مُحمّداً صلی الله علیه و آله بالق و أثْرَلَ علیه كتاباً: لا بأتیهالباطل من بین یه 


۱ 


ص: ۶۸ 


اتی الاوشاد: حر و جل و عند نقسی مومن مستیفن. 

۲- فی المصدر: الله عر و جل. 

۳- جاءت زیاده: و لا آرتاب» فی المصدر. 

۷-۴ توجد کلمه: تعالی؛ فى س و المصدر. و فیه: ما آخذه الله علی .. 

۵- وضع فی طبعتی البحار على قوله: و لم آزل .. إلى هنا ما يوهم کونه نسخه بدل» و ظاهره الثکرار فراجع. 
۶ فی المصدر: عز و جلء بدلا من: تعالی. 

۷- فی الارشاد: و المعرفه و ايز و هو الظاهر. 

۸- فى المصدر: آعرف ذلک. 

۹- فی المصدر: آعرف ذلك. 


و لا من > خلفه تثْزیل م وہ ہر 2 الذي تر ےج ٹر ہت 
کازلها و تم الله )جل جلاله الان بين عَلقه لكل عامل متهم 7 وب مه و أَعَلَهَمْ ء علی قذر فُضالهع فی الََعمَالِ وَ یمان 


ا ا عرفا از لاه و گذلک (۴) ماز لاه و ما عد لَهُْ می الاب فى لا و ال ھا م أواب لكل 


باب نهم جز فوم لعاقمن ترات علی کفره و فوقو و فد زکه و شاقه و له ف لکل باب ينهم جزة عقموع (۵» و كذ قال 
ا نال إِنَّ فی ذلک لیات لعتسَمینَ (2) و کان ول الله ی له عله و آله هو لو شب و آنا و "تم" 
الْمُتَوَسمُونَ إلى یم لیام 


۳ 
جو أن یه (۷) قد تَصعٌ 


بی رس وٹ کم و أرجو آن توا بالعق الى طَلبَاء إل أنه (۷) قذ تَصَبِتٌ لَه تمائل 


ان جایتی عَنھا نََونَا فی ارتا و بت مه 

قال عَلِيٌ عَلَيِهِ السَلَامُ: ان ن أجیشک عا تسالیی عَلهُ - و فيه تیان و بُرمَانْ واضخ لا جد لَه مَذْفَعا و لا من تبوله بدا آن (۸) 
تذل فى دیتّا؟ 

قال: نَعَم. 


قال عَلٌِ عَليه السّلَامُ: له علیک راع و لكا كفل إِذَا وضع لک الْحَقَّ و عرفت الْهُدی 
قال الجَائلِيقٌ: تم لک الله لی راع و (۱۰) کفیل ی َفْعل دلک. 
ص: ۶۹ 


۱- فصلت: ۴۲. 

٢‏ الله وضع علیها رمز نسخه بدل فى کک. 

۳- لا توجد: منازل الأبران و کذلک فى المصدر. 
۴ الحجر: ۴۴. 

۵- الحجر: ۴۴. 

۶- الحجر: ۷۵ 

۷ی المصدر: إلا ألى .. و هو الظاهر. 

۸ لا توجد: أن» فى المصدر و هو آولی. 

وه لأ توجد الواو فى المصدر. 

۰- لا توجد الواو فى المصدر. 


فقَال علي عَليِهِ السّلَاُ: مكلعل اکاک اوہ 


م قال علي عله :سل َا ابی 


6:۱ 


َاَ: وی عن اهر و جل )١(‏ أ حمل اعرش أم لش م 


ال عَليه الكلام: اله ال العش و السمَاوَاتِ و الَْرْض و ما فیهما و ما هما و دلک قَولَ اللہ تعالی: اد اله بُشِکٹ الشماواتِ 


و رض أَنْ تژولا و لین زالتا ان آشسکهما مِنْ أحدِ مِن بعد اه كان حليماً غَفُوراً (0. 


تال أَخيزنى عَنْ ول الله و تخل عوش رَبك فَوْقَهُعْ بومید مايه ۳0 فکیت دلک؟ و قلت له تخل الْعَوْشَ و الم اوات 
لعو الْأدْضَ؟. 


۳1 


7 
۷ یه‎ 
ee 


ور أخمر- دم بیس ٤ے‏ و ور أَطْفَر- اضفَوث مله الصَْره و تور آییض- ايض 
له من لاض - و و الم بیع الله الحم و ڈیک نو من مي بعطعته و ُوره ایض لوب الْمُؤْمِنِينَ و بعظعته و 
وره ااه لاهو و عمجو و وره ای مَنْ فی ات اوات و الْرْضٍ - بل جبميع خدانقه- له ال له باأغمال لمحت و 
لدان انمه (عد و کل تشمو حمل اله ورو و عظعیه 00 و تہ گا بت تيغ یه تم و لا ضَوَاه و لا موتا و لا عباة و 


لا نشوراء و کل شئ ء مَحْمُول (۸) و الله عَزَّ وَ جل المُمسك لهما أنْ ترولاه و المحیط بهما 
ص: ۷۰ 


اف البسد نجل وعد 

۲- فاطر: ۴۱. 

۳- الحاقه: ۱۷. 

۴ لا توجد: و الشماوات. فى المصدر. 
۵- فى کک: ابيضت. 

۶- فی س: المنشأه» و ھی نسخه فی ک. 
۷- فى المصدر: نوره و نور عظمته. 

۸- فى إرشاد القلوب: محمل. 


و ما فیهما من شئ ۽٬‏ و هُو تاه کل شئ ۽ (۱) و ٽور کل شی ۽ مُبحائَه و تعالی عَمّا يَقَولونَ عُلوًا کبیرا .)٢(‏ 


0 


قال : قنخبونی عن الله عر و جل ین مُو؟. 


قال عليه کلام هو اه .. و هَاهْنًا .. و اهنا - ->-- و أون وك كناو 1 وط تا و کته و هو تام کرد 


2 
2 
لا 


لا آکتر اه مهم أَِنَ ما کانوا نم بهم ہما 


54 


۔ 


مِنْ نجوی اد خو راهم و لد عنم و ساوتيهم ولا نی ین ذلك و 
ا لیا (غ و الْكَوْسِيٌ ی مجیط بِالسّمَاوَاتِ و لاض 


و لا َو نم و و ایام ۵۵ ف ال لون لاش م الما و ما 8 یم للع و تیش رخ عن 
(۸) هذ الآزیعه ی ٤‏ له الله الى فی ملكوته» و مو الملکوث الِّی را اله آضفیاء ءۂ و أَرَاهُ لله عر و جل یله یه السلا 
قَمَالَ: و کذلک ری ابراهیم لکوت الشماوات و الْأَرْض و لیکو من الْمُوقِِينَ : ن (4) فكو يَحْمِلَهُ عَمَله رش ( و بخیاته 


بیث قُلَوبْهُم: و بوره اهْتَدَوَا ای مغرفته و انْقَادُوا (۱()؟ا. 
قال: فلت الْجَائلِيقُ إلى آضعابی فقال: هذا مُو- و اللِ- الق من علد 
ص: الا 


التو العضن اده سسا 

۲- الأسراء: ۴۳. و فى الإرشاد و س: سبحانه و تعالى عتما يقول الظالمون .. فلا تصبح آيه. 
۳-فی كك ذكر: هاهناء ثلاث مرّات. 

۴- فى كك وضع على: و هو فوق» رمز نسخه بدل. 

۵- فى المصدر زياده: تعالى. 

۶- المجادله: ۷ و فى المصدر زياده: إِنَّ الله بكل شی ء عليم. 
۷- البقره: ۲۵۵. 

۸- فی المصدر: من» بدلا من: عن 

۹- الأنعام: ۷۵ 

ی اليد و کت بحل خر ای 

ولدلا توجدة و انقادوه کی المضدر 


الله عر و جل عَلَى لِمَان المسیح و اليِينَ و الَْوْصِيَاءِ علبهم الم 


و 


خبوْنِى عَن الْجَنَّه فى الدُتیا (۱) هی أم فى الْآخرَه؟ و 


رر الاو الذي 

ال عَليه العلاغ: الدُیا فی ال خری و الْآخرَة مُجيطة بالدئیه إا [إِذْ] كانت الله مِنَ الاو إِلَی الْمَوْتِ طَامِرَه كات )٢(‏ اجره 
فق کار اران لو كارا عونو ذلك أن ل0 تكله و ال خرة سا و هذا م مل دیک ال و ذلك أن الج ینام و لوح أ 
نا و ادن موت و الؤوح لا تموث. قال الله عر وَ جل: 

و اد الدَّارَ الْآخِرَة آهی الْحَيَوانٌ لز کانُوا یعون (۳) و الدُنیا رَسْمُ الْآخِرَوء و الْآخِرَةٌ رضم ادناه و لیس الدَّنْا الآخرَة و ا اجره 
ناذا قَارَقَ اروش ال لجنم وخ کل واجد (۶ِنھُما لی ما ثه هو ما هلق و کیک اجه و الاد فى | ایا َو مود 


۳۹ 


و فی اجره مؤمجودة (هك لا مات صَارَ فی دار ین اض ما (۶) روضه من راض اه وا مهم بقاع الاب و 
وه ای إِخ دى دازین: هقی کار تیم ثقیم لا ؤت فیا و ما فى کار اب أل أ وت فیا و الم ۳ھ 
واضځ» و قَذ فال الله تعالی: کا و تعلمون علم الیقین رؤد الْجبحيم ” م وا عین ايقن ثم نمی عن الیم (۷ وعن 
(ه انار َال إنّهُ: كانت أيهم فی غطاء عَنْ ذِكُرى 


ص: ۷۲ 


.. فى كك نسخه بدل: هی فی الدّنیا أم .. و فى المصدر: هل فى الدّنیا‎ -١ 
فى المصدر: و كانت.‎ -۲ 

۳- العنكبوت: ۶۴ 

۴- وضع على کلمه واحد رمز نسخه بدل فی ک. 

۵- لا توجد: موجوده- الثّانيه- فى المصدر. 

۶- فی س زياده: روحه فی. 

۷ التكاثر: ۵- ۸ 


۸ خ. ی 


و کاوا لا يَسْتَطِيعُونَ سَمْعاً (۱) (۲) و لو عَلِمَ الْإِنْسَانُ عِلْم (۳) ما هُوَ فيه مات خُباً (۴) مِنَ الْمَوتٍء و مَنْ تجا فبفضل الیقین. 


ا ےرہ سے نوہ ار رٹ یاو و اتقماوات رات هه 


سے سے 


الد نه و تعالی عَقا بش کون (۵) (4۶ فا طویّت ے الشتراواث و فكت الأخض تارق تکون السا و ار وَ مُمَا (۷) فيهما؟. قال: 
2-1 بوا وَ قزطاس تع کب فیه: العنة و اقاتت رح الط اس و دَفَعَهُ ای النَضِ راع و قال له أ لیس قد طوفك كردا 
الْقوطاس ؟ قَالَ: 


شوہ تہ فا اه كال كوك ذا فى (۱۰) فد 


۳ 


و اقا ر كما لَمْ تبطل طَيٌّ هَذَا الْکتاب 1 له و یه انار 


اس 


2 8 
3 


قال: فخبونی عَنْ قؤلِ له تغالی: کل سن ۽ هالک إلا وجه (۸۱ ما هذا اجه و کیت هوک و أَيْنَ يؤْتَى؟ و ما لیا عَليه؟. 


8 
6 
5 


«> 


ال عَلِيٌ عليه السَلَامٌ: یا عَلامُ! عَلَىَ بعطب ب و ناره فاتی بحطب و تار و 
ص: ۷۳ 


۱- فى المصدر: و عن الکافرین فقال [نهم كانوا فى شغل عن ذكرى و کانوا .. 
۲- الکهف: ۱۰۱. 

*- لا توجد: علم فى المصدر و هو الظاهر. 

ی بع تسه اف کف :سا و فى المضد ره مات وناو هو اللا 

ف جات الارن المضدر اوت و برض فرك تعالی جل قاژه: ايو مدل الَْرْضُ غیر الَأرْض؛ جمیعا و هو خلط بين 
الایتین. 

ع الزمر: ۶۷ 

۷ لا توجد: و هماء فی المصدر. 

مهنا سقط کلم قال جاءت فى المصدي 

4- فى المصدر: طيّ القرطاس .. و هو الظاهر. 

-٠‏ فى كك وضع على: فی» رمز نسخه بدل. 

۱- القصص: ۸ 


آن تَضرع فلا تقد و اشتعلث قال لَهُ: با نضرانق هل جد لهذه الّار وجهاً دون وَجْهِ؟. قال: لاء حیتما نها فهو (۱) وج 


ہے اك ا ہت 
جبیغ ما فى تلکوته ین سی ۽ أجابة؟ کیت (1) وف بوجو أذ ید بعد أذ يُذرك يضر أو ؛ بح حيط به عَثْلْء أ يَضْبِطَهُ وه 
و قال الله تغالى : یس کمثله شئ ء و هُوَ السَّمِيعٌ المَصِيرٌُ (۳). 


2 


5 


8008+ فت ايها الْوَصِيٌ العلیم (۴) الحکيم الرَفِيقٌ الْهَادِىء أَشْهَدُ د أن 0 اله ]نا اللة وكدة لا خريك و ود ات 
عفد و رَسُو له اوس بالق بدي را و تذیرای و نُک وَصِيِه و یله وَ که و مَوْضِعٌ بڑ و أَبينَهُ على أهل يته و ولل الْمُوْمِننٌ 


مم چو وہ َمَنْ و 


قدأ 


قال: ثم المت الْائِيقَ إلى الوم فقَال: با مَوْلاء! ةَ كذ ام کر اوک و ا جه نیک اوه نهر و توشدُوا فما دا کم 
إلى ما و عَم ؟! ما خر لکم عُذَرأبَغد آیات ال وا تج لحبه علیکي أَشْهَدُ (۵ نها تاه فی لف الذي شلوا 


ص: ۷۴ 


۱-فی المصدر: سیک ما لقيتها فهو .. 

اللا يود کی الضون أحابه کرو هو الطاش 

11 نشور‎ ٣ 

۴- فی المصدر: العل بدلا من: العلیم. 

۵-فی حاشیه ك کلمه: و عیبته» کتب بعدها کلمه: صح» و لم يعلم علیهاء و لم ترد فى س» و فى المصدر: أعنته» و لعل الکلمه 
فى كك: عیینه و .. 

۶-فی س وضع على کلمه: ضلء رمز نسخه بدل. و لا توجد فی المصدر. 

۷ لا توجد: آشهد فی المصدر. 

الا وج الله قى .. فى المضدن 


من قَيلكم (۱) و لا تتدیل لکلمات لب و قذ قضی عر و جل اياف على الأمم؛ الاشتبدال بأزصيانهم بعد آنبیانهی و ما الْعَجبُ 
0 ہے ۳ شَامَدُتُم؟! فَمَا ذه الاريك ابا و الخد الظاهى E‏ و فک لین ؟. 


قالَ: و الم الط رق ےج و سے یہ لد صرلی الع و آله بالعق و ار وه 


الْمَوْصُوفُ الْمَنْعُوتٌ فى الُورَاہِ و الْإنْجِيلِ» تم حَرتجوا مُنْصَرفِينَ إلى علکهم لِيَرُدُوا عله (۳ ما ایا و ما سَمِعُوا. 


ES‏ فد لله الّذى أ وز و وت رو له و أطهدة 


عَلَى الدَّينٍ کله و لژ كرة اش كود و الْعمد ب الْعالَمِينَ و صلی الله علی مُحَمّدِ و آلِه. 


قال: فبا شر (۴) الّْقَوْمُ ب 2 کے و بيان ما رجه ایهم انکنفث (ه عتهم ال و الوا جاک له يا با الْحَسَنِ 
(2) فى مقایک بعق یک ¦ م تقو و کات الحاضترین م يَسْمَعُوا ميا ما فهعَة الوم و 40 الَّذِينَ مُع عنم أَبداء و قد تشوا 
سر سس ا بس مھ 
السام مسلمین عله و بذعو الله تعای لَه (۸) و استأدُو فرح هم عَلِی علیه الام فجلشوا ال اْجائیق: با وصی مُحَمّدِ و 


نات ها ما ری امه 
ص: ۷۵ 


۱- فی إرشاد القلوب: من قبل. 

۲-فی المصدر: و من كان معه .. 

۳- ففی الارشاد: الیه» بدلا من: عليه 

۴-فی كك نسخه بدل: فتباشروا. 

۵- فی المصدر: و کشف. 

۶ فی |رشاد القلوب: أحسن الله جزاک يا آبا الحسن .. 
لا بر ال اي الصا 

۸- فی المصدر: و بدعون له. 


1 
وسر وک کت ہو ہی 
ده و قد اراتا الله رو جل ما وع الصاوقین من امغرفه هلاک عَوْلَءِ لقم ین لا کہیلک و مه و بَصَّرَنَا ما 


عن و خی ياك و علی دینک و علی طاعتکد قمزنا بأ رک ِن آخیبت فا معكك و تت وتاك علی عد غلا ك» و إن اموا 
بالعیتیر سرا و الی ما صَرفنا إلَيه صونا (۶) و قَذ نوی (۵) صَبْرَ على ی۶ ۷۷م کدّلک شیم الْأَوْصِيَاءِ وَ هم بغد 


بهم فل عند ک م من تیک عَهْدٌ فیما نت فبه و 2؟. 


ال عَلِيٌ عليه لام تع و الله إن دی لفیا ین زشول الله ی الله یه و آلو با هم ص ايرُونَ | و ما هُمْ عَامِلونَ و 


أن وی عیسی 


کت بَخْفَی عَلی أَمژ ٥٤٥‏ 7 ل ‏ شوت ی» و بتله شَّمْعُونَ من عیتری ۴ Î‏ 
شَمْعُونَ بن عون الصّما- ای اله- ات علیہ امه عي ى (عليه السلام) افَْرَقُوا اع فری و ارقت ال فرق (۶) عَلَى 
اثنین [انتتین] و مد بِعِينَ فرق كلها مَالِكةٌ ال فقة اجه (۷)؟ و کِذلک أَئَهُ مُوسَرى (عليه السلام) افْتَرََتْ علی اثنين [انتين] و 


سَبِعِينَ (۸) فرقت 
ص: V۶‏ 


۱- فی المصدر: هلکت. 

-١‏ خ. ل: هارون» و هی کذلک فی المصدر و هو الظاهر. 

۳- وضع فى كك علی: أمر» رمز نسخه بدل. 

۴- فی المصدر: صرفنا. 

۵- قال فى النهایه ۵- ۱۳۲: و من ينو الدّنیا تعجزه .. أى من يسع لها يخبء یقال: نويت الشی ء: إذا جددت فى طلبه» و النُوى: 
البعد. و قال فى الضحاح ۶- ۲۱۵۶: نویت نيه و نواه .. ی عزمت. و فى المصدر: و قد نری. 

۶ لا توجد: فرق» فى المصدر. 

۷- لا توجد: واحده. فی المصدر. 


۸-فی إرشاد القلوب: احدی و شیعین بو هر الظاهر ,. 


۔ص ےے 


كلها مالک إا فَه وَاحِدَةٌ (4۱ و قذ عهد ال مُحَمَدٌ ص لى الله عله و آله أَنَّ مه مه یتقو علی کاب و سَبِعِينَ فِرْقَه تلا عَشْرَ 
ده ی معا و مكنا ٩‏ عم مالک لا وَاجدة (۳ و ای على به یه من رَبّى» و از نی عَالِغ بما يَصِيرٌ الْقَوْمُ ایب و لَهُمْ 
EE E ENR LL‏ د آذری لمل هکم و متاح إلى جين (۶) و كذ عبر (۵»علیهم الیل ما هو 
الغ أ و شذزه امعم فيهم (ع/ و ذگر نالیم و حم دحم و 00 آله يخرج أَضكَاهم وین عرض تیم بعد فزق تم 
(۸) قال الله عر وَجَلَّ: خد اون أن رل علبهم شور ۂ تبنم ہما فى لوه قل ات هزوا إِنَ الله رخ ما تون ( أئ 
عمو (۱۰ و لین نیون إا کا بخوض و تلعب فل أ اله و آباته و زشوله کشم هرود لا توا قد كفرم بغ 
یساکع إن عت عن مایق نکم لباقم وا مجرییق (11) کقذ دعقا له عن ال من ولا و ونی أن 
نی عَلَى أل اله و یردوا اير خرن و أ کر لوتء و نة کم كات بن ول اللو ی ال له آله فى 
اماه و مهاده على تخد توا و ًا تَاُوُوا مشد ِء كم لاه عَلَى (۳) 


VV ص:‎ 


۱- لا توجد فی المصدر: واحده .. 
۲-فی المصدر: تدّعى مودّتنا. 
۳- فى ارشاد القلوب لا توجد: واحده. 
۴ الأنبياء: .١١١‏ 

۵- فی المصدر: صبرت. 

۶- فی س: فبه. 

۷ لا توجد الواو فی المصدر. 

۸- فی س: بينهم. 

۹- التوبه: ۶۴. 

۰- فی المصدر: أى تعقلون. 
۱- التوبه: ۶۵. 

۲- فی س: قد. 

۳- لا توجد فی المصدر: علی. 


تا یت و لک العھڈ و ال علی 110 ما قم على الا هد کم ء لیا (۷) مثل ذلك کي و لیم هذا أَوَانُ تضرتا و لا یل 
میت (۳) و ل يُقَامُ علیهم بت ما لم یلوا و بط العا طاعته إِذْ کلت فریضه ین الله عو و جل و ین شوله ص ى الله هو 
آله بثل لعج و زگ و الم و اش قهل یے ہے دی إلى الق و هُوَ احق ای HEEE‏ 
الله شبحالة: قل مل مِنْ شرکانکم مَنْ يَهْدِى ای الع قل الله یی للق ا من بھی ای الآ أن ؛ ۱ 
أن دی ما کم کیت تخود (۵) تا - زجمک الله (۶ مضه من الله و رشوله صلی اله e‏ 
القرَائض E O EE‏ کھت ائم یمان و شرع لاش لام و ما تاج 1 اسان لص لاحهم و لِمَسَادِهِمْ و 
اج یاهع و آخرتهش اد توا کی و دموا قضالی» و قوض رشول اه لی ال عله و آله زوا و شوک می ا 
رم ما فلت ین ادن و الشكار ین يكن (۵ اله 


کا 


لمعاو 


و کیت أت الله عله علیهم له و قد تموا ما ذكرُوا به من عد هم و ما أكد ا لهم ین طاقتى و رو بن مقابى» وم 
بن اه الہ عرو حول فى فرع إلى وى و ای تمعن بیع امه ما ان ال عر و جل تکیت آتری على من 


2 
أ 


صل عن الق مِنْ بغ ما (۸) تین له و انَل له واه و أَضَله الله 
ص: ۷۸ 


۱- لا توجد فى المصدر: علی. 

۲- فى المصدر: و علینا- بزياده الواو- و هو الظاهر. 

٣‏ فى إرشاد القلوب: بسیف. 

۴- فی المصدر: و بعطونی. 

۵- یونس: ۳۵. 

۶ فی المصدر: فان رحمکم الله .. و الظاهر: فأنا رحمکم الله 
۷- فی إرشاد القلوب: بعض. بدلا من: بعد» و ما فى المتن آولی. 
۸- فی المصدر: صد الحق بعد ما .. 


علی عم و تم لی م موو و له و جه ل على بص ره غشاوة فَمَنْ يديه من بعد الله أ لاد کزون )١(‏ إِنَّ هاه دی و هُما 
ن مبيل اه و سیل لار و الا و اجرف ققد تزی ما رل الوم اشرتخقاق لاب الى عَذّبَ پو من كان َم 
من العم و یت یا کالم و كيف جرت اه هم 0 ناذا من یه یکم لمش يعمل الله و زور 
و کوُوا مِنْ جرب (۳ الله َ رَسُولهء وَ لوا لا وت شلام ب 
َل كم كأض حاب الک و کم أن نو وا (۴) هركم ای یل َو وَلَدٍ لد أ > 

اقب لول ائه (۵) فلکم مونکم و ان أ تر چم من الیک رص ألم و قذر ما تَرَوْنَ م 7 ہ9 ٹھ ‏ 


و 


00 يب لَه دی الله اجب لَه 

الا من غ اڈ الله یا و تور له فی تیه (عو عا على فيسو ا رد وہ 
عاد تَمُونى عليه فان هُ تریاتی على الاس بغ رکو ین قرغ (۸) موک تغردى و بغ لاء ب رود ین اهر ججلء و 
عون گم وق ے‫ ہر ده تک او توش ا ي تفلا ایض را و عدوا 
و بذعا د.۱» تم شف الله نا هل ابیت جمِيع الايا عن هل دغوو الله بعد شِدّه 


و 
چ 8 ور 
2 ۰ 


ص: ۷۹ 


۱- الجائیه: ۲۳ و لا پوجد فى المصدر ذیل الک أ كلذ كل گرڈ 

۲- لا توجد فی المصدر: فیهم. 

.. فی المصدر: و عروه و کونوا حزب‎ ٣ 

۴- فی الارشاد: أن تفشوا. 

۵- فى المصدر: و لأوليائه» و لا توجد جمله: فیقتلکم قومکم. 

۶- فی س: قبره. 

۷- وضع علی: بعدء فى كك رمز نسخه بدل: خ. و لا توجد فی المصدر. 
۸- فی المصدر: من ده ر کم و هو الظاهر. 

9- لا توجد: بهم فى المصدر. 

۰- لا توجد: بدعاء فى المصدر. 


می الا العظیم حتّى تغل (۵ الْرْضٌ قدا و عذلا بد ما ملت ظلما و جزره آنا وَفَد عهد ال زشول الله ضَ ل اله ع عله وَ آله 
271 ر إن بغر این من واه و َهُوِ الف و الا ام على و مروقهم ین دين اللہ و رى بقل کین و 
الْمارِقِينَ و الط فَمَنْ رک ینکم دبک ان وَ تلک المُورَ و أَرَاءَ 3 ۰ سس "ت2 و 
اجه اصافی: اه کاب اللہ و شه یه ی الله علیہ و آله کو وا زجمکم لین آخناس بوتکم إِلَى أَوَانٍ : 
راء فَمَنْ مات ملکم کان و ِن الْمَطْلُومِينَ» و من عاش ملکم اورک ما تقر به عه ان شاء ال َعالَى. 


سپ ھا 


اا أخي رکم أله تیخیلون على له جؤله 0 و ون علا َه با ص ی الله عله و آله 00 
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یو (4۳ و شيكرن رتك (۴ مرک رس عِنْدَهمْ العف و لسن کا درو په و کل بهم ما تل بام : حتی یَصیڑوا إلى 
ازج و ااغیتاء و فاد له و ذلك لطول لته وشن المختهاتی یرت بالشبر یاه و لمت [أخر الله فى مخته عظیعه 


کت فيا زین عقی لیا لف 7 ب و واه لفتمشکین لین وم عمل يهغ! و واه زج ۵۵ آل محمد صلی الله 
َل و آله من علیفه مُتَحَلْفٍ عثریف رف (هك يَفّْلَ خلفی و خلت 


ص: ۸۰ 


۱- فى المصدر: يملا 

۲- فى المصدر: من جهلهم. 

۳- فی الارشاد: و ما پذرون. 

۴-فی ك: منهم» و هو الظاهر. 

۵- يلقى اللہ وضع عليها فی المطبوع رمز نسخه بدل. 

۶- قال فى مجمع البحرین ۱- ۴۶۶: و فى حديث على عليه الت لام مع الرّجلين: واها لهما فقد نذا الکتاب جملته .. قیل معنی 
هذه الکلمه: التلهّف» و قد توضع موضع الاعجاب بالشّى ء» یقال: واها له. 

۷- خ. ل: لفرخ» و هو الأأصوب. كما ذكرها المصّف رحمه الله فى بيانه. 

۸- فی المصدر: فی خلیفه مستخلف عریف مترف. 


<< یه إا ظاهرا مَشّْهُوراً أو بَاطلاً مورا لا تبطل بخ الله و اه (۲) و کون 
ین آویک؟ و کم آوتیک؟ آوتیک (۴) عونت دأ الأعْظَمُونَ عند الله حطر بهم بَحقَظ 


هه 
و 


له دک له ی ای قور شیامه و يُودِعَهََا له هَجَمَ بهم الہ على ییاه و ات وا ُوح 
٩‏ بیان أَروَاحهَا معلقهُ اّما (۵) 
الأغلى» اوک جرخ الا لی آزضهه و أعتازة على غلو او آو کر قا ال يهم (۶) و إِلَى رُؤْيَتِهِمْء و وَاهاً لَهُمْ علی صَبِرِهِمْ علی 
ینز مج هقی ات خذو ومن ملع ين ود چم وت .. نم تکی .. و کی الَْوْمُ مَکَهُ 
وھ لق الوا تشه لک بالومیه و ماه و الحو ون نا یتک و ضوزتکده و تم وَْدَ فد قذا اج ین 
ریش علی اک و رن ایهم ضدورة اه و صو ییک و صورنک و صُورَۃ ایک لسن و ات ین (۸) عَلَيْهمَا 
الم شور قالعة لھا الا زجتک ید سا این بغ مریم الکبری الول زد لک ومد و مفو و 
حن رَاجِعُونَ ای الک و مُخیزوۂ بكرا دنا مِنْ ور وذ ایتک و وها كم زا مک و مرک عَلَى مرا نت فيه و لسن 
الْمُرَابطونَ لک الَاعُون 


ص: ۸۱ 


١+فی‏ ك: بل. 

-١‏ فى كك: بنيانه. 

۳- فى المصدر: نحله 

- أولئک» لا توجد فى المصدر و جاءت نسخه فى مطبوع البحار. 

ه- فى المصدر: بالمحلء و هی نسخه فى ك. 

۶- فى إرشاد القلوب: على خلقه فوا شوقاه إليهم ..» و فى مطبوع البحار جعلت بين آه و آه: هاه» و وضع عليها رمز نسخه بدل. 
/ا- فى المصدر: نم ودّعوه. 

۸- وضع على: الحسن و الحسين عء فى المطبوع من البحار رمز نسخه بدل. 


لک و اث رکٹ فما آغظع ل یی" الَوفِيقَ بالّجات و الکَلَامُ کک و رمه الله و بر كانه 
**[ترجمه ]ارشاد القلوب: - . ارشاد القلوب: ۳۱۵-۲/۲۹۹ - 


در روایتی که سند آن به سلمان فارسی - رضی الله عنه - می رسد آمده است که فرمود: از آزمون های بزرگی که خداوند 


عرّوجل بعد از ييامبر» قريش را به وسیله آن آزمود تا خداوند قريش را به خودشان بشناساند و شهادت‌شان را در آنچه بر پیامبر 
ص: ۵۳ 


سن اله علته و له عدهى a Sg‏ ای تفع تددو ا انه تعدا قدت AS EBT‏ ار دل مانهان 
راد کل فایشان را سا بت سا مل سوا اشکار کور او طريق تیش وا انعبر و 
مراك دای كات دور کر حف هی الفا ا ده وده وله اد ارس نی ذل فال خرس رات ا2 
بیت عليهم السلام را نورانی و نعمت و برکاتش را بر آن‌ها عطا کنده این بود که وقتی پادشاه روم از وفات رسول خدا صلّی الله 
عليه و آله و از اوضاع امت ايشان و اختلاف آن ها برسر موضوع خلافت با خبر شد و فهمید که امت پیامبر راه هدایتش را رها 
کرده اند و مدعی هستند که پیامبر صلی اھ علیه و آله کسی را بعد از خود به جانشینی‌اش انتخاب نکرد و این امر را رها کرد 
تا خود مسلمانان او را بر گزینند و مسلمانان بعد از او امر خلافت را به دورترین قوم پیامبر صلی الله عليه و آله سپردند و خلافت 
وان اما کاو وا توا زان تام عطي کو شا نها مرت 
کرس سنا فا قشع ان ات وزافردو قله شف دمن هیآ روا کا هر ام بات 
علماء با برهان ها و دلابل‌شان» عليه امت پیامبر به پادشاه جواب دادند. پادشاه از مردم خواسٹ تا برای مناظره و احتجاج با 


مسلمانان» گروهی را به مدینه بفرستند. 


يس به جاثلیق دستور داد تا از ميان اصحاب و اسقف های پادشاه انتخاب کند. جاثلیق از بين آن‌ها صد نفر را بر گزید. این 
افراد به رهبری جاثليق» که همه علماء به فضل و علم او اقرار داشتند. به طرف مدينه رهسپار شدند. آنها اقرار داشتند که جاثليق 


در علم خود متبحر و کلام را از تأويل آن استخراج و هر جزء و فردی را 
ص: ۵۴ 


به اصل آن برمی كرداند» او نه جاهل بود و نه سبكك سر و نه احمق و نه ترسو و نه ضعیف و ناتوان» به سخن هر که صحبت 
می کرد» كوش فرامی داد و جواب هر آن که را از او می يرسيدء می داد و هنگامی که از سخن گفتن منع می شد. صبر می۔۔ 
کرد. پس به همراه بر گزید گان اصحابش به مدینه آمد و از مركب هایشان پیاده شدند. از اهل مدینه درباره وصی و جانشین 
پیامبر صلی الله عليه و آله سؤال کرد. مردم او را به سوی ابوبکر راهنمایی کردند» پس آنها وارد مسجد رسول خدا شدند و بر 
ابوبكر وارد شدند. ابوبكر با جمعى از قريش بود كه عمر بن خطاب و ابوعبيده بن جراح و خالد بن وليد و عثمان بن عفان در 
ميان آن‌ها حضور داشتند» من(سلمان فارسى) هم در بين آن‌ها بودم. آن علماء بالاى سر ابوبكر ايستادند. جاثليق به آنها سلام 


صحت نبوت پیامبرتان باخبر شده و برای دینمان راهنمایی بخواهیم ودين شما را بشناسیم. اگر آن از دين ما برتر بود به آن 


داخل شویم و اسلام بياوريم و راهنمایی شما را با ميل ببذيريم و دعوت پیامبرتان را اجابت کنیم» و اگر دين شما بر 
ص: ۵۵ 


خلاف دين پیامبران و عیسی عليه السلام بود به دين حضرت مسیح برگردیم؛ زیرا در این دين» از جانب خداوند» درباره 
پیامبرانش دلالت و نور واضحی است. کدام یک از شما بعد از پیامبرتان صاحب امر و وصی او هستید؟ عمر بن خطاب گفت: 
این ابوبک صاحب و ول امر ما بعداز پیامبر است. جاثليق گفت: اين پیرمرد همان وصی و جانشین پیامبر است؟ عمر گفت: 
آری. جاثلیق گفت: ای شیخ» تو جانشین و وصی محمد در ميان امتش هستی؟ و آيا تو همان عالمی هستی که با علمت از 
تعالیم پیامبر درباره امت و آنچه امت بدان نیازمند است. بی نیاز هستی؟ ابوبکر گفت: نه» من وصی او نیستم. جاثلیق به او 
گفت: پس تو کیستی؟! عمر گفت: این مرد خلیفه رسول خدا می باشد. نصرانی گفت: آيا تو همان خليفه رسول خدا هستی 


که تو را ميان امتش به جانشینی منصوب کرد؟ ابوبکر جواب داد: نه. 


جاثلیق گفت: این جه اسمی است که آن را ابداع کرده ايد و بعد از پیامبرتان آن را ادعا می کنید؟ همانا ما کتاب‌های پیامبران 
- صلُوات له علیهم - را خواندیم و اقم که خلافت تنها سزاوار یکی از پیامبران الهی می باشد. زیرا خداوند بلند مرتبه 
حضرت آدم را در زمین خلیفه قرار و اطاعتش را بر اهل آسمان و زمین واجب کرد و داوود عليه السلام را با نام صدا زد و 
لسم ذاقوة 0اك که فیس ا 


ای داوود ما تو را در زمین خلیفه و جانشین گردانیدیم. 
ص: ۵۶ 


چگونه به اين اسم نامیده شدی؟ و جه کسی تو را به اين اسم خواند؟ آیا پیامبر تو را به اين اسم خواند؟ ابوبکر گفت: نه» ولی 
پیامبر تو را وصی خود نکرده است. ما در کتاب های پیامبران يافتيم که خداوند پیامبری مبعوث نکرد مگر اينكه برای او 
وصیی بود که بعه او وصیت می کرد و همه مردم نیازمند علم او بودند» در حالی که او از مردم بی نیاز بود. گمان کرده ای 
پیامبرت همانطور که پیامبران پیش از او وصیت کردند» به کسی وصیت نکرده است و ادعای چیزی را کرده ای که اهلش 
نیستی! می بینم که شما نبوت محمد - صلی الله عليه و آله - را انکار نموده اید و سنت های پیامبران ميان قوم‌شان از خودشان 
را نقض کرده اید. سلمان می گوید: در اين هنگام جائلیق رو به يارانش کرد و گفت: اين افراد می گویند که محمد - صلی الله 
عليه و آله - پیامبر نبوده و نبوتی برای آن‌ها نیاورده است» و تنها با غلبه و زور حاکم آن‌ها بود. و اگر محمد پیامبر بود» همانند 
پیامبران وصی تعیین می كرد و همچون آن‌هاء میراث و علم در ميان امتش به یاد گار می گذاشت. حال آنکه ما نزد این قوم 
اثری از آن نمی یابیم. سپس مانند شیری بر گشت و گفت: ای شیخ» اما تو خود اقرار کردی كه محمد نه به تو وصیت کرده و 


نه تو را به جانشینی خود تعيين کرده است و تنها مردم به خلافت تو راضی شدند. اگر خداوند بز رگ و بلندمرتبه به خشنودی 


دهنده مبعوث نمی کرد و کتاب و حکمت را به آن‌ها نمی داد تا به تبيين آنچه که آورده اند و به جا گذاشته اند و مردم در 
آن اختلاف دارند بپردازند. العلا کرک لاس علی اق حجهٌ بعدالاشُل» -. نساء/ ۱۶۵ - نا 


برای مردم يس از (فرستادن) پیامبران در مقابل خدا(بهانه و) حجتی نباشد.1 شما پیامبران را از رسالت هایشان دور کردید. و با 


جهلتان با انتخاب مردم» از انتخاب پیامبران برای بند گان و امت‌شان از سوی خداوند عزوجل بی نیاز شدید. و به خدا 
ص: ۵۷ 


و پیامبرتان آن دروغ بز رگ( عدم سفارش در جانشینی) را نست می دھید و تنها به این راضى می شوید که بعد از آن دروغ 
نام خلیفه بر خود بگذاربد» حال آنکه این خلافت فقط بر پیامبر و وصی او جایز است. همانا دلیل برای شما هنگامی درست 
است که در نبوت پیامبرتان تأکید كيد و در راهنمایی و هدایت پیامبران از سنت‌های آنان پیروی نمایبد. شما سر کشی کرده و 
زورگویی در پیش گرفتید» بنابراین بایستی ما با شما درباره ادعایتان احتجاج کنیم تا راهی را كه به آن دعوت می كنيدء 
بشناسیم و در بين شما حق و حقيقت را بعد از پیامبرتان بشناسیم» آيا این کار شما از روی ایمان درست است يا اينكه کفر از 


روی جهل است؟ 


سپس جائلیق گفت: ای شیخ» جواب بده. سلمان گفت: در این هنكام ابوبکر به ابو عبيده رو کرد تا به جای او جواب دهده 
ولی نتوانست پاسخی به او بدهد. سپس جاثلیق رو کرد به يارانش و گفت: بنای اين قوم» بدون پایه و اساس است و در آن‌ها 
حجتی نمی بینم آيا فهمیدید؟ همه گفتند: آری» سپس به ابوبکر گفت: ای شیخ از تو می پرسم؟ ابوبکر گفت: بپرس. 
جائلیق گفت: مرا از خودم و از خودت و از جایگاه مان نزد خداوند با خبر کن؟ ابوبکر گفت: من در نظر خودم مؤمن هستم و 
از جایگاه خودم در نزد خداوند بیش از این چیزی نمی‌دانم» ولی تو در نزد من کافر هستی و از منزلت و جایگاه تو نزد خدا 
اطلاعی ندارم. جائلیق گفت: اما توه بعد از ايمان» خودت را به کفر رساندىء و از مقام و جایگاهت در ایمان خبر نداری» و 
نمی دانی که در ایمان بر حقی يا بر باطل؟ ولی تو بعد از کفر مرا به ایمان رساندی» يس چقدر حال و وضعیت من نیکو و 
چقدر پیش خودت حال تو بد است؛ زیرا به آنچه نزد خدا داری» یقین نداشتی و بر رستگاری و نجات من و هلاکت و کفر 


خودت شهادت دادی. 
ص: ۵۸ 
سپس جائلیق به اصحابش رو کرد و گفت: خوشحال باشید؛ زیرا بعد از کفرتان بر ایمان شما گواهی داد. 


سپس ابوبکر را مورد خطاب قرار داد و گفت: ای شیخ! در اين لحظه اگر ادعای ایمان کنی» جایگاه تو در بهشت و جایگاه من 
در جهنم کجاست؟ سلمان می گوید: ابوبکر بار دیگر به عمر و ابوعبیده رو کرد تا جواب او را بدهند ولی کسی از آن دو 


حرفی نزد. سپس ابوبکر گفت: من از مکان و حال خود در نزد خداوند خبر ندارم. 


جائلیق گفت: ای توا به من بگو چگونه برای خود جایز دانسته ای که خليفه باشی حال آنکه نیازمند علم دیگری هستی؟ آیا 


در بین امت محمد کسی عالم تر از تو هست؟ ابوبكر گفت: آری. جاثليق گفت: نمی دانی که این مردم اموق بسیار بز رگث بر 
تو تحميل كرده اند و با مقدم داشتن تو بر کسی که از تو عالم تر است» مرتکب جهل و سفاهت شدہ اند! و اگر آن کسی که 
از تو عالم تر است» هم چون تو از جواب دادن به پرسش هايم عاجز بماند» هر دو شما در ادعای‌تان يكسان هستید. می بينم 
که پیامبرتان -اگر پیامبر بود - علم خداوند عزوجل و عهد و ميثاقى را كه از پیامبران پیش از پیامبرتان در جانشینی اوصیاء بر 
امت هايشان گرفته بوده ضايع كرده است؛ زیرا او جانشینی برای خود تعبين نكرده است تا در هنگام اختلاف‌تان در مسائل 
دين به او رجوع كنيد. يس مرا پیش کسی ببريد که عالم تر از شماست. شاید او در دانش و مباحثه و جواب‌دادن و بیان و 


آنچه از آثار نبوت و سنت های پیامبران از تو داناتر باشد چرا که اين قوم بر تو و برخودشان» درباره تو ظلم كردند. 
سلمان گفت: هنگامی که سر گردانی» خواری» تحقیر ناراحتى مردم 

۵٩ ص:‎ 

و پیشامدی را که در دین محمد 


صلی الله عليه و آله رخ داده بود دیدم» برخاستم - در حالی که نمی دانستم پایم را کجا بگذارم - به خانه امیر مؤمنان عليه 
السلام آمدم» در را زدم» امام خارج شدند و فرمودند: ای سلمان! تو را جه شده است؟ سلمان می گوید: عرض کردم: دين 
مج ول له علد تشه درو از کت ری گار کا سس مامت ی وی اعمااط  AE AEE‏ 
40“ ض نی اله 


و مسلمانان برس که پیشامدی بر آن‌ها نازل شده است که توان مقابله با آن را ندارند؛ تنها شما امروز برطرف کننده غم و 
اندوه آنان و بردارنده آزمون و سختی از آنان هستید. شما بز رگ آن‌ها و سرور آنان و چراغ هدایت و کلید مسائل پیچیده اين 
امت هستید. سلمان می گوید: حضرت پرسیدند: مگر جه شده است؟ من عرض کردم: گروهی صد نفره از اشراف روم به 
رهبری جاثلیق آمده اند. من تا به حال همانند او ندیده ام کلام را با توجه به معانی‌اش می آورد» طوری که نیاز به تأویل و 
توضیح نیست و حجت خود را اثبات می کند و آغاز آن را استوار می گرداند. من تاکنون همانند حجت او و سرعت 
جوابگویی او را که از گنجینه‌های علمش است نشنیده ام. جاثليق به همراه گروهی نزد ابوبکر آمد. و از او درباره مقامش و 
وصیت رسول خدا صلی له علیه و آله سوال کرد و ادعای ابوبکر در خلافت را باطل کرد و با مردم بر سر جانشینی ابوبکر 
مجادله کرد و برآن‌ها چیره شد و مسئله‌ای را از ابوبکر پرسید و با آن ایمانش را رد کرد و حکم به کفر و شک در دینش داد 


به همه خاطر آنان دچار خواری و سر گردانی شدند. ای امیرممنان دين محمد 
ص: ۶۰ 
را درياب» مسلمانان گرفتار چیزی شده اند که در مقابل آن هیچ توانی ندارند. 


سپس امام از جا برخاست و همراه من وارد مسجد شديم در حالى كه آنها احساس سرافکند گی و سر گردانی و خوارى می 


کردند. امام عليه السلام سلام كردند. سپس نشستند و فرمودند: ای نصرانی» نزد من آى و سؤال هايت را از من بيرس» پس 


جواب آنچه مردم بدان محتاج اند كه انجام دهند يا ت رک کنند نزد من است و توفیق تنها از آن خداست. 


سلمان می گوید: جاثلیق به طرف امام بر گشت و گفت: ای جوان, ما در کتاب های پیامبران يافتيم كه خداوند هیچ پیامبری را 
هرگز بدون جانشین و وصی خود مبعوث نمی کند و با خبر شدیم که امت محمد بر سر جانشینی او اختلاف دارند و قريش 
خود را مقدم بر انصار می‌دانند و انصار خود را بر قریش» و اين که خود جانشین انتخاب کرده‌اند. پادشاه‌مان ما را فرستاد تا از 
محمد صلی الله علیه و آله يسيم و سنت های پیامبران را در دین او بشناسیم و به سخنان مدعیان مقام او كوش فرا دهیم 
كه آيا حق است يا باطل؟ ولی امتش به او دروغ بستند همان طور كه امت های پیشین به پیامبرانشان نسبت دروغ دادند و حق 
جانشینان آن‌ها را سلب کردند. ما دیدیم که قوم موسی بعد از او گوساله را پرستیدند و هارون را از جانشینی موسی كنار زدند 
و آنچه قوم شما آن را ب رگزیده اند آن‌ها هم انتخاب کرده بودند. سنت خدا در گذشتگان این بوده و در سنت خدا ه رگز 
تغییری نخواهی یافت. ما به اين منظور اینجا آمدیم و مردم مارا به سوی این پیرمرد راهنمایی کردند و این پیرمرد ادعای 
جانشینی پیامبر را دارد و امور مسلمین به او واگذار شده است. از او در مورد وصیت پیامبر نسبت به او پرسیدیمء ولی او از آن 
وصیت با خبر نبود و هم چنین از او درباره خویشاوندی‌اش با پیامبر سؤال کردیم؛ زیرا دعوت و امامت ابراهیم عليه السلام در 


گذشته در بين فرزندان و دودمان او بر این بوده که تنها فرزندان او هر یک پس از دیگری به امامت می رسند 
ص: ۶۱ 


و فقط انسان بركزيده و پاک» عهده‌دار امامت و خلافت می شود. ما خواستيم سنت محمد و آنچه را پیامبران عليهم السلام 
آورده اند. بشناسیم و از اختلاف اين امت بر سر وصی و جانشينى اوه همان طور که درمورد جانشینان پیشین اختلاف داشتند» 
با خبر شویم و عترت و اهل بيت پیامبر را بشناسیم و اگر برای این پیامبر جانشین و وصی بعد از او بيدا کردیم كه صاحب 
دانشی باشد که مردم به آن نیاز دارند و او با پاسخ های واضح به آن‌ها جواب دهد و از اسباب بلاها و مرگ ها و از فصل 
الخطاب و نسب ها و از آن علمی که هر سال در ليله القدر فرود می آیند و فرشتگان و جبرئیل بر جانشینان و اوصیاء فرود می 
آورند» خبر می دهد (اگر این چنین وصی پیدا کردیم) پیامبری حضرت محمد صلّی الله عليه و آله را يبذيريم و دعوت‌اش را 
بپذيريم و از وصی او پیروی کنیم و به خداوند و کتاب او و به وحی پیامبران قبل از او ایمان بیاوریم» و اگر برخلاف اين يافتيم 


به دين خود باز گردیم و يقين داشته باشیم كه محمد مبعوث نشده است. 


از این شيخ پرسیدیمء ولی چیزی که پیامبری محمد را اثبات کند. نزد او نيافتيم» تنها مدعی شد که پیامبر قدرتمندی بوده است 
که با زور بر قومش غلبه یافته و مالک آن‌ها شده است و اثری از پیامبری در وی و اثری از تعاليم پیامبران پیشین در نزد او 
نبوده است و این که پیامبر از دنيا رفت و قوم خود را در سردرگمی رها کرد که بر همدیگر غلبه کنند و آنها را به جاهلیت 
آشکار بر گرداند كه در آن مردم با آراء خودشان هر دینی و هر پادشاهی را که می خواستند انتخاب می کردند؛ و محمد 
لی اثه علیه و آله را از راه ابا خارج کردند و رسالت و پیامبری او را نشتاختند و وصی او را انکار کردند. این قوم گمان 
کردند كه جاهل می تواند در جای عالم بنشیند که خود این کار باعث خرابى کشت و زرع و هلاكت نسل ها و ظهور فساد بر 
روی زمین» دریا و خشکی می شود و خدا بالاتر است از اينكه پیامبری بفرستد مگر اينكه او پاک و تأييد شده و بر گزیده شده 


بر جهانیان باشد و عالمء هميشه و تا روز قیامت بر جاهل فرمانروا است. 


از او پرسیدم: اسمت چیست؟ کسی که در كنار او نشسته بود گفت: اين خلیفه رسول 
ص: ۶۲ 


خدا می باشد. من گفتم: این تنها نامی است و ما کسی را با این اسم نمی شناسیم مگر اينكه کلمه‌ای از کلمات باشد. و اما 
خلافت. تنها مختص حضرت آدم و داوود علیهما السلام» و سنت در این خلافت. از آن پیامبران و اوصیاء می باشد. و شما 
دروغی بز رگ به خداوند و پیامپرش نسبت می دهید. در این هنگام اين شيخ منکر علم و آن اسم شد و گفت: مردم بودند که 
به من رضایت دادند و مرا خلیفه خواندند» در حالی که در ميان اين امت کسی داناتر از من وجود دارد. ما هم به حکم او 
درباره خودش و کسانی که او را بر گزیده اند اکتفا نمودیم» و در پی حق و جستجوی حقیقت بودم که اگر بر من نمایان شود 
از آن تبعیت کنم» و در راه خداء سرزنش کننده ای نمی تواند مرا سرزنش کند. و تو ای جوان» آيا شفایی برای آنچه در 


حضرت على عليه السلام فرمودند: آری» شفای آنچه در سینه‌های شماست. نزد من است. نور هدایت دل هایتان و شرح آنچه 
برسر آن اختلاف دارید و بیانی که با آن شک و تردید به شما راہ نمی یابد و اخبار از امورتان» و برهان و دلیل برای هدایت 


شما نزد من است. نزد من بیا و با قلبت به سخنان من كوش بده و ذهنت را آماده كن و آنچه را می گویم به خاطر بسپار. 


حمة و سپا شمشک شدای رايت ھا مث و فص وید گی اش اہ وده خود وفا کرو و دینٹی زا كرافي داشت: 
تراغ a‏ سد ولك تاس روشاه سيا سراي كقر رام کی دا شور سر ان ون 
ہش ضا ام اوست سرن وا ددر ضارت بزر کف و اعد ا على اف علیه زو ل 
اختصاص داد و او را بركزيد و هدایتش کرد و با رحمت خود و با مهربانی» پیامبر را برای رسالتش بر همه مردم و انس و جن 
انتخاب نمود و پیروی از پیامبر را بر اهل آسمان و زمين واجب گردانید و او را پیشوای پیامبران قبل از خود و خاتم انسان های 


بعد از خودش قرار داد» و او را وارث میراث پیامبران کرد و کلیدهای اين دنیا و آخرت را 
ص: ۶۳ 


به او ارزانی داشت و او را به عنوان پیامبر و فرستاده و حبیب و امام بر گزید و او را به معراج برد و از جانب سمت راست عرش 
خود نزدیک کرد به طوری که نه فرشته‌ی مقرب و نه پیامبر مرتلی می تواند به آن برسد. و به او وحی کرد: ما کذب الْفوَاد 


مَارَأُى)» -. نجم /۱۱ - 


نے ا فل دنه انکا زاس ] انكرة. OLS‏ فاع ماس با ساس ان قيتع فارل گنول اسیو یمان OS ESS‏ 


ولتق بت ال همان وات العديةاواساة باوزید و ما باو ا که 


امام فرمودند: سپس خداوند به پیامبران فرمود: «قال 
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الشَّاهِدِينَ)» J‏ عمران / ۸۱ - 


[آنگاه فرمود: آيا اقرار کردید و در این باره نزب بر مت آری اقرار کردیم. . فرمود: نيت با شتا 
از گواهانم.) و باز فرمود: الَذَينَ کون لول اب ای الى يدوه توا عندهه ذ فی وراه والانجیل 5 
بالمغرُونٍ یتراهم ن الشنکر ول میات وحم هم نت وبق م عنم یرمع والأغلدلَ الى انث نث علیهم 
لین موا به وَعَزَّرُوهُ وَنَصَرُوُ او اور الى أنزل مَعَهُ مَعَهُ اول نک هم الْمُفْلْحُونَ؛ - . اعراف / ۱۵۷ - 


[همانان كه از اين فرستاده پیامبر درس نخوانده كه [نام] او را نزد خود در تورات و انجیل نوشته می يابند پیروی می کنند 
[همان پیامبری كه] آنان را به كار يسنديده فرمان می دهد و از كار نايسند باز می دارد و برای آنان جيزهاى ياكيزه را حلال و 
جيزهاى ناپاک را بر ايشان حرام مى گرداند و از [دوش] آنان قيد و بندهايى را كه بر ايشان بوده است برمى دارد. يس كسانى 
که به او ایمان آوردند و بزر گش داشتند و پاری‌اش کردند و وری را که با او نازل شده است پروی کردند آنان همان 
رستگارانند.) يس چیزی نگذشت مگر اينكه خداوند مقام و منزلت ایشان را کامل کرد وسیله اش را به او داد و مرتبه او را 
بالا برد و هنگامی که خداوند ذکر می‌شود در كنارآنء نام او هم ذكر می‌شود. دینش را واجب کرد و اطاعت و پیروی از او 


را هم چون پیروی از خود قرار داد و فرمود: ١مّنْ‏ بُطع الؤسُول فَقَدْ آطاع ال -. نساء / ۰ - 


ر 9و 


ڑھر کس از پیامبر فرمان برد در حقیقت خدا را فرمان برده.] و همین طور فرمود: «وَمَا آتاکم الشول فحَدُوه وَمَا هام عه 


فانتهوا» -. حشر | ۷- 


و آنچه را فرستاده [او] به شما داد آن را بگیرید و از آنچه شما را باز داشت بازایستید.] از جانب خداوند رسالتش را ابلاغ و 
برهان ولایتش را آشکار کرد. آیات و نشانه خداوند را استوار ساخت و به تشریع شریعت ها و احکام پرداخت» و مردم را به 


سوی راہ رهایی و در هدایت و حکمتش هدایت کرد. 
ص: ۶۴ 


اين چنین» پیامبران پیشین که درود خداوند بر آنها باده بشارت او را دادند. حضرت عیسی؛ روح الله و کلمه او بشارت او را 
داد؛ آنجا که در انجیل می گوید: او احمد. پیامبری از عرب آمی و صاحب شتری سرخ‌موی و عصا می باشد. در ميان امتش 
وصی خود و کانون دانش وی و راز دار و آیات محکم کتابش» و تلاوت کننده‌ای را که آنگونه که حق است آن را تلاوت 
می کند و باب حطه‌اش و وارث کتابش را معين نمود و او را به همراه کتاب خداوند ميان مردم به جا گذاشت و از آن‌ها عهد 
و پیمان كرفت و فرمود: در ميان شما چیزی به جا گذاشتم که اگر به آن چنگ بزنید هركز گمراه نخواهید شد. آن کتاب خدا 
و عترت و اهل بیتم است. اين دو ثقلان هستند: کتاب خداوند ثقل اکبر و ریسمانی است که از آسمان به زمین کشیده شده 
است و یک سر آن در دست شما و دیگری در دست خداوند است. ایخ دو از یکدیگر هر گز جدا نخواهند شد تا اینکه در 
كنار حوض بر من وارد شوند» يس از آن‌ها پیشی مگیرید که از دين خارج می شوید و از غير آن‌ها - تعالیم دين خود را - 
مگیرید که هلاک می شوید و به آن‌ها تعلیم ندهید؛ زیرا آن‌ها از شما عالم ترند. من وصی پیامبر و مسئول تأويل قرآن» عارف 
به حلال و حرام و محکمات و متشابهات و ناسخ و منسوخ و امثال و عبرت ها و بر گردان قر آن هستم. آنچه امت پیامبر» بعد از 
او به آن نیازمند است» و هر راست و خمیده ای نزد من است. علم به بلاها و مرگ‌ها و وصیت ها و نسب ها و فصل الخطاب 


موطن اسلام و کفر و صاحب هجوم‌ها و گردش دولت ها نزد من است. از من درباره آنچه در آیندہ تا روز قیامت اتفاق می 


افتد و از عهد عیسی عليه السلام از وقتی که خداوند او را به پیامبری مبعوث کرد و از هر وصی و جانشینی و از هر گروهی 
که صد نفر را گمراه می کند و صد نفر را هم هدایت می کند بيرس. از جلو برنده و رهبر و فریاد کشنده آن گروه تا روز 
قیامت و از هر آيه ای که در کتاب خداوند» در اينكه شب نازل شده است يا در روز از تورات و انجیل و قرآن عظیم بپرس؛ 
زیرا پیامبر صلی الله عليه و آله همه دانش خود و آنچه امت های حضرت موسی و عیسی بدان نیازمند هستند» و غلم به اضئاف 
لخ و مال 


ص: ۶۵ 
مخالفین و هم چنین ادیان مختلف را در اختیار من گذاشت. 


ايشان بعد از پیامبران خاتم آنها بودند. اطاعت از آن حضرت و ايمان به رسالت‌شان و يارى رساندن به پیامبر بر پیامبران پیشین 
واجب شد که شما اهل كتاب آن را در تورات و انجیل و زبور و صحیفه‌های پیشین و صحبفه ابراهیم و موسى - علیهم السلام 
- مکتوب می يابيد و آن» مصداق اين فرموده خداوند می باشد: (إنَّ هذا آفی الصَححفِ الْأُولَى * صحف إِبْرَاهِيمَ و مُوسی - 


اعلی / ۱۹-۱۸ - 


(قطعا در صحيفه های گذشته اين [معنی] هست؛ صحيفه های ابراهيم و موسی). حضرت محمد صلّی الله عليه و آله اینگونه 
نبود که عهد و پیمان خداوند را درباره آفرید گان خداوند تباه كند و بعداز خودشان مردم را سر گردان رها کند. چگونه پیامبر 
می تواند این گونه باشد در حالی که خداوند ایشان را به رأفت و رحمت. عفو و امر به معروف و نهی از منکر و به عدل و 
درستی توصیف کرده است. خداوند بلندمرتبه همان گونه كه به نوح و پیامبران بعد از او و موسی عليه السلام و عیسی عليه 
السلام وحی کرد به حضرت محمد صلّی الله عليه و آله هم وحی کرده است. پس او خدا را تصدیق کرد و رسالتش را ابلاغ 
نمود» و من بدان گواه هستم» خداوند بز رگ و بلند مرتبه می فرماید: «فکیت إِذَا جتنا من کل امو هید وجنا بک عَلَى 5- 
ؤلاء شَّهِيدّاه -. نساء / ۴۱ - (پس چگونه است [حالشان] آنگاه که از هر امتی گواهی آوریم و تو را بر آنان گواه آوریم.) و 
در جایی دیگر می فرماید: فل کی باه شهیذا بینی و کم وَمَنْ عِندَه عِلْم الکتاب» -. رعد ۸ ۴۳ - 


[بگو: کافی است خدا و آن کس که نزد او علم کتاب است. ميان من و شما گواه باشد.) خداوند هم ايشان را تصدیق کرد و 
وسیله تقرب به خود را به ایشان عطا نمود و در این باره می فرماید: را أيّهَا الَذِينَ اموا اموأ له وَ کووا مع الصَاوقین» -. 
توبه / ۱۱۹ - (ای کسانی که ایمان آورده اند از خدا پروا کید و با راستان باشید.). 


پس ما صادقون هستیم و من برادر پیامبر در این دنیا و آخرت و بعد از ایشان شاهد بر مردم هستم» من وسیله او بين ایشان و 


مت شان می باشم. من و فرزندانم وارثان ايشان هستیم و من و فرزندانم در ميان امت پیامبر هم چون کشتی 
ص: ۶۶ 


نوح هستیم که هر کس بر آن سوار شود نجات يافته و هر آنکه از آن جا ماند غرق شده است. من و آنها مانند باب حطه در 


ميان بنى اسرائیل هستیم. [باب حطه دری بود که هركس از آن می گذشت آمرزیده می شد.] مقام و جایگاه من در نزد پیامبر 


هم چون جایگاه هارون نزد موسی است جز اينكه بعد از آن حضرت پیامبری نخواهد آمد. من در دنیا و در آخرت از جانب 
ایشان شاهد می باشم. رسول خدا صل اه علیه و آله بر اساس برهان و دليل از سوی پرورد گارش» طاعت و دوستی مرا بين 
اهل ایمان و اهل كفر و اهل نفاق واجب کرد. هر کس مرا دوست بدارد مؤمن است و هر کس بر من بغض ورزد. کافر می 
باشد. به خدا س وگند دروغ نگفتم و بر من هم دروغ نگفته اند و در مورد من تکذیب نشد. نه گمراه شدم و نه کسی به خاطرم 
گمراہ شته آئنت. 


همانا من از جانب خداوند دليل روشنی دارم که خداوند آن را برای پیامبرش و يبامبر هم آن را برای من آشکار كرد. از 
گذشته و حال و آينده تا روز قيامت از من بپرسید. سلمان می گوید: جاثليق رو کرد به اصحابش و گفت: سو گند به خداء اين 
مرد گوینده از روی علم و توانایی» و گره كشا می باشد. از خداوند می خواهیم که به بهره و نصیب‌مان و نور هدایت مان 
برسیم. به خدا سو گند. اين ها دلیل های اوصیای پیامبران بر قومشان می باشد. سلمان می گوید: جاثليق به طرف امام عليه 
السلام بر گشت و عرض کرد: چگونه اين قوم از شما روی گرداندند و مدعی چیزی شدند که شما از آن‌ها در اين امر شایسته 
تر هستید؟ ای مردم» آ كاه باشید که حجت بر ايشان تمام شد ولی آن‌ها در بين خودشان کوتاهی ورزیدند» و این کار آن‌ها بر 
اوصیاء ضرری نمی رساند؛ زیرا خداوند بلندمرتبه آنان را با علم و استحقاق مقامات پیامبرانش بی نیاز کرده است. يس ای 
عالم حکيم مرا از جایگاهم و جایگاه خودتان با خبر کنید؟ شما نزد خداوند جه جایگاهی دارید؟ و من در نزد خدا در جه 
مقامی هستم؟ 


ص: 44 


حضرت على عليه السلام فرمود: اما من در پیشگاه خداوند و در نزد خود مؤمن هستم و به فضل و رحمت و به نعمت خداوند 
بر خودم» يقين دارم؛ و اینسان خداوند والا مقام بر ايمان از من عهد و پیمان كرفت و مرا به سوى معرفتش هدايت کرد و در 
آن شک و ترديدى ندارم و هم چنان بر عهد و پیمانی كه خداوند از من كرفت می باشم. نه آن را تغيير داده و نه جایگزینی 
بر آن عهد و پیمان اختیار کرده ام و این به سبب منت و رحمت و احسان خداوند بر من است. من شک و تردیدی ندارم که 
در بهشت هستم و پیوسته بر عهد و پیمان خداوند می باشم؛ چرا که شک در يقين و برهانی که خداوند بر من ارزانی داشته» 
شركك است. انا تو در پیشگاه خدا به سیب انکار عهد و میثاق و انکار اقراری که خداوند بعد از به دنا آمدن از تو كرفت و 
بعد از رشد عقل و شناخت و تشخیص خوب و بد» خير و شر و بعد از آنکه به پیامبران اقرار کردی و منکر اخبار پیامبران عليه 
السلام شدی که در انجیل نازل کرد کافر هستی و تا زمانی که در این حالت می باشی. شکی نیست که در آتش جهنم جای 


داری. جاثليق گفت: يس مرا از جایگاهم در جهنم و جایگاه خودت در بهشت با خبر کن. 


حضرت فرمودند: من وارد آن نشده ام تا مکان خود را در بهشت و مکان تو را در جهنم بدانم؛ ولی تو را به وسیله قرآن با آن 


من بين يدنه 


ص: ۶۸ 


وَلَا مِنْ حلفه تنزیل مُنْ حکیم عمید» -. فصلت / ۴۲ - 


[از پیش روی آن و از يشت سرش باطل به سویش نمی آید. وحی [نامه] ای امت از حکیمی ستوده [صفات].) خداوند در 
اين کتاب تمام علم خود را محکم و استوار ساخت و رسول خدا صلی آله علية و آله را از درجات و متزل های بهة تفت ها کر 
کرد و بهشت را ميان مخلوقاتش به اندازه واب و پاداش آن ها تقسیم کرد و به مقدار کارهای نیکشان و ایمان آن‌هاء بهشت 
را بر آنان واجب کرد يس ما (اهل بیت) خداوند را تصدیق کردیم و با جایگاه نیک و کاران و جایگاه فاسدان و عذابی که در 
آتش جهنم برای آن ها آماده کرده است» آشنا شديمء و خداوند فرمود: ‏ اج أبواب کل باب ملع جز نومه -. 
کے و ۱ ۱ 


([دوزخی] که برای آن هفت در است و از هر دری بخشی معين از آنان [وارد می شوند].)» و هركس بر کفر و فسق و شركك 


7-0 


و وم م 


و نفاق و ظلم خود باشد و در این حال بمیرد» مصداق این آیە خداوند است: «لکل ب باب مه جر مَقَسُومٌ»» - . حجر ۴۳۳ و 
اهر وی گت من از اق ررد فوا او لاس تھے ا 
۵- ابه يقين در اين [کیفر] برای هوشیاران عبرت‌هاست.) و رسول خدا صلی الله عليه و آله» خود از هوشیاران بود؛ و من و 


امامان از نسل من» تا روز قيامت از هوشیاران هستیم. 


سلمان می گوید: جاثلیق رو کرد به اصحابش و گفت: آنچه می خواستيد بدان رسیدہ اید و اميد آن دارم که بر حقيقتى که 
می خواهیم» برسید. جز اين كه مسائلی بر او مطرح كرده ام» اگر جواب داد» در کار خود می نگریم و من از او قبول می کنم. 
امام فرمودند: اگر من با دليل و برهان قاطع که نمی توانی آن را رد کنی و چاره‌ای جز به پذیرفتن آن نداری» پاسخ پرسش 
هایت را بدهم» تو و يارانت دين ما را می يذيريد؟ جاثليق گفت: آری» من خداوند را در ا ين کار شاهد و وکیل قرار می دهم 
ايعان ای که کی تین رما 


ص: ۶۹ 


حضرت على عليه السلام فرمود: از همراهانت هم عهد و پیمان بگیر. سلمان می كويد: جاثلیق از همراهانش عهد و پیمان 


گرفت. سپس امام على عليه السلام فرمودند: هرجه می خواهى بپرس . 


جاثلیق گفت: مرا از خدا با خبر کن: آیا خداوند عرش را حمل سی کند یا عرش جرال و نر دا از 
کے و اما ہے و اه را ون ا ما ود درون غاس سیل سی کنا از این روم زاب «إنَّ له یت کت 
امم اوّاتِ ا آن رولا وین رالا إِنْ شم كينها من ےو من كانه اه کاو غلیها رر -. فاطر /۴۱- (همانا حدا 
آسمان‌ها و زمين را نگاه می دارد تا زوال نيابند و اگر زوال یابند» بعد از او هیچ كس آن‌ها را نگاه نمی دارد؛ اوست بردبار 
ترز ده ای کت یر اھ ات سم دونك ا هر كن کسو ها و وس ربك فَوْقَهُمْ بومید 2920 
حاقه / ۱۷ - 


است؟حال آنکه می فرماید: خداوند عرش و آسمان ها و زمين را حمل می کند؟ 


حضرت على عليه السلام در جواب جاثلیق فرمودند: خداوند بلند مرتبه عرش را از چهار نور آفرید: نور قرمز که سرخی از آن 
به وجود آمد؛ نور سبز كه با آن رنگ سبز» سبز شد؛ سوم» نور زرد که زردی رنگ زرد از آن است و چهارمی نور سفید 
است كه رنگ سفید به وسیله آن سفید شد؛ و این عرش از علم و دانشی است که خداوند آن را بر دوش حاملان قرار داد و 
آن» نوری از عظمت خداوند می باشد و به وسیله عظمت و نور خداوند است که دل های مؤمنان نورانی می شود و جاهلان به 
دشمنی با او بر می خیزند و به وسیله عظمت و نور خداء تمام مخلوقاتش در آسمان ها و زمین با اعمال گوناگون و ادیان 
مختلف در پی وسیله‌ای هستند تا به او برسند؛ و هر آنچه كه خداوند با عظمت و نور و قدرت اش آن را حمل می کند. نه می 
تواند برای خود سود و زیانی برساند و نه می تواند موجب م رگ و زند گی و رستاخیز خود شود همه چیز حمل می شود و 
خداوند آسمان ها و زمين را نگاه می دارد تا زایل نشوند و اوست که احاطه کننده آسمان‌ها و زمين 


ص: ۷۰ 


و ا در آن ها قرار دارد است و خداوند حیات و نور همه جيز است: «س انه وَتَعَالَى عَمّا يَقُولونَ عُلوّا کبیڑااء - ۸۷ء وت 


[او [پاک و] منزه است و از آنچه می گویند» بسی والاتر است.) جاثليق گفت: يس خداوند در كجا قرار دارد؟ 


امام فرمودند: او همین جاست و همین جاست و همین جاست و همین جاست؛ او بالا و يايين قرار دارد و ما را احاطه کرده 
استء و با ماست و این سخن خداوند است که می فرماید: دا یکول من چوی لا هو رهم ولا حمس هو امهم 
ولا أدنَى من دک ولا أكثر إلا هو مَعَهُمْ یو ا ثم نهم بما عملوا يَوْمَ القيامه»» -. مجادله /۷- 


[هیچ گفتگوی محرمانه ای ميان سه تن نيست مگر اينكه او چهارمین آن‌هاست و نه ميان ينج تن مگر اينكه او ششمین ۲ 
هاست و نه کمتر از این [إعدد e‏ ار فص 
۲ گاه خواهد گردانید.! و خداوند حاكم و احاطه كننده آسمان ها و زمين است: اوَلا يَؤُودٌهُ حفْظهما وَهْوَ الْعَلِيُ العظیغ» -. 
بقره / ۲۵۵ - 


زو نگهداری آن‌ها بر او دشوار نیست و اوست والای بزر گک.) حاملان عرش الهی» علماء هستند و خداوند این علماء را بر آن 
داشت تا علمش را حمل کنند» و هیچ مخلوقی از مخلوقات او در مُلکشء از چهار نور خارج نمی شود. و خداوند این ملکوت 
را بهبرگزید گان خود نشان داد و آن را بر ابراهیم» خلیل الف نمایان کرد و فرب ر دور کلک ری |راهیع ملكوث الاوات 
والأزض کون من الْمُوقنِينَ»» -. انعام / ۷۵ - 


و این گونه ملکوت آسمانھا و زمين را به ابراهیم نمايانديم تا از جمله يقين کنند گان باشد.)» پس چگونه ممكن است عرش 
راء حاملان آن بر دوش بکشند و حال آن که به وسیله حیات او دل هايشان زنده شده و با نور الهی به سوی شناخت او هدایت 


سلمان می گوید: جاثليق در این هنگام به سوی اصحابش برگشت و گفت: به خدا س و گند این سخنان حقیقتی است از 


جانب 


ص: ۷۱ 


خداوند بلند مرتبه که بر زبان مسیح و پیامبران و اوصیاء عليه السلام جاری شده است. جاثلیق گفت: از بهشت خبر بدهید؟ آیا 


بهشت در این دنیاست يا در آخرت؟ و دنیا و آخرت کجا قرار دارند؟ 


حضرت على عليه السلام فرمودند: دنیا در آخرت قرار دارد و آخرت. این دنیا را در بر گرفته استء و وقتی انتقال از زند گی به 
سوی م رگ ظاهر بود» آخرت. سرای زندگانی می بود» اگر می دانستند؛ زیرا دنیا محل گذر و آخرت. سرای زند گی و محل 
اقامت است و مثال آن. انسان خوابیده است؛ زیرا جسم آدمی می خوابد. ولى روح یدار است. بدن آدمی می ميرد و روح 


مین تلاوت شر تی NO‏ ليق الكروات لو كارا عاونا EES‏ 


ڑو زندگی حقیقی همانا [در] سرای آخرت است اگر می دانستند.) اين دنیا نقش آخرت و آخرت نقش اين دنیاست. نه دنیا 
آخرت است و نه آخرت دنیا. آن كاه که روح از جسم جدا می شود هر کدام از آن ها به همان جایی برمی گردد که از آن 
جا آغاز شده و آفریده شده است» و همین طور بهشت و جهنم هم در این دنیا و در آخرت وجود دارد؛ زيرا هنگامی که بنده 
ای می میرد. در منزلی از زمین جای می كيرد. يا اين منزل باغی از باغ هاى بهشت و يا قطعه ای از جهنم است و روح آن 
شخص به یکی از این دو منزل رهسپار می شود. يا در منزل پر نعمت مقیم می شود که در آن مرگ وجود ندارد و یا در منزل 


عذابی سخت ساکن می شود که مرگ نداردہ تنها انسان اندیشمند پی به اين طرح و نقش می برد. خداوند فرموده است: «کلا 


و سک 
و 
2 


لز تَعْلمُونَ علم الیقین* لتَرَوْنَ | لجحیم * نم لَروْنْهَا عین الیقین * ” 5 لنَّ يَوْمَِذٍ عن العیم» -. تکاثر / ۸-۵- 


[هركز جنين نيست. اگر علم اليقين داشتید به يقين دوزخ را می دیدید سپس آن را قطعا به عين اليقين می‌دیدید» سپس در 


آن روزاست كه از شما درباره نعمت‌ها يرسيده خواهيد شد.)و درباره كافران فرموده است: «الَّذِينَ كانت أيهم فى غطاء تن 
و کری 

ص: ۷۲ 

هک لا SE‏ 

([به] همان کسانی كه چشمان [بصیرت ]شان از ياد من در پرده بود و توانایی شنیدن [حق] نداشتند.) و اگر انسان به آنچه او 


در آن وجود دارد پی می برد» به خاطر ترس از م رگ می مرد و هركس نجات یافت. نجاتش به لطف يقين بوده است. 


Es 


جائليق گفت: مرا از این فرموده خداوند با خبر کن: «وَمَا قَدَرُوا الله حَق قذره وَالْأْوْض جَمِيعًا قبِف تُهُ يَوْمَ الْقَِامَهِ وَالمُماوَاتٌ 


۴۱ 


قطو نات شمینه کات وتقالی عا شر کرک شن زا 


زو خدا را آنچنان که بايد به بزرگی نشناخته اند و حال آنکه روز قیامت زمين يكسره در قبضه [قدرت ] اوست و آسمانھا در 


پیچیدہ به دست اوست. او منزه است و برتر است از آنچه [با وی] شريكك می گردانند.] 


كيرد؟ سلمان می گوید: امام قلم و كاغذى خواستند و در کاغذ نوشتند: بهشت و جهنم» يس از آن» کاغذ را پیچیدند و آن را 
کرد. امام فرمودند: آيا بهشت و جهنم را می بينى؟ و آيا پیچاندن آن کاغذ» آن ها را از بين برده است؟ جاثليق گفت: نه» امام 
فرمودند: قدرت خداوند هم اين كونه است. هنگامی كه آسمان ها بپیچند و زمين كرفته شود. همانطور كه پیچیدن این كاغذ 
بهشت و جهنم را از بین نبرد» بهشت و جهنم هم محو نمی شوند. 

تجافلیق گفت: منظور از وجه در این سخن عداوند چیست؟ «کل فو مالک الا و و قصص / ۸۸ - 

جز ذات او همه چیز نابود شونده است.] چگونه است؟ کجا نزد او می‌توان رفت؟ و دلیل ما بر او چیست؟ حضرت على عليه 


السلام فرمودند: ای غلام» برای من هیزم و آتش بیاور. و دستو دادند هیزم ها را روشن کنند» 
ص: ۷۳ 


هنگامی که آتش شعله‌ور شد» امام به جاثلیق فرمودند: ای نصرانی» آيا می‌توانی وجهی خاص را برای این آتش بيدا کنی که 
با وجوه دیگر آن متفاوت باشد؟ جاثلیق گفت: نه» از هر طرف نگاه می کنم» تنها یک وجه است . 


امام فرمودند: اگر برای این آتش کوچک که شعله ور گردیده و به سرعت از بين می رود وجهی نمی یابی» يس چگونه می 
باشد کسی که اين آتش و همه موجودات را خلق کرده» با یک وجه توصیف شود و یا با یک حد و اندازه مشخص شود؟ يا با 
چشم دیده شود و یا با عقل درک شده و یا با هم تصور شود؟!خداوند بلند مرتبه می فرماید: الهس کمثله شین وَھُو السَمِيعٌ 


البصيداء - . شورا / ۱۱ - [چیزی مانند او نیست و اوست شنوای بینا.1. 


جاثلیق گفت: ای وصی دانا و حكيم و راهبر گواهی می دهم که خدایی جز خداوند يكتا نیست و شریکی ندارد و گواهی 
می دهم که محمد صلّی الله عليه و آله بنده و فرستاده اوست که او را به حقء بشارت دهنده و پیم دهنده فرستاد و شهادت می 
دهم که تو وصىء دوست و راز دار و امین او بر اهل بیتش و بعد از او صاحب اختیار مومنان هستی. هرآن که تو را دوست 
بدارد و ولایت‌ات را بيذيرد» هدایتش می کنی و دل او را روشنایی داده و او را بی نیاز می کنی و کافی و شافی او می شوی و 
هر آن كس از تو روی گردان شود و از راہ تو ب رگردد» گمراه شده و از بهره اش بی نصیب گشته است و بدون هیچ هدایتی از 
جانب خداوند و فرستاده اش از هوی و هوس خود تبعیت کرده. هدایت و نور تو را همین بس که هدایت گر و کافی و شافی 
است. سلمان می گوید: سپس جاثلیق رو کرد به مسلمانان و گفت: ای مردم» شما به آرزویتان رسیدید و(لی) در مورد سنت 
ييامبرتان» به خطا رفته اید. از او پیروی كنيد که هدایت يافته و رهنمون می شوید. جه چیز شما را به اين عملتان فرا خواند؟ 
هیچ عذر و بهانه ای» بعد از آيات و برهان خداوند برایتان نمی شناسم. شهادت می دهم که اين سنت الهی در ميان انسان 
های 


ص: ۷۴ 
قبل از شما است. و هیچ تغیبری برای کلمات خداوند وجود ندارد. اختلاف امت ها و تغییر جانشینی اوصیاء پیامبران بعد از آن 
هاء قضای الهی است. بعد از آنچه مشاهده کردید» جای شگفتی نیست مگر از کار شما! این سنگدلی و حسادت آشکار و 


حضرت محمد صلی الله عليه و آله و جانشینی حضرت على عليه السلام شهادت دادندہ و این که پيامب همان کسی است که 


در تورات و انجیل وصف شده است. سپس آنان از مدینه خارج شده و به سوی پادشاه خود رهسپار شدند تا آنچه را شنیده و 


کینه و دروغ آشکار چیست (و جه معنی دارد)؟ سلمان می گوید: جاثلیق و اصحابش اسلام آوردند و به حقانیت و پیامبری 


دیده بودند به پادشاه برسانند. پس از آن امام فرمودند: حمد و سياس خدایی راست که برهان محمد صلی الله عليه و آله را 
آشکار ودين او را عزیز گردانید و آن را نصرت عطا کرده و رسولش را تصدیق کرد و ایشان را بر همه ادان غالب ساخت 
هر چند مشرکان کراهت داشته باشند. حمد و سياس از آن خداوند» پرورد گار جهانیان است. و درود خداوند بر محمد و 


خا ان 


سلمان می گوید: مردم به خاطر احتجاج حضرت و بیان آنچه که از آن عاجز بودند» به همدیگر تبریکک گفتند و ذلت و 
خواری از آنان برطرف گردید و گفتند: ای ابا الحسن» به حقانیت پیامبرت. خداوند تو را پاداش خير دهد» سپس متفرق 
شاه کرش ای و ردم قم وروا ااا کته کی و انهه زانية ]أن ما کر لته درامو لو 


حمد و سپاس تنها برای پرورد كان جهانیان است. 


سلمان نیک کردار می گوید: هنگامی که مردم از مسجد خارج شده و متفرق گشتند. مسیحیان قبل از رفتن نزد حضرت على 
عليه السلام آمدند و به ایشان سلام کرده و برای حضرت دعا کردند و از ایشان اجازه گرفتند که به کشورشان بر گردند. 
حضرت على عليه السلام نزد آنان آمدند و آن ها نشستند» جاثلیق عرض کرد: ای وصی محمد و يدر خاندان اوه شک نداریم 


که این امت 
ص: ۷۵ 


هلاک می شوند. همانند هلاک شدن قوم بنی اسرائیل که هارون را رها کرده و به گوساله پرستی روی آوردند. ما در کتاب 
های پیامبران يافتيم» هر پیغمبری که مبعوث می شود. دشمنانی از انسان ها و جنیان دارند که دين آن پیامبر را به تباهى می 
کشانند و امتش را نابود می کنند و جانشین او را از حق خود دور می کنند و بعد از آن پیامبر مدعی جانشینی او می شوند. 
خداوند بلند مرتبه با این کار وعده ای را که به راستگویان داده بود که اين قوم هلاک خواهند شدء بر ما نشان داده و راه و 

یق شما و آن ها را بر ما نمایان کرد و آنچه را آنان نمی دیدند بر ما نمایاند و بصیرت داد. ما دوستداران شما هستیم و بر 
دين و اطاعت شما می‌باشیم هر جه می خواهید فرمان دهید» اگر خواستید نزد شما می مانیم و در برابر دشمنان‌تان شما را 
یاری می کنیم و اگر دستور دهید برویم به هر جایی که بفرستید خواهیم رفت. ما بردباری شما را در آنچه با تو انجام شده 
می بينيم» و اخلاق و سنت اوصیاء بعد از پيامبران این گونه است. آيا عهد و پیمانی از طرف پیامبرتان دارید که شما و این 


مردم بر آن عهد و پیمان باشند؟ 


حضرت فرمودند: س وگند به خدا آری» من عهدی از پیامبر دارم که اين مردم جه سرنوشتی خواهند داشت و چکار خواهند 
کرد. چگونه کار امت پیامبر بر من پوشیدہ می شود حال آن که جایگاه من نسبت به ایشان» هم چون جایگاه هارون نسبت به 
موسی و همانند منزلت شمعون به عیسی است! آيا نمی دانید که امت عیسی» درباره وصی او پسردایی اش شمعون بن حمون 
الصفا اختلاف ورزیدند و به چهار دسته تقسیم شدند و آن چهار دسته به هفتاد و دو دسته تقسیم شدند. همه آنها جز یک 


فرقه» هلاک می‌شوند. همین طور» امت موسی که بر هفتاد و دو فرقه تقسیم شدند» 
ص: ۷۶ 


همه آن ها جز رک گروه هلاک من شوند. و پیامبر صلی الّه علیه و آله مرا كاد کردند که امت ایشان به هفتاد و سه فرقه 
متفرق می شوند. سیزده فرقه از آن ها ادعای دوستی و محبت ما را دارند ولی همه آن ها جز یک فرقه» هلاک خواهند شد. 
یو ی ی سوہ ور ھشھو این مردم مدت 


3 


زمان معدودی دارند؛ زیرا خداوند بلند مرتبه می‌فرماید: «وّان ن آذری لعف کم وماع ای حین»» - . انبياء ٩۱۱7‏ - 


زو نمی دانم» شاید آن برای شما آزمایشی و تا چند گاهی [وسیله] برخورداری باشد.]من اندكك را بر آنها صبر کردم؛ به 
خاطر آنچه که امر خداوند رسا و تقدیر او در ميان آن ها حتمی است. خداوند» دورویی و حسادت آن ها را متذ کر شد و این 
كه بعد از فراق پیامبرشان» كينه هایشان را آشکار خواهد کرد و بیماری دل هایشان را نشان خواهد داد. خداوند عزوجل 
منافقین را بر حذر می دارد از این که سوره ای درباره آن ها نازل شود که آنان را از آنچه در دل هایشان هست» خبر دهد و 


می فرماید: «قل اهز ووأ إن الله مُخرخ ما تخذرون» -. توبه ۶۴ - 


ایگ ریشخند كيده ہی تردید خدا آنچه را که [از آن] می سید برملا خواهد کرد یعنی خواهید دانست. و نان فى فرماید: 
بولین سا يفون نما كنا تخوض مب فل له وآیاه وزشوله کشم ق كهزو « لا تَغْرَذِرُوأ قَدْ کنرتم بعد ایمَانکم إن 
َغ عن طایه نکم لت طائقة بأَنهُغ كانوأ مُجْرمِينَ»؛ -. توبه / ۶۴-۶۵ - 


و اگر از ایشان بپرسیء مسلماً خواهند گفت: ما فقط شوخی و بازی می کردیم. بگو: آیا خدا و آیات او و پیامبرش را 
ریشخند می کردید؟ عذر نیاورید» شما بعد از ایمانتان کافر شده ايد. اگر از گروهی از شما در گذریم» گروهی [دیگر] را 
عذاب خواهیم کرد؛ چرا كه آنان تبهکار بودند.) خداوند تعداد کمی از آن ها را بخشید و به من وعده داد که مرا بر اهل فتنه 


پیروز کند و آن ها امر خلافت و جانشینی را به من باز گردانند» اگر جه اهل باطل اکراه داشته باشند. 


نزد شما کتابی از جانب رسول خدا در مصالحه و سازش می باشد. نه شرط این که بدعت نگذارید و از بدعت گذار پیروی 
مکنید. به آنچه وفا کردید» 


VV ص:‎ 


پایبند باشید و شما صاحب عهد و پیمان هستید تا به اين پیمان‌تان در مورد ما وفا كنيد و ما هم مانند این پیمان را در مورد شما 


داریم. الان نه وقت یاری كردن است و نه می توان شمشیر كشيد و تا زمانی که آن ها حق را نپذیرند و اطاعت نکنند» نمی 


توان بر آنان اقامه حق کرد؛ زیرا که من حجء زکات. روزه و نماز واجب الهی بودم آيا این حد و حدود جز به وسیله عالم 


قائم كه به سوی حق هدایت می کند و او شایسته پیروی و اطاعت است. استوار می گردد؟! خداوند پاک و منزه اين آیه ر 
نازل کرده است: قل رل من شرکایکم من بھی إِلَى ال الله یی لش من به دی إِلَى الک احق أن ینیع امن لا 
هی الا نقتي الک کین کر کر -. بونس /۳۵- (بگو: ار از شریکان شما کس هست که به سوی عو رهبری 
کند؟ بگو: خداست که به سوی حق رهبری می کند. يس آبا کسی که به سوی حق رهبری می کند سزاوارتر است مورد 
پیروی قرار كيرد یا کسی که راہ نمی نماید مگر آنکه [خود] هدایت شود. شما را چه شده چگونه داوری می کنید؟]. 


خداوند تو را بیامرزد» من فریضه ای از جانب خداوند و فرستاده او بر شما هستم» بلکه برترین و بالاترین فریضه. جامع ترین 
آن ها در حق و استوارترین آن ها در ارکان ایمان و شریعت اسلام و آنچه مردم برای صلاح و فسادشان, در دنیا و آخرت شان 
به آن نیازمندنده هستم. مردم از من روی بر گرداندند و فضل و برتری مرا انکار کردندہ حال آنکه رسول خدا صلی الله عليه و 
آله» امامت و پیروی از راهم را بر آن ها واجب کردند و شما خود» خواری و حقارتی که بعد از احتجاج گریبان آن ها را 
گرفته بود» دیدید. خداوند چگونه حجت و برهان را برآن ها ثابت کرد در حالی که عهد و پیمانی را که پیامبرشان به آن ها 
یادآور شده بودند و پیروی از من را که بر آن ها تاكيد کردند و منزلت و مقام مرا به آنها خبر دادند و پیام خدا را در مورد 
نیازمندی آن ها به دانش من و بی نیازی من از آن ها و از تمام امت» به خاطر آنچه خداوند متعال به من ارزانی داشته است. به 
آنها رساند يس چگونه افسوس بخورم بر کسی که حق را بعد از آنکه بر او آشکار گشت» گم کرده است؟! «من اتد هه 
و عله الله 


VA ص:‎ 


عَلَى علم وحم علی م مه وقلبه وجعل عَلَى بره عِشَاوَه فمن هده من بعد الله لا تذَكرُونَ»» -. جائیه / ۲۳ - [دیدی کسی 
ار سی مر و ی تی مت 
پرده نهاده است؟ پس از خدا جه کسی او را هدایت خواهد کرد آيا پند نمی كيريد؟1 تنها هدایت خداوند هدایت است. و 
آن هدایت. دو راہ است؛ یکی راه بهشت و دیگری راہ جهنم و دنیا و آخرت است. و تو ای جائلیق» می بینی که اين مردم 
مستحق عذابی هستند که خداوند پیشتر از این قوم» امت هایی را عذاب کرد و می بینی چگونه کلام خدا را تغییر داده اند و 


چگونه سنت خداوند در مبان آنان از کسانی که پیش از آنان بودند جاری شد . 


پس به ریسمان خداوند چنگ زنید. از حزب خداوند و رسول او و پایبند عهد و پیمان رسول خدا و میثاق او باشید» زيرا اسلام 
در آغاز غریب بود و غریب خواهد شد. در ميان مردمان‌تان هم چون اصحاب کهف باشید. مبادا امر خود را به خانواده يا 
فرزند با دوستی صمیمی و یا خویشاوندی افشاء کنید؛ زیرا این دین» دين الهی است که تقيه را در آن برای اولیای خویش 
واجب گردانید؛ چرا که اگر این امرتان را افشاء كنيد قوم تان شمارا می کشند. و اگر فرصتی در برابر پادشاه به دست 
آوردید به آن مقدار که احتمال می دهید قبول کند. از این دين برای او تبلیغ کنیدء زیرا تقیه باب خدا و دژ ایمان است که 


تنها کسی در آن وارد می شود که خداوند از او پیمان گرفته باشد و آن را در دلش نورانی کند و او را بر نفس خویش 


نصرت دهد. 


با همان پیمانی که با من بسته ايد به سوی وطن خويش برگردید؛ زيرا که بر مردم برهه‌ای از زمان می آید که پادشاهانی بعد 
من و بعد ايشان می آیند که دين خداى متعال را تغيير داده و کلام او را تحریف کرده و اولیاء خداوند را کشته و دشمنان او را 
گرامی می دارند. به دست آنان بدعت‌ها زياد گشته و سنت های الهی کهنه می‌شود تا بدان جا که زمين پر از ستم» دشمنی و 


بدعت می شود سپس خداوند به وسیله ما اهل بیت» همه مصیبت های دعوت کنند گان و مبلغان اين دين را بعد از مشقت 
ص: ۷۹ 


و رنج آزمون بز رگ برطرف می كندء تا اين که زمين بعد از آن که پر از ظلم و بی عدالتی شده بود از عدالت و برابری پر 


سو د. 


كاب ی ولا سای شا ات کسی اس قبا ھردت از مان اشكاج مھ مت 
ها و اختلاف امت درباره من و بیرون رفتن ایشان از دين خداوند عزوجلء اين امر (خلافت) به من بر می گردد و مرا امر کرد 
كه با بيعت شکنان و ستمگران و از دين خارج شد گان بجنگم. هر کدام از شما آن زمان و آن حوادث را دريافت و خواست 
بهره خویش را از جهاد به همراه من بگیرد» يس اين کار را بکند. به خدا سوكند که آن جهاد. جهادی بی آلایش و پاک 
است که کتاب خدا و سنت پیامبران» آن جهاد را بر ما حالص گردانیدند خداوند شما را بیامرزد. خانه هایتان را تر کک نکنید 
تا این که زمان ظهور ما برست هر کس از شما بمیرد» از مظلومین خواهد بود و هر آن که از شما زنده بماند» اگر خداوند 
بخواهد» آنچه را كه چشمش بدان روشن می گردد» خواهد دید. بدانید که به زودی اينها نقشه جهل خود را بر من تحمیل 
خواهند کرد و به خاطر کمی عقل شان با آنچه انجام می‌دهند و ترك می کنند» پیمان پیامبرمان درباره من را خواهند 
شکست. و پادشاهانی از آن‌ها خواهند آمد که عهد و پیمان نزد آنان کهنه خواهد شد و آنچه را به آن تذ کر داده شده بودند» 
فراموش می کنند و آنچه بر سر امت ها می ‌آید بر سر آن ها هم خواهد آمد تا اينكه به هرج و مرج و دشمنی و فساد عهد و 
پیمان گرایند. آن به خاطر طولالنی شدن مدت و شدت سختی است که مأمور به صبر و بردباری در مقابل آن شدم و در 
گرفتاری هاى بز رگ که مومن در آن به سختی می افتد تا این که به دیدار پرورد گارش نائل شود خود را در اختیار فرمان 
خدا قرار دادم. افسوس بر حال کسانی که به ثقلین چنگ می زنند و برخوردی که با آنان می‌شود! و خداوند فرجی برای اهل 
بیت محمد شان فو و آله در برابر خلیفه عقب‌افتاده و فاسق و ثروت اندوزی قرار دهد که جانشینان من و جانشینان آنها را 


ص: ۸۰ 


آری» خداوندا» زمين را از حجتی قائمء جه ظاهر مشهور باشد و جه پنهان و پوشیده. خالی مگردان تا حجت های خداوند و 
برهان او باطل نگردد و آزمونی برای کسی باشد که از او پیروی کرده و به او اقتدا می کند. ولی آنان کجایند؟ و چند نفرند؟ 


حفظ می کند تا این که آن علم و دين را در سینه امثال آن ها قرار داده و آن ها را نزد امثال خود به ودیعه بگذارد. دانش با 


حقیقت ایمان بر آنان هجوم آورد و روح يقين را استشمام کردند و با آنچه جاهلان از آن گریزان بودند؛ انس گرفتند و آنچه 
را ثروتمندان سخت و دشوار يافتند» آن ها نرم و لطیف يافتند. آن ها با بدن‌هایی همنشین اين دنیا شدند که روحشان به ملا 
ال مهما وی ان جست ای عدارت دو سم و امات هراق غدارتھدر مار قاق فان اا یسار نه اشات ود دة 
ايشان مشتاقم» شكفتا از پردباری شان در برابر دشمنانشان» به زودی خداوند ماو آن ها و پدران و ازواج و فرزندان 


درستكارشان راء در بهشتهاى جاودان جمع خواهد كرد. 


سلمان می گوید: سپس امام گریست و آنها هم با او كريستند و با امام وداع کرده» عرض كردند: به جانشینی؛ امامت و برادرى 
تو كواهى می دهیم» و نشانه ها و تصوير شما در نزد ماست» و به زودى گروهی از قريش - بعد از این مرد - نزد پادشاه ما 
بعد از مریم بتول» سرور زنان عالم است را به آنان نشان خواهيم داد» و آن نزد ما روايت و حفظ شده است. ما الان پیش 
پادشاه‌مان بر می گردیم و او را از نور هدايت و برهان و بزركوارى و بردبارىتان در برابر آنچه در آن هستيد و شما خود در 
اختیار ما نهادید. آكاه خواهيم كرد. ما منتظر دولت شماييم و دعوت کنند گان 

ص: ۸۱ 

به سوی شما و اوامرتان هستیم. چقدر اين بلا و مصیبت بز رگ و چقدر این مدت زمان طولانی است» از خداوند طلب توفیق به 


استواری در اين راہ می کنیم و سلام و درود و رحمت خداوند بر تو باد. 


وں | ترجمه ] 
بیان 


قوله: ما عظمت .. اسم كانء أو خبره» أو عطف بيان للبلاء العظيم» و على الأخير إن ملک الروم أحد معمولى کان و على 
الأؤلین استثناف لبيان ما تقدم» أو بيان لماء أو خبر بعد خبر لكان. 


قال الجوهری: الْكرَّق- بالتحریکک الهش مِنّ الخْوّف أو الحیاء» و قد خرق- بالکسر- فهو حرق .. و بالتحريكك (۱) آیضا 
مصدر الْأحْرَقِء و هو ضد الرفیق ر 


و الَزّْقَ: الخَهُ و الطیش (۳). 
و الرَعْدِيدُ- بالکسر بان (۴). 
و ال کل: الان (ه). 


قوله: و ت ركهم بُهُماً .. هم - بالضم- جمع: البهيم» و هو المجهول ۳۹۹ لا یعرف و بالفتح و یحزک جمع: البهیمه لك و 
البهیم الأسود: الخالص الّذی لم يشبه غيره» و 


ف الخدت الاس ما 
- بالضم- قيل: أى لیس بهم شی 2 ممّا كان فى الڈنیا نحو ابص و العَرّجء أو غْرَاةَ (۷). 
ص: ۸۲ 


۱- فی المصدر: و الخرق» بدلا من: و بالتحريكك. و قال فى القاموس ۳- ۲۲۶: .. فهو خرق» و الخرق- بالضم و بالتحريكك-: 
ضد الرفق. 

۲- فى صحاح اللغه ۴- ۱۴۶۸ء و مثله فى لسان العرب ۱۰- ۷۶. و فى كك: الرقيق» بدل: الرفیق. 

۳- ذكره فى الصحاح ۴- ۱۵۵۸ و القاموس ۳- ۲۸۵ و غیرهما. 

۴- نص عليه فى صحاح اللغه ۲- ۴۷۵ و القاموس ۱- ۲۹۵. 

۵- صرح به فى القاموس ۴- ۶۰ و قال فى الصحاح ۵- ۱۸۳۵: النا کل: الجبان الضعیف. 

۶- كذاء و الظاهر: البهمه كما فى النهایه و القاموس. 

۷- جاء فی النهایه ۱- ۱۶۹-۱۶۷ و لسان العرب ۱۲- ۵۶- ۵۹ و القاموس ۴- ۸۲. 


و الحاصل أنه تركهم کالبهائم لا راعی لهم أو آشباها لا تمیز بينهم بالامامه و الرعیه. 

و مَرَقَ السّهُمُ من الوّميه- كنْصَر-: خرج من الجانب الآخر (۱). 

و عطب- کفرح- هلک (۲). 

قوله علیه اسلام: فکیف آسی ای خرش دوق لاکی بالفتح و القصر و هو مزا گا 
قوله عليه السلام: و هما السبیلان .. الضمیر راجع إلى ما ظهر سابقا من اتباع الوصی و عدمه. 


قوله عليه السلام: بعد الثلا-ثين .. هذا تاريخ آخر زمان خلافته عليه السلامء و لما اجتمعت أسباب استیلاثه عليه السلام على 
المنافقین فى قرب وفاته و لم یتیئرر له ذلك بعروض شهادته علق رجوع الأمر بهذا الزمانء أو هذا مما وقع فيه بداء و المراد 
بالأمر الشهاده و الاستراحه عن تلك الدار (۴) الفانیه و آلامها و فتنها. 


و قال الجوهری (۵): أحلاس البیوت: ما سط تحت حر الاب (۶) و 
أى لا تبرح. 

و الحَظَه- بالضّع-: لح و القِصّهٌ 00. 

ص: ۸۳ 


-١‏ قاله فی القاموس ۳- ۲۸۲ و لسان العرب ۱۰- ۳۴۱ و غیرهما. 

٢‏ كما فى لسان العرب ۱- ۶۱۰ و القاموس ۱- ۱۰۶. و لا توجد: هلک فی س. 

۳- نص عليه فى الصحاح ۶- ۲۲۶۸ و القاموس ۴- ۲۹۹ و مجمع البحرین ۱- ۲۷. 

۴- فی س: الزمان. 

۵- الصحاح ۳- ۹۱۹ و مثله فی القاموس ۲- ۲۰۷. 

۶-فی المصدر: تحت الحڑ من الثباب» و فی القاموس ۲- ۲۰۷ كما فى المتن. 

۷- جاء فی القاموس ۲- ۳۵۸ و الصحاح ۳ ۱۱۲۳: و الخطه- بالضم-: شبه القصه و الا ا وي کلیهما بالخاء المعجمه و الطاء 
المهمله. و ما تقدمت فی المتن أيضا كانت كذلكك. و أما الحظه- بالحاء المهمله و الظاء المعجمه- فلیست بذلك المعنی. 


قوله: لفرج آل محترد (صلی الله عليه و آله) .. فی أكثر النسخ بالجیم فهو تحتیر على عدم حصول الفرج ؛ سیب المتخلف (۱) 
التعریف. و الأصوب- بالخاء المعجمه (۲) 


أى نسلهم و ذریتهم و قد مر و سيأتى أنه عبر عن الحسنین عليهما السلام فی کتب الأنبياء علیهم السلام ب: الفرخین 
المستشهدین. و یقال: رجل عتریف .. أى خبیث فاجر جری ء ماض (۳) و لعل المراد به يزيد لعنه الله فإِلّه قتل الحسین و 
آولاده عليهم السلام. 


قوله: و سیقدم وفد بعد هذا الرجل .. أى سیقدم و يأتى إلى ملکنا بعد ذهاب آبی بكر و خلافه عمر رسل و نخرج إلى رسله 
تلك الصور و یحتمل أن یکون إشاره إلى ما سيأتى آنه وقع فی زمن معاويه» حيث آخرج ملک الروم صور الأنبياء علیهم 
السلام إلى يزيد فلم یعرفها و عرفها الحسن عليه السلام» و أجاب عن مسائله بعد ما عجز يزيد- لعنه اللّه- عنها (۴). 


و قد مر شرح بعض آجزاء الخبر فى کتاب التوحید (۵) و کتاب المعاد (۶) و سيأتى شرح بعضها فی کتاب الغیبه و غيره (۷) فان 


المحدّثين فژقوا أجزاءه على الأبواب» 
ص: ۸۴ 


-١‏ فی کك: التخلف. 

۲- قال فى مجمع البحرین ۲- ۴۳۹ء و القاموس ۱- ۲۶۶: الفرخ: ولد الطائ و كل صغير من الحيوان و النبات. 

۳- كما صرح به فى الصحاح ۴- ۱۳۹۹ و القاموس ۳- ۱۷۱ و زاد فى الأخير: غاشم متغشرمء بعد قوله ماض. 

۴- كما جاء فى جمله من الروایات انظر: تفسیر القن ۲- ۲۶۹ و ما بعدها فى حدیث طویل. 

N‏ سب وو 

۶ بحار الأنوار ۱۰- ۵۲- ۶۹ كتاب الاحتجاج. 

۷- بحار الأنوار: لم نجده فی کتاب الغيبه» و قد مرت قطعه منه فى بحار الأنوار ۳- ۲۷۲- ۲۷۵ و ۳۲۸. و سيأتى فی ۴۱- ۳۰۸ 
۸- ۱۴-۹ حکاہ عن الکافی و المناقب و غیرھماے و نقل بعضه العامّه كما صرح بذلک العلامه الأمينى فى غديره ۷- ۱۷۹- 


١‏ عن الحافظ العاصمی فى کتابه: زین الفتى فى شرح سوره هل أتى. 


و هى مرويّه فی الأصول المعتبره» و هذا ما يدل على صکتھاء و یژترده أيضا أنه قال الشیخ قدّس الله روحه فی فهرسته (۱): 
سلمان الفارسی رحمه الله عليه .. روی خبر الجائلیق الرومی الذی (۲) بعثه ملک الروم بعد النبى صلی الله عليه و آله»- آخبرنا به 
ابن أبى جید عن ابن الولید (۳) عن الصفار و الحمیری (۴) عمن حدّثه؛ عن إبراهيم بن حکم الأسدی؛ عن أبيه عن شريكك 
بن عبد الله عن عبد الأعلى الثعلبى» عن أبى وقاص» عن سلمان الفارسى. انتهی. 


٭ ‏ | تر جمه |جمله «ما عظمت» اسم «کان» يا خبر آن است و يا عطف بیان برای «البلاء العظیم) است» بنا بر إعراب دوم (عطف 
بیان)» «ملک الروم»: یکی از معمول های (اسم يا خبر) کان است. و بنابر دو إعراب اولی؛ استیناف بيانى برای ماقبل» و یا برای 
مای موصوله يا خبر دوم كان است. جوهری گفته است: «الخْرَق» به معنای شگفتی از روى ترس يا حياء است» و «خرق فهو 
خرق» و با حرکت خاء و راء نیز مصدر أخرّق است که برعکس معنای رفیق می‌باشد. - . صحاح اللغه ۴: ۶۸ - 


«النَزْق) به معنای سبکسری و شتاب و است» «الرعدید و الناكل): هر دو به معنای انسان ترسو و بزدل است. «تر کهم تهما؛ 
به ضم باء: جمع بهیم است و به چیزی گفته می شود كه شناخته نشده باشد و به فتح باء و حرکت حرف هاء» جمع بهیمه به 
معناى چهارپایان است. «البهیم الأسود»: آن چیز خالص که شبیه دیگری نباشد. و در حدیث آمده است: «يحشر الناس بهماً» 
گفته شده است که به معنای این است كه چیزی از بیماری برص و لنگی که در دنیاست» ندارند و يا به معنای عريان و لخت 


ص: ۸۲ 


حاصل اينكه او مردم را هم چون چهارپایان بدون چوپان و محافظ رها کرد و یا آدم نمایانی که بین امامت و رعيت فرقی 
نیست. فعل «مَرَق الت هم من الرمية بر وزن لَص ر ین رہ یعنی تير از طرف دیگر هدف خارج شد «عَطب» بر وزن فرح يَفرَح: 
یعنی هلاک شد. منظور از این سخن امام كه فرمودند: «کیف آسی؛ از الأسى به معنای اندوه» اين است كه چگونه اندوهگین 
شوم. ضمیر «هما» در کلام امیر المومنین در «هما السبیلان» به پیروی از وصى و انکار او برمى گردد و منظور از بعد الثلائین 
(بعد از سی سال))» تاريخ آخرین زمان خلافت امام على عليه السلام است. هنگامی که اسباب سيطره امام عليه السلام بر 
منافقین در نزدیک وفاتشان» فراهم شد و با شهادتشان آن کار برای ايشان ميسر نشدء باز گشت آن امر را به اين زمان ربط 
دادند. و یا آن چیزی است که در آن بداء حاصل شد. و مراد از آن امر» شهادت و رهايى از دار فانی و دردها و فتنه هايش 
است. جوهری گفته است -. صحاح اللغه۳: ۹۱۹ - : «احلاس البیوت»: یعنی آنچه زیر لباس های خوب يهن می شود و در 
حدیث آمده است: اکن حلس بیتکک»: خانه ات را ترک مکن. «الحط؛ بضم خاء: کار و قصه. 


ص: ۸۳ 


در بسيارى از نسخه ها «فرج آل محمد صلی الله عليه و آله» با حرف جيم آمده است و آن به معنای حسرت خوردن بر حاصل 
نشدن آن فُرج به سبب خلیفه فاسق و خبيث است. صحیح تر آن است که با خاء افرخ آل محمدصلی الله عليه و آله» به معنای 
نسل و فرزندان آن هاء خوانده شود. پیش تر به اين اشاره شد و در کتاب پیامبر صلی الله عليه و آله» ذکر خواهیم کرد که امام 


صن و امام حسین علیهما السلام به دو فرزند شهید تعبير شده اند. «رّجل عتریف:: مرد خبيثى که آشکارا فسق و فجور می 


کند. شاید مراد از آنء يزيد ملعون باشدء چرا که امام حسین و اولادشان را به قتل رساند. مراد از اين سخن جائلیق «سیقدم وفد 
بعد هذا الرجل» یعنی به زودی بعد از این مرد گروهی از قريش خواهند آمدء اين است که بعد از تمام شدن خلافت ابوبکر و 
عم فرستاده هایی نزد پادشاهان ما خواهند آمد. در آن موقعء ما آن تصاویر را به آن ها نشان خواهیم داد. و احتمال دارد 
اشاره ای به اين باشد که در زمان معاویه پادشاه روم» تصاویر پیامبران را به يزيد نشان داد و يزيد آن ها را نشناخت؛ ولی امام 
حسن عليه السلام آن تصاویر را شناخت و جواب مسائل پادشاه روم را داد در حالی که يزيد ملعون از جواب دادن به آن ها 


درمانده بود. 

شرح بعضی از بخش های ابن روایت در کنات التوحید - . بحار الانوار۳: ۳۳۴-۳۳۳ بحار الانوار ۱۰: ۶۹-۵۲ - 
و کتاب المعاد۲ گذشت و شرح بعضی از آن ها در کتاب غیبت و غير از آن» خواهیم آورد. 

راوبان حدیث؛ بخش هاي ابن روایت را به ابوابی تقسیم کردند 

ص: ۸۴ 


که در کتاب های معتبر روایت شده است که اين خود. دلیلی بر صحت این خبر است. هم چنین شيخ طوسی - قدس الله روحه 
- در کتابش الفهرست. اين خبر را تأیید می کند که آورده است: سلمان فارسی - خداوند او را بیامرزد - خبر جاثليق را 
روایت کرد که پادشاه روم بعد از وفات پیامبر صلی اللہ عليه و آله او را فرستاد؛ و ابن ابی جيد که سند آن را به سلمان فارسی 


می رساندء ما را از آن با خبر کرد. 
* | تر جمه | 
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اراد لوب (۵): بف المانیده قیل: لا کان بغ واه ول الله صلی الله عَلَيهِ و آله دخل يَهُودِىٌ الم جد فقال: 


وی رسو ل الله صلی الله علیہ و آله؟ تأاژوا إلى أبى بكر قَوَقَفَ علیه و قال: إِنّى أرِيدُ آن سالک عن آشیاء لا یلها إلا نی 
و وَصیٌ نب REE‏ و و عَمَا بَدَا تکک؟ فَقَالَ اُھُودِی: 

آخبونی عا لیس لله؟ و عَمّا لی عند الله؟ و عقا لا جقلمة الله؟ 

فقال أب 7 :ده ال ردق با يهُودِىٌ! أ و فى السَماء شی ن 2 یمه اله (۶)؟ و عم به شون - و کان فی الْقَوْم ابْنُ 
اس - فَقَالَ: مرا لص مم الج ل؟۱ قال أبُو بکر: أ و مَا معت ما تَكلّم به؟. ال ابن اس: إِنْ کان عند کم ee‏ 
ایا ب إلى من تہ نی سیت زشول الله صلَى ال ع و آله ْول علي بن آبی طالب عليه عم الهم خد له و بك 
لسائه 


ص: ۸۵ 


.]۳۲۸ الفهرست للشیخ الطوسی: ۱۵۸ برقم ۳۲۹ طبعه جامعه مشهد [و صفحه: ۸۰ برقم‎ -١ 
لا توجد: الذی فی س.‎ -۲ 

۳- فى س: آبی الوید. و هو غلط. 

۴-فی المصدر: عن الحمیری. 

۵- |رشاد القلوب ۲- ۱۰۹-۱۰۸ [و فی طبعه آخری: ۲- ۳۱۵]. 

۶ فی المصدر: و فی الشماء و الأرض شی ء لیس الا ال [کذا] و لا بعلمه الا الله. 
۷- فى المصدر: جوابه. 


قَالَ: فَقَامَ و بكر و من عضر (۱) من الْمُهَاِرِينَ وَالنْصَارِ َو 10 عل عليه الام اشتادو 9۶9 فال و تکر: با آنا 
الحسن! إِنَّ هذا المَهُودِىّ فال ة م" مَسَا مسائل اراد 


ف 2 


قال: فقال عَلِیٌ علیه الَام لليَهُودىٌ: ما تقول با نهُودی؟ كال نی آسآلک عَنْ آشیاء ‏ ْمُه 


إلا بی 


قال عله العَلامُ: سل یا بهُودی! اتک به. قال: آخبونی عا لیس لله؟ و عا لیس (۳) عِنْدَ الله؟ و عا لا يَعْلَمَهُ الله؟. 


ال عليه السَلَام: ما لک عا (۴) یس لله» فیس لله شریک» و اما لک عما لیس عِنْدَ الله لیس عِنْدَ هل لْعباد (ه» و 
ما لک ععا ا بعلم الله شلک قولکم ُرَئراً اال و الا 4 لا یَلَع أن له ولدا. فَقّال الُھُودی: تم 


دا رن او الک وم 


2 


فام بو کر و من مه من المهاجرین فلا زاس عَلی بن أبى طالب (۷٥عَليہ‏ | للام و قال: یا مه - ج الکژوب (۸) 
| ترجمه |ارشاد القلوب - ۲ . ارشاد القلوب ۲: ۱۰۹-۱۰۸ -: 


اتی ا ررات ای ند ارات رسرل هنا هی عليه وا ا ردق هرد وارد مع ھی ھا ربو سی 
و جانشین رسول خدا صلی الله عليه و آله کجاست؟ مردم به ابوبکر اشاره کردنده آن بهودی در برابر ابوبکر ايستاد و گفت: 
می خواهم از تو درباره مسائلی بپرسم که جز پیامبر و وصى اوه کسی آن‌ها را نمی داند. ابوبکر گفت: هرجه می خواهی 


بپرس. بهودی پرسید: مرا از آنچه خداوند ندارد و از چیزی که در نزد خداوند نیست و از آنچه خداوند آن را را نمی داند ء با 


ابوبکر گفت: ای بهودی اين مسائلی که تو پرسیدی, مسائل زندیق ها است. آيا در آسمان چیزی می‌باشد که خداوند آن را 
نشناسد؟ در این هنكام مسلمانان به يهودى هجوم بردند» در بین آن ها ابن عباس حضور داشت. ابن عباس گفت: درباره اين 
دش رب اس روک ی و تہ ی مات سس یت 
وكرنه او را پیش کسی ببريد که جواب او را می داند؛ زيرا شنيدم کش رسرل جنا فى اف علدو آله یہ على : بن ابی طالب عليه 


السلام می فرمودند: خداياء قلبش را هدایت كن و زبانش را استوار بگردان. 
ص: ۸۵ 


ابوبکر و حاضران از انصار و مهاجرین برخاستند و نزد امام على عليه السلام آمدند از ایشان اجازه خواستند و داخل شدند 
ابوبکر گفت: ای ابالحسن» این يهودى مسائل زنادقه را از من پرسید. امام به آن مرد بهودی گفتند: ای بهودی» جه می گویی؟ 


بهودی عرض کرد: من فقط از شما درباره مسائلی می پرسم که تنها پیامبر یا وصی او آن ها را می داند. 


امام فرمودند: ای یهودی بپرس» من تو را از آن مسائل آ گاه می کنم. بهودی پرسید: آن چیست که خداوند ندارد و چیزی که 
نزد خداوند نیست و چیزی که خداوند آن را نمی داند؟ حضرت على عليه السلام فرمودند: این كه پرسیدی» چیست که 


خداوند مالک آن یست؟ آن شريكك است. خداوند هیچ شریکی ندارد. اما در مورد سژال دوم آن ظلم است» که نزد خدا 


ظلم به بند گان وجود ندارد؛ و اما درباره اين که خداوند آن را نمی داند آن سخن شما یهودیان است که می گویید: عزیر پسر 
خداست. خداوند فرزندی برای خود نمی شناسد. یهودی عرض کرد: گواهی می دهم که جز خداوند خدایی نیست و محمد 
صلی الله عليه و آله فرستاده اوست و تو وصی و جانشین او هستی. در این هنكام ابوبکر و حاضرین برخاستند و پیشانی حضرت 
على عليه السلام را بوسيدند و ابوبکر گفت: ای برطرف کننده غم ها. 


٭| تر جمه | 

«f» 

اراد موب (۹): - بعذفِ الْأَسَانِيدٍ ۱۰۱ أيْضاً- مَرفوعاً إِلَى ابن 
ص: ۸۶ 


۱- فی المصدر: حضره. 

۲- فی الارشاد: حتّی أتوا .. 

۳- فی المصدر: ما لیس .. 

۴- فی المصدر: أخبرنى عمّا .. 

۵- وضع فى كك علی: للعباد» رمز نسخه بدل. 

۶-فی كك زیاده: .. وحده. 

۷- فى المصدر: أمير المومنین» بدلا من: علي بن آبی طالب. 

۸ فی الارشاد: الکرب. 

۹- إرشاد القلوب ۲- ۱۰۹- ۱۱۲ [و فی طبعه آخری: ۲- ۳۱۶] سؤال الیهودی آبا بكر و عجزه عن جوابه» باختلاف يسير. 
-٠‏ فی المصدر: الاسناد. 


و 


عّاس» قَالَ: قمع یوبن زان ین روس (۵ ده فا ا وم نیا دنه به رهام 4 رل یه آخلاع یود و 
يطعن فی دنهم و نحن نخاف 3 یزیا عَمَا کانث علیه آباؤناء اکم هذا اس إن کان الْمََشْرَ به دود آمَنَا به و معا و ان 


كان يُورِدُ )٢(‏ الكلاء م عَلَى ابلماخه و ورد الشغر و یه نا جام دْنَاةٌ (۳) بانفیتنا و واه فیک هذا اللك؟ . فَقَالَ الْمَهَاجِوُونَ و 
فان ان کا شض 


وَأ 


۶ و 


الوا (۵): دا وصیه. فَقَالا لأبى بکر: إن لی علیک من الْمسَائل ما يُلْقّى علی لاء و شلک عَم بأل الْأَوْصَيَاءٌ عله 
ال بو بکر: له مَأخبزکَما عَنْهُ (۶) إِنْ شاء الله ترالی. ال لَه 


حدهما: ما أنَا و ون الب شیب 
ما زج و ا قرابة؟ و ما یز سار بِصَاحِبه؟ زین ین تطح الهش و أ أبن عرب و ین َقَطتِ امس و من مقط مده أخرى 
فى دک المؤضع ۵۵؟ ون کون الْجنّه؟ و أن تکون الَار؟ و ربك تخب أذ ؛ 3 ہز كو ابن کون ونع رک وروی فان 


شاهدان؟ و ما انان غَائبَانِ؟ و مَا انان مُتباغضان؟ و ما الْوَاحِدُ؟ و ما الاثان؟ 


ا 


و ما الََائَهُ؟ و ما الْأَرْيَعهُ 4 و ما الحَمْمَهُ؟ و ما السّنّه؟ و ما السَبِعة؟ و ما المانیه؟ و ما اسه عَهُ؟ و ما الْعَقَرۂ؟ و ما الد عَفَر؟ و ما 


الاتنًا عَفَرَ؟ وَ ما الحشْعون؟ و ما 
ص: ۸۷ 


۱- فى المصدر: و رژساء. 

٢‏ فى س: یوڈ. 

۳- فی الارشاد: بالبلاغه و يقول الشعر بلسانه جاهدناه. 

نی روا قاری تر یکی وا 

۵- فى س: فقالا .. 

۶- بدل: عنه» مسائلکماء کذا فى المصدر. 

۷- جاء الشؤال فى المصدر هکذا: و أين طلعت الشمس و لم تطلع فيه بعد ذلكك؟. 


الْلاثہء ن؟ و ما الأ رتغ نَّ؟ و ما الخمشہ ن؟ و ما اس ن؟ و ما السَعكٌو نَّ؟ )١(‏ و ما اللماته نَّ؟ 2 ما امه نَّ؟ و ما المائة؟!. 
و 9 ربعو 3 و 2 2 و و و 29 ٠‏ 


قال ابن عباس بی بُو بكر لا یرد ججواباء و تون آن یرد الوم عن الا شام یت یت مزل لین آبی طالب عَلیه لام 
یا قلا هرن هرقن رب ی ی بغر اقب پر جا بع 
عَِيٌ عليه لام ضاجکاه ثم قال: تو الوی وعد به رشول لا (۴) ضلى الا یه و آله و خد تى آمامی فا أخطاثت میب 


یه زشول الله صلّی الله عه و آله کی قَعَدَ فی الْمَوْضِع الَّذِى کان فد فیه(۵) سول الله صلّی الله یه و آله تم لت إلى 


قَالَ: با يَهُودِيانِ! انا نی و قا لی ما عنم علی لیخ 
فقَالا: م من نك 
۳ 2 ۳ی انز ال ين» و وه فى لاه لها (4۶ و صَاحِبٌ کل 


تفیسه (ل۵ و عَرَاِ و وضع سر ال صَلَى الله علیه و آله. 


َقَالَ هو (۸): ما آنا و أن عند اللّه؟. 
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ص: ۸۸ 


١لا‏ توجد: و ما الشبعون؟» فی المصدر. 

.. فى المصدر: إن رژساء الیهود‎ ٢ 

۳- وضع علی: قد فی كك رمز نسخه بدل. 

۴- فى المصدر: هو اليوم الذى وعلاتی رسول الله 

۵- وضع فى مطبوع البحر علی: فيه رمز نسخه بدل و لا يوجد فی المصدر. 
۶-فی المصدر: فى حالاته کلها. 

۷- توجد فى كك هنا نسخه بدل: قبسه. 

۸- فی المصدر: فقال له أحد الیهودتین 

۹- فی الارشاد: ما آنا فمومن 


ع 


أذرى مَا يُحْدِثْ الله بک )١(‏ يا یَهُودٍی بَعْدَ ذلک؟. 


قال الَْهُودِىٌ: فا فش فی تفس لیس بَتنّهُمَا رَجغ و لا قَرَابَة؟. 


6:۱ 


قال: وئس بْنُ مَنّى فی (1) بطن الْحوتٍ. 
قال: فما ف سار بصاحبه؟. 
قال: يُونْسُ» حِينَ طَافَ به وت فی بعد نکر 


ال : فالشُمس (۳) من أَئْنَ تطلع؟. 


قال: من قَون (۴) الشَّعِطانٍ!. 


۲ 


2 0 0 


قال: فی عَین عمتهه و قال لی بیپی رَشول الله صلی الله علیه و آله: لما تصل فی إِقْبَالهَا و فى إِدْبَارِهَا حّی تصدیر فی مار 
ژنح أو رنحین. 
قال: قاين سَقَطتٍ الشَّمْسٌ و لع تشقط عَوَه أخرى فی ذَلِك الْمَوْضِع (8)؟. 


قال: بخ جين رَه له َعَالَى لِقَوْم مُوسَى عَلیه للم 


۰۶ ارت 


قال: فکیت فَوْلَهُ: و حمل عوش ریک فَوْقَهُمْ يَوْمَئِذِ ماني (£. 


قَالَ: با یَهُودِیَ! أ لم تغلغ أنَّ الله له ما فی السّماواتٍ و ما فی الْأَرْض و ما بیهُما و ما تخت النّری و کل سی ۽ علی الثّرَىء و ای 
مال التذويه و النذكة ند تی 


ص: ۸۹ 


۱- لا پوجد لفظ الجلاله فی المصدر و بدل: بک: فيكك. 
٢‏ فی المصدر: قال: ذاكك يونس عليه الشلام فی 

۳ لا توجد الفاء فی المصدر. 

۴ فی الارشاد: قرنی- بالتثنيه-. 


۵- جاء الشؤال فى المصدر هکذا: فأين طلعت الشّمس ثم لم تطلع فی ذلك الموضع؟. 
ع الحاقه: ۱۷. 
۷ لا پوجد فى المصدر قوله: و کل شی ء على الٹّری؛ و التری. 


قال: فَأَبْنَ کون اله و تون )١(‏ النَاد؟. 

قال: ال فی الا و الاو قن اض 

قال: ین کون (۲) وج کہ 

فقال عَلِنٌ عَليه السام لابن عَباس: ائنی بتار و خطب تأ وهاه وال 


يا یَهُودی! فَأُبْنَ (۳) وَجَْهُ مَذه الّار؟. 


قَالَ: کذلک رَبّى فَأَبنما تولوا َم وَجْهُ الله (۴). 


قال: فما الواحدة, 
ص: ۹۰ 


-١‏ و أين تکون» وضع عليها فى س رمز نسخه بدل» و لا توجد فى ک. 


٢‏ لا بوجد: یکون. فی المصدر. 

“- فى کك: و أين» و فى المصدر: قال: أين وجه هذه النار. 

ع- البقره: ۱۱۵. 

۵- جاء السؤال و الجواب فی المصدر هکذا: قال: فما اثنان شاهدان لا یغیبان؟ قال: الشماء و الأرض. 
۶- فی المطبوع نسخه بدل: وصف. و وضع بعدها فى كك رمز الاستظهار: ظ. 

۷- سقط الشژالان فى المصدر من قوله: قال: فما نصف الشی ء .. إلى: لا يعرف ربه. 


الْأَدبعَهُ؟. 
ال التَوْرَاُ و الإنجيل و اور و الْفوَقَانُ (۳) الْعَظِيمُ. 
قال: هش صلوّات شوضات 


قال: فما السَّْهُ؟. 


قال: لاله الشماواتِ و اض فی سنه يام تم اد شتوى عَلَی الْعَؤْش قَالَ: فا الَیعةً؟. 


قال: تِشعة رهط يُفْسِدُونَ فی الْأرْض و لا يُصْلِحُونَ (۴). 
قال: فا الْعَشَدَة؟. 
ص: ۹۱ 


۱- هنا سقط. و فى المصدر: فقالوا: ثالث ثلاثه عيسى .. 
٢‏ لا يوجد لفظ الجلاله فى المصدر. 
۳- فی المصدر: القرآن» بدل: الفرقان. 


۴- النمل: ۸ 


قال: ول یُوشف له نی ریت آعد عشر كؤكباً و السّمْسَ و الْقَمَرَ رهم لى ساجِدِينَ (1). 


611 


ل: کان 8 مات ترس ات لبلة قضَاها قف و العشه کاٹ تعامها. 


۱-فی كف نسخه: الشهر و هو الظاس و لا توجد: من کی المصدر. 
۲- بوسف: ۴. 

۳-فی ک وضع علی: کان» رمز نسخه بدل. 

۴- کتبت کلمه: قضاها؛ فی حاشیه كك و وضع علیهما رمز نسخه بدل. 
۵- المجادله: ۴. 


2 


قال: اختاز مُوسی قَوْمَهُ سَبِعِينَ رَجُلا (۱) لِميقاتِ رب 


قال: فَمَا التَمَانُونَ؟. 


2 2 


قال: قَويَةٌ بالْجَزِيرَهِ ال لها تَمَانُونَ (٢)ء‏ مِنْهَا قعد نوخ فى السّفِينَهِ وا سنوت عَلَى الْجُودِىٌ وَغَوَقَ (۳) الله القَوم. 

قال: ما اْمَعونَ؟. 

ال الك اون اند وم( فیا إأبهائم 

قال: فما الْمائَه؟. 

َالَ: کانث یِدَاوُدَ علیه اسلا 7 0+" ی (شك فا عضر آدع علیه الصَلَامُ لاه جحد فجعد رب 


2 


فیک ی عليه الا قال: يا يَهُودِىٌ! میج" جت آخزانی کان حبيبى سول له ی ال عله و آله صَلْتَ (2) الین مَفْرُونَ 
الحاجتین» أَدْعَجَ ۵0 


ص: ۹۳ 


۱- فى المصدر: من قومه. 

۲- وضع على: ثمانون فى المطبوع رمز نسخه بدل» و قد تقرأ ثمانين» و لعل كل منهما نسخه. 

۳-فی المصدر: و أغرق. 

۴- فى المصدر: اتُخذ نوح فيه تسعين بيتا .. و هو الظاهر. و لا توجد: یوما فى س 

ه- هنا زياده فى المصدر: سنه من عمره. 

۶- جاء فى حاشيه ک: أى واسعه. نهايه. انظر: النّهايه ۳- ۴۵. 

۷- الدّعج و الذعجه: الشواد فى العين و غيرها. نهايه» کذا جاءت فى حاشيه كك. انظر: النهایه ۲- ۱۱۹. 


العكين» سل الکن شی (۱) الَائنِ كفيق © اد جب (4۳ کٹ (۴) اللغیه باق الا کان ع اثربق فض كات له 
شعراث ون یه (۵ ای شرتو مره (۶) هضیب کافور لَمْ یکن بالطویل الذَّاهِب و لَا باقصدیر له کان اد ی تم 
الاس عَمَرَهُمْ 0۵ء کا دا می کا ينمل مِنْ صخره أو بنیز مِنْ صمب (۸ كان مَبِدُولَ (۹) الكغبين, لَطِيفَ الْقَدمَینء یق 
لور عم امه الات سیف ذو الا بقل ال جع ار الیعشون اة الْعَضْبَاءٌ (4۱۰ فَرَثِ٥ُ‏ الْمَبِدُول (4۱۱ قَضیبه 
موق کان اَشْفَقَ الاس علی الاس و ازاف الاس لاسء كان بین كمي خاتم الہ (19) مَکنوبٍ عَلَى الْحَائَم سَطْرَانِء 


> و 


ال قطر 
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۱- حاشیه جاءت فى ک: أقنى؛ و فى وصفه صلی الله عليه و آله: أقنى العرنین .. القنا فی الأنف: طوله و دقه آرنبته مع حدب فى 
وسطه و العرنین: الأنف. نهایه. انظر: النّهايه ۴- ۱۱۶ و فیها: قنا س فى صفته عليه الضلاه و الشلام .. و رقه آرنبته .. 

۲- فی ارشاد القلوب: رقیق. 

۳ جاء فى حاشیه كك هکذا: المسربه- بضع الژاء-: ما دق من شعر الضدر مائلا إلى الجوف. نهایه. انظر: الهایه ۲- ۳۵۶ و فیه: 
سائلاء بدلا من: مائلا. و فی المصدر: المشربه. 

۴ و الکنافه فى اللحبه: أن تکون غير رقیقه و لا طوبله. نهایه. کذا جاءت فى حاشیه کک. انظر: النهایه: ۴- ۱۵۲. 

۵- قال فى الضحاح ۱- ۲۱۷: و اللبه: المنحره و الجمع اللبات. 

تی الیصت مقد قدو لا بوجت: قيب 

۷- جاء فى حاشیه كك ما يلى: أى كان فوق کل من كان معه. نهايه. انظر: الهایه ۳- ۳۸۴. و فى المصدر: غمرهم نوره و كان .. 
۸- فی كك: الصضلب. 

کت إرشاد الظارت: مدؤں 

۰- جاء فی كك: الغضباء و هو غلط ظاهرا. 

1ق السدر ا2وت لزان 

۲- وضع فى س علی: خاتم الب رمز نسخه بدل» و قد حذفت من کک. 

۳- فى الارشاد: فا أول سطر ف: لا له إلا الله و أنا اقاتی ف: مد .. 


و تلا و حشن اشلامَهُماه و آرما آمیر الْمَؤْمِنِينَ علیه السام فکانا مَعَهُ عتی کان من ار الْجمَل ما كانه فَحَرَجَا مَعَهُ إِلَى اضر 


فقتل أَحَدَّهُمَا فی وَفعه الجَمَلِء و بقی الْآخَرُ حتی خرج مَعه إلى صفین فقتل. 
**[ترجمه ]ارشاد القلوب - . ارشاد القلوب ۲: ۱۱۲-۱۰۹ - : 

ابن 

ص: ۸۶ 


عباس روایت کرده است: دو یهودی از بزرگان بهود که برادر بودند نزد مسلمانان آمدند و گفتند: ای مردم» پیامبرمان گفته 
است که در تهامه» مردی ظهور می کند که رژیاهای قوم يهود را يست می شمارد و بر دین‌شان عیب می كيرد و ما می ترسیم 
اين پیامبر» ما را از دين نياكان و پدرانمان خارج کند. کدام یک از شما پیامبر هستید؟ که اگر داوود به پیامبری او مده داد 
به او ایمان آوریم و از او تبعیت کنیم» ولی اگر خوش‌بیان و فصیح و بلیغ است و شعر می كويد و ما را مغلوب بیانش می کند 
با او با جان و مال خود بجنگیم. کدام یک از شما پیامبر هستید؟ مهاجرین و انصار گفتند: پیامبر ما از دنیا رفته است. آن دو 
گفتند: الحمدلله» كدام یک از شما وصی و جانشین او هستید؟ خداوند هیچ پیامبری را بدون جانشینی که از سوی او تعيين می 
گردد و به آنچه خداوند به او امر داده حکم می کند. مبعوث نمی کند. مهاجران و انصار به ابوبکر اشاره کرده و گفتند: او 
وصی پیامبر است. آن دو به ابوبکر گفتند: ما مسائلی را که بر اوصیای پیامبران مطرح شده از تو می پرسیم» و از آنچه درباره 


اش از آن ها پرسیده شده از تو سؤال می کنیم. ابوبکر گفت: بپرسید ان شاء الله شما را از آن با خبر خواهم کرد. 


یکی از آن دو به ابوبکر گفت: من و تو در پیشگاه خداوند جه هستیم و کدام نفسی است که در نفس دیگر است ولی بين آن 
دو رحم و خویشاوندی نیست؟ و کدام قبر است که صاحبش را با خود برد؟ خورشید از کجا طلوع و در کجا غروب می کند؟ 
خورشید در کدام محل یک بار تابيده و دیگر در آن نتايیده است؟ بهشت و دوزخ در کجا قرار دارند؟ و آيا پرورد كارت 
حمل می کند يا حمل می شود؟ پرورد كارت کجاست؟ دو شاهد و دو غایب چیست؟ کدام دو تا با هم دشمن اند؟ یک» دو 


سه» جهار» پنج» شش» هفت» هشت. نه» دہ بیست» 


AV ص:‎ 


سی چهل. پنجاه» شصت. هفتاد. هشتاد. نود صد چیستند؟ 


ابن عباس می گوید: ابوبکر پاسخی نتوانست بدهدء ما ترسيديم مردم از اسلام بر گردند يس به خانه على بن ابن طالب عليه 
السلام رفتم و به ایشان عرض کردم: ای علی» بزرگانی از يهوديان به مدینه آمده اند و مسائلى را بر ابوبکر طرح کردند و او از 
پاسخ دادن به آن ها عاجز ماند. حضرت على عليه السلام لبخند زده و فرمودند: اين همان وعده ای است که رسول خدا صلی 


لق علیه و آله به من دادند. حضرت در جلوی من به راه افتادند» راه رفتن ایشان همانند راه رفتن رسول خدا صلی الله علیه و آله 


بود تا این که در همان مکانی نشستند که رسول خدا می نشستند» سپس به آن دو بهودی رو کرده و فرمودند: ای بهودیان به 


من نزدیک شوید و آنچه را از این شيخ پرسیدید از من بیرسید؟ 


آن دو گفتند: تو کیستی؟ حضرت فرمودند: من على بن ابی طالب. برادر پیامب همسر فاطمه و يدر حسن و حسین علیهم 


السلام و جانشین پیامبر در همه خلافت ایشان و صاحب هر منقبت و پیروز شونده در پیکارها و رازدار پیامبر هستم. 


يهودى پرسید: من و تو در نزد خداوند جه هستیم؟ حضرت فرمود: من از زمانی که خود را شناختم مؤمن هستم و تو از زمانی 


که خودت را می شناسی» کافری؛ ای یهودی» بعد از این نمی دانم 
ص: ۸۸ 


خداوند جه چیزی برای تو مقدر کرده است؟ بهودی گفت؟ آن کدام موجود بود که در شکم موجودی دیگر بود و آن دو با 
هم رحم و خویشاوندی نداشتند؟ حضرت پاسخ دادند: آن» يونس بن متى» در شکم ماهی بود. بهودی پرسید: کدام قبر 
صاحبش را با خود بُرد؟ امام فرمود: او يونس بود که ماهی او را به هفت دریا برد و گردانید. بهودی به امام گفت: خورشید از 
کجا طلوع می کند؟ حضرت پاسخ دادند: از شاخ شیطان طلوع می کند. بهودی پرسید: و در کجا غروب می کند؟ امام 
فرمودند: در چشمه ای گل آلود و سیاه غروب می کند. رسول خدا صلی الله علیه و آله به من فرمودند: به هنگام طلوع و 
غروب خورشید. نماز مگذار تا این که به مقدار یك نيزه و يا دو نیزه آفتاب بلند شود. يهودى پرسید: خورشید در کجا تابید و 


دیگر بار در آن محل نتابید؟ امام پاسخ دادند: درياء دريايى كه خداوند» آن را برای قوم حضرت موسی عليه السلام شکافت: 


یهودی يرسيد: آيا يرود كارت حمل می شود یا حمل می كند؟ امام جواب دادند: پرورد گار من همه چیز را حمل می کند و 
چیزی حمل كننده او نيست. بهودی كفت: يس اين گفته خداوند متعال: اوَبَخمل عَزش ریک فَوْقَهُم يَؤْمَئِذِ نماد -. حاقه / 
۷- 


زو عرش پرورد گارت را آن روز هشت [فرشته] بر سر خود بر می دارند.) چیست؟ امام فرمودند: ای بھودی؛ مگر نمی دانی 
که خداوند می فرماید: وله ما فی المَمَاوّات وَمّا فى الاک رتا تهنا ونا تخت لی وس طه قد 


(آنچه در آسمانها و آنچه در زمين و آنچه ميان آن دو و آنچه زیر خاک است از آن اوست.) و هر چیزی بر روی زمين و 


زمين بر قدرت اوست. این قدرت تنها نزد خداوند است؟ 
ص: ۸٩‏ 


یهودی پرسید: بهشت و دوزخ در كجا قرار دارند؟ امام فرمودند: بهشت در آسمان و جهنم در زمين قرار دارد. یهودی پرسید: 
وجه پرورد گارت در کجاست؟ امام على عليه السلام به ابن عباس دستور دادند: هیزم و آتش بیاور. يس امام آن ها را روشن 
کرده و فرمودند: ای يهودىء رو و وجه این آتش کجاست؟ یهودی گفت: رویی و وجهی برای این آتش نمی یابم. امام 


فرمودند: وجه پرورد گار هم اين گونه است. پرورد گارم می فرماید: افَأَيِتَمَا تلوأ َم وَجه اللّهه -. بقره / ۱۱۵ - شن دنه 


سو رو کنید» آنجا روی [به ] خداست.! بهودی پرسید: دو شاهد و حاضر کدامند؟ امیر مومنان فرمودند: آن دوء آسمان و زمین 
هستند كه ينهان نمی شوند. بهودی گفت: دو غایب کدامند؟ امام جواب دادند: آن دوہ مرگ و زند گی است که تو بر آن 
واقف نیستی. یهودی پرسید: آن دو که مخالف یکدیگرند چیست؟ امام فرمود: آن دو» شب و روز هستند. يهودى گفت: 
نصف یک شیء چیست؟ امام فرمود: آن» مؤمن است. یهودی گفت: هیچ جيز» چیست؟ امام فرمود: یهودی مثل توء کافری که 


كه هه 3 ۳ 
پرورد كارش را نمی شناسد. 


بهودی پرسید: یک جيست؟ 


ص: ۹۰ 


امام پاسخ دادند؟ یک» خداوند بلند مرتبه است. يهودى گفت: دو چیست؟ امام فرمودند: دو آدم و حوا هستند. يهودى گفت: 
سه چیست؟ امام ياسخ دادند: مسيحيان به خداوند متعال دروغ بستند و گفتند: عيسى بن مريم» پسر خداست و حال آنكه 
خداوند نه همسرى و نه فرزندى اختيار كرده است( يدر و يسر و روح القدس). يهودى يرسيد: چهار جيست؟ حضرت 
فرمودند: آن تورات انجیل» زبور و قرآن كريم است. يهودى گفت: ينج چیست؟ حضرت فرمودند: آنء ينج نماز واجب 
است. يهودى گفت: شش چیست؟ امام فرمودند: خداوند آسمان ها و زمين را در شش روز آفريد سپس بر عرش استيلا يافت. 
یهودی پرسید: هفت چیست؟ امام در پاسخ فرمودند: آن هفت در هم اندازه جهنم است. بهودی پرسید: هشت چیست؟ امام 
جواب دادند: آن هشت در بهشت است. بهودی پرسید: نه چیست؟ امام در پاسخ فرمودند: زو كان ف الم دنه تش که رَهْطِ 


الوذ و کو در رہہ 
ڑو در آن شهر نه دسته بودند که در آن سرزمين فساد می کردند و از در اصلاح درنمی آمدند.] 


بهودی گفت: ده چیست: 


امام فرمودند: آن ايام دهكانه است. يهودى پرسید: يازده چیست؟ امام فرمودند: آن سخن حضرت يوسف به پدرش است که 


بت إلى وا بك اعد عشر کر کیا والشمس وَالْعر رهم لی ساجدرة» -. بوسف ۴۸ - 
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[[یاد كن] زمانی را که يوسف به پدرش گفت: ای پدرہ من [در خواب] يازده ستاره را با خورشيد و ماه ديدم. ديدم [آنھا] 
برای من سجده می کنند.] بهودی گفت: دوازده چیست: امام فرمودند: دوازده ماه سال است. يهودى گفت: بيست چیست؟ 
امام فرمودند: بيست مبلغى است که حضرت يوسف را بدان فروختند. بهودی گفت: سی چیست؟ امام فرمودند: آن سی شب 
ماه رمضان است» در این ماه روزه گرفتن به جز مریض و مسافر» بر هر مؤمنى واجب است. بهودی پرسید: چهل چیست؟ امام 
فرمودند: میعاد حضرت موسی با خداوند سی شب بود که حضرت موسی آن را سپری کرد و با ده روز دیگر تمام شد. یهودی 
پرسید: پنجاه چیست؟ امام فرمودند: حضرت نوح نهصد و پنجاه سال قوم خود را دعوت کرد. بهودی پرسید: شصت چیست؟ 
امام فرمودند: خداوند می فرماید: فمن لم جذ فصدیام شهرین متتابعین من قَبِلٍ أن يماما فمن لم بستطغ اطعا ست فش کنا 


-. مجادله / ۴ - 


زو آن کس که [بر آزاد کردن بنده] دسترسی ندارده بايد پیش از تماس [با زن خود] دو ماه پیاپی روزه بدارد و هر که نتواند» 


بايد شصت بینوا را خوراک بدهد.) بهودی گفت: هفتاد چیست؟ 
ص: ٩۲‏ 


حضرت فرمودند: حضرت موسی از ميان قومش هفتاد مرد برای میعاد پرورد كارش بر گزید. یهودی گفت: هشتاد چیست؟ 
حضرت فرمودند: آبادی است در شبه جزیره عربستان که به آن ثمامون( هشتاد) گفته می شود. نوح نبی از آنجا سوار کشتی 
شد و آن کشتی در جودی فرود آمد و خداوند آن قوم کافر را غرق کرد. بهودی پرسید: نود چیست؟ امام پاسخ دادند: آن 
کشتی حضرت نوح است که آن را از حبوانات پر کرد و نود طویله یا خانه را برای آن حیوانات قرار داد. بهودی پرسید: صد 
چیست؟ امام فرمودند: حضرت داوود عليه السلام شصت سال سن داشت» حضرت آدم عليه السلام چهل سال از عمر خود را 


بهودی گفت: ای جوان» چنان محمد صلی الله عليه و آله را وصف کن» گویی که من به آن می نگرم تا خود بدان ایمان 
بیاورم. حضرت على عليه السلام گریستند» يس فرمودند: ای يهودىء اندوه های مرا برانگیختی» حبیب و دوست من رسول خدا 


فلن امهلو اه ای وان 0000 
ص: ٩۳‏ 


دماغی کشیده محاسنی پرپشت» دندان های براق و رخساری گشاده داشتند. گردنشان هم چون جام مسین بود. موهایی از 
بالای سینه تا ناف داشتند که هم چون شاخ کافور بود نه بسیار دراز و نه کوتاه کوتاه. هنگامی که با مردم راه می رفتند آن 
ها را در بر می گرفتند» و چنان با وقار راہ می رفتند گویی از صخره ای پایین می آمدند یا از سراشیبی فرود می آمدند. قدم 
هايش را نزديكك به هم بر می داشت. پاهای نرم و کمری باریک داشتند. عمامه ایشان سحاب نام داشت. شمشیرشان ذوالفقار 
و قاطرشان دُلَدُل و الاغشان یعفور و شترشان عضباء و اسب ایشان مبدول و عصای ایشان ممشوق بود. دلسوزترین مردم و 
مهربان ترین آن‌ها به مردم بود. مهر پیامبری» ميان دو کتفشان نقش بسته بود كه در آن مهر» دو سطر نوشته شده بود. سطر 
اول: لا اله الا الله و سطر دوم محمد رسول الله بود. ای بهودی, این ها صفات پیامیر هستند. 


ص: ۹۴ 


آن دو يهودى كفتند: كواهى مى دهيم كه خدايى جز او نيست و محمد فرستاده او است و تو وصى و جانشين بر حق محمد 
عليه السلام هستى. آن دو اسلام آوردند و اسلامشان نيكو كشت و ملازم امير مؤمنان عليه السلام شدند و ييوسته با حضرت 
بودند تا اين كه جنگ جمل رخ داد و آن دو به همراه امام به سوى بصره خارج شدند. یکی از آن‌ها در جنگ جمل شهيد شد 
و آن ديكرى باقى ماند تا اين كه همراه امام در جنكك صفين شركت كرد و به شهادت رسيد. 


وں | ترجمه ] 
ایضاح 


قوله عليه السلام: کل تفیسه .. أى خصله أو منقبه تناس و يُوْعْبُ فيه (۱) و فى بعض النسخ: قَبِسَهِ .. أى اقتباس علم و حکمه 
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قوله: فکیف قوله: و يحمل .. غرضه الک قلت الله حامل کل شی ء فكيف يكون حامل العرش غیرہ؟ فأجاب عليه السلام: بان 
حامل العامل عامل وا غابل العاب لو الول د 


و ال القلیل (۳) و لعل المراد به هنا الحقير» و المبدول لم نعرف له معنی و لعله تصحيف (۴۶)ء و قد مر شرح سائر آجزاء 
الخبر کی آوراب صفاته و خلاة صلی اللہ علیه و آله اف 


** | ترجمه آمنظور از اين کلام امير مؤمنان« كل نفيسةٌ): يعنى هر خصلت و اخلاقى که برای رسيدن به آن مردم از يكديكر 
سبقت می گیرند و به آن متمایل هستند. در یکی از نسخه ها به جای نفیسؤء قبسه آمده است که به معنای اقتباس علم و 
حکمت است. منظور از سخن بهودی که گفت: «و یحمل» اين است که شما گفتید: خداوند همه چیز را حمل می کند» پس 
چگونه دیگری نمی تواند عرش را حمل کند؟ امام در جواب فرمودند: حمل کننده آن کسی که عرش را حمل می کند 
حامل است و خداوند به وسیله قدرتش حمل کننده و حمل شده را حمل می کند. «النزر: يعنى کم و شاید مراد از آن در 
اینجا حقیر باشد. معنای مبدول» را در لغت نامه نیافتیم. شرح دیگر بخش های این روایت در باب صفات پیامبر و زینتشان 
گذشت. - . بحار الانوار۱۶: ۱۸۴-۱۸۲-۱۷۱-۱۵۵-۱۴۸-۱۴۷ و غیره - 


اد | ترجمه ] 
«f»‏ 


راد لوب (۶): - بح ذف الإ شاد مَرْفُوعاً إِلَى الصادق عَليه السام قال: لما بای الاس عُمر بغ وفاه أبى بكر أَنَاهُ جل مِنْ 


شْبَانِ الْيَهُودِ- و هو 
ص: ۹۵ 


۱- قال فى القاموس ۲- ۰۲۵۵ و الصحاح ۳- ۹۸۵: و النفیس: یتنافس فيه و یرغب. 

۲- قال فى مجمع البحرین ۴- ٩۴‏ و القاموس ۲- ۲۳۸ و الصحاح ۳- ۹۶۰ و النهایه ۴- ۴: القبس: شعله من نار و الاقتباس: 
الاستفاده. 

۳- كما فى مجمع البحرین ۳- ۴۹۲ و القاموس ۲- ۱۴۱ و غیرهما. 

۴ و قد مر أن فى المصدر: لزار. 


۵- بحار الأنوار: ۱۶- ۱۴۷- ۱۴۸ و ۱۷۱-۱۵۵ و ۱۸۴-۱۸۲ و غیرها. 
۶ إرشاد القلوب ۲- ۱۱۲- ۱۱۳ [و فی طبعه آخری ۲- ۳۱۹] فى جوابه عليه ال لام عن مسأله بهودی آخر باختلاف یسیر و 
انظر بقیه روایات الباب هناكك. 


کی الفح 27٦٢‏ 7" يا آییز امین 610 ی علی أغلیکم باه و پزشو له و بکتابه و شَّه؟. فَأَومَاً ای 


لی بن أبى طالب عليه الام فَقَالَ: مَذا. حول الو جل إِلّی علی عَليه الام فاله: نت کدیک؟. 


2 
1 1 غ نت 


قال الْمَهُودىٌ: ا (۴» انا أشألك عَنْ تلا فان بت فیهع فانک (ه) عَنْ لاب بَعْدَهَاء و إن لغ تصب لَمْ أشألك. 


ال آمیژ الْمُوْمِبِينَ علیه السَلَامُ: آخبزنی إِذَا اجک بالصّوَابٍ و الق تفر ف ذَلكك؟- و کان الْقَتَى من علماء الیهود وَ أ 


يَرْؤُونَ (۶) أنه من ولد هاژون آخی مُوسَى بن عِمْرَانَ-. 


سرت 


قَالَ: آنحبزنی عون اَل جر کیٹ علی وج4 الْأْض؟ و عون أُول عون تبعث فى الأزض؟ و عَنْ أَوّلِ عبر وضدع علی وجه 


۱- فی المصدر: با عمر. 

۲- خ. ل: فقال: . 

۳- لا توجد فی المصدر: قال نعم. 

۴- وضع فى المطبوع رمز نسخه بدل علی: لا. 

۵- فی ارشاد القلوب: فان آصبت فیهن سألتک و الظاهر: فیها؛ بدلا من: فیهم. 
۶- فی المصدر: پرون» و هی نسخه فى مطبوع البحار. 


َقَالَ أمیز الْمَؤْمِنِينَ عليه الصَلَامُ: أا ال رمث علی وجهازض َد ال اض ا ےت 
الله و هی العَجوف 6 قبط بِھا آدَمُ من له َرَت ياء و أضل ال كله مها و اَم گا وَل عَئن تبعت علی وجه الا , ضء فان الَْهُودَ 
تفر اا اف C.C‏ سس ۱۶۱۶ 
کب یبن نيت تک عله لشم شرت همجن ری 
کا اول حجر وضع علی وجه الأرض فَإِنَ یود عفن أله اف لذ فى ت امقس و کب و لا هو لعج ود 
بط به دم (عليه السلام) من اعت وضعه علی الژحنِ: و الاس سول و کا أَشَدٌ بياضاً ناج فا سود من خطانا تی 3 
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ًا أ ا 


قال: فأخبونی کم له ذه الأَمّهِ من امّام هیذی هَادِينَ مَهُدیی لا يَض رهُمْ خذلان مَنْ خذلهم؟ و أَيْنَ مَثرل مُحَمّدٍ من الجنه؟ و مَنْ 


2 2 
71 ل ھے 


قال أميد الْمُوْمِنينَ عَليه السَلَاءُ: آگا فڑلک: کم هه اَمو ن ۵ تام مُدٌی؟ 


و ین مرل مشیر فى اده ون عو ون نب فى ال رة الا یه (۴) اا عد عشی و 


e 


ضَيها: جک عذن و ما اذیی معة تم امه الاثا عثر یله هی 


ال الکی: صَدَقْتَ» فو الله الى لَا له مه مکوت عِنْدِى بافلاء مُوسَى و حَط هَارُونَ بيده. 


2 
:أ 


خبزنی کم یعیش وَصِيٌ مُحَمّدٍ صَلَى ال عَليه و آله بعد 8 و هَل 


.. فى المصدر: إِنّما هی‎ -١ 

۲- فى المصدر: الشمكه المالحه فحييت. 
۳- لا توجد: من فى کك. 

؟- فى المصدر: فان أثمّه الهدی. 


۵- لا توجد: ثم» فى المصدر و فیه: فأخبرنی. 


بد کے ضونة فی تی کے را زی که بکی قو الات 
قال (۲): فَصَرَحَ الى و قطع کشتیجه (۳) و قا قال ۳ مد ان 2 
(هی و امد لله زب العالمین. 


*#*#[ترجمه ]ارشاد القلوب - . ارشاد القلوب ۲: ۱۱۳-۱۱۲ - : 


ابوبکر بيعت کردند» مردی جوان از بهودیان آمد. ابوبکر 
ص: ۹۵ 


در مسجد بود» آن مرد به ابوبکر و کسانی که اطرافش بودند سلام کرد و گفت: ای امیر مؤمنان» مرا به داناترین خود به 
خداوند و فرستاده اش و کتاب و سنت او راهنمایی کن. ابوبکر به على بن ابی طالب عليه السلام اشاره کرد و گفت: این. آن 
مرد رو کرد به حضرت على عليه السلام و از ایشان پرسید: آیا تو این چنین هستی؟ امام پاسخ دادند: آری. پس يهودى گفت: 
از شما از سه و سه و یک می‌پرسم. امام فرمود: چرا نگفتی از هفت چیز می‌پرسم؟ یهودی گفت: نه» من از شما درباره سه سه 
و یک می پرسم» اگر به آن جواب دادی از سه تای بعدی خواهم پرسید و اگر ندانستی» نمی پرسم. امير مؤمنان فرمودند: به 
من بگو: اگر درست جواب بدهم» آن جواب را می دانی؟ (آن مرد جوان از علما و بزركان يهود بود. روایت کرده اند که او 
از فرزندان هارون برادر حضرت موسی بن عمران بود.) يهودى گفت: آری. امير مؤمنان فرمودند: س و گند به خدایی که جز او 
نیست» اگر درست و بر حق جواب دادم بايد اسلام بیاوری و دين يهود را كنار بگذاری. آن مرد بهودی سوگند خورد و 
گفت: فقط آمده ام حقيقت را کشف كنم و اسلام بیاورم. امام فرمودند: ای هارونی؛ هر جه می خواهی بپرس؛ اگر خدا 


بخواهد» جواب آن‌ها را خواهى يافت. 


یهودی گفت: به من بگوء كدام درخت برای اولین بار بر روی زمين رویید؟ و نخستين چشمه ای که در زمین جوشید کدام 


بود؟ نخستین سنگی که بر روی زمین گذاشته شد چیست؟ 
ص: 8 


امير مؤمنان فرمودند: مردم به دروغ می يندارند كه اولين درخت» زيتون بود» ولى آن» درخت خرماى متراكمى - عجوه - بود 
جوشيد؛ يهوديان می پندارند كه آن همان چشمه ای است كه در بيت المقدس و در زیر قبة الصخرۂ قرار دارد. دروغ كفتهاند. 


آن چشمه. چشمه حيات است كه حضرت موسی و غلامش به آن رسیدند و ماهى خود را در آن شستند و آن ماهى زنده شد. 


هر مرده ای که با آن آب تماس يبدا کند. زنده می شود. خضر نبی عليه السلام از آن چشمه نوشید ولی ذوالقرنین آن را 
نیافت. و اما درباره نخستین سنگی كه بر زمين گذاشته شد. یهودیان به دروغ می پندارند که آن سنگ همان سنگی است که 
در بيت المقدس گذاشته شده است. ولی آن حجر الاسود است که حضرت آدم عليه السلام آن را از بهشت فرود آورد و آن 
را در رکن کعبه قرار داد و مردم آن را لمس می کنند؛ در ابتدا آن سنگ سفیدتر از برف بود ولی به سبب گناهان انسان ها 


مان ا 


يهودى گفت: به من بگو» اين امت چند امام هدايت و راهبر و رهبری شده دارد که اگر مردم آنها را رها كنندء اين رها 
کردنشان به آنان آسیب و ضرری نمی رساند. مقام و جایگاه محمد صلی الله عليه و آله در بهشت کجاست؟ چه کسانی از 
امتش به همراه او در بهشت هستند؟ امیر مؤمنان فرمودند: در مورد سخنت که گفتی: اين امت چند امام هدايت گر دارد و 
جایگاہ پیامبر در بهشت کجاست و جه کسانی به همراه او در بهشت هستند؟ این امامان دوازدہ نفرند و مقام بيامبر در بهشت» 


بهترين و شريف ترين مكان آن» بهشت عدن است. همراهان پیامبر در بهشت. دوازده امام هدايت می باشند. 


آن جوان گفت: راست گفتید» سر گند به خدایی که جز او خدایی نیست این سکن شما نزد من با انلام حضرت موسی علیه 
السلام و دست خط هارون مکتوب است. سپس گفت: به من بگویید. وصی محمد بعد از او جه قدر زندگی می کند؟ آیا 
ص: ۹۷ 

به مرگ طبیعی می ميرد یا کشته می شود؟ امام به فرمودند: وای بر توا من وصی محمد هستم. بعد از پیامبر سی سال زند گی 
می كنم و نه روزی به اين سی سال افزوده خواهد شد و نه روزی از این مدت کم می شود. سپس شقی ترین این امت هم 
چون بدبختی که شتر صالح را پی کرد. فرستاده می شود و یک ضربه بر سرم می زند و محاسنم از این ضربه خونین می شود. 
سپس حضرت عليه السلام به شدت گریستند. امام صادق عليه السلام می فرماید: آن جوان فریاد کشید و کستیج [بندی که 
روی لباس می بستند] خود را پاره کرد و گفت: گواهی می دهم که معبودی جز الله نیست و محمد صلی الله عليه و آله فرستاده 


خداست. و حمد و سياس مخصوص پرورد گار جهانیان است. 


* | تر جمه | 
بیان 
قوله عليه السلام: تغرف ذَلِك .. أى تَصَدّق و تَر به (۶). 


قوله عليه السلام: لا تزید یوما .. 


آقول: لیس هذا فی أكثر الروايات» و يشكل تصحیحه. لعدم اتحاد برس وفاتهما صلوات الله علیهما» و یمکن أن بقال ان 
الثلاثين على التقریب. و قوله عليه السلام: الا يزيد» استثناف لبيان أن اوه ال وعدت لكك الا مهو أعليه سرت لا 


يزيد یوما و لا ينقص يوماء و قیل: الضمير راجع إلى كتاب هارونء و ربّما يقرأ تزيد و تنقص - على صيغه الخطاب (۷) 


أى إنكك رأيت فی کتاب أبيكك هارون ثلائین سنه فتتوهّم انه لا کسر فيهاء و لیس كذ لكك. بل هو مبنی على 
ص: ۹۸ 


۱- فی المصدر زیاده: سنه. و فيه: لا آزید .. و لا آنقص. 

٢‏ لا توجد: قال» فى س. 

٣‏ فی المصدر: کیتجه. و لا معنی لها. 

۴ لا توجد: آشهد. فى المصدر. 

۵- هنا زیاده جاءٹ فی المصدر و هی: و نک وصيه و خلیفته و هاد الأقّه و محی الشنّه من بعده. 

۶ قال فى الصحاح ۴- ۱۴۰۰: و قولهم ما آعرف لأحد یصرعنی .. أى ما أعترف» و قال فيه بعد صفحتین: الاعتراف بالذنب: 
الاقرار به ... و ریما وضعوا اعترف موضع عرف» كما وضعوا عرف موضع اعترف. و قال فى القاموس ۳- ۱۷۳: و قرأ الکسائی: 
عرف بعضه .. أى جازی حفصه ببعض ما فعلت. أو معناه آقز ببعضه و آعرض عن بعض. 


۷- فی س: الکتاب. 


إتمام الکسر و لا یخفی بعدهما. 
و قال الفیرو زآبادی :)١(‏ الکشتیخ- بالضم- : یط غَلِيظ ده الم وق ثبابه د ون الّنار مُعَدَبُ کشتی. 


##ترجمه ]منظور از این سخن امام عليه السلام «تعرف ذلکك». اين است که تو آن را قبول کرده و بدان اقرار می کنی. درباره 
این کلام امیر مؤمنان که فرمودند: به این مدت زمان یک روز هم اضافه نمی شود می گویم: در بسیاری از روایات این گفته 
وجود ندارد و چون روز وفات پیامبر و امام - كه سلام و صلوات خداوند بر آن دو باد - یکی نیست» صحیح دانستن آن 
سخت است و می توان كفت که مبنای سی سال بنا بر نزديكك ترین زمان می باشد. و این سخن حضرت عليه السلام «لاتزید» 
استیناف و برای بیان این مطلب است که وقتی که به تو وعده داده شده است. تأخیری ندارد و می‌دانم که به اين مدت نه 
روزی افزوده و نه روزی کاسته می شود. گفته شده است که: ضمير در لاتزید به نامه و نوشته هارون بر می گردد و چه بسا 
«تزید» و «تنقص) بنابر صیغه مخاطب خوانده شود که در این صورت به اين معناست که تو در کتاب يدرت هارون» سی سال 


دیدی و خیال فى کنی که کسری در آن نیست و حال این که این گونه نیست. بلکه مبنی بر 
ص: ۹۸ 
اتمام کسر است؛ و دور بودن آن دو پوشیده نیست. 


در قاموس المحیط فیروزآبادی آمده است - . قاموس المحیط ١‏ ۲۰۵ -:«کستیج» به ضم کاف: به ریسمانی گفته می شود که 


ذمَی ھا آن زا بالای لباس شان و پان ر از زار می بندند و معرب کستی امت 
۷| تر جمه | 
«A»‏ 


کاب صَفْوہ انار (ہ: عن أبى إِشرمَاعیل, عن أبى تون قال: لا وی ول اللہ ص ی الله َه و آله دحل اميه ر جل مِنْ 
۱ و کاؤک یه الم على دين لبود وج الاس ین ومین فَقَال: ما مَأنکه؟. قَانُوا: ُو َشول الله ضلی الله عليه و 
آله. فقال: ما إل وی فى الوم رر ا م فال ونی إلى یه ینک الوا ۳ تتقظر قللا ی 
اک إلى كن ؛ بخبرک يما تسأل اقل أ مير الْمُؤْمنِينَ عليه السَلَامُ من باب المشجده الوا 


ا 


علیک بهذا امه یرک عَمًا تسأل. ام إِلَيِهِ و قال لَهُ: 37 نت (۴) عَلی بْنُ آبی طَالِب عَليه الم 


2 
2 


فقال: آخبزنی عَنْ أوَّلِ حرف کلم الله به نیک لما آشر 


3 
٦ 
a 
«عه‎ 
SÊ 
(n 


ص: ۹۹ 


.٩۱ -۲ و قارن ب: تاج العروس‎ ۲۰۵ -١ القاموس‎ -١ 

۲- قال فى أؤل بحار الأنوار ۱- ۲۱ فی عدّه لمصادره أنّه: لبعض العلماء الأخیار و قال فى الفصل الثانى ۴۰-۱: و كتاب صفوه 
الأخبار و رياض الجنان مشتملان على أخبار غريبه فى المناقب. و أخرجنا منهما ما وافق أخبار الكتب المعتبره. و ينقل عنه فى 
مدينه المعاجز بعنوان: صفوه الأخبار عن الأثمه الأطهارء و احتمل بعض تلامذه المجلسی أنّه و کتاب رياض الجنان كليهما 
لفضل الله بن محمود الفارسق» و هو شقیق الشیخ البرسی و ناقش شیخنا فی الذریعه ۵- ۴۸ ذلک» فراجع. 

۳- فی كك: فقالوا. 

۴-فی ك: آنت- بدون همزه الاستفهام -. 

۵- جاءت نسخه هنا على س: من. 


بل الغْوَف؟ و 3 آشبزنی عن ری الَذِينَ کمّت مالک عَنْهُمْ طبقا من آطباق ال ر کلم | ُکگ؟ و آنبزنی عن امک الّذذی 


فَقَال: 3 الّأثْر الذی ترید :َو 
ان ی اند مو و الاھا انك 2 


قال: إن َشول الله یال یه و آله ا جع عَنْ 5 مكحل الشََّفٍ و الکرامه له الم رو لَه الحجات قبل أنْ یَصیر إلى 
عقام جبرئیل عليه لام و نَادَى ملسکک: را مُححمّدُ ای الله علیه و آله] إِنَّ البرک السلام و يمول لکك: افراً علی اليد 


ا نت سو 

. طالب [عليهما السلام]‎ EERE 

قال الیهووی: صَدَفْتٌ نی لَأجدُۂ منوب فی کتاب کاو عليه شم 

فقال: و آمّا الأو عه الّذِينَ کشت عَنْهُمْ مالک طبق الار مهم م: قابیل وَ روک و هَامَان و فعَزن. 

اص مد رو لى ال ع و آله] ! مال ريك دنا إلى ال نی َعْمَلَ صالحا فَقَضْب جیرئیل علیہ العلا و البق 
١‏ 


ج 


بریشه مِنْ جناحه و رده علیهغ. و ما الملک الذی ژاحم نا صَلّى له یه و آله اه ملک الْمَوْتِء جاء من 
ص: ۱۰۰ 


۱- البقره: ۸۵ 
۲- جاء على مطبوع البحار نسخه بدل: من. 


عند جتار من موک الذُنا قذ تكلم عِنْدَ مَوته بکلام عظیم فعضت لله (۱) راحم نَا و لم غرف لظ 
ال جبرئیل علیه العَلَامُ :ا ملک الْمَوْتَ با هذا د بن عبن الله ر شرل الله و و 


فقال: یآ من عد ملک جیار قذ تكلم بکلام عظیم عِنْدَ موته فعض بت لله عر و جل و لَم آغرفک فَعَذَرَه ول الله صلمى 


5 ع 


و اما رل شول اللو اد مسکته جه نه ل و مَعه فيها أَوْصِتَاَهُ انا عَشَرَ و قفا مثرل یال لَه: الَسِيك و لیس فى ان شب 


ل وت 4 عَیّه وَ آله. 


5 2 


قال الدَّاوْدِىٌ: و الله لَقَدْ رَأبْنَهُ فی کتاب دَاؤُد علیه السَلَامُ و لقذ صدفت. و انا م توا نو وَاحد عَنْ واحد حٌى وَصَلَ ای فا خر 
کتاباً فيه مَشطور ما ذکز. 


وَأ 


نک حير مَذِہ امه بَۂ بعد نها وا کرتھا على الله تفای و یه وَ شرانع 


ضر ما آقات وه ال انل ابو اسشاغيل اڑانی ورن ورایت لو است کسهکانی كد رسول عداصلی ا علدو اله 
رحلت کرد» مردى از اولاد حضرت داوود عليه السلام که يهودى بود وارد مدینه شد و دید که مردم آشفته و اندوهگین اند. 
ترف کے شا را ج کته لے کت رمل عدا صل اة خی له از دیا رف ات رد کفت هان کر وزی قرت 
کرده که در کتاب ما ذکر شده است. سپس گفت: مرا به سوی خلیفه پیامبرتان راهنمایی کنید. مردم گفتند: اند کی صبر كن تا 
تو را به کسی راهنمایی کنیم که تو را از آنچه که می پرسی با خبر می كندء امير مؤمنان عليه السلام از در مسجد وارد شدند. 
مردم گفتند: این جوان کسی است که به مسائل تو پاسخ می دهد. آن مرد به سوی امام رفت و به ایشان عرض کرد: آیا شما 
على بن ابی طالب هستید؟ امام فرمودند: آری» خداوند تو را پیامرزد. آن مرد دست حضرت را كرفت و نزد خود نشاند و 
گفت: خواستم از این افراد درباره چهار حرف بپرسم که مرا به سوی شما راهنمایی کردند» اجازه می دهید بپرسم؟ امام 


فرمودند: هرجه می خواهی بپرس» اگر خدا بخواهد پاسخ خواهم داد. 
آن مرد گفت: به من بگویید: نخستین سخنی که خداوند به وسیله آن با ييامبر» هنگامی که شبانه به معراج رفت و 
ص: ۹۹ 


از آن مكان شريف برگشت. (سخن گفت) جه بود؟ و آن چهار نفر که مالک (فرشته م وکل جهنم) طبقه ای از طبقات جهنم 
را از آن‌ها گشود و با پیامبر شما صحبت کردند. جه کسانی بودند؟ و کدام فرشته برای پیامبرتان مزاحمت ایجاد کرد؟ و مقام 


گفت. این سخن خداوند بود: آم ال#شول کا آنزل اه من ته -. بقره ۸ ۲۸۵ - 


(پیامبر [خدا] بدآنچه از جانب پرورد كارش براو نازل شده است ایمان آورده است.] آن مرد یهودی گفت: منظورم اين نبود و 


در این باره نيرسيدم. امام فرمودند: آنچه که تو می خواهی پوشیده است. آن مرد گفت: مرا از آن با خبر کن و گرنه تو آن 


وصی و جانشینی که از آن خبر داده شده» نیستی! امام فرمودند: اگر تو را با خبر کنم؛ اسلام می آوری؟ آن مرد گفت: آری. 


حضرت فرمودند: هنگامی که رسول خدا صلی الله علیه و آله از مکان مقدس در شب معراج باز گشتندہ قبل از آن که به مقام 
جبرئیل عليه السلام برسند» حجاب از او برداشته شد و فرشته ای ندا داد: ای محمد خداوند بر تو سلام می فرستد و به تو می 
گوید: بر سرور و مولا- از جانب من سلام پرسان. رسول خدا صلی الله عليه و آله عرض کردند: آن سرور و مولا کیست؟ 
خداوند فرمودند: او على بن ابی طالب است. بهودی گفت: راست گفتید من اين را در کتاب داوود عليه السلام مکتوب دیده 
ام. 

امام على عليه السلام فرمودند: اما آن چهار نفرى كه مالک جهنی سرپوش جهنم را از آن‌ها برداشت اينها بودند: قابيل» 
نمرود» هامان و فرعون. آن‌ها گفتند: ای محمدء از پرورد كارت بخواه تا ما را به دنيا بركرداند تا عمل صالحى انجام دهيم. 


جبرئیل عليه السلام خشمگین شد و با پری از بالش آن سرپوش را كرفت و آن را بر روى آن‌ها بركرداند. 


و ایا فرشته ای كه مزاحم پیامبر صلی الله عليه و آله ما شدء ملک الموت بود كه از نزد پادشاهی جبار از پادشاهان دنيا كه 


هنكام م رگش سخن درشتی گفته بود آمد. و به خاطر خدا خشمگین شد و از همین روی پیامبر را نشناخت. جبرثيل عليه 


السلام كة ت: ای عزرائیل» این ۱ بن عبدالله» رسول خدا و حبيب اوست. عزرائیل گفت: من از نزد 


ص: ۱۰۰ 


پادشاهی جبار می آيم كه در هنكام مرگ سخنی بسيار درشت گفت: و من به خاطر خدا خشمگین شدم و شما را نشناختم. 


رسول خدا صلّی الله عليه و آله هم او را بخشید . 


و اما منزل و جایگاه رسول خدا بهشت برین است و به همراه ایشان دوازده وصی و جانشین ايشان در آنجا هستند و بالای آن 
خا مکانی است که گفته نی شود در بهشت جایی همانند آن و بلندتر از آن وجود ندارد. آن جایگاه رسول خدا صلی اك علیه 
و آله است. آن مرد يهودى گفت: سوگند به خدا من اين گفته های شما را در کتاب داوود عليه السلام دیده ام و شما درست 
می گویید. ما یکی یکی اين روایت را نقل می کنیم تا اينكه این روایت به من رسیده است. پس کتابی را بیرون آورد که در 
آن آنچه حضرت ذکر کردند» نوشته شده بود. سپس گفت: دستتان را دراز كنيد تا اسلامم را تجدید کنم يس از آن گفت: 


به خدا س و گند که شما بهترین این امت هستید» و آن مرد مسلمان خوبی شد. 
** | تر جمه | 
»$« 


نبه (۳): وی عن ابن عاس أنه حضّرَ مجلس (۴) غُمَر بن الخطاب يَؤماً- و له کفب الأخبار- إذ قال عُمَرٌ: يَا كغبٌ! أ حافظ 
آنت للتراه (6۵؟. قال كغبٌ: إنى لأخفظ مِنْهَا کثیرا. فقال رَجُل من جنبه (۶): یا آمیر الْمَؤْمِنِينَ! سَله أَيْنَ 


۱1۰١ ص:‎ 


-١‏ فى ک: الله. 

۲- لاا توجد: ثمء فى س. 

۳- تنبيه الخواطر و نزهه النُواظر مجموعه ورام ۲- ۵ فيما جرى بين كعب الأحبار و عمر. 

ع- فى المصدر: فى مجلس. 

۵- فى المطبوع: التوريه» و كذا تكتب التوراه فى إملاء القدماء و جاء بعدها فى المصدر: فقال كعب .. 
۶- فى المصدر زياده: فى المجلس. 


کان اله جل عَنَالهُ (۵ قول أَنْ بل عَوْسَهُ؟ و مع عَلَقَ اماء ای جعرل عله عرمهُ (01؟ فَقَالَ عمرّ: با کفت! هل عندک من 
را علم؟ قال کفب: عم ا ابیز المزمنین! جد فی الْأَصْل العکیم أن الل تہارک و تعالی کان كَدِيماً قبل لی الوشء و کات 
سس ۴۳۲ 
عَوْشَهُ مِنْ بَغض الصَّحْرَهِ الى کات تال ]عد امه بقی مها لمشجد قَدَّسَهُ 


ال ابن عّاس: و كان عَلِيٌ بن آبی طالب عَليه الام اضرا . عم وه (0 و قام علی میں و تقض پاب امم عليه معز لا 
عاد ای ملي قعل تال عُمَژ: عُصْ عَلَيھَا با غرّاض» ما بول (۴ أَبُو حسّن قا علنشک 2 رجا للع ؟. 20 
العام نی كغب فقال:علط ایک و رفوا کنب اللہ و توا (۵) الْفِِيَه علیم یا کفت! ویعکک! إِنَّ الصَخْرَه الى زعفت لا 
تخوی امال و ا ا تمغ عطعتف و اوه لی کرت لا جوز (ع»آقطاک و كذ انب الشخره و لا سن ٠‏ مَعَهُ كانت ف ليها 
U‏ جل أن یال لَهُ کان يُومَى ال و الله لیس كما ب بول (۷) الْمُنْحِدُونَ» و لَا كما یسم الجاملون» وَ لکن کان و 
ا مَكانَ بحت لَا عة ادمان و ؤلی: (کان) تفریب کون و هُوَ (۸) مما عم من باه يَقُولَ الله عر ول (: لق الْإنْسانَ 
َلَمَه بیان (4۱۰ فَقَوْلِى لَه 


ص: ۱۳۰۲ 


-١‏ فى كك: ثناؤه» و كتبت فى حاشيه س من دون رمز نسخه بدل. 

"- فى تنبيه الخواطر: جعل عرشه عليه- بتقديم و تأخير-. 

“- فى المصدر: على ربّه .. و ما هنا أظهر. 

۴- جاء فى س زياده: منهاء قبل: یقولء و وضع عليها رمز الژیادہ فى ك. 

۵- فى المصدر: و فتحوا. 

چا ف سودلا تحرف و کی الما لا ہر تر عر الاك وماق الکن سك فى المد 
۷- فی س: بقال. 

۸ جاء فی المصدر: و قولی: کان» محدث کونه و هو 

4- لا توجد فی المصدر: عر و جل. 


۴٣ الرحمن:‎ -۰ 


کان ما عَلَمَيى الا (۱) اطق بح عظعه الان و لع برل رین مقتردرا علی ما یسا محبطاً بکل الشیای تم کون ما أَرَاد بنا 
فکره اده 4 ۵0 أصاب و ا یھو کل عله فیکا رکه له رز جل لق ور َة ِن عبر سی ۽» فم یه مه 
7 برا ا 


وف 271 و ۽ لم عاق ین اذم ور ولق من الور يفوت له 


موی مم بع الله کل بان بٹھا بعد 923 "ا" 
E‏ ھی و كاد رش علی الْمَاِ مِنْ ذونه حُجُبُ الاب (6۶ و دک فَوله: و كان عَرْسةُ لی الْماء لو کم .. (۷)؛ يا 
کفب! وَبُحَك! إِنَّ مَنْ کانت الحَار له علی ولک - - کا اَم بن ان وي صخر ب یب فیس أو ب شوه (۸) الْهوَاء الى 
شرت هه عل فيه ۴٤ھ‏ س0000 بن لطاب و قَالَ: ذا مو اش و عَكدًا بک ود الما (۹) كييك یا کب ات 


۱ زمان 1 أرَى شه 5 ۷۰- کا :)١(‏ لعل ال3 3 7 عیّد الله بن ال 5 
إلى رَمَان فيه أبَا حسن. عن البرقق عَنْ آببه عَنْ سم عَنْ 


٠١7” ص:‎ 


-١‏ فى مجموعه وژام: من البيان. 

۲- لا توجد فى المصدر: له 

٣‏ فی التنبيه: و لا شبهه. 

۴- آی سالت و ذابت كما فى المصباح المنیر ۲- ۸۰۸-۸۰۷ و غیره. 

۵- فی المصدر: بعشره آلاف لخه. 

۶ قال فى مجمع البحرین ۱- ۱۰۴: و الف باب- کسحاب- جمع ضبابه- کسحابه- و هو ندی یغشی الأرض بالغدوات. و جاء 
فى الضحاح ۱- ۱۶۸: الضبابه: سحابه تغشی الأرض کال خان. 

۷- هود: ۷. 

۸- فی المصدر: تحويه. 

۹- جاءت فی مجموعه وژام زیاده: یکون» بعد: لا. 

۰- آصول الکافی ۱- ۴۴۴- ۴۴۵ حديث ۵ باب ۱۲۵ من کتاب الحيّجه [۱- ۵۲۹- ۵۳۰ الطبعه الالثه من الاسلامیه ] باختصار فى 
الاسناد على دأبه. 


عمَانٍ بن ماج (40 عَنْ َا بن یمان الکتانی ی لكك عَنْ أبى الیل قال: شهذت جنازة أبى بكر يوم مات و شَّهِدْتٌ عُمَرَ 
حین بُويع و عَلِيٌ علیه السام جَالِسٌ تَاجیة اف عام يَهُودِىٌ جمیل اجه بهي عليه یاب حسانْ- و هُوَ مِنْ ولد هَارُونَ- عنّی 
ام عَلَى راس ۶+۶٦‏ )۶ئ غلم توان بکتابهم و آثر رنه قال: فطاطاً مه رأسه ا یاک ی : 
و عاد عليه الَْوْلَه فَقَالَ له غمر: لِم داک؟. قال: نی جتتک موتاداًفیتی» شاکاً فی دینی. فَفَالَ: دُونّک مدا السات ال و ی 

ذا المَّاتُ؟. قال: کا عل : ْنُ آبی طالب ان عم شول الله ری الله عليه و آله و هرا أَبُو لسن و این ا یی سول الله 
صلی ال یه و له و َا وج ام ّت ومول اللہ َلَى الله له و آله نب هدش على عل عليه العلا ان أ لک 


قالۃ إلى ازید أن اغا 


شألک عَنْ ثلاث وَ ثلاث وَ وّاحده. 


قال: مم مير المُؤْمِنِينَ عَليه السام مِنْ و قَقَالَ (۴) را هَارُونی ! ما منک أن 


آجبتیی سَأنْتٌ عَمَا بَعدَهنْء و إن تع نله عَلعث أنه لیس فيكم عالم. 


ال عَلِيٌ علیه العلَام: نی أشألك بالاله ای عبد لین أ جک فی کل ما رید لتدَعَنَّ دینک و لخن فی دینی؟. 


- الأظهر- كما صرح به المجلسی - رحمه اللّه- فى مرآه العقول-: أن یکون: حیان السّاج؛ فراجع. 
۲- نسخه جاءت فی كك: الکتانی. 
٣‏ فی الکافی: أ کذاک. 
۴ فی المصدر: و قال. 


2 
ع ۳ 


ا الْمؤْمِنِينَ له السَلَامُ فَقَالَ (۱): آنخبونی عن الا الأ 
تکون؟ و مَنْ سا تسا کته (۲) مَعه فی جنه (۳)؟. 


5 
أ 


کی آخبونی عَنْ محم کم لَه م من مام عادل؟. و فى 


قال: يَا هَارُو ناد محمد لی الله عليه و آله ان عشو مام ذل یرم خذلان مَنْ ده و لا یستوجشون بظافِ من 


حَالَمَهُم و انم فى الڈین اش ب من امال الڑواہی فی الْأَْضء و مشكنٌ محمد فی جني مع آولیکه انا عَشَرَ الام العذل. 


َقَاَ: صدَفتَ و الله الى لا إل إلا هو ای لَأَجِدُمَا فی کب أپی هَارُونَء که (۴)بیده و أَملَّهُ مُوسَى عَمّى عليه الصلَامُ. 


قال: با ارو ني تفه کار ۱ يزيد سا و لتق شاک تضرّب ضربه هاهنا- يَعْنَى علی قزنه فتخضث (۵) هذه 
مِنْ (۶) هَذَا. 

قال: فصاح الْهَارُونيٌ و فطع صا و كو تفر هد أن ذا إلة إنا الله ده لاف کو 14 سید أن ققد اه و وشو 
صلی الله عليه و آله و الك 


-١‏ فى كك زیاده کلمه: قال» و وضع علیها رمز نسخه بدل. 
٢‏ فی الکافی: ساکنه. 

۳-فی كك: جنه. 

۴ لا توجد: کتبه» فی س. 

۵- فی المصدر: فتخضب 


ال ثم (۱) مَضَى به عَلِيٌ علیه السام إلى مله فَعَلمَة مَعالِم الڈین. 


٭ | ترجمه |تنبيه الخواطر و نزهة النواظر -. تنبيه الخواطر و نزهة النواظر (مجموعه ورام) اتن عباس روایت کرد که 
روزى در مجلس عمربن خطاب حاضر بودم و كعب الاحبار نيز آنجا بود؛ عمر كفت: آيا تورات را حفظ كردهاى؟ كعب 
گفت: بسيارى از آن را حفظ كرده ام. مردى كه نزد عمر نشسته بود گفت: ای امير مؤمنان! از كعب بيرس» 


۱۰١ ص:‎ 


خداوند بلند مرتبه قبل از آنکه عرش خود را بيافريند كجا بود؟ و آبى را كه عرش را بر روى آن قرار داده است از جه جيزى 
آفريد؟ عمر گفت: ای کعب؛ آيا در این باره علمى دارى؟ كعب گفت: آرى ای امير مؤمنان. در كتاب مقدس می يابيم كه 
خداوند بلندمرتبه قبل از آفرینش عرش قديم بود و عرش بر روى صخره بيت المقدس در هوا قرار داشت. هنگامی كه خداوند 
خواست عرش را بیافریند آب دهان خود را انداخت و از اين آب دهان» درياهاى عميق و گرداب هاى دايره ای به وجود آمد؛ 
آنجا بود كه عرش خود را از بخشى از آن صخره ساخت که زیر آن قرار داشت و آنچه باقى ماند» به مسجد الاقصی اختصاص 


یافت. 


ابن عباس می گوید: على بن ابی طالب عليه السلام در آنجا حاضر بودند. خداوند را تعظیم کرده و ایستادند و لباس شان را - 
به نشانه ت رک كردن مجلس - تکان دادند. عمر به حضرت على قسم داد که به مکانش بر گردد. امام پذیرفت» عمر گفت: ای 


غواص! در اين مسائل غوطه‌ور شوء جه می گویی ای ابا الحسن؟ می‌دانم تنها تو هستی که می توانی غم و اندوه را بزدایی؟ 


حضرت على عليه السلام به کعب رو کردند و گفتند: اصحاب تو اشتباه کرده و کتاب خدا را تحریف کردند و بر خدا دروغ 
زشتی بستند. ای کعب» وای بر توا آن صخره ای که تصور می کنی؛ جلال و بزرگی خداوند را نمی تواند در بر بگیردہ و آن 
هوایی را که ذکر کردی. اقلیم خداوند در آن نمی گنجد و اگر آن صخره و هوا با خدا قدیم بودند آن دو قدمت خداوند را 
داشتند» و خداوند بلند مرتبه تر از آن است که مکانی داشته باشد که بتوان بدان اشاره کرد. به خدا قسم» نه هم چون گفته 
کافران است و نه هم چون گمان جاهلان» ولی بود و حال آن كه هیچ جا و مکانی وجود نداشت» طوری که ذهن آدمی بدان 
نمی‌رسد. و مرادم از این گفته که خداوند بود» برای شناخت وجود و بودن اوست. این شناخت جزئی است از آن بیانی که 
7 


ص: ٠١7‏ 
از جمله بيانى است که خداوند آن را به من ياد داد تا از حجت و برهان بزرگی خداوند منان سخن بگویم. 


خداوند هميشه بر آنچه می خواهد قادر و تواناست و به همه اشیاء احاطه دارد يس او آنچه را که خواست. بدون هیچ فکری 


و طرحی و بدون الكو و بدون شبیه» آن چیز را آفرید. خداوند والا مرتبه نور را آفرید. نه از چیزی؛ سپس از آن تاریکی را 
آفرید و این توانایی را داشت که اين تاریکی را هم از هیچ بیافریند» هم آن طور که نور را آفرید. سپس از تاریکی وری 
اسر کر e‏ و ی خی E‏ 
نهيب زد (برانگیخت) و از هيبت و عظمت خداوند ذوب شد و تبدیل به آبی خروشان ككشت و هم چنان تا روز قيامت 
خروشان خواهد بود. سپس عرش خود را از آن نور آفريد و آن را بر روی آن آب قرار داد آن عرش ده هزار زبان دارد که 
هر زبانی از آن با ده هزار لغت. خداوند را تسییح می گوید. هیچ لغتی در آنجا به دیگری شباهت ندارد. عرش خداوند بر 
زوق اتن فرآن‌ذاشت که ا ادگ شر انم است كاعد وق ل و مادو کان عاض على الما 


یلو کم -. هود / ۷- 
[و عرش او بر آب بود تا شما را بیازماید.]. 


ای کعب. وای بر تو» کسی که دریاها از آب دهانش به وجود آمده است - آن گونه که گفتی - یز رگ تر از آن است که 
صخره بيت المقدس و با هوایی كه گفتی خداوند در آن قرار دارد» آن را در بر بگیرد. درا ين هنكام عمر بن خطاب خندید و 
گفت: این است جواب پرسش ها و ای کعب. علم اين گونه است نه هم چون علم توء در زمانی زنده نباشم که على را در آن 


ینم 


۷ اصول کافی -.اصول کافی ۱: ۴۴۵-۴ باب ۵ حديث: ۵ -: 
ص: ۱۰۳ 


ابوطفيل روايت كرد كه گفت: روزی كه ابو بكر مُرد» در تشیع جنازه او حاضر بودم» و وقتى كه با عمر بیعت شد» حاضر بودم. 
على عليه السلام در گوشه ای نشسته بودند» ديدم جوانى يهودى از نواد گان هارون برادر موسیء كه چهره ای زيبا و درخشان 
داشت و لباس زيبايى برتن كرده بود» پیش آمد تا اين كه بالاى سر عمر ايستاد و گفت: ای امير مؤمنانء آیا تو داناترين اين 
امت به کتاب‌شان و امر ييامبرشان هستى؟ ابوطفيل می گوید: عمر سر خود را يايين انداخت. آن جوان يهودى گفت: منظورم 
تو هستى و دوباره كلام خود را تكرار كرد. عمر به او كفت: براى جه مى يرسى؟ جوان كفت: بيش تو آمده ام و مى خواهم 
خود را بشناسم و کشف كنم و نسبت به دين خود شکاک شده ام. عمر گفت: از این جوان بپرس. آن جوان بهودی گفت: 
مگر انی وان کاس خر کف E‏ لی ظا بی رک سرت فاص اه OE‏ تھا 
حسن و حسین و همسر فاطمه دختر رسول خدا صلوات الله علیهم است. آن يهودى به سوی امام على عليه السلام آمد و گفت: 
آیا تو هما ن گونه هستی كه گفت؟ امام فرمودند: آرى . 


يهودى گفت: می خواهم از تو درباره سه تاو سه تا و یکی بپرسم. ابوطفیل می گوید: امیر مؤمنان على عليه السلام تبسمی 
کردند و فرمودند: ای هارونی» چرا نگفتی هفت تا؟ مرد جواب داد: از تو درباره سه چیز می پرسم» اگر جواب دادی» از 
چهارتای دیگر خواهم پرسید و اگر ندانستی» يقين بيدا خواهم کرد که بين شما عالمی وجود ندارد. حضرت فرمودند: س وگند 


به خدایی که آن را عبادت می کنی» از تو می خواهم» اگر من جواب آنچه را می پرسی بدهم آیا دين خود را ترک گفته و 


دين مرا می‌پذیری؟ آن مرد گفت: من تنها برای همین منظور آمده ام. امام فرمودند: يس بپرس. 
ص: ۱۰۴ 


یهودی گفت: به من خبر بده» نخستین قطره خونی که بر روی زمین ريخت جه بود؟ و کدام چشمه اولین چشمه ای بود که بر 
روی زمین جاری شد؟ و نخستین چیزی که بر روی زمين لرزید جه بود؟ امير مؤمنان على عليه السلام پاسخ او را دادند. یهودی 
گفت: مرا از سه تای دیگر با خبر کن: از محمد به من خبر بده که چند امام عادل دارد؟ و در کدام بهشت است؟ و جه کسانی 
با او در آن بهشت ساکن هستند؟ امام فرمودند: ای هارونی؛ حضرت محمد صلّی الله عليه و آله دوازده امام عادل دارد که هر 
کس آن‌ها را رها کند اين رها كردن و ترك آن‌ها هیچ ضرری به آن‌ها نمی رساند. و با مخالفت مخالفان اندوهگین و 
دلتنگ نمی شوند. اينان در دين خداء از کوه‌های پا برجا و محکم استوارترند. مقام پیامبر در بهشت قرار دارد و به همراه ایشان 
دوازده امام عادل در آنجا ساکن هستند. 


یهودی گفت: سو گند به خدایی که جز او خدایی نیست. راست گفتی؛ زیرا که من این سخنان را در کتاب های جدم هارون؛ 
که به دست خود و املای عمویم حضرت موسی عليه السلام آن را نوشته است» يافته ام. مرد يهودى گفت: مرا از این یکی با 
خبر کن: وصی محمد صلی الله عليه و آله بعد از او چند سال عمر می کند؟ آيا می ميرد يا این كه کشته می شود؟ امام 
فرمودند: ای هارونی» وصی پیامبر بعد از ایشان سی سال عمر می کند» نه روزی به آن افزوده می شود و نه روزی از آن کاسته 
می شود. يس از این مدت» با شمشیں ضربه ای به اين جا - فرق سر امام - زده می شود و این محاسنم به خون آغشته می 
شود. ابوطفیل می گوید: در این هنگام آن مرد هارونی فریاد كشيد و کستیجه خود - بند لباس - را پاره کرد و می گفت: 
گواهی می دهم که خدایی جز خداوند يكانه نیست و شریکی ندارد و محمد صلی الله عليه و آله بنده و فرستاده خداوند است 


و تو 
ص: ۱۰۵ 


وس و بجانشین او هستی و شاسته است كه هما بر ری ایدو کسی بر شما ری ابد و كران داشته رن و کوک و 
خوار نشوید. ابوطفیل می گوید: يس از آن» حضرت على عليه السلام آن مرد بهودی را به خانه خود بردند و آموزه های دين 


را به او باد دادند. 
* | تر جمه | 
بیان 


فى القاموس (۲): جبل راسب .. أى ابت» و کذا الراسی بمعنی الثّابت (۳). 


٭| ترجمه ]در قاموس المحیط آمده است - . قاموس المحيط ۱: ۷۳ - که «جبل راسب» يعنى كوه استوار و محکم» و هم چنین 


«الراسی» به معنای ثابت و پا برجا است. 


# تر جمه | 
«A»‏ 
کا (۴ مین ۶ بن تخبی» عن محمد د بن الْحسین» عَنْ مَسعَدّة بن یاب عن آبی عبد الله عليه الام 


و محمد بن الْحس: ین عن باه عن (۵ا ابن أبى یخیی الین عن أبى ماود لدی عَنْ أبى تید ار ال کی 
خاضراً لما هک (۶) أَد الم ےا ص ء ود یرب و یزغم ۷ بهو اديه الم أل زان 

نی رق إلى مر ال له ممڑا نی جک ارد د الاشلاع فا ن آبزتیی عَمَا أشألك عَنْهُ نت أعلّم أطد حاب مُحَمّدِ بالکتاب 
کک 


TS‏ 1اا أ 


پش سے ہہ وا 


قال: مال له عم ۷ لدت اک اكلى أذ تک الى من مو عم میا بالکتاب و له و جميع ما قذ تس عن و ہُو دا کہ 
ی ی علی علیه الم 


ر 


فقال له الْمَهُودىٌ: با ۶ عُمَوًا إِنْ کان هَذَا کما تقول فَمَا لک و لییعه الاس 7 


٠١۶ ص:‎ 


-١‏ فى س: ثم قال» بتقديم و تأخیر. 

۲- القاموس -١‏ ۸۷۳ و قال فى مجمع البحرين ۲ ۷۰ و فى الحدیث: مه العدل أرسب من الجبال الرواسى .. أى أثقل. 

۳- نص عليه فى القاموس ۴- ۳۳۴ و مجمع البحرين -١‏ ۸۳ و غیرهما. 

۴- آصول الکافی ۴۴۶-۱ حديث ۸ باب ۱۲۵ کتاب الحيجه [۱- ۵۳۱ فى طبعه آخری من الاسلامته ] باختصار فى الاسناد» و 
تلاحظ بقیّه روایات الباب. 

۵- وضع على کلمه: : عن» فی فی المطبوع من البحار رمز نسخه بدل. 

۶-فی ك: قال لما هلک .. 

۷- فى المصدر: يهود يثرب و تزعم .. 


اک أغلمكم. فَرَرَهُ عُمَر 
ثم إن ادى فَامَ ای عَلِيٌ علیه الَلامُ فقال: نت كنا کر مه 


فال (۱): و ما 99 0 


قال: فان کنت كما قال سالک عَنْ أشیاء 
صادقین و مع ذلك أذخل فی دينك الا شلام. 


فقال أىیژ الْمَؤْمِنِينَ عَليه السَلَام: رو ہد رت سل غا بدا لک آغیو ک به إن شان الله تكالى (۲). 
قال: أخبرنی عَنْ تلاث و ثلاث و واحده 


َال لَه على علیه السَام: با يَهُودِىٌ! و (۳) لِم لغ تقل آخبونی عَنْ مَیع؟. 


٥ 


ال له الیهودی: الک ان أخحبَژتی بالات اک عَن اه و 


اک 


ہہ 


۱ 


-١‏ خ. ل: قالء جاءت على المطبوع من البحار. 

٢‏ لا توجد: تعالی» فى المصدر. 

۳- لا توجد: الواو فی كك. 

۴- فى الکافی المطبوع لا توجد: أخبركك به إن شاء الله تعالی» و فیه: یا يهودىٌ. 


یٹ و 


2 


<<« نها جه عذن, و آُگا مَنْ مَعَهُ فی مره فیها فَهَوُلَاءِ انعر من 


٭ ‏ | ترجمه |اصول کافی سے اصول کافی ۱: ۰۴۴۶ باب ۵حدیت ۸-: 


از امام حسين عليه السلام روایت شده است که فرمود: هنگامی که ابوبکر مُرد و عمر جانشين او شد» من حاضر بودم. مردى از 
بزركان يهود یثرب پیش آمد. يهوديان مدینه می پنداشتند که اين مرد داناترین مردم است. آن مرد نزد عمر آمد و گفت: ای 
عم من نزد تو آمده ام تا اسلام بیاورم و به آن جه می پرسم جواب بدهی؛ زیرا که تو داناترین اصحاب پیامبر نسبت به قرآن 
و سنت او و نسبت به آنچه می خواهم بپرسم هستی. عمر به او گفت: من اين گونه که گفتی نیستم. ولی تو را به کسی 
راهنمایی می كنم كه او داناترین امت ماء به کتاب خدا و سنت و پیامبرش و همه آنچه که تو می پرسی» هست. و او این مرد 
است. آن كاه عمر به امام على عليه السلام اشاره کرد. بهودی گفت: ای عمر اگر اين گونه که تو می گویی باشد و او 


ص: ٠١۶‏ 
لحظه عمر آن مرد را از خود دور کرد. 


پس از آن» مرد يهودى نزد امام على عليه السلام آمد و عرض کرد: آیا شما چنان هستید که عمر گفت؟ امام فرمودند: عمر جه 
گفت؟ آن مرد امام را از ماجرا با خبر کرد و گفت: اگر آن گونه باشی که عمر گفت. از شما درباره چیزهایی می پرسم که 
می خواهم بدانم. آیا کسی از شما به آن ها علمی دارد تا بدانم كه شما مسلمانان در ادعای خودتان بر این که برترین و 
داناترین امت ها هستید» صادق هستید يا نه؟ اگر اين جنين بود به دين شما داخل شوم. امير مومنان على عليه السلام فرمودند: 
آری» من آن گونه هستم كه عمر گفت؛ هر جه می خواهی بپرس» اگر خداوند متعال بخواهد» تو را از آن با خبر می کنم. آن 
مرد گفت: مرا از سه چیز و سه چیز و ییک چیز با خبر کن؟ حضرت به او فرمودند: ای بهودی» چرا نگفتی مرا از هفت جيز با 
خبر کن؟ یهودی پاسخ داد: اگر سه تای اولی را پاسخ دهید بقیه را خواهم پرسید. و گرنه آن‌ها را نمی پرسم؛ می خواهم که 
پاسخ مرا بدهید؛ زیرا شما داناترین اهل زمين و برترين آن‌ها و شایسته ترين مردم نسبت به خودشان هستید. امیر مؤمنان على 


عليه السلام فرمودند: هرجه می خواهی بپرس» اگر خدا بخواهد تو را از آن ها با خبر خواهم کرد. 


مرد يهودى گفت: به من خبر بده» نخستین سنگی که بر روی زمین قرار داده شد جه بود؟ و اولین درختی که بر روی زمين 
کاشته شد جه بود؟ و کدام چشمه اولین چشمه ای بود كه در زمين جاری شد؟ امیر مؤمنان او را با خبر کرد سپس آن مرد 
يهودى به امام عرض کرد: اين امت چند امام هدایت دارد؟ و مقام و منزل پیامبرتان حضرت محمد - صلی الله عليه و آله - در 
بهشت کجاست؟ و جه کسانی با ايشان در آن جا ساکن هستند؟ حضرت على عليه السلام به او فرمودند: این امت دوازده امام 


هدایت گر از 


ص: ۱۰۷ 


درق رك خمد صلی الل عله و اله وارد که از فعا من هس ومول بامر کر وی ر قرف رن کات يقت ی 
جنت عدن است و این دوازده ذرئه پیامبر و مادرشان و مادر يزركك ایشان مادر مادرشان و ذرئه آنان همراه ایشان در بھشت 
هستند که در آن جایگاه» کسی با آن ها شريكك نیست. 


1 تر جمه‎ 1 E 
«4» 


كا (: مُحَمّدٌ بْنُ يَحْتى» عَنْ مُحمّد ن الخترین» عن الْحَسَن بْن عَلِيٌّ» عَنْ رک ربا الْمَؤْمِنء عن اثن ششکانه عن بَغض آطرحابنه 
عَنْ أبى عَدِدِ الله علیه الم قال: إِنَّ رَجُلا آتی بسافرأته إلى من فقال: إن افرأتی هله سَوداء و آن 
یض. فقال لِمَنْ بعضرته: ما ترون؟. 


2 


قالوا: نی 


2 
1 2 و 


ن توجمها نها سو5اء و زوجها أَسوَد و وَلَدُمَا 


5 2 


قال: فجاء آمیژ الْمَؤْمِنِينَ عَليه العَلامُ و قذ وجه بها لتزجم فقال: ما عالکما؟. فَحَدَّنَاة. 


فقال لِلأَسوّد: أ نهم افراتک؟!. 


ےر اٹ اع 


فقال: لا. 


قال: فَأَتيتَهَا و هی طامث؟. 


تي هسه 2 


نما غلب الدَّمَ ال له فائئيضء و لو قَدْ تک اسود. قَلَمَا عم اشوَد. 
** | ترجمه |اصول کافی - . اصول کافی۵: ۵۶۶ کتاب النكاح» باب نوادر» حديث ۴۶ -: 


از امام صادق عليه السلام روايت شده است كه فرمودند: مردى زن خود را نزد عمر آورد و كفت: من واين زنم هر دو سياه 
هستيم ولى يسرى سفيد به دنيا آورده است» عمر به حاضران گفت: نظرتان در اين باره چیست؟ آن ها گفتند: به نظر ما اين زن 
وا پا سکاو کو زیا که شوه وعحسرشن سام فيكتت ولی کر ردان سد اسه 


امام حسين عليه السلام می فرمايد: امير مؤمنان على عليه السلام آمدند در حالى كه آن زن را برای سنگسار شدن مى بردند. 
امام فرمودند: شما را جه شده است؟ آن دو با حضرت صحبت كردند. امام به مرد سياه فرمود: آيا به زنت تهمت مى زنى؟ مرد 
گفت: نه» امام فرمودند: يس آيا هنگامی كه با او نزدیکی کردی» حائض بود؟ مرد گفت: زنم یك شب به من كفت حائض 
شده ام. من گمان کردم که از سرما می ترسد» من هم با او نزدیکی کردم. حضرت به آن زن فرمودند: آيا هنگامی که حائض 


بودی» شوهرت با تو نزدیکی کرد؟ زن گفت: آرىء از او بپرسید» من مانع او شدم و امتناع کردم. امام به آن دو فرمودند: 


برويدء آن فرزند شماست؛ زیرا خون حیض بر نطفه غلبه کرده و به اين خاطرء فرزند سفید به دنیا آمده است. و اگر آن خون 


حرکت می کرد سياه می شد. ه رگاه این فرزند به سن بلوغ برسد» رنگش سياه خواهد شد. 
**| تر جمه | 

بیان 

التحریج: التضييق» ذكره الجوهری (۳) و قال: أيفع الغلام .. أى 


ص: ۱۰۸ 


۱- فى المصدر: و أمٌ ۱ 
۲- الکافی: ۵- ۵۶۶ حدیث ۴۶ء کتاب النكاح» باب النوادر. 
۳- فى الصحاح ۱- ۳۰۶ و مثله فی القاموس ۱- ۱۸۳. 


ارتفع (۱) 


٭ ‏ |تر جمه آجوهری در صحاح آورده است -. الصحاح ۱: ۶ -: (التحریج): به معنای منع کردن است» و هم جنين «أيفع 
الغلام): یعنی 


ص: ۱۰۸ 
جوان به دوران بلوغ رسید و بز ركف شد. - . الصحاح۳: ۱۳۱ - 
٭| تر جمه | 


>۱ 


ارق الوا (00: قَالَ: إل رجلا عضر مجلس آبی بكر اَی أن ا یاف الله و لا يدجو ال و لا یخی الَا ولا کے ون 
7 و يَشْهَدُ با تری ل و بُ اف كن وه ری ار ای تن 4 أن 2 


یس عند الله و له ما لیس له و انی (۴) خمد اہی و انی (ھ) عل و آنا ربكم فَقَالَ لَه غعر: ادذت کفرا عَلَى کف رکه . 

ال له یز نی علي :رن علوکٹ يا ع ما یا رجل من اوكا ال جو له و لکن یج ال وا یاف 
ار و لکن يَحَافُ رَه و ا يَحَافُ الله من ظلم و لکن بَحَافْ عذله لأ نه أله عکم عذل و لا رکم و لا ثد فى صا اْجناژی و 
کل اراد و الک و بحب الال و ات و یهد باه و ارو لغ راء و یکره الم و هو العق, و یدق البَهُودَ و 
اَتَاری فى تکذدیب بَغفۃ هما (۶) تغضاً و له ما لیس للهء لِأَنَّ ولمدا و لیس لله وله و ده ما لیس عند الله 00 فَإنه بطم 


2 


ْم و لیس عند الله لم و قول آنا (۸) أَحمَد ای صَلَى الله یه و آله .. 


3 


۹ و لے 


نا امد سید لے مال عَنْ رب و قَؤْلهُ: 


-١‏ نص عليه الجوهری فى صحاحه ۳- ۱۳۱۰ و قال فى القاموس ۳- ۱۰۲: یفع الجبل - کمنع صعدہ و الغلام: راهق العشرین؛ 
کأیفع و هو یافع. 

۲- مشارق أنوار الیقین فی آسرار آمیر المومنین ع: ۷۸ 

٣-فی‏ المصدر: لم ير- بلا ياء-. 

۴-فی المصدر: و أنا. 

۵- فى المشارق: و أنا. 


۶- فی المصدر: بعضهم. 


۷- فى المشارق: من عند الله. 
۸ لا توجد: أناء فى المصدر. 
۹- فى المصدر: تبلیخه. 


۰- لا توجد: رت کم بمعنی؛ فى المصدر. 


و 


و قاع و یل رس أمير الم و قال: لَابَقِيتٌ بغ ك يا با الْعَسَنِ. 
| ترجمه |مشارق الائوار -. مشارق انوار الیقین فی امداد امیر المومنین علبه السلام : ۷۸ -: 


می گوید: مردی در مجلس ابوبکر حاضر شد و ادعا کرد که از خدا نمی ترسد. و به بهشت امیدی ندارد و از آتش جهنم نمی 
ترسد؛ رکوع و سجود نمی کند و مردار و خون می خورد و به آنچه که ندیده است شهادت می دهد. و فتنه را دوست دارد و 
از حق اکراه دارد و بهودیان و نصرانی ها را تصدیق می کند؛ و نزد او چیزی است که در نزد خدا نیست و صاحب آنچه 
خداوند ندارد؛ می باشد. و می كويد که من احمد - صلی اعد و آله - و علی و پرورد گارتان هستم. عمر به او گفت: بر 
کفر خود زياد ه روی کرده ای و بر آن کفری دیگر افزوده ای! امیر مومنان على عليه السلام به عمر گفت: ای عمر! آرام باش؛ 
اين مرد از اولیاء خداوند است اميد به بهشت ندارد ولی به خدا اميد دارد. از آتش جهنم نمی ترسد ولی از پرورد كارش می 
ترسد. این مرد از ظلم خدا نمی ترسد؛ بلکه از عدل خدا خوف دارد؛ چرا که خداوند عادل و حکیم است. اين مرد در نماز 
ميت رکوع و سجود نمی کند. ملخ و ماهی می خوردہ اهل و خانواده خویش را دوست دارد» و به بهشت و جهنمی که ندیده 
است شهادت می دهد. با اين که مركك حق است. از آن اکراه دارد. بهودیان و نصرانی ها را در تکذیب یکدیگر تصدیق می 
کند. او چیزی دارد که خدا ندارد: او صاحب فرزند است که خداوند فرزندی ندارد. نزد اين مرد چیزی است که خداوند آن 
را ندارد: زیرا او به خود ظلم می کند و حال آنکه خداوند ظالم نیست. و این که می گوید: من احمد نبی هستم. به اين 
معناست که من او را به خاطر تبلیغ رسالت الهی اش ستایش می كنم و منظور از این سخن او که می گوید: من على هستم. این 
است که من در گفتار خود بلند مرتبه ام [علی: والا مقام و بلند مرتبه] و این که می گوید: پرورد گارتان هستم به اين معناست 


كه من صاحب آستين (ربٌ كمٌ) هستم که آن را بالا می زنم و پایین می کشم. 

در این هنگام عمر خوشحال شد 

۱۰٩ ص:‎ 

و از جای برخاست و پیشانی امیر مؤمنان على عليه السلام را بوسید و گفت: ای ابا لحسن» خدا کند که بعد از شما من نباشم. 
٭ | تر جمه ]| 


بیان 


هون علیک .. أى سهّل (۱) على نفسک بالسوال أو بالانتظار لیتبین الحق» أو المعنی ما آهون عليكك .. أى لیس فيه اشکال» و 
لعل المراد بالدم دم السمک. أو مطلق الدم المتخلف و ت رکه عليه السلام للظهور و المراد بالمیته ما لم یذبح كما ورد: فى 
البحر تحل میتته (1). 


**| ترجمه ]اهَوٴنْ علیکك»: یعنی در سژال پرسیدن و منتظر بودن بر خودت سخت مگیر و آرام باش تا حقیقت آشکار شود. يا به 


باقی ماندہ باشدء که به خاطر وضوح این مسئلهء حضرت آن را رها کرده است و دراد ین باره چیز اضافه ای بیان نکردہ است. و 
منظور از میّت (مردار) آنچه ذبح نشده باشد. همان گونه که روایت است: در دریاه مردار آن حلال است. -. وسائل الشیعه ۱۶: 
۲۹۷-۶ باب ۳۱ - 


#* | تر جمه | 
»۱1« 


کنر (۳): محمد بن العجاس عَنْ أَحْمَدَ بن هُورّة لكك عن النَّهَاوَنْدِئٌ» عَنْ عبد الله بن ماو عَنْ ضر بن بخیی۔ عَن المتبس بن 
عو دِ الؤإحمن ن: عَنْ آبیه عن دوہ ال کا رل ین یاب زشول الله وی الله یه و آل تع عُمََ بن الطاب كاز سل فى 
جیش قفاب بل یر تم وم و كان مع هه آشه لقث بل قجادث ده ار ار اهب إلى غُمَرَ فَقَال: تا 
مير انیا کنث فى الث الى وھتیی فی و تقلم ی قدت (۵ ب َس هه و کنت 2 مغ آهلی و قد جاعث پقلام و هو ذا 


وفع ای فقال لا عم هه ما دا لول ال | الآ . قَقَالَتٌ: و الله ما عَشينى ككل خيية و ما کوت و انه َه ان وَكَانَ 
اشم الژجُل: ال ۳ 


فال لها عم أخن کا تقول روجک؟. 


۱- گیا کے القاموس عن ۱۱۷۸ لسان الغرب ۳۳۹-۱۳ و غیرهمار قال الات و الهون معدو هان عليه الى ہے آی شور ماه 
عليه .. أى سهّله و خففه» و شی ء هین- على فيعل- أى سهل. 

۲- وسائل الشیعه ۱۶- ۲۹۶- ۲۹۷ باب ۳۱ انظر روایات الباب فإنّھا مختلفه. و لاحظ: المحاسن للبرقی: ۴۷۵ و ۴۸۰ و التهذیب 
۳۱-۴ و غیرها. 

۳- تأويل الایات الظاهره ۲- ۵۸۱- ۵۸۲ حدیث ۶ مع اختصار فى الاسناد. 

۴-فی المصدر: هوذه الباهلن. 

۵-هنا فی المصدر زیاده: منذ .. و هو الظاهر. 
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1 ُا فيهء فب دک علا عليه التلام فَجَاءَ مُشرعاً ّى أذرکها و أَحَذَ بیدا فسلها (۱) مِنَ الْحَفِيرَه. 


انك ےےہ یہ رت یو و واااو ا چپ ور وت و قال فى 


اإضاع: و الْواِداتٌ يُوْضِعْنَ أَولادَهُیٌ حولین کاملین (۴» فَالْحَمْل و الوَضَاعٌ تَلَانُونَ شَھُراء و هَذَا الْحَسَينُ ولد لسته هر 
فَعِنْدَهَا قال ُمَز: لو لا عل لُھلک غُمَژ (۵) 
#*[ترجمه |تأويل الآيات الظاهره - . تأويل الآيات الظاهره ۲: ۵۸۲ حدیث ۶ -: 


مقس بت غ ا ان از فرش و او ال توش ورایت گرمضردی از ااب وسر عفاصلی اقعلا و آل ار خر رم 
خطاب بود. عمر او را به همراه سپاهی فرستاد. این مرد شش ماه غیبت کرد سپس باز گشتو شش ماه آن مرد در کار زنش 
بود. زنش از او باردار شد و در مدت شش ماه بچه ای به دیا آورد» ولی مرد قول نکرد؛ پس زن را نزد عمر آورد و گفت: 
ای امیر مؤمنان» من در مأموریتی بودم که شما مرا بدان مكلف کرده بودید و شما می دانید که شش ماه پیش آمدم و با 


عمر به آن زن گفت: ای زن» جه می گویی؟ زن گفت: سوگند به خدا کسی جز شوهرم با من نزدیکی نکرده است و زنا 
نکرده ام اين بچه» فرزند اوست. اسم آن مرد هیثم بود. عمر به زن گفت: آيا آنچه که شوهرت می كويد حقيقت دارد؟ زن 


کف ای اسر فوشان ارات می كونب ہس عی دسرر داد رھ 'ستكسار شود حفره ای برای آن زن کنده شد 
ص: 11۰ 


و او را داخل حفره كردند. اين خبر به امام على عليه السلام رسيد. امام شتابان آمد تا اين كه به آن محل رسيد و دست آن زن 
را كرفت و او را از حفره بیرون آورد. پس به عمر گفت: : بر خودت رحم کن! این زن راست می كويدء خداوند بلند مرتبه در 
کاش سی رما( وله وفضاله لاون 5 شهرّا» - . احقاف / ۱۵ - [باربرداشتن و از شیر گرفتن او سی ماه است.1 و در مورد 
شير خوا ر گی می فرماید: اوَالْوَالَِاتٌ برض عن آ20 یی AE Salke RE‏ 
سال تمام شير دهند) پس حمل و شیردادن بچه سی ماه است [۲۴ماه شيردادن به اضافه۶ ماه حاملگی ٠۰‏ ماه می شود] و این 


حسین» شش ماهه به دنيا آمده است. درا ین هنگام عمر گفت: اگر علی نبود عمر هلاک می شد. 
** | تر جمه | 
»¥« 


E Ey‏ دی عَنْ جغفر 
ئن مُحَمّدِ الختعمی عَنْ إثرامیم بن عدد الحمید عَنْ ره ن مَط مله بن عود الله ئن جوب 00 الْعَوِدِئٌ» عن أبيه عَنْ جَدّه (۸) 
قال: آئی غُمَر بْنَ الطاب ران یشالان عَنْ طلاق الْأْمَهء فالّفت ای علیہ کر ای عل بن أبى طالب عَلیه السَلَامُ فقال: یا 


أَضْلَمٌ! ما تی فى طلاق الأمَهِ؟. 


e 


َقَالَ باضبعیه .. مَکذاء و أَشَارَ بالیابه و التی تَليهاء فالَْفت الیهما عُمَرْ و فَالَ (4): ثتتان 
ص: ۱۱۱ 


-١‏ فى الکنز: و سلها. 

؟- قال فى مجمع البحرین ۴- ۳۳۱: و أربع على نفسكك .. أى أرق بنفسکک و کف و تمکث و لا تعجل. 

۳ الأحقاف: ۱۵. 

۴- البقره: ۲۳۲. 

۵- و آورده أيضا فى البحار ۴۰- ۲۳۲ حديث ۱۲ء و جاء فی المناقب مختصرا: ۲- ۰۱۸۷ و حکاه بعینه فى تفسیر البرهان ۴- ۱۷۴ 
حديث ۰۱۱ 

۶- أمالى الشیخ الطوسی ۱- ۲۴۳ باختصار فى الاسناد. 

۷- فی المصدر: خوذعه. 

۸- كلا و لعله: عن آبیها عن جذ‌ها .. 


۹- فی س: فقال. 


ەر 


َمَالَ: سبِحَانَ اللهِ! جقناک و أَنْتَ آمیزالمومنین فَسأناک فجلت إِلَى وجل سك و الله ما كلمك. 
فقال عم (۱): تذريان من هذا؟. 


قَالا: ا. 


6:۱ 


ال: ها علش : ی أبى طالب سمغث رَشول له صَلّى الله عله و آله يَقَول: 
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لو 


د بن 
أن 


الْسَّمَاوَاتِ ال سرت رض ن الس وُضِعَنًا فى کفه و وضع إِيِمَانٌ عَلِىّ فی كفو جح یمان علِيّ (عليه السلام). 
* | ترجمہ]امالی الطوسی کے امالی طوسی ۱ ۲۴۳۳ -: 


شيخ مفيد آورده است: دو مرد نزد عمر بن خطاب آمدند و درباره (عدّه) طلاق كنيز سؤال کردند. عمر به يشت سر خود نگاه 
كرد و به حضرت على عليه السلام رو كرد و گفت: ای اصلع [آن كه جلوى سرش مو نداشته باشد] نظرت در مورد طلاق 


امام با دو انگشت خود جواب دادند (با انگشت سبابه و انگشت وسط اشاره کرد عمر به طرف آن دو مرد برگشت و گفت: 


دو ماه. 
ص: ١١١‏ 


یکی از آن ها كفت يناه برخداء ما نزد شما كه اميرالمؤمنين هستيد آمده ايم و از تو پرسیدیم. تو هم از مردى يرسيدى! به خدا 
قسم آن مرد سخنى نگفت. عمر گفت: آيا می دانيد اين مرد كيست؟ آن دو گفتند: نه» نمی دانيم. عمر گفت: اين مرد على بن 
ابی طالب است. از رسول خدا شنيدم كه می فرمود: اگر آسمان ها و زمين هاى هفت كانه را در كفه ای بگذارید و ايمان على 


در كفه ای دیگر قرار داده شود ايمان على سنگین تر خواهد بود . 
* | ترجمه | 


۱۳ 


ہے مين خی 9 7 


عده 1): ری کم موا عن تئر بن حبيبء قمال: رل به مر بن الاب ال قاع لها و فَعَدَء وَ ترنح لھا (۳) و تقطر. ڈ 
قال: با (۴) معد مَشفَر الْمَهَاجِرِينَ! ما عند کم فيهًا؟. 


با 


ہو الم مش | نت الف و اثر فعضب ثم تا ال لفك یا أنها این را لوا الله و قُونُوا فوا مدیدا (ع) ما و 


۳۳ اجه و الْکیز بها 


2 


قال: و ای يُعْدَلُ بی عله و هَل طفعث مره (۷) بمثله. 
:یات ناک شبن اشم و لح من الشولِ (صلی الله عليه و آله) و أَْة ِن 
۱۱۳ 


۱- لا توجد: عمر فى س. 

۲ عدّه الدّاعى: ۱۰۲-۱۰۱ باب ۲ فى ذم الدّنيا و بینونتها من الآخره. 
۳- ما فی المتن نسخه فى المصدر و فى متنه: تربّح لها. 

۴ لا بوجد حرف النداء فی العده. 

۵- فی المصدر: و قال. 

۶ الأحزاب: ۷۰ 


۷- فى المصدر: 4 طفحت جره و ز نسخه فبه: نه نفحت حڑہ. 


لہ 7 نی لها و ا یی انضوا یه افصفرا حو و فصوا یه و و فی حائط لَه و (۱ عليه ان یر کل على مشکاته و هر (۷) 


کر ھت اسان 5 رک شيدق ألم یک تفه ین مین يُفنى م كات عَلقهفَعَلَ فسوی (۴) دوه تھی (۴) عَلَى 
یه هش (ه) ام لیکانی ثم سکن و مَکتواء و سَأَلهُ عمو عَنْ مشاه فد إِلَيهِ جوابهد فلوّی عُمَرُ يَدَيْه. 


کو فان ما و الله کد او کال و لكل أبن تومک!. 
قال عليه الام : یا آبا عفص! عفض (۶) علیک مِنْ هنا و من هُنا إن يَومَ لش كان ميقاتاً 00. 


فانصرف و قذ أَظْلَمَ وجهه 4 و كأَنّمَا بط من (۸) لیل. 


٭ ترجمه |عده الداعی - . عده الداعی: ۱۰۲-۱۰۱ -: 


حکم بن مروان از جبیر بن حبیب روایت کرد و گفت: حادثه ای برای عمر بن خطاب پیش آمد كه از ناراحتی برمی‌خاست و 
می‌نشست و تلو تلو می خورد و بر زمین می‌افتاد. ٦ھ‏ ای مهاجرین. در اد بن باره جه دارید که بگویید؟ مهاجرین گفتند: 
اق شتا ساسكاو ويا نا ھی اعد باز كشوك شن يسن اع ها ی مر ترا 
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[ای کسانی که ایمان آورده اید از خدا پروا ذارید و سخنی استوار گویید.! اما سو گند به خدا که من و شماء دانا و خبیر به 
کنه اين رویداد را می شناسیم. مردم گفتند: گویا منظورت على بن ابی طالب است؟ عمر گفت: چگونه از او روی گردان باشم 
و آیا بزرگواری مانند او تولد يافته است؟ مردم گفتند: ای كاش کسی را دنبال على عليه السلام می فرستادی؟ عمر گفت: 


هیهات. او كوه بلندی از خاندان هاشم و خویشاوند رسول خدا صلی الله عليه و آله و تتمه 
ص: ۱١٢١‏ 
علم است. بايد نزد او رفت نه آن که او بیاید. نزد او برويد و همگی به سوى او بشتابيد. 


بر شر تی ور یہت و در حالی كه شلوار کوتاهی پوشیده بوت ابن نانك زا لازت نی کرو ,ابه 
نان أن ُٹرک شدّی: + ألو يك طف تن عرف ى * تھ کان عَلَقَهَ فَخلَقَ فسوّی» --. القيامه/ ۳۸-۳۶ - 

(آیا انسان گمان می كند بی هدف رها می شود؟ آيا او نطفه ای از منى كه در رحم ريخته می شود نبود» سپس بصورت 
خون بسته در آمد و خداوند او را آفريد و موزون ساخت؟) و اشک از جشمانشان بر روى گونه هايشان سرازير می شد. مردم 
از كريه حضرت سخت كريستند. پس حضرت ساکت شد و مردم هم ساكت شدند. عمر درباره مسئله خود از حضرت سؤال 
کرد حضرت جواب آن مسئله را داد عمر دست خود را تکان داد سپس گفت: سو گند به حداء خداوند تو را بر گزید ولی 
قوم تو امتناع کردند و نپذیرفتند. حضرت على عليه السلام به عمر فرمودند: ای اباحفص, این سخنان را رها کن» خداوند می 
فرماید: (إنَّ یوع الفصل كان ميقّاتاً» -. نباء / ۱۷ - 


(قطعا وعده كاه [ما با شما] روز داوری است.1 عمر بر‌گشت. در حالی که چهره اش سياه شده بود» گویی از شب - تاریکی - 
نگاه می کرد. 


* | تر جمه | 


بيان 


قال الجوهری: تَرَنّحَ: تمائول من الشکر و غیری و ُن عَليهِ ترنيحاً- على بناء ما لم يسم فاعله- .. أى عى عَليهء أو (۹) اتراة 
وَْنْ فى عظامه فتماییل و هُوَ مرخ (۱۰). 


ص: ۱۱۳ 


۱- لا توجد الواو فى المصدر. 

۲- وضع علی: هو فی كك رمز نسخه بدل. 

۳ القیامه: ۳۸-۳۶ 

۴- قال فى القاموس ۴- ۴۰۴: همی الماء و الدّمع يهمى همیا و همیا و همياناء و العین: صبّت دمعها. 

۵- قال فى مجمع البحرین ۴- ۱ فى حدیث فاطمه علیها الہ لام: فأجهشت .. و یروی: فجهشت .. و المعنی واحدء و الجهش: 
أن فزع الانسان إلى غيره و هو مع ذلكك يريد البکاء کالصبی يفزع إلى مه و قد تهيّأ للبکاء. و نحوه فى القاموس ۲- ۲۶۶. 
۶- فی س: حفص. 

۷ الا : ۱۷. 

۸- فی المصدر: ينظر الیه من .. 

۹- فى كك و لسان العرب جاءت الواو بدلا من: آو. 

۰- الصحاح ۱- ۳۶۷ و نحوه فی لسان العرب ۲- ۴۵۴- ۴۵۵ و القاموس ۱- ۲۲۴ و غیرهما. 


و فى القاموس: تَقّطر: تَهَيَأْ للقتالء و رَمَى بنفسه من علو و الجذغ )١(‏ .. 


انجعت (۲) .. أى ال (۳). 


o 


و قال (۴): هُو اب بَجْدَتھا: للعالم بالشی ‏ و للدّليل الهادی» و لِمَنْ لا بترخ عَنْ قَوْلِ و عنده بَجدَهُ ذلك .. أى علمَه 


و قال (۵): طَمَحتُ- کم - بالولد: وَلَدَنه لام 
و قال (۶): شم الجبل: عَلَا و طال» و الجل بأنفه: تکبر .. و یه مخ مح رکه بَعِيدَةٌ .» و الشامخ: نے لف عر 
و الأئْرَه: البَقَيَهُ من العلم یو (⁄). 


و قال: فی الحدیث: آّا و اليتون قراط القاصفین (۸): هم المزدحمون كأنّ بعضهم بَقُصف بعضاً لوط الحام و تامهم بداراً 
(۹) إلى الجنه .. أى نحن متقدّمون فی الشّفاعه لقوم کثیرین متدافعین .» و القَضْفهُ من القوم: تَدَافْعُهُمْ و تزاحمهم» و رقه الأرطى 


و قد أقصَفَ (1۰). 
و قال: الان کرمَان-: سراویل صغیر يستر العورة الط .)1١(‏ 
و قال: ر کل بمشخاته: ضربها برجله لتدخل فی الأرض (1۲). 


ص: ۱۴ 


-١‏ فى س: انجدع. 

۲- القاموس ۲- ۱۱۹ و عينه جاء فى لسان العرب ۵- ۱۰۷ و مثله فى الصحاح ۲- ۷۶۹ 
۳ کماجاء فى لسان العرب ۲۷۰2۹ و القامرس 11۳-0۳ و رهما 

۴-فی القاموس ۱- ۲۷۵ و نظیره فى لسن العرب ۳- ۷۷ و لا توجد فى س: علمه, 

۵- فى القاموس ۱- ۲۳۷ و قارن ب: تاج العروس ۲- ۱۹۰. و فى س: لتمامه- بالضمیر -. 
۶-فی القاموس ۱- ۲۶۲ و نحوه فی لسان العرب ۳۰-۳ و غيره. 

۷- نص عليه فى القاموس ۱- ۳۶۲ و فیه: تؤثر» بدلا من: يؤثر. 

۸-فی المصدر و لسان العرب: لقاصفین. 

9- فى س: بدار. و لا توجد فی المصدر: و تزاحمهم. 

۰- القاموس ۳- ۱۸۵ و انظر لسان العرب ۹ ۲۸۳- ۲۸۴. و کی س: الأوظى؛ بدل الارطیٰ. 
۱- فی القاموس ۲۰۵-۴ و مثله فی لسان العرب ۱۳- ۷۲ و غیرهما. 

۲- فی القاموس ۳- ۳۸۶ و بعینه فی لسان العرب ۱۱- ۲۹۴. 


و فالتا الط وهی سر ار تا یف ال اہ رالگے ها تس تا 
و قال: حَفض القول با فلانٌ: لین و الأمرَ: مَوّلْهُ (۲). 


قوله: من هنا و من هنا .. أى من أَوّل الأمر حيث منعتنی الخلافه و من هذا الوقت حيث تقرٌ لى بالفضل» و یمکن أن يقرأ (من) 
بالفتح فیهما .. أى من كان المانع فی أؤل الأمر و من القائل فى هذا الوقت» أى لا تناسب بینھماء و على الأول یحتمل أن یکون 
آحدهما إشاره إلى الدنیا و الآخر إلى العقبی (۳). 


ص: ۱۱۵ 


۱- نص علیہ فی القاموس ۴- ۳۴۱ و مثله فى لسان العرب ۱۴- ۳۲۷. 

۲- ذکره فی القاموس ۲- ۳۳۰ و انظر: لسان العرب ۷- ۱۴۵- ۱۴۶. و فى كك نسخه: هينه بذلا من: هوّنه. 

٣‏ أقول: نظیر هذا ما جاء عن طریق العامّه کثیرا و سيأتى فی مطاعن الثلاثه منه جمله» و نذ کر منه ما آورده أبو اسحاق الثعلبی 
المتوفی سنه ۴۲۷ ه فى کتابه العرائس: ۲۳۲- ۲۳۹ فى قضه مفصّ له نذ کر منها صدرها و یکشف منه استمرار خبطهم و جهلهم» 
قال: لما وى .. عمر بن الخطاب الخلافه أتاه قوم من أحبار البهود فقالوا: يا عمرا آنت ول الأمر بعد محمد صلى اللہ عليه و آله و 
صاحبه و إِنّا نرید أن نسألكك عن خصال إن آخبرتنا بها علمنا أن الاسلام حق و أن محمدا كان ناء و إن لم تخبرنا به علمنا أَنْ 
الاسلام باطل و أن محتردا لم یکن نبیا. فقال: سلوا عا بدا لکم؟. قالوا: آخبرنا ... قال: فنکس عمر رأسه فی الأرض ثم قال: لا 
عيب بعمر إذا سئل عفا لا یعلم أن یقول: لا أعلم» و أن يسأل عتا لا یعلم. فوثبت الیهود و قالوا: نشهد أنّ محتردا لم يكن نیا و 
أنّ الإسلام باطل!. فوثب سلمان الفارسی و قال للبهود: قفوا قلیلا .. ثم توجه نحو على بن أبى طالب کزم الله وجهه حى دخل 
علیه فقال: يا آبا حسن! أغث الاسلام. فقال: و ما ذاكك؟ .. فأخبره الخبر» فأقبل يرفل فی برده رسول الله صلی الله عليه و آله 
فلا نظر إليه عمر وثب قائما فاعتنقه» و قال: يا آبا الحسن! أنت لكل معضله و شذه تدعی. فدعا على كرّم الله وجهه اليهود فقال: 
سلوا عا بدا لكم فان الب صلی الله عليه و آله علمنی ألف باب من العلم فتشغب لی من کل باب ألف باب فسألوه عنه» فقال 
علي کرم الله وجهه: إِنّ لی علیکم شریطه إذا آخبرتکم كما فى توراتکم دخلتم فى دیننا و آمنتم؟. فقالوا: نعم. فقال: سلوا عن 
خصله .. خصله. قالوا: آخبرنا عن آقفال الث ماوات ما هی؟. قال: أقفال الت ماوات» الم رك باللهہ لأنّ العبد و الأمه إذا کانا 
مشرکین لم یرتفع لهما عمل. قالوا: فأخبرنا عن مفاتیح الہ ماوات ما هی؟. قال: شهاده أن لا إله ال الله و أن محة دا عبده و 
رسوله. فجعل بعضهم ینظر إلى بعض و یقولون: صدق الفتی. قالوا: فأخبرنا بقبر سار بصاحبه؟. فقال: ذلك الحوت اذى التقم 
يونس بن مى فسار به فی البحار الثبع [كذا]. فقالوا: آخبرنا عمن آنذر قومه لا هو من الجنّ و لا هو من الانس؟. قال: هى نمله 
سلیمان بن داود قالت: يا أيّها اللّمل ادخلوا مساکنکم لا بحطمّکم سلیمان و جنوده و هم لا يشعرون. قالوا: فأخبرنا عن خمسه 
مشوا على الأرض و لم یخلقوا فی الأرحام؟. قال: ذلکم: آدم» و حوّاء و ناقه صالح؛ و كبش إبراهيم» و عصا موسی. قالوا: 
فأخبرنا ما يقول الدَّرّاجٍ فى صیاحه؟. قال: یقول: ال حمن على العرش استوی. قالوا: فأخبرنا ما بقول الدّيكك فی صراخه؟. قال: 
شرل: أذ كروا الله با خافلية: قالوا: أخيرنا ما يقول الفرس فی صله قال: يقول اذا مشى المومتوة إلى الکافرین إلى الجهاد: 
للم انصر عبادک المؤمنين على الکافرین. قالوا: فأخبرنا ما يقول الحمار فى نهیقه؟. قال: يقول: لعن الله العشّار .. و ينهق فى 
أعين الشياطين. قالوا: فأخبرنا ما یقول الف مدع فى نقيقه؟. قال: بقول: سبحان ری المعبود المسبح فى لجج البحار. قالوا: فأخبرنا 


ما يقول القنبر فی صفیره؟. قال: يقول: اللهم العن مبغضى محمد و آل محمّد. و كان البهود ثلائه نف قال اثنان منهم: نشهد أن 
لا إله إلا الله و أنْ محتردا رسول الله و وثب الحبر الالث فقال: يا علق! لقد وقع فى قلوب أصحابى ما وقع من الایمان و 
التصدیق و قد بقی خصله واحده أسألك عنها؟. فقال: سل عا بدا لک. فقال: آخبرنی عن قوم فى أوّل الزّمان ماتوا ثلاثمائه و 
تسع سنین ثم أحياهم الله فما کان من قصّتهم؟. قال على رضی الله عنه: یا بهودی! هؤلاء أصحاب» و قد أنزل الله على نبینا قرآنا 
فيه قضّ تهم؟» و إن شئت قرأت عليكك قصّتهم. فقال الیهودی: ما آکثر ما قد سمعنا قراءتكم» إن كنت عالما فأخبرنی بأسمائهم و 
ناء آبائهم» و آسماء مدینتهم» و اسم ملکهم» و اسم کلبهم و اسم جبلهم» و اسم کهفهم؟ و قصّ تهم من أوّلها إلى آخرها؟. 
فاحتبی على ببرده رسول الله صلی الله عليه و آله ثم قال: ... و أورد قضه أصحاب الكهف بطولهاء و نقلها شيخنا الأمينق طاب 
ثراه فى غدیرہ ۶- ۱۴۸- ۱۵۵. و منها: ما جاء عن طریق العامّه- كما آورده الحافظ العاصمی فی کتابه زين الفتی فى شرح سوره 
هل آتی (خطی)- .. و حكاه عنه فی الغدیر ۶- ۲۴۳-۲۴۲ و فيه: قدم أسقف نجران على أمير المؤمنین عمر بن الخطاب فی 
صدر خلافته فقال: يا أمير المومنین! إِنّ أرضنا بارده .. إلى أن قال: فقال له الأسقف: يا عمر! أ تقرءون فى كتابكم: و جنه 
عرضها کعرض الس ماء و الأرض» فأين تکون التار؟. فسکت عمر و قال لعلي: آجبه آنت. فقال له علی: أنا أجيبكك يا أسقف. أ 
رات |ذا جاء الیل أنى یکون النهار؟. و ذا جاء النهار اون یکون اللیل؟. فقال الأأسقف: ما كنك آری إن أحدا لیجیبنی عن هذه 
المسأله. من هذا الفتی یا عمر؟. فقال: فلح بن أن طالب ختن رسول الّه صلی الله علیه و آله و ابن عفه» و هو آبو الحسن و 
الحسین. فقال الأسقف: فأخبرنى يا عمر! عن بقعه من الأرض طلع فیها الشمس مره واحده ثم لم تطلع قبلها و لا بعدها؟. فقال 
عمر: سل الفتى» فسأله. فقال: أنا أجيبک» هو البحر حيث انفلق لبنی إسرائیل و وقعت فيه الشمس مزه واحده لم تقع قبلها و لا 
بعدها. فقال الأسقف: آخبرنی عن شی = فى أیدی الاس شته بثمار الجئه؟. فقال عمر: سل الفتی. فسأله. فقال علی: أنا آجیبکت» 
هو القرآن» یجتمع عليه أهل الدَّنِيا فيأخذون منه حاجتهم فلا ینقص منه شى ء فکذلک ثمار الجنّه. فقال الأسقف: صدقت. قال: 
آخبرنی هل للت ماوات من قفل؟. فقال علی: قفل الت ماوات ال رک بالله. فقال الأسقف: و ما مفتاح ذلك القفل؟. قال: شهاده 
آن لا له زا الم لا بحجبها شی ء دون العرش. فقال: صدقت. فقال: آخبرنی عن أوّل دم وقع على وجه الأرض؟. فقال علی: أمّا 
نحن فلك تقول كما بقولون: دم الخشاف. و لکن أوّل دم وقع على وجه الأرض مشیمه حوّاء حیث ولدت هابیل بن آدم. قال: 
تقو لیک شالهواعله: اخبرنی: بی الف کسی ضس فقال علن: آنا اسکہ وہل عقا شفت. كاعد شر ال 
صلی الله عليه و آله إذ أتاه ملک فسلم. فقال له رسول الله صلی الله عليه و آله من أين آرسلت؟. فقال: من الہ ماء الشابعه من 
عند ری ثم أتاه آخر فسأله فقال: آرسلت من الارض الشابعه من عند ربّی» فجاء ثالث من الشرق. و رابع من المغرب فسألهما 
فأجابا کذلک فالله عرّ و جل هاهنا و هاهناء فى الہ ماء إله و فی الأرض اله. و نظیره آورده الفضل بن شاذان فی کتابه الزوضه: 
۵ و الفضائل: ۰۲۰۲ و حکاه عنهما العلامه المجلسی فی بحاره ۶۰-۵۸-۱۰ عن أنس بن مالک و هناک روایات عدیده فی 
هذا الباب. و منها: ما آخرجه آحمد بن حنبل- إمام الحنابله- فى الفضائل باسناده عن ابن المسیّب قال: كان عمر بن الخطاب 
يقول: أعوذ بالله من معضله ليس لها أبو الحسن. قال ابن المسیب: و لهذا القول سبب و هو أن ملک الوم کتب إلى عمر يسأله 
عن مسائل فعرضها على الضحابه فلم يجد عندهم جواباه فعرضها على أمير المؤمنین فأجاب عنها فی آسرع وقت بأحسن جواب .. 
و ذکر الکتاب بطوله» ثم قال: فقراً على (علیه السلام) الکتاب و کتب فی الحال خلفه: بسم الله ال حمن الرّحيم میا بعد فقد 
وقفت على کتابک أيّها الملک و آنا أجيبك بعون الله و قوّته و بركته و بركه نیتنا محمد صلی الله عليه و آله و سلم: ما ای 
ء الى لم يخلقه الله تعالى» فالقرآن لہ کلامه و صفته, و كذا کتب الله المنزله» و الحقّ سبحانه قدیم و کذا صفاته. و ما 
اذى لا يعلمه الله فقولکم: له ولد و صاحبه و شریک. ما اتّخذ الله من ولد و ما كان معه من إله لم يلد و لم یولد. و ما اذى 


ليس عند الله فالظلم و ما رتك بظلام للعبيد. و أمّا الى كله فم» فالتا تأكل ما یلقی فيها و أما اذى كله رجلء فالماه. و أمّا 
اذى كله عين, فال مس. و أما اذى كله جناح» فالزیح. و أمَا اذى لا عشيره له فآدم. و أما اذى لم يحمل بهم رحم» فعصی 
موسىء و كبش إبراهيم, و آدم و حواء. و ما اأمذى يتنفس من غير روح» فالصٌ بحء لقوله تعالى: و الم بح إذا تتفس. و أمَا 
الاقوس: فإنّه يقول: طفًّا طقّاء حقًا حقاء مهلا مهلاء عدلا عدلاء صدقا صدقاء إِنْ الدّنيا قد غرّتنا و استهوتناء تمضى الدَّنيا قرنا قرناء 
ما من يوم يمضى عن إلا أوهى منّا ركناء إنٗ الموتى [کذا] قد أخبرنا أنّا نرحل فاستوطنًا. و أمّا الظاعن» فطور سيناء لما عصت بنو 
إسرائيل و كان بينه و بين الأرض المقدّسه أَيَام فقلع الله منه قطعه و جعل لها جناحين من نور فنتقه علیهم. فذلک قوله: او إِذْ 
نا الْجبَلَ موم كانه طُله و واه واقغ بهم». و قال لبنى إسرائيل: إن لم تؤمنوا و إلا أوقعته عليكم فلم تابوا ره إلى مكانه. 
و أمَا المكان الّذى لم تطلع عليه الشمس لا مزه واحده» فأرض البحر لما فلقه الله لموسى (عليه السلام) و قام الماء أمثال الجبال 
و يبست الأرض بطلوع الشمس عليهاء ثم عاد ماء البحر إلى مكانه. و ما الشّجره الّتى يسير الژاکب فی ظلها مائه عام» فشجره 
طوبى» و هی سدرہ المنتهى فى الہ ماء الس ابعه» إليها ينتهى أعمال بنى آدم» و هی من أشجار الجنّه ليس فى الجنّه قصر و لا 
نيك إلا و ف غصن من آغصانهاه و مثلها نی الذنيا الس أضلها واحد و ضوژها فی كل مکان. و آتا الشجره الى نبتت من غیر 
ماع فشجره يونسء و كان ذلک معجزه له لقوله تعالی: دو نا عليه شَجَره من بين و ما غذاء أهل الجله؛ فمثلهم فى الدّنيا 
ال جنك انان ا وا مر و ف ا 
لونان: آبیض و أصفر و لا یختلطان. و أما الجاریه اتی تخرج من التفاحه» فمثلها فى الدّنیا الودہ تخرج من التفاحه و لا تتغیر و 
أا الجاریه الّتى تکون بین اثنینە فالنخله التی تکون فى الدّنيا لمؤمن مثلی و لکافر مثلکك و هی لی فی الآخرہ دونک. لأنّها فی 
الجنّه و آنت لا تدخلها. و ما مفاتیح الجنّهء فلا إله لا للم محمد رسول الله. قال ابن المستب: فلا قرأ قیصر الکتاب قال: ما 
خرج هذا الکلام لا من بيت البه. ثم سأل عن المجیب. فقيل له: هذا جواب ابن عنم محمد (صلی الله عليه و آله» فکتب إليه: 
(سلام علیک» أمَا بعد قد وقفت على جوابک. و علمت آنک من أهل بيت الب و معدن الزساله و أنت موصوف بالشجاعه و 
العلم» و أؤثر أن تکشف لی عن مذهبکم. و الزوح الّتى ذکرها الله فى کتابکم فى قوله: «و کوک عَن الژوح قل الژوحُ مِنْ 
آثر رَبّى). فكتب إليه أمير المؤمنین عليه ال لام: أمَا بعد, فالرّوح نکته لطیفه و لمعه شريفه» من صنعه بارثها؛ وا منشئهاء 
آخرجها من خزائن ملکه و أسكنها فى ملکه. فهی عنده لكك سبب. و له عندک ودیعه فاذا أخذت ما لكك عنده آخذ ما له 
عند ک. و الشرلام. و قد نص على القضه بطولها الحافظ العاصمی فی زین الفتی فى شرح سوره هل أتى» و تذ کره خواصٌ الأمّه 
لسبط ابن الجوزی الحنفی: ۸۷ 


ص: ۱۱۶ 


ص: ۱۱۷ 


ص: ۱۱۸ 


ص: ۱۱۹ 


ص: ۱۳۰ 


* | ترجمه آجوهری در صحاح آورده است: «ترنخ» یعنی شخص از روی مستی و غير از آن» کج و راست شد و «رُنْح عليه 
ا ا گر لع معا کی تفه می یواک ان در اش و ای ات ادن و له وف ون 


این شخص «مُرنّح): بی هوش و سرمست گفته می شود. -. الصحاح: ۱/۳۶۷ - 
ص: ۱۳ 


اط ا در قاموس به معنای آماده شدن برای نبرد و خود را از بالا يرت كردن است. «الجذع»: به معنای کنده شدن است. -. 
قاموس المحیط ۲: ۱۱۹ - در قاموس المحيط آمده است: «هو ابن بجدتها» به کسی گفته می شود که دانا به همه چیز» راهبر و 


هدایتگر باشد و خلف وعده نکند. «و عنده تجده ذلک»: یعنی دانش آن چیز در نزد اوست. - . قاموس المحبط ۱: ۲۷۵ - 
(طقّعت بالولد» بر وزن من يَمِنْم: آن زن بچه را نه ماهه به دنیا آورد. -. قاموس | لمحبط ۱: ۲۳۷ - 


«شمخ الجبل): ارتفاع یافت. «شمخ الرجل بأنفه): تكبر ورزید. انيه شمخ): نيت دور و «الشامخ»: کسی کہ از روی عزت و 
كرامت دماغ خود را بالا بگیرد؛ از خود راضىء و الأثره»: آنچه از علم» مضارع آن يؤثر است. 


فیرو زآبادی در قاموس المحیط اين روایت را آورده است: «آنا و النبتون فزاط القاصفین»: یعنی آن ها در ازدحام هستند» گوبی 
از فرط ازدحام یکدیگر را يرت می کنند . «تزاحهم ندارا الى الجنهة یی انش که ما امامان پیشگام در شفاعت از مردم شار 
در حالی که ازدحام کرده‌اند» هستیم. «القصفه من القوم): هل دادن و ازدحام كردن آن‌ها - . قاموس المحیط ۳: ۱۸۵ -. 


«تّان) بر وزن رمَان: به شلوار کوچکی گفته می شود که عورت را بپوشاند. -. قاموس المحیط ۴: ۲۰۵ - 
١ھ‏ رکل بمسحاته»: با يايش به بیل زد تا در زمين فرو رود. - . قاموس المحیط ۴: ۲۰۵ - 
ص: ۱۱۴ 


نا ا ت و هب دسا مس تست کشر گنل ی مد اس کت راهان تن اقول نا او 
عق لطت بقع ال مرا اسان گی 


منظور از من هنا و من هنا: این است که از ابتدای کار که مرا از خلافت باز داشتی و الآن که اقرار به فضل و برتری من می 
کنی. و می توان به جای من من خواند كه معنا به اين صورت می شود هركس که در ابتدای کار(خلافت) مانع بود و کسی 
که الان گوینده این سخن است. یعنی بين اين دو شخص تناسبی وجود ندارد. بنابر قول اول» احتمال می رود یکی از آن دو 


اشاره به اين دنیا و دیگری به آخرت و روز جزا باشد . 
ص: ۱۱۵ 


ص: ۱۱۶ 


ص: ۱۱۷ 
ص: ۱۱۸ 
ص: ۱۱۹ 
ص: ١٠٠١‏ 
٭| تر جمه | 


[1۹] باب ما آظهر آبو بكر و عمر من الندامه 


0 


قال ابو الاح دس الله رُوحَةُ فى تقریب المعارف (1): لما طَعِنَ عُمَرُ جع يَنى عَذِدِ الْمُطلب و قال: يا بنی عَدِدِ الْمُطلب! أ 


رَاضون انتم عنی؟. 


فَقَالَ وا من غ أا ومن 5ا ای بش خط علیکت؟ ا لكام تلات مات فَأْجَابهُ 3 بمثل جوابه فانتهره عم و قال: 


2 


تن الم پعرا ارتا لاء إا و ال عورا لوا تا .. تال الله أن يَكَفِينًا مك و إن ببعة أبى بكر کات فلت سل الله أن 


ھا ی و 


و قال لته عو د الله- و هو مُشیِده از ص ذره- وَیْحک! ضغ رآ ی بِالْأْضء دنه الْقَشْیه قال: فوج دت من لک فَفَالَ: 


وَنحكك! ضَعْ 5 اض خن ۳۹ قال: فو دت من ۳3 فَقَالَ: کٹا ضغ ر ا اشن فوضغت رأسّه بالازض 


عن م2 


تعفر راب :ول مرا و ول مدا إن لم فر الله 4 


۰ 


قال- أنضاً- a‏ نو ای الله من تَلَاثْ: من اغْتِصَابى هذا | 


هم و من تفضیلی 


ن و بكر من دون الّاسء و من اشتخلافی 


0 


١1 صس‎ 


-١‏ لم نعثر عليه فى القسم الأوّل المطبوع. و نما القسم التَانى المربوط بهذا الموضوع فلم يطبع. 


الَمتلمین بَْضَهُمْ علی بتغخض. 


و قال- اَيْضاً- توب إلى الله من تلات: من ری رَقِيقَ اه و من ژجوعی عَنْ جیش أَسَام يفك أذ كد ا2 سول اللّه صَلّی 
لَه عليه و آله] عَلَينَاه و من تعاقینا علی أَهْل ابیت ان بض وه كول الله 


و رَوَوَا عَنْ عٍد الله بن شاد لاه قَالَ اکچ علد ہت و هُوَ یوت فجعل بجع فقلث: با آمیر الْمَْمِنِينَ! ند ز بيرح الله و 
کرانته فلت کلما راد ِت جزعه فك هذَه ظز ال فَقَالَ: وبِعکک! قکیت بِالْمعالاِ علی ۲ أفل بیت مُعمدٍ صَلّی الله عليه إو 


u E 


2 
و 1 وا 


و قا ار فی زبیع البَزارِ (۴): نا عضرث عُمَرَ ن الطاب اه ال ليه و من حول لی مل ء اض من صفراء 
ا و تیضاء لیب به من ال آزی. 


*[تر جمه]ابوصالح - قدس الله روه - در کتاب «تقریب المعارف» آورده است: هنگامی که عمر نیزه حورد فرزندان 
عبدالمطلب را جمع کرد و به آن ها گفت: آیا از من راضی هستید؟ مردی از اصحاب عم ر گفت: کیست که از تو ناراضی 
باشد و بر تو خشم گیرد؟ و این جمله را سه بار تکرار کرد. مردی دیگر همانند او به عمر جواب داد عمر آن مرد را از خود 
دور کرد و گفت: ما به آنچه در دل هایمان است» آگاھیم و به خدا سو گند» ما به آنچه در دل‌هایمان است آگاهیم» از 
خداوند می خواهيم که ما را از شر آن نجات دهد و بيعت با ابوبکر اقدامی بی خردانه (و عجولانه) بود. از خداوند می خواهیم 


عمر به پسرش عبداللہ که او را به سینه خود تکیه داده بود» گفت: وای بر توا سرم را روی زمين بگذار. در این هنكام عمر بی 
هوش شد. عبدالله می گوید: من ازا ین حالت نگران شدم. آن كاه عمر گفت: وای بر تو! سرم را بر زمين بگذار» پس سر پدرم 


را بر زمين گذاشتم و پدرم خود را در خاک غلتانید و سپس گفت: وای بر عمر! وای بر مادر عمر! اگر خداوند او را نیامرزد. 


و هم جنين زمانی که م رگش فرا رسید» گفت: از سه چیز به درگاه خداوند توبه می کنم» اول: غصب خلافت توسط خودم و 


ابوبکر بدون نظر مردم» دوم تعيين خلیفه بر مردم » سوم برتری دادن برخی از 
E‏ 


مسلمانان بر دیگر مسلمانان. و هم جنين گفت: از سه چیز به خدا توبه می کنم: از رها كردن اسيران یمن» و ب رگشتن از سياه 
ااه د از آنکه رمرل تا على اه او زاس واوا ار تام کک 77 اگر با ادا رف اجازه 


ندهيم کسی از اهل بیت وى خلافت و ولايت را به دست كيرد (اشاره به پیمانی است که آن را نوشتند و در کعبه گذاشتند). 


از عبدالله بن شداد بن هاد روايت كردند كه گفت: هنگامی که عمر در حال احتضار بود من نزد او بودم و او بی تابی می 
کرد. عرض کردم: ای امیرممنان» بشارت باد تو را به فضل خداوند و کرامتش امن هر وقت بی تابی عمر را می ديدم این 
جمله را مى گفتم: عمر به من نگاهی کرد و گفت: را واک و او عليه امل ت میا یی الله عليه بو ارا سره 


آنچه از کتاب تقریب المعارف آورده بودیم تمام شد. 


زمخشری در ربیع الابرار آورده است: هنگامی که اجل عمر فرا رسید به پسران خود و اطرافیانش گفت: اگر به اندازه 


گنجایش زمين طلا يا نقره در اختیار داشتم» به خاطر رهایی از ترس و اهوال آنچه می بینم همه را فدا می کردم. 


# تر جمه | 
»¥« 
ل (۵): الْمْظفر العلوی» عن این العاشی عَنْ آبیه عن ماد بن 


ص: ۱۳۲ 


۱- لا توجد: أن فى ک» و بدلا منها: إذ و وضع علیها رمز نسخه بدل. 

۲- قال فى مجمع البحرین ۱- ۳۹۹: و فی حديث على عليه الشلام: ما قتلت عثمان و لا ملأت عليه .. أى ما ساعدت و لا عاونت. 
آقول: استعمال الملاء مع کلمه على يفيد معنی المساعده و المعاونه على ضرر شخص و عليه تکون الممالاه مساوقه للمعاداه. 
۳- مرت مصادر جمله من هذه النُصوصء و ستأتى لبعضها الآخر مصادر من طریق العامّه. 

۴- ربیع الأبرار للمخشری: و الژوایه قد حذفت من الطبعه الحدیثه مع مراجعتنا لكل مجلدات الکتاب آکثر من مرّهء نعم» فيه قوله 
لعمر: لو استقبلت من آمری ما استدبرت ما استعملت أحدا من الطلقاء. ۴- ۲۱۹ و قوله أيضا: لو كان لنا مع اسلامنا أخلاق آبائنا 
لکنا!! ۳۸-۲ و فيه قضه مفضٌ له عند ما قيل لعمر: لو أخذت حلي الکعبه فجهّزت به جیوش المسلمین ... و قد سأل فیها علا و 
قال فى آخرها له سلام الله علیه: لولاكك لافتضحنا .. ۲۶-۴ و نهج البلاغه ۴- ۶۵ و غیرها. و جاء فيه ۱- ۸۲۸ قول رسول الله 
صلی الله عليه و آله: على مع الحي و الحي مع على و لن یفترقا حتی يردا على الحوض. 

۵- الخصال للشیخ الصدوق ۱۷۱-۱- ۱۷۳ باب الثلائه حديث ۲۸۸ مع تفصیل فى الشند. 


حاتم عَنْ عو اله بن ححمادٍ و شرلیمان بن تیه هُمَا عَنْ عبد الله بن صَالِحء عن الي بن سرخ عَنْ لوَا بن ژد بن ضالج 


عن یج بن كيِسَانَ» عَنْ عَبد ال + من بن حمَیدِ بن عبد الخ من بن عَؤفِء عَنْ أيه قال: قال بو بكر فى مضه الى قبض فبه: 
۳ آ ی من الا لا على اث تاه و ود (۱) أَنّى کنیا و ثلاث وکا وددث (4۲ الى َء ثلاث ود 


و 


نی کنث سَأَلْتٌ عَثْهُنٌ رَشول الله صلی ال علیه و آلم ما ای ویذت أَنّى ترکتهه قوذت أنّى لع أكن کف بیت فَاطعَةَ و إن 
ہے و و ہلا وت 11 ذِذث آنی 
یوم سقیقه بی ساعله کنث قَذَفْتٌ ار فى عُدقِ اعد الوكين - مز أو أبى مییده- فکان أميراً و کل وزيراً. 

و اما التى برها /0: فَوَدِدْتٌ أب رم ا نھ اا كلك ذه فك عقف فان يكيل الع اله لهك صاحب ف الا اتف و 
ویفث ای جين توت غالا نی َل الو کنث ینت ث إِلَى قویه (۸) فَإِنْ ظفر متشون فزوا و إِنْ ہُز وا (4) كنت بِصَدَ بصدّد 


ماه أو مت وودوت الى كنت إِذْ وجه ادا ای السام قَذَفْتُ المترقَ 
ص: ۱۲۳ 


۱- فی المصدر: و وددت. 

٢‏ فی المصدر: و وددت. 

#دفى کف سخه بدل: آغلق و فی المصدر: آعلن: و جاءفی هامشه: أغلن وض السخه ال غا عق 

۴ فی المصدر و فى ك: آحرقت. 

۵- کتب فى حاشیه س هنا: أى سریعا. و هو معنی الشریح كما فى القاموس ۱- ۲۲۸. و انظر قصّه الفجاءه ذیل الخصالء و فصّلھا 
شیخنا الأمینی فی غدیره ۷- ۱۵۶- ۱۵۸ 

۶- قال فى القاموس ۱- ۲۵۱: النجیح: الضواب من ال أی. 

۷ فی نسخه على المصدر: فوددت آنی فعلتها. 

۸- فی المصدر: قريه. 

۹- فی الخصال زیاده لفظ: کیدا. 


بغتر ِن لطاب فكنْتٌ بَسَطتُ یدی- - یمینی و شمالی - فی سبل ال 


2 


و أمَا ای ودذث آئی كنت سالك نهن رول الله ضلى الله عله و آله: 


۳ 


ِ 2 


2° وو ره ور 5 کے می ے وق ی اه أ 
نی كنت سألته هل للانصار فى هذا الأمر نصيب» و وددذت 


6:۱ 


قال اوق ضع الع (۷) 


3 ؤم غدیر حم لم دځ عد عُذراء عکذاقالث يده الَمْوَانِ اطم عليه الام له وٹ رر فک و کات اا ضار فالا 
ا ا فَقَالتْ: و هَل رک أبى يَوْمَ عير شم لد 


| ترجمه |الخصال شيخ صدوق -. الخصال شيخ صدوق ۱: ۰۱۷۳-۱۷۱ باب سوم» حديث ۲۸۸ -: 


ص: ۱۳۲ 


پدر عبدالرحمان بن عوف گفت: ابوبکر در آن بیماری که باعث شد از دنیا برود» گفت: در این دنیا تنها بر سه چیز خود 
افسوس می خورم و از آن‌ها پشیمانم» و دوست داشتم آنها را انجام نداده بودم؛ و بر سه جر افسوس می خورم؛ و دوست 
داشتم آنها را انجام داده بودم ولی تركشان کردم؛ و بر سه چیز تأسف می خورم و دوست داشتم از رسول خدا صلی الله عليه و 
آله درباره آن ها سؤال کرده بودم. اما آنچه دوست داشتم آن ها را ترک کرده بودم» یکی اين بود که ای كاش به خانه فاطمه 
زهرا هجوم نمی بردم اگرچه (علیه من) اعلان جنگ کرده بود» دوم این که ای كاش فجاءه را نمی سوزاندم. ای كاش او را به 
آسانی می کشتم. يا این كه او را رها می کردم. ای كاش روز سقیفه بنی ساعده خلافت را بر عهده عمر يا ابی عبیده می 


گذاشتم و من وزیر و مشاور خلیفه می شدم. 


اتا آنچه رها کردم: یکی این كه ای كاش روزی که اشعث را نزد من اسير آوردند» گردنش را می زدم» گمان می كنم که او 
هر صاحب شری را می دید به يارى اش می شتافت. دوم اينكه دوست داشتم هنگامی كه خالد را به سوی اهل ردّه فرستادم» 
نزد او می رفتم. اگر مسلمانان پیروز می شدند که هیچ و اگر شکست می خوردند در پی دیدن آن‌ها و یا کمک رساندن 


بودم. سوم اينكه ای كاش هنگامی که خالد را به سوی شام فرستادم عمر بن خطاب را به سوی مشرق 
ص: ۱۳۳ 
می فرستادم و دست راست و جيم را در راہ خدا باز می کردم. 


اما آنچه دوست داشتم درباره آن ها از پیامبر صلی الله عليه و آله سوال کرده بودم» یکی اين بود كه ای كاش پرسیده بودم؛ 
خلافت از آن کیست تا با آن که اهل خلافت است» نزاع نکنیم. دوم اين که ای کاش پر سیدہ بودم» آیا انصار در امر خلافت 


سهمی دارند؟ و سوم این که ای كاش از رسول خدا صلی الله عليه و آله درباره میراث برادر و عمو پرسیده بودم؛ زیرا احساس 
می كنم نیازمند آن هستم. 

شيخ صدوق - رضی الله عنه - می گوید: روز غدیرہ هیچ بهانه ای برای کسی باقی نگذاشت. هنگامی که بانوی زنان عالم 
حضرت فاطمه زهرا سلام الله علیها از فدكك منع شدء اين گونه فرمودند و انصار را مورد خطاب قرار دادند. انصار گفتند: ای 
دختر محمد اگر قبل از بيعت خود با ابوبکر این سخن را از تو می شنیدیم» هیچ یک از ما از على روی برنمی گرداندیم و او 
را رها نمی کردیم. حضرت فاطمه سلام الله عليها فرمودند: آیا پدرم روز غدیر خم عذر و بهانه ای برای کسی گذاشتند؟! 


0 1 تر جمه 1 
«f»‏ 


ل (۳): آپی» عن المودب» عَنْ أخمّ د لاص بَهَانِی: عن الثقفی عَنْ بخبی بْن الحَسَن بْن الفرَاتِ» عَنْ هَارُونَ بن عبیده عَنْ بختی 
ِن بد الله بْنِ امن (۴) بنِ الحَسَنِ بْنِ عَلی بن أبى طالب علیهما الام قال: قال مر حِينَ حَضَرَةُ المَوْتٌ: 


أتُوبٌ إِلَى الله من تلات: اغتضابی عَذا الْأمْرَ آنا و آبو كر من دون النّاسء و اشتخلافى عَلَيْهغء و تفضدیلی الّمَدِلِمينَ بَعْضَهُمْ علی 


بَعْض . 
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| ترجمه |الخصال شیخ صدوق -. الخصال ۱: ۱۷۳ -: 


گفت: از سه جيز به خدا توبه می كنم: اولى غصب خلالفت از سوى من و ابوبکر از بين مردم. دومى تعيين عثمان به عنوان 


خليفه و جانشين بر مردم. سومى برترى دادن برخى از مسانان بر دیک صلمانات 
**[ترجمه] 

«f» 

ل (۵: با شناد إلى الق عن الْمَسْعُودِئٌ» عن الْحَسَنِ بْنِ ماد 

ص: ۱۲۴ 


۱- ذكر الق ه جمهور علماء العامّه» و نص علیها الطبریٰ فى تاریخه ۴- ۵۲ و ابن قتیبه فی الامامه و الشدياسه ۱۸-۱ و 
المسعودی فی مروج اهب ۱- ۴۱۴ و ابن عبد البرّ فی العقد الفرید ۲- ۲۵۴ و أبو عبیده فی الأموال: ۰۱۳۱ و غیرهم. و الاسناد 
صحیح رجاله كلهم ثقات عندهم أربعه منهم من رجال الم حاح السَتَ» كما نص على ذلك شيخنا الأمینق فی الغدیر ۱۷۰-۷ 
۱ فراجع. و انظر حول الکشف عن بيت فاطمه سلام الله علیها- غير ما مژ- تاریخ ابن جرير ۲- ۶۱۹ و ميزان الاعتدال ۲- 


۵ و غیرهما. 

۲- الخصال ۱- ۱۷۳. 

۳- الخصال ۱- ۱۷۰ باب الثلاثه حديث ۰۲۲۵ بتفصیل فی الشند. 
۴- وضع علی: الحسن. فى كك رمز نسخه بدل. 

۵- الخصال ۱- ۰۱۷۱ باب الثلاثه حديث ۲۲۶ باختلاف بسیر. 


الطانیی» عَنْ زياد بن الْمُنْذِرِ عَنْ عَم - فیا یط عَنْ جابر بن عد الله ال شهذث عُمَرَ عند مَزته بَفُولَ: أَنُوبُ إِلَى الله مِنْ 
لات: من زڈی رَقیقٌ اليمن» و من زجوعی عَنْ جیش أسامة بعد ان گر ره وف اک لے لعاف ظا اتی تعاقدنا على 


أهل هَذَا ات إِنْ قبض الله رَسُولَهُ لا ُولی مِنْهُمْ أحداً. 
| ترجمه |الخصال شيخ صدوق -. الخصال ۱: ۰۱۷۰ باب سوم» حديث ۲۲۵ -: 


ص: ۱۳۴ 


از جابر بن عبداللہ انصاری روایت شده است: هنكام مرگ عم او را ديدم که می گفت: از سه چیز به درگاه خدا توبه می 
کنم: اول از بر گرداندن اسیران یمن. دوم باز گشتن از سياه اسامه بعد از اينكه رسول خدا صلی الله عليه و آله او را امیر بر ما 


قرار داده بود. سوم» هم‌پیمان شدن ما در جلو گیری از رسیدن اهل بيت به خلافت در صورت فوت پیامبر. 
* | تر جمه | 


«A» 


ل (۱ بل ادلی ان عَنْ محمد بن عل عن الْحْسَيِن ن شفیان» عَنْ أبيهء عَنْ فضل بن الربیره عَنْ آبی مبیده لد قال: 
یت ایا عفر عليه الم وا عق ر مز لعزث فان وب إلى له ین مجوجى من مجیش انز نو إلى الل 


عِنْقَى سبی امن و توب إِلَى الله ِن شی ۽ كنا أذ نہ لوا سال الله آن یکفینا َه ون عة ابی بكر کانث له 
* | ترجمه |الخصال شيخ صدوق - . الخصال ۱: ۱ء باب سوم حدیث ۲۲۷ -: 
امام باقرعليه السلام فرمودند: هنگامی كه مرگ عمر فرا رسيد گفت: از اين كه از سياه اسامه بركشتم و اب ين که اسيران يمن را 


آزاد کردم و از چیزی که غم و اندوه آن» قلب هایمان را فرا گرفته» به خدا توبه می کنم. از خداوند می خواهم که ما را از 


* | تر جمه | 


بيان 


قال فى النهایه فی حدیث عمر: إن عة أى بكر كانت فل وَفَى الله شدهاه, 


» أراد بالفلته: الفجأہ و مثل هذه البيعه جدير (۲) بأن تكون مهتجه للشّرَ و الفتنهه فعصم الله عن ذلك و وقىء و الفلته: كل شی ء 
فعل من غير رويّه و ما يورد (۳) بها خوف انتشار الالمر و قيل: أراد بالفلته: الخلسه .. أى إِنّ الإمامه يوم الس قیفه مالت إلى 
تولّيها الأنفس و لذلكك کثر (۴) فيها اتشاج فما (۵) قلمدها أبو بكر لا انتزاعا من الأيدى و اختلاساء و قيل: الفلته آخر ليله من 
الأشهر الحرم» فيختلفون (۶) أ من الحل هى أم من الحرام (۷)؟ فيتسارع الموتود (۸) إلى درک انار 


ص: ۱۳۵ 


-١‏ الخصال ۱- ۱۷۱ باب الثلاثه حدیث ۲۲۷ مع تفصیل فی الاسناد. 
۲- فی المصدر و فی اللسان: جدیره. 

۳- فی المصدر و فى اللسان: بودر. 

۴ لا توجد: کثر» فی س. 

۵- وضع علی: فما فى كك رمز نسخه بدل. 

۶- فی النهایه و اللسان: فیختلفون فیها. 

۷- فی المصدر و اللسان: أم من الحرم. 

۸- فى اللسان و فى المصدر: فیسارع الموتور؛ و هو الصحيح. 


فیکثر الفساد و يسفكك (۱) الدّماءء فشبه أيَام البق صلی الله عليه و آله (۲) بالأشهر الحرم و يوم موته بالفلته فی (۳) وقوع ار 
من ارتداد العرب و تخلف الأنصار عن الطاعه و منع من منع الرّكاهء و الجری على عاده العرب فی أن لا يسود (۴) القبيله إل 
رجل منها (۵) انتهی. 


و لا يخفى ضعف تلك التأويلات على عاقل» و سيأتى الکلام فيه إن شاء الله تعالی (۶) 
**[ترجمه ]در «نهایه الأرب» - . النهایه ۳: ۴۶۸-۴۶۷ - 


درباره این گفته «بیعت با ابوبکر امری بی خردانه بود خداوند مارا از شر آن حفظ کند» آمده است: منظور عمر از «فلته!؛ 
امری ناگهانی است و چنین بیعتی» شایسته است که شر و فتنه را برانگیزد» خداوند از | ين کار (شر و فتنه) حفظ کند. «فلته» به 
چیزی گفته می شود که بدون رويّه انجام شود و از ترس اين که آن کار فاش شود اقدام به انجام آن می شود. و گفته شده 
است: منظور از «فلته» اختلا.س است. یعنی امامت روز سقیفه به طرف متولی آن مايل گشت. و به همین خاطر مشاجره درباره 
آن زياد شد» و ابوبکر فقط به خاطر این كه آن را از دست دیگران بگیرد» خلافت و امامت را با حبله از دیگران ربود. 


گفته شده است: «الفلته» آخرین شب از ماه های حرام است» پس در حلال و حرام بودن آن شب اختلاف می‌شود و شخصی 
که برای او قصاص است» می شتابد تا انتقام بگیرد؛ 


ص: ۱۳۵ 


از این رو فساد زياد می شود و خون ها ريخته می شود. روزهای پیامبر صلی الله عليه و آله را به ماه هاى حرام و روز وفاتشان 
را به «فلته» به خاطر وقوع شر از این که عرب ها مرتد شوند و انصار از اطاعت سرباز زنند و کسی که نمی‌خواهد زکات 


بدهد» آن را ندهد» تشبیه کرده است. طبق عادت عرب هاء تنها یک مرد از قببله حق ریاست دارد. حدیث به پایان رسید . 
ضعف اين تأويل ها بر هیچ عاقلی پوشیده نیست. اگر خدا بخواهد به زودی در این باره سخن خواهيم گفت. 

٭ | تر جمه ]| 

«$» 


جا (/0: چراق عن الاس بن الْغغیزوہ عن خد بن مص ور عن يمان بن ڪب عَنْ عفد بن برد لهك عَنْ خیی بن 
پر کے و وج ٍ18 ۷ت 


سے 


لمع ا > جو 9 


۲ ا ا 


أمّ لک 


بد ال ال لَه عد خی اض 1 


ص: ۱۳۶ 


-١‏ فی النهایه و لسان العرب: و تسفک. 

۲- فى المصدر: عليه الصلاه و السلام» بدل التصلیه. 

۳-فی النهایه: من» و فی اللسان: فی» كنا نی المتن. 

۴ک ف المضد نمیا الا سض ويما فى الان گال 

۵- النهایه ۳- ۴۶۷- ۴۶۸ و فیه: و فى صفه مجلس رسول الله صلی الله عليه [و آله] و سلم: لا تثنى فلتاته .. الفلتات: الزلّات 
جمع فلته .. أى لم يكن فى مجلسه زلات فتحفظ و تحکی. و مثل النهايه ما فى لسان العرب ۲- ۶۷- ۶۸ و قال فى القاموس -١‏ 
۴ و فلتات المجلس: هفواته و زلاته. 

۶-فی ك: فيه» بعد کلمه: تعالی؛ بتقدیم و تأخير. 

۷- مجالس آمالی الشيخ المفید: ۵۰ حديث ۱۰ بتفصیل فی الاسناد. 

۸- فی المصدر: بن زید. 

4-فی المصدر: زم بدلا من: عن و هو الظاهر. 

۰- فی الاما عن» بدلا من: بن؛ و هو الظاهر. 

۱- فی المجالس: آنا آخر .. 

۳۲- جاءت فی حاشیه المصدر و فى متنه: ملول. 


ول أمّى! وَيْل أمّى! إِنْ لغ تَعْفِوْ لی .. فلع یڑل يَقَولَهَا ی حرجت نفشه. 
**| ترجمه |امالى شيخ مفيد -. امالی شيخ مفيد: ۵۰ حديث ۹ 


عثمان بن عفان می گوید: آخرین کسی بود م که با عمرین خطاب ملاقات کردم. بر او وارد شدم در حالى كه سر عمر در 
دامن پسرش عبدالله بود. عبدالله شیون می کرد. عمر به عبدالله گفت: صورتم را بر زمين بگذار. عبدالله امتناع كرد عمر دوباره 
به عبدالله گفت: ای بی مادر» صورتم را بر زمين بگذار! درا ين هنكام عبداللہ صورت عمر را بر زمين گذاشت. عمر شروع کرد 


به گفتن : 
ص: ۱۳۶ 


وای بر مادرم» اگر مرا نبخشی. عمر پیوسته این جمله را می كفت تا اينكه فوت کرد. 


زَا لوب (۱): - بعذّف الإشتا- مَوفوعاً إِلَى عبد الؤمحمن بن عَم دی تن معا ئن جبل (۲) 


و حيبق مات (۳) کاٹ اگ (۴) تخت معاذ ی جن و كان ان تھا شَدَّهُمْ اج قاد فال مات اد جل 


قال: و سَمغته حِينَ اختضر و لیس (۶افی ابیت غیری- و ذلك فى 


2 


بالطاغونِء فَشَّهِدْتٌ یو عاك و اكاك تفاغلرة بالطاعون 
جاه 00 عُمَرَ ن لطاب قمعت ول 

وبل لی! وَيْلَ لی (۸. فَقَلْتٌ فی تَفیتی: أَصِحَابُ الطاعون بَهَذو و بَفُولُوہَ الْأعَاجیبَ. مت له: أ تؤذع؟. قال: اه زحمک الله 
(۹). لك : لم دعو الول و التبور؟. قال: لموالانی عَدُوً الله علی ول الله. فَقُلْتٌ له مَنْ هُمْ (0۱۰؟ . قال: 


نوالاتی عنقا و [ذ ارم مغ ] عَلَى یه سول الله و وَصِيّهِ علي بن أبى طالب عَلَيه للم 


َقَلْتُ: الک لَنَھُجُڑا. فقَالَ: ا ا بن عنم و الله را أن اه رشول الله صلی الله عَلئِهِ وَ آله وَ عَلِیٌ بْنْ أبى طالب عَليِهِ السَّلامُ 
ولا لى: با ماد َو ار 


ص: ۱۳۷ 


۱- إرشاد القلوب ۲- ۱۸۳- ۱۸۶ [۲- ۳۹۱- ۳۹۴] تحت عنوان فیما قاله معاذ بن جبل حين موته .. باختلاف یسیر أشرنا لبعضه. 
٢‏ لا بوجد: ختن معاذ بن جبلء فى المصدر. 


۳- فی إرشاد القلوب: حين مات معاذ بن جبلء و وضع علی: حين مات» رمز نسخه بدل فی کك. 


۴- فى س: ابنه- بلا ضمير- .. 

۵- جاء فى المصدر: .. الأزدىٌ حين مات معاذ بن جبل و كان أفقه .. 

۶- فی الارشاد: و ليس معه .. 

۷- فى المصدر: فى زمن خلافه. 

8- فى كك: و ويل لی و وضع على الواو رمز نسخه بدل. و فی س جاءت الجمله مشوشه. 

۹- وضع على: رحمک الله رمز نسخه بدل فى مطبوع البحار. 

۰- من قوله: فقلت فى نفسى. إلى هنا لا يوجد فى إرشاد الدّيلميَ المطبوع و فيه: فقلت له: م؟. قال: من موالاتى. 


اس 


نت (۱) و آضرخابک. أ فَلهِس فم إن ات رول الله صلی الله عليهِ و آله أو یل (۲) روا اه عَنْ علی بن أبى طالب 
(علیهما السلام) قَلَنْ تد ل إِلَيهء فَاجْتَمَغتٌ نز[ وَ نع و بر یه ز الم (عك قال: :میا معاذ؟ قال: فى حکجہ 
دای قلَنَا: تطاعر علی علي (عليه السلام) ّا بال الا ۳ ما ينا ایض وشول الله صلی اله عليه و آله قلت لَهُم: آنا (۴) 
که قوی ااا اون ند ثم حر علي عو وشول الله ری ا آله إلى کا اذى مامد ع ر 
ی سعید و سید (ع بن حص ین قبایعانی عَلَى دک :با مُعَادً! نک لَھُجُز فص خد برض فلما (۷) رال بذعو بالوئل 
و اور ی مات 


۴ ٥ 2 3 


قال ابن عَنم: ما دنت ت بهذا الْحدیت با ابن قيس بن (۸) هلال دا | ا تی امه معاذ و رجا آَعَر انی فزعت ناوات و 


۵ و 


سَمِعْتٌ مِنْ مُعَاذ. 


قال: فحججث و لَقِيتٌ الّذی عَمَضَ أبَا موه و الما فَأَعْمِرَانَى أله خضل لھا ذلك )٩(‏ عند مود نهكاء لم برذ فيه حؤفاً و لم 
نمض فا کانهُما فلا سل مرا قال تاذ بن جبلء فقلث: أ و لم بفْتل الم يَومَ اا قال: بلی و لكلا ای بی 
کو 


قال سَلَيمٌ: فد ك بحدیت ابن عنم مدا كله محمد : بن أبى بکره فَقَالَ 
ص: ۱۲۸ 


- لا توجد: أنت» فی المصدر. 

- أو قتل .. لا توجد فی الارشاد. 

۳- فى المصدر: و سالم مولی حذیفه. 

۴ لا توجد: أناء فى المصدر. 

۵- فی الارشاد: علی» بدلا من: الی. 

۶- فی س: أسد. 

۷- فی المصدر: فما .. و هو الظاهر. 

۸ فی إرشاد الڈیلمیٔ: ما حذثت غير قيس بن .. 

9- فى س: كذلك» و فی المصدر: نحو ذلك. 

۰- من قوله: فقلت أ و لم .. إلى هنا لا يوجد فی المطبوع من المصدر. 


لی: اکم علی و اشْهَدْ أذ أبى قذ قال عند مَوته مثل مقالبهع فقالث عانشه: إن أبى بهجر (۱) 


ےک عت فق ما ا کک م و 2 6 ا 2 مرو و و 2 ۳ ہے ه عد رم کت ہے ے689 7 
قال مُحَمّد: فلقیت عَبِدَ الله بْنّ عْمَرَ فى خلافه عتمان و حَدّثتة بما ممغت من آبی عند مَوته فاخذت عليه الکَھُد و المیثاق ألا یکتم 


یی تی جو جہ تداز کها ای مد يعد و توف أن آخو الک عم 
مہ سے کہ کی نا كان هجر. یت امیر المژینیی عَليه الشلامُ أخبز وه ما 


َال عل (عليه السلام) (5) قد یی نیک عن أييكك وَعَنْ أبيه وَعَنْ أبى عُبَيِدَهَ و سالم وَعَنْ مُعاذِ مَنْ هُوَ َصدق منک و 


من ان مر فََلْتُ: و مَنْ اک با أمير الْمَؤْمِنِينَ؟. 
تقال سی نات E E EE EE E‏ لقان حذتكم و ما فيك ایو هو قول لهد ري 
ال سُلَيم: لت لان غَنْم: مات مُعَاذْ بالطاعون فبما مات بو عُبئدَة؟. 


قَالَ: مات بِالدُبيلهِ (عك یت مُححممد بن أبى بكر فَقُلْتُ: عرل شهد مروت آییک غیژڑک و ا 
زف قال: 0اك وغل (۸) سے لخديل کا 


ص: ۱۳۹ 


-١‏ فی المصدر: يهجو .. و لا معنی له. 

۲-فی المصدر: لیکتم علي .. و ما فى المتن هو الظاهر. 

۳- فی المصدر: فو الله لقد قال مثل مقاله آبیک ما زاد .. 

۴- فی الارشاد: قال عليه اللام. 

۵- خط علی: بعض. فى ک» و لا توجد فی المصدر. 

۶ قال فى القاموس ۳- ۳۷۳: و دبيل مبالغه و کجهینه: الدّاهیه و داء فی الجوف. و قال فى مجمع البحرین ۵- ۳۶۹ الدّبيله: 
الطاعون» و خراج و دمّل يظهر فى الجوف و یقتل صاحبه غالبا. 

۷- فی المصدر: و غير آخیک. 

۸ وضع رمز نسخه بدل علی: هل فی المطبوع من البحار. 


۹- لا توجد: سمعوا» فی س. 


گ۳ قال: سمغوا مه طرفا كا و قال [ [قالوا] هو تی لال كل مامت آنا قله فلت قالش سا قال: دَعَا 
الیل و الور فا لَه عُمَرْ 4 نا رنه و رشول اللا یم تدعو بای و ایور قال: هذا وشول الله صَلَى الله له و آله و مع علي 
ن أبى طالب ییشرائی بر ومع الصَحِيفه اتی عاتن علا فی الكغبهء و هو ْول:قذ وفیت با و طاهوت عَلَى ول الله (۱) 
قد و لت و صاجبیک بلار فی آشرفل السَافِلِينَ د ۳ "کت و هو ول هلجا ال: ٦۷ي‏ 

تَذعب؟. ال غعر: کیت لَا تهر و آنت انی این إِذْ ما فی الغار (۵۷۳؟! قَانَ: الام أيْضاً ا و تع دنک أن مُحمّداً- وم یل 
رشو الله ی الله له و آله- ال لی و آنا(۳ معۂ فی ار ای آزی تفیته يعفر و آضرخابهتخوغ (هافى لبخي لت 
یه مسح ي لی وجهه (۶ قرت لَه و أض وت عند ذلک له ماج و دک ا لک ذلک بالعدیئه جع 00 زآیی 

فريك أله شا ال 2 غمو: یا إن آباکم (۸) بھخز اشوا ما عون عه (4) ِتنا يش عت بكم اَل رذ یت ثم 
تعرج و رخ آسی و رجت عا توا لضان تاس من دول ما لم بسععود فتك لے ما لو به: با بّت! فة فل: 
له إلا 


2 


۱ 


۱- فى كك هنا زیاده: و أصحابكك. 

۲- فى المصدر: ما أهجر. 

٣‏ لا يوجد: إذ هماء فى المصدر. 

ع- فى كك: قال لی أنا. 

۵- آی تسبح و تسیر قاله فی القاموس ۴- ۱۵۵. 

فی المصدن وھی و فو الظاهر. 

۷- فى إرشاد الذیلمی: و ذكرت ذلك لكك بالمدینه فاجتمع .. 

۸- فی المصدر: إِنّ آبا بكر. 

۹- فى المصدر: منه» بدلا من: عنه. 

۰- فى المطبوع من البحار وضع على: يا بت رمز نسخه بدل» و لا توجد فى المصدر. 


و 


۶۴ ۶۰۶ ۶ هليه أ جج ہہ ہی لہ ؛ فتلت له 3 
تا ال ابو من تال َل ین تار فب الا عدر ره نا و ضاجبی هه نع ری قال نم وعدرة فى نامز 


جهن علیه صخر إا آرا5 الله أن ب سر جَهَنّمَ رَفع الصَّحْرَة. 


قلث: أ تهذی؟. قال: لا وال نا امهو لمق لب صهَاک هُوَ الى ضلیی عَن الذّكر بعد اد جاءنى قہ 2 فلس القرين» لصق 
9 4 2 برض (4۳ فا رال در باؤئل و اجورعلی عط تم َل عمو علی, قَقَالَ: هل ان (6) 


2 
رس وأ 


فَقَالَ: مس وہ وا دا کنیا 


7 رت کم اليا فى تزيكم؟. 


تكته. 


هه 


م6" 


ا وص 


ی 


قال: قال سُلَيم (۸: قلت لِمُحمّد: مَنْ تراه لت آمیر لمومین علیه السَلام عَنْ عَوّلاء الْحَمْمَِ بما قالوه فَقَالَ: رَسُول الله ص لی الله 


-١‏ فى المصدر: لا قلتها و لا آقولها. 

.. فى الارشاد: .. من جهنّم عليه صخره قلت: هل تهذی؟ قال: و الله‎ -١ 

۳- فى المصدر: ثم ألصق خذه بالأرض فیا رالات 

ع- فى المصدر: هل حدّث. 

۵ لا توجد كلمه: شیئاء فى س. 

۶- فی ك و المصدر: فحدّثتهم. 

۷ فى المصدر: مما سمعت و يشمت به ابن أبى طالب. 

۸- وضع على: قال سليم» فى المطبوع من البحار رمز نسخه بدل و لا توجد فى المصدر. 
دلا توجد فى المصدر: فی. 


ا ھی اين عله 


كل ليله فى الم منم و عل دیل إا (۵ فى الام مقل دیق (0 إا فى اظ و الحاو و کذ کا شول الله ری الله یه و آله: 
مَنْ رآنی فى الْمَنام قد زآنی قطان یل ہی فی نَم و 9 بأد ین آزصیانی إِلَى یم امه 
قال شیم 6 فقا فقلت لمح لِمَحَمّد: فَمَنْ دنک بهذدّا؟. قال: علق (۵). ۳ فقلت: 


قد سمت أنا الضا منه که شو يفت انت شش فلعل ملكا ین الملاتکه ت دة قال: أذ و (۶) ذاک؟ قلت فهل دت 


الملانكة إلا اْنْبيَاء؟! ل اا را ٤+‏ و ت 40و ذا مدت 
لت أنه اید افو (ه) مُحدّت. قال: مو و اليف مت رو لو تکن نت ريم مُحَدَّنَةُ و لَمْ تكن نيه وم موس ى مُحَدَنَه 


وآ تکن نی و ساره ار إبْرَاهِيمَ قد (۹) مایت تت الْملَائكة و لع تکن تي بر وها پاشحاق و من وراء إشحاق يَعْقُوبَ قَالَ 
شاو ی ل ار الْمَؤْمنِينَ علیہ السلا (۱۱) و خلت به 


-١‏ فی س: أباه» و فى المصدر: و حدّثه آباه. 

۲-فی الارشاد: مثل ما حذ ثه. 

۳- فى المصدر: فی الوم و لا فى اليقظه. 

۴ لا توجد فى المصدر: قال سليم» و هی نسخه فى المطبوع من البحار. 
۵- فى الارشاد: قال أمير المؤمنين على بن آبی طالب عليه الشلام. 

۶- فی المصدر: الواو بدلا من: آو. 

۷- الحخ: ۵ 

۸- فى المصدر: قلت فأمير المومنین عليه الشلام .. 

۹- فی ارشاد الدّیلمی: و ساره امرأه إبراهيم محدّثه قد .. 

۰- لعلها تقرأ فى مطبوع البحار: غویناه أو غزيناء إلَا آنها فی المصدر: و نعی فعرّیت .. 
۱- لا توجد: جئت إلى أمير المؤمنین عليه الشلام .. فى المصدر. 


2 2 


2 
ع 


۱0 

0-2 
ها‎ ۲ 
٠ 
tê 


a‏ ار ات ل الله للع و آله و ا 


زل یَغْنی مَز لاہ الأعد غر وع رات الله َلَيِهم (۵). 


وک 


72 2 و 


ال إلا و (ع) أخدقها صامث لا بطق کی ھلک الأول 


تر جمه ]ارشاد القلوب - . ارشاد القلوب ۲: ۱۸۶-۱۸۳ - 


با حذف اسناد که روایت آن به عبدالرحمان بن غنم ازدی» يدر زن معاذ بن جبل می رسد آورده است: زمانی که معاذ بن 
جبل فوت کرد دختر عبدالرحمان همسر معاذ بود. او فقیه ترين اهل شام و مجاهدترین آن ها بود. عبدالرحمان می گوید: معاذ 
بن جبل به خاطر طاعون از دنیا رفت» من در آن روز حضور داشتم و مردم درگیر طاعون بودند. زمانی که مر گش فرا رسيد. 
جز من در خانه کسی نبود این حادثه در زمان خلافت عمر بن خطاب رخ داد. شنیدم كه می گفت: وای بر من! وای بر من! 
پیش خود گفتم» کسی که به طاعون مبتلا شود هذیان و چیزهای عجیبی می گوید. به او گفتم: آيا هذیان می گویی؟ گفت: 
ہی نے را يحوت دہ ہے تر امبر ما سج جح عتیق (ابوبکر) و عمر بن 
خطاب را در دشمنى با خلیفه رسول خدا صل الله عليه و آله و وصی ایشانء على بن ابی طالب عليه السلام یاری نمودم. من 
گفتم: بی شک هذیان می گویی! گفت: ای پسر غنم به خدا س و گند» هذیان نمی گویم رسول خدا صلی اف علدو آله و 
على بن ابی طالب عليه السلام را می بینم که به من می گویند: ای معاذ بشارت باد بر تو و یارانت آتش جهنم. 


ص: ۱۲۷ 


آيا شما نبودید که گفتبد اگر رسول خدا صلی الله عليه و آله از دنیا رفت يا کشته شدء على بن ابی طالب عليه السلام را از 
خلالفت منع می‌کنیم. پس هرگز به آن نمی رسد؟ در آن زمان من به همراه ابوبکر و عمر و ابوعبیده و سالم برای انجام این 


سس جمع شده بودیم۔ 


عبدالرحمان می گوید: كفتم: ای معاذ» آن حادثه کی بود؟ معاذ كفت در حجه الوداع بود. كفتيم: عليه على متحد مى شويم و 
تا ما زنده‌ايی به خلافت نمی‌رسد. هنگامی كه رسول خدا صلی الله عليه و آله قبض روح شدندء به آنها گفتم: من با قوم 
خودم انصار شما را حمايت می كنم؛ شما هم به وسيله قريش از من حمایت کنید» سپس بشر بن سعید و أشيذ بن حصين را در 
زمان رسول خدا صلی اھ علیه و آله به آنچه با همدیگر عهد بسته بودیم دعوت کردم. آن دو هم در اين باره با من بیعت 


کردند. من گفتم: ای معاذء بی شک تو هذیان می گویی. در این هنگام معاذ صورت خود را بر زمین چسباند و پیوسته آه و 
ناله می کرد تا اينكه مرد. 


ابن غنم می گوید: ای پسر قيس بن هلال در اين باره جز با دخترم همسر معاذ و مردی دیگر با کسی صحبت نکردم. من از 
آنچه از معاذ ديدم و شنیدم» ترسیدم. ابن غنم می گوید: يس به حج رفتم و در حج با کسی که مرگ اباعبیده و سالم را ديده 
بو ملاقات کردم. آن مرد مرا خبر داد که به هنكام مرگ آن دوہ همانند آنء برای آن‌ها اتفاق افتاده است. آن شخص 
همانند آن روایت را بدون حذف و اضافه بر من روایت کرد گویی آن دوہ مثل سخن معاذ بن جبل را گفتند. من گفتم: آیا 
سالم روز تهامه کشته نشد؟ گفت: آری» ولی ما او را در حالی که رمق داشت. حمل کردیم. سلیم گفت: با محمد بن ابی بكر 


درباره این سخن ابن غنم صحبت کردم او گفت: 
ص: ۱۲۸ 


از من نشنيده بگیر و شاهد باش که پدرم به هنكام مرگ همانند سخن آن‌ها را گفت. و در این هنكام عايشه گفت: پدرم 
هذیان می گوید. عبدالرحمان بن غنم می گوید: در زمان خلافت عثمان عبداللہ بن عمر را دیدم» و با او درباره آنچه از پدرم 
شنیده بودم صحبت کردم. از او عهد و پیمان گرفتم که از من کتمان نکند. عبدالله به من گفت: از من نشنیدہ بگیر. به خدا 
قسم پدرم كفت آنچه را يدرت گفت. نه کلمه ای افزود و نه کم کرد. عبدالله بن عمر بعد از آن ترسید كه من به خاطر حب 
على عليه السلام و تبعیت از ایشان حضرت را از آن حادثه با خبر کنم» پس سخنش را عوض کرد و گفت: پدرم هذیان می 
گفت. من نزد امیرمومنان على عليه السلام آمدم و او را از آنچه از پدرم شنیدہ بودم و آنچه عبدالله بن عمر گفته بود با خبر 
کردم. حضرت فرمودند: در این باره» از يدرت و از پدرش و ابی عبیدہ و سالم و معاذ کسی با من سخن كفت که از تو و 
عبدالله بن عمر راستگوتر است. من عرض کردم: ای اميرمؤمنان» او کیست؟ امام فرمودند: یکی از کسانی که با من صحبت 
کرد. من منظور امام را فهمیدم يس گفتم: راست می گویید» گمان کردم که انسانی با شما صحبت کرده است. و وقتی پدرم 
این سخنان را می گفت» غير از من کسی آنجا نبود. 


سلیم می گوید: به ابن غنم گفتم: معاذ به مرض طاعون مرد. ابوعبیده به جه مرضی مبتلا شد؟ او گفت: به سبب جراحت دمل 
مرد. و محمد بن ابوبکر را ملاقات کردم و گفتم: آیا به جز خودت و برادرت عبدالرحمان و عایشه و عمر کسی شاهد مرگ 


يدرت بود؟ عبدالله گفت: نه» گفتم: آيا آنچه را كه تو شنیدی» آن ها هم از يدرت 


ص: ۱۳۹ 


شنیدند؟ گفت: آن ها نزد پدرم بودند» برخی از حرف‌هایش را شنیدند و گریستند و گفتند: او هذیان می گوید. ولی همه 
آنچه را من شنیدم» آن‌ها نشنیدند. من گفتم: جه چیزی آن ها شنیدند؟ عبداللہ گفت: پدرم خود را نفرین می کرد در این 
هنگام عمر به پدرم گفت: ای خلیفه رسول خداه چرا خود را نفرین می کنی؟! ابوبکر جواب داد: رسول خدا صلی الله علیه و 
آله را به همراه على بن ابن طالب می بینم كه مرا به آتش جهنم بشارت می دهند. و پیامبر نامه ای را که با همدیگر در کعبه 
برآن عهد بستیم در دست دارند» و می گویند: به این عهد و نامه وفا کردی و عليه جانشینم یکدیگر را يارى رساندید. خودت 


و دوستت (عمر) را به اسفل السافلین جهنم بشارت ده. هنگامی كه عمر آن را شنید از خانه خارج شد و می گفت: بی شک 
ابوبکر هذیان می گویدا ابوبکر گفت: نه به خدا س وگند. هذیان نمی گویم کجا می روی؟ عمر گفت: چگونه هذیان نمی 
گویی حال آن که تو همان ثانی اثنين بودی که همراه پیامبر داخل غار بودی؟! ابوبکر گفت: اکنون هم می گویی [یعنی 
سوج ہپ ی وپ و تہ 
وس اداه ان امسن لذ - هنگامی که به همراه او در غار بودم» گفت: من كشتى جعفر و یارانش را می بینم که در دريا 
شناور است. من گفتم: آن كشتى را به من نشان بده. او(پیامبر) دستش را بر صورت من كشيد و من به آن كشتى نگاه كردم 
در این هنگام پیش خود فکر کردم که او (پیامبر) جاد و گر است. من آن قضیه را در مدینه به تو گفتم» هر دوی ما به اين 
نتيجه رسیدیم كه پیامبر جاد و گر است. عمر به ما گفت: پدرتان هذيان می گوید» هرآنجه را شنیدید کتمان کنید. مبادا اهل 
این خانه شما را شماتت کنند. 


مارب رر 8 ين هنكام پدرم چیزی به من كفت که آن‌ها نشنیدند. 


ص: ۱۳۰ 


پدرم گفت: نمی گویم! اصلا نمی توانم آن را بگویم تااين كه وارد آتش جهنم شوم و داخل تابوت شوم. همين كه تابوت 
گفت. گمان کردم او هذيان می گوید. به پدرم گفتم کدام تابوت؟ پدرم گفت: تابوتی از آتش كه با قفلی از آتش بسته 
شده است که دوازده مرد در آن تابوت هستند. من و این دوستم در داخل آن هستیم. من گفتم: منظورتان عمر است؟ گفت: 
آرىء ده نفر در گودال جهنم که بر روی آن صخره ای است. قرار دارنده هركاه خداوند بخواهد آتش جهنم را شعله ور کند 
آن صخره را بلند می کند. من گفتم: آيا هذیان می گویی؟ پدرم گفت: نه» به خدا سو گند هذیان نمی گویم. لعنت خدا بر 
پسر صهّاک باد. او بود که مرا از ياد خدا غافل و گمراه کرد بعد از آن که اهل ذکر بودم او جه بد همنشینی است» صورتم 
را بر زمين بگذار. من صورت پدرم را بر زمين گذاشتم و او پیوسته خود را نفرین می کرد تا این که من چشم های پدرم را 


بستم. 


سپس عمر بر من داخل شد و گفت: آيا بعد از ما چیزی گفت؟ من با عمر (درآن باره) صحبت کردم» عمر كفت : خحداوند 
مه وی اما خی الا له و الب روش سنا ن سخنان) را نزد کسی آشکار نکن همه اين ها هذیان است. 
شما خانواده ای هستید که مردم شما را به هذیان گویی به هنكام مرگ می شناسند. عايشه گفت: راست گفتی. سپس عمر به 


من گفت: مبادا چیزی از آنچه شنیدی به على بن ابی طالب و اهل بیتش بگویی. 


سلیم می گوید: به محمد گفتم: فکر می کنی جه چه کی با و کر سو توت وه ہی سوک 
صحبت کرد؟ محمد جواب داد: رل غا ا اه وا وا ره كدان ادو ا 


ص: ۱۳۱ 


هر شب در خواب می بیند. صحبت كردن ايشان با حضرت در خواب. همانند سخن گفتن شان با حضرت در بیداری و حیات 
است. رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: هر كس مرا در خواب ببیند. مرا در بیداری دیده است. و شیطان نمی تواند در 
خواب و بیداری به شکل من و همین طور هیچ یک از اوصیاء من تا روز رستاخیز درآید. سلیم می گوید: در این هنكام به 
محمد گفتم: شاید فرشته ای از فرشتگان به حضرت نقل کرده است؟ محمد گفت: شاید اين طور باشد؟ من گفتم: آیا 
فرشتگان به جز پیامبران با کسی سخن می گویند؟! او گفت: آيا قرآن نمی خوانی که خداوند می فرماید: اوَمَا تلا من 


فیلک من رَسُولٍ ولا نی » -. حج / ۵۲ - 


و پیش از تو [نیز] هیچ رسول و پیامبری را نفرستاديم] و نه محدّثی [کسی که ملائكه با او سخن می گویند]. من گفتم: آيا 
فرشتگان با امیرمومنان على عليه السلام سخن می گویند؟ گفت: آری» حضرت فاطمه سلام الله علیها و حضرت مریم و مادر 
موسی با اين كه پیامبر نبودند. ولی فرشتگان با آن‌ها سخن می گفتند. و سارا همسر حضرت ابراهیم. با اينكه پیامبر نبود ولی 


فرشتگان را می دید فرشتگان وى را به اسحاق و از پی اسحاق به يعقوب مده دادند. 


سلیم می گوید: هنگامی که محمد بن ابی بكر در مصر کشته شد و ما به اميرمؤمنان على عليه السلام تسلیت گفتیم؛ من نزد 
امیرمؤمنان رفتم و با ایشان خلوت کردم و با حضرت درباره آنچه محمد بن ابی بكر و ابن غنم به من گفته بودند صحبت 


کردم. 
ص: ۱۳۲ 


حضرت فرمودند: خداوند او را رحمت کند راست گفته است. بدان که او شهیدی زنده و دارای رزق و روزی است. ای سلیم! 
من و بازده جانشینم که از فرزندان من می باشند» امامان هدایت و هدایت گران رفکد ارق هستیم. عرض کردم: ای 
امیرمؤمنانء آن ها کیستند؟ حضرت فرمودند: آن ها فرزندانم حسن و حسين سپس این فرزندم - حضرت دست امام سجاد 
عليه السلام که نوزاد شیرخوار بود» گرفتند - سپس هشت نفر از فرزندانم» یکی پس از دیگری امامان و جانشینان من هستند 
كه خداوند به آن ها قسم خورد و فرمود: «وَوَالِدِ وَمَا وَلدَا» -. بلد ۳۸ - [سوكند به پدری [چنان] و آن کسی را که به وجود 
آورد.) والد در این آيه رسول خدا صلی الله عليه و آله و من هستیم. و «ما وَلَدَہ يازده جانشین من که درود خداوند بر ایشان 
باده هستند. عرض کردم: ای اميرمؤمنان» آيا در یک زمان دو امام جمع می شوند؟ حضرت فرمودند: نه» مگر این که یکی از 
آن دو سکوت کند و جيزى نگویده تا این که دیگری از دثيا برود 


اد | ترجمه ] 
«A»‏ 


آقول: - وَجَدْتٌ الْخْبر فی کتاب شلیم (۷) عَنْ أبَانِ عَنْ شلیم عَنْ عبد الؤحمن بن عنم .. وَ ذکر الْحَدِيتٌ مِثْلَهُ سَوَاءً. 


2 


|[ ترجمه |مؤلف: این خبر رادر كتاب سليم بن ابان يافتم كه از سليم أ کتاب سلیم بن قیس: ۲۲۷-۲ - و او از 


عبدالرحمن بن غنم روايت كرده است. و همانند اين حديث را ذكر كرده بود. 


هذا الخبر أحد الأمور التى صارت سببا للقدح فى کتاب سليم, لأنّ محمدا ولد فى حجه الوداع- كما ورد فى آخبار الخاضه و 
العامّه- فکان له عند موت أبيه سنتان و آشه فکیف کان يمكنه التکلم بتلک الکلمات و تذ کر تلك الحکایات؟. 


و لعله ممما صحف فيه النساخ أو الرواه أو يقال إِنّ ذلك كان من معجزات 


ص: ۱۳۳ 


-١‏ فی المصدر: قلت: من هم يا آمیر المومنین. 

۲-هنا زیاده: قال .. فی المصدر. 

لی ار الله شار اک و الى 

ع البلد: ۳. 

ه- فى المصدر: أوصياء عليهم الشلام و الله على آعدائهم أبد الآبدين. 
م را الا وقي الماك 

۷- کتاب سليم بن قیس: ۲۲۲- ۲۲۷ و انظر: معالم الزّلفی: ۴۲۹. 


أمير المؤمنين عليه السلام ظهر فیه. 
و قال بعض الأفاضل: رأیت فما وصل الع من نسخه هذا الکتاب أن عبد الله بن عمر وعظ آباه عند موته. 


و الحق أن بمثل هذا لا یمکن القدح فى کتاب معروف بین المحدّثين اعتمد عليه الکلینی و الصدوق و غیرهما من القدمای و 
أكثر آخباره مطابقه لما روی بالأسانید الصحیحه فی الأصول المعتبره و قل کتاب من الأصول المتداوله یخلو عن مثل ذلكك. 


قال النعمانی فی کتاب الغیبه (۱) 


بعد ما آورد من کتاب سلیم آخبارا کثیره ما هذا لفظه-: .. کتابه أصل من الأصول (۲) التی رواها هل العلم و حمله حدیث آهل 
البيت علیهم السلام و أقدمهاء لأسن جمیع ما اشتمل عليه هذا الکتاب (۳) اما هو عن رسول الله صلى الله عليه و آله و أمير 
المؤمنين عليه السلام و المقداد و سلمان الفارسی و آبی ذر و من جری مجراهم من شهد رسول الله و أمير المؤمنين علیهما 
السلام و سمع منهماء و هو من الاصول التی ترجع الشیعه إليها و تعول علیها. 


انتهی (۴). 


* | ترجمه ]اين خبر یکی از مسائلی است که باعث شده بر کتاب سلیم ايراد وارد شود؛ زیرا محمد بن ابی بکر» همان گونه که 
در اخبار شيعه و سنی آمده است. در سال حجه الوداع به دنیا آمده است. و هنگامی که پدرش از دنيا رفت» ایشان دو سال و 


چند ماه سی داشته» پس چگونه می توانست آن چنان کلماتی بر زبان آورد و آن حکایت ها را بگوید؟ 

شاید اين اشتباه از نسخه نویسان و راویان بوده است» و یا گفته شود: آن از معجزات 

ص: ۱۳۳ 

امیرمومنان عليه السلام است که از ايشان در محمد بن ابی بكر ظاهر شده است. 

یکی از بزرگان گفت: در یکی از نسخه های اين کتاب ديدم كه عبدالله بن عمر پدرش را به هنكام مرگ موعظه کرد. 


حقیقت آن است با سخنان اين چنینی نمی توان به کتابی معروف بين محدئین» كه شيخ کلینی و شيخ صدوق و دیگران بر آن 
اعتماد کرده اند. اشکال گرفت. اکثر اخبار این کتاب با سندهای صحیح» مطابق با كتب معتبر می باشد و کمتر کتابی از اصول 
متداوله است که از عیبی مثل اين عيبها خالی باشد. نعمانی در کتاب «الغیبه» بعد از آن که اخبار زیادی از کتاب سلیم روایت 
کرده» می كويد و عين سخن او این است: کتاب سلیم قدیمی ترين و یکی از اصولی است که اهل علم و راویان احادیث اهل 
پیٹ علیهم السلام از آن روایت کرده اند؛ زیرا تمام احادیث این كناب از رسول خدا صلی الله عليه و آله امير مژؤمنان عليه 
السلا مقداد. سلمان فارسی و ابوذر و از کسانی نقل شده است که به متزله کسانی هستند که رسول خدا صلی الله عليه و آله 
و امیر مومنان عليه السلام را دیده و از آن ها شنیده اند» این کتاب از اصولی است که شيعه بدان رجوع کرده و به آن اعتماد 


دارد. - . الغیبه از شيخ نعمانی: ۱۰۲-۱۰۱ - 


اد اد 1 تر جمه 1 
۰ 


و قال این أبى اْعدید فی شرح تهج باه (ھا: لمرد فی الکایل (عاء عَنْ ود امن بن وف قال: لت عَلَى أبى کر 
ام ذفن ف الڑی نات فيه توافت و ماه (۷) فار شوى جالساء فك مذ آَضبخت بعد له بان . فقَال: 


ص: ۱۳۴ 


۱- غيبه الشیخ النعمانی: ۱۰۱- ۱۰۲ باختلاف یسیر تحت عنوان: ما روی فى أنّ الأئمه اثنا عشر |ماما. 
۲-فی المصدر: من ا کی کب الأصول. 

۳ فی الغیبه: هذا الأصل. 

۴- انظر مقّمه کتاب سلیم بن قيس إذ نقل آقوال العلماء و القدماء حول الکتاب و جامعه. 

۵- شرح نهج البلاغه لابن آبی الحدید ۲- ۴۵- ۴۷. 

۶ الکامل للمبزد- شرح المرصقی- ۱- ۵۴- ۵۵ و جاء فى تاریخ الطبرق ۳- ۲۳۴ و ما بعدها. 

۷- فی المصدر: و سألته كيف به. 


ا ی عی ما ری لوجخ وم ى - تفر المهاچرین - شعلا نع وجمی. جعت لكم عفدا ین بغری و مر لکم عبر کم 


وم و 


فی تفيتى ؛ تکلکم ورم لک اة را أن يكو ات َك و ی ان قذ أف و هشن رر ال و لا 
یاج و هون ضجایع الصّوف الَْرْدرِىٌ (ك كأنَّ أ د کم علی سك المَغدانِء و الله ان يدم اعذ کم قيض رب عه فی 


س 
مر 2 مور 


غير عد لیر له من آن يشبح فی عَمرہ ال و کم عدا رل صَالٍ باار 80 تَجُودُونَ (۳ عن الطرِیقِ یمین و شاه یا ها 
الطریق مجرت نما ہُو ابر (۴) أو الْمَجْرْ. ال لَه عبد لخن 


ے‫ 
ع 


اتکی علی تا یک تیهیشکهه الله تا آردت ایر لهك و آنا دع ضاجرک َو کی وت لام إل له یل ری 


0802 
2 


ايك كلا خلا علیک مه (۷ ۷ و رل ری عبر دک و الما شیر َأ علیک برآبه» فسکن و سكت تیه ال عَبدُ ال خمن: 


یی 


کا أرق بک اسا و الم للم فذا تَا (۸) على | لله إِنْ عَلِمنًاک إلا صالحا مُصْلِحاً 
1۳1 ى إلا على تا ب تن ود E‏ نی لم أَفْعلْهَئٌ و لاب لم أله ود ف الى اوک و تلات وت تھا تی 


ص: ۱۳۵ 


-١‏ فى کك: الأزرى» و فى المصدر الأذربى» و سیتعرض المصّف رحمه الله مفضلا فی بیانه الاتی» فراجع. 
ابد كلق سک ندل الا و فى اتمضدرالازل اناا 

۳- فى المصدر: تجورون» و هو الصّحيحء و سيتعرض لها فى بیانه. 

۴- فی المصدر: الجر و العباره تختلف فى الکامل و تومن لها المصّف رحمه اللّه فی بات الاتی. 

۵- فی المصدر: خیرا. و إلى هنا روایه المبرّد فى الکامل. 

۶ فى شرح النهج: و إِنْء و هی نسخه جاءت فى كك. 

۷- فى كك: فیه. 

۸- فی المصدر: فلا بأس. 


۹-جاعت نسخه فى كك ودت.: 


اما الات التى توا و وت الى لع اک لو فد نیت أكن کف عَنْ بت فَاطمَة (علیها السلام) و ركه وَلَوْ 


علق عَلّى زب و وَوِذتٌ َى بوم سے قیقو یی الہ كنت فدهب الأخر فی عي أحد ال مر أ E‏ فِكانَ أم 
کا آئی 9 و ا رنه (۲). 

تی ےہ ا ث أسيراً (©) كنت ضَرَ بت من اه یل ای 
ند ادق شهدا إا ان علي و ودث آلی ی هت حَالعاً إلى أَهْل الره قن مت بذٍی لقصو (ھل فَإِنْ طفر الْمَسْلِمُونَ (©) و 
1 کشک رد دش و زیذت عبت وف شاع إلى لام نک ویجھٹ شمر إلى باه َو بط كلنًا وَدَىّ- 


امین و الشْمَال - - فی سَبيل اه 


و ما لات الَوَاتى ویفث انی كنت مات و کر ی الا وہر ہہ وا 
ہے 5 ا ا اه 


ود ا مرو ر وا سس 2 5 9 
ناه أهْلَهُ؟ و ویدث نی مه هَل للنضار فی هذا الأثر نَصِيبٌ؟ و وت 


۱- الفجاءہ: هو إياس بن عبد الله بن عبد ياليل التلمق» و كان قد استعرض الاس يقتلهم و يأخذ آموالهم فأمر آبو بكر باحراقه 
انظر: تاریخ الطبرىٌ ۳- ۲۳۴ تاريخ ابن كثير ۶- ۳۱۹ الکامل لابن الأثير ؟- ۱۴۶ الاصابه ۲- ۳۲۲ و غيرها. 

۲- فى المصدر زیاده: و كنت قتلته بالحدید أو أطلقته. 

مدق المصترزالی تركتهاء بدلا من: لم آفعلها. 

۴ لا توجد: أسيراء فى شرح الْھج. 

۵- ذو القضه» موضع بينه و بين المدینه آربعه و عشرون ميلاء و هو طريق الژبذہہ و قد ورد أن آبا بكر خرج إليه- و هو على بريد 
من المدینه تلقاء نجد- قطع الجنود فيه و عقد فيه آلویه, انظر: معجم البلدان ۴- ۳۶۶ و مراصد الاطلاع ۳- ۱۱۰۲ و لاحظ 
قافو ۵۲ ۲۱۳ 

۶- فان ظفر المسلمون» خط علیها فی س. 

۷- وضع علی: لهم» فى المطبوع من البحار رمز نسخه بدل. 


21 تا فان فى نس مها ار 


٭ | ترجمه این ابی الحديد در شرح نهج البلاغه مى كويد کے شرح نهج البلاغه ۲: ۴۷۵ -: مبرّد در کتاب «الکامل» حي 
الکامل للمبرد :١‏ ۵۵-۵۴ - 


از عبدالرحمن بن عوف نقل كرده است که گفت: به منظور عيادت ابوبکر به خاطر بیماری که منجر به فوتش شدء بر او داخل 
شده و بر او سلام کردم و از احوال او پرسیدم» ابوبکر نشست. من گفتم: شکر خدا بهبود يافته ايد. او گفت: 


ص: ۱۳۴ 


همان گونه که می بینی هم چنان رنج می کشم و شما ای مهاجرین با اينكه رنج می کشم مرا سر گرم کردید [از من دست بر 
نداشتید]. من برای شما بعد از خودم عهد و پیمانی قرار دادم و نزد خود بهترین شما را برايتان انتخاب کردم. به همین خاطر هر 
کدام از شما به اميد آن که آن امر (خلافت) به او پرسد ناراحت شدیدء و می بینید که دنیا به شما روی آورده است. به خدا 
سو گند» صاحب پرده های حریر و بالش های ابریشمی خواهید شد. تا جایی که بسترهای يشم ازدری برایتان زبر خواهد شد 
گویی که یکی از شما بر روی غار اسعدان دراز کشیده است. سو گند به خداء اگر یکی از شما پیش افتاده و گردنش در غير 
حد و حدود شرعی زده شود. بهتر از آن است که در خوشی دنیا غوطه ور شود. شما فردا اولین کسانی هستید که در آتش 
جهنم انداخته می شوید. از راست و چپ از این راہ منحرف می‌شوید. ای هدایتگر اين را مورد ظلم قرار گرفتی؛ بی شک او 


دریا یا سپیده صبح است. 


عبدالرحمن به ابوبکر گفت: آنچه در دل داری زياد مكو که نابود می شوی» قسم به خداء من تنها خير تو را خواستم و من 
دوست توء صاحب خير و نیکی هستم. اين مردم بر دو نوع اند: یکی آنکه آنچه را که تو دیده ای دیده است» يس اختلافی از 
جانب او در مورد تو نیست. دوم کسی كه غير آنچه دیده ای دیده است و با رأى و انديشه اش به تو اظهار می‌دارد. يس آرام 
كرفت و ساکت شد. عبدالرحمان گفت: شکر خداء من در تو ناراحتی و عذابی نمی بینم يس بر این دنیا اندوهگین مباش؛ 
س وگند به خداء ما تو را جز صالح و مصلح نمی شناسیم. يس ابوبکر گفت: بدان که من تنها بر سه چیز ناراحتم که آن ها را 
انجام دادم و دوست داشتم که انجامشان نداده بودم. و بر سه چیز تأسف می خوردم که انجام ندادم و دوست داشتم انجام داده 


بودم. و بر سه چیز افسوس می خورم که ای كاش درباره آن ها از رسول خدا صلی الله عليه و آله می پرسیدم. 
ص: ۱۳۵ 


اما سه چیزی که انجام دادم و دوست داشتم ای كاش مرتکب آن ها نشده بودم: ای كاش به خانه فاطمه سلام الله علیها هجوم 
نمی بردم» آن خانه را رها می کردم ولو بر من اعلان جنگ کرده بود. ای كاش روز سقیفه بنی ساعده امر خلافت را بر عهده 
عمر یا ابی عبیده گذاشته بودم» یکی از آن ها امیر می شد و من وزير و مشاور او می گشتم. و دوست داشتم ای كاش هنگامی 


كه به فجاءه رسيدم» اياس بن عبد اللہ را نمی سوزاندم. 


واما آن سه جيز كه انجام ندادم و دوست داشتم انجام داده بودم» یکی اين كه دوست داشتم آن روزى كه اشعث را نزد من 


اسير آوردند» ای كاش گردنش را می زدم؛ زیرا پنداشتم که او هر جه شر ببیند به آن یاری می رساند. دوست داشتم زمانی که 
خالد را به سوی مرتدین فرستادم خود در منطقه ذى قصه باقی می ماندم. اگر مسلمانان پیروز می شدند که هیچ وگرنه 
پشتیبان آن ها بودم. كال ای که را وہ رسد مر باتوی عراه دب ودج دز 
راہ خدا باز می کردم. و اما آن سه چیزی که دوست داشتم درباره آن ها از رسول خدا صل اه علیه و آله سوال می کردم: 
یکی این بود که دوست داشتم از ایشان می پرسیدم این خلافت حق کیست؟ تا با اهل آن نزاع نمی کردیم. و دوم اين که ای 
كاش از ایشان می پرسیدم آیا انصار در امر خلافت سهم دارند يا نه؟ سوم این که درباره ارث عمو و دختر 


ص: ۱۳۶ 
برادر از ایشان سؤال می کردم؛ چرا که احساس می كنم نیازمند علم به آن دو هستم. 


۷| تر جمه | 


توضیح 


قوله: ورم آنفه (۲) .. أى امتلا و انتفخ من ذلك غضباء و خصّ الأنف بال کر لہ موضع الأنفه و الكبرء كما یقال: شمخ بأنفه» و 
منه قول الشاع : 


و لا يهاج إذا ما أنفه ورما(۳) ... 
0ئ 5 بکر: 7 خذنٌ نضائد الذیباج 5 آی الوسائد واحد تهما (۴) نضیدہ (۵) 
و الآرَىٌ: نسبة إلى آزر» و هی- کھاجر-: ناحيه بين الأهواز و رامھرمز (2). 


الشعدان . الريك منسوب إلى أذریجا- مد وو 2 ” - بغير باء )٩(‏ 


كما يقال فى السب إلى رامهرمز: وام (۱۰) و هو مطرد فی السب إلى ال سماء 


ص: ۱۳۷ 


۱-فی المصدر: الخت. و هی نسخه فى ك, 

۲- قال فى النهایه ۵- ۱۷۷: و منه حدیث أبى بکر: و ليت آمور کم خير كم فکلکم ورم آنفه على أن یکون الأمر له من دونه. 
۳- نص عليه فى النهایه ۵- ۱۷۷ و لسان العرب ۶۳۴-۱۲ 

۴- فى المصدر: واحدتھاء و هو الصحیح. 

۵- النهایه ۷۱-۵ و مثله فى لسان العرب ۳- ۴۲۴ء و غيره. 


۶- صرح به فى القاموس ۱- ۳۶۳. 

۷- كذاء و الظاهر أن تکون العباره هكذا: و الأذربى فی النهایه قال .. أى جاءت الأذربى فی النهایه. و جاء فی النهایه: أذرب س 
آه] فى تب و کل ها د گر لاس تقد سرت ارام هادف المصدر الال ايد 

۸-فی المصدر: لتألمنّء و کذا فی اللسان. 

4- فى س: بغير بای و هو سهو. 

۰- كذاء و الظاهر: رامی؛ كما جاءت فی المصدر. 


المر کبه (۱» و الشعدان: نبت ذو شوک يشبه حلمه دی (۲)» و الحسک جمع الحسکه- بتحریکهما-: و هی شوكه صلبه (۳) 
و الجور: المیل عن الطریق (4۴ 


و قال ابن الأثير- فى حديث أبى بكر-: (إِنَّمَا ہُو الَفَجْرُ أو الْبْخْرًا البجر- بالفتح و الضم: الذاهيه و الأمر العظیم .. أى إن انتظرت 
کی ىء الق هرت الطر و لاحات تھا اطا افع یک إلى الف وتو روق التحرب الحا ريك عم ات 
الڈنیاء شبهها بالبحر لتبخر آهلها فيها (2). 


و الهيض- بالفتح-: الكسر بعد الجبر و هو أشدّ ما يكون من الكسرء يقال هاضه الأمر يهيضه (/0. 


**[ ترجمه اورم أنفه) يعنى بينى او از خشم پرباد شد. علت اين كه بينى را اختصاص داده آن است كه بينى مكان تکبر است» 
همان طور که گفته می شود: (شمخ بأنفه)» 


دماغش را بالا گرفت. و از این قسم است سخن شاعر: دو لا بهاج اذا ما تفه ورماه: هنگامی که تکبر کند هیجانی نمی شود. - 
. النهايهة: ۱۷۷ - 


در اين سخن ابوبكر كه گفت: التب دن نضائد الدیباج»: يشتى هايى از ديباج به دست می آورید» در «النهايه» آمده است: 


«نضائد» يعنى يشتىها و بالش هاء مفرد آن دوء نضيده است. - . النهايهة: ۷۱- 


«الآزریٰ» بر وزن هاجر: اسم منصوب است به آزر» و آزر ناحيه ای بين اهواز و رامهرمز است. در النهايه این كلمه آزربی آمده 
است. مؤلف آن می كويد: در این سخن ابوبکر تألم النوم على الصوف الأزربی كما يألم اح د کم النوم على حت کف 
السعدان»» در بسترهای از يشم ازربی راحت نخواهید بوف گویی که یکی از شما ہر روی خار اسعدان دراز کشیده است. 
ازربی بنا بر غيرقياس» منسوب به آذربایجان است. و عرب ها اين گونه می گویند. و بنا بر قیاس» بايد گفته شود: آزری بدون 


باء» همانطور که در اسم منسوب به رامهرمز را رام می گویند و این قاعده در اسم منسوب به 
ص: ۱۳۷ 


اسم مركب شایع است. - . النهایه ۱: ۳۳ النهابه ۱: ۹۷ - «سعدان» گیاهی خاردار شبيه به نوكك يستان است. ١س‏ کك؛ جمع 


حسّكه به معنای خار سخت است. «جور» يعنى: از راه منحرف شدن. 


ابن اثير در اين سخن ابوبکر: «انما هو الفجر أو البجر» آورده است كه بجر به فتح و ضم باء به معنی مصیبت و کار بزركك 
است. یعنی | گر منتظر می‌ماندی تا سپیدہ بدمد» راہ را می‌دیدی و ا گر در تاریکی راہ می‌رفتی» این کار تو را به عاقبتی نایسند 
می رساند. «النجر» با حاء روایت شده است که در این صورت به اين معناست: او سختی هایی دنیا را می طلبد» و علت تشبیه 


شدن دنیا به درياء به خاطر تبخر اهل دنیا است.۴ «هيض» به فتح هاء: به معنای شکستن بعد از بستن است. و معنای آن شدید تر 


از کسر است» گفته می شود: «هاضه الامرٌ بهیضه» این کار او را نابود کرد. الا تأس»: اندوهگین نباش. 


* | تر جمه | 


اعلم أن ما اشتمل عليه هذا الخبر أحد المطاعن | لبشيورة ایس کر ذ کرد ا ات قالراة ان انی کت الت سول :الله 
صلی الله عليه و آله هل للأنصار فى هذا الأمر حقٌّ؟ یدل على شكه فى صحخه بيعته» و قوله: ليتنى تر کت بيت فاطمه عليها السلام 
لم أكشفه. و ليتنى فى ظله بنى ساعده كنت ضربت على يد أحد الرجلين .. يدل على ما روى من إقدامه على بيت فاطمه عليها 


ص: ۱۳۸ 


.۲۰۷ -۱ النهایه ۳۳-۱ و مثله فى لسان العرب‎ -١ 

۲ ذکره فی الصحاح ۲- ۰۴۸۸ و القاموس ۱- ۳۰۲ و لسان العرب ۳- ۲۱۵. 

۳- قاله فی النهایه ۱- ۳۸۶ و انظر: مجمع البحرین ۵- ۲۶۲ و القاموس ۳- ۲۹۸. 

۴- كما فی النهایه ۱- ۳۱۳ و انظر: مجمع البحرین ۳- ۲۵۱ و القاموس ۲- ۳۹۴. 

۵- تقرأ الکلمه فی س: خطت. و فى المصدر و لسان العرب: خبطت. کالمتن. 

۶- النهایه ۱- ٩۷‏ و مثله فى لسان العرب ۴- ۴۱. 

۷- نص عليه فى نهایه ابن الأثير ۵- ۲۸۸ و مثله فى لسان العرب ۷- ۲۴۹ و انظر: مجمع البحرین ۴- ۲۳۳ و القاموس ۲- ۳۴۸. 
۸- ذکره فی مجمع البحرین ۱- ۲۷ء و الصحاح ۶- ۲۲۶۹ و القاموس ۴- ۲۹۹. 


السلام عند اجتماع على عليه السلام و الزبیر و غیرهما فيه» و على آنه كان يرى الفضل لغیره لا لنفسه. 
و قوله: وددت نی سألت فیمن هذا الأمر فکنا لا ننازعه أهله .. کالصریح فی آنه لم يكن أهلا للامامه. 
و قوله: وددت آنی سألت عن میراث العقه و الخاله .. اعتراف بجهله بأحكام الدین. 


و أجاب عنه قاضی القضاه فى المغنی (۱) بأل قوله: لیتتی .. لا يدل على الشكك فیما تمنّاه (۲) و قول إبراهيم عليه السلام: رب 
آرنی کیف تخي المؤتى قال أ و لم تَؤْمِنْ قال بلی و لكنْ یمین قلبی (۳) أقوى فی الشبهه من ذلک (۴» ثم حمل تمه على 
أنه أراد سماع شى ء مفصّلء أو (۵) آراد ليتنى سألته عند الموت لقرب العهد, لا ما قرب عهده لا ینسی و یکون آردع للأنصار 
عقا خار لوه ف2 


ثم قال: على أنه لیس فی ظاهره أنه تمنّى أن يسأل (۷) هل له حقّ للإمامه أم لا؟ لأنّ الإمامه قد یتعلق بها حقوق سواهاء ثم دفع 
الروايه المتعلقه ببيت فاطمه عليها السلام, و قال: فأمَا (۸) تمنّيه أن يبايع غيره» فلو ثبت لم يكن ذمّاء لأنّ من اشتدٌ التكليف عليه 
فهو يتمنّى خلافه (۹). 


ص: ۱۳۹ 


۱- المغنی ۳۴۱-۲۰ باختلاف و تصرّف. 

۲- هنا بیاض فى المصدر بعد کلمه: فیما. و لا توجد: تمناه. 

۳- البقره: ۲۶۰ و قد ذکر فی المصدر القسم الأول منها إلى قوله تعالی: الموتی. 
۴- فى المغنی: آقوم من ذلك فى الشبهه. 

۵- فى س: واوء بدلا من: آو. 

۶ من قوله: ثم حمل .. إلى هنا نقل بالمعنی عن المصدر. 

لے الک أن کک 

۸ فی س: فقال فأما .. و فى المصدر: و قال و آما .. 

۹- إلى هنا كلام قاضى القضاه فى المغنی. 


و ذكر شارح المقاصد (۱) الطعن بأنّه شک عند موته فى استحقاقه للامامه» حيث قال: وددت آنی سألت رسول الله صلی الله 
عليه [و آله] عن هذا الأمر فیمن هو و كنا لا ننازع أهله؟ ثم أجاب: بأنْ هذا على تقدیر صخته لا بدل على الشك» بل على عدم 
النّصء و بان (۲) إمامته كانت بالبيعه و الاختيار» و آنه فى طلب الحق بحيث يحاول أن لا يكتفى بذلك» بل يريد اتباع الّص 


خاضه. 
و بنحو ذلك آجاب الفخر الرازی فی نهایه العقول (۳) عن الطعن بقوله: 
ليتنى سألت رسول الله صلی الله عليه و آله هل للأنصار فيه حقٌ؟ .. ال أنه لم یمنع صخه الروایه. 


و ورد السیّد الأجل رضى الله عنه فى الشافى (۴) على كلام صاحب المغنى بأنّه لیس يجوز أن يقول أبو بکر: ليتنى سألت عن .. 
كذا إِلّا مع الشكك و الشبهه لأنّ مع العلم و اليقين لا يجوز مثل هذا القول» هكذا يقتضى الظاهر فأمَا قول إبراهيم عليه السلام 
فإنّما ساغ أن يعدل عن (۵) ظاهره لأنّ الشك لا يجوز على الأنبياء عليهم السلام و يجوز على غيرهم» على أنه عليه السلام قد 
نفى عن نفسه الشكك بقوله: لی و لكن لِِطْمَئن لی (۶ک و قد قيل: إِنّ نمرود قال له: إذا كنت تزعم أن لكك ربا يحيى الموتى 
فاسأله أن يحيى لنا متا إن كان على ذلک قادراء فان لم يفعل ذلك قتلتک (۷) فأراد بقوله: و لک لین قلبی (۸) .. أى 


لامَنَ 
ص: ۱۴۰ 


.۲۸۰ -۵ شرح المقاصد‎ -١ 

۲- فی المصدر: و ان. 

۳ نهایه العقول: لا زلنا لا نعرف له نسخه خطیه تاه فضلا عن کونه مطبوعا. 

۴- الشافی ۴- ۱۳۰-۱۳۸ [الحجریه: ۲۴۴- ۲۴۵]. و فیه: يقال له: لیس يجوز .. إلى آخره. 
۵- وضع علی: عن» فى مطبوع البحار رمز نسخه بدل» و هو مثبت فی المصدر. 

۶ البقره: ۲۶۰. 

۷- فی المصدر: فقتلتک. 

۸- البقره: ۲۶۰. 


مِنْ (١)تَوَعْدٍ‏ عَدُوک. و قد يجوز أن یکون طلب ذلک لقومه و قد سألوه أن يرغب إلى الله فيه» فقال لیطمنٌ قلبی إلى إجابتكك 
لی و إلى إزاحه عله قومی» و لم يرد ليطمئنَ قلبی إلى اٹک تقدر أن تحبی الموتی» لأنٌ قلبه قد كان (۲) بذلک مطمئناء و أىّ 
شی ء يريد أبو بكر من التفصیل (۳) أكثر من قوله: إِنْ هذا الأمر لا بصلح الا لهذا الحی من قريش» و أىّ فرق بين ما يقال عند 
الموت و بين ما يقال قبله إذا کان محفوظا معلوما لم يرفع حکمه و لم ینسخ. 


و بعد» فظاهر الکلام لا بقتضی هذا التخصیص و نحن مع الاطلاق و الظاهر, و أىّ حق يجوز أن یکون للأنصار فى الامامه غير 
أن یتولاها رجل منهم حتی يجوز أن یکون الحق الذی تمنّى أن يسأل عنه غير الامامه؟ و هل هذا لا تعشف و تکلف؟! و أیٌ 
شبهه تبقی بعد قول أبى بکر: لیتتی كنت سألته هل للأنصار فى هذا الامر حقّ فکنا لا ننازعه أهله؟ و معلوم أن التنازع بینهم لم 
بقع الا (۴) فى الامامه نفسها لا فی حتّ آخر من حقوقها. 


فأما قوله: إِنّا قد بنا أنه لم يكن منه فى بيت فاطمه علیها السلام ما بوجب أن یتمتّی أنه (۵) لم يفعله» فقد بنا فساد ظلّه فیما تقدّم 
)۶ 


فا قوله: إِنّ من اشتة التكليف عليه قد يتمنّى خلافه .. فليس بصحيح» لانْ ولايه آبی بكر إذا كانت هى التى اقتضاها الدين و 
النظر للمسلمين فى تلكك الحال» و ما عداها كان مفسده و مؤڈیا إلى الفتنه» فالتسّی بخلافها لا یکون إلا قبیحا. 


١١ ص:‎ 


۱- لا توجد: من» فى المصدر. 

٢‏ لا يوجد فى الشافی: قد کان. و فیه: مطمئن. 

۳- فی المصدر: التفضیل. 

۴- فی المصدر التنازع لم يقع بينهم إِلَا . 

۵- فی الشافی: آن- بدون ضمير-. 

۶ فى المصدر: فساد ما ظلّه فى هذا الباب» و مضی الكلام فيه مستقصی. 


##[ترجمه |بدان که چیزی كه این خبر دربر دارد» یکی از طعن های مشهور به ابوبکر است که اصحاب آن را ذکر کرده اند. 
اصحاب (ما) گفتند: این سخن ابوبکر که گفته: ای کاش از رسول خحدا صلی الّه علبه و الہ می پرسیدم: یا انصار در امر 
خلافت حق دارند؟ خود دلاللت می کند كه ابوبکر در صحت بیعت‌اش شک داشت. و این که گفت: ای كاش خانه فاطمه 
سلام الله علیها را رها می کردم و به آن هجوم نمی بردم» و ای كاش در سایبان بنی ساعده خلافت را به یکی از آن دو می 
دادم» خود دلیلی است بر این که خود ابوبکر در حمله به خانه حضرت فاطمه سلام الله عليهاء 


ص: ۱۳۸ 


هنگام اجتماع على عليه السلام و زبیر و دیگران در آن خانه» اقدام کرده است و دیگر این که او برتری را نه برای خودش بلکه 
برای دیگری می دید. و این که گفت: خواستم از رسول خدا بپرسم خلافت از آن کیست تا با اهل آن نزاع نکنیم» خود 
تصریحی است بر اين که شايسته و اهل امامت و خلافت نبود. و دیگر اين که گفت: می خواستم از رسول خدا صلی الله عليه و 


آله درباره ارث عمه و خاله بپرسم» خود اعتراف به جهل او در احکام دين است. 


قاضى القضاه در «المغنى» کی المغنی ۲: ۱- در پاسخ این طعن گفته است: واژه «لیتنی» در سخن ابوبکں در آنچه می ... 
خواست. دلاللت بر شک نمی كند و این سخن ابراهيم عليه السلام در قرآن كه كفت: «رَبٌ أرنى کیت تخیی الْمَوْنَى قَالَ 
أوََمْ ومن قال تلى ول تكن طمن قلبی» -. بقره / ۶۰ - [پرورد گارا؛ 


به من نشان ده؛ چگونه مر د گان را زنده می کنی؟ فرمود: «مگر ایمان نیاورده ای؟؛ گفت:«چرا؛ ولى تا دلم آرامش یابد»] 
شک و تردیدش بیشتر ازآن است. سپس آرزوی او را حمل بر این کرده که او (ابوبکر) می خواست در این باره مفصل بشنود 
يا خواست که بگوید: ای كاش از پیامبر به هنكام مرگ به خاطر نزدیکی زمان می پرسیدم؛ زیرا آنچه زمانش نزدیک باشد 
فراموش نمی شود و این کار برای انصار از آنچه که در پی آن بودند باز دارنده تر بود. سپس گفت: ظاهر کلام ابوبکر این 
نیست که او آرزو کرد که ای كاش پرسیده بود که آيا او در امامت حق دارد یا نه؟ زیرا گاهی به امامت حقوقی غير از آن 
مربوط می شود. سپس مولف مغنی روایت مربوط به خانه حضرت فاطمه سلام الله علیها را انکار کرده و می گوید: اما آرزوی 
ابوبکر این بود که با دیگری بيعت می شد. اگر اين گفته صحیح باشد. سرزنشی نیست؛ زیرا آن که تکلیف بر او سخت شود 
خلاف آن را آرزو می کند. 


ص: ۱۳۹ 


اين طعن به ابوبکر که هنكام م رگش» در مستحق بودن خود برای امامت شک کرد و گفت: دوست داشتم از رسول خدا صلی 
الله عليه و آله پرسیده بودم خلافت حق کیست تا در این باره با اهل آن نزاع نمی کردیم را ذکر می کند. و سپس جواب می 
دهد: اين روایت ولو اينكه صحیح باشد» بر شک و تردید دلالت نمی کند» بلکه بر عدم نص دلالت می کند و اينكه امامت او 
از روی بيعت و با انتخاب مردم بوده و او (ابوبکر) به دنبال حق بوده به گونه‌ای که تلاش می کرد به انتخاب اکتفا نکند بلکه 


می خواست به ویژه از نص تبعیت کرده باشد. 


فخر رازی در« نهايهالعقول» درباره این طعن به سخن ابوبکر که ای کاش از رسول خدا صلی الله عليه و آله می پرسیدم: آیا 
انصار در خلافت حقی دارند؟ هم چون مؤلف المغنی جواب می دهد جز اينكه فخر رازی صحت اين روایت را انکار نمی 
کند. 


سید مرتضی - رضی الله عنه - در كتاب «الشافی فی الامامه» در رد سخن صاحب «المغنى» آورده است که اينكه جايز نیست 
ابوبکر گفته باشد. مگر اینکه: ای كاش در این‌باره می پرسیدم. شک و شبهه داشته باشد؛ زیرا با علم و يقين» گفتن مثل این 
جایز نیست. و ظاهر کلام این چنین اقتضاء می کند. اما درباره سخن حضرت ابراهیم عليه السلام بايد كفت که عدول از ظاهر 
آن جایز است؛ چرا که شک در پیامبران جايز نیست ولی دیگران شک می کنند و هم اينكه آن حضرت شک و تردید را از 


خودش با این گفته خودش سی می کند: زقال بلى ولک لطن قلس -. بقره / ۲۶۰ - 
ص: ۱۴۰ 


[كفت:«جراء ولى تا دلم آرامش يابد)».] گفته شده است: نمرود به حضرت ابراهيم كفت: اگر يقين دارى كه تو را 
پرورد گاری است که مرد گان را زنده می کند اگر او بر اين كار توانا باشد» از خدايت بخواه برای ما مرده ای زنده كند. اگر 
نتواند این کار را بکند تو را می کشم. منظور حضرت ابراهيم از این سخن َال بی وَلَ-كن فَبطَعَْنٌ تلبی؛ این بوده است که 
تا از تهدید دشمنت آرامش يابم» شايد حضرت ابراهيم آن درخواست را برای قومش کرده» هنگامی که از حضرت ابراهيم 
خواستند تا از پرورد كارش درخواست کند. گفت: تا قلبم با اجابت تو و از بين بردن مشكل قوم خود» اطمینان يابد و نگفت: تا 
قلبم به این كه تو می توانی مرد گان را زنده کنی» آرامش یابد؛ زیرا حضرت ابراهیم به اين قدرت خداوند مطمئن بود. ابوبکر 
جه تفصیلی بیشتر از این گفته خود می خواست؟ که گفت: این خلافت تنها برای قریش جایز است» و جه فرقی بين آنچه به 
هنكام مرگ و بين آنچه قبل از مرگ گفته شود وجود دارد. هنگامی که محفوظ و آشکار است و نه حکم آن رفع شده و نه 


منسوخ شده است. 


با این همه ظاهر اين کلام مقتضاى اين اختصاص نیست. و ما به اطلاق و ظاهر كلام معتقدیم» و جه حقی می‌توانست برای 
انصار در امامت باشد غير از اينكه مردى از آن‌ها آن را به عهده گیردہ تا اينكه جايز باشد حقی كه می‌خواست درباره آن 
بپرسد» جز امامت باشد؟ و آيا این جز تعصب و تكلف است؟! و بعد از این كفته ابوبكر كه گفت: كاش از پیامبر می پرسیدم 
آيا انصار در اين امر حقى دارند تا در اينباره با اهل آن نزاع نكنيم» جه شبهداى باقى می‌ماند؟ و آشکار است که نزاع بين 


آن‌ها جز در باره امامت واقع نشد و نه در حق دیگری از حقوق آن . 


و اما این گفته قاضى القضات: بیان داشتيم كه ابوبكر در قضيه (حمله) به خانه فاطمه سلام الله عليهاء اقدامى كه منجر به اين 


تمنى و آرزو شود كه ای كاش آن کار را نكرده بودم» وجود ندارد» پیشتر» يوجى و فساد گمان او را متذكر شديم. 


و اما این گفته او: آن كس كه تكليف بر او سخت شود خلاف آن را آرزو می کند» صحت ندارد؛ زيرا اگر ولايت ابوبكر 


همان ولا-يتى باشد که دين و مراعات حال مسلمانان در آن حالت اقتضا می کرد و غير آن مفسده و سبب فتنه می‌بود» پس 


آرزوی خلاف آن جز قباحت چیزی نیست. 


١١ ص:‎ 


* | ترجمه | 
۱> 
کاب الِاسْتذْرَاك (1): قال: د کر عِيسدى بن مِهْرَانَ فی کتاب الْوَقَاهه بإِسمَادِهِ ءَ 0 بن الخ بن ای قال: 0" مص بخ 


الْعِجلِن» عَنْ أبى تک ہے عن ان ٦٤7۶ھ‏ آبی تی إلى على یه العام قم وت فا 
ال یا با الْحَسَن! إِنّى کل مِمَنْ شَعَب علیک و آنا کت رهم واا تدك أن ی فى سا 


ال نع علی أن ذل علیکه وَجلَين هدما علی ذَلِكك.قَالَ: 


وَجْهَهُ الی (۲) الْحَائِطِء قمکت طویلا نم قال: يا أبا الْحَسَن! ما تَقُولُ؟ 


2 


ل ها این لک تال کل و خهه جه .. فمکت طَوينًا ” م قَامَ فخرح. 


ع ê‏ اي 


َال فلت با أب[ قد آنصفکه. ما علیک لو هت له رما 


**[ترجمه]كتاب استدراک: ابن عمر نقل می کند: هنگامی که پدرم مریض شد مرا نزد على عليه السلام فرستاد. من ایشان را 
فراخواندم. امام نزد پدرم آمد. پدرم گفت: ای ابا الحسن! من از کسانی بودم که بر تو فتنه و شر بپا کردم» و من اولین آنها و 
دوست تو بودم و دوست دارم که مرا حلالل کنی. امام فرمود: آری به اين شرط که دو نفر را حاضر کنی و آن دو را براين 
کار شاهد بگیری. ابن عمر می گوید: پدرم صورت خود را به طرف دیوار بر گرداند و کمی درنگ کرد سپس گفت: ای 
ابالحسن! جه می گویی؟ امام گفتند: اين تنها چیزی است که به تو می گویم. ابن عمر می گوید: پدرم روی خود را بر گرداند 
و مدتی ساکت شد» سپس امام برخاست و بیرون رفت. ابن عمر می گوید: گفتم: ای پدرا على با تو انصاف کرد اگر دو مرد 
را بر این کار شاهد می گرفتی؛ جه عیبی داشت؟ او گفت: ای فرزندم؛ على (با این کار) می‌خواست که حتی دو مرد بعد از 
من برایم استغفار نکنند. 


۷| تر جمه | 


بیان 


يقال شغب عليه- کمنع و فرح-: هیج الشّرَ عليه (۳). 
**[ترجمه ]شعت علیه»: یعنی بر او شر و فتنه به پا کرد. 


* | تر جمه | 
»1« 


الْكافَةٌ فى إِبْطَالٍ تَوْبَهِ الخاطته (4۳ عَنْ شرلیمء عَنْ مُحمّد بن أبى کر قال: لَمَا حضر أبا بكر ره جعل يَدْعُو باویل و اور و 
كان عَم عِنْدَه فَقَالَ لََاا اکتموا هَذَا مر عَلَى أبيكم فا يَهَذِىء و اٹم قوم مَعْرُوفُونَ کم عِنْدَ 


ص: ۱۳۲ 


-١‏ لم يطبع» و عبر عنه ب: المستد رک و قال فى أل البحار ۱- ۲۹: و أمَا المستدرک فعندنا منه نسخه قدیمه نظنّ آنها بخط 
المؤلّفء و اسمه الکامل: المستد رک المختار فى مناقب وصی المختان لیخ آبی الحسین يحيى بن الحسن بن على بن محمد 
بن بطریق الحلی الأسدىٌ المتوفی سنه ۰۶۰۶ أو سنه ۰٠۶۰ء‏ جمع فيه الفضائل و المناقب التی لم یذ کرها فى العمده آخرج فيه 
یلام كيان م يك بت کب لعافو ور اف وتا الها تة الط ف رنه تیه هقی که اه 
فقن ادق اليتدن و اط الذریته 2۷۱ ۵ 

٢‏ فى س: علی؛ بدلا من: إلى. 

۳- كما جاء فى القاموس ۱- ۸۹ و صحاح اللغه ۱- ۱۵۷ و غیرهما. 

۴- و يقال لها: الكافثهء أو المسأله الكافثه الكافيه للشيخ الشعيد أبى عبد الله المفید: ۴۶ برقم: ۵۶ تحت عنوان استدراک. 


عم الْهَدَبَان. فقال عَائشه: صَدَفْتَ فخرج عُمَر فقبض بو بکر. 
**[ترجمه ] کافیه فى ابطال توبه الخاطته - . الکافیه شيخ مفید: ۴۶ء شماره ۵۶ - : 


محمد بن ابوبکر روایت کرده است: هنگامی که اجل ابوبکر فرا رسید» شروع کرد به نفرين كردن بر خود. عمر كنار پدرم بود؛ 
به ما گفت: این قضیه را مخفی نگه دارید» چرا که او هذیان می كويد و شما (خویشان ابوبکر)؛ معروف به 
ص: ۱۴۲ 


* | تر جمه | 


۰1۳ 


2 2 
7 خلت 27 8 


و عَنْ (۱) ام بن ُو عَنْ عبد اللو بن مس قَال: قل لد ش خلت فقّد اسْتَخْلفٌ مَنْ (۲) هو یر 


منی» أ ی و E‏ وک ققد ترک مَنْ هو یز نی رشول اللِٰ صلی الله 
عله و آله کارا علیه فَقَالَ- رَاغباً رَاِباً-: وَدِذتٌ (۴) انی کَفَافا لا عَلَی و ا لى. 


موم 


٭ ترجمه ]عبدالّه بن عم ركفت - . الکافیه شيخ مفید: ۴۶ء شماره ۵۷ - : 


به عمر گفته شد: آيا کسی را به جانشینی انتخاب نمی کنی؟ عمر گفت: اگر جانشینی انتخاب کنم» برتر از من اين کار را 
انجام داده است (ابوبکر)» و اگر این کار را ترک کنم. برتر از من اين کار را ترک کرده است (رسول خدا). مردم عمر را 


تمجید کردند و او با رغبت و ترس گفت: دوست داشتم بی‌حساب بودم نه به زيانم بود و نه به سود من. 


ے ہو تم بن عباس بن ربیعه (4۶ قال: أ الاب 12 مه ۵0 من لاد ال 


** | تر جمه]عاصم پسر عبداللہ پسر عباس بن رسعه روایت كرده است: -. الكافيه شيخ مفید: ۳۶ شماره ۵۷ 
الکافیه شيخ مفيد: ۴۶ء شماره ۵۸ 


الکافیه شيخ مفيد: ۴۶ء شماره ۵۹ 


الکافیه شيخ مفید:۴۷» شماره ۶۰ 

الکافیه شيخ مفید: ۴۷» شماره ۶۱ 

الكافيه شيخ مفید: ۴۷» شماره ۶۲ - 

عمر بن خطاب را ديدم كه كاهى از زمين برداشت و گفت: ای کاش به كلى فراموش می شدم» كاش مادرم مرا به دنيا نمی 
آورد. 


* | ترجمه ] 


م۱۴ 


2 2 


و عَنْ (۸) فان عَنْ عاصم قال: کد ثنی آبان بن عَنمان قال: آخژ کلمه فالها عُمَرٌ تی قضی: وَبل أمّى إِنْ لم يَغْفرْ لی رَبّى ! 
وَئْل أمّى ان لم يَعْفِرْ لی رَبٌی!. 
## ترجمه ]ابان بن عثمان گفته است۲: آخرين سخنى که عمر كفت تا جان داد اين بود: وای بر مادرم» اگر خدا مرا نبخشد 


وای بر مادرم» اكر خدا مرا نبخشد! 

** | ترجمه ]| 

«۵» 

وَعَنْ (3) عفرو )1١(‏ بن دیتاره عَنْ بھی بن جغدة قال: قال عُمَرْ 


ص: ۱۳۳ 


۱- نفس المصدر و الضَفحه برقم: ۵۷. 

٢‏ لا توجد: من فى س. 

۷ین قول و ان آتر کت إلى هنا لا پوجد فى المضدن :و هو الظاهر لتكررة: 

۴- قد تقرأ فى س: وردت» رددت .. فلاحظ. 

۵- المسأله الکافیه فى !بطال توبه الخاطئه: ۴۶ برقم: ۵۸. 

۶- جاء اند فى كك هکذا: عن شعبه» عن عاصمء عن عبد الله بن ربيعه» و جاء فی حاشيتها: ابن عبّاس» و لم یعلم على محلها. 
و الضحیح- كما فى تهذیب التهذیب ۵- ۴۲ و ۲۳۷- عن عاصم ابن عبید ال عن عبد الله بن عامر بن ربیعه. 

۷- فى كك: نبته. 

۸- نفس المصدر الشالف و الصفحه برقم: .۵٩‏ 


۹- نفس المصدر الصفحه: ۷ برقم: ۶۰. 


۰- فی س: عمر بدلا من: عمرو. و هو غلط. 


حِينَ محضرة الْمَوْتُ-: لو أن یی الا و ما فيها لَافْقَدَيْتٌ بها من الا 

*##[ ترجمه آیحیی بن جعده نقل کرده است ۳: عمر هنگامی که 

ص: ۱۴۳ 

م ركشن قرا رسید» گفت: ای كاش تمام دنا از آن من بود و آن را برای رهایی از آتش جهنم می دادم. 
*[تر جمه ] 


م۲ 


جح یت قَالَ: یت عَلَى غعر فَقَالَ: وود ٢(‏ انی جو مِٹھا کفاف َا أج و ا وژر. 


زور إن جو سے و رر ہس ےہ ہو ہت 


٭ ترجمه |عمربن میمون نقل کرده است ۵: جوانی نزد عمر آمد و گفت: بشارت خداوند بر شما باد ای امیرمؤ منانء به خاطر 
سبقتت در اسلام و همنشینی رسول خدا صلی الله عليه و آله كه خود می دانی سپس ولایت یافتی و عدالت پيشه کردی و پس 


از آن شهادت نصيبت شد. عمر گفت: ای برادرزاده ام! دوست داشتم بی‌حساب بودم نه به زيانم بود و نه به سود من . 
۷| تر جمه | 
۸۰ 


و عن (۵) ابن أبى یاس» عَنْ یانب ان (۶اء عَنْ اد بن هد عن السْغبی» » عن این ن عبّاسء قَمال: ا 
ہے کی ا رآ زیر عت ین خیش دی و رک و و فش 


0 


فقال عُمر: أَعِذ عَلَىَ قولک .. فأعَدته علثه. 
َمَالَ: ان المَعْرُورَ مَنْ غررْتموة و الذی لا له یره لو کان لی ما علی الأرْض من صفراء و تتضاء افْنَدَيْتُ به مِنْ هَل المُطلع (۷). 
ص: ۱۴۴ 


۱- كما فى الکافثه: ۴۷ء برقم: ۶۱. 

۲- جاء فى س: وردت. و لا معنی لها. 

۳- المسأله الکافیه فی !بطال توبه الخاطنه: ۴۷ برقم: ۶۲. 

۴- جاء فی س: وردت. و لا معنی لها. 

۵- كما فى استدراکات الکافثه فى إبطال توبه الخاطثه: ۴۷ء برقم: ۶۳. 

۶- جاء فى كك نسخه بدل: حنین. 

۷- قال فى مجمع البحرین ۴- ۳۶۸ .. و فى الدّعاء: أعوذ بك من هول المطلع- بتشدید الطاء المهمله و البناء للمفعول-: آمر 
الاخره و موقف القيامه اذى بحصل الاطلاع عليه بعد الموت. 


٭| ترجمه از ابن عباس روایت شده است ۶: هنگامی که عمر ضربه خورد بر او وارد شدم و گفتم: بشارت باد ای امیرمو‌منان» 
آن كاه كه مردم کفر ورزیدند اسلام آوردی و رسول خدا صلی الله عليه و آله از دنیا رفتند حال آنکه از شما راضی بودند. 
در خلافت تان اختلافی نشد و در راه خدا شهید می شوید. عمر گفت: آنچه گفتی دوباره برایم بگو. من دوباره به او گفتم» 
يس او گفت: فریب خورده کسی است که شما او را بفریبیید. سوگند به آن که خدایی جز او نیست» اگر تمام آنچه از طلا و 


نقره در زمين است مال من بود» برای رهایی از هراس از مردن فدیه می دادم . 
ص: ۱۴۴ 


* | تر جمه | 


[۲۰] باب كفر الثلاثه و نفاقهم و فضائح أعمالهم و قبائح آثارهم و فضل التبرى منهم و لعنهم 


۳ 
3 


شلک (۲) عَنْ فلان و فلان؟. قال: فعلیهما لَعْنَهُ الله بلعناته كلهاء مَاتا- وَ الله کافرین مُشْركين (۳) بالله العظيم.. 
:**| تر جمه ]بصائر الدرجات - . بصائر الدرجات: ۲۹۰-۲۸۹ باب ۳ حديث ۲ -: 


ثمالی می گوید: از امام سجاد عليه السلام پرسیدم: نظرتان درباره فلان و فلان چیست؟ امام سجاد عليه السلام فرمودند: تمامی 


لعنت خداوند بر آن دو باد» به خدا سو گند مردند در حالی که کافر و نسبت به خداوند والا مرتبه» مش رک بودند. 
* | تر جمه | 
»¥« 


فس (۴؛: آبی» عَنْ نان بن سَدِيرء عَنْ أبيه» عَنْ أبى جغفر علیه السَلَامٌ: إنَّ ص فيه بت عبد الْمُطلِب مات این لها فأقباث فقال لَهَا 


ص: ۱۴۳۵ 


-١‏ بصاثر الدّرجات: ۲۸۹- ۲۹۰ حدیث ۲ باب ۳ تحت عنوان: ان الأثمه علیهم الد لام يحيون الموتی و یبرءون الأکمه و 


الأبرص باذن الله. بتفصیل فی الشند. 


۲- زیاده جاءت فى المصدر و هی: قلت له: أسألكك- جعلت فداک- عن ثلاث خصال انف عنی فيه الَیه قال: فقال: ذلكك 
لكك. قلت: أسألكك .. 

۳ فی البصائر: و الله هما کافران مش رکان. 

۴- تفسیر علىٌ بن إبراهيم الق ۱- ۱۸۸ باختلاف يسير آشرنا له. 

۵- فی المصدر: فقال لها الثانى ..» بدلا من: عمر. 


رک فان ربتک من وشول الله صلی الله یه و آله ا هک شیته فلت له: هَل رَأہ بت لی قرط با اب اللَحْنَاءِ؟!. ثم دح 
عَلَى و شول الله ضر لى الله ع و آله ما خیرت لک فیک فخرج زشول الله ص ٌى الله عليه و آله قنَادَى الصا جامعه فَاجْتَممَ 


الاس 
َقَالَ: ما بال أفوام بَرْعُمُودَ أن قرایتی لَا تْفُم؟! لو قَدْ (1) قمتٌ لاك لحار لعف فی ہرک ںہ 
وا إلا ره فقاع الب ز رل ال من أبى يا ر شول الله ()؟. فَقَال: اب وک > یر اذى تذْعَى لَه أبُ وک فان بن فان فَقَام 


عد فقال: 6 E‏ با رَسُولَ اللّه؟. قَالَ (4۴ بوک الذی تَذعَی له 


ال زشول الله ی الله عليه و آله: قرا ال الى رم اد رای ا ا تلع یی عن أبيه؟1. نام له ۶ مه فال (۵): أَمُود 
الله یا رول اه (۶) من عَضَب اللہ و غقب شولہء اغف على عق ال علككء قار لله د۵ يا ی الین متا لا کون 
شیاه ان ید لک تسژ م ...- ای قَولِهِ- ثم آضبخوا بها كافِرِينَ (۸. 


الام 


ص: ع١‏ 


۱- لا توجد: قد» فی س» و فی المصدر: قربت» بدلا من: قمت. 

-١‏ فى كك نسخه بدل مشوشه لعلها حاء و كم. أقول: و يأتى فى بیان المصنّف- رحمه الله نفى البعد عن کونھا: حاء و حكم. و 
فى التفسير: فى أحوجكم. 

۳- لا يوجد فى المصدر: يا رسول الله 

۴- فی التفسير: فقال. 

ه- فى المصدر: فقام إليه التَانى و قال له. 

۶- یا رسول الله لم تجئ فی المصدر. 

۷- فى المصدر زياده: تعالى. 

.1١7؟‎ -1١١ المائدہ:‎ -۸ 


٭ تر جمه |تفسیر قمی - . تفسیر قمی ۱: ۱۸۸ - 


امام باقرعلیه السلام روایت کرده است: یکی از پسران صفیه» دختر عبدالمطلب مرد؛ صفیه آمد» عمر به او گفت: 
ص: ۱۴۵ 


ک یه اھ ا موشاف تحر ا ماسو غار ی کر ا رمل خدا ای ات له شی عم سی راد ہت يه عير کر 
اق سو لام | اه اوو ا آنا كرفو او ا قيض سي تمس وسول ختاصلی ال انا رارد قدو هان 
را از ماجرا با خبر كرد و گریست. درا ین سكام رسول خدا صلی الله علیه و آله از حانه حارج شدند و مردم را برای تماق 
جماعت فرخواندند» مردم جمع شدند. پیامبر فرمودند: بعضی از مردم را جه شده است که گمان می کنند خویشاوندی با من 
نفعی ندارد؟ اگر در مقام محمود بایستم» شفیع برد گان‌تان خواهم شد. هر كس امروز بپرسد يدر و مادرش کیست؟ من او را 
از آن ها با خبر می کنم. در این هنكام مردی برخاست و گفت: ای رسول خدا - صلی الله عليه و آله - يدر من کیست؟ پیامبر 
فرمودند: يدو تو غیر از کسی است که به او شناخته شده ای» پدر تر فلان یسر فلان است. پس از آن مردی دیگر برخاست و 
پہشلہ ال سل با پور یں كسك پاس کل بدو سان کی اوک سید ان شا كله اق بس رسول هذا صلی 


الله عليه و آله فرمودند: آن که گمان می کند خویشاوندی با من نفعی ندارد» او را جه شده است که از پدرش نمی پرسد؟ 


ہ ر رک اق زيبول خسنا یہ پر رد يه او و پم از مق سک 
از شما راضی باشد. و خداوند این آيه را نازل کرد: یا با این ملا تسا عن اشیاء إن تد تکم تم کم وان توا 
حِينَ یرل امن ید کم عَمَا الله عنها اله عَفُودٌ علي ٭ قد سَأَلَها وم ئن قیلکم تم اض بحُوأ بها کافرین» - . مائده 7 ۱۰۱- 
۲ - ای کسانی كه ایمان آورده اید» از چیزهایی که اگر برای شما آشکار گردد شما را اندوهناكك می کند میرسید. و اگر 


هنگامی که قرآن ثازل سی شود در باره انها سوال كيد برای شما روشن سی شر دا از آن [برسشهای بیجا] گذشت و 
خداوند آمرزنده بردبار است. گروهی پیش از شما [نیز] از این [ گونه] پرسشها کردنده آنگاه به سبب آن کافر شدند.) 

ص: ۱۴۶ 

٭ | تر جمه ]| 

بيان 


قوله: غطى دوک > فی بعض النسخ» ی بت - بالقاف-. . أى اقطعى (۱) و بالغين أظهرء و القرط - بالضم -الذى علق فى شح 
الأذن (5). 


و فى النهايه: فيه (۳): يا ابن اللخناء! .. هى الّتی لم تختنء و قيل: اللخن: 


الّتن من لخن الشقاء يلخن (۴) 


و لعل المراد بالعلوج عبیدهم الذين أسلموا من کفار العجم و فيه بعض التصحیفات لا يعرف لها معنى» و لا یبعد أن یکون فى 


حاء و حکم. 

قال فى النهایه (۵): فيه شفاعتی لأهل الکباثر من أممتی حتّی حکم و حاء .. 
هما قبیلتان جافیتان من وراء رمل (۶) یبرین. 

و قال فی موضع آخر (۷): هما حيّان من اليمن من وراء الرمل (۸) يبرين .. 


قال أبو موسی: يجوز أن یکون حا من الحوه, و قد حذفت لامه» و يجوز أن یکون من حوی بحوی, و يجوز أن یکون مقصورا 


غير ممدود. 
و قال الجوهری (۹): رین اسم موضع .. يقال: رَمل يَئِرِينَ (۱۰). 


ص: ۱۳۷ 


۱- كما جاء فى مجمع البحرین ۴- ۲۷۰ و الصحاح ۳- ۰۱۱۵۳ و تاج العروس ۵- ۲۰۷. 

۲- صرح به فى الصحاح ۳- ۱۱۵۱ و تاج العروس ۵- ۲۰۲ و لسان العرب ۷- ۳۷۴ و غیرها. 
٣‏ أى فى حدیث ابن عمر. 

۴- النهایه ۴- ۲۴۴. و قال فى تاج العروس ۹- ۳۳۲ بعد کلام: و قولهم یا ابن اللخناء! قیل معناه: یا دنی الأصل و يا لثيم الام 
آشار إليه الراغب. 

۵- النهايه ۱- ۴۲۱. 

#- فى س: رحل. 

۷- نهايه اين الأثير ۱- ۴۶۶. 

۸ فی س: رحل. 

9- الصحاح ۵- ۲۰۷۸ باختلاف فى اللفظ. و لا يوجد فى س من: قال الجوهری .. إلى: يبرين. 
۰- إلى هنا كلام ابن الأثير فى النهايه. 


ا جمه امنظور از ان سکن عمر که گشت: اخطی فر كه و در بعضی از تھا قطن با قاق: اس ات سی کر هرا 
ات را دربياور» اين عبارت با «غین» واضح تر است. قرط به ضم قاف یعنی گوشواره. در النهایه آمده است: «ابن لخناء» به زنی 
گفته می شود که ختنه نشده است. گفته شده است: الخو از لخن الصقاء للخ مشک ید بوی گے به معنای گندیده و ند 
بو شده سی باشد. شاید مراد از «علوج» بردگان آن ها از کفار عجم هستند که اسلام آوردند. در آن برخی تصحيفات و 


اشتباهاتی است که معنایی از آن ها فهمیده نمی شود و بعید نیست که علوج» از قبايل حاء و حکم باشد. 


صاحب النهایه آورده است: «فیه شفاعتی لاهل الکباثر من أمتى حتی حکم و حاءاء من شة شفیع اهل گناهان کبیره در ميان امت 
سے تر ب ل 
عکم و کا دو قبیله کوچک از يمن هستند که بعد از شن زار کپرین ساکن اند. ابوموسی گفت: ممکن است حاء از سيره باشد 
که لام الفعل آن حذف شده است و شاید از حوی یحوی باشد» ممکن است این کلمه مقصور باشد نه ممدود. جوهری در 


ص: ۱۳۷ 


فس ((: افر هم أو لا تستفیر هم إِنْ نتفر زل سَبعی مره قلن یر الم (5). قال عیبر ْنُ اراهیم: نا لت لا رجنم 


صص ۶ 


زشول الل ی الله ی و آله إلى اي و عرض خود اللہ : ات - و كان اه عد الله بن عبد الله ميت اء إلى الت (۳) 
صَلَى الله علیه و آله- 7٤7‏ :"و -فَقَالَ: یا َشول له یی آنت و مینک إن لم تب اہی )کا دک عارا عليه 
هَدَحَلَ عَليه رشول الله صلی ال علیه و آله- و الْمَمَافِقُونَ عِنْدَهُ- فَقالَ ال غود الله بن عدد الل: ا رشول الّه! افو لَهُ (ه» 
فاستفر له ال عُمَژ (۶): أ بَنْهَك اللَهُ يا رَ شول الله أن نص لى علیهم أو کش تففر فر لَهع؟! فعض عَنْهُ رشول الله صَلَّى الله عليه 
و آله» و آ22 E‏ 


فقال لَهُ: وبلکك! إِنی یت (۸افَاحْتز تک يَقول: افو لَّهُمْ أؤ لا تستغْفو لَهُم ان تشتغْفز لهم سَبِعِينَ مَرَهَ فلن يَغْفِرَ الله لَهْمْ 
sS‏ نول الله 9 ويا سس ہے کت 


على ۳ مِنْهُمْ مات أبّداً؟! 


۴A۸ ص:‎ 


- تفسیر القمّىٌ على بن ابراهیم ۱- ۳۲۰۲ 
۲- التوبه: ۸۰ 


عدي السا وتان ال 

۴- نسخه فى س: لم تأت آبی عائدا .. 

۵- استغفر اللّه له نسخه فى س. 

۶ فی التفسير: الثانىء بدلا من: عم و لعله بدّلت الکلمه خوفا. 

۷- فى المصدر: فأعاد او هق اا 

۸-فی كث: خرت. و فى حاشيتها نسخه بدل: خترت فأخبرت» و وضع تحتها: نهج. 
۹- التوبه: ۸۰ 

.. جاءت نسخه فى حاشيه كك: أى فى أن تحضر‎ -٠ 

۱- فی المصدر: النانی» بدلا من: عمر. 
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فقال ول الله لى الله عو آله: الهم اش بره تار و جوفه نار 
دا مِنْ شول الله صَلّی الله َيه و آله مالغ يكن بح 


Ea 
= 
4۸۰ 
ااا‎ 

ھچ 


##[ تر جمه ]ته تفسير قمی - . تفسير قمی ۱ -٣٣‏ : 


«شیَغْفو لَهُمْ أؤ لا تَستَغْفرْ فو لهم إن تعفر لَهُمْ سَبِعِينَ مَرَهَ فلن يَعْفِرَ اللَهُ لهم -. توبه / ۸۰- (چه برای آنان آمرزش بخواهی يا 
سد ہے 2طس ] اگر هفتاد بار برايشان آمرزش طلب کنی» هر كز خدا آنان را نخواهد آمرزید.) 


على بن ابراهيم می كويد: این آيه زمانى نازل شد که رسول خدا صلی الله عليه و آله به مدینه باز گشتند و عبداللہ بن ابی 
مرش کل سر ار عا کی رد سی ود رمو ل کال ال ی 4 امد م الى که رق رال عان دار 
بود. عرض کرد: ای رسول خدا! نت باد» اگر شما به عيادت پدرم نیایید» این برای ما عيب است. پس رسول 
خدا بر پدرش وارد شدند» در حالی که منافقان پیٹ بيش او بودند. پسر او عبدالله بن عبدالله عرض كرد: اى رسول خداء براى يدروم 
طلب آمرزش کیت اسر برای او طلب آمرزش کردند. عمر گفت: ای رسول خداء آبا خداوند شما را از نماز خواندن بر آن 
هو با طب مرش پرا یلما باق واا رسول عدا صل اف علو آل از اررریٰ گرنالاتل سر بسكن کرد را تار 
د وای بر تو! من مختر شدم و انتخاب کردم همانا خداوند می فرمايد: ترتففر لَه أو ا مت عفر لَّهُمْ إن 
تشم َسْتَغْفِدُ لَهُمْ سَبِعِينَ مَرَهَ فلن يَغْفِرَ الله لَه - . توبه / ۸۱۰۸ - 

[چه برای آنان آمرزش بخواهى يا برايشان آمرزش نخواهی [یکسان است حتی] اگر هفتاد بار برايشان آمرزش طلب کنی؛ 
رک هنذا آنان را تسد ارز جتگانی گس از دكا وش سرش 2د زرل خفاصلی ال عليهو آله امد رعرض 
كرد: پدرم و مادرم فدايتان باده ای رسول خدا! اگر امکان دارد بر جنازه پدرم حاضر شوید. پیامبر بر جنازہ پدرش حاضر 
شدند و بر سر قبر او ایستادند. عمر گفت: ای رسول غدا| آیا خداوند برای عمیشه شما را از نماز گزاردن بر مرده‌ای از منافقین 


و از ایستادن بر سر قبرشان باز نداشت؟ 
ص: ۱۴۳۸ 


رسول خدا صلی الله عليه و آله به او گفتند: وای بر توا آیا می دانی جه گفتم؟ گفتم: پرورد گاراه قبر و شکمش را پر از آتش 


* | تر جمه | 


«f» 


فس (۱): قال عَلِىُ بن إِبْرَاهِيمَ فی قَولِه: لیخملوا ارم کامِلَه 2 یامه و م من أَؤزار الّذِينَ د رت بير علم (41 - يَعْنَى 


2 


ام كل من ای بهغ. و هُوَ قول الاي صَلَوَاتٌ الله عليه 


وی اٹ مج ود ماما لبم مد إا و ور دلک فی 


أغتاقيعا ع من غير أن فص + من آززار العالميق شين 


**[ترجمه آتفسیر قمى - . تفسير قمى | : 87 - : على بن ابراهيم در تفسير این آيه آورده» خداوند در ۲ ملا أَؤزَارَمُمْ 
رات الامو نوين أوزاو لان صلوتهم»ه - . نحل / ۲۵ - تا روز قيامت بار كناهان خود را تمام بردارند و [نيز] بخشى از 
بار گناهان کسانی را که ندانسته آنان را گمراه می كنند.] گفته است: يعنى آنان گناهان خود را و تمام گناهان کسانی را که 
از آن ها پیروی کردند به دوش می کشند؛ یعنی کسانی که امیرمؤمنان على عليه السلام آزردند و کسانی که از آنها پیروی 
کردند. اين سخن امام صادق عليه السلام است که فرمودند: سو گند به خداء هر مقدار خونی که ريخته شد و هر عصایی که 
(بر سر مظلومی) شکسته شد و هر زن محصنه ای که بدان تجاوز شد و هر مالی که بدون اجازه گرفته شد. تمام مسئولیت و 
عاقبت آن بر كردن آن دو نفر است» بدون اينكه چیزی از گناہ انجام دهند گان آن گناهان کم شود. 


0 1 تر جمه 1 
۰*۵ 


فس (2): و بض الام لى ردقه قمال: انال ول با نی اند مع الود شول سیا ۵ (۸ قال و عفر له الام 
يَقُولُ: يا یی اد مع الوَسُولٍ عَلِياً (۹ا: يا ویلتی لَِتَنِى لم اند فان یلا (۱۰) بَغنى الَنِ: لََدْ آض نی عن ال کر بعد إِذْ 


جاءنی بَغنی الب 


ص: ۱۳۹ 


۳۸۳ -۱ تفسیر علی بن إبراهيم الم‎ -١ 

۲- التحل: ۲۵. 

۳ خط على کلمه: قال فى کت لا ترجد کلمه: بعت فى المضداز. 
۴- نسخه فى كك: آعناقهم. 

قا الان العامليه ى وهو اللا 

عير الق 1۱۴-۷ 

۷ وضع رمز نسخه بدل علی: یقول» فى ک. 

۸-الفرقان: ۲۷. 

9- فی المصدر: علتا 

۰- الفرقان: ۲۸. 


هار ج ارقي -. تفسیر قمی ۲: ۱۱۳ -: فرق سس الا على ال قول یا یی انح لت مَعَ الؤشولِ سَبِيلَاه -. 
فرقان / ۲۷ - و روزی است که ستمکار دستهای خود را می گزد [و] می گوید: ای كاش با پیامبر راهی برمی گرفتم.] و در 
تفسیر این آيه گفته اند: امام باقر عليه السلام فرمود: آن شخص می گوید: ای کاش با پیامبر» على را برمی گزیدم. «يَا وَيَْنَى 
یی لَمْ اَذ فلا خَلِيلَاه -. فرقان / ۲۸ - ای وای» كاش فلانى را دوست [خود] نگرفته بودم.) یعنی دومیء و منظور از این 
a Î‏ تاعاس وحم قرقان سار اند کرات گرا گنیک بس اذ انكه ف از رت 


رسيده بود.] ولايت استء و منظور از 

ص: ۱۴۹ 

و كان الط اذه -. فرقان / ۲۹ - (و شیطان) دومی است: ینت ان كدر الاك فان لات رم لن گنارتته الاڈ 
ایک:1 

**[ترجمه] 


«$» 


فس (۳ یبن محمد عَن الْمُعلّى عن پشطاع بن رن إشححاق بن اه عن ال پت م بن وق لك عَنْ علی بن این 
الْعَبِدِىٌ» عَنْ سد ال شکافنِ: عن این نت أنه سَأَلَ ابر امین عیام عن و اللّه: ١"‏ رن ای 
الْمَصِيرُ (۵اء كَمَالَ: اولان ان أَوْجَبَ الله لَهُمَا الشکر هُمَا اللّذَانِ ولا ال و ور العکم. و أمرا [أَمرَ] النّاسَ بِطَاعَتِهمَا. 
تم قَال: لالم يراه قمص یڑ الْعِبَادِ یال و الدَّلِيلٌ عَلَى دیک الَْالِدانِ ؟ دس ہت ان تمه e‏ 
ال فى الْحَاصٌ: ون جاتداک على أن نش کب بی. لايرل فی الوم و تقول 2 عَمَنْ أَمَِتٌ بطاعته قلا تُِغهُما و لا تدم 
َوْلَهُمَاء : تم عطت الَْوْلَ علی این و ال (8) و صاحبهما فى ا لیا تغزوفاً ا قول عرف النّاسَ فض لَهُمَا و اذم إلى 
سبیلهع اه و دک قَوله: و اع یل من أناب إلى أ تم ی مرجهکم )1١(‏ ال إِلَى اه تم اه فاقوا له وَل تغضوا این 
اد رضاهعا رضا الب و سَحْطَهُمَا سحط الله. 


ص: ۱۵۰ 


-١‏ فى كك زياده کان» بعد لفظ الثانی. 


۲- الفرقان: ۲۹. 
۳- تفسیر على بن إبراهيم القمی ۲- ۱۴۸- ۰۱۴۹ فى تفسیر سوره العنکبوت. 
۴- فی المصدر: راقد. 


۵- لقمان: ۱۴. 


۶-فی تفسير المي زیاده لفظ: ال قبل کلمه: القول. 
۷- فى المصدر: ابن فلانه» و لعله من فعل مخرج الکتاب. 
۸- لقمان: ۱۵. 

۹- فی المصدر: فقال» و هی نسخه فى ک. 

۰- لقمان: ۱۵. 


۱- لقمان: ۱۵. 


**|ترجمه ]تفسير قمی - . تفسیر قمی ۲: ۱۴۹-۱۴۸ - : اصبغ بن نباته از امیرمومنان على عليه السلام درباره اين سخن خداوند 
پرسید: «وَوَصَّيْنَا الإنمَانَ آن اشکز لی و لک ال الْمَصِيرُه -. لقمان / ۱۴ - ([آرى به او سفارش کردیم] که شک ر گزار من 
و پدر و مادرت باش که باز گشت [همه] به سوی من است. حضرت فرمودند: يدر و مادری که خداوند شکر گزاری آن ها را 
واجب گردانید. آن دو کسانی هستند که دانش را آوردند و حکم و داوری را به ارث بردند» و مردم را به اطاعت از آن دو 
فرمان دادند. سپس امام فرمودند: منظور از «اليَ المصیراء مسیر و سرنوشت بند گان به سوی خداست؛ و دلیل آنء کلمه «والدان 
است» که مذ کر به کار رفته است. ہیں 2اک سڈی را یی سو دوسا موی کرو و در خطاب مخصوص به 
ييامبر فرمود: بو إن جَاهَدَاكٌ علی أن ” تش رک ہی ما یس لك به عِلْمٌ فلا تُطعْهُمَا - . لقمان / ۱۵ - و اگر تو را وادارند تا در 
باره جيزى كه تو را بدان دانشى نيست به من شركك ورزی.] دربارہ وصيت می گوید: و از کسی كه فرمان يافتى از او اطاعت 
كنى روى بگردان» آن دو را پیروی مکن و به سخنان آن دو كوش مده. سپس کلام را بر والدين عطف كرد و فرمود: 
وا ا کی الذنا رفا -. لقمان / ۱۵ - [و[لی] در دنا به خوبى با آنان معاشرت کن.] خداوند می فرمايد: فضل و 
برتری آن دو را بر مردم آشکار و آن ها را به سوی راه آن دو دعوت کن. و این فرموده خداوند است: اتب عبیل مَنْ أَنابَ 
لی تم إلى مزجفکم» - . لقمان / ۱۵ - - قاموس المحیط۴: ۱۰۳ اصول الکافی ۱: ۰۴۲۸ باب ۰۱۰۸ حدیث ۷۹ - 


زو راه کسی را پیروی کن که توبه کنان به سوی من بازمی گردد و [سرانجام] با زگشت شما به سوی من است.] حضرت 
فرمودند: باز کشت بد سری:خداونة و ہس به سوق ما اسه بنابراین ن از خداوند پروا داشته باشید و بر يدر و مادر عصیان 


نکنید؛ زیرا که خشنودی خداوند و خشم آن دوه خشم خداوند است. 


ص: ۱۵۰ 


قوله عليه السلام: و الدليل على ذلك الوالدان .. إذ الظاهر ذكوريتهماء لكون التغلیب مجازاء و الحقيقه أولى مع الإمكان. و 
يحتمل أن يكون الغرض عدم بعد التأويلء فان التجوّز ذ فى الوالدئه يعارضه عدم التجوّز فى الذكوريّه. و يحتمل أن يكون 
(ذلكك) راجعا إلى کون مصير العباد إلى الله أو کیفیته لكنه بعید (۱). 


و ابن حنتمه: عم لأن أله حنتمه بنت کی المحین» كما ذكر کی القاموس (۲) 


قوله عليه السلام: فقال فى الخاصٌ .. أى الخطاب مخصوص بالنبی صلی الله عليه و آله و أمَا خطاب (صاحبهما) فان کان إليه 
صلّی الله عليه و آله ففى المصاحبه توسع» و إن كان إلى غيره کخطاب (اشکر) فلا توسع. 
و فی الکافی: فقال فى الخاصٌ و العام (۳) .. أى مخاطبا للرسول و سائر الناس؛ أو بحسب ظهر الآيه الخطاب عام و بحسب بطنها 


خاص,. أو المعنی أنّ بحسب بطنهما أيضا الخطاب إلى الرسول (۴) صلی الله عليه و آله بمعنی عدم الاشتراک فى الوصيه» و 
إلى الناس ب بمعنی عدم العدول عمن آمروا بطاعته» فیکون ما ذ کره بعد على اللف و النشر المرتّب. 


و أمَا تطبیق المعنی على سابق الایه و هو قوله تعالی: و وَصَینا الْإِنْسانَ 


ص: ۱۵۱ 


-١‏ ما احتمله رحمه الله آخیرا هو الظاهر من الکلام .. أى أن الدلیل على مصير العباد إلى الله الوالدان فاتهما یدلان الناس إلى 
ذلك. 

۲- القاموس ۴- ۱۰۳ و مثله فى لسان العرب ۱۳- ۱۶۲ و تاج العروس ۸- ۲۶۵ و قال فى مجمع البحرين ۵۳-۶: و هى- أى 
مب من اكرات ا فت یال تاه وسازه و اش کی گر بهخاء سول اللهضلی الله غاب و رنج 
فى الحدیث: ابن حنتم و صاحبه .. یعنی بهما آبا بكر و عمر. آقول: الظاهر ابن حنتمه- بالتاء المطوقه فى آخره-. 

۳ الکافی ۱- ۴۲۸ باب ۱۰۸ حديث ۷۹ کتاب الحجه. 


6 سن الخطاح الا سول 


بوالِدَيْهِ لته أمُهُ وَهناً لی وَهْن و فصالهٌ فی عامین (۱) فیحتمل وجوها: 


٣“‏ یور عوو 


الأول: أن يكون (مله أمّهُ) معترضه لبيان أشديّه حقّ الوالدين فى العلم على حق الوالدين فى النسب. 
الثانى: أن یکون المراد بالوالدين أو للمعنى الحقيقى (۲)و بهما ثانيا المعنی المجازى بتقدير عطف أو فعل ثانيا. 


الثالث: أن يكون ظهر الآيه للوالدين حقيقه و بطنها للوالدين مجازا بتوشط أن العله للحياه الحقیقیه أولى بالرعايه من العله للحياه 


الظاه ثه؛ و الله بعلم. 
هریّه و الله يعلم 


| ترجمه |منظور از كلام امير المؤمنين عليه السلام كه فرمودند: «و الدلیل على ذلكك الوالدان»» دليل بر اين معنا والدان است» 
زيرا ذكور بودن آنها معلوم استء زيرا تغليب (غلبه دادن مذكر بر مؤنث در جنس) مجاز است و حقيقت در صورت امکان؛ 
شايسته تر از مجاز است. و ممکن است غرض بعيد نبودن تاويل باشد؛ زيرا اين مجا زگویی در يدرى و مادرى باعدم 
مجازگوبی در مذكر بودن در تعارض است. و احتمال دارد به اين بر گردد كه «مصير عباد» به سوى خداوند يا كيفيت آن 
باشدء ولى اين بعيد است. و «ابن‌حنتمه»: عمر است» چون مادرش» همانگونه كه در القاموس آمده حنتمه دختر ذو الژمحین 


است ۲. 


فرموده است. و اما خطاب (صاحبهما) اگر منظور پیامبر بود» این خطاب در مصاحبت دامنه اش گسترده می شد. و اگر خطاب 
غير از پیامبر مشل خطاب (آشکر) بود» در این صورت توسعی در کار نبود. در کافی درباره «فقال فى الخاص و العام» آمده 
است ۴: یعنی پیامبر و ساير مردم را مورد خطاب قرار داد. يا در ظاهر آیه خطاب عام و در باطن آیه. خاص است. يا معنا اين 
است که در باطن آيه هم مورد خطاب رسول خدا صلی الله عليه و آله به معنی عدم اشتراک در وصیت است. مورد خطاب 
قرار گرفتن مردم به معنای عدول نکردن از کسی که به پیروی از آن مأمور شدند. و آنچه بعد از آن ذکر شده لف و نشر 
و اما مطابقت معنی با ابه قبلی که خداوند فرمود: زوا انان 

ص: ۱۵۱ 


بوالد ئه عَمَلَة مه وهنا على وَهْن وفصاله فى عامین» -. لقمان / ۱۴ - 


5 ۰ 5 ۰ 5 3 3 7 7 مہ اٹ ۷ے کس 
زو انسان را در باره يدر و مادرش سفارش كرديم. مادرش به او باردار شد» سستى بر روى سستی؛ و از شير باز گرفتنش در دو 


سال است.) چندین وجه در بر دارد: 
اول: اين كه احَملَثهُ امه جمله ای معترضه برای بیان مهم‌تر بودن حق يدر و مادر در علم» بر حق يدر و مادر در نسب سث. 


دوم: اين كه منظور از والدین» اولا معناى حقيقى باشد و دوم» به تقدير عطف يا فعل» معناى مجازى باشد. 


سوم: اين كه ظاهر آيه حقیقتا برای والدین باشد و باطن آن برای والدین مجازی باشدہ زیرا علت برای حیات حقیقی» از علت 


برای حیات ظاهری در توجه نمودن و مراعات او سزاوارتر است. و خداوند خود داناست. 
| تر جمه | 


۰۷ 


زر که 


فس (۳: قال لقن راهيم فى قَوْلِهِ: زم لب وجومهم فى الا © لها ناه عن این عَصَبُوا آل محمد عم ُهم: يَقُولُونَ يا 
يتا طعت له و أطخا سوا (هاغنى فى أمبر این عليه الم و قارا زا إا أطغنا سانا و كبراءنا كأ ون ابا( 
ما رانء و السا و الكبراء ما أَوَلُ من بدأ طلمهم و عَضبهع. وله مَأضوناالکبی. أئ طریق اجه و السبيل: امز الغزییین 
علیه السَلَام. قم يقُولُونَ: رنا آتهم ضقن من الْعذاب و العَنْهُم لَغنا كبيراً (۷) 


اقول: 

قد مڑ (۸) فی باب أن الامامه (۹) المعروضه هى الولایه 
بأسانيد جمّه أنّ الانسان 

ص: ۱۵۲ 


۱- لقمان: ۱۴. 

۲- كذاء و الصحیح أن یقال: أولا المعنی الحقیقی» كما لعلّه بظهر من ک. 
۳- تفسیر علي بن إبراهيم القی ۲- ۱۹۷. 

ع الأحزاب: ۶۶ 

۵- الأحزاب: ۶۶ 

۶ الأحزاب: ۶۷. 

۷- الأحزاب: ۶۸. 

۸- حار الأنوار ۲۳- ۲۷۳- ۳۸۳ الباب السادس عش و فیه ٹلائرن حدیگا. 


4- کذا فی المطبوع و الصحیح آنْ الأمانه هى المعروضه على الجبال» و إن فشرت بالامامه فى بعض الروایات. 


فى قوله تعالی: و لها اسان ان كان طلوما جَهُولًا (۱) هو أبو بكر 


٭ تر جمه آتفسیر قمی -. تفسیر قمی ۲: ۱۱۷ -: 


ےت 
9 تقلت و 


على بن ابراهیم در تفسیر این آيه ۱ وم د قب وُجُومُهُمْ فی النّار» - . احزاب ۶۶ - 
(ررزی که چهره هایشان را در اتش زیروروعی کنند.) گفته است: ابن آیة كنايه از کسانی است که حق اهل بیت پیامبر را 


غصب کردند. ايَقُولُونَ بَا لیا أَطْعْنًا الل وَأَطًَا سول -. احزاب / ۶۶ - 


[می گویند: ای کاش ما خدا ہو بے روج یعنی مداوشد و یام کیٹ 
اطاعت می كرديم. «وَقَالُوا رگا انا آَطغنا سَادَکا وک اتا ون اسيلا - . احزاب / ۶۷ - 


او می گویند: پرورد گاراء ما رؤسا و بزرگتران خویش را اطاعت کردیم و ما را از راہ به در کردند.) آن دو مرد هستند و 
منظور از رؤسا و بزرگان: اولين کسی که به اهل بیت پیامبر ظلم و حق آن ها را غصب کرد. و منظور از 07 اسيا راہ 
بهشت است و منظور از راہ بهشت. حضرت على عليه السلام است. سپس می گویند: «رَينَا آتهغ ضْدحْمَين من الْعَذَابِ وَلْعنهُمْ 
لا کییڑااء -. احزاب / ۶۸ - [پرورد گاراء آنان را دو جندان عذاب دہ و لعنتشان کن لعنتی بزرگ.] 


مؤلف: بر پیشتر در باب (الا مامه المعروضه ھی الولا دہ بأسائید جمّه» - . بحار الانوار ۲۳: ۳۸۳-۳ باب ۱۶ - 
آوردیم که منظور از انسان 
ص: ۱۵۲ 


و و 


در این فرموده خداوند بلند مرتبه: لها الْإنسَانٌ اه کان طَلُومًا جَهُولاء - . احزاب / ۷۲ - (انسان آن را برداڈ شت. راستى او 


ستمگری ادان موف 1 ابوبگر است. 


فس (۲): أ تد بن اذریس, عن خت بن مُحَمَده عَنْ علی بن الك عَنْ تیف بن عمیزة عَنْ خسان عَنْ قراشم بن عار 
يَدْفَعُهُ فى قَوله: و 8 شوم ععله كر]# خسنا فان الله بضل عن بدا و یی من جشاء قلا تب تفشك عليه حمر اكه إن 
لله عَلِيم ہما يَضْنَعُو 49 0 0 فال: لشاف ررق کو خر 


##[ ترجمه ]تة تفسير قمی - . تفسير قمی ۲: ٣۷‏ -: 


هاشم بن عمار در تفسير اين آيه: «أَفمن زَيّنَ لَهُ شوه ععله قَرَآهُ حَسَنًا فان الله بل عن بقاء وتقدى فى بنا فا تام تنک 


عَلْيهمْ عمرات ان الله عم بعا يَصْتَعُونَ» -. فاطر /۸- 


[آيا آن كس که زشتی کردارش برای او آراسته شده و آن را زیا می بیند [مانند مومن نیک و کار اسث]؟ خداست که هر که را 
بخواهد بی راہ می گذارد و هر که را بخواهد هدایت می کند. يس مبادا به سبب حسرتها[ی گوناگون] بر آنان جانت [از 


کف ] برود. قطعا خدا به آنچه می کنند داناست.] آورده است: این آيه درباره زریق و حبتر نازل شده اشث: 
* | تر جمه | 


بيان 


کت (۵)و بتر كنايتان» و العرب تتشاءم بزرقه العین» و الحبتر: الُعلب (2) و الثانى بالأول آنسب. 


** |[ ترجمه آزریق و جبتر كنايه ازاولى ودومى است که به خاطر تقيه» از آن دو به اين اسم تعبير شده است» عرب ها چشم 


آبی را به فال بد می گیرند» و حبتر: یعنی روباه» لقب دومی به اولی مناسب تر است. 
| تر جمه | 


«ة» 


٥ ۔‎ 
38 7 


فس (۷): و فل بَغضهُ علی بتغض تساو قالُوا کم کشم تا وتنا عن الیمین (۸) بغ یغینی فا و اه قالوا بل لغ تکوئوا مُؤْمِنِينَ 


(۹۔ 


٭ |ترجمه]تفسیر قمى -. تفسیر قمی ۲: ۲۲۲ -: 


1 سے 


«وأفبل بَعض بَعْض هم على بض ی e‏ * قَانُوا نکم کم وتا عن الیمین» (و بعضی روی به بعضی دیگر می آورنے [و] از 
یکدیگر می پرسند و می گویند: شما [ظاهراً] از در راستی با ما درمی آمدید [و خود را حق به جانب می نمودید]) یعنی 
فلانی و فلانی الوا بل لم ككوثُوا مه - . صافات / ۲۹ - ([متهمان] می گویند [نه] بلکه با ایمان نبودید.) 


#* | تر جمه | 
۱> 


۳ 


3 تم کر من کان من بَعْدِهِمْ مق خَصَبَ آل محمّد صلی الله علیه و آله مها 


ص: ۱۵۳ 


۰۷۲ الأحزاب:‎ -١ 

۲- تفسیر على بن إبراهيم القی ۲- ۲۰۷. 

۳- فاطر: ۸. 

۴ فى س: رزیق- بتقدیم الڑاء المهمله على الزاء المعجمه- و هو غلط. 

۵- فى س: رزیق- بتقدیم الراء المهمله على الزاء المعجمه- و هو غلط. 

۶- نص عليه فى القاموس ۲- ۳ و تاج العروس ۳- ۱۲۱ و قال فى لسان العرب ۴- ۱۶۲: الحبتر: من أسماء الثعالب. 
۷- تفسیر الق ۲- ۲۲۲. 

۸- الصَافات: ۲۷- ۲۸. 


۹- الضافات: ۲۹. 
۰- تفسیر على بن إبراهيم الم ۲- ۲۴۲- ۲۴۳. 
۱- سوره ص: ۵۵. 


۲- فی المصدر: و هم زریق و حبتر و ... 


ز و ین که آزواج هذا هج مشتحم ممكم ۵ 2 و هم بو التواع و ولون © و لا تزعباً به إِنهُْ صالوا الا 
(عأفَيَمُولُونَ و قلان: بل اَم لا معا بكم مدموا (۵ و بدأ بقلم آل محمد فَبنس الْقَرارُ (۶) ثم م ول یآ ونا 
من قم نا هذا رده عذابً غی قفا فی ار 0/0 َو ینتم ول أَدَاء آل مک فی الَاِ: ما آنا لا ری رجا جانا کا دهم 


7 َ ال ضرار (۸) فى الدُنیاء و ُم شيعه أمير الْمؤْمِنِينَ عليه اسلا داهم تخر زاعث عنم الصا (۹) تم قال: إن ذلك 
لح تخاضم ال ار (۱۰) فیما تم و لک قَوْلُ الصَاوق عليه السَلَام: و له نکم فی اجه ترود و فى الار لبون 


##[ تر جمه ]ته تفسیر قمی -. تفسیر قمی ۲: ۲۳۳-۲۴۲ - : 
1۳ للطاغین لَقَو مَآب»» -. ص /۵۵ - 


و [اما] برای طغیانگران واقعا بد فرجامی است.] منظور از طغیان گران» آن دو نفر و بنى اميه است. سپس کسانی را که بعد از 


آ ها حل اقل ت اب صلی الا علدو آ4 را قصب كروقده دک می اد منى غدارکد یرد 


ص: ۱۵۳ 


رز سم م2 


آخَرُ من شکله آزوَاخ» -. ص /۵۸ - 
و از همین گونه» انواع دیگر [عذابها].) «َذّا وځ مُعَتَحم تَعکم» -. ص /۵۹- 


(اینھا گروهی اند که با شما به اجبار [در آتش] درمی آیند.] منظور از آن هاء فرزندان سباع هستند» يس بنی اميه می گویند: 
« لا مَوْحَبًا بهم ِنَم صَالُوا ال - .ص / ۵۹ - [بدا به حال آنهاء زیرا آنان داخل آتش می شوند.1 يس فرزندان فلانی می 
گویند: الوا بل ام ا مرا بک اشم غو لاه -. ص ۶۰ - [بلکه بدا به حال خودتان. این [عذاب] را شما خود برای 
ما از پیش فراهم آوردید) و شما بوديد که ابتدا بر اهل بیت محمد صلی الله عليه و آله ظلم كرديد. فیس الْقَرَارُه -. ص / ۶۰ 
- پس جه بد قرا ركاهى است.) پس بنى اميه می كويد: الوا را من فَاُمَ لا ذا فده عَذَابَا ضِدَعْمًا فی الاره» -. ص / ۶۱ - 
می گویند: يروردكارا هر كس اين [عذاب] را از پیش برای ما فراهم آورده عذاب او را در آتش دو چندان کن.) منظوں 
آن دو نفر اولى هستند. سپس دشمنان اهل بیت ييامبر» در جهنم می گویند: اوقَالُوا ما نا نوی رِجَاًا كنا هم می الْأَشْرَارِهء 
3 ہے RE N‏ بے نے سو چتشسصوت تج 


دثيا و آن ها شیعه امیرموسان هستند. ذاه م خريًا 3 زاغ عَنْهُمُ نصا - ال /۶۳ - یا آنان را [در دنیا] به 


ريشخند می گرفتیم يا چشمها[ی ما] ب بر آنها نمی افتد؟!1» سپس خداوند می فرماید: «إنَّ لک لَحَقّ تَحَاصُمُ هل ار -. ص 
۶۱ - 


(این مجادله اهل آتش قطعا راست است.)» جرا که امام صادق عليه السلام فرمودند: به خدا سو گند شما در بهشت شاد و 


مسرورید و از آتش جهنم فرا خوانده می شوید. 


* | تر جمه | 


بيان 


بو السّبَاع .. كنايه عن بنى العباس. 


و قال الطبرسی (۱۱) رحمه الد و و ی و ضرب (۱۲) آخر .. من شکل هذا العذاب و جنسه. آژواخ. أى ألوان و أنواع 


متشابهه فی الشده .. هذا فوخ هاهنا حذف. آی یقال: هذا فوج» و هم قاده الضلال(۱)۱۳ذا دخلوا 
ص: ۱۵۴ 


۱- سوره ص: ۵۸. 

۲- سوره ص : ۵۹. 

۳- فى المصدر: و یقولون. 
۴- سوره ص: .۵٩‏ 

۵- سوره ص: ۶۰۱. 
۶-سوره ص: ۶۰. 

۷- سوره ص: ۶۱. 

۸- سوره ص: ۶۲. 

۹- وه ص: ۶۳. 

.۶۴ سوره ص:‎ -٠۰ 

(- فی مجمع البيان ۸- ۴۸۳. 
۲- فی المصدر: و ضروب. 
۳- فی المجمع: الضلاله. 


لنان ثم یدخل الأتباع فتقول )١(‏ الخزنه للقاده: هَذًَا قوج .. أى قطعه (۲) من الناس» و هم الأتباع. مُفْتَحِمٌ مَعکم فى النار دخلوها 
كما دخلتم. 


لا مَوْحباً بهم .. قال البیضاوی (۳): دعاء من المتبوعین على آتباعهم أو صفه لفوج» أو حال .. أى مقولا فیهم لا مرحبا .. أى ما 


أتوا رحبا و سعه. 
أ زاعْث عنم الْأنْصارٌ ... أى مالت فلا تراهم (۴). 
و الحیره- بالفتح -: النعمه و سعه العيش (۵). 


##[ ترجمه |«بنو سباع) كنايه از بنى عباس است. طبرسى - رحمه الله عليه - درباره (وَءَاحَدِ) گفته است: یعنی نوعی دیگر از 
شکل این عذاب و مانند آن. «ازواج» یعنی انواع مختلف عذاب و متشابه در شدت. «هذا فوج»: در این جا حذف صورت گرفته 


است» یعنی گفته می شود: اینها گروهی اندء این افراد رهبران گمراهی اند» هنگامی كه وارد 
ص: ۱۵۴ 


آتش می شوند. سپس پیروان آن ها وارد می شوند در این هنكام نگهبانان آتش جهنم به رهبران می گویند: این ها گروهی 
اند. یعنی دسته‌ای از مردم اند و آن ها پیروان هستند. «مقتحم معکم) یعنی همان گونه که شما وارد جهنم شدید این گروه هم 
در آتش جهنم شده اند. بیضاوی در تفسیرش در مورد دلا مرحباً بکم» آورده است: اين جمله نفرین رهبران بر پیروان است» یا 
صفت آن گروه يا حال است؛ یعنی درباره اين افراد گفته می شود: بدا به حال آن ها. یعنی خوش نیامده اید. «أَمْ راغ عَنْهُمُ 


لصا یعنی اينكه دید گان برمی گردند» و آن‌ها را نمی بیند. «حبره»: فراوانی نعمت و راحتی زندگی. 
٭ | تر جمه ]| 

«1» 

فس (ع): قُلْ تمغ بکف رك فانک ین أضحاب الّار ۵/۵ رل فی أب فان 

* | ترجمه |تفسير قمی -. تفسیر قمی ۲: ۲۴۶ -: 

ل تمغ يكف رک قللا اک من آضعاب الاره -. زمر /۸- 

(بگو: به کفرت اند کی برخوردار شو که تو از اهل آتشی.) این آیه درباره ابوفلانی نازل شده‌است . 
٭ | تر جمه ]| 


۰۳ 


فس (۸): إذا کر ال هل اشعارث طرث الننية لا يُؤْمِنُونَ بالْآخِرَهِ )٩(‏ نَرَلَتْ فی فلان وَ فلان. 

**[ تر جمه |تفسير قمى - . تفسير قمی ۲: ۲۵۰ -: 

بدا ذکر الله وه اشْمَاَرّتْ قُلُوبُ الَّذِينَ لا وود -. زمر / ۴۵ - 

و چون خدا به تنهایی ياد شود» دلهاى كسانى كه به آخرت ايمان ندارند منزجر می گردد.) درباره فلان و فلانى نازل شد. 


> [ترجمه] 
۱۳۰ 


فس (۱۰): و قال الَذِينَ كمَرُوا رَبّنا أرنَا لذن آض لانا مِنَ الْجِنَّ و ۳ ( قال الْعَالِمُ عَليه السَلَامٌ: مِنَ الْجنَّ الیش الذِى أَشَارَ 
(۱۲) على قل رَسُولٍ الله صلی الله عَلَيْهِ و آله فى 5ار اد و أضل الاس بالْمعاصی و جاء بعد 


ص: ۱۵۵ 


-١‏ فى المجمع: فیقول. 

۲- فى المصدر: قطع. 

۳- تفسیر البیضاوی ۱- ۳۱۵ 

۴- فى س: نراهم. 

۵- كما صرح به فى مجمع البحرين ۳- ۰۲۵۶ و لسان العرب ۴- ۱۵۸ و تاج العروس ۳- ۱۱۸. 
۶- تفسير على بن إبراهيم الق ۷- ۲۴۶ 

۷ الزّمر: ۸ 

۸- تفسير القمی ۲- ۲۵۰. 

4- الزّمر: ۴۵ء و فى المصدر: إلى قوله: إذا هم یستبشرون فانها نزلت فى فلان و فلان. 
۰- تفسیر على بن إبراهيم الم ۲- ۲۶۵. 

۱- فضلت: ۲۹. 

۲- فی المصدر: دیره بدل: آشار على .. 


او شول الله صلی الله یه و آله ی أبى بكر (۱) فََابَعهُ و من الْإنْسء فان )٢(‏ تَجِعلَهُما تخت آفداینالیکونا ین این 
7 2 

** | ترجمه آتفسیر قمی -. تفسیر قمی ۲: ۲۶۵ - : 

۲ كبوا رت 7 لین َضلنا ین الجن والانس» -. فصلت / ۲۹ - 

[و کسانی که کفر ورزیدند گفتند: پرورد گاراء آن دو نفر از جن و انس که ما را گمراه کردند به ما نشان ده.1 حضرت 


موسی بن جعفر عليه السلام فرمود: منظور از جن در آيه ابلیس است که در دار الندوه به کشتن پیامبر اشاره کرد و با گناهان؛ 
مردم را گمراه کرد» و بعد از 


ص: ۱۵۵ 

رقات رسرل خلا صلی اش هو آله تد ارگ آمد ربا از بعك کر آشن فلك امت که غدارتن داب اش مود 
تجْعلهما تحت آفدامتا لیکو من الاشئلية يد فصلت / ج۷ ۔ 

تا آن ها را زیر قدم هایمان بگذاریم تا زبون شوند.] 


۷| تر جمه | 


بیان 


لا بعد أن بكرن المعنی آذ مصداق الآنه فى تلك الماده ابلیس و فلان» لأن قوله تعالی: لین كتدوا ... (۴) شامل للمخالفین» 
و الآيه تدل على أنْ كل صنف من الکشار لهم مضل من الجنّ و مضل من الانس و المضل من الجنّ مشت رك» و المضل من 
الانس فى المخالفین هو (۵) الثانی لأنّه كان آقوی و آدخل فی ذلك من غيره» و هذا الکلام یجری فى أكثر آخبار هذا الباب و 
غیره» و معه لا نحتاج إلى تخصیص الابات و صرفها عن ظواهرهاء و الله بعلم. 


**| ترجمه آبعید نيست که معنا اين باشد كه مصداق آيه در آن ماده. ابليس و دومى باشند: زيرا اين سخن خداوند «الَذِينَ 


كفُژوااء -. فصلت /۲۹ - 


(كسانى که کفر ورزیدند) شامل مخالفین است. و اين آيه بیانگر این است که هر گروهی از کفار» گمراه کننده‌ای از جن و 
گمرا ه کننده‌ای از انس دارد. اين گمراه کننده از جن» مشت رک است و گمراه کننده انس در مخالفان آن دومی است؛ چرا که 
او در آن مورد از دیگران قوی تر و با نفوذ تر بود. این کلام در بسیاری از اخبار این باب و دیگر باب ها جریان دارد و با این 


حال نیازی به تخصیص آيه ها و بر گرداندن آن ها از ظاهرشان نداریم و خداوند داناست. 


* | تر جمه | 


م۱۴ 


فس (۶): جَغَفرٌ سرد ِنّ اح عَنْ عود الكريم بن عود الؤجیم عَنْ محمد بی عل عن مد بن الف يل عن أبى حفر الال 
عَنْ أبى جغفر عليه السام قَالَ: رل هَانَانِ الْآيَتَانَ عکذا قول اللّه: شی إذا جاءانا (۷) 


نی فان وا قول أَحَدَُهُمَا لِصَاحبِهِ حِينَ بَزاۂ: یا یت بیبی و بینک بعد المشرقین بش ارين (۸) ال الله :قل ان 


a 


و فان و أَتَاعهمَا: ن بعکم اوه إذ ظَلَمْتُمْ آل مُحَمَدٍ > ه عَقَهُم أنَكمْ فى العذاب مشر کون تم ال الله (۹) له 


0 ۔ 


ات سی الم اؤ تھی الع و مَنْ کان فی ضلال بین فا ذبن بک 


ص: ۵۶ 


-١‏ فى التفسير: إلى فلان. و لعله من فعل المخرج للكتاب. 

۲- وضع على: فلان» رمز نسخه بدل فى س» و فيها نسخه أخرى: دلام» بدلا من: فلان. 
۳- فصلت: ۰۲٩‏ 

.۲٩ فصلت:‎ ۴ 

۵- فی ك: و هو. 

۶- تفسیر عل بن إبراهيم الم ۲- ۲۸۶. و انظر: تفسیر البرهان ۴- ۱۴۲- ۱۴۶. 

۷- الز خرف: ۳۸. 

۸- الرخرف: ۳۸. 


۹- وضع على لفظ الجلاله فی س رمز نسخه بدل. 


ا مهم مُعَقِمُونٌ (۱) بغنی مِنْ فان و فان 445 ثم أو عى الله ای تبیه ص ی الل یه و آله: فاشتشسک بالذی أُوجی ایک فی 
ی نک علی صراط مُشتقیم  )۳(‏ نی إِلُک علی وَلَايه عَلی: و عَلی هُوَ السصَراط المشتقیم. 


2 
3 
م2 


*** ]| تر جمه ]ته تفسير قمی - . تفسير قمی ۲: ۶ -: 


امام باقرعليه السلام فرمودهاند: اين دو آیە اين گونه نازل شده اند» یکی اين فرموده خداوند است: «حتی اذا جاءنا» - . 
زخرف /۳۸- اتا آنگاه كه او به حضور ما آید.) که به صورت تثنيه آمده است و منظور از آن دو نفرء فلان و فلانی است» 
هنگامی که یکی از آن دوه دوستش را ھی بینده به او می گر با لمك سے ویک گا اکن کی فلس رایت تخرف 
/۹۱۶- 


(ای كاش ميان من و تو فاصله خاور و باختر بود كه جه بد دمسازی هستی.) پس خداوند به پیامبرش می گوید: بكو به فلان و 


فاك و پیروان آن دو که «ولّن بعکم ال وم إذ ظتّغ» -. زخرف / ۳۹ - و امروز هرگز [پشیمانی] برای شما سود نمی 


و ۴900000000000 


1 


[در حقیقت شما در عذاب مشترک خواهید بود.1 سپس خداوند به پیامپرش فرمود: وافانگ تمغ الصُمٌ ۳ نیدی الع ومن 
کال فی ضَلال مبین٭ اما نَذْهَبَنّ بک 


ص: ۵۶ 


انا مِنْهُم مُتَعَمونّ» -. زخرف / ۴۱-۴۰ - پس آيا تو می توانی كران را شنوا کنی يا نابینایان و کسی را که همواره در 
گمراهی آشکاری است راہ نمایی؟! يس اگر ما تو را [از دنیا] ببریم قطعا از آنان انتقام می كشيم.) یعنی از فلانی و فلانی؛ 
سس داوق يه ماب کل شعاد و آلا رک كرد اھک الاق أو اکن وروی مت 


[پس به آنچه به سوى تو وحی شده است جنكك در زن.] یعنی در مورد حضرت على عليه السلام و لُک عَلَى صتراط 


2 و 


سے و . خرف /۴۳ - 


!تو پر راھی راست قرار داری.] یعنی تو ای پیامبر صلی اللہ عليه و آله بر ولایت حضرت على هستی و على همان راہ راست و 
مستفیم است. 
* | تر جمه | 


توضيح 


قرأ عليه السلام: جاءانا- على التثنيه- كما هو قراءه عاصم بروايه أبى بكر و غيره (۴) و فتررهما [بفلان و فلان]ء و فتررهما 
المفشرون بالشيطان و من أغواه. 


فيش الْقَرِينُ. أى أنت لی اليوم؛ 
وروی ابن عباس آنهما یکونان مشدودین فی سلسله واحده لزیاده العقوبه. 


» فیقول الله تعالی لهم (۵): لَنْ بَنْفَعَكَمُ (۶) .. أى لا يخمّف الاشتراک عنکم شیا من العذاب لأنْ لكل من الكفار و الشیاطین 
الحظ الاوفر من العذاب ا 


* | ترجمه ]امام باقرعلیه السلام «جاءنا» را در آيه بالایی به صورت تثنیه (جاثانا) قرائت فرمودند» همان طور که قرائت عاصم به 
روایت ابی بكر و غير او به اين نحو (تثنيه) است. ایشان آن دو شخص را به اولی و دومی تفسیر كردند» و مفسران» آن دو را به 
شیطان و کسی کہ او را گمراه می کند. تفسیر کرده اند. منظور از «مشرقین» بنابر تغلیب مشرق و مغرب است. «فبئس القرین»: 


یعنی تو امروز برای من جه بد دمسازی هستی. از ابن عباس روایت شده است - . مجمع البیان۹: ۴۸ - : 


آن دو نفر در یک زنجیر به منظور افزایش عذاب و عقوبت به یکدیگر بسته می شوند» و خداوند بلند مرتبه به آن ها می 
كويد: اَل ینفعکم الْوَوْمَ إذ ظَلَمْتُمْ نکم فی العذاب مُت رکوتّ» -. زخرف /۳۹ - يعنى مشت رک بودن شما [در این کار 


چیزی از عذاب شما نمی کاهد؛ چرا که همه کافران و شیطان ها سهمی بسیار از عذاب الهی دارند. 

]تر جمه ] 

»۵« 

فس (۸): و لا یم اسان (۹) نی نی عَنْ (۱۰) أمير الْمَؤْمِنينَ عَلَيه لام لکم عَدُوٌ مين .۵١(‏ 


ص: ۱۵۷ 


۱- الرخرف: ۴۰- ۴۱. 

۲-فی كك زیاده: و تباعهما- بعد فلان-. 

۲ ی 

۴- كما فى الکشف عن وجوه القراءات السبع ۲- ۲۵۸ و حجه القراءات: ۶۵۰ و کتاب السبعه فى القراءات: ۵۸۶. 
۵- لا توجد: لهم فى س. 

۶- الز خرف: ۳۹. 

۷- صرح بما ذکره رحمه الله فى مجمع البیان ۹- ۴۸ء و جاء بعضه فی تفسیر ابن عتباس: ۴۱۳. 

۸- تفسیر علي بن إبراهيم الق -١‏ ۲۸۷. 

۹- ال خرف: ۶۲ 


۰- فی المصدر: یعنی فلانا لا بصدّنک عن .. 


۱- الر خرف: ۶۲. 


*** ]| ترجمه ]ته تفسير قمی - . تفسير قمی ۲: ۸ -: 
ل بتکم لاه - . زخرف / ۶۲ - 


و مبادا شيطان شما را از راه به در برد.) یعنی اينكه آن دومی از امیرمؤمنان ‏ «إِلهُ کم عَدُوٌ مُبِينٌ»» -. زخرف /۶۲ - [زیرا او 


برای شما دشمنى آشکار است.) 
ص: ۱۵۷ 

| تر جمه | 

۰1۶ 


فش الد 0 می دُوا عن سيبل الله اَل أشمالهم )٢(‏ تلت ى اہ حاب زشول الله ی الله یه و آله ۳0 ال 
زاب وشول الله ی الله له و آله و عم وا لپ هم و صَدُوا عن أمير امین عليه اسلا وَلَايَهَ (۴) الأَبَمَهِ ال 
آغمالهم (۵) .. أَئْ أَبْطلَ (عما كان تَقَدُمَ مهم مع شول الله صَلّى الله عليه و آله من الْجِهَادِ و اضر 


*#*| ترجمه |تفسير قمی: - . تفسیر قمی ۲: ۳۰ - دالذین 


كَفَرُوا و دُوا عن سیل الله ضل أَعْمَالَهُم -. محمد /۱- (کسانی که کفر ورزیدند و [مردم را] از راه خدا باز داشتنده 
داعال اورا قاد کرام کرد ايم ادها اصساب رہل ضوا صلی ای آل ازل کے اس بعد اذ 
رسول خدا صلی الله علیه و آله» بر گشتند و حق اهل بيت را غصب کردہ و مردم را از امیرمؤمنان على عليه السلام و از ولایت 
ائمه باق داشتند.«أَضل أَععَلَهُه: مراد از اعمال آن‌هاء پیشگامی آن ها در جهاد و نصرت دیق به همراه رسول خدا صلی الله 


عليه و آله است. 
**[ترجمه] 
۷+ 
فس (/0: و قال قري به أىْ شَيِطَائَهُ و ھُو اللّانی (۸) هذا ما لَدَىّ عَتِيدٌ (۹). 
از همه الفسير کی حب سير قن ۷ ۳۷۴ 
و كال ر کا بعتی شيظان که دوم است كذ لاو ند خربازه او ف موه اعدا ما کدی سایق ۷۳ 


ار ين است آنجه بيش من آماده است [و ثبت كرده ام] 1 


| تر جمه | 
۸ 


فس 021 اع لحر (۵: قال: لماع: نی و الْحَیز: وی (۱۷) أمير الْمَؤْمِنينَ علیه الام و حفُوق آل مد علیهم الا و 
ئا كت الأول کات دک را علی فطع علیها الام نع ۳ نی فهو مد ریب (۱۴) الى جعل 2 مع الله إلهاً آخَرَ 
(۱۵) قال: هُوَ ما انح کافزون بعن جعل تکم امه و ال 


ص: ۱۵۸ 


- تفسیر الْقَمی ۲- ۲۰۰. 

۲- سوره محمد ص: .١‏ 

ہاو ہجو یی ی 
۴- فی تفسیر القمَیٔ: عن ولايه .. 

۵- سوره محمد ص: .١‏ 

۶- فی س: بطل. 

۷- تفسیر علي بن إبراهيم القمی ۲- ۳۲۴. 
۸- فی المصدر: و هو حبتر. 

ادبيو و 

۰- تفسير علي بن إبراهيم القمی ۲- ۳۲۶. 
اا 

۲- فی ک: هو ولایه: و ھی نسخه فی س. 
۳- ق المضدرة شش يدلا من + مه 
۴- سوه 3843 


۵- سورہ ی: ۶ 


له (۱): قال قَریلهُ (؟ .. أئْ مَیِطالهُ و هو الّانی (۳: رَيّنا ما أَطْعَيتَهُ (۴) :2 نی الأول (۵) و لک کان فى ص لال بَعِيدٍ (۶) (۷) 


فیقول الله لَهُمَا 
لاتختَصموا لَدَیٗ و قَذ فده مت لیکم بالوعید ما بل لول لدی (۸.. أَىْ ما عم 7 ال )٩(‏ حستات. ما وغد ا أخلفة 


| ترجمه | تفسير تفسیر قمی -. تفسیر قمی ۲: ۳۲۶ - : 
«مَنَاع للخیر» -. ق / ۲۵ - (هر 


باز دارنده از خیری.) منظور از ماع آن دومی است و منظور از خیر» ولا۔یت امیر مؤمنان على عليه السلام و حقوق اهل بيت 


دومی او را از ا ين کار باز داشت» يس او ۱ «مُْتد ٍ مریبا» - دق / ۲۷۵ (متجاوز 


شکاکی) است. كه «الَّذِى جع مع اللہ ها آخَرَ -. ق / ۲۶ - (كه با خداوند خداى دیگر قرار داد.) منظور این است که 
آن‌ها گفتند» ما به کسی که امامت و خمس 


ص: ۱۵۸ 

را برای شما قرار داد کافر هستیم. 

منظور از قرين در اين فرموده خداوند: اوَقَال قَِيهُ هَذَا ما لدی عتیده -. ق ۲۳ - 
شیطان اوست که منظور دومی است. «قال ريه َه وتا ما طبع - ق / ۲۷ - 


[گوید: پرورد گار ما من او را به عصيان وانداشتم.] يعنى اولی اولکن کان فى لل مه -.ق / ۲۷ - (لیکن [خودش] د 
گمراهی دور و درازی بود.] پس خداوند به هر دوی آن ها می گوید: اکال لا تحص موا لَدَىٌّ وَقَدْ قَدَّمْتٌ ال بالّعید* مَا 
07 ۳ لَدَىّ -. ق / ۲۹-۲۸ - 


ےر ہت سس رت و سس ۱۳ 
شود.] یعنی اینکه آنچه انجام دادید(اعمال زشت) تبدیل به اعمال نیک نمی ‌شودہ و آنچه به او وعده دادم خلف وعده نمی 


ما وعدته .. استئناف» و المعنی لا تبڈل سیئاتکم حسنات كما تبدّل للذین يستحقون ذلك من الشيعه» بل توفون جزاء سیئاتکم 


و الوعد (۱۰) بمعنی الایعاد. 


و قال الطبرسی رحمه الله (۱۱): المعنی أن الذی قدّمته لکم فى دار الدنيا من آنی أعاقب من جحدنی و كذب رسلی و خالف 
آمری (۱۲) لا يبدل بغيره» و لا یکون خلافه. 


##[ تر جمه ]جمله «ما وعدته» جمله استینافیه است. و معنای آن بدین صورت است که بدی های شما به خوبی تبدیل نمی شود 
چنان که برای شیعیانی که مستحق آن هستند. تبدیل می‌شود. بلکه جزای بدی هایتان را می گیرید. «وعد»» به معنای ايعاد - 


وعده به شر - است. شيخ طبرسی - خداوند او را رحمت کند - گفته است - . مجمع البیان۹: ۱۴۷ - : 


معنی اين آیه این است که آنچه من برای شما در سرای دنیا وعده دادم» از اينكه هركس مرا انکار کند و پیامبران را تکذیب 


کند و از دستور من سرباز زند» مجازات می کنم» تغییری نمی کند و خلاف آن انجام نمی شود. 
٭ | تر جمه ]| 

«4» 

فس (۱۳) قال عَلی بنْ ِبرَاهِيم فی قَْلِهِ تعالی (۱۴: ا لم تر إِلَى لین 


ص: ۱۵۹ 


-١‏ فى التفسير: و أما قوله. 

۲- سوره ق: ۲۳. 

٣‏ فی المصدر: و هو حبتر. 

۴ سوره ق: ۲۷. 

۵- فى تفسير الفی: یعنی زریقا. 

۶- وضع فى كك علی: کانء رمز نسخه بدل» و عليه فلا تکون هذه الجمله با یه 
۷- سوره ق: ۲۷. 

۸- سوره ق: ۲۸- ۲۹. 

4- فى المصدر: لا یبدل. 

۰- كذاء و الظاهر: الوعید. 

.۱۴۷ -۹ مجمع البیان‎ -١ 

۲- فى المصدر: و خالفنی فى آمری. 
۳- تفسیر ال ۲- ۳۵۷- ۳۵۸. 

۴- لا توجد کلمه: تعالی فى المصدر. 


عدو 


ولا وما غضب الله علبهم(۱)قال: تَر فی اَی لله (0) مر به رشول الله حلی الله یه و آله و هو جایش عن رجل من 
انور یک یر زشول الله لی :الله داه و آله رل الله جل از ألم 7۳7٦‏ غضب ایهم ما هم 
ملکم و لا ملع 0 مقجاء الّانی (۶) إِلَى ای لَى الله یه و آله ال لَه ر سول الله (۵) ص لی الله عليه و آله: رانک ککٹٹ 
دی ایهوده وق هیال ترک کال جا زشول الوا کے عن ما فی زا رق سک زر لیک على سول الہ 
صلی الله عليه و آله و هُوَ عَضْبَانُ فَقَالَ له جل من النُصَار: 


وَتلكك! اما تَرَى غضت الب عَله کک. فقال: أغُوذ بالله مِنْ غضب الله و عضب رشوله إنى إِنْمَا كتفت ذلك لما وح دت فيه من 


7 2 0 دی و کر 
جت به و هو کل ئَدُوا أَيْمائهَعْ جه (ع) .. أئ ججابا بهم و بَيِنَ الْکفَار و أَبْمَائهُع إفراراً 90 امان فَرَّعاً (۸) من الیفِ و 
0-70 


٭ تر جمه |تفسير قمی -. تفسير قمى9: ۳۵۸-۳۵۷ - : 


ا 


لوك إلى الا 


على بن ابراهيم» درباره اين فرموده خداوند بلند مرتبه گفته است: ١‏ 
ص: ۱۵۹ 


لوا فوا عُضب ال عَلیهم»» -. مجادله /۱۴ - (آیا نديده ای کسانی را که قومی را كه مورد خشم خدایند به دوستی گرفته 
له نی کرت این بد كرياره درس ازل ده ات1 ؤيرا رل خلا صلی اشطلیه ی آله کذرشان ير اوآفاددرعالی ک از 
7 0 0 ۷ 
تازل رر تر ٍلی الین تلا توا عضت الله علیهم»» (آيا نديده ای کسانی را که قومى را که مورد خشم خدایند به 
Ca‏ لاسر نی وی ہر ہا ہی 
بهود ( اخباری را) می‌نوشتی» حال آنکه خداوند ازا ين کار منع کرده است. او گفت: ای رسول خدا! صفات شما را در تورات 
از آن شخص پرسیدم و نوشتم. او پیش آمد و آنچه را نوشته پود بر رسول خدا صلی الله عليه و آله من خواند» در حالی که 
رسول دا تسكن ردنك عردی از انصار به او گفت:وای بر کرا آیا نمی بت که ماعير بر شما خشمگین هستد؟ بسن 
7 +كھ 7 شمارا یافتم. 
از آنچه من آن را آورده ام نزد موسى می رفتى» شکی نبود که تو به آنچه آوردم كافر بودی» زیرا این گفته خداوند است که 
می فرماید: «اتََدُوا أَبمَانهُم من -. مجادله ۱۶ - (س و گندهای خود را [چون] سپری قرار داده بودند.) یعنی حجابی بين 


خودشان و بين کافران؛ ایمان ايشان اقراری به زبان از روی ترس از شمشیر و پرداخت جزیه بود. 


* | تر جمه | 


بیان 
لعله عليه السلام قرأ إِمَانَهُمغ- بالكسر-. 
ص: ۱۳۰ 


۱- المجادله: ۱۴. 

دق رت رل 
۳- المجادله: ۱۴. 

۴- لا يوجد: النانی» فی المصدر. 

۵-فی المصدر: التي بدلا من رسول الل 

۶- المجادله: ۱۶. 

۷- فى ک: کان اقرارا. 

۸- نسخه فى ک: فرقا. و جاء فی المصدر: و خوفا. 
۹- فی التفسیر: و رفع. 


قال الطبرسی (۱: و خی الشواذُ (۲) قراءه الحسن: ا اي انَهُعُ- بکسر الهمزه قال: حذف المضاف .. أى اتخذوا اظهار 
إيمانهم جنه. 


ت رجمه ]شاید امام عليه السلام إيمانهم را به کسر همزه خوانده اند. 

ص: ۱۶۰ 

طبرسی آورده است: قرائت ایمانهم به کسر همزه توسط حسن» از قرائت های تادر استه کف در اين آيه مضاف حذف 
گردیدہ است» یعنی به اين صورت بود «اتخذوا اظهار إيمانهم جُنْهَ آن ها نمايان كردن ايمان شان راهم چون سپری قرار 
دادند. 

* | تر جمه | 


»۲۰« 


فس( تعفة بن تفه ئ عي الو بن معد بن الي كن تن بن علق الا عن بان ني شفملاء نع لخن 


أبى عبد ال عن أبى باس الک ال مفث آبا مجغفر عَليه الكلامُ َو إِنَّ مر آقی علا عَليه لام فقال: ی 
هذه الب یہ >٦‏ نیرک بای ترک فى بی أي هل خبطم إذ توم أذ فيدر 
فی الْأَرْض و تمہ قَطعُوا أحامكغ (۵) فَقَالَ عمو (۶)؟ 0ت ک الا اة ۵۸۵ لینی أيه و نى 


٭| ترجمه ]ته تفسير قمی - . تفسير قمی ۲: ۸ -: 


محمد بن جعفر که سند آن را به ابی العباس مکی می رساند» آورده است که ابوالعباس گفت: از امام باقرعليه السلام شنيدم 
كه می فرمودند: عمر على عليه السلام را دید و گفت: ای علی» تو همان کسی هستی که اين آيه ابِأيئِكمُ الْمَفْنُونّء -. قلم /۶ 


[[ که ] كدام یک از شما دستخوش جنونید؟] را می خوانی و با من و با دوستم به کنایه سخن می گویی؟ امام فرمودند: آيا 
نمی خواهی تو را از آيهاى با خبر كنم که درباره بنى اميه نازل شده است؟ آن آيه اين است: «فهل عَسَيُْم إن تَوَليثُم أن تفسدُوا 
فی الْأَرْض وَثْقَطعُوا امک -. محمد ۲۲ - 


ريس [ای منافقان] آیا اميد بستید که چون [از خدا] بر گشتید [يا سرپرست مردم شدید] در [روی] زمین فساد كنيد و 
خویشاوندیهای خود را از هم بگساید؟) سن عفر گفت: فرزندان اميه از تو بیشتر صله رحم را رعایت می کنند. ولی تو جز 


دشمنی فرزندان اميه و فرزندان عدی و بنی تمیم را نمی‌پذیری. 


* | تر جمه | 


«¥1» 


##[ترجمه]کافی -. کافی ۸ ۱۰۳ -: 


حسين بن محمد از معلّی» از وشاء و او هم از آبان همانند این روايت را نقل كرده است . 


* | تر جمه | 


بيان 


لیم مود ( قال الطبرسى رحمه الله (0۰ .. أى کم الذى فتن بالجنونء أ أنت أم هم؟ و قيل: ہأئِکم الفتنه و هو 
الجنونء يريد انهم يعلمون عند العذاب أن الجنون كان بهم حين کذّبوک و تركوا دینک لا بكك. و قيل: معناه» فى 


ص: ۱۶۱ 


.۲۵۴ -۹ فى مجمع البيان‎ -١ 

؟- فى س: الشوار» و لا معنى لها هنا. 

۳- تفسير على بن إبراهيم القَمَىّ ۲- ۳۰۸. 

۴- القلم: ۶ 

۵- سوره محمد ص: ۲۲. 

۶- فی الکافی و فی نسخه جاءت فی ك: فقال کذبت. 

۷- فى تفسیر القَمی: و لکتک آثبت العداوه ... و أبيت .. و ھی کذلک فی الرّوضه من الکافی. 
۸- الکافی ۱۰۳-۸ باب ۰۲۵ حدیث ۷۶ و جاء بسند آخر فی صفحه ۲۳۹ باب ۰۴۳ حدیث ۳۲۵. 


۹- القلم: ۶ 


۰- مجمع البيان ۱۰- ۳۳۳. 


ی الفریقین المجنون الذی فتنه الشیطان. 


و قال رحمه الله (0: إن نَوَليُم. أى الأحكام و جعلتم (۲) ولاه نیوا فى الْأَدْضٍ بأخذ الرشا و سفك الدم الحرام فيقتل 


بعضکم بعضاء و يقطع بعضکم رحم بعض؛ كما قتلت فرش بنی هاشم و قتل بعضهم بعضا. و قیل: إِنْ تم معناه إن أعرضتم 
عن کتاب الله و العمل بما فيه أن تعودوا إلى ما کنتم عليه فى الجاهلیّه فتفسدوا بقتل بعضکم بعضا. 


**[ترجمه آطبرسی - خداوند او را رحمت کند - درباره اين آيه ابأيَيِكمٌ الْمَفْنَون -. قلم /۶- 

[[كه] کدام یک از شما دستخوش جنونید؟] گفته است: این آيه به اين معناست که کدام یک از شما به دیوانگی فریفته اید 
(آزموده شده ايد)» تو یا آن ها؟ و گفته شده است: «بأيكم الفتنه» (کدام یک از شما فتنه برانگیخته است زو آن همان 
دیوانگی است. منظور خداوند اين است که آن ها به هنكام عذاب خواهند دانست که آنها دیوانه بودند که تو را انکار و دینت 
را رها کردند نه تو. و نیز گفته شده است: معنا این اسك 

ص: ۱۶۱ 

كه مجنونی که شیطان او را فریب داد» در کدام یک از دو گروه است. 


طبرسی - خداوند او را رحمت كند - گفته است - . مجمع البيان4: ٠٠١6‏ - : دإن توّلیتم» - . محمد / ۲۲ - 


یعنی متولی امر شدید و شما والیانی قرار دادید تا با گرفتن رشوه و ريختن خون حرام در روی زمين فساد کنید. و همدیگر را 
بکشید و خویشاوندی یکدیگر را قطع کنید. همان گونه که قريش بنی هاشم را کشت و آن ها هم یکدیگر را به قتل رساندند. 
و گفته شده است: معنای «ان تَوَلیتُم؛ این است که اگر شما از کتاب خداوند و از عمل به آنچه در آن است روی گردانید تا به 
آنچه در جاهلیت بدان اعتقاد داشتید ب ركرديد و با كشتن همدیگر فساد کنید. 


** | تر جمه | 
»¥« 


ول CCS‏ ہجورم 
السَّمِطانٌ سَوّلَ لَهُْ (۶) بَغنی الّانی. و قَوْلَهُ (۷): ذلك باتهم قالوا لِلّذِينَ کرهوا ما تل ال (۸) هُوَ مرا افتَرَض الله على لقه مِنْ 
وات أمير الْمُؤْمِنِينَ عَلَِِ الصَلَامُ: 


سکم فى بغض ات 40 قَالَ: وا ییآ ی متفه أن آ ڑوا آنا الب البق صَلَى الله یه یه و آله و ا بُغطونا من 
حمس شیاه و الوا إن أعْطينَاهُمْ لحم استغتؤا بوه الوا (00۰: یکم فی بَغض ار (۱۱ لا 


ص: ۱۶۲ 


.۱۰۴ -۹ مجمع البيان‎ -١ 

۲- فى المصدر: إن توليتم الأحكام و وليتم أى جعلتم .. 

۳- تفسير على بن إبراهيم -٢‏ ۳۰۸- ۳۰۹ 

ی ارت مھا 

۵- فى المصدر زياده: علق عليه الشلام. 

۶- سوره محمد ص: ۲۵. 

۷- جاء فى تفسیر المی: «الیطان؛ یعنی فلانا «سَوّلَ لَهُم؛ يعنى بنی فلان و بنی فلان و بنی أمیه» قوله .. 
۸- سوره محمد ص: ۲۶. 

۹- سوره محمد ص: ۲۶. 

۰- فی المصدر: فقال. 


۱- سوره محمد ص: ۶ 


ا فى 
24 22 


تغطوځم (1 ین لس ينا ال الله علی یه 3 أَبْرَمُوا أمر فنا مُترِمُونَ ام يحت بون آنا لا نمع سرهم و نَجواهُمْ بَلى و 
ُمُلنا دب هه یکین .)٢(‏ 


و قال عَلِىُ بْنُ إِبْرَاهِيمَ فی قَوْلِه: إن لین او عَلى آذبارجغ ین بش ما ك ای (۳ َرَت فى این اعد الله فی 

أمير الْمُؤْمنِينَ عليه العام الط ول لق . أن ینلع و هو فان و آنلی لَهُمْ (ه) . أ بعط لَه أن ایکون من ال 

عفد شيعا فیک ار اله ع نی (/0 فی امیر لومب عليه الام یکم فی بعض ار (۸) 
لاي اه 


ول !ذا ماو و رك ۲ لئ کوک و کک 70010 شخط الله (۱۲) بَغنی مُوالاہ 
فان و فان و (۱۳) ظالمی أمير الْمَؤْمِنِينَ عليه السام قأخبط أَعماَهُغ (۴) بَغنی الى عملوها مق الْحَیر (1۵) ان الَذِينَ كَفَرُوا و 


صَدوا عَنْ 


ص: ۱۶۳ 


-١‏ فى المصدر و فى نسخه فى كك: أى لا تعطوهم 
۲- الزخرف: ۷۹- ۸۲۰ 

۷م رم یا 

عم سورخ خفن :3882 

۵- سوره محمّد ص: ۲۵. 

۶- سوره محمد ص: ۲۶. 

۷ لا توجد: یعنی» فی المصدر. 
۸- سوره محمد ص: ۲۶. 

۹- سوره محمد ص: ۲۶. 

3 مو مدص > ۲۷: 
۱-فی التفسیر: من بعد. 

۲ سووة مد :۸ 

۳- لاجد الاو ف المضلارن: 
۴- سوره محمد ص: ۲۸. 


۵- فی التفسیر: أى التی عملوها من الخیرات. 


سَبيل الله (4۱ قال: عَنْ أمير الْمَؤْمنِينَ علیه السَلام: و شَاقوا الوَسُولَ (۲) .. اَی قَطْعُوه (۳) فى أل يبته بعد أخذه المیقاق علیهم ل.. 
رجہ ]شر قمی - . تفسیر شی ۲: ۳۰۹-۳۰۸ -: 


امام صادق عليه السلام درباره این سخن خداوند «إنَّ الَِّينَ ارْتَدُوا علی أَذْبَارهِم من بَعْدِ ما تن لَهُمُ)» -. محمد / ۲۵ - [بی 
گمان کسانی که يس از آنکه [راه] هدايت بر آنان روشن شد [به حقیقت ] يشت کردند.] فرموده است: یعنی این افراد با رها 
كردن ولایت اميرمؤمنان عليه السلام ال یمان شان مرک شدند..ی منٹرراز «الشتطان سول لهُم» -. محمد / ۲۵ - 


[شیطان آنان را فريفت.) دومی است. اين فرموده خداوند: «ذَلِك ینم لّوا لین کرھُوا ما رل اللہ -. محمد / ۲۶ - (چرا 
كه آنان به كسانى كه آنچه را خدا نازل كرده خوش نمی داشتند گفتند.) مراد از آن جيز در اين آیه» ولایت اميرمؤمنان عليه 
السلام است كه خداوند آن را بر مخلوقاتش واجب كردانيد. امام صادق عليه السلام فرمودند: منظور از آيه تک فی 
بغض الْأئْره - . محمد / ۲۶ - ما در کار[مخالفت] تا حدودی از شما اطاعت خواهيم کرد.) يعنى آنان بنى اميه را به عهد و 
پیمان شان دعوت کردند فا بعد اژ پیامبر على اف علیه و آله خلافت و ولایت را به ما برنگردانند و چیزی از غمس به ما ندهند 
و گفتند: اگر ما خمس را به آن ها بدهیم» آن ها با اين خمس بی نیاز می شوند» بس گفتند: 'ترميلیمُکع فی بغض ار وال 


غلم إسْرَارَهُوْاء -. محمد / ۲۶ - 


ص: ۱۶۲ 


یعنی چیزی از خمس به آن ها ندهید» يس خداوند این آيه را بر پیامپرش نازل کرد: «أَمْ أ: 


نا لا نَسْمَعٌ سِرَّهُمْ وَنَجْوَاهُم بَلى وَرمُلنا لبهم یکتبون» -. زخرف ۸۰-۷۹ - 


۳ شكس 


ڈیا در كارى ابرام ورزيده اند ما [نیز] ابرام می ورزیم» آيا می پندارند که ما راز آنها و نجوايشان را نمی شنويم؟ جرا و 
فرشتگان ما پیش آنان [حاضرند و] تبت می کنند.) 


على بن ابراهیم درباره اين سخن خداوند (إِنَّ الَذِينَ ارْتَدُوا علی آذببارهم من بَعْدٍ ما تین لَّهُمْ دی الشَّعِطانُ سول لَه -. 


محمد / ۲۵ - 


گفته است: این آيه در مورد کسانی نازل شده است که عهد و پیمان خود را در مورد اميرمؤمنان عليه السلام نقض کردند. 
«السَّتِطَانٌ سول اک يعنى براى آنان آن عمل را زينت داد وآن شخص فلانى است. زو اقل ا -. محمد /۲۵- 5 آرزو 
ماي دون دوق شان اداع بعتی ایک آن ما ماق داد كه جزی از آلچه محر گنت امان نداش هاش والک 


هم الوا لین كرهُوا ما رل له -. محمد / ۲۶ - 


[چرا که آنان به کسانی که آنچه را خدا نازل کرده خوش نمی داشتند.] یعنی ناخشنودی آنان درباره امیر مؤمنان عليه السلام 


بود. امَنطِيمُكم فی بَقض الأثراء -. محمد / ۲۶ - 


(ما در كار[ مخالفت] تا حدودى از شما اطاعت خواهيم كرد.] يعنى اينكه خمس را به بنى هاشم باز نگردائند اوَالله َعَم 


إِسْرَارَهُما - , محمد ۲۶ - 


5 
هو 


[و خدا از همداستانی آنان آگاہ است.) خداوند می فرمايد: «فکیت إِذَا رهم الْمَلَائِكةُ يض رِبُونَ وُجُوهَهُمْ و أَذْبَارَهُم؛ء -. 
محمد / ۲۷ - 

اس چگونه [تاب می آورند] وقتی که فرشتگان [عذاب] جانشان را می ستانند و بر چهره و پشت آنان تازیانه فی 
نوازند.1 يعنى آن ها با پیمان شکنی و ظلم و با تصاحب امر خلافت خود بعد از آن که بر آنان پیمانی سخت بسته شد. خداوند 


می فرماید: هنگامی که آن ها مردند. فرشتگان آن ها را به زور به جهنم می برند و آن ها را از يشت و از جلو می زنند. «ذَلِكك 


2 
ع 


نهم انبعُوا ما آشخط الله -. محمد /18- 


2 


[زیرا آنان از آنچه خداوند را به خشم آورده پیروی کردند.] یعنی دوستی با فلانی و فلانی و ظلم کنند گان به امير مؤمنان 
عليه السلام. از همین روی خداوند فأخبط أَعْمَالَّهُمْ) -. محمد / ۲۸ - 


(اعمالشان را باطل گردانید.] یعنی کارهای خیری كه آن افراد انجام دادند. على بن ابراهیم درباره آيه (إنَّ الّذِينَ كَفَرُوا 


وَصَدُواعَن 
ص: ۱۶۳ 
ل ال مم د 


[کسانی که کافر شدند و [مردم را] از راه خدا بازداشتند.) گفته است: منظور از «سبیل ۳1 در این آیه» اميرمؤمنان على عليه 


السلام است. و مراد از این فرموده خداوند «وَشاقوا الرَسُولَ -. محمد / ۳۲ - 


»با پیامبر [خدا] در افتادند.1 اين است که آنان بعد از آنکه پیامبر از آن ها عهد و پیمان برای امیرم‌منان گرفتند» آن پیمان را 


در مورد اهل بیتش قطع کرده و آن را انکار نمودند. 


* | تر جمه | 
بيان 
َو لَهُم. أى زین لهم (۴)ء و أثلى لَهُم. أى طول لهم (۵) أملهم فاغتروا به. 


قالُوا لدی کرهوا ما ّل الله (۶). 


قال الطبرسی قدس سره (۷): المروق عن أبى جعفر و أبى عبد الله عليهما السلام آنهم بنو مه کرهوا ما نژل الله فى ولایه علي 
بن آبی طالب عليه السلام. 


۳ 
هو 


كول سے :قن لكين .. لعلهم أولا لم يوافقوهم إِلَا فى واحد من الأمرین؛ ثم وافقوهم فيهماء کیت إذا تَوَفَْهُمْ المَلایِکهُ (۸).. 
أى عند قبض أرواحهم. 


و المشاقه: المعانده و المعاداه .)٩(‏ 


ثم اعلم أن ظاهر الروایات (۱۰) أنَّ الذین کرھُوا ما برل اللهُ غير بنی أميه» و هم الذین دعوا بنی أميّه» و ظاهر الطبرسی رحمه الله 


أنه فشر الموصول ببنی آمیّب 
ص: ۱۶۴ 


۱- سوره محمد ص: ۳۲. 

۲- سوره محمد ص: ۳۲. 

۳- فی المصدر: قاطعوه. 

۴- كما فى مجمع البحرین ۵- ۳۹۸ و النهایه ۲- ۴۲۵ و تاج العروس ۷- ۳۸۵. 

۵ قاله فى مجمع البحرين ۱- ۳۹۷ و فى النهايه ۴- ۳۶۳ و جاء فى لسان العرب ۱۵- ۲۹۱ مثله. 

۶- سوره محمد ص: ۲۶. 

۷- مجمع البیان ۹- ۰۵ء و جاءعت الروایه مسنده فی أصول الکافی ۱- ۴۲۱ باب ۱۰۸ حدیث ۴۳ء و تلاحظ بقیه روایات الباب. 
۸- سوره محمّد ص: ۲۷. 

۹- قال فی لسان العرب ۱۸۳-۹ المشاقه و الشقاق: غلبه العداوه و الخلاف. و قال الجوهری فی صحاحه ۴- ۱۵۰۳: المشاقه: 
الخلاف و العداوه. 


۰- فی س: الروایه. 


و لعله أخذ من خبر آخرء و یحتمل أن یکون مراده تفسیر فاعل (قالوا) بهم» و يكون ضمیر (كرهُوا) راجعا إلى الموصولء و 
یکون الغرض تفسیر ما رل الله 


##[ تر جمه ]سول لهم»: ب يعنى آن را برای آن ها زینت داد. یله به این معناست که فلانی اميد و آرزوی(باطل) آن ها را 
برایشان طولانی کرد» پس آن ها هم به آن فریفته شدند. طبرسی در تفسیر این فرموده خداوند (ذلک با الوا لین کرهوا 
ما ڑل الله [چرا که آنان به کسانی که آنچه را خدا نازل کرده خوش نمی داشتند گفتند) گفته است: از امام باقرعلیه السلام 
و امام صادق عليه السلام روايت شده است: آن ها فرزندان اميه هستند که آنچه را خداوند درباره ولایت اميرمؤمنان على بن 
ابی طالب عليه السلام نازل کرد خوش نداشتند. منظور از این سخن امام صادق عليه السلام درباره خمس» شايد اين باشد که 
آن ها در ابتدا تنها در یکی از آن دو مسئله با آن ها موافقت کردند» سپس در هر دو مسئله با آن ها موافقت کردند. و منظور 
از این سخن خدا «فکیت اذا رنه العلانکهه: -. مد ۲۶۷۷ ہیں چگوته [تاب می آورند ] وفتی که‌فرشعگان [غذاب] 
جانشان را می ستانند.] زمان قبض روح های آن ها است. و «المشاقه»: به معنای دشمنى و كينه توزی است. 


يس بدان که ظاهر روایت ها نشان می دهد کسانی که آنچه را خداوند نازل کرده خوش نمی داشتند» غير از بنی اميه هستند. 
و خود آن ها بودند که فرزندان اميه را به آن کار فراخواندند» و آنچه از گفته طبرسی ظاهر می شود اين است که او موصول 


را به بنی اميه تفسیر کرده است 
ص: ۱۶۴ 


امیه) باشد: و کسی (گرهوا) به موضول 0لا تا بر كوف و غرف او تفسیر سارل اه باشد. 
٭٭| تر جمه | 
٣<‏ 
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قال الصادق علیه السَلَامُ: لقی ۶ 0ص 


با عَلیٌ! نی الك اول عد هذه الْآيَهَ فی َ فى صاحبی فستبصر و يَنِصِرُونَ بأیْکم الْمفْنُونَ (4۵ 


قال امه الا أ ما أخيرك يا ابا عقص! (عاتا رل فى نى أيه وَ اسر الْمَلُْوئَةَ فى الْقَوْآن (لا؟. قال عُمَز: کیت با 


له لها: قلا ميلع اَمکذین(4)قال: فى عَلِيٌ عَليه اسلا وڏوا لو هن هون ٠١‏ . . أ اوا أن نش فی عَلِيٌ عَليه الكلَامُ 
یعون مک و لا تطغ کل حلاف َھین (11). 


2 


قَالَ: : اللاف الّانی ۳ لِرَسُولٍ الله صَلَى الله عليه وَ آله هلا یکت 
ص: ۱۶۵ 


۱- تفسیر على بن ابراهیم يم القمَت ۲- ۳۸۰- ۳۸۱. 

۲- القلم: ۵- ۶. 

۳- فى المصدر: بأيِكم .. أى حبتر و زفر و علئ» و سیتعرض المصلّف- رحمه اللّه- فی بیانه لبعض الْسخ. 
۴- فى المصدر: لقی فلان .. و لعلها من تصرفات مخرج الکتاب. 
۵- القلم: ۶ 

۶ فی الفسیر: يا أبا فلان. و هى کسابقتها. 

۷- الاسراء: ۶۰. 

۸- فی المصدر: و قوله. 

۹- القلم: ۸ 

۰- القلم: 4. 

۱۰ :ملقلا-١‎ 


0 
ماز اء یم (۱) قَالَ: کان تم زشول الله صلی اله یه و آله و مر بين أضحايه. 


َوْلَهُ: عل بَعْدَ ذلك رنیم (۵) قال: الْعل: عَظِيمُْ الکفره و لزنم 


۳ ۰ لت ہے ی 2 م 5-5 59 م فک و کے و ۰ 8و ت ری وس سے وہ 7ر ۔ 7ی سر گم 
نیم تَدَاعَاه الرَجَالَ دا ٭٭٭کما زِیڈ فی عوض الأدِیم الأکارغ(۶ قَوله: إذا تتلى علیہ آبائنا ۵۵ قَالَ: کی عن انی آیاتا 


(۸) قال أساطِيرٌ الَْوَلِينَ (۹) .. أئ: أكاذيبٌ الأوَلِينَ: سَنسِمَهُ علی الخطوم (۱۰) قال: فی الرَّجْعَهِ إِذَا َج أميرٌ الْمؤْمِنِينَ عَليه العَلامَ 
و یجنم (۱۱) أَغدَاؤٰه قِسِمَهُمْ بميسم مَعَهُ كما تُوسَم الَْهَائِمُ علی الخراطیم ان و الشَّقَنَانِ .)۱۲١(‏ 


ص: ۶۶ 


.۱۱ القلم:‎ -١ 

۲ القلم: ۱۲. 

۳ القلم: ۱۲. 

۴ لا توجد: قالء فى المصدر و وضع علیها فی س رمز نسخه بدل. 

۵- القلم: ۱۳. 

۶- كما فى تاج العروس ۳۲۹-۸ فی مادّه زنم» و فیه: زیاده» بدلا من: تداعيا. 
۷- القلم: ۱۵. 

۸-فی المصدر: عن فلان يدلا من: عن الثانى آیاتنا. و الظاهر أن: آیاتناه زائده أو هنا سقط. 
۹- القلم: ۱۵. 

۰- القلم: ۱۶. 

۱- فی المصدر و نسخه على ک: و رجع. 

۲- فی المصدر: على الخرطوم و الأنف و الشّفتين .. و هو الظاهر. 


سر اق سی کر ھی سے اکا اط 
قمی در تفسیر این سخن خداوند ١فَسَنِصرُ‏ وَبَتَصرُونٌ* کم الْمَفْتُونُ) جج قلم /|/ ۶-۵ - 


ابه زودی خواهی دید و خواهند دید [ که ] کدام یک از شما دستخوش جنونید.] آورده است که مراد از «بأييكم الْمَفَْونْ» به 


كدام یک فریفته می شويدء این گونه درباره فرزندان اميه نازل شده است» «بَیکم بابی حفر و زفر و غفل). 


امام صادق عليه السلام فرمود: عمر» امیرمؤمنان را دید پس گفت: ای علی! با خبر شده ام که اين آيه «فستبص ر وی رُونَ٭ 
کم لْمَفْتُونُ), به زودی خواهى دید و خواهند دید [كه] كدام یک از شما دستخوش جنونید. ] را درباره من و دوستم 
تأويل می کنی. امیرمژمنان فرمود: ای اباحفص! آیا نمی خواهی تو را از آنچه که درباره فرزندان اميه نازل شده است با خبر 
کنم؟ که خداوند درباره آن ها فرمود: «وَالسَّجَرَةَ الْمَلعُونَهَ فى القَآن» -. اسراء / ۶۰ - [و [نیز] آن درخت لعنت شده در 


قرآن.) عمر گفت: ای علی؛ دروغ گفتی» فرزندان اميه از تو بهتر و در صله رحم پایبندترند. 


قمی در تفسیر آيه لا تُطع الْمُكَذَبِينَ»» -. قلم /۷- [پس از تکذیب کنند گان فرمان مبر.) آورده است که تکذیب كنند كان 
در مورد على عليه السلام نازل شده است: «وَدُوا لَوْ تُذْمِنُ فیْذْهنونْ» -. قلم /۸- [دوست دارند که نرمی کنی تا نرمی 
نمایند.] یعنی آنان دوست دارند که درباره على عليه السلام نیرنگ به کار بگیری يس با تو نیرنگ کنند. قمی درباره «حلاف» 


در آيه «ولا تطغ كل حلاف مهین» -. قلم / ۱۰ - 
و از هر قسم خورنده فرو مايه ای فرمان مبر.) گفته است که دومی استء که برای رسول خدا سو گند خورد که 


ص: ۱۶۵ 


عهد و پیمان را نشكند. اهَمّاز مّشْاء بلمیم» - . قلم / ١١‏ - [[كه] عيبجوست و برای خبرجينى كام برمى دارد.) می گوبد: او 
کروی اب ور ل ا ا هه و لذ یت حسف ی کا دو سان امات ايشا ةعيب حون سے كرد طون از کو خر 


آيه ماع للختر»» -. قلم / 17 - 

[مانع خیرا حضرت على عليه السلام است. اعد -. قلم / ۱۲ - يعنى بر او دشمنى كرد. «عتل» در این فرموده خدا «ثل بَعْدَ 
ذلک ژنیم» -. فلم /۱۳- 

گستاخ [و] گذشته از آن زنازاده است.1 کسی که بسیار کفر پیشه است و «زنیم» یعنی حرام زاده. خسان بن ثابت گفته است: 
- او حرام زاده ای است که مردان بسیار او را ادعا کردند [ه رکدام از آن ها می كفت من يدر او هستم»» همان گونه در عرض 


زمینء يايجه چهارپایان زياد می شود! 


و این سخن او «اذا تتلی عليه آياتنا»» [وقتی آیات ما بر او تلاوت می‌شود.] گفت: کنایه از دومی است. این سخن خداوند: 


ال أَسَاطِيرٌالوَلِينَ»ه -. قلم /۱۵- 


(گوید: افسانه های پیشینیان است.) یعنی دروغ های پیشینیان. قمی در تفسیر آيه «سَنّسِمّةُ عَلَى الْخْوْطوم» -. قلم / ۱۶ - 


کو ا داغ نهیم [و رواک کنر .1 گفته است: این آبه در مورد رجعت نازل شده انیت او كاه که 
اميروة فاق عليه از لام رجعت می کند و دشمنان او هم رجعت کرده» پس او با آهن داغی که دارد بر آن ها داغ می نهد. 
همان طور که بر بينى و لب هاى چهارپایان داغ گذاشته می شود. 

ص: ۱۶۶ 

#* | ترجمه | 

بيان 


لعل التعبير بأبى عفر لمحض الوزنء أو بالخاء المعجمه لأله خفر الذقه و العهد فى أمير المؤمنين عليه السلام. و فى بعض النسخ: 


ت 


حبتر» و التعبير عن زفر ظاهر لاشتراكهما فى الوزن» و تقدير العدل (١)ء‏ و غفل كنايه» و قال فى القاموس (۲): العمل - بالضم-: 


من لا يرجى خيره و لا بخشی شرّه و ما لا علامه فيه من القداح ... و ما لا عماره فيه من الأرضين ... 
و من لا نصيب له و لا غرم عليه من القداح» و من لا حسب له ... و الق محر که- الکبیر (الرَفيع. انتهی. 


و لا یخفی آنه على بعض المعانی یحتمل أن یکون کنایه عن أمير المؤمنين عليه السلام بأن یکون ذکره لبيان الطرف الآخر من 
التردید. و يؤيّده أنّ فى بعض النسخ: و علیء و على الاحتمال الأول یکون الطرف الاخر غير مذ کور. 


و المهین: الحقیر الرأى. 

و الهماز: العیاب. 

و المشاءة نمی النقٌال للحدیث على وجه السعایه ذكرها البیضاوی (۴). 
وال ات غا مه ات انم کس و 

بعد دک ای بعد ما خن كاله اق 

و الکراع فى البقر و الغنم (۶) بمنزله الوظیف فی الفرس و البعير» و هو 


ص: ۱۶۷ 


۱- أى أن عمر و زفر على وزان واحد مع کونهما غير منصرفین بتقدير العدل و العلمیه. 


.۴۷ -۸ القاموس ۴- ۲۶ و قارن ب: تاج العروس‎ ٢ 
فی المصدر: الکثیر.‎ -۳ 

۴- تفسیر البيضاوى -١‏ ۴۹۴. 

۵- ذ کرہ أيضا فی تفسير البيضاوى ۲- ۴۹۴. 

۶- فى المصدر: فى الغنم و البقر.- بتقديم و تأخير-. 


مستدق الصاق (۱) ... و الجمع أكرع ثم أكارع» ذکره الجوهری (۲) و كأنّه شبه الرجال الذین یدعون هذا الزنیم بالأكارع التی 
تکون فی أطراف النطع لعدم مجانسه الا کارع للنطع» و الا کارع قائم مقام فاعل زید. 

و قال البیضاوی (۳ سَنسم. أى بالکی علی الْحُژطوم. أى على الأنف» و قیل: هو عباره عن أن يذلّه غایه الاذلال. 

#*[تر جمه ]شاید تعبیر از ابو بكر با ابی حفر به خاطر هم وزنی این کلمه با اولی باشد؛ و یا به خاء - ابی خفر- باشد؛ زیرا که 
او عهد و میثاق امير مؤمنان را نقض کرد. در یکی از نسخه ها «حبتر» آمده است. تعبیر از «زفر» به جای دومی آشکار است. به 
خاطر اشتراكک اين دو كلمه در وزن و تقدير عدل (عدول از زافر)» و «غفل» كنايه از سومى است. در قاموس آمده اسك غفل 
به ضم غین به کسی گفته می شود كه مردم خيرى از او نبینند و از شر او نهراسند» و «قداحی» - تيرى - که علامتى نداشته 


باشد» و سرزمينى که عمارتى نداشته باشد» و کسی که نه بهره‌ای داشته باشد و نه خسارتی» و کسی که اصل و نسبى نداشته 
باشد. و «عَمَل) به معناى انسان بزركك و والا مقام است. يايان سخن. 


پوشیده نيست كه بنابر یکی از معانى» ممكن است غفل كنايه از اميرالمؤمنين عليه السلام باشد» براين اساس كه ذكر آن اس 
برای بیان طرف دیگر» از روى ترديد باشدء که در یکی از نسخه ها و علي آمده است که اين مطلب را تاييد می كندء و بنابر 


احتمال اول» طرف دیگر ذکر نشده است . 


«مهین» به انسان کم خرد و سست اندیشه گفته می شود «هماز» بسیار عيب جو. بیضاوی گفته است - . تفسیر بیضاوی ۲: ۴۹۴ 


«مشاء و نمیم) هر دو به معنای سخن جين است. و نيز گفته است: عثل از عتله «هنگامی که شخصی را به زور و شکنجه ببرد؛ به 
معنای درشت خوی و بداخلاق است. و منظور از «بعد ذلک» در آيه مذ کور بعنی بعد از آن که از عیب های او شمرد. -. 


تفسیر مشضارقی ۷: ۴۹۴ - 
جوهری آورده است -. صحاح ۳: ۱۳۷۵ - : 

«کراع» در گاو و گوسفند به جای باريكك ساق اسب و شتر است و 
ص: ۱۶۷ 


جمع آن اكرّع و جمع الجمع آن اکارع است. گویی شاعر مردانی را که پدری اين حرام زاده را ادعا می کنند به پایچه های 
گاو و گوسفند تشبیه کرده است که در اطراف سفره هستند» به دليل عدم همانندی يايجه ها با سفره. و «أكارع» نائب فاعل 


فعل «زید» است. بیضاوی در تفسیر «سَنّسمه» گفته است -. تفسیر بیضاوی ۲: ۴۹۵ -: 
با داغ نهادن بر خرطوم یعنی بینی. و گفته شده: آن عبارت است از این که او را به بدترین شکل خوار می گرداند. 


۷| تر جمه | 


«ff» 


فس (۴): ابو لاس عن يَحتى بن زکریاه عَنْ علی بن عانعن عَم عو ال * م ی ون 
وله دزی و من خلت وجبدا دا قال: الَحِيه: ولد له و هو رك و جعلت ا وداً (۶) قَالَ: ۳1۳ ده و ينين 
مت اط حاب الّذِينَ هدوا أن وترون الله أن الله عليه و ال لنا بو 1 


7 ع 


مت لہ () ثم يَطْمَمٌ أَنْ آزید )1١(‏ کا إل کان لآياتنا عنیداً (۱۱ قَالَ: 


ا 


2 


حور م 2 0 


له يندا (۸) 152 نی ملک 


3 یك ے ۳ 7 


یه رامین عليه الكَام جاجد غاد لول الله صلی الله علیه و آله فيهًا سَأْرْهِقَهٌ ص ودا إِلّه فکر و قَدَّرَ (۱۲) فکر فیما 
أ مر به من وله و قدَر ان مَضی ول الله صَلَى له یه و آله ا يتلم لأمير امن (علیه السلام) البيعة الى جايكة بها 


له أن 
ص: ۱۶۸ 


۱-فی المصدر: الباق و هو الظاهر. 

۲- الصحاح ۳- ۱۲۷۵ء و راجع: تاج العروس ۵- .۴٩۳‏ 
۳ تفسير الييضاوى ۴۹۵-۲ 

۴- تفسیر على بن إبراهيم الققی ۲- ۳۹۵ 
N‏ 

عدالية ۱ 

اتی ۱۳۴ 

اليك ربع 

فى المضدرة الا ملكه مده ل 

ات لد بر و 

لد عا 


ANAS 


م ممص 


علی عَهّد رشول الله ص لى الله عَليه و آله فقتل كيف قَدَّرَ تم قیل کیف قَدَّرَ (۱) قال: عذاب بَعْدَ عذاب يُعَذْبْهُ الق عَلَِهِ السَّلَامُ 


ہے رر نے ےر ےت و یر و اکير 
قال إن هذا إا خر یر (۶) ال ژر داب سک لاس لعل (هك إِنْ هذا إلا قول ابر (۶) .. أي لیس هو وخ من الله عر 


2 


وع فاط مقر 2 و (۷ ... إلى آخر الاه رلك فیه. 
| تر جمه ]تة تفسير قمی - . تفسير قمی ۲: ۵ -: 


امام صادق عليه السلام درباره این آيه «ذّرنى و من خَلَقَتٌُ وحيداً» -. مدثر /۱۱- 


ح١‎ 


مرا با آنکه [او را] تنها آفريدم وا گذار.] فرموده‌اند: وحيد در اين آيه حرا م زاده است يعنى زفر. رنه لها 


مَمْدودًا» -. مدثر / ۱۲ - 


زو دارایی بسیار به او بخشیدم] اين است که مدت زمانى را به او دادم. منظور از «وَینینَ کر ۰ص 7717ی سرفی 
آماده [به خدمت دادم]. 1 اصحاب او است که شهادت دادند از رسول خدا صان الله عليه و آله ارث برده نمی شود. وت 


لك اک دة 7 ۱۳ 


° 


راگن [غیش خوشی] آماده کردم.) یعنی مُلکی را که صاحب آن شد برای او آماده کردم . م يَطمَعٌ 
۵ - [باز [هم ] طمع دارد که بيفزايم.) كلا إِنّهُ کان ییا یداه - . مدثر /۱۶- 


مر ا لس 


أن أذ 


زیل» - . مدثر / 


[ولی نه» زيرا او دشمن آيات ما بود.) امام فرمود: يعنى او ولايت اميرمؤمنان عليه السلام را اروا وسل تیاغل 
و آله درباره آن (ولایت) دشمنی 1 ص حو داد لئے نات -. مدثر / ۱۸-۱۷ - ابه زودی او را به بالارفتن از 
گردنه [عذاب] وادار می کنم» آری [آن 720 7ھ , یعنی او در مورد ولایت که به آن مأمور شده بوده 
اتديشنك 


ص: ۱۶۸ 


وه برت | كر وسول خلا صلی آھ علو آله ادا بش مش را کہ دران وسرل غکایا آ فان كرذه وف 


حضرت وانگذارد (تسلیم نکند). امام درباره آیه «فقتل کی مر ثم قتل کیف قَدَّرَه -. مدثر / ۲۰-۱۹ - 
( کشته بادا چگونه [او] سنجید» [ آری] کشته بادا چگونه [او] سنجید!] گفتند: شکنجه او عذابی بعد از عذاب است که قائم 


عليه السلام او را عذاب می دهد. ام لظزه - . مدثر /۲۱- 


[آنگاه نظر انداخت.) یسی او به پیامبر صلی الله علیه و آله و اميرمؤمنان عليه السلام نگریست. پس از آن تج عبس وَبَسَرَاه -. 
مدثر /۲۲- سم بس رو ترش نمود و چهره در هم کشید.] ب یعنی از آنچه بدان مأمور شده بود. ناراحت شد. ام أذبر وَا 


* فَقَالَ إِنْ هَذًا إلا سخ یه -. مدثر ۲۴-۲۳۸ - 


(آنگاه پشت گردانید و تکبر ورزید و گفت: این [قرآن] جز سحری که [به برخحی] آموخته اند نیست.) یعنی زفر گفت: پیامبر 
مردم را برای (پیروی) از على جادو کرد. (إِنْ دا إلا قؤل اسر -. مدثر / ۲۵ - (این غير از سخن بشر نیست.] یعنی آن از 
وحی خداوند عرّوجل یست. «سأصلیه سَقَره -. مدثر ۲۶ - 


[زودا که او را به سقر در آورم.] تمام اين آیات درباره او نازل شد . 


* | تر جمه | 


بيان 


قال الطبرسى قدّس سره (۸)فی قوله تعالی: «وَحِيداً ... أى دعنى و یاه فإنّى كاف فى عقابه .. و قد خلقته متوخدا بخلقه أو حال 
عن المخلوق .. أى من (8) خلقته فى بطن أنه لاد مال له و لا ولد. و )١4(‏ قال مقاتل معناه: خل بینی و بینه فائی أتفرد (13) 
بهلکته» و قال ابن عباس: كان الوليد بن المغيره (۱۲) يسمّى الوحيد فى قومه. 


و رَوَى لاش (۱۳ باشناده عَنْ زاره و خفران عَنْ (۱۴) مُحَمّد بن علم 
ص: ۱۶۹ 


الوك مم 

كت فا 

٢ الد‎ 

ع امد بر ۲۳- ۲۴ 

۵- فی المصدر: بعلی. 

ناليد ار ۲۵. 

۷ المڈتر: ۲۶. 

۸- فى مجمع البيان ۱۰- ۳۸۷. 

9- فى المصدر: و إن حملته على صفه المخلوق» فمعناه دعنی و من .. 
لا تسوت الواو کی الشضتشن 

١‏ فی المصدر: فأنا آفرد. 

لا رج این المغيرف فى المد 

۳- فی تفسيره» و هذا القسم من التفسير لم يطبع» و يقال إِنّه لم یظفر به. 
۴- فی مجمع البیان: و بدلا من: عن. 


عَنْ أبى جغفر و أبى عبد الله علیهما العَلامُ () 


او اڈ ولد أ “نا 
قال زازه کر لأبى جغفر عَليه العَلامُ عَنْ أ نی هاشم )أنه قال فى خطبته: آنا ابْنُ الحبد. فقال: ولا لَوْ علم ماخ ها 


نر بها. فا ل: و ما هُو؟ قَال: مَنْ لاف له أت.. 

و قال رح الله( شا وهفه صَعُوداً (۴) .. أى سأكلفه مشقّه من العذاب لا راحه فيه» و قیل: صعودا جبل فى جهنم من نار .. 
فقتل (۵) .. أى لعن و عذب . ثم عبس و بر (۶) .. آی كلح و كرّه وجهه و نظر بکراهه شدیده كالمّهْتَمٌ المتفکر فى الشی ء؛ 
ثم أَذبر عن الایمان و اشتکبر (۷) حين دعی (۸) إليه .. الا سخ بُؤْتَر (۹) .. أى يروى عن السحره أو (۱۰) هو من الایثار .. أى 
توثره النفوس و تختاره .. مَأص لی سَفَرَ (۱۱) أى سأدخله جهنم و آلزمه ایاهاه و قیل: سقر (۱۲) د رکه من دركات جهنم» و قیل: 


باب من أبوابها. 
انتهی. 
و تأویل المال و البنین ہما ذکر عليه السلام على المجاز و بابه واسع. 


ص: ۱۷۰ 


-١‏ فى المصدر: بتقديم أبى عبد الله على أبى جعفر عليهما الشلام. 
۲- فی التفسير: بنى هشام. 

۳- مجمع البيان ۱۰- ۳۸۸. 

امد بر ۷ 

۵- المدّثّر: ۱۹. 

مد زره ۴۷ 

ال 

۸- فی المصدر کتب: دعا- بالألق-. 
قد اليك بع 

-٠‏ فى مجمع البيان: و قيل: بدلا من: أو. 
الال ۲۶ 


۲- لا توجد: سقر» فى س. 


ا ماه طقاس سر ران اہ سنہ اوه شالت وتا کف شین با انوا گان سا كه سس ران 
مجازات او کافی هستم و او را در خلقتش تنها آفریدہ ام و یا وحيداًء حال آن مخلوق باشد يعنى کسی که او را در شكم 


هلاكت می رسانم. ابن عباس گفت: ولید بن مغيره در ميان قومش وحيد خوانده می شد. 
عياشى به اسنادش از زراره و حمران» از محمد بن مسلم» 
ص: ۱۶۹ 


از امام باقرعليه السلام و امام صادق عليه السلام روايت كرده است كه وحيد حرام زاده است. زراره مى كويد: به امام باقرعليه 
السلام گفته شد كه یکی از بنى هاشم در خطبه اش گفته است: من فرزند همان وحيد هستم. امام فرمودند: وای برتو! اگر می 
دانست وحيد كيست هيج وقت به او افتخار نمى كرد. ما به حضرت عرض كرديم: او كيست؟ حضرت فرمود: كسى كه يدرش 
معلوم نيست. 


طبرسى - رحمه الله - در تفسير اين کلام خداوند «سَأَرْهِقَةٌ ضَ مُوداء - . مدثر / ۱۷ - [به زودى او را به بالارفتن از كردنه 
[عذاب] وادار می كنم.) گفته است: یعنی این که بر او سختی و عذابی خواهم چشاند که در آن راخت نباشدء و گفته شده 


است: «صعودا) کوھی از آتش در جهنم است. «فقتل» -. مدثر / ۱۹ - 


[کشته بادا.] یعنی لعنت و عذاب بر او باد ١نم‏ عبس وَبَمَراء -. مدثر / ۲۲ - 


[سپس رو ترش نمود و چهره در هم کشید.! یعنی ترشروئی کرد و چهره اش را درهم کشید و با کراهتی تمام هم چون علاقه 
مند و متفکر در چیزی نگریست. ام دی واشتکیرا: -. مدثر ۲۳ - 


رکفت گان فک رر اس اکا کاو 707 اسان اع گر اننع شاه بر ا 
يؤثر از ایثار است که در اين صورت معنای آن» جنين است که روان مردم آن (قرآن) را ترجیح داده و بر می گزیند. «سَأص ليه 


موک مدثر ۷۲۶ - 


[زودا كه او را به سقر در آورم.) یعنی به زودی او را در جهنم داخل می كنم و برای هميشه در آن جا باقی خواهد ماند. و 


گفته شده است: سَفّر؛ درکی از دركات جهنم است. و باز گفته شده است: سَفّر دری از درهای جهنم است. تمام شد. 
تأويل «المال و البنین» به آنچه امام صادق عليه السلام ذکر کردند. بنابر مجاز است» و باب مجاز گسترده است. 
ص: ۱۷۰ 


٭٭| ترجمه | 


*»۲۵« 


فس (۱): فَيَوْمَئْذٍ لا بَعَذبُ عَذَابَهُ أحَدٌ و لا يُوئِقُ واه 


##[ تر جمه ]ته تفسير قمی -. وه تفسير قمی ۲: ۱ -: 


3 2 2 
اه 


قمى در تفسير اين سخن خداوند«فيَوْمَئِذ لا يُعَذْبٌ عذایه 


ا 


حد * ولا وق وناق أحدّ» -. فجر / ۲۶-۲۵ - 


منظور از آن» دومی است, 


ا 


ہ١‎ 


ن 
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##[ تر جمه ]ته تفسير قمی - . تفسير قمی ۱: ۸ -: 


«إنّ الله یم بالیڈلِ والاخت ان وایتّاء ذى الْقَوبَى وَيَنْهَى عن الْفحَدَاء وَالُْنکر و البغی؛؛ -. نحل / ٩۰‏ - (در حقیقت خدا به 


ا - 


دادگری و نیک وکاری و بخشش به خويشاوندان فرمان می دهد و از کار زشت و ناپسند و ستم باز می دارد.) قمی در مورد 
عل در این آنه گنس اسیو غدل گرافی كاذق ی این که عدای او سک و محيد رسرل دای اق عليه و آله سے 


... و منظور از احسان» امیر مؤمنان على عليه السلام است» و منظور از فحشا و منکر و بغی» فلان و فلان و فلانی است. 

٭ | تر جمه ]| 

«¥» 

فس (۷: یلیک بیو تُهُغ خاويّة ہما طَلَمُوا (۸) قَالَ: لا کون لح فی آل نان و َا آل فان و لا آل فان وا آل طَلْححه و لا آل 
لیر .)٩(‏ 

##[تر جمه آتفسیر قمی -. تفسیر قمی ۲: ۱۲۹ -: 


(فتلأ کک وتْھُمْ اون بما ظلمُوا» -. نمل ۵۲ - و این [هم] خانه های خالی آنهاست به [سزای] بیدادی كه کرده اند.) قمی 
گفته است: خلافت نه در خاندان فلانی و نه در خاندان فلان و نه در خاندان فلانی و نه خاندان طلحه و نه زبیر نمی باشد. 


بد > | ترجمه ] 
«YA»‏ 


فس ۵ مڪ بن جي ڪن بخھی إن را عن علق بن حشلاء ڪن عد الزخمنِ که خن أبى عبد اله علیہ لعلا فى 
قَوْلِهِ: ا عبت الیکم الإيمانٌ و رَينَهُ فى فلکم (۱۱) نی آییر الْمؤْمِينَ عليه للم و ره لیکم الکفر و لوق و الِْصْيانَ (0۱1؛ 
0 و نی و اللَّالِتُ (۱۳). 


ص: ۱۷۱ 


.۴۲۱ -۲ تفسیر علي بن ابراهیم الققی‎ -١ 
.۲۶ الفجر: ۲۵ و‎ -۲ 

۳- فی المصدر: هو فلان. 

۴- تفسیر على بن إبراهيم ۱- ۳۸۸ 

ه- التحل: ۹۰. 

ع-لا توجد: والبغى» فى س. 

۷- تفسیر الق ۲- 6 

۸-النمل: ۵۲. 

۹- فی المصدر: و لا طلحه و لا الزبير. 
۰- تفسیر على بن إبراهيم الققیی ۲- ۳۱۹. 
۱- الحجرات: × 

۲- الحجرات: ۷. 

۳- فی المصدر: فلان و فلان و فلان. 


٭ تر جمه آتفسیر قمی -. تفسیر قمی ۲: ۳۱۹ -: 


و 


امام صادق عليه السلام درباره این فرموده خداوند: یب الیکم الْإِيمَانَ وی فى لوبکم» -. حجرات /۷- 


[خدا ایمان را برای شما دوست داشتنی گردانید و آن را در دلهای شما بیاراست.! فرموده است: ع سقرم عاق عله 
تو پ سر و م ہے كار او 


ص: ۱۷۱ 
| تر جمه | 


بیان 


تفسیر الایمان بأمير المؤمنين عليه السلام لکون ولايته من آصوله و کماله فيه و كونه مروّجه و مؤش سه و مبئنه غير بعید» و كذا 
التعبير عن الثلاثه ب: الثلاث لكونهم أصلها و منشأها و منبتها و كمالها فیهم» و كونهم سببا لصدورها عن الناس إلى يوم القيامه 
لعنه الله عليهم و على آشیاعهم- غير غریب و سيأتى مزيد توضيح لذلك فى مواضعه. 


**|[ترجمه ]تفسير ايمان به اميرمؤمنان على عليه السلام به این خاطر است که ولايتشان از اصول ايمان و كمال آن است. و اين 
كه حضرت ترویج دهنده و پایه گذار و تبيين کننده ايمان باشدء امر بعيدى نيست؛ و هم جنين تعبیر از آن سه نفر به كفر و 


آنان باعث شدند اين اعمال تا روز قيامت از سوى مردم سر بزند و بدان ها عمل كنند. در جاى خود در اين ن باره توضيحات 


اضافى خواهيم آورد. 

#* | ترجمه ] 

تد 

فس ((ا: أبى 3 عن ابن أبى متیر عن ان سان عَنْ أبى عود الله عَليه العام فی قَوْلِهِ تعوالَى: إذا دُعُوا ی اللو و وشوله 
قال: 


520057 فی أمير الْمُؤْمِنِينَ ح لوا الله عليه و مان (۶) و دک أنه کان کا کار فى = ديقف فال ہے 
صَلَوَاتٌ الله عَليه: توضی (۵) برشول له لی الله عَليهِ و آله؟. ال عَدِدُ الؤإحمن بن عَؤفِ مان (۶): لا تُحاكفة إلى 3 


و 


۸ ھکیو وو کو ھی ۱ و 0 


علیه العَلام: لا آژضی لا يمان شییه الیهُویی. فقال ابن شَعه لْعران (4): تَأَتَمِئُونَ مُحمّدا علی خی الگ اء و وه فى 


الأخكام؟!. فانرّل الله عَلى رَسُوله: و إذا دُعُوا إلى الله و رَسُوَلِهِ لیشکم 
ص: ۱۷۲ 


۱- تفسیر على بن ابراهیم ۲- ۱۰۷. 

۲- وضع على کلمه: أبى» رمز نسخه فى ک. 

۳ الثور: ۴۸. 

۴- وضع علی: عثمان فی المطبوع من البحار رمز نسخه بدل. و حذفها من المصدر المطبوع. 
۵- فی المصدر: نرضی. 

۶- فی التفسیر: له» بدلا من: لعنمان. و لا توجد: لعثمان فی س. 

۷۔ فى المصدر: ابن أبى شیبه. 

۸- وضع علی: عثمان» فى المطبوع من البحار رمز نسخه بدل. و حذفها من المصدر المطبوع. 
9- فی التفسير: له بدلا من: لعثمان. 


٭ ترجمه آتفسیر قمی -. تفسير قمی ۲: ۷ -: 
امام صادق عليه السلام درباره اين فرموده خداوند: ١إذا‏ دُعُوا ای الله وَرَسُولِهِ لیخکم بَنَهُم؛ء -. نور / ۵۱ - 


اذل جب ص پوےے ہر ین رت كته ٗرا رہ رس تس سپ ت ھت 
ان نان شاه اک تر بین آن دو پر سر باغی نزاع بوت امیرمؤمتان على به عثمان گفت: آیا رسول خحدا صلی الله عليه و 
آله را به داوری می پذیری؟ عبدالرحمان بن عوف به عثمان گفت: رسول خدا را برای داوری مپذیر؛ زیرا رسول خدا به نفع 
على و عليه تو داورى خواهد کرد. ولى داورى ابن شيبه يهودى را بيذير. بنابراد ین عثمان به اميرمؤمنان على عليه السلام گفت: 
فقط به داورى ابن شيبه يهودى رضايت مى دهم. يس ابن شيبه به عثمان كفت: آيا محمد را در وحى الهى امين مى دانيد و در 


احكام به او تھمت می زنید؟! بنابراين خداوند بر رسول خدا صلی الله عليه و آله اين آبه نازل کرد: 


ص: ۱۷۲ 


0 


«جل ویک هم الطَالِمُونَ» - .نور ۵۰ - إبلكه خودشان ستمکارند.] 
| ترجمه | 
جه 7» 


أن أ 


فس (۲): مون عَلیکہ ن شلوا ( ترك فی عنما (۶) يؤم ال لخندّق» و ذلک آ40 
اتف اعبار من الْحَفْر وضع عَثْمَانُ (۶) كمه عَلَى َه و مر ال عَمَارٌ: 
ا ینتوی مَنْ بعر (۷) الْمَماجذَا٭: 7+070 


کمن يم بِلَُْار حائدا**#يُغرض عَنْهُ جاحدا مُغانداً 


الت إِليه مان )٩(‏ فَقَالَ: يا ابن السَؤدَاءِ! بای تَغنى» تم نی سول الله ی اله عليه و آله ال له: نم تذل یٹک فى 


- 


لام (۱۰) سب غراف نا ال له ر شول الله لَى الله له و آله : فد نک إ لامک فاذْعب ال الله عو و جل 0 


و 


عَلوک أن اشارا قل لا تم ا عَلَ إش لا م يِل الله ین 5 م ناکم لیس إن کم مادق )٩۱(‏ .. أ یس هم 
صَادِقِينَ (۱۲) إِنَّ الله بَعلَم عَيِبَ القماوااك: و ری :و الله سد ما تھا فف 


ص: ۱۷۳ 


- الٌور: ۵۰-۴۸ 


۲- تفسیر علىٌ بن إبراهيم الم ۲- ۳۲۲. 

*- الحجرات: ۱۷. 

۴- جاء فى مطبوع البحار و المصدر: عثکن» و ذكرت فی كك نسخه بدل: عثمان» و فی س نسخه: عنکوا. 
۵-فی التفسير: و هو يحفر. 

۶ لا توجد کلمه: عثمان فى المصدرء و توجد نسختان على مطبوع البحار: عثکواء عنکن. 
۷- فی المصدر: یبنی» و هی نسخه بدل فى مطبوع البحار. 

۸-فی الفسیر: فیصلی, و بوجد نسخه علی كه و هو ظل راکعا و ساجدا. 

۹- جاء فى المطبوع من المصدر و البحار: عثكن» و ذكر نسخه بدل: عنکوء فى مطبوع البحار. 
۰- لا توجد: فی الاسلام» فى س و لا فى المصدر. 

۱- الحجرات: ۱۷. 

۲- فی المصدر: أى لستم صادقین. 

۳- الحجرات: ۱۸. 


٭ |ترجمه]تفسیر قمی -. تفسیر قمی ۲: ۳۲۲ - : 


یمون علیک أنْ أشْلَمواه (از اين كه اسلام آورده اند بر تو منت می نهند.) اين آيه درباره عثمان در روز خندق نازل شد؛ 


زرا عثمان يه عفان بن یاسر که خندق حفر می کرد رسید درحالی که گرد و غبار از خندق بلند شده بود» پس عثمان آستین 


پیراهنش را بر بینی خود گرفت و گذشت. عمار اين ابیات را خواند: 


- کسی که مساجد را آباد کرده و در آن جا رکوع و سجود می کند» با کسی که از كنار گرد و غبار می گذرد؛ در حالی که 


الاق روف بر گردانلده و متكر رعش استسایی نت 
در اين هنكام عثمان رو به عمار کرد و گفت: ای پسر زن سیاه! منظورت من هستم؟! سپس نزد رسول خدا 


صلی الله عليه و آله آمدند و عنمان به رسول خدا گفت: ما به همراه تو در اسلام داخل نشده ایم تا آبرو و حيثيت ما ريخته 
شود. درا ہہ سر سی اکا را رر کردا برق: پس خداوند عزوجل 


اين آبه را نازل کرد: «يمنو ٣‏ عله کک أذ أ ۳ؤ فل ا شا على ٍشئاتکم یل له علیکم أَنْ ردام لإي ان إن کم 


صَادِفین)ء -. حجرات / ۱۷ 


(از اینکه اسلام آورده اند بر تو منت می نهند. بگو: بر من از اسلام آوردنتان منت مگذارید بلکه [اين ] خداست که با هدایت 
كرون شما به إبحان بر شعا منت می گذارد اگر راستگو باشید.) يعتى اينكه در اسلام شان راست كو نیستند. ال بقلم 
عَوِب المع اوَاتِ وَالأض وَاللهُ بیز با او . حجرات /۱۸ - (خداست که نهفته آسمانها و زمین را می داند و 
خدا[ست که] به آنجه می كنيد بیناست.] 


ص: ۱۷۳ 


دو e‏ اد نآ عکنوم من ول (۴) 


4 اس كانه و عنع ان للا عئئل کته 


و وو خی ره ی و َهَهُ (۶) و عَثه ازل اللَهُ: عبس و تولی بغبی عنم ان (۸ آن 


a 
aA 
8 
8 


سا الأَغمى و ما ثیذریک أ عله یکی لك أن کون کا 0007 برد کب قال: مد کن وقول الو لى الله غ 
فة لد کری )1١(‏ ثم ماطب عُتْمَانَ (۵۱) فَقَالَ: اما من اشتشنی فلت له تم نی 0 قال: آنت ادا جاء كك غَنِيٌ تی دی ل 
(۱۳) و تَرفْعَه: 

و ما علیک ألا یر کی (۱۴) .. أ لا تمالی زکنا کان أو یر کی إِذَا كانَ عَبِيَا و ما من جاء ک یشرمی (1۵) بَغنی (1۶) این أمّ 


رمم ال هر رد و ےھ 


ص: ۱۷۴ 


۱- تفسیر على بن إبراهيم ۲- ۴۰۴- ۴۰۵. 

.۲ -۱ عبس:‎ ۲٢ 

۳- فی مطبوع المصدر: عنکن. 

۴ فی التفسير: لرسول .. 

۵- فى مطبوع المصدر: عنکن. 

۶-فی المصدر: عليه فعبس وجهه- أى لا توجد کلمتا: عثمان-. 
۷- فى مطبوع المصدر: عنکن. 

۸- عیس: ۲- ۳. 

۹- فی س: ظاهرا ال کی. 

۰-عبس: ۴. و لا توجد الایه فى المصدر. 

۱- فی المطبوع من المصدر: عنکن. 

۲- عیس: ۵- ۶. 

۳- فى التفسير: تتصدّى له بلا حذف للتاء الأولى. 
۴- عبس: ۰۷ 

۵- عبس: ۸ 


۶- لا توجد: یعنی» فى س. 


ھی (۱) .. أى تلو و لا تفت الیه.. 
##[ تر جمه ]ته تعسير قمی -ل, وه تفسير قمی ۲: ۴۰۵-۴ -: 
قمى در تفسير اين فرموده خدا: (عَبسَ وتولى »أن حاءه الأغْمى» -. عبس ۲-۱ 


س و چس وش رت وت ب 
اصحاب پیامبر و عثمان نزد پیامبر بودند. : SE e‏ "" سر ہی پت 


چهره درهم کشید و از پیامبر روی گرداند؛ پس خداوند این آ یه را نازل كرد: «عیش وَتَوَلَى *#أن جاءة الْأَعْمَى)؛ [چهره در هم 
كشيد و روی گردانید. كه آن مرد نابينا پیش او آمد.) یعنی عثمان چهره درهم كشيد و روی گردان شد. «و ما یدریکٹ لعله 


پر گی يعض چ بسا آو با گیزهوبی آلانش اد «او دكت (با كه پذابرد. کی كنم ات صلی رسول شتا صل لعل 


و آله او را ينك و اندرز دهد. امتتقعة الل کری» -. عبس ۴۸ - 


زو اندرز سودش دھد.) سپس خداوند عثمان را مورد خطاب قرار داد و فرمود: «أما من اشتغنی؛ "0ٰ٦‏ . عبس / 
۶-۵ - اما آن کس که خود را؛ بن نیاز فى تدازدہ تو ندوعی پردازی.) قمی در این باره گفته است: تو هنگامی که بی نیاز و 


قرو سار نی ای قوس بر دای 2د اھر سنا للك او نا بالا مى و آ20 كل ورس 7ا 


با آنکه | گر پاک نگردد بر تو [مسوولیتی ] نیست.) یعنی آن كاه که آن شخص ہی نیاز باشد» تو به پاکیزه بودن و نبودن او 


ایت سی که و اتا کی جاک بر وص عر 7ن 

زو اما آن کس كه شتابان پیش تو آمد.) یعنی ابن مکتوم ۱ وهو ی # قأدك غه 

ص: ۱۷۴ 

17 ١ء‏ -. عبس / ۱۰۹-۹ - 

[ در حالی که [از خدا] می ترسیدء تو از او به دیگران می پردازی.] یعنی از او روی برگردانده و بدو توجه نمی کنی. 
* | تر جمه | 

بیان 


قال السید رضی الله عنه فى کتاب تنزیه الأنبياء (۲) فى سياق تأویل تلکک الایات: 


ی عَنٍ الصاو عَليه الام ھا رٹ فى زج ین یی أ کا عند البق صَلَى ال له و آله جا ابي آم كوم ما 
رَآهُ 0 کت هُ علیه. 


aA 
0 


> و قد مڑ الکلام فیها. 


|[ ترجمه آسید رضی - رضى الله عنه - در كتاب «تنزيه الانبياء) در سياق تأويل اين آیات گفته است: از امام صادق علبه 
السلام روایت شده است: این آیه درباره مردی از بنی اميه نازل شد. آن مره نزد پیامبر صلی الله علیه و آله بوده پس این مكتوم 
نزد او آمد هنگامی كه آن مرد او را دید از او دوری کرد و خودش را جمع کرد و چهره درهم کشید و از او روی بر گردانده 
يس خداوند سبحان آن حادثه را حکایت کرد و آن کار را بر او زشت دانست. که در ا ین باره پیشتر سخن گفتیم. 


* | تر جمه | 
شفرف 


ہے ہے یب یه مر هذه جع ہس سو رس جس 
تیان .. یغنی الْأؤَلین. 

٭ تر جمه ]قرب الأسئاد - . قرب الأستاد: ٩‏ -: 

محمد بن عیسی» از ابراهیم بن عبد الحمید روایت کرده است که گفت: بر امام صادق عليه السلام وارد شدم. امام مصحفی 
برايم خارج كردند. ابراهيم می گوید: من هم آن را ورق زده» در این مصحف ديدم که نوشته شده بود: این جهنمى است که 


شما دو نفر آن را انکار می کردید» يس خودتان را در آن بياندازيد که در آن جا نه می ميريد و نه زنده می شوید. يعنى آن 


دو نفر اول. 


فس (۷) و قرا ابو عود الله علیه السَلَاءٌ: هَذِهِ جنم التى کتّما بها تکذبان» نَضْ گیانها لا تموئان (۸) فيهًا و لا تخییان» بَغنی لین 


و فَوَْهُ یَطوفون بها و ین حمیم آن )1١(‏ قال: لَهُمَا (1) أَنِينٌ فی شِدَّهِ (۱۲) 


۱۷ -۹ عیسی:‎ +١ 
و لم نجد نص الكلام هناک.‎ ۱۱٩ -۱۱۸ تنزیه الأنبياء:‎ -۲ 
٩ قرب الاسناد:‎ -۳ 


۴- فى المصدر زیاده: فی سنه ثمان و تسعین و مائه فى المسجد الحرام. 
۵- فى س: فتصحفه. و هی نسخه فى المصدر. 

۶ فی المصدر: فوضع. 

۷- تفسیر على بن إبراهيم القمیی ۲- ۳۴۵ و لا توجد هذه الروایه فى س. 
۸- فی المصدر: و لا تموتان. 

۹- فى التفسیر: یعنی زریق و حبتر. 

۰- الرحمن: ۴۴. 

۱- فی المصدر: لها. 

۷۲ كذاء و الظاهر: من شده :. كما فى المضصدر 


٭| تر جمه ]ته تفسير قمی - . تفسير قمی ۲: ۴۵ -: 


در آنجا نه می میرید و نه زنده می شويدء (یعنی آن دو نفر اولی). 

قمى در تفسیر این فرموده خداوند ايَطُوفُونَ ها وین حميم آنِ» -. رحمان / © - 
إميان [اتشى] وهان آب جوشان سر گردان باشعد. 1 فته است: آ ن دو ھر از شدت 
ص: ۱۷۵ 

گرمای جهنم آه و ناله سر می دهند. 

٭| ترجمه ]| 

«f» 


ل (۱): ين الَِْيدِء عن الصّفَاِ عن اب معژوف» عن (1) ابن یوب عَنْ ان بن س د دیر قال: دی رَجُل من أضخاب ای 


2 


ی الله له الکَلَاءُ قَالَ: س مه يَقُولُ: إن أَمَدٌ النّاس عذابا یم الْقَِامَهِ عه (۳) 7 


۳ 
9 
7 77 


نف أولهم ان دم الیل تاه و مرو 
ای ناح إثراهيم فى ربب و ان فى نی (شیزائیل () هوا تم و تَصَرَاممء و عون الى فَالَ: : آتا کے على و انان فی 
(۵) هذه الم 


**[ترجمه اخصال - . خصال ۲: ۳۴۶ باب هفتم» حديث ۱۵ -: 


مردی از اصحاب امام صادق عليه السلام كفت که شنيدم امام صادق عليه السلام می فرمود: هفت نفر در روز قیامت سخت 
ترين عذاب را خواهند دید: اولین آن ها قابيل پسر حضرت آدم است که برادرش را کشت. دومی نمرود است که با حضرت 
ابراهیم درباره پرورد كارش احتجاج کرد دو نفر از بنی اسرائیل که قومشان را بهودی و نصرانی کردند. و فرعون که گفت: 
من پرورد گار بز رگ شما هستم و دو نفر از این امت هستند. 


پا > 1 تر حمه 1 
«A»‏ 


فس (۶: و ليست الب للذین يَعْمَلونَ | 2 تِ حتی إذا خض رَ أكَِهُمْ الْمَوْتٌ قال إِنَى تت ال 90 فان نی آبی عَن ابن 
َضَّالٍ عَنْ عَلی بن غقبه عن أبى عبد الله عَليه السام قال: رل فى القرآن زُعْلَانَ (۸) تَابَ عیب لَم تفع الَبَهُ و لم تقبل من 


٭ تر جمه آتفسیر قمی -.|۱] تفسیر قمی: ۱۳۲ -: 


وَلَيِسَت اوه لذ 1 رن تار اله یاب حٌى ادا حض و أده الَزت قال إلى نك تفت الآني و توبه کسانی که گناہ می کنند تا 
وقتی که مرگ یکی از ایشان دررسد. می كويد اکنون توبه کردم پذیرفته نیست.] پدرم از ابن فضال» از على بن عقبه» از 
امام صادق عليه السلام برايم روایت کرد که امام فرمود: این آيه درباره زُعلان نازل شده استء او توبه کرد ولی توبه اش به او 


* | تر جمه | 


بيان 


ا 


زغلان: كنايه» كما قد يعثر عنه بفعلان. 


**[تر جمه ]«زعلان» كنايه از عثمان است؛ زیرا با آن هم وزن است» همان گوثه که گاهی از او به عنوان فعلان تعبیر می شود 


[ ترجمه ] 
»$« 
ب( الشندى یر >> ویو ہی کس ا ي 


۱- الخصال ۲- ۳۴۶ باب الشبعه حدیث ۱۵ء بتفصیل فی الشند. 

1- فى س: واعن. 

۳- فى المصدر: سبعه 

۴- فى الخصال: من بنى إسرائيل. 

۵- فى المصدر: من» بدلا من: فى. 

۶- تفسير علي بن إبراهيم القی ۱- ۱۳۳. 

۷ الْنّساء: ۱۸ 

۸- اا و الظاهر: ترلت هده الابه فى زعلان؛ و جاء فی المصدر: ول فی القرآن أن زعلون, 
۹- قرب الاسناد: ۲۹. 


1 
0 


محمد فاقضی بن عفهع و آخدث بهم هدا قلا؛ ویک إِنَّهُ بس لَهُ: ق نما کان هذا علی عَھُدِ رَسُولِ الله صلی الله عَليه و 
الب القرقة رت ايك ( اناا © جاعث اٹ ا ۳ و : ما با بك عَنَا 
(۳) زا عش رَة؟!. فقالت: دی رو تلا ون و شش أب یآ ند آافیدی ین عقوم 


2 
0 


الواجب. فلا لیس لَهُم عق. اّما کان هذا عَلَى عهد الب (۶) صلی ال علبه و آله. ققالث: آم سلعه 
کذبه مهما اللّهُ (ه رال عَقهُم واجب [وَاجباً] (۶) عَلَى الْمُْلمِينَ ی یم اقياته. 
##[ تر جمه ]قرب الأستاد - . قرب الاسناد: ۲۹ -: 


امام صادق عليه السلام فرمود: زنی از انصار به نام حسره نزد اهل بيت پیامبر می آمد و با آن ها مهربانی می کرد. روزىء زفر و 


جبتر او را دیدند و به او گفتند: ای حيرف کجا می روی؟ حسره گفت: پیش اهل بیت 
ص: ۱۷۶ 


پیامبر علیهم السلام می روم و و بخشی از حق آنان را برآورده می سازم و عهد و پیمانم را با آن ها تجدید می کنم. آن دو 
گفتند: وای بر توا آنان هیچ حقی ندارند» آن حق در زمان پیامبر صلَّى الله عليه و آله بود و الالن حق ندارند. پس حسره 
باز گشت و چند روزی درنگ كرد سپس آمد. پس ام سلمه؛ همسر پیامبر صلی الله عليه و آله به او گفت: ای حسره چه 
چیزی باعث شد که دیر آمدی؟حسره گفت: زفر و جیتر مرا دیدند و گفت: ای حسره کجا می روی؟ من گفتم نزد اهل پیت 
بيامبر صلی الله عليه و آله می روم و حق واجب آنان را ادا می کنم. آن دو به من گفتند: اهل بیت پیامبر هیچ حقی ندارند. حق 
اق قط کر عد ردول خا صل الله عدو آل ود ام سلمه گفت: دروغ گفتند. لعنت خدا بر آن دو باد» پیوسته حق اهل 


بیت تا روز قیامت بر مسلمانان واجب است. 

##[ترجمه] 

«FV» 

ما (۷): الما عن الْمَنُضُورِئٌ» عَنْ عم یی عَنْ أبى الْحَسَنِ یال عَنْ آبائه عن الباقر علیهم اسلا عَنْ جابر. 


و ضا: فا عَنْ عَمه غمیر تن بخبی (۸)ء عَنْ إِبْرَاهِيمَ بن عَژدِ الله البلخی عَنْ آبی عاصم الضكاكك بن مَخلد عن الصادق 
عن أبيه لھا لام عَنْ مو ابر بن وید اه َالَ: كنت عند اب صلی الله یه و آله- آنا من انب و عَلِيٌ أمِيرٌالْمؤْنِينَ 
صَلَوَاتٌ الله یه من جانب- - ا یل مز : ْنُ الخطاب و مه جر تشد تب ب فشال: ترا بَاله. قَالَ: حكى لک یا رَسُول الله 
فی ار علیہ ول الک ملک من قال لا 010 الله مد رشول الله تعن اھ و ف ذا دا سمعتة 440 الا فطوافی 


۳ 


اعمال اف فلت ذلك : وقول اللّه (صلی الّه علیه و آله)۲. قال: َعم إذَا 


ص: ۷۷ 


۱- فى المصدر: فلبشت. 

هن س: زوج. 

۳-فی قرب الاسناد: علیناء بدلا من: عنا. 

داقن رت رسؤل الله فلن له علدو آله ال موه صلی ال عله و اله 

۵- جاء: لعنه اللدة فی س. 

۶ کذا و الظاهر: واجبا؛ بات لاله خبر لا بزال. 

۷ آمالی الشیخ الطوسی ۱- ۲۸۸ و قد جاء الاسناد الأوؤل فى صفحه: ۲۸۷ مع اختصار. 
۸- فی الأمالی: عمر بن بحبی. 

9- فى المصدر: سمعه. 


| تر جمه امالی طوسی امالی طوسی ۱ ۲۸۷۸ -: 


امام محمد باقر عليه السلام از جابر بن عبدالله انصاری روایت کرد که جابر بن عبدالله گفت: نزد پیامبر صلی الله عليه و آله 
بودم. من در يكك طرف پیامبر نشسته بودم و امیر مؤمنان على عليه السلام در طرف دیگر بيامبر نشسته بود. درا ين هنگام عمر 
نطاب مر اه مرک که ها او سیت رت كيبا شوه یک و 0 مرا کا ددا اغ کت دا 
رسول خدا! این مرد از شما نقل کرد که شما گفته اید. هر کس بگوید: «خدايى جز او نیست و محمد فرستاده اوست». وارد 
بهشت می شود. مردم اگر این سخن را بشنوند» در اعمال کوتاهی خواهند کرد. ای رسول خداء آیا تو اینگونه گفته‌ای؟ پیامبر 


فرمود: آری» اگر 

ص: ۱۷۷ 

به محبت اين - على عليه السلام - و ولایتش چنگ بزنند. 
** | تر جمه | 


«A» 


کی بی کے 


ني فاص بن مدا ھی ی الم ها نا يلع با د ای فی ار توجو أن يكت الله مرو الأ 


ن محمد 


فال أ الزن عليه العلا ن بغت عل مرا ؟ يتم م فيه حرفم و عیرتم و دم تشرعمائه حؤف» تاھ ائه حرم و ائداه 


یت و و ثلاثمائه و 
یل لِلَذِينَ كود الکتاب بأندیهم تم يَقُولُونَ هذا من عِنْد الله (۴.. إلى آخر له 


اقول: 


سيأتى فی باب حځ التمّع (۵) إنكار عمر للنصض, و قول النبی صلى الله عليه و آله له: نک لن تؤمن بهذا آبدا .. فى آخبار كثيره» 
و کذا سيأتى فى باب (المقام) (۶) نقل عمر المقام عن الموضع الذی نقله إليه رسول الله صلى الله عليه و آله إلى موضع 
الجاهلیه خلافا للنبی صلی الله عليه و آله. 


| تر جمه | تفسير عباشی -.|۲] تفسیر عیاشی ۱: ۴۸-۴۷ - : 


کرد پس به حضرت على گفت: ای علی! دیشب تا صبح در امرى بيدار بودیم» اميدواريم که خداوند اين امت را ثابت قدم 


کند. يس اميرمؤمنان على عليه السلام فرمود: آنچه بدان شب تا صبح را بیدار بودید هركز بر من پوشیده نیست» شما در آن 
شب نهصد حرف را تحریف و تغییر و تبدیل کردید: از آن نهصد حرف. سیصد حرف را تحریف کردید و سیصد حرف را 
تغیر داده و سبصد حرف را تبدیل کردید. خداوند در اين باره می فرماید: «قویل للْذِينَ كتوق الکتاب بأئديهة نم بَقُولُونَ - 
دا مِنْ عند اللّهِه -.[۳] بقره /۷۹- پس وای بر کسانی که کتاب [تحریف شده ای] با دستهای خود می نویسند سپس می 


گویند این از جانب خداست.) 


مولف: در باب حج تمتع از انکار قرآن توسط عمر سخن خواهيم كفت و این که پیامبر صلی الله عليه و آله به او گفتند: تو 
ه ركز به اين (قرآن) ایمان نمی آوری» در روایات زیادی آمده است» و هم چنین در باب مقام ابراهیم» درباره جابه جایی مقام 
ابراهيم توسط عمر از مكانى كه رسول خدا صلی الله عليه و آله بدان جا انتقال داده بودند به مكانى و محلى كه در جاهليت 


بود» از روى مخالفت با پیامبرصلی الله عليه و آله» سخن خواهيم گفت. 


* | ترجمه | 


«۴» 


مغ (۷): محمد باون لزاني عن عَلی بن عود اریز عن أبى تید الفاسم بن ملام رَفعةُ (۸) یالب صلی الله عَليه و 


و 


آله قال: آتی شمر رُشرل 


ص: ۱۷۸ 


۱- تفسیر العناشی ۱- ۴۷- ۴۸ و انظر: تفسیر البرهان ۱- ۱۱٩‏ 

٢‏ لا توجد: قال» فى س. 

۳- فی المصدر: بیتنا. 

۴ البقره: ۷۹ 

۵- ستأتى فى بحار الأنوان باب مثالب عمر .. الطعن الرابع» مصادر هذه القضه مفض لاه و لم يتعرّض لها طاب ثراه فى حجّ 
التمتع» و لعل العباره كانت هکذا: و سیأتی فی باب مثالب عمر فى انکار حج التمتع .. 

۶ سيأتى قریبا فی: باب مشالب عمر ضمن الطعن الشالث عشر و لم یتعزض له رحمه الله فى باب الحج» و لعل العباره- 
کالسالفه- فيها نوع خلل أو سقط. 

۷- معانی الأخبار ۲- ۲۶۹ باب معنی المحاقله و المذابنه .. [۲- ۲۸۲ باب ۳۱۷]. 

۸- جاء الاسناد فى المعانی ۲- ۲۶۳ و فيه هنا: القاسم بن سلام بأسانيد متصله إلى الب صلی الله عليه و آله» و ما ذکر هنا جاء 


فى آواخر الحدیث. 


الله ص لى الله عليه وَ آله فَقَالَ: :إا شِع آعجادیت من نود ئا نی آن کت سی جم ال مه کون اقم ۾ (۱) كما 
هکت اوه و النَصَاری؟! لَقَدْ جتشکم بها بَِضَاء تیگ و لو کان مُوسَى عتاً ما )٢(‏ وَسِعَه إل انجاعی.. 


قوله: مت کون .. أى متحیرون یقول: أ متحیرون آنتم فى الاسلام لا تعرفون دینکم حتی تأخذوه من الیھود و النصاری؟ و معناه 
أنه کره أخذ العلم من أهل الکتاب و أمّا قوله: لقد جنتکم بها بیضاء نقيه فاه آراد المله الضف فلذلک جاء التأنیث کقول 
الله عز و جلّ: و ذلك دين اله (۳) نما هی الملّه الحنیفته. 


##[تر جمه ]معانی الاخبار - . معانی الاخبار ۲: ۲۶۹ - : 


روایت کرد: عمر نزد رسول 


ص: ۱۷۸ 


خدا آمد و گفت: سخنانی از يهود می شنویم که آنها را می‌پسنديم اگر اجازه می دهید برخی از آن ها را بنویسیم. رسول 
هد صلی او اضر اسان گرھ کو رحر از م كشت لاله مر کی کر اه قد يل سناس 
اين آیین و دين حنيف را روشن و پاک - بدون کم و کاستی و بدون هیچ تغييرى - برای شما آورده ام و اگر موسى زنده 


بود» کاری جز پیروی از من انجام نمی داد. 


مراد از سخن پیامبر «مته و کون» سر گشتگان و گمراهان است. منظور پیامبر اين است که آیا شما در اسلام چنان گمراه هستید و 
دینتان را نمی شناسید که آن را از بهود و نصاری می گیرید؟ معنای سخن پیامبر این است که حضرت آخذ علم از اهل کتاب 
را ناپسند می دانست. و اما مراد از این فرموده پیامبرلقد جنتکم بها بیضاء نقيه)» دين و آيين حنیف است» به همین خاطره 
همانند فرموده خداوند بلند مرتبه: «و ذلكك دين القێمه)» -. بينه /۵ - 


5 [ ثابت و | پایدار همین است. | «قیمه!» به صورت مؤنث آمده است. و منظور از «ها» در «بها» دين حنیف است. 
| ترجمه | 
بيان 


روى هذا الخبر ابن الأثير فى النهایه. ثم قال: التهک: کالتهژر و هو الوقوع فى الأمر بغير رویّه» و المتهوّكك: الى يقع فى كل 
أمرء و قيل: هو المتحیر (۴). 


2 2 2 
أ 


و فی حدیث آخَرَ:ٍ إن غُمَرَ أَنَاهُ بصحیفه أحَلَمَا من بغض أل الکتاب. فعض فَقَالَ AEE‏ نے الْخطاب؟! (۵) 


*[ترجمه ]ابن اثير این خبر را در النهایه آورده است سپس می گوید: «الته و ک» همانند «التهور» به معنای بی باكى است و 
«تهور» به معنای افتادن در کاری بدون فکر و انديشه است. و المتهک به کسی گفته می شود که خود را در هر کاری می 
اندازت گفته شده است: متهو كك همان مر و س رگم اسث: سپس فى گوید: و در عدي دیگر آمده است+عمر فوشته ای 
را که از یکی از اهل کتاب گرفته بود نزد پیامبر آورد» يس پیامبر ناراحت شدند و فرمودند: ای پسر خطاب! آيا در این دين 
سررگشته و گمراه هستید؟ - . النهایه ۵: ۲۸۲ - 


وں | ترجمه ] 
۴ڈ 


م (۶): الْمُكتّبٌُء عَن الام دی عَن الَرمَکی, عَنْ جغفر بن عود الله الْمَرْوَذِىٌ» عَنْ آبیی عَنْ اشماعیل بن الَقَط لي عَنْ آبیه عَن 
ان مير ڪن ابن عَبّاسء شال: تال ول الله ص لى الله عليه و آلہ: إِذَا لمت اون الْعئِنَ كان قشل الین علی رد الرّابع مت 
اعون فَإذَا کان دک احق الخاذل له لَعنَُ الله 


ص: ۱۷۹ 


۱- لا توجد: أنتم» فى المصدر. 

٢‏ فی س نسخه بدل: لما. 

۳ الیتنه: ۵. 

۴- فی المصدر: هو التحیر. 

۵- النهابه ۵- ۰۲۸۲ و قارن به لسان العرب ۱۰- ۵۰۸ و الصحاح ۴- ۱۶۱۷ و تاج العروس ۷- ۰۱۹۷ و مجمع البحرین ۵- ۲۹۹ 
و هذا الخبر آشاروا كلهم إليه. 


۶- معانی الأخبار ۲- ۳۸۷ باب ۴۲۹ حدیث ۲۲ء بتفصیل فی الاسناد. 


و الْمَلابْكه و لاس أجمیین فقیل له: یا زشول الله! ما الین و الْعيُونُ؟. فَقَالَ: أما الَينُء قأخی علق بن آبی طالب عَليه السلا و 
ما گا الْعِيُونُ ماو رابعهع قَالةُ ما و عذوان. 


ون ۳ 


المراد بالعیونء من ابتداء اسمه العینء و الرابع القاتل عبد الرحمن بن ملجم لعنهم الله. 


٭ | تر جمه آمعانی الا خبار ص معانی الا خبار ۲: TAV‏ باب ۳۳۹ حد بت ۲۲ تک 


جهارمين از آن عين ها کشته می شود. هنگامی که آن حادثه اتفاق بیفتد و کسی که او را یاری نکند مستحق لعنت خدا 


ص: ۱۷۹ 


و فرشتگان و تمام مردم می‌باشد. از پیامبر پرسیده شد: ای رسول خدا! عين ها و عين چیست؟ رسول خدا صلی الله عليه و آله 
فرمود: عین» برادرم على بن ابی طالب است. و عين ها دش شمنان او هستند» چهارمین آن ها از روی ظلم و دشمنی او را می 


بادآوری: منظور از عين ها کسی است که نامش با عين شروع می شود. و نام ابوبکر عت عتیق يا عبدالله است. و چهارمین آن ها 


* | تر جمه | 
«f1»‏ 


مع (0: ابْنُ مُوسَىء عن الْأْسَدِىٌه عَنْ سَهْلِ عن عبد العظیم الحسیی عَنْ آبی جَِغفر الثَانِى عَنْ آبائهء عن الْحُسين بْنِ عَلِیٗ علیهم 
اسلا قال: (۲) 


۳ ۳ 7 


قال وخول الله ك لى الله عله و آله: إن یا كر نی بِعثزله الشقع, ود مر می بمثرل ابر و مان نی عله اد 


م2 ۳ 


۳ 
ہے م2 2 هر رمف ال 5 و موه 


قال (۳): فلا كان مت الْمَدِ لت له و عنده یز مین عَليه الم و بو بكر و مر و عنم ان فَقَتٌ لَهُ: ا أت )۴( 
مک ول فى اضحابک 1۳ وه فما هُوَ؟. فال عَليهِ و آله السَلَام: 


۹ 


َعم ثم شار بی دہ الیهی فقال: هم اخ و زو 7۹۵ میشآلون عَنْ ولایه وصیی هذا - و شا ی عَلِيٌ بن 
عَلئِهِ السام م قال: إن الله با زک و تعالی (۵) : ره یر دقع ال 


* هه دود 


و اله السّلام: و وھ وی إِنَّ جميع تی لَموفوفون يذ 


۱- معانی الأخبار ۲- ۳۶۷- ۳۶۸ [۲- ۳۸۷ باب ۴۲۹ حدیث ۲۳]. 

۲- جاء الاسناد فی المصدر هکذا: حدّثنا آبو القاسم على بن أحمد بن موسی بن عمران الَفاق قال: حدّثنا محمد بن أبى عبد 
الله الکوفی, قال: حدّثنا سهل بن زياد الادمی عن عبد العظیم بن عبد الله الحسنی قال: حدّثنی سيّدى على بن محمد بن على 
الژضاء عن آبیه عن آبائه عن الحسن بن على علیهما الشلامء قال .. 

۳- وضع علی: قالء فى كك رمز نسخه بدل. 

۴-فی س: با أبته. 

۵- فى المصدر: إن الله عر و جل .. 

۶ الاسراء: ۳۶. 


ایام و مَْنُولُونَ عَنْ ولایته و ذلک قول الله عر و جل: و قفوم إِنَّهُمْ مَسْوُلُونَ (۱.. 

۶ | ترجمه آمعانی الاخبار: - . معانی الاخبار ۲: ۳۶۸-۳۶۷ - 

امام حسين عليه السلام می فرماید: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمودند: ابوبکر نسبت به من به منزله كوش و عمر به منزله 
شدم و امیرمومنان على عليه السلام» ابوبکر» عمر و عثمان نزد ایشان بودند» عرض کردم: پدرجان» شنیدم كه درباره این 
اصحابتان سخنی فرموده اید. آن چیست؟ رسول خدا فرمودند: آری» سپس با دست مبا ركشان به آن ها اشاره کردند» و 


فرمودند: اینان» كوش و چشم و قلب هستند. و به زودی از آنان درباره ولایت اين وصی و جانشینم سژال خواهد شد. و به على 


بن ابی طالب عليه السلام اشاره کردند» سپس فرمودند: خداوند بلند مرتبه و والا مقام می فرماید: (إِنَّ المح والْصر وَالْفوَادَ کل 
آول-تکک كان عه مو ولا -. اسراء / ۳۶ - 


پرورد گارم سو گند همه امتم روز 
ص: ۱۸۰ 


قیامت که داشتته.می شوندو از ولایت على ین ابن طالب فورد پرسش قرار فى گیرنده زیر خداوند بلشد مریة می فرمایند؛ 


«رقفوهم إِنَهُم مشُولودَاہ -. صافات / ۲۴ - 
[و آنها را نگاه دارید که آن ها مسئولند.! 


* | تر جمه | 


بيان 


لعل التعبير عنهم بتلك الأسماء التى تدل على الاختصاص و الامتياز على التهکم. أو على زعم قوم يحسبونهم کذلک. أو 
للاختصاص (۲) الظاهری مع قطع النظر عن النفاق الباطنى. 


| ترجمه]شاید تعبیر از آنان به این اسماء که بر اختصاص و امتباز دلالت می کند» با از باب طعنه و مسخره» با بنابر گمان 


| تر جمه | 


«fF» 


NEE‏ الع > ڪن لته عَنْ علی بن أ بی حَمز حَمْرَّة ر 
الب صلی الله علیه و آله أنه فَالَ: إن وَلَدَ ارتا سو الات ما مَغْنَاُ؟. قال: ۶ وو یر ٹا 


720 جمه آمعانی الاخبار - . معانی الاخبار: ۳۹۳-۳۹۲ - : 


ابو حمزه می گوید: از ابوبصیر درباره اين روایت پیامبر صلی اللہ عليه و آله که فرمودند: حرام زاده» شرترین آن سه نفر است؛ 
پرسیدم که معنای آن چیست؟ گفت: منظور پیامبر از آن سخن» نفر وسطی است. زیرا که او هم از نفر قبلی و هم از نفر بعد از 


خودش شرورتر بود. 
#* | تر جمه | 
دمع 


نان ی ال ليد لعل بأ بر و سی وا 7 


6:۱ 


فقَال له (۸): قَدْ ای 


:أ 


مير الْمَؤْمِنِينَ عليه السَلَامُ: أ توضی پرشول الله صَلَى الله عليه و آله 


.۲۴ الضافات:‎ -١ 

۲- فى ک: الاختصاص. 

۳ معانی الأخبار ۲- ۳۹۲- ۲[۳۹۳- ۴۱۲ باب ۴۲۹ حدیث ۱۰۳]. 

۴- جاء الاسناد فى المصدر هکذا: حدقا علق بن آحمد بن موسی رضی الل عنه قال: حدقا محد ابن آي عبد اللہ الکوفیی» 
عن موسی بن عمران النخعق؛ عن عمّه الحسین بن يزيد الوفلی» عن على بن آبی حمزه عن آبی بصير. 

۵- بصائر الذرجات. الجزء الشادس ۲۹۷- ۰۲۹۸ حدیث ۱۱ و انظر بقیه روایات الباب. 

عدر البنادره عبد الله بق مبان 

۷- فى نسخه على مطبوع البحار: لى» بدلا من: لعلق» و يحتمل: علىٌ. 

۸ وضع فى كك على: له» رمز نسخه بدل. 


ل 0 2 2 


۹ قال: و ای هو قال: فد دہ م الط إِلَى مش جد قباد فد له فوجدا زشول الله صلی الله عله و آله بص لی 


َقَالَ: يا با بكر سل لعل علیہ لام ما نو که من الله و من زشوله. 


2 


قا قال: فرع أَبُو بكر قَصَعِدَ ابر :2 مَنْ یادها با فيها. 

ا a E‏ م صلی فأمرنى أن الم ار ی 

ققَالَ: شبن الله یا با کر! أ ما تغرف خر بی هَاشِم!. 

##[ترجمه إبضائر الدرجات - . بصائر الدرجات۶: 0۷۹۸-۲۷۹۷ حدیث ۱۱ -: 

امام باقرعلیه السلام نقل کرده اند: امیرمؤمنان على عليه السلام به ابوبکر گفتند: آيا فراموش کردی که ولایت مسلمانان را به 
امر خداوند و رسول خدا صلی الله عليه و آله به من بدهی؟ ابوبکر به امام گفت: اين طور بود. اميرمؤمنان على عليه السلام 
که اا رای سی فرق که رسول هذا صلى الله طبر آله 

ص: ۱۸۱ 


ميان من و تو (داور) باشد؟ ابوبکر گفت: او کجاست؟ امام باقرعلیه السلام می گویند: امام دست ابوبکر را گرفتند و به سوی 
سج گا راهن ششک هر دی واره ست دا و وس رداص اف عليديق آل رادید کک کر م گذارہ سے اوها 
اينكه پیامبر نمازشان را تمام کردندہ پس پیامبر فرمودند: ای ابوبکر! ولایت و خلافت خداوند و رسول خدا را به على وا گذار. 
امام باقرعلیه السلام فرمود: ابوبکر بر گشت و بالای منبر رفت و گفت: جه کسی اين خلافت و آنچه را در آن است از من می 
گیرد؟ حضرت على عليه السلام فرمود: آن که بینی اش قطع شد. عمر با ابوبکر خلوت کرد و به او گفت: جه چیزی تو را بر 
این کار واداشت؟ ابوبکر گفت: على مرا به مسجد قبا برد. ناگهان رسول خدا صلی الله عليه و آله را ایستاده بافتم كه نماز می 
گذارد» يس به من دستور داد كه خلافت را به على بدهم. درا ين هنگام عمر گفت؟ سبحان الله» ای ابوبکر! آيا سحر و جادوی 
خاندان بنی هاشم را نمی دانی؟ 

**[ترجمه] 

بیان 


قوله عليه السلام: من جدع آنفه (۴) 


على بناء المجهول- .. أى من أذل و قهر على غصب الخلافه منه یعنی نفسه عليه السلام. 


5 


اقول: 
قد مر كثير من تلك الأخبار فى الأبواب السابقه (۵). 


٭| ترجمه |منظور حضرت على عليه السلام از «من جد آنفه» بناير مجهول» خود ایشان است که منزلت شان کو چک شمرده 


شد و خلافت از ايشان غصب شد. 

نولٹ: در باب هاي گذشته» پسیاری از ایخ اغبار را آوردیم. -. بحار الانوار۲۸: ۵۸- ۱۷۵-۱۷۴ - 
| ترجمه ] 

«ff» 


ج (۶): سَعْدٌ بن عبد الله اقم الَأشْعَریٌء قال: يليت بِأَشَدٌ الَوَاصب مُتَازَعَه فَقَالَ لی يَؤماً- بَعْدَ ما تَاظَوْنه -: تب لک و لأضحابک» 
أ مَعَاشِرَ الرَّوَافْض تَقْصدُونَ الْمَهَاجِرِينَ و الْأَنْصَارَ بالطغن عَلَيْهِمْ و الْجْحَودٍ (۷ لِمَعَمّه الي صلی الله عَليهِ و آله لَهُمْء فَالصد یق 


هُوَ قوق الصّحَابَهِ بسب مَبق الشلام 
ص: ۱۸۲ 


-١‏ فى المصدر: من جذع- بالذال المعجمه-. 

۲- نسخه فی ک: دعا به. 

۲ متا لا تر حا فی سن 

۴- قال فى الصحاح ۳- ۱۱۹۳: الجدع: قطع الأئف: و مثله فی تاج العروس ۵- ۲۹۵. 

۵- بحار الأنوار ۲۸- ۵۸- ۱۷۴ الباب الثالث و ۱۷۵ إلى آخر المجلد و الباب الرابع و غيره. 

۶- الاحتجاج ۲- ۲۶۸- ۲۷۵ طبعه الجن [۲- ۴۶۱- ۴۶۵] تحت عنوان احتجاج الحتجه القائم المنتظر المهدی صاحب الرّمان 
صلوات الله عليه و على آبائه الطاهرین. 

۷- فی المصدر: و بالجحود. 


کک و 


ون ۶ شول الله ص ی الله یه و آله إا ۱) دعب به له لا نه تاف عليه كما حَافَ علی تفي و لما عَلم أ 


و 0ر 


ون ام راد (۲) أَنْ شود تفم كت ا تشون عليه لام خاصه تیب کی بل حال ال من بغري و كود 


2 


0 


سرام متم و قد اقام علا علی فراشه لہا کان فی جلمه هو لَ ا بختل اتنام بقل أنه کون من الشکابه من یوم 


مَقَامَهُ لا جَرَمَ لم یبال مِنْ قتله. 


2 


قال شغ : نی قَذ (۳ فلت علی لک أَجْوبَهُ لھا یه مُشکته (۴) 


27 و ار 


نم قال: مَعَاشِر رَ الرَوَافْض تَقُولُونَ: إن او و انی کائا باه و تعیلون على دک یلاله ثم ال بی(6۵:آغپزنی عن 
7 طلؤع (2) و یه گان عن راو را خترزث عَنْ جواب لک و فلت مع تفیتی إِنْ کلت أَجیه ۵0 
به کان ع زع فَيقول: ایکون عَلَى مرا اوه ایلیا عن نا لت كات عَلَى إكرَاٍ و وار لم یکن فی دیک 
پر و بت چت علی ال فطع (۸) کی فَأَحَذْتُ طوتارا 


حَےم و ی رت معا له ین الْمََائِل (4) الْعَامِصَه الى لم يَكَنْ عى اھا و ذلك نت دعا إِلَى ضاجب مَؤْلَاىَ أبى 
مُحَمّدٍ (۱۱) الحس 
ص: ۱۸۳ 


۱- لا توجد: إِنْماء فی س. 

۲-فی المصدر: و آراد؛ و لا توجد فی س. 

۳- لا توجد: قد» فی الاحتجاج. 

۴ فى کك: مسکنه. 

۵- لا توجد: لى» فی س. 

۶- فی المصدر: من طوع. 

۷ فی الاحتجاج: آجبته. 

۸- فى المصدر: ینقطع. و نسخه فی مطبوع البحار: تقطع. 
9- فى كك: عن المسائل. 

۰- فى الاحتجاج: فقلت 


ن عَلِيٌ علیهما السلا اذى کان فی قم احم بن (شتاق فلا لَه کان هو قَذ دعب فمشیت علی أنره در که و فلت الال 
مه قال لی: قچی ۶ (۱) می إِلی شرو من َأى ی تعأل 150 نالعا مالس بن علي علبوما ال عبت 
َع إلى سی غ رای تم کت إلى اب دار ر مولائا عليه لماش فاسان ال حول ( علیه فَأَذْنَ لاء خا الدّارَ و كان م امد 
cee‏ طبری و كان فيه ماله و ون شروة من الاعب و الْورق» على کل اجه ينها حا صاحبها 
ای مھا له و ما دنا و وقع نا على وجه (۴) ای شعاد العسس بن عل علهما لام كات وجهة اتر ليل یذ و 
د رابا علی فخذه عَلَاماً يَْبهُ المشتری فی الحشن و الْجمال ... (۵) 


۱۰ 


۴ 


N 


و 


له عَنْ مَمَائل فَقَالَ: سل (۶) قَدَهَ عَتِنَى -و وتا إلى الُْلَام- ‏ عم يدا لک ماله عن مال جين .. 480 تم قال 
ار ع ای این خی لل يه و لو کر شنک مب يعار لو لأ مع فيه إى ره 
یلق گور کما كاف على لذبي اع آله الكزيقة وق ب على ا أنه له يكن + ِنْ محکم الِاخيفَاءٍ أن َدْعَب بير مه و 
نما نَم (۹) عَیاً 


2 2 
> ع ت أن أشأ 


ص: ۱۸۳۴ 


۱- فى المصدر: جئ. 

۲-فی المصدر: نسأل. 

٣‏ لا توجد: بالڈخول؛ فى المصدر. 

۴ لا توجد: وجه» فی المصدر. 

۵- هنا زياده مفضله آسقطها المصّف هنا لعدم ارتباطها بما نحن فيه» و ذکرها بتمامها فى آبواب من رأى القائم عليه الشلام. 
۶ هذا نقل بالمعنی للا و هو: قال: المسائل الى آردت أن سال عنها. قلت: على حالها یا مولای. قال: سل .. 

- هنا حذف کلام لعدم ارتباطه بالمقام .. 

۸- فی الاحتجاج: 3 قال مولانا عليه الشلام: با سعد .. 

۹- فى المصدر: أقامء بدلا من: آنام. 


< تہ ۳ھ 


رہ و "٠‏ 


و نیم تَقُولُونَ ان ای علیه العلامُ قال: إن الْحلَاقَة مِنْ بَْدى تون سیَه؟! و ص يرا م مق عَلَى آغمار عَذه (۲ للع أبى 


TT 


هم کاثواعلی تذعیکم عُلقَا زشول الله صلی الله علیہ و آله؟ فإ حضمكك لم بيجذ با ین له بلی ثم قلت: (۳ فَإِذَا کان 
مر کیک نما (4۶ کان و کر له ین بعدو کان مَذہ الاه فاء مه من بعیو؟ فلم دعب بکلیفه وه (۵) 


و هُوَ بو بکر- ی امار وَل يذب بهذم فعلی ملا انماس یکن ال صلی الل علیہ و له تج بهم دود آبی بک 
ےت دای ی یم رک ےئ 


۳ ما ما قال لك الْحَضم: اما شما طوعا أو کزهاً لم (۸) لم کل بل انم أه لها طعا و ذلك اوغا بكالطان م اليَهُودٍ و 
و رت سے تق جرگ شوہ ۱۳/۳ 
ليه و آله 


ص: ۸۵ 


.. فى الاحتجاج: لم لا تنقض‎ -١ 

۲- فى المصدر: ھؤلاء بدل: هذه. 

۳- فى الاحتجاج: قلت له .. 

۴- فى المصدر: فکما. 

۵- فى الاحتجاج: واحد .» و هو الظاهر. 

۶- فی المصدر زیاده: بهم. 

۷ من قوله: ما فعل بأبى بكر .. إلى أن یفعل بهم» لا پوجد فى ك» و هو سطر واحد سقط من الناسخ و جاء فى المصدر. 
۸ لا توجد: لم» فى س. 

۹- توجد نسخه فى كك: بخبرون. 

۰- فی المصدر: و الکتب المقد‌سه. 


و ی ا الوه فى 


ا 
3 


لام و يَفُولُونَ هما: کون استيلاؤة علی ارب کاشییلاء بُخْتتصَر علی بَنِى اسیرائیل إلا أ 
ی ء فاه أف زشول اله لی الله عليد و آله سا12 ا )٩(‏ مَعه على اد أذ 
الله عله و آله طمعاً آن یجدا من جهه رشول الله صلی الله علیه و آله وی جو مر ہو 
نے ےو تا وب .ہے 
و آله لتُفقطهُ و بسیر (۶) هالا بِسَقُوطِهِ بعد أَنْ صَعِدًا لعف فِمَنْ صَعِدَء فَحَفِظ الله تَعَالَى َه مِنْ کیدهم و يَقْدِرُوا أَنْ يَفْعَلُوا 
ی و سار کم تقو ا إذ د عه ع موم كا أذ گر د لك ويد بو ا کن 
0ئ مق الاب پک یه و خرجا عليه کی آل ل مز کل واجد مِنْهُمَا إِلَى ما ول ل هه من ینک الْعَهُود و الْمَوَائِيقَ. 


مدا سول الله نی 


اقول: 
سیأتی الخبر بتمامه فی آبواب من رأى القائم عليه السلام .)٩(‏ 
| ترجمه |الاحتجاج سن الاحتجاج ۲ ۴۶۵-۴۶۱ -: 


سعد بن عبدالله قمى اشعرى می گوید: به لجوج ترين دشمنان حضرت على عليه السلام دچار شدم. پس روزى بعد از آنكه با 
او مناظره ہ کردم به من گفت: خداوند تو و اصحابت را هلاک کند» شما رافضى هاء به انصار و مهاجرين انتقاد كرده و دوستى 
پیامبر صلّی الله عليه و آله با آنان را انکار می كنيد» حال آن كه صّیق, به خاطر سبقت در اسلام 


ص: ۱۸۳۲ 


اق فا کات جا كاه ال ترش ار آ ا کی اید که وسول خا لی ال هی آل ور کے غار [ مرت از سس 
تنها او را با خود برد؛ زیرا پیامبر بر جان ایشان ترسید همان طور که برجان خودشان ترسیدند. و چون دانستند که او در ميان 
امتشان خلیفه می شود خواستند هم خودشان و هم جان نزدیک و مقرب خود را نگه دارد تا بعد از پیامبر در کار دين خللی 
پیش نيايد» و اسلام دینی منظم و استوار باقی بماند. پیامبر از این جهت على را در بسترشان گذاشتند که چون پیامبر می 
دانستند اگر على کشته شود با کشته شدن او خللی بر اسلام وارد نمی شود؛ زیرا از صحابه کسانی بودند که جای على را 


بگیرقدہ از ایخ وو شاهیر.به کشته شدن على اهتمامی ورز ندند 


سعد می گوید: من در جواب او پاسخ هایی به او گفتم ولی او را ساکت نکردند. پس گفت: شما رافضیان می گویید: اولی و 
دومی منافق بودند» و در اين امر به شب عقبه استناد می کنید؟ سپس به من گفت: مرا با خبر كن» آيا اسلام آن دو اختیاری و 
o‏ سح صف E AG‏ اس که 
اگر به او جواب بدهم که از روى ميل و رغبت اسلام آورده اند» او خواهد گفت: در این صورت آن ها منافق نیستند؛ و اگر 
بگویم: ايمان آن ها از روى اجبار و اکراہ بود» در آن موقع اسلام اقتداری نداشت تا اينكه اسلام آوردن آنها از روی اجبار و 

اكراه باشد. يس از برابر آن دشمن بر گشتم در حالی كه جگرم از این مسئله ریش ريش بود. پس طومارى برداشتم و چهل و 


اندی مسئله از مسائل پیچیدہ که جوابش را نمی دانستم را نوشتم؛ و گفتم: این نامه را به احمد بن اسحاق دوست مولایم امام 


حسن 
ص: ۱۸۳۳ 


[عسکری] عليه السلام می فرستم که در قم بود. هنگامی که از او جستجو کردم او از آن جا رفته بود. من به دنبال او به راه 
افتاده و به او رسیدم. او را از حال خود با خبر کردم» يس او به من گفت: با من به سُرّ من رای (سامرا) بيا تا خود این مسایل را 


من با او به سامرا رفتم» سپس به در خانه سرورمان امام حسن عليه السلام رسیدم» اجازه ورود خواستیم» حضرت به ما اجازه 
دادند. ما وارد خانه شدیم و به همراه احمد بن اسحاق کیسه ای بود که آن را با جامه ای طبری پوشانده بود و در آن ۱۶۰ 
كيسه درهم و وّرق بود که بر روی هر کدام از كيسه ها مُهر کسی که آن را داده بوده نقش داشت. هنگامی که داخل خانه 
شدیم و چشممان به چهره امام حسن عليه السلام افتاده صورتشان هم چون ماه شب چهارده بود. ديدم کودکی بر زانوی امام 
نشسته که در نیکویی و زیبایی همانند مشتری در آسمان بود» من خواستم از امام حسن عليه السلام درباره مسایل بپرسم» يس 
به آن کودک اشاره کرده و و فرمودند: هرجه می خواهی از نور دیده ام بپرس. من مسائل را از آن کودک پرسیدم و او 


جواب همه آن ها را داد. 


پس امام اين گونه سخنانش را شروع کردند: ای سعد! آن کس که دشمن توست و ادعا می کند که پیامبر صلی ال علیه و آله 
برگزیده و وصی اين امت را به همراه خود به غار برد» به اين دليل که پیامبر بر جان او و جان خود در هراس بود چون پیامبر 
می دانست که او» بعد از ایشان خلیفه است. و اينكه پنهان شدن به اين نبود که پیامبر به همراه خود کسی غير از او را ببرد» و 
7 الم را دی نی اور ان ننه به این غلك که اش د اكز عل 


ص: ۱۸۴ 


عليه السلام کشته شود با کشته شدنش خللی در اسلام پیش نمی ‌آید آنگونه که با کشته شدن ابوبکر به وجود می آید؛ با اين 
رصن که عبن هت ی ردن كاوها کی اسف نے سک مات اش ما ا 
عليه و آله فرمود: خلافت بعد از من سی سال خواهد بود؟ و پیامبر این مدت را منحصر بر مدت عمر ابوبکر و عمر و عثمان و 
على کردند و این چهار تن بتابر مذهب شماء خلیفه های رسول خدا صلی الله عليه و آله بودند؟ خصم تو چاره ای نمی یابد جز 
این که بگوید: آری. سپس می گویی: اگر این گونه بود هنگامی که ابوبکر بعد از پیامبر خلیفه باشدء آن سه نفر هم خلیفه 
های امت رسول خدا بعد از ایشان هستند؟ يس چرا پیامبر یک خلیفه - ابوبکر - را به همراه خود به غار بردند و آن سه نفر را 
رها کردند؟! بنابراین پیامبر جز ابوبکر مقام بقيه آنان را ناچیز شمرده اند» يس پیامبر بايد آنچه را كه با ابوبکر کرده بودندہ با 
خلیفه های دیگر هم انجام می دادند. يس حالا که پیامبر آن را انجام ندادند؛ اين کار ایشان سهل انگاری در حق آنان و ترک 
شفقت و دلسوزی بر آنان بوده است. بعد از آن که می بایست آنچه را كه در مورد ابوبکر [همراه غار] انجام دادند» بر همه 


اسلام آوردند؛ زیرا آن دو با بهودیان معاشرت می کردند و از خروج محمد صلی الله عليه و آله و استیلاء ایشان بر عرب. از 


طرق رات و کاب قاف بش و ا تدهاش محمد صلی شاعضر آل 
ص: ۸۵ 


با خبر می شدند» و يهوديان به آنها می گفتند: استيلاء وى بر عرب هم چون بخت النصر بر بنى اسرائيل خواهد بود» جز اين كه 
او ادعای پیامبری می کنده ولی او به هیچ وجه پیامبر نیست. هنگامی که دعوت رسول خدا صلی الك غلبه و آله آشکار شد آن 
دو به همراه ايشان بر شهادت لا اله الا الله و محمد رسول الله همکاری كردندء با این طمع که اگر کار پیامبر بگیرد و وضعیتش 
بهتر شود و حکومتش برقرار شود ولایت شهری را از طرف او به دست آورند. هنگامی که آن دو از آن خواسته خود نااميد 
شدند. با هم کیشان خودشان در شب عقبه توافق کردند. و همانند آنان نقاب بر چهره خودشان زدند و چهارپای رسول خدا را 
رماندند ٹا وی را به زمین بیندازد و با این کار پیامبر هلاک شود. بعد از آن که آن دو به همراه دیگران از عقبه بالا رفتند» 
خداوند متعال آن حضرت را از كيد آنان نگه داشت و نتوانستند کاری از پیش برند. حال آن دو هم چون حال طلحه و زبیر 
بود» هنگامی که آن دو نزد امام على عليه السلام آمدند و با این طمع که به هر کدام ولایتی برسد با امام بيعت کردند. يس 
هنگامی که خواست‌شان برآورده نشد و از ولایت ناامید گشتنده بيعت امام را شکسته و برامام شوریدند تا این که کار هر 
کدام به جایی رسید كه کار پیمان شکنان به آنجا می‌رسد. 


مؤلف: این خبر با تمام جزئیاتش در باب «آنکه قائم آل محمد عجل الله تعالی فرجه الشریف را دیده است»؛ خواهد آمد. -. 
بحار الانوار ۵۲: ۹۰-۷۸۵۸ باب ۱7 - 


بد > 1 تر جمه 1 
«F۵»‏ 


فس (۱۰): آبی» عن الحْسَین بن سَعِيدٍ (۱۱)ء عَنْ علق بن أبى حَمرَّةه عَنْ 


ص: ۱۸۶ 


۱- فی س: لتساعداء و فی المصدر: فساعدا. 

۲- فى الاحتجاج: من جهه ولایه رسول الله صلی الله عليه و آله ولایه بلد .. 
۳- فی المصدر: و حسن باله. 

۴- هناك نسخه فی س: واقفا. 

۵- فی المصدر: فنفروا. 


۶ فى الاحتجاج: و بصير» و هو الظاهر. 


۷- فی المصدر: و بایعاه طمعا أن تکون .. 

۸ فی الاحتجاج: لم يكن ذلک .. 

۹- بحار الأنوار ۵۲- ۷۸- ۹۰ باب ۰۱۲ 

۰- تفسير عل بن إبراهيم الم ۲- ۶۳- ۶۴. 
-١‏ فی المصدر: عن الحسن بن محبوب بن سعيد. 


لا و فی وه شیطانان بَْذِيَانہ و فيان و بان الاس یه (۱» هاما لته 
ولوا الم من سل نوش و إِبْرَاهِيمٌ» و موس ى» و عبس ی و مُحَمَدٌ صلی الله لبه (» و ما صا صاجا وح» فقیطیفوس (۳) و 
خرام و ما صاجا هي فمکیل (۴) و رذام (۵) و نا ضاحبا ثوَی؛ ابر ح  SEU‏ 


ہاو 3 آکا ونه من صلی الله عليه و الہ کرای 


وہ 


أبى غود الل علي الا قال: ما بعک له رَسُولَا 


۳ 


92 


وَرَوَاهُ فی مَوْضع آخَرَ (۸) عَنْ أبيه» عن الْحْسَيْنء عَنْ بتغض رجاله عَنْهُ عَلَِهِ السام مللهُ 
##[ تر جمه ]تة تفسر قمی -. وه تفسير قمی ۲ : ۶۳-۶۳ -: 
ص: ۱۸۶ 


از امام صادق عليه السلام نقل شده که فرمود: خداوند هیچ فرستاده‌ای را مبعوث نکرد مگر آنکه در زمان آن فرستاده دو 
شیطان بودند که او را آزار داده و عليه او فتنه بر پا کرده و مردم را بعد از او گمراه می کردند. اما ينج پیامبر اولی العزم: نوح» 
ابراھیم؛ موسی» عیسی و حضرت محمد که درود خداوند برهمه آن ها باده هر کدام در زمان خود دو شیطان داشتند؛ اما دو 
شیطان نوح» فقیطیفوس و خرام و دو شیطان حضرت ری سز ورام دز شیطان حضرت موسی. سامری و مرعقیبا 
ووو طاق کت می ينولد بو مان و تو قطان ت میاه سمل ا عار آل تیر رق گل 


قمی در جایی دیگر - ۱. تفسیر کی ۱: ۲۱۴ - 
همانند این روایت را از پدرشان از حسین از یکی از دوستانش و او از امام صادق عليه السلام روایت کرده است . 
** | تر جمه | 


رید 


0 272002 ون a‏ رھد | مزلا انى 
)١‏ له r‏ 


4 الضْلَالِ و الدّعَاهِ 


۱- ثم قال فی ال رو قد ذکرنا هذا الحدیث فی تفسیر: :وق كذلك جعلنا لكل کےا فى سوره الانعام. 

٢‏ من قوله: فأَما الخمسه ... إلى هناء لا يوجد فی المطبوع من المصدر و باقی الژوایه جاءعت فى ۱- ۲۱۴ الآتيه. 
۳- جاء الاسم فى كك: فقیطیوفولین؛ و فى المصدر: فقنطیفوص و نسخه هناك: فغنطیغوص. 

۴- جعلها فی المصدر نسخه و ذکر فی المتن: فمکثل. 

۵- فی التفسير: و رزام. 


۶- نسخه فی حاشیه كك: فبولیس» و فى متن المصدر: فبولس» و نسخه فیه: پرلیس؛ و نسخه آخری فیه: پرلیش. 
۷- فی المصدر: مرثيون» و ذکر نسخه فیه: مریبون. 

۸- تفسیر القمّيَ ۱- ۲۱۴ و فيه ما ذکرناه سلفا. 

۹- بصاثر الڈرجات ۱- ۵۴ حديث ۳ بتفصیل فى آسماء الشند. 

.۵١ النْساء:‎ -۰ 

.۵۲ -النّساء:‎ ١ 


إلى ره رل دی مِنْ آل مُحَمَدٍ و ایهم مبیاه أولیک الَّذِينَ لَعنَهُمُ الله و مَنْ یلع الله قن تَجد له َصديراً أ 


یی الْإمَاَة و لاه - ادا ا تون اس تقیرا () نَحْنٌ اس الَذِى عتی ال (۳) 
| ترجمه ابصاثر الدرجات - . بصاثر الدرجات ۱: ۵۴ حديث ۳ -: 
امام باقرعليه السلام دربارہ این فرموده خداوند تبارک و تعالی: لَه ر 
والعلاغووة )مك اه 

[آیا كسانى را که از کتاب [آسمانى] نصيبى يافته اند نديده ای كه به جبت و طاغوت ايمان دارند.1 نقل كرده اند كه مراد از 


جبت و طاغوت. فلانی و فلانی هستند. ورون لین کارا ڑا انتی عق الد اموا یله -. نساء / ۵۱ - 


[و به کسانی که کفر ورزیده اند می گویند: اینان از کسانی که ایمان آورده اند راه یافته ترند.) یعنی په رهبران گمراهی و 
دعوت کنند گان 


AY ص:‎ 


به آتش جهنم می گویند: آنان (کسانی که کفر ورزیده اند) از اهل بيت محمد صلی الله عليه و آله و اولیاءشان راه يافته ترند. 
ّل-تک الذیَلعَهُمْ ال و من یلعن الله قن تجد لَه صیرا * أَم له سے لع ا د 


کی ہو تک ےرڈ تج رر رای افت؛ آيا آنان نصیبی از حکومت 
دارند؟) ر یعنی از امامت و خلافت» « دا لا وون النّاسَ نیرا - . نساء / ۵۳ - ([اگر هم داشتند] به قدر نقطه يشت هسته 


خرمایی؛ [چیزی] به مردم نمی دادند.) مراد از مردم در این آيه ما هستیم که خداوند به آن ها اهتمام ورزید. 
| تر جمه | 
«FV»‏ 


ساٹ ہے ا رت تج ۱ 
اب من یوب الا 


٭ | ترجمه اثواب الاعمال کے ثواب الاعمال ۲: ٣۴‏ باب ۹ء حديث 8 ثواب الاعمال ۲ : ۸" البات ۰۱۳ الحد بث ۶ ثواب 


الاعمال ۲: ۲۵۶-۲۵۵ الباب ۰۱۲ الحدیث ۲ - : 


از امام صادق عليه السلام فرمود: روز قيامت ابلیس - لعنت خدا بر او باد - به همراه گمراه کننده اين امت» درحالی که به دو 


ریسمان بسته شده اند» آورده می شود که کلفتی این ریسمان ها همانند كوه احد می باشد. آن دو بر چهره هایشان روی زمین 


کشیده می شوند و به وسیله آن دو دری از درهای جهنم بسته می شود . 
#* | تر جمه | 


«FA» 


9 ہ ورت 


و : یی عن تخي عن من يد ی» عَنْ مُحَمّدِ بن ود الؤحمنِ و مُحَمّدِ بن سِدَنَانِء عن أبى الع روب قال: قلت لأبى 


آخبزنی 7 نحل الا قال: الیش و رَجُل عَنْ یمینه و رجل (۸) عَنْ بسار.. 


**[ترجمه ]ثواب الاعمال ۵: ابو الجاورد می گوید: به امام باقرعلیه السلام عرض کردم: مرا از نخستین کسی که داخل جهنم می 


شود با خبر کنید. امام فرمودند: ابلیس و مردی در سمت راست او و مردی در سمت چپ او. 
٭| تر جمه | 


۰۴۹ 


o م‎ 


جج ٹف ترد عدر سكيد اب عن قرو للد بن لمیر عَنْ عودِ الله بن 
عو الرخمن» عن عبد الله بن بكر ارجا ال: جيك بث أبا عَبدِ اه له للم فی طریق 2 که مج الم كد وت 
فان هله لك نو بجبل اسرد علی مار 


ص: ۸۸ 


۱- النْساء: ۵۲. 

۲- النساء: ۵۳. 

۳ انظر: لس البرهان ۱- ۳۷۶ و ما بعدها. 

۴- واب الأعمال ۲- ۲۴۹ باب ٩‏ حدیث ۹ بتفصیل فی الاسناد. 

۵- فی س: لعنهم. 

۶-فی س قد تقرأ: فصل و نصل و لا معنی لهما. 

۷- رات الأعيال ۲- ۲۵۵- ۲۵۶ باب ۱۲ حدیث ۲ بتفصیل فى الاسناد. 
۸- فى س: رجلا و اما رجلان. 

9- ثواب الأعمال ۲- ۲۵۸ باب ۱۳ حديث ۶ بتفصيل فى الاسناد. 


4ی من ان 


الطريق - وَخشء فَقَأْتُ :يا یی رَشولِ الله (صلی الله عليه و آله)! ما وش هذا الْبَلَ؟! ما ریت فى الطریقِ جما مله؟. فقَالَ: تا 
اب بكرا آ تذری اَی جبل عَذّ!؟ مدا بل بال : الک و هو علی وا مرن أؤديه هنم فيه هآ الم ين لوا اللہ علیب 
وه اله في تجری (1) من تشه مياه جهنم ى ان لين و الصّدِيدٍ و اليم ان 40۵ و قرا زج ين جهنم و ما شوخ 
ای و ازع ون الشعيرء و ما موزث بهذا لجل فی يرى قوفت را تیان و عادو ی نز إِلی له 
أبى قول لها 2 21200 عمونا اد وم وق 2 ناو عرشتمونا و وم علی عقتا و شیم 
ٹر وت لا زحع الله م ئا رحمکما (4۴ ذركا وهال ما تما و ما الله ابید 


مس طیّه رال و مرا یرم ن لظی, و ما بخرخ م A‏ »و مایخ من سرقره وم ا يَخْرْجٌ ین الججيم و ما یج ین 


| ترجمه |ثواب الاعمال ۶ عبد اللہ بن بكر الارجانى فى کوٹ در راه مكه از مدينه با امام صادق علبه السلام همسفر شدم. 


امام در منزلگاهی فرود آمد که به آن عسفان گفته می شدہ سپس از كنار کوهی سياه به نام«وّحش» که در سمت چپ 
ص: ۱۸۸ 


راہ قرار داشت» گذشتيم. من عرض کردم: یابن رسول الله! چقدر این كوه وحشتناک است! کوهی مانند اين كوه در اين راہ 
ندیدم! امام فرمود: ای ابن بكرء آيا می دانی اين كوه کدامین كوه است؟ این کوهی است که به آن كمد گفته می شود و آن 
در وادی‌ای از وادی ها جهنم قرار دارد. در آن وادی قاتلان پدرم حسین عليه السلام هستند. خداوند آنان را در آن جا نگه 
داشته است. از زیر آن آب های جهنمی جاری است. این آب ها عبارتند از: غسلین (آبی که از پوست و كرشت دوزخیان 
جاری است) صدید (آبی که ناشی از چ رک و زرد رنگ است) حمیم آن(عرق دوزخیان) كه از جهنم خارج می شود. آبی 
که از طینه خبال(محلی در قعر جهنم که ریم و صدیدی که از فروج زنان تبه کار دوزخ است) جاری است. آبی که از لظی 
(وادی از وادی های جهنم)» خارج می شود. آبی که از جحیم(وادی از وادی های دوزخ) بیرون می آید و آبی که از 
سعیر(وادی از وادی های جهنم)خارج می شود. هر وقت در مسیرم از این جا گذشتم» ایستاده و آن دو را می بینم که استغاثه و 
التماس می کنند. من قاتلالن پدرم را می بینم و به آن دو می گویم: اين قاتلالن آنچه را كه شما دو نفر پایه گذاری کردید 
انجام داده اند چرا وقتی زمام امور به دستتان بود بر ما رحم نکرده و ما را کشتید و از حقوقمان محروم کردید و بر قتل و بر 
حق پریدید و بدون ما مستبدانه عمل کردید؟ خداوند رحم نکند آن را که به شما رحم کند» بچشید وبالی را كه خود فراهم 


نموده اید و خداوند يزيد كانكن ظالم و ستمكار نيست 5 
* | تر جمه | 
«۵۰» 


مل (۵): محمد الحفیری» عون أبيهء عن علی بن مد بن ليما عن مُحمّدِ بن خَالِدِء عن عبد الله ئن عماد عَنْ عبد الله 


لصم عن اجان له .. و راد فی آخره: 


سَّدَّهُمَا ضعا و ا كات الانی ریما و فك علیهما لاا عن (۶) با بقض ما فی قلبی» و ربا طَوَيْتٌ الجبل الى هُمَا فيه- و 


َو ججبل الکمد- 
قال: قلت (۷): جعلت فڈاكک فاذا طوَّيْتَ الجبّل فما تَسْمَعٌ؟. 
ص: ۱۸۳۹ 


۱- لا توجد: فيه» فی المصدر و فیه: یجری. 

۲- اقتباس من قوله تعالی: «حمیم آن». 

*- فى كامل الزّيارات: ما أسّستما. 

۴- فى ثواب الأعمال: فلا يرحم الله من يرحمكما. 

۵- كامل الژیارات: ۳۲۶- ۳۲۷ باب ۱۰۸ حديث ۲ بتفصيل فى الإسناد و اختلاف. 
۶- فی المصدر: ليتسلى عنی .. 

۷ فی الکامل: قلت له. 


> 2 سور 


ا صواتَهُما بنادیان: عرخ علا ُكلّفك فا توب و أَمَعٌ من الب صَارِخاً بَضرخ بى أَجبِهُمَا و فل لهما: اخْسَوٌ 


قال: فلت لَهُ: جَعِلتٌ فداک و مَنْ مَعَهُغْ؟. 
قال: کل فِعَوْنٍ عن علی اللہ و عکی الله لفلف و کل من عَلم الجا الكفر. 


ا 


قَال: شو بولس 0 الذى عَلم الهو يهود 


e E 
لَهُمْ: هُمْ ان و نحو فزعون مُوسَى قال:‎ 


: آنا رَبك الأغلى للق و تكو آسرداللی قال: 


۔ 


2 


ال ین علیهم السَلَامٌ و ما (۹) ماويه و رمع (۱۰) قا یَطععران فى الخلاص, مَعَهُمَا مَنْ (۱۱) نَصَتِ صت لا الا 


٠‏ ها 
01 
۳۹ 


لت 4: مجملث فداکه فأك تمع دا که و لا تفرَع؟. 
ص: ۱۹۰ 


.۱۰۸ المومنون:‎ -١ 

۲- فی المصدر: فقلت 

٣-فی‏ س: یولس. 

۴ المائده: ۶۴ 

۵- فى کامل الزيارات: آن عیسی المسیح. 

۶ التوبه: ۳۰. 

۷- النازعات: ۲۴. 

۸-فی كك على کلمه: محشن» رمز نسخه بدل. 
۹- فی المصدر: فاأما. 

۰- فی المصدر: و عمرو. و کتب فی حاشیته: آله ابن العاص» کما فى روابه المفید کے الاختصاص و هو الظاهر. 
-١‏ فى کامل الریارات: و معهم کل من. 


و المي (۵) ابن الله (4۶ و 


رل الْأؤْض و کت مَنْ فى الم اء اي و ال أمير الم عَليه السلا و از یل اطمة و محر و 


2 


قال 


2 


قَالَ: یا اب بکرا إن قلُوبََا عر قلوب الاس اب مُصَفَوْنَ )١(‏ مُصْطَفَوْنَ ری ما لا یری اس و نسم ما لَا يَسْمَعُونَ (؟). 
أقول: 

تمامه فى باب غرائب أحوالهم عليهم السلام من كتاب الإمامه (۳). 

٭٭[ترجمه ]کامل الزيارات - . كامل الزيارات: ۳۲۷-۳۲۶ باب ۰۱۰۸ حديث ۲ -: 


محمد حمیری» از پدرش» از على بن محمد بن سلیمان» از محمد بن سليمان» از محمد بن خالد. از عبدالله بن حمادہ از عبدالله 


اصم» از آرجانی؛ همانند روايت قبلى را نقل كرده است و در آخر آن اين گونه اضافه كرده است: 


البته دومى تضرع و اضطرابش از اولى شديدتر است. جه بسا ايستادم و حالشان را مشاهده كردم تا كمى از سوزشى كه در قلبم 
هست» تسلى بيدا كند و جه بسا كوهى كه آن دو در آن محبوس هستند را دور زده‌ام و آن كوه کک د» است. ارجانى می 


گوید: عرض کردم: فدايتان شوم وقتى آن را دور زديد جه صدایی شنيديد؟ 
ص: ۱۸۹ 


امام فرمودند: صدای آن دو را شنیدم که فریاد می زدند: ما را بالا بیاور تا با تو سخن گوييم ما توبه کردیم؛ و می شنیدم که 
فریاد کننده‌ای فریاد می زند و به من می گفت: جواب اين دو را بده و بگو:هاخسَوُوا فیها ول تکلمون» -. مومنون ۱۰۸ - [در 
آن گم شوید و با من سخن مگویید.] ارجانی می گوید: عرض کردم: فدایتان شوم» جه کسانی با این دو نفر هستند؟ حضرت 
فرمودند: هر فرعون و متکبری که بر خدا سر کشی کرده و خداوند کردارش را باز گو فرموده است و هر کسی که به بند گان 
کفر تعلیم داده است. من عرض کردم: آنان جه کسانی اند؟ 


حضرت فرمودند: نظیر «بولس» که به بهودیان ياد داد که «يدالله مغلولهٌه -. مائده / ۶۴ - (دست خدا بسته است.) و همانند 
«نسطور» که به نصاری ياد داد که «المسیح ابنٌ اللہاء [جضرت عیسی فرزند خداست. )و به آن ها گفت: ایشان سه تا هستند 
[یعنی معبود سه تاست: پدر» يسرء روح القدس, و مانند فرعون معاصر با حضرت موسی عليه السلام که گفت: «آنا ربكم 
الأعلی؛ء من پرورد گار بز رگ شما هستم.) و هم چون نمرود که گفت: اهل زمين را تحت ساطه خود قرار داده و آنچه در 
آسمان هست را کشتم؛ و قاتل اميرمؤمنان على عليه السلام و قاتل فاطمه زهرا(سلام الله علیها) و محسن و قاتل امام حسن و امام 
حسین عليهما السلام؛ و اما معاویه و عمرو بن عاص هركز طمع و درخواست خلاص شدن از عذاب را نمی کنند. به همراه آن 
دو؛ تمام کسانی که با ما اهل بیت پیامبر صلی الله عليه و آله دشمنی کرده و آن را پایه گذاری کردنده می باشند و کسانی که 
با زبان و دست و مالشان بر عليه ما اقدام کردند. من به حضرت عرض کردم: فدایت شوم» شما تمام اين صداها را می شنوید و 


نمی ترسید؟ 
ص: ۱۹۰ 


حضرت فرمودند: ای پسر بکر» دل هاى ما غير از دل هاى مردم است. ما مطيع كامل حق تعالى و خالص از هر آلود گی بوده و 


بر گزیده باری تعالی می باشیم. آنچه را که مردم نمی بینند ما می بینیم و آنچه را نمی شنوند» می شنویم. 


مؤلق -. بحار الانوار۲۵: ۳۷۶-۳۷۲ - : 

همه اين روایت در باب غرائب احوال امامان عليه السلام در کتاب «الامامه» آمده است. 
# ترجمه ] 

«A» 


و (کا: أَْمدُ ب الصَفْرٍ لهك عن محمد بن لاس عَنْ بشام (4۶ عَنْ محمد پن ان تر بن تیاه عَنْ مدب عبد 
ود و عید اه ؛ ن تال الکلیی: عن جیح ار (4۷ عن مدب قیس و محمد بن كفب او (۸) و ماه بن ی ( 
و شبد ني ایی مت ری ۵۰ و عبد ال أب یگه و رم من مه یت ایض سول الله صَلَى الله 

ليه و آله أَقْلَ مر : ی لطاب یو و الله ما مات مُحَمَدَ و اما غاب که موی عَنْ قَیه و اه مریظهر بعد عيبتو ما رال 
ع الو موه ل ف قاس عله كذ وو و بكر- و قد تمع لاس عَليه یعون من قزله- فقال: ازغ 
لی که با عمڑا- ین بمينكك اہی تخت يها نجل فی کناب ال 


یا مُحَمّدً! اک مَيْتٌ و إن مه تون (۱۱). فَقَالَ عُمَز: و إِنَّ ذه الّْأیَهَ فی كاب الله 


3 
- 


ص: ۱۹۱ 


1ے المع و م رهطو 

۲-فی الکامل: ما لا يسمع النّاس ..» و للحديث ذیل يلاحظ. 

۳ بحار الأنوار ۲۵- ۳۷۲- ۳۷۶. و جاء أيضا عنه فی بحار الأنوار ۲۸۸-۶ حدیث ۱۰. 

۴ لا توجد الروایه فى ثواب الأعمال و لا عقاب الأعمالء و قد وجدناها فى کتابه الآخر: كمال الدّين و تمام العمه ۳۰-۱- ۳۲. 
۵- فى س: الصفر؛ و فى كمال الدّين: آحمد بن محقد الضقر الصَائغ العدل. 

ع- فى الا کمال: ابن بشام. 

۷- فى إكمال الدّين: آبو معشر نجیح المدنی .. 

۸- فی الاکمال: القرظی. 

۹- فی كك نسخه بدل: عزیه. 

۰- فی إكمال الدّين: سعید بن أبى سعيد المقبرق 


٠ الژمر:‎ -١ 


یا ابا بكر ؟! فقال:نعع. فقال: الم له (۵ء أَشْهَدُ بلّه ( لَقَد ذَاقَ محمد اموت و لع يكن مر جمع اقآ 


| ترجمه |ثواب الاعمال -. اين روايت در ثواب الاعمال نيامده است بلكه در كمال الدين و تمام النعمه نقل شده است: 


: - ۳۲-۰ 


از شیوخ اهل مدینه روایت شده که گفتند: هنگامی که رسول خدا صل ال علیه و آلا قبض روت شدند» عمر پن خطاب آمد 
در حالی که می گفت: سو گند به خداء محمد نمرده است. فقط هم چون موسی عليه السلام از قومش غیبت کرده است؛ و به 
زودی بعد از این غیبت ظاهر خواهد شد. عمر پیوسته این سخنان را می كفت و تکرار می کرد تا این که مردم گمان کردند او 
عقلش را از دست داده. يس ابوبکر نزد او بيامد در حالی که مردم در اطرافش جمع شده و از سخنان او در شگفت بودند 
ابوبکر گفت: ای عمر» مواظب قسمی که به آن قسم می‌خوری باش؛ زیرا خداوند در کتابش ما را خبر داده و فرموده است: ای 


محمد «انک ميت وَإِنَّهُم ٹون -. زمر /۳۰- 
(قطعا تو خواهی مرد و آنان [: نیز | خواهند مرد 1 شین عير که 
ص: ۱۹۱ 


ای ابوبکر! آيااين آيه در كتاب خداست؟! ابوبکر جواب داد: آری. درا ين هنگام» عمر گفت: الحمدلله» خدا را شاهد می 


گیرم كه مرگ را بر محمد جشانيد و عمر قرآن را جمع نكرده است . 
وں | ترجمه ] 
۵۲ 


رھ اف ۰ ە“* ا و رت 
لود تازه ال ل ب ین کاو و و مش لت 25# اید 
فَقَالَ: معکم ؟. فقلنا: لا. ثم التفت يمينا و شاا هَل بری (/0أع دأ تم قال: ار أى عن ی ه كاد مم أ بى > 

CE ESS‏ ف هه 


خشش حص یات فرمی ان تن فی نَاحِيَهِ و تاه فى تَاحِيَهِء فَقَالَ له جدی: جلث تداكو 1 لد رمک ص نَعْتٌ سما ما 


م مایم 


ے سے 


قط رک ره نیت الْجَمَرَاتِ نم زیت حمسو بعد دک له فی تاحیه و الي فى تَاحيه. 


7 ل إِذَا کر ھا مان الْعَاصِمَانَ 5 مغ برق بيه ا هَاهُنا لا يرَاهُمَا ال إِمَام عدل. فرمَیت الأول لین و 


2ع اعد ال فصن 

۲- وضع علی: آشهد بالله فى كك رمز نسخه بدل. 

۳- بصائر ال رجات ۶- ۳۰۶ حدیث ۸. 

۴ فى المصدر: أبى الصخره» و ما فى المتن أصح لما يأتى. 
۵- فى البصائر: من أصحابنا. 

۶ فى س: على عیسی. و هی نسخه فى كك. 

۷- فى المصدر: لا بری. 

۸- وضع علی: بعد رمز نسخه بدل فى ک. 

۹- فى س: إذا کان فى الموسم. 


مِنَ لو (۱). 
| ترجمه ابصاثر الدرجات - . بصاثر الدرجات: ۰۶/۳۰۶ حديث ۸ -: 


احمد بن محمّد» از حسن بن علی» از ابی صخرء از حسن بن على عليه السلام روایت کرده است: من به همراه یکی از دوستانم 
بر ابن عیسی بن عبدالله بن ابی طاهر علوی داخل شدم. ابوصخر گفت: گمان می كنم که او از فرزندان عمر بن على بود. 
گفت: و ابوطاهر در دارالصیدیین فرود آمده بو گفت: به هنكام عصر بر او وارد شدیم و در مقابل او کوزه‌ای بود که با آن 
مسح می کشید. من بر او سلام کردم او هم جواب سلام را داد سپس رو به ما کرد و پرسید: آیا کسی با شما هست؟ ما 
گفتیم: خی سپس به راست و چپ نگاه کرد تا ببیند آيا کسی را می بیند. سپس گفت: پدرم از پدربز رگم مرا خبر داد که به 
همراه امام باقرعلیه السلام در منی بودم. هنكام رمی جمرات. وقتی امام باقرعلیه السلام رمی جمرات کردند - پدرم گفت: - 
بعد از اينكه امام رمی جمرات را تمام کرد؛ در دست مبار کشان ينج سنگ باقی ماندء حضرت دو تا از سنكك ها را به طرفی 
پرتاب کردند و سه تای دیگر را به طرفی دیگر. يدربزركم به امام عرض کرد: فدایت شوم ديدم که شما رمی جمرات کرده؛ 
پس از آن ينج سنگ پرتاب كرديدء سه تا از آن ها را در ناحیه و دوتای دیگر را در ناحیه دیگر پرتاب کردید. حضرت 
فرمود: آری هنگامی که موسم حجی برسد. آن دو فاسق غاصب بیرون آورده می شوند. سپس همین جا آن دو از هم جدا 
شده و تنها امام عادل آن ها را می بیند. آن دو سنگ را به اولی و سه سنگ را به دیگری پرتاب کردم؛ زيرا از دیگری خبیث 


ص: ۱۹۲ 
تر بو د. 
**[ترجمه] 
«Af»‏ 


ختص (۲): خد بنْ مُحمّد بن عیتری» عن الْوَشَاءِء عَنْ آبی الصّحْرِ آخمد بن عبد الؤجیم, عَن الْحَسَن بن علی رَجُل کان يَكونٌ 


فی جيه (۴) مَأثونِ قال: خلت ... و ذ کر مِلك و فیه: أخرجا الْمَاسِقَانِ (۵) عُضین طریین فصلا هاا لا يرَاهُمَا الا إِمَامٌ عذل. 


٦ 


##[ تر جمه الاختصاص -. اختصاص: ۲۷۷ - : 


احمد بن محمد بن عيسىء از وشاء از ابی صخر از احمد بن عبدالله رحیم» از حسن بن على - که از مالیات بگیران مأمون بود 
- همانند آن روایت را نقل کرده و آورده است: آن دو فاسق غاصب در حالی که جوان هستند بیرون آورده می‌شوند و در 


همین جا به صلیب کشیده می شوند و تنها امام عادل آن ها را می بیند . 
** | تر جمه | 


«Af» 


یر (۶): ابن عیمی و ابی أبى الخطاب مَعاء عن اب مخبوب. عن ابن راب عن الکناسی, عن أبى جغفر علیه الما قال: ا كان 
ول الله صو لی الله یه و آله فى الا و مه بو الیل ال وَسَولَ الله مکی الله عليه آله إلى لاغ الان إلى عع 3 
أ ابه لسع تَعُومٌ (۷) بينهم [ب بهم] ترفیتتهم فی بخ و نی ۳-۹ رَهرط من الأنْصَار فى مَجالیدهم مُختبین (۸) بأفتتتهی 


- 


مال له ابو القصيل: 


2 عن عد ا 


أ تراهم تَا رَسُول الله المَاعَة؟۱. قال: نع قال (۹): فَأرِنهِمْ . قَالَ: فمتج رشول الله ص لَى الله یه و آله علی عیته ثم ال الد 
فنظر و فرع فَقَالَ رَسُول الله صلی له عليه و آله: أ رم ؟. قال: تعم. و أ ءا تفقانی تل اها 


ص: ۱۹۳ 


ام اد ق تفر للح وى سای ال ادا 

۲- الا ختصاص: ۲۷۷ مع تفصيل فى الاسناد. 

کل وجا یکرت قن اسر هو الظاض 

۴ أى من يجمعون ال كاه من الأطراف. 

۵- كذا ورد فى المصدر أيضا و البصائر. 

۶- بصائر الدّرجات ۹- ۴۴۲ باب ۱ حديث ۱۳ و جاء الس ند فيه: أحمد بن محمّد و محمد بن الحسين» عن الحسن بن محبوب» 
عن على بن رثاب» عن زياد الکناسی. 

۷- فى كث: تقوم. و فى هامش المصدر: تغوم بهم» كذا فى البحار. أقول: تعوم .. أى تسیر» كما فى القاموس ۴- ۰۱۵۵ و فى 
المصدر: تغوم. قال فى المصباح المنير ۲- ۶۲۶: غال غولا- من باب قال-: أهلكه. و لعل النقطه على العين فى المصدر زائده. 
۸- فی المصدر: مخبتين» و فى كك: محبئین. 

۹- لا توجد: قال» فى المصدرء و فى س من البحار. 


ا س: و أصد. 


٭| تر جمه ابصاثر الدرجات - . بصائر الدرجات: 4/۴۴۲ باب ۰۱ حدیث ۱۲ -: 


از امام محمد باقرعلیه السلام تقل شده که فرمودند: هنگامی که رسول خدا صلی الله علیه و آله به همراه ابوفصیل در غار 
بودند» رسول خدا فرمودند: همانا الان به جعفر بن ابی طالب و اصحابش می نگرم كه کشتی آنها در دریا شناور است؛ و 
گروهی از انصار را در مجلس شان می بینم که در لانه هایشان به خود پیچیده اند. ابو فصیل به پیامبر عرض کرد: ای رسول 
از ایو الاك یادا بعد و كنا يان ع ہہ ارق ار ريل عرشي کرد اندها را ندیم 
نشان دهید. امام باقر علیه السلام سی فرمایند: رسول دا صلی الثه علیه و آله دست مبا رکشان را بر چشمان او کشیدنده سپس 


فرمودند: نگاه كن سپس او نگاه کرد و آن ها را دید رسول خدا 

پرسیدند: آيا آن ها را دیدی؟ ابوفصیل عرض کرد: آری, و با خود كفت که پیامبر جاد و گر است. 
ص: ۱۹۳ 

٭ | تر جمه ]| 

بیان 

الفصیل: ولد الناقه إذا فصل عن أمّه (١)ء؛‏ (۲). 


**[ترجمه ]افصیل): به بچه شتر گفته می شود هنگامی كه آن را از مادرش بكي رند» به دلیل نزدیک بودن معنای بكر به 


فصیلء به جای ابوبکر ابوفصیل کنایه آورده می‌شود. بكر به شتر جوان و از شیر گرفته شده. گفته می شود. 


1 تر حمه‎ 1 E 
«AA» 


ير (4۳: موی بن حمر عَنْ عُثْمَانَ بن عیسی» عَنْ خَالِدِ بن تجح قال: فلت ِأبى عبد الله عليه الصَلَام: جعِلْتٌ فداکه» سى سول 
اله ص لَّى اللهُ علیه و آله یا بكر: السَدّیق؟ قال: نم قُلْتُ: فکیت؟. قَالَ: حین (4۴ کان عَعةُ فى الاره قَالَ رَشول اللِٰ ص ّى الله 
علیه و آله: ی لای مرفینه جغفر بن أبى طالب (علیه اللاغ) تضطرب فی البخر ضَالَه.قَالَ: يا رَسُولَ الله (صلی الله عليه و آله)! 
و اک تراها؟ قَالَ: نعم قال: تشر أَنْ ری قَالَ: اذ منّى. قَالَ (۵): فَدَنَا له مسح علی عیتیه م قال: انر فَنطَرَ ابو بكر 
رای الشَفيته و هی تضطرب فی البخره تم نز ای قُصُورٍ آغل المدینه فال فى تفیه: الان صَدّقْتٌ آلک ساحز. 


فقال رَسُول الله صَلى الله علیه وَ آله: الصديق أنْتَّ. 


* | تر جمه ابصاثر الدرجات - . بصائر الدرجات: 4/۴۴۲ باب ۱ حدیث ۱۴ -: 


خالد بن نجیع می گوید: به امام صادق عليه السلام عرض کردم: فدایتان شوم» آیا رسول خدا صلی الله عليه و آله لقب صدّیق 
رداوك یر یت آری. عرض کردم: آخر چگونه؟ حضرت فرمودند: هنگامی که با او در غار بودند رسول 
غا لعل را رولت به یقین کشتی جعفر بن ابی طالب را می بینم که در دریا مضطرب ؟ گشته گشته و گم شده است. 
ابوبکر گفت: به یتین آیا شما آنان را می بینی؟! حضرت فرمودند: آری ابوبکر گفت: آیامی توانی آنان را به من نشان 
دهی؟ رسول غدا صلی الله عليه و آله فرمودند: به من تزديكك شوء امام می فرمایند: ابوبکر به پیامبر تزدیکک شد يسن دست 
مبار کشان را بر چشمان او کشیدند و فرمودند: نگاه کن. پس ابوبکر نگاه کرد و کشتی را دید که در دریا سر گردان است» 
سپس به قصرهای اهل مدینه نگریست و پیش خود گفت: الان تصدیق کردم که تو جادو گری. سپس رسول خدا صلی الله عليه 
و آله فرمود: صدّيق و راستگو فقط تویی! 


] ترجمه‎ | > 
«A$» 


خص (۶): سعد عَنْ موتی بي مر و راد فی آجره: لت (۵ لم سی عُمَرَ: اَْارُوقَ؟ ۔ قال: تع أ لا ری أله هذ فرق ین 
الک و الباطلِ و دالاس بالباطل. فَقَلْتٌ: فلم س کی شالما؛ الم ؟. قَالَ: ما كتبوا الکتب وض وها علی يد مالم فضاز امین 
قلتٌ: فَقَالَ: انوا دَعْوَهَ سَعْدِ. قال: َعَم قَلْتٌ: و کیت دَلک؟. قَالَ: إن َقداً يك قیال َل علیه العَلام.. 


ص: ۱۹۴ 


۱- كما فى مجمع البحرین ۵- ۰۴۴۲ و لسان العرب ۱۱- ۵۲۲ و تاج العروس ۸- ۵۹. 

۲- ذكره فی النهایه ۱- ۱۴۹ و تاج العروس ۳- ۵۷ و لسان العرب ۴- ۷۹ و الصحاح ۲- ۵۹۵. 
۳- بصائر ال رجات -٩‏ ۴۴۲ باب ۱ حدیث ۱۴. 

۴- لا توجد: حین» فى س. 

۵- لا توجد: قالء فی ک. 

۶- مختصر البصائر: ۲۹. 


۷- لا توجد: فقلت فى س. 


| ترجمه ]الا ختصاص - . مختصر بصائر الدرجات: 4 -: 


سعد از موسی بن عمرء همانند اين روایت را نقل کرده است و در آخر آن می افزاید: عرض کردم» برای جه عمر را فاروق 
نامیدند؟ حضرت فرمود: آری( این جنين است» آيا نمی بینی که او حق و باطل را جدا کرد و مردم باطل را انتخاب نمودند. 
من عرض کردم: برای جه سالم» امین نامیده شد؟ حضرت فرمود: هنگامی که آن ها نامه ها را نوشتند. در دست سالم 
گذاشتند يه همین جهت امین شد. من عرض کردم: رسول غتا صلی لعل و آله فرمودند: از دعوت سعد بپرهيزید. امام 
فرمودند: آری. عرض کردم: آن چگونه است؟ امام فرمود: زیرا سعد بر حضرت على عليه السلام حمله می برد و با ایشان می 


قوله صلی الله عليه و آله: الصذیق أنت .. على التهکم. أو على الاستفهام الانکاری. 


٭| ترجمه ]مراد از اين فرموده سول هد صلی الد عله و آله کف سوه «الصدّيق آنت» از روی طعنه و تمسخر است. با 
استفهام انکاری می باشد. 


] ترجمه‎ | E 
«AY» 


که أ 


پر (۱): تقد ِن ود اْجتاره رن عدد الله بن الحیال» عَنْ أبى َو الله ه الک ا سَوَاد 


رجاله قال: قال مير الّمُؤینينَ علیه الكلَام للحارث الْأغوّر- و هُوَ عِئلَۂ- هَل وی ما أرَى؟. فَقَالَ: 


اش و 12 بخن 


2 ۳ 


کیت أرَى ما تر ی و قَدْ رل لك و آغطاک ما لغ بُثط أحداً؟. 


قَالَ: َا فان ال عَلَى تُوعه (۴) من تُرع الّار يَقُولُ :ا با الْسن! اسف مفو لی: ا عَفَرَ الله لَهُ. قَالَ (۴): کت یه تم قال: , 
عخارت! هل ری ما آزی؟. فقال: و کیت أرى ما تری و قد تدا له لَك و عطاک ما لغ بقط اُعدا (۵. 


قَالَ: هدا فلانْ- - النَانِى- علی تزعه من ترع الّار یقول: يا با الَسَن!| ستَفْفْز لی» لا َفر الله ل.. 
* | ترجمه ]بصائر الدرجات - . بصائر الدرجات ۹: ۴۴۱ باب ۱ حدیث ۱۱ -: 


فرمود: آيا آنچه را که من می بینم می بینی؟ حارث عرض کرد: چگونه آنچه که شما می بینید من ببينم» حال آن که خداوند 
همه چیز را برای شما نورانی قرار داده و آنچه را به کسی نداده» به شما ارزانی داشته است؟ امام فرمود: اين فلانی - اولی - 
است که در دهانه ای از دهانه های جهنم می باشد و می گوید: ای ابالحسن» برای من طلب مغفرت کن. خداوند او را نبخشد. 
حارث می گوید: حضرت اند کی درنگ کردند. سپس فرمودند: ای حارث. آيا آنچه را من می بینم می بینی؟ حارث عرض 
کرد: چگونه آنچه را كه شما می بینید ببینم» حال آن که خداوند آن را برای شما منور قرار داده و آنچه را که به دیگری عطا 
نکرده به شما ارزانی داشته؟ حضرت فرمودند: اين فلانی - دومی - است که در دهانه ای از دهانه های جهنم می باشد و می 


گوید: ای ابالحسن از خداوند براق من طلب بخشش کی خداوند او را نبخشد. 


] ترجمه‎ | > 
«AA» 


ير (۶): مُحمَدُ بْنُ الْحَسَدئْنء عَنْ ص فُوَانَ بن یخی عَنْ بَغض رجاله» عَنْ أبى عَودِ الله عليه السام عَنْ أبيه عن (/0الْحَسَيِنء عَنْ 
آمیر الْمُؤْمِنِينَ صَلَوَاتٌ الله عَلَتِهِمْ قال: إِنَّ لله بل خلت المغرب یال لها: جَابَلقاء وَ فى جَابلما سَبِعُونَ 


ص: ۱۹۵ 


۱- بصائر الٌرجات الجزء التاسع: ۱ باب ۱ حديث ۰۱۱ 

۲- فى المصدر: آبی یعلی. 

۳- فى س جاء: نزعه من نزع» و لعلها اشتباه و الثرعه- بالضم -: الباب جمعها ترع- کصرد-: قاله فى القاموس ۳- ٩‏ و قال فيه 
فی صفحه: ۸۸ الترعه: الطریق فی الجبل. 

۴ لا توجد: قال» فی ک. 

۵- فى المصدر لا بوجد: آحدا. 

۶- بصائر الّرجات الجزء العاشر: ۵۱۰ باب ۱۴ حدیث .١‏ 

۷- جاء فى حاشیه ک: على بن .. و بعدها صخ و لم يعلّم على محلهاء و محلها هنا: أى عن على بن الحسین, و کذا جاءعت فی 
المصدر. 
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الف أله لیس ينها نظ اک الاب رو الم ما عصوا الله طرفه عین» فما يَعْمَلُونَ عتلا و لا لوت ما الا العا علی اون 
اا مهما و الولائة لال بت وه سول الله صَلّى له عليه و آله. 

| تر جمه ]بصائر الدرجات - . بصاثر الدرجات ۱۰: ۵۱۰ باب ۰۱۴ حدیث ۱ -: 

امام حسين عليه السلام از اميرمؤمنان عليه السلام روایت کرد که حضرت فرمودند: خداوند آن سوی مغرب شهری دارد که به 
آن» جابلقا گفته می شود در آنجا هفتاد 

ص: ۱۹۵ 


هزار امت وجود دارد كه همه آن‌ها همانند اين امت می‌باشند» لحظه‌ای خداوند را عصيان نکرده‌اند و تمام گفتار و كردار آن... 


عید الله عَلَيه | و" ےت تر تس رو کا 
ن 


اس 


عون (ع)من فلا و فلان. 


**| ترجمه ابصاثر الدرجات - . بصائر الدرجات ۱۰: ۵۱۰ باب ۰۱۴ حدیث ۲ - : از امام صادق عليه السلام روایت شده که 


کرده و چیزی برای او شريكك قرار نمی دھندہ و از فلانی و فلانی بیزارند. 


مق مزع شک نی یل هس فا کیٹ و من وا فرح زب قتا هلق کیٹ 
ا يَدْرُونَ أن الله حل آدع آم لم ؛ َخْلقه آهموا الما له . فان و فلان. 


##[ ترجمه |بصائر الدرجات - . بصائر الدرجات ۱۰: ۰ باب ۰۱۴ حدیث ۳ - : از امام صادق عليه السلام روایت شده که 
فرمود: به جز این خورشید شماء چهل خورشید وجود دارد که خلق بسیاری در آن سکونت می کنند» و غیر از این ماه شماء 
چهل ماه وجود دارد که خلق زیادی در آنجا هستند» و نمی‌دانند كه خداوند حضرت آدم را خلق کرده‌است يا نه» ولی لعن 


فلانی و فلانی بر آنان الهام شده است. 
٭٭| تر جمه | 
۶۱ء 


بر (۸): سمه عَنْ اخم بن عودِ الرّحْمَنء عن مُحمّد بن شرلیمان؛ عَنْ يَقْطِين الجوالیقی عَنْ قلقله عَنْ آبی جغفر علیه السام 
قال: إنَّ الله حَلَقَ جملا مُحيطاً بالڈُثیا من ربج آخضر (4 و اما خضرة السَمَاءِ من خضره دیک 


ص: ۱۹۶ 


-١‏ فى كك: فيها. 

۲- بصائر الدّرجات. الجزء العاشر: ۵۱۰ باب ۱۴ حديث ۲. 

۴- چاء فی كته الأعمری» و ذ کر فى الحاشیه: الارن نسخه بدل. 

۵- لا توجد الواو فی المصدر. 

۶- فی كك: و يتبرّءون. 

۷- بصائر الرجات. الجزء العاشر: ۵۱۰ باب ۱۴ حديث ۳. 

۸- بصائر اد رجات الجزء العاشر: ۵۱۲ باب ۱۴ حديث ۶ بتفصیل فی الاسناد. 


۹- فی المصدر: خضر. 


ال و علق حَلْقَهُ (۱) عَلقاً لغ یفرض (۲) علیهم میا گا افتوض علی حَلْقِهِ من صرلاه وَ ركاه و كلهم ین رجلین من هرذه 
الأمّهِ .. و سَمّاهمَا. 


# | ترجمه أبصائر الدرجات - . بصائر الدرجات ۰ ۵۲ باب ۰۱۴ حدیث۶ - : 


باز از امام صادق عليه السلام نقل شده است: خداوند کوهی از یاقوت سبز که دنیا را احاطه کرده است» آفرید» و سبزی اين 


آسمان از آن كوه می‌باشد؛ 
ص: ۱۹۶ 


و پشت آن كوه مردمانی آفرید که نماز و ز کات این مردمان مسلمان را به آن‌ها واجب نکرد» ولی همه آن‌هاء دو مرد از این 


امت را پیوسته لعن می کنند...و آن دو را نام برد . 

**|ترجمه ] 

«$Y» 

بر (0: مدب سین عَنْ علق بن رتاب (۴) عَنْ یبد الله الدّقَانِ عَنْ أبى الْحَسَن علیه السلَام .. مثله. 
أقول: 

- رَوَى الْحَسَنٌ (۵) بن مُلَيْمَانَ فى کاب الْمُخْتَصَرِ (۶) م : من بَصاثر سَعْدٍ .. 


و وی أنْضاً هه أختة بن الحترین عَنْ علق بن الويَانِ (۸اء عَنْ عبد الله دنه عن الض ا عليه الا قال: مغ 
يَقُولُ: إن له لت )٩(‏ هَذَا اطاق رَبَرَجَدَهٌ حَض رام فَبِالْحُضْرَه منها عضرت السماء )1١0(‏ قُلْتٌّ: و مرا النَطَاقٌُ؟. قال: الْحِجَابُ» و 
لله لله رو جل وراه دک سنونآ عَالَم كر ین عدد 


ص: ۱۹۷ 


١لا‏ توجد: خلفه» فى المصدر. 

۲- فى المصدر و فى نسخه جاءت فی كك: و لم بفرض. 

۳- بصائر الدّرجاتء الجزء العاشر: ۵۱۶ حديث ۷ باختلاف فی الشند و تقارب فى المضمون, و سيأتى ذ کرہ بعد قلیل. 
۴- فی المصدر: علی بن زیّات. 

۵- فى مطبوع البحار: الحسین؛ و هو غلط. 


۶- فی ک: المحتضر. أقول: لنا کتابان المختصر و المحتضر و کلاهما للحسن بن سلیمان الحلی» و قد وردت الژوایه فیهما. 
۷- مختصر البصائر: ۱۱ء و کتاب المحتضر: ۱۶۱. 

۸- فی المصدر: على بن زئات. 

۹- فی البصائر: خلق» بدلا من: خلف. 


تی الما فعض نها ات اناد 


الجن و الْإنُسء و کل (۱) یلع .. فلاا و فلاناً (۲).. 
##[ ترجمه ]بصائر الدرجات - ۴. بصاثر الدرجات ۱۰: ۵۱۲ باب ۱۴ء حدیت ۷ -: 


احمد بن حسین» همانند اين روایت را از احمد بن حسينء از على بن رثاب» از عبيدالله دهقان, از امام صادق عليه السلام نقل 


کر ده‌اند. 
مولف: حسن بن سلیمان در کتاب «المختصر) - ۵. مختصر بصاثر الدرجات: ۰-۱ 


همانند این روایت را از «بصائرالدرجات» سعد نقل کرده است. و همچنین از اوه از احمد بن حسین. از علی بن رئان» از عبید اللہ 
77570 پ۷ و رحس بت خداوند پت يشت اين نطاق» ياقوتى سبز دارد که با سبزی 


هزار عالم دارد که تعدادشان از تعداد 

ص: ۱۹۷ 

انسان‌ها و جنیان بیشتر است» و همه آن‌هاء فلانی و فلانی را لعن می کنند -. مختصربصائرالدرجات: ۱۲ -. 
|تر جمه ] 

بیان 


الطاق- ککتاب : شقه تلبسها المرأه و تشد وسطها ك و أطلق على الحجاب مجازا. 


**| ترجمه انطاق - بر وزن کتاب - : پاره‌ای از جامه می‌باشد که زن» آن را می‌پوشد و بر کمرش اة واا دیاب 


اطلاق شده است. 
* | تر جمه | 


«$¥» 


بر (4۴: 0ئ تعارز عن آبی :+ نحن الوامتطع. عن درشت غ اة 07 بی صَالتحء قال: دخل رجل علی آبی عند الله عليه 
السام فقال لَه 

جلت فداک رنه قبْهُ آ5م؟. شال: نَعَم و فيه قات کثیرةه ان خلت مَعْربكغ هده (۵) تشع و تَلَائِينَ مَعْرباً أرضاً تیضاء مَملوء٤‏ 
خلا بَشتَضيتُونَ پنورها لم عد بغضوا اله طز عین, ما يَدْرُونَ اد الله عَلقَ آدع أ تم بَعْلَفه یرون من فلان و فان لَعَنَهُمَا الله 


#* ترجمه ]بصاثر الدرجات - ۲. بصاثرالدرجات ۱۰: ۵۱۳ باب ۱۴ء حديث ۱۰ - : ابی صلاح می گوید: مردی بر امام صادق 
عليه السلام وارد شد» عرض کرد: فدایت شوم آيا این گنبد آدم است؟ حضرت فرمود: آری؛ در آن گنبدهای زیادی وجود 
دارد» يشت اين مغرب شماء سی و نه مغرب است؛ سرزمینی سفید که پر از مخلوق می‌باشد و با نور آن روشنایی می یابند و به 
اندازه یک چشم به هم زدن» معصیت خداوند نکنند. و نمی‌دانند آیا خداوند حضرت آدم را آفریده است يا نه؟ ولی از فلانی 


و فلانی تبری می جویند... 


بد > | ترجمه ] 
«$f»‏ 


پر (۶) محمد ن هَارُونء عن آبی يَحْيَى الوا طِىٌ» عن سمل بن زیاد عن عجلان ابی صالح» قال: سَالت ابا عبّد الله علیّه السّلام 
عن قه 51م فلت (۷: نِه قبَهُ آم (۸)؟. فقال: نعم و لله قرات كثيرَة أمَا ان خَلْفَ مَعْربكم هرذه (۹) تشعه و تلائیی مَفْراً 
ضا بیضاء و (۱۰) مَمْلوٌه علقا بستضینون ورا (۱۱) آم 


ص: ۱۹۸ 


-١‏ فى البصائر: و کلهم. 

.۱۶۱ رواه الحسن بن سليمان فى کتابیه: مختصر البصائر: ۱۲ و المحتضر:‎ ٢ 
.۱۵۵۹ -۴ ذكره فی مجمع البحرين ۵- ۲۳۹ و لسان العرب ۱۰- ۳۵۵ و الصحاح‎ -۳ 
.۱۰ بصائر الڈرجات,: الجزء العاشر: ۵۱۳ باب ۱۴ حديث‎ -۴ 

۵- فی المصدر: هذا؛ و ھی نسخه فى ك. 

۶- بصائر الڈرجات: الجزء العاشر: ۵۱۳ باب ۱۴ حديث ۸. 

۷- فی المصدر: فقلت له. 

۸ لا توجد کلمه: آدم فى ک. 

۹- فی المصدر: هذا. 

۰- وضع على الواو فی س رمز نسخه بدل. 

۱- فی البصائر: بنورنا. 


ہج بات یہ مِنْ .. فان و فلان قیل لَهُ: کت هذا يَتَمَئَدُونَ من .. 
الله آَم آم لغ يَحْلقَهُ؟. فَقَال - للگائل عنه-: 


قال: فأموت بِاللعَْهِ و باه مِنْهُ؟. قال: نَم . 0  ٗ1‏ 


اقول: 
واه لسن بن تلیمان من بَصَائر سغد بْنِ عبد الله ِثلهُ ). 
٭٭[ تر جمه ]بصائر الدرجات - ۳. بصائر الدرجات ۱۰: ۵۱۳ بابا ۰۱۴ حدیث ۸ -: 


عجلان ابی صالح آورده است: از امام صادق عليه السلام درباره گنبد حضرت آدم پرسیدم. عرض کردم: آيا این گنبد آدم 
است؟ حضرت فرمود: آری» خداوند گنبدهای زیادی دارد. بدان که در يس اين مغرب شماء سی و نه مغرب اسث» سرزمین 


سفیدی و پر از خلق که با نور آن روشنایی می‌یابند و به اندازه یک چشم به هم زدن خدا را معصیت نکنند. 
ص: ۱۹۸ 


نمی داند آیا خداوند حضرت آدم را آفریده است يا نه؟ و از فلانی و فلانی بیزارند. عرض کردند: چگونه ممکن است از 
فلانی و فلانی بیزار باشند با این که آن‌ها نمی‌دانند خدا آدم را خلق کرده يا نه؟ حضرت از سؤال کننده پرسید: آيا ابلیس را 


می‌شناسی؟ عرض کرد: نه» نمی‌شناسم» مگر آنچه به من خبر رسیده است. 


امام فرمود: آیا به تو دستور داده‌اند تا او را لعن کنی و بیزاری جویی؟ عرض کرد: آری. حضرت فرمود: همان گونه که به تو 


دستور داده‌اند» به آن‌ها نیز دستور داده‌اند از آن دو تبری بجویند. 


ملف: حسن بن سلیمان» همانند این روایت را از «بصائرالدرجات» سعد بن عبدالله نقل کرده است. - .١‏ مختصر 
بضاف اترات ۱۲ - 


* | تر جمه | 


«F0» 


پر 0 محمد تن عبت ی يُونْسَ» عَنْ عود لته عَنْ جابر (۵) عَنْ أبى جفقر عليه العلا تال يعت (2) يَقُولَ: إن مِنْ 


ا ذه ی عن شضس ما بین شغ ای شغس زیون عا اما یا لق کیر کا قلغو أن لله عاق 1ه دم أو لم یلم و ان 


من وزاء قمر کم هرا بين مرا این قمر إِلّی قمر يديره أربَعِینَ يَؤماً فیا حَلقّ کییڑ ما يَعْلَمُونَ أَنَّ الله 


قذآلهشوا ما ألمت ال ده الول و اگانی فی کل وفت ین ارب و قذ َكَل بهم ملَاكة تى ما لا غد 
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** | ترجمه ]بصائر الدرجات - ۲. بصائرالدرجات :٠۰‏ ۵۱۳ باب ۰۱۴ حدیث۹ -: امام باقرعليه السلام فرمودهاند: به جز اين 


خورشید. چهل خورشید است که فاصله هر خورشید تا خورشید دیگر چهل سال است. در آن‌ها علق زیادی هستند که نمی 
دانند خداوند آدم را آفریده يا نه؟ و به جز این ماه شماء چهل ماه وجود دارد که فاصله هر ماه با ماه دیگر چهل روز راہ است. 
در آن ماه‌ها؛ خلق زیادی هستند که خبر ندارند خداوند آدم را آفریده يا نه» ولی همان گونه که به زنبورعسل الهام گردیده به 
آن‌ها نيز الهام شده است تا اولی و دوّمى را در هر زمان لعن کنند و برای این کار» فرشتگانی مامورند که هر وقت آن‌ها را لعن 
نکنند» عذابشان دهند. 
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یج /0: رَوَى عَنْ مُحمّد بن عبد الحمید. عَنْ عاصم بن حُمَيِدِء عَنْ يزيد بْن خلیفه قال: كنت عِنْدَ أبى عَبْدِ الله علیه العَلامُ قاعدا 
سا وغل من امن (۸): آ تصلی انعا على الخاد فقال: إن الخو فى آبی الْعاص اذى 


ص: ۱۹۹ 


۱- فی المصدر: يبرءون. 

٢‏ لا توجد: قال» فى ک. 

۳- مختصر البصائر: ۱۲. 

۴- بصائر الدّرجات الجزء العاشر: ۵۱۳ باب ۱۴ حدیث ۹. 

۵ لا بوجد: عن جابر» فی المصدر. 

۶- فی البصائر: سمعته. 

۷- الخرانج و الجرائح ۱- ٩۴‏ حدیث ۱۵۶- تحقیق مدرسه الامام المهدی عليه السلام اعد الخطته: ۲۰. 
۸- فی المصدر: قال. 


له ری َشول الله صلی الله یه و آله فکیوث (۱) اه وق تیه و کذب. و ای هثل حرّة و کذب. فلا كان یرم 
لتق ضرب علی أذ ام لم بعتیفظ عى آطبع خی آن بود ( كر و تلم بلزبه و اء ای عثرل مان بط و 


تی پباشم رل من نی مریم كدان بلب إِلَى عنم مان الول و الَْنَمَ و السَمْنَء فجاء عُنْمَانَ فاحل عَثْرلَه و قال: وَنحكك! ما 
ی وب و کر ہی 


چ ر مزر و ر ر 22 
ت شفتیه و کسوت رَیاعیته وَ اذَّعَتِتَ آنک 


لت حمرّة. فا ا .1 قرت علی آئی ما مرج معث ابه اقب (صلی الله عليه و آله) بعرا ضیع بأییوا و عَمّهَا 


صاعث کشت حرج لع إلى وشول ل ی لله هآ و کو جا فى فد فا كتيل بوجهه و قال: 
یا مرول لها الک آمنت من ان َكب (4۳ قح رف عله رثول الله ص لى الله عليه و آله وجه 4 (۵ ثم اش تقبله من 


العاف الآ خر فقال: یا ل ۳ نك آمَنتَ عَمَىَ | سے عتت (۶) فص رف کو الله لى له عَليه وَ آله وجهه عنه ثّ 


ال عاصم: هَذِهِ عَشَرَهُ أَشَْءَ قأغطاها كلها مان )٩۱(‏ فرج سا عَلَی اقب 
ص: ۲۰۰ 


.. فى الخرائج: فکسر‎ -١ 

۲-فی المصدر: فخشی أن یجی ء الطلب فیأخذوه. 

۳- فی الخرائج: و آخبره. 

۴- فی المصدر: و کذب. 

۵- فى الخرائج: فصرف رسول الله صلی الله عليه و آله وجهه عنه. 

۶-فی المصدر: و کذب. 

۷- فى المصدر: فصرف عنه رسول الله صلی الله عليه و آله وجهه ثلاثاء ثم قال: قد آمنّاه 
۸- فی س: قبتا .. و لا معنی له لغه. 

9- فى المصدر: أو اداوه .. و المراد منه إناء صغیر من جلد» و فى الضضحاح ۶- ۲۲۶۶: المطهره. 
٠-فى‏ س واو» بدلا من: أو. 

-١‏ فی المصدر زياده: إِيّاه قبل: عثمان. 


قبت تم ی فی فی نقتا تم می فی علیہ فتقبتاه تم حرا (۱) علی رجلیه قدا نمی علی (۲) زكبتيه فنقبتاءفأّی 
شجرة فجلس تختهاء فجاء امک قأخبر رشول الله صلی الله َيه و آله بعکانه معت یه رشول الله صلی الله عليه و آله رَد و 
بت نو در ا ےت رید للژکر: َه ادعَى هثل أخى - و قد کات 
۹۹۹۷۹۶۳ ۷٤1ء۳۶‏ فاثرکنی الد مر که الرييد ہے 
درد 7۳7 1 1+ ت 
اقب (۵) قف ربا ص ربا مبرحاه قأزمراث الی أَبيها 7 ی00۶ ی لأستحى لاه أ 
0 "۰ س7 ٗ" نے شک سک قح 1 مرن گر کال 


6 
3 

ہ١‎ 

o‏ بی 


2 


یک یک و بها اضرب ِالسَيِفٍء فَدَحَلَ عل فاد بيِدِهَا فجاء بها ی الب صَلَّى ال عله ه و آله فَأَرَنْه ظَهْرَهَاءفَفَالَ أَيُوهَا: قَتَلَهَا قله 
لنٹ با نائٹ فى یی و جتیع لب اه سے مرا لى الله غه و آله من نسدد و عم ان 


ا تع اَم ال شول الله ص ى الله عله و آله: من ألم جار یه الله ا تَفْهَدْ (۵ جنازتها؟ قَالَهَا تڑکین, و هُوَ سكت 
َقَالَ: يَا رَسُولَ الله صَلّى اللَهُ عَليِ 


۲۰١ ص:‎ 


۱- فی المصدر: مشی. بدلا من: حبا 

۲- فى الخرائج: حتی جثی على .. 

۳- فی الکافی: انطلق أنت و عكار و ثالث لهم فأت المغیره بن العاص تحت الشجره . 

۴- فى المصدر: فلما انتهیا إليه .. 

۵- فى س: القیت» و هو اشتباه. قال فى مجمع البحرين ۲ ۱۳۹: القتب- بالتحريكك-: رحل البعیر صغیر على قدر الشنام. 
۶- فى المصدر: فقال صلی الله عليه و آله لعل .. 

۷- فى الخرائج: فلا يشهد و هو الظاهر. 


و آله (۱) قوم أ مه باشمه و اشم أببه» فَقَامَ یت وکا عَلَى مَولّی (1) له 
قال: فخرجث فَاطِمَةُ علیها العَلَامُ فی نسائها فصلث علی آخیها (۳). 
**[ترجمه ]الخرائج و الجرائح - ۳. الخرائج و الجرائح ۱: ۹۴ء حدیث ۱۵۶ - : 


از يزيد بن خلیفه روايت شدہ است كه گفت؛ در محضر امام صادق عليه السلام ایستاده بودم که مردی از قمی‌ها از حضرت 


پرسید: آیا زنان می‌توانند بر میت نماز بگذارند؟ امام فرمود: مغيره بن ابی عاص به دروغ ادعا کرد 
ص: ۱۹۹ 


که رسول خدا صلی الله عليه و آله را با سنگ زده و دندان مبارکشان شکسته و لبانشان شکافته است و ادعا کرد که حمزه 
عموی پیامبر را کشته است» ولی دروغ گفت. در روز خندق» كو شهايش را بست و خوابید و بیدار نشد تا این که صبح شد و 
ترسید كه دستگیر شود. به همین خاطر صورت خود را با لباس پوشانید و در پی عثمان» به خانه او آمد و خود را به اسم مردی 
از بنى سلیم نامید که برای عثمان» اسبان و گوسفندان و روغن می آورد» عثمان آمد و او را به خانه‌اش برد و گفت: وای بر توء 
جه کار کردی؟ ادعا کردی که رسول خدا صلی الله عليه و آله را با سنگ زدی و لبان او را شکافته و دندان‌های او را شكسته.. 
ای و ادعا کرده‌ای که حمزه را کشته‌ای. مغیره» عثمان را از ماجرا و اينكه به خواب رفته بود» با خبر کرد. هنگامی که دختر 


پیامبر صلی الله عليه و آله سلم از آنچه بر سر يدر و عمویشان آمده است با خبر شد. فریاد زد و عثمان او را را ساکت کرد. 


بس عثمان نزد رسول خدا صلی الله عله و آله آمد درحالی که رسول خدا در مسجد نشسته بودند. عثمان در برایر پیامبر ایستاد 
و گفت: ای رسول خداء عمویم مغیره را امان دهید. او دروغ گفته است. رسول خدا صلی اللہ عليه و آله چهره خود را از او 
بر گرداند. عثمان باز در برابر پیامبر ایستاد و گفت: ای رسول خداء شما عمویم را امان دهید» او دروغ گفته است. رسول خدا 
صلی الله عليه و آله صورت‌شان را از او بر گرداندند» سپس فرمودند: از او گذشتیم و سه روز به او مهلت دادیم خداوند لعنت 
کند کسی را که به او شتر يا جهاز یا محمل يا مشک يا کوزه يا دلو يا کفش يا توشه و یا آب دهد. عاصم می گوید: همه 


عثمان اينها را به او داد» يس مغيره از خانه خارج شده و بر شترش سوار شد» 
ص: ۲۰۰ 


ولی از شدت راه رقن کف ناي شترش ساییده و نا زک شد. سپس پیاده به راه افتاد تا ای که کفش‌هایش پاره شنت سپس 
پابرهنه رفت تا این که ياهايش ساییده شد. سپس بر روی زانوهایش راہ رفت و زانوهایش زخمی شد. به درختی رسید و در 
زیر آن نشست. جبرئیل نزد رسول خدا صلی الله عليه و آله آمد و وی را از مکان او باخبر کرد. يس پیامبر» زيد و زبیر را نزد او 
فرستاد و به آن دو فرمود: پیش او برويدء او در فلان مکان است و او را بکشید. هنگامی که آن دو به او رسیدند» زید به زبير 
گفت: این شخص ادعا کرد که برادرم» حمزه - رسول خدا صلی اللہ عليه و آله ميان حمزه و زید» پیمان برادری بسته بودند - 


کشته است. بگذار من او را بکشم. يس زبیر كنار رفت و زید مغیره را کشت. 


بعد از آن واقعه عثمان از نزد پیامبرصلی الله عليه و آله بر گشت و به زنش گفت: آيا تو» کسی را نزد يدرت فرستاده و او را از 
مکان عمویم باخبر کردی؟ او به خدا قسم خورد که پیامبر را باخبر نکرده است. ولی عثمان باور نکرد» پس چوب قتّب را 
برداشت و او را به شدت زد؛ او کسی را نزد پیامبر صلی الله عليه و آله فرستاد و از عثمان شکایت کرده و پیامبر را از کرده او 
باخبر کرد. پیامبر شخصی را نزد دخترشان فرستاده و فرمودند: من خجالت می کشم از این که همچنان زن دامن خویش را بر 
زمين می کشد و از همسرش شکایت می کند. او هم به پیامبر گفت: او مرا در حدّ مرگ زد. رسول خدا صلی الله عليه و آله به 
حضرت على عليه السلام دستور دادند: شمشیر بردار و نزد دختر عمویت برو و دستش را بگیر و بیاوں هر کس مانع شد 
گردنش را بزن. 

امام بر او وارد شد و دستش را كرفت و نزد رسول خدا صلی الله عليه و آله آوردہ او هم پشتش را به پیامبر نشان داد» پیامبر 
فرمودند: خداوند او را بکشد که تو را تا حدٌ مرگ زده است. دختر بيامبر» یک روز در آنجا ماند و روز دوم از دنیا رفت. 
مردم برای نماز خواندن بر او جمع شدند. رسول خدا صلی الله عليه و آله از منزلشان خارج شدند. درحالی که عثمان با مردم 
نشسته بود. رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: هر کس دیشب با کنیزش نزدیکی کرده» بر تشییع جنازه او حاضر نشود. 
پیامبررصلی الله عليه و آله دوبار آن را تکرار كردند» درحالی که عثمان ساکت بود. يس پیامبرصلی الله عليه 


۲۰١ ص:‎ 


و آله فرمود: برمی‌خیزد يا آنکه او را به اسم و اسم پدرش صدا بزنم؟ يس او برخاست درحالی که به یکی از غلامانش تکیه 
کرده بود. عاصم می گوید: حضرت فاطمه سلام الله علیها به همراه زنان خارج شدند و بر خواهرشان نماز گذاردند . 


٭| تر جمه ] 

بیان 

قال الجوهری: نقب البعير - بالکسر - إذا ألقت (۴) أخفافه .. و نقب الخت الملبوس: تخزق (۵) (۶). 
و قال: حبا لصب على استه حبوا .. إذا زحف (/0. 


و البراح: المشقّه و الشَّدّه (۸). 


قد مڑ هذا الخبر بروایه الکلینی أبسط من هذا فی باب أحوال أولاد النين صلی الله عليه و آله .)٩(‏ 
ص: ۲۰۲ 


۱-فی المصدر: فقال رسول الله صلی الله علیه و آله و هو الظاهر. 


۲- فى الخرائج: على مهين؛ و هو اسم مولی لعشمان. 

۳و قرنب من هذا الحدیث ما حادق الکافی ۲۵۱-۳ حدیت وو التهذیب ۵۳ ۳۰۳ سرت ۶4٩‏ و آخرجه فی الوساکل ۷۲- 
۸ حدیث ۲ و ذکره فى البحار ۱۵۸-۲۲ حدیث ۱۹ء و ۳۹۱-۷۸ ۳۹۲ حدیث ۵۷. 

۴ق الان رفع ر فی کک زو 

۵- فی الصحاح: آی تخرق. 

۶- الصحاح ۱- ۲۲۷ و انظر: مجمع البحرین ۲- ۱۷۶ و تاج العروس ۱- ۴۹۲. 

۷- الصحاح ۶- ۲۳۰۷ و قارن بتاج العروس ۱۰- ۸۱ 

۸- قال فى مجمع البحرين ۲- ۳۴۲ التبریح: المشقّه و الشدّه» و نحوه فى النهایه ۱- ۱۱۳ و کذا فى لسان العرب ۲- ۴۱۱ء و زاد 
فى الثانی: و البرحاء: الشدّه و المشقه. و علیه یحتمل أن بكرن الأصل التربيح» مع أن کلمه التى کان- رحمه الله - بصدد 7 
هی: مبڑحاء و لا ترتبط کلمه البراح بهاء الا أن یجعل مصدرا لباب التفعیل کسلام و کلام. 

۹- بحار الأنوار ۲۲- ۱۶۲-۱۶۰ حديث ۲۲ الکافی ۳- ۷۰-۶۹ 


**[ترجمه آجوهری گفته است: «نقب البعیر» به کسر قاف: هنگامی که کف پای شتر ساییده شود و قب الخت الملیوس ا: 
کفش پاره شد - ۱. الصحاح ۱: ۲۲۷ - . 


و همو گفته است: «حبا الصبقٌ على استه حبواً: وقتی که كودكك, بر روی دست و پا بخزد - ۲. الصحاح ۶: ۲۳۰۷ - . 
البراح»: مشقت و سختی. 


مؤلف: کلینی این خبر را در باب احوال فرزندان پیامبرصلی الله عليه و سلم به صورت خلاصه روایت کرده است - ۳ 
پکا الاو از ۱۷۷-۱۰۰۲۱ کی ۲۲ از گل کر اس 


ص: ۲۰۲ 
* | تر جمه | 
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© وم و 


عو Sg‏ .» عل 0 حفص و علی بن حت بْنِ حاتم وغل بن 
الا س و علی بن این العجلی و جنرب مکی بن مالک و ان بن اکن (۳) جمیعه عل عاد بن یوبن علي بن 
امن لك عن أ او زا مه عن جا بكم لکیل عن لتك أ لوؤي یهن أبى در 


قاری قال: ھا لٹ قرذء اليه علی ز ول الله لی الله عليه و آله: یم تتیض وجو و و و 1 سر2 تھا نال 5 كول نس 
الله علیه وَ ر آلو ارد نیز الوا علق شش ر1 ا و 901 اد بوده تج قَدَمَاهُ و بَهوَدٌ وَجْهُهُ و 
وجوه ضر حاب :ان این ؟. َقُولُونَ: آم اف نت و مره وَ اما الْأَصْر كَرَ قاتا و نضتا (۷ک فأقول: ردُوا 


ا مش ده وجوم ES‏ بهم ذاك الشْمال له يَسْقَونَ قطرَة. 


7 7 و ٗث م سہھ ۶ ع بو .0002 ا د و دو RET‏ 
ثم برد (۸) علی رَایّه فرعوّن هرذه الامّه فاقوم فا خذ بیده ثّ ترجف قدماه ۹ و يشود وجهه و وجوه اأص حابه فاقول: مَا فعلتم 
بالثقلین؟. فیقولون: أما الأكبر 


-١‏ کشف الیقین: ۱۰۴ باب ۱۲۴ بتفصیل فى الاسناد. آقول: هذا الکتاب هو کتاب اليقين فى !مره آمیر المؤمنين عليه ال لام 
لابن طاوس- رحمه الله يخ عه العلامه المجلست ب: کشف الیقین شا 

٢‏ لا توجد: بن» فی المصدر و هی نسخه فی ک. 

۳- فی الیقین: الکوفتون. 

دفن س پڑیك, 


۶- فی كك: فخرقناه» و فی المصدر: فحرقناه» و هی نسخه فی كك من البحار. 
۷- فی المصدر: فعادیناه و أبغضناه. 
۸- فی المصدر: ترڈ. 


۹- فی س: قدما. 


مرا مه و اما )١(‏ الْأَصْكَرُ رتا ٢(‏ مه و لاف فأفول: رذوا طماء مُظْمَئِينَ مُشودة وجومکن فَِزْحَذُ بهم ذات الشمال لا يُمقَوْنَ 


سے افو ا 


2 یرد (۳) علی رای ذى اه به معا اول ڪه ار جه و آخزهرا قوم اخ بده فترجف قَدَماه و شود وخهه و وجوه ص ححابه» 
فأقول: ما عتم بالْقلیْنِ بَعْدِى؟. 
َيقُولُونَ: أمَا الا كب فمرَفنا مه و آگا اأص خُر فا مِنه و لاه فأَقُولُ: روا ظماء مُظْمَئِينَ موده رمک قوذ (۴) بهم ذَاتَ 


َر علی رَايَهُ مير مير انين و رید امین و إمام لین و اد از لین وم بده كتبيض (۵) وجه وت 
ضحابه َأَقُولُ: ما فعسم بان تغدى؟. فيَقُولُونَ: ۳ الكيد قامعا و عاف و ام ۹ َقَائلنَا مَعَهُ ّى قتلن. 


ا 


رن و 
ع ہے ھا وو ھی لو 


فول: رذوا رواء زوین نَ متیضه وجوه کہ قوذ بهم ذات اليمين» و هُو قول الله عَرٌ و جل: يَوْمَ سے وه و 27 نا 
لین اسْوَّدَّتْ وُجُوَهَُهُمْ ا کفرتع بعد إيمانكم دوقو الْذاب ہما کم تکفژون وَ أمَا الذین ایض ۳ فی رخمت الله 
هُمْ فيها خالِدُونَ (۶). 


** | ترجمه |[ کشف الیقین - ۴. كشف الیقین: ۰۱۰۴ باب ۱۲۴ -: احمد بن محمد بن طبرسی در کتابش» كه سند آن به ابوذر 
غفاری می‌رسد» روایت کرد که ابوذر گفت: هنگامی که اين آیه بر رسول خداصلی اف عله و آله نازل شد: «یوع کس جو 
وَتَسْوَدٌ وُجُوهاء - ۵ . آل عمران/ ۱۰۶ - ([در آن] روزی که چهره‌هایی سپید و چهره‌هایی سياه گردند.] پیامبرصلی الله عليه و 
آله فرمود: روز قیامت امتم با ينج يرجم محشور می‌شوند: اولین يرجم همراه گوساله (گمراه کننده) این امت می‌باشد» من 
دست او را می گیرم» در این حال قدم‌های او می لرزد و چهره او و یارانش سياه می گردد. من خواهم گفت: با کتاب خدا و 
عترتم جه کردید؟ آن‌ها می گویند: کتاب خدا را پاره کرده و از اهل بيت بیزاری جسته و آنها را لعن کردیم. من خواهم 


7 ت: تشنه و با چهره‌هایی سياه وارد جهنم شوید. آن‌ها را به طرف چپ می‌برند. قطره‌ای آب به آن‌ها داده نمی‌شود. 


پس از آن» يرجم فرعون این امت بر من وارد می شود من برخاسته و دست او را می گیرم» سپس قدم‌های او می‌لرزد و چهره 
او و اصحابش سياه می گردد» من خواهم گفت: با کتاب خدا و اهل بیتم جه کار کردید؟ آن‌ها می گویند: کتاب خدا را پاره 
کرده 


ص: ۳۰۳ 


و از اهل بیت بیزاری جسته و به آنها لعن و ناسزا گفتيم. من به آن‌ها می گویم: تشنه و با چهره‌های سياه وارد جهنم شوید. 


پس» آن‌ها را به ت چپ می‌برند» و قطره ای آب به آن‌ها داده نمی‌شود. 


پس از آن‌هاء يرجم ذی ثديّه [صاحب پستان» که لقب حرقوص بن بشر می‌باشد و در جنگ نهروان رهبری خوارج را بر عهده 


داشت] به همراه اولین خارج شونده و آخرین آنها بر من وارد می‌شوند. من برخاسته و دست او را می گیرم» يس قدم‌های او 


می لرزد و چهره او و اصحابش سياه می گردد. من خواهم گفت: بعد از من با ثقلین (کتاب خدا و اهل بیتم) جه کردید؟ آن‌ها 
می گویند: ما کتاب خدا را پاره کرده و اهل بيت را رها کرده و به آن‌ها لعن و ناسزا گفتیم. من به آن‌ها خواهم گفت: تشنه و 


با چهره ای سياه بر گردید. يس آن‌ها را به طرف چپ می‌برند» و قطره ای آب به آن‌ها داده نمی شود. 


- مومنان راستین - بر من وارد می‌شود. من برخاسته و دست او را می گیرم» و چهره او و یارانش سپید و نورانی می گردد. من 
می گویم: بعد از من با کتاب خدا و اهل بیتم جه کردید؟ آن‌ها می گویند: از کتاب خدا اطاعت و پیروی کردیم و در ركاب 
اهل بيت جنگیدیم و از آن‌ها دفاع کردیم تا این که کشته شدیم. من می گویم: گوارا باده سيراب و با چهره نورانی و سپید 


بر گردید. يس آن‌ها به سمت راست برده می‌شوند» و اين فرموده خداوند عرّوجل است که می‌فرماید: 


رم تتیض وجو وَتَسْوَدٌ وجوة فَأما الذین اسودّث وُجُومُھُم آکفوتم بعد ایمانکم فَدَوقوأ الْعَذَابَ پا کم تكفْرُونَ * و 
اض وُجُومُھُمْ ففی وہ الله هُمْ فیا خالدُونَ» - ۱. آل عمران/ ۱۰۶و۱۰۷ -۰ ([درآن] روزی كه چهره‌هایی سپید و چهره.. 
هایی سياه گردد. اماء سیاه‌رویان [به آنان گویند:] آيا بعد از ايمانتان کفر ورزیدید پس به سزای آنکه کفر می‌ورزیدید [این] 


عذاب را بچشید» و اما سپیدرویان همواره در رحمت خداوند جاویدانند.] 
۷| تر جمه | 


بیان 


آقول: سقط من هذا الخبر رايه قارون هذه الأمّه» و قد أوردنا فى باب 


ص: ۲۰۴ 


۱- فی اليقين: فمرّقناه و آمّا .. 

۲- فی الیقین: فتبر آنا. 

۳- فى المصدر: ترد. 

۴- فی س: فتوخذ. 

۵- فى الیقین: فيبيض. 

۶- آل عمران: ۱۰۶. و نظیر هذا الحدیث ذکره ابن طاوس فی کتابه الیقین: ۷۷ باب ۹۶ء و صفحه: ۱۲۶ باب ۱۲۹ و صفحه: 


۵۰ء فراجع. 


الرایات (۱) بروایه ابن عقده و غیره» عن آبی ذر هذه الروايه» و 
فیها: إن شرار الاآخرین العجلء و فرعون, و هامان و قارون و السامری و الأبتر. 


ثم ذكر رایه العجلء و رايه فرعون و رایه فلان .. آمام خمسین آلفا من أمرتى» و رايه فلان .. آمام سبعین ألفاء ثم رايه أمير 
المومنین صلوات الله علیہ و قد آوردنا فيد آخبارا خر بأسانید ترکناها هنا حذرا من التکرار. 


#*[تر جمه |مى گویم: از این خبر يرجم قارون این امت افتاده است 
ص: ۲۰۴ 


که ما آن را به نقل از ابن عقدہ و دیگران از ابوذر در باب الرایات - ۲. بحارالانوار۳۷: ۳۴۱و۳۴۷ - 


آورده‌ايم که در آن آمده است: شرورترین ديكران» گوساله؛ فرعون» هامان» قارون» سامری و ابتر می‌باشند. سپس» گروه 
گوساله» گروه فرعونء و گروه فلانی به همراه پنجاه هزار نفر از امتم و گروه فلانی را به همراه هفتاد هزار نفر از امتم» پس از 
آن» گروه امیرمژمٹان را - درود خداوند بر او باد - ذکر کرد و در آن - باب الرایات - روایات دیگری را با سندهای آن 


آوردیم که برای پرهیز از تکرار» از آوردن آنها در اینجا خودداری کردیم. 


#* | تر جمه | 
«FA»‏ 


شف (۲): مِنْ کتراب الْمَنَاقِبٍ لاحك د بن مَرْدَوَيْهِ .... عَنْ |شرعاعیل بن علی الوامتطی, عن الهم بن عدی الطانی عَنْ حَمّادٍ بن 
عیتری. عَنْ علی بن هاشم عَنْ أبيه و ان أَذِبنَ عَنْ أبَانِ بن تغلب عَنْ من لمم قال: سمغت أبَا ذر و المقداد بْنَ الأسُوّدِ وَ سَلمان 
الْمَارِسِيَ (۳) رِضوَانٌ الله عَلیهم قالوا: كنا ققروداً علد رَشولِ الله صلی الله عله وَ آله ما معا عیرناه اذ رل تَلَائَهُ روط من 
المهاجرین الیذریئین فقال رشول الله صلی الله عليه و آله: تفترق آمتی بغ دی (۴) ات فرق فة أل عق لَا یشوبونه بهاطل» 
هم کمتل الذعب کلما مه (۵) الَارُ اراد طیباء و إِمَامُهُغ (۶) هَذَا- لد ٥۷‏ الائ و هو الَذِى أَمَر اللهُ (۸) به فى کتابه 
27 


3 
م2 


ص: ۲۰۵ 


۱-فی س: الایات» و هو سهو. بحار الأثوار ۳۷- ۳۴۱- ۳۴۷ باب خبر الرابات فیه جمله من الروایات. 

۲- الیقین فى إمرہ آمیر المؤمنين عليه الشلام: ۱۸۲ باب ۱۸۵ بتفصیل فی الاسناد. و قال فى الیقین: رواه من آربع طرق فى ترجمه 
ما ذ کر عن الْنْبِىَ صلی الله عليه و آله ... نذ کر منها طریقین .. 

۳- لا جد الفارست» فی الحصدر. 

۴- لا توجد: بعدی» فى المصدر. 


۵- فى س: فتنه» و هی لا تناسب المقام معنی. قال فى المصباح المنیر ۲- ۲۳۱: و أصل الفتنه من قولک: فتنت الذهب و الفضه: 
إذا أحرقته بالثار لین الجید من الژدی ء. 

۶- فی الیقین: فتنته بالّار ازداد حسنا و ثناء» إمامهم : 

۷- كذاء و الظاهر: أشار إلى أحد التلاثه. و کذلک ما يأتى من قوله عليه الشلام: إمامهم هذا لأحد النّلائہہ أو یکون |مامهم هذاء 
و جمله: أحد اللاثه من الڑاوی؛ فتكون بیانیه معترضه. 


۸-ذکر اللہ نسخه جاءعت فی کک. 


بو مهم کمک حَمِثِ ( ایب كلما هبار ازا حبقا و شا إِمَامهُْ هذا 


2 
2 


وَرَحْمَهَ لل و فرق هل الباطل لَا يَسُوبُونة ؛ 
اعد الا و فر َه ( الصَّاله مدَبْذَبينَ لا إلى هؤُلاءِ و لا إلى هژلای إمَامُهُْ أَحدُ اه 


۳ 1 


فقال: عَلِيٌ تن بی طالب (علیهما السلام) ام لقن و فمك عن الاين مج ن يَفْعَلَ فلغ یفعل.. 


٭ | ترجمه | كشف اليقين - .١‏ اليقين فى إمره امیرالمومنین(ع): ۲ باب ۱۸۵ - 


با حذف سند. از مسلم روایت شده كه گفت: شنيدم كه ابوذر مقداد بن اسود و سلمان فارسی رضوان الله عليهم گفتند: ما در 
كناو رسول خحدا صلی الل علیه و آله نشسته بودیم و غیر از ما کسی نبود. در این هنگام سه گروه از مهاجران بدری آمدند. 
رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمودند: امتم بعد از من سه فرقه خواهند شد: فرقه اهل حق که هیچ كاه حق را با باطل نمی.. 
آمیزند. آن‌ها به‌سان طلاى نابی هستند که هر جه در آتش گداخته شود. خالص‌تر گردد. پیشوای آنان یکی از این سه فرقه 


می‌باشد که خداوند در کتابش» اورا امام 
ص: ۲۰۵ 


و رحمت قرار داد. و [دیگری] فرقه اهل باطل که باطل را با حق نمی آمیزند» آنان مانند آهن نامرغوبی هستند که هرجه آتش 

بر آن دمیده شود نامرغوبی و بی ارزشی آن بیشتر شود. امامشان یکی از اين سه فرقه می‌باشد. و فرقه گمراهی و دودل که نه 
با اینانند و نه با آنان» رهبر آنان یکی از اين سه فرقه می‌باشد. ابوذر می گوید: از پیامبر؛ درباره اهل حق و امامشان پرسیدم 
حضرت فرمودند: امام آنانء على بن ابی طالب عليه السلام» پیشوای متقیان است. حضرت از نام بردن دو گروه دیگر امتناع 
کردند. من تلاش کردم آن دو گروه را بگویند» ولی حضرت امتناع کردند . 


> | ترجمه ] 
»$۹« 


و ات ین آشون ل سا بیع 0 2" ٤۶‏ 0+" 
اع مد کو و ا وی 0 ا 
ابيع بن جيل الب » عَنْ مالک بن ض هْرَة (۸) الروّايِ ی عَنْ أبى رارق جتمع و و علق بل أبى طالب و له بل 


مه مود و دب ال شوو و عازن با و محَدَّيْقَهُ بنْ یمان قال: ا حَدّنُونَا حدقا د کر به رَسُولَ اللہ لَى الله 


رو 
ء فقَالُوا: دنا .. با عَلِجا. 


واه و 0 


عله وَ آله فَنَشْهَدٌ له وَتَدْعُو له و 


٣١۶ ص:‎ 


اتف هر او عو نه وولسی عو الاق بن إلى و ید 

٢‏ لا توجد: خبث» فی المصدر. 

۳- من قوله: و فرقه آهل .. إلى آخر الحديث تجدہ فى الضّ فحه: ۱۸۱ من الیقین. و قد جمع بین الحديثين» أو كان المجموع فى 
مكان آخر غير ما ذ کرناہ. 

۴ اليقين فى إمره أمير المؤمنين عليه الشلام: ۱۶۶- ۱۶۹ باب ۱۶۹. 

۵- فى المصدر: أبو عبد الله الحسين بن محمد الفرزدق القطعی الفزازى. 

۶ خط علی: عن» فی ك. 

۷- فی الیقین: عن الحرث بن الحضيره بن الحکم الفزاری. 

۸-فی س: حمزه» و يأتى فى آخر الحديث فی المتن و المصدر: ضمره أيضا. 


قال (۱): فال عَلِيَ (۲) علیه السَلَاُ: لد عَلِمتُم ما رذا رَه ال نی 0 0 با مد 


لمع ا ی فریلٹ عن لفات تم ۔ قالوا (۳): ص دَقْتَ. قال: فقالوا: دنا .. با ان مد مووا قَالَ: لد عَلِفثم آئی َرَت 


لقن لم ال2 و 


قَالَ: ماو دنا .. يا مقداذا. قال: لَقَدْ علمتم | 
اا الحدیت. الوا 


صدفت. قال: فقالوا: دنا .. با عَمَارًا. قال: فقال: لد علمتع آنی ! اء (۴) الا أذ كر أذ کر. قالوا: صدفت. 
قال: فقال أثو در رخمه الله علیه: نما أيه رکید اھر ای رما ملک بل د أ لتم تَْهَدُونَ أن (ع) لا إِلَهَ ال 
الله أن او اه وت ها فى اق أن اليفك یه أذ اله كن و 


ا ٿا أ 


لدم تَشْهَدُونَ أن رشول الله صلی الله علیه وَ آله حل د د کر اولي و رین ری این وب 


0 و مرا ٤ر‏ 


الأخرین» ثم سَمّی من لے ان آم )٩(‏ الَّذِى کل اخاه» و فوعون» و هَامَانَ اروت و الامری و الدَّجَالَ اكه فى ا 


سے وو 


و يَحْرّجٌ فی الْآخِرِينَ و سَمّی من الآ خرین سّه:المجل 


ص: ۳۷ 


۱- لا توجد: قال» فی المصدر. 

٢‏ فی س: فقال لى. 

۳- فی اليقين: فقالوا. 

۴ فی المصدر: آنسی. 

۵- هنا زياده جاءت فی المصدر: تشهدون أنه حقٌ. 
۶ لا توجد: آن» فی س. 

۷- فی اليقين: و آنا معکم من .. 

۸ لا توجد: أن فى المصدر. 

۹- فى المصدر: آدم البی. 


-و هو . .. و فوعَون- و هو ...و هامان- - و هو یا بْنّ أبى شفیان» و قَارُونَ - و هو مغ بْنُ آبی وفاص- و الشامری- و هو 
عبد الله بْنُ فیس بو موس ی قیل: و را الگامری؟. قال: قال السامِریٌ (۱): لا مسا و هو يَقُولٌ: لا ال 400 و الاک سو وه 
مرو ی الْواص - قَالُوا: و ما معا 9۳0 قَالَ: لا دِينَ لَه (۴) و ا تست قال: كقَانُوا: َشْهَدُ علی 5لکد. قال: و 
الشاهدین. 


سی 
أن 


تم قال: ھم تم تشهدون رول الله ص لى الله عليه و آله قال: لد من ایی من برد عارص على تحمس زانات: 


2 


رَايَهُ اْجل نو م (۵) فاذا اڏت بیده او وجه و رجمث قَدَمَاكُ و فقث أَحْمَاؤُه و فَعل ذَلِك عه (۶)ء فأمول: 


مرا حلفتمونی فی القلين تقدى؟ فثرلرن: دكا الا كوو ا و اضطهذناه الات عد آنا ع (6۷ کاقول: اشلکوا دا 
الشْمَالِء فَِنْصَرِفونَ ظماء مُظْمَئِينَ مشود وْجُوَهْهُمْ لا يَطعَمُونَ (۸) مِنْهُ طرة. 


۳ 


تم برد لا علی َايَُ فرعزن أمتی- و هم أ ئر الاس البهرچیون- فقلث: ترا وشول الله (صلى الله عليه و آله)! و ما الْبهرَجِيُونَ؟ أ 


هجو الطریق؟. َالَ: لاه و لکن بهرجوا دهم و مم الَّذِينَ یفص بو لیا و لها توضوت و لها بدخطوته و لها بلض بود افو 


فا خذ بيد صاحبهم فإذا أُحَذثٌ يده اود وهه و رَجَفْتٌ فَدَمَاء و حَفْقَتٌ 
ص: ۲۰۸ 


۱- لا توجد: قال السَامرىٌ» فی المصدر. 

۲ فی الیقین: قال یقولون لا قتال. 

۳-فی کك: تبڑھاء و فى المصدر: و ما أبترها بعینه. 

۴ لا توجد: له فی المصدر. 

۵- فی اليقين زیاده: فا خذ بیده. 

۶- فی المصدر: بمن تبعه بدلا من: تبعه. 

۷- نسخه فی كك: ابتززناه و فی المصدر: و أمّا الأصغر فایتززنا حقه. 

۸-فی ك: لا يطمعون- بتقدیم المیم على العين المهمله-. و ما فى المتن نسخه فیها. 
۹- فی المصدر: ترد. 


ماو و فعل لک عه (۱) فأقول: ما علفتمونی فی لین بغدی؟ فَبَقُولونَ: 


ک ذا الأكبر و مَرّقَاهُ و قاتلا اضر و فلا فأفول: اشرلکوا طریق آضرعابکم فيص رفون ظماء مُظْمَئِينَ مشود وَجُومُهُم لا 


ہے 


ت 1 رد (۳) عَلَی راي ود الله بن يس و له ون ی نوم اد یی دا اھ افو وَجهه و 


١ 


ع 


رجف ماه و فّث أخناژ و قعل َلك تیه (۳)تقول: ما موی و فی این بغیی؟ قیقولون: دب ال كبر و عص یاه و 
دنا اضر و لا منه (هه فَأقول: اشلکوا طریق (۶) اَصْحَابکع؛ » فَبنْصَرُِونَ ظِمَاء ء مُظْمَئِينَ مُسْوَدَّه وُجُوهْهُمْ لا يَطعَمُونَ (۷) مِنْهُ 


ما 3 


م ترذ على راب المَحدَجٍ- و هو إِمَام عبین أف ین ااس- فقو فاد يدو فاد لت يده اسو وج و نٹ لاو 
E‏ ب لاق اقول ما لتمونی فى ان بغدی؟ فیَولون: کا الأكبر وَ عصینا ناف و قاتا لَضعر و 
(4۱۰ ل اشلکوا تبیل أَصْحَابِكم + رون ظِمَاء مُظمَئِينَ مُسْوَدَهٌ وُجُوهُهُمْ لا یطعمون مِنْهُ قطرة. 


و 


م ترد علی رَايَهُ علی بن آبی طالب (عليهما السلام) أمير المُؤْمِیِينَ وَ إِمَام عر اْمحجَلِينَ قفوم مد بیده فییض وجه و وجوه 
أضحابه فأقول: مَا حَلَفْتمُونِى فى القت 


۲١۹ ص:‎ 


-١‏ فى المصدر: بمن تبعه. 

۲- جاءت: یطمعون فى كك. 

-٣‏ فى كك: يرد. 

۴- فی اليقين: بمن تبعه» بدلا من: تبعه. 

۵- فى المصدر: و خذلنا عنه. 

۶ جاءت نسخه بدلا من طريق: سبيل» فى کک. 
/ا- فى كك: لا بطمعون. 

۸-فی ك: سبعون» و هو غلط. 

4- جاء: من تبعه» بدلا من: تبعه» فى المصدر. 


3 ھی س: و قلناه. 


بَعْدِى؟. فيَقَولُونَ تہ تا ال كبر و صَلَقَاهُ و وَازَْنَا اضر و تَصَرْنَهُ و قاتلنا مَع فآقول: رذوا رواء مزویین فیشربُون شَوْبَُ لا یظمتون 


ها اند دا للك وجه ایهم انس الا و ومع كالقمر ليله اش َو اور تجم فى الما 


لشت تشهد یدود علی دنک قالوا: بلی ذف و نا علی ذلك من الشامدین. 


وا "2 
۶ 2 


ال آنا ای مُحَمَدُ ِن عید الّه: اشَهذوا عَلَىَ عند الله أن امین بن شعد ۳ بن الرزدتي دن بهذه و2 قال الخ ین بن 


2 


٥‏ الْحْسَيْنَ بْنَ عَلی بن بَریع حلّ نی بهذاه و قا قال امین بُ علی (۴) : بن بزیع: 


تن 


ا 


مُحَمَّدِ: اشْهَدُوا عل بهذا عِنْدَ الله 


نهدو قلع بهذا عد الله آن کي اک د بهذاه و قال یع الم : 


أن أ 


اشْهَدُوا علی عِنْدَ الله نبا عبد لخن ن خی بهذا عن الحارث بن حصیرة (4۵ و قال أبُو عَبدِ الرحْمَن (۶) اشْهَدُوا علی بهذا 
0 عند الله أ الحارت بن ود يزة (۸) علیی با عن صخر : نن اکم و قال ارت بْنّ حصیره (: ادوا عَلَی ند الله 
ا خر بی الکم گنی بدا عن ان بی الث وال ربق العکم: اشهدوا یبدا لاله 


أن الرَبيعَ بنَ 


ابر 
أذ 


ن ان ف الخدت 


یی بهذا 2 ڪن الوّبيع بن جمِيلٍ الب و قال انب الْحَوْث: ۳ وا عَلَيَ باعل الله 


ص: ۳۰ 


۱- لا توجد: آبداء فی س. 

۲- فى المصدر زیاده: قال. 

۳- لا توجد فی الیقین: بن محمّد. 

۴- فى المصدر لا توجد: بن علی. 

۵- لا توجد: عن الحارث بن حصیره. فى المصدر. 

۶ فی المصدر: عبد الله بن عبد الملکک بدلا من: آبو عبد الحمن. 
۷ لا توجد: بهذا فى الیقین. 

۸- فی المصدر: حضیره- بالضاد المعجمه-. 

۹- فى المصدر: حضیره- بالضاد المعجمه-. 


یہ وت جئ و وہ جات تپ یسا 
ضَعْرَۃ یی پا عَنْ أبى در قاری و ال مالک بن ص خرة: اشْهَدو عَلَی بدا عند الله با در لا دی بدا عَنْ 
زرل الله لی الله عليه و آله, و قا قال أت وه انَیَذَرَا علی باعل اللو او ول الله صلی الله عليه و آله (۴) دی بهذا عَنْ 
عو و قال ز سول الله صلی الله علي و آلہ: اشْهَدُوا عَلَىَ بدا عن الله (اأَنّ جَْرَئِيلَ ح نی بهذا عن هل وج (ه) و 


و قال وف بن کلیب و مُحمّدُ بن عثبل: إِنَّ آبا عبد الؤَحمَن ی عق هذا اْحَدِيثٍ بهذا شناد و (2) هذا اكلام قال لسن ون 
لی بن تریع: و زَعَمَ إسْمَاعِيلٌ بن بان أنه سمع عذا الْحدیت- عدیت الوایات- من آپی عبد ار من الْمَسْعُودِىٌ 


٭ |ت رجمه] كشف اليقين - ۲. الیقین فی إمرہ امیرالمومنین(ع): ۶ ۱۶۹. باب ۱۶۹ - : 


از ابوذر غفاری نقل شده است: او (ابوذر) و على بن ابی طالب عليه السلام و عبدالله بن مسعود و مقداد بن اسود و عمار بن 
ياسر و حذيفه بن یمان با هم بودند. راوی می گوید: ابوذر گفت: حديثى برايمان نقل كنيد که با آن به ياد رسول خدا بيافتيم و 


بر آن گواهی دھیم و دیگران را به آن دعوت نموده و آن را تصديق کنیم. همه عرض كردند: يا على 
ص: ۲۰۶ 


شما برایمان روایت كنيد. 


راوى می گوید: على عليه السلام فرمود: همه شما می‌دانید که الان زمان حديث گفتن من نیست. عرض كردند: راست می۔۔ 
كوييد. باز گفتند: ای حذیفه تو برايمان بگو. حذیفه گفت: می دانید که از من دربارہ معضلات پرسیدہ شد» من هم از آن‌ها 
برحذر داشتم. گفتند: راست گفتی. راوی می گوید: آنان گفتند: ای ابن مسعود» تو برای ما سخن بگو. او گفت: شما می‌دانید 
که من فقط قرآن خوانده‌ام و غير از آن از من پرسیده نشده است. آنان گفتند: راست گفتی. باز گفتند: ای مقداد» تو روایت 
کن. او گفت: می‌دانید كه من سربازی بودم که در ركاب رسول خدا صلّی الله عليه و آله می جنگیدم ولی شما اهل حدیث و 
روایت می‌باشید. آن‌ها گفتند: راست گفتی. راوی می گوید: آنان به عار گفتند: ای عفان تو برای ما حدیثی نقل کن. عفار 
گفت: شما می دانید که من بسیار فراموش کارم مگر آنکه کسی به يادم بیندازد تا چیزی بگویم. همگی گفتند: آری» راست 


راوی می گوید: ابوذر - خداوند او را رحمت كناد - عرض کرد: من حدیثی به شما خواهم كفت که آن را شنیده‌اید و هر 
آنکه از شما آن را شنیده است آن را ابلاغ کرده است. آیا گواهی نمی دھید که خدایی جز او نیست و محمد بنده و فرستاده 
اوست. و اينکه قيامت آمدنی است و شکی در آن نیست و خداوند مردگان را زنده می کند» و رستاخیز و بهشت و دوزخ 


حقيقت است؟ آنان گفتند: گواهی می‌دهیم. ابوذر گفٹ: من هم گواهی می‌دهم. 


رر گنت: ایا گی اھ فی سيان که رر ل خا صلی الل عله و آ0 ب ما هرود که نش راز مین رسی دزد رت 


شش نفر از پیشینیان و شش نفر از پسینیان. سپس از پیشینیان قابیل پسر حضرت آدم که برادرش را کشت» 


فرعون» هامان» قارون» سامری و دخجال را نام بردند که از پیشینیان است ولی در پسینیان خروج می کند. و از پسینیانء شش نفر 


را نام بردند: 


ص: ۳۷ 


عثمان» گوساله اين امت. معاویه فرعون این امت. هامان كه زياد بن ابی سفیان است» و قارون كه سعد بن ابی وقاص می‌باشد 
و سامری که عبدالله بن قيس ابوموسی می‌باشد. پرسیدند: سامری چیست؟ پیامبر فرمودند: سامری گفت: «لا مساس» به من 
دست نزنيد» ولی او (عبدالل بن قيس اشعری) می گوید: «لا قتال»» جنگ نکنید و دست از آن بدارید. و ابتر عمروعاص است. 
از حضرت پرسیدند: ابتر این امت کیست؟ فرمود: او کسی است که نه دين دارد و نه نسب. - راوی می گوید: - جمع گفتند: 


ما بر آن شهادت و گواهی می‌دهيم. ابوذر گفت: من هم از شاهدان هستم. 


سپس گفت: آيا گواهی نمی‌دهید كه رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: امتم با ينج يرجم بر من در كنار حوض کوثره 
وارد می‌شوند: اولين آن پرچم‌ها» يرجم گوساله است. من بر می‌خیزم و هنگامی که دست او را می گیرم چهره‌اش سياه می‌شود 
و قدم‌هایش می‌لرزد و اعضای درونش مضطرب می‌شوند. و حال کسانی که از او پیروی کردند نیز اين گونه باشد. من می۔۔ 
پرسم: با دو جيز گرانبهای من جه کردید؟ آن‌ها خواهند گفت: کتاب خدا را تکذیب کرده و وآن را پاره نمودیم و در حق 
آن ظلم کردیم و حق اهل بيت را غصب کردیم. من خواهم گفت: لال شوید و به جانب چپ (جهنم) بروید. آن‌ها در حالی 


كه تشنه و جهرههايشان سياه مى باشد» دور می‌شوند و قطره‌ای از آب کوثر به آن‌ها نمی د هند. 


پس از آن» يرجم فرعون امتم بر من وارد می شود كه بيشتر آنان از بهرجيون می‌باشند. من عرض كردم: ای رسول خداء 
بھرجیون کیستند؟ آيا از راه گمراه شدند؟ حضرت فرمود: نه» ولى دينشان را تغيير دادند و آن‌ها همان كسانى هستند که به 
خاطر دنيا خشمگین شده و برای آن خشنود می‌شوند و به خاطر آن سختی می کشند. من برخاسته و دست امامشان را می كيرم. 


همین که دستش را گرفتم چهره‌اش سياه گشته و قدمهايش می‌لرزد و درونش 
ص: ۲۰۸ 


مضطرب می ‌شودہ پیروان او نيز جنين حالتی خواهند داشت. من می‌پرسم: بعد از من با دو گرانبهای من (ثقلين) جه کردید؟ 
آن‌ها می گویند: کتاب خدا را تکذیب و پاره کردیم» و با اهل بيت جنگیدیم و آنان را کشتیم. من می گویم: راہ اصحابتان را 


در پیش گیرید. آن‌ها درحالی که تشنه‌اند و چهره‌هایشان سياه است دور می‌شوند و قطره‌ای از آب کوثر به آن‌ها نمی‌دهند. 


سپس يرجم عبدالّه بن قيسء امام پنجاه هزار نفر از امتم» بر من وارد می‌شود. من برمی‌خیزم و دست او را می گیرم» در این 
هنكام چهره‌اش سياه گشته و قدمهايش به لرزه می‌افتد و اعضای درونش مضطرب می شود و همین گونه است حال پیروان او. 
من می گویم: بعد از من با ثقلين جه کردید؟ آن‌ها می گویند: کتاب خدا را تکذیب کردیم و به دشمنی با آن برخاستیم» و اهل 
بيت را رها کرده و پیروانشان را از آن‌ها جدا کردیم. من می گویم: به همان راهی که اصحابتان رفتند بروید. سپس درحالی که 


تشنه و چهره‌هایشان سياه است و قطره‌ای از آب كوثر به آن‌ها نمی دهند. دور می‌شوند. 


پس گروه مُخج - او رهبر هفتاد هزار نفر از مردم می‌باشد - وارد می‌شود. پس من بر می‌خیزم و دست او را می گیرم. در این 
هنگام چهره او سياه می‌شود و قدمهايش به لرزه می‌افتد و اعضای درونش مضطرب می گردد» و پیروان او نيز چنان حالی 
دارند. من می گویم: بعد از من با ثقلین جه کردید؟ آن‌ها خواهند گفت: بزرگتر - کتاب خدا - را تکذیب کرده و عصیان 
کردیم و با اهل بيت نزاع کرده و آن‌ها را کشتیم. من خواهم گفت: به همان راهی که اصحابتان رفته‌اند بروید. آن‌ها درحالی.. 
که تشنه‌اند و چهره‌هایشان سياه گشته» دور می‌شوند و قطره از آب کوثر به آن‌ها نمی‌دهند. 


می گیرم. در این هنگام. چهره يارانش نورانی و سپید می شود. من می گویم: بعد از من با دو گرانبها جه کردید؟ 
ص: ۲۰۹ 


آنان خواهند گفت: از کتاب خدا پیروی کرده و آن را تصدیق کردیم» و ياور و پشتیبان اهل بيت بودیم و به همراه آنان 
نوشند که بعد از آن هر گر تشنه نمی‌شوند. چهره پیشوای آنان» همچون خورشید تابان و چهره‌های آنان سان ماه شب 


چهاردهم می‌باشد» و يا همانند نورانى ترین ستاره در آسمان ابتت: 
پس از 81 ابوذر گفت: آیا بر این گواهی نمی‌دهید؟ همه گفتند: آری و ابوذر گفت: من هم از گواهانم. 
ص: ۳۰ 


قاضی محمد بن عبداللہ که سند آن را به ابوذر غفاری می‌رساند» آورده است که ابوذر گفت: بر من شاهد باشید که رسول 
خدا صلی الله عليه و آله اين حدیث را از از جبرئیل برايم روایت کرد. و رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمودند: بر من گواه 


باشید که جبرئیل اين حديث را از خداوند - جل وجهه و تَقَدّست اسماژه - برايم نقل کرد: 


پوسف بن گلپ و محمد ین حنبل گفتند: پدر عبدالرحمن با همین اسناد همانند این حدیث را برایمان تقل کرد حسن بن 
على بن بزیغ گفت: و اسماعیل بن ابان گمان کرد که اين حديث - حدیث الرایات - را از يدر عبدالرحمن مسعودی شنيده.. 


است. 


لعلّه عمل بعض الرواه فى تفسیر العجل و فرعون و هامان نوع تقیه لرسوخ حب صنمی قریش فى قلوب الناس. 


و قال اتم كك الام ئن رطق عار خنقاتا و کذلکة الف ر اراب إذا اضظربا اق 


و قال الفيروزآ بادى: البَهْرَحٌ: الباطل و الژدی ء و المباح» و البَهْرَجَهُ: أن 


ص: 51 


-١‏ فی س: الڑاوی. و لا توجد من قوله: الضتّی» و قال حتان .. إلى هنا فى المصدر. 
۲- فى المصدر: و قال ربيع- بلا ألف و لام-. 

٣‏ لا توجد فى المصدر: من قوله: و قال أبو ذرٌ .. إلى هنا. 

۴- فى اليقين: عند الله. 

ه- فى اليقين: جل جلاله. 

ودلا توجد الواوه فى المصدر. 

۷- الصحاح ۴- ۱۴۶۹ و قارن بتاج العروس ۳۳۳-۶ و لسان العرب ۱۰- ۸۰. 


تعدل (۱) بالشّى ء عن الجاده القاصده إلى غیرهاء و المبهرج من المیاه: المهمل الّذى لا یمنع عنه» و من الدّماء: المهدّر (۲) 


| ترجمه أجه سا برخى از راويان حديث» در تفسیر گوساله و فرعون و هامان نوعی تقيه کرده اند زیرا محبت آن دو نت 
قریش» در دل‌های مردم رسوخ كردهاست... و جوهرى گفته است: «خفقت الرايه تخفق و تخفق فقا و خفقانا» و همین‌طور 
«القلب و السراب): هنگامی که قلب پریشان و مضطرب باشد - ۱. الصحاح ۴: ۹ - ... و فیروزآبادی گفته‌است: «البهرج): 


باطل و بی ارزش» مباح. و«البهرجه): 
ص: ۲۱۱ 


منحرف كردن چیزی از راہ خود. و «المبهرج من المیاه»: آب هدر رفته که نیازی به آن نباشد. و «من الدماء»: خونی که به هدر 
0 قاس الم د 


اد | ترجمه ] 
۰۷۰ 


شف (۳: من کتیاب الْعَنَاقب لِأَحْمدَ بن مودویهه عن خعرد بن اترام بن بوشت للك عن عفران بن عد الرجیم» عن بھی 
الْحمَانيَ» عنِ اکم بن یں عن عدي الله بن محمد بن عل عَنْ أيه غن ان ن ڳاس رضدی الله ع فال مت يديز مع شر 
بن الاب فی له - و مر على بعل و أا علَى فَوَسٍ- کا فيا كر عل بن ای طالب عَليه الا ال أم و الله- يا نی 


وه 


کر ور ار ور رت :ا ای الله إن که فقلت: انك 
کر دک نا أيه اف فو الكو ضاحبک الَْان و ن وَنیتما و ان رم (۶) ین الم دُونَ النّاس؟. فقَال: َِيكغ (۵۷ يا نی عبد 
الب » أا کم اَصْحَابٌ شب سو تا 


. لا سوت فقال: أعد علع کلاعک. فقت نما د کوت شيعا رَد جوا و لو مک مکننا. 
َقَالَ: و الله إا ما فلا ما فا (۸) عَدَاوَه وَ لک استضعُواة و خشینا آن لا تجتمع علیه الْعَرَبُ وَ فرش لما قَدْ (۹) وَتَرَهَاء رَد 
أن آقول: کا6 وشول الله صلی 
ص: ۲۱۲ 


۱-فی المصدر: أن یعدل. 

۲- القاموس ۱- ۱۸۰ و قارنه بتاج العروس ۲- ۷ و انظر: لسان العرب ۲- ۲۱۷. 

۳- الیقین فى إمره أمير المومنین عليه الشلام: ۲۰۵- ۲۰۶ بتفصیل فی الاسناد. 

۴-فی س: یوسف قال ..» و خط علیها فی کب 

۵- الی هنا باختلاف سير جاء فی كاب محاضرات الأدباء للراغب الأصفهانی ۲- ۲۱۳- طبعه مصر-. 


۶ فى المصدر: انتزعتماء و هى نسخه فى مطبوع البحار. 

۷- لعل قوله: إليكم .. دعاء علیهم .. أى إلى الله يباكم .. أى قصركم. أو كان معناه آبعدوا عنی. 
۸- لا توجد: ما فعلنا- الثانيه- فى المصدر. 

۹- لا توجد: قد فی المصدر. 


الله عَلَيِهِ و آله یه یع (۵ فى الكتيبه ين كينها َم شتضهزة (0 شیر 4 نت و صاحبک؟ فَقَامَ (۳) لا جرم فکیت تَرَى و 


اله ما فطع أثراً موه و (6۴ تعمل یت عى تستأنه. 
٭ | ترجمه | کشف الیقین - ۳. کشف اليقين فی امره امیرالمومنین(ع): ۲۰۵و ۲۰۶ -: 


در کتاب «المناقب» احمد بن مردویه, که سند آن به ابن عباس می‌رسد. نقل شده است که ابن عباس گفت: یک شب به 


همراه عمر بن خطاب می‌رفتم. عمر سوار بر استر و من سوار بر اسب بودم. عمر آیه‌ای خواند كه در آن ذکر على بن ابی طالب 
عليه السلام بود» و گفت: ای فرزندان عبدالمطلب. به خدا سو گند دوستتان (علی) به اين امر از من و ابوبکر سزاوارتر بود. من 
پیش خود گفتم: خداوند از من نگذرد اگر از تو بگذرم و تو را ببخشم. سپس گفتم: ای امیر مؤمنان» آیا شما این چنین می.. 
گویید حال آن تو و دوستت بودید که شوریدید و خلافت را از ما غصب کردید؟! عمر گفت: ای فرزندان عبدالمطلب از من 


دور شوید که شماء اصحاب عمر بن خطاب هستید. 


من عقب ماندم و او کمی جلو رفت و گفت: برو که به مقصد نرسی! پس از آن گفت: سخنت را دوباره تکرار کن. من 
گفتم: شما چیزی گفتید و من جواب آن را دادم» و اگر ساکت می‌شدید ساکت می‌شدم. عمر گفت: سو گند به خداء آنچه ما 
انجام دادیم از روی دشمنی نبود» ولی ما او را كوجكك شمردیم و ترسیدیم که عرب و قریش, به خاطر خونخواهی از علی از 
او پیروی نکنند. من خواستم بگویم: رسول خدا صلی 


ص: ۲۲ 


الله عليه و آله» او را برای نبرد با لشكرى می‌فرستادند و او سردار آن را به زمين می زدہ و آن سردار او را کوچک نمی‌شمرد» و 
تو و دوستت او را کوچک می‌شمارید؟! عمر گفت: بی شک چنین است. چگونه می‌اندیشی به خدا قسم» ما بدون او تصمیم 


به کاری نمی كيريم و بدون اجازه او کاری انجام نمی دھیم. 
* | تر جمه | 
بیان 


قوله: آما انکم .. لعله قال ذلک على سبیل التهدید .. آی نکم تخاصمونی, إِمّا إخباراء و إِمّا استفهاما إنكاريًا. 


#* ترجمه ]این که گفت: «... آما انکم» شاید بنابر تهدید آن را گفته‌است یعنی: شما با من مخاصمه می كنيد - به صورت 


خبری - و ياء شما با من مخاصمه می کنید؟ - به صورت استفهام انکاری -. 
* | تر جمه | 


«V1» 


شف (۵): آخ۵ بْنُ موه فى کتاب العتَاقبء عَنْ أَحمَد بن ابراهیم د ل اوتا دربن ۶ ہر کہ 
بن کي عن معد بن یهن لسن بن مکار عن الحكيم بن عة نل عَنْ یکی بن هي یله َل وج معز 
ی اب ای ام خوج مهف بن كود الاب فا ۹ى ص7 لام یک ترا مب 
منیا و ان الاس زجلا جَمِيلًا كََقُولَ: م دا صاحبکع فا کر علیه ات الی غعی فَقَالَ: ری آنا و الله أعت بدا لمر 


ملک ال ف غُمَز: اشکث. أَوْلَى (۸) 


با 


کر ہر کے 


و اللهِ- با افر نی و ملک رل لف آنا و آلت بالمدیته عل بن أبى طالب (علیهما السلام)!!!. 


٭ | ترجمه | كشف الیقین ار كشت الیقین فی امره امیرالمومنین(ع): ٠۶‏ : 


احمد بن مردويه در كتاب «المناقب» از عيسى بن طلحه بن عبيد الله نقل می کند: عمر بن خطاب به طرف شام رهسپار شد و 
عباس بن عبدالمطلب همراه او بود. عيسى می گوید: مردم عباس را می دیدند و می گفتند: سلام بر تو ای اميرمؤمنان. - عباس 
بن عبدالمطلب مردى زيبا بود - او هم می گفت: من اميرمؤمنان نيستم اين (عمر) صاحب شماست. هنگامی که اين امر زياد 
اتفاق افتاد» عباس به عمر رو كرد و گفت: به خدا قسم؛ می‌بینی كه من به اين امر از تو سزاوارترم؟! عمر گفت: ساكت شو به 
خدا س و گند» سزاوارترين کس به اين خلافت. از من و تو على بن ابی طالب است که او را در مدينه جا گذاشتيم. 


* | ترجمه ] 

عفد 

سر (4): وی بن ن نکر > عَنْ رازه عَنْ ای جغفر عليه الا د قال: ما حرم رم الله شا 0 وق عص ی فيه» أنه جوا أ 3 
ول له صلی الله 

ص: ۲۱۲ 

اكد س ن 


٢‏ لا يوجد فى الیقین: يستصغره» و فيه: فلم تستصغره. 

۳ كذا فى س» و فى كك: فقا ..» و الظاهر: فقال» كما فى المصدر. 
۴ لا توجد الواو فى كك: 

۵- الیقین: ۲۰۶ بتفصیل فی الاسناد و تصوف. 

۶- خ. ل: الحکم بن عتیبه. 

۷- فی المصدر: يتلقون العباس. 

۸ لا توجد: فقال عمر اسکت آولی ..» فى المصدر. 


۹- الشرائر: ۴۷۲- حجریه النوادر» مستطرفات الشرائر: ۱۸ء حديث ۷ 


عله وَ آله من بَعْدِهِ فِرَهنْ بو بكر بَئْنَ الحجاب و لا يَتَرَوّجْنَ او یروج فاختون التژویج فْرَوَجْنَ. 


قال و زارو :ولو مات بغ ا هن آباک بروج امرأة و ذل بھا عى مات ا جل تک دْنْ؟ لَقَالَ: اء وَهُمْ قد 
0000 نهغ إِنْ کانوا مُؤْمِنِينَ كا آژواح زشول الله صَلّی الله یه و آله بقل أَمَهّاتهع ..)١(‏ 


** | ت رجمه ]السراثر: - ۲. السراثر: ۴۷۲ - امام باقرعلیه السلام فرمودند: خداوند چیزی را حرام نکرد مگر آنکه در آن از او 


تا انی اه تا نان بد از ول لا صلى الله 
ص: ۲٢٢‏ 


عليه و آله با همسران ایشان ازدواج کردند. ابوبکر آن‌ها را بين حجاب و ازدواج نکردن و این که ازدواج کنند. مخیر کرد 


زنان پیامبر ازدواج را انتخاب کرده و ازدواج کردند. 


زراره گفت: اگر از یکی از آن‌ها می‌پرسیدی: اگر يدرت با زنی ازدواج کرده باشد ولی تا موقع مرگ با او نزدیکی نکرده 
باشد. آيا آن زن برای تی خلال ام٢‏ ان تما خراهند گفت: تد ولی با آنکه آثاث موعن بودند. ازدواج با مادرانشان را حلال 


کشت زیر حسراة باس علی اش لت آله ماد ماه رشان ساد 
| تر جمه | 
«Vf»‏ 


شی تفسير العياشى (۲): الب ضالعح؛ عَنْ بغض اض ابی عَنْ مغر بن محمد و آبی جغفر لیت لام فى قول الّه: يا 
ھا الَِّينَ آمَنُوا لا تیطلوا صذقایکم بالْمَنْ و اذى (۳ ای آخر الب قَالَ: ترَلَتْ فى عُنْمَادَہ و جرت فى مُعاوية و اهما (۴) 


** | ترجمه |تفسیرالعیاشی - ۱. تفسیرالعیاشی ۱: ۰۱۴۷ حدیث ۴۸۲ -: : مفضل ن صالح» »از یکی از دوستانش» از امام صادق و 
امام باقر علیهما السلامء درباره این فرموده خداوند ۳ آخر آبه: را أنه الذي آمتوا لا تتطلواً صدفاتک الم وَالأذى - ۲. بقره / 
۴ - ای 


کسانی که ایمان آورده‌اید» صدفه‌های خود را با منت وآزاں باطل مکنید.) نقل کرده ات اين ابه دربارہ عثمان نازل شده ... 


است و حکم آن» در معاویه و پیروان او جاری أسث: 
** | تر جمه | 
«Vf»‏ 


شی» تفسیر العیاشی (۵: عَنْ سام : بن اَمستییر عن أبى جَغفَر علیہ الم فى د قوّله: 


يا نها الّذِينَ منوا لا لوا صقاتکم بالْمَن وَ الأذى (۶) لِمَحَمّدٍ و آل مُحَمَّدٍ علیهم الصََّاهُ و الشلا عذا تأویل قَالَ (۷: أَنْرلَتْ 


٭ |ترجمہ |تفسیرالعیاشی - ۳. تفسیر العیاشی ۱: ۰۱۴۷ حدیث ۴۸۳ -: 


امام باقرعلیه السلام در تفسیر اين آيه «ّا أَيّهَا الْذِينَ منوا تتطلواً ص دَقَاتكم راع وَالأّذی» (ای کسانی که ایمان آورده‌اید» 
صدقه‌های خود را با منت و آزارہ باطل مکنید] نقل کرده است: تاویل این آيه آن است که بر محمد و آل محمد صلی الله 


عليه و آله منت نگذارید. امام فرمود: اين آيه فو دورو ان ل شده اس 
* | ترجمه | 
«V0»‏ 


شی» تفسير العیاشی (۹): عَنْ أبى بعد يرء عَنْ أبى عود الله فی قَوْلِهِ: يا أَيّهَا لین آمنُوا لا تتطلوا صَدَقَاتَكم بالْمَنَّ وَ الأذى ... إِلَى 
قوله: لا يَعَدِرُونَ علی شى ء ممّا 


ص: 1۴ 


۱- انظر: بحار الأنوار ۲۲- ۱۹۹ حديث ۱۷ء و نظیره فی البحار ۱۶- ۳۹۷ و ۲۲- ۲۱۰ ذیل حدیث ۳۶- ۳۷ و ۲۳-۱۰۴ حدیث 
۴ و وسائل الشيعه ۳۱۳-۱۴ ذیل حدیث ۴ و الکافی ۵- ۴۲۱ ذیل حدیث ۳. 

۲- تفسیر العاشی ۱- ۰۱۴۷ حدیث ۴۸۲. 

۳ البقره: ۲۶۴. 

۴- و انظر: البرهان -١‏ ۲۵۳ و ۲۵۴ و تفسیر الصافی ۱- ۲۲۵. 

۵- تفسیر العباشی ۱- ۰۱۴۷ حدیث ۴۸۳. 

۶ البقره: ۲۶۴. 

۷- وضع علی: قال» فى كك رمز نسخه بدل. 

۸ و انظر: تفسیر البرهان ۱- ۲۵۳. 


۹- تفسیر الاش ۱۴۸-۱ حدیث ۴۸۴. 


مر و او وه یہ ي و 


کمبوا (۱) قَالَ (۲) صَفْوَانٌُ: ی حجر و الّذِينَ فقون أَوالَّهُمْ رئاء الاس (۲۵۳ . قال: فلان و فلان و فلان نَ و مُعَاوِيَه و أَشْيَاعْهُْ (۴). 


٭ ترجمه |تفسیرالعیاشی - ۴. تفسیرالعیاشی ۱: ۰۱۴۸ حدیث ۴۸۴ -: 


7 ےھ 3 


از ابوبصیر از امام صادق عليه السلام ۶ تيهنا انها اليك ترا لا تقطار | مض اتم بِالْمَنَّ وَالأَدَى) تا آخر آن «لا 


يَقَدِرُونَ علی شىء مما 
ص: 1۴ 


کر اق قور ۶۴ت نان [زباكاراة] ع اد اتج یت ورد اده چراق کی ری موق ان نع سنہ [ز 
در تفسیر آیه: ]«والذین ینفقون اوا رئاء الناس»» - . بقره/ ۲۸۴ - او کسانی که اموالشان را برای نشان دادن به مردم انفاق 


می كنند. )امام صادق عليه السلام در تفسیر آن فرمودند: يعنى فلانی» فلانی و فلانی و معاویه و پیروان آن‌ها. 
* | تر جمه | 
3 


سی مہ ہت و وشوا ما فى اکم أذ 22 
بحاي بكم به الله فر تن اروام کت و ما تا تال ضقن على الله أن با ڑعا ال مَنْ كان فی قلبه مثقَال حه من 
وک رخ وتا 9 


**[ترجمه ]تفسیرالعیاشی - ۲. تفسیر العیاشی ۱: ۱۵۶ حدیث ۵۲۸ - : از سعدان, از شخصىء از امام صادق عليه السلام درباره 
اين فرموده خداوند: «وإن تدوأ ما فی آنفیتکم أو تحفوه بُخامتیکم به الله عفر لمن يَشَاء - ۳ بقره/ ۲۸۴ - » و اگر آنچه را 
در دل‌های خود دارید» آشکار يا پنهان کنید. خداوند شما را با آن محاسبه می کند؛ آنگاه هر که را بخواهد می‌بخشد. 1 نقل 


کرده است: حضرت فرمودند: سزاوار است خداوند کسی را که در قلبش دانه خردلی از محبت آن دو باشد» در بهشت داخل 


* | تر جمه | 
«VV»‏ 


سر (۸): بو عبد الله لتیار عن الزضا علب السا ال : کان نان لا نی بسن ء مِنّ الَف ء فيه دهت عَرَّلَه و 
عَمْرو (4) فَلَمَا کر لک قیل لَهُ: کبر عَمژو (۱۰) عَن الطوق, قَجَرَى به ال (۱۱) 


۷| ترجمه |السرائر - ۴. السراثر: ۴۷۶ - : 


ابوعبد اللہ سبیاری. از امام رضاعلیه السلام نقل کرد که فرمود: هر گاه چیزی از خراج برای عثمان می آوردند که در آن طلایی 
بود آن را جدا می کرد و می گفت: اين برای طوق عمرو است. هنگامی که اين مسئله زياد رخ داد به او گفته شد: «عمرو 


دیگر بزر گتر از آن شده که طوق داشته باشد»» و آن؛ ضرت المثل شد. 


#* | تر جمه | 


بيان 


ذكر (۱۲) أصحاب كتب الأمثال مورد المثل على وجه آخر تعصّباء مع آنه لا تنافى بینهما. 
قال الزمخشرى فی المستقصى (۱۳): هو عمرو بن عدى ابن أخت جذيمه قد 


ص: ۳۵ 


.۲۶۴ البقره:‎ -١ 

٢‏ لا توجد: قال» فى ک. 

۳- النساء: ۳۸. 

۴- و انظر: تفسیر البرهان ۱- ۲۵۴. 

۵- تفسیر العیاشی -١‏ ۰۱۵۶ حدیث ۵۲۸. 

۶ البقره: ۲۸۴. 

۷- انظر: تفسیر البرهان ۱- ۲۶۷ و تفسیر الضافی ۱- ۲۳۷. 

۸- النواد مستطرفات الشراثر ۴۷» حديث ٢‏ و فی الطبعه الحجریه من الشرائر: ۴۷۶ و انظر: مستطرفات الشراثر: ۴۳» حدیث ۱۵. 
۹- فى كك: عمر و هو نسخه فى المصدر. 

-٠‏ فی كك: عمر» و هو نسخه فی المصدر. 

۱- قد ذکره الميدانى فی مجمع الأمثال ۲- ۱۳۷. 

۲- فی س: سر ذکر ..» و لم نجده فى کتاب السراثر و لا نوادره» و الظاهر کون الرمز زائداء فتدبّر. 
۳- المستقصی فی آمثال العرب ۲- ۲۱۴. 


طوّق کثیرا (۱) صغیرا ثم استهوته الجنّ مده فلترا عاد همّت أمّه باعاده الطوق إليه» فقال جذیمه: .. ذلك» و قیل إِنھا نطقته و 
طوّقته و آمرته بزیاره خاله؛ فلما رأى لحیته و الطوق قال: .. ذلک. و یروی شبٌ عمرو عن الطوق و جل عمروء یضرب فی ارتفاع 
الکبیر عن هيئه الصغیر و ما یستهجن من تحلیته بحلیته (۲). و نحوه قال المیدانی (۳) لكنّه طول القصّه الغریبه. 


**| ترجمه ]مؤ لفان کتاب‌های ضرب المثل. از روی تعصب» ريشه تاريخى اين ضرب المثل را به گونه‌ای دیگر آورده‌اند» با این 
که ميان آن دو منافاتی نيست . 


زمخشری در «المستقصی - ۵. المستقصی ۲: ۲۱۴ -) گفته است: او عمرو بن عدی. خواهرزاده جزیمه است که در كود کی 
ص: ۲۱۵ 


بسیار طوق به كردن خود می‌انداخت. مدتی جن‌ها او را گمراه کردند و فریفتند پس آنگاه که بر گشت» مادرش آن طوق را 
بر گردنش آویخت. يس جذیمه این مثل را گفت. و گفته شده است: روزی مادر او به او کمربند بست و آن طوق را بر 
گردنش آویزان کرد و او را برای زیارت دایی‌اش» روانه خانه او کرد. هنگامی که دایی‌اش» زیورآلات او آن طوق را دید آن 
ضرب المثل را گفت. و روایت شده است: عمرو جوان شد [و از حدی که طوق داشته باشد بز رگ تر شد] و به حد كمال 
رسید. این ضرب المثل زمانی استعمال می‌شود که چیزی بز رگ از شکل کوچکش تغییر کند و آن چیزی که استفاده از آن 


برای زیور زشت و ناپسند باشد. ولی میدانی - ۱. مجمع المثال ۲: ۱۳۷ - 
داستان عجیبی را نقل کرده و آن را طول و تفصیل داده است. 

٭| ترجمه | 

۷۸۰ 


شی تفسير العياشى (۴): علی نون سنا أبى يَعْفُورِء قال: مث أ یاعد الله عله لام يمو 5 لات لا يَنظد 
د : ہروپ کے ا یم (۵): من ای إِمَرامَهُ مِنَ الله یس کہ و من جک د إِمَاماً ین اللہ و 


٭ |ترجمہ |تفسیرالعیاشی - ۲. تفسیر العیاشی ۱ : ۷۸ حديث ۶۴ - ل 8" 
شنیدم امام صادق عليه السلام می‌فرما بد: بولا ينظر |لیهم یرم الْقيامه ويك ۾ عذات ليع -". آل عمران: ۰-۷ و 
ہس ہے دج سے تس مت 
از جانب خداوند نیست و امامی را که از سوى خداوند تعيين شدہہ انكار نمایند۔ و هر كس که بگوید: فلانى و فلانى در اسلام 


سهم و نصیبی دارند. 


* | تر جمه | 


«¥4 


شی» تفسیر العیاشی (/0: عَنْ الال عَنْ علی بن الْحْسَيِن عَليه للم .. مله (۸. 


** | تر جمه |تفسيرالعياشى - ۴. تفسیراللعیاشی ۱: ۰۱۷۸ حديث ۶۵ -: از امام سجاد عليه السلام همانند این روایت نقل شده 


است. 


۷| تر جمه | 


«Ae» 


ف شب اغانیٰ :)٩(‏ عَنْ عامر بن کثیر السَراجه عن عطاء همان عن أبى جغفر علیه العلَامُ فى قؤله: إذ 


من الْقَوْلِ (۱۰) قال: فلان و فلان و فلان و بو عَبيْدَة ِن الجرّاح. 
و فی رِوَايَهِ عفرو بْن سَعِيدِء عَنْ أبى الْحَسَن عَليه اسلا قال: هُمَا و و ده بْنُ الْججرّاح. 
ص: ۲۱۶ 


۱- خط علی: کثیرا فى ک» و کتب عليها رمز نسخه بدل. 

۲- فى س: بحلیه- بلا ضمير-. 

۳- مجمع الأمثال ۲- ۱۳۷ برقم: ۳۰۱۷. 

۴- تفسیر العناشی ۱- ۰۱۷۸ حدیث ۶۴ بتفصیل فی الشند. 
۵- آل عمران: ۷۷. 

۶-و حكاه فى تفسیر البرهان ۱- ۲۹۳. 

۷- تفسیر الطاقیٰ ۱- ۰۱۷۸ حدیث ۶۵. 

۸- و انظر: تفسیر البرهان ۱- ۲۹۳. 

۹- تفسیر العاشی ۱- ۲۷۴- ۰۲۷۵ حديث ۲۶۷ و ۲۶۸ و ۲۶۹. 
٠‏ النْساء: ۱۰۸. 


و 
سك 


سس 


ن ما لا يؤْضى 


و فی رِوَايَه عْمَرَ بن صالح قال: الأول و و الثانی و بو ده ین الاح (۱) 
**[ترجمه ]تفسیرالعیاشی - ۵. تفسیرالعیاشی :١‏ ۲۷۵-۲۷۴ احاديث ۲۶۷ء ۲۶۸ء ۲۶۹ -: 


از امام باقرعلیه السلام درباره اين فرموده خداوند: «إِذْ یی ون ما لا يَوْضَى من الْقَوْلِ وَكانَ ال بما يَعْمَلُونَ محبطا - ۶ نساء/ ۱۰۸ 


)اه 

[و چون شبانگاه به چاره‌اندیشی می‌پردازند و سخنانی می گویند.) نقل شده است که فرمودند: آن‌هاء فلانی» فلانی» فلانی و 
ابو عبیده بن جرّاح می‌باشند. 

ص: ۲۱۶ 

و در روايت عمر بن سعيدء از امام موسى بن جعفر عليه السلام آمده است که فرمودند: آن‌هاء آن دو و ابو عبیدہ بن جژاح 
بودند. 

و در روایت عمر بن صالح» آمده است که فرمودند: آن‌ها اولی و دومی و ابوعبیده جراح بودند. 

٭| تر جمه | 


«AI» 


شی 0 کے ومع نی وا امار راسمل الات ناد الذي آمتُوا ثم کفژوا (۴) 


قال: لَمَاوَ َه ال ص لَى الله علیه و آله علی : "سی 9 ۶" 
ع جو اہ ہے یم بو علی: الب له كان امه مه فی کتاب 
له لب ول (2) ال و من حن وا یقن دعا یاه و ل صالحاً (0) و ہُو ضبق و قال یمن امین (۸)ء و الله 
(۵االکٹر ۳ أُولی ما تس فیه ق اروا فَقَالُوا لَهُمَاوَ و حَوفُوهُمَا ۳۱ مکه فعوضوا لَهمَا و علا علیهما الأ فَقَالَ علي را 
الله عَليه: ص۳ مك خر بر الله یه لَى الله عليه و آله قزلهم یی علي لام و بقزل 
e‏ ول اللہ ألم تر إلى (0۰ ال قال له الاس إل الاس قد ججمثروا کم 
هم فرامم إيماناً و قاوا بب الله و نقم کل . إلى وله و الله ول عَظیم 4۱۱۱ و ما تلع إلى . 


ص: ۲۱۷ 


۱- انظر: تفسیر البرهان ۱- ۴۱۴. 


۲- تفسیر العناشی ۱- ۲۸۰-۲۷۹ حدیث ۲۸۶. 


۳ فی المصدر: قول الله. 

ع النْساء: ۱۳۷. 

۵ لا توجد: آهل فى ك. 

۶-فی س: يقول. 

۷- فصلت: ۳۳. 

۸- فصلت: ۳۳. 

داقن المصدر: و قالوا: و الله 

۰-عباره: أ لم تر إلى .. ليست جزءا من الآيه فى القرآن» و لعلها تفسیر أو تأویل للآيه من قبل الأأئمه علیهم الشلام. 
۱- آل عمران: ۱۷۳- ۱۷۴. 


e‏ ا بْنّ غامر و ال مكة قَدْ جَمَعُو | تک فا هه فقالوا: ین ال و 
نشم لو کیل, و ہُمَا اللدَانِ ال الله 


3 


رد الّذِينَ منوا ثم كمَرُوا ... إِلَى آخر اليه )١(‏ هذا أول کفرهم. 


و الکفر نی ول ان علو آله العلا م: بطم علیکم من هدا الشّبٍ بل فیطل عَليكم بو جهی قله عند اله کمتل عِيسَى نَم 
یی یلع کے يكونَ بعض لہ قدا بعلن عليه امد وج و ع بو جهو قَالَ (۷): ۲ هو 2 ذاه نک وا غضابا و 
أن ۳ 


َجْعَلَه ی و الله الژُجُو 7 تح إلى لها یڑ ما شِع مه فى ابن مها ول نع إن دام كردا لاله و 
ما ضُرِبَ ان مریم ما إذا ومک مِنْهُ بصن ...إلى آخر له (۳ قدا الکفر نی 


2 75 
2 کے ما هر 
م2 


و زیاکة الكثر ان قال ال ند وا و عَمِنُوا الطالحات أوليك هم ۳۳ یزار (ه) و ال (ع) ال صَلَى له علي و 
آله: یا علم! أَض بحت و أَمْسَيِتَ خير ابر َفَالَ له لاس : موی ین آَم و لوح وین هي و من ای .كا تل اللّه: رد الله 
TT‏ رهیع ‏ . ای سرِيع علیم 010 شود َو یز ملک با .ال له شل عه إلى رول اللہ 
کم مجییعاً ( و لک > 0 ً79" من بعکم فَقَامُوا غضابا؛ و قالوازیاکة: ے2 
إِلَى الکفر أَهْوَنٌ لاما 


2 
2 
۳ 


ص: ۲۱۸ 


.۱۳۷ النّساء:‎ -١ 

٢‏ فی المصدر: و قال. 

۳- الرخرف: ۵۷. 

۴- فی تفسير العناشی: و زاد الکفر بالکفر. 
۵- البتنه: ۷. 

۶- فی المصدر: فقال. 

۷ ال عور ان ۲۴-۰۲۳ 

۸- الظاهر سقوط: قال» أى قال: قال الله .. 
۹- الأعراف: ۰۱۵۸ 


قول فی اثن عَمّیا و لک قول الله: تُم ازدادُوا كفراً .)١(‏ 


| ترجمه |تفسیرالعیاشی: - .١‏ تفسيرالعياشى ۱: ۰۲۷۵-۲۷۴ حدیث ۲۸۶ - از محمد حنفيه فرزند امام على عليه السلام دربارہ 
اين فرموده خداوند بلند مرتبه: «الَذِينَ منوا ثم كَفَوُوا - ۲. نساء/ ۰-۱۳۷ [کسانی که ایمان آوردند سپس کافر شدند.] نقل 


شده است که گفتند: آنهاء آن دو نفر» سومی» چهارمی» و عبدالرحمن و طلحه هستند که تعدادشان هفده نفر بودند. 


محمد حنفیه می گوید: هنگامی که پیامبرصلّی الله عليه و آله. علی بن ابی طالب عليه السلام و عفار بن یاسر - رحمه الله عليه - 
را به سوی اهل مکه فرستادند. آن‌ها گفتند: پیامبر این كودك را فرستاد» ای حذیفه» ای كاش دیگری را به سوی اهل مکه 
می فرستاد حال آنکه در مکه قهرمانان و جنگاوران حضور دارند - آنان حضرت على عليه السلام را كودكك می‌خواندند؛ زیرا 
نام حضرت در كتاب خداوند بنابراين فرموده خداوند: اوَمَِنْ أَحْسَنٌ فوا ممن دعا إلَى له ول ات۰۲۰۱ (و کیست 
خوشگفتارتر از آن کس که به سوی خدا دعوت نماید و کار نیک کند) و حضرت كودك کم سنی بودند او قال نی من 
المسلمية هه رو كيف دز برابر خدا] از تسلیم شد گانم.)- به خدا سو گند» کفره برای ما از آنچه در آن هستیم» اولی است. 
يس آن‌ها نزد امام و عمار رفتند و آن‌ها را از رفتن به سوی اهل مکه ترسانیده و به آن دو گوشزد کرده و آن ماموریت را در 
دید آنان سخت جلوه دادند. حضرت على عليه السلام فرمودند: خدا ما را کافی است و او نیکو حمایت گری است» و رهسپار 
شدند. هنگامی که وارد مکه شدندء خداوند پیامبرش صلی الله عليه و آله را از سخنان آن‌ها با على عليه السلام و از سخنان 
حضرت على با آن‌ها با خبر کرد خداوند در کتابش نام آنان را ذکر کرد و فرمود: «لذینَ قَالَ لهم الاس إِنَّ النّاسَ قَدْ جَمَعُوأ 
كم ومع قَرَادَهُمْ إیماناً وَقَالُواً حش ينا الله نشم الوَكيل»» - .[۱] آل عمران/۱۷۳ - (همان کسانی که [برخی از] مردم به 
ایشان گفتند: مردمان برای [جنگ با] شما كرد آمده‌اند» پس از آن بترسید. و [اين سخن] بر ایمانشان افزود و گفتند خدا ما را 
س انیٹ و فكو سارک كر ست کا کر اد ا وا ذو فضل عظیم» - ۲. آل عمران/ ۱۷۴-۱۷۲ -۰ إو خداوند 


دارای بخششی عظیم است.). مراد از این گفته «ألم تر الی...» آيا آنان را ندیدی» 
ص: ۲۱۷ 


فلانی و فلانی بودند که على عليه السلام و عمار را دیده و گفتند: ابوسفیان و عبداله بن عامر و اهل مکه برای شما جمع شده.. 
اند پس از آنها بترسید. آن‌ها گفتند: خدا ما را بس است و او نیکو حامی و پشتیبانی است. آن‌دو همان کسانی‌اند که خداوند 


درباره آنان فرمود: «إنَّ الَّذِينَ اموا م قروا - ۳ نساء/۱۳۷ -» 
[کسانی که ایمان آوردند سپس کفر ورزیدند.] تا آخر آیه» و این اولین کفر آن دو نفر بود. 


درس كفن الات ابع بود كه سكاس ک ہاب ميل الله عدر آل و ری از ای درو رتی دا ان هد قد و یا 
چهره‌اش بر شما روى می‌نماید» و مَثل او نزد خداوند» همانند مثل حضرت عیسی می‌باشد. همه حاضران آرزو داشتند که آن 
شخصء یکی از خویشاوندان‌شان باشد. ناگهان على عليه السلام از ته دره خارج شده و با صورتشان بر آنان نمایان گشت؛ 
پیامبر فرمود: این» همان كس است. آن جماعت خشمگین خارج شده و گفتند: چیزی نمانده كه او را پیامبر قرار دهد به خدا 


قسم بر گشتن به خدایانمان از آنچه درباره پسرعمویش از او می شنویمء بهتر است. اگر این گونه پیش برود على مانع ما شده و 


جای ما را خواهد گرفت. يس خداوند اين آيه را نازل کرد: اوَلَما ضرب ابْنُ مَرْيَمَ ملا ذا مک مِنْهُ بَصدُونَ - ۴. زخرف/۵۷ 


4 = 


زو هنگامی که [در مورد] پسر مریم مثالی آورده شد به ناگاه قوم تو از آن (سخن] هلهله درانداختند [و اعراض کردند].] و 
اين» كفر دوم آنان بود وزيادهروى آنان در کفرشان» این بود كه زمانى كه خداوند اين آيه را نازل کرذ:ہإنٌ لے گرا 
وا | الصالخات لک هُمْ حير ارب تح بينه//ا -»» در 

عقلت کسان كه كرو ددر كازهاى شابييقة دان آناوائہ که مین آقريد گان اند ہاب صلى للعلد و آلا قر مرد ای 
پوس شود ای سای ہی ہب یں ل ا 
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ازل کرد «إنَّ الله اضطفی آَم ونوا وآ ل إِبْرَاهِيمَ وَآلَ عِمْرَانَ عَلَى الْعَالمِينَ * درب بقضها من بَغض وَاللَهُ سَمِعٌ عَلِيم؛ - ۲. آل 


‫َ 


عمران/ ۳۳ و۳۴-س 


إبه يقين خداوند آدم و نوح و خاندان ابراهیم و خاندان عمران را بر مردم جهان برتری داده است.] تا این آيه (سمیع عليم)» 
ی پر سبد‌ند: ای محمد - صلی الله عليه و آله ‏ آیا او از تو هم برتر است؟ خداوند این آبه را 


نازل کرد: ينا ا ى رشولْ الله کم ميا - ۳. اعراف/۱۵۸ -»» 


از او پیروی كندء برتر است از آن کسی که از شما پیروی می کند. مردم خشمگین برخواسته و بر کفرشان افزوده و گفتند: 
بر گشتن به كفرء از آنچه درباره 


ص: ۲۱۸ 


سر عسويكن نی کر ید بر ما اسان‌تز اسك و اینکونه زم که غداوند فرسرة: .3 اردَادُواً کفرا» - ۴. نساء/۱۳۷ -۰ (آن‌گاه بر 


کفر خود افزودند.] 

* | تر جمه | 

بیان 

يَصِدَُونَ. بمعنی یضتجون (۲) و قوله و ليصدّنا .. ليس لبیان هذا الصدود بل هو بمعنی المنع (۳) عمّا هو مرادهم. 


قوله عليه السلام: و قالوا زیادہ .. بالنصب» آو الرفع بالاضافه. 


#[تر جمه ]ايَصُدُون): فرياد می‌زنند» و مراد از «ولیص1‌نا» بیان این منع نبست. بلکه آن به معنی منع کردن از آن چیزی است که 


مراد آن‌ها می‌باشد. زياده در اين سخن امام عليه السلام «و قالوا زیاده؛ منصوب يا مرفوع به اضافه می‌باشد. 


** | تر جمه | 
«AY»‏ 


شی رو ہو جح پر ہت یسا إن 


و ازْدادُوا كفْراً جِينَ ۷1 ق فيه من الْإِيمَانٍ شن 2 (۹)۔ 
**| ترجمه |تفسیرالعیاشی - ۵. تفسیر العیاشی ۱: ۰۲۸۰ حديث ۲۸۷ -: 


رر پرس رس شوہ ت یرت 901 777-20 نم منوا ثم کنژوا م رادو کفرا 
لم کن الله یر له ولا دِيم عییلاه - ۲. نساء/ ۰-۱۳۷ 


[کسانی که ایمان آوردند سپس کافر شدند و باز ایمان آوردند سپس کافر شدند. آن گاه به کفر خود افزودند.] نقل شده 
است که فرمودند: این آيه درباره ابی عبدالله بن ابی سرح نازل شده است که عثمان او را به مصر فرستاد و فرمودند: آنان بر 
کفرشان افزودند» هنگامی که چیزی از ایمان برای آن‌ها باقی نماند. 


* | تر جمه | 
«Af»‏ 


شی تفسیرالیاشی و ہت یر ایی عَنْ أبى عود الله عليه لام فی قول الله: دای منوا ثم 


ا 


كَفَرُوا تم آمَنُوا ثم کفژوا ‏ ثم ازداوا کفراً ۵ قَالَ: َرَلَتْ فی فلان وَ فلان آمَنُوا برَسُولٍ الله صلّی الله عَلَيهِ و آله فى أل 


ص: ۲۱۹ 


-١‏ النساء: ۱۳۷. و قد ذكر صدر الحدیث فی تفسير العیاشی أيضا ۱- ۰۲۰۶ حديث ۱۵۴ و انظر: تفسیر البرهان ۱- ۴۲۱ و ذکره 
الفيض الکاشانی فی تفسیره الضافى عن العیاشی مختصرا. 

۲- كما فى مجمع البحرین ۳- ۸۳ و انظر: لسان العرب ۳- ۲۴۶ و الصحاح ۲- ۰۳۹۶ و غیرهما. 

۳- ذکره فى مجمع البحرین ۳- ۸۳ و انظر: الصحاح ۲- ۰۴۹۵ و لسان العرب ۳- ۲۴۶. 

۴- تفسیر العیاشی ۱- 0۲۸۰ حدیث ۲۸۷. 

۵- فی المصدر: فى قول الله. 

۶ فى التفسیر ذکر المحذوف من الآبه و هى: ثم آمَنُوا تم کفژوا. 

۷- النّساء: ۱۳۷. 


۸- لا توجد: آبی؛ فى المصدن و هو الظاهر و هو اسم أخى عثمان من الرضاع» و هو الّذی آهدر الب صلی الله عليه و آله دمه 


يوم فتح مکه. 

8 سا شن ينرق من وا کفستر لر هان ۴۲۲۱و فد الصا ۴۰۴۱ 
۰- تفسیر العیاشی ۲۸۱-۱ حدیث ۲۸۹. 

۱- فی المصدر: عبد ال حمن. 

۲- النّساء: ۱۳۷. 


1 


و كمَوُوا ین عرَضث علیهم اه عي حت قال: مَنْ کنت مَوْلَاُ فعلِيٌ مولاف ثم منوا بلبیعه لمیر الْمَؤْمِنِينَ عَليه العَلامُ حَيِتُ 
1 له: باهر اللہ و آثر زشوله .. َو م روا یت مَضی رشول اللہ صلی الله عليه و آله فلم قروا بیع تم ازدادُوا كفراً 
ذمع 2 مَنْ یاوه بالبیعه هم فَهَوُلَاءِ لیب فيهخ من الْإِيمَانِ شى 2 (۱). 


٭ |ترجمه ]تفسیرالعیاشی کی تفسیر العیاشی ۱: ۱ - : امام ہف ۲ درباره این فرموده خداوند: «إنَّ ایآ وا ثم 


قزر ا 3غ انوا تع کرو م ازْداڈوأ كرا لم يكن الله یلیر لیم ولا دهع ماک ۴ نساء/ ۱۳۷ - ۰0( کسانی که ایمان 
آوردند سپس کافر شدند و باز ایمان آوردند سپس کافر شدند. آنگاه به کفر خود افزودند. قطعا خدا آثان وا نخواهد بخشید و 


راهی به ايشان نخواهد نمود.) فرموده است: این آیه» درباره فلانی و فلانی نازل شده که در ابتدای 
ص: ۲۱۹ 


گار یہ رسرل هذا صلى اھ علو آلا یخان اوزكظل سس مكاني ک رلارت اسسوساتے اناق ثماباة کا وراش كه ما 
صلّی الله عليه و آله فرمود: ه رکه من مولاى اويم این علی» مولى و سرپرست اوست» کفر ورزیدند. سپس به خاطر بيعت خود با 
امیرمؤمنان عليه السلام ايمان آوردند؛ زیرا به امام گفتند: به امر خدا و رسولش با تو بيعت می کنیم. پس با حضرت بيعت 
کرد تف سس رمات که رسرل كد اص ا علدو آل از ا رتا گا فاه ونه اس معث ا ارک ده سس ات 


كرفتن از کسی که با او بيعت كرده بودند» کافر شدند و ذره‌ای از ایمان درآنها باقی نماند. 
* | تر جمه | 
«Af»‏ 


کا (5): الد ھت ِء ڪن اله ۳ عَنْ مد بن آورعة و َل بن عبد للع علی بن عشان؛ عَنْ عبد امن من ن کثیر . 


**| ترجمه |اصول کافی - ۱. اصول کافی :١‏ 0ے سح تر لہ ان معل از دی آورمه و على بن عبدالله» از على 


بن حشان» از عبدالرحمن بن كثير» همانند اين روايت را نقل کرده‌است. 
**[ترجمه] 

بیان 

الیرادسر تایه امسر الکسو فارات الله ع 


##[ ترجمه آمراد از «من تایعو ه): امیرمؤمنان صلوات اللہ عليه مى باشد 8 


* | تر جمه | 


۸۵ 

کی تفسیر العباشی ال عن حابر قمال: سَأَلْتٌ آبا عدد الله علیه الکَلَامُ عَنْ قول الله: و مِنّ الاس مَنْ سذ من دون الله آندادا 
بوهم كحت الله (۴) قال: 

ا ماما دک ك قال الله شارك و تعالی: و 


| 
ا 


الد اشامن ارہ ان فا إلى 


Ê 
8 
2 


فقَال: ُم أَوْلَِاءُ ان و ان و فان ادوم ایک ون (ه 
د 


۵ الما 
و ری الَّذِينَ ظَلَمُوا إذْ یرون العذاب أَنَّ الو له جميعاً و أذ 


| 
E 


5 


١لا‏ توجد: شی ء» فی س٤‏ و انظر: تفسير البرهان ۱- ۴۲۲ و الضافی ۱- ۴۰۴. 

٢‏ الکافی ۱- ۴۲۰- کتاب الحيجه- باب فيه نكت و نتف من النزیل فی الولابه» حديث ۴۲ء و انظر بقیه روايات الباب. 
۳- تفسیر العناشی ۱- ۸۷۲ حديث ۱۴۲. 

۴- البقره: ۱۶۵. 

۵- فی المصدر: من دون. 

۶ البقره: ۱۶۶-۱۶۵ 

۷- البقره: ۱۶۷. 


هم و الله با جايز- أَيِمَةٌ )١(‏ الظلّم و أَشْياعُهُمْ (۲).. 
٭٭| تر جمه | تفسير العیاشی - ۱ تفسیرالعیاشی ۱: ۲ -: 


از جابر روایت شده است: از امام صادق عليه السلام درباره اين فرمودہ خداوند: «وَمِنَ الاس من یتح من دُون اللهِ أَندَاداً 


ُحِبونَهُغْ كحت الله -. بقره/۱۶۵ - » 


و برخی از مردم در برابر خدا همانندهایی[یرای او] بر می گزینند و آن‌ها را چون دوستى خداء دوست می‌دارند.] پرسیدم» 
امام فرمودند: اینان» اولياء فلانى و فلانی و فلانی هستند كه امامانى غير از امامى كه خداوند» اورا براى مردم انتخاب کرده 
بود» بركزيدند؛ از همین روی» خداوند تبارک و تعالى می فرماید: « وَلَوْ يَرَى الَّذِينَ ظَلَمُوأ اد رون الْعذَابَ أن الق له جميعاً 


وَأَنَّ الله مُدید الْعَذَاب * إذ وأ الذین اتبقوأ من الذين انوا -. بقره/۱۶۵و ۸-۱۶۶ 


و اگر می‌دانستند هنگامی که عذاب را مشاهده کنند تمام نیرو[ها] از آن خداست و خدا سخت کیفر است. آن گاه که 
پیشوایان از پیروان بیزاری جویند.] تا این فرموده‌اش امن انار -. بقره/ ۱۶۷ -»» 

(از آتش جهنم.] جابر می گوید: سپس امام باقرعلیه السلام فرمودند: 

ص: ۲۲۰ 

ای جابر» به خدا سو گند» آنان رهبران ظلم و ستم و رهبران پیروانشان هستند. 


* | تر جمه | 


«AS» 


شی تفسیر العیاشی (۳: عرنْ زَرَارَهَ و حفران و مُحَمّد بن مث لم» عَنْ أبى جغفر و اہ 


الاس مَنْ بن ذٌ من دون الله نداد يُحُِوتَهُْ کش اللہ و الّذِينَ آمَنُوا اش با لله (۵) قال: هُمْ آل محم (۶) صَلَى الله عَلَيهِ و 
آله (۷). 


**| ترجمه |تفسيرالعياشى أ تفسیر العیاشی ۱ ۸۷۲ -: 


از زراره و حمدان و محمد بن مسلم» از امام باقرعليه السلام و امام صادق عليه السلام درباره آيه «وَمِنَ لاس من یذ مِن دون 
الله أندّاداً يُحِبُونَهُمْ کح الله - ۶ بقره/۱۶۵ -» 


و برخی از مردم» در برابر خدا همانندهایی [برای او] بر می گزینند و آن‌ها را چون دوستی خداء دوست می‌دارند ولی کسانی 
که ایمان آورده‌اند به خدا محبت بیشتری دارند.) نقل شده است که فرمودند: ایمان آورند كاوه اهل نیت محمد. صلی الله علیه 


و آله هستند . 


٭| تر جمه | 
۸۷۵ 


شی» تفسیر العياشى (۸): عَنْ مَنْضُور بن ازم» قَالَ: قلت اہی عَم د الله عَليه العَلامُ: و ما هُم بخارجین من الّار (0۹؟. قال: أعدَاء 
عل عَلیه السَلَامُ هُمُ الْمَخَلَدُونَ فى الثَار أَبَدَ الْآبدِينَ و دَهْرَ الدَّاهِرِينَ (0۰).. 


٭ | ترجمه |تفسيرالعياشى ل تفسیر العیاشی ۱ ۷۳ -: 


منصور بن حازم گوید: به امام جعفر صادق عليه السلام گفتم: دومَا هُم بخَارجينَ من الناره» اواز اشن رن امد معد ؟ 


فرمود: آنان تا ابد در آتش مخلد و جاودانند. 
** | تر جمه | 
«AA»‏ 


شی» تفسیر العیاشی (۱۱): عَن الْحْسَيِن بن بشار قال: مَأَلّتٌُ أبَا الْحَسَن علیه السَلَامُ عَنْ قول الله: و من الاس مَنْ بُمجیک فَوْلَهُ فی 
الاه انیا (۹)۱۲. قَالَ: 


و 


ان و قلَان. و هلک الْحَوْتٌ و اسل (۵۳ء النَسْلٌ: هم ارب و الْحَوتٌ: 
الرَرع. 


ص: ۳۳۱ 


-١‏ فى تفسیر العناشی: و الله يا جابر هم أثمّه. 

.۲۶۲ -۱ و انظر: تفسیر البرهان ۱- ۱۷۲ و الضافی ۱- ۱۵۶ و إثبات الهداه‎ ٢ 
.۱۴۳ تفسیر العیاشی ۱- 0۷۲ حدیث‎ ۳ 

۴- فى (س): قال. 

۵- البقره: ۱۶۵ 

۶-فی (ك) نسخه بدل: هم أصحاب آل محمّد. 

۷- انظر: تفسیر البرهان ۱- ۱۷۲ و الصافی ۱- ۱۵۷ 

۸- تفسیر العناشی ۱- 0۸۷۳ حدیث ۱۴۵. 

۹- البقره: ۱۶۷ 

۰- لاحظ: تفسیر البرهان ۱- ۱۷۲ و الصافی ۱- ۱۵۷. 


۱- تفسیر العناشی ۱- ۰۱۰۰ حدیث ۲۸۷. 
۲- البقره: ۲۰۴. 
۳- البقره: ۲۰۵. 


| ترجمه |تفسیر العیاشی - . تفسیر العیاشی ۱: ۰۱۰۰ -: 


حسین بن بشار گوید: از امام موسی بن جعفر عليه السلام در باره این سخن خداوند پرسیدم: «و من الناس من يُعجبكك قوله فى 
الحيوه الدّنياه» -. بقره ۲۰۴ - از ميان مردم کسی است که در زند گی این دنيا سخنش تو را به تعجب وامی‌دارد) فرمود: 
يعنى فلا-نى و فلالنی. «ویهلک الحرث و النسل»؛ [ و كشت و زرع و نسل را نابود سازد.] نسل يعنى خاندان و حرث يعنى 
كشتزار. 


ص: ۲۲۱ 
* | تر جمه | 


«A> 


ر 
ہے ےی 1 


شی تفسیر العياشى (1): عَنْ فض أطیخابه ال ی ارا برع - عَلَى متیر الکو - :2 نشهدون على [ آفلان] أنه 


2 
و چ 


کافز 
نا الاب و أن ام ره 0 م را شو اء الانات (۳) فى الْمَانّده: و من لَمْ يكم ہما رل الله ولیک هُم الْكافِرُونَ (۴) و 
لو (ه) و الفاسقرة (۶). 
٭| تر جمه |تفسیرالعیاشی - ۴. تفسیر العیاشی ۱: ۳۲۳ - : 
از سین بن شان روات شده است: شنیدم که عمّار بر منبر کوفه می گفت: سه جيز عليه عثمان شهادت می‌دهد که او کافر 


و 


است و من شاهد جهارمى و کامل‌ترین آن‌ها می‌باشم. سپس عمار اين سه آيه سوره مائده را تلاوت نمو دند: «وَمَن لم بخکم 
پا آنّل الله قأؤلَ-ئك هم الْكافِرُونَ. - .مائده/۴۴ -»» و كسانى كه به موجب آنچه خدا نازل كرده داورى نکرده‌اند» آنان 
خود کافرند.) و «الظالمون -. مائده/۴۵ -) 


[ظالم اند ] و «الفاسقون -. مائده/۴۷ -» (نافرمانند). 


یعنی این که آن سه آیه» عليه عثمان شهادت می‌دهند که او کافر است و من شاهد چهارم هستم» و از این سه آیه. شاهدی 
کامل‌تر و واضح‌تر بر کفر او من هستم. 


** | تر جمه | 


مگ 


۳1 2 


ی وال ی رو سه حسد ۷+۵0" می ل 
ماوق لھا و اد اث بر او من تع آل محمد عله المع دہ تی ۲ 


ےے 2 


وہک کہ ئ مُحمّب. فعاش عُمَرُ بذلک لم بط آل مُحَمّدٍ علیهم السام 


٭ | ترجمه |تفسيرالعياشى أ تفسیر العیاشی ۱ ۳۲۵ -: 


یکی از امامان عليهم السلامء فرمودهاند: خداوند در خمس» نصيبى برای اهل بيت محمدصلی الله عليه و آله فرض کرد؛ ولى 
ابوبکر از روی حسد و دشمنی. از دادن نصیب‌شان امتناع کرد و خداوند فرموده است: رون لم بعکم بعا رل الله و يك 


هم القاسقوق -. مائده/۴۷ -»» 


و کسانی که به آنچه خداوند نازل کرده حکم نکنندہ آنان خود نافرمانند.! و ابوبکر اولین کسی بود که حق اهل بيت محمد 
صلی ال علیه و آله را غصب و برآن‌ها ظلم کرد؛ و مردم را بر آن‌ها شوراند. و زمانی که ابوبکر مره بدون مشورت با 
مسلمانان و بدون رضایت اهل بيت پیامبر» عمر را به جانشینی خود انتخاب کرد و عمر هم اینگونه زند گی کرد و حق اهل 
بے اسر صلی اف علدو آل واھ ها نداد وراه ماد ارک در بیش گرفت: 


* | تر جمه | 

۹ء 

شی» تفسیر العیاشی (۱۰): عَنْ زرَارّف عَنْ أبى عَفْدِ الله عَليه السَلام: مَنْ جاء 
ص: ۲۲۲ 


.۱۲۳ تفسیر العیاشی ۱- ۳٣۳۲ء حديث‎ -١ 

۲-فی المصدر: و آنا اسي الاریعه. 

٣‏ فی (س): هذه الآيات» و جعل ما فی المتن نسخه. 
۴- المائده: ۴۴. 

۵- المائده: ۴۵. 

۶ المائده: ۴۷. و قد جاء فى تفسیر البرهان ۱- ۴۷۶. 
۷- تفسیر العیاشی ۱- ۸۳۲۵ حديث ۱۳۰. 

۸- المائده: ۴۷. 

كو انظر: تفسیر البرهان ۱- ۴۷۸. 


۰- تفسیر العیاشی ۱- ۳۸۷ حدیث ۱۴۰. 
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بالعسته قله ء عَشْرُ أمثالها )١(‏ قَالَ: من کا عا کل غتار کتب الله (1) له رس حم و معا عنة علد مات ء و رفع له 
عَشْرَ دَرَجَاتِ (۳). 


| ترجمه |تفسیرالعیاشی: - . تفسیر العیاشی ۱: ۳۸۷ - امام صادق علبه السلام فرمود: «مّن حاء 


ص: ۲۲۲ 


بالعسته قله عَشْرُ مالعا - . انعام/۱۶۰ - 0 


هر كس کار نیکی بیاورد ده برابر آن [پاداش] خواهد داشت.) امام فرمودند: هر کس آن دو را متذ کر شود و هر صبح لعن 
کند» خداوندا برای او هفتاد حسنه خواهد نوشت. و ده تا از گناهان او پاک می کند و درجات او را ده درجه بالا خواهد برد. 


* | تر جمه | 
»¥« 


م 0 َل عر و جل: و إذا وا این منوا اوآ و لا إلى ایهم قالوا نا معكع ما تخل م عفِوْتَ اله فى 
بهم و یندم فى طانم يَعْمَهُونَ (۵). قال موتری بن جغفر علیهما الصَلَاُ: و إِذَا ّى (۶) هَؤْلَاءِ النَاكتُونَ لیعیه ۸۷ لمواتون 
یو O‏ تت7 
هنا رع (صلی الع و آله) و عا له بعلي عل العام و فض لها و نا ىر كما آمتھم ([آمَشم >ُم] )٩(‏ إِنْ 
کان ۵ رهم و ناو یم لیات يما ثرا و فی تقض و مع لمان و أضرڪاب بدا هوحم اط ماروا 
مهم و الوا لاحاب الاجر و الْأهوَج- ہے را 
قفون من یات كلام عَلَى کر محمد فيا قله فى عل ینوا علیکم, يکود فيه اکم ول َو لَهُم: انظزوا إلى کیت 


عن مر ا لی 


شحو ملع و أکف غاد هم علکع؟. إا لوا (۱۱) قال أَوَلهُعْ: رابتعا ان شم ای 


ص: ۳۳۳ 


- الأنعام: ۱۶۰. 

۲- لا یوجد لفظ الجلاله فی (س). 

۳- انظر: البرهان فی تفسیر القرآن ۱- ۵۶۶. 

۴- تفسیر الامام الحسن العسكرىٌ عليه الشلام: ۱۲۰- ۰۱۲۵ حدیث ۶۳ و هناک نسخ آخری جاءت فی ذیل المصدر أو خلال 
متنه لم نشر إليها. 

۵- البقره: ۱۴- ۱۵. و ذکر بعدهما فی المصدر: قال الامام عليه الشلام. 

۶- فی المصدر: إذا لقوا .. 

۷- فى التفسير: للبيعه .. 


ها: > ای فى 1 
فى مطبوع البحار علی: فضله» رمز نسخه بدل و بعدها: ص 
۸- وضع فى مطبوع الب 
: : كما أمنتم. 
عو ےہ ۳ لا توجد فی ا ر. 
) وضع علی: کان» رمز نسخه بدلء و هی لا توج لمصد 
-٠١‏ فی (س) وضع علی: 
۱- فی المصدر: فإذا التقوا. 


وم 2 7 


تال نت تا نم ز كان | اد ُ مُتَعلقاً )١(‏ ابا لاله رجال مِنْ أَجَاءِ فار س» هَذًا َف لهم بفنیکک. و ال فيه: سَلَْان 
گا هل یهت ره بجترئیل الذى 106 يَوْمَ الَعبام لا قال لرشول الله صَلّى الله عله و آله: و أن 


2 
ەر 5 ۳ 


و نت یا ی ازْتَقَى جبرییل ای الملكوت اغى یمحر عَلَى أَفلِهِ یو مَنْ مثلى؟! بخ 
الله عَليه وَ آله. 


ْم ول للیشتاد: مزعباً یک ا یشتادا نت ای قَالَ فیک رشو الله ی الله یه و آله ی َل الام: عَلِيٌ! ادا 
اک الا ك3 تيك ظا نک 57 ا لك و عضا علی آغ دان که و وال أرلیانک» ةا غالک تخل 
کی که الم اواتِ و الب آکتر مب لک منک لِعَلِىٌ علیہ السام و کر تعصباً علی أَغْدَانك (۵) منک علی آغذاء عَلِنّ 
له السَلَامُ قطواك تم طوباک. 


نے رارسا رر و ا ور فلت ار 
قلی ذِى لهج أضق ین أبى دن و (2) قیل: با دا قَضَلَهُ ال وَ ضَرَقَهُ 00؟ قال ول الّه صَلى للع و آله: له كان بفَضْل 


علعه 
2 
ع 2 


72 ۸یئ" اة 500000 


ص: ۳۳۴ 


-١‏ فى التفسير: معلقا. 

۲- نسخه بدل فى (كك): أنا- بتشديد النُون-» و جاء فى (س) بدلا من: و أناء و أنت. 

۳-فی المصدر: وقد قد منک و هو الظاهر. 

۴- لا توجد فی اللّفسیر: و معاداه لأعدائكك. 

۵- من قوله عليه الت لام: و مولا لأولياكك .. إلى هنا لا توجد فى (س)ء و لعلها سطر ساقط و هی موجوده فی المصدر إِلَا أن 
بدلا من: آکثر تعضباء أشك بغضا. 

الا تر الراز کی الخضی: 

سی المصدر ال قالی ہذار فة 


َم ول ِعقار ۳ بن :هلا و تلاو مؤحباً یک یا عَمَارًا نت پفولاه أخى ول الله صلی الله َليه و آلو عع أنكك وادغ راف 
ا رید عَلَى الْمکتوبات و الْمَسْنُونَاتِ من سار (؟) الِْبَادَاتِ ما یال اكاد بَدَنَهُ یلا و تارب پغنی ال قیاماً ولا صیامأت و 
اذل أَمْوَالَهُ و إن كانت ريخ وال اه معا یکن آذ زخیدیک ول الو تی ال له و آلو لعل أيه ضا و 


عَنْهُ متاونه ی أ خير آنکی ش م2 كَل فی مکتته و تخد یوم ارامہ فى جیار ترته وَفَقَْ الله تَعَالَى لمل عَمتک و 


ع 


ضعابک. حٌى (۳) : وت على حدم او وقول الله (صلی اه لدو 01 و ان محمد علي وَلِی الله و اقا و آیتانهتا 
بالْعَداوَہء و مُضَافَاہِ 77٤‏ و9ھوئ'' ء۴ ٣ھ‏ طاح 


3 ےا 


0 


رم ي امم 


كما اترم الل و جرژون َه یرل أضعیه: کیف رآ شخريتى را ۲6 
یڑ کڈ“ عَادِيََهُمْ عَنّى و علکم؟. فیقولون له (۷): لا تال بير ما عشت لَنا. 


یول :هک اکن معامتکم آهم إلى أذ هروا الْفُوْصَهَ فیهم مثل هرذ فا اليب الْعَاقِلَ مَنْ تَجَزٌع علی الْعُصَّهِ حمَّى یال 
ترجا ۶۸ ل و ہے ہت لوخ لي الله له و آله فیتا 


ص: ۲۲۵ 


۱- جاء فی الْتفسیر: للع وج قن الجناث من أل سکاتھا: 

<٢‏ تغل كلبدة سال کے ای 

۳-فی المصدر: سرن بدلا من: کی و هی نسخه فی (کک)؛ و هو الظاهر. 
۴- یومنا هذا؛ جاءت فی المصدر. 

ناف الصتو فا و ھی کے فى ( کف 

۶- جاء: بهلاء بدلا من: لهؤلاء. فى المصدر. 

۷ لا توجد فی المصدر: له 


و ضيه ناما عى كاف المكلفين. قالوا َهم: ا معکم. (۱) علی ما واطا کم علیه من دَفْع علی عَنْ مد الأ إِنْ كانت مد 
ان فلگ م و اا بوتکم ما تکیغوله ما ِن تفریه و تروتاتجتری عله ۸0 من مُدَارَاتِهِمْ إا () نحل هزو بهم 
قال ال عر و ججل ا محمد (صلی الله عليه و آله!: الله ی بهم (۶) بجازبهم جرا اف هرهم فى انیا و الآ جره: و يَمَدَّهُمْ 
فى طنیانهع (۵) بُهلهُم و بای بهم (۶) برفقه 3 ومع إِلَى الب و یدهم إا بو الْمغْفِرَةيَعْمَهُو هُونَ (۷) و هُمْ يَعْمَهُونَ و 
يَدْعَوُونَ (۸). 


لو 


قال الْعَالِمُ صَلَوَاتٌ الله عَليه (۹): فا" سرا له (۱۰) بهم فی ال یا نه مح امخرائه إِيَاهُْ علی اهر أخكام امین هرهم 
ما هروه من الشمع و الطاعه و الا يم نے تک و نت 
مراد ہدک التعریضء و بَأمر بلغنِه. 


o 


د الله عر و جل اد أَقرَهُْ فى کار له و الوا و عََيَهُم پیلک الان العَجيه من اعد اب 


و أما اسَهرَاوة بهم فى الآ جره فَهُوَ أنَّ 
1 


و قر مَوْلاءِ مہ زی الجتان 


ص: ۳۳۶ 


۱- ذکر ما بعد الآيه فى المصدر: .. نما نحن .. 

٢‏ جاء فى المصدر: و ترونا نجتری عليهم» و هو الظاهر. 

٣‏ فی التفسیر: فإلماء فیکون جزء الآيه الکریمه. 

۴- البقره: ۱۵. 

۵- البقره: ۱۵. 

۶- فى المصدر: و يتأنى بهم. 

۷ البقره: ۱۵. و فى نسخه من المصدر: و هم یعمهون. 

۸- فى التفسير: یعمهون لا ینزعون .. و فيه زياده هنا: .. عن قبیح؛ و لا یت رکون أذى لمحمّد (صلی الله عليه و آله). 
۹-فی المصدر: قال الإمام العالم عليه الشلام. 

۰- جاء: الله تعالی» فی المصدر. 


بحض ره مُحَمّدٍ صَلَى الله علیه و آله صفی الملک الدَّيّانِء أطلَعَهُمْ علی مَوُلَاءٍ المستهروین بھغ (۱) فی دیا تى یروا ما هُمْ (۲) 
فيهم مِنْ عَجَائب اللعائن» و یٌذائع الما فیکون (۳) لذتهُم و سُرُورُهُمْ بشماتتهم (۴) كما لذتهُم وَ مُرُورُمُم بتعیمهم فی جنان 
رھ فالمۇمنون يَعْرفون آولنک الكافِرِينَ الْمَنَافْقَِيدَ (۵) بأشمائهم و صفاتهن و هُمْ علی اصناف: 


مِنْهُمْ: مَنْ هو بين آنیاب آفاعیها تَمْضْعْهُ 


و 


عَدَدَتِهًا و مززباتها ب (۷) من آدیهع عليه [کا] د مدد (۸) فی عرذابی و عظم خزيّة و 


و :نو فى بكار یمسجت فيه 
و مِنْهُمْ: تن هو لق فى غشلینها و خقافها ترجه (1۰) زيافتها. 


و مِنْهُمْ: مَنْ هُوَ فی سَائر ضرف غذابهاه و الکافزون و (۱۱) المنَافقونَ یَنظرون فيَرَوْنَ هَوْلَاءٍ الْمَؤْمِنِينَ الذین كانوا بهم فی الدَنيا 
شرو لما كانُوا من مُوَالاءِ مُحَمَدٍ 


ص: ۳۳۷ 


.. فى المصدر: المستهزءين الّذين کانوا يستهزءون بهم‎ -١ 
لا توجد: هم فى (س)ء و جاء فى (کث): فیه» بدلا من: فيهم.‎ -۲ 
فى التفسير: فتکون.‎ -۳ 

۴- فى المصدر: بشماتتهم بهم .. 

۵- فی المصدر: و المنافقين. 

نے اسر مخالب- بلا یاء-. 

۷- فى المصدر: تقع. 

۸-فی التفسير: ما تشدّد ..» و هو الظاهر. 

۹- لا توجد کلمه: هوء فى (س). 

-٠۰‏ فی المصدر: يزجره فیها. 

-١‏ وضع رمز نسخه بدل على الواو فی (س). 


و عَلِی وَ آلهما صَلَوَاتٌ الله يهم يَعْتَقِدُونَ فَیزونَهُم (۱) ملع مَنْ هو علی رها لب و ملع مَنْ هو علی (۲ فا کهها یتمه 
وفع ن مرو علی (۴) مرا أ فی انيتا و را (۶) بتبخبخ (4۵ و الخوز این و الو ماه و اولان و الوا ری و 
للع ان قَائِمُونَ بض رَتِهِمْ و طَائِفُونَ بال دمه حوالیهن اکا اف ع ول نع ین ند زنهم بالجزاء و اكامات و 
غجایب اف و الايا و ارات يَقُوُونَ (2): تلا يكم پم صبرتم یم غقبی الّار 40/0 ول عم اون المشرفون 
عَلَى مَؤوْلَاءِ الکافرین الْمََافقِينَ: یا آبا قلان! (۸) و یا فاا و یا کان (۹) .. علی یام بأ‌مانهم: ما بَالْكمْ فی مواقف خزیکم 
ماكثود؟! علخ کم ۶ تیمها توت ون یلاع ول 
مرت انوا إِلَى ره اب یروت إلى باب من (۱۰) اجان مه کل یه م اھا إِلَى جم ای فیا ییون و 
یدرون أنه رق ( أن لصوا 1 دون فی 


YA ص:‎ 


۱- فی المصدر: و يرون. 

۲- فی التفسیر: فی» بدلا من: على و وضع رمز نسخه فی (ک) على کلمه: علی. 

۳- وضع على کلمه: علی» رمز نسخه بدل فى (کث). و جاء بدلا منها: فی فی المصدر. 

۴- فى المصدر: منتزهاتهاء قال فى القاموس ۴- ۲۹۴ التنژه: التباعد» و الاسم النزهه .. و نزه ککرم و ضرب- نزاهه و نزاهیه» و 
الجل تباعد عن کل مکروه فهو نزیه. 

۵-فی (کث): يبتجح- بتقدیم الباء الموخده على الّاء المّاه- و هو غلط و تقرأ ما فى (س): يبتجح بتقدیم الجیم على الحاء 
المهمله و التبجح: الفرح كما فى القاموس ۱- ۲۱۴ ما معنی: یتبحبح فقد تعض المصّف- رحمه اللّه- له فى بيانه. 

۶-فی المصدر: یقولون لهم و هی نسخه بدل فى (ک). 

۷- الزعد: ۲۴. 

۸- فی المصدر: با فلان. 

۹- فى (س). وضع على فلان- الثالثه- رمز نسخه بدل. 

۰ وضع علی: من» فى (س) رمز نسخه بدل. 

أ فى المدر کنو 


لتباو (۱) فی بتار یه و زامن ( أندى نها و هُم یم و ضوع بأخمذیهم ‏ بززنزهم و اطم 
نا یرال عکذا یرو ماک و عم الصاف می الاب تعشهم کی إا درو هم قد لوا لک ابو وجذوها مدوم 
هم و تا يمهم 0 الَا يديا كت هم إلى توا الججيم» و یبشتلقی ولیک یلو لی رهم فی متا لهم 


یضحکون ملع مُسْتَفزءِينَ بهم لک ول اللہ َر و جل: الله بستهری بهم (4۴ و قول عر و جل: فاليم الَذِينَ نوا ين ار 
بضککون علی الارائک يَنْطدونٌ (۵). 


٭ | تر جمه |تفسير امام حسن غسکزی عليه السلام -. تفسير الامام الحسن العسکری(ع): ۱۲۵-۰ : این سخن خداو.ند 


عرو ل: وَإِذَا لوا لین منوا فَالوا آنا وَإذَا حَلَوْاإِلَى شیاطینهع فَالوًإِنّا معکم نا تحن شدتهرژون ٭ الله بدتهزیء بهم 
وَيَمُدَّهُمْ فى طعْيَانِهمْ يَعْمَهُوفً -. بقرہ/۱۵-۱۴- 


یپ ايعاد ری جج كريد يمان سی سو بی مہہ eT‏ 


فرو می گذارد تا سر گردان شوند.) 


امام موسی بن جعفر عليه السلام فرمودند: هنگامی که آن کسانی که بيعت امام على عليه السلام را شکسته و بر مخالفت با 
ایشان و غصب خلافت‌شان هم‌پیمان شده بودند با کسانی که ایمان آورده بودند ملاقات می کردند» می گفتند: همچون ایمان 
شما ایمان آوریم. آن‌ها زمانی که سلمان مقداد و ابوذر را می دیدند به آن‌ها می گفتند: به محمدصلی الله عليه و آله ایمان 
آورده و بيعت على عليه السلام و فضل او را پذیرفته و امر او را همان گونه كه شما ایمان آوردید» اجرا نموده‌ايم. جه بسا اولی» 
دومی» سومی تا نهمی از آنان» در راه‌شان با سلمان و اصحابش ملاقات می کردند» و هنگامی که آنان را می دیدند از آنان بیزار 
می‌شدند و می گفتند: اینان؛ باران جادو گر و اداد = بعنی یاران محمد صلی الله عليه و آله و علی غليه السلام هستند - سپس 
به همدیگر می گفتند: از آنان دوری كنيد و به سخنان نابهنجار و کفر آمیز محمد که درباره على می كويد كوش نكنيد که با 
این کار بر شما منت می نھد و سبب هلاک شما می‌شود. اولین آن‌ها می گفت: بنگرید چگونه آن‌ها را مسخره می کنم و 
چگونه دشمنی‌شان را از شما باز می‌دارم؟ هنگامی که آنان را می‌دیدند اولی می گفت: مرحباً به سلمان» پسر اسلامی که 


سرور 
ص: ۳۳۳ 


انسان‌ها محمد درباره او گفته است: اگر دین به ثريا آويخته باشد» گروهی از فرزندان ایران زمين بدان می‌رسند» این 
شخص (سلمان)» برترین آن‌هاست یعنی تو. و پیامبر درباره سلمان گفت: سلمان از اهل بیت ماست و پیامبر او را همردیف 
جبرئیل قرار داد. هنگامی که روز العباء [كساء] به رسول خدا عرض کرد: آيا من از شما هستم؟ حضرت فرمودند: آری تو از 
ماهستی. تا این که جبرئیل به سوی ملکوت اعلی رفت و بر اهل آن افتخار می کرد و می گفت: جه کسی مثل من است؟! بخ 
بخ (خوشا به حال من) ومن از اهل بیت محمد صلی الله عليه و آله هستم. 
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سپس به مقداد م گفت: خوش آمدی ای مقدادہ تو همان کسی هستی که رسول خدا صلی الله علیہ و آله به على عليه السلام 


درباره تو فرمود: ای علی» مقداد برادر دینی تو است. تو را مقدم داشت گویی که او به خاطر دوستی او نسبت به تو و تعصب 
بر دشمنان توء و به خاطر دوستی با اوليائت و دشمنی با دشمنانت. از خويشان تو است. ولی فرشتگان آسمان‌ها تو را بیشتر از 
دوستی تو نسبت به على عليه السلام دوست دارند و به دشمنان تو بیش از دشمنان على عليه السلام تعصب دارند. خوشا به 
حال تو ای مقداد» و خوشا به حال توا يس از آن به ابوذر می گفت: خوش آمدی ای ابوذر تو همان کسی هستی که رسول 
AE 20‏ لاحر ون قر EE SUE NIRS SOE‏ ها رای 
وس ما سی هت وس وھداس اه و و ری ان تا دی ها حير دو زار ات 
الله عليهما و آلهما - بسیار سخن می كويد و در همه احوال از او ستايش کرده و با کینه توزان و دشمنان علی» دشمن بوده و 


دوستدار دوستان و ياران على است» 
ص: ۳۳۴ 


او می بند ند كه شماره آنان را تنها خداوند می‌داند. 


سپس به عقار باس می گفت: سلام بر تو ای فان خوش آمدی, نه برادری رسول خدا صلی له عليه و آله دست یافتی با این 
که تو تن آسا و راحت طلبی و از عبادات بیشتر از واجبات و مستحبات را انجام نمی دھی؛ تو به چیزی دست یافتی که کسی 
که شب و روز بدنش را به رنج می‌اندازد - یعنی شب را به نماز و روز را به روزه سپری می کند - و کسی که اموالش را می.. 
بخشد - اگر جه تمام دنیا مال او باشد- به آن نمی رسدہ خوش آمدی! - آفرین بر توا ے رسول خدا صلی الله عليه و آله بر 
محبت و حمایت تو از على و دشمنی تو در برابر دشمنان او راضی و خشنود شد. تا این که خبر داد به زودی به خاطر محبت 
على کشته خواهی شد. و در روز قیامت در زمره بر گزید گان اصحاب او محشور می‌شوی. خداوند تعالی مرا توفیقی چون 
عن EE e‏ ری اہول عن على ال علس تا مع فلن رھ تخت افو 
همانند تو مرا دشمن دشمنان آن دو قرار دهد و دوستدار و محب ياران آن دو و پیرو آنان باشم. هنگامی که با شما دیدار 


کردیم» خداوند ما را در آن روز خرسند خواهد کرد. 


يس سلمان و ياران او می گویند: ظاهر آن‌ها همان گونه است که خداوند به آن‌ها دستور داده؛ سلمان و یارانش از آن‌ها می.. 
گذرند. و اولی به اصحابش می گوید: دیدید که چگونه آن‌ها را مسخره کرده و مانع دشمنی آنان نسبت به خود و شما شدم؟ 
اصحاب او می گویند: هميشه تا زمانی که زنده هستی» خير ببينى. يس او به آن ها می گوید: بايد این گونه با آنان رفتار كنيد تا 
این که سر فرصت فرصت را غنيمت بشماریده زیرا خردمند داناء کسی است که غم و اندوه را جرعه جرعه نوشیده تا این که به 
وشو دس ها امن سو اشامت راف ساق باق نها ترس کل كد ]ها ون کات مس نوا ی اھ 


عليه و آله در آنچه آنان را موظف کرد - در پذیرش فضل و برتری اميرمؤمنان على عليه السلام 


ص: ۲۲۵ 


و نصب ایشان به عنوان امام همه مكلف شد گان - با هم شريكك هستند. آن‌ها به دوستان منافقشان گفتند: اگر اتفاقی برای 


محمد بیفتد با شما هستیم تا على را از امر خلافت بازداریم. و آنچه از ما درباره تعریف و تمجید آن‌ها می‌شنوید» و آنچه از 
زیادی مدارای ما با آنها می‌بینید» شما را نترساند و نفریبد» ما خود آنان را ریشخند می كنيم. خداوند عزوجل فرمود: ای 
الله بش تهُزیء بهغ» [خداست که ریشخندشان می‌کند.) و در دنيا و آخرت. جزای این ریشخند کردن‌شان را به آن‌ها 
می‌دهد. دهم فی طَفْمَانِهمْ)» إو آنان را در طغیانشان فرو می گذارد.) یعنی آن‌ها را مهلت می‌دهد و با لطفش با آن‌ها 
مدارا می کند و آن‌ها را به سوی توبه دعوت می کند. و به آن‌ها وعده مغفرت می‌دهد اگر توبه کنند. (يَعْمَهُونَ - .١‏ بقره/۱۵ - 


اء تا سر گردان شوند.) و آنان سر گردان گشته و از نادانی خود دست برنمی‌دارند. 


امام موسی بن جعفرعلیه السلام فرمودند: ریشخند كردن آنان توسط خداوند در دنیا به این خاطر بود که آنها اظهار حرف 
شنیدن و اطاعت و موافقت می‌کردند. پس ظاهر احکام مسلمانان را بر آثان اجرا می‌ کرد و به رسول خدا صلّی الل علیه و آله 
امر می کند که به آن‌ها کنایه و تعریض کند تا بر مؤمنان مخلصء مقصود از آن تعریض پوشیده و مخفی نماند و دستور مى.. 
دهد آن‌ها را لعن کنند. 


و81 ) سك کا آو انشان راف آخرت‌این کزنه است که عداوند عرو عل مكاي که آنان راهن فول لفن و عوازی تار 


داده و با انواع عذاب‌های عجيب عذابشان می كنند» وآن مؤمنان مخلص را در 
ص: ۳۳۶ 


ول وی ای الس که تا هی E‏ ی الها مان اد ار کت 
آنان را مسخره می کردند باخبر می کند تا مومنین غذاب‌های عجیب و انتقام گرفتن از آنها را ببينند» و لذت و خوشی آنان با 
شماتت مسخره کنند گان می‌باشد» همان گونه که لذت و خوشی‌شان در بهشت‌های خداوند» با نعمت‌هایشان می‌باشد؛ مؤمنان» 
آن کافران منافق را با نام‌هاو صفاتشان می‌شناسند. و آن‌ها بر چند دسته‌اند: برخی از آنان در بین دندان‌های افعی‌های جهنم 
قرار دارند و افعی‌ها آن‌ها را می‌بلعند» و برخی از آنان بین پنجه‌های درند گان جهنم‌اند که با آن‌ها بازی می کنند و به نا گاه 
می درند» و برخی از آنان زیر ضربات تازیانه‌های نگهبانان و مأموران می‌باشند که سخت‌ترین شکنجه‌ها را برآنان وارد می... 
کنند و بر عقوبت و خواری آن‌ها می‌افزایند. و برخی از آن‌ها در دریاهای جوشان جهنم قرار دارند که در آن کشیده شده و در 
آنجا غرق می‌شوند برخی از آن‌ها در غسلین [آب چرکی که از يوست و گوشت دوزخیان جاری می‌باشد] و غشاق [آب 


گندیده] دوزخ می‌باشند و نگهبانان دوزخ آن‌ها را شکنجه می‌دهند» و برخی از آن‌ها در انواع عذاب‌های دیگر به سر می‌برند. 


وآ کرات حتافقاة سی کد وا وهای و هه دیا ره هی کرحم سی له دیا نات اذ ور مدا زان مهن صلی :الله 


عليه و آله و 
ص: ۲۲۷ 


على عليه السلام و اهل بیتشان صلوات الله علیهم بودند و به آن‌ها اعتقاد داشتند. آن‌ها می‌بینند که برخی از مؤمنان بر فرش هاى 


بهشت جابجا می‌شوند» و برخی از آنان از میوه‌های بهشتی تناول می کنند» و برخی در غرفه‌های بهشت يا در بستان‌ها و باغ‌های 


آن در ناز و نعمت به سر می‌برند. حوریان بهشتى» خدمت کاران زن» يس ر کان» کنیزان و غلامان در محضرشان ایستاده و برای 
خدمت به گردشان می‌چرخند و فرشتگان الهی از نزد پرورد گارشان هدیه و کرامات و تحفه‌های گونا گون هدایا و عطایا می 
آوونده و می گوبند؛ سَلامٌ علیکم ہما برع قیقع عُفْبَى الذَّارٍ -. رعد/۲۴ -» 

[درود بر شما به [پاداش] آنچه صبر کردید راستی جه نیکوست فرجام آن سرای.) آن مؤمنان مشرف بر کافران منافق می.. 
گویند: ای ابی فلا-نى» و ای فلا-نى و ای فلانی - آن‌ها را به نام‌هایشان می خوانند - شما را چه شده است که در خواری و 
يستى تان درمانده اید؟! به سوی ما بشتابید تا درهای بهشت را بر شما باز كنيم تا از عذابتان رهایی یافته و در نعمت‌های بهشتی 
به ما ملحق شوید. آن‌ها می گویند: وای بر ما چگونه ممکن است؟ مومنان می گویند: بنگرید به این درها. پس آن‌ها به درهای 
باق بهشت می‌نگرند و گمان می‌کند که آن درها به طرف جهنمی که در آن شکنجه می‌شوند. بازند. و فکر سی کنند که می 


توانند خود را از عذاب رهانیده و وارد 
ص: ۲۲۸ 


بهشت شوند. پس شروع می کنند در دریاهای حمیم آن (آب جوشان) شنا کرده و از برابر نگهبانان جهنم می گذرند» ولی 
نگهبانان به آن‌ها رسیده و با تازیانه‌ها و گرزهای‌شان آن‌ها را می‌زنند» آنان پیوسته در این حالت به سر می برندہ و این گونه 
عذاب می‌بینند تا این که به آن درها برسندء همین که می رسندہ آن‌ها را بسته می یابند. نگهبانان آن‌ها را با گرزهای‌شان زده و 
کشان کشان به سوی جهنم می برندء و مومنان به پهلوهایشان بر روی فرش‌هایشان در مجالس آرمیده و به آن‌ها می‌خندند و 
ذهارا وف نی کد و ابن اسك سی ومو ده غدارتد عر و جل کی ہاب الله يَسِجَهْزَىءٌ بهغ» -. بقره/۱۵ 0 
[خداوند آنان را ریشخند می کند.) و سی گوید: فلوم الْذِينَ آمتو امن اكمار ی سكو ٭ على اراک وت 


مطففین / ۳۴و ۳۵ - ۰ 

[و [لی] امروز مومنان اند که بر کافران خنده می زنندہ و بر تخت‌ها [ی خود نشسته] نظاره می کنند.] 
٭ | ترجمه | 

بیان 

قال الفیرو زآبادی: الهوج- محر که- طول فى حمق و طیش و تسرّع (۶). 

و الوادع: الا کن الخافض فى العیش (۷). 

و رجل رافه .. أى وادع» و هو فی رفاهه من العیش .. أى سعه (۸). 


و قال الجوهری: الارزبه- بالکسر )٩(‏ 


الّتی یکسر بها المدر فان قلتها بالمیم 


ص: ۳۳۹ 


۱- فی التفسير: بالسباحه. 

٢‏ لا توجد: من فی المصدر و وضع علیها فی (س) رمز نسخه بدل. 

۳- فى (س): تدهدههم. و فى نسخه: تزهّدهم» و فى آخری: دهدهم. 

۴ البقره: ۱۵. 

۵- المطففین: ۳۴- ۳۵. 

۶ القاموس ۱- ۲۲٢‏ و قارن بتاج العروس ۲- ۱۱۸ و انظر: لسان العرب ۲- ۳۹۴. 
۷- كما فى مجمع البحرین ۴- ۴۰۱» و الصحاح ۳- ۱۲۹۵ و تاج العروس ۵- ۵۳۴. 
۸- ذکره فی الصحاح ۶- ۰۲۲۳۲ و لسان العرب ۱۳- ۴۹۳ و غیرهما. 

۹- لا توجد فی المصدر: بالکسر. 


خففت. قلت (۱): المرزبه تق 

و قال: سحبت ذيلى فانسحب (۳): جررته فانجژر (۴). 
و قال: التبحبح: الشمكن فی الحلول و المقام (۵). 

و الژدم: السَدّ (۶). 

و دهدهت الحجر فَتَدَهْدَة: دحرجته فتدحرج (۷). 


* [ترجمه ]فیرو زآبادی گفته است: «الْهَوّج) به فتح هاء و واو: زیاده‌روی درحماقت و سبككسرى و شلات رد کر - ۲. قاموس 
المحبط ۱: ۳[۲۲۱] -. «الوادع»: آرميده و فرو رفته در خوشى. ل رافه»: يعنى» تن آساء و «هو فى رفاهه من العیش»: يعنى 
دو رفاہز آسایش است جرهری کته است: الاررَبّه» به کسر همزه: آنچه بدان كلوخ وای فک واک آ3 را به میم 


بخوانی؛ 
ص: ۳۳۹ 


مخفف می شود و می گویی: «المرزبه» - . الصحاح ۱: ۱۳۵ - . و گفته است: «سحبت ذیلی فانسحب»: دامنم را کشیدم و كشيده 
شد. - . الصحاح ۱: ۱۴۶ - 


و گفته است: (التح ا: جای گرفتن و به سر بردن در جایی. - . الصحاح ۱: ۴ - 


«الوَّدْم): مسدود كردن » بستن - . الصحاح ۱: ۰ -. و «دهدهت الحجر فد هدّهَ»: سنگ را غلتانیدم و غلتید - . الصحاح ۲: 


.-- ٣۱ 

٭| ترجمه ]| 

۹۳ 

پور یج مہ : تیال عن خرف یه فى قول الله تعالی (8: يا بَا ال 
منوا لا يدوا آباء کم و إنواتكم أؤلياء ... إِلَى قوله: الا مت ضھ فان ٥٣٤‏ 9 نمه 


على مان (۵ ال فى این فی هرز اليه وه الَو و ر انی و هو کف وَفَوْلَه: عَلَى یمان یمان وَلَايَهُ علی بن 
أبى طالب عَليه الم 


قال: و من له منکم ولیک هم الطَالِمُونَ (۸۳.. 


٭ | ترجمه |تفسيرالعياشى أ تفسیر العیاشی ۲: ۴ حديث ۲۶ -: 


امام محمد باقرعلیه السلام درباره این سخن خداوند: يا ها لین آمَتُوأ لا دوا آباء کم واخوالکم أؤلياء -. توبه/۲۳ -» 

ہے ات ا ا ی 
اين آيه: شل إن كان آ؛ ا کم و نکم وإخوانکم وآژواجکم وعیتیرک ها وَتَجَارَةٌ ون کسادها وا 
توضوتهاَحت یکم من اله ورشوله وجهاو فی مبیله تیصو عى ی الله أفره وَاللّهُلٗ دی الَْوْمَ این - . توبه/۲۴ - 


4 


إبكو اگر پدران و پسران و برادران و همسران و خاندان شما و اموالی که گرد آورده‌اید و تجارتی که از کساد شدنش 
بیمنا کید و سراهایی را که خوش می‌دارید نزد شما از خدا و پیامبرش و جهاد در راه وی دوست داشتنی تر است» يس منتظر 
باشيد جو ے اج رس لاہ تج سک یت و اما ول 5 ذو آباء کم 


واخوانکم لیا آن اسْتَحيواً الکفر علی الایمان = [۸]. قري لات 


(اگر پدرانتان و برادرانتان کفر را برایمان ترجیح دهند [آنان را] به دوستی مگیرید.] کفر باطن در این آبه ولایت اوّلی و 
دوّمی است که آن کفر می‌باشد و ایمان» ولایت على بن ابی طالب عليه السلام است. و فرمود: ومن تم مُنکم فَأَوْلَ-يِكك 
هم الظلمُونّ» - ۱. توبه/۲۳ - (و هر کس از ميان شما آنان را به دوستی گیرد آنان همان ستمکارانند.) 


* | تر جمه | 

«f» 

شی تفسیر العياشى (۱۳ عَنْ عَجلان» عن اَی عبد اللہ یه السام فى قَولٍ الله 
۲۳ 


-١‏ فى الصحاح: فقلت 

۲- الصحاح ۱- ۰۱۳۵ و قارن ب: لسان العرب ۱- ۴۱۶. 

۳- فى المصدر: اسحب. 

۴- صحاح اللغه ۱- ۱۴۶ و فیه: فانجز بدلا من: فانجرن و انظر: لسان العرب ۱- ۴۶۱. 
۵- الصحاح ۱- ۳۵۴ و لاحظ: النهایه ۱- ۹۸. 

۶- كما نص عليه فى الصحاح ۵- ۱۹۳۰ و تاج العروس ۸- ۳۰۹. 

۷- ذکره فی صحاح اللغه ۶- ۲۲۳۱ و انظر: لسان العرب ۱۳- ۴۸۹ء و غیرهما. 

۸- تفسير الاش ۲- ۴ی حدیث ۳۶. 

-٩‏ لا توجد: تعالی؛ کی المضدر. 

.۲۳ التوبه:‎ ٠ 


.۲۴ التوبه:‎ ١ 


و ذ کرت فی سر ال رماع ۱۱۱-۷ غته: 
۳ تفسیر العیاشی ۲- ۸۴ حدیث ۳۸. 


٭ |ترجمه |تفسيرالعياشى -. تفسیر العیاشی ۲: ۴ حدث۳۸ - : امام صادق علبه السلام درباره این فرموده خداوند 
ص: ۲۳۰ 


تعالی: او یم خنین إذ عجبتکم کثرتکم»؛ و [: نیز] در روز حنين آن هنگام كه شمار زیادتان» شما را به شگفت آورده بود) تا 


اق ولیتم مدبرین» (سپس درحالی که پث پشت [به دشمن] ] کردہ بوديد ب ركشتيد.] فرمودند: آنء ابوفلان بود. 
| تر جمه | 


«4۵» 


(۳: عد الله ن تكثره عَنْ عفزه ی خفرات قال: فلت لأ عو دِ الله عليه السلا اختجاج الاس علینا فى العا فَقَالَ عَليه 
سر او بن يحبر عن حمر بن جمر لابى م فى ہاج اساس فی ر 


السّلام: 


حش یک بلک غَارا أ- آو قَالَ (©): شَوَا- إِنَّ الله (۵ تم یذ کز مرول الله (۶) لى الله َوه وال الْممْؤْمِنِينَ ال 


السّكيئة علیهغ جمیعاه و اب رل السَکِیه علی رَشوله و رجه ينها و (۷) تحص رشول الل صَلى الله عله وَ آله دونه.. 


م2 


وت جمہ ]السراثر - . مستطرفات السراثر: ۸ حدیث۶ - : عبدالله بن بكيرء از حمزه بن محمران نقل کرد که گفت: از امام 
سے یرٹ تی بت تو یج عضرت فرمودئدة آلاج ای کر عار اش با ررد شر 
انت - او تد رمرل عدا ی ا عله و لن را با ان کر تد گان که آرامش را بر دل همه آن‌ها قرار داد و او 
آرامش را بر فرستاده اش تازل کرد و او را (ابوبکر) از آن آرامش حارج کرد و آرامش را به رسول حدا صلی اه علیه و آله 
اختصاص داد و نه دیگری 


* | تر جمه | 
»4۶« 


سر (۸ا: ن کتاب أبى مب وه عن عیتری بن عبد هلا می قَالَ: مخطب الاس مم بن الخطاب- و دک قَبلَ آن 
يعو آم كوم بیزتین- کال ها ال ش! نالا دات الصا از کا المَضْلَ فیهالکان ز ضس ھت 
یفعل ده کان تیکم لت ت دق المرآة من نساثه المخشؤة و فراش الیف و الا 3 لح و تا اڈ شبهها دلى ثم رل 


عن المي و ما ام یمین ن ۵۵3 اؤ ا عکی سل صَدَاقَ (۱۷) بنت عل عليه الم بأذتي تس ما 


ص: ۳۳۱ 


۱- التوبه: ۲۵. 

۲- و انظر: تفسیر البرهان ۲- ۱۱۲ و تفسیر الصاف ۱- ۶4۰ 
سط اھ الکرآ 11 د 7 

۴ فی (س): و قال و هو غلط. 

۵- فی المصدر: ان الله تعالی. 

۶- فی المستطرفات: رسوله. 

۷- لا توجد الوا کی المصدر. 

۸- مستطرفات الشراثر؛ 0۱۴۴ حدیث ۱۲. 

9- فی المصدر: يفعله. 

۰- فی المستطرفات: و القدح الکثیف و ما آشبه ذلک. 
۱- فی المصدر: فما آقام لا يومين. 


۲- فی المصدر: فى صداق .. 


٭ | تر جمه |السراثر - [۴] . مستطرفات السرائر: ۴ حدیث ۱۲ - : از عيس بن عبد الله هاشمى نقل شده اش كه كفية: عمر بن 
بس و وو ہے ار CE EE‏ برد ری ای مردم» در مهریه زنان 
زیاده‌روی نکنبد» زيرااكر اد زق گار كوس رف ا شف آله آن را انجام می‌داد. باب و صلی ال 
عليه و آله به هر كدام از زنانش» یك پشتی؛ زيراندازى از ليف خرماء انگشتر و كاسه و شبيه این جيزهاء مهريه می‌داد. سپس 
از منبر پایین آمد» و دو يا سه روز طول نكشيد که برای دختر على عليه السلام جهل هزار مهريه فرستاد. 

ص: ۹ 

۷| تر جمه | 


۹۹۷ 


فی: تفسیر العیاشی لقن آبی تیه قَالَ (۲): کی بجهتم لها مربعة اواب باب با الأول: لالم و مُوَ زر و ابا نی 
لخب وَ الاب الالت: ال و الرَابعُ : لِمْعَاويَة و الاب الا لد الْمَلِكِء و الاب السَّادسنٌ: لث کر ئن مُویۃرء و اباب 
السَابع: لأبى مَلَاَ فَهُم أَنْوَابٌ لمن الَعَهُ TD‏ 


**| ترجمه |تفسيرالعياشى ل تفسیر العیاشی ۲: ۳ حدیث ۱۹-: 


ازابو بصير روايت شده كه گفت: جهنم هفت در دارد كه كناهكاران از آن‌ها وارد می‌شوند: در اول براى ظالم است كه او 
زريق می‌باشد و در دوم از آن بتر و در سوّمى برای نفر سوم» و جهارمى برای معاویه» در پنجم برای عبدالملک» در ششم 
بزاع عسكر بن هوشر و سی کر يراض انی هلاه اسکه و کرد انان درهای كسان سد که از آن‌ها پروی کرده‌اند. 

| تر جمه | 

بیان 


سيأتى (۴) آن عسكر [عسکرا] اسم جمل عائشه» و يحتمل أن یکون كنايه عن بعض ولاه بنی مه كأبى سلامه» و بحتمل أن 
يكون أبو سلامه کنایه عن أبى مسلم إشاره إلى من سلطهم من بنی العباس. 


** | ترجمه ]یہ زودى ذكر خواهيم كرد كه عسکر» نام شتر عايشه بود» و آن کنابه از ... و دو همراه او می باشدء و احتمال می ... 
رود كه آنء كنايه از یکی از واليان بنى اميه مانند ابی سلامه باشد» و ممكن است ابوسلامه» كنايه از ابو مسلم خراسانى باشد 
كه بنى عباس را بر مردم مسلط كرد. 


* | ترجمه | 


۹۸ 


شی تفسیر العباشی ده عَنْ خریزه عَمَنْ ذ کر عَنْ أبى تجففر عليه الم فی قزل له و قال السَّيِطانٌ لما قضدی ار (۶» قَالَ: 
هُوَ النَانِىء و لیس فی الْقَوْآن شَى : و (قالَ الشَِّطانٌ) او هُوَ الانى (۷). 


** | ترجمه |تفسيرالعياشى: 2 تفسیرالعیاشی ۲: ۳ حدیث۸ - 
امام صادق عليه السلام درباره اين فرموده خداوند: قالطا لما قضى الأمْرً) - . ابراهیم/۲۲ - 


[و چون کار از كار گذشت [و داوری صورت گرفت]» شيطان می گوید] فرمودند: او دومی است. و هر كجاى قرآن همانند 
اين آيه «و قال الشیطان» [و شیطان گفت) بیاید» مراد از شیطان» دومی است. 


| تر جمه | 
۹۹« 
شی تفسیر العیاشی (8): عَنْ أبى بير عَنْ أبى عفر الله عليه الا :ذا کان ؤم الامو تی بالیس فى سربیی علا و 


سَبِعِينَ كيلا (۹)ء فَنْظز لول ای زُقَرَ فى 


ص: ۳۳۲ 


۱- تفسير الاش ۴- 0۲۴۳ حدیث ۹۹. 

۲- فى المصدر: عن آبی جعفر عليه الشلام قال .. 

۳ و قد ذکرها فى تفسیر البرهان ۲- ۳۴۵. 

د یسا ار AE NEE‏ ین 0۰۷ شیر 

۵- تفسیر العناشن ۲- ۲۲۳ حدیث ۸ 

۶- سوره إبراهيم (علیه السلام): ۲۲. 

۷ و جاء فی البرهان ۲- ۳۱۰ و تفسیر الصافی ۱- ۸۸۵ 

۸- تفسیر العناشن ۲- ۲۲۳ حدیث ۹. 

۹- جاء فى حاشیه (ک): الکبل: القيد و الف خمء یقال: کبلت الأسير و كبلته: إذا قر دته فهو مکبول و مك لى. صحاح. انظر: 
الضحاح ۵- ۱۸۰۸ و لا توجد واو من: و الضخم. 


با مجیر له (؟) هرا لْداب؟۱. قیقال: یه علی عَلی علیہ السَلَامُ. ول له إئلیش: وبل لكك أو تور کا أ ما علفت اد الله 
کو اه 


إِنَّ عبادی یس لک عَلَيْهم رطان إا من امک من الغاوین (©) و ما عرفتهم جين اشتتناهم اد فلت و لا تَجدُ کم م شاکرین 
سد سن ہے ہت قل له ۵۵: تیا ای ان ینک این وی ی لین 


یوک عَلَى الْخلَافٍ؟!. يول اليما و هو ژر لإليس: ص99 9 9 00۳8 :لم عصیت رک و أطغتنی؟. 


و 
ت ره کے 


فد زفر عَليه ما (۸) قال | :له وع کم وغد ان و وعذشکم الب عافن عله دل باق .لگ إلى آخر 
اليه (۱۰). 


**| ترجمه |تفسيرالعياشى أ تفسیر العیاشی ۲: ۳ حدیث ٩‏ -: 


از امام صادق عليه السلام روایت شده است که روز قیامت درحالی که به ابلیس هفتاد غل و هفتاد دستبند زدهاند» آورده مى ... 


شود يس او به زفر که او وا با 
ص: ۲۳۲ 


صد و ببست زنجير و صد و بيست دستبند بسته‌اند؛ نگاہ م ىكندء در این هنكام ابليس می گوید: این كيست که خداوند 
عذابش را دو چندان کرده و حال آنکه من تمام این مردم را گمراہ کرده‌ام؟ گفته می‌شود : این» زر است. پس ابلیس می۔۔ 
گوید: چه چیز باعث شد که مستحق این عذاب شده است؟ می گویند: به خاطر ظلمش بر على عليه السلام. ابليس به او می.. 
گوید: وای بر تو - يا هلاک بشوی -! آیا نمی‌دانستی که خداوند به من دستور داد به آدم سجده كنم ولی من عصیان کرده و 
از او خواستم که مرا بر محمد و اهل بیت او و شیعیان آن‌ها مسلط کند ولی خداوند آن را قبول نکرد» و گفت: (إِنَّ عبایی 
یس لَك علیهع شطان الا من اک ین لَاوینّ» -. حجر/۴۲-ء 


[در حقیقت کو را بر بند گان من تسلطی نیست مگر کسانی از گمراهان که تو را پیروی کنند.) و هنگامی که خداوند آن‌ها را 


استتثنا کرد من آن‌ها را نشناختم» زیرا گفتم: «ولا جد أَكْرَهُمْ شارکری» -. اعراف/۱۷ -) 


[و بیشترشان را شك گذار نخواهی یافت.] و تو خودت را از روی غرور به آن دچار کردی؟ يس او را در برابر مخلوقات نگه 

می‌دارند و به او گفته می‌شود: بين على عليه السلام و تو و خلقی که بر خلا-ف از تو تبعیت کردند» جه بود؟ شیطان كه زفر 
باشد به ابلیس می گوید: تو بودی که مرا به آن دستور دادی. ابلیس به او می گوید: پس چرا بر پرورد كارت عصیان کرده و 
از من پیروی کردی؟ در این هنكام زفر این فرموده خداوند را به ابلیس جواب می‌دهد: إن الله وک کم وغة الْحَقَّ لعن ووعدتکم 
کم وَمَا کان لی علیکم من شرطان» - . ابراهیم/۲۲ -۰ إدر حقیقت خداوند به شما وعده داد وعده راست و من به شما 


وعده دادم و با شما خلاف کردم و مرا بر شما هیچ تسلطی نبود) تا آخر آیه. 


قوله عليه السلام: فیرڈ زفر عليه .. ظاهر السیاق أن یکون قوله: اد له وَعَدَ کم کلام إبليس» فیکون کلام زفر ما ذکر قبل تلکک 
الآبه من قوله: إنّا كنا 


ص: ۳۳۳ 


۱- فی المصدر: له العذاب. 

٢‏ فی الفسیر: بما حدّد له» و فی (كك): جدد. 
۳- الحجر: ۴۲. 

۴- الأعراف: ۱۷. 

۵- فی تفسیر العیاشی: فمنتكك به. 

۶- فی المصدر: فتوقف. 

۷- فی التفسير: فقال له. 

۸- وضع فی (س) علی: ماء رمز نسخه بدل. 
۹- سوره إبراهيم (علیه السلام): ۲۲. 


۰- و حكاه فى تفسیر البرهان ۲- ۳۱۰. 


لکم َبعاً (۱) و ترک اختصاراء و یحتمل أن یکون إشاره إلى ما یجری بین [فلا-ن] و بين أتباعه» فیکون المراد بالرد عليه الر 
على أتباعه» أو یکون (علیهم) فصخف» و لعله سقط من الکلام شی ء» و فى بعض النسخ لم تكن کلمه (ما) فی (ما) (۲) قال 
الہ و لعله آقرب و على تقدیره یمکن أن يقرأ فیرڈ- على بناء المجهول- و الظرف بدل من زفرہ فتکون الجمله بيان للجمله (۳) 
السابقه. 


٭| ترجمه ]این فرموده امام عليه السلام: «فيردٌ زفر عليه)ء زفر به او جواب می دھد. ظاهر سياق این است که اين فرموده خداوند: 
«إن الله وَعَد کم» سخن ابلیس باشد» و سخ سخن زفر» آيه قبل از این :ا گا 


ص: ۳۳۳ 


لك تیگا؛ -. ابراهیم/ ۲۱ - }ما پیروان شما بودیم.] باشد که برای اختصار حذف شده است. و ممکن است اشاره‌ای باشد به 


آنچه ميان عمر و پیروانش رخ می‌دهد. و مراد از جواب دادن به ابلیس: جواب دادن به پیروان خود باشد؛ یا در اصل عليهم 
بوده که به اشتباه عليه وارد شده است. جه بسا چیزی رج ےو ات ان 


وجود نداث شت. و شايد اين درست باشد» و بنابراین فرض می توان رد : به او پاسخ داده می‌شود» خواند و ظرف (علیه) بدل از 
زر عه و آن جمله بیانی برای جمله قبلی باشد. 


٭| ترجمه ] 


»1٠٠« 
شی» تفسير العياشى (۴): عَنْ مُحَمّدِ ن مَْوَانَه عَنْ أبى جغفر علیه الصَكَامُ فى له‎ 


ما أَشْهَدْنهُمْ حَلْقَ السّماواتِ و الأرض و لا لقن یع و ما كنْتٌ خد امضلیز عَضداً (۵)؟. لد َشول اللو صلی الله عله 
و آله قال: اللهك أعِرَّ الدَّينَ بِعمَرَ بن الخطاب! أو ز ابی هلب شام رال و ما کل 4 ذٌ المضلین عَف دا (۶) بغیهعا 
1. 


٭ترجمه]تفسیرالعیاشی - . تفسیر العیاشی ۲: ۳۲۹-۳۲۸ حديث ۳۹ - : از امام محمد باقر عليه السلام در رابطه با این فرموده 
خداوند: كا أَسْهُدتُهْ كلق الشعاؤات 7 الق ایهم وما كنت تلذ اعضلین عَضدّا -. کهف/۵۱ -» ([من] آنان 
را نه در آفرينش آسمانها و زمين به شهادت گرفتم و نه در آفرينش خودشان. من آن نيستم كه كمراهان را همکار خود 
کنم.) پرسیدہ شد امام فرمودند: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: خداياء دين اسلام را به وسيله عمر بن خطاب» يا ابی 
جهل بن هشام استوار كن. پس خداوند نازل كرد: وا كنت مد الم لین عَضدّا - .١‏ کهف/۵۱ - 4 ومن آن نيستم كه 
گمراهان را همکار خود کنم.) يعنى آن دو را. 


٭| تر جمه | 


«1*1» 


شی» تفسير العياشى (۸): عَنْ مُحَمّدِ بن مَرْوَانَه عَنْ آبی عدد الله عَليه السام قال: قلْتٌ لَهُ: لت فدَاك. قال رَسُول الله ص لى 
الله علیه و آله: عرٌ الاش ام ہبی جهل بْن هشام أؤ بغمر بن الخطاب. فَقَالَ: با مُحَمَدًا قد و الله قال دَلِككء و كان عَلَىَ أَصَدَ من 


ضوب الق تم بل عَلَىَ فقال: هل تذری ما نرل الله با 


ص: ۲۳۴ 


۱- سوره إبراهيم (عليه السلام): ۲۱. 
٢‏ لا توجد: ماء فی (س). 

۳- فی (س): الجمله .. 

۴- تفسیر العناشن ۳۷۹-۳۲۸۰۲ حدیث ۲۹ 

۵- الکهف: ۵۱. 

ع الکهف: ۵۱. 

لا- و ذکره فى تفسیر البرهان ۲- ۴۷۱- ۴۳۷۲ و تفسير الضافی ۲- ۱۷ عنه. 

۸- تفسیر العپاشی ۳۲۹-۲ حدیث ۴۰. آقول: هذه الرّوايه و التى سبقتها بنظری القاصر لا يليق صدورهما من الامام عليه الشلا» 
فلعل الّاوی اشتبه عليه المطلب و نقل المعنی الّذى فهمه دون مغزی کلامه عليه الشلام» أو سقط من الژوایتین عبارات. فتأمّل» و 
له العالم. 


مُععد؟!. قلث: نت لم جک و فتذاک. قال: إِنَّ رَسُولَ الله صلی الله عله و آله کان (۱) فى دار رقم فقال: الُم أعِرَّ السام 
بأبى جفل بن جشام أو مر بن التحطابء اثر الله ما هد نهم حل السّماوات و الْأَرْض و لا حل هم و ما كنت مد 
لعفل عَضُداً )٢(‏ يَغْيهِمَا (۳.. 


**| ترجمه ]تفسیرالعیاشی - . تفسير العیاشی ۲: ۳۰۶ حدیث ۱۳۳ - : محمد بن مروان» نقل كرده است که به امام صادق عليه 
عمر بن خطاب استوار بگردان؟ امام فرمود: ای محمدء به خدا سوگند. كه پیامبر آن را گفتند» و آن بر من از كردن زدن 


سخت‌تر بود. پس امام به من رو کرد و فرمود: ای 
ص: ۲۳۴ 


محمدء آيا می‌دانی خداوند جه ازل کرد؟! عرض کردم: جانم فدایتان شما از ما داناتريد. امام فرمود: رسول خدا صلی الله 
عليه و آله در خانه ارقم بودند و گفتند: خداياء اسلام را به وسیله ابی جهل بن هشام يا عمربن خطاب استوار بگردان. پس 
عدارتدان آله راتازل كرد ها NEE‏ 7 الق آشیتهم وَمَا گنت مر امعد ليق ا 
کهف/۵۱ - [[من ] آنان را نه در آفرينش آسمان‌ها و زمين به شهادت طلبيدم و نه در آفرینش خودشان» و من آن نیستم که 
گمراهان را همکار خود بگیرم.] يعنى آن دو را. 


# تر جمه | 


«+¥» 


شی» تفسیر العباشی (۴): عَنْ عو دِ الله بن مان البجله عَنْ وجل: : أنَّ الب صلی الله علیه و آله اجتمعا له فتَكلُمَا فى عَلِیٌ 
(۵) و كان مت ال صلی ال عله أن یی (۶) هیا فى بعض الْقَوْلِء نله قد کت ت ركن ایهم شيا قلیلا إذا 


ذفناک ضغت الْحَياِ و ضشت الْمَماتٍ تم لا تجد لک عَلَينا نَصِيراً (۷) م لَا يَجدًا (۸) بَعْدَك مِثْل عَِی ولا (9). 


و اله 
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*٭ تر جمه آتفسیرالعیاشی - . تفسیر العیاشی ۲: ۳۰۶ حدیث ۱۳۲ - : از عبدالله بن عثمان بجلی» از شخصی نقل شده است که 
آن دو نزد پیامبر جمع شدند و درباره علی علیه السلام صحبت کردند و پيامبر صلی الله عليه و آله در برخی از سخنانشان با آن 
دو به نرمی سخن گفتند» يس خداوند اين آيه را نازل کرد: لد كدت تَوْكنٌ ایهم شین لاه دا لاک ضف الْعَيَاء 
ودعت الْمَمَاتِ تم لآ تجد لک علینا تصیزا» - . اسراء/۷۴و ۷۵ - (قطعاً نزديكك بود کمی به سوی آنان متمایل شوی؛ در آن 
صورت حتما تو را دو برابر[در] زندگی و دو برابر[يس از] مرگ [عذاب] می‌چشانیدیم» آنگاه در برابر ما برای خود یاوری 


نمی‌یافتی. 1 سپس آن دوء بعد از تو ولی‌ای همانند على نمی بافتند. 


| تر جمه | 


قال البیضاوی (۱۰): ضعت الْخیاه و ضغْت الْمَماتِ. أى عذاب الدنیا و عذاب الآخرهء ضعف ما یعذب به فى الدارین بمثل هذا 


العمل غیرکث. لأنّ خطأ الخطیر أخطر. 
و قیل: الضعف من أسماء العذاب. 
وقيل: المراد بضعف الحياه عذاب الآخره و بضعف الممات عذاب القبر. 


ص: ۳۳۵ 


۱- لا توجد: کان فی (س). 

۲- الکهف: ۵۱. 

.۱۷ -۲ و حكاه فی تفسیر البرهان ۲- ۴۷۱- ۰۴۷۲ و تفسیر الضافی‎ ٣ 
.۱۳۳ تفسیر العناشی ۲- ۳۰۶ حدیث‎ -۴ 

ه- فى المصدر: اجتمعا عنده و ابنتيهما فتکلموا فی علي .. 

۶-فی التفسير: أن يلين .. 

۷- الاسراء: ۷۴- ه/. 

۸- فی المصدر: ثم لا تجد. 

9- و حكاه فى البرهان ۲- ۴۳۴. 


.۲۰۸ -٣ تفسیر البیضاوی‎ -٠ 


انتهی. 
و فى تفسیر على بن إبراهيم: و ضعف الممات من یوم الموت إلى أن تقوم الساعه (۱). 
و لعل قوله: ثم لا یجدا بعدک .. من تتمّه الآيه فی قراءہ أهل البیت علیهم السلام. 


:| ترجمه ابیضاوی آورده است :حال تفسير البيضاوى": ٠۸‏ -: «ضعف الحياه و عف الممات»: يعلى عذاب دنيا و عذاب 
آخرت. چند برابر عذابی که به خاطر این عمل در دنیا و آخرت. دیگران عذاب می شوند؛ زیرا خطای شخص بز رگ» شدیدتر 
است. و گفته شده است :«الضة عف» از نام‌های عذاب می‌باشد. و باز گفته شده است: مراد از ضد عف الحیاه» عذاب آخرت و 


ضعف الممات» عذاب قبر است. 
ص: ۲۳۵ 
سخن تمام شد. 


و در تفسیر على بن ابراهیم آمده است: ضدعف الممات از هنگام مرگ شروع می‌شود تا آن که قیامت برپا شود - ۲. 
تفسیرالقمی ۲: ۲۴ - . به نظر می رسد: جمله «ثم لا يجدا بعد ک» تتمه آيه در قرائت اهل بيت عليه السلام باشد. 


اد | ترجمه ] 
٠۳‏ 


جا (1ا: عر ن مڪ عن حفر بن محمد ایی عن عبتری بن مهراد عن موه عن الع بن امير ن یی ال 
: شحف الک ٩‏ بْنَّ علی علیهما السام يمول :إن اب بكر و مر مدا ای ذا ال و و ا كله اه دوک و جع نا فيه ت ها 
كَسَهْم الْعَدٌ (۳) آما و الله هما أنْفَهُمَا يرم يَطْلْبُ الاس فيه شَفَاعتنا. 


٭٭| تر جمه |الامالی - ۳. امالی الشیخ المفید: ۰۴۸ حدیث۸ - : ربیع بن منذر از پدرش روايت کرد كه گفت: از امام حسن 
جد قرار دادند. بدان و به دا س و گند درآن روزی كه مردم شفاعت مارا طلب کنندء آنان شدیداً در گیر نجات خود از غم و 


اندوهی هستند که آن دو را احاطه کرده است. 


# تر جمه | 


التشبيه بسهم الجدّ إِما من جهه القلّه» أو عدم اللزوم مع وجود الوالدین» أو إشاره إلى الشوری» فا عمر جعل أمير المؤمنين عليه 
السلام آحد السته و (۴) سهم الجدّ السدس. 


**| ترجمه آتشبیه به سهم جد يا به خاطر کم بودن آن است و یا به خاطر عدم لزوم آن با وجود پدر و مادر است. و با اشاره‌ای 


به شوری است؛ زیرا عمر» اميرمؤمنان عليه السلام را یکی از آن شش نفر قرار داد و سهم جد. یک ششم می‌باشد. 


۳9 


ب (۵): دت أبُو عو الله مد بنُ آخم د الد بلق البضری (4۶ عن مُحمّد بن أبى كثير (۷) الکوفی قال: كنت لا اخم 


وه 
۱ 
5 
١1‏ 
533 
١ك‏ 
o‏ 
امت 
ہے 
ااا 
,0 
1 
١ 4‏ 


.۲۴ -۲ تفسیر على بن إبراهيم الققی‎ -١ 

۲- أمالى الشیخ المفيد: ۴۸) حديث ۸ بتفصيل فى الشند. 

*- فى المصدر: الجدّه. 

ع- فى (كك): آو و هو غلط. 

۵- مناقب ابن شهر آشوب ۴- ۲۳۷. 

۶- فى حاشیه (كث) من البحار کلمه: بصیر و وضع بعدها رمز نسخه بدل لم یعلم محلهاء و لعلها بدل من: البصری. 
۷- فى المصدر: محمّد بن كثير. 


٢‏ ریت فى تامی 7 توژ (۱) مِنَ لزع (5) فيه شین ن ۶ أحمژ شه الخلوقِء رل إِلَى البیتِ الْمحیط پرسول الله 
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صلی لعل و آله ثم أخوج ص ينه ہے o‏ ہپ 
تاه قد ات من عون من ااا و ما ع ذا الْلوق؟. فَقَالَ: یا ملک تی ۶ فى کل لہ معد ع ھا خی 

ریت طيخت لا تیب تفبی بلغنهمَا لت علی الصادق عليه اسلا ما زآنی ضحک و قال تایه لک نم : 
سعّدی. فقال: ۳ 2 0 4 ءہگ 0+ ا دن رن رت شا تکره 
َاقْرأمَاء و له ما هو یلک كل پا رايهم لک ملك مرک عراز و تکاربها؛ ال تيل ظَلْماً أَعَذَ مِنْ مه 


فَطْوَقَهُمَا به فى رِقَابهِمَاء لِأَنّهُمَا سب کل ظلم مد كانً.. 


3 
2 
معأ 


| ترجمه |مناقب ابن شهرآشوب - . المناقب لابن شهرآشوب ۴: ۷ - : محمد بن ابو كثير كوفى می كويد: هميشه نمازم را 


جل 


ص: ۳۳۶ 


با لعن آن دو آغاز نکرده و به پایان نمی‌بردم. خواب ديدم پرنده‌ای» ظرفی از جواهر حمل می کند که در آن چیزی قرمز شبيه 
طرق (عطری کا اد مارت برآ تس خاد ا كه رمرل هدا صلی علدو ال ذو گرم یرد رود امت 
سپس از ضریح: دو نفر را بیرون آورد و چهره آن دو نفر را با خلوق معطر کرد سپس آن دو را به ضریح بر گرداند و اوج 
گرفت. از کسی که در کنارم بود پرسیدم: این پرنده چیست؟ و آن تلوق چیست؟ او گفت: آن پرنده» فرشته‌ای است که هر 
شب جمعه می‌آید و آن دو را با خلوق خوش بو و معطر می کند. آنچه ديدم مرا آزار داد. حتی دیگر با لعن آن دو مسرور 
نمی‌شدم» پس بر امام صادق عليه السلام داخل شدم. امام همین که مرا ديدند و فرمودند: آيا آن پرنده را دیدی؟ من عرض 
کردم: آری» ای سرورم. امام به من فرمود: اين آیه را بخوان: انا النَجْوَى مِنَ الشَّعِطَانٍ خرن الَّذِينَ منوا ویس بضارّمم شین 
ِا ادن الله -. مجادله/۱۰ -» [چنان نجوایی صرفا از [القائات] شیطان است تا کسانی را که ایمان آورده اند دلتنگ گرداند 
وآلی ] جز به فرمان خدا هیچ آسیبی به آن‌ها نمی‌رساند.] هر گاه در خواب چیز بدی دیدی اين آيه را بخوان. س و گند به خدا 
که آن فرشته م وکل به آن‌ها؛ برای احترام آن‌ها نیست بلکه آن موکل مشرق‌ها و مغرب‌های زمين می‌باشد. هرگاه کسی از 
روی ستم کشته شود کمی از خون او می كيرد و با آن بر كردن آن دو طوقی می کشد. چرا که آن دو از ابتدا باعث هر ظلم و 


بی فى اشن 

۷| تر جمه | 

بیان 

الثور إناء یشرب فيه (۴). 


* |[ ترجمه ]|«التور): ظرفى كه با آن آب نوشند. 


* | ترجمه | 


«1*۵» 


کش (۵): العا شی عَنْ جغفر بن آخمد. عَنْ حفدان بن شلیمان و العَمْرَكىٌ» عَنْ مُحَمّدِ بن عیسی. عَنْ يُونس»ء عن الحجال» عَنْ 
علی بن غقبه» عَنْ رَجُلء عَنْ أبى عي الله علیه اسلا قال: کان رَشول الله ص لی الله عَليه و آله و عَلِىٌ وَ مار يَعْمَلونَ مَرجداء 


فمو غُنْمَان فى بر له يَحْطِرُ فقال (۶) أُمِيرٌ الْمَؤْمِنِينَ عليه 


ص: ۲۷ 


سم الصافب شیف ا میں 

۲-فی (ك): جواهر. 

.٠١ المجادله:‎ -* 

۴- كما فى الصحاح ۲- ۶۰۳ و انظر: مجمع البحرین ۳- ۲۳۴ و لسان العرب ۴- ۹۶. 

۵- اختيار معرفه ال جال- رجال الكشّي-: ۳۱- ۱[۳۲- ۱۳۸ حدیث ۵٩‏ بتفصيل فى الاسناد. 
۶- فی المصدر زیاده: له. 


اسلا ازْخز به. فقال ماك 
لا يَسْتَوى مَنْ يَعْمْرُ المَسَاجذدا٭ء دید * بطل فيا رَاكعاً و ساجدا 
تراه عاندا مُعانداً * مت #عن یار اال اا 


قال: اتی اي صلی الله علیه و آله فقال: ما أسلمتا لتَشْتَم آغراضنا و آنفشتاا 


ا آیتان: ینوت علیک أنْ 
ال الب صلی الله علیه و آله لعل عََيِهِ السََامٌ: اب هَذَا فى صاحبک. م قال ال صَلَّى الله عله و آله: اكت عذه الب 


زیون الد آمُوا ال و وله ... (4۴ 


##[ترجمه]رجال الکشی: - . رجال الکشی: ۳۲-۱ - امام صادق عليه السلام فرمود: رسول خدا یی الله عليه و آله» على و 
عشار مسجدی را می‌ساختند» در این هنگام عثمان در لباسی» به گونه‌ای متکبرانه از کنار آن‌ها گذشت. امير مومنان علیه 


ص: ۲۳۷ 
السلام به عمّار فرمود: بر او رجز بخوان» عمار این ابيات را رجز خواند: 


- کسی که مساجد آباد می کند و پیوسته در آن‌ها رکو ع و سجود می کند» با کسی كه دشمنی می کند و هميشه از گرد و غبار 


امام می گوید: پس عثمان نزد پا صلی ال علبه و آله آمد و گفت: ما اسلام آوردیم تا به ما دشنام گوبی و آبرویمان 
بریزی؟! رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: اگر دوست داری» اسلام را رها کن؟ پس اين دو آيه نازل شد: اِمَمْنَونَ عَلیک 
أن اش موا قل لا منوا علی (شلاعکم تل الله َم علیکم آن مراکم للایمان إن کشم صَادِقِينَ» -. حجرات/۱۷ - (از این که 
جات و ی و و کت 
به ایمان بر شما منت می گذارد اگر راستگو باشید.) تا آخر آیه. سپس پیامبر صلّی الله عليه و آله به على عليه السلام فرمود: 
این آيه را در مورد دوستت سب 0 و3 ای لا اه وزشوله .نو - (جز این نیست که مومنان کسانی- 


اند که به خدا و پیامپرش گرویده‌اند.) 
٭٭| تر جمه | 
بیان 


البزٌّ- بالکسر- الهیته و البرَّهُ أيضا الشلاځ» ذكره الجوهری (۵) و قال: 


حَطَرَانٌ الوَجَل 5 اهتزازةٌ و فی المشی و تمختد حدم (۶) 


قوله صلّی الله عليه و آله: أن تال بذلک .. أى أقيل اسلامک و أرجع عن بیعتک بذلک الأمر الذی وقعء فهو إِمَا (۷) على 
الاستفهام الانکاری أو لأنّه کان یعلم من باطنه أنه لم يؤمن. 


| تر جمه آجوهری آورده است: ابر به کسر باء: جامه» لباس» و البزه همچنین به معنای سلاح است -. الصحاح ۳: ۰-۵ و 
گفته‌است: «خطران الرجل»: با غرور و تككبر راہ رفتن - .. الصحاح ۲: ۶۴۸ - . 


براقا سگرن ہات صلی الل علدو ال وان قال لکن سی الات را وا کار و از سرت ود فر انع اه فی رآ۵ یا 


بنابر استفهام انکاری است يا اين كه چون پیامبر از باطن او خبر داشت که او ايمان نیاورده است. 


وں | ترجمه ] 
»$+« 


كش (۸): جغقر بِنُ مَعْرُوفٍء قال: عدا الْحَسَنٌّ بْنُ علی بْن مان عَنْ أبيه» عَنْ صالح الْحذاء قال: لَمَا أمَرَ الى ص لی الله عَلَيهِ 
ا رج ا ا 


ص: ۳۳۸ 


۱- فى الڑجال: أ تحب أن تقال فنزلت. 

۲- الحجرات: ۱۷. 

۳- وضع على کلمه: الآيه» رمز نسخه بدل فی (س). 

۴- الحجرات: ۱۷. 

۵- فی صحاحه ۳- ۸۶۵ و انظر: لسان العرب ۵- ۳۱۲. 

۶- صحاح اللغه ۲- ۶۴۸ و انظر: مجمع البحرین ۳- ۲۹۰ و تاج العروس ۳- ۱۸۳. 
۷- لا توجد: إماء فی (س). 

۸- اختیار معرفه ال جال- رجال الکشی-: ۱[۳۲- ۱۴۰ حدیث ۶۰. 


السَّلامُ قال: فيا هُمْ (۱) فی علساج البنَاءِ إِذ خرخ عُثْمَانَ عَنْ (۲) اره و اتف الغَيَارٌ فمن بوبه وَأعرض بوجُهه قال: فقال عَلِىٌ 
عله السام لِعَمَارِ: إذَا قلت شین فد عَلَىَ قَالَ: قَقَالَ عَلِيٌ علیه السَلَامُ: 


ا يَسْتَوى مَنْ يَعْمْرُ المَسَاجذدا٭ء معو يك يها زاکعا ‏ ماجدا 
کمن (۳) 7 ری (۴) عن الطریتی حاندا و (۵) عَائداً 
قَالَ: جاب عَمّارٌ كما قال فَعْضب عُنْمَان من ذَلِك فَلم ستيغ (۶) أَنْ قول لِعَلِ شین فَقَالَ لِعَمَار ر: یا مدا یا كما و مضی. فقال 


ی علیه الكلَامٌ لِعَمَار: 


ر ° 
1 سر 


رضدیت بعا قَالَ؟. آلاتأتی الب صَلَّى الله عله و آله تَخبرة؟. كَالَ: فا قرف فَقَالَ: با تب له (صلى الله عليه و آله)! 
ال لی: با لک ! (۷. 


ن 2 عنمان 


۱ 


2 


ال رشول الله صَلَّى الله علیه و آله: من یلم ذَلِكك؟. قَالَ: عَلِيٌ. قال: 
۴ی ال له کما تال مان فَقَالَ لعلیْ عَليه العَلاغ: اذْهَبْ فقل له عیث ماکان با دا با لکم! آنت ت الْقَائِل لار یا 
با با لکع! دعب عَلِيٌ علیه الکَلامُ ال لَه لک فَانْصَرَفَ (۸. 

| ترجمه ارجال الكنى: 


رجال الکشی:۳۲ - جعفر بن محمد گا گفت: حسرٴ بن على بن نعمان از پدرش» از صالح كفاش نقل كرد: هنگامی که پیامبر 
صلی الله عليه و آله دستور به بنای مسجد دادند» بخش‌های آن را تقسیم کرده و در كنار هر مرد» مردی قرار دادند» و عمار را 
همکار على عليه 


ص: ۳۳۸ 


السلام قراردادند. صالح می گوید: در همان لحظه که آن‌ها مشغول ساختن مسجد بودند. عثمان از خانه‌اش خارج شد. و گرد 
و خاک بالا گرفت. يس او لباسش را به صورتش كرفت و چهره‌اش را بر گرداند. صالح می گوید: على عليه السلام به عتمار 
فرمود: ه رگاه چیزی گفتم تو آن را تکرار کن. صالح می گوید: على عليه السلام فرمود: 


- کسی که مساجد را آباد می کند و پیوسته در آن‌ها مشغول رکوع و سجود است. همانند کسی که می بینی با فاصله گرفتن از 


رافیرعی کر دوه ترس تاه 
صالح می گوید: عمار سخن على عليه السلام را تکرار کرد؛ از این رو عثمان خشمگین شد ولی نتوانست چیزی به على عليه 
اک ای کته سفن زشت] و گذشت: على عليه السلام به عمّار فرمود: 


عاد تيعد كارك ین شت آمد؟! آيا نزد پیامبر صلی الله عليه و آله نمی‌روی تا ایشان را باخبر کنی؟ صالح كفاش می گوبد: 


عار حضور پیامبر صلی الله عليه و آله رسيد و وی را از این کار باخبر کرد و عرض کرد: ای پیامبرخدا عثمان به من گفت: 


ای برده و ای فرومایه! 


رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمودند: جه کسی از این موضوع باخبر است؟ عمار عرض کرد: علی. صالح می گوید: پیامبر 
على عليه السلام را فرا خواند و از او پرسید. على عليه السلام آنچه را عمار گفته بود تأييد کرد يس پیامبر به على عليه السلام 
فرمود: برو و هر جا که بود به او بگو: ای برده» ای يست فرومایه» تو بودی که به عمار گفتی: ای برده» ای يست فرومایه! على 
عليه السلام رفت و آن را به او كفت و آمد. 


٭| تر جمه | 


بیان 


تسم .. أى امتنع (۹) من الغبار و فى بعض النسخ بالياء المثناه التحتانيه (۱۰) 


ص: ۳۳۹ 


۱- لا توجد: هم فی متن المصدرہ و هی نسخه جاءت فیه. و فی (ک) نسخه: نحن» بدلا من: هم. 
۲- فی الڑجال: من داره. 

٣‏ فى (س): كما. 

۴- فى المصدر: بری. 

۵- لا توجد: حائدا وه .. فى المصدر و وضع علیها رمز نسخه فى المطبوع من البحار. 

۶- فى (كك): فلم يستطيع» و هو غلط. 

۷ جاء فى المصدر: يا عبد .. يا لكع. 

8- فى الرّجال: ثم انصرف .. و ما هنا نسخه هناک. 

4- انظر: تاج العروس ۵- ۵۱۶ و لسان العرب ۸- ۳۴۳. 


۰- آی تمیّع. 


أى جری على الأرض (۱) و مضىء و الأول آظهر. 
۲ اللكع - بضم اللام و فتح الکاف- الثیم و الذليل النفس (۲). 

٭ تر جمه تم : ب بعنی از غبار دوری کرد در یکی از نسخه هاء این کلمه به صورت ياء آمده است: 
ص: ۲۳۹ 
یعنی: او به راه افتاد و رفت» و اولی واضح تر است. بواللکم؛ به د ضم لام و فتح کاف: يست و ذلیل . 
##[ترجمه] 
۸ء 


كش ا ح كوي و ناو مما لق عن مکو إن عرو التيهبيء عق ی یب الغارت بن اغغیرب شن الود فن له 
قال: نت ای بعر عليه اللام: انی اللهُ اک قدع کم ال أذخلة لاتحت رت ال | له بُو جغفر 
علیہ الام: ما آخریق کم وا حکم بشکم (ه) غير ر مواقت لمکم الله و + زشوله ا ص لی الله عليه و آله و م ی عله 
لام ال و هو فى آشاقهعا مال الیل یڑ لآ حشبى عشب" 


#[ تر جمه ]رجال الکشی - . رجال الکشی: ۲۰۶-۲۰۵ - : ورد بن زيد می گوید: به امام باقرعلیه السلام عرض کردم: فدایتان 
وف كيك نف ایام فرمود: بگو داخل شود. کمیت از امام درباره شيخين يرسيدء امام باقر عليه السلام به او فرمود: هر خونی 
که ريخته می‌شود و هر حکمی بر خلاف حکم خداوند و حکم پیامبرش صلی اه علیه و آله و کر على عليه السلام صادر 
مي قرف كلها مس لیٹ آ3 پر كردق آ ن دو استاه کیت کته له | کیره اله اک ار اشن س است. 


* | تر جمه | 


۰۰۸ 


ع 


كا (۷): خمد بن زیاده عَنْ أبى الاس عبد الله بن أَحْمَدَ خمد ان عن علی بن اس (۸) الَاطرٌِ عَنْ مُحَمّدِ بن زياد عَنْ 
باه عَن ضبن يمار عَنْ اَی يعفر عَليه لاش قال: إن عُتْمَانَ قال مداد ما الله نهين MESSE‏ کت اون 
قال: فَلَمَا حضرّث مِعُدَادَ (۹) اف قال ِعمار: بل تمان ئی آئی كذ ودذث إلى رین الأول 


*٭[ترجمہ]الکافی -. الکافی۸: ۰۳۳۱ حدیث ۵۱۳ - : امام محمدباقرعلیه السلام فرمودند: عثمان به مقداد گفت: به خدا 
سو گند» يا تمام می کنی يا این که به پرورد گار نخستین ات برمی گردانم. امام می‌فرماید: آن گاه که وقت وفات مقداد رسید. به 
عمار گفت: از جاب من به عثمان بكو که من نزد خدای ند نخستینم بر گشتم. 


بیان 
[لعله] آراد بالربٌ الأول الصنم أو المالک» و أراد مقداد رضی الله عنه به الرت تعالی. 
ص: ۳۳۰ 


-١‏ كما فى تاج العروس ۵- ۵۱۶ و الصحاح ۳- ۱۲۸۷ و غيرهما. 

۲- ذكره فى الصحاح ۳- ۱۲۸۰ و تاج العروس ۵- ۵۰۲. 

۳- رجال الکشت: ۵- ۲[۲۰۶- ۴۶۱]» حدیث ۳۶۱ مع تفصیل فی الاسناد. 
۴ لا توجد: معاء فی (س)» و فى المصدر: قالا- بدون معا-. 

۵- ما هنا نسخه فى المصدر و فيه: و لا حکم يحكم بحکم .. 

۶ فی رجال الکشی: و حکم الب .. 

۷ الکافی ۳۳۱-۸ حدیث ۵۱۳. 

۸- فی (س): الحسین. 

۹- فی الکافی: المقداد. 


۷| ترجمه أجه بسا مراد عثمان از پرورد گار اولی» بت يا مالک او باشد» و مراد مقداد از آنء خداوند متعال است. 


ص: ۲۴۰ 
* | تر جمه | 


۰۹ء 


و ۔ 


کناب شیم بن قیس (۱): عن بان بن أبى عیاش عَنْ شیم ء قال e:‏ سَمِعْتٌ سَلْمَانَ الْمَارِسِيَ بَفُولَ: إذا کان یوم یامه تى با تلیس 
یا بے من 0 و 0 0 0 ا ص 7 تس 7 لش یی اود یم امک ؛ من آنت؟ 


N 


7 ص.0۶ 

کہ نی گنت و کی روز کات ور با شوه ایس رافرعالی ‏ کهبا وین اند نشین لجام شده و ژفر را درحالی که با دو افسار 
آتشین لجام شده» می آورندا ابلیس نزد او می رود و فریاد می زند و می گوید: مادرت به عزايت بنشيند» تو كه هستی؟! من 
کسی هستم که انسان‌های پیشین و يسين را گمراه كرده ام و حال آن كه به یک افسار لگام شده‌ام و تو به دو افسار لكام 
شده‌ای! او می گوید: من کسی هستم که امر کردم و اطاعت شدم و خداوند امر کرد و عصيان شد. 


۷| تر جمه | 


«۱1+» 


کش (0۳: محم بن شعو عَنْ عَلِىٌ بن الْحَسَنٍ بن قصال عن لاس : تن عامر و جغفر بن محمد بن ڪکيم عَنْ بان مان 
اخم عَنْ أبى بعد يره قَال: گنت اند أبى عبد الله له الما جامث ام الد الى کان طعا بُوشف- - باون (۴) 
علیه قال: فَقَالَ أو عید لله عَليه العَلامُ: أ شوک أن تَشْهَدَ کلامها؟. قال: فَقَلْتُ: هه جع فداک . فقال: إا ا (۵) فَادْنُ. 


قَال: فَأَجْلَسَنی علی عَقَيه (۶) الطتفسه ٿم دخلث فتکلمت. دا هی رأة لیهس أله عَنْ فلان و فلان, فََالَ آها: تولیهم. فا 
۳ لی إا هالک أَمَوْينَى باتهم ا . قال: : نکم . قاك ہے و وہس نی بالیواعه ملْهُماء و كثيرٌ 


ر مر هه 


ص انه أَحبٌ ای مِنْ كثير الا و آضحابی إِنَّ ا بحاص م 


۳ 2 
2 8 ع 


الوا تأثرنی بویتهته یاب |لیک؟ . قال: مىدا 


مر ئن 


ُو ع أ ده 
ص: ۲۴۱ 


.٩۳ كتاب سليم بن قيس:‎ -١ 


۷ اختیار معرفه الجال: ۲۴۱ [۲- ۵۰4 حدیت: ۴۴۱ و جاء اساد آخر إلى آبی تصیر فی زوضه الکافی ۸= 0۲۳۷ حذایث 
۹ء مع اختلاف يسير أشرنا لبعضه. 

۴- كذاء و الظاهر: تستأذن» كما فى المصدر و الرّوضه. 

۵- کذا فى التسخ الخطیه. قال فی النهایه ۱- ۷۲: (ما لا) ترد فی المحاورات کیرار أصلها: (ٍن) و (ما) و زلا فأدغمت قرق 
فى المیم و (ما) زائده فی اللّفظ و لا حکم لهاء و معناها: إن لم تفعل هذا فلیکن هذاء و فى تنقیح المقال: أمّا الآنء و لعله أخذه 
من الوضه و فى (کک): إِمّا الا .. 

۶ لا توجد: عقبه» فی المصدر و الژوضه. 


ہما أَنْرَلَ اللهُ ولیک هُمُ الْكافِرُونَ (۱) و مَنْ لم یکم بما رل اللهُ قأولتكك شم الظالِدُودَ (۲) وَ مرن لَمْ کم بما أَنْرَلَ الله 
ولیک هم الْفاسمون (۳ فلا حرجت قال: نی حَشِيتٌ آن تَذْهَبَ حبر کثیر الوَاءِ (۴) فَتَشْهَرَنِى (۵) بالکوفه الُم إِنَى ایک 


من كثير الا (۶) برى ‏ فی لیا و الآخرو.. 


##[ترجمه آرجال الکشی - . رجال الکشی: ۲۴۱ -: ابو بصير می گوید: در محضر امام صادق عليه السلام نشسته بودم که ام 
خالد» همان زنی كه یوسف بن عمر با او قطع رابطه کرده بود اجازه ورود خواست. امام صادق عليه السلام به من فرمود: آیا 
دوست داری سخن اين زن را بشنوی؟ من عرض کردم: آری» فدایتان شوم. امام فرمود: اگر می خواهی بشنوی» نزدیکک شو. 
از امام درباره فلانی و فلانی پرسید. امام به او فرمود: آن دو را دوست بدار. ام خالد عرض کرد: هركاه پرورد گارم را دیدار 


کردم بگویم که تو به من دستور دادی دوستشان بدارم؟ 


امام فرمود: آری» آن زن عرض کرد: پس اين شخص که روی تشک در كنار شما نشسته (ابوبصیر) به من دستور می‌دهد که 
از آنان بیزاری جویمء و كثيرٌ ال [یکی از روحانی‌های عامه آن زمان] به من دستور می‌دهد آن دو را دوست بدارم» پس 
كدام یک از این دو نفر (ابوبصیر يا كثير النوا) بهتراند و بیشتر آن‌ها را دوست دارى؟ حضرت فرمود: س و گند به خداء اين مرد 
و يارانش در پیش من از کثیرالنوا و یارانش محبوبترندہ این مرد کسی است که احتجاج و استدلال می کند و می گوید: «وَمّن 
لم یکم 

ص: ۲۴۱ 

با رل الله اول -ئک هم الْکاْژوتَ؛ -. مائدہ/۴۴-ء او کسانی ارد يركب اليد کا رل که دازری تک ردان نان 
چ کافران‌اند.)» «ومن لم يكم يما أنزّلَ الله وک هم الطَلِمُونَ -. ماشده/۴۵ -» آر سان كد وجب انعد خسنا 
ازل كرفه ارو گرند الد فان غنوه مگ اؤائد. اتا يكن لم نفك ينا 17 الله ولیک هم الْفَاسِقُونَه -. مانده/۳۷ -۰ 
و كسانى كه به آنچه خدا نازل كرده حکم نکنند آنان خود نافرمان اند.) هنگامی که از محضر امام خارج شد گفتم: می 
ترسم ام خالد برود و كثير النوا را از ماجرا باخبر كند و مرا در كوفه شهره عام و خاص كند. خدایاء به تو از كثيرالنوا در اين 


دنيا و آخرت بيزارى می جويم. 


E‏ [ترجمه] 
بیان 


قوله عليه السلام: أمّا ا .. لعله على الاكتفاء ببعض الکلام لظهور المراد» أى أا إذا کان لا بد من سماعكك فَادْنُ. و فى بعض 
النسخ: ما ان قَادْنُ. 


و فی روضه الکافی (۷) قال: فأذن (۸) لھاء و آجلسنی. 


و فى القاموس: الطنفسه- مثلثه الطاء و الفاء و بکسر الطاء و فتح الفاء و بالعکس-: واحده الطنافس للبسط و الیاب و کحصیر 


(9) من سعف عرضه ذراع (۱۰). 


قوله عليه السلام: إِنّ هذا یخاصم .. أى آبو بصير يخاصم فى شأن کثیر و ذمّه أو الرجلین و کفرهما بالاایات المذ کوره فابهم 
عليه السلام تقیه مع أنه لو كان المراد به کثیرا لدل على کفرهما بل کفر جمیع خلفاء الجور لاشتراک الدلیلء فبئين عليه السلام 
الحق مع نوع من التقیه. 


ص: ۳۳۲ 


.۴۴ المائدہ:‎ -١ 

۲- المائدہ: ۴۵. 

۳- المائده: ۴۷. و إلى هنا جاء فی روضه الکافی. 

۴- ما هنا نسخه فی المصدر و لا بوجد فيه: النْوَاء. 

۵- فی المصدر: فیشهرنی. 

۶- ما هنا نسخه فى المصدر و لا يوجد فيه: النْوَاء. 

۷- روضه الکافی ۸- ۲۳۷. 

۸- فی (کث): فادن. 

۹- فى متن المصدر: و الحصیر» و آشار فی هامشه لنسخه آخری: کحصیر» كما فى المتن. 
۰- القاموس ۲- ۲۳۵ و قارنه ب: تاج العروس ۴- ۱۸۱. 


اقول: 
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قال ان ابی الحَدِيدٍ فی شرح تهج باه 410 تا نقلث مِنْ کاب ای يَعْدَادٌ ابی مد بن أبى طاهر بسنده عن این عَئّاسء قال: 


ص 


حلت علی 2 مر بن لطاب فی أُولِ ِلَاقيه- و قَذ الى له صاخ ین 7 تفر علی حصفه (۲) 


نی أت تعر واجتةهز بل کل ی آئی علیہ تم شرب ین جر (۳) كان ده و استلّی علی مره له (4۳ و 
طفق يشم لك الله بُکڑژ (۵) دنک ؛ م قال: من ین جرح شر ور رت 


20ھ 


مه بَنى ع الله ن بغ :لف لعب مع أ ترایه. قال: َم آغن ۱5 0/0 و نما 2 غیت (۸) عظیمکم أَهْلَ الییت؟. قُلْتُ: 
همع پالوب علی تکلاب 1 ده و هو یرانق يا عبد الوا علیک ۵ وما البذن ان حتغتييقا ا بی فى كفي 
شی ٤‏ من أثر الخاقه؟ قُلتُ: تعم. قال: أ برعم أَنَّ َشول الله ضَِكَى الله عليہ و آله جعلها له ۹0۱۱۱ قُلْتٌ: عم و آزید که سا 


ص: ۳۳۳ 


۱- شرح الٹھج ۲۰-۱۲ ۲۱. 

۲-فی المصدر: خصفه- بالخاء المعجمه- و هو الظاهرء و معناها الجله من الخوص للتمر» كما فى المصباح المنیر ۱- ۲۳۴ و 
غيره. 

۳- هی إناء معروف من الفحارء قاله فی النّهايه -١‏ ۲۶۰. 
۴- لا توجد: له» فى (س). 

۵- فى (س): يكون. 

۶- فی المصدر: ابن عممكك, و هو الظاهر. 

۷- جاء: ذلک» بدلا من: ذاء فى المصدر. 

۸-فی (س): آعنیت. 

۹- فى شرح النهج: على نخیلات من فلان. 

۰- لا توجد: علیکك. فی المصدر. 

۱- فی المصدر: نص علیه بدلا من: جعلها له. 


ص دق ال عمو لَقَدْ کان ع3 رش ول الله صلی الله عليه و آله فی ره سی کی یرم 


کک کت و عفظه(یعلی الإشلام لا و رب 
هه ا(۵ لا تجتیع علیہ : یش دی ؤ ولا لصت علیہ عرب بن أفطار كاعم ر ول ال( الله علیه و آله) 


ا 


٭| ترجمه آمراد از | ين کلام امام: «امّا لا» شاید حضرت. چون مراد آشکار بود» به برخی از کلام اکتفا نمودند» یعنی: اگر 
چاره‌ای جز شنيدن ندارى» نزديكك شو. و در برخی از نسخه‌ها امہ است: «اما الآان فادنْ» يس اگر این طور است نزديكك شو. 


و در «روضه الکافی - . روضه الکافی۸: ٠-۲۳۷‏ 
آمده است: «فاَذنْ لها و آجلسنی» يس امام به آن زن اجازه داد و مرا نزد خود نشانید. 


و در اقاموس المحیط؛ آمده است: «الطتفسه؛ به ققح کسر و ضم طاء و قات و به کسر طاء و فتح طاء و برعکس: مفرد 
الطنافیس نوعی گستردنی» جامه حصير مانندی از شاخ خرما به پهنای یک ذراع - از آرنج تا سر انگشتان - . مراد امام عليه 
السلام ازا ين كلام: «إنّ هذا یخاصماء یعنی ابوبصیر در شأن کثیر و ذم او و یا آن دو و کفرشان به آیات مذ کور احتجاج می 
ع يي يي E‏ یت 
خلفاى جور و ستم» به خاطر اشتراكك دلیلء دلالت می کند. از اينروء امام عليه السلام حق را با نوعى تقيه 


ص: ۳۳۲ 
بيان نمودند. 


مؤلف: ابن ابی‌الحدید در «شرح نهج البلاغه - . شرح نهج البلاغه ۱۲: ۲۱-۲۰ -» گفته است: از كتاب «تاريخ بغداد» ابی احمد 
بن ابی طاهر به سند آن از ابن عباس نقل شده است که گفت: در ابتداى خلافت عمر بر او وارد شدم در حالىكه پیمانه 
خرمایی بر روی جامه‌ای گذاشته شده بود. عمر مرا برای خوردن دعوت کرد من یک خرما خوردم» و او شروع کرد به 
خوردن تا اينكه آن را تمام کرد سپس از کوزه‌ای که نزدش بود» نوشيد و بر متکایی که داشت» لم داد و شروع کرد به حمد 
و تمجید خدا و پیوسته آن را تکرار می کرد. سپس گفت: ای عبدالّه از کجا می‌آیی؟ من گفتم: از مسجد. او گفت: 
پسرعمویت را چگونه دیدی؟ من گمان کردم منظورش عبدالله بن جعفر است» گفتم: ديدم که با هم سن و سال‌هایش بازی 
می کرد. عمر گفت: منظورم او نیست. بلکه منظورم بز رگ اهل بيت شماست. گفتم: او را ديدم که با دلو بزرگی از چاه برای 
نخلستان‌ها آب بیرون می کشید و قرآن تلاوت می کرد. عمر گفت: ای عبدالش اگر آن را از من مخفی کنی» بايد شتران فربهی 
قربانی کنی [نوعی قسم دادن آیا هنوز طالب خلافت است؟ من گفتم: آری. او گفت: آيا گمان می کند رسول خدا صلی الله 
عليه و آله خلافت را برای او قرار داده‌است؟ گفتم: آری و بر تو می‌افزايم» از پدرم درباره آنچه على ادعا می کند» پرسیدم» 
پدرم گفت: 


ص: ۳۳۳ 


على راست گفته است. عمر گفت: از رسول خدا در باره او سخنی بالك گرفته بود که نه حجتی را اثبات و نه جای عذر و 
بهانه‌ای را می گذاشت! و مدتی در امرش در بيراهه بود» و در بیماری‌اش خواست به اسم على و (جانشینی او) تصریح کند ولی 
من» به خاطر دلسوزی و حفظ اسلام» مانع او شدم. نه» س و گند به پرورد گار این بنا (کعبه» هركز قريش براطراف او (علی) 
جمع نمی شوند و اگر خلافت را بر عهده می گرفت» تمام عرب از همه نقاطء بر او می‌شوریدند. رسول خداصلی الله عليه و 
آله چون دانست که من به آنچه در درون اوست. پی برده‌ام» پس از این کار دست کشید. و خداوند امتناع کرد از این که جز 


آنچه را كه حتمی است» اجرا کند. 
* | تر جمه | 


توضیح 

قال الجوهری: الماتح: المستسقی» .. يقال (۶): متح الماء يمتحه متحا .. 
إذا نزعه (۷) المتح أن يدخل البثر فیملأً لقله مائها (۸). 

و الغرب () 

بالفتح-: الدّلو العظیمه (۱۰). و قال فى النهایه: فيه (۱۱) بلغنی عن 


ص: ۳۴۴ 


۱- جاءت : من ء فى المصدر بدلا من : عن » وهی نسخه بدل فی ( كك ). 

٢‏ کتبت : ذرء » فوق کلمه ذرو » فی ( كك ) » والکلمه مشوشه فی (س) ‏ ولعلها : ذرو أو ذرء » وجاء فى المصدر وفی بیان 
المصنف _ رحمه الله _ : ذرو ‏ وقال فی القاموس ١‏ _ ۱۵: ذرء من خير : شىء منه. 

۳- فى شرح النهج : يربع. قال فى المصباح المنیر : زاغت الشمس .. أى مالت. وقال فی مجمع البحرین ۴ ۳۳۱ : اربع على 
نفسكك .. أى ارفق بنفسک و کف وتمکث ولا تعجل. 

۴ جاء فی المصدر : حيطه » وفی ( كك ) : حفیظه. 

۵- فی (س) : البینه. 

عدف الیل ود الس رن 

۷- الصحاح ۱- ۴۰۳» و قارن ب: تاج العروس ۲- ۲۲۰. 

۸-من کلمه: المتح .. إلی: مائهاء خط علیها فى ( کت و رمز عليها بالزیادہ. قال فى الصحاح ۱- ۴۰۸ فى ماه (میح): المائح 
الذی ينزل البثر فیملاًالدلو, و ذلك إذا قل ماؤهاء و نحوه فى مجمع البحرین ۲- ۴۱۶. 

4- فى (س): القرب» و هو سهو. 

۰- كما نص عليه فى الصحاح ۱- ۱۹۳ و لسان العرب ۱- ۶۴۲ و القاموس ۱- ۸۰۹ كلها فى ماده (الغرب)ء و فى (س): 


العفلیه» بدلا من العظیمه» جاءت نسخه بدل و لا معنی لها. 
۱- فی المصدر: فی حدیت سلیمان. 


عل ذروه (۱) من قول .. الذُرو من الحديث: ما ارتفع إليك و ترامى من حواشيه و أطرافه» من قولهم ذرأ )٢(‏ إلى فلان ف أ 
ارتفع و قصد (۳). 

##[تر جمه آجوهری گفته‌است: «الماتح»: آب کشنده. گفته می‌شود: کے الماء ته متحاه: هنگامی که آب را بیرون كشد. - 
. الصحاح ۱: ۳ - «المتح): اين که به علت كمى آب چاه داخل آن شود و آب پر کند. «العَرب) به فتح غر غین: دلو بزرگ. و این 
اثير در «النهایه» گفته است: 


ص: ۳۴۴ 


درآن آمده» سخنی والا- از على عليه السلام به من رسید. «الذرو من الحدیث»: آنچه که به سوی تو بالا گرفته و به خاطر 


حواشی آن گسترش يافته است. از قول عرب: «ذرأ الى فلانٌ»: بالا كرفت و قصد کرد. -. النهایه۲: ۱۶۰ - 
٭| تر جمه | 
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عدو 


کنز (۴): زرى عن ماد بن إسْماعِيلَ يناده عن جففر بن لاهن أبى الطاب عَنْ أبى عبد الله عليه الام أله 


قال: 
ا نی ال یه على ال یا ولتی یی لم ند فلانً علیلا (۵) و نما ھی فی مُضحت قاطمه (۶) یا وی ابی لم 
نی خلیلا. و تعطهد يذها. 


تخد 


سح 


یں 
3 


قمعتی هَذًا الأویل اد لالم العاض علی يديه اول و الا نا یتاج إلى بیان (۷). 


٭ ترجمه ]تاویل الایات الظاهره - . تأويل الآيات الظاهره۱: ۳۷۴ حدیث۸ - : از امام صادق عليه السلام روایت شده است که 
حضرت فرمود: سو گند به خدا تنها خداوند در کتابش در این آيه به کنایه سحن گفته است: کا وی لیتبی لع أن سد فلت 
لیا - . فرقان/۲۸ ٤‏ [ای وای! كاش فلانی را دوست [خود] نگرفته بودم.) و این آيه در ثصحف فاطمه سلام الله علیها این 
گونه آمده است: «یا وی لَیتنی لَمْ اذ الثانى یلا ای وای! كاش دومی را دوست [خود] نگرفته بودم.] و روزی آشکار 
خواهد شد. و معنای این تاویل اين است که آن ظالمی که دست‌هایش را می گزد» اوّلی است» حال آن واضح است و نیازی به 


توضیح ندارد. 


ي رى 


او و ۱ رواء مُحمّد 5 + جَمْوُورِ عَنْ حَمَّادِ بن عي ی عَنْ ريه عن رل عَنْ أبى جِغفَرِ عليه الما أنه قَاَ: گا سس 
لم على يد ه 00 با لیتّنی ایت م م الوَسُولٍ ہیلا با وی نی 1 ۳1 فلا ليلا (۸) قَال: 
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قول الأول انى .)٩(‏ 


ص: ۲۴۵ 


۱- فى النهایه: ذرو. و جاء فى حاشیه (ك) ما نضه: قال الجزری فى النهایه ما هذا لفظه: بلغنی عن على عليه السلام ذرو من قول 
تشذر لی فيه بالوعید .. الذرو من الحدیث .. إلى آخر ما فى المتن. و قال فى موضع آخر: و منه حدیث على عليه السلام. قال له 
سلیمان بن صرد: لقد بلغنی عن أمير المؤمنين ذرو من قول تشذّر لی به .. أى توعد و تهدّد» محمد خلیل الموسوی غفر له. انظر: 
النهایه ۲- ۱۶۰ و ۴۵۴. 

کے زی ا از او لعله سیت 

۳ الٹھایہ ۷- ۱۶۰ 

۴- تأويل الایات الظاهره ۱- ۳۷۴ حديث ۸ بتفصیل فی الاسناد و تعدّد فى النسخ. 

۵- الفرقان: ۲۸. 

۶- فی المصدر: فی مصحف علي عليه الشلام. 

ليو انظ عسي البر عاق 0۶۴ ایت ۴ و قد مه الخذیت فی العار 1۸:۷۴ حدر ۳۱ 

۸- الفرقان: ۲۷- ۲۸. 

قحو انظر: تأويل الات الظاهره ۱- ۳۷۴- ۳۷۵ حدیث ک و لاحظ بقیه روایات الاب هناك و قد سلف من المصلف- رحمه 


الق یا 2۱۹2۷۴ ديق ۳ و قدحکاه فی تفر البرهان ۱۶۷-۳ حدیت ۵ 


٭ |ترجمہه و آنچه محمد بن جمھوں از حقاد بن عيسى؛ از حریزه از ک نفرء از امام باقر عليه السلام روایت کرده. آن را تایید 
می کند» و این که امام فرمود: وت جس الم على یدب یول ا نی اذب مع الشول سبیلا ٭ با ونی يی لم أَتّحِذْ فلا 
لات -. فرقان/۲۷ و۲۸ - ». [و روزی است که ستمکار دست‌های غود را فى گزد [ وامن لاع کا ا اکر زاهین ر 


گرفتم» اى واى! كاش فلانى رادوست [خود] نكرفته بودم.] حضرت فرمود: اولی به دومی می گوید. 


ص: ۲۴۵ 
* | تر جمه | 
>11« 


کناب الا یراک (۵: پاشتایی أذ امو کل قیل هن أب الْحَسَنٍ بغبی عَلی بن مُحكد بن علی الرَضَا- بر قَوْلَ اللو عر و جل: 
و يَْمَ يض الظالم علی يَدَيْهِ ... (۲) الْآيَتيِنَ فى الول وَ لنانی. قال: فکیت اجه فى آثرو (0۳؟. 

قالو: تَجمَم تم له لاس و تسه بعضرتهم فإ فترهابهذا کاک الحاضزو ن أَهْرَهُ 
قال قوق إل قش وت ال یاب و یل عَليه الام فقال: وت بالگشر عَلَيِهِمَاء يدك 
امير امین أن حیت ما در سره ال فقال: لا أحثْ.. 


وَإِنْ فسَرَهَا بخلاف لک افتضح عند أضحابه 


5 


اقول: 


**#[ترجمه | کتاب الاستدراكك: به اسناد او روايت شده است که به مت وکل عباسى كفتند: ابالحسن (على بن محمد بن على رضا) 
ابن رہ خداوند عَرُوجَلٌ :اقيم یَعض الطالغ على یه - دو آیه - را درباره اولی و دومی تفسیر می‌کند. ص و كل گفت: در 
کار او چگونه می‌نگرید؟ گفتند: مردم را نزد او جمع كنيد و در حضور آن‌ها از وی بپرسید. اگر آيه را این گونه تفسیر کند 
حاضران پاسخ او را می‌دهند. و اگر بر خلاف اين تفسیر» تفسیری كندء آبرویش نزد بارانش می‌رود. راوی می گوید: مت وکل 
نزد قاضیان و بنی هاشم و یاران فرستاد» و از امام عليه السلام درباره آن آيه پرسید. حضرت فرمود: آن دی مردانی هستند که 
خداوند به کنایه از آن دو سخن گفته‌است و با این کار برآن کو منت نهاده است. آنا امیرمومنان دوست دارند که آنچه 
خداوند پوشانده» آشکار گردد؟ مت وکل گفت: نه» دوست ندارم. 


* | تر جمه | 


«1¥» 


کو نے 
7 


لت فی بغض کب العاقب» عن امفشل ال اشاق عليه الام سر مير الْمُؤِْنِينَ ص ات اه یبن بض (۴) شین 
جو ہیدہ ب وم کرحت أذ لق خك: و جعلث ماه ديك فك ریک 


من الْمَالٍ الى حمل یک مِنْ حُرَاسَانَ اذى من فيه الله و 7 


ال اعان :فا فلت ذلیک له یر وجه و اذتعدَثْ فَرَائْضَهُ و آشرقط فی تیه تم قال يمان كليل :ا آیا ويد الو أ للا 
سپ او ہے و ونیا یا ی اال الّذی 
ور لی فو الله را عم به إن الؤشول الى ی _ ل 1 ب علم؟ يا أبَا عود الله : و الله ج 00-00 


ان أبى طالب سَاحِرٌ عَلِیم. 


5۹ ا 


ص: ۳۴۳۶ 


۱- کتاب الاستدراک: لابن بطریق- رحمه اللّه- لا نعلم بطبعه. 
۲- الفرقان: ۲۷- ۲۸. 

۳-فی (س): آمر. 

۴-فی (کت): عن بعض آأصحابه و الظاغر زیاده لفظ: آصحابه. 


۵- فی (ک): یغشون بدلا ہکرت نسخه. 


فالس لقان فلع نس ما قَلت يا َو اله؟ . فقال: وَنحكك! اقبل مِنّى ما أَقُولَهُ فو الله ما علم أَحَدٌ بهذا الکلام و لا أحدٌ عَرَفَ خر 


دا الال یری فين ین َلم؟ و ماع رن الشخي و كذ طهر لی ین خر یز ال سَلْمَانُ: مَتَجَاهَلتٌ عَليهء فَقَلْتٌ: 


- 2 
و 8930۰ اق عن 


له ظَهَرَ لک مه ءَ یڑ مہدًا؟. قال: إى و الل یا اعد ال فلت أخبزنیبیعضي. ال: إذاً و الله أ ص ذقک و لا یف قلبلا وَ لا 
کر یا یه یله ی جب أن مَك علی بر صاحبک لی تج جو ۱ شر 
ئک تم اخم 09پ أ8 ھ0 :يا با عبد !ای لضف عَلیک وَمُحِبّ لکد: علی اک قد اترا و مَك ابْنّ أبى 
طالب فلز لت الما و کنت فی جماعیا رتاک و شا کناک فی کرذه لاله ار اثیَ أبى طالب 90 


مه ور ہام 


سخره! فقلت : فاخبزنى بَعْضه. 


۲۰ 


1 


َالَ: عم لو ذَاتٌ يزم آنا و ان أبى الب (عليهما السلام) فی شنم من ار امس فقطع عدبینی و قال لی: مکالک عَتّى 
ود یک ققد عوضت لی حاۂہ فرج فا( كان بأشوع أ آن انْصَرَف و عَلَى عمامته و ابه غبار كثيرَة فقلت: ما منک با 

آمیر منت ؟ . قَالَ: لك علی عساکر من الْملانکه و فيهغ رَشول الله ی ال یه و آله و تلع يُرِيدُونَ بالعشرتي مَدِيئَه یال 
لها: ص يحون حرجت لالم علیم نهذه الْبرۂ یل لک فجت تعیب من ؤل و :با ابا الْحَسَن! وجل د لی فی قرو و 
نت زعم نُک نميه اللماغة و مت علب هدا ما لَا یکون دا عضب من تمؤلی, ثم تظر إلى فَقَالَ: أ تك ذّيی؟! فلث: لا 
تفت قان ذا میا لا بکون. قَالَ: قان عرض له علیک عَتَّى لا نکر مله یا تت لله ؤب ما آنت عَلَيه؟. قُلْتُ: مر الله 
افرضه لی :کم حرجت عه إلى طرف الع یب ال لى: با شاک مض عیلیکد فعض نها مت مزا 


2 


هه هم ْفتَختَهُما فاد أن و ال - با ۳ عد الله برسُول 


ص: ۲۷ 


-١‏ فی (س): فيما. 


ات ی 
5۰ قو قال لى: ٦‏ کرت بای خلتکه ین تراب تم من نطق ثم سواک رجا (4۱ قال: فسمطث مَغييا علی 
رض فلا فقت قال لى: هل ره و سمغت کلامه؟ فلت تعم. قا قَالَ: 


انظ إِلَى الب (صلی الله عليه و آله» قَنَطَوْتٌ ث اذا لا عَيْنَ و گا أ 
فَقَالَ لی ٣‏ من شافيك ها هذه. 


ای عِنْدِى فی ذلك لیم أنه دی ُ أل ١‏ الأ اض و بل ده فی دیک الیزم و الى او لو تا الى ولد تا 
لت ان علی ئک تاره ما أخر کک فا که داو کش معا کون ما ما و ایا عّی ولیک الْمَدَائْنَ و فارس فصو الیهما ول 
خر ابْنّ أبى طالب (علیهما السلام) بش ۽ مما جری بیتاه انی (1) لا من 4 أَنْ يَفْعَلَ لی من كيده سيا 


ال تحت قلك؛ الک خا 


اف شين له. ال سَلْمَانٌ: ست متجاملا ہما دی وَقُلْتٌ: يا عبد الله!آخبزنی عَنْ رهق له نک 


خبزک بأغجب من هذا مما عَاهُآنا بعینی. قلتْ: فأخبونی 


2 2 


قال: تم اب انی یم مفضبا و فى بو قوشه مال بی: ا لان علیک بییتیک الطقاه و عرض لییعتی, َإنّى حَِيقٌ أن ن انکل 
پیکک. عقوت آنا انش - ولم اکن وف عَلَى خرو قیل دیک لت : با ابْنَ أ بى طالب! مه ما ذا لب وَالصَلْطَنَهُ؟. ا 


1 


- ع 


تغرفنی حم الْمَغْرقهِ؟. قَال: تع فو الله خرف قَذرَك» تم زتی یه الَأُرْضض و قال: 7 ؟ "و تغباناً عظیماً مل ثغبان 


مُوسَى بن عِعْرَانَ عر فاه (4۳ بل تخوی لیلعتی فلا رب دک طاز رُوجی فَرقا و ون 
ص: ۳۴۸ 
۱- الکهف: ۳۷. 


۲ فى (س): فانه. 
۳- جاء فی حاشیه (کث): فغر فاه .. أى فتحه. صحاح. انظر: صحاح اللغه: ۲- ۷۸۲. 


ممه و 


ل 

منی الی َالِ : تی اليد لقا بن الا جين آنرة الَف قتِككء و بالل ما وى فى ذلك فَكانَ ییا كان ی سَكَانى 
و نما اناوت و اذز یا ابر اومن - ما ان بی فی عقایی جیق :إن عة أبى بر کاٹ کا 0 لَه فَمَنْ اد ای مها 
او ازاب الاس و صاځوا و قالو: طعن علی ضاجبہ قد غرفت عَدا کل و بالله إِنَّ میعتک مُؤدُوتی و یعون على و لول 
تكائكك- با ابیز امین - تکنث تک بهم و آنت نعلم نی تم عرض لهُم ین آجیک و کرامیک اف عَنّى ًا شبن 
نه يعض شاد هذا اناري فان ھا المنکین لطفت فى الکام. و إا أل ب: یب ۵ تنك الْقَيلَ» كم ضَربَ بده إلى 


روز دک 


بان و قال: مَا قول قلث: الْمَانَ! لا قذ علعت آئی لع آقل ال حف فا تسه فی بده و لیس ماک تُعبان و لا شی ج 


ی كذ رقف لفیا بینی و ینک ما كنت بای أخيرك بهذا 


بت مِنْهُ سخراً غیر ما آخبزتیی به؟. قال: عم لو دننک لبقت مه متعی رآ و لا نقل- با 
آظهری أ ا و الله و لک هو ورَائة رتون. قلْتُ: کیت؟. 


ا 


با عَثدِ اللّهِ- - إِنَّ مدا الشخر هو الى 


قال شقان ا عافی ہا ار كددية الك 
قال: تع أخبرنى أبى أنه رح مخ أبى طالب (علیه السلام) فى سر يُرِيدُونٌ الم 


ص: ۳۴۹ 


۱- لا توجد: بیت» فی (س). 


5 جار قرش تَحْرْجُ من اله إلى الس مره وا َه فجْمَعُونَ الما کر و لع یکن فى العرب أنعز ین فرش لها وا 
ال عقاو نی ناج ا یزیمم ال دق فلا طهزوا ما ای فرشم و رتا و وق 


7 


شا نیاق اتف ناب ثري أن ين عو بتفیه فَقَطء و 5معا أذ تز جليل» و اجْتمغتا و را علی الب مر 
ابی طالب و هو عجایش, كمل 3 :یا با طایب! ما ک؟ أ ری ما قَذ دهعت قاج بسک معتا؟. 


2 
کور قوع و 2 1 ۳ 


َمَالَ: إِلَى أَئْنَ نَهرْبُ فی مر دہ البزاری؟. قلن: فما الحلهُ؟. قال: الْحِيلَهُ آن تذخل دہ الجزیره نیم فیها و مه 


قال: فبقینا متَعجبِينَ» و فلا عله جن و فرع مما رل بء فلا بح كك! و نا ها جزیرة؟! قَالَ: نعع. قلن: اَن می؟. قال: الظووا 


2 2 
2 م م ٤ء‏ م2 


ناذا و اللو جزيرَة عو َظِيمة مرا اَم مهاو خضت متهاء فا رتحلنا و حملا آفیعتناه فلا قربا مها اذا با و نها واد 


عَظِيمٌ من ماء لا يُمْكنٌ أحداً أَنْ شلک فَفَالَ: ویعکم! الا ارو دا ریق Sa‏ 


قَالَ: انوا مراکم و عَنْ مین + قطنا قداو الله طریق بابش هل الم كك قفرخاه و لا ی الله علا ابی طالب» 


72 
3 


ف كك و لكا له ی دحا اجزیزه طط ام أ ُو طالب حط تحط علی جمیع ماه تا قال: يا قَوْم! َبیْرُوا انالوم 


قال: و لت راب ترا کضون حَلْقَنَاء فلا اله بر میں یپ سی سو ہمہ 
إلَى بخ 9 E‏ یک تشر ا؟ . قالوا: .فلا کثر هم ۳ 


مير 


او کان آنا أطفکم علی با ن هتا لمر الشاعه. قَانُوا: عات- با یخ- فانک ما و 
قَالَ: 


۳ 


61 


[اتجاربِ] . 


ادوا ال اه فقالوا: ما تُرِبدُونَ؟. قال الشَّوِحٌ: قُولُوا لَهُم: أ فيكم اعد من ولد عبد المطیب؟ فََادَوْمُم, فقالوا: َعم فيتا آبو 
طالب بْنُ عَبِدٍ المُطلب. 
ا :يا وم الوا نیک قال: لا مكنا أن تصل ایهم شري أشنا ی ” 
قل وا کیٹ فََالُوا: هذ خرفت اھ الوح أ تتضرف عنهع و ٹک 2 ول لا و الله و 
لکن نامر ی ا و و یس ی 
0 کث با جاجل! موا َوَاجِلَهُم یاصد وم فلا خطوا أَبْصَرَ نشیم بر ایس فضاح: وما اها ریق بش 
بر الوم کلم ریق الوابس» و قروا و تاو ریخ عاع ِف دوا تم تسل یم مک و أن مرا 
را وان حال قث طابقة مهم إِلَى الطربق البايس ماه ا غَرقُوا و بَقَى الْآحَرُونَ بنظزون ایهم فان کت 
E‏ جتمئوا إِلَى ال و قاو ویک با شیا أنَا خر eee‏ 
نکم و تصخت کم فحالتفونی و عَضَیع أفرى 2 عتّی علک منکم مَنْ هلک 


و 


وک تہ رة تل دا ری له علی جازم فرش فا علی اقا یا ال موال 3 اا ها لا نخد کرت 


فنا )١(‏ مذ جاء ای آجر الي ھا آعشوا با - ولم يكن يتنا و تم درز ميل - - قاء رل ین ود ےج 
يد الل :یا آغل ها رون ؟. قالوا: ما ترىء قد همتا دا الیل الکنین فت وحم أن 
و 1 ْنَا نا فقذ فا فَقَالَ َد اللّه: فووا و اتحلوا فا بأس علیکم. فا از و توب لو و ان ات وغو 


عَلَينَا المْیّوف. فقال: وَبِحَكد! نا[ 2 ]۱ لا رت بسا مه 


غ ادوا ما أَمْوَالنَا و لوا موی 


ص: ۲۵۱ 


۱-فی (كك): فقلنا ما .> و الظاهر أنْ: ماء زائده. 
۲- نسخه جاءت فی مطبوع البحار: لِنْ» بدلا من: انا. 


2 هه وت تفت ت ارام اکن الام و مرا اش تجونا به قط الا أََارَناء فَقُومُوا و بادژوا. قَالَ: فام الْقَومُ و ازتکلواه فَجَعَلُوا 
۶۶۶۶۷ هو بهم بالرّكض الْحَدِيثِ و الشیر شید فلا لته و کر تعبا من ذَلْككء و نظر بعضنا ای بَغض 
و دا تزم!عل ریم آغجب من 9 إِنّهُم يرون راودا و لخن تتواکض فلا بُمکتا أن تفه ما ال ذلك دابا و 


° 
3 پش‎ ٦ 


دَأبَهُمْ تلائه ایام و لاله > تل ہزم خود یومع اللہ قبط َمل حول اه و مول لضا صحخابه: 


لا تخرجوا ین الط لمآ یعون اکن هى ی الط کا متا آن تَجَاوَزَه ما کان بغت تاه 1 
۰ -+ھ ۶م شرف علی لاك یت و ی دوا و بقیقا لا خركة با و لا وض فا یا قَوم! یا و ال 
العَطبٌ و اه که فا ترزن؟. قالوا: ری الِانْصِرَافٌ عَنْهُمْ (4۱ الهم قوم سعرة. َال بفضهم إنغض: إن كانُوا سحوة قاری ان 
تیب عؿ أن ارجم ومع نا قد ات رگا عتم قوذ الوا کررنا لهم گزه و حصنن لَه فی مذ .وا غم لزأ 
رہ ال رفا نهم و اوتام آذ یت فا کان می ال اتعلوا و مضوا رُم کی اسیبطتواوادیا ان ظا 
کیت سی لَحثْنَامُ, لا أ وا با قرغوا ای عود الله بن عود ملب و الوا شذ لون :باس عليه افضوا وا 


ق0 فرصت رت2 ت2اد تیدا و نحن تتراكض و تفل نا و دَوَابنَا سی أذ شْرَفًْا علی الْمَوْتِ مغ دوه كلما ال فی آخر 


3 


۰ 


اهار كال عبد الله بض حابه: خطوا زواجلکن و قَامَ فط حا و قَالَ: لا جوا من الط ن وا یکم بعكزويء ان 
ی الط اللہ را آنکتنا آن تتجاوژه ال عفنا لیفض: و اللہ ما بقی الاک أو الانصدراف عَْهُم علی أن لا تو الیهخ. 


و 


قال: فَانْصَرَفْنا عَنْهُمْ فقذ عطبث وا و کٹ و کات سفرة مسوم َء ما سَمکوا لک من الل َالُوا: لا خبرتنا بهذا 


ص: ۲۵۲ 


۱- لا توجد: عنهم فى (س). 


الحدیث فکنا تصرف عَنْهُمْ و لم يَغْرَقَ (۱) منا مَنْ غرق؟. 
قال الشوخ: قمذ آخبزتکم و نصحت لك و قلت لكام ٦‏ كم لوصول إل 4 و فيهم رجل من ولد عَبد 
و وت أبى هدا الْکلامَ من امه 2 كدت ا 


2 
أ 


ا بی طالب فقّال: وکا آ ما تشم ما قول الشْيخ؟. 


عر 


قَالَ: لی يا حَطَابٌ! آنا و الله فی دک الیژم مع عب الله فى الا و و أنَا لام صفیل و کان هَذَا سیخ علی قعُود له وَ كان شائکا 
لیڈ إلا دو كات له مه قد أذخاها عق ہے و شعاله. 


- 


فَقَالَ لیخ موا یت دم یذ عَلَى قمود علی ذُوَابتَانِ قذ أرسلَهما عَنْ يمين و شعالی. قال الخطات: فانضرفوا عا 


کر لوا فاخا ذا لا جزیرة و لا خر و لا ماع و إِذَا تح علی الْجَادِّ و الطریق الّذِى لَمْ رل شلک فیتونا و 


aA 


حلط تا پستخر أبى طالب خی وَرَدْنَا الشَامَ فَرِحِينَ مُشتبۂ فستبیرین, و علف الطاب أن و بد ذلك الْمؤضع بعینه أكثر ین جشرین 


سك 


م إلى اش پر جز ا فل ولک نهل مناد فاا إلا سخر خر مُشکمڑز؟. 
7 0 


الک با أبا عفد اللا + هم اهل ب یت ورون السّحْرَ کابراً عَنْ 


قال سَلْمَانُ: فلت و آنا آرید أن آفطع الحدیت ما آزی أنَّ َذا سر 
قَالَ: شمان الله! یا أ یا ود اللّو! تر ری كت الخطات و اوغا آ تراک مرا دنک به مقا عایتنه [عابقة] آنا بی ذب 


0 


قال سَلمانْ: فضحکت. فقلث: ویّلک! انک لم تکذب و لا كذبَ الخطابٌ 


Yar ص:‎ 


-١‏ فى (س): و لم يعرف. 


3 


و اب هذا کسی رع 


2 
ها 2 1 


وه 


قُلْتّ: فارک مدا .. ما تقول فی فک الرَقَبه و الْمال الّذی وَافاک من راسَات؟. 


قال س لما: فاص وف من عنده فلا بضر ہی ایی الْمَؤِْنِينَ علیه الم قال: با لادا طال ع ديككما. فلت با أمير الْمَؤْمِنِينَ 
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مر الخطاب و أبى طالب. قال: نم یا 70ص" 


ال سلمانٌ: و اللہ الَّذِى لا له ُو ما حص ر الکلام غیری و غَيْرْه َأخبرنى ما ای أميد ونين علیه السلا بجمیع ما جَرَى بینی 


م قال: یا علمان! عد الیه فخذ مله الْمَالَ و أخضة ز فراء الْمَهّاجرينَ و الْأَنْصَارٍ فی مش جد رَسُولٍ الله صلی | 


* | ترجمه |مؤلف: در یکی از کتاب‌های مناقب دیدم: از مفضل روایت شده که امام صادق عليه السلام فرمود: از شخصی. به 
امير مؤمنان على صلوات الله عليه خبرى رسيد. امام» سلمان فارسی را نزد او فرستاد و گفت: درباره توء اين جنين و آن چنان 
شنيدهام و نخواستم آبرويت را ببرم» و كفاره آن را این قرار دادم كه دين خود را از مالى که از خراسان به سوى تو فرستادہ 
شده است. و در آن به خداوند و مؤمنان خيانت كردىء ادا كنى. سلمان می گوید: همین که آن را به او گفتم» رنكك چهره‌اش 
تغییر کرد و بدنش لرزيد و خودش را باخت» سپس با زبانى لكنت دار گفت: ای اباعبدالله» به جانم سو گند آن سخن بین من 
و خانواده و فرزندانم بود و آن‌ها کسی نيستند که آن را افشا کنند» پسر ابوطالب از كجا با خبر شده است؟ به خدا قسم» تنها 
کسی كه از آن مال خبر دارد» فرستاده‌ای است که آن را برای من آورده است. و آن هديه می‌باشد» يس او از كجا باخبر شده 


است؟ ای اباعبدالله» سو گند به خداء سو گند به خدا - سه مرتبه - پسر ابوطالب جادو گری است دانا. 
ص: ۲۴۶ 


سلمان می گوید: گفتم: ای بنده خداء جه سخن زشتی گفتی! او گ گفت: وای بر تو! آنچه را می گویم بپذیر. به خدا سوگند 
احدی از سخنان ما خبر نداشت و کسی جز خودم از آن مال چیزی نمی‌دانست. يس از کجا فهمیده است؟ او باخبر نشده مگر 
از راه جاد و گری. و غير از اين» از جادوی او بر من آشکار شده است. سلمان می گوید: من خودم را به نادانی زدم و گفتم: 
واقعاً غير از اين» چیزی از او بر تو نمایان شده است؟ گفت: به خدا قسم» آری» ای عبداللہ. گفتم: يس مرا از آن با خبر کن. او 
گفت: به خدا قسم. به تو راست می گویم و ذره‌ای به آنچه از او دیده ام» نه افزوده و نه كم می کنم؛ زیرا دوست دارم تو را از 


جادوی دوستت مطلع كنم تا از او دور شده و او را رها کنی. به خدا قسم» در شرق و غرب زمين» کسی جادو گرتر از او وجود 


ندارد! پس چشمان او سرخ شد و برآشفت و گفت: ای عبداللہ من دوستدار تو و نسبت به تو دلسوز هستم» ولی تو از ما جدا 
شده و ملازم پسر ابوطالب شده‌ای» اگر به ما روی آوری و در گروه ما باشی» تو را مقدم داشته و در این اموال» تو را شرکت 


می دھیم. يس از پسر ابوطالب بر حذر باش و جادوی او تو را نفریبد. من گفتم: مرا از آنچه دیدی باخبر کن. 


او گفت: آری» روزی من به همراه پسر ابوطالب. در گیر چیزی از خمس بودیم» او سخن مرا قطع کرد و به من گفت: از جایت 
تکان نخور تا بگردم» کاری برایم پیش آمده است: يس او خارج شد. طولی نکشید که بر گشت. در حالی که بر عمامه و لباس 
او گرد و خاک بسیاری وجود داشت» من عرض کردم: ای امیرمؤمنانء جه شده است؟ فرمود: با سپاهیانی از فرشتگان روبه رو 
شدم که رسول خدا سل ا علیه و آله در میانشان بودند و به طرف شهری در مشرق می‌رفتند که به آن صحور گفته می‌شود» 
من خارج شدم تا بر ایشان سلام کنم» و این گرد و خاک به خاطر آن است. 


من از سخن وی سخت در شگفت شده و خندیدم و عرض کردم: ای اباالحسن؛ مردی در قبرش پوسیده و شما گمان می كنيد 
او را الآن دیدید و به او سلام کردید» این هر گز امکان پذیر نیست. ايشان از سخن من به خشم آمده» سپس به من نگاه کردند 
و فرمودند: مرا تکذیب می کنی؟! عرض کردم: خشمگین مشوید؛ چرا که اين کار امکان‌پذیر نیست. حضرت فرمود: اگر پیامبر 
را به تو نشان دهم تا چیزی از ایشان انکار نکنی» از این کارت توبه می کنی؟ من عرض کردم: به خدا قسم» آری» بر من نشان 


دهید. حضرت فرمود: برخیز. 


من به همراه وی به طرف مدینه؛ از خانه خارج شدم. يس به من گفتند: ای شک کننده» چشمانت را ببند. من چشمانم را بستم 
و حضرت دستانش را بر آن‌ها کشیده سپس فرمودند: ای غافل» چشمانت را باز کن. من چشمانم را باز کردم. ناگهان من؛ به 


خدا قسم» - ای ابا عبدالله - در محضر رسول 
ص: ۲۴۷ 


خد اصلی الله عليه و آله به همراه فرشتگان بودم و چیزی از آن را انکار نکردم» به خدا سو گند. شگفت زده باقی ماندم» در 
حالی که به چهره پیامبر می‌نگریستم؛ و هنگامی که نگاه کردنم به ایشان طول کشید. با دندان‌ها انگشتان خود را كاز كرفت و 
به من فرمود: ای فلا-ن بن فلا-نء کرت بای لک من تراب ثم من نطفه ثم سوک لا -. کهف/۳۷-» [آیا به آن 
کسی که تو را از خاک سپس از نطفه آفریده. آنگاه تو را [به صورت] مردی درآورد کافر شدی؟!) او گفت: من بیهوش بر 
زمين افتادم» و هنگامی که به هوش آمدم؛ حضرت به من فرمود: آیا پیامبر را دیدی و كلامش را شنیدی؟ من گفتم: آری. امام 
فرمود: به پیامبر بنگره من نگریستم. نه اثرى و نه خبری از پیامبرصلی الله عليه و آله بود و نه از آن سواران امام به من گفتند: 
ای بیچاره. از اين لحظه توبه کن. 


در آن روز به اين نتيجه رسیدم که او جاد و گرترین اهل زمين است. به خدا قسم» در آن روز از او ترسیدم و آن کار وی مرا 
ترسانید. ای سلمان, اگر فکر نمی کردم که او را ت رک می کنی» تو را باخبر نمی کردم» این مسئله را کتمان كن و با ما باش تا 


و به او گفتم: تو از او می‌ترسی؟! گفت: به خدا سو گند آری. چنان می‌ترسم که از هیچ چیز مثل آن ترس ندارم. سلمان مى.. 
گوید: من سخنان او را نادیده گرفتم و به او گفتم: ای عبدالله» خبر دیگری برایم بگو. به خدا سو گند» مرا از چیزهای شگفتی 
باخبر کردی! عبداللہ گفت: اگر این طور است تو را از عجیب‌ترین از این از آنچه که خود به چشم دیده‌ام» باخبر خواهم کرد. 


من گفتم: پس باخبر کن. 


او گفت: آری» او روزی درحالی که خشمگین بود و کمانش در دستش بود نزد من آمد و به من گفت: ای فلانی» مواظب 
پیروان ستمگر خود باش و بر شیعیان من تعرض نکن چرا که می‌توانم کاری بکنم که برای دیگران درس عبرتی باشی. من 
هم خشمگین شدم و قبل از آن از سحر و جادوی او خبر نداشتم» من گفتم: ای پسر ابوطالب؛ اند کی صبر کن» این خشم و 
فقوت نمایی دیگر چیست؟ آيا مرا به خوبی می‌شناسی؟ فرمود: آری» به خدا سوگندہ قدر و اندازه تو را می‌شناسم. سپس 
کمان خود را بر زمين انداخت و فرمود: آن را بردار. ولی کمان تبدیل به ماری بزركك بسان مار موسی بن عمران شد و 


دهانش را باز کرد و به سوی من آمد تا مرا ببلعد» همین که آن را دیدم» روحم از ترس و وحشت يريد 
ص: ۲۴۸ 


و فریاد زدم و گفتم: خداياء خداياء الأمانء الأمانء يا امیرمؤمنان! آنچه را از من در زمان خلافت اوّلی سر زد به ياد می آورې» 
زمانی که او بر تو حمله کرد. و همچنین آنچه از من در نزد خالد بن ولید فاسق فاسق‌زاده؛ هنگامی که خلیفه به او دستور کشتن 
تو را داد به ياد می‌آورم. به خدا قسمء خلیفه درباره آن با من مشورت نکرد و آنچه از من می بايد سر می‌زد. اتفاق افتاد تا این 
كه از من شکایت کرده و ميان ما دشمنی واقع شد. و ای امیرمومنان آنچه را من در مقامم اتفاق افتاد ذ کر کن. زمانی که 
گفتم: بيعت ابوبکر کار نسنجیده‌ای بود» هر كس همانند آن را تکرار کند او را بکشید. مردم شک کردند و فریاد زدند و 
گفتند: او بر دوستش طعن زد. و شما همه آن را می‌دانید. به خدا سو گند شيعه تو مرا آزار داده و از من بد گویی می کنند و 
ای اميرمؤمنان» اگر جایگاه تو نبود بلایی سر آنان می آوردم که مايه عبرت دیگران مىشدء و شما می‌دانید كه من به خاطر 
شما و به خاطر بزر گواری شماء معترض آن‌ها نشدم» مرا از دست اين مار نجات ده که می‌خواهد مرا ببلعد. زمانی که او این 
سخن را از من شنید گفت: بیچاره! به نرمی سخن می گوبی و ما اهل بيت جيز اندک را هم می‌پذيريم. سپس با دستش به مار 
زد و گفت: جه می گوبی؟ عرض کردم: امان بدهید امان بدهید! دانستید که من جز حق چیزی نگفتم» همین اينكه این را 
گفتم. کمان او در دستش قرار كرفت و در آنجا نه ماری بود و نه جيزى» من همچنان از او دوری می كنم و تا به امروز از او 
می ترسم. 

سلمان می گوید: من خندیدم و گفتم: به خدا قسم» همانند این عجایب نشنیدم. او گفت: ای اباعبداله اين را من با این دو 


چشمانم دیدم و اگر با هم خودمانی نبودیم تو را از آنچه کرده‌ام باخبر نمی کردم» سلمان می گوید: خود را به نادانی زدم و 
گفتم: آیا جادویی غير از آنچه گفتی از او دیده‌ای؟ او گفت: آری» اگر آن را 


به تو بگویم متحیر خواهی شد. ای ابا عبدالله! نگو که اين جادویی است که او آشکار کرد. نه سوگند به خداء ولی آن سحر و 
جادی میرائی هستند که آن‌ها آن را به ارث می‌برند. من گفتم: چگونه؟ گفت: پدرم به من خبر داد که از يدر او ابی‌طالب و 


از عبداللہ (پدر حضرت محمد) جادویی دیده است که همانند آن را نشنیده» و پدرم كفت که پدرش نفیل او را خبر داد که از 


عبدالمطلب جادویی دید که مثل آن را نشنیدہ بود. سلمان می گوید: من گفتم: از آنچه يدرت به تو خبر داده» سخن بگو؟ 


گفت: آری» پدرم به من خبر داد که به همراه ابوطالب برای سفری خارج شد. آن‌ها به همراه بازر گانان قریش می‌خواستند به 


شام بروند. 
ص: ۳۴۹ 


- قريش هر سال یکبار اموال بسیاری جمع می کرد و در ميان عرب کسی از قریش تاجرتر نبود. - هنگامی که در یکی از رادها 
بوديم» ناگهان گروهی اعرابی راهزن تا به دندان مسلح که فقط چشمان آن‌ها دیده می شد بر ما ظاهر شدند. ما ترسیدیم و 
کاروانیان داد و فریاد کردند» و هر كس به فکر خود بود و می‌خواست خودش را نجات دهد. زیرا حادثه بزرگی ما را فرا 
گرفته بود. جمع شدیم و تصمیم گرفتيم فرار کنیم؛ ناگهان دیدیم که ابوطالب نشسته است. به او گفتیم: ای ابوطالب. تو را جه 


شده است آیا 


آنچه را اتفاق افتاده نمی بینی؟ خودت را نجات بده. او گفت: در این صحرا به کجا فرار کنیم؟ گفتیم: يس چاره چیست؟ او 
گفت: چاره این است که داخل اين جزیره شده و درآنجا بمانیم. وسایل و چهارپایان و اموال خود را نیز در آنجا جمع می.. 
كنيم. 

پدرم گفت: ما تعجب كرديم و كفتيم: شايد از ترس آنجه پیش آمده» ديوانه شده و هذيان می گوید. پس گفتیم: وای بر توا 
مكر اينجا جزيرهاى است؟! كفت: آری. كفتيم: آن كجاست؟ كفت: جلوى خود را نگاه كنيد. پدرم كفت: نگاه كرديم 
ناگھان به خدا قسم. جزيره بزرگی ديديم كه مردم بزرگ‌تر و امن‌تر از آن را نديده بودند» ما حركت كرديم و وسايل خود را 
برداشتیم» هنگامی که نزدیک آن شدیم» ديديم ميان ما و آن جزیره» دره بزرگی پر از آب وجود دارد كه کسی نمی‌تواند از 
آن عبور کند» ابوطالب گفت: وای برشما! آيا این راه خشکی را که در وسط دره است نمی‌بینید؟ گفتیم: نه. او گفت: به جلو 
و سمت راست خود نگاه كنيد» ما نگاه کردیم» به خدا قسم» راه خشک و همواری دیدیم و خوشحال شدیم» و گفتیم: خداوند 
به وسیله ابوطالب بر ما منت نهاده است. او به راه افتاد و ما يشت سر او حرکت کردیم تا این که وارد آن جزیره شدیم و در آنجا 


ابوطالب آمد و دور کاروان خطی کشید. سپس گفت: ای قوم» آسوده خاطر باشید که آن قوم هر گز به شما نمی رسد و کسی 
از آن‌ها نمی‌تواند آسیبی به شما برساند. پدرم می گوید: راهزنان يشت سر ما می‌دویدند» همین که به آن دره رسیدند. دریای 
بزرگی ميان خود و ما دیدند و تعجب کردند و به همدیگر نگاه کرده و گفتند: ای قوم» آیا تا به حال اینجا جزیره یا دریایی 
دیده بودید؟ گفتند: نه. هنگامی که حيرت آنان زياد گشت. پیرمردی از آن‌ها که تجربه زیادی داشت گفت: ای قوم. الآن شما 


را از این مسئله باخبر می کنم. آن‌ها گفتند: جلو بيا ای شیخء زیرا که تو قديمى ترين» مسن ترين و باتجربه ترين ما هستی. 


ر 
پیرمرد گفت: 


ص: ۲۵۰ 


کاروانیان را صدا زنید» يس صدا زدند. پس آن‌ها گفتند: جه می‌خواهید؟ شيخ گفت: به آن کاروانیان بگویید: آیا در ميان 
شما کسی از فرزندان عبدالمطلب است؟ راهزنان» آن‌ها را صدا زدند و پرسیدند. کاروانیان گفتند: آری» ابوطالب بن 
عبدالمطلب نزد ماست. شيخ گفت: ای قوم! آن‌ها گفتند: كوش به فرمان هستیم. شيخ گفت: هر گز نمی توانیم آسیبی به آن‌ها 
برسانيم» يس بر گردید و خودتان را به آن‌ها مشغول نکنید. به خدا سوگند. چیزی نه کم و نه زیادہ از آن‌ها نمی توانيد بگیرید. 
راهزنان گفتند: ای شیخ» عقلت را از دست دادی» آيا آن‌ها را رها کرده و این اموال زياد و کالاهای گران‌بها را وامی گذاری؟! 
نه هركزء به خدا سو گند» آن‌قدر آن‌ها را محاصره می کنیم تا خارج شوند و آن‌ها را غارت کنیم. شيخ گفت: من شما را 
نصیحت کردم ولی شما نصیحت کنند گان را دوست ندارید» نصیحت خود را رها کنید. گفتند: ای نادان ساکت شو. 


راهزنان شتران خود را خواباندند تا آن‌ها را محاصره کنندہ در این هنكام یکی از آن‌ها راہ خشکی را دید و فریاد زد: ای قوم 
بياييد» اين جا یک راہ خشکی وجود دارد. همه آن‌هاء آن راہ را دیدند و شادمان گشته و گفتند: اندکی استراحت کرده و 
چهارپایان خود را علوفه داده» سپس به آن‌ها حمله می کنیم؛ زيرا نمی‌توانند از چنگ ما فرار کنند. آن‌ها استراحت کرده و 
هنگامی که خواستند حرکت کنند» گروهی از آن‌ها آن راه خشکک را يموده و همین که به میانه آن رسیدند» غرق شدند و 
دیگران به آن‌ها نگاه می کردند» يس درنگ کرده و پشیمان شدند و دور شيخ جمع شدند و گفتند: وای بر تو ای شیخ» چرا 
ما را از این راہ باخبر نکردی كه بسیاری از ما غرق شدند؟! شيخ گفت: من شما را باخبر کرده و نصیحت نمودم ولی شما با 
من به مخالفت پرداخته و سخن مرا نپذیرفتید تا این که گروهی از شما هلاک شدند. دزدان به او گفتند: ای شیخ» آن را از 
کجا می‌دانستی؟ گفت: وای بر شما! یك بار قبل از اين» خارج شدیم و می خواستیم بر باز رگانان قریش حمله ببریم» چشمان۔۔ 
مان به آن قافله افتاد كه اموال و کالاهای بی‌شماری داشت. با خود گفتیم: تا ابد ثروتمند می‌شویم. هنگامی که ما را دیدند 
درحالی که ميان ما وآنان تنها به اندازه یک ميل فاصله بود مردی از فرزندان عبدالمطلب به نام عبداللہ برخاست و گفت: ای 
اهل کاروان» جه می‌بینید؟ گفتند: آنچه تو می‌بینی! سواران زیادی که ما را در بر گرفته‌اند» از آن‌ها بخواهید اموال ما را بگیرند 
و کاروان را رها کنند که اگر ما خود را نجات دھیم؛ سود برده‌ایم. يس عبدالّه گفت: برخيزيد و حرکت كنيد هيج مشکلی 
پیش نمی آید. - پدرم گفت: - ما گفتیم: وای برتوا راهزنان نزديكك شده‌اند» اگر حرکت کنیم شمشیرها را بر كردن ما فرود 


خواهند آورد. عبدالله گفت: وای برشما! ما خدایی داریم که ما را از آنان نگاه می‌دارد؛ 


ص: ۲۱ 
و او خدای کعبه و رکن و مقام است» هر زمان از او يناه خواستيم پناهمان داد برخيزيد و حرکت كنيد. 


شيخ گفت: آن قوم برخاستند و حرکت کردند» و شروع کردند به آهسته راہ رفتن» و ما به سرعت و دوان دوان آن‌ها را دنبال 
می کردیم ولی به آن‌ها نمی‌رسیدیم» و از آن رخداد بسیار در شگفت شدیم و به یکدیگر نگریسته و گفتیم: ای قوم؛ آيا 
شگفت تر از اين دیده‌اید؟ آن‌ها آهسته راہ می‌روند و ما می‌دویم ولی به آن‌ها نمی‌رسیم! و پیوسته سه شبانه روز است که اين 


بعد از سه روز آن‌ها هر روز آرام و آهسته پیش می‌رفتند و ما می دویدیمء نزدیک بود خود را هلاک کنیم و چهارپایان خسته 


شدند و ياراى بلند شدن و حرکت كردن در ما نبود» گفتیم: ای قوم» به خدا سو گند» این کار خود را خسته كردن و به هلاک 
انداختن است» جه می‌اندیشید؟ گفتند: رأى اين است که از آن‌ها صرف نظر کنیم. چرا که آن‌هاء قومی جادو گرند. یکی از 
آنان گفت: اگر جاد و گر باشند» رای این است که از دیده آن‌ها پنهان شده و به آنان چنان وانمود کنیم که ما از آن‌ها صرف 
نظر کرده و رهایشان کردیم؛ آنگاه که به راہ افتادند» دوباره آن‌ها را دنبال کرده و در مکان تنگی بر آن‌ها حمله‌ور می‌شویم. 
همه گفتند: جه نیکو رأيى است. پس ما از آنان صرف نظر کرده و آن‌ها را چنان به گمان افکندیم که از آن‌ها ناامید شده 
ایم. فردای آن روز آن‌ها حر کت کرده و به‌راه افتادند. ما هم آن‌ها را رها کردیم تا این كه در دره‌ای داخل شدند. ما برخاسته 
عبدالمطلب پناه بردند و گفتند: رسیدند. عي د الله گفت: نترسید» آهسته حرکت کنید . 


شيخ گفت: آن‌ها شروع کردند به آهسته راهرفتن» و ما می دویدیم و برای رسیدن به آنهاء خود و چهارپایانمان را هلاک می.. 
کردیم تا این که نزدیک بود ما و 


چهارپایانمان بميريم. همین که روز به پایان رسید عبدالله به يارانش گفت: بارها و زین‌ها را فرود آورید. و برخاست و خطی 
كشيد و گفت: از این خط خارج نشوید؛ چرا که آن‌ها نمی‌توانند آسیبی به شما برسانند. ما به آن خط رسیدیم. به خدا قسم» 
نتوانستم از آن بگذريم یکی از ما گفت: قسم به خداء يا بايد هلاک شویم يا این که از آن‌ها صرف نظر کرده و دیگر 
برنگردیم. پدرم گفت: ما از آن‌ها در گذشتيم درحالی که چهارپایان خسته و هلاک شده بودند» و آن» سفر شومی برای ما بود. 


زمانی که راهزنان آن خبر را از آن شيخ شنیدند. گفتند: چرا ما را از این حدیث باخبر نکردی 


ص: ۲۵۲ 


تا از آنان صرف نظر کرده و کسی از ما غرق نشود؟ شيخ گفت: من به شما خبر داده و نصیحت‌تان کردم و گفتم: آن‌ها را 
رها کنید؛ زیرا درحالی که ميان آن‌ها مردی از فرزندان عبدالمطلب است. نمی توانید به آن‌ها برسید. و شما گفتید: من پیر شده 


و عقل خود را از دست داده‌ام. 


هنگامی که پدرم اين سخن شيخ را شنید - و او بالای آن خط با اصحابش صحبت می کرد - به ابوطالب نگاه کرد و گفت: 
وای برتو! آيا آنچه را شيخ می كويد نمی‌شنوی؟ ابوطالب گفت: آری» ای خطاب به خدا س و گند. در آن روز من کودکی در 
کاروان» به همراه عبدالله بودم» و این شيخ بر شتر جوان خود سوار و مسلح بود» به گونه‌ای که تنها چشمانش دیده می‌شد. و 
گیسوانی داشت كه آن‌ها را از جانب راست و چپ خود آویزان کرده بود. شيخ گفت: به خداء راست گفت: در آن روز من 


بر شتر جوانی سوار بودم و دو گیسو داشتم که آن‌ها را از راست و چپ خود آویزان کرده بودم. 


خطاب گفت: ما را رها كنيد. ابوطالب به اصحابش گفت: حرکت کنید. ما به راہ افتادیم» ناگهان دیدیم؛ نه جزیره‌ای بود و نه 
دريا و نه آبی» و ما در جاده و راهی بودیم که پیوسته می پیمودیم» يس خوشحال شده و به وسيله سحر و جادوی ابوطالب 
خلا.ص شدیم تا این که وارد شام شدیمء درحالی که شادمان بودیم و به همدیگر تبریک می گفتیم. و پدرم (خطاب) قسم 


خورد که بعد از آن ماجراء بیش از بيست بار از همان محل گذشت. ولی نه جزیره ای دید و نه دریایی و نه آبی» قريش هم بر 


آن قسم خوردند. ای سلمان» آیا این اين جز سحر و جادوى دائم چیز دیگری امت 


سلمان می گوید: گفتم: به خدا قسم» نمی‌دانم به تو جه بگویم جز این که عجایبی از امر بنى هاشم بر من می گوبی! او گفت: 
آری» ای اباعبدالله» آنان اهل بیتی هستند كه جادو را از بزرگان خود به ارث می‌برند. و من در حالی که می‌خواستم سخن را 
قطع کنم» گفتم: فکر نمی كنم این سحر باشد. او گفت: سبحان الله! ای ابا عبدالل فکر می کنی خطاب و یارانش دروغ گفتند؟ 
آيا فکر می کنی آنچه برایت گفتم» و با چشم خودم دیدم» دروغ باشد؟! 


سلمان می گوید: من خندیدم» و گفتم: وای بر توا نه تو دروغ گفتی و نه خطاب 
ص: ۲۵۳ 


و اصحابش, و همه این‌ها درست و واقعیت است. او گفت: به خدا س وگند. هرگز رستگار نمی شویء چگونه رستگار شوی 
حال آن که پسر ابوطالب تو را جادو کرده‌است؟ من گفتم: این سخنان را رها کن» در آزاد كردن خودت در مورد مالی كه از 
خراسان به تو رسیده استء جه می گویی؟ گفت: وای برتوا مگر می‌شود با این جادو گر در آنچه به من فرمان می دمد 
مخالفت کرد؟ آری» آن را بر خلاف ميل و خواسته‌ام آزاد می کنم و آن مال را برای او می‌فرستم. 


سلمان می گوید: از نزد او بر گشتم» همین که امیر مومنان عليه السلام مرا دیدند فرمودند: ای سلمان» گفتگوی شما به درازا 
کشید. عرض کردم: ای اميرمؤمنان» درباره مسایل شگفتی از امر خطاب و ابی طالب برای من گفت. حضرت فرمود: آری» ای 
سلمان آن را دانستم و تمام سخنان شما را شنیدم» و همچنین به تو گفت: رستگار نشوی. سلمان عرض کرد: به خدایی که جز 
او خدایی نیست. غير از ما کسی دیگر در آن‌جا حضور نداشت. سرور و مولایم اميرمؤمنان عليه السلام مرا از تمام آنچه بین 
من و او رَد ورّدل شده بود باخبر کردند» سپس فرمودند: ای سلمان, نزد او بركرد و آن مال را از او بگیر و فقیران مهاجر و 
انصار را در مسجد رسول خدا صلی الله عليه و آله حاضر کرده و آن مال را ميان آن‌ها تقسیم کن . 


وں | ترجمه ] 
بیان 


القعود- بالفتح- من البعیر الى یقتعده الژاعی فی كل حاجه (۱) و هذا الخبر و إن كان غریبا (۲) غير مذكور فی الکتب 
المعتبره» لکن لما وجدناه فى أصل عتيق أخرجناه. 


**| ترجمه |«العقودا - به فتح قاف - : شتری که شتربان در هر کاری بر او سوار می‌شود» گرچه این خبر عجیب و در کتاب‌های 


معتبر ذکر نشده است. ولی چون در منبعی قدیمی يافتيم آن را در اینجا آوردیم. 


* | تر جمه | 


»١١4< 


كنز (0۳: رو عَنْ مُحَمّد بن جُمهُوره عَنْ فص الهَ عَنْ ايوب (4۴ عَنْ عند الرّحْمَنء عَنْ میشره عَنْ بض آل مُحمّدٍ ص لوا الله 
عَلئِهِمْ فی قوله: و لقذ 


ص: ۴ 


۱- كما فى الصحاح ۲- ۵۲۵ و لسان العرب ۳- ۳۵۹ و غیرهما. 

۲- فى (س): قریباء و هو خلاف الظاهر. 

۳ اویل الایات الظاهره ۲- ۶۰۸ حدیث :۸4 

۴- فى المصدر: بان و لعل کلمه: ان سقطت قل کلمه آہرت من المتن. 


م 


خلقنا الإنسان و غلم ما توشوس به نفشه (۱) قال: هو ا لأوّل. 


و قال قرب با ما هو لکن كان فی ضلال ی (5) (۴)ء قَالَ: وف و هَذِهِ لیات إِلَى قزله: یز ول لِجَهَنّم هل امْتلأتِ 
وَتَقُولٌ هل من مَزِيدٍ (۴) فیهما و فى أََْاعِهمَاء و كانُوا أَحَقٌّ بها و أَهْلّها (۵) 


٭ ترجمه ]تأویل الایات الظاهره - . تأویل الایات الظاهره۲: ۶۰۸ حدیث ۱ - : یکی از اهل بيت محمد صلوات الله علیهم 


دربارہ این فرموده خداوند: ۳۳ 
ص: ۳۵۴ 


خلا الانسان وَتَعْلمُ ما شوم به تَفْسَهُ - . /-». و ما انسان را آفریدیم و می‌دانيم که نفس او جه وسوسه‌ای به او می... 
کند.) فرمود: اوه اولی است. قال رنه ر 0 تا اطع وکن كان فى ضَ ال بيد - .۰ - ۰ [همدمش [شیطان] می گوید: 
پرورد گار ماء من او را به عصيان وانداشتم تم لیکن [ [خودش ] ] در گمراهی دور و درازی بود.) فرمود: او زفر است؛» و این آبات ت تا 
این فرموده خداوند: «یوم تقول لجهنم رل إمتلاتِ و تقول هل من مزيد -. ق/۴۰ - 0 [آن روز که [ما] به دوزخ می گوییم: 
آيا پر شدی و می گوید: آيا باز هم هست؟] درباره آن‌دو و پیروانشان نازل شده است» و آن‌ها و اهل‌شان مستحق این عذاب 


بودند. 
* | تر جمه | 
۰۱۶ 


کی وع رَوَى بخذذف الا شناد توفوعاً ای أبى عمْرَۃ الم قَالَ : قلت مولا علق بن سین علیهع الا : أشألك عَنْ مین 
تثفی به عَنّى ما حامر تَفْسِى؟. قَالَ: اک |لبک. قُلْتُ: سالک عن الول و الَانِى؟. 


فقال: علیهما لعائن الله كلَاهُمَا (۷) مَضَّ یا و الله ثش ر کین کافزین له العظیم, قلث: يا مَؤلَاىَ و اه ملکم يحون الْمَوْنَى؟ و 


رون ال که و البْرَصَ؟ 


ود تون على الا 


ال عل الا ما آغطی الله َي ۳ رک نے و اش و بیع و ماک ہہ 
کل ما کان عند َشولِ اه صلّی الله یه و آله قدأَغطاة ایر الْمَؤْمِينَ علیہ الشلَام تم الحسن تم سین علیهعا الم ثم ام 


(۸) بعد ام ای میاه مع ریق لب نخدت فی کل سو و فی کل سر و فی کل يؤم (8). 


ص: ۲۵۵ 


۱- سوره ق: ۱۶. 


۲- فی تأویل الآبات الظاهره: و قال فى قوله قال. 

۳- سوره ق: ۲۷. 

۴ سوره ق: ۳۰. 

۵- و ذکره فی تفسیر البرهان ۴- ۰۲۱۹ حديث ۱. و جاء بهذا المضمون فی تفسیر القمیٔ: ۶۴۳ و فی طبعه النجف ۲- ۳۲۴. 
۶- تأويل الآبات الظاهره ۲- ۶۳۱- ۶۳۲ حدیث ۴. 

۷- فى المصدر: کلهاء بدلا من: کلاهما. 

۸- فی المطبوع من البحار نسخه بدل: من» ثم رمز بعدها: ظء أى ظاهرا .. 

4-و قد سلف فی بحار الأنوار ۷- ۲۹ء حدیث ۱ء و حکاه هناك عن بصائر الدّرجات: ۲۶۹ء حدیث ۲- مع اختلاف-. 


*#[تر جمه ]تآویل الایات الظاهره - . تأویل الآبات الظاهره ۲: ۶۳۲-۶۳۱ حدیث۴ - : به حذف اسناد که سند آن به ابوحمزه 
ثمالی می‌رسد» روایت شده است که گفت: به مولایم على بن حسين عليه السلام عرض کردم: درباره چیزی از شما می‌پرسم 
كه با آن آنچه مرا به شک انداخته را از من دور می کنیدا امام فرمود: بپرس. عرض کردم: از اولی و دومی سؤال دارم؟ امام 
فرمود: لعنت‌های خداوند برآن دو باد. به خدا قسم هر دو آن ها از دنیا رفتند درحالی که به خداوند عظیم مش رک و کافر 
بودند. عرض کردم: ای سرورم» آيا امامان از نسل شماء مرده ها را زنده می کنند؟ و نابینا و مرض پیسی را معالجه می کنند؟ و 
بر روی آب راه می‌روند؟ امام سجاد عليه السلام فرمود: هرآنچه را خداوند به پیامبری عطا کرد همانند آن را به محمد ضلی 
الله عليه و آله عطا نمود» و آنچه را که به پیامبران قبلی نداده و آنچه را که نداشتند بر پیامبر ارزانی داشت و همه آنچه را که 
رسول خحدا صلی الل علیه و آله داشتند» خداوند آن را به امير مومنان عليه السلام سپس امام حسن علیه السلام» سپس امام 
حسین عليه السلام و پس از آن به امامان بعدی تا روز قیامت» به همراه زیادی ای که در هر سال» و در هرماه و هر روز به وجود 


می آید عطا نمود. 
ص: ۲۵۵ 

تر جمه ] 
۰۸ء 


كنز (۱): محمد بن العاس» عَنْ جغفر بن مُحمّد بن مالک عن الْحَسَن بن علی بن مهران» عَنْ سعید بن مان عَنْ دَاوْدَ ارف 
قال: سل آبا عبد الله علیه السَلَامُ عَنْ قَوْلِهِ تَعالی: امس و الم بخشبان (۲6۲. 


قال ): ان الششس و الْقَرَ اران من آرَاتٍ الله جریا بأهروء ثم إن الله ضرّب ذلكك ملا لِمَنْ وَنْب عَلینا و تک حُرْمَتنا و 
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ُعَا فی عذابی (۴).. 


٭ ترجمه ]تاویل الآيات الظاهره: - . تأویل الآيات الظاهره ۲: ۰۶۳۲ حدیث۵ - از داوود رقعی نقل شده كه گفت: از امام 
صادق عليه السلام دربارہ اين سخن خداوند: «الشمس و القمر بحسبان) -. رحمان/۵ -» خورشید و ماه بر حسایی | روان ] 
است.] پرسیدم» حضرت فرمود: خورشيد و ماه دو نشانه از نشانه‌های خداوند می‌باشند که به دستور او حركت می کنندہ و 


این که خداوند آن را برای کسی که بر ما شورید و هتک حرمت کرد و در حق ما ظلم روا داشت» مثل آورده است و فرمود: 


هما بحسبان» یعنی آن دو در عذاب من هستند. 
#* | ترجمه | 


إيضاح 


بخشبان. قال المفشرون: أى یجریان بحساب مقدّر معلوم فی بروجهما و منازلهما (۵). 


و قال فى القاموس: الحسبان- بالضم - جمع الحساب و العذاب و البلاء و الشَّرٌ (۶) فالتعبیر عنهما بالشمس و القمر على زعم 
آتباعهما أو على التهكم. 


| ترجمه [(بحسبان): مفسران گفته‌اند: یعنی به حساب مقدر و معلومی در برج‌ها و منازل خود حركت مى کنند. در «قاموس 
المحبط» آمده است: الخسبان به ضم حاء: جمع حساب و به معناى عذاب» بلاء و شر می‌باشد - . قاموس المحط ۱: ۵۶ -ء و 


تعبير از آن دو نفر به خورشيد و ماه» بنابر گمان پیروان آن دوء يا بنا بر تمسخر است. 


| تر جمه | 
۸ 


وَيُوَيدَهُ مرا رَوَاهُ علِيُ بْنُ إِثزاهیم فی تفیتیره (4۷ عَنْ أبيه» عن الختین بن حَالِيٍ عَنِ الرّضًا علیه السَلَامُ فی قَوْلِهِ تعالی: الوَحْمنٌُ 


ص: ۵۶ 


۱- تأویل الایات الظاهره ۲- ۶۳۲ حدیث ۵. 

.۵ ال حمن:‎ ٢ 

۳- فی المصدر زیاده: يا داود سألت عن آمر فا کتف ہما يرد عليكك. 

۴- قد سلف من المصئّف- قدّس سره- فی بحاره ۳۰۹۰-۲۴ حدیث ۱۲ء و ذکره هناک مفمّ لاه و جاء فى تفسیر البرهان ۴- 
۴ د 

۵- كما فى مجمع البیان 4- ۱۹۷- ۱۹۸ و تفسیر الفخر الرازی ۲۹- ۸۷ و تفسیر البیضاوی ۵- ۱۰۸. 

۶ القاموس ۱- ۵۶ و قارنه ب: تاج العروس ۱- ۲۱۲. 

۷- تفسیر ای ۲- ۳۴۳ 

۸- الرحمن: ۱- ۲. 


. قال ما بعذاب الله. فلت الم و القند تعذبان؟. قال: سالك عن شي یه © إن اض و ال آیتان من آبات 
الله بجرتران بأفره مطیعان له ضَوْؤْهُمَا من ور عزشه و عرُهما من جَهَنّم فاذا كانّتٍ الّْقِيَامَةُ عادا [عَادَ] إِلَى الْعزش نُورُهُمَا و عَادَ 


الْمُؤْمِنِينَ علیه السَلَامُ. قَلْتٌ: عَلمة ایا (()؟. قال: عَلعهُ بیان (۲) کل شین ء يتاج الاس الیه. قلْتٌ: الشمش و الْقَمَرُ بخشبان 


إلى الثار ها فلا یکون شهش و لا قم و الما عتاهماء أ و لیس فد روئ الاس أن زشول الله ص ل الله عله و آله قال: إن 
الشمسَ و القمر نورَانِ فی النار؟!. 


قلت بلی. قَالَ: أ ها ممعت قَوْلَ النّاس: .. فلا و فان سمش عذه امه وَ وا (۵)؟! فَهُمَا فى الا قلت (۶): بلی. قَالَ: 


ما عنی غیرهما .. إلى آخر الخبر کما سَیاتی.. 


٭| ترجمه ]و اين مطلب راء آنچه على بن ابراهیم در (تفسیر القمى - . تفسیر القمی ۲: ۳ - از پدرش» از حسین بن خالد» از 
امام رضا علبه السلام دربارہ این فرمودہ خداوند بلند مر ثبه: «الر خمن 7٦‏ عَم له آن» - A-‏ رحمان/۵-۱ ([خدای ] رحمان 
قرآن را ياد داد.] نقل كرده است. تاييد می کند. امام رضا عليه السلام فرمود: خداوند به حضرت محمد صلی الله عليه و آله 


قرآن را آموخت. پرسیدم: معتاى اسان در ی لااد ۶ اسان را اقرف ے٤‏ ٹریرہد: منظزر از تساه حضرت على 
ص: ۲۵۶ 


عليه السلام هستند. پرسیدم: منظور از اعَلَمهُ ال ۰4۷ (به او بیان آموخت.) جيست؟ فرمود: به او شرح هر چیزی را که مردم به 
آن نیازمندند آموخت. پرسیدم: منظور از لس وَالَْمَرُ بخشبان۸» (خورشید و ماه به حسابی [روان آاند.1 چیست؟ فرمودند: 
یعنی آن دو در عذاب الهی گرفتارند. پرسیدم: خورشید و ماه عذاب می‌شوند؟ فرمود: از چیزی پرسیدی پس دقت کن. 
خورشید و ماه دو موجود از آفریده‌های خداوندند که به دستور او در گردش هستند و از او اطاعت می کنندہ نور آن دو از نور 
عرش و حرارات آن‌ها از حرارت جهنم است. روز قیامت. نور آن دو به عرش و حرارت‌شان به آتش جهنم برمی گردد» دیگر 
نه خورشید خواهد بود و نه ماهی. خداوند از این آیه» آن دو را قصد نموده مگر نشنیده‌ای که مردم از پیامبر اکرم صلّی اللہ 
عليه و آله نقل کرده‌اند كه فرمود: خورشید و ماه» دو نور در آتش جهنم اند؟ عرض کردم: چرا شنیده‌ام؟ او فرمود: آيا 
نشنیده‌ای که مردم می گویند: فلانی و فلانی؛ خورشید این امت و پرتو آن هستند؟ در این صورت. آن دو در آتش هستند. من 
عرض کردم: آری» امام فرمود: به خدا سو گند» خداوند جز آن دو را قصد ننموده‌است... تا آخر این خبر که آن را خواهیم 


آورد. 


* | تر جمه | 
»>414<« 


كنز (۸): فی روایّه مُحَمّدِ بن (۹) علی بْن العکم. عَن ان عَمِيرَة (1۰) عَن ائن فرقده عَنْ أبى عبد الله علیه السَلامْ فی قَوْلِهِ تعالی 
(01: و ضَرّت الله ما 


ص: ۲۵۷ 


: :نمحّرلا-١‎ 

۲- فی المصدر: تبیان. 

۳- ال حمن: ۵. 

۴- فى المصدر: فأتقنه. 

۶- وضع على کلمه: قلت» رمز نسخه بدل فی المطبوع من البحار. 
۷- جاء فى المصدر بزیاده: قال: ما سمعت قول الاس فلان و فلان شمسا هذه ا د و نورها فهما فی الّارء و اللذ 7 
۸- تأويل الآيات الظاهره ۲- 0۷۰۱-۷۰۰ حدیث ۸ بتفصیل فى الاسناد. 

۹- فی المصدر: عن. بدلا من: ابن. 

۰- فی (كك): ابن أبى عميره» و هو غلط ظاهراء و فى المصدر: عن سیف بن عمیرہ .. 
تام گی لمعن راص اوه تلا مین قال 


للذیی منوا اقرأت فرعو ... (۵ الْآي؟. فقال (0): هدا مكل صرب الله له نت سول الله صلی ال علیه و آله ای تَرَوّجَهَا 


و نَجَنِى مِنْ فْرِْعَوْنَ و عَمَلِهِ (۹۳. بَغْنی من الثالث و عمله. و قوله: و تجن من القؤم الظالمین (۴)؟. بَغنی بَنی یه (۵). 


ترجمه ]تأويل الآبات الظاهره - . تأویل الآيات الظاهره۲: ۷۰۱-۷۰۰ - : امام صادق عليه السلام درباره اين آيه: «وَضَرَبَ الله 
مغنلا 


ص: ۲۵۷ 


این منوا إثر ا فعَون -. تحریم/۱۱ - 4 [و برای کسانی که ایمان آورده‌اند» خدا همسر فرعون را مثل آورده است) تا 
آھ۔ آ یف مرد امک داوس ابن ای را برق رق غير رسول خلاصلی اعادو الكل زوه كدعسا بو انا از 
ازدواج كرد. امام فرمود: مراد از این فرموده خداوند: اوَنَجْنْی من فزع‌ون وَعَمَلِهِ - ۳. تحریم/۳[۱۱] -» و مرا از فرعون و 
گر نار ات حم ابن انس م از مر و کر داوم نجات بده. و اين سخن خداوند: ی ِنَ الوم الظالِمينَ ع 


تحریم/۴|۱۱] -» [و مرا از دست مردم ستمگر برهان.] یعنی از دست بنی اميه نجات بده . 
* | تر جمه | 
جه 17» 


كنز (۶): وی عَنْ مُحَمّدِ بن جفهور عَنْ حَمَادِ بن عت ى» عَنِ اين بن مره عنهع علیهم السام فى وله تعالی (00: و لا 

E‏ . از مَشَّاءِ میم م اع لیر معت أَنِيم عل برد ذلك رنیم ده قَالَ: ار الکافر الْعَظِيمُ 
لک و :ولد تا (1۰). 

تررجمه ]تأویل الآيات الظاهره: - . تأويل الآيات الظاهره۲: ۸۷۱۲ حدیث۴ - از محمد بن جمهور از حتاد بن عيسىء از 
حسین بن مختار از امامان عليه السلام درباره این فرموده خداوند بلندمرتبه: ولا یلغ کل لاف هین - قلم ۱ زو از هر 

قسم خورنده فرومایه ای فرمان مبر.) روایت شده است كه مراد از اه دومى است. « گاز شاء نیم ٭ ملاع احبر معب أثيم + 

عل غد الک زیم -.قلم/ ۸-۱۳-۱۱ ۲[ ضس ستاو ران کر چ كام بر می داز ده مان کی ضا که 
گستاخ [ ا گلا از آن زنازاده است.1 فرمودند: «العُثّل): کافری که کفر بزرگی مرتکب شده است. و الزنیم»: حرام زاده 


است. 
٭| تر جمه | 
۱۳۱ 


كنز (۱۱): مُحَمَدٌ بن ابرق عن ال 3 میتی عن أبى َي الله عليه الم .. م لف | نه زا فیه: ا له السّلَامُ 


َعْرَأً: فمتبص ر و يُبْصرُونَ بأَیْکم الْمَفْتُونٌ (۱۲)ء فَلَقِيَهُ النَانى» فقال له (۱۳) تعرّض بی و بص احبی؟!. فقال له أمیڑ الْمَؤّْمِنِينَ عَليه 


السَلَامٌ- و لع یفتذز الیه ألا أخيرك يما 


ص: ۳۵۸ 


.۱۱ التحریم:‎ -١ 

۲- فى الکنز: الآيه قال. 

۳- التحریم: ۱۱. 

۴- التتحريم: ۱۱. 

۵-و ذکره فی تقسیر البرهان ۳۵۸-۴ حدیث ۱. 
۶- تأويل الآيات الظاهره ۲- ۷۱۲ حدیث ۴. 

۷ فى المصدر: فى قوله عر و جل. 

۸- القلم: ۱۰ 

.۱۳-۱۱ :ملقلا-٩‎ 


۰- و جاء أيضا فی تفسیر البرهان ۴- ۸۳۷۰ حدیث ۶. 
۱- تأویل لیات الظاهره ۲- ۷۱۲ حدیث ۵. 


۲- القلم: ۵- ۶. 


۳- فى المصدر بزیاده: فقال له: انث الذى تقول کذا و کذا. 


رل فى ينى أَه؟ تزل فیهع: هل عسیتم إن ويم ... )١(‏ الاب قال: 
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فَكذَبَهُ و قَالَ: مم یه منکم 410 وا وصل لحم (۳) 

#*[ترجمه ]تأویل الآيات الظاهره - . تأويل الآيات الظاهره؟: ۸۷۱۲ حدیث ۵ - : محمد بن برقی» از أحمسىء از امام صادق عليه 
السلام ےل سوہ ب كيار یت شده است: و اميرمؤمنان عليه السلام اين آيات را تلاوت مى.. 
کردند که: « فستتصدز و يبص رون + ٭ بكم الْمَفْتُونُ» - . قلم/۵و۶ - إبه زودى خواهی دید و خواهند دید [كه] كدام یک از 
شما دستخوش جنونید.] دومی حضرت را دید و گفت: به من و دوستم تعریض و کنایه می کنی؟ امیرمومنان عليه السلام به او 
فرمود - و از وی عذری نخواست -: نمی‌خواهی تو را از آنچه درباره بنی اميه نازل شده است باخبر کنم؟ درباره آن‌ها این آيه 


نازل شده است: 
ص: ۲۵۸ 


هل عَسَيْتُم إن 7 تم آن تَفْسِدُوا فى رض ومع ا افك . محمد/۲۲ -»» ريس [ای منافقان] آيا اميد بستید که چون 
[از خدا] بر گشتید[یا سرپرست مردم شدید]ء در [روی] زمين فساد كنيد و خویشاوندی‌های خود را از هم بگسلید...] امام 


صادق عليه السلام می‌فرماید: عمر آن را تکذیب کرد و گفت: آن‌ها از شما برتر و خویشاوندی آن‌ها از شما نزدیک‌تر است . 
* | تر جمه | 
كا۳ 


كنز (۴): مدب لاس عن الْحَسَن بن أ خمد المالکی عَنْ مُحَمّدِ بن بک یہ عَنْ پوس بن عترد لخن عَنْ عود الله ن 
سِنَانِء عَن الْحْسَيِن الما (۵) قال: حملت أبا عود الله علیہ العام می ال یتو إلى مک لکا بلع ديو حم تر إلى و كَل هَذَا 
وضع تدم سول اه صلی الله عله و آله جین اع ود علي عله السلا و قال: مَنْ کل لاه قعل َو و کان عَنْ یمین 
اطاط أزبعة تفر ِنْ فرش 20 لىء فلا توا یه و قذ َه يد بی بان بیاض یه (4۶ قال: انظزوا ای هد ابا 


٤ 


کا هیا عا تون اه جبرئیل عليه لام ال ۳ و إِنْ یک الَّذِينَ کرو .. 90 الاک و اڈ کد: لی بن أبى طالب عَليه 


۳ فك الحم لله ای اشک کرد منکت: فَقَالَ: لو لا أن کال آما ع دشک بد انك تا او إِذَا و 
<A)‏ 


٭ ترجمه ]تاویل الایات الظاهره - . تأويل الآيات الظاهره۲: ۸۷۱۳ حدیث۶ - : از حسين شتربان نقل شده است كه گفت: امام 
صادق عليه السلام را از مدینه تا مکه با شتر حمل کردم هنگامی که امام به غدير خم رسیدند به من نگاهی انداخته و 
فرمودند: اینجاه محلی است که رسول خدا صلی الله عليه و آله آمدند و دست على عليه السلام را گرفته و فرمودند: هر آنکه 
من مولای اویم اين علی؛ مولای اوست. و در سمت راست جادرء چهار نفر از قريش بودند - حضرت نام آن‌ها را به من گفتند 
ب هنگامی که آن چهار نفر به پیامبر نگاه کردند درحالی که دست حضرت على عليه السلام را بالا برده بودند تا جایی که 
سفیدی زیر بغلش نمایان شد. یکی از آن‌ها گفت: به چشمان او بنگرید که منقلب شده‌اند گویی چشمان مجنونی هستند. در 


شدند چون قرآن را شنیدند چیزی نمانده بود كه تو را چشم بزنند و می گفتند: او واقعاً دیوانه‌ای است.] تا آخر آيه. و مراد از 


فرمودند: اگر تو شتربان من نبودى» هیچ وقت در این باره با تو سخن نمی گفتم» زیرا اگر تو از من روایت کنی» مردم قبول 


أى لا یصدّقک (4) الناس لانهم لا یعتمدون على کلام الجمالین أو لاه 


ص: ۲۹ 


۱- سوره محمّد (صلی الله عليه و آله): ۲۲. 

۲- فی الکنز: و قال له هم خير منكك. 

*- و آورده فی البرهان ۴- ۸۳۷۰ حدیث ۷ 

۴- تأویل الآبات الظاهره ۲- ۷۱۳ حدیث ۶ 

۵- فی المصدر: عن حشان الجمال. 

۶- فی المصدر: إبطيه؛ و هو الظاهر» و ما فى المتن لا معنی له. 

۷- القلم: ۵۱ و قد جاءت الآيه فى المصدر کامله. 

۸- و قد جاء فى البحار ۳۷- ۲۲۱ حديث ۸۹ و تفسیر البرهان ۴- ۳۷۴ حدیث ٢‏ و آخرجه فى الوسائل ۵۴۸-۳ حدیث ۱. و 
الکافی ۴- ۵۶۶ حديث ۲ و الٹهذیب ۳- ۰۲۶۳ حديث ۶۶ء باختلاف يسير. 

۹- عبارہ: أى لا يصدّقك. مطموسه فى (س). 


کثیرا ما یقع بين الجمال و راکبه نزاع» و يؤيّد الأول أنّ فى بعض النسخ: جمال بدون الياء-. 
**[تر جمه آدلاتصدق» از روایت علی: یعنی مردم سخنان تو را قبول نمی کنند» زيرا آنان سخن شتربانان را نمی پذیرند باه زیرا 
ص: ۳۵۹ 


در بسیاری از اوقات بين شتربان و مسافر اختلاف پیش می آید» در یکی از نسخه‌ها جمال بدون تشدید آمده است که معنای 
آولی بو نا ييل می انل 


> | ترجمه ] 
۱۳۳ 


کنز (۱): مع عن () ابرق عَنْ تين بن عمیزه عَنْ جیوه عَنْ منضور بن عرازم حفوان قال: تہ 34 مِعْتٌ أبَا جغفر علنه 
السام ی ْوأ هدو ا و جاء فود © بغی الات و من له الأولين ان ا اضرب 
بالَخاطّه (۷) الْحمَیراء (۸) 


٭ ترجمه ]تأويل الآیات الظاهره - . تأويل الا یات الظاهره۲: ۷۱۴ حدیث ۱ - : خمران می گوید: شنیدم که امام باقرعلیه السلام 
این آیه را تلاوت می کنند: اوَجَاء فعَوْنْ» - .حاقه/۹ +ع إو فرعون مرتکب خطا شد.]یعنی سومی» ومن لها -. حاقه/۹ - 
ڑو كسانى كه پیش از او بودند.]یعنی آن دو نفر اولی ۱ «والْمَؤْتفكاتٌ» - . حاقہ/۹ - إو[ [مردم] ] شهرهای سرنگون شده.) یعنی 
اهل بصره؛ «بالْخاطته» - ۲. حاقه/۲[۹] - [مرتکب خطا شوند.): یعنی حمیراء. 


و ی 


اناسنا شناد ( عَنْ أبى عَبد الله علیه لام قال: و جاء فعَوَنْ 4٩۰۱‏ 
االو له : بغیی الوكين - - بالخاطّه (۱۱) بَغنی اسه 


*#[تر جمه |تأويل الآيات الظاهره - . تأويل الآيات الظاهره ۲: ۷۱۴ حدیث ۲ - : و به همان اسناد» از امام صادق عليه السلام» 
همانند این روایت نقل شده است. امام فرمود: «و جاء فرعون» بعنی سومی. «و مَن قبله» بعنی آن دو نفر اولی» «بالخاطئه»: یعنی 


حمیراء - عايشه -. 


* | تر جمه | 


ê 
قال ال لٹ (رحمه الله): فمعنی قوله: و جاء فاعون و من ا‎ 
۳۶۰ ص:‎ 


۱- اویل الآياك الظاهره ۲- ۷۱۴ حدیث ١‏ 

۲-فی (ك) نسخه: بن» بدلا من: عن» و لا توجدان فی المصدر و فيه تعليقه حول سيف بن عميره جديره بالملاحظه. 
۳- قد ذکر الآيه کامله فی المصدر ثم أوّلت بقوله: قال .. إلى آخره. 

.٩ الحاقه:‎ -۴ 

۵- لا توجد: الأوليبن» فى (س)ء و هی تفسیر ل «من قبله ... 

ع الحاقه: .٩‏ 

.٩ الحاقه:‎ -۷ 

مد و قد ذکره فی تفسیر البرهان ۴- ۳۷۵ حدیث ۱. 

۹- فى تأويل الابات الظاهره ۲- ۷۱۴ حدیث ۲. 

.٩ الحاقه:‎ ٠ 

۱- الحاقه: .٩‏ و فی المصدر: و الم تفکات الخاطئه یعنی ع ای ش ه هکذا وردت. 

۲- الظاهر أنْ کلمه: بیان زائده. و یستمر کلام مولف کتاب تأویل الا بات الظاهره إلى قوله: 


و الم تفا بالخاطته (۱) فی أقوالها و أفعالهاء و فى (۲) کل خطإ وقع فاّه منسوب إليهاء و كيف جاءا (۳) بهاء بمعنی آنهم 
وثبوها (4۴ و سوا لها الخلاف لمولاها (۵) و وزر ذلك علیهم و فعل من تابعها إلى یوم القيامه. 


: و الْمُؤتفكات»*: أهل البصره» 
فقد جاء فى کلام أمير المؤمنین عليه السلام لأهل البصره (۶) 
يا أهل المؤتفكه! ائتفكت بأهلها ثلاث مرّاتء و على الله تمام الرابعه. 
و معنى ائتفكت بأهلها .. أى خسفت بهم (۷). 
**[ترجمه ]مؤلف - رحمه الله - گفته است: معناى اين سخن خداوند: «و جاء فرعون و مَن قبله 
ص: ۲۶۰ 


و المؤ تفکات بالخاطئه)» [و فرعون و کسانی که ی پیش از او بودند و [مردم] شهرهای سرنگون شده مرتکب گناہ شدند.] یعنی 
در گفتار و کردارشان و هر خطایی که مرتکب می‌شود. به آن‌ها نسبت داده می شود و این که چگونه آن دو مرتکب شدند 
(غصب خلافت) به این معناست که آن‌ها خلافت را غصب کرده و مخالفت با صاحب خلافت را سّت نهادند و گناہ و عمل 


هر کس اژ آن‌ها پروی کند» تا روز قیامت بر گردن آن‌هاست. 


و مراد از این سخن خداوند: ١و‏ المُؤتفکات»: اهل بصره است. زیرا در کلام امیرمؤمنان عليه السلام برای اهل بصره آمده است 
-. شرح نهج البلاغه لابن هیثم ۱: << << 0۷۷۷۹۹۷۹۹" 
ویران خواهی شد. و معنای «اتتكفت بأهلها): , بعنی آن‌ها را فرو بردی - . تأويل الآيات الظاهره ۲: ۴ حدیت ۲ -. 


۷| تر جمه | 
۵۵ 
كنز (۸): فى ته تیر أَهل یت عیهم السَلَامُ فی قَوِْهِ تعاّی (4): 


قالملقیات ذكراً )٠١(‏ قَالَ :)1١(‏ هی ایک (11) تلقی الذ کر على الرَسُولٍ و الام یهللا و (۱۳) فى قولهعر و جل: أ 
َم هلک الوَلِينَ ثم تت هم الْآخِرِينَ (؟1) قَالَ: لک الات أي ام الْمَاضِيَة قَبل ای صَلی الله یه 


ص: ۲۶۱ 


۱- الحاقه: ۹ و فى المصدر زياده: أى المخطه. 
امعان کے فی ار لا ترجا فى المصدر 


ی ی ایو فى الس دن رک ): 

۴- ما هنا نسخه فى المصدر و فيه متنا: وثبوا بها. 

۵- جاء فى (س): لمولاه. 

۶ كما آورده شیخنا ابن میثم فى شرحه على النهج ۲۸۹-۱ و حکاه عنه العنامه المجلسی- رک الله فى بحار الأنوار ۶۰- ۳٩‏ 
حديث ۳ فراجع. 

۷- انظر: لسان العرب ۱۰- ۳٩۱‏ و تاج العروس ۷- ۱۰۲. إلى هنا کلام صاحب تأويل الابات الظاهره و قد جاء بنضه فى تفسیر 
البرهان ۴- ۳۷۵ حدیث ۱ و قد مد فى بحار الأوار ۸- ۴۴۷. 

۸- تأویل الآبات الظاهره ۲- ۷۵۳- ۷۵۴ 

۹- لا توجد: تعالی» فی (س). 

۰- المرسلات: ۵. 

۱- فی المصدر زیاده: قال علي بن إبراهيم- رحمه اللّه-فی تفسیره. 

۲- كما جاء فی تفسیر القمیٔ: ۷۰۸ [طبعه الجف ۲- ۴۰۰]. 

۳- لا توجد الواو فی المصدر و (ك) من البحار. 

۴ الموتلات: ۱۶ ۱۷: 


و آله 4 ثم هم الآ خرین الَّذِينَ الوا شول الله صلی الله عَليه و آله : 5 ذلك تفعل بالْمُجْرِمِينَ (۱) یغنی يَنى أميّة و بی فلان 
¥{ 


* |[ ترجمه |تاویل الایات الظاهره سے 


تأويل الآيات الظاهره؟ :۷۵۴-۷۵۳ - : از اهل بيت عليهم السلام درباره تفس ایق ئ۰ کاک مرشللات هھ که زو 
القاكننده وحی‌اند.) نقل شده است: القاكنند وهاه فرشتكائى هس که ذكر راي وسرل او انام عا الملام اا بی کت 


و درباره ایح فرموده خداوند عر را میک الْأَوَلينَ * تم نشعهم الخرین -. مرسلات/۱۶و ۱۷ <4 (مگر پیشینیان را 
هلاک نکردیم سپس از پی آنان پسینیان را می‌بریم.) گفته اند: «نهلک الاولین»: یعنی امت‌های گذشته قبل از پیامبرصلی الله 
عليه 
ص: ۲۶۴۱ 


و آله «ثم نتبعهم الآخرين»: كسانى که به مخالفت با رسول خدا صلی الله عليه و آله پرداختند» «ك ذلك تَفْعَل بِالْمَجْرمِينَ -. 


مرسللات/18 - )2 إبا مجرمان چنین می کنیم.) يعنى بنی اميه و بنی فلان. 
* | ترجمه | 


۰۶ء 


م2 


و نیتم لبم ال خرین (۵) قال: الا و الوَابعَ و الّْحَامِسَء کذلک تَفْعَل بِالْمُجْرِمِينَ (۶) مِنْ بنی 
للمکذین (۷) بأمير امژینین و اه هم العام (۸) 


و رَوَى (۳) بِعذّفِ الا شاد مَوفُوعاً ای اس بْن (شماعیل عَنْ آبی اسر الرّضًا عَلیّه السام فى هَذه ه ال es‏ 
أَمَيَهُ 


**[ترجمه ]از امام رضا عليه السلام درباره اين آيه «الم نهلک الاولین» نقل شده - . تأويل الآيات الظاهره۲: 0۷۵۴ حديث١‏ - 
ابیت ةة مود سی اولی و دومی+ و در لبم الآخرين - -. مرسلات/۱۷ -»۰[پس از بى آنان پسینیان را مىبريم.] 
فرمود: سومی و چهارمی و پنجمی است. ١ك‏ ذَّلِك تَفْعَل بِالْمُجْرِمِينَ -. مرسلات/۱۸ - ۰ [با مجرمان چنین می‌کنیم.] یعنی با 
مجرمانی از بنی امیه؛ و این گفته خداوند: «ؤيل بود الفكذييق -. مرسلات/۱۹ - 4 (آن روز وای بر تکذیب کنندگان.) 


٭| تر جمه | 


۷ 


9 


کتر :٩(‏ محمد بن لسع مد بن الام بن یا (۱۰ عن ببغض أَطْحَابًا مز فوعاً ای أبى عید الله عَليه العا قَالَ: إِذَا 


اد لاس م مِنَّ القطش قیل لَهُمْ: الْطلُوا إلى ما کشم به تُكَذّبُونَ 4٩۱(‏ 


إذا 


2.2 ہچ ای 


يَعْنَى مير الْمَؤْمِنِينَ علیه السَلَامُ - فيقول لَهُم: اطعا إلى ظل ذى ثلاث ب (۱۲) قال: سی الا فان فا ن .. و فلان 
(۱۳. 


ص: ۳۶۲ 


۱- المرسلات: ۰۱۸ 

۲-و حکی قطعه منه فی بحار الأنوار ۷- ۴۵ حدیث ۲۷ و تفسیر البرهان ۴- ۴۱۷ حدیث ١‏ 
۳ تأویل الایات الظاهره ۲- ۷۵۴ حدیث 3 

۴ فى المصدر: فى قوله عر و جلْ: «أ لم هلک الْأَوَلِينَّ» بدلا من: فى هذه الآيه. 

۵- المرسلات: ۱۷. 

۶ المرسلات: ۰۱۸ 

۷- المرسلات: ۱۹. 

4و قدجاء فی مين الرعاق ۴۱۷۰۴ خلایت ۱. 

۹- تأویل الآيات الظاهره ۲- ۷۵۵ حدیث ۴. 

۰- جاء الٹرند فی المصدر هکذا: و یؤّدہ: ما رواه محمد بن العباس- رحمه الله-عن أحمد بن القاسم عن أحمد بن محمد 
بن سيار .. إلى آخره و هناک تعليقه جدیره بالملاحظه. 

۱- المرسلات: ۲۹. 

۲- المرسلات: ۳۰. 

۳-و آورده فی تفسیر البرهان ۴- ۴۱۸ حدیث ۲. 


قال المؤلّف (رحمه اللّه) (۱): معنی هذا التأويل (۲) أن أعداء آل محمّد صلوات الله عليهم يوم القيامه يأخذهم العطش فیطلبون 
منه الماءء فيقول (۳) لهم: ال إلى ظِلَّ دی ثلاث شُعَبء و يعنى بالظلّ هنا ظلم أهل البيت عليهم السلام؛ و لهذا الظلّ ثلاث 
شعب» لکل شعبه منها رايه (۴» و هم أصحاب الرايات الثلات؛ و هم أثمه الضلالء و لکل رايه منهنّ (۵) ظلّ يستظل به آهله ثم 
أوضح لهم الحالء فقال: إن هذا الظلّ المشار إليه لا ظليل (۶) بظلکم و لا يغنيكم مِنَ اللَّهَب. أى العطشء بل يزيدكم عطشاء و 
ESE‏ بهاو اقا 


٭ ترجمه ]تأویل الآيات الظاهره - ۵. تأويل الآيات الظاهره۲: ۷۵۵ حدیث ۷[۴] - : امام صادق عليه السلام فرمودند: هر گاه 
مردم از تشنگی به تنگ آیند» به آن‌ها گفته می‌شود: «انطلِقُوا إِلَى ما کشم به تك ذّبُونَ -. مرسلات/۲۹ -»» بروید به سوی 
همان چیزی که آن را تکذیب می کردید] یعنی اميرمؤمنان على عليه السلام. پس خداوند به آن‌ها می گوید: «انطلقوا إِلَى ظل 
ذى تلا شعب -. مرسلات/۳۰ - »» [بروید به سوی [ آن] دود سه شاخه.) امام صادق عليه السلام فرمود: یعنی آن سه نفر: 
فلانی و فلانی و فلانی . 


ص: ۳۶۲ 
استر آبادی - خداوند او را رحمت كناد - گفته است -. تأویل الآيات الظاهره۲: ۷۵۵ -: 


معنای اين تاویل آن است که دشمنان آل محمد - صلوات الله عليهم -» روز قیامت تشنه می‌شوند و از او آب می‌خواهند. 
خداوند به آن‌ها می گوید: بروید به سوی آن دود سه شاخه. مراد از ظل(دود) در این ‌جا: ظلم به اهل بيت علیهم السلام است؛ 
و برای آن ظل» سه شاخه است. هر شاخه‌ای از آن پرچمی دارد؛ وآن‌ها صاحبان سه يرجم هستند. و خود آنان رهبران 
گمراهی‌اند» و هر پرچمی از آن يرجم ها دودی است که اهل آن را فرامی گیرد» سپس آن‌ها را از حال خود باخبر می کنند. 
امام صادق عليه السلام فرمود: اين دودی که به آن اشاره شد که الا ظلیل - .٩‏ < السا داو اب کل 
هک ارآ بو بيس ی اگوی ی a‏ يدوي ]ها کاس 


شود: اين به خاطر استهزاء آن‌ها و اهانت به آن‌هاست و آن افراد و آن‌ها اهل اين عذاب و سزاوار آن بودند. 
** | تر جمه | 
«YA»‏ 


كا 0: الم ین بن محمد عَنْ معلی بن محمد عَنْ مُحَمَّدِ بن آورمة و عَلِی بن عو د الله عَنْ عَلِىٌ بن حسانء عَنْ عو ي الژإحمّن 
ن کثی عن أبى عبد الله عله السلا فی قول الله تغالی: إ٥‏ الذین ازتذوا علی آذبارجم من بعد ما ن لَهُم ای (۸) فان .. و 


مہ ي 


ُا .. و فان اكڈُوا عَن الایمان فی توک ولایه مير الْمَؤْمِنِينَ عَليه السلام. 
قلْتّ: قَولَهُ تَعالی: ذلک بِأَنَّهُْ قالوا للذین كرهُوا ما رل الله سَنْطيعَكم 


ص: ۲۶۳ 


۱- المراد به هو صاحب تأویل الآيات الظاهره. 

٢‏ لا توجد کلمه: التأویل فى المصدر. 

۳- فى المصدر زیادہ و تغيير» و إليكك نضّه: فيطلبون الماء فیقال لهم: انْطَلقُوا إلى ما کشم به نکب .. أى بولایه علي عليه 
السلام و إمامته» فإنه على حوض الكوثر يسقى أولياءه و يمنع أعداءہہ فيأتون إليه و يطلبون منه الماء فيقول .. 

ع- فی تأويل الآيات: ربى» بدلا من: رايه. 

۵- فی المصدر: منهاء بدلا من: منهن. 

۶- المرسلات: ۳۱. 

۷- أصول الكافى ۱- ۵۳۴۸ حديث ۴۳ [الطبعه الأخرى الاسلامیه -١‏ ۴۲۰- ۴۲۱]. 


۸- سورہ محمّد (صلی اللہ عليه و آله): ۵۔ 


فى عض ار )١(‏ قال: لت و الله فیھعرا و فی آتباعهتراه و هُوَ قول الله عر و جل الذٍی برل به جبرئيل عَليه لام علی مُحمد 
صلی الله علیه و آله: ذلك بِأَنّهُمْ قالوا للذین كرهُوا ما تَوّلَ اللهُ فى عَلِيَ سنْطیعکم فی بَغض الأشر (1) قَالَ: 


اس 


: ا بے ڑوا اشر فيا غد ای صلی الله ليه و آله و لا ُقطونا مق امس َيِه وَقَالُوا: ان 
یاه لم شتا جوا إِلَى شی ی و لم يك الُوا آن ا یکون ال ر فیهم تلو رگم فى بض ا اى دراه و مر 


و 


بت فخ . 4 (۴) و یل و واه رایع 
اسلا و كان مَعَهُم بُو یه و کات کایبهُی یل 
(۵) الَآيه.. 


و 
ا 
١ 3‏ 
0 
0 


**[ترجمه ]اصول الکافی -. اصول الکافی۱: ۳۴۸ حدیث ۴۳ - : امام صادق عليه السلام درباره اين گفته خدای تعالی: «انّ 
الین ارتڈوا على ادبارهم بعد ما تین لهم الهدی» -. مرسلات/۲۵ -۰ [بی گمان کسانی که پس از آن که [راه] هدايت بر 
آنان روشن شد [به حقيقت] يشت کردند.] فرمودند: فلانی» فلانی و فلانی با ترک ولایت امیرمؤمنان علی عليه السلام از ایمان 


بر گشته و مرتد شدند. 


راوی می گوید: عرض کردم: اين فرمودہ خداوند بلند مرتبه: «ذلک بانهم قالوا للذین کرهوا ما انزل الله سنطیعکم 
ص: ۲۶۳ 


فى بعض الامر» - . مرسلات/۲۶ -۰ (چرا که آنان به كسانى که آنچه را خدا نازل كرده خوش نمی داشتندء گفتند: ما در 
کار[ خلافت] تا حدودی از شما اطاعت خواهیم کرد.) در شان جه کسی نازل شده است؟ امام فرمود: به خدا سو گند که در 
شأن آن‌دو و پیروان آن‌ها نازل شده استء و این فرموده خداوند عَزّو جل است که جبرئیل عليه السلام آن را بر محمدصلی الله 
عليه و آله نازل كرد: «دّلک بأئھم قالوالِلَذِينَ کرهوا ما نل الله مرمُطيعكم فى بعض الأمرا» -. مرسلات/۲۶ - (چرا که آنان به 
کسانی که آنچه را خدا نازل کرده خوش نمی داشتند گفتند: ما در کار (خلافت) تا حدودی از شما اطاعت خواهیم کرد.] 
امام فرمود: آن‌ها بنی اميه را به سوی پیمان خویش دعوت کردند تا نگذارند امر خلافت بعد از پیامبر صلی الله عليه و آله به ما 
منتقل شود و از خمس چیزی را به ما ندهند» و گفتند: ار ویر يمري ماج سی گرا پا 
نخواهند داشت ت که امر خلافت در ايشان نباشد بس گفتند: ‏ سکم فی بَغض ار - . محمد/۲۵ -» بعنی در کاری ما را به 
آن دعوت کردید و -آن خمس است - که چیزی را به آنها ندهيم» و این . گفته خداوند: «کرهوا ما رل ال - ۴ 
مرسلات/۳[۲۶] - [آنچه را خدا نازل کرده خوش نمی‌داشتند.] مراد از آن» ولا-يت امیرمومنان على عليه السلام است که 
خداوند آن را نازل و بر مخلوقاتش واجب کرد و ابو عبیده به همراه آن‌ها و کاتبشان بود» يس خداوند این آيه را نازل کرد: 


١أ‏ أَبْرَمُوا هرا فانا مُتِرمُونَ * آغ بخ ون آنا لات شع سِرَّهُمْ وَنَجْوَاهُم تل لدبم قوق بوسر رفوو مارج هر 
کاری ابرام ورزیده‌اند ما ]نیز ابرام می‌ورزيم. آيا می‌پندارید که ما راز آن‌ها و نجوایشان را نمی‌شنویم؟ ؟ چر؛ و فرشتگان ما 


يقن آنان [حاضرند] و کت می كد 


٭| تر جمه | 


بیان 


ظاهر السیاق أَنْ فاعل قالوا الضمیر الراجع إلى الذین ارتڈواء فلو فشرنا الکنایات الثلاث الأول بأبى بكر و عمر و عثمان- كما هو 
ظاهر- لا يستقيم النظام» و یمکن توجیهه بوجهین: 
الأول: أن يكوك المراد تالک اش هقی آھ کان و آی مان و ماه قار وت الا ماما رل اھ زو کرو 


أخواه. 


الثانى: أن يكون المراد بالكنايات آچا یگ و ضرع عه و ضر (قالر ا ) نا إلى سی اسر افرادبت رین که 
الذين ارتڈواء فيكون من قبيل وضع المظهر موضع المضمر و يؤيّد هذا عدم وجود الكنايه الثالثه فى بعض النسخ. 


|[ ترجمه ]سياق کلام نشان می‌دهد که فاعل «قالوا؛ ضميرى است که به «الذين ارتدوا» برمی گردد و اگر سه كنايه را به اولى 
و دومی و سومی - همان گونه كه ظاهر است - تفسير كنيم» ترتيب به هم می‌خورد و می‌توان آن را به دو صورت توجيه 


كرد: 


اول: این که مراد از آن كنايدهاء برخی از افراد ہنی امیه: مثل عثمان و ابوسفیان و معاویه باشده و مراد از «الذین کرهوا ما رل 


اللہ؛ : ابوبکر و دو برادرش باشند . 


دوم: این که مراد از سه کنایه» اولی و دومی و ابوعبیده باشد و ضمیر «قالوا؛ به بنی اميه برمی گر دده و مراد از «الذین کرهوا: 
کسانی که مرتد شدند » که از قبیل آوردن ظاهر به جای ضمیر می‌باشد؛ که آن را نیامدن کنایه سوم در برخی از نسخه‌ها تایید 


** | تر جمه | 
۰۳۹ 
كا (۶) بِالْإسْنَادٍ الْمتَقَدّم عَنْ أبى عبد الله عليه السام (۷): 


ص: ۳۶-۴ 


۱- سوره معد (صلی اق عله و آله): ۲۶. 
۲- سوره محمّد (صلی الله عليه و آله): ۲۶. 
۳- سوره محمّد (صلی الله عليه و آله): ۲۶. 
۴ سوره محمّد (صلی الله عليه و آله): ۲۶. 
۵- الرخرف: ۷۹- ۸۰ 


۶- الکافی ۱- ۰۳۴۸ حدیث ۴۴ [۱- ۴۲۱]. 


۷- فی المصدر زیاده: قول الله عرٌ و جل. 


و من برذ فيه الحا یلم (1 كال رث يهم عیث لوا الكغبة معام و و تعاقَدُوا (1) علی كَفْرِهِمْ و مجخودهم بعا تَرَلَ فی 
أمير الْمَؤْمِنِينَ علیہ السَلَامُ كَألْحَدُوا فى الْبِيتِ بِظَلْمِهمُ الرشول و وله قبغداً لِلَقُوْم الطَالِمِينَ (۳). 


٭ | ترجمه |اصول الكافى: - . اصوالکافی ۱: ۳۴۸ حدیث ۴۴ - به اسناد روايت پیشین, از امام صادق عليه السلام روايت است: 


دراین فر موده خداوند: 
ص: ۳۶۴ 


«وَمَن بر فيه ادبم -. حج /۲۵ -» 1۳ نیز] هر که بخواهد در آنجا به ستم [از حق] منحرف شود.] این آيه درباره آن‌ها 
وا ی ضر و تیا ہے اوعدو تہ انول صل لخدام تاذل ساد 
پیمان ستند. از این‌رو در حاف خداء با ستمشان به رسول خدا و جانشین او ملحد شدند گا التو یی -. مومنون/۴۱ - 


3 ([دور باد [از رحمت خدا] گروه ظالمان. ؟ 
* | ترجمه | 


«¥» 


33 277 


ےر ہے 


ب الال اھ العسّاء ھت 7 یاب فَقَالَ: ا کرت الله (صلی شع و آله) 2 السا 2 لشاف 
خر رَسُولٌ له صَلّى ال علیه و آله ال یس کم اذ وتوا مزونی ما علیکم أن دموا و تطیعُوا. 


و آله تا آنجا که می‌توانستند نماز عشاء را به تأخير انداختند» در اين هنكام عمر آمد و در را زد» و گفت: ای رسول خداء زنان 
خوابيدهاند» کود کان خوابیده‌اند. رسول خدا صلی الله عليه و آله خارج شده و فرمودند: شما نباید مرا آزار داده و به من دستور 


دهید. شما بايد از من بشنوید و اطاعت کنید. 


* | تر جمه | 
»141« 
کا (۵): الع ین بْنُ مُحَمَدِء عن الْمُعلّى عن الْوَسَاءِء عَنْ آیان بْن عُلْمَاتَء عَنْ عودِ الوحمن بن آبی عودِ الله قَالَ: فل لى عبد 


الله عله السَلَامُ: 


ن الله عر ذ کره (۶) من علینا بان عَوكنا توحبده تم من 
هل الت (عليهم السلام) 5 ولاه و ڑا من ردو کت و اما 


° 


سےڈ وو و تھے 


ا 
1١‏ 
لام 


کي ہش کی ہر شس و 


(۸ لمخلوق قیلک. قال: قلتٌ: ختزنی عن الوجُلينِ؟. 


ص: ۳۶۵ 


.۵ الحخ:‎ -١ 

٢‏ فى (س): و تقاعدوا. 

۳- هود: ۶۴ء و الممنون: ۴۱. 

۴ التهذيب ۲۸-۲ ذیل حدیث ۸۱ بتفصیل فی الاسناد. 

۵- الکافی - ال وضه- ۸- ۰۱۰۲ حدیث ۸۷۴ بتفصیل فی الاسناد. 
لی المسنر ارول يدلا من ةد كرد 

۷ فی الکافی: نرید» و جاءت نسخه على مطبوع البحار: يزيد. 
۸- نسخه فى كك): قال. 


ل رصم 


قال: ہہ ہا و معا فطع علیها السام میراتها من أبيهاء و چزی لها ٍلی یوم قال: - 
شاو إلى خلفه - و ذا کتاب الله وَرَاءَ ظَهُورِهِمًا. 


اتا 


شار | 


٭ | ترجمه ]اصول الكافى - . الکافی۸: ۰۱۰۲ حدیث ۷۴ - : عبدالرحمن بن ابی عبداللہ می گوید: به امام صادق عليه السلام 
عرض كردم: خداوندى که يادش عزيز است» به وسیله آشنا كردن ما با یگانگی خودہ بر ما منت نھادہ با اقرار كردن ما به 
سات د ت مرا یل هله بو لقي ها ٹئان ہیں ارآ ناو ورت ر سرک کہا ما مت اما داد کا 
شما را دوست بداریم و از دشمنانتان بيزارى جوییم و فقط با آن می‌خواهد ما را از آتش جهنم برهاند. عبدالرحمن می گوید: 
دلم شكست و گریستم. 


امام جعفر صادق عليه السلام فرمودند: هرجه می‌خواهی بپرس که به خدا قسم» از هر جه بپرسی پاسخت را خواهم داد. - 
عبدالرحمن می گوید: عبدالملکک که در آنجا حضور داشت به من گفت: : نشنیده بودم تاکنون به مخلوقی پیش از تو این حرف 


را بزند. - عرض کردم: مرا از وضع آن دو باخبر کنید» 


ص: ۲۶۵ 


ہی سس شر بت .شور جو می 


کردند و ستم آن دو تا امروز ادامه يافت. عبدالرحمن می گوید: امام به يشت سرش اشارہ کرد و فرمود: و کتاب خدا را يشت 


سرشان انداشتند: 
| تر جمه | 
«(Y>‏ 


کا (۲): و ب ذا الاش لے ےت ال ی ی جک 


لاش کشان: و اللہ یا کمیث! لز كان عتا مال ا غفا ک ئا و لگ لک ما قال شرل الله صلی اله عه و آله لاد تن 
نَابتِ: لَنْ یرال (۳) معک رُوخ الْقدُس ما دی ک نّا (۴)ء قال: 


و 
ا 4 


دج ی ذره ثم قَالَ: و اه با کمیث! ما ریق محم ین 5م و و لا أخذ 


٭ إترجمہ]اصول الکافی: -. اصول الکافی۸: ۰۱۰۲ حديث ۷۵ - كميت بن زياد اسدى روايت می کند: خدمت امام باقر عليه 
السلام رسیدم حضرت فرمودند: به خدا سو گند ای کمیت. اگر مالى در نزد ما بود به تو می دادیم. ولى آنچه را رسول خدا 
علی اه علیه و اله به حسان بن ثابت فرمود کافی است: پیوسته روح القدس با تو هست تا زمانی که از اداع کے کمیت 
می گوید: عرض کردم: از حال آن دو مرا خبر دهید. كميت می گوید: حضرت بالش را برداشت و آن را تا کرده و در زیر 


سینەاش گرفت» سپس فرمود: به خدا قسم» ای کمیت. به اندازه شاخ حجامتی خون ريخته نشود و نیز هیچ مالی به ناحق گرفته 


نشود و هیچ سنگی از روی سنگ دیگر نغلتد جز آن که مسئولیت آن بر كردن آن دو نفر است. 


> 1 تر حمه 1 
۳۳ 


كا (ع): و بهذا الاشناده عَنْ بان بن عُنْمَانَء عَن الحارث النَضْرىٌ (۷)» قال: سَأَلْتٌ أبَا جغفر عَليه العَلامُ: عَنْ قَوْلِ الله عر و جل: 
الّذِينَ َدَّلُوا نغمت الله كفراً (۸) قَالَ: مرا تولون فى ذلبک؟ قُلْتٌ: تقول: هم الَْفْجَرَانِ من فرش بو أمية و بو الْمَغيرَ. قال: تم 


2 


قَالَ: هی و الله قرش اب إنَّ الله تجا رک و تعاتی خاطت تیه صلی اللهُ عليه و آله فَقَالَ: إنّى فلت فرشا علی 


۱ 
اش 


ص: 2 


۱- لا توجد فی المصدر: فقالء و وضع علیها رمز نسخه بدل فی (س). 

.۳۲ الکافی ۸- ۱۰۲ حدیث ۷۵ و آورده فى بحار الأنوار ۳۴۱-۴۶ حدیث‎ ٢ 

٣‏ فی (س): لن يراككء و لا معنی لها. 

۴ لقد حکاه إلى هنا العلامه الأمينى- رحمه الله- فى غدیره ۲- ۱۸۷ عن المسعودی فى مروج الڏهب ۲- ۱۹۵ و قد فصل 
حول الکمیت الشّاعر قبله و بعده» فراجع. 

۵- فی (س): من بدلا من: عن. 

۶- الکافی - الرّوضه- ۸- ۰۱۰۳ حدیث ۷۷. 

۷ فی المصدر: الْنصری. بدلا من: الضری» و فی (س): ابن النضرئى. 

۸ إبراهيم (علیه السلام): ۲۸. 


ره ۶ 


رب و أَنْمَنتٌ علیهع نقمتی, و بَعَنْتُ نت ایهم رَشولی (۱) دلوا : فی کر أو الوا قَوْمَهُعْ داز البوار (۲) 


##] ت رجمه ]الکافی - . الکافی۸: ۱۰۳: حدیث ۷۷ 


۴ ابراھیم/۲۸ - : حارث بن نضری می گوید: امام جعفر صادق عليه السلام در تفسير ای و گفته خداوند 12 رکال «الذین لزا 
نعمت اللہ کفرآل۴4 (کسانی که [شکر] نعمت خدا را به كفر تبديل کردند.) فرمود: درباره این آيه جه می گویید؟ عرض کردم: 
می گویم: آنهاء دو طايفه فاجر از قريش هستند: یعنی بنی اميه و بنی مُغیرہ. - حارث می گوید: - سپس حضرت فرمود: به خدا 


س و گند. مقصود تمامی قریش است . 
خداوند تباركك و تعالى پیامبرش صلی الله عليه و آله را مورد خطاب قرار داد و فرمود: من قریش را بر 
ص: ۲۶۶ 


عرب برتری دادم و نعمتم را برايشان تمام کردم و رسول و پیامبر خویش را به سوی آن‌ها فرستادم» ولی آن‌ها نعمت مرا کفرا 
الوا وم مهم دار الُوَار -. ابراهیم /۲۸ -» ژبه کفر تبدیل کردند و قوم خود را به سرای هلاکت درآوردند.] 


* | تر جمه | 
۱۳۳۴ء 


كا (۳: عل عن أبيِء عن ابن تخبوب. عن عبد له بن ان قَالَ: یقت أا عبد الله عليه الم َقُولَ: كانت امْرَأةٌ من الْأنْصَارِ 
دنا أَهْلَ ابیت و تکتر الم ید له و ان ع عع بن انا لھا ات ت یوم و هی تریداه فقال لَّها: أ: بْنَّ تَذْعَبينَ یا عجوز الأنْصَار؟. 
فقالث: اذهف إلى آل مب ص لی الله غل و آل ات سم علیهم وَأ 
یس هم الوم حقٌ لک و یا نا کان لهم عق علی عو زشول الله یال عله و آل اما ازم یس لهم عن 
تث ام سلمه فالث لها ام مرلمه: مرا ذا بط پیک عَنا؟. فقالث: انی لَقِيتٌ عُمَر بن الطاب .. 


عل ہش سس 


خر نها (۶) بما قالث لِعُمَر وَ ما قال له عُمَوْ (۷)» فقالث لها أمّ سَلمة: 


۷ 


و ادد (۴) بهم عَهد وف ی عَقهُم. فَقَالَ لها عُمَز: لک 


انضرفی (۵). فاص رف حَتَّى 5 


کلت لف ا یال > عق آل مح واجاً علی امین إلى م امه 


*٭ ترجمه ]اصول الکافی - . الکافی۸: ۸۱۵۶ حدیث ۱۴۵ - : عبدالّه بن سنان می گوید: شنیدم که امام جعفر صادق عليه السلام 
می‌فرمود: زنی از انصار» ما اهل بيت را دوست می‌داشت و زياد به دیدار ما می آمد. روزی عمر بن خطاب آن زن را که به 
فيك دا ر ام ماه نیت رد ار ھک دای ے۔ ناریو کسام و زو ياو کت ال سو ل وه علیه و 
آله می روم تا بر آن‌ها سلام کرده و دیداری با آن‌ها تازه كنم و حقشان را ادا نمایم. عمر به او گفت: وای بر تو امروز آن‌ها 
سی ےک داعو دار لشدو كه بر کر لها قلط در اھ e‏ عليه و لمن اسهد و اب ادرو فيك 


حقی ندارند» بر گرد. آوڑوے کت و پس از مدتى نزد ام سلمه رفت. ام سلمه به او كفت: جه جيز باعث شد كه دير به نزد 


ما بیایی؟ گفت: عمر بن خطاب را دیدم... و گفتگوی خود را با عمر و سخن عمر را برای ام سلمه نقل کرد. ام سلمه گفت: 
دروغ گفته است. حق اهل بيت پیامبرصلی الله عليه و آله هميشه و تا روز قيامت بر كردن مسلمانان واجب است. 


۷| تر جمه | 


۱۳۵< 


كا (4): حَمَئِدٌ عن ابن م اة عَنْ غیر وَاحِدِء عَنْ آبازه عَن الفضیل بن ایرد عَنْ فوزه ۱۰۱ عَنْ أبى جغفر علیه اسلا قال: 


عو م 2 


ذاکوته سینا 


ص: ۲۶۷ 


۱- فى (س): رسولا. 

۲- إبراهيم (علیه السلام): ۲۸. 

۳- الکافی- الروضه- ۸- ۰۱۵۶ حدیث ۱۴۵. 

۴ نسخه فى (س): أحدث. 

۵- ما هنا نسخه فى (کك)» و فی متنها: فانصرفنی. 

۶- فی المصدر: و آخبرتها. 

۷- فى (س): عمر لها- بتقدیم و تأخير-. 

۸- فی (س): و کذب. 

۹- الکافی- الروضه- ۸- ۰۱۸۹ حدیث ۲۱۵. 

۰- جاء لت ند فى المصدر: حمید بن زياد» عن الحسن بن محمد الکندی» عن غير واحد من صحابنه عن آبان بن عثمان» عن 


الفضیل بن زیر قال: حذثنی فروه .. 


ِنْ أَمْرِهِمَاء فقال: ضَرَبو کم علی دم عُثْمَانَ ثَمَانِينَ سه و هُمْ بعلمون أنه كانَ طالماه فکیت- یا قَووَة- إِذَا دوع (۱) ( صََعیه؟.. 
| ترجمه ]الکافی سے الکافی۸: ۹ء تلبت ۲۱۵ : فروه نے - با امام باقر عليه السلام درباره آن دو نفر قدری صحت 


کردم حضرت فرمود: آن‌ها (دشمنان اهل بيت) 
ص: ۲۶۷ 


به خاطر خون عثمان» هشتاد سال شما را زدند - بر سر شما کوبیدند - با این که می‌دانستند او ظالم و ستمکار بود» پس چگونه 


با شما رفتار خواهند کرد اگر ببینند نام دو بت آن‌ها را بر زبان می بريد (و يشت سر آنان بد می گویید)؟! 
۷| تر جمه | 
۱۳۶ 


كا (۲): مُحَمَدُ بن يَحيَى» عن ابن عیت ىء عن ابن مخبوب عَنْ هام : ی تام ؛ عَنْ عار السَابَاِىٌ» قال: سَأَنْتٌ آبا عت ب الله عليه 
السام ء عن قول الله عر و جل لتلا و إذا مش اسان غر دعا هی یه (۴) قَالَ: َرلَتْ فى أبى لق یلِء إِنَّهَ کان رَ شُول الله 
کے الله علي و له ده مايرا قََ امه الشف سس نی الشّقم- دعا رَبَهُ مُييباً ال - بَغنی تانبا ليه من وله فی رشول الله 
قل الله 9 رل تم إذا وله نم مه ل ه بت العاف یی ما كان وا یه( یی کی ال إلى اله عر و 
ل مما کان يَقُولُ فى رَشولِ الله حلی الله عله و آله له اجر و لک ال الله 2 وا : قل تم e‏ 
آشحاب الّار (۷ يَْنِى رک علی الاس بغیر عق مِنَ الله عر و جل وَ مِنْ رشوله صلی الله علیه و آله. قَالّ: َء 
علیه الشلام: تُم عطت الْقَوْلَ مق الله عر وَ جل فى عَلِيٌ عَليه السام بر بحاله و فَط لہ عِنْدَ الله نبا رک e‏ 
یت آنا اللي ساجداً و قائما بر جوا َخقة بهل هَل پروی این ون (۸) مدا ول له َلی الله 
یه و آله و الّذِينَ لا يَعلَمُونَ (۹) أَنَّ مدا ول اله صلی الله یه و آله و إبَلْ يَقُوُونَ] إن اجر داب اما ید کر اوو 


ذا اویل ا غاا 


ص: ۲۶۸ 


-١‏ فى (س): ذ کرتهم. 

۲- الکافی- ال وضه- ۸- ۰۲۰۴ حديث ۲۴۶ بتفصیل فی الاسناد. 
۳ فی المصدر: قول الله تعالی. 

۴ الژمر: ۸ 

۵- الژمر: ۸ 


32 الژمر: ۸ 


۷ الرّمر: ۸ 
۸- الزهر: ۹ 
۹- الرّمر: ۹ 


۹ :رمّزلا-٠‎ 


٭ ترجمه ]الکافی - . الکافی۸: ۲۰۴ حدیث ۲۴۶ - : عقرار سَاباطى می گوید: از امام جعفر صادق عليه السلام درباره این 
فرموده خداوند عرو جلْ: «واذا مس الانسان ضر دَعَا رَبَهُ منیا [لیه -. زمر/۸-۸ إو چون به انسان آسیبی رسد پرورد كارش 
را درحالی که به سوی او بازكشت کننده است می‌خواند.! پرسیدم حضرت فرمود: این آيه درباره ابوفصیل نازل شده است؛ 
زیرا رسول خدا ضاي الله عليه و آله در نظر او جاد و گر بود» و هرگاه به او آسیبی می رسید (بیمار می‌شد) پرورد گار خود را 
می خواند (از گفته خود درباره رسول خدا صلی الله عليه و آله توبه می کرد) ثم إِذَا له نم -. زمر/۸ - 0 و 
او را از جات خود نعمت عطا کند.1 یعنی عافیت و تندرستی به او بدهد: اتی یا كان يَدْعُو اه -. زمر/۸ - » إآن 
[مصیبتی] را که در رفع آن بیشتر به درگاہ او دعا می کرد فراموش می‌نماید.) یعنی توبه‌ای را که به در گاه خداوند بلند مرتبه 
کرده بو از ستمی که درباره رسول خدا صلی الله عليه و آله گفته بود كه او ساحر و جاد وگر است» فراموش کرد؛ از همین 
روی» خداوند بلندمرتبه فرمود: «قل مغ بکفرک فلا زک من ااب الا - . زمر ۸ - )» کہ به کفرت اند کی برخوردار 


شو که تو از اهل آتشی.] یعنی فرمانروایی تو بر مردم به ناحق و بدون امر خداوند و رسول خدا صلی الله عليه و آله بوده است. 


عمار می گوید: سپس امام صادق عليه السلام فرمود: آنگاه خداوند بلندمربه سخن خود را متوجه حضرت على عليه السلام 
الجر طون هک O‏ لا ا آناء الیل 
ساج دا وقائگ ا بخ ذز الأخره ویوجو رَخمه َيه قل هل بش وی الوق ار کے ور عو نایم سی بيش اسك | آذ 
کسی که در طول شب در سجده و قيام اطاعت [خدا] می کند [و] از آخرت می ترسد و رحمت پرورد كارش را اميد دارد؛ بكو 
آنا کان كد می داد ی ی داد کس صلی الله عله و آل رسرل نهدا ات واا ا و کاو 
کسانی که نمی دائند یکسانند؟) بی وود بای مس اس یت 
خوانند با که ولو لب - . زمر/۹ -» إتنها خردمندان اند که متذ کر می‌شوند.] عمار می گوید: سپس امام جعفر 


اق عله الما تردق ضا ند تاویل این آیه. 


ص: ۲۶۸ 

| ترجمه ] 

«(V> 

کا (0۱: عل عن أبيهء عَنْ مان عَنْ أبيهء عن آبی جغفر عَليه السام قَالَ: 1۳ یخن (۲) فارا ال و مب ود و لم یذ كرا 
(۳ ما صتعاپأیر الْمُؤْنِينَ عليه السام قعلیها لع اللہ و الْملاِکو و الاس ضر 


|[ ترجمه |الكافى - . الکافی ۶: ۶ حديث ۳۴۳ - : علیء از پدرش» از حنان» از پدرش نقل کرد که امام باقرعلیه السلام 
فرمود: آن دو شيخ از دنیا رفتند بدون آنکه توبه کرده و رفتار بد خود را با اميرمؤمنان على عليه السلام به ياد آورند. پس لعنت 


خدا و فرشتگان و مردم بر آن‌ها باد. 


٭٭| تر جمه | 


۱۳۸ 


و بدا شناد (۴)ء قال: سَأَلْتٌ أبَا جغفر علیه الکَلامُ عَنْهمَاء فقال: با ابا الْمَضْل! ما تَعألبی عَنْهُمَا؟! َو الله ما مات منا میت قط ال 


ساخطاً علیهماه و ما من الم إلا ساخطاً علیهما بوص ی بذلک الکبیژ ما الصغین أنهْما طلمانا حَمَنَا و مَتعانا فتاه و کانا أوّلَ مَنْ 
رکب آغناقنه و قا (۵) علینا با فی ااسلام لا بُشکر (2) أبداً ی یوم انا أو يتكلم متکلمت. 


ثم قال: ما و الله لو قذ قاع قَائِمَنَا و تكلم مُتَکَلمنًا لَأئْدَى من أمُورهما ما کان یکتم و لکتَم من أمُورهما ما کان بُظھَرُ و الله مَا 
مت من به و لا قضیّه تجری علینا أَهْل ابیت إلا هما سا وله فعلیهما لَعْنَهُ الله و الْملائكه و النّاس أَجْمَعِينَ. 


ص: ۳۶۹ 


۱- الکافی- الرّوضه- ۸- ۰۲۴۶ حدیث ۳۴۳. 

۲- فی المصدر زیاده: قلت له: ما کان ولد یعقوب آنبیاء؟. قال: لاء و لکنهم کانوا أسباط آولاد الأنبياء» و لم يكن یفارقوا الدّنيا 
الا سا واو کر انا عفرا ان سکم 

٣-فی‏ الکافی: و لم يتذكرا. 

۴- فی الكافى- الژوضه- ۲۴۵-۸ حدیث ۳۴۰. 

۵-فی (س): و شمّاء و هو غلط. و جاء فی حاشیه (ک) ما یلی: هو من قولهم: بثق النهر: انکسر شطه .. أى ثلما علینا ثلمه فی 
الاسلام لا يسدّها شی ء و یقال: بثقت الماء بثقا- من باب ضرب و قتل-: إذا أهرقته» و كذلكك فى التّرکره فانبثق هوء و انبثق 
الماء: انفجر و جرى» و منه حدیث هاجر أَم إسماعيل فی |سماعیل» فغمز بعقبه الأرض فانبثق الماء .. یعنی ماء زمزم و البثق- 
بالكسر- اسم للمصدرء مجمع. انظر: مجمع البحرین ۵- ۱۳۶ و فیه: بابى» بدلا من: باب» و هو الضحیح. 

۶- فی (س): لا بسکرا. 


#*[تر جمه ]و به همان سند - . الکافی ۸: ۰۲۴۵ حدیث ۳۴۰ - نقل شده است: از امام باقر عليه السلام درباره آن دو پرسیدم امام 
فرمود: ای اباالفضل, درباره آن‌ها از من جه می پرسی؟! به خدا سو گند» هر گز کسی از ما نميرد مگر آن که از آن دو غضبناکک 
است و بزرگانمان كودكان را به آن یاد آوری می کنند که آن دو در حق ما ستم روا داشتند و سهم ما را به ما ندادند و 
نخستین کسانی بودند که بر كردن ما سوار شده و در اسلام رخنه‌ای را بر روی ما گشودند که تا ابد بسته نمی‌شود تا این که 
قائم ما قيام کند يا سخنگوی ما سخن گوید. 


سپس فرمود: جح و موس اه رت ےت 


نفرين خداء ملائکه و مردم برآن دو باد . 
ص: ۲۶۹ 
٭| ترجمه | 
بيان 
بثق] (۱) الشیل موضع كذا- كُنْصَرَ- ثبقاً [بثقاً]- بالفتح و الكسر- .. أى خرقه و شقّه» فانبثق .. أى انفجر (۲). 


و سکوب اهر سكراً ده ("). 


** | ترجمه ]امت السيل مو ضع کذا؛ - بر وزن نَصَرَ ينصرٌ - 1۳ به فتح و کسر باء: سیل آن‌جا را شکافت. «فانبثق»: منفجر شد. و 


اشكرتٌ اھر سَكراً»: جلوى نهر را سد كردم. 
* | ترجمه | 
»<« 


کا (۴): محمد تن اخ مه ال میج عَنْ عه عو دِ الله : ِن الصَّلتء عَنْ نے رو سے رت ہی ۰ 


الالء عن آبی وی اله عله السلا فی قول الل تارك و رای URE‏ 
أقدامنا لیکونا من تین (۵) قَالَ: هُماء ثم ال و کان فان سَيِطاناً. 

9۵0 ۰'۶ ار ۴ حدیث ۵۲۲ - : از حسین شتربان از ۳ ۳ درباره این فرموده خداوند 
بلند مر تبه: ١ر‏ نا ارتا لین ناتا من الْجنّ واانس نَجْعَلْهُمَا تحت ِ َفدامتا كرام سفن - . فصلت/۲۹ - »» [پرورد گارا؛ 
آن دو e‏ کنند ه] از جن و انس که ما را گمراه كردند به ما نشان دہ تا آن‌ها را زیر قدم‌هایمان بگذاریم تا زبون شوند.] 


نقل شده است که فرمود: آن دو گمراەکنندہ آن دو هستند. سپس فرمود: و فلانی شيطانى بود. 


إن المراد بفلان: عمر .. أى الج المذ کور فی الآبه عس و إنُما کی به عنه لأنّه كان شبطاناء ما لأنه كان شركك شیطان لکونه 
ولد زناء أو لہ کان فى المکر و الخدیعه کالشیطان و على الأخير یحتمل العکس بأن یکون المراد بفلان: أبا بکر. 


**| ترجمه آمراد از فلا-نى: ... یعنی: جن نامبردہ شده در آبه 5 هست و علت اين که از او به آن اسم به كنايه ياد کردند این 
است كه او شيطانى بود» يا آن که به خاطر حرام‌زاده بودنش» شريكك شيطان بود؛ يا این که اوه در مكر و نيرنكك» همچون 


شيطان بود» بنابر معناى آخری» ممكن است برعکس باشد يعنى مراد از فلانى... باشد. 


#* | ترجمه ] 
«۴۰» 


كا (۶): بالّش یایب عَنْ وئس عَنْ سَورة بن کلیب. عَنْ أبى عَودِ الله عله السام فى قول الله تہارک و تعرالی: رَبّنا أرنًا الْذَيْنِ 
آضلانا مق الجن 


ص: ۳۷۳۰ 


۱- كذاء و الصحیح: بثق- بتقدیم الباء الموخده على الثاء المثلثه- فان المذ کور فی الروایه بثق مع أنْ ما ذکره المصنّف طاب 
ثراه من المعنی هو ل: بثق. 

۲- قاله فی الصحاح ۴- ۱۴۴۸ و مثله فی لسان العرب ۱۰- ۱۳. و قال فى الأول - ۱۴۵۳ فى ماده ثبق: ثبقت العين تثبق: آسرع 
دمعهاء و ثبق النهر: آسرع جریه و کثر ماه و مثله فی لسان العرب فى ماده ثبق ۱۰- ۳۳. 

۳- كما فى مجمع البحرین ۳- ۳۳۵ و لسان العرب ۴- ۳۷۵ و لاحظ: النهایه ۲- ۳۸۳. 

۴- الکافی- الروضه- ۸- ۳۳۴ حدیث ۵۲۳. 

.۲٩ فصلت:‎ -۵ 

۶- الکافی- الروضه- ۸- ۳۳۴ حدیث ۵۲۴. 
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و اس نَجْعَلْهُما تخت ت أَقُداینا لیکونا مِنَ الَْسَِْينَ (۱) قال: یا سَورَۂ! هُمَا و الله هُمَا .. تلا و الله با سَوْرَه! ان حزان علم الله فی 
المَمَاء و لخن علم اللو فی الْْضٍ. 


أ 


سا یر - . الکافی ۸: ۸ حديث ۵۲۴ - : سوره بن کلیب. از امام جعفرصادق عليه السلام درباره آيه (رَيّمَا 
لین الات من الج 


ص: ۳۷۳۰ 


زالاس تَجعلهُما تخت أفدايا ف ا ۴] فصلت/۲۹ -۰ ([پرورد كارا آن دو [ گمراه کننده] از چن و انس که ما 
رپوو سس وم يي چا یھو بی کا 


مقصود از آن دو گمراه کننده به خدا قسم» آن دو ھستند به خدا سو گند ای سوره» همانا ما خزانەدار علم خداوند درآسمان 
و زمين هستیم . 
** | تر جمه | 


۱۴ء 


کا (۲): مد بُ بخبی. عن ائن عي ی؛ ن الح : ۰ ین بن ت جي عن یمان الجقفرق. قال: ہت مت أبا لسن عَليه السام یو 1 
فى قول الله تہارک  :0۳(‏ ون ما لا يؤضى من ال (۴) قَالَ: بَعُنی انا و فان وَ آنا می 5ء ری الجواح. 


زاره اوح قرفو ده اوق يلتك مر د1 نت ا ا . لساء ۱۰۸ د 09 


پردازند و سخنانی می گویند که وی [بدان] خشنود و راضی نیست.] می فرماید: يعنى فلانی» فلانی و ابو عبیدہ بن جرّاح. 
٭[تر جمہ] 

بیان 

بت آمرا .. أى دیره ليلا (۵). 

٭ | ترجمه ]ات آمرا: به هنگام شب آن را تدبير كرد. 

۶ تر جمه ] 


۱۴۳ 


کا (2): عل عَنْ ایوہ عَنْ محمد ۵0 بن |ٍشرعاعیل و غیروه عَنْ تثشور بن بوس من ان دب عَنْ عبد الله ن اجان قال: 


و 


سَمِعْتٌ أب ود الله علیہ الم قول فی قَوْلٍ اللهعر وَجلى: أولتكك الْذِينَ يعْلَمُ الله ما فى قلوبهم فأغرض عَنْهُعْ و عِظهُْ و قل 
هم فى أَنْقَيِتهع فلا ليغا (۸) نی و الله انا و لان و ما نا من رثرول الا بطاع بِمِذْنٍ الله و لو انهم إذ لوا عم 
جاک فاسَْفروا الله و اشتغفر لَّهُمُ الرَسُول لَوَجْدُوا الله ابا رَجیماً )٩(‏ يَعْنِى و الله 


ص: ۲۷۱ 


۱- فصلت: ۲۹. 

۲- الکافی- الرّوضه- ۸- ۳۳۴ حدیث ۵۲۵. 

۳- فی الکافی زیاده: و تعالی. 

۴- النّساء: ۱۰۸. 

۵- صرح به فى لسان العرب ۲- ۱۶ و الصحاح ۱- ۲۴۵ و غیرهما. 
۶- الکافی- الروضه- ۸- ۳۳۴ حديث ۵۲۶. 

۷- فی المصدر: و محمد .. 

۸-النساء: ۶۳. 

۹- النساء: ۶۴ 


ای لى الله عليه و آله و علا له العلا ما ضكر موه نیز ام وک بها (1) يا َل قا قروا الله مما صتغوا و تفر لهم 

سول لح دُوا الله تب جیما 400 فلا و زک لا نون ی بعکم وک نیما جر بهم ۵ ال ابو عدي الله عليه الم 

ھو۔ لو - علیق پیب ثم لا یچ دُوا فى یدهم حرجا یکا یت (۴) علی لماک کا رَسُولَ ال یغخی به من ولایو علي عل 
لسّلام لام و يُسَلْمُوا تَعلیماً (۵) ِعِلِ عليه الصلَامُ. 


*؛* | ترجمه |الكافى - . الکافی۸: ۳۳۴ حدیث ۵۲۶ - : عبدالله بن نجاشی روایت کرد: شنیدم که امام جعفر صادق عليه السلام 
در تفسیر این سخن خداوند عرّو جلّ: «أولّ-يكك الَّذِينَ يَعْلمُ اله ما فى قلوبهم فَأَغْرض عَنْهُمْ وَعِظْھُمْ وَقل هم فى نقيت يغ وا 
لیا - . نساء/۶۳ -» انان همان کسانند که خدا می‌داند چه در دل دارند» بس از آنان روی برتاب و[لی] پندشان ده و با 
آن‌ها سخنی رسا که در دلشان[موثر] افتد بگوی.] می‌فرماید: به خدا قسم» مقصود ازآن‌هاء فلانی و فلانی استء اوَمَا اسلا 
من رول لا لطاع بان الله وَلَوْ هم إذ مومسم جاو وک فاستفقر روا الله واستَفر لَھُمُ الژشُول لوجذُوا الله : 7 کے لا پر 
نساء/۶۴ - »لو ما هیچ پیامبری را نفرستادیم مگر آن که به توفیق الهی از او اطاعت کنند و اگر آنان وقتی به خود ستم کرده 
بودند پیش تو می آمدند و از خدا آمرزش می‌خواستند و پیامبر [نیز] برای آنان طلب آ نا سی كرف قا دز وا توبه‌پذ یر 


مهربان می‌یافتند.] فرمود: به خدا سو گند مقصود پیامبر 
ص: ۲۷۱ 


اكرم صلّی الله عليه و آله و على عليه السلام است که نزد آن‌ها بيایند و از کردار خود آمرزش بطلبند. یعنی ای علی! اگر نزد تو 
می آمدند «فاستغفروا الله»» از خدا آمرزش می‌خواستند.] از كردار خودہ ١‏ وَاش تَغْفْرَ له سول لوخدو الله رها ا دم 
نساء/۶[۶۴] -»» و پیامبر [[: شا رای 9 0/0 تورك لا 
مون گی کرک ويفا جر تی -. نساء/۶۵ = )» [ولی جنين نیست» به پرورد گارت قسم که ايمان نمی آورند مگر 
آن که تو را در مورد آنچه ميان آنان مايه اختلاف است داور كردانند.] آن گاہ امام صادق عليه السلام فرمود: به خدا سو گند 
كه مراد از اوه خود على عليه السلام استء «ل یج دُوأ فی آنشیهع حرجا مما قَق یت -. نساء/۶۵ - ۰ (سپس از حکمی که 
کرده‌ای در دل‌هایشان احساس ناراحتی [و تردید] نکنند.] یعنی به زبان تو ای بيامبر» درباره ولا۔یت على عليه السلام» ١‏ 
ور ليها -: ساء/۵-۶۵ زو کاملا سر تسلیم فرود آوزند.) بعنی تسلیم ولایت علی علیه السلام شوند. 

** | ترجمه ]| 

تیبان 


قوله تعالی: فأغرض عَنْهُمْ (۶) .. أى عن عقابهم لمصلحه فی استبقائهم» أو عن قبول معذرتهم و فى بعض النسخ: و ما آرسلناک 
رسولا إلا لتطاع .. فتکون قراء‌تهم علیهم السلام هکذا. 


قوله عليه السلام: يعنى و الله الب (صلی الله عليه و آله) .. أى المراد بالرسول فى قوله تعالی: و اشَعْفَرَ لهم سول (۷) انب 
صلی الله عليه و آله» و المخاطب فى قوله جا ك» علي عليه السلام» و لو كان المخاطب الرسول صلی الله عليه و آله لكان 


الأظهر أن یقول: و استغفرت لهم» و فى بعض نسخ تفسیر العیاشی (۸: یعنی و الله علا عليه السلام» و هو آظهر. 


قوله عليه السلام: هو و الله علي .. أى المخاطب. أو المعنی أن المراد بما شجر بينهم ما شجر بينهم فى آمر على عليه السلام و 
خلافته (۹)ء و الأول آظهر. 


ص: ۲۷۲ 


۱-فی المصدر: أى لو جاء ک بها و فی (س): لهاء بدلا من: بها. 

.۶۴ الساء:‎ -٢ 

.۶۵ النّساء:‎ -٣ 

۴- التساء: ۶۵. 

۵- النساء: ۶۵. 

© النساء: ۶۳. 

۷- النساء: ۶۴. 

۸- تفسیر العپاشی ۱- ۲۵۵ حدیث ۱۸۲ و هو کالمتن؛ و لم نظفر بالنسخه التى آشار لھا المصّف رحمه الله 
۹- فى (س): خلافه. 


قوله عليه السلام: ما قضيت على لسانک .. ظاهره أن قراءتهم علیهم السلام به (۱) على صیغه التکلم. و بحتمل أن یکون بیان 
لحاصل المعنی؛ أى المراد بقضاء الرسول صل الله علیه و آله ما یقضی اه علی لسانه. 


٭| ترجمه آمنظور از این سخن خداوند: «فأعرض عَنھماء اس از آنان روی برتاب.] ابق است که ای پیامبرں به حاطر مصلحتی 
در باقى ماندن آن‌هاء از مجازات آن‌ها و یا از پذیرفتن عذر و بهانه آن‌ها صرف نظر کن. و در برخی از نسخه‌ها آمده است: «و 
ما ارساناک رسلا الا لیطاع» یعنی ای ببامبر» ما فقط تو را پیامبری فرستاديم تا از تو اطاعت شود که قرائت امامان علیهم 
السلام این گونه می‌باشد. و مراد از سخن امام: سی راف انی صلی 0 
اواستغفر لهم الرسول؛ است؛ و مراد از لرسول» رسول خدا صلی الله عليه و آله هستند و مخاطب در این سخن امام «جاۋ کت 
على عليه السلام است» و اگر مخاطب رسول خدا صلی الله عليه و آله می‌بودند» واضح تر آن بود که میسفرمودند: «واستغفرت 
لھم؛ برای آن‌ها طلب آمرزش می کردی. و در برخی از نسخه‌های تفسیر العباشی - . تفسیر العیاشی ۱: ۲۵۵ حدیث ۱۸۲ - آمده 


است: «یعنی والله علیأ» يعنى مراد على عليه السلام است» که واضحتر است. 


واين فرموده امام: «هو واللہ علی»؛ به خدا قسم على است» یعنی مخاطب حضرت على است. يا معنا این گونه می‌باشد که مراد از 
«ما شجر بینھماء (آنچه ميان آنان مايه اختلاف است.) اختلاف بر سر على عليه السلام و خلافت وی است. که معنای اولی 


ص: ۲۷۲ 


گفته امام عليه السلام: «مما قضيت على لسانک»» از حکمی که از زبان تو ای پیامبر جاری می‌شود اين است که قرائت امامان 
علیهم السلام به صورت صیغه متکلم است و ممکن است بیانی برای حاصل آن معنا باشد» یعنی: مراد از داوری پیامبر صلی الله 


عليه و آله» آنچه خداوند بر زبان رسول خدا داوری می کند» است. 
٭| ترجمه ] 
۱۴۳ 


ختص (۲): محمد بن عي ىء عَنْ علق بن اط عن اکم بن زوا ع بوس بن صُوَیب, عن أبى عفر عليه لاش قَال: 
5 رشول الله یال یه و آله إِلی أبى بكر- و شدعب به یار ال را کت؟ یس الله ۳! يريد آن یکت 


أضححابى بی الأنصار فی مجاهم تون و آریک جعفرَ بن آبی طالب و أَض حاب فی م فيل عُوصود؟. فَقَالَ: تخب أرنيهغ. 
فمسح رَد رَسُولُ له صَلَّى الله یه و آله عَلَى وجهه و عیتیه فنظر يهم ۹۳ أله قاع 


**[ترجمه ]الاختصاص - . الاختصاص: ۱۹ - : يونس ين صُهيب از امام باقرعلیه السلام روایت کرد که فرمود: رسول خداصلّی 
الله عليه و آله به ابوبکر که او را به همراه خود داخل غار برده بودند» نگریست و فرمود: تو را جه شده است؟ آیا خداوند با ما 
نیست؟ آیا می‌خواهی یارانم از انصار را در مجالس خود درحالی که با هم سخن می گویند» به تو نشان دهم» و آیا می‌خواهی 
جعفربن ابی طالب و يارانش را در كشتىاى که حرکت می کنند بر تو نمایان کنم؟ ابوبکر گفت: آری آن‌ها را نشان دهید. 


سے يسول لا ی عله و اله دست كر وا یہ صورش و تاذ ان کدی اه اعا هو ا ود کف او 


جادو گر است. 
* | تر جمه | 


۱۴۴ 


له و آله فی عفر الق - وذ عقر اقاس و عفر علق له مق[ ل e‏ 
و تفيل یک یراب وق دنه و بین بيکابیل: و لم يكن تين أت دا قبلة من الخلىء ؛ تم قال ابی یی الله علیہ و آله 
ص: ۲۷۳ 


-١‏ لا توجد: به» فى (ك). 

۲- الاختصاص: ۱۹- حديث الغار-. 

۳ تأویل الآبات الظاهره ۲- ۶۰۷ حدیث 4 

۴- هو کتاب مصباح الأنوار فی فضائل امام الأبرار لیخ هاشم بن محعّردہ و قد نسب إلى النیخ الطوسیی- لما جاء على ظهر 
نسخته- كما هنا و کتاب مدینه المعاجزه و کشکول شيخ أحمد شکر و تأويل الآآيات الظاهره» و كنز المطالب للسیّد ولی الله بن 
نعمه اللّه .. و غیرهما؛ و نفی الْسبه شبخنا الطهرانی فى الذریعه ۰-۲۱ ۱۰۴-۱۰۳ و قال العلامه المجلسی رحمه اللّه فی أَوّل بحاره 
فى مقام توثيق مصادره ۱- ۴۰: و کتاب مصباح الأنوار مشتمل على غرر الأخبار و بظهر من الکتاب أن مؤلّفه من الأفاضل 
الكبار» و يروى من الأصول المعتبره من الخاصّه و العامه. 

۵- فی (س): فقاله. 


قب ےہ٥‏ 1 


لَ: ا يَوْضَى مُحمَدً أَنْ أسلمتا علی يَدِهِ ععّی مرا (۱) بالکت رل الله علی تیه صلی الله عليه و 


2 


آل که غلك أذ ارا ا 

٭ | ترجمه ]تاويل الآبات الظاهره -. تأویل الآيات الظاهره۲: ۶۰۷ حدیث۹ - : شيخ ابوجعفر طوسى - خداوند او را رحمت 
E‏ الانوار» به اسنادش از جابر بن عبدالله انصاری روايت کرده است که جابر گفت: به هنگام حفر خندق» کنار 
رسول خحدا صلی اه علیه و آله بودم درحالی که مردم و علی علیه السلام خندق را حفر می کردند. در این هنگام» پیامبر به 
حضرت على عليه السلام فرمودند: پدرم فدای کسی باد كه خندق حفر می کند و جبرئیل خاک را از مقابلش جارو می کند و 
کال ا اس فود ندال 22817 قبل از او اختی ر آخاری مال اھ می شا على طبر تاه 


بن 


ص: ۳۷۳۳ 


این که ما را به سختى و مشقت دستور دهد . 


2 


از اين رو خداوند اين آيه را ؛ اسر ای الله عليه ر07 کازق كرف يو عليكه أن اه لقو كل 0ار ا عَلَی إشكامكم بل 
ا 2 أ نم اکم لیم ن إن کشم صاوقین -. حجرات/ ۱۷ -» [ از اينكه اسلام آورده اند بر تو منت می نهند بگو: 
بر من از اسلام آوردنتان منت مگذارید بلکه ]ای ین[ خداست که با همدایت کردن شما به ایمان» بر شما منت می گذارد »!گر 


راستگو باشید]. 
٭| تر جمه | 


«۵» 
ختص (00: ایب رن محم محر تانق عن إززامیم بن مڪ بن إِيْرَاهِيمَ الکوفی عَنْ أبى الین بجی بن مح انار بی 
عن امن أبى عود للد أي لها لعلا عن أمر المؤمني صَلَوَاتٌ الله عَلَيهء قَالَ: خرجت ذات یم ای هر الكوقه و 

نی دی قب فلت (۴): با مرا تَرَى ما أَرَى؟. فَقَالَ :35 ةا الله تک نا 
یا یر 


موه و 3 


َقْْتَ: یا أَصْحَابَنً! رون ما أَرَى؟. فَقَلرا: لاہ قَدْ ضوّاً له تک با ایر الْمُؤْمِنِينَ (عليه السلام) عَمَا عمی عَنْهُ أَبْصَارًْا. 


4 


قَنك: و الى قق اله و را ال عَة رنه كما زاف و تدم ا ل 
يان بالطولء كَقَالَ: السَلَامُ که ٢‏ 0 ئْنَ أَقْلْتَ با لعينُ؟. قَالَ: 


من الم 0 فقَلْتُ: و أ بن تريدٌ؟. قَالَ: لام (4۸ فَقَلْتٌ: بلس المّمِح آنت. 


فَقَالَ: لم تقول ھا با آمیر الْمَؤْمنِينَ (علیه السلام» قو اللہ دک بعدیث عى عَن الله عر و جل ما یتنا تال. فقلث: با لین 
(۹)! عَنک عَن الله عر و جل ما كما تالث؟!. 


ص: ۳۷۴ 


-١‏ فى الکنز: حتى يأمرنا. 

۲- الحجرات: ۱۷. و ذكر الآيه إلى قوله تعالی: صادقِينَ» فى المصدر. 
۳ الاختصاص: ۱۰۸ بتفصيل فی الاسناد. 

۴- فی المصدر: فقلت له. 

۵- فی الاختصاص: فقال ضرأ الله عرّ و جل لكك. 

۶- فی المصدر زیاده: مدید القامه له. 

۷- فی الاختصاص: من الأنام. 

۸- فى الا ختصاص: الأنام. 

۹- لا توجد: يا لعين فی (س). 


3 
- 


قال: َعَم (6۱ اه ما مبطت بخطییتی ای السَمَاءِ لاه نیت : إلّهى و سَبّدِى ما اسیک خلت مَنْ (۲) هُوَ أَشْقَى می فأژعی 
الله زک و تعالی ای (0۳:بلی» مد لت من هُوَ أَشْقَى ینک اطق ای مالک بُریکه فَانْطَلَفْتٌ لی مالک فَقَلْتُ: العام 
زا لكك العام و يقُولٌ: أرنى من مو أَضْقَى بی اناق بى مالک ی اقار کرک البق الأغلى قخرجت تاز دا علقت اا 
قَدْ أكلئنى و کلت مالک فَقَالَ لَّهَا: إهدائى [اهْدَيى] (۴) قداث تم الق بی ی البق الاتی رت اژ هی أَد ِن لک 
سَوَادا و أ جم فَقَالَ لها: اخمیی! مَحَمَدَتْ إلى آن اطلق ب بی ای الشابع (هك و کل تار خر ج ین بي می نوی 
کیٹ کا اٹ هناگی فك يكو جیچ ماخ أ و هك يدع على ع و فلك مده جا مالک 
تَحْمْدْ (۶) و إلا مد فَقَالَ: نک تج خمد (۷) إلى ارب الْمغلوم 7" نت رجلین فی آغناقهما اسل ليران 


لقن بها إِلَى قوف و عَلَى رهما ود سی ظام اتوج E‏ فلت با مالک! 2 من هَذان؟.فال: و ما قرت فی 
ساق ۵ القزشء و كنت قول ده رأ ول آن ین اله ان بالق عا اه ال مد وشول 9۷۳۶۶" 


و 2 
ا 


ێک وَ ظَالِمَاهُمْ (۱۰). 


اه و تصوته بعل فقال: هداق غد أو 


ے‫ 


-١‏ جاء فی (س): قال بعد کلمه: نعم» و خط علیها فی (ك)ء و لا معنی لها. 

۲ لا توجد: من فی المطبوع من البحار» و فى المصدر: خلقت خلقا هو .. 

۳- لا توجد: إلء فى الاختصاص. 

عاب کذا و فى المصدر: آعدثی و هو الظاهر. 

تاه إلى الط الشابع» فی المصدر. 

۶- فی المصدر: أن تخمد 

لاد حاف فى رکف )تشه لن کته ر خی اتید رانک لن ميحد و هر الا 

۸- فی الاختصاص: على ساق .. 

۹- لا توجد: قبل» فی (س). 

-٠‏ و فی آخر الحدیث: فقال: هذا من آعداء آولنک. أو ظالميهم- الوهم من صاحب الحدیث. 


**| ترجمه ]الا ختصاص - . الاختصاص: ۱۸ - : ابوالحسین بحیی بن محمد فارسی. از پدرش» از امام صادق» از امام محمد 
قنبر» آنچه را من می بينم تو هم می‌بینی؟ قنبر گفت: ای اميرمؤمنان» خداوند آنچه را كه چشم من از دیدن آن عاجز است برای 
شما روشن گردانده است. گفتم: ای ياران ماء آنچه را من می بینم شما هم می‌بینید؟ اصحاب گفتند: نه» ای امیرمومنان؛ 


دید گان ما از دیدن آنچه خداوند آن را برای شما روشن گردانیده» عاجز است. 


من گفتم: سو گند به آن که دانه را شکافت و انسان را آفرید همان گونه که می بینم و می‌شنوم» شما هم خواهید دید و خواهید 
شنید. طولی نکشید که پیرمردی که سر بز رگ و چشمانی كشيده داشت نمایان شد و گفت: سلام و رحمت و برکات خداوند 
بر توء ای امیرممنان» گفتم: ای ملعون از کجا می آیی؟ شیطان گفت: از گناہ كردن (از نزد گناهکاران). من گفتم: و کجا 
می‌روی؟ گفت: نزد گناهکاران. گفتم: جه پیرمرد بد و زشتی هستی. شیطان گفت: ای امیر مؤمنانء برای جه اين را می گویی؟ 
قسم به خداء حدیثی از خود و از خداوند عَزَّو جل برای شما خواهم كفت كه بين ما نفر سومی نبود. گفتم: ای ملعونء غير تو 


و خداوند عزوجل نفر سومی نبود؟! 


ص: ۳۷۴ 


گفت: آری» آن حدیث اين است: هنگامی که به خاطر گناهم به آسمان چهارم فرود آمدم. ندا کردم: ای خدای من و سرورم 
گمان نمی كنم کسی بدبخت‌تر از من خلق کرده باشی. خداوند بلند مرتبه به من وحى کرد: چراء آفریدم» بىشكك کسی را 
خلق کرده ام که از تو بدبخت‌تر و شقی‌تر است. نزد مالک (جهنم) برو تا او را به تو نشان دهد. من نزد مالک رفتم و گفتم: 
خداوند بر تو سلام می‌رساند و می گوید: آن‌را که از من شقی‌تر است به من نشان ده. مالک مرا به جهنم برد و سرپوش 
بالایی را برداشت. در این هنگام آتشی سياه خارج شد که گمان کردم که من و مالک را بلعید. مالک به آتش گفت: آرام 
باش» پس او آرام شد. سپس مرا نزد سرپوش دوم برد در آن هنگام آتشی از آن خارج شد که از آتش قبلی سیاه‌تر و 
سوزان‌تر بود» مالک به او گفت: خاموش شو. يس آن خاموش شد... تا این که مرا نزد سرپوش هفتمی برد» و هر آتشی از هر 
سرپوشی که که زبانه می کشید شدیدتر از اولی بود. ناگهان آتشی خارج شد. گمان کردم من و مالک و تمام آنچه را 
خداوند عَرُو جل خلق کرده بود را بلعید. من دستم را بر چشمانم گذاشتم و گفتم: ای مالکك» دستور بده آن آتش خاموش 
شود و گرنه من خودم (از شدت آن) خاموش می‌شوم. مالک گفت: تو تا وقت مشخصىء هر گز خاموش نخواهی شد. مالک 
دستور داد خاموش شدء نا گهان دو مرد را ديدم كه در گردن‌هایشان دو زنجیر آتشی بود که با آن‌ها از بالا آویزان شده بودند 
و بالای سر آن‌ها قومی حضور داشتند که با گرزهای آتشین آن‌ها را می‌زدند. من گفتم: ای مالک» این دو نفر کیستند؟ مالک 
گفت: مگر در پای عرش نخواندی؟! من دو هزار سال قبل از آن که خداوند دنیا را خلق کندہ آن را خوانده بودم» نوشته شده 
بود: خدایی جز او نیست و محمد رسول خدا صلی الله عليه و آله است که او را به وسیله على تأیید کرده و نصرتش دادم. 
مالک گفت: این دو نف دشمنان و ظالمان آن‌ها هستند. 


* | تر جمه | 


۶ء 


۳ 1۹ 


عص للل وق عَنْ حکم بن + ےر رج ہے ںی تن الکوفه نع 
سی خر رو امه بد ها آبو بکر و مر تال دلج بقل علی تفه لئ لیس هو مثلة او کرات ۵ف 
ٿھ یت علی : ْنّ امین علیهما امامت ESE‏ ف أفضل مها کما عن السَمَاءِ و اَوْض. 


ترجمه ]الاختصاص - . الاختصاص: ۱۲۸ - : از حکم بن محبید نقل شده است که گفت: به امام محمد باقر عليه السلام 
عرض کردم: شعبی در کوفه نزد ما روایت می کند كه على عليه السلام فرمودند: بهترین اين امت بعد از پیامبرشان, ابوبکر و 
عمر است. امام فرمود: آن مرد کسی را بر خود برتری می‌دهد كه در محبت و بزرگواری همانندش نیست؟ سپس خدمت امام 
سجاد عليه السلام رسیدم و ايشان را از آن باخبر کردم حضرت بر زانوهایم زدند و فرمودند: آن مرد همان گونه كه آسمان از 


زمين برتر مىباشدء از آن دو نقر برتر است. 


ص: ۲۷۵ 

* | تر جمه | 

۴۷ 

ختص (۴: ژر نا که 00 (۴) ال 1 7 إلى 2 00 ف ان 002 


٭ترجمہ]الاختصاص - . الاختصاص: ۱۲۸ - : از ابن دَينّهِ آودی روايت شدہ است که گفت: مردى برخاست و به سوى 
امير مؤمنان عليه السلام رفت و از ایشان درباره این فرموده خداوند عزوجل پرسید: وا أنها الذي آکرا ذا کا ین یی الله 
وَرَصُوله -. حجرات/۱ -» ای کسانی که ايمان آورده‌اید» در برابر خدا و پیامبرش [در هیچ كارى] پیشی مجوييد.] که 


درباره جه کسی نازل شده‌است ؟ امام فرمود: اين أيه درباره دو نفر از فرش نازل شده است. 
* | ترجمه | 


2ق 


ل نتم ا عي 


یز فی مسار انار (غ): عَنْ محمد بن مان قال :قال امير الْمَؤْمِنِينَ عَلَي العلامُ مر (۷): يا مَعْوُورً! نی أَرَاكَ فی الدُثیا 
ي راحم من عبد م مغ ر لها تشک عليه ور لک تَؤفيقاء یل بد لک اجه علی زغم ملک و ان لک و لصاجبک 
ای وا امه اضر را و کشک ان عَنْ جار زشول اللہ (۹) ص فى یه و آل بان لی أَخْصَانٍ جذْعهِ (۱۰) يبه 
رق ین بذَلِك (۱۱) مَنْ والاک . فقال عُمَه: عُمَرُ:وَ مَنْ يَفْعَلٌ دک يا أبَا لسن (عليه السلام)؟ . فَقَالَ: وم 


ص: ۳۷۳۶ 


۱- الا ختصاص: ۱۲۸. 

۲- فى المصدر: و تكدّما. 

۳- الا ختصاص: ۱۲۸. 

۴- کذا و الظاهر أنه؛ أبو کریبه الاْزدی. 

۵- الحجرات: ۱. 

۶ مشارق آنوار اليقين فى آسرار أمير الممنین عليه الشلام: ۷۰- ۷۹ 
۷- فى المصدر: سمعت آمیر المؤمنين عليه الشلام یقول للجل. 
۸- جاءت نسخه بدل فى حاشیه (ک): ابن معمر. 

اق ادن من غد مر الات 

۰ع- فی المشارق: دوحه بدلا من: جذعه. 

۱- فی المصدر: بذاک» و هی نسخه فى (ک). 


قد فقوا ین الشُيُوفِ و أَغْمَادِهَاء َو ف تی (۱) با ل ر التی آضرتث إِإِبْرَاهِيم علیہ الم و اتی جزجیش و اتال و کل تب و 
او ارتا رد ه15 


و قال عَليه الگا لسَلَامُ يَْماً (۲) لسن EAE‏ وی عِنْدى تَابُوتٌ (۳) مِنْ ار یو : با عَلِيٌ! اسْتَغْفْز لی» لا غَفَرَ الله لَهُ. 


و رو فی تفیدیر له تالی: إن الك الا صوانت وت التمير © قال: سَأَلَ رل (۵) آمیر الْمؤْمِنِينَ علیه السام مَا مَعْنَى َنِه 
الحمير؟. ال یر مون عله اعم اله أكرم مِن أن يلق َا ن تم یکره نما ہُو زُرَيْقٌّ و صَاحبهُ فى تَابُوتٍ من ار فی (۶) 
صُورَہِ حمارین: إِذَا شَّهَهَا فى اللَار ال عج اهل ار مِنْ شِدَّه راخهعا.. 


#[ترجمه |الترسى فی مشارق الانوار -. مشارق انوار اليقين فی اسرار امیر المومنین: ۷۹-۰ - : از محمد بن سنان نقل شده.. 
است که گفت: امیرمومنان على عليه السلام به عمر گفتند: ای مغرور می‌بینم كه در اين دنیا با زخم غلام «ام مَعُمر؛ کشته 
خواهی شد كه به ستم» بر او حکم می کنی و او به خاطر توفیقی که نصیبش می‌شود. تو را به قتل می رساند و بر خلاف 
خواست توء به خاطر آن وارد بهشت می‌شود. تو و دوستت که در جایگاه او ایستاده‌ای مصلوب می شوید و از جوار رسول خدا 
صلی الله عليه و آله خارج می‌شوید. آنگاه بر شاخه‌های خرمای خشکی مصلوب می گردید و آن درخت خرما ب رگ می‌دهد و 
به این وسیله» دوستداران و خشنود شوند كان به کار ت موود آزمایش قرار می گيرند. عمر گفت: ای ابالحسن» چه کسی این 


کارها را انجام می‌دهد؟ حضرت فرمود: دسته‌ای 
ص: ۲۷۶ 
که ميان شمشیرها و غلاف آن‌ها جدایی افکنده‌اند؛ سپس آتشی را که برای ابراهیم عليه السلام افروخته شده بود» آورده می ... 


شود و جرجیس و دانیال و هر پیامبر و صدیقی می آیند» يس از آن بادی می‌وزد و شما دو نفر را از جا کنده و در دریا مى.. 


اندازد. 


گوید: ای علی» برای ما طلب آمرزش کن؟! خداوند او را نبخشد . 


وك و سیر ا سکم او کل تالم ته وان اک ارات کرت ات ریا ال بات لاه ۷/۲۳۸۱ حون 
۷ -» [بدترین آوازها بانگ خران است ]۰ روایت شده است: مردی از امیر مؤمنان عليه السلام پرسید معنای این آيه 
چیست؟ امیر مؤمنان عليه السلام فرمودند: خداوند بزرگتر از آن است که چیزی را بیافریند سپس آن را منکر شود. مراد از آن» 
ژریق و دوستش در تابوتی آتشین و به صورت دو الاغ می‌باشند» نكا ر برآورند» اهل دوزخ از 
شدت بانگ آن ها آزرده خاطر شوند. 


* | تر جمه | 


۴۹۰ 


کنز (/: ل بن ُ الْعبَّاسِء عَنْ محيّد E‏ لقاس باشناده عن الال عَنْ على بن ال ين یه السا قال: ادا ان 2 
3 


3ے ا يبه م یچ علق علیہ لام على : وت 6ی 


2 
ع 


ہووت 09 قَالَ: جج ات 


ص: ۲۷۷ 


-١‏ جاء فى المشارق: ثم يؤتى. 

۲- فى المصدر: من ذلكك أن أمير المؤمنين عليه الشلام قال يوما .. 

۳ فی المشارق: ما زی عند ری تابوتا. 

۴- لقمان: ۱۹. 

۵- فی المصدر: رجل من .. 

۶- فی (کك): و فی .. 

۷- تأويل الآيات الظاهره ۲- ۷۸۱- ۷۸۲ء حديث ۱۷ء باختصار فی الاسناد هنا. 
۸- فی المصدر: فصارت. 

۹- کژر لفظ الجلاله فی (س). 


1 ریکنان(۱) و بان الی مضه ھکاء ودک وله عر ول : الوم الَّذِينَ منوا مق الکفار بَض کون علی الا راک يَنْظرُونَ 
عل وت اكاد ما کائرا یعون 5© 


اقول: 


رَوَى الیک ار فی ص حيحه فی کتاب الْمَعَازِى (۳) بعد باب وف نی تمیم» و فی تفیتیر شوه الَْجْرَاتِ (4۴ و التَوْمِذِقٌ (۵) و 
ماع (۶) فی ا ار ره فى کتاب جایع الأول ۸۵ فی کتاب (۸) يدير ال من عزفِ لایع َب الله بن 


لبي قال: دیع رکب من بی میم َلَى الب لی الله له | او آل]ء ال و بكر: مر لقع بن مود (5) بی راز ٤‏ و قال 
ُمز: مر فرب حابس (4۱۰ فَقَالَ بو بكر: ما أَرَدْتَ لا حلافی 4۱۱۱ و قال عُمَز: ما أَرَذْتُ خلافک. قَالَ :)۱١(‏ 


ارتا کے ارت او الما ک ۓ اتا فى دلکت: با آھا شر ارال 


ص: ۳۷۳/۸ 


۱- هنا نسخه فی المصدر بها يصح المعنی و الإعراب» و هی: و یدخل و ترفع الأريكتان. 

۲- المطففین: ۳۴- ۳۶ 

۳- صحیح البخاری ۶- ۱۷۲ باب وفد بنی تمیم. و فی الاعتصام» باب ما يكره من التَعمّق و التنازع فى العلم. 
- صحیح البخارق ۸- ۴۵۴-۴۵۲ فى تفسیر سوره الحجرات. باب لا تؤقعوا أضوائكغ موق وت ال (صلی الله عليه و آله)» 
و باب الِّين يُنادُوك من وراء رات أَكَرْهُمْ لا یْقلون. 

۵- صحیح الترمذی» حدیث ۳۲۶۲ فى التفسير» باب و من سوره الحجرات. 

۶- صحیح النسائی ۸- ۲۲۶ فى القضاء باب استعمال الشعراء» و لا توجد فیه: حتّی انقضت. 

۷- جامع الأصول ۳۶۰-۲ حدیث ۸۰٩‏ 

۸- وضع على لفظ کتاب. رمز نسخه بدل فى كك). 

۹- فى (س): معه و هو غلط. 

٠‏ فی (س): جابس» و هو غلط. 

١-فى‏ مسند آحمد بن حنبل: نما آردت خلافی .. 

۲- لا توجد فی المصدر: قال. 

۳- فی المصدر: فنزل. 


ال فی جایع لول (۳: و فی واه قال ابن أبى مليكة: کا5 اران (۴) بهلکا أن هلک (۵) ابو بكر و عُمَرٌ؛ لا یم علی 
لب ص ى للع اق آله] ون بی تيم أَغَارَ أَح دَهُمَا فرع بن حابس الل و ار از یره .. ت ذکر نَحْوَةُ و رول 
لاج ع نع قال ابن لزي 00 کان رب إِذَا حدّتٌ بعییت کأخی (۸ الشرار لغ دغه عى بَعتَهعة لهك و لع بذک 


چھ 


دَلک عَنْ (1۰) بيه (۱۹)۔ 


قال 00 آخرجه البخاری (۱۳) و آخرج النسائی (۴) الروایه الأولی 


و ارج التّومِذِكُ )١۵(‏ قال: نافرع بْنَ حابس قَدِمَ عَلَى رَشولِ الله (۱۶) صلی الله عَليهِ [وَ آله] » فقال بو بكر: تا 


ص: ۳۷۹ 


-١‏ الحجرات: ۱. و ذکر فى المصدر ذیلها ہ.. و وا لاد الله ميغ عَليج». 
۲- لا يوجد: حتّى انقضت» فى جامع الأصول. 

۳- جامع الأصول ۲- ۳۶۱- ۳۶۲ فى تفسیر سوره الحجرات. 

۴- فی (کث): الخبران. 

۵- فی المصدر: كاد الخیران أن یهلکا. 

۶- هناك حاشیه على جامع الأصول ۲- ۳۶۱ حريّه بالملاحظه. 

۷- قال ابن الا کذا جاء نی المصدر. 

۸-فی المصدر: حدّثه كأخى .. 


ول له 


9- جاء فی المصدر زیاده: و فى آخری نحوه» و فیه: قال ابن الژبیر: فما کان عمر یسمع رسول الله صلی الله عليه و آله و سلم 


-٠‏ فی (س): عند» بدل: عن. 

۱- فی المصدر: عن آبیه» یعنی آبا بكر الصَدّيق. 
۲- أى فی جامع الأصول ۲- ۳۶۱. 

۳- مر صحیح البخاری فی بابين منه قریبا. 

۴- سنن النسائی ۸- ۲۲۶ و قد سلف. 

۵- سنن الترمذی ۵- ۳۸۷ حدیث ۳۲۶۶- كما مرٌ-. 
۶- فی المصدر: على الب (صلی الله عليه و آله). 


تس تعمل با رَشول الله؛ فتکلما عند الب صلی الله عله [وَ آله] عى علث (۱) آضوانهماه فقال بو بكر لعمر: ما أَرَدْتٌ الا خلافی. 
ال مَا ارت خلافک. 


قال: فلت دہ الّْآيَهُ: یا يها الذین آمَنُوا لا تزفقوا آضواتکم فوق صَوْتٍ الب ... (۲) قال: فکان عُمَرُ بَعْْدَ دک إِذَا تكلم عِنْدَ 


ال صلی الله یه و آله لم يُشيغ کلام ی يَستَفهمَهُ و ما دک ان یرجه بغبی آب بكر -. 


و قال الترمذی (۳): و قد رواه بعضهم عن ابن أبى ملیکه مرسلاء و لم یذ کر ابن الزبیر و قال: حديث غریب حسن, انتهی (۴) 
حکایه رواياتهم. 


و من تأیل فیها و فى الایات النازله فى تلك الحال بعين الاعتبار علم أنّهما بلغا فى سوء الأدب و كشف جلباب الحیاء الغایه (۵) 
القصوی, حتّی لم يقنعا فى الجفاء و ترك الاحتشام بأن يروا (۶) آراء‌هما الفاسده متقدّمه على ما يراه الرسول صلی الله عليه و 
آله» بل زعماها متقلّمه على حکم الله سبحانه» كما نطق به نهیه تعالی إيّاهما بقوله: لا مدموا بين يَدَي الله و وَسُولِهِ ... ۵۵ ثم 
آمرهما بالتقوی و الخشیه من الله معللا نهیه و آمره بن الله سمیع علیم» تعریضا بأنهما لسوء الأدب و الاقدام على القدّم بين یدی 
الله و رسوله فى کلامهما كأنّهما لم يذعنا بأنّ الله سمیع عليم» ثم حذرهما فی رفع آصواتهما فوق صوت النبی صلى الله عليه و 
اھر الع تس اذ 


ص: ۲۸۸۳۰ 


.. فی سنن الٹرمذیٔ: حتٌی ارتفعت‎ -١ 

۲- الحجرات: ۲. 

۳- الجامع الصحيح للترمذی ۵- ۳۸۷- بتقاديم و تأخير - .. 

۴- و انظر: الجامع الصغير» حدیث ۳۲۶۶. و فصل مصادره فی الغدیر ۷- ۳۲۳ و غيره. 
۵- فی (س): غايه. 

۶- فی (كك) نسخه: يريا. 

۷- الحجرات: ۱. 


كما كان دأب أجلاف العرب و طغامهم (۱) فى مخاطبه بعضهم بعضا عن حبط الأعمال من حیث لا بشعرانء و فيه دلاله على 
آنهما لم یقتصرا على رفع الصوت عند النبى صلی الله عليه و آله فى مخاطبه آحدهما للآخر بل خاطباه بصوت رفیع من دون 
احترام و توقیره ثم حصر الممتحنین قلوبهم للتقوی فی این يَُضُونَ أَصْوائَهُعْ عند رَشولِ اه صلی الله عليه و آله و قال: لَهُْ 
ره و اجر عظیغ )٢(‏ تبیها على خروجهما عن زمره هؤلاء. 


و قد ظهر لذی فطره سلیمه أن ترک ابن الزبیر ذکر أبى بکر- عند حکایته عن عمر بن الخطاب انتهاؤه عن هذه الوقاحه الشنيعه» 
مع أن أبا بكر كان جدًا له و اهتمامه بتزكيته كان أشدّ من اعتنائه بشآن عمر بن الخطابے دلیل على عدم ظهور آثار المتابعه و 
الانقیاد عنه كما ظهر عن عمر فکان آغلظ منه و ... و لیس فى الذمٌ و التقبیح آفحش من هذا. و لنعم ما قاله ابن أبى ملیکه: من 
آنه كاد الخیران أن (۳) يهلكاء فو الله لقد هلكا و كان الرجل غریقا فى نومه الجهل خائضا فى غمرات البهت و الغفله» و ليت 
شعری ما حملها على شدّه الاهتمام و بذل الجهد فی تأمیر الأقرع أو القعقاع بحضره الرسول صلی الله عليه و آله أ کان ذلكك 
تشییدا لأ ركان الدین و مراعاه لمصالح المسلمین؟! فتقدّما بين يدى الله و رسوله صلى الله عليه و آله لظنهما آنهما أعلم من الله 
و من رسوله صلى الله عليه و آله بما بصلح شأن الأمّه فخافا من أن يلحقهم ضرر بتأمیر من يؤمره الرسول أو لزعمهما آنهما اب 
و أرأف بهم من الله و من رسوله صلی الله عليه و آله 


ص: ۲۸1 
-١‏ قال فی القاموس ۴ ۱۴۴ الطغام - كسحاب-: آوغاد الناس» و ردال الطیر و کسحابه واحدهاء و الأحمق و انظر: الصحاح 


۵- ۱۹۷۵۔ 


5 الحجرات:‎ ٢ 


٣‏ لا توجد: آن» فی (س). 


فلم يرضيا بالسکوت شفقه علیهم و رأفه بهم» أم كان ذلك لامر (۱) دنیوی یعود نفعه إليهماء فمن رأى نفسه أعلم و أرأف من 
رب العالمین و من رسوله الأمين (۲) صلى الله عليه و آله الطاھرینء أو رد على الله و على رسوله» و لم يرض بقضائهما لغرض 
فاسد دنیوی. كيف بصلح أن یکون قائدا لله طزا و هادیا لهم إلى الرشاد؟! و قد قال سبحانه: قلا و رَبك لبود نى 
کم که فیما جر کیم ثم لا جوا فى افم عرجاً با قق یت و توا كد زيما الاو لمل الناصرين لی بكر و عمر 
يرون رسول الله صلی الله عليه و آله مجتهدا فی کثیر من الأحكام كما یرونهما مجتهدین و یجوزون مخالفته سما فیما یتعلق 
بأمر الجيش و ترتیب العسکر و لا يلتفتون إلى خلاف الله تعالی فى ذلکک. حيث جعل التقدّم بین يدى رسوله صلی الله عليه و 
آله تقدما عليه. فقال: لا تُقَدّمُوا ین دي له و رشوله ... (۴). 


فانظر بعين الانصاف فی تعضب طائفه من علماء الجمهور و أثمّتهم کالرازی و البیضاوی و غیرهما و بذل جهدهم فى اخفاء 
الحق و ستر عورات مشایخهم» فقد ذكر الرازی فى تفسیره (۵) فى شأن نزول الآيات عدّه وجوه لم یسندها إلى روایه صحبحه أو 
کتاب معروف. و لم یذ کر نزولها فى آبی بكر و عمر مع وجوده فی صحیح البخاری- الذی بجعلونه تاليا لکتاب الله سبحانه» و 
يرون مؤلّفه أوثق الناس و آعدلهم و كذا فى غیرہ من صحاحهم كما سبق فذلک [مّا لعدم الاطلاع على ما فى هذه الكتب» و 
كفى به شاهدا على جهلهم و قله إحاطتهم بأخبارهم و أمور دينهم, أو لأنّ سنتهم إخفاء الحقّ و طفاء نور الله بأفواههم فتعمّدوا 
فى ستر ما لا يوافق آراءهم و يستلزم القدح فى مشايخهم و أسلافهم» و قد 


YAY ص:‎ 


۱- فى (كت): الأمر. 

۲- لا توجد: الأمین+ فى (س). 
د الات ای 

۴- الحور ت323 

۵- تفسیر الفخر الرازق ۲۸- ۱۱۳. 


اعترف فی تفسیره بأنّ رفع الصوت عند آحد و التقدّم بین يديه يدل على أنه لا يرى المتکلم للمخاطب وزنا و لا مقداراء بل 


و قال (۱) إِنْ الآيه تدل على آنه لا ينبغى أن یتکلم المؤمن عند النبى صلی الله عليه و آله (۲) كما يتكلم العبد عند سیّده لاْن 
العبد داخل فى (۳) قوله تعالى: 


كجَهْر بَعْضِكم ليغض ... (4۴ و استدلّ عليه أيضا بقوله (۵) تعالى: ال أؤلى بالْمَؤْمنِينَ من أَنْقْسِهِمْ (۶) قال (/0: و اليد لیس 
رن مهم کف کال نی سفن ره اس أن لمر كله تناس ل بل كله فده وت ال 
للنبى صلی الله عليه و آله (۹)ء و لو علم العبد أن بموته ينجو سیّده لا یلزمه أن يلقى نفسه فى المهلکه (۱۰) لانجاء سید و 
يجب لانجاء البق صل الله علیه و آله و ذلک (۱۱) كما أن العضو الرئیس آولی بالرعایه من غیرہہ لان عند خلل القلب 69 
لا یبقی لليدين و الرجلین استقامه» فلو حفظ الانسان نفسه و ترك النبق (۱۳) لهلک هو آیضا بخلاف العبد و السید. انتهی. 


فان هذا من سیره الشیخین و تركف احترامهما لني صلی الله علیه و آله 


YAY ص:‎ 


.. الفخر الرازی فى تفسیره ۲۸- ۱۱۳ و فیه: إِنْ هذا آفاد أنه لا ینبغی‎ -١ 
فى المصدر: عليه السلام بدلا من الصلاه.‎ -۲ 

۳- فى تفسیر الفخر: تحت. بدلا من: فی. 

۴- الحجرات: ۲. 

۵- فی المصدر: و يؤيد ما ذکرناه قوله. 

۶ الأحزاب: ۶. 

۷- لا توجد: قال» فی المصدر. 

۸- فی المصدر: حتی لو کانا. 

4-فی تفسیر الفخر: و سلم بدلا من: و آله. 

۰- فی المصدر: فی التهلکه. 

-١‏ فی تفسیر الفخر: لانجاء النبق عليه الصلاه و السلام ذلكك. 
۲- فی المصدر: .. القلب مثلا .. 

۳- فی تفسیر الفخر زیاده: عليه الصلاه و السلام. 


و تخطنتهما |ام و تسفیههما رأيه» و تنازعهما بحضرته فیما حسباه أصلح من اختیاره؟!. 


و أا البیضاوی فقد دلّس فی هذا المقام تدلیسا غریبا؛ فسکت فی تفسير قوله تعالی: يا با الِّيقَ منوا لا تُقدمُوا ... إلى قوله 
سبحانه َنم لا تون (۱) عن ذكر أبى بكر و عمی و نزول الآيات فيهماء ثم ذکر فی تفسیر قوله سبحانه: اد الَِّينَ يَعُضُونَ 
اوا ع رول :الله أولتك الَّذِينَ اث تحن الله قُُبَهُم وی )٢(‏ أنه قبل : کان آبو یکر و عمر بعد ذلک یسزانه حتّی 
پستفهمهما (۳). 


فانظر كيف صور المنقصه بصوره المنقبه؟! و لبس الحال على الج ال حتی یتوهموا آنهما مما وصفهم الله فى کتابه بامتحان 
قلوبهم للتقوی» و نزلت الآيه فيهم» فقد عرفت- لو آنصفت- من ترک ابن الزبير ذكر أبى بكر- مع القرابه الخصيصه عند حكايه 
الاسرار فى الحدیث عن عمر أن ما رواه البیضاوی عن قائل مجهول افتراء على أبى بکره و أمَا عمر» فهو و إن روی فيه ابن الزبير 
ذلك إا أنّ فى حكايه التنازع عند رسول الله صلى الله عليه و آله فى مرضہہ و رفع الأصوات عنده» و الرد عليه بقوله: حسبنا 
کتاب ا و واا 
الغرقصیی ترول اا دب اني و 6 اشوا عند زشول الله من کان دأبهم ذلک قبل نزولهاء كما أن العراد بالذین ينادونه 
من وراء الحجرات من ناداه قبل نزول الآیه» و لا بخفی أن فى قول البیضاوی: کانا بعد ذلكك يسرّانه .. اعترافا لطیفا بأنّه کان 


YAF ص:‎ 


۱- الحجرات: ۱- ۲. 

۲- الحجرات: ۲. 

۳- تفسیر الییضاوی ۵- ۸۶ 
۴- ستأتى القضّه مع مصادرها. 


داژهما (۱) قبل ذلك سوء الأدب» و سيرتهما الوقاحه و قد كان وفود بنی تمیم و الالقرع و القعقاع فى آواخر سنه تسع من 
اتور تھ ر کان رف صلی الله علو آله فى تفر سه احدی عن دعل ها ذ كره اربات السیرحه فکانا على تقذیر سد 
ما ذكره مصرّين على الجفاء و قله الحیاء فى مدّه مقامه صلّی الله عليه و آله بمکه و قریبا من تسع سنين بعد الھجرہہ و لم ينتهيا 
عنه (۳) لا فى سنه و بضع شهور بعد أن وبّخهما الله تعالی و رغم أنفهماء مع أن رعایه الأدب فی خدمه السیّد المطاع القادر 
على القتل فما دون المرجو منه الشفاعه و النجاه فی الآخره- لو كان الایمان به صادقا- آمر لا بخرج عن ربقته إلا رقبه من جبل 
على طينه السباع من البهائم» فمن (۴) كان هذا شأنه كيف یصلح لن (۵) يكون مطاعا للأمّه کافه؟! و كيف تکون سيرته مع 
رعیته و من لا یقدر على الخروج عن طاعته؟! و هل يزجر نفسه و يملكه عند الغضب و تنقّلات الأحوال بحیث یرتکب لا (۶) 
أقل ما ینافی العداله؟! و لعمری لا يقول به إلا مباهت مبهوت. و لم ينشأ تعبیر (۷) عمر لأمير المؤمنين عليه السلام بالدعابه لا لما 
یری من نفسه و من شيخه من سوء الخلق و الزعاره (۸)ء فظن حسن خلقه عليه السلام» و بشره عند لقاء الناس» و رفقه بهم من 
قبيل اللهو و الدعابه» ثم نسج على منواله عمرو بن العاص 


كما صرح به عليه السلام فى قوله: 
عجبا لابن النابغه يزعم لأهل الشام أنْ فی دعابه و أنّى امرؤ تلعابه. (۹) 


ص: ۲۵ 


-١‏ و قد يقرأ ما فی المطبوع من البحار: دأبهماء و كلاهما له وجه. 

۲- بحار الأنوار ۲۱- ۳۶۴- ۳۷۲ و قد فصل قضّه الوفود عن جمله مصادر هناكك. 

۳- لا توجد: عنه» فی (س). 

۴ خط علی: فمن فی (س). 

۵- فی (س): آن. 

۶- كذاء و لعل فى العباره تقدیم و تأخیر فتکون: لا يرتكب .. 

۷ قد تقرأ فى (كك): تعییر .. و له وجه. 

8 الرّعارّه- بتشدید الراء-: شراسه الخلق لا يصرف منه فعلء كما فى الصحاح ۲- ۶۷۰. 
۹- نهج البلاغه- محمد عبده- ۱- ۱۴۷ الد کتور صبحی الصالح: ۱۱۵ برقم ۸۴. 


#[تر جمه ]تاویل الآبات الظاهره - ۲. مطففین /۲[۳۶-۳۴] : از ابوحمزه ثمالی» از امام سجاد عليه السلام نقل کرد كه فرمود: 
روز قيامت» دو تخت از بهشت می آورند و در كنار جهنم می گذارند» سپس على عليه السلام می آيند و روی آن ها می 
نشینند. همین که حضرت نشستند» می خندند. و هنگامی که بخندند. جهنم زیر و رو می شود. سپس آن دو را خارج کرده و 
در برابر حضرت نگه داشته می شوند و می گویند: ای امیرمومنان» ای وصی رسول خداء بر ما رحمت نمی کنید؟ آيا نزد 
پرورد گارت شفيع ما نمی شوید؟! امام فرمودند: در این هنگام حضرت على عليه السلام به آن‌ها می‌خندد» سپس بر خاسته و 


داخل 


ص: ۲۷۷ 


بیس شوق و آن دز تفت ذافن دود ان قوش هسام عو توي کر تو ان کته اوقد عر سا سا 
الوم الَّذِينَ آمنوً من الکفار بَضعکون * علی الاک بَنظرونَ * هل توب الْكمَارُ ما کاوایفعَلونَ -. صحیح البخاری۶: ۱۷۲ 
= [و[لی] امروز مؤمنانند که بر کافران مى خندند» و بر تخت‌ها ای خود نشسته انظاره می کنند| تا ببینند] آیا کافران به پاداش 


انحة دند رسيدهاند؟) 
جه مى رسي 


مؤلف: بخارى در «صحيح - . صحيح البخاری۶: ۴۵۴-۴۵۲ -) خود در كتاب المغازى بعد از باب وفد بنى تميم و در تفسیر 
سوره حجرات - . صحيح الترمذی۵: ۳۸۸ حديث ۳۲۶۲ -ء و ترمذى - . صحيح النسائی۸: ۲۲۶ - و النسائى - . لقمان/۱۹ - در 
صحيحان خود روايت كردند و ابن اثير در «جامع الاصول - . تأويل الآيات الظاهره؟: ۷۸۲-۷۸۱ -» در كتاب تفسير القرآن از 
حرف طاء از عبدالله بن زبیر آورده است كه گفت: كروهى از بنى تميم نزد پیامبرصلی الله عليه و آله آمدند ابوبكر گفت: 
قعقاع بن معبد بن زراره را حاكم كن. و عمر گفت: أقرع بن حابس را حاكم كن. پس ابوبكر گفت: فقط با من مخالفت مى.. 
كنى؟! عمر گفت: من با تو مخالفت نكردم. عبدالله بن زبير می گوید: در اين هنگام آن دو با هم مجادله كردند تا اين صداى 


أن ىر سد مت فر تح ابن اند دريازة آن‌ها ازل شد تا آھا اند آمتوا ا 
ص: ۲۷۸ 


ندموا یی دی الله وَرَسُوله -. حجرات/۱ -»» لاف کتا یک ایمان آورده اید. در برابر خدا و پیامپرش [در هیچ کاری] 


پیشی مجویید.) تا آن كه سر و صدای آن دو تمام شد. 


ابن اثیر در «جامع الاصول - . جامع الاصول ۲: ۳۶۲-۳۶۱ -» گفته است: و در روایتی» ابن ابی مُليكه گفت: نزدیک بود 
حَجِران: ابوبکر و عمر هلاک شوند. هنگامی که گروهی از بنی تمیم نزد پیامبرصلّی الله عليه و آله آمدنده یکی از آن دو به أقرع 
بن حابس خنظلی و دیگری به غير از او اشاره کرد... سپس ابن اثير همانند آن روایت و نزول آيه را ذکر می‌کند» سپس ابن 
زیر عن كويد غمر نس از انه طزری اسم فی گت که بات صلی اھ عله و آله نمی فد کر اینکه از آومی۔ 
خواست (كه بلند بگوید). این را از پدرش نقل نکرده است. 


ابن اثير - . جامع الااصول ۲: ۱ - نیز گفته است: بخاری آن روایت را نقل کرده است و نسائی -. سنن النسائی۸: ۲۲۶ - 


روایت اولی را اخراج کرده و ترمذی نقل کرده که عبداللہ بن زبير گفت: آقرع بن حابس نزد رسول خداصلی الله عليه و آله 


آمد. ابوبکر گفت: ای رسول خداء اقرع را بر قومش والی گردان. يس عمر گفت: ای 
ص: ۲۷۹ 


سرت نان ارات مك اقم گا وکا كوه روسل عن اس لی قط7 لاگ گر کت تا أن سام لا 
گرفت» ابوبكر به عمر گفت: با اين کار فقط خواستى با من مخالفت كنى! عمر به او گفت: من با تو مخالفت نکردم. ابن زبير 
سی eS‏ ان وا الَِّينَ وا لا توا آضواتکم وق صَوْتٍ ال -. حجرات/۲ - ۰ (ای کسانی که 
ایمان آورده‌اید» صدايتان را بلندتر از صدای پیامبر مکنید.) عبداللہ می كويد: عمر بعد از آن هر وقت می‌خواست نزد 
پیامبرصلی الله عليه و آله سخن بگوید» آهسته سخن می كفت تا این که پیامبر نمی شنیدند و از او می‌پرسیدند. و ابن زبير» يدر 


بزر گش یعنی ابوبکر را د کر نکرده است. 


تزمذى می كويد - ۲ . الجامع الصحیح للترمذی۵: ۲[۳۸۷] - : یکی از آن‌ها از ابن ابی مُلکیه» اين روایت را برای او به صورت 


مرسل نقل كرده است. و ابن زبير را ذكر نمی كند» و می گوید: حديثى است غریب و حسن. نقل روايات اين افراد تمام شد. 


و هر کس در این روايات و در آيات نازل شده در آن موقع به دقت و به ديده عبرت بنگرد» می‌فهمد كه آن دو در بىادبى و 
بی شرمى» به نهايت حد رسيده بودند» و نه تنها به ستم و بی‌شرمی قانع نشدند تا آراء فاسد خود را بر رای پیامبرصلی الله عليه و 
آله مقدم بدارند بلكه گمان كردند كه افكار و آراء فاسد آن‌ها بر حكم خداوند پاک و منزه تقدم دارد» همان گونه كه 
خداوند متعال آن دو را با اين فرموده خود از آن تھی می کند: «و لا تَقَدمُوا بین يَدَى الله وَ زسوله - . حجرات/۱ - »۰ إدر برابر 


خدا و پیامبرش [در هیچ کاری] پیشی مجویید.] 


سپس خداوند آن دو را به پرهیز کاری و ترس از خداوند فرمان می‌دهد و نهی و فرمان خود را اين گونه تعلیل می کند که 
خداوند شنوای داناست. تا تعریضی بر این باشد که آن‌ها در بی‌ادبی و پیشی گرفتن بر خداوند و پیامبرش در سخن گفتن» به 


گونه‌ای بودند که گویی آن‌دو اين را که خداوند شنوای داناست قبول ندارند. 
پس از آن» آن دو را از اينکه با بلند كردن صدایشان بر صدای پیامبرصلی الك علیه و آله و بلند سخن گفتن تارق 
ص: A۹‏ 


همان گونه که عادت بی‌خردان و اوباش عرب در سخن گفتن با یکدیگر بود» اعمالشان تباه گردد به طوری که ندانند» برحذر 
می دارد. و این خود دلیلی است بر این که آن دوه نه تنها به بلند كردن صدا نزد پیامبر در سخن گفتن با یکدیگر اکتفا نکردند 
بلکه با بی‌احترامی و بی‌شرمی. با صدای بلند بلند. پیامبر را مورد خطاب قرار دادند. سپس خداوند کسانی را که دل‌هایشان 
اع کار ورف اسان رای كرف هو کان کی شاب ای قح اق عا اور پا هر ارو 
منحصر می‌کند و می‌فرمابد: الهم تفه و ار عط حجرات/۳-»» (آنان را آمرزش و پاداش ہز رگن است.) تا از این 


طریق يادآور شود که آن دو از جركه این افراد بیرون هستند. 


و بر انسان صاحب فطرتِ سلیم پوشیده نیست که عدم ذکر ابوبکر از سوی ابن زبیر- به هنكام حکایتش از نهایت بی شرمی و 
وقاحت عمر بن خطاب است. با اين که ابوبکر پدربزر گش بود و اينكه اهتمام عبدالله به تز کیه اوہ از توجه‌اش به موضوع عمر 
بن خطاب بیشتر بود - دلیلی است بر اينكه آثار پیروی و فرمانبرداری از او - پیامبر اکرم - از ابوبکر بر خلاف عمر نمایان 
نیست» و عمر از او درشت خوتر بود و باطنی خبيث و سیرتی زشت‌تر از او داشت. و در عیب و سرزنش» چیزی از این زشت تر 
وجود ندارد. و چه نیکو گفته است ابن ابی مُلیکه: نزدیک بود ختران هلاک شوند! به خدا قسم» هردو هلاک شدند و آن 


مرد» در خواب نادانی» غرق و در ميان گرداب‌های سر گردانی و غفلت غوطه ور بود. 


و ای کاش می‌دانستم جه جيز آن دو را برآن داشت تا در منصوب كردن آقرع يا قعقاع در محضر رسول خدا صلی الله عليه و 
آله» نهایت ہی وه آيا آن به خاطر استوار كردن پایه‌های دين و رعایت مصالح مسلمانان بود تا در 
E‏ رت EN‏ لسرا اي AS E ETE‏ 
رات رھ OE EAE TALDA‏ کی EE‏ ھا الاو E SA‏ 
برآن‌ها برسد؟ و یا اينكه به اين خاطر بود كه آن دو گمان می کردند از خداوند و پیامبرش نسبت به مسلمانان مفیدتر و 


مهربانتر هستند. بنابراد بن از روی دلسوزى و مهربانی بر آنان» 
ص: ۲۸۱ 
راضی به سکوت نشدند؟ يا این كه به خاطر امری دنیایی بود که سود آن» به آن دو می‌رسید؟ 


بنابراین» هر کس خودش را از پرورد گار جهانیان و از فرستاده امین اوه که درود خداوند بر او و خاندان پاکش باد داناتر و 
مهربان‌تر بداند» و با سخن خداوند و پیامبرش را قبول نکند و به خاطر اهداف دنیوی فاسد به حکم آن‌دو راضی نشود؛ 
چگونه می تواند رهبر كل امت باشد و آنها را به سوى رستگاری هدایت کند؟ حال آن که خداوند منزه فرموده است: «قله 
زرلک له بزیتون علی کرک فیما جر كيه که لا کرای افو عوبا ما قضیت وَيُسَلْمُوأ تَسْليمًا. -. نساء /۶۵ -). 
او ره ات به پرورد كارت قسم که ایمان : نمی آورند مگر آنکه تو را در مورد آنچه ميان آنان مايه اختلاف است داور 
گردانند »سپس از حکمی که كرده ای در دلهايشان احساس ناراحتی ]و تردید[ نکنند و كاملا سر تسليم فرود آورند. 


جه بسا حاميان ابوبكر و عمر معتقدند همانگونه که رسول خدا صلی الله عليه و آله در بسیاری از احكام اجتھاد می کند آن 
ہروس ہد ی ہے تہ يا افك 
غداتھ تاش دز اح ارس جک RE‏ سول اوقل تقس اھر اس و E‏ ام اه اھ سای 
پیشی گرفتن در برابر خود می‌داند و می‌فرماید: الا مدموا : بين يدى الله و ّسوله۲۰ إدر برابر خدا و پیامبرش [در هیچ کاری] 


و منصفانه به تعصب گروهی از علما و رهبران اهل سنت همانند رازی و بیضاوی و غير از آن‌ها 


بنگرید و این که چگونه در مخفی داشتن حق و عیب‌های شیوخ خود. نهایت تلاش را می کنند. رازی در تفسیرش - ۱. تفسیر 


الفخر الرازی۲۸: ۲[۱۱۳] - و در شان نزول اين آيات» چند وجه ذکر کرده است که آن‌هارا به روایت صحیحی يا کتاب 
معروفی اسناد نداده و با این که در صحیح بخاری» که اهل سنت آن را در جایگاه دوم بعد از قرآن قرار می‌دهند و مولف آن 
را مورد اعتمادترين و عادل‌ترین افراد نیس عو وپ پت 
آن‌ها درباره ابوبکر و عمر خودداری کرده است» و همین طور در صحاح‌های دیگرشان که پیشتر ذکر شدء اين ذکر نکردن و 
خودداری از آن» یا به علت عدم آگاهی آن‌ها از آنچه در این کتاب‌هاست و این خود دلیل کافی بر جهل‌شان و بی‌اطلاعی 
آن‌ها از اخبار و مسایل دینشان است؛ و يا به اين علت است که سنت و عادت آنهاء پوشیده نگه داشتن حق و خاموش كردن 
نور الهی با دهان‌هایشان است» بنابراین به مخفی داشتن آنچه که موافق آراء‌شان نیست و مستلزم طعن به شیوخ و گذشتگان 
می‌باشد. عادت کرده‌اند؛ 


YAY ص:‎ 


و حال آن که نه تنها رازی در تفسیرش اعتراف كرده كه بالا-بردن صدا نزد هر شخصی و پیشی جستن در برابر او به اين 
معناست که متکلم بر مخاطب هیچ ارزش و احترامی قايل نیست. بلکه نشانه اين است کہ او برای خود اعتباری بیشتر قائل است 


و خود را بزرگتر می داند 


a‏ ا ۱۳۸ ئس إن يقير رم نت من کف ما امت ومد ات ار اهن آله ليوز 
آله» همان گونه که برده با اربابش صحبت می کند سخن نگوید؛ زیرا داخل این فرموده خداوند بلند مرتبه می‌شود: (کجهر 
عض کم لبغض -. حجرات/۲ -» [همچنان که بعضی از شما با بعضی دیگر بلند سخن می گوبید.) و همچنین به اين گفته 
خداوند والا مقام استدلال می کند:: الب او بالمژیین مِنْ آنشهم 9 00000 و0 
[و نزدیکتر ] است 1. فخر رازی می گوید: ارباب به برده‌اش از خود سزاوارتر است» ولی اگر آن دو گرسنه بودند و برده چیزی 
را بيابد که اگر آن را نخورد» خواهد مرد» نباید آن را به ارباب خود بدهد» ولی بایستی آن را به رسول خدا صلی الله عليه و 
آله بدهد؛ و اگر برده بداند که با مرگ او اربابش نجات می‌یابد نباید برای نجات دادن او خودش را به هلاکت بندازد» ولی 
ا رای کات اھ یر ای ی و سس و اه کم ددا قرا میا سا اسر رم 
ا ورهن ل امير زارف وزیا اک اس شعاد کل وی دشت‌های باه بارا اعابت کے مت داش راگ اسان 


مراقبت شده و پیامبر رها شود بر خلاف برده و ارباب» آن انسان هم هلاک خواهد شد. پایان سخن. 
سس انق گنها و سرک ا و رت اڪ ای فاه شام صلی اله عله و اله 
ص: ۲۸۳ 


و نسبت دادن خطا و نادانی به او و نزاع با یکدیگر در حضور او و در آنچه که مصالحش بی بیشتر از انتخاب پیامبر می‌دانستند» 
کیجا؟ 


و اما بضاوی در اين زمينه به گونه عجیبی آن را پوشانیده است. و در تفسیر اد بن گفته خداوند بلند مرتبه: ها ها لین انوا 


تَقدمُوا» تا این سخن خداوند سبحان: رو لات نَشُْرُونَ -. حجرات/۲-۱ -)ء از ذكر ابوبکر و عمر و نزول آيات درباره آن‌ها 
00 اختیار کرده است» سپس در تفسیر این سخن خداوند سبحان: (إِنَّ لین يَعْصونَ أَصْوَاتَهُمْ عند رَسُولٍ الله لک الذِينَ 
تتح تحن الله قلوتهم و للموی -: عبات 00607( كسالن که پیش بیامیر صدایشان رافرو می کشند» همان کسان‌اند که خدا دل 


و رک موا می‌گوید: گفته شده است: ابوبکر و عمر بعد از ازل شدن این ابه اهسته 
سخن می گفتند تا پیامبر از آن‌ها سؤال نماید -. تفسير البیضاوی۵: ۸۶ -. 


بنگرید كه چگونه صفت زشت را با فضيلت و بزرگواری تغییر می‌دهد» و وضعيت را بر ادانان می پوشاند تا گمان کنند که 
آن دو از جمله كسانى هستند که خداوند در كتاب خود آن‌ها را به امتحان كردن دل‌هایشان برای پرهیز کاری» وصف کرده و 
آیه در شان آن دو نازل شده‌است؟ اگر منصف باشی, از ذکر نشدن ابوبکر از سوی عبدالّه بن زبیر به خاطر خویشاوندی 
نزديكك با او و آوردن نام عمر به هنكام نقل كردن روایت آهسته سخن گفتن؛ دانستید كه آنچه بیضاوی از شخص ناشناس 
روایت کرده» افترای بر ابوبکر است. و اما درباره عمر اگرچه ابن‌زبیر آن حکایت را نقل کرد ولی در روایت تنازع پیش 
وول ]ی له عون شور مقر کردم مه ارد زو و نتر طس دو ان کا اضر كنات سفن 
کافی است... چیزی است كه از آن» این گونه فهميده می شود که او پیشی جستن در برابر خداوند و پیامبرش و بلند صحبت 
كردن را رها نکرده بود. و بر هیچ انسان دارای فطرت سالم پوشیده نیست که مراد از يه «الذین یغضون اصواتهم عند رسول 
الله به هنگام نا ہو ی وه ی آیه نازل شود آن گونه بود» همان‌طور مراد از 
«الذین ینادونه من وراء الحجرات». [كسانى که تو را از يشت اتاق‌ها[ی مسکونی تو] به فریاد می‌خوانند.! کسانی هستند که 
قبل از نزول ابه پیامبر را با صدای بلند خواندند» و واضح است که درا ین گفته بیضاوی: آن دو بعد از نزول اين آيه آهسته 


سخن می گفتند.... اعتراف لطيفى است بر اينكه 
ص: ۲۸۴ 
عادت و اخلاق آن‌ها قبل از آن حادثه» بی‌ادبی و سیرتشان بی‌شرمی بوده است. 


بنی تمیم» آقرع و قعقاع در اواخر سال نه هجری نزد پیامبر آمدند و وفات رسول خداصلی الله عليه و آله طبق گفته سيره 
نویسان» در صفر سال جو و سو ہت رج یت ری ہے پت 
وشای بو E‏ ها مازعا ھن کش ار E‏ اسان واه شاه وت ار و کی 
خداوند آن دو را توبیخ و خوار کرد از این عادتشان دست كشيدند. با این حال» رعايت ادب در خدمت سيد فرمانبردار توانا 
بر کشتن و غير آن» که در آخرت اميد شفاعت و نجاتاش می رود - اگر ايمان به او صادقانه باشد - امری است که تنها از 
کسی سوام زد که پر سرظت عیرانات فرنده آفرنده شده است.سانر این کسی که این گونه ماك جکر نه می ق انار همه 
امت مسلمان فرمانروایی کند؟ و سیرت او با رعیت‌اش و کسی که نمی تواند از اطاعت او خارج شود چگونه می‌تواند باشد؟ و 
آيا خودش را به هنكام خشم و تغییر احوال باز می‌دارد و مالک نفس خود می‌شود؛ طوری که از ارتکاب کمترین چیزی که با 
عدالت منافات دارد» دوری کند؟ به جانم س و گند تنها دروغگوی مبهوت آن را می پذیرد. 


و این که عمر از امیرمژمنان عليه السلام به شوخی و مزاح تعبير كندء تنها از ا بن ناشی می‌شود که عمر از خود و از همدستش 


بی اخلاقی و بىادبى را دیده است ۰ 


به همین سبب. خوش اخلاقی و گشاده‌رویی حضرت على عليه السلام به هنكام ديدار با مردم و مهربانی با آنها راء از قبیل لهو 
و شوخی پنداشته است. سپس عمرو بن عاص از همان خلق و خوى او پیروی کرد همان گونه که اميرمؤمنان عليه السلام در 
اين فرموده خود به اين امر تصريح كرد: شگفتا از پسر نابغه! ميان مردم شام كفت که من اهل شوخی و خوش طبعی بوده و 


عمر بيهوده می گذرانم -. نهج البلاغه جاب صبحی صالح: ۱۱۵ء خطبه۸۴- . 
ص: ۲۸۵ 

٭ | ترجمه | 

۵۰۸۰ء 


أن الاق علیه الم یل [عنهعرا) فقال: کانا اترامین قامطین عادلین. كانًا علی الق و مانا علیی رمه اله علیهما یوم 


> > عو 


الات فلا لالش قال له مد عض آضعابه (۳: یت فلت با ابن سول ال 


فقال: عم أمّا قولی: کانا إمَامَينء هرود مِنْ وله تالی: وَجَعَلَنامُم 7+ غُونَ الی انار (۴) و آما ا قَوْلِى قاسطین» > فهو من 
له تَعاَى: :وام گا اقب وکا لهم حطباً ده و نا قولی عرادین» فَهُوَ َو مل قوله تغالى ؛ لین کفروا رهم و 
(عل و اما قزبی کانا علی الق فَالَعقٌ علق عليه لا و قزلی: َانًا عليه الْمرَادُ أنه (۷) تع ب aS‏ 
علی ظلمهما لب و ما قَوْلِى: َرَحْمَهُ الله عليه ا یوم لام مراد به 686۹۹818 اد از 
عدا من له تعالی: و ما ناک ال رَمحمَةً 4 للعالمی (۸).. 


۹ 


اقول: 


آجاز لى بعض الأفاضل فی مکه- زاد الله شرفها- روایه هذا الخبر و آخبرنی أنه أخرجه من الجزء الثانی من کتاب دلائل الامامه 
(ء و هذه صورته: . 


ص: ۳۸۶ 


ات قحات اللاهوت: 1۱۲۸ 

٢‏ لا زال غير مطبوع» و بحاول جمع من الأفاضل طبعه مع کتاب المناف إن شاء الله 
٣‏ فی المصدر: أصحابنا. 

۴- القصص: ۴۱. 

۵- الجنْ: ۱۵. 


ع الأنعام: ۱. 

۷- فى المصدر: فالمراد به أنّهم لم .. 

8 الأنبياء: ۱۰۷ 

۹- دلائل الإمامه» لأبى جعفر محمّد بن جرير بن رستم الطبری الآملى المازندرانى المعاصر للشيخ الطوسی و النجاشيّ, و يقال 
له: دلائل الأئمّهء و الدلائلء و فضل عنه شيخنا الطهرانئ فى الذريعه ۸- ۲۴۷-۲۴۱ برقم ۱۰۱۸ و يظهر منها أن المطبوع منه 
ناقص و هو الذى وصل إلى الشیخ النوری و يظهر من هذه العباره أنْ ما وصل إلى شيخنا المجلسى طاب ثراه كذلككء إذ لم 
نجده فى كلا طبعتى الکتاب. الحیدریه النجف ۱۳۸۳ » و الأخرى طبعه إيران. 


٭ |ت رجمہ | كتاب نفحات اللاهوت -. نفحات اللاهوت: ۱۳۸ -: به نقل از كتاب «المثالب» ابن شهر آشوب: از امام صادق علبه 
السلام درباره ابوبکر و عمر پرسیده شدء امام فرمود: آن دو امامانی عادل و دادگر و بر حق بودند و همین گونه از دنيا رفتند» 
رول دل جكرنه آ۵ را كنيد؟ امام فرمود: آری؛ اما اک كنم أن دو امام بودند آن را از این سخن خداوند متعال 


گرفتم: «وَجَعَلنَاهُمْ نمه يَدْعُونَ إلى انار - . قصص /۴۱ - )2 


ژر آنان را پیشوایانی که به سوی ]+ تش می خوانند گردانیدیم.] و منظورم از قاسط» بر گرفته از این فرموده خداوند است: ۳۹۳ 
الَْاسِطونَ فکاُوا لِجَهَنَّم عطبا - . جن/۱۵ -» 


[ولی منحرفان» هیزم جهنم خواهند بود.) و اینکه گفتم آن دو عادل بودند برگرفته از این سخن خداوند بلند مرتبه است: 
«الّذِينَ کرو بِرَبّهم بَقدِلونَ -. انعام/۱ - » 


[کسانی که كفن ورزیدند[غیر او را] با پروردگار خود یراہ می کنند.] و مراد از اينکه آن‌ها يرسق بودند (یعنی آن دو عليه 
حق و دشمن او بودند) و حق على عليه السلام است. و اينكه گفتم بر همان حق مردند اين بود كه آن دو از همدستی‌شان بر 
عليه او توبه نگردند (و دشمن على عليه السلام بودند)؛ بلکه آن دو بر ظلم و ستم خود بر حضرت مردند. و اما اينكه گفتم 
سی سٹو را رج ہو یٹ0 
از آن دو خواهند كرفت و آن را از این سخن خداوند عاریه گرفتم: او رسلناک لا رخعه 70 ا . انبیاء/۰-۱۰۷ و تو 


را جز رحمتی برای جهانیان نفرستادیم]. 


مؤلف: یکی از دانشمندان مکه - خداوند بر شرف و عزت آن‌ها بیفزاید « برمن اجازه داد این خبر را روایت كنم و مرا خبر داد 


که آن را از جلد دوم کتاب «دلائل الائمه؛ استخراج کرده است. و آن خبر به اين صورت است: 


ص: ۲۸۶ 
* | تر جمه | 
۵۱۱۰ء 
رك ا و الین مُحَمَدُ بْنّ عاژون بن مُوسَى اللغُکبری قَالَ 
5 ی "۳ 7 ع تال ے15 ۳ E‏ ام قال: 02ا جف ین مد ون مالک ار كوف قال: 


N ٠> 


نی ود ال + من بن بیان اصرف عَنْ جَققَر ئن عَلِيّ الْتوَار عن الْتحمن بن مش كاد عن الْمَفَضّلٍ : بن عُمَر الْجْغفِیٌء عَنْ 
جار بر الْجُعْفِيٌ عَنْ سَهِيدِ بن الّمُعَيْب قال: لها ل امین بن عل صلواث اللہ هما و ورد َه ری الیک و ورد ال از بر 
راه و عفله إلى يزيد : كار كل هري عدر ٢‏ یه وتاب و خمیتین رجلا من شيعت و ثل عل اه ین یه و 


هُوَ طفل شاب و" 1 سبي واه( اعت الم لد زواج الب ص لى اله علیہ و آله فى مثرِلِ ام دمه وَضِي اله ناه و فى 


ور المتواچرین انار شال: فوج عد اله بن + غُمر بن الخطاب صارخاً مِنْ داره اطم وَجْهَهُ شاف جيه مه ۰ 02 
هام و فرش و امهاجرین و اَنصَارا تل هذا ین ول اللہ (صلی الله عليه و آله) فی هله و ده 
آ رز رو زیت و زج ین ےجا ےت ےت ہف هیکت بها إِلَى 
5 0 0 مر ان فف كله سول الله (صلی الل علیه و آله) و 
کو کر یل بی بأل یب زشول الو ی ال عله و آلو و بت الاس علی ریک و إن من لم بح ۵ لا ين له 13 
إِسْلامَ و اضطرَبَ السام بِمَنْ فيه و وَرَدَ وعدن و ات جات لین زیڈ فی حَلق مِنَ النّاس یلو فَدَخَلَ آذن 


8 


ص: ۲۷ 


-١‏ فى مطبوع البحار: زراريه. و هو غلط. 
٢‏ لا توجد: ابن .. فی (س)ء و وضع علیها رمز نسخه بدل فى (ک). 
٣‏ فى (س): بحنه. 


رید إلَيه فَأَخبرة ژژوده (0) و یه علی أمُ رمه و لس هون هه و وراع فقال ید قورة ین رات آبی مب و 
عَنْ كليل يفي متها اذد له وخ تخل ضارخا ول ١ع‏ بآ آمینن ‏ نه لت بآ تہ 
آلو تیا ؤ تمکنت اک و الما ہت یت و و 

ه و قال له با عل کر و ریک ون 


ك له و ض مه اه 
بذک مرا تسول فی ایک عُمَرَ بن الطاب أ كان ماديا هدیا ية زشول اله (صلى الله عليه و آله) و لامر و مض اهر 
أ حك حفصه و الذي قال: لا تخد الله سوا؟! 


فقال یذ الله: هو كما وَصَفْتٌَء فأی شین ء تقول فیه؟. 


فقَال: أبى قَلَدَ اک السام 

قَالَ: یا با میا أ رْضی به و بعهده إِلَى ابی أو ما تَوْضَاه؟ 

قل: وی بًییک؟ 

قَالَ: َعم قَصَرَبَ يَزِيدُ بده علی ید عبد الله بن عُمَرَوَ قَالَ لَه :قم - يا یا متمد - ی تفر ام معه حم ورد رنه ین خرن 


مرها ذا قاستخوج مه طُومَاراً لیف فی جوقه حرير سَوَاء فد الطوماز 


0 
ع حم 


ای و الله .. فَأَحَذَهُ مِنْ يده فَعَبَلَه فقال له: اقرأ فَقَرَأه این عم فاذا فيه: 


2 
عه 


بشم الله ال خمن ن الؤجیم إِنَّ الى أَكرَھَنا اليف علی الإقرار به فاقرَ ا و الصُدُوة وغرة و اس وَاجفت و الات و البضائه 
شاک مما كانت عَليه من 


ص: ۲۸ 


فی (س): ودوده. 


EZ‏ رفعا لا قد 12 تکاثره بالعع علا نایم و تعاضد مَنْ قمع به مِمَنْ وک وی و ما كان 


له آبَاؤُهُ فى فرش بهل أَقْسِمُ و الہ نام و وان و الاتِ و الْعرّى ما جعد‌ها عَم مُذْ عبدعا! و لا عمد للکقبه ربا و لا صَدَّفَ 
لادا قَى الا لله و یقاع البطض بو اه قد انا بر عظیم و را فی بتخره 
لی خر نی |شرانیل مع فوتری و اڑود و کاو و سلما و ان اہ عبسىء و آذ انات بکل ما نا په ین الشخر و زا عل 
7 لّوا له باه ید اشرو مذ ها ابن أبى شفیان- - سن يك و اماع میک و الو بما کان ی کت مِنْ 


حجن ب هرذ الب ای يَقُولُونَ إن لها ربا رم بإنيانها و لی حولها و جعلها لَه قله ُو الَو الج ای جتلو ععلرة وکا 


2 
سے ا ع 


26 وال الوا 4۱۱ ان من أََانَ مُحَمّدا مِنْهُمْ هدا قاری الطمطانی لطقطمانی 1 و از 
1 0 و و و ہہت چا ترک وه 


ال رن مق و نان و الات وَالْعَرّى و هی من الحجاره وا قب و الاس و یشم و ادعب آ-و 


0 رءر © مه 


ت و ریما وجذنا يبا روج عم نا و إنْ سوا و موا از ین م بيد وه و اشمغ بن وی و بقلبك و 


2 


و00 E‏ رم عت بن عبد ای علی أو محمد و تعکمة فى أنوالهغ و 
دِمَائھغ و شریعتهم و ہم و حالهم و حَرَامِهِمْ و جبَايَاتٍ الْحَقُوقٍ الى رَعَمُوا أنه 

ص: ۳۸۹ 

-١‏ فى (ك): اختلفوا. 


۲- آل عمران: ۹۶. 
-٣‏ البقرہ: ۱۴۴. 


2 E, 


يوتا (۱) رهم قیموا با أَْصَارَهُم و آغوانهي فعاش ضَّدِيداً رَشيداً يَخْضَمٌ جهرا و یشعَدُ معراه و بجد جيل غیر معاشره 

الم و لد وت وه لى تر تاف ایب و فزنقا ارام وعدي یر وعداو کی یم 

ام اهر لحم عَلَى الْمََْه الى جعلوقا سد نساء الْعَالَمِينَ ؛ سارک ا فاطمه» على اتوك فا تعلق و فا و اما الْحَسَن و 

الح ج ین و بدا لب و ام كوم و ١‏ ا 

ريا وفك لباب عَلَيهمْ قرع شدیدا فَأَجَابئتَى الم فقت آهاء قُولی لعلت: كع لبیل و .سس 

جرد > لک از من انار امش مود و اج عكر عل و رت الات و الیو كان اد و ری لتأبى بكر لَقَمْلَ عن 
صُولِ لا ۳ وح ل إِليه ین مائو ابن أبى کبک لکنی یت لھا ص فی و أَظْهَرْتُ لا بضری؛ و فلت للحفتن- نار و 


قخط ان و ےس ہو ۲ قد لها قي هن ائن ابی طالب مِنْ 


و 


ال e‏ بى بكر و مَنْ صَيجبَ مِنْ 


1 


: ۲ 


١ 


نویه و اشتیشاره بالدّمَاءِ ای ترفکهافی عَروَاتِ مگ و قض اء ون و هی - ا 


الق آن فقضاها علی تلیده و طارفه (4۲ وَ قَوْلٍ ا و اضر کا ام وت قالوا: هُوَ للم لین مير 


‫َ 
۳ 7 3 2 


الا ہو یی مہ 4 على آمل ملته و شلا له باشزه ال مشن فی 


که وايل» إن کشم نیو و قریش- - قفا تاها و لینٹ اله و نا ام مامه و الْخلَاقَه و الْوَحِدَيَهُ إلا حقاًمَروضا و 
اخ اش عا ا قلعا و مم اسح نت 


۲- قال فى القاموس ۱- ۱۷۹ التّليد: ما ولد عندكك من مالك أو نتج. أقول: إِنّه كنايه عن القدیم و الطارف ضدَّهء كما فى 
النهايه -١‏ ۱۹۴. 


1 


الاس ایا دا ان کح من كات رل لیس هذا ال و کم دوتنه و قال قَؤم: ما امير و منکم آمیز. ْنا لهُم: قذ شهذوا أَريَعُونَ 
رج أ ابم ِن فریش»ققبل قوم و آنکر آحَرُونَ و ناروا لت - و المح يَسِمَعُونَ-: e‏ 
تَقُولُ؟. قلث: اد بو بكر لیقع وشول الله (صلى الله عليه و آله) فى الصَلابِ و جلش مه مَعَهُ فى ار بش نع ذر از باخ 
و و کال اه فی الْمَارِ و روج اه عَائمَه ای سا أ الْمَؤْمنِينَ» ال ببُو هَاشِم ميرو ظا و عم دهم اعد 
نه هر و تالا سا غ تك أذ نکر هد نی مك با زیر رشك سکن( نیقی ئک 
صَفة نت عود الطب تقال: ذ E‏ سے ےو کرت ےی ک0 ےہ 
: 


مرا می رم 


اسر رت تر یر و اه ی و نی ما بی عا و سا من عضر یر ار 


اخ أ سلس اهلو ما عضب تخو لینی هاشم و أطت آبا بكر ده (ع) 


فق اختلط عفله فا غ جنه ای مر مُحَمّدِ ازعاجاء فال لی: یا با عفص! أَحَاف وة عَلی. فلت لَه: إنَّ علاً علک مَشْغُول» و 
أَعَائَنى عَلَى دک آو موه لع ورام دان لہ ویر إلى المنبر و و آن أَرْعِجَهُ من وراه کلیس (۶) إِلَى شار (۷) الْجَاذْر 


ص: ۲۹۹۱ 


۱- قال فى القاموس ۴- ۲۳۵: و الشکن- بالتحريكك- النار. 

۲- وضع على الواو فی (کث): رمز نسخه بدل. 

۳ كذاء و لعلها: لهم. 

۴- قد تقرأ ذ فی المطبوع: بیدی. 

۵- فی (س) و فی نسخه على (ك): برعد. 

قال فى القاموس ۲- ۲۰۳:اٹیس: ال کر من الظباء و المعو و الوعول أو إذا آتی عليه سنه 

۷- الشفار- جمع اط فره- و هى: اك کین العظيم و ما عرض من الحدید و حدّد قاله فی القاموس ۲- ۶۱. و الجاذر: القاطم» و 
إضافه الشّفار إلى الجاذر من اضافه الموصوف إلى الضفه .. أى إلى الشّفار الجاذرہہ و لعله مثل. 


مَدْهُوشاً (۱» فلت ل: الخطب! اعلق علیہ و کت فدهش و تلجلسج و مض فعض صت علی کفی غیظاء و قُلْتَ له (0): قل ما 
مع لکد تلم یب حيرا گا مرو رت آن (۳) أجطه غن ابر و موم ما فکرفث تکذیب الاس لیب نك فيه و 
شالق ار E‏ نهم: کیت فلت من فض لِه مرا فلت؟ ما الى غه مِنْ رشول الله اصلی الله عليه و آله) فی آبی بکر؟ فلت 
و و 


مهو و 


سمغت (۶) من فَضْلِهِ عَلَى ان ر ولال ال ودوت [لَوَدِذتٌ] أَنّى شَغرة فی صذره و لی حکایة فَقْتَ:قُلْ و الا فاثرل نها 


(۵) و الله فی وجهی و عیم أنه ورل لرقیثه لت ما َا يهد بھی ی فزیه فقال صَوْتٍ ضعي عیی: ول ۾ وَ لشت بخیر کم و 
ےک با نی و - إا نت ونی لا اغ فی فى شځور ۾ و انشا ركم و تعفر 


الله لی و کم و تلع ت دلو و أَغينُ لاس تَوْمُقهُ- و عَمَرْتٌ ده عفر ثم لته وف لاس ی بیعته و ص خبته 


هړ فى 


ای و کل یک بیعته وول ما عل علق بن أبى طالب؟ امول : خَلْعَهَا من عنْقه وجا طا یی وله جلف ف عَلَيْهم 
فى اشتوارجخه از جلیس یه ایوا و هُمْ کارِمُودء لما قَقَت بيع عتا أن علا يحمل فاطمه و لح و اأ لح ین إلى دور 
المهاجرین و الأنْصَارِ ید رمع (۶) بيع ین فی أَرْبَعَهِ مَوَاطِیَء 


ص: ۳۹۲ 


۱- جاء فی متن (س): مدموشاء ثم استظهر ما آثبتناه كما هو فى (کث» قال فى القاموس ۲- ۲۷۴: الدّمش: الهیجان و الثوران من 
حراره أو شرب دواء. 

٢‏ لا توجد: له فی (س). 

۳ فی (كك): و آن. 

۴- خط على کلمه: سمعث: فی (ك2). 

۵- الکلمه مشوشه فی مطبوع البحان و هذا ما استظهرناه و لعلها تقرأ: فبيتهاء فیتبھاء أو غير ذلكك. 

۶-فی (س): و یذ کرهم. 


و لزع ووه اف رہ یلا و عون عله هار نت دازه مستيئتراً 0۱ و خراجہ مء الب الم فص عاو فد فلك لها 
قولی لِعليٌ: خخ ای بیعه آبی بكر فد ات تمع علیه الَمَدِلِمُونَ فقالث- إِنَّ آمیر بر لومي (عليه السلام) مول فقك :خی 
عنک کردا و فولی له رخ و الا دخلا عليه 7 ۱ الاب فقالث: یا الصَالُونَ 


لفك ديرف ما ذا تَقُولَونَ؟ و ی شي ءِ تریدون؟. فَقَلْتٌ: با فاطمه!. فَقَالَتْ قَاطِمَهُ: ما تام يا 2 قلت ما ال این مک كذ 
أؤ4ة كك لاب لض من وراء الاب فا لئ: 


انك - را ق اغرجنی و ارک الح و کل ضال َوى. فك :یی عذكك اط و أ يلير الا وى ملي 
1 بخڑخ. . فَقَالَتْ: ۲ ا 
الطب الجزل و آضرتنها ار عَلی أغل مَذَا ایب و حرق من فيه أَوْ قاد عق إلى بیع و اذب 7 989 ٴ كار 
قت ای ن الوليد: 


نت 


نت و رِجَالا لوا فی جع الطب ء نك نی مضرنها. 


رای فص ریت قاطمة ها () ین الباب نی من نجه ره نت نب علی 
ریت کفیها بالمؤط فاألمهاء فسمغت لها رَفيراً و بُکای کت أ ن آلین و نیب عَن اباب فد و تاد 


کڈ 


۱- ما فی مطبوع البحار يقرأ: مستأشراء و المستأشر: هو الذى يدعو إلى تحزيز الأسنان» كما فى القاموس ۱- ۳۶۴. قال فى مجمع 
البحرين ۳- ۵۱۱: وشرت المرأه أنيابها وشرا- من باب وعد إذا حدّدتها و رققتها فهى واشره و استوشرت: سألت أن يفعل بها 
ذلک. آقول: و لعل الواو قلبت ياء و لعله کنایه. 

1- کذا وردت فى (کك) ال أنه وضع علی: فقالت» رمز موسر (م» و علی: لا حبٌ و لا کرامه» رمز مقدّم؛ فتصير هکذا: لا حبٌ 
و لا کرامه فقالت: ا بحزب .. إلى آخره و الظاهر: لا حبا. 

٣‏ فى (س): و ضربت و أخذت سوط قنفذ. 


۴- جاء فی (س): يدها. 


ما سی و 


لی و ول فى دَِاء ص ناوید ارب و کید مَك و خر فرکلث (۵ الاب وق مت ۳ بالباب كثر مم رگا 
وَكَدْ ض رَحَث صَوْحَهٌ حَسِيتهَا قذ جعلث آَغلی این سلا و قاث: با ابا وشول لا کا كان بعل یتک و ایک 
آو یا فا ایک فخذینی د و الله یل ما فی آخشانی ین حمل و ت جنها تفخضی () و هی تیه ای الجداره فافع 
یاب و دنت فیک ال بوجي ۹۹( ی ری لضف صفَه (۳ا علی لها ِن اهر الختار افطع قوطها و کا وٹ إلى 


الَْرْضء و حرج علق فلا آحسنث ت به آشرغت إِلَى خارج الاو لت لخاد وق و من مَعَهما: تجزث بن أر عظيم. 


و فی روایّه أخْرَى: قد > تا فا و کم مجمیعا بهطقه خر 
ع زد ریت بآ ی ین ها تيت غیت باه اعظیم ما رل پھاء َأَسْلَ عَلِيٌ علیها معا (۴) و قال لها: با 
بت مرول لد الله بعت اراک رَحمة للحالمین؛ و ا؛ تم اله ین کشت عن صد یتک ماه ی زک فیک نذا الق 
اک طک و با با وب نم دق رح مه ام یہ 
جییع من علی وجه اض و تخت الشعاء إلا من کان فى التشفيته و آهلک نوم مود بتک بيهم له و اهک دا ریح صوضوره 
و نب و ارك اع قذرا بخ وی و ذت تمو5- و می انا عكر ألْفاً- بر اب كونى با نیع تاو رخا 
ب سے سر ر صرت را ہت تم وا متا و جعت 
جع یر مكاقرة علق و کن لیڈ بهم ی و جگ- و مو محاضژ-فَاحمخرجكه ین دار 


ص: ۳۹۴ 


۱- قال فى القاموس ۳- ۳۸۶: الڑکل: الضرب برجل واحده. 

قال ف نانوی ۴۴ میت تکفا أخذها الطلق 
٣‏ فی (س): صفقته. 

۴- قال فى مجمع البحرین ۱- - ۳۹۸: ملاءه: کل ثوب لین رقیق. 


و ہے 


شکرما مَعْصُوباً و مه ای انه سَؤْقا و إلى لم عنم قبت ا مک فيه و اتوت آنا و مي من علی الأذض جبیعاً علی 


م2 
5 


هره مرا قَهوْنَاك و لک نات (() کان فى تفه متا ولا یه ما یت إِلی م قِيفَه بی ساد تام یو بکر و تن 
بحض رته يش تَهِْءُونَ بلق فقال عَلِی: یا ترا أ ثحب أن بل (1) لک ما ره َو راء عك (۴۳ فَقُلْتٌ: اه با أمير الْمُوْمِنِينَ ! 


ےی و لها ل ویب تأشوع إلى أبى بقل نقالی و تعمویر نات و الذات بھٹرت و لها دعل تن 


صما (۴) ا و برقت 2 ت یلع رف تشه 9ٹ و" 


e: ا‎ 


قت ناو ی بر یه و جتنا ندعى و أَبو بكر بو ویک تام EEE‏ 


2 
ع ه سر 


عم ما عیک آنه ما این وا ن اقل الم يمون عَنْه. فقال: فما تَض كم ؟. 


2 تفن رض یه 
بقاطمة داو الله الْحَدَجَان بين فقا فقلت 


فقلت: إن أ 


عمو 


:نهر له قد بابک عند كبر شکب فاته و کذ جع لیر قب مش يندا کف على تویته وَ حوله سَلْمَانُ و أو در و الْمِقّدَادٌ و 
عَمَار و ية بْنُ الیمان» فجلشنا باژائه و أو عزث ای أبى بكر اَن ب بصع یه علی مثل ما وَضَع عَلِیٌ يده و یربا من ده ففعل 
دک و أَحَذْتٌ بید أبى بكر لأت ها علی بدي و ول قذ بَاِعَ» فَقبضَ علي يده فد تا (۶) و کی ھا أن 


7 2 ۳ 


للهُ علیً يرا الم يَمتغك اليه لما حضوت فير ول الله 


ص: ۳۹۵ 


۱- قال فى القاموس ۴- ۴۰۴: هنات و هنوات و الهنات: الذاهیه. 
۲- توجد فی (ک) نسخه: تعجل. 

۳- نسخه جاءت على (ک): من سوءتک عنه. 

۴- صبا إليه: حنٌ؛ كما فى القاموس ۴- ۳۵۱ و غيره. 

۵- فى (س): منه» بدلا من: عنه. 


۶ لا توجد: آناه فی (س). 


(صلی الله عليه و آله» فَوَنّتِ مِنْ دون الْجَمَاعَهِ و دربب جناه قاری و و (۱) تصیخ و ول: و الله يا عدو ال تا 
بای یپ شس می یر سیت 


نی جبی بیغ من بلدی ابيع بن أطحاي اجا عر رجا ا لأبى بكر و لا لى» فمن قعل - یا مُعَاویه- - فعلی و اشتشا 
أَحْمَادَهُ الکَالِلَه غَيِرى؟!. 


"0 


۵ 80+ ۳ 7 و ہے یٹ کے 
الدُوائر بمکة و طلبته فی بجرل حر له و تلف الْأَخرّاب و مجشیهع عله و کوب ایک الْجَمَلَ و قد قا راب وَكَولَ 
مُحمّد: 


لعن الله الا كت و القاكت و الشائق» و کان یوک الراك و اخ وک ُنب لت و آنت اسايق و لم نس ىق اک ند يذلاك 


لوح م ی عى كی لعنزه الذى عة ايك القع ET‏ - و طَعَنَهُ بوبه ففق فوَادَهُ و مق عَنْهُ و أ كيده 
فَحمَلَه ای امک فرعم محمد بيت ره أنه د ما اذاه اکا که ص ار جلموداً © که لھا من فیا ماما مک و 


۴۱ 


َسعَاة: اك ال كانت و قَوْلَهَا فى شغرمًا لاغتداء مُحمّد و مُقَاتليه: 


رم موم 


٢‏ لا توجد: قوماء فى (س). 

٣‏ لا توجد: أنه فى (س). 

۴- جلمود- کعصفور ‏ الضخر› كما فى القاموس ۱- ۲۸۴. 

۵- فی (س): فلفظتها. 

۶- قال فى القاموس ۳- ۲۲۹: مخنقه- کمکنسه القلاده. و جمعها: مخانق. 
۷- مفرق- کمقعد و مجلس -: وسط الرأس» كما فى القاموس ۳- ۲۷۴. 


فراق غیر وامق (1) 


شوتها فی الیاب سے رر ہے وت بخرضن (۳ على مال محمد نکم لم مهو 
طوعا وا امم کرهاً ؤم ققح مكة فجعلکم جعل آجی ربدا عَقِينًا أا عَلِتَ : ن أبى طالب و الاس عَمَهُْ بل 
و كا ین أيمكك فی تفه کال :ؤال یا ا و مت رجا خر یتک و ی هذه اداي فَقَالَ 


2 
ع 


جو سس جس 000 ل ۷ 


>٤ھ‏ 2 مر 2 


فمن دک قد وشک و دک إِرَاعَة مُلکها 7 حالف له یکم و أبالى من تاليف شتخرہ و ثرو أنه ال 
وخی ال مرل مِنْ رَبی فی وله و لح ه الملمَونه فى القوآن (۶) فرعم أنه 2 ثئم کا نی امه ین عَدَاوتَهُ یت ملک کما لَه 
يرل اشم و بوه أعدَاء نی عبد ششس» و آنا- تع ذکیری إِيَاكٌ یا موی و شزحی لک ما قذ شرخه- - نَاصِحٌ لک و مُذْیْنٌ 


o 


یک ین ضیق عطنک (۵او حرج حرذ رک و قله جلبكك» ٠ E‏ و کک مله ین شریعه عم (صلی 


2 
و ع 


الله عليه و آله) و أَمّتِهِ أن تدب یلم ابه بط أذ اة بز ت أو را عليه فيه ا انی ہہ أَوْ ان یط كارا لما أكى به كوت من 
الکن فَتَخَفِض ما رقم و تهدم ما بت و از کل 


ص: ۳۹۷ 


.۲۹۰ -۳ وامق .. أى محث» كما نص عليه فى القاموس‎ ١ 

۲- فى (کث): المرسبه؛ و لم نجد لها معنا مناسبا لغه» فراجع. 

۳- فی (س): یحرصه, و الظاهر: یحزضن. 

- الاسراء: ۶۰. (۵) قال فى القاموس ۴- ۲۴۸: العطن - محر كه-: وطن الابل و مبر کها حول الحوض؛ و مربض الغنم حول الماء. 
۵- قال فى القاموس ۴- ۲۴۸: العطن - محر كه-: وطن الابل و مبر کها حول الحوض؛ و مربض الغنم حول الماء. 


م ممم 


مر بش یشیرق رت لیب ی رن موز 
ین مالک و رژیکه (5) و تریغ 0 تقض كَوضاً و ا نیز لِمَحَمَدٍ س () فس عَلَيَا اتد بل حُلْمُم مِنْ 
وا نهم و له بدیهم. و هم (۴) بتبوفیم و تلهم و لا ناجرهم ول ن لهم و لا تبحس علیهسم و افخ لَوْمْ فی 
مجليك. و شرع فى تفعد کده و توص ای تلهم رتمهم و هر الشْر و اهب اكلم یک و اف عنم بوک و 
یغ وک فم ا آمَنْ ليا و لوک ره علی و شجلیه اخسن و الح : یفن آفکنک فى عم می او دز و ا قتع مد ر 
مور و افص ذ بعظییتیا و اخقط وصتیتی یک و عهردی و آشفه و لا نودي و الیل أمرى و نَِيى و الْهَض بطاعتی؛ و ابا ک و 


الْخِلَافَ على و الک طریق 01 و ال پا رک» و افص آثَارَهُمْ فق د أخر + جت لیک پیت ری و جهری» و 7 ا 


مُعَاوىَ (۵) إِنَّ الْقَوْمَ عجار مرخ« ee‏ ٭٭ بدَغوه مَنْ عم ابر ری 
صَبَوْتُ الی(۶) ین لَهُمْ فَرَاينَى* e‏ ٭٭فابعد بدین فد قَصَمتُ به ظهّری 
نس لا أنْس الْوَلِید و میٹ بد ** و عبه و العاض السَرِيعٌ لَدَى بذر 
و تخت حت شا (/0 الب لدع لِفَنْدْمعغ٭ء پا اد بد ** و عکم آغنی الیل (۸) من ای 


ص: ۳۹۸ 


۱ ااا ولوت لب 

٢‏ من کلمه: و تضعیف .. إلى رزقک» لا توجد فى (س). 

۳- فی (كك): سنته. 

۴- فی (ككث): آیندهم. 

۵- معاوى: مرحم اریت لت ال عاو 

۶ صبی آله : حن ومال » كنا جاء فی القاموس ۴ - ۳۵۱ وغيره. 

۷- ذکر فی القاموس المحیط ۳- ۱۵۹ أَنْ: الشغاف- كسحاب-: غلاف القلب أو حجابه أو حنته أو سویداژه. 

۸- فی (س): الضیل. و الضئیل- کأمیر- بمعنی الضغیر الدّقيق الحقير» و الحیف» كما نص عليه فى القاموس ۴- ۵ و لا معنی ل 
(ضیل) هنا. 


ویک فاطلب- یا معاوی- تَارَهُم٭٭٭ بتضل شیوفِ الْهنْدِ و ال (۱) الشُمرى (۲) 
و صل بِرِجَالٍ الشام فى مَعْشَرِهِمْ + دف هم اشد و او فى گم ۳ ری (۳) 


تَوَسَلْ إِلَى اخلط فى الْمِلِّ ای »» ee‏ ٭ اناا به الما ضی اوه (۵) بالشخريى 


٥ 2‏ 
2 2 ء هش چ - 


بد الله بن غُمر ها اله فام إِلَى بريد ّل وَأسَهُ و قَالَ: 


لح له - ا یر لمژینین!- علی تیک الاری اي مار و الله ما أُحْرَج أبى إلى بما ارج إلى آبیک. و الله لا رَآَنِى أحد 
دارفا ان سی ای ی سکیا 
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کے عفد اله ر من عنده ضاحکا فال له لاس ما قال لك 


ی کنب مشا رکه فيه و سار رَاجعاً إِلَى الْمَدِيئّه و کان جوا 2 لعن باه هذا الات 


أنه أ 


و يوی أنه ا وا ۰ 


الْعَهْدِ الذی كته عُمَرُ لِمْعَاويةء فَلَمَا 


ص: ۳۹۹ 


۱- قال الفیروز بادىٌ فی قاموسه ۳- ۳۲۸: الأسل- محر که-: نبات .. و الزماح» و التبل. 

٢‏ سیجی ء فی بیان المصنّف- رحمه الله-: أن الشمر جمع الأسمر و هو الژمح. 

۳ الا کمه- محر که الها من الق من حجاره واحده أو هی دون الجبال ... و جمعها: أكم» كما فى القاموس ۴- ۷۵ 
۴- قال فى القاموس -١‏ ۱۵۴: الوعر: ضدّ الشهل. و المعنی أن الباقین أكم فی مکان صلب سهل إبادتهم و !هلا کهم. 
۵- الکلمه مشوّشه فى مطبوع البحار. 

ع اا و لعلہادالاوحت: 


إلا توجد فی (س): بن عفان. 


قرأ عَتِدٌ الله الْعَهْدَ ال خر فَامَ َمِل رَأْس بزید لَعَنَهُمَا الله و قال: الْحَمِدُ لله علی قثلک الشاری ابْنَ الاری (۱ و اعْلَمْ أنَّ وّالدی 


غُمَرَ اخرج إلى من سره بمثل هذا الذى آخرجه إلى أبيك مُعَاوِيَهَ و لا أرَى أحدا من رَهْطِ مُحَمّدٍ و آهله وَ شیعته بَعْدَ يَوْمِى مَذا 


رھ ےم ھ 


ِا غیر منطو لَهُمْ علی (۲) خير آبداء فقال يَزِيدٌ: أ فيه شوخ الْحَفَا یا ابن عُمَر؟. 


‫َ 
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و الم لله وَحْدَهُ و صلی الله على مُحمّد و آله قال ابن عیّاس: أَظھَرُوا الْإِيمَانَ وَ أُمَوٌوا الْكفْرَ فَلْمَا وَجَدُوا عَليه أعواناً 


أَظھَرُوة 
**[ترجمه ]از سعيد بن مبب روایت شده است: هنگامی که حسين بن على - درود خدا برآن دو باد - به شهادت رسيد و خبر 
شهادتشان و اخبار بریدن سر آن حضرت و بردن آن نزد يزيد بن معاویه و کشته شدن هجده نفر از اهل بیت‌شان و پنجاه و سه 
نفر از ياران و کشته‌شدن فرزند شیرخوار امام» على اصغر با تیر و اسير شدن فرزندانشان به مدينه رسیدہ نزد زنان پیامبرصلی الله 


عليه و آله در خانه ام سلمه - رضی الله عنها - و خانه‌های مهاجرین و انصار» مجالس عزاداری برپاشد. 


سعید بن مسیّب می كويد: يس عبدالله بن عمر بن خطاب فریاد کنان از خانه‌اش خارج شدء درحالی که بر صورت خود سیلی 
می زد و گریبان خود را می درید و می گفت: ای فرزندان بنی هاشم و ای قریشیان و ای مهاجرین و انصارء این گونه بر اهل بيت 
پیامبر و فرزندانش ستم می‌شود و شما زنده‌اید و روزی می‌خورید؟! دیگر نباید در برابر يزيد ساکت نشست. و شبانه از مدینه 
خارج شد. و به هر شهری که رسيد فریاد زد و اهل آن را بر يزيد برانگیخت. و اخبار و کارهای او به يزيد گزارش می‌شد. و 
به هر گروهی که می رسید يزيد را لعن کرده و مردم سخنان او را می شنیدندہ و می گفتند: این عبداللہ بن عمر» پسر خلیفه 
رسول خدا صلی الله عليه و آله است که عمل زشت يزيد با اهل بيت رسول خدا را انکار می کند و مردم را عليه او می شوراندہ 
هر کس دعوت او را استجابت نکند. نه دینی دارد و نه اسلامی. 


در نتيجه مردم شام برآشفتند و عبدالله وارد د شو شد و به همراه گروهی که يشت سر او می آمدند. نزدیک در کاخ يزيد 
ملعون آمد. خبرجى يزيد بر او داخل شد و يزيد را از ورود عبدالله به دمشق و اينكه دستش را بر سرش گذاشته است و مردم 
از هر طرف به سوى او مىشتابند» خبر داد. يزيد گفت: خشمى از خشم‌های ابومحمد (عبدالله) است و به زودى از آن خارج 


می شود يس يزيد 


ص: ۲۷ 


اجازه داد به تنهایی داخل شود. عبدالله بن عمر داخل شد درحالی که فریاد می زد و می گفت: ای امیرمؤمنان! داخل نمی‌شوم و 
حال آن که کاری با اهل بے ميحمداصكق ال علا و آل کزان كد اگ در کان و روسان بد آن كاز دست مى رت ادرا که 
تو جايز دانستی و مرتکب شدی» جايز و حلال نمی دانستند و عمل زشت تو را انجام نمی دادند. از این جایگاه بلند شو تا 
مسلمانان کسی شايستهتر از تو بر آن را انتخاب كنند. در این هنكام يزيد با عبدالله خوش آمد گویی کرد و دستش را دراز کرد 
و او را نزد خود كشيد و به او گفت: ای ابامحمدہ آرام كير و عاقل باش و با جشمت ببین و با گوشت بشنو. درباره يدرت 
عمر بن خطاب جه می گویی؟ آيا هدایت گر هدایت شدہ خليفه رسول خدا نبود و او را يارى نرساند و با خواهرت حفصه با 
نامير یوند خویشاوندی نبست. و همان کسی که گفت: خداوند را پنهانی عباوت کند. عبدالّه گفت: او همانگونه كه وصف 


کردی بود» يس درباره او جه می گوبی؟ يزيد گفت: آیا يدرت امارت شام را به پدرم واگذار کرد يا يدر من خلافت رسول 


خدا را به يدرت وا گذار کرد؟ عبدالّه گفت: پدرم فرمانروایی شام را در اختیار يدرت گذاشت. يزيد گفت: ای ابامحمد آیا 
به این کار و به عهد او با پدرم راضی می‌شوی يا نه؟ عبدالله گفت: البته كه راضی می‌شوم. يزيد گفت: آیا يدرت را قبول 


داری؟ عبدالله گفت: آری در این هنكام يزيد دستش را بر دست عبدالّه زد و به او گفت: ای ابامحمد برخیز تا بخوانی. 


عبدالله به همراه يزيد برخاست تا این که وارد یکی از خزانه‌های يزيد شد. يزيد صندوقی را خواست و آن را باز کرد و جعبه‌ای 
قفل دار و ممهور از آن خارج کرد و از درون آن جعبه» طوماری ظریف در پارچه حرير سياه بیرون آورد. يزيد آن طومار را 
برداشت و باز کرد سپس گفت: ای ابامحمد آیا این خط خط يدرت هست؟ عبدالّه گفت: به خدا قسم» آری. و آن را از 
دست يزيد كرفت و بوسید. يزيد به او گفت: بخوان. ابن عمر آن را خواند در آن نوشته شده بود: به نام خداوند بخشنده 
مهربان... همانا کسی(پیامبر) که با شمشیر ما را مجبور کرد به او اقرار کنیم ما هم اقرار کردیمء درحالی که سینه‌هایمان پر کینه 
و درونمان مضطرب بود و نیت‌ها و بصیرت‌ها نسبت به آنچه ما را بدان دعوت می کرد و ما آن را انکار مى نموديم» شک 


داشتند و برای 
ص: ۲۸۸ 


آنکه شمشیرهایش را از كردن ما بردارد و با قبایل یمنی بی‌شمار عليه ما نستيزد و برای این که همکاری و پیروی کسانی که 
دين خود و آیین پدرانشان در قريش را دفع کنیم» از او اطاعت کردیم. به هبل بت‌ها و لات و عزی قسم می‌خورم که عمر از 
زمانی که آن‌ها را عبادت کرده است منکر آن‌ها نبوده و برای کعبه خدایی را نپرستیده! و سخنی از محمد را تصدیق نکرد و 
جز برای نیرنگ بر او و چیره شدن بر او به او اسلام نیاورد؛ چرا که او جادوی بسی بزرگی نزد ما آورد و بر سحر و جادوی 
خود» سحر و جادوی بنی اسرائیل با موسی و هارون و داوود و سلیمان و پسر عمویش عیسی» و تمام سحر و جادوی آن‌ها را 
برما به کار بست و برآن چیزی افزود که اگر آن را می دیدند همه آن‌ها اقرار می کردند که او بزركك جاد و كران است. 


پس ای پسر ابوسفیان! بر سنت قوم خود و پیروی از آن باش و به آنچه که گذشتگان بر انکار این بنا (کعبه) بودند وفا کن 
بنایی که می گویند پرورد گاری دارد که به آن‌ها دستور طواف آن و سعی در اطرافش داده و آن را قبله‌ای برای آن‌ها قرار 
داده است. آن‌ها هم نماز و حتجی که آن را یک رکن قرار داده» پذیرفتند و گمان کردند که برای خداوند به آن خانه رفت و 
آمد کرده‌اند. از جمله کسانی که محمد را یاری کرد اين سلمان فارسی الکن (روزبه) بود. و گفتند که به او وحی شده است 
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که: ( ان أل بت وضع لاس للذئ ببکه مبار کا ودی للقالميق - ۱. آل عمران/۹۶ حم (در حقیقت اولین خانه‌ای که برای 
[عبارت] مردم نهاده شده همان است که در مکه است و مبارک و برای جھانیان [مایه] هدایت است.) و این سخن آن‌ها: هد 
ری تَقَلتَ وجهک فى السَّمَاء فلتولینک قبلهً توضاها فول وجهک شطر المشجد الکرام وَحیث ما کنتم فُوَلواً وُجوهَكم شطره. -. 
بقره/۱۴۴ - ), 


[ما[به هر سو] گردانیدن رویت در آسمان را نیک مى بينيم» يس [باش تا] تو را به قبله‌ای که بدان خشنود شوی بر گردانیم. 
يس روی خود را به سوی مسجدالحرام کن و هرجا بودید روی خود را به سوی آن گردانید.] و به این سنگ‌ها( کعبه) نماز 
گذاردند و آنچه او آن را بر ما اجبار کرد - اگر جادويش نبود - در مقایسه با بت‌ها و لات و عزی که می‌پرستیدیم» چیزی 


نیست. حال آنکه بت‌های ما از سنگ و چوب و مس و نقره و طلا بودا به لالت و عزی سوگند. راهی برای خروج از آنچه 


داشتیم نیافتیم اگر جه آن‌ها جادو کردند و سحر خود را آراستند. 


پس ای معاویه» با چشمی ینا بنگر و با گوشی شنوا بشنو و با قلب و عقل خود در آنچه آن‌ها هستند بیاندیش و بر لات و 
عزی به خاطر جانشینی سرور رشيدء عتیق بن عبدالعزی (ابوبکر) بر امت و بر تصرف او در اموال. حون شریعت آن‌ها و خود 


ص: ۲۸۹ 


تا با آن ياران و یاوران خود را یاری دهند. شکر گزار باش... يس او استوار و موفق زیست درحالی که در ظاهر فروتنی می کرد 


و در باطن سخت می گرفت» و جز معاشرت با اين قوم چاره‌ای نداشت. 


و بر شهاب درخشان» و پیشوای نورانی و يرجم پیروز و جنگ آور و ذخیره بنی هاشم به نام حیدر که داماد پیامبر و همسر زنی 
که او را فاطمهء سرور زنان جهانیان نامیدند حمله کردم تا آن که به خانه علی؛ فاطمه و پسرانش حسن و حسین و دو 
دخترانش زینب و ام کلثوم و کنیزی به نام فضه آمدم» و به همراه من خالد بن ولید قنفذ غلام ابوبکر و نزدیکان ما بودند» من 
محکم در را زدم و آن كنيز به من جواب داد. به او گفتم: به على بگو: سخنان باطل و ببهوده را رها کن و خود را به طمع 
خلافت نینداز؛ زيرا که آن برای تو نيست بلکه برای کسی است که مسلمانان او را برگزیده و اطرافش جمع شده اند . 


به خدای لات و عزی قسم» اگر امر و انديشه با ابوبکر بود از رسیدن به آنچه که به آن رسید (یعنی خلافت ابن ابی کبشه) باز 
می‌ماند. اما من بودم كه صفحه‌ام را به خلافت نشان دادم و چشم خود را بر آن باز کردم» و به دو قبیله نزار و قحطانی - يس 
از آن که به آن‌ها گفتم: خلافت تنها برای قریش است - تا زمانی که قريش از خدا اطاعت می کنند از آن‌ها اطاعت کنید. آن 
را برای این گفتم که چون در گذشته ابن ابی طالب جنگ‌ها کرده بود و خون‌هایی را در غزوه‌های محمد ريخته بود و به 
خاطر پرداخت دین‌ها - آن دین‌ها هشتاد هزار درهم بود - و محقق كردن وعده‌هایش و جمع قرآن. على عليه السلام هم تمام 
آن دین‌ها را از مال خود پرداخت کرد و به خاطر گفته مهاجرین و انصار بود. زمانی که گفتم: امامت از آن قريش است؛ 
مهاجرین و انصار گفتند: او اصلع بطين» امير مؤمنان على بن ابی طالب است که رسول خدا صلّی الله عليه و آله از امتش برای 
او بيعت گرفت: و ما در چهار موضع. فرمانروایی مسلمانان را به او تسلیم کردیم. ای قریشیان اگر شما آن را فراموش کرده 
باشيد ما آن را فراموش نکرده‌ایم» و آن بيعت و امامت و خلافت و جانشینی نیست مگر حقی واجب و امری صحیح و نه 
هدیه‌ای است» و نه ادعایی... ولی ما آن‌ها را تکذیب کردیم و من چهل مرد حاضر کردم که شهادت دادند» محمد گفته 


است: امامت اختباری اشتت: 


در این هنگام انصار گفتند: ما از قریش سزاوارتریم؛ جراكه ما بودیم که پیامبر و شما را يناه داده و یاری کردیم و مردم هم به 


سوی ما هجرت 
ص: ۳۹۰ 


کردند؛ اگر قرار باشد کسی که خلافت حق اوست باز داشته شود نمی توانید آن را برای خود برداشته و ما را از آن منع کنید. 


گروهی هم گفتند: امیری از شما و امیری از ما. ما به آن‌ها كفتيم» چهل مرد شهادت دادند که امامان از قریش‌اند. در اين 
هنكام گروهی پذیرفتند و كروهى دیگر انکار کرده و با یکدیگر ستیز کردندہ و درحالی که حاضران می‌شنیدند گفتم: اگر این 
او را در نماز مقدم کرد و روز بدر به همراه پیامبر در عريش نشست. درحالی که پیامبر با او مشورت می کرد و نظرش را می.. 


پرسید» و ابوبکر يار غار پیامبر بود و پیامبر با دختر او عايشه که اورا ام المومنین خواندند. ازدواج کرد. 


پس از آن بنی هاشم آمدند» درحالی که از فرط خشم می‌خروشیدند» و زبیر درحالی که شمشیرش را بركشيده بود آن‌ها را 
يارى کرد و گفت: جز با على بيعت نمی‌شود و یا این که گردنتان را با این شمشیر می زنم. من گفتم: ای زبير» سکوت بنی 
هاشم باعث شده است که اين گونه فریاد می زنی! مادر تو صفیه دختر عبدالمطلب است. زبیر گفت: به خدا سو گند که آن 
شرفی بلند و افتخار رر کے است. ای پسر حنتمه (مادر عمر) و ای پسر حهاک (مادر بز رگ عمر)؛ سا کے شو ای بی مادر. 
زبير سخنی كفت که در این هنكام چهل مرد از حاضران در سقیفه بنی ساعده بر او حمله بردند. به خدا قسم. نتوانستیم 


در این هنكام من به سوی ابوبکر يريدم و با او دست داده و بيعت را با او بستم و پس از من عثمان بن عفان و دیگرانی که در 
آنجا حاضر بودند. جز زبیر با ابوبکر بیعت کردند. به او گفتم: بيعت كن يا این که تو را می کشیم. سپس مردم را از او منصرف 
کردم. و به آن‌ها گفتم: او را رها کنید. چرا که او تنها به خاطر تعصب بنی هاشم خشمگین شده است. و دست ابوبکر را گرفته 
و او را بلند کردم» درحالی که بدنش می لرزید و عقل خود را از دست داده بود» و او را بر منبر محمد کشاندم ابوبکر به من 
گفت: ای اباحفص! از شورش على می ترسم. من به او گفتم: على به کار دیگری مشغول است. و ابوعبیده بن جراح مرا در آن 
کار کمک کرد و دست ابوبکر را به سوی منبر می کشید. درحالی که من از پشت. او را همچون بزكوهى ترسیده. به سوی 


چافوی قصاب هل می دادم» ابوبکر مبهوت بر بالای آن ایستاد. من به او گفتم: 
ص: ۲٩۹۱‏ 


خطبه بخوان. ولی او نتوانست و بی حرکت ماند و حبران شد» و سخن را در دهانش گردانید و چشم‌های خود را بست. در این 
هنكام من از روی خشم دستم را كاز گرفتم و به او گفتم: هرچه می‌توانی بگو. ولی او کاری پیش نبرد» خواستم او را از منبر 
پایین بکشم و به جای او بنشينم» ولی ترسیدم مردم مرا در آنچه درباره ابوبکر گفتم تکذیب کنند. حال آن که گروهی از مردم 
پرسیدند: چگونه از فضایل او گفتی؟ جه چیزی از رسول خدا صلّی الله عليه و آله درباره ابوبکر شنیدی؟ من به آن‌ها گفتم: از 
زبان رسول خدا صلی الله عليه و آله از فضل او چیزی شنیدم که دوست داشتم يكك تار مو در سینه او بودم و حکایتی دارم. در 
اين هنكام به ابوبکر گفتم: بگو يا این که پایین بيا. 


به خدا قسم» ابوبكر آن (خشم) را در چهره من ديد و دانست که اگر يايين بیاید» بالای منبر خواهم رفت و آنچه را از گفتن 
آن عاجز است خواهم گفت» بنابراین با صدای ضعیف و بیمارگونه گفت: ولی شما شدم حال آنکه بهترین شما نیستم و على 
در بين شماست. و بدانید که من شیطانی دارم که بر من عارض می‌شود(سراغم می‌آید) - منظور ابوبکر من بودم - هر گاه 
دیدید كه گمراه شدهام» مرا حمایت كنيد و او را از من دور كنيد تا بر مو و يوست شما تأییدی نداشته باشم. و از خداوند برای 


خود و شما طلب آمرزش می کنم. ابوبکر از منبر يايين آمد و من دست او را گرفتم» درحالی که چشمان مردم به او خیره شده 
بود. من دست او را محکم گرفتم» سپ سپس او را نشانیدم و مردم را برای بيعت و همراهی با او جلو آوردم تا او راو هر کس را 
حتاف و او می گفت: على ب بن ابی طالب جه کرد؟ من درجواب می گفتم: خلافت را از گردنش 

خلع کرد و برای این که در انتخاب مسلمانان کمتر اختلاف بیفتد آن را بر عهده مسلمانان گذاشت. و با این کار على خانه 


نشین شد. و مردم به اکراه بيعت کردند. 


هنگامی که بيعت مردم با ابوبکر فاش گردید» دانستیم که علی؛ فاطمه و حسن و حسین را به خانه‌های مهاجرین و انصار می‌برد 


و بيعت ما با او را در چهار موضع به آن‌ها متذ کر می‌شوده 
ص: ۲۹۲ 


و آن‌ها را عليه ما می‌شوراند و آن‌ها شب هنكام به او وعده نصرت می‌دهند و روز او را رها می کنند. يس به خانه او رفتم و 
می خوا ستم او را با گفتگو از خانەاش بیرون بیاورم. کنیزشان فضه آمد» من به او گفتم: به على بگو: برای بيعت با ابوبکر خارج 

شود؛ زیرا مسلمانان با او بيعت کرده‌اند. فضه گفت: امیر مؤمنان عليه السلام مشغول‌اند. من گفتم: اين سخنان را رها كن و به 
على بگو: خارج شود و گرنه خود داخل شده و او را به زور خارج می کنم» در ا ین هنكام فاطمه جلو آمد و يشت در ایستاد و 
گفت: ای گمراهان دروغ گو! جه می گویید؟ و جه می خواهید؟ من گفتم: ای فاطمه! فاطمه گفت: ای عمر جه می‌خواهی؟ من 
گفتم: پسرعمویت را جه شده است که تو را برای جواب دادن فرستاده و خود يشت پرده نشسته است؟ فاطمه به من گفت: 
س رکشی تو ای بدبخت: مرا جلو فرستاد تا حجت را بر تو و هر شخص گمراه تمام کند. گفتم: سخنان ياوه و دروغ‌های زنان را 
رها کن و به على بگو خارج شود. او گفت: نه دوستی است و نه کرامتی!» آيا مرا با حزب شیطان می‌ترسانی ای عمر؟! و حال 
آنکه حزب شیطان ضعیف است. من گفتم: اگر خارج نشود هیزم زیادی می‌آورم و اهل خانه و هر كس را که داخل آن 


هست به آتش می کشم يا اينكه على برای بيعت آورده شود. 


و تازیانه قنفد را گرفتم و زدم و به خالد بن ولید گفتم: تو و مردان ما به سرعت هیزم جمع کنید. و گفتم: من آتش را روشن 
می کنم. فاطمه گفت: ای دشمن خدا و دشمن رسول خدا و اميرمؤمنان. و فاطمه دستش را بر در گذاشته و نمی گذاشت در را 
باز کنم. با تازیانه بر دستان او زدم و او درد کشید و شنیدم که كريه و ناله می کرد و نزديكك بود که دلم برایش بسوزد و از 
در بر گردم درا ين هنكام کینه‌های 


ص: ۳۹۳ 


علی و ولع او در ریختن خون قهرمانان عرب و نيرنكك محمد و جادوی او یادم افتاه و با لگد بر در زدم» درحالی که فاطمه بر 
در تکیه کرده و اجازه نمی داد باز شود و شنیدم كه چنان فریادی زد که گمان کردم مدینه زیر و رو شدء و گفت: پدرجان 
ای رسول خداه این گونه با دخترت و حبیبه‌ات رفتار می کند. آه ای فضه مرا دریاب به خدا قسم» بچه‌ام در شکمم کشته شد. 
و شنیدم که از درد زایمان می‌نالد و او به دیوار تکیه کرده بود» من در را باز کردم و داخل خانه شدم و فاطمه با چهره‌ای که 


جلوی چشمانم را گرفت ت جلو آمد» من از روی روبند اوه سیلی بر دو گونه او زدم که گوشواره‌اش پاره شد و بر زمين افتاد. 


در این هنگام» على خارج شد. همین که او را ديدم به سرعت از خانه خارج شدم و به خالد و قنفد و همراهانشان گفتم: از 
مهلکه‌ای بز رگ گریختم. (و در روایت دیگر): مرتکب جنایتی بز رگ شدم که از جانم می‌ترسم اينكك على از خانه بیرون 
آمد و من و شما یارای مقابله با او را نداریم. پس على عليه السلام خارج شد درحالی که فاطمه دستش را بر پیشانی خود 
گذاشت تا روبند خود را بردارد و نسبت به آنچه بر سرش آمد به خداوند عظیم استغاثه کند. على روسری‌اش را بر او انداخت 
و به او گفت: ای دختر رسول خداء خداوند پدرتان را برای رحمت بر جهانیان مبعوث کرد به خدا سو گند اگر نقاب خود را 
برداری و از خداوند بخواهی که اين خلق را هلاک کند اجابت خواهد کرد و حتی بشری از آن‌ها بر روی زمین باقی نمی 
ماند؛ زيرا تو و پدرتان نزد خداوند بزرگتراز نوح عليه السلام هستید که خداوند به خاطرش تمام کسانی را که بر روی زمین و 
زیر آن جز آنان که بر کشتی سوار شده بودند به وسیله طوفان هلاک کرد و قوم هود را به خاطر تکذیب پیغمبرشان و عاد را 
با بادی بسیار سرد هلاک گردانید. حال آن که تو و پدرتان جایگاه بسی والاتر از هود داريد» و قوم ثمود که دوازده هزار نفر 
بودند» به خاطر پی كردن شتر و بچه آن عذاب کرد يس ای سرور زنان بر این مردم بیچاره رحمت باش و نه عذاب. در این 
هنكام درد زایمان او شدت گرفت» و داخل خانه شد و بچه‌اش سقط شد و على نام او را محسن گذاشت. 


من گروه زیادی جمع کردم نه برای جنگیدن با علی؛ ولی خواستم با آن گروه قوت قلب بگیرم. من آمدم درحالی که على 


محاصره شده بود» پس او را 
ص: ۲۹۴ 


به زور و با عصبانیت از خانه‌اش بیرون آوردم و کشان کشان او را برای بيعت بردم» من به يقين می‌دانم و شک درآن نیست 
که اگر من و تمام انسان‌های روی زمين تلاش می کردیم تا او را به زانو درآوريم» نمی‌توانستیم» ولی به خاطر بعضی مسایلی 
كه در درون خود داشت و من آن را می‌دانم و نمی گویم» تسلیم شد. هنگامی که به سقیفه بنی ساعده رسیدم؛ ابوبکر و 
همراهانش برخواستند و على را مسخره کردند» على گفت: ای عمر! آیا دوست داری آنچه را به تأخیر انداختم جز در باره تو 
در آن تعجیل کنم؟ من گفتم: نه نمی‌خواهم» ای امیرممنان. به خدا قسم» خالد بن ولید از من شنيد و به سرعت نزد ابوبکر 
رفت» ابوبکر سه بار به او گفت: من و عمر را چه شده است؟ ... و مردم می شنیدند. هنگامی که على وارد سقیفه شدء ابوبکر به 
سوی او شتافت. من گفتم: ای ابالحسن, بيعت کردی» می توانی بروی (برو). شهادت می‌دهم که او بيعت نکرد و دستش را به 
سوی ابوبکر دراز نکرد» و ترسیدم که از او بخواهم بيعت کند و انچه را که درباره من به تاخير انداخته» انجام دهد و ابوبکر از 


على از سقیفه برگشت و ما سراغ او را كرفتيم» گفتند: به سوی قبر محمد رفت و كنار آن نشست. من و ابوبکر به طرف او 
رفتیم» و دوان دوان آمدیم و ابوبکر می گفت: وای برتو ای عمر! با فاطمه جه کردی؟ به خدا سو گند که اين زیانی است 
آشکار. من گفتم: بزرگ‌تر از آنچه در آن افتادی این است که على با تو بيعت نکرد و مطمئن نیستم که مسلمانان او را رها 
کرده باشند. او گفت: پس جه کار می کنی؟ گفتم: تظاهر می کنی که او در كنار قبر محمد با تو بيعت کرد بنابراین نزد على 
آمدیم درحالی که رو به قبر محمد صلی الله عليه و آله کرده و دستش را بر قبر او گذاشته بود و در اطرافش سلمان؛ ابوڈ 
مقداد» عمّار و حذيفه بن یمان بودند. يس در كنار او نشستیم و به ابوبکر اشاره کردم دستش را همان گونه که على گذاشته 


است بر قبر بگذارد و آن را به دست على نزدیک کند. ابوبکر آن کار را انجام داد و من دست ابوبکر را گرفتم تا بر دست 
من گفتم: ای على» خداوند تو را پاداش نیک دهد؛ زیرا هنگامی که بر قبر رسول خدا 


ص: ۳۹۵ 


صلی الله عليه و آله حاضر شدی, از بيعت كردن امتناع نکردی. در این هنگام از ميان آن جماعت. ابوذر جندب بن جناده 


غفاری برخاست و درحالی که فریاد می زد و می گفت: به خدا سو گند ای دشمن خدا! على با عتيق (ابوبکر) بيعت نکرد. 


ما پیوسته هرگاه با جماعتی روبه رو می‌شدیم و نزد آن‌ها می‌رفتیم» آنان را از بيعت على باخبر می کردیمء ولی ابوذر مارا 
تکذیب می کرد به خدا س و گند على نه در خلافت ابوبکر و نه در خلافت من با هيج یک از ما بيعت نکرد و با خلیفه بعد از 


من هم بیعت نمی کند» و همچنین دوازده نفر از پارائش؛ نه با ابوبکر و نه با من بيعت نکردند. 


يس ای معاویه! جز من جه کسی آن را انجام داد و کینه‌های گذشته را زنده کرد؟ ولی تو و يدرت ابوسفیان و برادرت غتبه» 
آنچه را از سوی شما در تکذیب محمد و نیرنگ كردن به او سرزده» می‌دانم و این که در مکه مجالسی را ترتیب می‌دادید و 
يدرت خواست در كوه حری پیامبر را بکشد و با احزاب و گروه‌ها هم‌پیمان شد و گرد او جمع شدند و يدرت بر شتر سوار شد 
و احزاب را رای ثبرد راهنمایی کرد و این محمد گفت: خداوند سوان جلودار و راننده » هر سه را لعنت کند...پدرت ابو 


سفیان سوار و برادرت عتبه جلودار شتر بود و تو آن را از يشت می‌راندی. 


و مادرت هند را فراموش نکردم» آن گاه که به وحشی آنچه را می باید بذل کرد تا او در کمین حمزه نشست - که او را شير 
خداوند (اسدالّه) بر روی زمین می‌خواندند - و با نیزه او را زد و سینه‌اش را شکافت و جگرش را درآورد و نزد مادرت آورد. 
محمد با جادوی خود کاری کرد که هنگامی که مادرت آن جگر را در دهانش گذاشت تا بخورد» تبدیل به سنكك سختی شد 
EAE Tg‏ جام و با نف فالتا مان که ماهنت بر نات کس کھو 
لشکریان او شعر گفت: 


- ما دخترانی مردی هستیم که در شرف و بزرگواری همچون ستاره طارق است و بر روی فرش‌ها راہ می رویم و همانند 


مروارید در گردن‌بندها و همچون مُشكك در بدن هستیم. 


اگر آن مردان پیش آیند» ما آن‌ها را در آغوش می گیریم و اگر يشت کرده و بر گردند از آن‌ها فاصله می كيريم» فاصله 


گرفتنی که از روی ہی علاقگی و دوست نداشتن است. 
ص: ۲۹۶ 


و زنان و کنیزان او لباس‌های زرد تن نما پوشیده بودند و صورت‌ها و دستبندها و سرهایشان را نشان می‌دادند و بر جنگ با 


شما به اختيار اسلام نیاوردید. بلکه به اجبار روز فتح مکه اسلام آوردید و او (پیامبر) شما را طلقاء (آزادشد گان) خواند. و 
زید را برادر من و عقيل را برادر على بن ابی طالب و همین‌طور عباس عموی آن‌ها را همانند آنان برادرانشان قرار داد و نسبت 
به يدرت در درونش کینه‌ای بود و گفت: به خدا قسم» ای پسر ابی کبشه (یعنی پیامبر؛ آنجا را با سواره و پیاده عليه تو پر 
خواهم کرد و بين تو و این دشمنان مانع خواهم شد. يس محمد درحالی که به مردم خبر می داد که آنچه را ابوسفیان در نیت 
داشت می‌دانست. گفت: بلکه خداوند ما را از شر تو کفایت می کندہ ای ابو سفیان! و او به مردم نشان می داد و می‌فهماند که 
کسی جز من (پیامبر) و على و بعد از على از اهل بيتش» کسی خلافت را به دست نمی گیرد» ولی جادوی او باطل و تلاش او 
بیهوده گشت. و ابتدا ابوبکر و بعد از او من بر تخت امارت بالا رفتیم و ای پسران بنی امیه» اميد آن دارم كه چوب‌های طناب.. 
های این خلافت باشید. (آن را رها نکنید), به اين سبب به تو فرمانروای یی شام را دادم و اجازه حکومت برآن جا را بر عهده تو 
گذاشتم و تو را در آن باره معرفی کردم و با سخن او درباره شما مخالفت کردم و به شعر و نثر گفتن او هیچ اعتنایی نمی.. 
کنم. او گفت: جبرئیل از جانب پرورد گارم بر من در این سخن او وحی می کند: «و الشجرة الملعونة فی‌القرآن» و [نیز] ۲ 

درخت لعنت شده در قرآن.! محمد گمان كرد که آن درخت لعن شده ای بنی اميه» شما هستید» و بدین ترتیب وقتی حاکم 
شد» دشمنی خود را آشکار کرد همان گونه كه هاشم و پسرانش پیوسته دشمنان فرزندان عبد شمس بودند و من - ای 
معاویه» با وجود یادآوری تو و شرح آنچه که به تو گفتم - تو را نصیحت کرده و بر تو از اینکه در تنگنا بیفتی و به ستوه آیی 
و بی تابی كنىء بیمناکم؛ تو را نصیحت می كنم كه در آنچه که به تو وصيت کردم و از شریعت محمد و امتش در اختیار تو 


گذاشتم. بشتابی و مبادا كه خواست او را با طعن 


برآنان بنمايانى يا در مردن شمات نت كنى يا آنچه را که آورد به جای اولش بر گردانی یا کوچک بشماری که در این صورت 
هلاک می‌شوی» و آنچه را پرافراشته‌ام و بنا کرده‌ام نابود كنى. 


ص: ۳۹۷ 


و هرگاه به مسجد محمد وارد شدی و بالای منبر او رفتی» بسیار مواظب باش و هر جه را محمد آورده و ظاهر کرده» تصدیق 
کنو واشت دازی' نشان "بده وا سقو با رت کرد دورق کنو رو تردناری راپ انان تکس اندو نکر ری لس ھا 
را شامل آن‌ها کن و حد و حدود را ميان آن‌ها اجرا کن» و محمد را دستاویزی برای دو چندان كردن مال و روزیات 
بگردان و به آنان آشکار نکن که حقی را بر خدا می‌خوانی» واجبی را نقص کرده و سنتی را برای محمد تغییر دهی که در 
این صورت این امت بر ما فساد کنند» بلکه آنان را از مکان امنشان بر گیرں و به دست خودشان آن‌ها را بکش و با شمشیرشان 
از بين ببر و برآن‌ها دست درازی كن و مخالفت مکن ( آنان را بازی بده» ولی با آن‌ها از سر ستیز در نیاء و برای آنان نرم‌خو 
باش» و برآنان سخت مگیر و در مجلس خود بر آنان مجال را بگستران و در مجلست آن‌ها را بز رگ بدارء و برای از ميان 
برداشتن آن‌ها به رئیس‌شان متوسل شو. خوش‌رویی و گشاده‌رویی برآنان نشان دہ بلکه خشمت را فرو ببر» و از آنان د رگذر 
که تو را دوست خواهند داشت و از تو پیروی خواهند کرد. من از خیزش على و دو شیربچه‌اش حسن و حسین بر خود و تو در 
امان نیستم. بنابراین اگر گروهی از امت را توان نستی با خودت همراه کنی اقدام کن و به امور كوجكك قناعت نکن؛ » بلکه 
بز رگترین ن آن‌ها را قصد کن و وصیت من به تو: وعده و پیمانم را نگه دار و آن را مخفی كن و بر کسی آشکار مکن. فرمان 


و نهی مرا بيذير» از من اطاعت کن از ا ين که با من مخالفت کنی برحذر باش, راہ پیشینیان خود را برو به دنبال خون‌خواهی.. 


ات باش» آثار آن‌ها را دنبال کن. يس من نهان و آشکارم را برای تو گفتم» و این را با این گفته خود تاكيد می کنم: 
- ای معاویه به درستی که امور آنان با دعوت کسی آشکار گردید که دين او همگان را فرا گرفت. 

- دين آن‌ها را پذیرفتیم ولی مرا خشنود نکرد» بنابراین دینی را که به وسیله آن کمرم شکست. نابود کن. 

-واگر هر چیز را فراموش کنم» وليد و شیبه و غتبه و عاص را به هنكام نبرد بدر نمی‌توانم فراموش کنم. 


- ابوحکم (ابوجهل) با از دست دادن آن‌ها دچار درد و رنجی در قلبش شد و مرادم آن که ستون مهره‌اش ضعیف و نحیف 
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است. 


ص: ۲۹۸ 

- ای معاویه! يس انتقام آن‌ها را با شمشیرهای هندی و نیزه‌ها بگیر (خون خواهی کن). 

- به گروه مردان شامی بپیوند. چرا که شیران آن‌هایند و بقیه از ترس و هراس به بالای تپه‌ها گریخته‌اند . 

- به ملتی درآیند كه آن فوت کرده (محمد) که او را جادو گر خواندند» دين را برای ما آورد. 

- کینه‌های گذشته خود را طلب کن» درحالی که بیماری دینی را آشکار كن که همه بنی نضر را فراگرفته است. 

- فقط به وسیله دين آن‌ها می‌توانی انتقام بگیری» يس با شمشیر آن قوم» بزرگان بنی عمر را می کشی. 

به همین دلیل تو را برای فرمانروایی شام برگزیدم و به اين کار امیدوارم و شایسته است که به صخر (جدّت) بررگردی. 


سعید بن مسیب گفت: هنگامی كه عبدالله بن عمر این عهدنامه را خواند» به طرف يزيد رفت و سر او را بوسید و گفت: خدا را 


شکر - ای امیر المومنین - که خروج کننده از دين» پسر خروج کننده [حسين بن على عليه السلام] را به قتل رساندی» به خدا 
سوگند» پدرم آنچه را که به يدرت گفته به من نگفت» به خدا قسم» کسی از گروه محمد مرا همان گونه که دوست دارد و 


راضی می‌شود. نبیند. پس يزيد جايزه و پاداش خوبی به عبدالله داده و او را تکریم کرد. يس از آن عبداللہ بن عمر از نزد يزيد 


خارج شد. درحالی که می‌خندید مردم به او گفتند: يزيد به تو جه گفت؟ او گفت: يزيد سخن حقی كفت که دوست داشتم 
من هم در آن [ کشت حسین ] شر کت می کردم. عبداللہ به مدینه برگشت و هر که را می دید آن سخن را در جواب او مى.. 
و روایت شده است که يزيد - خداوند او را لعنت کند - نامه‌ای را به عبدالله بن عمر نشان داد که در آن عهد و پیمان عثمان 
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بن عفان بود و آن از پیمانی كه عمر به معاويه نوشته بود بزر گتر و ضخیمتر بود. 


ص: ۳۹۹ 


هنگامی که عبدالّه آن عهد و نامه دیگر را خواند» بر خاست و سر بويد را - خداوند هر دو را لعنت كد - بوسید و گفت: 
الحمدلله كه خروج کننده پسر خروج کننده را کشتی» و بدان که پدرم عمر» همانند آنچه به يدرت نشان داده به من هم نشان 
داد و مرا باخبر کرد. هر گز بعد از امروز نبینم کسی از گروه محمد و اهل و شيعه او بر خیری مشغول باشد [خیری نبینند]. در 
اين هنكام يزيد گفت: آيا در آن» شرح خفایا بود ای پسر عمر؟ ! حمد و سياس خداوند یکتا را است و درود خداوند بر محمد 
و خاندان او. ابن عباس گفت: آن‌ها ایمان را آشکار و کفر را نهان کردند. و هنگامی که برای کفرشان يارانى یافتند» آن را 
نمایان کردند. 


> | ترجمه ] 
بیان 


لم آجد الروایه بغیر هذا السند» و فيها غرائب. 


و الشانکه من الش وک .. یقال: شجره شائکه .. أى ذات شوک (۳) أى كانت البصاثر و التیات غير خالصه مما يختلج بالبال من 
الشک وک و الشبهات. 


و رجل طمطمانی - بالضم- فى لسانه عجمه (۴). 
و قال الجوهری (۵): فلان واسع العطن (۶) و البلد: إذا کان رحب الذراع. 
**[ترجمه ]جز با این سند» این روایت را در جای دیگری نيافتم» و سخنان عجیب و غریبی دارد. 


«الشائكه): از شوك؛ گفته می‌شود: «شجره شائکه»» یعنی: درخت خاردار. يعنى نگاه‌ها و نیت‌ها به خاطر آميخته شدن با شكك 


و شبهات خالص نبود. «رجل طمطمانی» به ضم هر دو طاء: مردی كه زبانش لکنت دارد. و جوهری گفته است -. الصحاح: 
۵ - : «فلانٌ واسع العطن و البلد»: کسی که بازوان قوی و سختی داشته باشد. 


*+[ترجمه] 

۰ء 

کتات شلیم ب یس ۷0 عَنْ بان قَالَ: قَالَ شیم 2 بر مار 2 ابی الصعق إل عَمَرَ هَل لیات 
ص٣۳‏ 


-١‏ هنا ثلاثه أبيات لا ربط لها بالمقام» و خط علیها فی (ع)ء و الم حیح موضعها بعد مصرع: و ما عاصم فيها بصفر غیابه. و قد 
ذ کرنا هناک. 


٢‏ لا توجد: علی» فى (ک). 

۳- كما فى تاج العروس ۷- ۱۵۱ و انظر: مجمع البحرین ۵- ۲۷۸ و لسان العرب ۱۰- ۴۵۳. 

۴- نص عليه فى تاج العروس ۸- ۳۸۱ و انظر: لسان العرب ۱۲- ۳۷۱ و مجمع البحرین ۶- ۱۰۷. و فى (س) طمطانی. و لم 
آجدها فی کتب اللغه. 

۵- فى صحاحه ۶- ۲۱۶۵ و قارنه ب: لسان العرب ۱۳- ۲۸۷. 

۶- فى (س): القطنء و هو اشتباه. 

۷- کتاب سلیم بن قیس: ۱۳۲- ۱۴۶. 


يك (۱) أمیر الْمُؤْمِنِينَ رساله«*» نت أُمیز الله () فى الما و الأئر 

وَأَنْتَ 5 الله فینا و مَنْ تک ميا 0" لوب الاس یلم ل صَدْرِى 

۳ ا تدع هل الما و ری یحو تال الله فى الام و الخمر (۴) 
و یل ای اغمان و ابن تققل٭٭٭ و آزبل إلى حزم و آزیل ای بشر 

و رل یاج و الم حتاب ٭٭٭ و داک الّذی ذ فی الوق مَوْلَى بَنى بَذر 
و لا تن الاين کلنهما«: 355 ** و مھ بَنِى غَذوَانَ (۵) فی ام دا وف 

و ما عاصم فیا بصفر عاب (۶)٭٭٭ و لا اب غلاب من رُمَاهِ نی ضر 

و اشتل ذاک الْمَالَ دُونَ ان مُخرز» 3 دب ٭٭و قد كان مِنْهُ فی الرساتیق ذَا وف (۷) 


قاس ایهم يبر وک و يَضدُفُوا (4)* »+ أَحَادِيتٌ هَذًا الْمَالِ مَنْ کان دا فکر 


و لا تَدعُوَنَى لِلشَّهَادَهِ نی" ee‏ #»أَغِيبٌ و نی أَرَى عَجب (4) اهر 


أرَى 


إراء [ 


ص: ۳ 


-١‏ فى المصدر: ألا أبلغ. 

؟- فى (ک): لله. 

۳- جاء فى كتاب سليم: أميراء بدلا من: أمينا. 

۴- كذاء و الصّحيح: الحمر؛ كما فى المصدر. 

۵- فى (كك): مروان» و نسخه جاءت على (ک): غزوان. 

۶ جاء فی (س): خيانه» و فى نسخه على (س): عيابه- بالعين المهمله- و قد تعرّض لها المصنّف رحمه اللّه- و جعلها جمع 
عيبه. 

۷- هذه المصارع الثلاث جاءت فى هامش (س)ء و وضع بعدها: صح» و لکن وضعت العلامه بعد كلمه: الشاری و ابن الشارى و 
قبل: اعلم» و موضعها هنا كما جاء فى المصدر و (کث). 


۸ و يروى: یصدق وک و بخبروا؛ منه قاس سرّه. و کذا جاء فی المصدر. 
۹- فى (ك): أعجب. 

۰- كذاء و فی (س): أداء و فی المصدر: أرى» و هی نسخه فی (ک). 
۱- فی المصدر: إيراد. 


إِذَا الاجر ال ار جاء بر ee‏ ۹ من المشکک راحث فی مفارقهغ تخر 


و لكِنْ دراک الرّكض فی کل غاره (۴) ۴ ٭٭و صَبِرى ادا ما لموت اعت ت] (۵) كان وَرَا السمرى [السّمْرِ] 


قال سیم غرم (۸) عُمَرْ کر ن لطاب لک الشته ججبيع غقاله الصاف آنوالهم تعر أبى الْمَختارِ و لغ بعرم فد لوق شین" 
وذ کان بن حقالہ- و رة ی حاو مو عف رود أل دزم - و مد له غذره و اضف غشریه و کان ین ال 
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الِينَ أعْرمُوا أبُو مُرَیرۃ علی (۹) البخرین كأ فأخصی ماله َع أَربعة و عشرین الفا فأعْرَمَهُ ای عشر الف 


ور 


قال )٩۰(‏ أَبَانٌَ: قال شرلیع: قلقت علا ص لات اللہ علیه و آله فَمَأَلهُ عا ح تم عُمر؟ فَقَالَ: هَل تذری لِم کت عَنْ فتشذ و لم 
بَغْرمَهُ شَّيئاً؟!. قَلْتٌ: لَا. 


قال: له مُو الى ضَرَبَ فَاطمة صَلَوَاتٌ الله عَلَهَا بالط حین جاء ل 


۱- سقط هنا بيت جاء فى المصدر: تنوب إذا نابوا و تغزوا إذا غزوا #**فإنٌ لهم مالا و لیس لنا وفر 
٢‏ فی المصدر: و قال. 

۳- نسخه فى (كك): و لا سرقات. 

۴- فی (س): غاده. 

۵-فی المصدر: ما الموت. و قبلها توجد کلمه كان فی (س) و لکن خط علیها فى (ک). 

۶- جاء فى کتاب سلیم: فصولها. 

۷-فی (س) الکلمه مشوشه تقرأ: أكفكهاء و: اکفکفا. 

۸- فى (س): فاعزم. 

۹- فى کتاب سلیم: و كان على .. 

-٠‏ جاء فی المصدر: و قال. 


نی و ینم فماتث ا الله ۾ عَليِهَاء و ان 5 لوط لفی عضدها مِثْل الدّملج. 


ال أَبَانٌ: قَالَ 6۱ لین هی إلى له فی مشجد ر 52 یس ۶" 
الماد محمد بن أبى بكر و عر بن أب ترلعه و فیس بن قد بن عُباَة 05 لاس 0 تزی عَمَرَ مَنَعَه 
مِنْ أَنْ رم قنْضذاً كما غرم (۳) جمیع عُمَالهِ؟. فنظر عَلِيٌ علیه السام ای من حول تم اغْرَوْرَقَتْ عياف 3 تم قَالَ: شکر لَه 

ضَرَبَهَا فاطعه علیها الکلَامُ بالط فَمَانَتْ و فی عضدها أَتره كانه ال 


۳ 
چ 


تم قال (عليه السلام): اب کا آشریث لوب تر ذہ الو من خب هدا الوّجلٍ و صاحبه من قل و الیم لَه فى كل 


۹ 


ا 
اخحدثه. 


4 
عه اعم 4 ed‏ 


ین کال وه و کان رذ العال فى أيه یات ما کان عل له که ؟ه و كان له أن هکل هقی ی 


هال اذ ی0" 


3 2 2 
۶ ه 4 و 0 1 


لَه أن ید أوَالَهُم و لا سَيْئاً منها قلیلا وَ نا كثيراً و انا 


مه 


بهم خهائة» تم لم ٹژوا بها و لم تفع علیهم یه ما عل له أن ید ملع قينا و ا كثيراً. 


مث مق دا 0 “+20 كارا ۳ئ0 اعد ا او و لبن اراد عون معا 
وله 66 ول عل (عليه السلام) علی الوم فَقَالَ: الْعَجَبٌ لِقَوْم ير ۴ 


وضو و كا کوت بل نیون 1و رن (۵) علی من غات عله جج 
ص: ۳۰۳ 


۱- فى المصدر: بدل قال: عن 

۲- فى کتاب سلیم: بن آبی عباده .. 
۳- فى المصدر: آغرم. 

۴- فى المصدر: و بابا. 

۵- جاء فى (کث): بعیبون. 


ف 1 ا و “ان 2 


90 9 ۶ ےچ یہ 
() الْمؤْضِع ای وضع 0 الله عه و آله إِلَى الْمَؤْضِع الى كان فيه فى اج امه ای وله مه ول الله 
صلی الله یه و آله و فی تفیرو صاع سول الله صلی الله عليه و آله وم و فيهما قریضه و سن فما کان اه شوئ بأ 
الْمَاكِينَ فی کفازء یمین و الظَهَارِ هما يُعطَوْنَ و ما (0۳ بَجبٔ فی الرّْعء و ُذ کال ر شول الله صلّی الله َه و آله: الم با رک 


کا فی مدا و صاع ا یولد بن و بی ذلکد. کم زضوا و قبلوا ھا مک و قبضه و صاحبه دك -و هی فی رُدی فاطمة 


7 


یا الم موه قَذ الت عا علی عَؤدِ ای صلی الله عليه و آله- فلا اله على ما فی يل هَاء وَلَمْ بح د 
1 1۷ 9ہ 


2 


صدق 


ام أ كو يله قاد ج نها فی يَدِهَاء و لم بحل (۳) لَه 


۳1 


2 
له ان 


اسْتّحْسَنٌ الال و و22 


تما مله علی لک لوغ و افضل» > نم تی قبح فغلهما أن عدل نها الا بل - (۵): إن قاطمه آن تَقُولَ العف و إن علا 
منهذ بحن و آز انث مع آم یمن انرأ آخری ادا ھا کلب (۶) بڈیک عند اجه و ۵۷0 ما ما ۵و من رما 


1 


ا ن یکوتا حاكمين تفن َو يَْتَعَانِء و لَكنّ امه وا بهما دحا (۹) 


ص: ۳.۴ 


-١‏ فى كتاب سليم: بها. 

کے (کك): ع بدلا من: من. 

٣‏ لا توجد الواو فى المصدر. 
۴-فی کتاب سلیم: و لم یکن يحل .. 
۵- فی المصدر: نظن. 

۶ فی کتاب سلیم: فحظیا. 

۷ لا توجد الواو فی (س). 

۸- فی المصدر: و ما هما .. 

۹- جاء فى (س): فأدخلوا. 


تفت هم قیاق ما فيه و لالم ما فيه 010 و قد قالث فطع لیا لام حین را اعا لها 410 و می فی يَدِها-: أ 
ليمت فی دی و فيها و کیلی؛ وق د أكلتٌ عَلْتَهَا و ۵۶۵ اس مس سیب 


8 


کت قالا: 0( ری +ٰ : ہے E‏ 7ھ ۳۹ 


5 اسر ت زک مھ آٹ رون ناف یی ینم الهم تتآلونی ھ4“ 
قالا: لاه بل تشألك. فلت (۱۰ فان اذَّعَى جم امین ما فى بی اتهم ایغ موی (د۵؟. فَعَضْبَ عم و قال: إن 


فذاق العف كمي اذم و ھی فى تن ایلع (عليها السلام) نان آفائٹ ب علی ماع عث أن رَشول الله 
صلی الله عليه و آله وَعبَهَا لها من بين الْمُشْلِمِينَ و هی فَينْهُمْ و حَمَهم رتا فی ذَلِكك. 


قال :اند کم باه (۱۳) أ تا سَمِعْكُمْ رشول الله صَلَّى الله عليه و آله یو 
ص: ۳۰۵ 


۱- لا توجد: فيه» فى (س)ء و فى المصدر بدلا منها: به. 
٢‏ لا توجد: منهاء فی المصدر. 

۳- فی المصدر: فی البینه. 

۴- فى کتاب سلیم: المسلمین. 

۵- فی المصدر: قالت. 

۶ فى کتاب سلیم: أ تریدان. 

۷- هنا نسخه فی المصدر: ما ركبا هؤلاء من الائم. 
۸-فی المصدر: قالت .. و هو الظاهر. 

۹- فى كتاب سليم: تسالولتي. 

۰- فی المصدر: قالت» و هو الظاهر. 

۱- فی المصدر: تسألوننی. 

۲- فی المصدر: فال سی .و غر الا هر 
۳- هنا زياده جاءت فی المصدر: أُبھا الّاس. 


د یی سید نساء أَهْلٍ الْجَنّه؟. قالا: الهم نعم قذ سَمِْنَاهَا (۱) مِنْ رَسُول الله صَلّى | 


َالَت: ا سید نساء أهل الْجَنّهِ تَدُعی الباطل و كد ما لیس لَهَا؟! أ را ی 
کم فصن علن؟. ما ابو بر فت كتء و ُا مر تال 00و ثم لیک ال تقاث: بت و لومت إل آن تقر أن 
نت عَلَى دین محم ص ی الله عليه و و آله إل الى بُچیرُ عا یت هدعاق وی 
آل الله على مد لى الله علوي وآ ۰ له نهم لزجس ی أل المت (۳) و طهّرَهُمْ تطهیرا لا بخ وز علیهم 


شهادة» َم مَْضومُونَ من کل شويء مهرون ین کل قاجشوه عدیی عن أل © تقد اليه لو أن قَزماً هدوا لهم أؤ علی 


رت زک أو کثر أو احه كان امش لمون > رون رص و بخ دوه ؟. ۳ تع و ما هم و سَائُِ لاس فی دک إل 
شواق وک و کقوت (هک ناد الله عص عَهُع و اَل عض عَكَھُم و تطهیرشم و اذب عنهم الژجْس, فَمَنْ ص دق عَلَيْهم 


ال ابو بکر: أف مت علیک- با ُمز- لما مرک ما أن كَانَ ال أَوْصَلَ ۵۷ ی لد : بن ای قَقَالَ لها ان تد أن تر 


۱- فى المصدر: قد سمعناه. 

۲- فى المصدر: فقال: نعم .. 

٣‏ لا توجد لفظ: آهل البیت. فى المصدر و (س) من البحار. 

۴- فى کتاب سلیم: حذّثنی يا عمر من آهل .. 

۵- هنا سقط جاء فی المصدر: ما هم و سائر النّاس فى ذلك سواء. 
۶- فی المصدر: فانما یکذب. 

۷- فی المصدر: آرسلا. 

۸- فی المصدر: فقالا. 


عَليه (۱). فقال: اخملانی علی ما شت فانی طح أَيْدِيكما. فالا لَهُ: إ: روب تس و تی 
خآ ما تر یقت ما ال نا و ما شتفملا بو و تشن لكأم اَن بذعو فى او ید حيتت له و نمض 2 نشج لغرب و 


٦ E‏ سس 
الْعَدَاهَ (۶) و قم إِلَى جانبه و یک سیک مَعك» فاذا صَلْتُ ی و سلفث قاضرب له 


َقَالَ: صلی (۷) حالس : اولي بعلبی لد لین ام رک فى الَا قعل (ها بز یز تفه و لیم و 
کات الشَّمْسٌ أَنْ طلم تم قال: - قبل أَنْ بُملم- لا تفعل با لك ما مرک ی فَقَلْتُ لخالد: 


ےر هو 


ما (۹) ذاكك؟. قَالَ: قد )١١(‏ کان أُمَرَنَى 3 6 أرب )1١(‏ عُتفَك. قُلْتّ: أَوَ کنت فاعلا؟!. قَالَ: إٍی و رَبّى إذا لفعلت. 


م یل (عليه السلام) عَلَى الاس و من حول ثم قال: ا کا ت 7 ون من جيه و یس ضاجبہ تفع وی یی 


سس 2 


ور ی هن 7 
2 و o‏ مس 
س 


e‏ 5 فی الْقُوَآنِء و قَد علم الله نَم میطلمول و وله ونا فَقَالَ: ان كشع آمشم کم بالل و ما ارلا 
ص: ۳۰۷ 


۱- فى كتاب سلیم: و نحملكه لثقتنا بک. 

٢‏ لا توجد: فیه» فی المصدر. 

۳ جاء فی حاشیه (کث): ناهضه: قاومه .. قاموس. انظر القاموس ۲- ۳۴۸. 
۴- فی المصدر: منه بدلا: منهم» و هو الظاهر. 
۵- فى (س): ما غلیناه. 

۶- فى کتاب سلیم: صلاه الغداه. 

۷ فى المصدر: قال على عليه الشلام: فصلی .. 
۸- فی کتاب سلیم: و جعل. 

۹- فی المصدر: و ما. 

۰- لا توجد: قد» فی المصدر. 

-١‏ فى المصدر: أن آضرب. 


علی عبنا يَوْمَ الَفرقانِ يَوْمَ ای الْجَمْعانِ (١)؟1.‏ 


و اجب لهنمه مرل أ أخى جغفر و اقه فى الْممجي و لغ يط بنیه ین تمه فيا و لا کر تمغ بعب دک علیه الاس و لَه 


یرو فَكَنّما اعد رل رَجلٍ من الیل - و فى روَایّه أخرى: دَارَ رَجُلٍ من زک كابل-. 


۲ 
۳ 


له أن لج و لنش له آن تن 


چ 


و اجب لله و مل امه كت إلى جمیع عُمَاله: الاح ا و ار 
(۳ پلشوید ی یج الما (4۳ و ِن تم یجده بی یلیل و فی رواب أخرى: و إن ا 
ہے رت درل له اي له علید و الود تعارز 


3 


شهدا به عِنْدَهُ (۶) و ع یرهم فلم بقل (۷) دک و آ م یرف به اس 


2 
ع 


اجب لما قمذ خط قضایا َة فى اد (۸) بير ْم فا و جهلاه و ادعانهما (ه) م ما لغ يَعْلَمَا موه عَلَى الله و قله وَرَع 
e‏ بض فى الد یا من و لم ود آع دا يكل ما لد وق المیزات ثم 
EBE‏ تا 


ر 
م2 أن 


0 


ص: ۰۰۸ 


- الأنفال: ۴۱. 

٢‏ لا توجد: آن فى (س). 

۳- نی (كك): أن تیمم. 

۴و وعد کی التصد کی يعد الما 

۵- فى كتاب سليم: بدلا من منه: ذلكك. 

۶ نسخه جاءت فى (کث): عندهما. و هو خلاف الظاهر. 

۷ فی (ك) نسخه بدل: یقبلاء و هو غلط. 

جاه لی المضدرة اللہ الا الخلن-ر هر لاف الظاهز. 
۹- لعل التثنيه بلحاظ الشّيخين: و فى (ك) نسخه بدل: و ادعاءه. 
ف الیضور بامرضار کی تسه قل ( کک تاره 


o 


3 عجبٍ من ذَلِكك أنَّ ابا کی (۴) ال دی تا فَقَالَ: ی طَلَقْتٌ امْرَأتى و انا غاب - فَوَصَلَ یه الاق ثم راجَغتَها و هی 
ج کبث با فلم بور لكات لا ها عى َرَوَحَتْء فکتب لَهُ: ون کان مدا الى 7 وججها دخل (۵) با فهی اهران 
كان لم تخل بها هی شرانک و کب ا 7 ذلك و أنا ات و لم َُاونى (2) لم بای ری اقا ه بعِلْمِهِ عَنّى ارت 
أن ناه کم فلت: ما أبانى أذ تشد له ثم لم تمه (۷) الا س بل اشتخت نوه و انحَذُوه سه و بوه عَلُ لم ور 


1 


ذلكه تفر ا مف نه جر ن نک 


ما 3 


م رکه من ادان (حي على یر العمل) َانحدوه سل و تابوه عَلَى ذَلِكك. 


رام 
د أن أ 


و قض بته فى الْمَفْقَودِ د أجل ائرأئه أرب تن فم رۇ ن اء زوا حبر ین اهرت وین السَدَاقِ فاشتشحت الا و 
وه شه و لوه عنه (۱۰) هلا و قلهعلم پکتاب الله عو و جل و سلو یه صلی اله عليه و آله و سل 4 


و |شراجه من ال كل آغمی» و ازساله إلى گا ران سا کف 


ص: ۳۳۹ 


ال ترجد فى مضه اي الاو 

ی فی کتاب سلیم: الحجاج و بجعده. 

۳- فى کتاب سلیم: و بابن وبره» و فی نسخه على (كث): و بابن زید. 

۴ جاء فی المصدر: آبا کتف. 

ه- فى کتاب سلیم: قد دخل. 

۶ فی المصدر: فلم یشاورنی. 

۷-فی کتات سلیم: لم يعبه .. 

۸- فی المصدر: و قبلوه منه. 

۹- جاءت العباره فى المصدر هکذا: و ذلكك قضاء لو قضی به مجنون نحیف سخیف لما زاد. 
۰- فی المصدر: منه» بدلا من: عنه. 


آشباره و قوله مَنْ أَحَ نموه من الأعاجم فب طول هذا الخثل فاضربوا عنقه!. 
و رده سَبَايَا تن و هن خبالی. 


و ٍزساله یخی مِنْ (۱) صبیان سرقوا بالبضری و قَوْلِهِ مَنْ بل طول هَذا الیل فَاقْطعُوهُ. 


ے‫ 
ع 


و عجت من َلك أنَّ كذَاباً زجم بکذابه لها و قبلها هل فَرعَمُوا أذ الملک بطق عَلَى لسانه و بلق 


و اغَاقه سبایا ال الْيَمن. 


قد عل دري نے رارك مولي الا تياو وض ‫ ا 


اص 


9 
5 اص 2 2 


aS‏ لها عا ال كفيك وقول الوه الله عَلیه و آله و 2 لم سی قَالَ ما قَالَ. 
۳ موز بقل بو کپ مت 


سل قال عليه لسغ ۳ ابال أو بو رکذ كوا لى ماقت فى تشم و صي یہ 


مِنْ اذعاب 
ص: ۳۰ 


-١‏ فى المصدر: فی بدلا من: من 

۲- فى المصدر: قد علم الله و أعلم النّاس. 

٣‏ فى كتاب سليم: دعاه به. 

۴- فى المصدر: شاک قال فى مجمع البحرین ۵- ۲۷۸: يقال: شاک الجل- من باب خاف-: أظهر شوكته و حّته فهو شائكك 
فى الشلاح و شاكى الشلاح على القلب؛ و رجل شاک فی السشلاح و هو اللابس الشلاح الام فيه. 

ه- فى كتاب سليم: و ما اختضهم الله به. 


2 


الژجُس عَنْهُمْ و تطهیر الله إِيَاهُمْ و وقد سجعتم م سو ری جس ریہ 


٥ 2 
و‎ 


سَبَقَهُ إلى الا شلام و دنه 7 “0> نی (۲) بعترله هَارُونَ من مُوسَىء تم تَرْعْمُو 
له فى كناسَوا ا إن الله عَلقَ له ره فرقتین فجعلنی فی تیر الْفرقِين * 2001111111 
ایی فی غترعا شب و یرتا قب م جعلهع يبون فجعلنی فی حير باه فیک وله مر لیب عنکم انجس 
َل الت و سکم تطهيرا (۸۳ فحضلث فى ال یی و عثرتی» و (۴) آنا و اَی عَل بن أبى طالب (عليهما السلام)» آنا و إل 
۶٦‏ 0 هَ فاختازنی مه تم نظر نظره ؛ ازع اَی (۵) و زیری و قارثی(2) وی و میتی فی 
تی و ولی ٢‏ ۷ ار آوعی فون أن آله ذ عي اه ا و له فى أَمَتَى 
تقد ek‏ ۹5۹5 فل واي ولاف وت EDE‏ اك وت E E‏ 

جا اشتر اھ كو هو (۸) زث ارس سی و ترکنها- - و فى شخه: وھ 77 


كَلِمَهُ وی و عُرْوَه الله ایآ ر بدُونَ ن نوا ور ال امک و ال مم ُوره و و کر 


پر سے 


0 

۳۹ 
۳۹ 
دع 


‫َ 


أَنْ 
ام 


-١‏ فى المصدر: فى الإسلام و بلائه فيه. 

٢‏ لا توجد: منّى» فى (كك). 

تا ان ۱۳۳ 

۷-۴ توجد الواو فی المصدر. 

۵- فى المصدر: آخی علا ..- بتقدیم و تأخير-. 
۶- لا توجد: و وارئی» فی المصدر. 

۷- فى المصدر: فأوحى. 

۸ لا توجد: هوء فی المصدر. 

4-فی المصدر: ذو الأأرض 


الْمُشْركُونَ؟!- و فی رِوَايَهِ أخْرَى: و لو كرة الکافرو 


یت انق اك الله 2 گت ا عن ای 0 20ھ با اناك ! یلع مقالتی سَاهَدُهُكم غَاتبكم. اللهُمَ اشْهَدْ 
ار و رت ا سا اح 7 ا 90 5 
بَا النّاسٌ! إن الله نظر نظرء تَالتَهَ فاختار مِنْهُمْ بغ ی انا عشر )٢(‏ وَصۃەیا من أل بیتیء و هُم از آمتی- و فى نش خو أخْرَى 


مِنْهُمْ د عر اما بغ ای واجدا بغ واجبه کلعاعلک واجد قاع واجد به (4۳ مغ کم الوم فى السَمَاءٍ كلما اب 
نجع طلع تجم. لهم أيه مه ماه هون لا یَض رهم کید مَنْ کادهم و نان من خدلهی ء بل بض الله دک 2 مَنْ كادَهُمُ و 
روس ال نے سو ماع ال و تن رہ الل شم 2 مع الآ و الْقَوْآنٌ 
عه لا َوه و بُمَاِقهُمْ عتّی روا لی وض ى» ول ےت ہد نی لسن ثم نی الخ ین (علیهم السلام) 


۳ 


4 تشه ین ولد الخترین» و هم یی فاطعه ص كَوَاتٌ الله علیهم. تم من ب دهم جَغفَز بْنُ أبى طالب ان ی و و ای و 


0 یز مردلی و این و اطم ابی ريده ناء لالج و عَلِیٌ وَ (۵) بوه الْأَوْصِدَهَاءٌ یر الْوَصیّینَء و 
وتات الغو و اقائ سیدی [میِدا] (4۶ شاب أغل اللہ 
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بها الّاس! إن شََاعَتَى تال غلوجکي أ جر عنها ۵۵ اهل بیبی» ما 


۱- هذا اقتباس مھا جاء فی سوره الوه آیه: 9ه و سوره الشف آیه: ۸ 
اسف لته انی عفر و عو الظاهر, 

۳- قوله: و فى نسخه .. إلى هنا لا يوجد فی المصدر المطبوع. 

۴- فى المصدر: منهم: بدلا من: به. 

۵- لا توجد الواو فی المصدر. 

۶- فى المصدر: سيدا .. و هو الضحیح. 

۷- فى کتاب سلیم: إِنْ شفاعتی لیرجوها رجاء کم أ فبعجز [فيعجز] عنها .. 


آحد (۱) وله جدی عبد المُطلب يَلقَى الله مُوخدا لا بش رک به شینا إلا أذخلة الجن و لو كان فيه من الذنوب عَدَد الحَصِی و 
ید البخر. 


2 


سو فی لھک اوی یه الَا ا لاطو اَل ی نے نود یو E‏ ور 
e‏ 


با كان اشبونی من :َء رل من انار فا - و فی روایه أخْری: فقاعت ت الصا فقالث- تَعُودُ بالل من غَضَب الله 


و 
ع 


و من غضت زشولة أَخبونًا- یا و سول ال تن الى دق اقل سک عق ارہ نانوی رات أخْرَى: حى نَقَتلَهُ و 


فقال: انْمرِمُونِى! آنا مُحَمّدُ بن عَدِدِ الله بن عَود الْمُطلب بن هَاشِم بعتي العف إلى ان ثم مضی فی نيه إلى اغا بن 
إِبْرَاهِيم ليل اللّه- 

تر تال ی و اَل بيتى لطبو مِنْ تخت العزش, إِلَى آدع نكاح 2 یز يفاح لع بحَالِطنَا یکاخ اْجاعتيه کاشالونی وله ياتى 
رجل عَنْ أيه و عَنْ آئہ و عَنْ تسب ال أَخبوته به 

مام رل فَقَالَ: مَنْ أبى؟. َقَالَ: بوك فان ای شذعی یه وة الله و نی علیہ ثم قال: و اللہ لو (ھ) نکی ای غَیرہ 
ارس کلت 8 قاع يهل 1 خر ال من أبى؟. فَقَالَ: وک فلا - لیر أبيه اذى تیذعی الیه- فاد عن الْإ سكام م قام 


۱- فى المصدر: ما من آحد و فى (كك): أجد» و لا معنى لها. 
٢‏ لا توجد: أيْها الْنّاسء فى (كك). 

۳- لا توجد: قد» فى المصدر. 

۴- فى المصدر: و ليبرد عترته. 

۵- فی المصدر: و قال لو .. 


و 


00 1 ِن الْخَطاب فشال: اعود له من خط الله و خط زشولی اغب عا با ر قرل الله عَمّا الله نک 
رک ترك اللہ اشقّخ عا لی له که .. فاش فض ن الله قل الله ع او الول کے 


و ہت ل: إِنَّ العا س قد مَنَعَ ص ده مَالِه فقضدت 
شول اللّه لى الله علیه و آله و كال ال له الى 2 َانَا أل لت مِنْ شر ما يُلَطحَونًا به إِنَّ الاس ی لَمْ يَمْنَعْ صَدَقَهَ ماله و 
ہو و 2 


۳ کک ع عملت عله و قد عَجَلَ رکا متنین تم تاق يكذ مت أن اتکی ا لے وقول اخ لی الله عليه و اله فاي ع 


اث۲ 2 


5 


ES | بن ابی سول یی دم ول اللہ صلَى الله یه و آلو ی یاعد گید من واه‎ E 
تھاک اله أَنْ تصلی علیه و ا جل لَك آن صلی عَليهء تال له (۳) سول اللہ صلی الله عله و آله: ما یت عله كرام لاه‎ 


همم 
2 2 
2 کے أن 3 


و انی لأرجو ذ يلم پو عفوق رب ین تنى اید و أل تت و ما بذریک ما فقوت اله ی 


۳ 


و ہُو صَاحِبٌ رَسُولٍ الله حلی الله علیہ و آله يَوْمَ ال یه حین كيب ليذ قال: أ نُعْطِى الذي فى ديا . تم جعل وف 
فى عشکر وقول الله ضلى الله 


ص: ۳۴ 
۱- هنا زياده: قال علىٌ علبه الشلام: و هو .. جاءعت فی المصدر. 


۲-فی كتاب سليم: قد .. 
۳- لا توجد: له» فى المصدر. 


علیه و آله يُحَوّضْهُمْ (۱) و بَقول: أ تُعْطِى الديّهَ فی دِیننا؟! فقال رَشول الله صلی الله عَليہِ و آله سوج أن آغیر 
دمم او فی زوانه اف د یی ہر تہ - یا شهیل !- اک ندل 


ہے سس نک خرن رون ما يألو أَنْ تفع (۲) 
کل کا و رما ب بع ابن َو و قال اجه - و آناالأضوكت إن ده هی الکرامه فقّطت ضاحه فی 


ال لا وَ الله ما اس٤‏ شمع وا أطي ابد تم م اکا علیہ 2 ثم تعطی و الضرفه انَل الله فيه اق عدن ل صلی لك کلت 
م دعب إلى أله يَتَمَطى آولی لک فَأوْلی (۳) وَعِیدا مِنّ الله له (۴) 


و ہُو ی کل عَلَی مع (۵) سول الله ی الله علیه و آله یغودنی فی رهط من آضخابه جين عَمَرَهُ احم فقال: یا شول 
ال (صلی الله عليه و آله) نک قذ کنت عهذت لیا فی علی عدا و ای لارا لہا پو فان هلک فَإلَى مَنْ؟. ال سول الله 
صَلَّى الله عليه و آله: اجلس ... ادا نات مات َل علیهما ر ول الله ہی الله عليه و له و سر فقال: ها موت فى 
مرضه اء و لا يموت حى َمل اة غیظا وَ توستعاة غذرا و ظلما تم تب نجداه ضایر ام و ايفو کی ی ملکما غات و 


هناب و لا یوت ال شهیدا مَفتُول 


۾ أنَّ رَسُولَ الله صلی الله عليه و آله جمع تمایق رجلاه 


-١‏ فى کتات سلیم: بحضضهم. 

.. فى المصدر: أن يرفع‎ -١ 

۳- القيامه: ۳۰- ۳۴. 

ع- فی المصدر هنا زیاده: و انتهارا. 


۵- لا توجد: مع» فى (کث). و جاء فى المصدر: دخل على على مع .. 


2 


وین من ارب و أبعي مى الم سے - قم لوا على (۱) بِإمْرَه اون 0 قال: آشهذ e‏ 
وّارئی و خلیفتی ذ فی اتی و وی و ی کل مین ین (1)بغٍی, فَاشعوا له و أ 1 
وا وک و اب عَوْفٍ و اپو یه و سَالِمَ و ان جبل و رفط من الصا هد Et‏ ۾ 


4 نم أل علی (۴ لقم ققال: شربعان الله! ما أربت قلوبٍ هذه مه من لته و فتیها من عجلها و سامر یه هم وا و ادا 
فقول ال ئل الله عليه و آله قال ا يمم الله ا أَهْلَ ایت الوه ٣ی‏ +9 ۰ 
لی پاخزہ امین و هد کم (د) علی ما آشهدهم علیہ نم روا (ع) أن رشول الله صَلَّى الله علیه و آله لم بستخلت اعد 


و وا بالشوزی تم ۳1 هم لغش اوژوا و أن یه كانث لک و ی دب اَم ین اه تم انتخلف ابو بكر مرو 


7۳ 


ہی ہہ ہر پییہ مي 


ع 


7 هم ص کے مر شا لالم دهم علی ما ادعَى أ زشول له َو لی الله عليه و آله متخ و لم تش یخلت (۹) كما 
امتخلت الريك ءاوضا بقن ۔ الث 


۹ 


ص: ۳۱۶ 


۱- فى المصدر: على على .. و هو سهو. 

۲- وضع علی: منء رمز نسخه بدل فى مطبوع البحار. 

٣‏ لا توجد: إِنّىء فى المصدر. 

۴-فی المصدر: ثم أقبل على على .. و هو الظاهر. 

۵-فی کتاب سلیم: و آشهدهم. 

#- فى المصدر: .. عليه ثم زعموا أن .. 

۷- بزعمهم فى عدم استخلافه صلوات الله عليه من بعده. 

8- فى المصدر زياده: فقيل له فى ذلك فقال: أدع أمّه محمد (صلی الله عليه و آله) کالنعل الخلقء أدعهم بلا استخلافء طعنا .. 
بدلا من: فيدعهم بغير استخلاف. 

۹- لا توجد: و لم یستخلف: فى المصدر. 


جعلها شوزی بين سه لفی و ارج ملها جمیع ارب ” تم عطنی (۱) بذلک عِنْدَ الْعَامَّهِفَجَعَلَهُمْ م عم یت فلوم ناه و 
رس وپ ےت ور ہت 
ها فی غير مَؤْطنء شمان - علی ما کان َل - یر معا و لذ قان مد آیام وا ر قَقْتّ له (۲) و آغجتنی مَقَاله بَینما أا 


اعد عِنْدَهُ فى بیبه ‏ اه عَائِمَهُ وَ حفضه تطبان مِيرَانّهُمَا مِنْ ضياع أَموَالٍ (۳) ر ول الله ی ال لی و آله الى فى یه 
ao‏ آلکتا سما ین وخول الله صل الله 
علیه و آله يَقُولُ: إل ای (صلى الله عليه و آله) (۶) یور ما کرک فو ص د َع فما أغرَايياً جلفاً : یبول علی عَقییه یط 
ولو الک نَ الب بن الْحَدَنَان- ٣۶ت‏ این آضرعاب ول الله له خی الله له و آله و من الأنضار اعد شهد 
بیک ۶ ید أَعْرَايق» آما و الو ما شك فى ا قد لب على شولِ الله ری | 0 ی 0 
عند تيان و شمان فقال:ازجعاه تم ال: أسَهِدْمَا (۷) بذک (۸) ء ند أبى بكر ؟!. انا کم. ال ان هذ تما بعق تلا حي 
کہا و إِنْ كما هدما بالل کم و علی 2 تن اجار هادتکما عَلَى أَهْل كردا یت لته اللہ و الملابکه و لاس أَجْمَعينَ 
ال نع کظر ی قتشم و قال: باب الْحسن! فیک نما 


۳7 
3 1 27 


لت َعم و الله و مت و فلت قا لا عم | 


ص: ۳۷ 


۱- فی المصدر: حظی. 

۲- فى کتاب سلیم: وقفت له. 

*- فى المصدر: و آموال. 

۴- جاء فی مطبوع البحار: یده» على آنه نسخه بدل من يديه. 
۵- فی المصدر: لا و الله و لا کرامه. 

۶- لا یوجد: الب (صلی الله عليه و آله)» فی المصدر. 

۷- فى المصدر: ارجا | ليس قد شهدتهما : 

۸- جاء فی (س): ذلكك. 


##[ ترجمه ] کتاب مسلم بن قيس - . کتاب سلیم بن قیس: ۱۴۶-۱۳۲ - : ابان می گوید: سلیم گفت: ابو مختار بن ابی ال عق 


این اشعار را یراق عمر نوشت: 
ص٣٢٣۳‏ 

- بدانید که ييامى را به امير المومنين (عمر) ابلاغ می کنم: تو امین خدا در مال و امارت هستی. 

-و تو امین خدایی در ميان ما و هر كس امین پرورد گار مردم باشدہ سينهام در مقابل او تسلیم است. 

- اجازه نده اهل روستاها و قصبات. مال خدا را با مصرف در خورش‌های سرخ رنگ مورد خیانت قرار دهند. 


- سراغ نعمان و ابن مَعقل و حزم و بشر بفرست. و نیز سراغ حجاج بفرست و حساب او را بدان او همان کسی است که در 


بازار» غلام طایفه بنی بدر بود. 

- دو نفر تابعين را فراموش مکن و داماد طايفه بنی غزوان هم در بين آن‌ها صاحب ثروت است. 

- عاصم نيز در ميان آنان زنبیلش خالی نيست و همچنین ابن غلاب که از تیراندازان بنی نصر است . 
- آن مال از دست ابن محرز گرفته شد» درحالی که او در روستاها اموال زیادی داشت. 


- افراد صاحب فکر را سراغ اینان بفرست تا خبرهای این مال را به کسانی که صاحب فکر هستند خبر دهند و آن را تصدیق 


- خاندانم فدای تو باد! آن اموال را با آنان قسمت کن که اگر تقسیم کنی به نصف آن راضی می‌شوند. 
- ولی مرا برای شهادت فرا مخوان که من پنهان شده عجایب روز گار را می بینم. 


- در اموال آن‌ها می بینم اسب‌ها را چون دیوار» و کلاه‌خودها را مانند تصاویر سرخ گونه و نیزه‌های خطی را به تعداد مورچه‌ها 


و قطره‌های باران. 


- و لباسهاى نرم پیچیدہ در صندوقها و لباسهاى خط دار زرد رنكك سيار كه يبجيده شده می‌بینم. 


۳۰١ ص:‎ 


- هنگامی که تاجر عطر فروش نافهاى از مشک بیاورد» در جاده‌های آنان به‌راه می‌افتند. 


پس ابن غلاب مصری در جواب او گفت: 

- به ابو مختار خبر می‌دهم که من نزد او آمدم درحالی که نه با او فامیل بودم و نه رابطه دامادی داشتم. 

- میرائی که به ارث برده باشم و صدقاتی که از اسیر كردن و نیرنگ و حیله به دست آورده باشم نداشتم. 

- اين اموال را با دویدن‌های متصل در هر حمله‌ای و صبر در آن هنكام که مرگ يشت سر نیزه‌ها بود به دست آورده ام 
- که با زره کامل بلندی که دانه‌های آن سینه را می پوشاند و با شمشیری بلند آن را از خود دفع می کردم. 


سلیم می گوید: عمر بن خطاب در آن سال از همه کار گزارانش» نصف اموالشان را به خاطر این شعر ابومختار به عنوان غرامت 
گرفت» ولی از قنفذ عدوی چیزی نگرفت. درحالی که او هم از کار گزاران او بود و تمام آنچه را از او گرفته بود که بيست 
هزار درهم بود به او با زگردانید» و حتی یک درهم و نصف یک درهم هم از او نگرفت. از جمله کا رگزاران او که مورد 
غرامت قرار گرفتند» ابوهریره والی بحرین بود. عمر اموال او را شمرد که به بيست و چهار هزار درهم رسید و دوازده هزار آن 


را به عنوان غرامت از او گرفت. 


ابان می گوید: على عليه السلام را ملاقات کردم و درباره اين کار عمر (غرامت نگرفتن از قنفذ) از آن حضرت پرسیدم» امام 
فرمود: می‌دانی چرا نسبت به قنفذ خودداری کرد و از او هیچ غرامتی نگرفت؟ عرض کردم: نه» نمی‌دانم. حضرت فرمود: زیرا 
او (قتفذ) بود که فاطمه را با تازیانه زد زمانی که آمده بود 


ص: ۳۰۲ 


نين من و آن‌ها فاصله شود. فاطمه صلوات الله علیها از دنیا رفت درحالی که اثر تازیانه او در بازويش همانند دست بندی باقی 


مانده بو د. 


ابان می گوید: سلیم روایت کرد: به حلقه جماعتی در مسجد رسول خدا صلی الله عليه و آله داخل شدم كه بجز هاشمیان 
نبودند» غير از سلمان و ابوذر و مقداد و محمد بن ابوبکر و عمر بن ابی سلیمه و قيس بن سعد بن عباده. عباس (عموی پیامبر) 
به على عليه السلام گفت: جه چیز باعث شد عمر از قنفذ همانند ساير کار گزارانش غرامت نگیرد؟ امیرمؤمنان عليه السلام به 
اطرافیانش نگاهی انداختشد» سپس جشمانش از اشک پر شد و فرمود: عمر با این کار خواست پاداش ضریتی را که قفد با 
تازیانه به فاطمه زهرا سلام الله عليها زده بود» به او بدهد و از او تشکر کند. و فاطمه از دنیا رفت درحالی که اثر آن بر بازوی 


وی همچون دستبندی سته بود. 


سپس حضرت فرمود: در شگفتم كه چگونه محبت اين مرد و دوستش پیش از او در دل‌های اين امت جای گرفته و در برابر 
بدعت‌های که به جا گذاشتند تسلیم آنان شدند. اگر کارگزاران او خیانت کار بودند و این اموال را با خیانت جمع کرده 
بودند» او حق نداشت آنان را رها کند» بلکه بايد تمامی آن اموال را می گرفت؛ چرا كه غنيمت مسلمانان است. او را جه رسد 


که نصف آن ها را گرفته و نصف آن را رها کند؟ و اگر خائن نبودند» عمر حق نداشت چیزی را از اموال آنان» نه کم و نه 


زياد بگیرد. او فقط نصف آن را گرفت؟! حتی اگر به خيانت در دست آن‌ها بود ولی خودشان اقرار نکردند و شاهدی هم بر 
عليه آنان وجود نداشت. برای او جايز نبوده نه کم و نه زياد چیزی را از آنان بگیرد. شگفت‌تر از این آن است که آنان را بر 
سر کارهایشان باز گردانید! اگر آن‌ها خائن بودند حق نداشت آنان را دوباره به کار گیرد» و اگر خائن نبودند» اموال آن‌ها را 


سپس على عليه السلام به حاضران رو کرد و فرمود: در شگفتم از قومی كه می بینند سنت پیامبرشان كم کم و دسته دسته 


تبدیل و تغيير می‌یابد و با این همه راضی می شوند و انکار نمی کنند» بلکه از بدعت‌ها دفاع می کنند و کسانی را که بر آن‌ها 


اراد بكيزتك و اتكارشن کد سر رن سی ھا دا 
ص: ۳۰۳ 


سپس بعد از ما قومی می آید و از بدعت و ظلم و از کارهای او پیروی می کنند و بدعت‌های او را سنت و دين می‌شمارند و به 
وسیله آن به پیشگاه پرورد گار تقرب می‌جویند: مثل بر گردانیدن مقام ابراهیم عليه السلام از جایی که پیامبر صلّی الله عليه و آله 
قرار دادء به جایی که در زمان جاهلیت در آن جا بود و حضرت آن را تغيير داده بودند. و همچنین تغییر صاع و مد (دو پیمانه 
SENSES SEG‏ که ی و راس یط ای TEME‏ 
توسط اوہ جز شر نتیجه‌ای در بر نداشت. مطابق آن مقدار واجب از غلات به فقرا داده می‌شد» و پیامبر صلّی الله عليه و آله هم 
فرموده بود: «خداوندا؛ بر مد و صاع ما برکت دہ؛ ...و مردم بین او و این كارش مانع نشدند» بلکه راضی شدند و کاری را که 


انجام داده بود قبول کردند. 


همچنین او و دوستش, فد ک را درحالی که در دست فاطمه سلام الله علیها و در تصرف او بود و از زمان پیامبرصلی الله عليه و 
آله از غله و محصول آن استفاده می کرد گرفتند. او از فاطمه بر آنچه در دستش بود شاهد خواست و سخن او را تصدیق 
نکرد و ام ایمن را هم قبول نکرد» درحالی که او (عمر) به يقين می‌دانست. همان گونه که ما مىدانيم» فدكك در دست فاطمه 
بود و او حق نداشت به آنچه در دستش بود از او شاهد بخواهد و نه او را درباره آن متهم کند. سپس مردم هم از این کار او 
خشنود شدند و او را ستایش کردند و گفتند: پرهیزکاری و فضیلت او را به این کار واداشت! کرده زشت آن دو زمانی زیبا 
جلوه کرد که از سخن خود برگشتند و گفتند: گمان می کنیم فاطمه هر گز جز حق نمی كويد و على هم جز به حق شهادت 
نداده است. اگر با ام ايمن زن دیگری بود» فدک را برای فاطمه امضا می کردیم. بنابراین آن دو با اين کارشان نزد نادانان 
منزلت بیشتری پیدا کردند» آن‌ها را چه رسد و چه کسی به آن‌ها دستور داده بود که حاکم باشند و عطا کنند يا مانع از حق 


کسی شوند؟ ولی امت به آن دو مبتلا شدند و آن ها هم خود را داخل چیزی کردند 
ص: ۳٣۴‏ 
که حقی درباره آن نداشتند و در مورد آن چیزی نمی دانستند. 


هنگامی که ابوبکر خواست فدک را از دست فاطمه سلام الله علیها بگیرد و حال آن که در دست فاطمه سلام الله علیها بوده آن 


حضرت به آن‌ها فرمود: آیا فدكك در دست من و وکیلم در آن نبود و در زمان حبات پیامبر صلی الله عليه و آله غله آن را 
نخوردم؟ آن دو گفتند: آری» حضرت فرمود: يس چرا در مورد چیزی که در دست من بوده» از من دلیل و شاهد می‌خواهید؟ 
آن دو گفتند: چون فد ک غنیمت مسلمانان است» اگر شاهدی آوردی به تو می‌دهیم و گرنه امضا نمی کنیم. فاطمه علیها السلام 
درحالی که مردم در اطراف آن دو می شنیدند فرمود: می‌خواهید کاری را که پیامبرصلّی الله عليه و آله کرده رد كنيد و درباره 
ما حکمی مخصوص صادر كنيد که درباره سایر مسلمانان انجام نداده‌اید؟ ای مردم! آنچه را این دو مرتکب می‌شوند بشنوید؛ 
پس به آن دو نفر فرمود: اگر دیدید که من اموالی را که در دست مسلمین است ادعا می کنم» آيا از من شاهد می‌خواهید يا 
كه نه» از آن‌ها می‌خواهید؟ آن دو گفتند: نه خیر بلکه از تو شاهد می‌خواهيم. حضرت زهرا سلام الله علیها فرمود: اگر همه 
مسلمانان آنچه را در دستم دارم ادعا کنند. آیا از آنان شاهد می‌خواهید يا از من؟ 


در این هنكام عمر غضبناک شد و گفت: این فد ک غنیمت مسلمانان و زمين آن‌هاست. و آن در دست فاطمه است. از غله آن 
شوت كل احص ب ساق ود ری اهر ای ا سای ات ان تا مکی 
بخشیده در این باره تجدید نظر می کنیم. حضرت زهرا سلام الله عليها فرمود: شما را به خدا قسم می دهم» آیا از پیامبرصلّی اللہ 
عليه و آله نشنیدید که می‌فرمود: 


ص: ۳۰۵ 


فرمود: آيا سرور زنان بهشت ادعای باطل می کند و آنچه را که حقش نیست. مدعی می‌شود؟ اگر چهار نفر عليه من به فحشا 
شهادت دهند يا دو نفر به سرقت شهادت دهند. آيا سخن آنان را عليه من قبول می کنید؟ در این هنكام ابوبکر ساکت شدء 
ولی عمر گفت: آری» و بر تو حذٌ جاری می کنیم. فرمود: دروغ گفتی و پستی خود را ثابت کردی» مگر آن که اقرار کنی بر 
قیمع ای ا لی الات کے کهشپادنی رالاس ان يقت فول عن ند با متیر اروحارق می که 
ملعون است و به آنچه خداوند بر محمد نازل کرده کافر است؛ زیرا کسانی که خداوند همه بدی‌ها را از آنان زدوده و آنان را 
پاک گردانیده. شهادتی بر عليه آنان روا نیست؛ چون از هر بدی معصوم‌اند و از هر زشتی پاک شده اند ... ای عمر! درباره 
اهل این آيه (آیه تطهیر) به من خبر بده» اگر قومی عليه آنان يا یکی از ایشان نسبت شرك يا کفر دهد آيا مسلمانان از ایشان 
براقت جسته و بر آنان خد جاری می کنند؟ عمر گفت: آری, آنان با سایر مسلمانان در این باره یکی هستند. حضرت فرمود: 
دروغ گفتی و کافر شدی؛ آن‌ها با ساير مردم دراين باره برابر نیستند؛ زیرا خداوند آنان را معصوم قرار داده و درباره عصمت و 
طهارت آنان آیه نازل کرده و همه بدی‌ها را از ایشان زدوده است. بنابراين هر كس عليه آنان مطلبی را تصدیق کند. خداو 


رسولش را تکذیب کرده است. در اینجا ابوبکر گفت: ای عمر» تو را قسم می‌دهم که ساکت باشی. 


ص: ۳۰۶ 


خالد گفت: هر کاری می‌خواهید به من واگذار كنيد که من مطیع فرمان شما هستم. آن دو به او گفتند: این پادشاهی و 
سلطنت. تا على زنده است برای ما سودی ندارد؛ نشنیدی به ما جه كفت و چگونه با ما رو به رو شد؟ ما در امان نیستیم كه او 
پنهانی به سوی خود دعوت کند و عده‌ای به او پاسخ مثبت دهند و او عليه ما قيام کند؛ چرا که او شجاع‌ترین عرب است. و ما 
هم نسبت به او این کارهایی که دیدی را مرتکب شدہایم و در حکومت پسر عمویش بر او غالب شدیمء درحالی که حقی 
درآن نداشتیم و فدک را هم از دست همسر او بیرون آوردیم. يس وقتی نماز صبح را با مردم خواندم» كنار او بایست و 


شمشیرت همراهت باشد. هر كاه نماز گذاردم و سلام دادم گردنش را بزن. 


على عليه السلام فرمود: خالد بن ولید درحالی که شمشیرش را به کمر بسته بود» در كنار من به نماز ایستاد. ابوبکر هم به نماز 
ایستاد و در تصمیم خود متردد و پشیمان شده و متحیر مانده بود» تا آنکه نزدیک بود خورشيد طلوع کند» سپس قبل از این که 
سلام دهد گفت: ای خالد. آنچه به تو دستور دادم انجام مده و سپس سلام نماز را داد. به خالد گفتم: موضوع جه بود؟ گفت: 
به من دستور داده بود که وقتی سلام نماز را داد كردن تو را بزنم. گفتم: آيا چنین کاری را می کردی؟ او گفت: آری» به 
خدا سوگند» اگر سلام می داد گردنت را می‌زدم. 


سلیم می گوید: يس از آن» على عليه السلام رو به عباس و اطرافیانش کرد و فرمود: آيا از این که او و رفیق‌اش سهم ذوی 
القربی را که خداوند برای ما در قرآن واجب کرده است منع نموده‌اند تعجب نمی کنید؟ خدا هم می‌دانست که اینان به زودی 


در این باره به ما ظلم می کنند و آن را از دست ما خارج می کنندہ لذا فرمود: «إن كنم مغ بالله وَمَا را 
ص: ۳۰۷ 


علی عَدٍ دنا يَْمَ فان یوم الْتََى الْجَمْعَانِ. - . انفال/۴۱ - ۸ (اگر به خدا و آنچه بر بنده خود در روز جدایی [حق از باطل] 


روزی که آن دو «گروه با هم رو به رو شوند نازل کردیم ایمان آورده اید».)؟! 


و شگفت این که او (عمر) خانه برادرم جعفر را خراب کرد و آن را به مسجد ملحق نمود و از قیمت آن نه کم و نه زياد 
چیزی به پسرانش نداد. مردم هم اين را بر او عيب نگرفتند و تغيير ندادنده گویی که خانه مردی از دیلم را گرفته است (و در 
روایت دیگر: منزل مردی از تركان کابل). 


و شگفت این که از جهل خود و نادانی امت. به همه کار گزارانش نوشت: اگر شخص جنب آب بيدا نکرد» بر او واجب نیست 
نماز بخواند» و نباید بر خاک تيمم کنده تا آب بیابد» اگر جه آب بيدا نکند تا خدا را ملاقات کند (و در روایت دیگر: ولو تا 
یک سال آب يبدا نکند)... مردم هم قبول کردند و به آن راضی شدند. در حالی که هم خود و هم مردم می‌دانستند که پیامبر 
صلی الله عليه و آله به عدار و ابوذر دستور داد که از جنابت تيمم کنند و نماز بخوانند. این دو نفر و غير آن‌ها هم نزد عمر 


شهادت دادند ولی او قبول نکرد و در مقابل آنان سری بلند نکرد و توجهی ننمود. 


و شگفت از این كه آن دو بدون علم و از روی جهل وعدم بصیرت. قضاوت‌های مختلفی درباره ارث جد نمودند و از روی 


جر کی وود گا وی بی ای ار اس دا تسد آقضا مرت آ ان قفا کرحت که ساب علق الل علطاو از دنا رقت 


درحالی که درباره جح حکمی بیان نکرده بوده و هیچ کس را هم نگذاشت که ارث جد را بداند» و مردم در اين باره تابع آن 


دو نفر شدند و سخن آنان را تصدیق کردند. 
ص: ۳۰۸ 


و همچنین حکم به آزادی کنیزانی داد که صاحب فرزند می‌شوند. مردم هم در این مورد به سخن او عمل کردند و امر خدا و 
٣ 7۶‏ علیه و آله را كنار گذاشتند. همچنین آن حکمی که درباره نصر بن حجاج (تبعید او به بصره) و جعده (شلاق 
زدن به او بدون اثبات جرم) از طایفه بنی سلیم و ابن وبره به اجرا در آورد. و شگفت تر اينكه ابو کتف عدوی نزد او آمد و 
گفت: من همسرم را طلاق غیابی دادم و حکم طلاق به او رسید و در عله‌اش به او رجوع کردم و برايش نامه نوشتم که رجوع 
کردم ولی نامه‌ام به او نرسید و او ازدواج کرد. يس عمر برای او نوشت؛ اگر این شخص دوم که با او ازدواج کرده با او 
نزدیکی کرده» پس آن زن همسر اوست و اگر نزدیکی نکرده» يس آن زن همسر توست. عمر این را برايش نوشت در حالی 
که من حاضر بودم و با من مشورت نکرد و از من نپرسید و خودش را با عملش از من بی نیاز می‌داند. پس خواستم او را نهی 
کنم؛ يس با خود گفتم جه کار دارم! بگذار خدا او را رسوا کند. و مردم بر او ایرادی نگرفتند بلکه او را تحسین کردند و آن 


را سنت قرار دادند و از او پذیرفتند و آن را درست دانستند و این قضاوتی است که هیچ دیوانه‌ای اینطور قضاوت نمی کند! 


همچنین برداشتن «حی على خیرالعمل» را از اذان كه مردم آن را سنت حساب کردند و در این حکم از او پیروی کردند... و 
همین طور حکم او درباره مرد مفقود که مهلت زنش را چهار سال قرار داد و گفت: بعد از آن ازدواج می کند» اگر شوهرش 
آمد بین باز يس گرفتن همسرش و با گرفتن مهربه او مختر می شود مردم نیز این حکم او را تحسین کردند و آن را سنت 
e‏ کا کا ےی ات د كان گناہ ار یھ رای و وقول ميدن 


همچنین عمر هر عجمی را از مدینه اخراج کرد و طنابى به طول ينج 
ص: ۳۹ 


وجب برای کار گزارانش به بصره فرستاد و گفت: هركس از عجم‌ها را گرفتید که قامت او به اندازہ این طناب بود» گردنش را 
بزنید. و همچنین بر گرداندن او زنان اسیر شوشتر را درحالی که حامله بودند. در مورد بچه‌هایی که در بصره سرقت كرده 
بودند طنابی فرستاد و گفت: هر کدام به بلندی این طناب رسید. دست او را قطع کنید. و عجیب‌تر از آن اینکه کذابی؛ دروغی 
را درباره شايع کرد و خود او و جاهلان آن را پذیرفتند و گمان کردند که ملائکه بر زبان عمر سخن می كويد و به او تلقين 
ہے کند: همین غمر زنان اسیر یمن را آزاد كرفو همین‌طور كاز کشت عمر و رتس (ابویکر) از لشکر اسامه بن دنت 


عجیب‌تر از آن» این که خدا می‌داند و مردم می‌دانند که او پیامبر صلی الله عليه و آله را از نوشتن کتفی که خواسته بود مانع 
شد. او بود كه درباره صفیه (عمه پیامبر صلی الله عليه و آله) آن سخنان را گفت. حضرت هم غضبناک شد و آن سخنان را 


فرمود. و این که روزی از كنار او می گذشتم که به من گفت: مثل محمد جز مثل درخت خرمایی که در محل زباله‌ای روییده 


پاشد نیست! من نزد پیامبر صلی الله عليه و آله آمدم و این مطلب را گفتم. حضرت خشمگین شد و با همان حال غضب بر منبر 
آمد. انصار به خاطر غضبی که ازآن حضرت دیدند وحشت‌زده شدند و غرق در اسلحه آمدند. حضرت فرمود: جه شده است 
اقوامی را که مرا در مورد خویشاوندانم سرزنش می کنند؟ درحالی که از من آنچه در فضیلت آنان گفته‌ام شنیده‌اند و همچنین 
فضیلت دادن خدا ایشان را و آنچه خدا به ایشان اختصاص داده که 


ص: ۳۰ 


بدىها را از ايشان بُردہ و آنان را پاک كردانيده است. همجنين شنيدهايد آنچه درباره افضل اهل بیتم و بهترين آنها كفتهام» 
از آنچه خداوند او را بدان اختصاص داده و او را اكرام نموده و برترى داد مانند سبقت او در اسلام و يايبندى او به اسلام» و 
خویشاوندی او با من و اين كه او نسبت به من به منزله هارون نسبت به موسى است. بعد از اينها گمان می كنيد مثل من در 
اهل بيتم همجون درخت خرمايى روییده در زباله است؟! بدانيد كه خداوند مخلوقاتش را آفريد و آنان را به دو گروه تقسيم 
نمود» و مرا در بهترين دو گروه قرار داد. سپس يكك فرقه را به سه گروه تقسيم کرد كه از شعبه‌ها و قبايل و خاندانهايى 
تشكيل می‌شد و مرا از بهترين شعبه‌ها و قبیله‌ها قرار داد. سپس آن‌ها را به خاندانهايى تقسيم کرد و مرا در بهترين خاندان‌ها 
قرار داد» و این همان كلام ر مها يزيد الله ذهب نکم الاجش هل البيت و بُطهْر کم تطهیراً -. احزاب/۳۳ -» 
[همانا خدا می‌خواهد آلودكى را از شما خاندان [پیامبر] بزدايد و شما را پاک و پاکیزہ گرداند.] این آيه در اهل بيت من و 


عترتم و خودم و برادرم على بن ابى طالب تحقق بيدا كرده است. 


بدانيد كه خداوند نظرى به اهل زمين انداخت و مرا از ميان ايشان انتخاب كرد. سيس نظر ديكرى كرد و على را برادرم و وزير 
و وصىام و جانشينم در امتم و صاحب اختيار هر مومنى بعد از من انتخاب کرد و مرا به عنوان رسول و نبى و راهنما مبعوث 
كرد و به من وحى كرد كه على را به عنوان برادر و ولىّ و وصى و خليفه در امتم بعد از خود قرار دھم. بدانيد كه او صاحب 
اكوا نه موم كد انض سا فر كس او را نارق کت شرا أرق سے گنکرو هر کنا او تفم کا اويا دمن 
می‌دارد» و هركس او را دوست بدارد خدا او را دوست می‌دارد» و هركس او را مبغوض بدارد خدا را مبغوض می‌دارد. جز 
مومن او را دوست ندارد و جز کافر او را مبغوض نمی دارد. او سرپرست زمین بعد از من و باعث آرامش آن (و در بعضی از 
نسخه‌ها آمده است: زینت زمين و آرامش دهنده آن) و کلمه تقوای خداوند و ریسمان محکم الهی است. آيا مى خواهيد نور 


خدا را با دهانتان خاموش کنید؟ خداوند نور خود را به نهایت می‌رساند اگر جه 
ص: ۳١۱٣‏ 


کنند» ولى خدا نمی گذارد تا آن که نور خود را كامل نماید . 


ای مردم» حاضران شما سخن مرا به غاثبان برسانند. خداياء بر اينان شاهد باش. ای مردم» خداوند نظر سومى نمود و و بعد از 
من از ميان آنهاء دوازده جانشین از اهل بیتم انتخاب کرد که آنان بر گزبد گان امتم هستند (در یکی از نسخه‌ها آمده است: 


آن‌ها را بر گزید گان امتم قرار داد) یازده امام یکی يس از دیگری بعد از برادرم على می‌باشند که هر یک از دنیا برود؛ 


دیگری از آنان خلافت را به دست می گیرد. مثل آنان مقل ستار كان در آسمان است. هر گاه ستاره‌ای غروب کند ستاره 
دیگری طلوع می کندہ چون آنان امامان هدایت کننده هدایت شده‌ای هستند که حیله کسانی که با ایشان مکر کنند به آن‌ها و 
حجت‌های خداوند در زمین و شاهدان او بر خلقش هستند. هر كس از آنان اطاعت کند خدا را اطاعت کرده و هركس از 
ایشان سرپیچی کند از خدا سرپیچی کرده است. آنان با قرآن و قرآن با آنان است. نه ایشان از قرآن جدا می‌شوند و نه قرآن 


يسرم حسین 

و سپس نه نفر از فرزندان حسين که مادرشان دخترم فاطمه است. درود خداوند برآنان باد» بعد از آنان (در فضیلت) پسر 
عمویم و برادر برادرم جعفر بن ابی طالب و عمویمء حمزه بن عبدالمطلب است. 

من بهترين بيامبران و مرسلين هستم. دخترم فاطمه» سيده زنان اهل بهشت است. و على و فرزندان او که اوصیاءاند؛ بھترین 


اوصیاء هستند و اهل بيت من بهترین اهل بیت‌های پیامبران‌اند و دو پسرم» حسن و حسین. آقای جوانان بهشت‌اند که درود و 


سلام خداوند بر آنان باد. 
ای مردم» شفاعت من شامل برده‌های مسلمان شده هم می شود آيا اهل بيت من از 
ص: ۳۱۲ 


آن عاجزند؟ هركس که از نسل جدم عبدالمطلب به دنیا آمده باشد و خدا را با توحید و بدون آن که شرکی قائل شود ملاقات 
كندء او را وارد بهشت می كندء اگر جه گناهانش به عدد ریگ‌ها و کف دریاها باشد. 


ای مردم» اهل بیت مرا در حیات من و پس از من بز رگ دارید و به ایشان احترام كنيد و آنان را فضیلت دهید. برای احدی 
جايز نیست به احترام دیگری از جايش برخیزد مگر برای اهل بیتم (و در نسخه‌ای دیگر: ای مردم» اهل بيت مرا در حیات و بعد 
از مركم بز رگ دارید). اگر من حلقه درب بهشت را بگیرم و سپس پرورد گارم برایم تجلی کند و من به سجده درآیم و به 


من اجازه شفاعت داده شود کسی را بر اهل نيكم مقدم نمی‌دارم. 


ای مردم» تسب مرا بگویید» من کیستم؟ یک نفر از انصار برخاست و عرض کرد: (و در روایت دیگری: انصار برخاستند و 
گفتند:) از غضب خدا و رسولش به خدا يناه مىبريم» ای رسول خداء به ما خبر ده كه جه کسی درباره اهل بيتت» تو را اذیت 
کرده تا كردن او را بزنیم؟ (و در روایت دیگر: تا او را بکشیم و خاندانش را نابود کنیم.) 


ذكر کرد و بعد به حضرت اسماعیل بن ابراهیم بن خلیل الله رساند. 


سپس فرمود: من و اهل بیتم با گل پاکی از زیر عرش تا آدم بوده‌ايم و ادامه نسل ما همه‌اش نکاح شرعی بوده و زنا نبوده است 


و ازدواج‌های جاهلیت به نسل ما نياميخته» و فرمود: از من سوال كنيد به خدا س وگند» هیچ كس درباره يدر و مادرش و 


نسبش از من نمی پرسد مگر این که به او خبر می‌دهم. 


در این هنكام مردی برخاست و گفت: يدر من کیست؟ فرمود: يدر تو فلانی است» همان کسی که به عنوان پسر او خوانده 
می‌شوی. آن مرد خدا را حمد و ثنا کرده و گفت: اگر مرا به غير او هم نسبت می‌دادی راضی می‌شدم و تسلیم بودم. پس از 
آن» مرد دیگری برخاست و گفت: پدر من کیست؟ حضرت فرمود: پدر تو فلانی است» و خضرت شخص دیگری غير آن که 
به نام پدرش معروف بود ذكر کرد که او از اسلام بر گشت. سپس مردی دیگر برخاست» و كفت آيا من از بهشتيانم یا از 


دوزخیان؟ 
ص: ۳۳ 


فرمود: از اهل بهشت. مرد دیگری برخاست و پرسید: من از بهشتيانم یا از جهنمیان؟ پیامبر فرمود: از اهل آتش. سپس رسول 
خدا صلی الله عليه و آله غضبناک فرمود: جه جيز باعث شده است» آن کس که از بهترین اهل بیتم و برادر و وزیر و وارث و 
جایگاهش کجاست؟ آيا در بهشت است يا در جهنم؟ 


در اينجا بود که عمر بن خطاب برخاست و عرض کرد: از خشم خدا و خشم رسولش به او يناه می‌برم. ای رسول خداء ما را 


فزوة شک سی و ل ختاض ا فلو الجا کرو وزی ود 


و او رفیق عباس بود كه رسول خدا او را برای جمع آوری ز کات فرستاد. او بر گشت و گفت: عباس ز کات مالش را نمی‌دهد. 
سن ا عقو کف کیک ررقم ده لے اج دا کا اهل سه را از هنر ی ھان تار وق که یب سم دم در انا دام 
است. عباس زكات مالش را منع نکرده است بلکه تو با عجله درباره او قضاوت کردی. او ز کات چند سال را از پیش پرداخت 
کرده است. عمر بعد از آن ترد من آمد و از من خواست که همراه او برای شفاعت نزد پیامبر صلی الله عليه و آله برویم تا از او 
راضی شود و من هم اين کار را انجام دادم. 

و عمر بود كه در جريان عبدالله بن ابی سلول که پیامبر صلی الله عليه و آله جلو رفت تا برجنازه او نماز گذارده لباس حضرت 
را از پشت سر كرفت و به سمت خود کشید و گفت: خدا تو را تھی کرد از اين که بر او نماز بگذاری و برای تر جایز نيشت بر 
او نماز بخوانی. پیامبر صلی الله عليه و آله به او فرمود: من تنها به احترام پسرش بر او نماز خواندم و امیدوارم به خاطر این نماز 


من» هفتاد نفر از پدرش و اهل بیتش مسلمان شوند» و تو جه می‌دانی من در نماز جه گفتم؟ من عليه او دعا کردم. 


عمر بود که در روز حديبيه» وقتی صلح نامه نوشته شد به پیامبرصلی الله عليه و آله اعتراض کرد و گفت: آيا در دینمان 


سپس شروع کرد و در لشکر رسول خدا صلی اللہ 


ص: ۳۴ 


علیه و آله می گشت و مسلمانان را تحریکك می کرد و می گفت: آبا در دين خود متحمل ذلت شویم؟ رسول خدا صلی ا عليه 
و آله فرمود: از اطراف من پراکندہ شوید آیا می‌خواهید پیمان خود را بشکنم؟ (و در روایتی دیگر: او را از پیش من خارج 
کنید. آیا می‌خواهی که عهد و پیمان خود را شکسته و به آنچه برای آن‌ها نوشتم وفا نکنم.) ای سهیل» دست فرزندت جندل 
(پسر سهیل بود که مسلمان شده بود ولی پیامبر بنابر پیمانی که با مشركان بسته بودنده او را به مش رکان ب رگرداندند) را بگیر. 
سهیل هم او را گرفت و با غل آهنین سک بست. ولی خداوند عاقبت کار رسول خدا صلى اه علیه و آله را خبر و درستی و 


هدایت و عزت و فضیلت قرار داد. 


عمر بود که در روز غدیرخم وقتی پیامبر مرا برای ولایت منصوب کرد او و رفیقش با هم گفتگو کردند. او گفت: در این که 
کار پسرعمویش را بالا ببرده هیچ کوتاهی نمی کند. و دیگری گفت: در اينكه بازوی پسرعمویش را بلند کند هیچ کوتاهی 
نمی کند. و در حالی که من منصوب شده بودم» به رفیقش گفت: به درستی که اين کرامت و بزرگی است. رفیقش با تندی به 
او نگاه کرد و گفت: نه به خدا س وگند» هر گز این سخن را كوش نمی‌دهم و از او اطاعت نمی کنم. پس به او تکیه داد و با 
تکبر به راه افتادند و رفتند. خداوند هم به عنوان وعيد و منع او درباره‌اش چنین نازل کرد: «فلا صق و لا صلّى* و لکن 
دب و تَولی٭ ثم دعب إلى أهله يتمطى* أولى لسك فَأولّی»» -. قيامت/۳۴-۳۱ - (سپس [گویند] تصدیق نکرد و نماز بر پا 
نداشت. بلکه تکذیب کرد و روی گردانید. يس خرامان به سوی اهل خویش رفت» وای برتو! يس وای [برتو]! ) و وعیدی از 


عمر بود که همراه پیامبرصلی الله عليه و آله و عدهاى از اصحابش برای عیادت من آمدندہ رفیقش ابوبکر با چشم به او اشاره 
کرد و برخاست و گفت: ای رسول خداء تو درباره على چیزهایی به ما سپرده بودی ولی می ینیم که به اين مرض گرفتار شده 
است. اگر از دنیا رفت به جه کسی رجوع کنیم؟ رسول خدا فرمودند: بنشین. و این را سه مرتبه تکرار کرد. بعد رو به او کرد و 
فرمود: او در این بیماری از دنیا نمی ميرد تا او را از خشم و غضب پر كنيد و پیمان‌شکنی و ظلم بسیار بر او روا دارید و او را 


صابر و مقاوم بيابيد. او نمی ميرد تا از شما شرها و بدی‌ها ببیند. او با شهادت و قتل از دنیا می‌رود. 
از همه این‌ها مهمتر این بود که رسول خدا صلی الله علیه و آلف هشتاد نفر 
ص: ۳۱۵ 


که چهل نفر از عرب و چهل نفر از عجم بودند را جمع کرد و این دو نفر هم در بين آنان بودند و آن عده به عنوان امير 
المومنین بر من تبريكك گفتند. سپس فرمودند: من شما را شاهد می گیرم که على برادر و وزیرم و وارث و خلیفه‌ام در امتم و 
وصی من در خاندانم و صاحب اختیار هر مومنی بعد از من است. به او كوش فرا دهيد و او را اطاعت کنید. در ميان آن عدّه 
ابوبکر و عمر و عثمان و طلحه و زبیر و سعد بن ابی وقاص و عبدالرحمن بن عوف و ابو عبیده و سالم و معاذ و تعدادی از اعضا 


سپس على عليه السلام رو به مردم کرد و فرمود: سبحان الله از ابتلاى اين امت به گوساله و سامری‌اش که در دل‌های این امت 
عا تس ات( آل ک طارت آفران فرك و یهار کیت که رسر ا اف اھ E‏ قرا یاملع رن 
حضرت فرموده است: خداوند برای ما اهل بیت» بين نبوت و خلافت جمع نمی کند. درحالی که به همین هشتاد نفر فرمود: به 
على به عنوان امیرالمومنین تهنیت بگویید و من به شما برآنچه پیامبر به آن‌ها شهادت كرفت شهادت می‌دهم که آن‌ها اقرار 
کرت که عه مسن الل عردو اشکت ای عافد ات ای انها و ی کی فان 
کردند که درباره ابوبکر شورایی نبود و بيعت با او کاری ناگهانی و حساب نشده بود» جه گناهی بالاتر از کار نا گهانی و 


حساب نشده است؟ 


یش اروگ تراما رد کرو ودر ی الكزو اوه و رو ا ای که خی اله افا تخر وان ایکا 
كردن عمل او و روی گردانی از او بود. سپس عمر کار سومی کرد نه طبق ادعای خودش که پیامبر خلیفه‌ای تعيين نکرده 
مردم را رها کرد و نه مانند ابوبکر خلیفه تعيين كرد بلکه راه سومی 


ص: ۳۶ 


در پیش كرفت و خلافت را بین شش نفر شورا قرار داد و همه عرب را از آن خارج كرد و با آن کان جايكاه مرا نزد مردم 
يايين برد. آن ينج نفر را با فتنه و ضلالتى كه در قلبشان جاى داشت همتاى من قرار داد سپس عبدالرحمن بن عوف با عثمان 
بيعت كرد و بقيه هم با او بيعت کردند درحالى كه از رسول خدا صلی الله عليه و آله شنيده بودند كه در چند مورد عثمان را 


لعن كرده بود. 


و عثمان با آن گونه كه بود» باز از آن دو بهتر بود. روزى سخنى كفت كه نسبت به او رقت بيدا كردم و گفتارش مرا متعجب 
ساخت: یک روز که من در خانه‌اش نزد او نشسته بودم» عايشه و حفصه آمدند و میراث خود را از زميق و اموال پیامبر صلی 
الله عليه و آله که در دست عثمان بود مطالبه کردند. عثمان گفت: نه به خدا قسم. نه احترامی نزد من دارید ونه پاسخ مثبت به 
شما می دھم؛ ولی شهادت شما بر عليه خودتان را می‌پذیرم. شما دو نفر نزد پدرانتان شهادت دادید كه از رسول خدا شنیده‌اید 
که گفته است: پیامبر ارث نمی گذارد» هرجه باقی بگذارد صدقه است. سپس به یک عرب بیابانی احمق که بر پاشنه‌هایش 
بول می کرد و خود را با بول تطهیر می کرد - مالک بن حدث بن حدثان - ياد دادید و او هم همراه شما شهادت داد و در ميان 
اک ابا مرن سي اله زد تمر سے سس شارت سا ساس سط او یه عا سو نامب 


خورم که شکی ندارم که او بر پیامبر دروغ بست و شما هم با او به آن حضرت دروغ بستید. 


آن دو از پیش عثمان بر گشتند درحالی که گریه م ی کردند رھ او ناسزا می گفتند. عثمان گفت: بر گردید» آیا شما به این 
مطلب نزد ابوبکر شهادت ندادید؟ آن دو گفتند: آری» عثمان گفت: اگر به حق شهادت داده‌اید يس حقى ندارید. و اگر به 
باطل شهادت داده‌اید» بر شما و بر کسی که شهادت شما را بر عليه اين خاندان قبول کرد لعنت خدا و فرشتگان و همه مردم 
باشد. امیر مؤمنان فرمود: سپس عثمان نگاهی به من کرد و تبسمی نمود و گفت: ای ابالحسن, آیا درباره این دو» قلب تو را 
تسلی دادم؟ گفتم: آری» به خدا قسم که مطلب را رساندی و حق گفتی» خدا جز آن دو را خوار نکرد. اين جا بود که نسبت 
به عثمان رقت بيدا کردم 


ص: ۳۷ 


و دانستم که منظور او از این کار رضایت من بود و او در خویشاوندی از آن دو نزدیک‌تر است و اگر چه» عذری و حجتی در 
حکومت بر ما و ادعای حق خلافت ما ندارد . 


** | تر جمه | 


توضيح 


قال الجوهری: الْأَدْمَهُ فى الابل: البياض الشّديدء يقال: بَعِيرٌ دم و ناقة أَدْمَاءٌ و الجمع أَدَمُ .. و يقال: هو الأبيض الأسودٌ الق 
او الم الألفه و الافاق (۲) و فى بعض النسخ: لدم | ادا الما تلف الو اوس 


قوله: بصفر یاه . الْعِيَابُ: جع له (۳) .. أى ليست صناديقه خاليه من تلك الأموال. 
و البيض: جمع الأبيض» و الْبَتِضَهُ من الحدید و غیرہ (۴). 

و المَی: جمع اليه بضمّهاء و هو الضنم و الصّوره من العاج و نحوه (۵). 
و الماح الْحَطيَهُ: مشهوره (2). 

و الَبْطهُ: او الَاعم لین (00. 

و ذکر القراب لھا لجودتها يجعل فى مثل القراب و فى بعض النسخ: 
جرابها. 

و الا جمع البزد .. (۸) أى پرود صفر طویله. 

ص: ۳۱۸ 

۱- فی المصدر زیاده هنا: و كف عتا منهما. 

۲- الصحاح ۵- ۱۸۵۹ء و انظر: لسان العرب ۱۲- ۱۱. 

۳- نص عليه فى لسان العرب ۱- ۶۳۴ و الصحاح ۱- ۱۹۰ و غیرهما. 

۴- كما فى الصحاح ۳- ۱۰۶۸ء و قريب منه فی لسان العرب ۷- ۱۳۴. 


۵- قاله فی صحاح اللغه ۶- ۲۳۴۰ء و لاحظ: لسان العرب ۰۲۷۱-۱۴ 


۶ انظر: مجمع البحرين ع ۵ء و لسان العرت ۷- ۲۹۰. 
۷- جاء قريب من المتن فى لسان العرب ۷- ۳۰۷ و تاج العروس ۵- ۱۴۵ و القاموس ۲- ۳۶۲. و كأنّ المصّف- رحمه الله- 


۸ انظر: مجمع البحرین ۳- ۱۳ و الصحاح ۲- ۴۴۷ و غیرهما. 


و الدّارى: اطا 

و الوا کد کس ادال مدا رکه .. (۲) أى مدا ركه إسراع الخيل و الابل فى الغارات. 
و الشُمژ: - جمع الأسمر-: و هو المح (۳). 

و درع سابغة: تامّه طویله (۴). 


و اللبَانٌ- بالفتح-: الضدر أو وسطه أو ما بين الّدیین .. (۵) أى حال کونی لابسا درعا طویله تستر صدر الفرس الذی آنا راکبه 


فضول تلك الدرع و زوائدها. 
و فی بعض اتخ اا - جمع راك ف 
و یقال: كَفْکَفَهُ عَنْهُ .. أى صرفه و دفعه (۷» و الضمیر راجع إلى السمر. 


قوله صلى الله عليه و آله: علو جُكم .. أى من أسلم من کشار العجم (۸)ء و فيه نسخ آخری: مشتبهه و قد مر أن فى النهایه: 


قوله صلی الله عليه و آله: ما بلطخونا به. الأطخ: التتسويد و افساد الکتابه و اللطخ بالعذره (۹). 


ص: ۳۹ 


.۳۰۵ -۳ ذکره فی الصحاح ۶۶۰-۲ و مجمع البحرین‎ -١ 

۲- نص عليه فى لسان العرب ۱۰- ۴۲۰ و الصحاح ۴- ۱۵۸۳ و غیرهما. 

۳- جاء فى صحاح اللغه ۲- ۶۸۹ و تاج العروس ۳- ۲۷۷. 

۴- قاله فى القاموس ۳- ۱۰۷ و تاج العروس ۶- ۱۵ و غیرهما. 

۵- كما فى القاموس ۴- ۲۶۵ و تاج العروس ۹- ۳۲۹ و انظر: لسان العرب ۱۳- ۳۷۶. 

۶- قال فى القاموس ۱- ۳۳۴: و کل شعر أو صوف متلید لبد و لبده و لبده جمعها: ألباد و لبود و الیاد: عاملها .. و بلا هاء [أى 
اللبد]: الم و بساط معروف» و ما تحت السرج» و نحوه فی تاج العروس ۲- ۴۹۰. و عليه یکون الظاهر: الألباد أو اللبود بدلا 
من: اللباد. 

۷- كما فى تاج العروس ۲۳۶-۶ و انظر: الصحاح ۴- ۱۴۲۳ء و لسان العرب ۹- ۳۰۳. 

۸- کذا ذکره فى مجمع البحرین ۲- ۳۱٩‏ و لاحظ: النهایه ۳- ۲۸۶. 

۹- نص عليه فى القاموس ۱- ۲۶۵ و تاج العروس ۲- ۲۶۹ و انظر: لسان العرب ۳- ۳۸ء و قال فى صفحه: ۵۱ منه: لطخه بالشی 


ء ...: رماه به» و تلطخ فلان بأمر قبیح: تدنّسء و هو أَعم من اللطخ. 
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قوله: ما يألو .. أى ما بصن يقال: آلی الرّجل و ألّی: إذا قضر و ترك الجهد (۱) قال تعالى: لا بوتکم با (5). 


واسمسر الاس الجالدالك یکین غليها السی هال رقت هه ون تیه إذا فلت فداه کرت ق 
رفعته» ذكره فى النهایه (۳). 


و قال: لبم بسکون الباء-: وسط العضدء و قيل هو ما تحت الإبط (۴). 


و قال البیضاوی (۵): تعطلى (۶) .. أى بتبختر اففخارا بذلکك- من الط فان المتبختر یم خطاه فیکون اصله بتمطط أو من 
المطا و هو الظهر فإنه يلويه. 


اُوْلی تک فَأَوْلى ويل لكك- من الولی- و أصله: آولاک الله ما تکرهه و الام مزیدہ كما فى رو لَكَمْء أو أولى لک الهلاکت» 
و قیل: آفعل من الویل بعد القلب كأدنى- من دون- أو فعل من آل يئول بمعنی عقباک النار. 


قوله عليه السلام: علی ما أَشْهَدَهُمْ (۷) .. أى على نحو ما آشهدهم رسول الله صلی الله عليه و آله» و فی بعض النسخ: و آشهدهم 
على ما آشهدهم عليه .. 


آی كيف يدّعون على الرسول آنه بعد ما آمر ثمانین رجلا بالتسليم عليه بامره المؤمنين قال: ما ادّعوا أنه آشهدهم عليه و هما 
متناقضان؟!» فيكون قوله: إِنّهم أقرّوا .. استئناف کلام آخر لبيان التناقض فى أقوالهم و أفعالهم. 


ص: ۳۳۰ 


۱- كما فى مجمع البحرین ۲۹-۱ و انظر: الصحاح ۶- ۰۲۳۷۰ و لسان العرب ۱۴- ۳۹ و تاج العروس ۱۰- ۱۹. 
۲- آل عمران: ۱۱۸. 

۳- النهایه ۲- ۳۲۱ و قارن ب: لسان العرب ۶- ۶۴. 

۴- النهایه ۳- ۷۳ و قارن ب: لسان العرب ۸- ۲۱۶. 

۵- تفسیر البیضاوی ۲- ۵۲۳ فى سوره القيامه. 

لا رجل كلمهة سط فى س 

/ا- فى (كك): أشهدكم. 


آقول: سيأتى تفاصیل البدع المذ کوره فی الخبر. 


ثم إن ظاهر صدر الخبر کون هذا الکلام فى خلافه عمرہ و قوله: ثم صنع عمر شیا ثالثا .. إلى آخره یدل على أنه كان فى خلافه 
عثمان أو بعده» و لعل سلیما سمع هذا الکلام منه عليه السلام فى مقام آخر فألحقه بهذا الکلام. 


و 


| تر جمه ]جو هری گفته‌است: «الأدمه فی الابل»: شتر بسیار سفید» گفته می شود: (بعیژ آدم و ناقةٌ آدماء»» شترنر و ماده سفید» و 
جمع آن آدم است. و گفته می‌شود او سفید است و چشمانی سياه دارد. و«الأدم»: الفت داشتنن و متفق بودن - ۱. الصحاح ۵: 
۹ -. و در یکی از نسخه‌ها الأدم الٹحمر؛ با حاء و بدون واو عطف آمدہ است. و این سخن ابومختار: «بصغر عيابه)» 
عياب جمع عیب سبد و زنبیل. یعنی: صندوق‌های آن‌ها ( کار گزاران عمر) از بیت‌المال خالی نیست. و «البیض»: جمع أبيض» 
سفید و «البیضه من الحدید و غیره»: كلا هخود آهنی و غير آهنی. و «الذمی»: مفرد آن الدّميه به ضم دال به معنای بت و 
نقشی از عاج و غير آن عروسک. و لماح الخطیه»: نیزه‌های مشهور به خطى. و «الرّیطه»: لباس نرم و نازک. و آوردن 
«قراب» بقچه يا صندوق در كنار آن لباس‌هاء اشاره به جنس خوب آن‌ها دارد که در درون صندوق مثل قراب نگه‌داری می.. 
شد» و در بعضی از نسخه‌ها به جای قراب» جراب‌ها آمده است که آن هم به معنای کیسه است. و «الابراد»: مفرد آن بُرد لباس 


یمنی» یعنی: بردهای زرد طویل. 


ص: ۳۸ 


و «الداری»: عطر فروش. 


و«الدّراك)» به کسر دال: مصدر دوم دَارَك به معنای رسیدن یعنی: در حمله‌ها بر اسبان و شتران» سریع رسیدن. و (الشمرا: 
جمع الأسمر به معناى نيزه است. و «درع سابغه»: زرهى كامل که تمام بدن را بيوشاند. و «اللبان؛ به فتح لام: سينه يا وسط سينه 
يا مابين پستان‌ها» يعنى: درحالى كه من زره درازى يوشيده بودم كه سينه اسبى را كه بر آن سوار بودم و اطراف آن را مى.. 
پوشاند. و در برخی از نسخه‌ها و جای «اللبان» اللباد مفرد لبده به معنای زین و پالان آمده است. و گفته می‌شود: «کفکفه 
عنها» یعنی: آن را دفع و منع کرد و ضمیر به «الشمر» نیزه‌ها بر می گردد. علوج در سخن پیامبر صلّی الله عليه و آله «علوجکم؛: 
یعنی کسی که از کافران عجم (غير عرب) اسلام آورده باشد» و در نسخه ديكرء این کلمه «مشتبه» است» و پیشتر اشاره شد که 
در «النهایه؛ : حا و کم آمده که صحیح اين است. و این سخن پیامبر: «ما پلطخونا به» اللطخ: سياه كردن و از بين بردن نوشتار» و 
«اللطخ بالعذره»: آلوده كردن با مدفوع. و این 


ص: ۳۹ 


سخن او: (مایألواء یعنی: کوتاهی نمی کند» گفته می‌شود: «ألى الرجل لق عر گاوگر تاس كرده و قالش کوش ترا رها 
کند که خداوند می‌فرماید: الآ بوتکم خالا - . آل عمران/۱۱۸ -» ([آنان ] از هیچ نابکاری در حق شما کوتاهی نمی 


در النهایه آمده است - . النهایه ۲: ۳۱ -: «الخسیسه و الخساسه»: حالتی كه خسیس در آن است» گفته می شود: «رفعت خسیسته 


و من خسيسته)» اگر کاری انجام بدهم که بلندی او در آن باشد. - . النهایه: ۷۳ - و گفت: «الضبع» به سکون باء: ميانه بازو» و 


گفته شده است: آن زیر بغل است: 


و بیضاوی گفته است: «یتّمطی»: از روی فخر به آنان» خرامان و تکبر می کرد؛ زیرا شخص متکبر قدم هایش را طولانی برمی 
دارد و اصل آن شمطط است و با اق المطا به معنای پشت بشت می باشد. چون انسان را خم می کند. دای لك موی - . قیامت/۳۴ 
قوب( کو از الولی هماق رای برقو استهو اصل آذه ار ےکارلاگک الما کرس غدارند تن رھ زی 
پسندی به تو دهد. و لام لک همانند «ردف لکم؛ زايده است» با اينكه «اولی لكك الھلاك؛ بوده. گفته شده است: اصل آن از 
ويل بوده و قلب صورت گرفته و بر وزن افعل يا فعلی است. مانند آدنی از دون يا فعل است از «آل یوول» به معنای عاقبت تو 
آتش جهنم باشد. و این سخن امام على عليه السلام: «علی ما اشهدهم: يعنى همان گونه که رسول خدا بر آن‌ها شهادت 
گرفت؛ و در برخی از نسخه ها آمده است: «اشهدهم على ما اشهدهم علیه» یعنی: آن ها چگونه عليه پیامبر ادعا می کنند» بعد 
از آن که پیامبر به هشتاد نفر دستور داد به امام على عليه السلام» به عنوان امیرالمومنین سلام دهند. اين تناقض است. و اين 


ص: ۳۳۰ 


مؤلف: به زودی جزئیات بدعت های ذکر شده در این روایت را خواهيم آورد. ابتداى این روایت نشان می دهد که این سخن؛ 
در زمان خلافت عمر نقل شده است. و این سخن امام: سپس عمر کار سومی انجام داد تا آخر آنء دلیلی است بر اينكه این 
روایت در خلافت عثمان يا بعد از او نقل شده است» و جه بسا سلیم این سخن را از امام على عليه السلام در جایی دیگر شنیده 
وآن را به این کلام حضرت ملحق کرده است. 
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کناب شیلیم بن قیس (1): عن ران عن شیم تھال: غ أبى طالب عَليه لام بُو ا - ل وفعه ص فين -: إن رل 
مر آن يوا إلى ال و ای کلمو شواء پیا و هم عثی يرائونا (۷) بالعماکر عا تاکن و حتّى رونا (۴) بالکتانب 
ا اکنا و کی بم اوم امس با الیش و ی رع ( لول برای أذ وم و رل ۶ ۵ 


ہہ ہی يی (۶) الا علیهم ین کل قسج و حتّى یلام وم دق بر ایهم هلاک مَنْ علک مِنْ لاهم و 
امم ۵0 فى شبیل اللہ إا چا فی طاعه اللہ و له یا مع سول الله صلی الله له و آله و مركم تفل آ بَاءَنَا و أ 


تج وت ا زیا ذلك لا یمان و لیم و چا فی طاعه الله و ایا باه | لان و 
رن ناو لل بن عدون تون مصلؤل اشخان امن هه هقی قاع كات او قد کاو گنا 
رو دا ماه كلقا وا الله كا توا و صَبراً نَل الکتاب بشن لامعا يا و الوصا عَنّاه و ازل عیاض وَ مت 


3 


کل مَنْ کان مع رَسُولٍ الله 


ص: ۳۳۱ 


.۱۵۱ -۱۴۷ کتاب سلیم بن قيس الهلالی:‎ -١ 

۲- فی المصدر: يرموا. 

۳- فى کتاب سلیم: پردفوا- بلا ضمیر -. 

۴- تقراً فى مطبوع البحار: ترعی» و: برعی. و فى المصدر ما أثبتناه. 
دای الع ھا عوسی ستاق کنا 

۶- فی کتاب سلیم: تشنْ. 

۷- خط علی: تاء من موتاهم فى (س)ء و لا معنی لها. 

۸- فی المصدر: بیوتاتنا. 


صلی الله عليه و آله کذلکک (0۱و لَمَدْ كانت معا انه لآ )تمالا قال الله عر و جل: اف بت ا نا2 مِنْ أَفْوَاهِهِمْ و 


ما تخفی صُدُورُهُمْ یز( و قد کان منم بعض من له نت و أضحابك یاب فیس سقاژین لا زتی بهو لا ضزب 
تی جم اھ" ۲ پ89 ات ۳ 


سل کم لته جداد که عَلَى ار ۵0 فلا یرال قد ادن سول الله صلی ال هُ علیہ و آله و سَلّم فی ضوب عق ال جل الى 
3 الله ع 


ل ار ا ۱ صلی علیه و آله يَؤْماً و عَليه السَلاخ تام (۸ 
ناکم زشول الله صلّی الله فته الك آ م قال بْکیه: با لان الوم یمک 


© و 


ال الَْشْعَتٌ: ما أَعْلَمَنِى ‏ مَنْ (۹) تغبی! إِنَّ ذلك یف ملاسان 
قَالَ: يا اي بْنّ قيس ! ! ا آمَنَ الله رَوْعَهَ الشَّمِطَانِ اد 


تم قال: و لو كنا حِينَ كنا مم سول الّه لَى | الله عَليه و آله و سلم و قيا )1١0(‏ السَّدَائِكَ و الْأَذَى و الاس فَعَلَنَا كما تَفْعَلونَ 
لیم لما قام له دِيیء و لا أعَرَّ الله 


ص: ۳۳۲ 


۱- هنا زیاده جاءت کی کراب سلیم‌نو لکن أعظمهم و جلهم و عامّتهم کانوا کذلک. 
۲-فی المصدر:لا تألونا. 

۳- الخبال : الفساد ء كما جاء فی المصباح المنیر ۱ _ ۰۲۲۲ وغیره. 

۴ آل عمران : ۱۱۸. 

۵- فى کتاب سلیم : لاذ وتواری 

۶- فی المصدر : لا تدفع. 

۷- الأحزاب: ۱۹. 

۸- كذاء و لعله: لام 

۹- فی المصدر: بمن. 

-٠۰‏ فی کتاب سلیم: و تصيبنا. 


رسای و ايم م الله لها (۱) ہےر و وا كروت ہتس شرا کم و ادعب مِنْكُمْ 
۳٣‏ یک م دخ الله قلا يجيب کم ولا تفت لاه عنکم عتّى ونوا و چو إن 


تُوبُوا و ترجعُو چوا فس كم 8٥‏ الله ْ فتهم و ضلاتهم كما اس کم من بر ککم (۳) و جهالکن ‏ اجب كل العجب من 
مان تر ذو اہ و لالا و ها و ایا ی ار مذ سوا رشو له ی له عليه و له بون - ۶2۳ ہو 
ولت أمة رجا قط أرما و فیهع الع يثة إا لم رل آترهم ید 7 فالا سی يَرْجِعُوا ای ما تركواء فلا آترهع قیلی اک زخط 
ما مغ رَُل جعع لته و لا يَذّعِى أَنَّ له عِلْماً بکتاب له ول رمه َيه (صلی الله عليه و آله» و قذ علموا أَنّى عم م بکتاب 


7 2 2 0 
و عه 3 عه و 5 4 رم ہے 52 ٤ھ‏ 


فُمَهُهُمْ و رهم بکتاب (۵) الله و أَفْفَامُمْ بحكم له وه لیس رل من الا له سب 
مع رَسُولٍ الله ص می الله عَليهِ و آله و لا اء مه فی جمیع تشامیب فرتی بسهّم» و لا طعن پژنح. و لا ضرب بسیف جُبنا و لما و 


رخ ى ابا و قذ وان رمو الله یله یه و یه قال به فقتل أب بق حل و قدل مسج بر عوف- و كان 
ین آشج اس و أ تدمع یقت و میم لوق عفر ری للم يكن نیم آعة ثم تقابى ول ارز ان و يَفْتَحُ 


شون غیری, و ا َرَت پزشول الله صلَى الل له و آله یه ط ولا اس شین و [اسطعك تفت | امت 


ے 
11 


هر اقا قال: أن بی ی عَلیق؟ أَيْنَ سیفی؟ أَئْنَ رُمحى؟ أبن الْمَفَرَجُ على (۷) عَنْ وجهی؟ 


ص: ۳۳۳ 


۱-فی (س): لتجلينهاء و فی المصدر: للها .. و هو الظاهر. 
۲- فی المصدر: و حسره بدلا من: و حیره. 

۳ فى المصدر: یستنقذ کم- بلا فاء-. 

۴- فى کتاب سلیم: استنقذ کم من شركم. 

۵- فی المصدر: لکتاب. 

۶-فی کتاب سلیم: و لا مستصعب .. و هو الظاهر. 


۷- فى المصدر: غممی و هى نسخه فى مطبوع البحار» و هو الظاهر. 


سر لیے 
۳۹ 
e 5‏ و لاو 


َِفَدمُنْی فاعم فأقیه ہنفیتی ٦4)‏ رحبت اك يرع اجرب عن زجب ےت ساٹ 


الَمَنْ و الطؤل حیت حصن 080۰ھ" فقن ل و إن بَعْض مَنْ قد (۲) سيت ها كات 1 له بلاء (۳) و لا سابقه وَ لا مُبَارَرَهُ قَوْنِء و لا 


رو علخ عَدُوَهُ ره و زجع ین اط ابه و ییوت و قد ر یزار ادا كانَ عند الحا و 
یمه تکلم (۶) و أَمَر و تی و لد اداه (ه) اْنُ عد د ود ملد پاشرجہ قاد عله و لا بأضیحابه تی تشم زشول الله 
: یی عبیبی عَلیع؟ تَقَدّمْ با حبیبی با عَلِنُ و لَقَد قَالَ (۷) لأضحابه اْأدبعه- 
راب الکتاب- 0 تعدا وت فف و ٹرلا من ڈلک جین خا لو من ونا و من كفنا كما 


ال الله ای 
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و زوا زرا مدید ( و نو له الوا (۱۰) و دیول افو و الّذِينَ فى قُلُوبهِمْ مَرَضُ ما وعدن الله وقوه ]نا 
وزرا تق فال ضا له 


ص: ۳۳۴ 


-١‏ فى کتاب سلیم: فأفديه بنفسی. 

٢‏ لا توجد فى المصدر کلمه: قد. 

۳ فى کتاب سلیم: ذا بلاء. 

۴-فی کتاب سلیم: تكلم و تغير .. 

۵- فی المصدر: و لقد نادی. 

۶-فی کتاب سلیم: فما رأی. 

جاه فى المشدرتر قال يدون كلمة اق 

۸- فى کتاب سلیم: و الڑأی و الله أن ندفع محك دا إليهم برقته. و فى (س): الرَأى و إن و الله يدفع محتردا برقته و نسلم من 
ذلک. و هذه العباره كما تری مشوشه. و المتن أيضا يحتاج إلى توجيه من فرض الفاعل ل (يدفع) آحدنا- المحذوف- أو من 
حدق الألف من آخر کلمه مد (صلی الله علیہ و آله) أو غیرهما من التوجیهات. 

۹- الأحزاب: ۱۱. 

۰- الأحزاب: ۱۰. 

۱- الأحزاب: ۱۲. و فی المصدر: و قال المنافقون .. الى آخره. 


ظفرث قرش آظهرنا عباده ردا الصّنم و آغلشتاهم أا آن 
ذا الصَّّم سرا رل جبرئیل عليه الام خر ی صلی الله عليه و آله و سل بلک تم عترنی په رَشول اله صَلَّى اللَّهُ عَليه و 
آله بعد قثلی اب عَبدِ وق فَدَعَاهْمَاء فقال: کم نما عبدنْما فی الْجاملیّه؟. 


ر مر هم 


فقالا: یا مُحَمَذ! لا نیا بما مضی فی الجاهلیّه. 


مر م مر 


فقال: فکم صَنَم (۳) تعبدّان وَفتکما هَذَا (۴)؟. 


۳ 2 
5 مر 


قفالاً: و الّذى بعك بالْصق ييا ما کید ال الله ند أطلهوكا لك (هه من دینک کا أَظهونا. 


إلا | 


فَقَالَ: با علغ! خذ هذا الَیف: فاطلق إلى مَوضع کذا .. و کذا فاسشتخر ج الم اذى یه امه (4۶ فان عال يتنك و يِه 
مھ مو ب مر تا سر کک اللَهُ. 


مت آنا لَهُمَا: اضعا له و لرشوله 


۱- فی (س) جاءت نسخه: لا آمن» بدلا من: لا نأمن. 

۲-فی المصدر: ذخراه و هو الظاهر. 

۳ كذاء و الظاهرة صنما. 

۴- جاء فی المصدر: یومکما هذا. 

۵- فى کتاب سلیم لا توجد: لک. 

۶- الهشم: الكسرء كما فی مجمع البحرین ۶- ۱۸۶ و غیره. 

۷- جاءت نسخه على (س): فعاهدا على هذا. 

۸- جاءت العباره فى (کت) هکذا: فعاهدا رسول الله صلی الله علیہ و آله علی هذا. 

۹ فى المصدر: و جذمت .. أى قطعته» كما فى مجمع البحرین ۶- ۲۷ء و جاء فيه فى صفحه: ۲۹: الجزم: القطع. 


الله صلی ال له و آله و صلم و الله مذ عرفت دک فی وَمجھھکرا عَمَّى ماه تم | لق ہُو وَ أَصِْحَابهُ جين فبض شول الله 
صلی الله علثه و آله حاص موا اأص از بحقی قن كانُوا ص دَقُوا وا ات ع انار لِأنّهُمْ من فرش و زشول 
الله صلی الله عَليه وَ و آله مق فرش فَمَنْ كانَ أَوْلَى بشول الله اصلی الله عليه و آله) کا ۱ 
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نات ن كانُوا اختوابباطل فَقَد طَلَمُوا الْأنْصَارَ هو الله بعکم ینتا و بين من ما و حمل الاس علی رقابنا. 


جو و ہے بر یہ وخ و رُم ندیه و اله 
مه له وٹ ث علی أَرْجْلِهَا على الاب و الماد وَاضدَعَةٌ علی (۲) رُمُوسِهاء و تَصَرَعَتْ (۳) و دَعَتْ الی يَوْم الْقيَامَِ علی مَنْ 
أده و حودمم عن سيل اله و یی تو رج ہس توم 
مُقَصّرِينَ فی دک و دک أَنَّ الْمْحِنَّ الصَّادِقَ و العالم بلله و زشوله وان ان عَرا (۳) شَيئاً من بدعهع و شتبهع و آخدائهم 
عاد (۵) الم و مك ككل كائرة و اوه و ا ور اغ عقي و إن 

ان بها هو مره و فطل و اللہ لز ات فی عشکری عَذا بالْحَقّ الى رل الله علی كيه و هه و دَعَوْتٌ الیه و مرخ 


و فونه علی ما سَمِعْتٌ مِنْ تب الله عليه وَ آله الصَلَامُ فيه ما 


ص: ۳۳۶ 


۱- لا توجد: صدّقهم .. فى کتاب سلیم. 

۲- فی المصدر: و وضعت الژماد علی. 

*- فى کتاب سلیم: و تضرّعت إلى الله .. 

۴- فى المصدر: يتخوّف إن غير شيئا من .. و هو الظاهر. و قد جاء نسخه فى مطبوع البحار: يتخوّف إن غير. 
۵- فى المصدر: و عادته. 

۶- وضع علی: و زيّنها. رمز نسخه بدل فى (ك). 


بقی فيه إلا أله و أله وَ ا لو لاش روا مه و 1 فرابئلی دای و لو لا ما عاك (۲) ز سول الله لَى الله عَليهِ و آله ال و 


شع .و م ن فد نگ كن رکشل نآ الله لو 


با اش و جع يَقُولُ: إ٥‏ اه مِنْ دين اللو و لَادِينَ لمن لَا فة ل م بل على فقال: اَم عم بالرّاح فعا عنی» ء نان من 


وھ هر ۳7 


خی و ثلث مِنّىء فان عَوَضَنی رَبّى فاأغذرنی. 
** | ترجمه ] کتاب سلیم بن قيس - . کتاب سلیم بن قيس هلالی: ۱۵۱-۷ -: 


آبان از سلیم نقل می کند که گفت: از على بن ابی طالب عليه السلام شنیدم که قبل از نبرد صفین می فرمود: این قوم 
(لشکریان معاویه) به حق و به سخنی که بين ما وآن ها یکی باشد بر نمی گردند مگر آن که با لشکرهایی که يشت سر هم می 
آیند» هدف قرار گیرند و گروه های جنگی را يشت سر هم قرار دهند. و تا آنکه لشکری بعد از لشکری به شهرهای آنان 
كشيده شود و اس ها در سرزمین آنان بچرند و در اسلحه خانه آنان پیاده شوند. و تا یورش‌ها از هر جای دوری بر آنان 
۶یت وی یب پ سر و مت[ 
جديت آنان را در اطاعت خداوند بیشتر نمایند. به خدا سو گند ما فا وا شرا سامير فيك الیو آلدعی خی ك ا دراو 
فرزندان و برادران و عموهای خود جنگ می کردیم. که این مبارزه بر ايمان و تسلیم ما می افزود و ما را در جاده وسیع حق و 
صبر و بردباری در برابر نا گواری ها و جهاد و کوشش در برابر دشمن» ثابت قدم می ساخت. گاهی یک نفر از ما و دیگری از 
دشمنان ماء مانند دو پهلوان نبرد می کردند و هر کدام می خواست کار دیگری را بسازد و جام مرگ را به او بنوشاند. گاهی 
ما بر دشمن پیروز می شدیم و زمانی هم دشمن بر ما غلبه می کرد. سپس آن كاه که خدا راستی و اخلاص ما را دید آیات 


خدا در ستایش از ما و رضایت از ما نازل شد و پیروزی را بر ما عنایت فرمود . 
و نمی گویم: همه کسانی که در ركاب رسول خدا 
ص: ۳۲۱ 


دیپ ہو O E‏ فياه ون ی 


الدعدت ا شا من أفواههم وَمَا تُحْفى صُدُورْمُع اکر - . آل عمران/۱۱۸ - 


[دشمنی از للحن و سخنشان آشکار است و آنچه سینه هایشان نهان می دارد برو گتر است.] از جمله اینان» بعضی از کسانی 
است که تو و بارانت» ای اشعث بن قيس که از میدان نبرد فرار می کرد. او را بالا می برید. او نه تیری می انداخت و نه 
شمشیری و نه نیزه ای می زد. آن كاه که م رگ و درگیری فرا می رسید به گوشه‌ای می گریخت و عذر می آورد و بسان 
گوسفند یک چشم. خود را مخفی می داشت و در مقابل دست هیچ لمس کننده ای از خود دفاع نمی کرد. به وقت دیدن 
دمن سی و اراس رو وس راو سی ہے مرو ان که کا رھ لاس رھ خیم يود سكن سی 
راندء همان گونه که خداوند می قرمايد: امد لْقُوكم د لته خاد انا شه علی الخّر» - ۲. احزاب/۱۹ - [شما را با زبان‌هایی تند 
نیش می زنند» بر قال حریصند.) پیوسته از رسول خدا صلی الل عليه و آله براق زدن كردن مردی (حاطب) که حضرت قصد 


کشتن اورا نداشت اجازه می خواست وآن حضرت به او اجازه نمی داد. روزی وسل خا صل اعادو الب او نگاسی 


کرد درحالی که تابه دندان مسلح بود. حضرت خندیدند و او را به كنيه خطاب کرد و فرمود: ای ابا فلان» امروز» روز 
توست؟ اشعث گفت: خوب می دانم جه کسی را می گویی! او کسی است که شیطان از او فرار می کند. امام فرمود: ای پسر 
قیس! خداوند از وحشت شیطان حفظ نکند هنگامی که گفت. سپس امام فرمود: اگر ما آن هنكام که در ركاب رسول خدا 
لی الل علیه و آله بودیم» درحالی که گرفتار مس ها و اذیت و آزار می شدیم کل کار امروز شما را انجام می دادیم» 


هر گز دين خدا بر پا نمی شد 
ص: ۳۲۲ 


و خداوند به اسلام عزت نمی داد. به خدا سو گند از این کرده خود» خون و پشیمانی و سر گردانی خواهید دوشید. آن جه 
می گویم بدان كوش فرا دهید و به ياد بسپارید. بی شک شرورهای شما و زنازاد گان و آزادشد گان (طلقاء) و طردشد گان (از 
اسلام ) و منافقان بر شما چیره خواهند شد و شما را خواهند کشت؛ سپس شما هم خداوند را خواهید خواند ولی اجابت 
نخواهد کرد و بلا۔ را از شما بر نمی دارد تا توبه كنيد و برگردید. اگر توبه کردید و ب رگشتید» خداوند شما را از فتنه و 
گمراهی ایشان نجات خواهد داد همان طور كه شما را از شر خودتان و نادانی تان رهانید. جای بسی شگفتی است از ادانان 
این امت و راهنمایان و برند گان آنان به آتشء چرا که آنان از رسول خحدا صلی آله عليه و آله شنیدند که بارها فرمود: هیچ 
امتی امروز خود را به دست کسی نمی سپارد که در ميان آنان داناتر از او باشد مگر آن که کارشان پیوسته به سراشیبی می 
رود تا به آن جه ترک کرده اند باز گردند. مردم پیش از من امر خود را به دست سه نفر سپردند که هیچ کدام از آنان قرآن 
را جمع آوری نکرده بود و نه ادعا داشت که به کتاب خدا و سنت پیامبر صلّی الله عليه و آله علم دارد. درحالی که به خوبی 
مزج وا تکوم مامت ]تانب کات رت تاسيف مل اه و وه توق اتسس آ نها 
نسبت به کتاب خدا و بهترین قضاوت کننده به حکم خدا هستم» و هیچ کدام از آن ها سابقه نیک و تحمل سختی ها با پیامبر 
را در همه جنگ ها نداشتند. آنان به خاطر ترس و پستی و تمایل به زند گی» نه تیری انداختند و نه نیزه ای زدند و نه شمشیری 
کشیدند. 


آنان می دانستند كه رسول خدا شخصاً جنگید و ابی بن خلف و مسجع بن عوف را کشت و آن حضرت از شجاع ترين مردم و 
شدیدترین آنان در برخورد با دشمن و سزاوارتر از همه به این کار بود. و به خوبی می دانستند که در میان مردم کسی نبود که 
جای مرا بگیرد و هیچ كس جز من به جنگ پهلوانان نمی رفت و قلعه ها را فتح نمی کرد و هیچ كاه بر پیامبر صلی الله عليه و 
آله مشکلی پیش نمی آمد و یا کاری و تنگنایی و هیچ کار بيجيده ای» آن حضرت را ناراحت نمی کرد مگر آن که می 


فرمود: برادرم على کجاست؟ شمشیر من کجاست؟ نیزہ ام کجاست؟ آن که غم و غصه را از روی من برمی دارد کجاست؟ 


ص: ۳۳۳ 


و مرا پیش می فرستاد» و من هم پیش می رفتم و جان خود را فدای او می نمودم و خداوند به دست من ناراحتی را از چهره 
رسول صلی الله عليه و آله برطرف می کرد خداوند عزوجل و پیامبرش بر من منت و انعام دارند که خداوند مرا به اين امر 
اختصاص و توفیق داد. بعضی از کسانی که نام بردی» نه سختی کشید و نه سابقه ای و نه پیشقدم شدن در مبارزه و نه فتح و 


پیروزی جز یک مرتبه نداشت» سپس فرار کرد و يشت به دشمن نموده و بر كشت درحالی که اصحاب خود را می ترسانید و 


آن ها هم او را می ترسانیدند. بارها از جنگ فرار می کرد و آن كاه که نوبت آسایش و تقسیم غنايم می‌شد به سخن می آمد 
و امر و نهی می نمود. عمرو بن عبدود در روز جنگ خندق عمر را با نامش صدا زد ولی او رو بر گرداند و به يارانش يناه 
برد؛ به طوری که پیامبر صلی الله عليه و آله هنگامی که ترس و هراس او را ديد تبسم کرد و فرمود: حبیبم على کجاست؟ ای 
حبيبم» ای علی؛ تو به نبرد او برو. و او به چهار نفر از پارانش (اصحاب صحیفه) گفت: به خدا قسم آن كاه كه دشمن از بالا و 
پا یبن بر ما هجوم آورد» محمد را با دار و دسته اش به آنان تحویل دهیم و سالم بمانیم. همان گونه که خداوند بلند مرتبه می 


فرماید: وَرلروا رل مُدیذا»» - ۱. احزاب/۱۱ - (سخت 


تکان خوردند.) رو کرت الله الظُوتا» - ۲. احزاب/۱۰ - [وبه خدا گمان هایی نا به جا می بردید.) «وَاذ َو ا 
وَالّذِينَ فى قلوبهم كرض هاوعد نا الله ورُشولة ]لا هو ةلوت ان ای ۱۷۸ ستاو هتکامی كه انان و کات کل در دا اة 
بیماری بود می گفتند: خدا و فرستاده اش جز فريب به ما وعده ای ندادند.) و در آن روز رفيقش گفت: نه» اين رای درست 


ست» 


ص: ۳۳۴ 


ما بت بزرگی را اختبار می کنیم و آن را می پرستیم: زيرا ما در امان نیستیم که ابن ابی کبشه (پیامبر) پیروز شود و در آن 
صورت موجب هلاک ما شود ولی اين بت ذخيره ای برای ما خواهد بود و اگر قریش پیروز شدند. پرستش این بت را علنی 
می سازیم و به آن‌ها اعلام می داریم که هیچ كاه از دين قبلی خود برنگشته بودیم» و اگر دولت ابن ابی كيشه بدمد پنهانی بر 
پرستش اين بت باقی می مانیم. يس جبرئیل فرود آمد و این خبر را بر پیامبر رسانيد» سپس رسول خدا صلی الله عليه و آله بعد 
از آنکه عمرو بن عبدود را کشتم مرا از آن با خبر کردند و آن دو را صدا زدند و فرمودند: در زمان جاهلیت چند بت 
پرستیدید؟ گفتند ای محمد ما را به آنچه در زمان جاهلیت گذشت سرزنش مکن. حضرت فرمودند : امروز چند بت می 
پرستید؟ گفتند سو گند به خدایی که تو را به حق به پیامبری مبعوث کرده» از زمانی که دين تو را علنا يذيرفتهايم» جز خدا را 
نپرستیده ایم. رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود : ای على» این شمشیر را بگیر و به فلان مکان برو و بتی را که این دو می 
پرستند بیرون آور و خرد کن» و اگر کسی ميان تو و آن بت مانع شد. گردنش را بزن. در اینجا بود كه آن دو به دست و پای 
پیامبر صلی الله عليه و آله افتادند و گفتند: گناہ ما را پوشان» خدا تو را بپوشاند. من به آن دو گفتم: در پیشگاه خدا و رسولش 
ضمانت كنيد که جز خدا را نپرستید و هیچ چیز را شريكك قرار ندهید» و آنها هم با رسول خدا صلی الله عليه و آله بر این 
مطلب عهد و پیمان بستند و من رفتم و بت را از جایش بیرون آوردم و صورت و دستانش را شکستم و پاهایش را خرد کردم 
و نزد حضرت باز گشتم. 

ص: ۳۲۵ 

به خدا س و گند ناراحتی آنها را نسبت به خودم به خاطر این کارم؛ تا هنگامی كه مردند در چهره هایشان می دیدم. سپس 
هنگامی که رسول خدا از دنیا رفتند» عمر و اصحابش رفتند و در مقابل انصار با حق من استدلال کردند. اگر راست گفتند و 


برای حق استدلال کردند که آنان از انصار به خلافت اولویت دارند - به خاطر قریشی بودنشان و اينكه پیامبر هم از قریش 


است و در این صورت هر کس به رسول خدا نزدیکتر باشد به خلافت سزاوارتر است - در حق من ظلم روا داشتند و اگر به 


باطا استدلال کر ده اند» يس به انصار ستم کر دند. خداوند بسن ماو آنان که در حقمان به ما ذ دند و مردم را به ما مسلط 
: پس ب ر ستم وند بین ماو و و مردم راب 
كردند حكم نمايد. 


ودر شگفتم چگونه محبت اين دو و محبت كسانى كه اين دو را تصديق كردند و محبت كسانى كه امت را از راه خدا باز 
داشته واز دينشان بر گرداندند» در دلهای اين امت رخنه كرده است! سوكند به خدا اگر این امت تا روز قيامت بر روى پا بر 
روی خاک بایستند و خاکستر بر سر بریزند و به درگاه الهی زاری کنند و تا روز قیامت» کسانی را که با جرمی که امت 
نمو كله آنان را گمراه کردند و از راد خا باز داشعد و به سوق آتش کشانندند و در معرضی اکر دی برورد گارشان تار 


دادند و ایشان را مستحق عذاب خدا کردند» لعنت کند. باز هم در لعنت خود مقصرند . 


این بدان جهت است که شخص محق صادق و عالم به خدا و رسولش می ترسد که چیزی از بدعت‌ها و سنت‌ها و کارهای 
خلاف آنان را که عامه مردم به آن عادت کرده اند تغییر دهد و اگر چنین کاری انجام دهد با او دشمنی می کنند و مخالفت 
می ورزند واز او بیزاری می جویند و او را خوار می کنند و از حقی که با اوست متفرق می شوند» و اگر به بدعت های آنان 
عمل کند و به آن‌ها اقرار نماید و آنها را نیک جلوه دهد و به آن اعتقاد بيدا کند» او را دوست می‌دارند و شرافت و فضیلت 
می‌دهند. به خدا قسم اگر در این لشکرم حقی را كه خداوند بر پیامبرش نازل کرده با صدای بلند اعلام كنم و آن‌را ظاهر 


نمایم و مردم را به آن دعوت كنم و آن طور که از رسول خدا در هر موردی شنیدم شرح و تفسیر نمایم 


ص: ۳۳۶ 


آنگاه جز افراد کمی از ذليل ها و يست ها و بی ارزش ها در نظر مردم» باقی نمی مانند و از بیان جنين مطالبی وحشت می 
کنند و از اطراف من متفرق می شوند. اگر نبود پیمانی که پیامبر صلی الله علید و آله با من بسته و از او شنیده ام و قبلا په من 
سيرده؛ حق را اعلام می کردم» ولی آن حضرت فرموده است: ای برادرم» هر جه که بنده خدا به آن مضطر شود. خدا برایش 
حلال و جایز کرده است» و شنیدم که فرمود: تقیه از دین خداست و کسی که تقیه ندارد» دين ندارد. سلیم می گوید: سپس 


امير مؤمنان عليه السلام رو کرد به من و این شعر را خواند: 


- آنان را با آرامش از خود دفع می كنم که دو قسمت از قبیله ای و یک قسمت از خودم دفع می کنم اگر پرورد گارم به من 


عوض دهد و عذر مرا پذبرد. 


* | تر جمه | 


رَوَى ابن میم (۴) بَغض الخطبه و فيه: عتّی بُژمَؤا بالماسر تتبغها الْعَسَاكِرُ و حتی يَوْجُمُوا بِالْكتَائب تَفُفُومَا الْجَلَائبُ (۵) و حتّی 
جر ببلادهم الخمیس يلوه (۶) الخمیش, و حتی تَذعق الخّول فی توّاحی (۷) أَرْضِهم و بأخناء مَشَاربِهِمْ (۸) و مَسَارجھۂ و بعد 


ہے 


قوله: فى طاعه اللّه: و حرصا على لقاء اللّه. 
و روی فی النهج آیضا بأدنى اختلاف .)٩(‏ 
قوله عليه السلام: إلى كلمو سَواء. أى (۱۰) عادله أو مشت رکه بیننا و بینهم. 


ص: ۳۳۷ 


۱- فی المصدر: و لتفرّقوا عنى. 

۲- کد و الظاهر: عهد» كنا جاء فى المصدر. 

۳- فى کتاب سلیم زیاده: يا آخی» بعد کلمه قال. 

۴- فى شرحه على النهج ۳- ۱۲۳. 

۵- فى المصدر: حتی پرموا بالمناسر تتبعها المناسر و برجموا بالکتائب تقفوها الحلاثب. قال فى مجمع البحرین ۲- ۴۶: و 
الحلبه- بالتسکین-: خيل تجمع للسباق و من کل أوب لا یخرج من اصطبل واحد. 

۶-فی (كك): بلوه. 

۷- فی المصدر: واحر. 

۸- قال فى شرح ابن میثم: و بأعنان مساربهم. 

۹- نهج البلاغه فى طبعه صبحى الصالح: ۱۸۰- ۱۸۱ خطبه: ۱۲۴ و فی طبعه محمّد عبده ۲ ۲- ۵. 


.. فی (س): إلى‎ -٠ 


و الْمَمْيرٌ: خيل من المانه إلى المائتين» و يقال: هو الجيش ما يمر بشی ‏ إلا اقتلعه (01. 


و العلات: الال الى تجلب إلى الال الازل علی الماء لیس له ما پل عليه فیحملوته علبها (6۷ و لا بعد آن یکون بالتون 
۳ 


و الخمیس: الج © 

و قال الجوهری (۵): دعق الطريق فهو مدعوق .. أى کثر عليه الوطء و دَعَمَتَهُ الَوات: أثرت فيه 
وَالْأَعْنَاءُ: الجوانب (۶) 

و العسارخ: مواضع سرح الدّوابٌ (۷ و الْمَسَالِحُ: الْقغور و المراقب (۸). 


ول عليه الم قد رانا . فى الج (۹ا: و لذ گنا ع زشرول الله ی الله عليه و آله تخل آباءنا و انا و بخوننا و 
غفا ما يدن دیک ایا و تیلم و میا علی الم و ضبرا علی تض ض الم و جلا فی جهادٍ الق و شڈ کان 
رل من و لاحر ین عدوا یتصاولان تضاول لین او ضا ا سی ا كأ رو كك ا عاو 
و مره عدوا مه لا راع ال ميدكا 


ص: ۳۳۸ 


۱- صرح به فى المصباح المنیر ۲- ۸۲۸ و ذکر المعنی الأول فى مجمع البحرین ۳- ۴۹۲ و تاج العروس ۳- ۸۵۶۴ و لسان 
العرب ۵- ۰۲۰۵ أيضا. 

٢‏ قاله فی لسان العرب ۱- ۲۶۸ و النهایه: ۱- ۲۸۲ و غیرهما. 

۳- يعنى بدل اللام .. أى الجنائب. 

۴- نص عليه فى مجمع البحرين ۴- ۶۶ و نهايه ابن الأثير ۲- ۷۹ و غيرهما. 

۵- فى صحاح اللغه ۴- ۱۴۷۴ء و قارن ب: مجمع البحرين ۵- ۱۶۰ و النهايه ۲- ۱۱۹. 

۶ جاء فى مجمع البحرين ۱- ۸۱۱۲ و الصحاح ۶- ۲۳۲۱ و لسان العرب ۱۴- ۲۰۶. 

۷- كما فى النهایه ۲- ۳۵۷ و مجمع البحرین ۲- ۳۷۱ و لسان العرب ۲- ۴۷۸. 

۸- ذکره فى لسان العرب ۲- ۴۸۷ء و الصحاح ۱- ۳۷۶. و انظر: مجمع البحرین ۲- ۳۷۴. 

۹- نهج البلاغه» محمد عبده ۱- ۱۰۴- ۱۰۵ و صبحی الضالح: ٩۱‏ برقم ۵۶ باختلاف یسیر و جاء مقارب من هذا المعنی فی 


نهج البلاغه» محمد عبده ۱- ۰۲۳۶ فراجع. 


آنزل بعد ونا الكت و آنزل علینا النضٍی ختی اش تقر الاسلامٌ مُلقیا جرانه و مُتَبوّئا آزطانه وَ لعمری لو كنا ناتی ما نیتم مَا قامَ 


لین عمو و لا اضر للایمان وف و ايم الله نها دما و نها تدم 
و الَنْ: السَبِ و التفريق» و شنّ الغارات: تفريقها عليهم من کل ناحیه (۱). 
و الَمْ: منهج الطریق (00. 

و المضض: حرقه الألم (۳) 

و التَصَاوُلَ: أن يحمل کل من القرینین (۴) على صاحبه (۵). 

و حالس الثسالب .. أى ینتهز کل منهما فرصه صاحبه (۶). 
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و الكبتٌ: الاذلال و الضرف (۸). 


و الْجِرَانٌ: مقدّم عنق البعیر من منخره إلى مذبحه (۹)ء کنایه عن استقراره فی قلوب عباد الله کالبعیر الذی أخذ مکانه و استقر 


و یقال: وَأ وَطَنَهُ.. أى سکن فيه (۱۰) شبه عليه السلام الاسلام بالرجل 


ص: ۳۳۹ 


۱- كما فى لسان العرب ۰۲۴۲-۱۳ و تاج العروس ۹- ۲۵۶ و انظر: مجمع البحرین ۶- ۲۷۲. 
۲- نص عليه فى المصباح المنیر ۲- ۷۶۵ و انظر: تاج العروس ۶۱-٩‏ و لسان العرب ۱۲- ۵۴۷. 
۳- قال فى تاج العروس ۵- ۸۶: مضه الهم و الحزن و القول يمضه مضا و مضیضا: أحرقه و شق عليه .. و المضض: وجع المصیبه 
و نحوه فی لسان العرب ۷- ۲۳۳ و انظر: القاموس ۲- ۳۴۴. 

۴ فی (س): القرنين. 

۵- انظر: لسان العرب ۱۱- ۴۸۷ و النهایه ۳- ۶۱ء و الصحاح ۵- ۱۷۴۶. 

۶ قاله فی لسان العرب ۶- ۶۵ و تاج العروس ۴- ۱۳۸ و لاحظ: صحاح اللغه ۳- ۹۲۳. 

۷- نص عليه فى الصحاح ۶- ۲۲۰۷ و ۲۴۹۷ و تاج العروس ۹- ۳۵۰ء و لسان العرب ۱۳- ۴۱۵. 
۸- کذا جاء فی الصحاح ۱- ۲۶۲ و لسان العرب ۲- ۷۶ و تاج العروس ۱- ۵۷۵. 

۹- كما ذكره فی تاج العروس ۹- ۱۶۰ و الصحاح ۵- ۲۰۹۱ و انظر: مجمع البحرين ۶- ۲۲۵. 
۰- انظر: مجمع البحرين ۱- ۶۷ و تاج العروس ۵۱-۱۰ و لسان العرب ۱- ۳۹. 


الخائف المتزلزل الذی استقز فی وطنه بعد خوفه. 


قوله عليه السلام: لت لتحتلبتها .. الضمیر مبهم يرجع إلى آفعالهم» » شبھھا بالناقه التی أصيب ضرعها بافه من تفریط صاحبها فیھاء و 
لعل المقصود عدم انتفاعهم تلك الأفعال عاجلا و آجلا۔ 


و البطانه: الوليجه (۱): و هو الّذی يعرّفه الرّجل أسراره ثقه به (۲). 

لا يألونا خبالا .. أى لا يقضرون لنا فی الفسادء و الألو: التقصير (۳). 

آذ بدت الْبفْضاءٌ من أَفواِهع. أى (۶) فى كلامهم لاهم لا يملكون من أنفسهم لفرط بغضهم و ما ِى صَدُورْمُغ أكبز ما 
بداء لان بدوه لیس عن رويه و اختیار. 

قوله عليه السلام: اث رکش أى ضربوكم و آذوكم (۵ اليه حداد): 

ذَربَهِ (۶) يطلبون الغنیمه. 

و العّلَی: البسط بقهر (۷) باليد أو باللسان. 

قوله عليه السلام: یکنیه .. أى ناداه بالكنيه» فقال: يا آبا حفصء فقال الأشعث: أنا آعرف أك تعنی عمرہ و هو الذی قال فيه البق 
صلی الله عليه و آله: 

إن الشیطان یفر من فقال عليه السلام استهزاء و تکذیبا للخبر الموضوع: ما آمن الله روعه الشیطان إذا كان یف من مثل عمر. 


ص: ۳۳۰ 


-١‏ نص عليه فى مجمع البحرين ۶- ۲۱۴ و القاموس ۴- ۲۰۲ و غيرهما. 

رت تح ۲۱۴-۶ و لسان العرب ۱۳- ۵۵ و تاج العروس ۹- ۱۴۱ و النهايه -١‏ ۱۳۶. 
۳- كما فى لسان العرب ۱۴- ۳۹ء و انظر: مجمع البحرين ۱- ۲۹ء و الصحاح ۶- ۲۲۷۰. 

۴ فی (س): آو. 

۵- قاله فی مجمع البحرين ۵- ۱۸۶. 

۶- ذکرہ فی لسان العرب ۱۰- ۱۶۰ و الذّربه: السلیطه كما فى القاموس -١‏ ۶۷. 

۷- صرح به فى الصحاح ۵- ۱۴۹۷ و تاج العروس ۶- ۸۳۸۶ و انظر: لسان العرب ۱۰- ۱۶۲. 


و یقال: کربه الم .. أى اشتدٌ عليه (۱). 

و الْجَذم: القطع (۲). 

قوله عليه السلام: لقد عرفت ذلك .. أى أثر البغض و العداوه لذلک الأمر. 
**| ترجمه |مؤلف: ابن هیثم -. شرح نهج البلاغه۳: ۱۳۳ - بخش هایی 


از این خطبه را نقل کرده است» و اين گونه آمده است: تا آن که با سوارانی که يشت سرهم می آیند هدف قرار كير ند» و تا 
آن که با گروه هایی که پشت سر آنان» سواران بر شتر ھی آیند بر می گردند و تا آن که لشکری بعد از لشکری به شهرهای 
آن کشیده شود. و اسب ها سرزمین آن ها و آبشخور آن ها و اسلحه خانه های آنان را بکوبند. و بعد از «فی طاعه الله» اين 
گونه آمده است: از روی اشتیاق دیدار خداوند. اين خطبه امام همچنین با اختلاف کمی در نهج البلاغه روایت شده است - . 
نهج البلاغه جاب صبحی صالح: ۱۸۱-۸۰ خطبه ۱۲۴ - . 


و مراد از این گفته امام عليه السلام: «الی کلمه سواء» یعنی سخنی عادلانه و مشترک بين ما و آن ها. 
ص: ۳۲۷ 


وال سواران صد تا دویست نفری» و گفته می شود: منبتر لشکری است که بر هر چیزی بگذرد آن را از جا بکند -. 
المصباح المنیر ۲: ۸۲۸ -۰ 


«الجلاثب»: شترهایی كه نزد مردی آورده می شوند که بر آب وارد شده و چیزی ندارد تا بر آن حمل کند و آن را بر روی آن 
ها حمل می كندء و بعید نیست که با نون باشد. و «الخمیس»: لشکره سياه. 


جوهری گفته است - . الصحاح ۴ : ۱۴۷۴ - : 


«عی الطریق فهو دعوق»: یعنی بر آن زياد پا گذاشته شده «َعَقَْه الدوات»: چهارپایان برآن تأثير گذاشتند. و «احناء»: 
اطراف. «المسارح»: چرا گاه هاء و «المسالح»: مرزها و محل نگهبانی. 


و این سخن امام عليه السلام: «می دیدی که مااء در نهج البلاغه آمده است: ما در ركاب رسول خدا صلی الله عليه و آله بودیم 
و با پدران و فرزندان و برادران و عموهای خود جنگ می کردیم که اين مبارزه بر ایمان و تسلیم ما می افزود و ما را در جاده 
وسیع حق و صبر و بردباری در برابر ناگواری ها و جهاد و کوشش در برابر دشمن» ثابت قدم می ساخت. گاهی یک نفر از ما 
و دیگری از دشمنان ماه مانند دو پهلوان نبرد می کردند و هر کدام می خواست کار دیگری را بسازد و جام مرگ را به 


دیگری بنوشاند. گاهی ما به دشمن پیروز می شدیم و زمانی دشمن بر ما غلبه می کرد. يس آن كاه که خدا راستی و اخلاص 


ص: ۳۳۸ 


ما را دید خواری و ذلت را بر دشمنان ما نازل و پیروزی را به ما عنایت فرمود تا آن جا که اسلام استحکام یافته» فرا كير شد و 
در سرزمین های پهناوری نفوذ کرد. به جانم س و گند! اگر ما در مبارزه مثل شما بودیم» هر گز پایه ای برای دين استوار نمی 
ماند و شاخه ای از درخت ایمان سبز نمی شد. به خدا س و گند شما هم اکنون از شتر خون می دوشید و سرانجامی جز پشیمانی 


0 


و «السنَ»: ربختن و خالی کردن. و 27 الغارات»: تاختن به آن ها از هر جهت. و «اللقّم»: جهت راہ. و المضض: سوزش درد. 
و «التصاول»: آنکه هر یک از دو هماورد به دیگری حمله كند. «التخالس» «التسالب»: هر كدام از هماوردان فرصت را بر 
دیگری غنيمت شمارد. «المنون»: م ركك. و «الکبت»: خوار كردن و شکست دادن. 


و «الجران»: جلوی كردن شتر از محل نحر تا محل ذبح» کنایه از استقرار دين در دل های بندگان است» همچون شتری که در 
محل خود مستقر شود. و گفته می شود: «تبوّا وطنه»: در آن ساکن شد. اميرمؤمنان على عليه السلام اسلام را به مرد 


ص: ۳۳۹ 


مخالف متزلزلی تشبیه کرده اند که بعد از ترس خود در وطنش مستقر می شود و این گفته حضرت عليه السلام «لتحتلبنها» می 
دوشید. ضمير هاء مبهم است و به کرده های آنان برمی گردد و آن ها را به شتر ماده ای تشبیه کرده که پستانش از کوتاهی 
كردن صاحبش در آن به آفتی دچار شده است. و شاید مراد از آن این است که آن ها از آن اعمال خود. هیچ وقت نه زود و 
نه دير» سود نمی برند. و «البطانه»: ولیجه محرم راز؛ کسی که انسان رازهای خود را از روی اعتمادہ به او می گوید: «لايألونا 
خبالا»: بعنی در فساد بر ما کوتاهی نمی کنند» و الال کوتاهی کردن. 


«قد بدت البغضاء من افواههم): دشمنی و کینه از لحن و سخنانش آشکار است. چرا که آنان از شدت کینه خود» جلوی 
خودشان را نمی توانند بگیرند» و آنچه سینه هایشان نهان می دارد بز رگ تر است از آن جه آشکار می کنند؛ زیرا آشکار 
شدن آن از روی فکر و اختیار نیست. مراد از این فرموده خداوند بلند مرتبه: «سلق و کم» يعنى شما را می زنند و آزار می دهند 
«بألسنه خداد»: با زبانهای تیزی که غنیمت می‌طلبند. «السّلمق)»: زياده خواهی به زور با دست يا با زبان. و این سخن امام عليه 
السلام: «یکتیه» پیامبر او را به كنيه اش صدا کرد و فرمود: ای اباحفص, و اشعث گفت: می دانم كه منظورت عمر است» و 
اوست که پیامبر صلّی الله عليه و آله درباره اش فرمود: شیطان از کسی مثل عمر فرار می کند. بنابراین امام عليه السلام از روی 


ی و تکذیب آن خبر دروغ فرمود: خداوند از وحشت شیطان حفظ نکند هنگامی که از مثل عمر فرار می کند. 


ص: ۳۳۰ 


و گفته می شود: که العَم): غم و اندوه بر او شدت گرفت. و «الجذم): بريدن. و اين سخن امیرمؤمنان عليه السلام : «لقد 


عرفت ذلکث»؛ یعنی اثر كينه و دشمنی به خاطر آن کار را دانستم. 


| تر جمه | 


۵۴ 


كنز (۳ قول تعالی: عَلِمَث تفس ما قَدَّمَتْ و أَخَرَتْ (۴) قال عَلی بْنُ ابراهیع: رلت (۵) فی الّانی» یغنی ما قَدَّمَتْ من وَلایّه أبى 
فلان و مِنْ ولاه تسه و ما أحْرَت من ولاه الأثر من بَعْدِه ... (۶) إلى قَوْلِهِ: بل تُكذَبُونَ بالڈین (لف قَالَ (۸): الْوَلَايِهِ (4. 


*##[ترجمه ]تاویل الابات الظاهره - .تأویل الآيات الطاهره۲: ۷۷۰ - : على بن ابراهیم درباره اين فرموده خداوند بلند مرتبه: 
التق 0اگ فوغرت قراط نے ات راہ رسای بارس که دا کے اين اسوران 
دومی نازل شدہ است. يعنى ولایت ابی فلان و ولایت خودش را از پیش فرستاد و موکول كردن ولايت به بعد از خودش را 
بعد راف کا آن که عنازت فرسودة کا ئل تكذيوة الات اتقطا رهب 


إبا این همه شما منكر [روز] جزایید.] على بن ابراهيم گفت: منظور از دين در این آيه ولایت اميرمؤمنان عليه السلام است. 


> | ترجمه ] 
۵ 


كنز (۱۰): رُوىَ عَنْ غمر بن اذَه عَنْ مَعْرُوفٍ بْن عَوَبُوذ (۱۱)ء قال: قال لی أبُو جغفر عليه السَّلَامٌ: يَا ابی عَوَبُوذْ (05)! أ تذری 


ما اویل ذو الَاکد ومد لا بعذت 2ذ0 أحدّ 191 قَلْت: لا. قال: ذلك ن الثاق: 


ص: ۳۳۱ 


-١‏ ذکره فی لسان العرب ۱- ۷۱۱ و تاج العروس ۱- ۵۴۲ و غیرهما. 

.۸۶ -۱۲ نص عليه فى مجمع البحرین ۶- ۲۷ و لسان العرب‎ ٢ 

۷۷۰ -۲ تأویل الآيات الظاهره‎ -٣ 

۴- الانفطار: ۵. 

۵- جاء فى المصدر: ذکر على بن إبراهيم فى تفسیره نها نزلت .. إلى آخره و قد بحثنا عنها فى تفسیره فلم نجدها. 
۶- جاء فی الکنز: و ذکر أيضا قال: و قوله عر و جل .. إلى آخره. 

۷- الانفطار: ۹۔ 

۸- فی (کت): قالوا. 

4- فى المصدر: بعد الآيه قال أى بالولایه» فالدّين هو الولایه» و قد ذكره فى تفسیر البرهان ۴- ۲۳۶ حديث ۴ و ۵. 
۰- تأویل الآيات الظاهره ۲- ۷۹۵ حدیث ۵ 

۱- فی (س): خربوز. 

۳۲- فی (س): خربوز. 

۲- الفجر: ۲۵. و ذکر فی المصدر ما بعد الابه: و لا ترون وله آعده. 


۴- فی الکنز: ذاک. 


یامه عَذَابَةُ أخدا (۱).. 
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جن ریسفت 
امام محمد باقرعلیه السلام به من فرمود: ای پسر خربوذ» آيا می دانی تاویل این آيه : فقومل سز لا غیت ھتاہ اعد . فجر /۲۵ 


[پس در آن روز هیچ كس چون عذاب كردن او عذاب نکند.) چیست؟ عرض کردم: نه نمی دانم. . حضرت فرمود: آن دوّمی 


است» 

ص: ۳۳۱ 

خداوند در روز رستاخيز هيج کس را چون عذاب کردن او عذاب نمی کند. 
* | ترجمه | 

۵۶۰۶ء 


ب الْختَرِ (0: عن أَرانِ بن أبى عیاش عَنْ شیم بن قیس الق عن أمبر امین علي اللا - فی عد دِيث طویل-: 
لد قال لص حابه الب - اب الْكتَابٍ- : ال یی - او الود رھ ير و کور وت 
من شاه کما قال الله تَعَالَى: 


و روا زرالا مدید و تون باه لو و اذ یو ول نون الذي فى قُُوبِهمْ مض ما ورد دنا | 4 و ولا غُروراً (۳) 


م2 


2 ۳ 3 2 


ال صاجبة: و لک (۳ تخد صما يما ها من ين أن یرال ن أبى کته فیکون هلا ناء و تکن یِکون دا اس 
کا خر له فان فرٹ (ع) ریش آطهرنا اد ًا الم و آعلعاهم أن گنا لم ارق دیا كادي ان تععت دوله انه آبی كته 


۰و 
کنا مین علی عباده لسن یتر رل جبرئیل علیه لام ا بر ال ص لَى الله عله و آله قم عترنی رشول الله صلی الله 
لهه و آله په بعد لی ابْنّ عید ود فَدَعَامُمَاء و قال: کم صما عَبَدْتُمَا فى الْجامله؟!. 


مر مهم 


فَقَالا: یا مُحَمَدُ! لا تیا بما مضی فی الجاهلیّه. 
فَقَالَ: کم صََماً تبدان يَوْمَكمًا هَذَا؟. 
فَقَالا: و الى بعک بالق یا ما تب 


ص: ۳۳۲ 


١و‏ د که فى تشر البرهان ۴- 0۳۶۰ حدیث ١‏ 


۲- المحتضر: ۵۸- ۸۵٩‏ باختلاف يسير. 

۳- الأحزاب: ۱۰ و ۱۱- ۱۲ بتقدیم و تأخیر. 

۴- فی المصدر: لا و لکن. 

۵- کذاء و الظاهر: ذخراه کما فی المصدن و ات جاء زخرا لغه بمعنی ال قال فی القاموس ۲- ۳۸ تھے ال جل بما عنده 
فخر. 

۶- فی المحتضر: ظهرت. 


فقال (0: یا عَلِيُ! خد مَذَا ات فالطلق إلى موضع کذا تہ ...سے کت مه فَِنْ حال ینک و 


اد فاضرت عم فانکتا عَلَى زشول الله صلی الله عله و آله فَقَالا: انا سترک ال 
قلت آنا لهما: اضعا لله و لرشوله أن ادا ال الله و لا تُمْركا به مت 
فَعَاهَدَا ر وقول الخ لی :الله فلمو آله علی دک ا هت علّی اش حرجت الصتم فکموث وَجْهَهُ وَ يَدَيْهِ و جرف رجليه 2۶ 


انْصَرَفْتٌ لی رَسُولٍ الله صلی الله یه و آله فو الل قذ عرف دک فی ژجومهما عَلی على مانا (1) .. 
و ساق الْحَدِيتٌ إلى آخره. 
#*[ترجمه ]تاویل الآيات الظاهره: - . تأویل الایات الظاهره:۵۹-۵۸ - 


آبان بن ابی عیاش از سلیم بن قيس هلالی و او از امیرمؤمنان در حدیثی طولانی نقل کرده است: به خدا قسم آن كاه که 
دشمن از بالا و پابین بر ما هجوم آرت مس وا داز وسک اکآ تحویل دهیم و سالم بمانيم؛ همانگونه كه خداوند 
تال فى رماب تون بال الوا لوا زلزلا سَدِيدًا. ول فقوت وَالَّذِينَ فى قلوبهم مرض گا وَعَدََا الله وَرَسُولَهُ 
7 روا - . احزاب/۱۲-۱۰ - [و به خدا گمانهایی [نابجا] می برديد. آنجا [بود که] مؤمنان در آزمایش قرار گرفتند و 
سخت تکان خوردند. و هنگامی كه منافقان و کسانی که در دلهایشان بیماری است می گفتند: خدا و فرستاده اش جز فریب به 
ما وعده ای ندادند.) و در آن روز رفیقش گفت: نه اين رای درست نیست. ما بت بزرگی در اختیار می کنیم و آن را می 
پرستیم» زيرا ما در امان نيستيم که ابن ابی کبشه (پیامبر) پیروز شود و در آن صورت موجب هلاک ما شود ولی این بت 
ذخیره ای برای ما خواهد بود و اگر قريش پیروز شدند» پرستش اين بت را علنی می سازیم وبه آن‌ها اعلام می داریم که از 
دين قبلی خود برنگشته بوديم» و اگر دولت ابن ابی كيشه بدمدہ پنهانی بر پرستش این بت باقی می مانیم. يس جبرئیل فرود 
آمد و این خبر را بر پیامبر رسانید» سپس رسول خدا صلی الله عليه و آله بعد از آنکه عمرو بن عبدود را کشتم: مرا از آن با 
خبر کردند و آن دو را صدا زدند و فرمودند: در زمان جاهلیت چند بت پرستیدید؟ گفتند ای محمدء ما را به آنچه در زمان 
جاهلیت گذشت سرزنش مکن. حضرت فرمودند: امروز چند بت می پرستید؟ گفتند سو گند به خدایی که تو را به حق به 


پیامبری مبعوث کرده از زمانی که دين تو را علنا پذیرفته ایم جز خدا را نپرستیدہ ایم. رسول خدا صلی الله عليه و آله 


ص: ۳۳۲ 


فرمود: ای علی؛ اين شمشیر را بگیر و به فلان مکان برو و بتی را که اين دو می پرستند بیرون آور و خرد کن» و اگر کسی 
ميان تو وآن بت مانع شد» گردنش را بزن. در اینجا بود که آن دو به دست و پای پیامبر افتادند و گفتند: گناہ ما را بيوشان» 
مت ہے ےہر ےت تب ور E‏ تہج 
قرار ندهيد و آنها هم با رسول خدا صلی الله عليه و آله بر این مطلب عهد و پیمان بستند و من رفتم و بت را از مکانش بیرون 
آوردم و صورت و دستانش را شکستم و پاهایش را خرد کردم و نزد حضرت باز گشتم. به خدا سو گند ناراحتی آنها را نسبت 


به خودم به خاطر اين کارم تا هنگامی که مردند در چهره هایشان می دیدم...و حديث را تا آخر ذ کر می کند 


# تر جمه | 


۷۵ 


قَالَ : و دک بض العلعِاِ فی کتابه (4 عَنْ سے ابر بن ود له انار قال: ان ابیز الْمؤْمِنِينَعَلَيِ الام کال بر فى 
كل (۵) قد ای ظاجر ال دِينَهِ رک یآ أبن بيد ى» قل ی على کک بزهة من ڑکا ھا کان فى بل ای 


قال 183 غعد زن الْحطاب: ايد (۷ من أن أخوع و اسر َمضِى عَلي بْنُ آبی طالب (عليهما السلام) قَالَ : فقَعَدَ له عِنْدَ باب 


۱ 


الد وَمَضی ع اه با مز-و کان كلما ومح عل أي الق فى مؤضع وضع غمز رجلة مان 
ما کان إلا قلیلا عتّی وَضَ( ی له عظیعه ذَاتِ تخل و شجر و متا غریزی م نبیر الْمُؤْنِينَ عَليه الم َكَل ای سے دی 


با ما عجار قوم و وف بين ال لى ای آن عضی من الیل اَی و أا مر اه نام فلا قضی 


2 ۳9 


۱- فی المصدر: فقال لی. 

۲- فى کتاب المحتضر: ذلك منهما فى وجوههما علی .. و لا توجد فیه: حتی ماتا. 
۳ قاله الیخ حسن بن سلیمان الحلی فى کتابه المحتضر: ۶۶- ۶۸ باختلاف. 

۴ لا توجد فى المصدر: فی کتابه. 

۵- فى المحتضر زیاده: ليله 

۶ لا توجد: قال» فی (س)ء و فی المصدر: فقال. 

۷- فی المحتضر: لا بد لى. 


آمیژ الْمؤْمِنِينَ علیه العَلامُ وَطَرَهُ من الصّلَاءِ عَادَ وَ جع إِلَى الْمَدِيئَهِ عّی وت خلت رشول الله ص می الله عَليهِ و آله و صلی مَعَهُ 
واس اک( 
رقف عَلَى رجل مه فقال لَه الرَجُل: من بق نت (0۱؟ و مش ا اه 


فقال غُمَرُ (۲): مِنْ یرب مدیته رَسُولٍ الله (صلی الله عليه و آله). 


ال الرِجُلٌ: با میم (ك)ا امل أمرك و أَبْصِرْ ما (۶) تولْ؟. 


َقَال: هَذَا الذی اقول ک. 
قال الرّجُل: متی خرججت مِنّ الْمَدِيَه؟. 
قَالَ: ال 


قال لَهُ: اشكثء لا يَسْمَمٌ لام منک هذا فثل أو يَقَولُونَ هَذَا مجْنون. 


2 
3 


فَقَالَ: الْنَى آقول عن ۳ 


ال له الؤَجْلْ : عَدَّنْنِى کیت عالك و مجینک ای هَاهُنَا9!. 


مرش ام 


فقا ال عَم کان عل بن أ آبی طالب فی کل یله حمعه جک رخ ین الد 2 نو لا ناه یو نمض ی فا کان فی عذه له تب و 
ڈنو اع مین تسا إلى اقل وی ہل ریت 4 و آذری ٹاک 
آتصر ال 


ال لَه الرّجَلُ: اذل مَذِہ الْمَدِيئَه و أَبصر الاس و اف یمک إِلَى لَه الْجَمُعهِ ما تک مَنْ يخا بخملك إِلَى مَوْضِع الَّذِى جنت 


لالج (۵) الى ججاء 


ص: ۳۳۴ 


۱-فی (كك): من أنت. 

۲- فى المصدر: فقال عرین: أتيت 
٣‏ لا توجد: يا شيخ» فى المصدر. 
۴- فى کتاب المحتضر: و انظر يش 
۵- لا توجد: ال جل؛ فی المصدر. 


7 ده فنا و يدن دیهد ین یرہ )١(‏ کین ےی ہے 7 الله عَليه و آله ک> ك به 


و ور و فی الأحوَانِ ری من أ کی پیک تون (40 آنت ق ج ی بقض ليلو ا نالیم ل مر إلى المي 
رای الاس كلهم بَلْعَنُونَ طالمی أَهْلٍ بَئِتِ (۵) مُحَمَدٍ لی الله لوا له و يسدوهم مسار ] بأشمانهم واحداً واجده و كل 
ص اجب م نَاعَهِ يفول دک و ہُو عَلَى صدناعته فلا تمغ عُمَژ دک ضاقث عليه اض بما زخبث و طالث علیہ اليم سى 
جاء (۶) ليله المع فعضی إِلَى ذلک المکانموصل (۵۷ یز امین علیہ العام یه (۸) عاد فکان غعر یره نی عشی 
معطم ال و فرع ین لاه و با جوع تيع حم عثی ول جر اي نحل آیز نمی عليه العام المج و صَلَى 
کات وشول الله لى الل ہت ز ضا ثم ات ال صلی الله علیہ و آله إِلَى عَم فَقَالَ: یا عُمَرًا أن کنت 
اش بوعاً لا تراک عِنْدَتا؟! فَقَال عم رد بَا رَس زرل الله (صلی الل عليه و آله)! كان من فا كد کذّه تس علق ما عع 


سے ت 


َال اتی صلی الله عليه و آله: لا تشم جو وم وو ترک وم 
آقول: هذا حدیث غريب لم آره الا فى الکتاب المذ کور. 
|[ ترجمه [صاحب المحتضر نقل کرد - . المحتضر: ۶۸-۶۶ -: 


یکی از عالمان در کتابش از جابر بن عبدالله انصاری روایت کرد که گفت: امیر مؤمنان عليه السلام هر جمعه بیرون مدینه می 
رفتند و هیچ كس نمی دانست که کجا می رود. جابر بن عبدالله می گوید: مدتی همین طور گذشت: در یکی از شب هاء عمر 
بن خطاب گفت: بايد به دنبال او خارج شوم و ببينم على بن ابی طالب کجا می رود. جابر می گوید: به همین خاطر عمر كنار 
دروازه مدینه در كمين او نشست تا این که از مدینه خارج شد و همچون عادت خود به راه افتاده يس عمر او را تعقیب کرد و 
اد یہر تو ے یر ‫بع پا پر آنجا می گڈاشٹ سی سے پت 


كرش وشن تو درشت رما انساهند و کماز گزازوند کا ان كه يشير شن کشت اذا عر کرات 
ے٤۳۳۳‏ 


هنگامی که امیرمومنان عليه السلام نمازشان را تمام کردند به مدینه با زگشتند » تا آن که يك شت سن رمرل کداصلى ا علدو 


آله ایستاده و به همراه ایشان نماز صبح را خواندند. 


پس از مدتی عمر از خواب بیدار شد و امير مؤمنان عليه السلام را در مکان خود نیافت. همین که صبح شد. محلی را دید که 
آن را نمی شناخت و با مردمی ملاقات کرد که نه آن ها او را می شناختند و نه او آن ها را می شناخت. به مردی از آن ها 
سی آھ مركن از کد کا اد او سكرتهيه اشفا وسيدة ای ؟ عور کشت از ات كتير وسرل تخت على شع 
و آله. آن مرد گفت: ای شیخ! آيا می دانی جه می گویی؟ عمر گفت: تنها چیزی که می گویم این است. مرد پرسید: کی از 
شهر خارج شدی؟ عمر گفت: دیشب. مرد به او گفت: ساکت شوء مردم اگر از تو این را بشنوند تو رامی کشند و یا می 
گویند: اين دیوانه است. عمر گفت: هر جه گفتم حقیقت است. مرد به او گفت: به من بگو» چگونه به اینجا آمدی؟! عمر 
گفت: على بن ابی طالب هر جمعه از مدینه بیرون می شد ولی ما نمی دانستیم کجا می رود. دیشب او را دنبال کردم و گفتم 


می خواهم ببینم او کجا می رود؟ پس به اینجا رسيديم او ایستاد و نماز گذارد ولی من خوابیدم و دیگر نمی دانم جه کار 
کرد؟ مرد به او گفت: داخل اين شهر شو و مردم را ببین و روزهایت را تا شب جمعه سپری كنء تنها کسی که می تواند تو را 


به همان جایی که آمدی بر گرداند» آن مردی است که تو را آورده است؛ 
ص: ۳۳۴ 


زیرا فاصله ما با مدینه بيش از دو سال است. و هرگاه کسی را که مدینه و رسول خدا صلی الله عليه و آله را دیده است ببينيم» 


او را متب رک می دانیم و به دیدن او می رویم» و گاهی کسی را که تو را آورده می بینیم و می گوییم: تو بودی که در یکی از 


شب ها از مدینه آمده ای؟ 


عمر وارد آن شهر شد و دید همه مردم» ظالمان بر اهل بيت پیامبرصلی الك عليه و آله را نفرین می کنند و یکی یکی آن ها را 
به نام هایشان می خوانند» و هر صاحب بيشه ای درحالی که کار می کرد همان گونه می گفت. همین که عمر آن را شنید 
زمین با آن گسترد گی اش بر او تنكك شد و روزها طولانی گشت تا اينکه شب جمعه آمد. و به همان مکان رفت و امیرمومنان 
على عليه السلام مطابق عادتشان به آنجا رسیدند. عمر امام را زیر نظر داشت تا آن که بیش از نصف شب گذشت و امام از 
نماز فارغ شدند و تصمیم به بر گشتن گرفتند. يس عمر به دنبالشان حرکت کرد تا به نماز صبح در مدینه رسیدندہ امیرمؤمنان 
عليه السلام وارد مسجد شده و يشت سر رسول خدا صلی الله عليه و آله به نماز ایستادند و عمر نیز نماز خواند. 


سپس پیامبرصلی الله عليه و آله رو کردند به عمر و فرمودند: ای عمرء هفته ای است كه تو را نزد خود نمی بینم کجا بودی؟ 
فرمودند: آن جه را با چشم خود دیدی فراموش مکن. ولی هر كس از او درباره آن ماجرا می پرسید می گفت: جادوی 


فرزندان هاشم در من اثر کرد. 

مؤلف: این حديثى است غريب که تنها آن را در کتاب نامبردہ جع 
تر جمہ] 

۸ء 

كنت فقن جا ام الع یڈ ری اا ان 
ص: ۳۳۵ 

لی الیل وه ع يدلا دوه از فن یرہ 


۲-فی (س): فتقول؛ و قى المصدر: و تقول. و لا توجد فیه: و فی الأحیان ری من أتی بکک. 
٣‏ فى المحتضر: آنت جشت. و فى (س): جئتکک. 


۴- فی المصدر زیاده: إلى هنا. 

۵- فی المحتضر: آل» بدلا من: أهل بیت. 

۶ف المضدر: جات و هو الطاض 

۷- فی المحتضر: فأتى. 

۸- فى المصدر: علی؛ بدلا من: إليه. و هو الظاهر. 

۹- نهج الحق و کشف الصدق: ۲۳۰- ۳۳۲ و طبع باسم: کشف الق و هما واحد. 


مُوسَى الشیّازی فى کتابه الى اس سرجه ین ابر ان عَشَرَ: تفییر (۱) أپی يُوسْفٌ یغفوب بن شفیانه و تفمیر ان جریج» 
ا ل 989 ۶ ی اه لیر اکت و ير أبى یه 00 


کم ی سو د عن أن ب عاك کا کا د شرل ال صلی اله یو ال که و ی وق 
بتصد تمدق (۴) و بر کی تقال آنا وقول ال 2 لی ال غ و آله: ما آغرفة فقا ۴ الوا اه عم الله (۵) و ۹ 


غرف فا خن فى ذ کر ال إِذْ قد (۶) طلع عَلَينَاء قلا و داه قظر یه ر شول الله 


و 
صلی اللهُ عَليه و آله فَقَالَ (۷) ل ےد 0 من یه ین جرب 


دحل أَبُو بكر الم جد قَرَآهٌ رَاكعاء فقال: و اللو َا َل فان وَسُولَ اللّهِ (صلی الله عليه و آله) نَهَانَا عَنْ ثل )٩(‏ الْمَصَلْينَ» فَرَجَعَ 
إلى رَسُولٍ الله صلی الله عليه و آله فَقَالَ: 


با شول الا ی E‏ 


ص: ۳۳۶ 


۱- لا توجد فى المصدر: تفسیر 

۲-فی المصدر: و تفسیر سلیمان و تفسیر أبى عبد الله . 
۳- فی الکشف: الجماهر. 

۴ لا پوجد فى المصدر: و يتصدّق. 

۵- فی کشف الحقٌ: لہ يعبد الله .. و هو الظاهر. 

۶- لا توجد: قد» فی المصدر. 

۷- فی المصدر: و قال. 

۸- فى نهج الحق: و اضرب. 

۹- فى کشف الحق: قتال. 


قال سول الله ص لى الله عل و آله: اخلس. » فلشت بصاحبه قم ا تزا و (۱) حُذْ سیفی مِنْ ید (1) أبى بكر و اذل اْعْچد 
فاضرت عُتْقَهُ (۳) قال عُمَدُ: 


2 
خر سز عم وگو م2 


أحَذت السیت من آبی بكر و خلت المد جد رز ی ی 02 
إلى وقول ال على ال عو آله ار شول الله إنّى َأ ت الوجل سَاجداً. 


َقَالَ: یا مرا الجلس فلشت بصاحبه قَغ يا عل فانک 


2 
1 و مه 


4 فانک إن لَه لم يَمَعْ بين اتی اخْتلَافٌ أبداً. 


تک أَنْتَ قَاتلهُ إِنْ وَجَذْئَهُ فافتل فا 


قال علي عَليهِ العلامُ: اڏت السیف و خلت الْمنجد َم رف فرجغت إِلَى سول الله صَلَى الله علیه و آلِه قلت يا رَسُول الله 
(صلی الله عليه و آله)! مَا رَأَیتة. 


یا أب الْحَسَن! إِنَّ اَم موی افترقث اخیدی و س بِعِينَ فرق فوقه اجه و الَْاقُونَ فی الاره و ان 


س 2 


مه عي ی (علیه السلام) 
1 


افترقت انين و سيين فرق فِرقَة ناجيه و باون فى | اقار و 
ار فلت با وَسُولَ الله (صلی الله عليه و آله)! و مَا الَاجیَهُ؟. 


تی میتی یقت و نعي فزقة» وق اي اون ی 


ا 


َقَالَ: الْمتَمسَك يما آنت عَلیه عليه و أَسعابُکک (ع). انَل اللهُ تعالی فی ذلك الو نجل (۵: انی عطفه (6۶ تفول: هَذَا ول من بظهه 


من E‏ لدع و الصّلالات. 


ال ابْنُ عیاس: و الله ما قَتَلَ ذلك الوَجلَ إِنَا 


ام 


ا (عليه السلام) وم ضفي 


ص: ۳۳۷ 


۱- لا توجد الواو فی (س). 

٢‏ لا توجد: ید فی المصدر. 

۳- لا توجد عباره: فاضرب عنقه فی (س)ء و فى المصدر: و اضرب عنقه. 
۴ فى کشف الحقّ: ہما أنت و أصحابكك علیه. 

۵- لا توجد: تعالی» فى المصدرء و کذا کلمه: الجل. 


۶ الحخ: 4. 


نم قال: له فى الدئیا خی (۱) قال القثل (۲): و نذیقه يَژمَ القيامه عذابِ الحريي (۳) بقتاله علق بْنَ أبى طالب عَليه السَلام یم 


قال العلامه رحمه الله (۵): تضمّن الحدیث أن أبا بكر (۶) و عمر لم یقبلا آمر النبیی صلی الله عليه و آله و لم یقبلا قوله. و اعتذرا 
نه یصلی و يسجد. و لم یعلما أن الب صلی الله عليه و آله آعرف ہما هو عليه منهماء و لو لم يكن مستحقًا للقتل لم يأمر الله 
تعالی (۷) نبیه بذلک» و كيف ظهر انکار اللبی صلی الله عليه و آله على أبى بكر بقوله: لست بصاحبه و امتنع عمر من فعله 
(۸» و مع ذلك فإنٌ النبی صلی الله عليه و آله حکم باه لو قتل لم یقع بین أمّتى اختلاف أبداء و كرّر الأمر بقتله ثلاث مرّات 
عقیب الانکار على الشيخين» و حکم صلی الله عليه و آله بأنّ أمتہ ستفترق ثلائا و سبعین فرقه» اثنتان و سبعون منها فی الناره و 
أصل هذا بقاء ذلك الرجل الذی آمر النبى صلی الله عليه و آله الشيخين بقتله فلم يقتلاه» فکیف يجوز للعامی تقلید من یخالف 
أ السرا ل لولس اد 


٭ |[ ترجمه اكشف الحق - . نهج الحق و كشف الصدق: ۳۳۲-۳۳۰ - : علامه على آورده است: حافظ قرآن محمد بن 


ص: ۳۳۵ 


موسی شیرازی در کتابش که آن را از دوازده تفاسیر زیر استخراج کرده است: تفسیر ابی یوسف یعقوب بن سفیان و تفسیر 
ابن جریح» و تفسیر مقاتل بن سلیمان؛ و تفسير وكيع بن جراج و تفسیر یوسف بن موسی القطان» و تفسیر قتاده و تفسير ابن 
عبیده قاسم بن سلام و تفسير على بن حرب طائی» و تفسیر السدی و تفسیر مجاهد و تفسیر مقاتل بن حیان» و تفسیر ابی 
صلاح؛ که همه آن ها از جمهور مفسرین و راویان هستند» از انس بن مالک روایت کرد که گفت: 


در محضر رسول خدا صلی الله عليه و آله نشسته بوديم. از مردی سخن گفتیم که نماز می خواند و روزه می داشت و صدقه و 
ز کات می داد رسول خدا به ما فرمودند: او را نمی شناسم. ما عرض کردیم: ای رسول خداء او خداوند را عبادت کرده و زبان 
يه تسییح و تقدیس و توحيد او گشوده است. بس رسول خدا صلی الله علیہ و آله فرمودند: او را نمی شناسم. درحالی که ما 
درباره آن مرد سخن می گفتیم» ناگهان آن مرد بر ما نمایان شد» عرض کردیم: او همان مرد است. رسول خدا در این هنكام 
به او نگریست و به ابوبکر فرمود: اين شمشیرم را بگیر و به سوی او برو و گردنش را بزن؛ زيرا كه او نخستین گرونده به حزب 
شیطان است. ابوبکر وارد مسجد شد و او را در حالت رکوع یافت» و گفت: به خدا سوكندء او را نمی کشم؛ چرا که رسول 
خدا ما را از کشتن نماز گزاران منم کرده است. بنابراین نزد رسول خدا صلی الله عليه و آله بر گشت و گفت: ای رسول خداء 


ص: ۳۳۶ 


رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: بنشین, تو مرد آن نیستی. ای عمرء برخیز و این شمشیر مرا از دست ابوبکر بگیر و وارد 
مسجد شده و كردن او را بزن. عمر می گوید: من شمشیر را از ابوبکر گرفتم و وارد مسجد شدم و او را در حالت سجده ديدم 


و گفتم: سوگند به خداء او را نمی کشم که بهتر از من او را يناه داده است. من پیش رسول خدا بر گشته و عرض کردم: ای 


رسول خداء ديدم که آن مرد سجده می کرد. حضرت فرمود: ای عمرہ بنشین» تو هم مرد این کار نیستی. تو ای علی» برخیز که 
تو او را هلاك می کنی» اگر او را یافتی بکش؛ چرا که اگر او را بکشی؛ دیگر ميان امت من هر گز اختلافی نخواهد افتاد. على 
عليه السلام می فرماید: من شمشیر را گرفتم و به مسجد داخل شدم ولی او را ندیدم» سی نزد رسول دا صلی الله علیه و آله 
با ز گشته و عرض كردم؛ ای رسول خداء او را ندیدم . 


رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: ای اباالحسن» امت موسی به هفتاد و یک فرقه تقسیم شدند که یکی از آن ها نجات می 
یابد و بقیه در آتش جهنم خواهند بود و امت عیسی عليه السلام هفتاد دو فرقه شدند که یک فرقه رستگار گشته و بقیه 
هلاک می شوند» و امت من به هفتاد و سه فرقه تقسیم می شوند که یکی از آن ها نجات می يابد و دیگران در آتش جهنم 
هلادک می شوند. من عرض کردم: ای رسول خداء آن فرقه ای که نجات می یابد کدام است؟ حضرت فرمود: هر کس به 
عقاید تو و يارانت چنگ زند. بنابراین خداوند بلند مرتبه درباره آن مرد نازل کرد: «تان عطفه. -. حج /۹ - از 


سر تلكوت می كويلة ای تسین پدید آورئله بلعث هاو کمراهی هاس ابن عباس می كويدة یه داس گندۂ چ 
امیرمؤمنان عليه السلام در روز صفين کسی آن مرد را نکشت. 


ص: ۳۳۷ 


سپس خداوند می فرماید: افی اد خڑیٰا ےو حج/۹ جا در این دنیا برای او رسوایی انگ | ی کشته شدن وليه 21 


امه عذاب الحریق)ء -. حج/۹ - 
علامه حلّى - رحمه اللہ - می كويد -. نهج الحق و کشف الصدق: ۳۳۲ -: 


انق یت اة بی که ک اوک وغ سک دافن فلن هو لديا مذي فک و عدر آررنلد که ان ساز سی جراد 
و سجده می کند» و ندانستند که پیامبر به عقیده و دين آن مرد از آن‌ها داناتر اسه و اگر مستحق کشته شدن بوک خداوند 
بلندمرتبه به پیامبرش به آن دستور نمی داد. بنگرید پیامبر چگونه انکار ابوبکر را با این سخنان آشکار کردند که فرمود: تو مرد 
آن عمل نیستی. و عمر هم از انجام آن دستور سرباز زد با وجود اين که پیامبر فرمودند: اگر کشته شود ميان امتم هر گز 
اختلافی پیش نخواهد آمد. و در پی انکار شيخين» دستور قتل او را سه بار تکرار کردند و حکم کردند که امتش به هفتاد و 
سه فرقه تقسیم می شود كه هفتاد و دو فرقه در جهنم هستند» و ريشه این تفرقه» آن مردی بود که پیامبر صلی الله عليه و آله به 
شیخین دستور کشتن او را دادند ولی آن دو او را نکشتند يس عوام چگونه تقلید از کسی را که از فرمان رسول خدا سرپیچی 


* | تر جمه | 


۹ء 


و قال رَجِمَهُ الله فی الکتاب الع ذ کور (۹): و قذ رَوَى عَبْذُ الله بن عباس و جابژه و سمل بْنُ تیف و أبُو وائل و القاضدی عبد 


الجبَارء و أبُو على اجان 


A ص:‎ 


۱- الحخ: ۹. 

۲- فی المصدر: خزى القتلء و یذیقه .. و عليه فلا تكون آيه. 

۳- الحخ: ۹. 

۴ لا توجد فی المصدر: یوم صفین. و جاءت هذه القضه بمضامين مختلفه» منها ما أورده أحمد بن حنبل فى مسندہ ۳- ۱۵ و 
ابن عبد ربّه فی العقد الفريد ۱- ۳۰۵ و ابن حجر فى الاصابه ۱- ۴۸۴ و غیرهم. 

۵- فى نهج الحی و کشف الصدق: ۳۳۲. 

۶- فی المصدر: فلینظر العاقل إلى ما تضمنه هذا الحدیث المشهور المنقول من أن أبا بكر .. 

۷- لا توجد: تعالی» فی المصدر. 

۸- فی المصدر: من قتله» بدلا: من فعله. 

۹- نهج الحق و كشف الصدق (كشف الحق): ۳۳۶- ۳۲۷. 


و أو مدیم اأسفهانی و یوش ال لال و لطبرق. و رای و الرکٌ»ز ابخا رک یی فى الجج؛ع ین الشجیکین 
لكان تدده اليك رن مَخرقة فی دیب الشل ی یل بن عشرو و بین ال ص ی الله یه و آله بال یه ول فیه: 
قَقَالَ (۳) مر : ن الخطاب: فيك الب صلی الله عليه و آله] ء ملت : 


أ لحك تيع الله حقا؟!. قال: بلی. 


وه 


قُلْتّ: الما علی ال و دنا عَلَى الباطل؟. فَالَ: بى 


یم غيلى له فی دیا إا( 
قال: إِنّى ول الله و مت أغصديه و هو تاصتری . قُلْتٌ: أ و لیس کنت تك تَا (هه أا متأنی ابیت فنطوف به (4۶ قال عُمَز: 
ایت یا بکر فقلت: ا آبا بكرا أ لیس مدا تب الله عقًا؟. قال: بلی. قلث: لا علی ال وَعَِدُ 5 عَلَى الْباطِل؟!. قَال: بلی۔ 


2 0 2 2 


سر رط 


قال: ها الژجْلٌ! اه سول الله و لا بَعْصى اریہ (۸) و هو تاره فاشتهیک بغذره (۹ قو له علی الْحَقّ. 


-١‏ فی المصدر: و اللعلینء و هو الظاهر. 

۲- الجمع بين الصَحیحین» للحمیدی؛ لا نعلم بطبعه. 

۳ لا توجد: فقال» فی المصدر. 

۴- لا توجد: اذ کی المصدر. 

۵- فی کشف الحق: حدّثتنا. 

۶- فی المصدر: و نطوف به» و هنا سقط جاء فى المصدر و هو: قال: بلیء أ فأخبركك ناء فا تیه العام؟ قلت: لاء قال: فإنكك آتيه و 
س0" 

۷ لا توجد: هذه. فی المصدر. 

۸- فی کشف الحقّ: و لیس بعصی ربه. 

۹- کذا و الظاهر: بغرزه» كما فى المصدر. قال فى القاموس ۲- ۱۸۵ و الزم غرز فلان .. أى أمره و نهيه» و اشدد يديك بغرزه 
.. أى حت نفسكك على التمشكك به 


قُلتٌ: أ لیس کال بحد تا أنه میتی یت و بطوف به (0۱؟1. قال: قأخبرك أنه تیه (۳) الْعَام؟ قَلْتٌ: لَا. 


۳ 2 


قال فانک آتیه و طوف به (۳). 
و زَاد الب فى تفسیره عِنْدَ ذ کر شور انح و غَيرُهُ مق الرواه: أنَّ عُمَر بن الخطاب قال: ما شککت مذ أسْلّمتٌ إلا يَْمَئِذٍ (۴). 


ثم قال رحمه الله (۵): فهذا (۶) الحدیث یدل على تشکیک عمر و الانکار على رسول الله (۷) صلی الله عليه و آله فیما فعله 
بأمر اللہ ثم رجوعه إلى آبی بكر حتی آجابه بالصحیح» و كيف استجاز عمر أن یوخ النبی صلی الله عليه و آله و بقول له- 
عقي قولة صلی اللوعلیدر آله إلى وول الله و لت آسضوۃ ر هو تاصری | ل تلاکعت سڑھا الا س ت الت و طرف 


4؟۱. 


5 


| ترجمه |علامه حلى - رحمّه الله عليه - در كتاب مذكور آورده است -. نهج الحق و كشف الصدق: ۳۳۷-۳۳۶ - : 


عبدالله بن عباس» و جابر و سهل بن حنيف و ابو وائل و قاضى عبدالجبار و ابوعلى جبائى» 


A ص:‎ 


ابومسلم اصفهانی و يوسف تعلبی و طبری و واقدی و زهری و بخاری و حمیدی در جمع بین صحیحان در مسند المسور بن 


عمر بن خطاب گفت: نزد پیامبر آمدم و گفتم: آيا پیامبر به حق نیستی؟! پیامبر فرمود: آری» گفتم: چرا بايد ذلت و خواری را 
در دینمان بپذیریم؟ حضرت فرمود: من فرستاده خدا هستم و او را عصیان نمی كنم و او ياور من است. من گفتم: آيا تو نبودی 
كه گفتی به کعبه خواهیم آمد و طواف خواهیم کرد؟ 


عمر می گوید: نزد ابوبکر آمدم» گفتم: ای ابوبکر» آیا این پیامبر صلی الله عليه و آله بر حق رسول خدا نیست؟ گفت: آری. 
گفتم: و آیا ما بر حق نيستيم و دشمنان بر باطل نیستند؟ گفت:آری. گفتم: يس برای جه راضی به ذلت و خواری در دینمان 
باشیم؟ ابوبکر گفت: ای مردا او فرستاده خداست. و پرورد كارش را مخالفت نمی کند و او یاورش است. عذر او را پپذیر به 


دا سو كدق او برق اسکا 
EET.‏ 


رود؟ گفتم: نه او گفت: تو به حج می آیی و طواف می کنی. ثعلبی در تفسير خود به هنگام ذ کر سوره فتح و دیگر راويان 
افزودند که عمر بن خطاب گفت: از هنگامی كه مسلمان شده ام» جز در اين روز (صلح حديبيه) شک نكردم. 


سین غلامه حل د ره اللہ عليه ہے گزبن: این حدیت دلیل ات پر شک عمر وو ابراه كرقن اواز پام کر فرنات 


الهی. يس از آن» به نزد ابوبکر رفت و او هم جواب صحیح را داد عمر چگونه بر خود جايز می داند که پیامبر را توبیخ کند و 
در پی این گفته وى صلی الله عليه و آله: من فرستاده خدا هستم و او را عصیان نمی كنم و او ياور من است» به ایشان می 
گوید: آيا نگفتی که به کعبه خواهیم آمد و طواف می کنیم؟ 


وں | ترجمه ] 
۱۳۴۸ 


ثم قال قدس سره (۹: فی الجمع بَيِنَ الصٌحیحین (۱۰) فی مُشنّدِ عَائِمَه 


۱- فى المصدر: نا سنأتى البیت و نطوف به. 

۲- فى کشف الحق: آنک تأتيه. 

فی الصنر در مطاف به. آقول: آورده الت یوطی فى الدَر المنثور ۶- ۷۶ و تفسیر الخازن ۴- ۱۶۸ و الاج الجامع للأصول 
۴- ۳۳۶ و غیرها. 

۴- الکلام للعلامه فی نهجه و ذکر ما ذکرہ الّریوطی فی الدَّرٌ المنثور ۶- ۷۶ و تفسیر الخازن ۱۴۸-۴ و تاريخ الخمیس -١‏ 
۴۱ و غيرهم. 

۵- قاله العلامه- رحمه الله - فی نهج الحقّ و کشف الصدق: ۳۳۷. 

۶- فی المصدر: و هذا. 

۷- فی المصدر: اللي بدلا من: رسول الله صلی الله علیه و آله. 

۸ فی کشف الحق: و أ لست .. 

4- فى نهج الحق و کشف الضدق: ۳۳۷- ۳۲۸. 

۰- الجمع بين الشَحیحین, للحميدىّء و لا نعلم بطبعه. 


بن ای علی مه وول ال لَى اله یه آلو تم( امد عى اه غمر: الصله ۳ اا و لش 
فَخَرَجَ (۴)! و قال: ما كان لَكم أَنْ زوا (۵) رَشول الله صلی الله یه و آله علی الصَلَاہ و دک حِينَ صاخ عُمَرْ روه بن الخطاب 
2 


و قذ قال الله تعالی: لا گرا آضرانک رن جرت الب و لا تَجْهَرُوا لَه ال کجهر بَعضد د كم يعض أن تہ موی 
لا نك تشعتون تا فبك ل لكك معطا لعل و قال ام الذي ۵۳ 0۶ رهم لا یفقلون و لو انهم ضَبَر 
تى حرج الیهم لكان ثرا لَهُمْ (۸). 


| تر جمه سپس علاامه - رحمه اللہ علبه - گفته سج نهج الحق و کشف الصدق: ۳۳٣۸۰۷‏ - : 
در جمع بین صحیحین در مسند عايشه» 
ص: ۳۴۰ 


از حادس كدير ان سكت اقاق قر رعردتارہ ا #ارسول عد الى اش آله كا اه راب اخ الداعت تا 
این که عمر او را صدا زد: نماز! زنان و کودکان خوابيدند! پیامبر خارج شد و فرمود: شمارا جه رسد که رسول خدا را د بر نماز 
تشویق كنيد؛ و آن زمانی بود كه عمرين خطاب با صدای بلند فریاد زده بود و خداوند بلند مرتبه فرمود: و ضواتکم 
وق صَوتِ الب ولا تَجْهَرُوا لَه ال کجهر بَعضد دكم ليغض أن تخبط آغمالکم وم م لا تشغنون» د حجرات /۷- (صدایتان 
را بلندتر از صدای پیامبر مكنيد و همچنان که بعضی از شما با بعضی دیگر بلند سخن می گویید با او به صدای بلند سخن 
تع ہر رر ےہ ریہ ئ ہمت «إنّ الْذِينَ 
دوک قم وا کی اوت تو ان جروا ٹی : ترج ایهم لكان عَیرا هم کشر رَحِيع)» - 
.حجرات/۵-۴ - [ كسانى که تو را از يشت اناقها[ی مسکونی تو] به فرياد می خوانند» بیشترشان نمی فهمند. و اگر صبر کنند تا 


5 65د‎ 
٦ 


بر آنان درآیی» مسلما برایشان بهتر است و خدا آمرزنده و مهربان است.) 
# تر جمه | 
۱۴۱۰ء 


دا بئِنَ الصَحبتین للحم ی (۱۰) فی مُنرند عود الله بن مر بن الخطاب: أنه لما تزفی عَدُ الله 


7 
082 رھ 7 


بی طول (۱۱) جاء ان عيذ الله إلى يه سول الله صَلَى الله عَلَِهِ وَ آله (؟1) فَقَامَ رَشول الله صلی الله عليه و آله 


ض۳۶ 


۱- قال فى نهایه ابن الأثير -٣‏ ۱۸۱: أعتم الى ء و عثمه: إذا أتُرہہ و قال فى الضفحه الشابقہ: حتی يعتموا: أى يدخلوا فی عتمه 
الیل و هى ظلمته. 


۲-فی المصدر: إن عائشه قالت: آعتم رسول الله صلی الله عليه و آله بالعشاء. 

*- فی کشف الحق: بالصّلاه. 

۴- فى المصدر: فخرج رسول الله صلى الله عليه و آله. 

ه- فى نهج الحق: و ما كان لکم أن و 

۶ إلى هنا جاء فى صحیح مسلم ۱- ۲۴۱ و صحیح البخاری ۱- ۱۴۱. 

۷- الحجرات: ۲. 

۸- الحجرات: ۴- ۵ و جاء فى الهامش من النهج: اه قد روی غير واحد آنها نزلت فى أبى بكر و عم منهم البخاری فى 
صحيحه ۱۷۱-۶ و التیوطق فی الدّرٌ المنثور ۶- ۱۸۴ و منصور على ناصف فی الاج الجامع للأصول ۴- ۲۳۹ ... و النسفی فى 
تفسیره المطبوع فی هامش تفسیر الخازن ۴- ۱۷۶ و الالوسی فی تفسیره ۲۶- ۱۲۳ .. و غیرهم. 

9- فى نهج الحق و کشف الضدق: ۳۳۸. 

۰- الجمع بین الصَحبحین للحمیدی و لا نعلم بطبعه. 

۱- فی المصدر: بن أبيْ بن سلول. 

هت ا ادك فى الد شال آن رسن عله 


لیت لی علي مام + مر أذ وب زشول الله صلی الل له و آله فَقَالَء با رول الله (صلی الله علیه و آله)! أ صلی عليه و مد 
تهاک ربک أنْ تُصَلَی علیه؟!. فَقَالَ رَشول الله صلّی الله عَليه و آله: اّما خَيْرَنَى )١(‏ الله تعالی قال: اشتغفه فر لَهُمْ أو لا تشتغفز لَهُمْ 


إِنْ تَسْتَغْفِرْ لهم سَبِعِينَ مره . اا على الگیهین. قال: إِنّهُ افق .. 
فصلی غه رشول الله صلی الله غلك و آله. و هذا رد علی اليك صلی الله عليه و آل 8 
**| تر جمه |علامه - رحمه الله عليه - آورده است - . نهج الحق و کشف الصدق:۳۳۸ -: 


حمیدی در جمع بین صحیحین در مسند عبداللہ بن عمر بن خطاب آورده است: هنگامی که عبدالله بن ابی سلول از دنیا رفت؛ 


شرن خد و ل ها اس از اناق کراس ر ر اب اند باب صلی ان اله این 
ص: ۳۴۱ 


تا بر او نماز بگذارد» در این هنگام عمر بر خاست و لباس رسول خدا را كرفت و گفت: ای رسول خداء آيا بر او نماز می 
اح ل ا 0 ا 
مختار کرد و فرمود: اسف لَهُم أو لآ تفن زلم إن نه تَستَغْفْْ لَهُمْ سبعین مره - . توبه/۸۰ - (چه برای آنان آمرزش بخواهى يا 
برایشان آمرزش نخواهی [یکسان است حتی] اگر هفتاد بار برایشان آمرزش طلب کنی.] و بیش از هفتاد بار بر او استغفار 


خواهم کرد. عمر گفت: او منافق است. رسول خدا صلی الله عليه و آله بر جنازه او نماز خواند. و اين رد بر پیامبر است. 
٭| تر جمه | 


۴۶۴۳ 


وَكَالَ ره اله (6): و فى الع ذ فی الصَّحِبِحَين (۵) مِنْ مد عَائِقَهَ قالث: کاٹ (۶) آزواخ شول الله لی الله عليه و آله 


تخرجن آنه خرن ] من | ۵۵ ی ی تب قبل المضایع: فخرجث سَؤدة بكث زَفعة (۸) قر را غُمَر و هو فى الْمَجلس» وال عرفت بَا 
ودا رل ا الاب غیت کرک لا 


0۳07" ل على شوم اقب مز عت کف منز (1 ویو نحل الله 7۶+۳ ۹ ۹ ۷ و ما 
قَصَدَتْ بحْروجها لا إا السار عن الاس )٩۱(‏ و صِيانة یمه و أ 1 > 


FY ص:‎ 


۱- فی المصدر: خترنی» و هو سهو. 

۲- التوبه: ۸۰ 

۳- و آورد القضه آکثر من واحدء كما جاءت فی صحیح البخاری ۲- ۹۲ و ۱۱۵ باب ما یکره من الصّلاه على المنافقین؛ و باب 
الکفن فی القمیص من آبواب الجنائزه و ۶- ۸۵ و غيره. 


۴- نهج الح و کشف الضدق: ۳۳۸. 

۵- الجمع بين الضحيحين» و لم نعلم بطبعه مع كل ما سألنا عن ذلک. 
۶- فی المصدر: کان. 

۷-فی کشف الحق: بخرجن. 

۸-فی (س): ذمغه» و فی المصدر: زمعه. 

۹- و قد جاءت فى صحیح البخاری ۱- ۴۸ء و صحیح مسلم ۲- ۶. 
۰- فی المصدر: سر. 

١‏ جاء فی کشف الحق: أعين الناس. 

۲- لا توجد: له فی (س). 


یه الحتجاب. 


أقول: آورد قدّس الله روحه کثیرا من مطاعنهم ترکناها اختصارا و سنعید الکلام بذ کر تفاصیل مثالبهم و إثباتها بما هو متداول 
بينهم الیوم من كتبهم التى لا يمكنهم القدح فى رواياتها و بسط القول فيها اعتراضا و جوابا ليتم الحجه على المخالفين و لا يبقى 
لهم عذر فى الدنيا و لا فى يوم الدين. و نرجو من فضله تعالى أن لا يحرمنى آجر ذلك فإنّه لا يضيع عنده أجر المحسنين. 


٭| تر جمه |علامه - رحمه اللہ - آورده است -. نهج الحق و كشف الصدق :۲۳۸ ان 


در جمع بین صحیحین از مسند عايشه آمده است: عايشه گفت: همسران پیامبرصلی الله عليه و آله شب ها به سوی آبگیرها می 
رفتند» شبی سوه دختر رمه بیرون آمد. عمر که در محل بود او را دید و گفت: ای سوده تو را شناختم. بنابر اين در پی آن 


فان کر دای ات ر ين اذى عة زوا از راز هی جا صلی ال له و الا را اش کرد و نگ رات و اموجه یمسر 
ایشان کرده و باعث شرمساری او شد. همسر پیامبر جز برای دور ماندن از دید مردم و صیانت از خودش» شب هنكام خارج 


نشد» و کدامین ضرورت است که عمر او را شرمسار کند. تا آن که 
ص: ۳۴۲ 


بولق غا صلی فلس الا وه سار از طن فاق آنان را رد اس تد ول ما غعاط کر کافۓ واکسان ام مارا 
ذكر نکردیم و به زودى به طور مفصل از عیب های آنان و اثبات آن عیوب» با کمک گرفتن از کتاب هایشان سخن خواهیم 
كفت که بين آن ها متداول بوده و نمی توانند بر روايات آن کتاب ها عيب بگیرند» و با طرح سؤال و جواب دراین باره» سخن 
را بسط خواهیم داد» تا حجت بر مخالفان تمام شود و هیچ عذری در این دنيا و آخرت نداشته باشند. و از خداوند می خواهیم 
که اجر این کار را از ما دریغ نکند؛ چرا که او پاداش نیک وکاران را ضایع نمی کند. 


* | تر جمه | 

۱۴۶۳ء 

پل 233 افواة بن غازب قال شار شول الله لا به إذ ذ اه ود ین نی میم مهم (۳) 
مالک ین 2وی ققال:ها وقول ال على الله له و آله! علي الابقا 

ال رَسُول الله صلی الله عله و آله: تَشْهَدُ آن له الله وَحْدَهُ لا شریک له و أنّى رشول اللہ و تُصَلٰی الس و تضوغ َر 
© رَمَضَات و ودی الركاق وت مج ابیت و توا وعدن عذا من 9 و شا ترام (عله السلد) 0 


کہ 


دما و لا شرق ول تون و لا تأکل عال السب و ا شرت ال و و وفی بشرائعی» و تلل علالی و رم عزامی, و تغطی 


سیر ہج تہ تچ 


29 و 00 


فقال با رشو 
۵۸ تج و 


من أل له ینز ی هذا الَجُلِ. 


فَقَالَ بو كر و عُمَ: إِلَى مَنْ تشیه يا رَشُول الله (صلی الله عليه و آله)؟!. فَأْطْرَقَ إلى الأْض 
ص: ۳۴۳ 


۱- الفضائلء لابن شاذان: ۷۵) خبر مالک بن نويره. 
۲- فى المصدر: جالس- بالرّفع - و هو آولی. 

٣‏ لا توجد: منهم» فى المصدر. 

۴ لا توجد لفظه: شهر فی المصدر. 


2 


نخدا )١(‏ فى الشیر لما فالا له (05: الْبِمَارَهُ من الله و وله با فقال: 


۳ 


اخسن الله تعالى با رتكا إن شما معن : شد بعا شهدت به ققد عَلِمتُمَا ما عَمیی اب (۳) صلی | 4 علیه وَ آله و إِنْ لم 
تکوئا لک فلاخم الله ِمَارَتَكُمَا. 


فقال أبُو > ر: لا تقل دک (۴) فان نا آو عافقة صا صلی الله على و آله. 


ل: قُلْتُ: لک ما حاعیٌکما؟. 
قالا: الک من أضحاب اجه فَاشتَعْفْر لَنَا. 


فَقَالَ: ا َر الله لكت ما دیمان پرشول الله لیا 4 عليه و آله صاحب للق المع و غالا 80" 
الک انح فى وجهیهما 20ا آهُما زفرل ال صلی الله 4 عليه و آله تمم و قال: فی (۶) الق مَعْضَبَةُ 


فلمّا توفی رَسُول الله ص لمی الله عليه وَ آله و ٣‏ تالک بو ویر فخرخ لَِنْظرَ مَنْ فَامَ مَقَامَ رَسُولٍ 


له ی الله علیه و آله فَدَحَل يوم لجع و اب بو بكر عَلَى الْمثْر يَخْطبُ الاس - - فنظر له و تاوا (۷: أو تیم ؟. 
الوا (۸ا: تَعَمْ. قال: ما (۹) فَعَلَ وی زشول الله صلی الله عله و آله الى اترنی بموالاته؟.قاوا: با آغرابق! ار یت بَعدَ 


الاش ال خر. 


ص: ۳۴۴ 


اف المصدر: فجدًا :و هر الظاهر. 

٢‏ فی کتاب الفضائل: لک بدلا من: له. 

۳- فی المصدر: الب محمّد (صلی الله عليه و آله). 

۴ لا توجد: ذلككء فی المصدر. 

ف ارت الجمله فى النضدرة فر كان رسرل الله صل الله عله و آله ساس 
۶- فى المصدر: أ فى ..- بهمزه الاستفهام-. 

۷- فى کتاب الفضائل: .. بالنّاس فنظر إليه و قال .. و هو الظاهر. 

۸- نسخه فى مطبوع البحار: قال» بدلا من: قالوا. 

۹- فی المصدر: فما 


ےر ہے 


قال: الله (۱) ما عدت سی 2 و نکم لحم © الله و وله ثم تَقَدُمَ إلى أبى بكر و قال له (0۳: من أزقاک هذا الْثْر و وَصِیٌ 
رَسُولٍ الله صلی الله عليه و آله حالس ؟. ال بو بکر: آخرخوا الْأَعْرَابِيَ الْبَوّالَ علی عقبیه من مسجد رَشُول الله صَلَى الله عليه و 
آله!. 


فقام الیهقنفذ بن غعیر و حَالِدٌ بن الْوَلِيدِ فَلَم الا يكذان [یلکرّان] (۶) عُنْقَهُ حٌى حرجا قركب راحله و أَنْمَأْ يمول شغراً (ه): 
طعا رَسُولَ الله ما کان یتنا فا قَوْمُ ما نی و سان أبى بكر 
ادا مات بَكرٌ قَامَ (۶) عَمْژو أَمَامَةُ (۷) فتلکک- و بَيِتِ الله- قَاصِمَةُ الظهر 


یدب (۸) و یاه الْعمَارٌ کالما )٩(‏ بُجَاجِدٌ جما (10) أو َقُومُ علی قبر 


فلژ طاف (۱۱) فینا من قریّش عِصَابَه ما و لو كانَ (۱۲) الْقِيَامُ على جفر 


قال: فلا اع الأمْژ لأبى بكر وه خالد بْنَ الولید و قال لَهُ: قد علفت 


رھ ر 


ص: ۳۴۵ 


۱-فی المصدر: بعده الآمر قال: بالله .. 

۲- فى کتاب الفضائل: قد خنتم. 

۳- لا يوجد: له» فى المصدر. 

۴- فی المصدر: یلکذان. و الظاهر آنها: یلکزان- بالزاء المعجمه-. قال فى المصباح المنیر ۲- ۷۶۶: لکزه لکزا- من باب قتل - 
ضربه بجمع کقه فی صدره و ربّما أطلق على جمیع البدنء و مثله فى مجمع البحرین ۴- ۳۳. و أما الک فقد جاء فی القاموس 
-١‏ ۳۵۸: کذّ: خشن. 

۵- لا توجد: شعراء فی المصدر. 

۶- فى (س): و قام. 

۷- فی المصدر: مقامه. 

۸- فی کتاب الفضائل: یدت. 

۰- لا توجد: جماء فی (س). 

۱- جاء فی المصدر: فلو قام. 

-١١‏ فی کتاب الفضائل: و لکن» بدلا من: و لو کان. 


ما ال علی موس الْأَشْهَا لس (1) آمْ أن یا لا تا ال فحین أنه ای رکب واه و كان فارسا دبای 
فارس 1 فاق حا مه مه و اہ اموازیق م در به بغيد أن ی ساح له و عَرَسَ (۳) باشرأبه فى لیلته و جع 
رأة فی قذر فيا لخم جزُور ولیم غویه (۴) مره (۵) یرو علیها رو احمار .. و الْحَدِيتٌ طویل. 


**[ترجمه ]نهج الحق و کشف الصدق: -. نهج الحق و کشف الصدق: ۳۳۸ - 


وا اب سی گرم ورال سول خداسل اش ]تزور : بین اصحابش نشسته یرد ناگهان گروهی از بنی تمیم 
نزد وى آمدند که در ميان آن ها مالک بن نويره بود» عرض كرد: ای رسول خداء ايمان را به من عرضه دار. رسول خدا 
فرمود: این که گواهی دهی خدایی جز خداوند یگانه نیست و شریکی ندارد و من فرستاده او هستم و نماز پنجگانه را به جای 
آورده و ماه رمضان را روزه داشته و ز کات را پرداخته و کعبه را حج کنی و این وصی مرا بعد از من- حضرت با دستشان به 
على عليه السلام اشاره کردند - دوست بداری و خونریزی و سرقت نکرده و خيانت نکنی و مال یتیم را نخوری و شراب 
ننوشی و به شریعت من پایبند بوده و حلال مرا حلال و حرامم را حرام بداری و از جانب خود حق را به ضعیف و قوی و 
بز رگ و کوچک بدهی... همین طور حضرت شرایع اسلام را بر او ذ کر کردند. 


مالک عرض کرد: ای رسول خداء دوباره بر من بگویید» من مردی بسیار فراموشکارم. يس پیامبر بار دیگر آن شرایع را بر او 
عرضه داشت و او هم به دست خود آن ها را نوشت. و برخاست درحالی که لباس خود را بر زمين می کشید و می گفت: به 
خدای کعبه» ايمان را آموختم. هنگامی که از رسول خدا صلی الله عليه و آله دور شد» حضرت فرمود: هركس دوست دارد 


مردی از اهل بهشت لله به این مرک بنگرد. 
ابوبکر و عمر گفتند: ای رسول خداء به چه کسی اشاره می کنی؟! پیامبر سرش را پایین انداخت و آن دو به سرعت رفتند 
ص: ۳۴۳ 


و به او رسیدند و به او گفتند: تو را مده از سوى خدا و پیامبرش به بهشت. مالک گفت: خداوند بلند مرتبه مژدہ شما را نيكو 
گرداند» اگر آن جه را ديدم شما هم ديده باشید» و آن جه را كه ياد گرفتم شما هم آموخته باشيد. اگر اين گونه نباشید 
خداوند مژدہ شما را نیک نگرداند. ابوبکر گفت: اين را نگو که من يدر عايشه همسر پیامبر هستم. مالک گفت: آن را گفتم 
اینک حاجتتان چیست؟ آن دو گفتند: تو از بهشتیان هستی» بس برای ما طلب آمرزش کن. مالک گفت: خداوند شما را 
نم نا دو ر هشیم وس لکلا سان له علو آ ا ر کا اعت مس تال رات سن نی غرائند كه رات قما 
آمرزش بطلبم؟! پ پس آن دو بر گشتند درحالی که افسرد گی در چهره آن ها نمایان بود. حرة ياف صلی ان آلآ دو 


را دید لبخندی زد و فرمود: سخن حق ناراحت کننده است. 


هنگامی که رسول خدا صلی الله عليه و آله از دنيا رفتند و بنو تمیم به مدينه باز گشتند و به همراهشان مالک بن نویره بو 
الک یراتس عه کی کاھہی وسرل کال ال غیی آله شفه اسك ات روا روز بخ در کال كوا بوكر 


بالای منبر بر مردم خطبه می خواند داخل مسجد شد و به او نگاه کرد و گفت: ابی تیمی (ابوبکر) تو هستی؟ گفتند: آری؛ 


کته وصی رل یی عله و اله كه خی اس همه او ستر داد کرو که ای راوتا اب 
همان است که بعد از امر دیگری 


۳۳۴ 


اتفاق بیفتد. مالک گفت: به خدا قسم» چیزی رخ نداده بلکه شما به خداوند و رسولش خیانت کرده اید. سپس در برابر ابوبکر 
انعا و كتف جيه کسی قو زا لاع اين سر رال ان که رض سول هلا ی اله عله و آله قدا اوک 
گفت: اين باديه نشین را كه بر ياشنههايش ادرار می کند» از مسجد رسول خدا خارج كنيد. در اين حال قنفذ بن غُمَید و خالد 
بن وليد برخاستند و بيوسته بر گردنش مشت می زدند تا او را از مسجد بيرون كردندء او هم سوار بر شترش شد و اين اشعار را 


سرود: 
- هركاه بكر بميرد عمرو بر جاى او می نشیند و به خانه خدا قسم که آن کار كمر آدمی رامی شکند. 


- حمایت می شود و شتران نزد او می آیند» گویی همگی جهاد می کنند یا بر سر قبر می ایستند» - و اگر گروهی از قریش بر 


ابن عازب می گوید: چون امر خلافت به نفع ابوبکر تمام شد خالد بن ولید را خواست و به او گفت: به خوبی دیدی 
ص: ۳۴۵ 


که در برابر بزرگان و شاهدان جه گفت. نگران هستم که اقدامی عليه ما بکند که جبران ناپذیر باشد» او را بکش. همین که 
خالد نزد مالک آمدء مالک سوار بر اسبش شد و جنگاوری بود كه با هزار جنگاور برابری می کرد خالد از او ترسید و به او 
امان داد ولی يس از آن که مالک سلاح خود را بر زمين گذاشت. خالد بر او خیانت کرد و او را کشت و در همان شب با 
زنقن ونا كرد و سر مالک را در دیگی كذاشت که كوشت شع را به عدوان ولیمه عروسی زنشن در آن قراز داذه يوذو 


همچون الاغ بر زنش پرید... که سخن آن طولانی است. 

#۶ تر جمه] 

بیان 
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القَارٌ- بالكسر-: جممٌ الُْقرَاٍء و هى النّاقه الّتى مضی لحملها عشره أشهر (۷). 


و الم - جمع الْجَمّاءِ-: و هی الشَّاه التی لا قرن لها (۸. 


و الأكُِ: الزجل بلا رمح 4٩(‏ و لعل تشبیه القوم بالعشار لِمَا أكلوا من الأموال (۱۰) المحرّمه و طعموا من الولایات الباطله» و نفی 
)١(‏ کونها جما تهديد باه و قومه کاملوا الاراده و السلاح. 


ص: ۳۴۶ 


۱-فی المصدر: ما قاله مالک علی رء‌وس الأشهاد و لست . 

٢‏ لا توجد: فارس» فى المصدر. 

۳- فی کتاب الفضائل: و آعرس. 

۴- فی (س): عرس. 

۵- فی المصدر: و بات ینزو و لا توجد فیه: لامرأته. 

۶- فى (س) کلمه: بیان يوجد فراغ و بیاض. 

۷- كما صرح به فى مجمع البحرین ۳- ۴۰۳ و لسان العرب ۴- ۵۷۲ و الصحاح ۲- ۷۴۷ 
۸ قاله فی تاج العروس ۸- ۰۲۳۳ و الصحاح ۵- ۱۸۹۱ و مجمع البحرین ۳۰-۶. 
۹- نص عليه فى لسان العرب ۱۲- ۱۰۸ و الصحاح ۵- ۰۱۸۹۱ و غیرهما. 

۰- فی (س): الأحوال. 

۱- كذاء و الظاهر: و فی. 


|[ ت رجمه ]«العشار) به کسر عین: جمع عشراء است و به شتری گفته می شود که از حمل آن ده ماه بگذرد و «الجْمْ»: جمع 
جمماء» گوسفندی که شاخ نداشته باشد. و «الأججٌ): مرد بدون نیزه و شاید تشبیه مردم به شتران به اين سبب بود که آن ها از 
اموال حرام و از ولایت‌های باطل می‌خوردند و در این که «جما» تهد بدی است برا ین که او و قومش کاملا بااراده و مسلح 


ص: ۳۴۶ 
٭| تر جمه | 
«<۶۴» 


ما َف َه خر وفاه الرَهْرَاء ليها للم قّه عین الرشول و أحبٌ الاس الیه میم الکیری و الْحَوْرَاءِ الى أَقْرِعَت مِنْ ماء الَو مِنْ 
صلب ردول الله صلی الله علیّه وَ آله» التی قال فی حقهّا رَمُرول الله ص لی الله علیه وَ آله: إِنَّ الله رض ى لرضاک و بَغْضبٌ 
لعضبک. و قال عَليه و آله السَلام: فَاطِمَهُ بَضعة مِنّى مَنْ آذَاهَا فَقَدْ آذانی. 


7 
ے‫ 


و رو آنه ا خض نا له قاتا بنْتِ غعیس: إِذَا ا يك فانظری ای ار ریب متجفاً ین دس ین له 


صرب قُتطاطاً فى جایب الا فاخبلینی ۳ و یب موم شاجعلونی ۳ ین وزاء المج و حَلُوا (ه) نیون فی 
فلا توفیث عَلَيهَا السَلَامُ مه اش وهای ها و سا 


FV ص:‎ 


۱- آقول: إلى هنا اعتمدنا فی تخریجنا على إرشاد القلوب (فی الحکم و المواعظ) لأبى محترد الحسن بن أبى الحسن محمّد 
الدیلمیء اذى هو من منشورات دار الفكر- بیروت- بتصور أنه هو المصدر إِلَا أنه قد ظهر لنا بالتتبع و فقد بعض الموارد الّتى 
نقلها صاحب البحار و لم نجدها فیهء و لنقله عن صاحب البحار فى أكثر من مورد كما فى قوله فی المجامد النّانی صفحه: ۹۱: 
ذکره المجلسی رحمه الله فى المجلمد التّاسع من کتاب بحار الأنوار .. و الترید البحرانی فی کتاب مدینه المعاجز بتغیر ماء فمن 
آراده فلیراجعها .. و غیرها من الموارد» آله لیس هو الذي اعتمده صاحب البحار» كنا أن من الملاحظ عليه آله تی المجلد الأول 
من المطبوع یقول: قال مصّف الکتاب .. آو: یقول العبد الفقیر إلى رحمه الله و رضوانه أبو محمد الحسن بن أبى الحسن آبی 
محترد الدّیلمی جامع هذه الآيات من الد كر الحکیم .. ۱- ۹؛ ۱- ۱۱ و غیرها أن المجامد الأول غير الانی» إذ لا نجد مثل هذا 
هناک» و هذا الّذى ذکرناه ألفينا المرحوم ثقه الاسلام الس هید التبریزی فی کتاب مرآه الکتب ۲- ۳۱- ۳۲ قد تفطن إليه و إلى 
آمور تؤيده حريّه بالملاحظه. و لاحظ ما ذکره شیخنا الطهرانی فی الذريعه ۱- ۵۱۷. هذا و لعل المجلد النَانى المطبوع من إرشاد 
القلوب ما هو الا تلخیص له مع إضافات منه و هو لیخ شرف الدّين یحبی بن عر الین حسین بن عشیره بن ناصر البحرانی 
نزیل یزدہ كما حکی عنه فى ریاض العلماء. و على كلء فا لم نجد هذا الحدیث فی إرشاد القلوب مع کل ما تفحصنا فيه و 


راجعناه أكثر من مرّه. 

1- أى کثیرا مع کونها مجتمعه» كما فى النّهايه ۴- ۲۷۳ خط عليها فی (ک)» و هو الظاهر. 
۳- فی (س): فاحلینی. 

۴- کذاء و الظاهر: فاجعلنینی. 

۵- کذاء و الظاهر: خللن. 


IE‏ حنطث بالعنوط و کان کافوژ یر ہا جیپ مر 
لام و بقل تکک: هذا عتوطک و توط اتتكك و عنوط آخیک عَلیّ مَفْمُومٌ نا و 


أنه 


فت علي ہر غش لها و تکفینها و حنوطهّاء لِأَنْهَا طاهرَةٌ لا دنس فيهاء و ها أَكرَمُ علی الله تعالی انت ۳ 
ا و لسن و لین ورب و آم نوم وف جاریتها ۱ و أشماء بت 
شتآ یی عاو هن و عة لسن و این فى اليل و ؤا یه و ا م غلم با أده و لا حضرو 
وا وا ری لها أحدٌ ین سَائر الاس ۶ یرم لأَنّهھا علیها لام أَوْصَتْ صت بدّلک و قال [َقَالَتْ | كا نُصل على آمة لضت عَهْدَ 
اوعد ایی رل الہ م لى اله لهو آله فى مر زوین علق عله العام نی عی و نوا نی و شور 
حیفۃ صحیفتی الى کنیا لی أبى پیلک مکی و با شهودی و مم - و الله جبئیل و ِيكائِيلٌ و بیز ینعی الَا وم 
یف و لفت علیهم فی رتهم و بی مین علیہ الم شبلبی و مى لسن و الم ین للا و ارا إلى ازلهع كرحم 
بالّه و برشوله لا تطلمونا و لا تغمۃ؛ ہوا عفن الى جعلهُ الله اه قیجیبونا یل و یعون عَنْ نط رتا تهارل تُم دود إِلَى کار 
تفا و معه غمر بن لطاب و اب بن ولد اکر جوا ابی عمی علي إلى تقیفه نی ساعنة لتبعتهم حاتري فلا رخ إِلیھ 
مشاغلا بكرا أَوْضَاء به رشول له لَى ال عليه و آله و بژواجه و بتألیب الْقوَآنِ و قضاء تمانین أَلْفَ دِرْهم واه بقَضَائَِا عن 
عذاب ون تجمفو الحطب ال )٢(‏ علی بانا و وا بار وه و بخ رفوناه فَوقفْتَ بعضاده اباب و اش دهع بل بأبى 


۴۱ 


۱۰ 


بی 


أن یکفوا نا و لصو فاخذ عَم الط من ید قلفز- مولی أبى بكر - فضرب به عضیی 


FA ص:‎ 


-١‏ فى (كك): و جاريتها- بزياده الواو-. 
۲- قال فى النهایه -١‏ ۲۷۰: حطبا جزلا .. أى غليظا قويًا. 


لی الوط علی عضَیی عنّی صَارَ کال نلج. و کل (۱) اباب پر جِلہ فده علي و آنا عایل ل فَسَقَطتٌ لومجهی (۲) و الَارُ نشعر 
و شفع ( وجهیء ق وى ده ی اکر زی ین دی و جاءنی الْمحَاض أطت مشي یا كير جز نهذ و صك 
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٠‏ 0 ول نهم و تباث منهُخ. عمل مر الْمَؤْمِنِينَ (عليه السلام) بوصتها ول بعلم أحداً بها اصن (۴) فى 
لقع ليله دفن ث فَاطِمة لها السلام ربعو ن قرا جُددا. 


م إِنَّ المشرلمین لما علموا بوفاه فَاطِمَه و دفْنِهَا ججاءوا ای أمير الْمؤْمِنِينَ علیہ الصَّلَامٌيُعَزُونَهُ بهاء قالوا: يا تا رَسُولِ الله (صلى الله 
عليه و آله)! لو اَمَو بتجهیزها و حفر تَزبَتها. 


° 


72 <سس<ىٍ_ٍ_ لم (۵). 


و ا اه راجعُونَ» تَمُوبٌ ابه بنا مُحمّدٍ ص لى الله علیه و آله و لم خلت فِا وَلَدا غیرهاء و لا نصلی علیها! 


ال عليه الم ع بكم ما جنم عَلَى الله و على زشولہ يی اله له و آله و علی أَهْلِ بته و لَمْ أكن- و الله رت 
وَصِيِتھا ای أَوْمَ صث (ع) بها فی آن لا بُصلی لیا أَعذ ملکم و لام بغ الد اغاق فض القذة نب و قَالُوا: 


10 لا من الصّناه على 1 ولا ی له و مضو ین ؤرهع إلى لبي فا فد زین تاج » فَاشْكة 
علیهم قرا علیها السَلَامُ بين تلك اور فصح إِفَضَجَ] لاس و لام بَغْهُمْ بَغضاًء و قالوا: ل تحضوا وه بت نکم و لا 


ص: ۳۴۹ 


- ال کل: الضرب برجل واحده كما فى مجمع البحرین ۴- ۳۸۵. 

۲- الظاهر زیاده: لوجهی. 

۳- أى تضرب و تلطمء كما فى القاموس ۳- ۳۸. 

۴- فى (س): فاضع. 

۵- من کلمه: إلى أمير المؤمنين عليه الشلام .. إلى هنا لا توجد فی (س). 


۶-فی (س): آوصفت. و فى (ک): آوضعت. و الظاهر ما أثبتناه. 


الصلاء عَليْھَا وَ لا تغرفون قبرها فتزورونه؟. 


مال و بكر: هَانُوا م من نات الین من یبش كذ ابو ی تجذوا رها نض لی علا و تژوزهاه َع لک أمیر امین 
علیہ الم حرج من دارو ُضبا و قد اخمر وج وَشَامَتْ عتناة وَ دَرَثْ ا دو قباۂ (1 اضر ای لم ك 
بل إل فی یوم كريهه- نک لی تيه ى الا ی ورد بیع فسبق الاس النَِيُ قال لَهُم: هذا عل قد آل کما یرون 
قم بالل ین بح من (۲) عذه لور جر وَاجد لا ضَعَنّ المَئِتَ علی عَائر (۳) عذء الم یلم غارین قطَعا قطعاً. 


و منها: ما فعله الأول من التآمر على الأمّه من غير أن آباح الله له ذلك و لا رسوله. و مطالبه جمیعهم بالبیعه له و الانقیاد إلى 
طاعته طوعا و کرهاء و كان ذلک أوّل ظلم ظهر فى الاسلام بعد وفاه رسول الله صلی الله عليه و آله إذ كان هو و أولياؤه جمیعا 
مقرّين بأنّ الله عر و جل و رسوله صلی الله عليه و آله لم يولياه ذلک و لا آوجبا طاعته و لا أمرا ببیعته. 


و طالب الناس بالخروج إليه متا كان يأخذه رسول الله صلی الله عليه و آله من الأخماس و الصدقات و الحقوق الواجبات. 


ثم تسمی بخلافه رسول الله صلی الله عليه و آله و قد علم هو و من معه من الخاص و العام أَنْ رسول الله صلی الله عليه و آله 
لم يستخلفه» فقد جمع بين الظلم و المعصیه و الکذب على رسول الله صلی الله عليه و آله 


وَكَدْ قال صلی الله علیه و آله: مَنْ کذب علی متعندا بر مَفْعَدَةُ من انار 


و لما امتتع طائفه من الناس فی دفع ال کاه إليه و قالوا: إنّ رسول الله صلی الله عليه و آله لم يأمرنا بدفع ذلک إليک» فستاهم: 


أهل الرده» و بعث إليهم خالد ب بن الولید رئيس القوم فى جیش» 


ص: ۳۵۰ 


-١‏ فى (كك): قباء. 
۳ گنا و الظاعر ظا د بالا الم دون 


فقتل مقاتلهم» و سبی ذراريهم» و استباح آموالهم» و جعل ذلك فیئا للمسلمين» و قتل خالد بن الولید رئيس القوم: مالك بن 
نویر و أخذ امرأته فوطأها من ليلته تلكك (۱) و استحل الباقون فروج نسائهم من غير استبراء. 


و قد روی آهل الحدیث جمیعا بغیر خلاف عن القوم لين کانوا مع خالد آنهم قالوا: أذن مؤذننا و أذن موذنهم و صلینا و 
صلّواء و تشهّدنا و تشهّدواء فأی رده هاهنا؟! مع ما رووه أن عمر قال لأبى بکر: كيف نقاتل قوما یشهدون أن لا له إِنَا الله و أن 
مدا رسول الله صلی الع و آله 


و قد سمعت رسول الله صلی الله علیه و آله یقول: مرت أن آقائل الناس کے یشهدوا آن لا إله الا الله و إلى رسول اله (صلی 
الله عليه و آله» فإذا قالوها حقنوا دماء‌هم و آموالهم؟!. 


فقال: لو منعونی عقالا- مرا کانوا بدفعونه إلى رسول الله صلی الله عليه و آله لقاتلتهم- أو قال: لجاهدتهم- و كان هذا فعلا 
فظیعا فى الاسلام و ظلما عظیماء فکفی بذلک خزيا و کفرا و جهلاء و اما أخذ عليه عمر بسبب قتل مالک بن نویره أنه كان 
بق وز سر مالک عله ارجے المعر لال یہ خر 


ثم رووا جمیعا أن عمر لا ولى جمع من بقی من عشيره مالک و استرجع ما وجد عند المسلمين من آموالهم و أولالدھم و 
نسائهم» و رد ذلک جمیعا علیهم. 


فان کان فعل أبى بكر بھنّ خطأ فقد أطعم المسلمین الحرام من آموالهم و ملکهم العبید الأحرار من آبنائهم (۳ و أوطأهم فروجا 
حراما من نسانهم و إن كان ما فعله حقّا فقد أخذ عمر نساء قوم ملكوهنّ بحقّ فانتزعهنٌ من آیدیهم غصبا و ظلما و ردَهنٌ إلى 
قوم لا بستحمّونهن بوطئهنَ حراما من غير مباینه وقعت و لا أثمان دفعت إلى من كنّ عنده فى تملکه فعلی كلا الحالين قد 
ایا ا 


ص: ۱ 


۷-۱ تو جد: تلکک» فى (س). 

اب كذاء و الظافضةالعصتۃ 

۳ کذاء و لعل العباره ها أن تکون کذا: و ملکهم الأحرار من آبنائهم عبیداء و یحتمل زیاده کلمه: العبید. آو تکون: و ملکهم 
العبید و الاحرار من آبنانهم. فغضبت الناس» فی (کث). 


لآنهما آباحا للمسلمین فروجا حراما؛ و آطعماهم طعاما حراما من أموال المقتولین على دفع الز كاه إليه» و لیس له ذلك على ما 
انام ذکره. 


و منها: تكذيبه لفاطمه عليها السلام فى دعواها فدک. و رد شهاده م أيمن» مع 
نهم رَوَوْا جمیعا أنَّ رَسُولَ الله صلی الله عَليهِ و آله قال: آم أَثِمَنَ امْرَأةٌ مِنْ أهل الْجَنّه. 
» و رد شهاده أمير المؤمنين عليه السلام 


و قذ رَوَوا جمِيعاً أنَّ رَسُولَ الله صلی الله عَلَيِهِ و آله قال: عَلِيٌ مَمَ الق و الْحَقَ مَع عَلِیٗ يدور مَعَهُ ّما داز 


ء و آخبرهم (۱) أيضا بتطهیر على و فاطمه من الرجس عن الله تعالی» فمن توهّم أن علا و فاطمه یدخلان- بعد هذه الأخبار من 
الله عر و جل-فی شی ء من الکذب و الباطل فقد كذب اللہ و من کذب الله کفر پیر خلاف. 


و منها: قوله فى الصلاه: لا تفعل (۲) خالد ما أمره» فهذه بدعه یقارنها کف و ذلك أنه آمر خالد بقتل أمير المؤمنين عليه السلام 
إذا هو سلم من صلاه الفجر فلا قام فى الصلاه ندم على ذلك و خشی إن فعل ما آمر به من قتل آمیر المؤمنين عليه السلام أن 
تهیج عليه فتنه لا یقومون لها. فقال: لا يفعلنَ خالد ما آمر .. 


قبل أن یسلم و الکلام فی الصلاه بدعه و الأمر بقتل علي کفر. 


و منها: نهم رووا- بغیر خلاف- آنه قال- وقت وفاته-: ثلاث فعلتها وددت أَنّى لم أفعلهاء و ثلاث لم آفعلها و وددت آنی آفعلها؛ 
و ثلاث غفلت عنها و وددت أنى أسأل رسول الله صلی الله عليه و آله عنهاء ما الثلاث التی وددت آنی (۳) لم أفعلهاء فبعث 
خالد بن الولید إلى مالک بن نويره و قومه المستین بأهل الره» و کشف بيت فاطمه (علیها السلام) و إن کان آغلق على حرب 
.. و اختلف آولیاژه فى باقی الخصال فأهملنا ذكرها و ذکرنا ما اجتمعوا علیه. 


فقد دل قوله: آتی لم أكشف بيت فاطمه بنت رسول الله صلى الله عليه 
ص: ۳۵۲ 


۲- خ. ل: لا یفعل. 
علا تو جد: الى فی (س). 


٣‏ ھھ+ 

وق ال رَسُولُ الله صلی اللهُ له و آله: إنَّ الله يعْضَبٌ لْضبکک و يَوْضَى لِرضَاي.. 

فقد آوجب بفعله هذا غضب الله عليه بغضب فاطمه. 

و قال ہل الله علیه و آله: ا تضعه ملی من ااا فد آذانی و من آذانی تقذ اذى ال 


» فقد لزمه أن یکون قد (۱) آذی الله و رسوله بما لحق فاطمه علیها السلام من الأذى بکشف بيتهاء و قد (۲) قال الله عر و جل: 
إنَّ الذین يُؤْذُونَ الله وَ رَسُولَه هم اللهُ فى الدّنیا و الآ خره (۳ی و أترا الثلائہ التى ود أن سال رسول الله عنها فهی: الکلاله ما 


هی؟ و عن الجدّ ما له من المیراث؟ و عن الأمر لمن بعده؟ 

و من صاحبه؟. 

و کفی بهذا الاقرار على نفسه خزیا و فضیحہ لاه شهّر نفسه بالجهل بأحكام الشريعه؛ و من كان هذه حاله كان ظالما فیما دخل 
فيه من الحکومه بین المسلمین ہما لا يعلمه: و سل الَِّينَ لوا أَىّ مب ییون (۴). 

و قوله: و وددت آنی سال رسول اللہ صلی الله علیه و آله لمن الام بعده؟ 

و من صاحبه؟ ققد أقرو آشهد علی نفسه ان الأمر لوه و أله لا حى له فیه لالہ لو كان له حي لكان قد علمه من الله عر و جل 


و من رسوله صلی الله عليه و آله فلتما لم یکن له فيه حق لم یعلم لمن هو بزعمه و إذا لم یکن فيه حق و لم یعلم لمن هو فقد 
دخل فیما لم يكن له و أخذ حمّا هو لغيره» و هذا يوجب الظلم و التعتی و قال الله تعالی: ألا له الله عی الطَالِمينَ (۵). 


و أمّا ما وافقه عليه صاحبه الثانی: 
فمنها (۶): آنه لا آمر أن یجمع ما تهیاً له من القرآن آمر منادیا ینادی فى 


ص: ۳۵۳ 


۱- لا توجد: قد فى (س). 

۲- خط علی: قد فی (كك). 

۳ الأحزاب: ۵۷ 

۴ے الشعراءة ۷۲۷ 

۵- هود: 18. 

۶- أقول: کل ما ذکر هنا من مثالب للخلیفه ستأتى مصادره مفض لا بإذن الله و نشير لبعضها هنا مجملا انظر: صحيح البخاری» 
باب جمع القرآن ۶- ۹۸- ۹۹ء كنز العمال باب جمع الق رآن ۲- ۳۶۱ و منتخب كنز العمال- هامش مسند آحمد بن حنبل - ۲- 


٣۴‏ غیرها مھا سیأتی فی محله. 


المدینه: من كان عنده شی ء من القرآن فليأتنا به» ثم قال: لا تقبل من أحد شیا لا بشاهدی عدل. 


و هذا منه مخالف لکتاب الله عر و جل إذ یقول: لین امعت الْإِنْس و الجن علی أن وا بمثل هدا الْمَوآن لا يَأتونٌ بمثّله (4) 
فذلک غایه الجهل و قله الفهم» و هذا الوجه أحسن أحوالهماء و من حل هذا المحل لم يجز أن یکون حاکما بین المسلمین 
فضلا عن منزله الامامه و إن کانا قد علما ذلک من کتاب الله و لم يصدّقا إخبار الله فيه» و لم یثقا بحکمه فى ذلکک. كانت 
هذه حالا توجب عليهما ما لا خفاء به على كل ذی فهم» و لكنّ الأثمّه من أهل البیت علیهم السلام قالوا: 


إّهما قصدا بذلک علا عليه السلام فجعلا هذا سببا لترک قبول ما كان علي عليه السلام جمعه و ألّفه من القرآن فى مصحفه 
بتمام ما أنزل الله عرٌ و جل على رسوله من و خشیا أن یقبلا ذلك منه» فيظهر ما يفسد علیهما عند الناس ما ارتکباه من الاستیلاء 
على آمورهم و بظهر فيه فضائح المذمومین بأسمائهم و طهاره الفاضلین المحمودین بذ کرهم. فلذلک قالا: لا نقبل القرآن من 
أحد (۲) الا بشاهدی عدلء هذا مع ما یلزم من يتولّاهما آنهما لم یکونا عالمین بتنزیل القرآنء لأنْهما لو کانا يعلمانه لما احتاجا 
أن يطلباه من غیرهما ببينه عادله» و إذا لم يعلما التنزیل كان محالا أن یعلما التأويل» و من لم یعلم التنزيل و لا التأويل کان جاهلا 
بأحكام الدین و بحدود ما آنزل الله على رسوله» و من كان بهذه الصفه (۳) خرج عن حدود من یصلح أن یکون حاکما بين 
المسلمین أو إماما لهی و من لم يصلح لذلک ثم دخل فيه فقد استوجب 


ص: ۳۵۴ 
-١‏ الا سراء: ۸۸ 


۲- لا توجد فی (س): من أحد. 
۳- الکلمه فی مطبوع البحار مشوّشه و لعلها تقرأ: الضفّه. 


المقت من الله عر و جل لأ من لا يعلم حدود الله يكون حاکما بغیر ما آنزل الله و قال سبحانه و تعالی: و مَنْ لم يَحْكمْ ہما 
رل الله تک هم الْكافِرُونَ (۱). 


و منها: أن الأمّه مجتمعه (۲) على أنّ رسول الله صلی الله عليه و آله ضمّه و صاحبه مع جماعه من المهاجرین و الأنصار إلى 
أسامه بن زيد و ولاه عليهماء و آمره بالمسیر فيهم» و آمرهم بالمسیر تحت رايته» و هو أمير علیهم إلى بلاد من الشام» و لم یزل 
سول الله صلى اللدعلية و الا یٹ ل ادوا جف انامه بش وق رسول اللهضلى الله علدو آله فی عر فيه لهو آنهما 
لم ينذا و تأترا عن آسامه فی طلب ما استولیا عليه من آمور الأمّه فبايع الناس لأبى بکر- و آسامه معسکر فی مکانه على حاله 
خارج المدينه- و الأمّه مجتمعه (۳) على أن من عصی رسول الله صلی الله عليه و آله و خالفه فقد عصی الله و من آطاع 
لشَولَ كَقَدْ طاع الله بنض الکتاب العزیز (4۴ و الأمّه أيضا مجمعه على أن معصيه الرسول بعد وفاته کمعصیته فى حیاته و أن 
طاعته بعد وفاته کطاعته فى حیاته و أنهما لم بطیعاه فى الحالتین» و ت رکا آمره لهما بالخروج» و من ترك أمر رسول الله صلی 
الله عليه و آله متعمدا و خالفه وجب الحکم بارتداده. 


و منها: أنه لما حضرته الوفاه جعل ما كان اغتصبه و ظلم فی الاستیلاء عليه لعمر من بعده» و طالب الناس بالبیعه له و الرضا به 
کره فى ذلک من کره و رغب من رغب. و قد آجمعوا فی روايتهم أن الغالب كان من الناس يومئذ الکراهیه فلم یفکر فى 
ذلک و جعله الوالی عليهم على کره منهم» و خوفوہ من الله عر و جل فى تولیته» فقال: أ بالله تخوفونی؟! إذا أنا لقيته قلت له: 
استخلفت علیهم خير آهلکث!. فکان هذا القول جامعا لعجائب من المنکرات القطعیات. أ رأيت لو 


ص: ۳۵۵ 


۱- المائده: ۴۴. 

۲-فی (س) نسخه بدل: مجمعه. 

۳- فی مطبوع البحار على الکلمه نسخه بدل: مجمعه. 
ع النساء: ۸۰۔ 


أجابه الله تعالى» فقال: و من جعل إليكك ذلک؟ و من ولاک أنت (۱) حتی تستخلف علیهم غيركك؟! فقد تقلّد الظلم فى حياته 


و بعد وفاته. 


ثم إن قوله: زان الله ..! اد ترا هو دلیل على استهانته بملاقاه الله تعالى» أو يزعم أنه زک عند الله بری ء ء من کل ذله () و 
هفوه. و هذا مخالفه لقوله تعالی» فاثه قال: قلا روا سکم ہُو عم بمن انى (۳) 


ثم إِنه لم یکتف بذلک حتی شهد لعمر أنه خير القوم و هذا مقا لا يصل إليه مثله و لا یعرفه. 


ثم اه ختم ذلک بالطاقه الکبری أنه أمر وقت وفاته بالدفن مع رسول الله صلی الله عليه و آله فى بیته و موضع قبره و جعل- 
أيضا- بذلک سبيلا لعمر علیه فإنّه فعل كما فعله» و صیّرت العامّه ذلك منقبه لهما بقولهم: ضجیعا رسول الله (صلی الله عليه و 
آله)» و من عقل و میز و فهم علم آنهما قد جنيا على آنفسهما جنایه لا يستقيلانها أبداء و أوجبا على آنفسهما المعصیه لله و 
لرسوله و الظلم الظاهر الواضح لأنّ الله سبحانه قد تھی عن الدخول إلى بيوت النبى صلی الله عليه و آله الا باذنه» حيث یقول: 
با ھا الِّينَ آتُوا لا دلوا يوت الب لآ بوذن کم (۴) و الحال فى ذلک بعد وفاته کالحال فی حیاتہ الا أن بخصّ الله 
عر وجل ذلک أو رسوله فان كان البیت الذی فیه قبر رسول الله صلی الله علیه و آله للرسول خاضه فقد عصیا الله بدخولهما 
إليه بغیر إذن الرسول صلی الله عليه و آله» و ختما أعمالهما بمعصیه الله تعالی فى ذلككء و إن كان البیت من جمله الت ركه فإمًا 
أن یکون كما زعموا أنه صدقه أو یکون للورثه فان کان صدقه فحينئذ یکون لسائر المسلمین لا يجوز أن بختصض واحد دون 
واحد» و لا يجوز أيضا شراژه من المسلمین و لا 


ص: ۳۵۶ 


۱-و کل کلمه: آنت» زائده» أو تأکید» أو بدلا عن الضمیر. 
۲- كذاء و الظاهر آنها بالزاء لا الذال المعجمه و هى بمعنی الهفوه. فیکون عطف تفسیر. 


۳- النجم: ۳ 


۴- الأحزاب: ۵۳, 


استيهابه» و إن كان ميراثاء فلم يکونا ممن يرث الرسول صلی الله عليه و آله. و إن ادّعى جاهل میراث ابنتهما من الرسول (صلی 
الله عليه و آله) فان نصيبهما تسعا الثمن لأنّ الرسول صلی الله عليه و آله مات عن تسع نسوه و عن ولد للصلب. فلکل واحده 
منهما تسع الثمن» و هذا القدر لا يبلغ مفحص قطاه. 


و بالجمله فانهما غصبا الموضع حتی تقع القسمه على ت ركه الرسول و لا قسمه مع زعمهم أَنْ ما تر که صدقه. 


وأا صاحبه اقات فقد حذا حذوه و زاد علیه فیما کر می حدود اللہ تعالی کی الوضوی و الاذان و الاقامه .. و ساثر أحكام 
الدين. 


ما الوضوءء فقد قال عرٌ من قائل: يا یه الَذِينَ آمَنُوا إذا قم إلى الصلاء ایلوا وُجُومَکع و نکم ای الْمَرافِقٍ و ات خو 
۰ أرجلکم ی الْكبين (۱) فقد جعل سبحانه للوضوء حدودا أربعه» حدّان منها غسلء و حذان منها مسح فلا قدم 
الثانی بعد الأول جعل المسح على الرجلین غسلا و أمر الناس بذلک فاتبعوه لا الفرقه المحمّه و آفسدوا على من اتّبعه وضوءه و 
صلاته لفساد الوضوی لاه على غير ما أنزل الله به من حدود الوضوء و أجاز أيضا (۲) المسح على الخفین من غير أمر من الله 
تعالی (۳) و رسوله. 


و أترا الأُذان و الاقامه فأسقط منهما و زاد فيهماء أمّا الأذان فاّه کان فيه على عهد النبن صلی الله عليه و آله: (حي على خير 
العمل) باجماع العلماء و أهل المعرفه بالأثر و الخبرہ فقال الثانی: ینبغی (۴) لنا أن نسقط: (حيّ على خير العمل)ء فی الأذان و 
الاقامه لا ينكل الناس على الصلاه فیتر كوا الجهاد فأسقط ذلک من 


ص: ۳۷ 


۱- المائده: ۶ 

۲-فی (س) زیاده: علی» و خط علیها فی (ك), 
٣‏ لا توجد کلمه: تعالی» فی (ک). 
یک لاش وهو خلظ. 


الأذان و الاقامه جمیعا لهذه العله بزعمه فقبلوا ذلك منه و تابعوه عليه» و لزمهم (۱) أن یکون عمر قد آبصر من الرشد ما لم 
يعلمه الله ع و جل و لا رسوله صلی الله عليه و آله لانْ الله و رسوله قد آثبتا ذلك فى الأذان و الاقامه و لم یخافا على الناس ما 
خشیه علیهم عمر و قدّره فيهم» و من ظنْ ذلك و جهله لزمه الكفرء فأفسد علیهم الأذان بذلک أيضاء لاه من تعمد الزیاده و 
النقيصه فی فریضه أو سنّه فقد آفسدها. 


ثم إِنّه بعد إسقاط ما أسقط من الأذان و الاقامه من (حيّ على خير العمل)» أثبت فى بعض الأذان زیاده من عنده» و ذلك أنه زاد 
فى أذان صلاه الفجر: الصلاه خير من النوم» فصارت هذه البدعه- عند من اتّبعه- من السنن الواجبه لا بستحلون تركهاء فبدعه 
الرجل عندهم معموره متبعه معمول بها يطالب من تركها بالقهر علیھاء و سنّه رسول الله صلی الله عليه و آله عندهم مهجوره 
مطرحه [مطروحه] یضرب من استعملها و یقتل من آقامها. 

و جعل أيضا الاقامه فرادی فقال: ینبغی لنا أن نجعل بين الأذان و الاقامه فرقا یناه و كانت الاقامه على عهد رسول الله صلى الله 
علیه و آله سبیلها کسییل الآ ذافن سس شی و كان فیها: (حن على خير العمل) سی و کانت آنقص من الأذان بحرف واحدء 
لا فى آخر الأذان: (لا إله الا الله) مژڑتینء و فى آخر الاقامه مره واحده و كان هذا هو الفرق فغیره الرجل و جعل بینهما فرقا من 
عنده» فقد خالف الله و رسوله و زعم أنه قد أبصر من الرشد فی ذلك و أصاب من الحقٌّ ما لم يعلمه الله تعالى و رسوله» 


» ولا شک آنه كلّ من ابتدع بدعه کان عليه وزرها و وزر العامل بها إلى يوم القيامه. 


و أمًا الصلاه فأفسد من حدودها ما فيه الفضیحه و الهتک لمذهبهم و هو إِنْهم رووا أنّ: تحریم الصلاه التکبیر و تحلیلها التسليم» 
و أنْ الصلاه المفروضه على 


ص: ۳۵۸ 


2 فى (كك): فیلزمهم. 


الحاضرین الظهر أربعاء و العصر أربعاء و المغرب ثلاثاء و العشاء الآخرہ أربعاء لا سلام إِلَا فى آخر التشهد فى الرابعه» و جمعوا 
على أنّه من سم قبل التشهّد عامدا متعمدا فلا صلاه له» و قد لزمه الاعاده» و آنه من سلم فی كل رکعتین من هذه الصلوات 
الأربع عامدا غير ناس فقد آفسد صلاته و عليه الاعاده» فاستن الرجل لهم فى التشهّد الأول و الثانی ما أفسد صلاتهم و آبطل 
علیهم تشهدهم. فليس منهم أحد يتشهّد فى صلاته قط و لا یصلی من هذه الصلوات الأربع التى ذكرناهاء و ذلك آنهم يصلّون 
رکعتین ثم یقعدون للتشهد الأؤل فیقولون عوضا عن التشهّد: التحیات لله. الصلوات الطیبات السلام عليكك أيّها البق و رحمه 
الله و بر کاته» السلام علینا و على عباد الله الصالحين» فإذا قالوا ذلك فقد سلموا تم السلام و (۱) آکمله لأنّه إذا سلم المصلی 
على النبی و على نفسه و على عباد الله الصالحین لم يبق من هؤلاء من يجوز صرف التسلیم إليه» فان عباد الله الصالحین یدخل 
فى جملتهم الأؤّلون و الآدخرون و الجنٌ و الابنس و الملانکه (۲) و أهل السماوات و الأرضين و الأنبياء و الأوصياء و جمیع 
المرسلین من الأحياء و الأموات و من قد مضی و من هو آت. فحينئذ یکون المصلی منهم قد قطع صلاته الأربع رکعات بسلامه 
هذاء ثم یقول بعد: آشهد أن لا إله إِنَا الله و آشهد أنّ محةِدا عبده و رسوله و التشهّد هو الشهادتان فالمصلی منهم يأتى 
بالشهاد تین بعد التسلیم الذی ذکرناه منهم» فلزمهم أنه ليس منهم آحد يتشهّد فى الصلاه إذا کان التسلیم موجبا للخروج من 
الصلاه و لا غرم بالتشهن بعد الاك 


ثم أتبع ذلك بقوله: آمين» عند الفراغ من قراءہ سوره الحمد» فصارت عند أوليائه سنّه واجبه» حتی أن من یتلقّن القرآن من 
الأعاجم و غیرهم و عواّهم و جهّالهم پلعنونهم (۳) من بعد قول و ا الضالین: آمین» فقد زادوا آيه فى أمّ 


ص: ۳۵۹ 


+٦‏ فی (س): أو. 
۲-فی (س): و آهل الملانکه. 


۲- کذا و الظاهر بل الصحیح: یلقنونهم. 


الکتاب» و صار عندهم من لم يأت بها فى صلاته و غير صلاته كأنّه قد ترک آيه فى کتاب الله 


2 
و 


و قذ أججمع أهل النّقْل عَن اه علیهم السَلَامُ مِنْ أهل الت أَنهُم فَالوا: مَنْ قال: آمِينَ فى صلاته فَقَذ فسد صَلَاَهُ و عَليه الْإعَادءُ 


؛ لھا عندهم كلمه سریانیه معناها بالعربيه: افعل» كسبيل من يدعو بدعاء فيقول فى آخره: الم افعل» ثم استنّ (۱) أولياؤه و 
أنصاره روايه متخرّصه (۲) عن النبی صلی الله عليه و آله أنه (۳) كان يقول ذلكك بأعلى صوته فى الصلاه. فأنكر أهل البيت 
ذلكك. و لما رأينا أهل البيت عليهم السلام مجتمعين على إنكارها صخ عندنا فساد أخبارهم فيهاء لأنٌ الرسول صلی الله عليه و 
آله حكم- بالإجماع- أن لا نضل ما تمشكنا بأهل بيته عليهم السلام فتعین ضلاله من تمشک بغيرهم. 


وأمًا الدلیل على خرص روايتهم آنهم مختلفون فى الروايه: 

فمنهم من روی: إذا من الإمام فأمّنوا. 

و منهم من یروی: إذا قال الامام بو اسَالیَ؛ فقولوا: آمین. 

و منهم من بروی: ندب (۴) رفع الصوت بها. 

و منهم من يروى: الإخفات بها. 

فكان هذا اختلافهم فيما وصفناه من هذه المعانى دليلا واضحا- لمن فهم- على تخرّص روايتهم. 


ثم أتبع ذلك بفعل من أفعال اليهود» و ذلك عقد اليدين فى الصدر إذا قاموا فى الصلاه لأنْ اليهود تفعل فى صلاتها ذلكك» 
فلا رآهم الرجل يستعملون ذلك استعمله هو أيضا اقتداء بهم و أمر الناس بفعل ذلككء و قال: إن هذا تأويل قوله 


ص: ۳۶۰ 


۱- الكلمه مشوّشه فى المطبوع و الظاهر ما أثبتناه. 
۲- الكلمه مشوّشه فى مطبوع البحار» و تقرأ: متحرّضه- بالحاء المهمله و الضاد المعجمه و ما سيأتى يؤيّد ما أثبتناه. 


تعالی: و قُومُوا لله تین (۱) يريد بزعمه التذلّل و التواضع» 


و ما رُوِىَ عَنْهُ بالخلماف أنه قال رل صلی الله عَليه و آله يَؤماً: إا شرع من الْيَهُودِ آشیاء نشتخیتنها مهم کب ذلک 
منهم؟. فغضت النبی صلی الله علیّه و اله و قال: 


و من استحسن ذلك فی حیاه الرسول من قول البهود فاستحسانه بعد فقد النبی أولى» و قد آنکر أهل البیت علیهم السلام و نهوا 
عنه نهیا مؤكداء و حال أهل البیت ما شرحناه من شهاده الرسول صلی الله عليه و آله لهم بازاله الضلاله عنهم و عمّن تمش کک 
(۳) بهم؛ فليس من بدعه ابتدعها هذا الرجل لا أولیاؤہ متحُظون بها مواظبون علیها و على العمل بهاء طاعنون على تار کهاء و 
کل تأديب الرسول الذی قد خالفه الرجل ببدعه فهو عندهم مطروح متروک مهجور و يطعن على من استعمله و ينسب عندهم 
إلن الامور المتکرات» 


و لد رووا جميعاً أن سول قال: لا کے كرا فی السّاه کبوک الس و لا تلَْموا کنفر الذيكةه و لا توا کاقعاء الکلب و لا 
توا (4۴ كالْيفَاتِ ارو 


فهم لأكثر ذلك فاعلون و لقول الرسول مخالفون فإذا آرادوا السجود بدءوا بركبهم فیطرحونها إلى الأرض قبل أيديهم» و 
ذلك منهم کب رک البعیر على رکبتیه, و یعلمون ذلک جهّالهم خلافا على تأديب 


ص: مان 


۱- البقره: ۲۳۸. 

۲- جاء فى حاشیه (کك): الته کک: التحثر» و فى الحدیث: أ مته کون آنتم كما تهوکت البهود و التصاری. صحاح. انظر: 
الضحاح ۴- ۱۶۱۷. آقول: قال فى النّهايه ۵- ۲۸۲ ما نضه: فيه قال لعمر فى کلام: «أ مته کون آنتم كما ته کت الیهود و 
التصارى؟! لقد جئت بها بیضاء نقیه». التهوكك- کالتهور- و هو الوقوع فى الأمر بغير رويّه» و المتهوك: الّذى يقع فى کل أمر» و 
قیل: هو التحير. و لا یخفی وجه البه لهم بالبهود و الصاری فى التهوك. 

۳- فى (س): عنهم عين و تمسک. و هو غلط. 

۴-فی (س): و لا تلتشت. 


الرسول صلی الله عليه و آله» و هذا شأنهم فی سائر أحكام الدين فلا نطول الکلام (۱) بذ کرها الکتاب. 


و لا َر الله مهن صَلَوَاثُ الله عليه و آله بسد اباب الاس من مشج ول الله صَلّی الله یه و آله شریفا[7 تفریفا] (۲) 


و صَؤناًلَهُ عن الاس ہی باب لبق ص ی الله عليه و یه و باب عَلِيَ بن أبى طالب عليه الم و مر رة اذ باق فی الاس 
یلک فَمَنْ أَطَاعَۂُ از و یم ون عَصَاهُ لك و تدم مراب صلی الله عليه و آله الْمنَادِىَ قَنَادَى فى انس الصّلَاة جَامِعَة 
فيل اس هر روت فلا تکانلوا ص جد بب ید الل و ای علیہ م قال: یه النّاسُ! اد اله باه و (۳) تعای قَدْ 
بت 4 أو ابم اوه یا جد بغيد ٢‏ و لا تجش, لک 0 ل جال ا 

sS TS ینک | شر و لا تقولوا:لم؟‎ 5 TT 


َ‫ 
و 2 


المكالقة و الحْقَاق فان الله تقال أده حى ال آن 


2 


- 


کل نس مُحرّما عَلَى کل 2 مَنْ ذل یه 2 0 غَئْرى کت بی ایب علیہ ام لت 
و وی الْحَسَن و الختین كما کان مج هراژون و موس ی ان ال وى الیهعا أن شا یو کا قل لویکنه و نی 


کم آمزنی هی و مرکم کهآ او المد و ال لْفَاق و طا الله ا ا 27 سکم عانیتکي ف نموا الله 


7 


۱- خط فى (ک) علی: الكلام. 

لات کذا و الظافر آلا شرفا أو تشریفا. 
۳- لا توجد الواو فی (ک). 

۴- فی (س): فذلک. 


۵ آل عمران: ۱:۲ 


تم خر جوا أَبَْابَهُمْ جميعاً غَهرَ باب لب صلی الله علیه و آله و ء ی عليه الا را ات و الكَمء ققال مر ما یال 


رشول الله (صلى الله عليه و آله) رای عَم عَم لی : ِنَ أبى طالب و ول علی الله الكذِبَہ و بح عن الله ما یل : فی عَلٍ؟ا 
وی سال محمد صلی الله عله و آله ِعلی بن أبى طالب و اعاب إِلَى ما ری فلو سَأَلَ الله دیک لا اب و اد عُمَرُ آن 


3 
‫َ 
2 


تکوں له 2 صلی الله علیه و آله قول غُمَر و خوض الاس و الْقَوْم فی الکلام أمَرَ 


الما بالندَاءِ إِلَى: الصَّلَاَ جَامِعَه فلا اتمه ۵ئ صلی | الله عَلَيِه وَ آله: 


و 


اب شر الاس! قد بلکبی ما مضتم فيه و ما ال اکن وی سم بالل العظیم نی َكل لی الله لب و ا کت ثَ فیا فلت 
و لا ئا دَدْتُ ابم ولا آنا تخت تیاب عَلی بن أبى طالب (عليهما السلام)» و ا نی فى لک الله رو ال 
ركم ام جممین, فا ناس دُوا کتھیکو و لا خث دوا الاس علی ما آتامم له بن هه قول فی مشکم کناه: 

لک الؤشل صتا بضَهُمْ علی بعضی 00 افوا الل و کوئا ین الصَابرِينَ» م دق الله ر وله رو الک کب مِنّ السّمَاءِ عَلَى 


ور 


ار علق ني أبى کاب عل الم و أو اله با وا فس باجم تَصْدٍ دیقاً لدشوله لی الله غاد و آله فقال: و اخم 
ہی ا و 0 لق ا کیا ا کی ۱ 2۳ 


2 رص ا ۳ 


۱ 


0 1 


2 


َا کان بعد ابام کل علیه عم الاس و قال: يَا رَ شول اللا قد مت ما بينى و یتک من لاه الجم لاه ئن 


۱- البقره: ۲۵۳. 
۲- التجم: -١‏ ۴۔ 


۳- لا توجد الواو فی (س). 


تعالی أَنْ يَجْعَلَ لی باب ای المع جد تشر بها علی مَنْ سوای؟. ال له عليه و آله السَّلَامُ: یا عَم! لیس إِلَى دک سَبيل. فَمَالَ: 
زب ود ن کاری ای ال جد وش به علی قريب و ائبیید. فسکت ال صَلى الله عليه و آله- و کان ير ابا 
ری کیا بد من الجزاب فا ی الله تعالی و عياء ین عقه اعباس فهبط جترئیل عليه الَا فى الا َلی اب لى الله 
عليه و آله- و قد علم الله چاه تا فى نَفْسِهِ صي می ال عله و آله من دک فَقَالَ :يا مُحَمَدُ (صلى الله عليه و آله ان الله 
۳ مہ ےر ےک ہت تہ 
یک کرام لسك و غم بی لوک و عَلَى عنک الاس فکبر البق م ی الله یه و آلہ وقَالَ: أبى الله ِا إکرامکم یا نی 
عایم و هیلک علی اي عي لم ام و مه جماعة ین الصّحَابه و الاس ؛ 0 70 
هُ یزاب ای لمث جدِ وَقَالَ: معاشر الْمَشلِمِينَ! إنَّ الله قَدْ شرف عَمَىَ الس بهذا المیزاب فلا تذونی فی عمی. له بق الآبَاءِ و 


الأَجْدَادء فلع الله مَنْ آذانی فى عَمّی و بَحْسَهُ حقة أو عان علته. 


ولو برل اماب على عاله يذه أ یم الب لَى الله له و ] آله و خاقهآبی بكر و ات متنین مِنْ جِلاقهِ غمر بن الخطاب. کلم 
کان فى بغض ایا ويك )١(‏ اس و مَرضَ وفيا لک صعدت الع اريه RN‏ اي اماب ۳ 


یر مر سس ہے 


صَخن الْمَسْجِد تال عض الْمَاءِ توب الرجل» فعْضب عضباً شّدِيدا و قال لغلامه: اضغذ و اقلع الْميرَابَء قَصَعِدَ العام فلع وَرَمَى 
به إلى تطح الاس و قال: و اللہ ین رکه إِلی عکاه لض ربنَ عق قق لک علی لاس و دعا بوبه بد اللہ و بيد 
لی فين مت وکنا ليها - و ہُو یرد ین شد العزض - و سار عثی دل على امیر امین عليه الا ان یه 


آمیز الْمُؤْمِنِينَ عَليه السَلَامُ ارَعج لذلکت. و قال: یا عَم! ما جاءَ بک ی قله 


ص: ۳۶۴ 


-١‏ قال فى مجمع البحرین ۵- ۲۹۸: الوعك: الحمى» و قيل: ألمهاء و الموعوك: المحموم. 


6: 


اوھ ھ0" e E‏ و قا 


مس ت رو 


و هی 
8 وو تج جج ی يَا عمْ! !ارْجغ إ تک فسَتَرَّى 
على کا تف كف إن.شاء الله ال 


تم نادی: اقترا عَلَىَ زی اقا له تم تج إِلَى الّمثجد و الا وله و تال اقترا اض عَذ فد اهیزاب إِلَى مکانهه 
ص د بر رده إلى مؤضة جوء و قال عَلی عَليه الشلام: و حق صَاجب عَذا لب و امثير لین قلعه قالغ لض بن علق وق الایر لَه 
بلک و نّهُمَا فی الشَّمْس حٌى : قدا لكك ی ریک ۶ عكر بن الخطابء فتهض و دَحَلَ (۴) المسجد و نظر ی اهیزاب 


2 
2 
أ 


فصال: کات تا[ | | أبا لسن فیما و لک (۶) عن يمين تلا كان من لماه مى n‏ ین الی عَمّه 
الاس كَمَالَ لَه: کیف اس بحت با عم؟. قال: فاعم تا نت مت لی یا ای أخى. ال له: با عا طب تفس وق عَیناء مو اللہ أو 
تا نى اَل اض فی یاب لَحْصَفئهع ثم جع مه م بول الله و ويه و تالک ضَیم (۵ با عم فَقَامَ لاس یل ما ی 


سے ج 


عینیه و قال: یا ابر 3 ا وق ارت تاس2 


غير م 
٥‏ 


فكان هذا فعل عمر بالعباس عم رسول الله صلی الله عليه و آله.» 
و قد قال فى عفر موطن وصقة مله فى عله الاس: إن عم الام به الآباء و ال داد 


ص: ۳۶۵ 


1> كکذاء و الظاهرة که بده: 

۲-فی (س): يتغدداء و هو غلط. 

٣‏ فی (س): فدخل. 

۴- فى (كك): و نکفر عنه عن. 

۵- الضیم: الم قاله فی الضحاح ۵- ۱۹۷۳ و القاموس ۴- ۱۴۳ و غیرهما. 


فاخفظونی فیه» کل فى نف » و آنا فی كتف عم الْعئّاسء فَمَنْ آذَاهُ فَمَدْ آذانی و مَنْ عَادَاهُ فقذ عادّانی له ستلمی» و ريه 


رم 


و قد آذاه عمر فى ثلاثه مواطن ظاهره غير خفته: 
منها: قضه المیزاب. و لو لا خوفه من على (علیه السلام) لم یت رکه على حاله. 


و لا الب ص لی الله له و آله بل اجره زج يؤما ی حارج مک و جع طالاً مر 
7 کان ام ری بک کی وذ الله ی جذعانه و كانَ ید ین سَادَاتِ ت ریش و آشياجهع و کال (1) لَه ماده دون فى غاب 


مَكه و رنه : مَنْ اراد الضْيَافَهَ و الْقَرَى يات ماه عو الله بن لعَاَ و کان مُنادیه: أو قحافف و آخرته أَرَيَعَهُ دَوَانِيقَ» و له 


و 


ماو خر وق سطح دار تخر عبة له جُذْعَانَ بجواز اب صَلَى الله عَليه وَ آله علی بابه فخرخ یشعی حتّی لَحِقَ به و قال: 
یا ابیت الام إا ما شی بولک ی منِْلى و 3< زوك اوی و 
الب اه البق َیلی الله یه و آله إلى یک و ككل نر و ُرَم پاد فلا خرج الب لَى الله عَليهِ و و آله حرج معه 
بن جعان ديعا ل لها اراد الرجوع له ال ل ال صلی الله علیه و آلہ: نی أحثِ اَن تکون عداً فی ضدیائبی ا 
مها و معا عند طلوع رل 50 تماقا و مص ی لني إِلَى کار عه أبى طالب وَج کن ا فيضا وحم لعید ال تن 
ذعَانَء إذ دخلث علیه فاطمةٌ بت سد لوا ت اللو لها روج عَم آبی الب د زکالٹ ھی میت و کان شیها ام 
رأ موم قالك: فتاک أبى و أَمّىء ما لی اراک م مهموما؟ ا غازشک اَعَد من 


515 


ص: ۳۶۶ 


۱- كذاء و الظاهر: و کانت. 

٢‏ غزاله الضحی: أؤلهاء یقال: جاءنا فلان فى غزاله الضحى» قاله فى الضضحاح ۵- 1۷۸۱ ثم قال: و يقال: الغزاله الشمس أيضا. و 
فی القاموس ۴- ۲۴: .. کسحابه الشمس لھا تمد حبالا کائها تغزل أو الشمس عند طلوعهاء أو عند ارتفاعهاء أو عين الشمس. 
و انظر: مجمع البحرین ۵- ۴۳۳. 


آل مکة؟. فقال: لما. فَالث: فبعقی علیک لا ما آخبزتیی الک پر یت ENE CEL‏ 
الضیافه فقالث: يا وَلَدِى! لا تَضد هة یق صَذْرُكك» می مسار (1) عَصَلٍ : وم ک يكل ما ری تنما هما فی ابیت إِذْ َكَل أ 
طالب زضدی ال ققَالَ وج جته: فيما أَنتمَا؟. الم بذک كلهء و بما قال ان صَلّى الله عَلیه و ] آله لاقن خدغانء وه 


ره وب ما ین عه ول با ولیی هلک ل کی ت ڈزک ين یک و فی ها کد وم لک يجبيع ما 
یه ان شاء له ای و أَصْ نَع ولیمه د وُت بها ار بان فی سا الان و عزم علی يمه تم سار القبائل» و قَصدَ تخو یه 
۳۹ س ایض ین ماله یه ی مال فوجد یی ید ایب فی الطريق فََرضُوه ین الجمال و الب ما تکنیه فرجع 


2 
72 مر سا 


عن الب ای أخيه الِاسء و 2۲ راتحي عا ون ی دک فَعَظع علیه رجوغه غ ع اقل إِلَى أخيه آبی طالب و هو 
موم کیب عَرِين- کت م علي فان له بو طالب: ما لی اراک عزیتاً كثيباً؟. قَالَ: e‏ 
اعت من الطریق ا عن اال فص علي اة . إلى آخرهاه فَقَالَ لَه لبمس 
سی ہہ ہم وط بن الہ الح و کو دک 5 
الْعَبَاسٌ: یا أخى! لی الک سے اجة؟. فقا 
المد (۳) ۱ ما (۴) قَصََهاء فَقَالَ: 


2 


کک 
5 نوت 
0۳۳ 
1 3 
۱ ا 
ہا 
7 


۶ 
جح 
0 


ب: هی مَفْضْدَيَة فاد کوهاء فَقَالَ الْعيَاسٌ: أف مت علیکک بکق ابیت و شه 


ص: ۳۶۷ 


-١‏ المشار: الخليه» كما جاء فى القاموس المحيط ۲- ۶۵ و انظر: الضحاح ۲- ۷۰۴ و زاد: يشتار منها. 

۲- الموئل: الملجأ. قال فى النهایه ۵- ۱۴۳ .. و قد وأل يئل فهو وائل: إذا التجأ إلى موضع و نجا. و لاحظ: القاموس المحيط ۴- 
$۲ و الضحاح ۵- ۱۸۳۸ء و غیرهما. 

-٣‏ قال فى مجمع البحرين ۲- ۹۵: شيبه الحمد .. هو عبد المطلب بن هاشم المطعم طیر الت ماء» لأنّه لما نحر فداء ابنه عبد الله 
مائه بعير فژقھا على رءوس الجبال» فا کلتها الطير. 

۴- (ما؛ هنا مصدریه أى الا قضاک إباها. 


لک دک و لو سات فى اللَفْس و الولیه فال: َه هب لی عَذه الْمکرمه نمی بھا. 


فقال: قَدْ آجیتک إِلَى دک مع ما أم أف نا .. کت الا زر (۱) و تَمَبَ (۲) افو وَعَمَدَ الحلَاوَات و شوی او و 
e‏ رو ور تم آهل مك وبطوة ريشن وسا و الْعَرَبِ علی اخْتِلافٍ طبقاتها يُهْرَعُونَ مِنْ 


۳ 


کل مکان ی که عي الله ال کین و نَصَبَ لب صلی الله علیه و آله من با ایا وَ رَينَهُ الد و الوت و اياب ار و 
بق اقائل سن نون الب ی الله عليه و آله و وشاره و له و كت اله مُتَحيّرِينَ» و ض ووه غلبو ور الشّمْسء و فرق الم 


۵ و 


مژورین وذ أَحَذُوا فی الب و الا و دح البق صلی الله یه و آله و عشیرته على خسن ضيافتهغ. 


۷ 


٣‏ ۹ ا 1 له إلى سار ارب و الج »و أَظهَرَهُ علی 
امش کن و قمع EG‏ اھر رآ و EEO‏ حى الله یه : ا مُحَمّدًا إِنَّ مک الاس له 


علیک ید ساب ومیل مدع و هو ما انف علیک فى وَلِيمَهِ عَبدِ له ن مذعا عَانَ ى دار تا اد ك فی 
هافر الأتقاف وی تشه تو هرق کس لاک لت فده عبات و زر فیرظ تد وان E‏ کم کال ول الله 
عَليه و آله: ألا لَقنَهُ الله علی مَنْ عرازض عَمّى فی سوق عکاظ و (۳) نَازّعَهُ فيه و مَنْ اَذَه مله فَأنَا بری 2 مه و علیه لَنَةُ الله و 


۳۹ 
الملانکه و الاس آجمیین فم یکترث (۶) عُمَرْ مَژ بذلک و حسد ال س عَلَى څل شوق عُکاظِ > و عَصَبَهُ مه 


ص: ۳۶۸ 


۱- قال فى مجمع البحرین ۳- ۲۴۵: فى حديث ذکر الجزور- بالفتح-: و هی من الابل خاصه ما کقل خمس سنين و دخل فی 
الشادسه» یقع على الذ کر و الأنٹیء و الجمع جزر کرسول و رسلء و نحوه فی الضحاح ۲- ۶۱۲ و لم یعین فيها الشتّ. 

۲- فى (س) نصبا- بالئثنیەے و عليه يرجع الضمیر إلى أبى طالب و العنّاس. 

٣‏ فى (كك) نسخه بدل: آو. 

۴ جاء فى حاشیه (كث) ما یلی: فلم يكترث عمر .. أى لا یعباً به و لا یبالی. مجمع. انظر مجمع البحرین ۲- ۲۶۲. 


و لم يرل الم مُتَظَلماً إلى جين وَفاته. 


وَمِنْهًا: أن الب ص لى الله عله E‏ - و حَولَهُ جَمَاعَةٌ من الصَّحَابَه- إِذْ حل علیه عَمة لاس - و 
کا رجلا صبیحا عت نا حو الشمایل- ٩‏ ا ره ال ص لَى الله عليه و آله ام الیه و اش كه و یا ی نی رکب ب و 


2 
2 
۳ 
ع 


ححص 
له إلى جانيهء انس الاس أب تا فی مَذحه (صلى الله عليه و آله)» فَقَالَ اب صلّی الله عَليهِ و آله : جاک الله - يَا عَم - خیرا 
و مُکافانک عَلَى الله تَعَالَى. 


قال: مَعَاشِرَ الناس! اخفظونی فی عَمَىَ العَبّاس و انصَرُوةٌ وَ لا تخذلوه. 


م الب عم اط من شیب فک به على بل اه َال يان أخى! رید من ام للب و من ايرا الجر و 
من جر الط و کانث َنِه الْمَوَاضِعٌ كثيرة العماز فَقَالَ له الب ص لَى الله عليه و آله: با و کرام تُم دَعَا عَلِياً علیه السام 
نے مومع ضر ےت له نی اه و آله و هت 
اماع لاض ریق و عم ال صَلَى له یه و آله اتمه (۵ و قال: یا عم انح الله الى ذہ الْموَاضِ فهی لک هبه 
نله تعالى و زشوله و إن فحت بعد عؤتى كَإِنّى أوصی الّذى یس بغدی فى الکو تا يم هَذِهٍ الْمَوَاضِع الیک. 


2 


قَالَ: مَعَا تار لین عو لاضع الْمَذكورة عم العئاس» فعلی من بیز عليه أذ له أ بغت هآ یله لته اه و لته 
e‏ الاب قلا ول غعر و فح ج- الْمَوَاضِعٌ الل بل علیه اعباس بالکتاب. فلا نظر فيه دَعَا 027 
1 32 و 7 و مدق کے و - - ° 1۹ و 1 هم ع مس کور 2۶ 


شل الشام و ساله عن الہ لمعب فقال: رید ازتفاعة على عِشْرِينَ الف رهم ثمٌ سال عن الاحَرَیْن فذکر له أن ارتفاعهمَا تقوم 
قال کثیر. 


ا 


بآ القضرا | اد هَذَا E‏ جوز لک آل ن دون المشلمین. کال اا :ها كات رشول اله لی لاعف 


تس عم ہے یہ ا ف2 800۳887 ٤ھ‏ تم 


زواجت نھد 21 ۃ کب دیزی لی ال زرد اج 
ال اجرِين و الا فعض ہوا نلک و قَانُوا: يا عُمَرْ تخرق کتاب رَسُولٍ الله و نی به فی الْأْض»ء یا شین 2 لَا تَضبژ عَلیه 
تقاف ماخ نرم عليه اش فَقَالَ: ہ ہرجو ۳ إِلَى دار الاس 
دوه ؛ و وکا ١‏ ده ما لح نان و الم وال ال نَحْنٌ فى الْعَدَاهِ عَائدُوۂ إِنْ شاء 0 لی و مرو ال ین 


6 
3 


فغلتاء فمضی عد و بَعْدَ غد و لغ يَعد د الیه و لا اعْتَدّرَ مه ثم فعق | وال عَلَى الْمَهَاجِرِينَ و الْنْصَارِ و بقی كَذَّلِك إِلَى أَنْ مات. 
و لو أخذنا فى ذکر آفعاله لطال الکتاب و هذا القدر فيه عبره لأولى الألباب. 


و ما صاحبهما الثالث. فقد استبدٌ بأخذ الأموال ظلما على ما تقدّم به الشرح فى صاحبيه؛ و اختصّ بها مع أهل بيته من بنی مه 
دون المسلمين» فهل يستحقٌ هذا أو يستجيزه مسلم؟. 


ثم إِلّه ابتدع أشياء أخر: 
منها: منع المراعى من الجبال و الأوديه و حماها حتى أخذ عليها مالا باعها به من المسلمين. 


مها أن ومول الله ى الله عليه و آله تفى السك :+ e‏ 
المٍیته و مع ابه مان اَم رول الله صَلَّى ال عليه و آله و ام آبی بكر وأ ع مر يْسََ بسَمّى: طریك رَسُولٍ الله 


ص: ۳۷۰ 


صلی الله علیه و آله» حتی اسْتؤلى عُثْمَانَ فردَهُ إلى المدیته و آوّا و جعل اه مَوْوَانَ کانبهً و صَاحِبَ تذبیره فى ذاره». 


فهل هذا منه إِلّا خلافا على رسول الله صلی الله عليه و آله و مضاده لفعله؟ و هل يستجيز هذا الخلاف على رسول الله صلى الله 
عليه و آله و المضاده لأفعاله الا خارج عن الدین بری ء من المسلمین؟ و هل يظنّ ذو فهم أن رسول الله صلی الله عليه و آله 
طرد الحکم و لعنه و هو مؤمن؟ و إذا لم یکن مؤمنا فما الحال التی دعت عثمان إلى ردّه و الاحسان إليه- و هو رجل کافر- لو لا 
نه تعضب لرحمه (۱) و لم يفكر (۲) فى دینه» فحمّت عليه الآبه» قوله تعالی: لا تج وم نون باللِ و الیژم ال خر يُوادُونَ مَنْ 


2 
2 ع 
٤ھ‏ ۰ 2 


عا الله و رَسولَه و لز كانُوا آباَمغ أو أَبَاَهُم أو إِعُواتهُم أو عَشِيرتَمُْ (۳. 

- و ملها: اله جَمَع مرا کان عد الْدِلِمينَ من ضرف القزآنِ و ها بالّماءِ عّی ار و غعرلها و رَمَى بها إلا ما کان من ابْن 
مد وب ل امتح من الدع لَه قاکی له قط ربَهُ ی كبر له لعن و حمل من وض یه دک ی عَلِيلًا عّیمَات, و هذه 
بدعه عظیمه لأنّ تلك الصحف إن كان فیها زیادہ عقا فى أيدى الناس» و قصد لذهابه و منع الناس منه فقد حقٌ عليه قوله 
تعالی: نون پیغض الکتاب و تَكَمُرُونَ پیض قما مجزاء مَنْ يَفْعَلُ ذلك يكم الا جزی فى العیاء الا و یوم القیامه برد 
إلى اَم العداب و ما الله بغافل عَمَا تَعمَلُونَ (4۴. 


هذاء مع ما یلزم أنه لم یترک ذلک و بطرحه تعمدا إِلّا و فيه ما قد کرهه» و من كره ما أنزل الله فى کتابه حبط جمیع عمله كما 
قال الله تعالی: ذلک بِأَنّهُمْ کرھُوا ما أَنْرَلَ الله خبط أَعْمالَهُمْ (4۵ و إن لم تكن فى تلك الصحف زیاده عتما فى آیدی 


ص: ۳۷۱ 


-١‏ فی (س): لرجعه. 

"- فى (س):و لم نکی 

۳- المجادله: ۲۲. 

۴- البقره: ۸۵ 

۵- سوره محمّد (صلی الله عليه و آله): .٩‏ 


2 ٥ 
۶ عو‎ 


تر وت رت تورم ۳ وا بر يد ی علی 
عمّاره و ُو بَفتری علی عكار و یتمه 
و قَذ رَوَوَا جمیعا دلب صَلَّى الله عليه ‏ آله له قَالَ: 


ال 7 مَعْ عار یدوز (۳) مَعَهُ عَيِتْمَا دار 


و 


و قال صَلی الله عَليهِ و آله: ۱5 ارق الاس يمي و شمان فالظزو الْفوْقَه الى فیها عَمَارٌ نوف فَإنَّه يدُورُ ال مَعَهُ يتما داز 
فلا یخلو حال ضربه لعمار من آمرین: أحدهماء أنه يزعم أن ما قال عثمار و ما فعله باطل» و فيه تکذیب 

قول الب صلی الله عَليه و آله یت يَفُولَ: الع مع عكار 

» فثبت أن یکون ما قاله عمار حمّا کرهه عثمان فضربه علیه. 

و ٹھا: ما عل بای در جين تاه عن الْمدِيه لی ریغ إجماع الو فى لاه 

ل الله صلی الله علیه و آله قال: ما َكلت الْعَیراء 7 ۹ھ" 


3 
و 
دک 
0 
اما 
ب 
ج 
یھی 


فحينئذ ثبت أن أبا ذر عَيِهُ () الله وه رسول الله صلی الله عليه و آله» و محال عند ذوی الفهم أن يكون الله و رسوله يَحِبّان 
رجلا و هو يجوز أن يفعل فعلا یستوجب به النفى عن حرم الله و رسوله» و محال أيضا أن يشهد رسول الله صلی الله عليه و آله 
لرجل أنه ما على وجه الأرض و لا تحت السماء أصدق منه» ثم يقول 


VY ص:‎ 


۱- قال فى مجمع البحرین ۵- ۳۸۵ ال ژکل: الضرب برجل واحده. 
۲- قال فى لسان العرب ۶- ۹۰: الدّوس: شدّه وطء الشی ء بالأقدام. 
۳-فی (كك): و بدور. 

۴- جاء فى حاشیه (کث): حبه بحه - بالکسر- فهو محبوب. صحاح. 


باطلاه فتعین أن يكون ما فعله و ما قاله حقّا کرهه عثمان فنفاه عن الحرمين» و من کره الحقّ و لم بحت الصدق فقد کره ما آنزل 
الله فى کتابه لاله آمر بالکون مع الصادقِينَ» فقال: يا أَبّهَا الَِّينَ آمَنوا انَهُوا الله و کوُوا مع السَادقین ۱۱ 


و تاد نیت الله ی عر بن الطاب لا ض وب اپو لوو مر الب ای ترات فیا ترج اب + مر قومابقولون: تل اج 
مير نی در هم ون هرن - رئيس فارس - و کان قد یل على د یر تین علی بن أبى طالب عليه الام 
نم اق من قش ته من ای باکر إل ید اللہ ن مر له قول أن يموت أبُوة فقيل لعمر: إنَّ ید اللہ بن غعر قد تنل 
الْهُوْمُرََانَ فَقَالَ: 

أخطأء د الَّذِى ض رَينى ابو له و ما کان له ان (۲) فى آفری 22 تر فنك ا أذ اس قن فك فق آبی 
طالب ا َل ينا یه و مو لاف قعات معز و اشتولی عتما علی الاس بغت ال عبن عليه الا لعماة: إن ید اله بن 
مر ذل موی هن بر عق و آنا وله و الطاب پیب له یله به؟. ال عُثْمَانُ: لافس یل مز و أن لا 
ورڈ علَى آل غتر ما اقا لهم په فان من تن يمه الیل علیہ الام هب برخم - عَلَى آل من لا رجع انز ای 
بیاغ قرب بت ی الله بل مز إلى السام قصاز مع معاویه و حضر یز صفین م معاويةمکارباً نمی لین یل 
فى مغر که الب و وُجِدَ مت مُتَقَلدَ السَیفین يَوْمَئِذِ. 


الله صلّی الله عليه و آله. 


ص: ۳۷/۳ 


- التوبه: ۱۱۹. 
۷-فی (س): الهرمزان. 


تسا نه عمد إلى ص لاه الجر ها من وَل وا جين طلوع ار لاد اشفا و ظهور فیعیاء الهاي و باکر 
رت ص سی سے ہے ہت 
فل عَم و َلك أَنَّ مر لِنَفْسِهِ تب تخت الأَرْض ین بيته إِلَى المد جد فَقَعَد و وه فى السَرَب فص رَبَهُ بخلجر فى 
ند لا ول مہ جر ی اشفا فطل وفت فریضه الله و ععرل النّاسَ عَلَى ص اتا فى عير واه لت الله 
سبحانه قال: یم اللا ة دلوك الشمس إلى 2 عَسَقٍ الیل (۱) يعنى ظلمته» ثم قال: و فان الجر ان قوَْآنَ جر كاد مَشْهُوداً 
(۷ء و الفجر هو أوّل ما يبدو من المشرق فى الظلمه و عنده تجب الصلاه. فاذا علا فى الأفق و انبسط الضیاء و زالت الظلمه صار 


صبحاء و زال عن أن یکون فجراء و درج على هذه البدعه آولیاژه ثم تخزص بنو آمیه بعده آحادیث 

أن النبى صلی الله عليه و آله غلس بالفجر و أسفر بها. 

و 

قال للناس: أسفروا بها أعظم لأجر کم (۳. 

» فصار المصلی للفجر فی وقتها من طلوع الفجر عند كثير من أوليائهم مبتدعاء و من ابع بدعه عثمان فهو على السته. 
فما أعجب آحوالهم و آشنعها!. 


م تم بده بأ آغل یضر شکوا ین عاملہ و وه أن یضرع أذ بیع رجا ارام وه فوقعااخیازعلی مد 
ن أبى بکر نَاظراً- و کان مد ین بنیز بالق و بھی با 
هله لا و راز عله أن يکود نار ین یل مضیر و بین عامله حَوَجَ عَعَهُعء وَ کتب مان بغ حُژُوجہ إِلَى عامل 
بمطر مه بقل 


VF ص:‎ 


- الاسراء: ۷۸. 
۲- الاسراء: ۷۸. 
۳- فى العباره اضطراب. و الظاهر سقوط مثل: فهو قبل: أعظم. 
۴- فی البحار: کادہ. و قال فى القاموس ۱- ۳۳۴: 5- كاد بمعنی آراد» آکاد أخفيها: آرید. و ما أثبتناه هو الظاهر. 


محمد بن أبى بكر دا صاز یه و عم الکتاب إِلَى عَبدِ من عَبیدہ؛ فَرَكبَ اعد َاحلةُ و سار نحو مطیز بالکتاب شیر رع تخل 
یر قول دول مهد بن ایی بقل لد مز کش کر له الم لین تع محم نیزا محهدا لک ك 
له یلا أ ذو و ازتاب به محمد فلا دوه الیه وجد الکتاب مَعَه» فَقَرَأَُ و ان رف زاجعا 2 مع الم و الب و رامعم 
اوا علی فما فى لک ال ا لد فى و لاح اتی و ثم الکناب تخشبی, و یس اْکتاب كتابى و ا َزث بد 
ر کا الاب بخط مَوْوَانَ» فقيل لَهُ: إن کنت ضاوقا اذ إا وواد هرا حط و هُو کیمک تامع علیهن محاض ووه و كان 
دلک سیب قَثْلهِ. 


| ترجمه |ارشاد القلوب: از عيب ها و طعن های آنان» مجموعه اخباری است که خبر وفات فاطمه زهرا سلام الله علیها در 
بردارد. فاطمه ای که نور دیده پیامبر و دوست داشتنی ترين مردم نزد آن حضرت. مریم کبری و حوراء که از آب بهشتی بر 
صلب رسول خدا صلی اللہ عليه و آله ريخته شد و رسول خدا در حقشان فرمود: خداوند با خشنودی تو خشنود گشته و با خشم 
تو خشمگین می شود. و پیامبر صلی الله عليه و آله فرمود: فاطمه پاره تن من است و آن كه او را آزار دهد به يقين مرا آزار 


داده است. 


و روایت شده است که هنگامی که وفاتشان نزدیک شد به اسماء بنت عمیس فرمود: هركاه من از دنیا رفتم به خانه بنگر» اگر 
پرده ای حریر از بهشت دیدی که در گوشه خانه بر پا شده است» مرا به آنجا ببر و زينب و ام کلثوم را يشت آن پرده قرار ده و 
مرا با خود تنها بگذار. چون حضرت زهرا سلام الله علیها وفات نمودند و آن پرده آشکار گشت. ايشان را به آن محل بردم و 
يشت پرده قرار دادم. و حضرت فاطمه سلام الله علیها را غسل دادند 


ص: ۳۴۷ 


و كفن و حنوط کردند. و کافوری وجود داشت که جبرئیل عليه السلام آن را از بهشت در سه كيسه آورده بود و گفت: ای 
رسول خداء رو ا تید ری ور پک ہد جج 


تقسیم شده است. و كفن ها و آ بها و ظرف های آن همه از بهشت ت است. 


و نقل شده است: حضرت فاطمه سلام الله علیها بعد از غسل كردن و كفن و حنوط شدن از دنیا رفت؛ زیرا که ایشان طاهره 
ای هستند که هیچ آلودگی در او نیست. و ايشان بر خداوند گرامی تر از آن است که دیگری امر او را بر عهده كيرد و تنها 
امیرمؤمنان و حسن و حسین و زینب و ام کلثوم و فضه كنيز آن حضرت و اسماء بنت عمیس بر حضرت فاطمه سلام الله علیها 
حاضر شدند و امیر مؤمنان عليه السلام به همراه امام حسن و حسین علیهما السلام شبانه فاطمه زهرا سلام الله علیها را خارج 
کردند و بر ایشان نماز گزاردند» و هیچ كس از آن باخبر نشد» و کسی از مردم غير از آنان» نه به هنكام وفاتشان حضور 


داشتند و نه بر حضرت نماز گزاردند؛ زیرا حضرت زهرا سلام الله علیها خود بدان وصیت کرد و فرمود: 


امتی که عهد خدا و پدرم رسول خدا صلی الله عليه و آله را درباره امیر مؤمنان على عليه السلام نقض نموده و حق مرا غصب 
کرده و ارث مرا گرفته و صحیفه ای را که پدرم برای فدكك نوشته بود پاره کردند و شاهدان مرا تکذیب کردند» بر من نماز 


مگذارند. شاهدانی که به خدا قسم» جبرائیل و میکائیل و اميرمؤمنان عليه السلام و ام ایمن بودند و من به خانه های آن ها سر 


زدم» درحالی که اميرمؤمنان عليه السلام مرا به همراه حسن و حسین شب و روز به خانه های آنان می برد و آنان را به ياد خدا 
و رسولش می انداختم تا بر من ظلم نکنند و حق مارا که خداوند بر ما قرار داده غصب نکنند. آن ها هم شب دعوت ما را 
استجابت کرده و به وقت روز از پاری كردن ما سر باز می زدند. سپس قنفذ را به همراه عمر بن خطاب و خالد بن ولید به خانه 
ما فرستادند تا پسرعمویم على را به سقیفه بنی ساعده به خاطر بيعت باطل خود خارج کنند. او هم نزد آن ها خارج نشد و خود 
را به وصیتی که رسول خدا او را راجع به همسرانش و جمع آوری قرآن و پرداخت هشتاد هزار درهم قرض که او را به 
پرداخت آن سفارش کرده بود مشغول کرد. آن ها هیزم زیادی در برابر در خانه ما جمع کردند و آتش آوردند تا خانه و ما را 
به آتش بکشند» من يشت در ایستادم و آن ها را به خدا و پدرم قسم دادم که از ما دست بکشند» ولی عمر تازیانه را از دست 


قنفذ غلام ابوبکر كرفت و با آن بر بازوی من زد 
ص: ۳۴۸ 


و تازیانه بر بازویم پیچید. گویی که دستبندی شد. و با لگد بر در زد و آن را بر روی من بر گرداند و حال آن که من حامله 
بودم. من به صورت بر زمین افتادم و آتش صورتم را می سوزاند» او به من سیلی زد که از شدت آن گوشواره ام از گوشم 
شکست و افتاده من درد زایمان گرفتم و محسنم بدون هیچ جرمی کشته و سقط شدء وآيا این امت بر من نماز می خواند؟! 


يس اميرمؤمنان عليه السلام به وصیت ایشان عمل کرد و کسی را از آن باخبر نکرد» و در شبی که فاطمه سلام الله علیها دفن 
ا اک در بقیع چهل قبر تازه آماده کردند؛ و چون مسلمانان از وفات فاطمه و دفن وی آگاه شدند نزد اميرمؤمنان عليه السلام 
آمدند و به او تسليت گفتند» و عرض کردند: ای برادر رسول خداء كاش دستور می دادید ما هم بر جنازه فاطمه حاضر شده و 
در تدفين کمک می کردیم. على عليه السلام فرمود: به خاک سپرده شده و به پدرشان صلّی الله عليه و آله ملحق گشت. مردم 
گفتند: «انا لله و انا اليه راجعون» دختر پیامبرمان محمد از دنیا می رود و حال آن که پیامبر صلی الله عليه و آله فرزندی غیر از 
او در ميان ما باقی نگذاشته است» و ما بر او نماز نمی گذاریم» اين امری است عظیم! على عليه السلام فرمود: شما را همین 
کافی است که بر خدا و رسولش صلی الله عليه و آله و بر اهل بیت او ظلم روا داشتید به خدا قسمء نه در وصیتی که مرا بدان 
سفارش نمود که احدی از شما بر او نماز نگذارد مخالفت خواهم کرد و نه بعد از عهد و پیمانی که از من كرفت عذری دارم. 
مردم لباس های خود را تکان دادند و گفتند: بايد بر دختر رسول خدا نماز بگذاريم. يس به سرعت به بقیع رفتند ولی چهل قبر 
جدید يافتند» و قبر حضرت فاطمه علیها السلام را از ميان آن قبرها نتوانستند بيابند. يس همگی فریاد زدند و یکدیگر را 


سرزنش کردند و گفتند: نه بر وفات دختر پیامبرتان حاضر شدید و نه بر 

ص: ۳۴۹ 

آن نماز خوانده و نه قبر وی را می شناسید تا به زیارت قبرش بروید!؟ ابوبکر گفت: از افراد مورد اطمینان حاضر كنيد که اين 
قبرها را بشکافند تا جنازه فاطمه را پیدا كنيد و بر او نماز بخوانیم و قبرش را زیارت کنیم. چون این خبر به امير مؤمنان عليه 


السلام رسید. حضرت خشمگین از خانه خارج شد» درحالی که صورتش سرخ شده بود و چشمانش برافروخته بود و رگ 


های گردنش بیرون زده و قبای زرد رنگی را که فقط به هنگام نبرد می پوشید در دست داشت» و ذوالفقار به دست وارد بقیع 


شد. شخصی به ميان مردم رفت و گفت: این على بن ابی طالب است که با این حالت آمده و س وگند می خورد که اگر یک 


سنگ از این قبرها جابجا شود شمشیر را بر باقیمانده از امت به کار می گیرد. يس مردم دسته دسته پا به فرار گذاشتند. 


و از عیب های دیگر: عمل - خلیفه - اول می باشد که بدون اين که خداوند و رسولش بر او مباح کندہ بر امت توطثه کرد و 
از همه آن ها خواست با او بيعت کرده و خواه و ناخواه از او اطاعت کنند» و آن اولین ظلمی بود كه در اسلام بعد از وفات 
تسوك ةا حجان فا ال گا هار E e‏ ا کے ا 
و آله على عليه السلام را به ولایت و جانشينى انتخاب نكرده اند و پیروی از او واجب نیست و امر به بيعت او نداده اند. او از 
مردم خواست خمس سد قات و حقوق واجبی را که رسول خدا صلی فلت و آله می گرفتندء نزد خودش بیاورئد؛ سپس 
خود را خلیفه رسول خدا نامید. و حال آن که او و همراهانش از عوام و خواص» به خوبی می دانستند که رسول خدا او را به 
جانشینی خود انتخاب نکرده است. و او بود که بین ظلم و معصیت و دروغ بستن به رسول خدا صلی الله عليه و آله جمع کرد 


و حال اين که پیامبر فرمود: هركس به طور عمد بر من دروغ ببندد» جایگاهش آتش جهنم است. 


زمانی که گروهی از مردم» از پرداخت ز کات به او خودداری کردند و گفتند: رسول خدا به ما دستور نداد که ز کات را به تو 
بدهیم او هم آن ها را اهل رده (از دين بررگشتگان) نامید و خالد بن ولید. رئيس آن قوم را به همراه لشکری به سوی آن ها 
فرستاد» 


ص: ۳۵۰ 


و جنگاورانشان را کشت و فرزندانشان را اسیر و اموالشان را مباح کرد و آن را غنیمتی برای مسلمانان قرار داد و خالد بن ولید 
رئيس آن هاء مالک بن نویرہ را کشت و زنش را تصاحب کرد و درآن شب با او همبستر شد و بقیه آن هاء زنان آن ها را 
بدون این که عده نگه دارند. حلال دانستند. و همه اهل حديث بدون هیچ اختلافی از کسانی که به همراه خالد بودند روایت 
کرده اند که آن ها گفتند: هم موذن ما و هم موذن آن ها اذان كفت و هم ما و هم آن ها نماز گذاردیم و شهادتین گفتند: جه 
ارتدادی وجود دارد؟! و این که روایت کرده اند که عمر به ابوبکر گفت: چگونه با قومی بجنگیم که شهادت می دهند که 
خدایی جز خداوند نیست و محمد صِلَّى الله عليه و آله فرستاده اوست» و حال آنکه شنيديم که رسول خدا صلی الله عليه و آله 
می فرمود: فرمان یافته ام با مردم قتال كنم تا شهادت دهند كه خدایی جز او نیست و من فرستاده اويم» و هر گاہ اين را گفتند 
خون و مال خود را حفظ کرده اند؟! ابوبکر در پاسخ گفت: اگر عقالی (ریسمانی که بدان پای شتر را می بندند) را از آن جه 
به پیامبر می دادند از من دریغ می کردند و نمی دادند با آن ها می جنگیدم (يا گفت: با آن ها جهاد می کردم). و این عمل 
او کاری بسیار زشت در اسلام و ظلمی بز رگ بود؛ و همین کافی است بر کفر و نادانی و زبونی اوہ و دلیل این که عمر به 
خاطر کشتن مالک بن نویره بر او عیب كرفت اين بود كه بین عمر و مالک دوستی‌ای بود که موجب تعصب عمر به او می 


شد. 


سپس همگی روایت کرده اند که عمر هنگامی که به خلافت رسید باقی مانده عشیره مالک را جمع کرد و آن جه از اموال و 
فرزندان و زنان آن ها را نزد مسلمانان یافت به دیارشان باز گرداند» و تمام آن اموال را به آن ها پس داد. پس اگر این کرده 


ابوبکر با آن عشیره خطا باشد» بی شک که او اموال حرام آن ها را به مسلمین قرار داده است. و برناموس آن ها که بر مسلمین 


حرام بوده تجاوز کرده اند. و اگر کار او درست و حق بوده» عمر زنان قومی را گرفته است که آن زنان را به حق مالک 
شدند و عمر آن زنان را از روی غصب و ظلم از دست آن ها گرفته است و آن ها را برای قومی فرستاده که مستحق همبستر 
شدن با حرام را نداشتند» بدون آن که از همسران خود جدا شوند و به کسانی که در تملك آن ها بودند» يول آن ها داده 


شود. در هر دو صورت. هر دو خطا کرده و یا یکی از آن دو خطا نموده اند؛ 
ص: ۳۵۱ 


مسلمین دادند» که همان طو رکه پیشتر ذ کر شد. او حق آن را نداشت. 


و دیگر آنکه: فاطمه سلام الله علیها را در ادعای فدک تکذیب کرد شهادت ام ايمن را نپذیرفت با اين که همه اهل حدیث 
روایت کرده اند كه رسول خدا صلّی الله عليه و آله فرمود: على با حق است و حق با على است» هر کجا على برود حق با او می 
رود. و همچنین به آن ها خبر داد که خداوند على و فاطمه را از پلیدی پاکیزه گردانید بنابراین هر کس گمان کند که على و 
فاطمه - بعد از اين اخبار از سوی خدای عروجل - كوجكك ترين دروغ و باطلی را مرتکب شده اند در حقيقت به خداوند 


دروغ بسته است و هر کس بر خداوند دروغ ببندد» بی شک کافر می باشد. 


و دیگر آنکه: در نماز به خالد گفت: آن جه به تو دستور دادم را انجام مده» و این خود بدعتی است در حتّ کفر؛ زیرا به خالد 
دستور داد که هركاه در نماز صبح سلام دادم اميرمؤمنان عليه السلام را بکشد. چون ابوبکر به نماز ایستاد و پشیمان شد و 
ترسید که خالد به فرمان او امیرمومنان عليه السلام را بکشد» و فتنه ای عليه او برپا شود که یارای ایستادن در برابرش را نداشته 
باشد» يس قبل از آن که سلام دهد گفت: آن جه را به انجام آن دستور داده شده‌ای انجام مده..» و سخن گفتن در نماز 
بدعت و فرمان به قتل على عليه السلام کفر است. 


و دیگر آنکه: اهل حديث بی هیچ اختلافی روایت کرده اند که ابوبکر به وقت مردن گفت: سه کار انجام دادم ولی دوست 
داشتم آن ها را انجام نمی دادم و سه عمل را انجام ندادم ای کاش انجام می دادم» و از سه چیز غافل بودم ای كاش از رسول 
خدا درباره آن ها می پرسیدم. اما سه چیزی که می خواستم انجام ندهم» یکی فرستادن خالد بن ولید به سوی مالک بن نویره 
و قومش که اهل رده نام داشتند» دوم گشودن خانه فاطمه و اگرچه برای جنگ هم بر روی ما بسته می شد... و چون اولیاء او 


در باقی کارها اختلاف کرده اند. ما هم آن ها را رها کردیم و آن جه که اهل حديث برآن اجماع دارند را آورده ایم. 
و این گفته او: [ای کاش ] خانه فاطمه دختر رسول خدا را نمی گشودم» 
ص: ۳۵۲ 


علیها فرمود: خداوند از غضب تو غضب می کند و از خشنودی تو خشنود می گردد. و او با این کرده خود. با غضب فاطمه 
سلام الله عليهاء خداوند را ناراحت کرده است. و پیامبرصلی الله عليه و آله فرمود: فاطمه پاره تن من است. هر آن كه او را آزار 


دهد مرا آزار داده و هر كس مرا آزار دهد خدا را آزار داده است؛ بنابراین از این که خداوند و پیامبرش را با گشودن خانه 
فاطمه سلام ET‏ همع ل اس اوه رویسر کی اتآ ات لوت درف ال وتو 


لهم الله فی الا وال رة -. احزاب/۵۷ - 


[بی گمان کسانی که خدا و پیامبر او را آزار می رسانند» خدا آنان را در دنیا و آخرت لعنت کرده.] و اما سه چیزی که می 
خواست از پیامبر درباره آن ها بپرسد این بود: کلاله چیست؟ و آيا پدربز رگ ارث می برد؟ و این خلافت بعد از پیامبر از آن 
کیست؟ و جه کسی صاحب آن است؟ و همین اقرار خودش بر خواری و فضاحت کافی است؛ چرا که خودش را به نادانی از 
احکام شریعت مشهور کرد و هر كس که اين گونه باشد» در حکومت بر مسلمانان به آن جه که نمی داند ظالم است و 
خداوند می فرماید: اوَمََعْلَم الَّذِينَ لما أَىّ منقلب ینقلیون» -. شعراء/۲۳۷ - به زودی خواهند دانست به کدام باز گشتگاه 
و اهنت کشت 


و این سخن او: خواستم از رسول خدا صلی اھ علبه و آله بپرسم این خلافت بعد از او از آن چه کسی است؟ و صاحب آن 
کیست؟ بی شک به خود اقرار کرده و شهادت داده که اين خلافت مال دیگری است. و این که او در آن حقی ندارد؛ زیرا 
اک چو داش تیا ان زا ار عاونا غ ول و سا هی داتس عون ذو آن تق ناش وق داست از آن 
کیست. به يقين داخل در چیزی شده است که صاحب آن نیست» حق دیگری را غصب کرده است» و اين ظلم و تجاو زگری 
را موقت سی مقر ار اي اسر OS‏ وحم اہ ان عتتر مک انا 
باد.) و اما آن جه رفیق او یعنی دومی با آن موافقت کرد اين بود که زمانی که دستور داد هر جه از قرآن را که آماده شده 


است جمع کند. به ندا دهنده دستور داد که 
ص: ۳۵۲ 


در مدینه ندا دهد: هركس چیزی از قرآن در نزدش هست آن را پیش ما بیاورد. سپس گفت: چیزی از کسی قبول نمی کنیم 
مگر آن که دو شاهد عادل با خود بیاورد. و اين کار او مخالف کتاب خدا عزوجل است که سے فرماید: الین اجتَمعت الانش 


والجن على أن انوا بمثل ذا الْقَوآن لا اتون بثله» ك اسراء/۸۸ - 


[بگو اگر انس و جن گرد آيند تا نظیر این قرآن را بیاورند» مانند آن را نخواهند آورد.] و خود آن نهایت نادانی و جهل 
است. و این بهترین وضعیت آن دو است. هركس که این گونه باشد جایز نیست حاکم بين مسلمانان باشد جه رسد به امامت و 
خلافت و اگر جه آن دو آن را از کتاب خدا می دانستند. ولی خبردادن خداوند درآن باره را تصدیق نکرده و حکم او را 


درآن باره نپذیرفتند این در حالی بود که برآن دوء آن جه را که از هر انسان باشعوری پوشیده نیست واجب می کند. 


خداوند عزوجل بر يبامبرش نازل كرده بود و على عليه السلام آن را جمع کرده و در مصحفش تدوين كرده بود نپذیرند» و 
ترسيدند که آن قرآن را از او پپذیرند» و سيطره آن دو بر امور مسلمانان را که آن دو مرتكب شدند و فساد آن دو نزد مردم 


آشكار شود و کارهای زشت سرزنش شد گان با نام هایشان و طهارت اهل فضل و مردم خوشنام نمايان شود به همین خاطر 


گفتند: از کسی قرآن نمی پذيريم مگر به وسیله دو شاهد عادل. 


و این مطلب بر کسانی که آن دو را ول خود گرفتند آشکار است که آن دو عالم به تنزیل قرآن نبودند؛ زيرا اگر آن را می.. 
دانستند» دیگر نیازی نداشتند كه آن را با حجت و شاهد عادل بخواهند» و چون از قرآن چیزی نمی‌دانستند» محال بود كه آن 
دو تاویل قرآن را بدانند» و هركس که نه علم به قرآن داشته باشد و نه علم تاویل بداند» نسبت به احکام دين و به حدود آنچه 
خداوند بر ييامبرش نازل کرده جاهل است. و هر کس اين چنین صفتی داشته باشد» صحیح نیست که بين مسلمانان حاکم و يا 
امام آن‌ها باشد» و هركس صلاحیت آن را نداشته باشد سپس در آن دخالت کند. موجب خشم 


ص: ۳۵۴ 


خداوند عزوجل می‌شود؛ زيرا کسی که حدود خداوند را نمىداندء به غير آنچه خداوند نازل کرده است حکم می کند» و 
خداوند منزه و بلندمر تبه می‌فرماید: بو من يحكمٌ ہما أنزّلَ الله قولنکک هم الکافرون - ۴. مائده/۴۴ -»» و کسانی که به آنچه 
خدا نازل کرده حکم نکرده اند» آنان خود کافرند. 


و دیگر آنکه: امت مسلمان بر این اجتماع دارند که رسول خدا صلی الله عليه و آله او و رفیقش را به همراه گروهی از 
مهاجرین و انصار به سياه اسامه بن زيد ملحق کرد و پیامبر او را سرپرست و فرمانده آن‌ها قرار داد و دستور داد که در ميان 
آن‌ها حرکت کنند و به آن گروه فرمان داد که زیر يرجم اسامه حرکت كنندء او امير آن‌ها بود تا به سوی سرزمین شام رهسپار 
تک ردوب م توش ی LAE‏ یه وت ala‏ ی ای اس تا تا از 
ات روك ور اق شون اس اذهبو یب ا که امون امك شک يوا تا دسا امش یی 
ابوبکر بيعت کردند و این در حالی بود که سياه اسامه در محل خود (جدف) بر همان حالت بیرون مدینه اردو زده بود» و امت 
بنابر نص قرآن کریم. اجتماع دارند که هر کس نافرمانی رسول خدا کند و با او به مخالفت برخیزد. خدا را سرپیچی و عصیان 
کرده است. و هر که رسول خدا را پیروی کند. از خداوند پیروی کرده است» و همچنین بر این اجتماع دارند که نافرمانی از 
2 عون تاش هقی سا اهاز تهب الاعف ان شام وتات 
همانند اطاعت از پیامبر در زمان حبات پیامبر است؛ و اينكه آن دو در هر دو حالت» هم در حیات رسول خدا و هم بعد از 
وفات پیامبر از ايشان پیروی نکرده و از فرمان او مبنی بر خروج از مدینه سرباز زدند» و هركس فرمان رسول خدا را به عمد 
تركك کند و مخالفت ورزد. حکم به ارتداد او واجب است . 


و دیگر آنکه: هنگامی که م رگ او فرا رسید» آنچه را غصب کرده بود و در استیلا بر آن ظلم روا داشته بود؛ بعد از خود» برای 
عمر قرار داد و از مردم خواست با او بيعت کرده و به او راضی شوند. برخی نپذیرفتند و برخی رغبت نشان دادند. و در 
روایت‌هایشان اجماع دارند که اکثر مردم در آن روز مخالف بيعت با او بودند» ولی او در آن باره فکر نکرد و با وجود این 
مخالفت آن‌هاء او دوستش را والی آن‌ها قرار داد» و مردم او را از خداوند عروجل در انتخاب او به جانشینی خود ترسانيدند. او 
هم گفت: آيا مرا از خدا می‌ترسانید؟! ه رگاه من به ملاقات خدا رفتم به او می گویم: بهترین بند گانت را به جانشینی و خلافت 


ب رگزیدم! و این سخن او در بردارنده کارهای زشت و عجيب مسلم اوست. می بینی که اگر خداوند به او 


ص: ۳۵۵ 


جواب دهد به او خواهد گفت: جه کسی تو را بر آن منصب قرار داد؟ و جه کسی تو را ولی قرار داد تا دیگری را برآن‌ها به 
جانشینی انتخاب کنی؟ بی‌شک هم در حیات و هم بعد از مرگش» ظلم يبشه کرد. 


سپس اين گفته او: آيا مرا از خداوند می‌ترسانید؟ يا دلیلی است بر مسخره کردن ملاقات با خداوند متعال در روز قیامت» و يا 
اینکه می‌پندارد که او نزد خداوند. پاک و منزه از هر لغزش و خطاست و خود اين» مخالف فرموده خداوند بلند مرتبه است؛ 
چرا که می‌فرماید: دفلا و کوا أنفه کم هو أَعْلّمُ بمن نمی -. نجم/۳۲ -» [پس خودتان را پاک مشمارید» او به [حال] کسی 
که پرهیزکاری نموده داناتر است.) گذشته از این او نه تنها بر آن لغزش خود اکتفا نکرد بلکه گواهی داد که عمر» بهترین 
مسلمانان است. و اد ین از جمله چیزهایی است کہ او به آن نمی رسد و شناخت آن را ندارد. سپس سپس او آن کار را با حادثه 
ناگوار بزرگی خاتمه داد: وآن اينكه هنكام م رگش دستور داد در کنار رسول خدا صلی الله عليه و آله و در خانه حضرت و 
مکان قبر وی دفن شود و همچنین با این کار راهی برای عمر قرار داد. و عمر هم همانند او دستور داد او را در كنار رسول 
خدا دفن کنند» و عامه مردم این کار آن‌ها را فضیلتی برای آن دو با این سخنشان: «هم مقبره‌های رسول خدا صلی الله عليه و 
آله»» قرار دادند. هر كس بیندیشد و تشخیص دهد و د رک کند. می‌داند که آن دو بر خودشان جنایت بز ر گی مرتکب شدند 
یں رن سر ای مر آشکاری بر خود را موجب شدند؛ زیرا خداوند سبحان 
از داخل شدن به خانه رسول خدا صلی الله عليه و آله بدون اجازه وى نهی كرده؛ می فرماید: ا 2ھ 


یوت الب إِلا أن بد کم -. احزاب /۵۳ - » 
[ای کسانی که ایمان آورده اید داخل اتاقهای پیامبر مشوید مگر آنکه به شما اجازه داده شود.) 


وا مدال و وی وعدا د رفاظ فا مساق للها عدن الا و او سام ات كر ند کشا راخ وس 
و یا پیامبرش, آن کار را به کسی اختصاص دهد پس اگر خانه‌ای كه در آن قبر رسول خدا است مخصوص پیامبر باشدء آن 
دو ال د و ا دنهو اعمال ور یت ارت 
بلند مرتبه در آن کار ختم دادند. و آن خانه با از جمله ٹر که پیامبر بود یا همان گونه که پنداشتند صدقه و یا میراث وارثان. 
اگر صدقه بود» در این صورت آن مال تمام مسلمانان است و جايز نیست اختصاص به کسی بدون دیگری باشد. و همچنین 


جایز نیست آن را از مسلمانان خرید و بخشید؛ 
ص: ۳۵۶ 


| كن سرا ہرس اذھ او مان ی الفاعلية و ال کو ده اك ادان وس ات دش ران | دو یا ار رس دادعا 
کند» بهره آن دو از میراث دو هم از یک هشتم است؛ زرا رسول خدا به هنكام وفات. نه زن و یک فرزند داشتند» و برای هر 
کدام از آن‌ها یک نهم از یک هشتم سهم می‌رسد. و این مقدار کمتر از لانه مرغ سنگ خوار است. 


سپس آن دی آن مکان را غصب کردند تا ميراث پیامبر تقسیم شود حال آنکه بر اساس گمان آن‌ها که مات رک پیامبر صدقه 


ست» هیچ تقسیمی وجود ندارد. 


و اما رفیق دومىء راہ او را در پیش كرفت و بر آن هم افزود و حدود خداوند در وضو اذان و اقامه و ساير احکام دين را تغییر 


داد . 


خداوند عزیز درباره وضو می‌فرماید: :یا یی الّذينَ منوا إذاقُعثُم إلى السصّلاه ايوا وجومکم و اديك ای العرافق و 
۳ ىہ تم ی الکقبین» -. مانده/۶ - [ای کسانی که ایمان آورده اید »چون به ]عزم[ نماز برخيزيد» صورت 
و دستهایتان را تا آرنج بشوييد و سر و پاهای خودتان را تا برآمد گی پیشین ]هر دو پا[ مسح کنید.) خداوند پاک و منزه برای 
وضو چهار حدود قرار داد: دو حذٌ ازآن حدود» غسل و شستن و دو تای دیگر مسح است. عمر بعد از مسح سر دومی (مسح 
بر پاها) را غسل قرار داد و مردم را به اين کار امر كرد و جز گروه حق» همه از او پیروی کردند» و به خاطر وضوى غلطء وضو 
و نماز کسی را که از او پیروی می كندء تباه کردند؛ زیرا آن غير از حدود وضویی است كه خداوند آن را نازل کرده. و 


همچنین عمر» مسح از روی کفش‌ها راء بدون دستوری از خداوند متعال و پیامبرش جایز دانست. 


و درباره اذان و اقامه هم بعضی از آن‌ها را کم و برخی را افزود. علماء و اهل معرفت. به نقل و روایت اجماع دارند که در 
زمان پیامبر صلی الله علیه و آله وعم علی خیرالعمل» جزء اذان بود» ولی دوّمی گفت: شایسته است (حیٔ على خیرالعمل» را از 


اذان و اقامه حذف کنیم» مبادا مردم بر نماز روى آورند و جهاد را واگذارند. و به همین علت. به زعم خود. 
ص: ۳۵۷ 


آن را هم از اذان و هم از اقامه حذف کرد و مردم هم اين کار او را پذیرفته و از او پیروی کردند و لازمه این کار آن ها این 
است كه عمر به حدی از رشد بصيرت يافته باشد که خداوند عرو جل و پیامبرش صلی الله عليه و آله به آن علم ندارند؛ زيرا 
خداوند و پیامبرش آن را در اذان و اقامه گذاشتند و از آنچه عمر برآن‌ها بیم داشت و بر آن‌ها مقدّر کرده بود» نترسیدند و 
هركس در آن شک کند و آن را نداند لا-زمهداش کفر است. يس او با این کار اذان آن‌ها را هم تباه کرد؛ زيرا هركس به 


عمد» در فریضه يا سنتی کم و زياد كند» بی‌شکک آن را تباه ساخته است . 


گذشته از این و يس از برداشتن «حی على خیرالعمل» از اذان و اقامه» در یکی از اذان‌ها از خود بر آن افزود» و آن این بود که 
در اذان نماز صبح «الصلاه خير من النوم» (نماز بهتر از خواب است) را افزود و این بدعت او در نزد پیروان او از سنت‌های 
واجبی شد که رها كردن آن را جایز نمی دانندہ بنابراین بدعت آن مرد نزد آن‌ها پا برجا بود و از آن پیروی شده و به آن عمل 
ہی وی تاه کی کی ادا سوا یت ھار سس تکرح EAE OE‏ یل علدا على ھا اھت نا نہر 


و به دور انداخته شده و هر کس بخواهد بدان عمل كندء بر او حذٌ جاری شده و هر کس آن را به پا دارد» کشته می‌شود. 


و او همچنین اقامه نماز را به صورت فرادی قرار داد و گفت: سزاوار است ما ميان اذان و اقامه فرقی آشکار قرار دهیم اقامه در 
زمان:زسول دا صای ال علو لد همانند اذان دو تا دوتا گفته می‌شد» و «حی على خیرالعمل» دو بار بودہ و اقامه از اذان 


یک جمله کمتر بود؛ زیرا در آخر اذان «لا اله الا اللّه» دوبار است. و در آخر اقامه یك بار است. و این تنها فرق آن‌هاست؛ ولی 


آن مرد آن را تغییر داد و از خود» بین آن دو فرق گذاشت و با این کار با خدا و پیامبرش مخالفت کرد و گمان کرد که او 
در این باره از رشد و هدایت الهی داناتر است و به حق و حقیقتی دست يافته که خداوند بلند مرتبه و پیامپرش آن را نمی‌دانند» 
و حال آنکه رسول خدا ل افو آله فرمود: هر سخن و عمل خود ساخته‌ای بدعت السك و هر بدعتی گمراهی و هر 
گمراهی؛ در آتش جهنم است. هیچ شکی نیست که هر كس بدعتی بگذارد» گناہ و عاقبت آن و گناہ عمل کنندہ به آن 


بدعت تا روز قیامت بر كردن او است. 


و اما او حدود نماز را تباه کرد که خود رسوایی و عیب بر مذهبشان است؛ زیرا علما روایت کرده‌اند که شروع نماز تکبیر و 


پایان آن سلام است. و اين که نماز واجب بر 
ص: ۳۵۸ 


حاضرین در ظهر چهار(رکعت) و عصر چهار و مغرب ۳ و عشاء چهار است. و سلام فقط در آخر تشھد در ركعت چهارم 
است. و بر این اجماع دارند که هر کس قبل از تشهد از روی عمد و سهوء سلام دهد» نمازش باطل است و بايد دوباره آن را 
به جای آورد» و هركس در هر دو ركعت از این نمازهای چهار رکعتی به طور عمد و بدون فراموشی سلام دهد نماز او باطل 
شده و بایستی دوباره آن را بخواند» ولی آن مرد این کار را در تشهد اول و دوم برای آن‌ها سنت قرار داد که موجب فساد 
نماز آن‌ها شد و تشهدشان را باطل کرد و هيج یک از آن‌ها در نمازش هرگز تشهد نمی خواند و این چهار نمازی را که ذ کر 
کردیم به جای نمی آورد؛ زیرا آن‌ها دو ركعت نماز می خوانندء سپس برای تشهد اول می نشینند و به جای تشهد می گویند 
التحیات لله الصلوات الطيبات» علیک ايها النبی و رحمه الله و بركاته» السلام علینا و على عبادالله الصالحین» و هر گاه آن را 
بگویندہ سلام را به تمام و كمال گفته‌اند؛ زيرا هر نماز گزاری که بر پیامبر و خود و بر بند گان صالح خداوند سلام دهد دیگر 
کسی از اين افراد باقی نمی ماند که سلام به او داده شود؛ زیرا در جمله بند گان صالح خداء اولین و آخرین و جن و انس و 
فرشتگان و اهل آسمان ها و زمین‌ها و پيامبران و اوصیاء و تمام مسلمانان از زند گان و مرد گان و هر کس که رفته و هركس 
كه خواهد آمد» همه در آن داخل می شوند» و در اين هنكام نما زكزار آنهاء رکعت‌های نماز چها گانەاش را با اين سلام 
قطع كرده است» سپس بعد از آن می كويد: «اشهد ان لا اله الا الله و اشهد أن محمد عبده و رسوله» و تشهد آن ها دو تشھد 
می باشدء و نمازكزار آن‌ها بعد از سلامى كه ذكر كرديم شهادتين را می گوید» لازمه آن اين است که کسی از آنها در نماز 


تشهد نگوید. زيرا سلام دادن او موجب خروج از نماز می باشد» و تشهد بعد از نماز اعتباری ندارد. 


سپس بدعت‌های خود را این گونه ادامه داد که به هنكام تمام كردن سوره حمد بگویند: آمین» و این کار نزد اولیاء - دوستان 
- او سنتی واجب گشت» حتی آن‌هایی که از عجم‌ها و دیگران و عوام و جاهلان آن ها قرآن را ياد می گیرند» به آن‌ها هم بعد 


از (ولاالضالین)ء آمین را یاد می دھند و با این کار آیه‌ای بر دم 
ص: ۳۵۹ 


الکتاب» می‌افزایند» و در نزد آن هاء هر کس جه در نمازش و جه در غير نماز آمين نگوید» گویی آیه‌ای از كتاب خدا را رها 
کرده است. و راویان حدیث از امامان اهل بيت علیهم السلام همگی بر این اجماع دارند که امامان فرموده اند: هركس در 


نمازش آمين بگوید: نمازش باطل است و بايد دوباره بخواند؛ زيرا کلمه آمين نزد ائمه» کلمه‌ای سریانی؛ به معنای |فعل (انجام 
بده) عربی است» همچون کسی که دعائی را می‌خواند و در پایان دعا می گوید: خداياء انجام بده. سپس اولیاء و ياران او 
ہو رو ہے ات تج و 

گفت. ولی اهل بيت پیامبر آن را انکار نموده‌اند» يس هنگامی که ببینیم اهل بی رت تی این روایت اجماع 
0 ۷یکم" 
راویان - فرمودند: تا زمانی که به اهل بيتش علیهم السلام متمسک شويم گمراه نمی شویمءپس ثابت شد که هر كس به غير 
اهل بیت متمسکک شود گمراه است. 


رر O‏ وج جو سو ۱ 
آمين گفت. » شما هم بگویید. و برخی دیگر گفته‌اند: هر كاه امام ؟ گفت: «ولاالضالین» شما بگویید: آمین. و بعضی از آن‌ها 
وو اوک مین کته بان با سداق یلد کت و اع سے کد نات آ نوا اسای آهسته. گنک از این اعفلدف آن‌ها دن افده 
كه آوردیم؛ خود دلیلی واضح» برای کسی است که بداند روایت آن‌ها ساختگی و دروغ است. 


سپس با عملی از اعمال یهودیان به بدعت‌های خود ادامه داد و آن اين که چون به نماز ايستد» دست‌های خود را به روی سینه 
می گذارد (می‌بندد)؛ زیرا بهودیان» در نمازشان ابن گونه عمل می کنند» و هنگامی که آن مرد ديد که بهودیان آن گونه به 
نماز مىايستندء او هم به آن‌ها اقتدا کرده و آن را به کار گرفت و دستور داد مردم هم آن را انجام دهند» و گفت: اين خود 


تاویل اين گفته 


ص: ۳۶۰ 


و 


خداوند بلند مر تبه است: «وقو موا لله قا -. بقره/۲۳۸ - »» 


اا 


و یه زعم ود وبا این كارش خراعة در کس تواضع و فروتنى کند. و آنچه از او با (اندکی) اختلاف روایت شده اين 
ارت E‏ ابص اه وله کت ما از بهودیان اخباری را می شنویم و از جو می‌آیده آیا ان 
اخبار را از آنان بنویسیم؟ درا ین هنكام رسول خدا صلی الله عليه و آله غضب کرده و فرمودند: آیا شما سر گردان و حیران 


هستید (آیین و اسلام خود را نمی‌شناسید)؟! اگر موسی هم زنده بود» جز پیروی از من راه دیگری در پیش نمی گرفت. 


وھ کس کور زهان بعناك رقول ای اه نمی اسان و اسار رد زا شك اود شک ثیت ای نکر 
پنداشتنء بعد از وفات پیامبر برای او سزاوارتر است» و اهل بیت عليهم السلام آن را انکار نمودہ و بارها و شديداً از آن نهی 
کرده‌اند؛ و اهل بيت پیامبر» همان گونه که با شهادت پیامبر درباره آن ذكر كرديم که هیچ كاه گمراه نمی شوند و هركس از 
آن ها پروی کند در گمراهی نمی‌افتد. و هر بدعتی که آن مرد به جا گذاشت. یارانش نسبت به آن‌ها سرسخت و پایبند به 
آن بوده و به آن عمل می کنند. و هر که آن را ترک کند. بر او طعنه می‌زنند» و هر تعلیم و سنت پیامبر که آن مرد با آن 


مخالفت کرد نه تنها بدعت نیست بلکه تعلیم و سنت پیامبر را كنار گذاشته و مهجور و متروكك کرده‌اند و هر كس که به آن 


عمل کند» مورد طعن و تهمت قرار می گیرد» و نزد آن ها به منکرات نسبت داده می‌شود. 


نتروا كانه ای یاه میهف ودر ا هرز هن رون فان شک سس 
نکنید). همانند سگ ببق سجده ها ننشینید» و مثل میمون‌ها در بایان نماز به اطراف خود بر نگردید. ولی آن‌ها بیش از آن را 
انجام می دهند» و با فرموده پیامبرصلی الله عليه و آله مخالف‌اند» و چون سجده کنند با زانوهایشان شروع کرده و آن‌ها قبل از 
دستان به زمين می گذارند» وآن نشستن آنان همچون نشستن شتر به زانوهایش می‌باشد» و آن را به نادان‌های خود» بر خلاف 


تعالیم 


ص: ۳۶1 


رسول خدا ياد می دھند و شأن آن‌ها در سایر احکام دين اسلام همین گونه است و نمی‌خواهيم با ذكر آن‌ها در اين کتاب؛ 


سخن را طولانی کنیم. 


زمانی كه خداوند پاک و منزه به پیامبر صلی الله عليه و آله دستور داد تا درب‌های مردم به مسجد رسول خدا را جز درب خانه 
پیامبر و على بن ابی طالب عليه السلام به خاطر شرافت و دوری از نجاست مسجد. ببندند و فرمان داد که در بين مردم به اين 
فرمان الهی ندا دهند. پس هر کس از فرمان پیامبر پیروی کرد رستگار و بی نیاز كشت و آنکه سرپیچی کرد هلاک و پشیمان 
شد. در پی اين فرمان» پیامبر صلی الله عليه و آله به ندادهنده (موذن) دستور داد در ميان مردم به نماز جماعت ندا دهد. 
بنابراین مردم» شتابان رو به مسجد آوردند و چون همگی در مسجد جمع شدند پیامبر از منبر بالادرفت و حمد و سياس 


خداوند را به جا آورده و فرمود: 


ای مردم» خداوند پاک و بلند مرتبه به من دستور داد از فردا درهای خانه‌هایی را که به مسجد بازاند ببندم و شخص جنب و 
نجسی بر آن داخل نشود. خداوند والا مقام به يقين مرا به اين امر فرمان داد و هیچ یک از شما بدان اعتراض نکند و نگویید: 
برای چه؟ و چگونه؟ و چگونه آن ممکن است؟ که در غر این صورت اعمال‌تان تباه گشته و از زیان‌دید گان خواهید بود. 
پس از مخالفت با این فرمان برحذر باشید؛ چرا که خداوند بلند مرتبه به من وحی کرد: هر که سر باز زند با او به جهاد 
برخیزم» و این که در اسلام برآن شخص هیچ تعهدی نیست. و من مسجد خود را از هر پلیدی و ناپاکی پاک نمودم و با این 
صفتی که ذکر کردم؛ داخل شدن در مسجد جز برای من و برادرم على بن ابی طالب عليه السلام و دخترم فاطمه و فرزندانم 
حسن و حسین حرام است» همان گونه که مسجد هارون و موسی بود؛ زیرا خداوند به آن دو وحی کرد که خانه خودشان را 
قبله‌ای برای قومشان قرار دهند. و من آنچه را خداوند به من دستور داده بود» به شما ابلاغ کردم و بدان دستور دادم. هان از 
و وو سیت غا تھی سک لات امه 


لا توش الا و اسم مُسْلِمُون)» -. آل عمران/۱۰۲- 


[از خدا آن گونه که حق پرواکردن از اوست پروا کنید و زینهار جز مسلمان نمیرید.) 


فرت 08-02 : شنیدیم و از خدا و پیامبر اطاعت کردیم و در آنچه به ما فرمان داد مخالفت نمی کنيم. 
ص: ۳۶۲ 


سپس همه درهای خود را که رو به مسجد بوده جز درب خانه پیامبر لى الله علیه و آله و علی علیه السلام به خارج مسجد 
بردند ولی بعضی حسد و ارضایتی آشکار کردند. پس عمر گفت: رسول خدا را چه شده است که پسرعمویش. على بن ای 
طالب را استثنا می کند و بر خدا دروغ می بندد و از خداوند درباره آنچه در على نگفته است خبر می‌دهد؟ و چون محمد برای 
على بن ابی طالب خواست. خداوند خواسته او را مستجاب کرد و اگر از خداوند برای ما هم می‌خواست» يقيناً خداوند 
استجابت می کرد. عمر با این کار خواست دری باز به مسجد پیامبر داشته باشد» و چون این سخن عمر و بحث و گفتگوی آن 
ها به پیامبرصلّی الله عليه و آله رسید. به ندادهنده دستور داد برای نماز جماعت ندا دهد» و چون مردم جمع شدند» پیامبر صلی 


الله عليه و آله به آن‌ها فرمود: 


ای مردم» آنچه درباره آن به بحث و گفتگو پرداخته‌اید» به من رسيدء و من به خداوند بز رگ سوكند می‌خورم که بر خدا 
دروغ نبسته و به شما دروغ نگفته‌ام» و نه درهاى شما را بسته و نه در خانه على بن ابی طالب را گشوده‌ام و فقط خداوند عرو 
جل كه مرا آفريد و تمام شما را خلق کرد به اين كار فرمان داده است. به یکدیگر حسد مورزيد که هلاک مىشويد و بر 
مردم به خاطر آنچه خداوند به آن‌ها فضل داده» حسادت مکنید؛ زیرا که در کتاب راستین خویش می‌فرماید: ولک الال 


۳ 
۵ ۲ 


فضلنا بَعْضَهُمْ علی بَعْض - .نجم/۴-۱ -» 


يس از آن خداوند رسولش را با فرود آوردن ستاره‌ای از آسمان بر خانه على بن ابی طالب عليه السلام تصدیق کرد و خدای 
پاک و منزه قرآنی - آیاتی - نازل کرد و به آن ستاره برای تصدیق پیامبرش قسم خورد و فرمود «َالنجْم إِذَا هوّی ال 
ص سبكم وَمَا غوی * وما نطق عن الهوی 1۳9 وخ بوحی» [ سوگند به اختر [- قرآن] چون فرود می آید [ که] يار 
شما نه گمراه شده و نه در نادانى مانده و از سر هوس سخن نمی كويد. اين سخن به جز وحى که وحى می شود نیست.)تا 
آخرآیات. و پیامبرصلی آل غو آله آن آبات را تلاوت نمود ولی آن‌ها جز خشم و حسادت و دوروبی و سر کشی و کبر 


نیفزودند» سپس متفرق شدند» درحالی که در دل‌هایشان حسد و دورویی بود كه تنها خداوند سبحان از آن خبر دارد . 


چند روز پس از آن قضیه عموی پیامبر بر وی داخل شد و عرض کرد: ای رسول خداء شما خود می‌دانید که ميان من و شما 
خویشاوندی نزدیکی است» و من به دين خداوند و در اطاعت تو هستم. 

ص: ۳۶۳ 

از خداوند متعال بخواه برای من دربی به سوی مسجد قرار دهد تا با آن بر دیگران شرافت یابم؟ پیامبر صلی الله عليه و آله 


فرمود: ای عمویم. این کار راهی ندارد. باز عرض کرد: ناودانی بخواه که از خانه من به سوی مسجد باشد تا بدان بر قوم و 


خويش بزرگی و شرف يابم. پس پیامبرصلی الله عليه و آله ساکت شد. و حضرت خیلی حيا و شرم داشت» نمی‌دانست به 


خاطر ترس از خداوند متعال و به خاطر شرم و حیا از عمويش جه بگوید. در این هنگام حضرت جبرئیل عليه السلام بر پیامبر 
سل اله ای لس TS‏ ای کت رو اف ی ره هچ 
کرد: ای محمد خداوند به تو دستور می دهد که خواسته عمویت را اجابت کنی و ناودانی برای او همان گونه که خواست به 
سوی مسجد نصب کنی» و خداوند به خوبی بر آنچه در درون خود داری» آ گاه است و به خاطر کرامت و بزرگواری تو و 
نعمتی از جانب من برای تو و عمویت عباس» آن را استجابت کردم. در این هنگام ام صلی الّه علیه و آله تکبیر گفتند و 
فرمودند: ای فرزندان هاشم» خداوند فقط بزرگواری و برتری شما را به همه خلق خواست. سپس حضرت به همراه گروهی از 
صحابه بر خاست» درحالی که عباس در برابر حضرت بود تا این كه به يشت بام عمویش رفت و از خانه او ناودانی به طرف 
مسجد نصب کرد و فرمود: ای جماعت مسلمانان» همانا خداوند با این ناودان بر عمویم شرف و بزرگواری عطا نمود و مرا به 
خاطر عمویم آزار ندهید؛ چرا که او باقی مانده پدران و اجدادم است» و لعنت خداوند بر کسی باد كه مرا درباره عمویم آزار 


دهد و حق او را گرفته و عليه او دیگری را یاری کند. 


شمان آ کا اھر سا هال کو داتس كر ھا مار صلل هی سر کات وک و سا اعت 
عمر بن خطاب بود. در یکی از روزها عباس تب كرد و به شدت مريض شد و كنيزش به يشت بام رفت تا لباس عباس را 
بشوید. يس آب از ناودان به صحن مسجد جاری شدء و کمی ازآن آب به لباس آن مرد رسیدء يس بسیار خشمگین شد و به 
غلامش گفت: برو بالا و ناودان را بکن. يس غلام بالا رفت و ناودان را کند و آن را بر يشت بام عباس انداخت و عمر گفت: 
اگر کسی ناودان را به جايش برگرداند» گردنش را می زنم. اين کار بر عباس سخت كران آمدء و فرزندان خود عبداله و 
ذاش او اسر اند و رعاش درا كه يران دو که کس سرت واه افو ات کت تر مي مھ نا الى که بر شر 
مؤمنان عليه السلام وارد شد» و چون امیرممنان عليه السلام به او نگریست» ناراحت شدء و فرمود: ای عمویم. جه جيز تو را با 
این حالت به اینجا 


ص: ۳۶۴ 


آورده است؟ عباس هم داستان را برای حضرت تعريف كرد و وى را از اقدام عمر» در درآ وردن ناودان و از تهدیدش به کسی 
را که ناودان را به مكانش برگرداند» باخبر کرد و به حضرت گفت: ای برادر زاده امه من دو چشم داشتم که با آن دو می 
نگریستم» یکی از آن دو رسول خدا صلی الله عليه و آله بودند که از دنيا رفت و ديكرى باقى ماند كه آن هم تو هستى. ای 
علیء گمان نمی کردم مورد ظلم واقع شوم و آنچه رسول خدا صلی الله عليه و آله بدان مرا شرافت و بزركوارى داده بودہ از 
بین برود و حال تو يشتيبان من باشی؟! در اين كار من نیک بنگر. حضرت به عمويش فرمود: ای عمویم» به خانه‌ات بركرد» و 


آنچه از من تو را خوشحال م ىكند خواهی ديد. اگر خدا بخواهد. 


سپس حضرت ندا دادند: ای قنبر» ذوالفقارم را برايم بياور. حضرت شمشیر را بر كمر بست يس به سوى مسجد خارج شد 
درحالى كه مردم اطرافشان بودند. امام فرمود: ای قنبر» برو يشت بام و ناودان را در مكانش نصب كن. پس قنبر بالا رفت و 
ناودان را به جاى خود بر گرداند. على عليه السلام فرمود: قسم به حق صاحب اين قبر و منبر» هر كس آن را دربياورد» كردن او 
و هر آنكه را به او دستور داده است. خواهم زد و هر دوى آن‌ها را در آفتاب به دار خواهم آويخت تا بخشکند. اين خبر به 


عمر بن خطاب رسید. يس برخاست و وارد مسجد شد و به ناودان نگاه کرد و گفت: هیچ کس ابالحسن را در کاری که کرده 
است» خشمگین نکند و بر قسم کفاره دهیم. و چون صبح شد. اميرمؤمنان عليه السلام» نزد عمویش عباس رفت و پرسید: ای 
عمویم» چگونه صبح کردی(حالت چگونه است)؟ عباس گفت: برترین نعمت‌ها را دارم ای برادر زادهام» تو همچنان یاور و 
يناه من هستی. حضرت به عباس فرمود: عمویم. خوشحال باش و دیده‌ات را روشنایی ده» به خدا قسم» اگر اهل زمين درآن 
ناودان با من به دشمنی برمی خاستند همه را مغلوب می کردم» سپس به حول و قوه الهی آن‌ها را می کشتم» و ظلمی به تو 
نمی‌رسید. ای عمویم. در این هنكام عباس برخاست و پیشانی حضرت را بوسید و گفت: ای برادرزاده ام هر که را تو نصرت 


-دهی» 7 شکست نمی خورد. 


و این عمل عمر با عباس عموی رسول خدا صلی الله عليه و آله بود» و پیامبر در جای دیگر؛ در وصیتی درباره عمویش فرمود: 


عمویم عباس باقی مانده پدران و نیا کانم است » 
ص: ۳۶۵ 


(حرمت) مرا در او حفظ کنید. همه آن‌ها در حمایت من و من در حمایت عباس هستم. هر کس او را آزار دهد مرا آزار داده 
و هر کس با او دشمنی کند» با من دشمنی کرده است. صلح و سازش او صلح و سازش من و جنگ او جنگ من است. ولی 
عمر او را در سه جای آزار داد که پوشیده نیست: از آن جمله در ماجرای ناودان و اگر از على عليه السلام نمی ترسیدء او را به 


حال خود رها نمی کرد. 


مورد دیگر: این که پیامبر صلی الله عليه و آله» قبل از هجرت. روزی به خارج از مکه رفت و بر گشت. می‌خواست به خانەاش 
برود» از كنار ندادهنده بنی تمیم گذشت که ندا می‌داد. بنی تمیم بزرگی داشت به نام عبداللہ بن جذعان که از بزرگان شیوخ 
قرش به شمار می‌رفت. و ندا دهند گانی داشت كه در دشتها و دره‌های مكه ندا می‌دادند: هركس میهمانی و يذيرايى مى.. 
خواهد. بر سفره عبدالله بن جذعان حاضر شود. - ندا دهنده او ابوقحافه (پدر ابوبکر) بود که اجرتش چهار دوانیق (يكك ششم 
درهم) بود» و ندادهنده دیگری نیز بالای يشت بام خود داشت كه عبدالّه بن جذعان را از نزدیک شدن پیامبرصلی الله عليه و 
آله به خانه‌اش باخبر کرد. او فوراً از خانه خارج شد و به سوی پیامبر شتافت و به ايشان رسید و عرض کرد: ای محمد تو را به 
کعبه قسم می‌دهم که بر خانه من داخل شده و بر سفره من تناول نموده و مرا سربلند کنی. عبداللہ به خداى کعبه و مکه و شیبه 
بن عبدالمطلب پیامبر را قسم داد پیامبر صِلَّى الله عليه و آله هم دعوت او را اجابت کرد و وارد منزل او شد و از سفره او تناول 
نمودند. هنگامی که پیامبرصلی آله علیه و آله خارج شد عبدالّه به ضرا او خارج شد و پیامبر را بدرقه كرو و چون حضرت 
خواست از پیش او بر گردد» به عبدالله فرمود: دوست دارم که فردا تو و قبیله نهیم و توابع و هم پیمان‌های آن» ظهر میهمان من 


باشید. 


سپس آن دو از هم جدا شدند و پیامبر راهی خانه عمویش ابوطالب شد و نشست و در آنچه به عبدالله بن جذعان وعده داده 
بود مىانديشيدء در اين هنكام فاطمه بنت اسد صلوات الله علیها همسر عمویش ابوطالب که در کودکی مربی آن حضرت بود 
بر حضرت داخل شد و پیامبر او را مادر خطاب می کرد. همین که فاطمه پیامبر را اندوهگین و در فکر دید گفت: يدر و مادرم 


فدایت شود جه شده است که تو را اندوهگین می‌بینم؟ آیا از 


ص: ۳۶۶ 


اهل مكه کسی با تو نزاع كرده است؟ حضرت فرمود: نه. فاطمه گفت: به حقى كه بر تو دارم تو را قسم می‌دهم» مرا از حالت 
باخبر كنى. ييامبر هم ماجراى خود با عبدالله بن جذعان و دعوت به ميهمانى را براى او توصيف كرد. سيس فاطمه كفت: اى 
فرزندم» خودت را ناراحت مکن» من كندوى عسلی دارم كه تو و ميهمان هايت را كفايت می کند. درحالی که آن دو مشغول 
سخن گفتن بودند» ابوطالب - رضى الله عنه - داخل شد و به همسرش كفت: درباره جه جيزى گفتگو می کنید؟ او هم 
ابوطالب را از تمام ماجرا و از دعوت پیامبر آ گاه كرد. ابوطالب بيامبر را در آغوش كرفت و پیشانی او را بوسید» و گفت: ای 
فرزندم تو را به خدا قسم» به خاطر آن خودت را ناراحت مکن. فردا ظهر اگر خدا بخواهد» تمام آنچه را که بدان نیاز داری 


برای تو آماده می کنم» ولیمه‌ای خواهم داد که مسافران در دیگر سرزمین‌ها از آن سخن بگویند. 


ابوطالب تصمیم كرفت ولیمه‌ای دهد که ساير قبائل را هم در برگیرد؛ و در پی برادرش عباس رفت تا از مالش چیزی را قرض 
کند که آن را به مالش ضمیمه کند. در راه فرزندان عبدالمطلب را دید و آن‌ها هم از شتران و طلا به اندازه کافی» به همراه 
داشتند. پس» از رفتن به سوی برادرش عباس منصرف شد و ترجیح داد مزاحم او نشود» این خبر به برادرش عباس رسید و 
بر گشتن او بر عباس كران آمد» يس نزد برادرش ابوطالب رفت» درحالی که اندوهگین و ناراحت بود. يس بر او سلام کرد و 
ابوطالب به او گفت: جه شده است که تو را اندوهگین می‌بینم؟ عباس تمام ماجرا را برای او تعريف کرد و به او گفت: 
تصمیم با توست. و تو همچنان اهل هر بزرگی و پناهگاه هر درمانده هستی. پس اند کی نزد او نشست. درحالی که ابوطالب 
لوازم آشپزی و غيره را كه بدان نياز داشت از او گرفته بود» يس عباس به او گفت: ای برادر» از تو حاجتی دارم؛ ابوطالب 
گفت: برآورده می کنم بگو. عباس گفت: تو را به حق این خانه خدا و عبدالمطلب قسم می‌دهم که آن را برآورده کنی. 
ابوطالب گفت: اختيار با توست. طلب كن و اگر جه جان و فرزند بخواهی. عباس گفت: اين شرافت و بزرگی را به من ببخش 
که با آن مرا به بزرگی ياد کنی. 


ص: ۳۶۷ 
ابوطالب گفت: آن را به همراه آنچه خود می کنم؛ اجابت کردم. 


پس عباس شترانی قربانی کرد و دیگ ها را بر اجاق گذاشت و شیرینی‌هایی تهیه کرده و کباب پخت و بیشتر از آنچه نیاز بود 
غذاها را افزود و ساير مردم را ندا کرد. از این رو مردم مکه و تیره‌های قريش و گروه های مختلف از ساثر عرب ها جمع شده 
a‏ کر E‏ کف ارت اش رمق ساس مطل ای a‏ كر و 
را با مرواريد و ياقوت و لباسهاى فاخر آراست. و مردم از زيبايى و وقار و عقل و كمال پیامبر صلّی الله عليه و آله متحير 
ماندند» و نور پیامبر بالاتر از نور خورشید بود. و مردم شادمان متفرق شدند در حالی که شروع به خواندن خطبه و اشعار در 


و چون پیامبر به جوانی رسید با خدیجه ازدواج کرد و خداوند به او وحى کرد و او را به پیامبری بر گزید و او را به سوی سایر 


عرب و عجم روانه کرد و او را در برابر مشرکین یاری نمود و پیامبر مکه را فتح نموده و درحالی که از سوی خداوند تأييد شده 


و نصرت يافته بود به مکه داخل گشت. آنان را که می‌باید می کشت به قتل رساند و باقی مانده‌ها را فرو گذارد» و خداوند به 
او وحی کرد: ای محمدہ همانا عمویت عباس پیشتر به تو نعمت و نیکی کرده است. و او بود که هزینه ولیمه عبدالّه بن جذعان 
را تقبل کرد که شصت هزار دینار به اضافه حقی که از گذشته بر تو دارد» است. و او در دل تمایل به بازار عکاظ دارد. يبس 
در مدت حیاتش و برای فرزندش بعد از وفات او آن را به او ببخش. بتابراین پیامبر هم آن را به او بخشید... سپس پیامبرصلی 
الله عليه و آله فرمود: همان لعنت خداوند بر کسی باد که درباره بازار عکاظ با عمویم مخالفت کند و به نزاع با او پپردازد» و 
هركس آن را از او بگیرد من از او بیزار بوده نفرین خداوند و فرشتگان و تمام مردم بر اوست. ولی عمر بدان توجه نکرد و به 
خاطر در آمد بازار عکاظ به عباس حسادت کرد و آن را از او غصب نمود» 


ص: ۳۶۸ 
و عباس پیوسته تا هنگام وفاتش شکایت و دادخواهی می کرد. 


از ديكر بدى هاى او در حق عباس اين بود که پیامبر صلی الله عليه و آله روزی در مسجدش نشسته بود و گروهی از صحابه 
گرد ايشان جمع شده بودند. در این هنگام عموى پیامبر عباس كه مردى زيبا بود و اخلاقى يسنديده داشت» بر پیامبر داخل 
كلم عوقو اورف ل الف ی لوف اس ساسكو شاو اودر نطف وكات ا امش مھ اس کس رز 
نزد خود نشاند. عباس هم در ستايش پیامبر اشعارى را سرودہ پیامبر فرمود: خداوند به تو ای عموء ياداش نیک دهد و جزا و 
پاداش تو بر خداوند بلند مرتبه است. سپس فرمود: ای مردم» حرمت مرا درباره عمويم حفظ كنيد و او را يارى دهيد و رهايش 
مكنيد. سپس فرمود: عموء از من جيزى بخواه تا به عنوان هديه به تو تحفه دهم. عباس گفت: ای برادر زاده‌ام» از شام منطقه 
ملعب و از عراق حيره و از هجر خط را می‌خواهم. اين مناطق بسيار آباد بودند» پیامبر به او فرمود: با كمال ميل. سپس على عليه 
السلام را فرا خواند و فرمود: اين مناطق را براى عمويت قباله كن. يس اميرمؤمنان على عليه السلام نامه‌ای در آن باره براى او 
نوشت» و رسول خدا صِلَّى الله عليه و آله آن را بر مردم خواند و حاضران بر آن گواهی دادند و پیامبر با خاتم خود آن را مهر 
کرد و فرمود: ای عموء اگر خداوند اين مناطق را بگشاید. هدیه‌ای از سوى خداوند بلند مرتبه و پیامبرش برای توست» و اگر 
بعد از وفات من آن را گشود» به کسی كه بعد از من ناظر بر امت می شود سفارش می كنم كه اين مناطق از آن عمويم عباس 
است. و هر كس آن را عليه او تغییر و تبديل كند و او را از آن باز دارد يا در حقش ظلم روا بدارد» لعنت خداوند و لعنت 


كلتك کان بر اوت ی سام :| و سل اس تیتات 


هنگامی كه عمر به ولایت رسيد و اين مناطق مذكور را گشود؛ عباس با آن سند و نامه نزد او آمد» و چون در آن نامه نگاه 
کرد مردی از اهل شام را صدا کرد و از او درباره ملعب يرسيدء او گفت: خراج و درآمد آنجا بیشتر از بيست هزار درهم مى.. 
باشد. سيس از مناطق ديكر يرسيد» او هم كفت که درآمد آن دو مکان مال زیادی رس کرش گنت ای اباالفضل. این 


ص: ۳۶۹ 


پس عمر گفت: به خدا سو گند» در آن مورد با شان مسلمانان برابر هستی» از جایی که آمده‌ای بر گرد. و اینگونه بين آن دو 
سخنان درشتی رد و بدل شد. عمر هم خشمگین شدء چرا که زود خشمگین می‌شد. پس نامه را از عباس كرفت و آن را پاره 
کرد وآب دهن خود را در آن انداخت و آن را به صورت عباس يرت کرد و گفت: به خدا قسم اگر از آن یک دانه هم می.. 


خواستی به تو نمی دادم. 


يس عباس تکه‌های نامه را برداشت و ناراحت و گریان و درحالی که به خداوند و رسولش شکایت می کرد به خانه خود 
برگشت: و مهاجرین و انصار را فرا خواند. و آن‌ها هم به همین خاطر خشمگین شدند و گفتند: ای عمر نامه رسول خدا را 
پاره می کنی و به زمين می‌اندازی» این چیزی است که بدان صبر نمی کنیم. عمر ترسید که کار بر او سخت شود و مردم 
بشورند» يس گفت: با ما نزد عباس بیایید تا او را راضی کنیم و آنچه صلاح اوست انجام دهیم. پس همه آن‌ها به خانه عباس 
آمدند و او را از شدت درد و اذیت و ظلم» افسرده یافتند. عمر گفت: ما صبح إن شاءالله به عیادت او می رویم و به خاطر کار 
خود از او پوزش می‌خواهيم. ولی فردا و يس فردا سپری شد و او به عبادت او نرفت و از او معذرت خواهی نکرد» سپس آن 
اموال را ميان مهاجرین و انصار تقسیم كرد و عباس بر همان حال بود تا آنکه از دنیا رفت. 


و اگر بخواهیم تمام کارهای او را بیاوریم کتاب طولانی می شود و در این مقدارء پند و اندرزی است برای صاحبان خرد و 


۳ 


و اما دوست سوم آن دو نفر» همانطور که شرحش پیشتر درباره دو دوستش گذشت. با گرفتن بیت المال و اموال مسلمانان نه 
طور ظالمانه» استبداد پیشه گرفت. وآن اموال را به خویشان خود از بنی اميه و بدون مسلمانان به خود اختصاص داد؛ و آيا این 


مستحق است یا مسلمانی آن را جایز می‌داند؟ گذشته از آن» بدعت‌های دیگری از خود بر جاى گذاشت: 


از آن جمله: منع كردن چوپانان و عشایر از چراندن چرا گاه‌های کوهستانی و دشت‌ها و ممنوع كردن آن‌ها و گرفتن مال در 


قبال چراندن آن‌ها 


و دیگر: آنکه رسول خداصلی الله عليه و آله حکم بن عاص - عموی عثمان - را از مدینه تبعید کرد و او را از خود طرد کرد 
و او همچنان به همراه پسرش مروان» در زمان رسول خدا صلی الله عليه و آله و ابوبکر و عمر از مدینه رانده شده بود و مردم به 


او می گفتند: رانده شده رسول خداه 


ص: ۳۷۰ 


تا نکد عتمان غلافٹ:را رہ دست گرفت* یس اورا به ديه بر گرداند و ناهین داد و پسرش مروان را کات و مشاور ود 
در خانه‌اش قرار داد. آنا این کار او جز مخالفت با وسول خدا و برخلاف عمل و دستور ایشان ثیست؟ و آیا این مخالفت با 
رسول خدا و ضدیت با اعمال پیامبر را جز آنکه از دين خارج شده و از مسلمانان بیزار است» کسی دیگر جايز می‌داند؟ و آيا 
انسان عاقل و فهیم گمان می کند که رسول خدا صلّی الله عليه و آله عکم را در حالی که مومن بودہ تبعید و لعنت کرد؟ و اگر 
مؤمن نبود جه چیز باعث شد که عثمان او را بر گرداند و به او احسان کرد - و حال آنکه مردی کافر بود - بی شک تعصب 


خويشاوندى او او را بر این کار واداشت و در دين او نیندیشید و اين آيه بر او واجب گردید: الا تجد قَوْمًا يُؤْمنُونَ الله وَاليوْم 
لاخر یاون مَنْ اذ الله وََسُولَه ولز كَانُوا آباءمغ أو ام أو إِعَْاتهُم أو یرهم -. مجادله/۲۲ - »» اوت راتا 
به خدا و روز بازیسین ایمان داشته باشند [و] كسانى را که با خدا و رسولش مخالفت کرده اند» هر چند پدرانشان يا پسرانشان 
يا برادرانشان یا عشیره آنان باشند دوست بدارند.] و دیگر: آنکه تمام قرآن‌هایی را که نزد مسلمانان بود جمع کرد و آن‌ها را 
در آب داغ جوشانید و شست و جز آنچه نزد ابن مسعود بود» همه را دور انداخت و او از دادن آن به عثمان امتناع کرد. پس 
عثمان نزد او آمد و او را زد که دو دنده از دنده‌های او شکست و او را از آنجا برد و او همچنان بیمار ماند تا آن كه مُرد و 
این خود بدعتی بز رگ بود؛ زيرا آن قرآن‌ها اگر جه در دست مردم بود و اضافاتی داشت و می‌خواست آن اضافات و 
اختلاف‌ها را از بين ببرد و مردم را از آن‌ها منع کند ولی اين گفته خداوند بلند مرتبه بر او واجب گشت: بو بفض 
الکتاب کون تقض ما جزاء من یل دک منکم الا خی فى الا 28 وَيَوْمَ یامه يُرَدُونَ الی مد یداب وَمَا الله 
بکافل عَمَا عون -. بقره/۸۵-»» [آیا شما به پاره ای از کتاب [ تورات ] ایمان می آورید و به پاره ای کفر می ورزید؟ يس 
جزای هر کس از شما که چنین کند. جز خواری در زندگی دنیا چیزی نخواهد بود و روز رستاخیز ایشان را به سخت ترین 
عذابها باز برند و خداوند از آنچه می كنيد غافل نیست.] 


و این در صورتی است که او آن را به طور عمد ترک نکرد» جز اينكه در آن چیزی بود که عثمان آن را نمی‌پسندید. و 
هركس آنچه را خداوند در کتابش نازل کرده نپسنددہ تمام اعمال او تباه می شود همان‌طور که خداوند متعال می فرماید: 
«ذْلک باتهم كرهُوا ما نل الله خبط أَعْمَالَهُمْ -. محمد/۹ -» 


زاین بدان سبب است که آنان آنچه را خدا نازل کرده است خوش نداشتند و [خدا نیز] کارهایشان را باطل کرد.) و اگر در 


آن قرآن‌ها زیادتر از آنچه نزد آن ها بود وجود نداشت. 
ص: ۳۷۱ 


زی ےسا NE a e REESE‏ و له س7ا سر سفق لئ نس ان او 
برخاست و او را به خاطر یکی از اعمالش نکوهش کرد. عثمان از منبر پایین آمد و با پایش او را زد و او را بر يشت انداخت و 
با پا بر شکم عمار با پا می‌زد و هواداران خود را به اين کار دستور می داد تا اين که عار ببهوش شد. و عثمان بر عفار ناسا 
می كفت و تهمت می زد. و همه راويان نقل کردند که پیامبر صلی الله عليه و آله فرمود: حق با عمار است: هر کجا عمار برود 
حق با او می‌رود. و باز فرمود: هر گاه مردم از همدیگر جدا شوندء بنگرید به فرقه‌ای که عمار در آن است و از او تبعیت كنيد 
زیرا كه هر کجا عمار برود حق با اوست و او را همراهی می کند. و زدن عمار توسط او از دو امر خارج نیست. یکی این که او 
كزان که سا ای اٹ ی ھی ی جات ای ع و کا تب یه کھت رت 


حق به همراه عمّار است. و ثابت می کند که آنچه عمار گفته حقيقتى است که عثمان آن را نپسندید و به همین خاطر او را زد. 


و دیگر: عمل زشت او با ابوذر هنگامی که او را از مدینه به ربذه تبعید کرد می باشدء با وجود این که امت» بر این روایت 


اجماع دارند كه رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: آسمان بر صاحب سخنی راستگوتر از ابوذر سایه نینداخته و نه زمين آن 
را حمل کرده است. و روایت کرده اند که پیامبر فرمود: خداوند عوجل بر من وحی کرد که از اصحابم چهار نفر را دوست 
می‌دارد و به من نیز دستور داد تا آن‌ها را دوست بدارم. پرسیدند: ای رسول خداء آن‌ها کیستند؟ حضرت فرمود: على سرور 
اعت ماس ماكر مو مض و ا ی ای سل ای سو ا ات قسے 
دارند» و نزد انسان عاقل محال است که خداوند و رسولش مردى را دوست بدارند و او بر خود جايز بداند که کاری كند که 
موجب اسان اھر تيد وقد و رسولش لوي و همجن محال است: کور ا ناسل له عله و آله برنتروی تہادت 


دهد که نه بر روی زمین و نه در زیر آسمان راستگوتر از وجود ندارد» 
ص: ۳۷۲ 


سپس او باطل بگوید؛ يس معلوم می شود آنچه ابوذر گفته و انجام داده» حقیقتی است که عثمان آن را نپسندیده و او را از 
حرمین تبعید کرده است. و هکس حقیقت را نپذیرد و زشت بدارد و راستگویی را دوست نداشته باشد» بی‌شک آنچه را 
خحداوند در کتابش نازل کرده نپذیرفته است؛ زیرا خداوند دستور داد که با راستگویان باشید» و این گونه فرمود: «یا أنه الدية 


منوا انوا الله وَ کونُوا م الصَادقین» -. توبه/۱۱۹ - ڑای کسانی که ایمان آورده ايد .از خدا پروا كنيد و با راستان باشید.] 


و دیگر: اینکه عُبيدالله بن عمر بن خطاب؛ چون ابولؤلؤ عمر را با ضربه ای زد که به خاطر آن مُرد» از گروهی شنید که می.. 
گفتند: آن کافر امیرالممنین را کشت. او هم گمان کرد که منظور آن‌ها هرمزان بزركك فارس است» که به دست اميرمؤمنان 
على بن ابی طالب عليه السلام اسلام آورد و حضرت او را از سهم غنیمت خود آزاد کرد. يس غبیدالّه بن عمر به سوی او رفت 
و قبل از این که پدرش بمیرد او را کشت. به عمر گفته شد: دا بخ عمر هرمزان را کشته امت عمر گفت: خطا كرد 
آنکه مرا زد ابولولو استء و هرمزان در این کار اقدامی نکرده است. اگر زنده ماندم بايد او را بازداشت کنم» زیرا على بن ابی 
طالب از ما ديه نمی پذیرد و او غلام على بوده است. عمر مرد و عثمان بعد از او بر مردم چیره شد. يس على عليه السلام به 
عثمان گفت: عبيدالله بن عمر غلام من هرمزان را بدون هیچ حقی کشته است» و من ول و خونخواه او هستم» عبيدالله را به من 
تسلیم کن تا او را در بند کشم؟ عثمان گفت: دیروز عمر کشته شد و من امروز پسرش را بکشم و بر خانواده عمر مصیبتی وارد 
كنم كه توان آن را نداشته باشند؟! بنابراین از تسلیم او به على عليه السلام» به گمان خود از روى دلسوزی‌اش بر خانواده عمر 
سرباز زد. چون على عليه السلام به خلالفت رسید. عبیدالّه بن عمر از ترس به شام فرار کرد و ملازم معاویه شد و در نبرد 
صفین به همراه معاویه حاضر شد و با امیرمومنان على عليه السلام جنگید و در آن معر که کشته شد و او را در آن روز یافتند 


که دو شمشیر به خود بسته بود. 


پس ای خردمندان در کار عثمان بنگرید كه چگونه حدّى از حدود خداوند متعال که هیچ شبهه نداشت را به خاطر دلسوزی 
بر خانواده عمر به زعم خود تعطیل کرد و از فرجام به تاخیر انداختن حدود خداوند بلندمرتبه و مخالفتش بر خودش دلسوزی 


گر ور کی گنف راع که و ہبتر على الاعلة و آل 


VY ص:‎ 


بدان دستور داده» بر خانواده عمر دلسوزی کرد و دیگر: آنکه قصد نماز صبح کرد و آن را از اول وقتش یعنی هنكام طلوع 
فجرء به بعد از روشن شدن و آشکار شدن روشنایی به تاخير انداخت» و بیشتر مردم تا امروز از او تبعیت کردند» و به خاطر بیم 
از جان خودش به هنكام بیرون شدن از خانه بسوی مسجد و ترس از اينكه در تاریکی صبح همانند عمر کشته شود این کار را 
انجام داد و علت آن این بود که عمر راهی در زیر زمين برای خود از خانه‌اش به مسجد قرار داده بود. ابولؤلؤ در آن راہ 
زیرزمینی در كمين او نشست و خنجری در شکمش فرو کرد. و چون عثمان خلیفه شد. نماز صبح را تا وقت روشن شدن به 
تاخیر انداخت. و وقت فریضه الهی را به عقب انداخت و نماز صبح را در غير وقتش بر مردم تحمیل کرد؛ زيرا خداوند سبحان 
می‌فرماید: اتم الصا لدل وک الشنس إلى عَسَقٍ الیل -. اسراء/۷۸- ٤ء‏ 


[نماز را از زوال آفتاب تا نهایت تاریکی شب برپادار.) يعنى تا زمان تاریکی شب نماز صبح را به پاداره سپس می فرماید: 
«وَقَوْآنَ الْمَخْر إِنَّ رن الجر کان مَشْهُودًا -. اسراء/۷۸ 0 و [نیز] نماز صبح راء زيرا نماز صبح همواره [مقرون با] حضور 
[فرشتگان] است.] فجر به اولين نورى كه از طرف مشرق در تاريكى شب نمايان می شود. می گویند» و دراين هنگام نماز 
واجب می‌شود» ولى هنگامی كه آن سفيدى در افق بالا آمد و نور آن گسترش یافت» تبديل به صبح شده و فجر گذشته 


است. 


اف ور عو تفت فا سكا متم ررق ا سد اذ او اعا ال کو کول اش ای ای تیا 
صبح را هم در تاریکی و هم موقع روشن شدن خواند» و به مردم گفته است: نماز صبح را به هنكام روشنایی بخوانید خداوند 
پاداش شما را زياد کند. و هركس نماز صبح را در اول طلوع فجر بخواند» در نزد بسیاری از پیروان آن‌ها بدعت گذار است» و 
هركس از دعت تماد ری کرد برستت حمل کرفه‌است» قدو احوال انان شگفت و جتنا زشت:است: 


سپس عثمان بدعت‌هایش را اين گونه به پایان رساند که اهل مصر از کار گزارش در مصر شکوه کردند و از او خواستند که او 
را عزل کند و با ناظری بین آن‌ها و او بفرستد. يس محمد بن ابی بكر را به عنوان ناظر انتخاب کردند» محمد بن ابی بكر از 
جمله کسانی بود که در جانب حق می‌ایستاد و از مخالفت آن(حق) 


نهی می کرد. يس کار محمد بر عثمان سنگینی کرد و مانع او شد» عثمان هم به دنبال حیله‌ای می كشت تا او را به قتل برساند 


هنگامی که قرار شد او به عنوان ناظر بین مصریان و کار گزار عثمان شود به همراه اهل مصر خارج شد. عثمان بعد از خروج 
ص: ۳۷۴ 


محمد بن ابی‌بکر به کار گزار خود در مصر نامه‌ای نوشت و دستور داد هرگاه محمد بن ابی بكر به مصر رسید. او را بکشد. و 
نامه را به یکی از غلامانش داد. يس آن لام بر مركبش سوار شده و با آن نامه» به سرعت به سوی مصر رهسپار شد تا قبل از 
محمد بن ابی بكر به مصر داخل شود. گفته شده است: آن غلام درحالی که می‌تاخت. از كنار کسانی که با محمد بودند 
گذشت و آن‌ها محمد را از آن باخبر کردند» محمد هم سوارانی در پی او فرستاد و او را گرفتند. محمد به او شک کرد و 
چون او را نزد محمد آوردنده آن نامه را به همراه او يافت» پس آن را خواند و به سرعت با آن جماعت بر گشت» درحالی که 


آن غلام و آن شتر به همراه او بود» به همین خاطر بر عثمان شوریدند. عثمان گفت: آن غلامء غلام من و آن مر کب؛ مركب 


من است و مهرنامه مهر من می‌باشد. ولی این نامه» مال من نيست و به آن دستور نداده‌ام. آن نامه به خط مروان (پسرعموی 
عثمان) بود. به او گفتند: اگر راست می كوي مروان را در اختیار ما بگذار چرا که این خط اوست و کاتب تو می‌باشد. عثمان 
امتناع کرد آن‌ها هم او را محاصره کردند و آن سبب قتل او شد. و نابودی و دوری از رحمت خدا بر آنان باد چرا که کافر 


بودند. 


السجف - بالفتح و الكسر- الشتر (۱). 

و الجزل- بالفتح- الکثیر (۲). 

و قال الجوهری (۳): سفعته الثار و الشموم: إذا لفحته لفحا یسیرا فغیرت لون البشره (۴). 
و الخرص و التَخرّص: الکذب (۵). 

و الغزاله: الشمس (۶). 


و مشار عسل - بضم الميم- من إضافه الصفه إلى الموصوف أو بفتحها بتقدیر اللا یقال: شرت العسل .. أى اجتنیتھاء و المشار- 
بالفتح - الخليه 


ص: ۳۷۵ 


-١‏ قاله فی مجمع البحرین ۵- ۶۹ء و الصحاح ۴- ۱۳۷۱. و فى (س): السر» و هو سهو. 
۲- ذکره فى القاموس ۳- ۳۴۸ و مجمع البحرین ۵- ۳۳۷ و غیرهما. 

۳ -٣ الصحاح‎ -۳ 

۴ و نحوه فی لسان العرب ۸- ۱۵۷ و غیره. 

۵- جاء فی لسان العرب ۷- ۰۲۱ و الصحاح ۳- ۱۰۳۵. 


۶ ذکره فی مجمع البحرین ۵- ۴۳۳ء و القاموس ۴- ۲۴ء و غیرهما. 


یشتار منها (۱). 
و فی القاموس (۲): الخط .. سیف البحرین أو كل سیف. و موضع بالیمامه. و مرقی (۳) الس فن بالبحرین» و یکسر و إليه نسبت 
الزماح لأنّها تباع به. 


۹ 


اقول: 


نما آوردت هذا الکلام لاشتماله على بعض الأخبار الغریبه» و إن كان فى بعض ما احج به وهن أو مخالفه للمشهور. فسیتضح 
لكك حقيقه الأمر فی الأبواب الآتيه» و الله الموفق. 


٭ | ترجمه ]ال جف» به فتح سین و کسر جیم: پوشش. و«الجزل» به فتح جیم: زياد» پی‌شمار. و جوهری گفته است -. 
اللصحاح ۳: ۱۲۳ - : 


«سفعته النارٌ و السَمَوم»: آتش و باد گرم او را سوزانید و سياه کرد و رنگ پوستش را تغییر داد. و«الخرص و التخرّص»: دروغ. و 
«الغزاله»: خورشید. و «مشار عسل» به ضم میم: از اضافه شدن صفت به موصوف است که در اصل عسل مشار بود و يا به فتح 
میم است که لام در تقدیر گرفته می شود که اضافه معنوی است» گفته می‌شود: «شرثْ العسل» یعنی عسل را برداشت کردم؛ و 


«المشار» به فتح: 
ص: ۳۷۵ 
کندوئی است که از آن عسل بر مى دارند. و در قاموس آمده اسيت -. قاموس المحيط ۲: ۳۵۸-۷ -: 


«الخط»: شمشیر بحرینی یا هر شمشیری را گویند. و اسم مکانی در يمامه و بندر کشتی‌ها در بحرین است. و به کسر خوانده 


مى شود: و نیزه‌ها به آنجا سبت داده شده‌اند؛ زیرا در آنجا فروخته می شد. 


مؤلف: علت آوردن اين سخن. به خاطر اين است كه برخی از اخبار غریب را در برداشت» و اگر جه در برخی از آنچه بدان 
احتجاج شد. ضعف و مخالفت با مشهور بود. و به زودى حقيقت امر در باب‌های بعدى برای شما آشکار خواهد شد. و تنها 


خداوند است كه توفيق عنايت مى كند. 
* | ترجمه ] 
<۱۴۵ 


و قال أبو الصلاح رحمه الله فى تقريب المعارف (۴): و مرا يقدح فى عداله الثلاثه» قصدهم أهل بيت نبتهم علیهم السلام 
بالتخفیف (۵) و الأذى» و الوضع من أقدارهم, و اجتناب ما يستحقونه من التعظیم» فمن ذلک: آمان کل معتزل بيعتهم ضررهم» 
و قصدهم علیا عليه السلام بالأذى لتخلفه عنهم و الاغلاظ له فى الخطاب و المبالغه فی الوعیدہ و إحضار الحطب لتحريق منزله» 


و الهجوم عليه بالرجال من غير اذنه» و الاتیان به ملتباء و اضطرارهم بذلک زوجته و بناته و نساءه و حامته من بنات هاشم و 
غیرهم إلى الخروج عن بيوتهم» و تجرید السیوف من حوله» و توغ‌ده بالقتل إن امتنع من بیعتهم و لم یفعلوا شيئا من ذلكك 
لسعد بن عباده و لا بالختاب بن المنذر .. و غیرهما من تأخر عن بیعتهم حتی مات أو طویل الزمان. 


و من ذلك ردّهم دعوی فاطمه علیها السلام و شهاده على و الحسنین علیهم 


ص: ۳۷۶ 


۱- نص عليه فى الصحاح ۲- ۸۷۰۴ و لسان العرب ۴- ۴۳۴. و الخلیه: بيت النحل الذی تعسل فیه. كما فى الصحاح ۶- ۲۳۳۱. 
۲- القاموس ۲- ۳۵۷- ۳۵۸. 

۳- جاء فى المصدر: مرفأ الشفن. 

۴- تقریب المعارف (فی الکلام): ۱۶۷. 

۵- فی المصدر: بالتحیف. 


السلام و قبول شهاده (۱) جابر بن عبد الله فی الخبیثات و عائشه فی الحجره و القمیص و النعلء و غیرهما. 
و منها: تفضیل الناس فی العطاء و الاقتصار بهم علی آدنی المنازل. 


و منها: عقد الرایات و الولایات لمسلميه الفتح (۲) و المؤلّفه قلوبهم و مکیدی الاسلام من بنی أميّه» و بنی مخزوم» و غيرهماء و 
الاعراض عنهم و اجتناب تأهیلهم لشی ء من ذلک (۳. 


و منهم [منها] (۴): موالاه المعروفین ببغضهم و حسدهم و تقدیمهم على رقاب العالم كمعاويه» و خالد و آبی عبيده» و المغيره» 
و أبى موسىء و مروان؛ و عبد الله بن أبى سرح و ابن كريز .. و من ضارعهم فی عداوتهم و الغض (۵) من المعروفین بولايتهم 
و قصدهم بالأ-ذى کعتران و سلمان و أبى ذرٌ و المقدادہ و آبی بن كعبء و ابن مسعود .. و من شا ركهم فى التخصٌّ ص (۶) 
بولايتهم علیهم الصلاه و السلام و منها: قبض آیدیهم عن فدكك مع ثبوت استحقاقهم لها على ما ناہ. 


و اباحه معاویه الشام» و آبی موسی العراق» و ابن کریز البصره و ابن آبی صرح [کذا] مصر و المغرب .. و آمثالهم من 
المشهورین بکید الاسلام و آهله. 


و مل هذا بعين إنصاف يكشت لک عن شدید عداوتهم و تحاملهم علیهم كأمثاله من الأفعال الدالّه على تمیز العدؤ من الولی» 
و لا وجه لذلک إِلّا تخصّصهم بصاحب الشریعه صلوات الله عليه و على آله فی النسب» و تقدّمهم لدیه فی 


VY ص:‎ 


۱- فی المصدر: دعوی» و هی نسخه بدل (س) من البحار. 

۲-فی (کث): المسلمیه الفتح. و فى المصدر: لمسلمه القبح. و جعل فیه: الفتح نسخه. 

٣‏ فى (س): من شی ء ذلكك. 

۴- فی تقریب المعارف: و فیها ةو الانسب: و منها. 

۵- جاء فى حاشیه (كك): غض منه: نقص من قدره» منه قاس سرّه. انظر: القاموس ۲- ۳۳۸ و الصحاح ۳- ۱۰۹۵. 


الدین» و بذل (۱) الجهد فی طاعته و المبالغه فى نصیحته (۲) و نصره ملته بما لا شار کون فیه و فی هذا ما لا یخفی ما فة على 
متأمّل. 


ثم قال (۳): و مما يقدح فى عدالتهم ما حفظ عن وجوه الصحابه و فضلاء السابقين و التابعين من الطعن عليهم و ذم أفعالهم و 
التصريح بذمّهم و تصريحهم بذلک عند الوفاه» و تحتررهم على ما فرّط منهم» فأمًا آقوال الصحابه و التابعين ما حفظ عن أمير 
اا اي ا وت 


کمَوله- حِينَ أَرَادُوهُ بالبیعه لأبی بكر -: وا یفک و و نتم 1 عق بالْبيعه لی. 
و قول علیه السَّلامٌ: یا ابن أمٌ! إن القَوْمَ استصعفونی و کادُوا یفتلوننی. 


ثم ذکر ما مر من تظلّماته و شکایاته صلوات الله علیه. 


غير 


م َالَو م ما ژوق عن ایغ بن باه و زشید الى و أبى کیب الى [كذا]وَ غم ین أضرححاب علق علي الم 
بأَسَانِيدٌ مارد كنا جلوسا فى المع جد إِذْ حرج علا یز امین عليه الم ین اباب الشُغبر هوی يده عَنْ يميه 
تقو وہ عاد قلا :ما یر لسن وا الى 0 . قَالَ: ری[ فیعض ار ی کا 


و شتل عَن السَدّف؟ فَقَالَ: الْؤَهْدَۂ الْعَظيمَه. 


VA ص:‎ 


-١‏ فى المصدر: و تحققهم من بذل. 

۲- الکلمه فى (س) مشوّشه. 

۳- أقول: من هنا لم یطبع فى الطبعه المحقّقه. مع أنه ذكر فى مقدّمه الکتاب أنّ هذا القسم موجود عند المحقق- و لعله لمصالحه 
الخاصه و لحفظ موقعيته السياسيه- لم يطبعه» و قد ذكر فى صفحه: ۲۶ فى عدّه لفهرس القسم الثانى من الخطته: ۷۴- ۸۳ عين ما 
ذكر هنا: قال: و ما يقدح فى عداله الخلفاء الثلاثه ما حفظ ... ثم قال: و فى ذلك الباب نحو من ثمانين روايه» و فيها روايات 


طريفه جدا .. 


قال: و رَوَڑا عَن ال ارِثِ الغو قال: دَحَلْتُ علی عَلِیٌ عليه شام فی تغض الیل فَقَالَ لی: ما عجاء بک فی رذه السَاعه؟. 


لی ا اهن الم مه ما و الله لقن لت طن 


2 و 
لا ۳ 


اک ا الاس عَدَاوَة نا و آشدهم عَدَاوَة لِمَنْ ا ۲ 


مہ ې 


ال > هات ظک. قلث: [فلا فان و فلانٌ] . قال: | اون على 


1 
ھ۶ 
تا | 


ا اور فد نوت مله فقال: ایا منهما .. برع ا منهما. 


فَقَالَ: إى و الَّذِى فق له و برأ اه ما ما (۱) طلعرانی ی و تَمُصَایی (۲) ریقی و عم داق و آذوانی» و ال ودی 


أخْل ال ر ضجیجهُما و رف أَصْوَاتِهِمَا وتف اع زشول الله ضلى الله عليه و آله لگا 


قال: و رووا عن E‏ قال : كنت جالساً لت مير الْمُؤِْنِينَ (عليه السلام) و (۴) و فى تیه مث جد الكوقه و عْكه الاس إذ 
قبل و یلقع عله نم اب أ یی الہ نی لاک :نیو الہ ا اجک كيت مک أبى بر و شمر؟. 
َقَالَ: و اله ی لها خا دید قَالَ: کیت حبك لعنمان؟. قَالَ: 


قَدْ رخ یه فى الشُوَبْدَاءِ مِنْ قلبى . فقال علي عَليه السلا 
الخدت 


ےڈ 
و 


قَالَ: و روا عَنْ یاه عن فضیل : بن لین نیع عَنْ أبى که (ه) ریق ال قامَ رَ 


فاا لَه عَنْ قَولٍ الله 


ص: ۳۷۹ 


۱- كذاء و الظاهر زیاده: لهما؛ هنا 

۲- فى (س): نقصانی. قال فى مجمع البحرین ۴- ۱۸۶: یقال: نغص عليه العیش تنغیصا: کذرہ. 
٣‏ لا توجد الواو فی (ک). 

۴- لا توجد کلمه: الحديث» فی (س). 

۵-و تقرأ فى (س): کذیبه- بالذال المعجمه-. 


كال ها ا لا تقد ترا يق یی الله و شوله () فیعن َرل؟. 


2 
3 


موب م2 ىر و و و ره نْ ألم, قال: اجلس. فجلس. فقال: اکٹ 


فقال: مرا ترید ۴ تریذ أن تُغرى بى الناس؟. 7۶7 ٰ "۹۰و 


عامراً کت قفرا | کے مر اک عار کب معتمراً .. فی آعد الع ت قال عفان فك لفُضیل: 


کاو 
| تر 


تراه عُمَر؟. قال: فَمَنْ هو ده 


ال و رَوڑا عن الْمنْذْرِ لّْرِىٌ» قال: س معت این 7 بن علي عَلَيِهمَا السَّلَامُ ية ٦‏ "9" 
كله - معا ا گا فی هما كسهم ی نا زا ف بها انها بو بطلّت اَل ود شْفاعتن. 


2 


قال: و رَوَوَا عَنَهُ عَلَيهِ اسلا - و سَأَلَهُ بل عَنْ أبى بكر و ۶ غُمرت فقال: 


3 


و اللہ لقَدْ ضَيِعَاًء و عبا اء و جلما مجلسا كنا أَحَقَّ : به مِنْهُمَاه و وَطِنَا علی أغناقتاه و حملا لاس علی رقاب 


قال: و رَوَڈا عَنْ آبی الْجَارُودٍ زياد بن المرب قَا ل شل عل ون ُ الخترین علیهما السََامٌ عَنْ أبى بکر و جُمَر؟. فَقَالَ: أَضْعَنا بای 
و اضطجعا (۲) بسبیلاه و حملا لاس علی رقا قَابنًا. 


وَعَنْ أبى اشخا شحاق. أنه قا قال: صَحِبِتٌ علی بْنّ الْحْسَيِن علیهما السَلَامُ : ین مکه و المدیتی فا عَنْ آبی بکر و معر ما قول فهعا؟. 
َال ما عهى أن اول فیا 
ار مع عَلِيَّ بن الین علیهما الصَلَام بیع دی فی یدب فقث: ما تفول فى عَذَیْن الوَجلين؟ أ برأ 


ا 


ول : مَنْ أَضعَنَا انا لكك و اض طعا بسپلتاء و حملا 


۱- الحجرات: 5 
۲-فی (کک): و اضطجعنا. 
*- فى (كك) نسخه بدل: أصغيا با نائنا. 


00 عدا لا خرن عن هذبن 5907 َقَالَ: u‏ 7 0 : اما 


وك أن غ الغا قال: لت لعلی بن الین علیهما الصَلَام- و قد َلَا- 


3 ا 


بزنی عَنْ دين الرجُلین؟. قال: هُمَا 
رَحَمَهُمَاء کافران؛ کافژ مَنْ لها 


وَعَنْ حكيم بن جبیر قال: قا ل علق بن الخترین عَلیھما الَلام: شم تلو فى عُثمانَ مد ین سته فکیت لو بر ارز کپ 


RE ۳‏ قال: ال أَنَا > جغفر علیه السام [عَنْهُمَا]. 
عدت عليه قاعاة 2۳0 ان قَأعَدت علیہ الابعه فَفَالَ: 


لذی الحلم قبل ايوم ما تفرع العضا» ***و ما غلم اسان الما 


2 2 
خر انی 1 2 1 


بی جر عله الام د قَالَ: مَأَله اعنهما] فَقَالَ: ما ول من ری عَلَى نا و ما | الاس عَلَى 


وَعَنْهُ عَنْ أبى جغفر علیہ السَلَامُ قَالَ: و الله لو وَجَدَّ علیهما أَعُوَاناً لَجَاهَدَهُمَا (۱). 


و 


و عَنْ بشیں قَالَ: سالك أا جغفر عليه الم نما ع اا فلم بجیبی, كع ما َه قم يُجبنىء فلا کان فى الثَّلَِهِ قلْتُ: جع اک 


۱- فی (ک): جاهدهما. 


و رووا نان بشتیر قال: قلت لك یْبی جغفر عليه الم إن الاس نون نَ أنَّ وشول الله صَلَى الله له و آله قال: اللَّهُمَ أعرَّ السام 
بأبی جَهْل أو یرمع ] قال او جقفر: و الله ما ال دا و شول الله لی الله عله و آله قط نما أغر الله الذزق مد صلی الله 


7 2 5 2 
ره 1 


و رَوَوَا عَنْ قَدَامَهَ ن سَغد اللْقَفِیَ قال: لآ > جغفر علیه السَلَامُ [عَنّْهُمَا] فقال: 


ا 


ذرَكتٌ آهل بیتی وَ هُمْ يَعِيِبُونَهُمَا.. 


2 
2 و اع 


وَعَنْ أبى الْجَارُودِ قَالَ: کنث أن و کیڑ اوعد أبى جَعْفَر علیه السا مال كثيد: با ابا جَغْفّر را زحمک ال مرا أَبُو الْججارُودِ 
تام درواي الك کی سد بو کم لتر وري 
لغ أَُو أبى جغفر عَلَيه الما فقال: هلم ی بل ا[9 کا کت کانا وا 


الاس عَلی رقَابنَاء قا غَفَرَ ال ما و لا عَفَرَ لُک مَعَهُمَا با كثيد.. 


1 معا جع تس گناہ 
لله او من طلَمنَا حًا و آَضعتا (؟) بابایه ولا 


و عَنْ أب الْجَارُودِ قال: یل أو جغفر عليه الم نما و آنا حالس؟ 


فقال: هما أوّل مَنْ ظَلَمَنَا اه و حملا الّاس علی رقاب ناه و أ دا من فاطعه لها اسلا عطیّه هة رشول الله ص لى الله عَليه وَ آله 
دک بتواضحها. فَقَامَ میس فقال: 


لذی الجلم قبل الیم ما تفرع العضا٭٭٭و ما عم الْإِنْسَانٌ إلا هع 


و روا عَنْ بشیر بن أرَاكة الالء قال: سَأَلْتٌ أبَا جغفر علیہ السَلَامُ [عنهُما] فَقَالَ- کهیته امنتهر-: ما رید من صَنَمَى العرب؟! نم 


لو 


TAY ص:‎ 


۱- لا توجد: من فی (س). 


علی دم مان بن عَفَانَه قکیت لَؤ هتم اثبراعة ملهماه إِذا ما تر و كم ره عین؟!. 


وَعَنْ حجر الیل قال: شککث نی آ خر ال لین نی لین قمعت أبَا جغفر علیہ السام يقو ل: ما 
عق و ل +09 


وَعَنْهُ عَليه ه السَلَامُ قال وَجَدّ عَلِيٌ ا أَعْنَاقَهُمَا. 


ر فرع 


عَنْ 2 ام ن سيد الْمخْرُومِيَ» عَنْ آبی جغفر علیہ الم قال: لاه ا يَصْعَدٌ عَمَلهُم إلى السَّمَاءِ و لا يبل مِنْهُمْ عمل: مَنْ مات 
و نا َفل الییت فی قلبه بُفض, و مَنْ تولی عَدوناه و من توی [فلانا و فلانا]. 


و 


وی » قال: 


2 


ألا محمد بن عَلی علیهما السَلَامُ إعَنْهمَا]؟. فقال: مَنْ كان بعلم أنَّ الله حكمٌ عردل 


وَعَنْهُ عَليه e‏ عنم ہت ۳ 


تی ام ۔ 


فقال: بخ بخ یا شَيخٌ! إِنْ كاد ملک حَقِيفَة حَقِيقَة. قلتُ: جعِلتٌ فدّاك. ان له 


م6" 


ال قَالَ: 
یا میخ! و الله لَقَدْ آشرکت فى هَذَا الأثر مَنْ لم بجع الله له فیه نان 


وَعَنْ فص يِل الرمَان» عَنْ أبى جغفر علیه السلا قَال: مل [فلان] و شدیعته مل فوعون و شيعته و مکل عَلِی و شیعته مكل مُوسَى و 


32 


و رَوَوَا عَنْ أبى جغفر عَليه السام فى وله عر وَ جل: و اد 


TAY ص:‎ 


ا واه یا مشق تان ار ر اهما أهر القبطیه و سر و الما [أنهُما اا کان هر الاد من بغده طاعین فاجرین غَادِرَيْنِ. 


و رَوَؤا عَنْ غبید بن یمان المي عَنْ مُحمّدِ بن الَععینِ بن علق بن الخسین» عن ائن آخبه لفط قال: فلت لجغفر ِن مح 
یا عگاة! ی أَتَحَوّفُ عَلَیٗ و علیک الْمَوْتٌ ك أو الموت. و لع بفرش لی أَمر هذبن الرجلین؟. ال لی جغفر. 


له السَلام: ابر مِنھُمَاء بری الله رن 


2 


و2 عید الله :+ ٿن سنا عَنْ جففر بن مُحَمّدٍ علیهما السام قال: قال لی: 


فلان وَ فلان] صَنَمَا قرش اللذان يَعْبَدُونهُمَا. 


م ےے 


شرعاعیل بن يسار عَنْ غر واحده عَنْ جغفر بن مُحَمّدٍ علیهعا للام قال: كان ۳ رمع ]زاف و إِذَا ذکر أبَا جغفر 


2 


۷ 


لق زاو لا ى عفرا 


ور 


و ر ی لے 7 زم مت جع زم موی دی 2 
سر الله و مَنْ َعَم أن لما فی ال شلام تَصیبا و مِنْ طرق أَحَر: 


4 لیس و من أَخَر: لاه ین فی الْإِسْلَام نَصِيبا ..- 


إلى غير ذلك من الروايات عمّن ذكرناه» و عن أبنائهم عليهم السلام مقترنا بالمعلوم من دينهم لكل متأمّل حالهم» و أَنْهم يرون 
فى المتة مين على أمير المؤمنين عليه السلام و من دان بدينهم آنهم ...»و ذلكك كاف عن إيراد روايه» و إِنّما ذكرنا طرفا منها 
استظهارا. 


و قد روت الخاصّه و العامّه عن جماعه من وجوه الطالبتین ما یضاهی المرویق من ذلك عن الائمه علیهم السلام: . 


TAF ص:‎ 


۳ التحریم:‎ -١ 


فروزا عن مَعْمَر بن خیم قال: بعتنی رید بن عَلِی دَاعِيَهَ فقلت: جعت فتدّاك. ما آجابتنا الیه الشیعف فَإنَّهَ ا لا تجا إِلَى واه 
[فلان وَ فلان] . قال لی: 


3 
وام 
۳ 
8 


د ألم بعطلعته ماه و الله لين فلت 


ےو ہے ہے 


تا مج ازا فی الحكم کب و یل فلت نها اش اترا بای ۽ ليك لبن و 
م می رم ما َهُمَا مِنْ عض ى آبَاءَهُما و لَكنْ لو دَعَوْتٌ النَّاسَ إِلَى 


هم 
َ‫ 
2 


و رَوَوا عَنْ فضیل بن الزّيِ قال: لت لِرَدْدِ بن عَلی (عليه السلام): ما ول فی فان و فلان]؟. قَالَ: قل فیهما ما قال عَلِيٌّ: کت 
کما کت نا جاوز وله 


5 ے‫ 5 
E‏ ل ل 4 


ہر چو رر 0 . فجلس خالسا 
00 انی لس بییهما من بفضهتاء و ڈیک لاع ذا سمغوا سك علق علیه اشام فرغو 


و روا عن الاس بن اليد الَْدَارِی :رل یذ بیش عَن 2 فلان و انا ّم یب فيه لما أصَاُ اميه كع انح 
( من وجهه اش تفبل الم بوه کی صار کال کم فَقَالَ: ی العَائل 2 عَنْ [فلان و فلان] ؟ هُمَا و الله شُرَكاءٌ فی هَذَا الم 


رَمَى به وَرَاءَ ظَهْرِه. 


و عن افع اللَمَفِيَ- و کان قَدْ اورک زد بی علی- قال: فَسَأَلَهُ رجل عَنْ [فلَانِ و فلان]. قم کت فلم بج فلا زمی قال: أَيْنَ 


ما أوْفَفَانی مَذَا الْمَوْقَفٌ 


ص: ۵ 


-١‏ الكلمتان مشوشتان فى المطبوع من البحار» و لعلهما: فزع الرّح. 


و رَوَوَا عَنْ یَغقوب بن عدی, قال: سل یی بن رید عنهما- و لخن بخراسان و قد نی الصَّفَان فَقَالَ: ُما أَقَامَانَا عَذا متا 
MSS  - 90‏ 


ےہ 
2 2 


و رووا عن قلیب ‏ بن ڪاو عَنْ مُوموى بن عود له ن الْحَسَنِ» قال: کت مرت بی شک قلقت قلقیث رجا من هل الطاحت موی 


-- 91 2 


ی 


لیف کال ده [متهُمَا 32+ ۳ وی ال َقَالَ ال : با أب مُحمّدا آشآلک )٢(‏ برب ملو اله وَ رَبْ هَذَا الْیتِ! هَل 
صلا علی فاطعه؟ قَالَ: الم .قال (۳): فلا معضی الرجل قال مُومےی: س بيه و کم ال 


و فی روایه أخْری: .. أئ بَنَّىَ! لا تکفوة فو الله مرا لیا علی رَشرول الله صلی الله عليه و آله و لَمَدْ مکت تلا ما قوف ان 
شَعَلَهُمْ ما كانًا رمان 
و روز بے و -و هو بعک فقال: دک الله كك انهه مه | فَاطمَةَ 


ے‫ 2 2 
3 0 2 ع بے اه 


ال مد ک ال تلم أَنَّ فَاطِمَة مائث و هی لا تکلمهما- و وصث آن لَا بُصَلیا علیها؟ قال: نع 


قَالَ: مد ک الا غلم هم بایغوا قبل آن بُذفْن رشول له صلّی الله علیه و آله و توا مَُلهُم؟. قال: لعم. 


قال: و أشألكك بالله! تم نع علیہ لام َم يبايغ ها عى أكرة؟. 


AF ص:‎ 


۱- فى (ک) نسخه بدل: فقال. 
-١‏ فی (کث): سألكة: و لعله: سائلک. 
٣‏ وضع على کلمه: قال فى (ک) رمز نسخه بدل. 


قال مُوسّی: فاقبلت عَليه فقال آبی: آی بُنَىّ! و الله لقذ آتیا أمرا عظیما. 


و روا عَنْ مُحوّل بْن إِبْرَاهِيم» قال: ی ن الحسَن و ذکرهماه فقال: قل لِهَؤْلَاءِ تحن تم بفاطم فَمَدْ جاء 


القت دا عَنْهّا انها مانت و من خی ليع قد O O‏ لام کو7 جاه غاد زین 


1 


شك من 


ار ےج سے فان و فان ]| ء فَقَالَ لی (0۲: مرا أكرة ذ کره. فلت (۳) لِمُعَوَلِ: قَالَ فيهمًا 


و 2 


وق گلا عا جرد فا کیل الدخلی) 


ہر 


له و آله و 


و رووا عَنْ بخبی بن مُسَاور قال: سَألْتُ یشبی بْنّ عَبدِ الله بن الْحَسَن عَنْ فلان و فلان] (ع)؟. فَقَالَ لى: ابرا مِنّْهُمَا. 
و رووا عن عَدٍد الله ٿن مُحمّدِ بن غُمَرَ ئن علی بن أبى طالب عليه السَلامُ قال: شهدّث أبى, مُحَمَدَ بْنّ غمن و مُحَمّدَ بْنَ عُمَرَ بن 


الْحَسَن (۷) 
و هو الْنِى كان 
ص: FAY‏ 


-١‏ كذاء و لم نجد معنا مناسبا للکلمه و لا وزن و قافیه لما بعدها ان كانت أبياتا. 
٢‏ لا توجد: لی» فى ( کك). 

۳- فی ( کک): و قلت. 

۴- فى (س): الهذر. 

۵- التبريه [البتريّه]: فرقه من الریدیّه» إِلَا آنهم یتولون آبا بكر و عمر أيضا. 

۶- لا توجد فی (س): و عمر. 

۷- كذاء و فی الاسناد ما لا یخفی, فتأمل. 


3 
نو 


أبى جغفر عليه الام يَعرفُونَ َه و فض له قال: کلم فى أبى اِرَرَبقِ]ء فقال 


ع 


5 لب لا بى: اشکث! فک ڪاچ و له ركاء فی کم امین عَليه الام 


کا وول الله لی الله عل آله من منرجدو و هما هران و ادن 


۳ 2 


‫َ 
2 5 


اعَنْ إشكاق بن آخمی قال: سأَلْتٌ مُحمَد : بن امن بن علی بن این علیهعا السام قلْت: أصلَى لت من وای 2 فلانا 


و رَوَڑا عَْ أبى ال اژود قَالَ: ل د ن ڪُر ِن ان بن عل بن أبى طالب عليه العام عن ان وا . فَقَالَ: تم 
ند سین سنه فی أن ده تم غلمان کو الله و ذ كرتم فان و ان ] تکانث دما کم آحل عِنْدَهُمْ من دماء الشتانر.. 


م ل ا کی 7 


و رَوَڑا عَنْ أرْطاةَ بن عبیب الْأَسَدِئٌ» قَال: م 9 2 علی بن الْحْسَيِنِ الشهید عَليه الَلامُ بخ يَقُول: مُمَا و الله أَقَامَانًا مدا 
الما و زَعَمَا أَنَّ رَ 91-0 
رووا عن باهم بن ون عن ان ِن مد بن عود الله : بن الْحَسَن بن عَلِىٌ علیهه اسلا قال: ما رَفَعَتِ امْرَأَةٌ ما طوفها 


إلى السماء فَقَطَرَتٌ مها ره إلا كان فى أَعنَاقهمَا۔ 
و وَوَوَا عَنْ لَب : بن حا قال: ال ال بی إثزاهیع بن تب الله بن 


TAA ص:‎ 


ژد بن الحصي» و رین بن ند بیع علیہ لا و لین أل یت عن رَجُلٍ من ی آضرخابنا لا تخالفنا فی شی ء إلا ذا 


ای لى ان و ]ما و شک فی آفرهما؟ له قالُوا: تن ما شکاً فى آثرهما فَهُوَ ال كافة. 


و رَوَوَا عَنْ مُحَمّدِ بن الْفْرَاتِء قال: خد ي فاطعه الخ عن فاطمهة اق الخسین انها کاٹ تتخض [فنانا و فلانا] و تع 


کا کا 
3 
e‏ 
e‏ 
3 
نا 
3 
١‏ 
3 
هن 


\ n 


الله عليه و آله و تک ساد جاک a‏ قجلس فی زشول الله خیلی اله عله و آله تم بر بر عر ام 
مر ے یش شض ےر ۱ ہت 


۹ 


۰ 
۳ 
اسه ثي 


فک رَسُولُ الله صَلَّى الله عليه و آله فم جیه فََمَرَهُ لاه فکذلکک قم ال فَرقَع رَشول الّه صلی الله علیه و آله رَأمَہُ 


ل ا وه 000 و ا کرت غ اة عط و توسعاه غذراء و تحذاة اا 


۱ 


2 


و روا عن يزيد بن مُعاوية البکالی. قالث [کذا): تج یب امان بَفُوَ: وی أَبُو بكر قطعن فى الث بام طعَْ 
ولی عَمَرُ فطعن فی الإشلام طَعْنَهٌ مَرَق منه. 


2 
1 رم خر فل 


وهن 


کی مم شس 


و فى روایه خرّى عنه عَنْهَ رضدی الله عله کین قَال: : ولا لا أ و بکر فطع فی الْإشلام طعت تُم ولا مر َل وان ثم ويا شمان ترج 


و روَا عَنْ بان بن تغلب. عَن العکم بن ین قال: كانَ إذا ذ کر عُمَر 


ص: ۳۸۹ 


الا وة یاه فضت الاس فى ( ك 


ن يَقولوا: من 


و روا عن مُعمر بن اة الْوَشَّائ قال: أَمْهَدُ عَلَى )٢(‏ الَأ عمش ETE‏ إِذَا کان ب يوم یامه ياء [یفمان و فلان] 
کار ِن العقیرین لَهُمَا فى ار جهن خُوَار (۳) 


م مه مه وو 


و رَوَوا من ریما بن آبی الوَزدِ ال : قال امش فی مضه الى قبض فی هو بره معا و س مَاهْمَاء فلت لمترشووی: 

سَمَاهُمَا9!. قال: َعَم فلا و فلانْ] ‏ 

قال: قَال: كنا عند حبيب بن أبى اب کال غص القوم: أو [ [ژریق] أفصَل من علی» فعقضب عیب ” 
ماه فقال: و الله الى لَا له الا مُ لفیهما (۴: سای الله ی الکؤہ علیهم دائرةٌ المُوءِ و عَضِبَ الله عَلَيِهمْ و لَعَنَهُمْ ... (۵) 


2 


مات 
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و رَوَوا عَنْ يَختى بن المت اور عَنْ آبی الّْجَارُودِب ا 
لن [فلان و فلان] . 


و رووا ڪن ان عبد ال خمن قال: م سمقت شَرِيكاً بَفُولَ: ما لهم و لفاطمة علیها السَلَام؟ وال ا معت عا 
ہر ری وہ کت 


ص: ۳۹۰ 


-١‏ قال فى القاموس ۲- ۳۴۴: مضه الشی ء مضا و مضیضا: بلغ من قلبه الحزن به» كأمضّهء و الخل فاه: أحرقه» و الكحل العين 
یمضها- بالضَم و الفتح- آلمها کأمض. 

؟- فى (كك) نسخه بدل: عن» بدلا من: على. 

۳- قال فى مجمع البحرين ۳- ۲۹۳: الخوار- بالضّمْ- صوت شديد كصوت البقر. 

ا ل 


۵- الفتح: 2 


و رؤا عَنْ إِزاهیم بن يَختى ال قال: سمغت شَرِيكاً وَ سَأَلَهُ رل یا أبا عبد اللوا: حب أبى بكر و عُمَرَ مُنَه؟- فقال: بَا مُعَاقَاء 
حل ويه تأرج و اغرف وجه و نيِلهُ على يا أ مق و کان هما سه لکان واجبا عَلیک أن َذ کرهعا فی ضلاتک کما 


ل ل دو آل ن 

و لنوضح بعض ما یحتاج إلى الا یضاح: 

قو له علبه السلام: الوهده العظیمه. 

آقول: لم آره بهذا المعنی (۱) فيما عندنا من کتب اللغه» و لعله أطلق عليه مجازاء فان الت دفه- بالفتح و الضم- و التیدف- 
بالتحريكك-: الظلمه و الضوء ضدّ- و بالضع: الباب و سدّته» و ستره تکون بالباب تقیه (۲) من المطرء و بالتحریک: سواد اللیل» 
ذکرها الفیروز آبادی (۳). 

فوله: اضشتاه لعل البام زاشده آر لیست الالت للتعدیه بل للاظهار .. أى آظهر الضغن بآبائناء و فى بعض النسخ: اضطغنا بآ بائناه و 
فى بعضها: بانائنا. 

قال فى القاموس (۴): اضطغنوا (۵): انطووا على الأحقاد و اضطغنه: أخذه تحت حضنه. 

و فى بعض النسخ (۶): آصغیا بانائناه و هو آصوب. 

قال فى النهایه (۷) فى حديث الهره: أنه كان يصغى لها الاناء .. أى یمیله 


۳٩۱ ص:‎ 


-١‏ أى کون السدف بمعنی الوهده العظیمه لم آره. قال فى القاموس ۱- ۳۴۷: الوهده: الأرض المنخفضه کالوهد. 
۲-فی (س): تقبه. 

۳- فى قاموسه ۳- ۰۱۵۱ و نحوه فی لسان العرب ۹- ۱۴۸ إِلَا أنه لم یذ کر المعنی الرابع. 

#دالقاموس ۲۴۳۴ وله نے اسان العرب ۵۶-۱۳ 

۵- ٹی (س): اصطغنوا- بالصاد. 

۶ لا توجد فی (س): النسخ. 

۷- النهایه ۳- ۳۳. 


لیسهل عليه (۱) الشرب منه. فالمعنی: آنهم سلوا لغیرهم أخذ حقنا. 


و قال الجوهری (۲): آصغیت إلى فلان: إذا ملت بسمعک نحوه و آصغیت الاناء: مله (۳) يقال فلان مصغی إناؤه إذا تقض حلّہ 
(۴) انتهی. فالمعنی: إِنّهم نقصوا حقّناء و لعل التعبیر عن نقص الحقّ بذلک لأنّه إذا أميل الاناء لا يمتلى. 


قوله عليه السلام: و اضطجعا .. لعله کنایه عن ترضدهما للاضرار حیله و غيله و الانتهاز للفرصه فی ذلک. 
قوله عليه السلام: لذى الحلم .. قال الجوهری (۵): و قول الشاعر: 
و زعمت آنا لا حلوم لنا (۶)٭٭٭ إن العصا قرعت لذی الحلم 


أى إن الحلیم إذا تبه انتبه» و أصله أن حکما من حکام العرب عاش حى أَهْي فقال لابنته: إذا أنكرتٍ من فهمی شيئا عند الحکم 
فاقرعی لی الْمِجَنَّ بالعصا لأرتدع, قال المتلعس: لذی الحلم ... (۷) البیت (۸). 


قوله عليه السلام: ما قال هذا .. يمكن حمله (۹) على أنه صلی الله عليه و آله لم يقل هذا على وجه السؤال و الاعتقاده بل لتتژل 
الآيه و يظهر للناس حالهماء أو لم يكن غرضه صلی الله عليه و آله أن یعر الدين بهما مع کفرهما و نفاقهماء بل مع اسلامهما 
واقعاء فأخبر الله تعالی بالیس ا لا پسلمان أبداء فلا ناق الأخبار السابقه. 


ص: ۳۹۲ 


۱- جاء فی المصدر: علیها. 

۲- الصحاح ۶- ۲۴۰۱. 

۳ فی المصدر: آملته» بدلا من: مثله. 

۴ و نحوه فى القاموس ۴ ۲۵۲ 

۵- الصحاح ۳- ۱۲۶۱. 

۶- لا توجد فى المصدر من قوله: و قول الشاعر .. إلى هناء و جاءعت: و قولهم بدلا منه. 

لادجاء البيت كله فى المصتر 

۸ و انظر لمزيد الاطلاع على المثل» مجمع الأمثال ۱- ۳۷ و المستقصى فى أمثال العرب ۱- ۴۰۸ و فرائد اللآلى -١‏ ۳۴. 
۹- لعل هذا من باب مماشاه الخصم و تنل بفرض الصدور و هو توجيه غريب منه طاب ثراه. 


قوله عليه السلام: زناه .. أى قال إِنّه ولد زنا (1)» و إن كان یستعمل فى المشهور فیمن نسب غیره إلى فعل الزنا. 


**| ترجمه ابو صالح حلبى در كتاب «تقريب المعارف = تقريب المعارف: ۱۶2۷ -» گفته است: از جمله طعن‌هایی که در 
عدالت آن سه وارد است. آن است كه اهل بيت پیامبرصلی الله عليه و آله را آزار داده و مقام آن‌ها را كوجكك شمردند و از 


تعظيم و بز ركداشت آن‌ها آن گونه كه مستحق بودند. اجتناب كردند: 


از جمله آن‌ها: امان دادن به هر کسی كه بيعتش با آنهاء به ضرر اهل بيت تمام می‌شد و آزار دادن على عليه السلام به خاطر 
بيعت نكردن با آنهاء و درشت سخن گفتن با ايشان و مبالغه در تهديد حضرت» آوردن هيزم برای آتش زدن خانه اما و 
حمله مردان بدون اجازه به خانه اش و بُردن حضرت كشان كشان برای بيعت كرفتن» و اجبار همسر و دختران و زنان و 
نزدیکان حضرت از بنى هاشم و دیگران به خارج شدن از خانههايشان» شمشي ركشيدن بر حضرت از هر طرف» تهديد ايشان به 
قتل در صورت نپذیرفتن بيعت آنان. ولى اين كار را با سعد بن عباده و خباب بن منذر و غير از آن كه بيعت با آنان را به تاخير 


انداختند نکردند تا مر گشان فرارسید و یا تا مدت زمانی طولانی بیعت نکردند . 
و اینکه: ادعای فاطمه سلام الله علیها و شهادت امام على و حسن و حسین علیهم 
ص: ۳۷۶ 


السلام را نپذیرفتند و شهادت جابر بن عبدالله را درباره زنان خبیث پذیرفتند و حال آنکه عايشه در حجره بود و لباس و کفش 


پوشیده بود» و غیره. 
و دیگر: برتری دادن برخی مردم در بخشش و اکتفا كردن در این زمينه به خانه‌های نزدیک تر. 


و دیگر: يرجم بستن و دادن فرمانروایی ولایت‌ها - امتیازات - برای اسلام آورند گان هنكام فتح مکه و مولفه قلوبهم و مکر 
کنند گان بر اسلام از بنی اميه و بنی مخزوم و دیگران» روی گردانی از اهل بيت علیهم السلام و اجتناب از دادن مقام و منصب 


به آن‌ها. 


و دیگر: دوستى با كسانى که به كينه و حسد با اهل بيت عليهم السلام معروف بودند و مقدم دانستن آن افراد بر همه مردمان؛ 
اشخاصى مثل معاويه و خالد و ابوعبيده و مُغيره و ابوموسى و مروان و عبدالله بن ابی سرح و ابن كريز و كسانى كه در دشمنی 
با اهل بيت عليهم السلام آن‌ها را يارى می کردند» و بی توجهى به آن‌ها كه به دوستى اهل بيت عليهم السلام مشهور بودند و 
آزار دادن آن‌هاء مثل عمّار و سلمان و ابوذر و مقداد و ابی بن كعب و ابن مسعود» و كسانى که ولايت را حق اهل بيت عليهم 
الصلاه و السلام مىدانستند. 


و از جمله: كوتاه كردن دست اهل بيت از فدك با وجود اثبات حقانيت آن ها در آن با شواهدء دادن حكم فرمانروايى شام به 
معاويه؛ و عراق به ابوموسی. و بصره به ابن کریز» و مصر و مغرب جهان اسلام به ابن ابی سرح و امثال كسانى كه به مكر و 
نیرنگ بر اسلام و مسلمين معروف بودند. 


اگر عادلانه و منصفانه در اين تامل كنى» شدت دشمنی آن‌ها و تحمیل كردن آن هاء کارهایی را که دلالت بر تشخیص دشمن 
از دوست می کند بر تو آشکار می شود و هیچ وجهی برای این دشمنی نبوده جز اينكه آن‌ها از نزدیکان صاحب شریعت 
صلوات اف علیه و علی آله بودنده و در نزد پیامبر صلی الله علیه و آله در دين سبقت داشتند. 


VY ص:‎ 


و تمام تلاش خود را در اطاعت از او صرف کردند» و در دوستی پیامبر و یاری رساندن به دين او بی مانند بودند. و در این 


چیری است که بر انسان اند بشمند پوشیده یست. 


ابوصالح می گوید: از جمله آنچه در عدالت آن‌ها عیب گرفته می شود این است که آن‌ها به صحابه شریف و سابقين و تابعین 
با فضیلت پیامبر صلی الله عليه و آله بی احترامى نموده و اعمال آن‌ها را نکوهش کردہ و به هنكام مركشان به اين نکوهش و 
رفتار نادرست خود با آن‌هاء اعتراف کردند» و بر کردہ خودشان حسرت خوردند» و اما سخنان صحابه و تابعين مبنى بر ظلم 
آن‌ها كه توسط اميرمؤمنان عليه السلام حفظ شدہ و تصریح و اشاره به تقدم آن‌ها بر حضرت بدون هیچ حقی در هر 
جایگاهی» همانند اين فرموده حضرت. هنگامی که از ایشان خواستند با ابوبکر بيعت کند که فرمود: به خدا سو گند که من با 
شما بیعت نمی کنم حال آنکه شما باید با من یک کنید و این گفته حضرت علیه السلام: ات ۸ الوم اشتض عقونی 


وَكادُوأً وی - . الاعراف/۱۵۰ -»» 
[ای فرزند مادرم» اين قوم مرا ناتوان يافتند و جيزى نمانده بود كه مرا بکشند.) 


سپس می گوید: و از جمله آن روایت» آنجه از اصبغ بن نباته و رشيد هجرى و ابو كديبه اسدی و دیگر اصحاب على عليه 
السلام به سندهاى مختلفی نقل شده است که كفتهاند: در مسجد رسول خدا صلی الله عليه و آله نشسته بوديم كه اميرمؤمنان 
عليه السلام از درب كوجكك بر ما داخل شد. درحالىكه دست راستش را بالا برده و فرمود: آيا آنچه را كه من می بینم شما 
هم می بينيد؟ ما عرض كرديم: ای امير مؤمنان» شما جه می بينيد؟ امام فرمود: ابوبكر عتيق را در سَذف جهنم می بینم كه با 
دست خود بر من اشاره می کند و می گوید: برای من طلب آمرزش كن... خداوند او را نبخشد. - و ابو كديبه افزود: - خداوند 
از آن دو راضى نمی‌شود. و به خدا سو گند هركز مرا نمی توانند راضى كنند. و از امام درباره سَدَّف پرسیدند. امام فرمود: 


كودى نزو گی است 8 
ص: ۳۷/۸ 


ابوصالح می گوید: از حارث اعور روایت کرده‌اند كه گفت: در یکی از شب‌ها بر محضر على عليه السلام وارد شدم. امام به 
من فرمود: جه چیز باعث شد که در این وقت به اینجا بیایی؟ عرض کردم: دوستی شماء ای امیرمومنان. حضرت فرمود: بكو 
قسم به خدا!! من گفتم: به خدا قسم. حضرت فرمود: نمی‌خواهی از دشمن‌ترین مردم بر ما و دشمن ترین مردم بر دوستداران ما 
برايت سخن بگویم؟ من عرض کردم: آری» چرا كه نه» ای امیرمؤمنان؛ اما به خدا سو گند چیزی را حدس و گمان می‌زنم. 


امام فرمود: حدس و گمانت را بگو؛ عرض کردم: ابوبکر و عمر. امام فرمود: ای حارث اعور نزديكك شو. من هم نزديكك شدم 


و در روایتی دیگر آمده است که حارث گفت: من حدس می‌زنم ولی می ترسم بی گناهی را بدان متهم کنم...ابوبکر و عمر. 
حضرت فرمود: آری» سوگند به خدایی که دانه را شکافت و آدمی را آفرید. آن دو در حق من ظلم روا داشتند و زندگی را 
بر من تلخ و ناگوار ساختند و بر من حسادت ورزیدند و آزارم دادند» و داد و فرياد و بلند كردن صدای آن دو و سرزنش آن.. 


ها توسط رسول خداء اهل جهنم را می آزارد. 


ابوصالح باز گفته است: از عماره روایت کرده‌اند که گفت: نزد امیرمومنان عليه السلام نشسته بودم. حضرت در سمت راست 
مسجد کوفه نشسته و مردم هم نزد ايشان بودند. در این هنكام مردی پیش آمد و بر حضرت سلام داد سپس عرض کرد: ای 
امیرمؤمنان: به خدا سو گند كه من شما را دوست می‌دارم. امام فرمود: به خدا قسم» من تو را دوست نمی دارم حبٌ تو به 
ابوبکر و عمر چگونه است؟ آن مرد عرض کرد: قسم به خداء آن دو را بسیار دوست می‌دارم؛ حضرت فرمود: دوستی تو نسبت 
به عثمان چگونه است؟ آن مرد گفت: محبت او در درون قلبم نفوذ کرده است. يس على عليه السلام فرمود: من ابوالحسن... تا 


آخر حدیث. 


ابوصالح گفته است: از سفیان از فضیل بن زیر از نقیع» از آبی کدیبه آزدی وواینت كردةائك که تقل کہ مردی برد 


امیرمؤمنان على عليه السلام آمد و از او درباره این سخن خداوند 


ص: ۳۷۹ 


a‏ ها الذیت آمروالا ‏ یئ الف شر مج ق2 


[ای کسانی که ایمان آورده اید در برابر خدا و پیامبرش [در هیچ کاری] پیشی مجویید.] پرسید که درباره چه کسی نازل 
شده است؟ امام فرمود: جه می‌خواهی؟ آیا می‌خواهی مردم را عليه یکدیگر بشورانی؟ عرض کرد: نه» ای امیر مومنان» ولی 
دوست دارم که بدانم. امام فرمود: بنشین. او هم نشست. امام فرمود: بنویس عامرء بنویس مَعمر» بنویس عمره بنویس عمّار» 
بنویس مُعتّمر! این آيه درباره یکی از اين ينج نفر نازل شده است. سفیان می گوید: به فض یل گفتم: فکر می کنی آن شخص 


گفته است: از منذر ثورى روایت کرده اند كه گفت: از حسین بن على عليه السلام شنیدم که می‌فرمود: ابوبکر و عمر خلافت 


را غصب کردند. حال آنکه تمام آن مال ما بود؛ و برای ما سهمی همچون سهم مادربز رگ قرار دارند؛ اما به خدا سو گند 


روزی که مردم شفاعت ما را خواهند خواست. آن دو بايد خودشان به فکر چاره باشند. 


ابوصالح همچنین نقل کرده است: اهل بيت از امام عليه السلام روایت کرده‌اند که مردی از امام درباره ابوبکر پرسید امام 
فرمود: به خدا سو گند که آن دو ما را تباه کرده و حق ما را از بين بردند و در جایگاهی نشستند که ما از آن دو به آن جایگاه 


سزاوارتر بودیم. بر كردن ما پا گذاشتند و مردم را بر دوش ما سوار کردند. 


و از ابی اسحاق نقل شده است که گفت: بین مکه و مدینه در ركاب على بن حسين عليه السلام بودم» از حضرت درباره 
ابوبکر و عمر پرسیدم: درباره آن دو جه می‌گویید؟ امام فرمود: در حق آن دو جه بگویم؟ خداوند آن دو را رحمت نکند و 
نبخشد. و از قاسم بن مسلم روایت شده است: به همراه على بن حسين عليه السلام در منطقه ینبع بودم» درحالی که دستم در 
دستشان بود» عرض کردم: درباره اين دو مرد جه می گویید؟ آيا از دشمن آن دو برائت می‌جویید؟ در این هنكام حضرت 
ناراحت شد و دست مرا رها کرد سپس فرمود: وای برتوء ای قاسم! آن دو اولين کسانی بودند که بر پدران ما كينه ورزیدند» 


و مانع راہ ما شدند و مردم را بر ما شورانيدند» و در جایگاهی نشستند که ما به آن از 

ص: ۳۸۰ 

آنان شایسته تر بودیم. 

و از حکیم بن تُبیرہ و او از امام سجاد عليه السلام همانند این حدیث را نقل کرده است و افزوده: و خداوند از آن دو نگذرد. 


و از ابوعلی خراسانی؛ از یکی از غلامان علی بن حسین علیه السلام روایت شده است که گفت: به همراه امام علیه السلام در 


امام فرمود: آن دو کافرند. و هر کس آن‌ها را دوست بدارد» کافر است. 
ابو حمزه ثمالی روایت کرد: به على بن حسين عليه السلام در خلوت عرض کردم: مرا از این دو مرد باخبر کنید. امام فرمود: 
آن دو نخستین کسانی هستند که حق ما را غصب کرده و میراث ما را از ما گرفتند» و در جایگاهی نشستند که ما به آن از آن 


دو شایسته‌تر بوديم» خداوند از آن دو نگذرد و نبخشد. کافرند و هر كس آن دو را ولی و دوست خود بگیرد کافر است. 


حکیم بن تُبیر نقل کرد: به على بن حسین عليه السلام عرض کردم: شما به خاطر عثمان از شصت سال پیش تا به حال کشته 


می‌شوید» پس اگر (آشکارا) از دو بت قریش بیزاری بجویید جه خواهد شد؟ 


ابوصالح حلبی همچنین نقل می کند: از سوره بن کلیب روایت کرده‌اند که گفت: از امام باقرعلیه السلام درباره ابوبکر و عمر 
پرسیدم» حضرت فرمود: آن دو نخستین کسانی بودند که در حق ما ظلم روا داشتند و مردم را بر ما شورانیدند. من دوباره 


پرسیدم» امام هم سه بار آن را تکرار نموده من هم برای بار چهارم پرسیدمء در اين هنگام» امام اين بيت را خواند: 


- پیش از اين به خاطر ذوالحلم [صیفی بن ریاح: يدر اكثم بن صیفی ] عصا نمی‌شکست (کوبیده نمی شد)ء چیزی به انسان ياد 
داده نمی شود مگر برای اينكه ياد بگیرد. 


و از كثيرٌ النواء از امام باقرعلیه السلام نقل شده است که گفت: از حضرت درباره ابوبکر و عمر پرسیدم حضرت فرمود: آن دو 
نخستین کسانی بودند كه حق مارا غصب کرده و مردم را بر كتف و كردن هاى ما سوار کردند» و ذلت را بر خانه‌های ما 


داخل کردند. 


يافت با آن دو جهاد می کرد. یعنی ابوبکر و عمر. و از بشیر نقل شد که گفت: از امام محمد باقر عليه السلام درباره ابوبکر و 
عمر پرسیدمء ولی ایشان جواب مرا ندادند. دوباره پرسیدم» ولی باز هم جواب ندادند. بار سوم عرض کردم: فدایتان شوم مرا 


از 
ص: ۳۸۱ 


آن دو باخبر کنید؟ امام فرمود: قطره‌ای از خون ما و نه از خون یکی از مسلمانان ريخته نشدء مگر آنکه تا روز قيامت عواقب 


آن بر گردن آن دو است. 


و روایت کرده‌اند كه ابن بشیر گفت: به امام محمد باقر عليه السلام عرض کردم: مردم می‌پندارند كه رسول خدا صلی الله عليه 
و آله فرموده: خداونداء اسلام را به وسیله ابوجهل و عمر عزیز بگردان. امام باقرعلیه السلام فرمود: به خدا قسم» رسول خدا 


را به وسیله شرورترین خلقش عزیز نمی گرداند. 


و از قدامه بن سعد ثقفی روایت کرده‌اند: از امام محمد باقرعلیه السلام در مورد ابوبکر و عمر پرسیدم» حضرت فرمود: از 
موقعی که اهل بیتم را د رک کردم» ديدم که بر آن‌ها پیوسته لعن کرده و عيب می گیرند. 


ابوجارود نقل کرده‌است: من و کثیر النوا در محضر امام باقرعلیه السلام بودیم» کثیر عرض کرد: ای اباجعفر» خداوند تو را 
بیامرزد» این ابوجارود از ابوبکر و عمر بیزاری می‌جوید. من به امام عليه السلام عرض کردم: سوگند به خدایی که جز او 
معبودی نیست. دروغ گفت. او هر گز اين سخن را از من نشنيده است. و نزد امام برادرشان عبدالّه بن على بود. امام فرمود: نزد 
من بياء ای کثیر نزد من بیا. به خدا سو گند که آن دو نخستین کسانی بودند که در حق ما ظلم روا داشته و نسبت به پدرانمان 


كينه ورزیدند» و مردم را بر كردن های ما سوار کردند. خداوند از آن دو نگذرد و تو را به همراه آن دو نبخشد ای کثیر . 


از ابوجارود روایت شده است که گفت: در محضر امام باقرعلیه السلام نشسته بودم كه درباره آن دو از امام سؤال شد: امام 
فرمود: آن دو نخستین کسانی هستند که در حق ما ظلم روا داشتند و مردم را بر ما شورانیدند و فد ک و اطراف آن را - هدیه 


رسول خدا صلی الله عليه و آله - از فاطمه سلام الله علیها گرفتند. 


در این هنكام شخصی توانگر - میسر - برخاست و گفت: خداوند و رسولش ازآن دو بیزارند. امام باقرعلیه السلام هم اين شعر 


را خواند: 


- پیش از این برای ذو حلم (صیفی بن ریاح) عصی زده نمی شد و به انسان چیزی تعلیم نمی شود مگر برای اينكه او ياد 


بگیرد.» 


و از بشیر بن أرَاكه نبال روایت کرده‌اند: از امام محمد باقرعلیه السلام درباره ابوبکر و عمر پرسیدم. امام با حالتی نا اميد کننده 


پاسخ داد: از دو بت عرب چه می‌خواهی؟ شما (شیعه) 


TAY ص:‎ 


لحظه‌ای به شما فرصت نمی‌دادند؟ 


حجر بَجلی روایت کرد: در امر آن دو مرد شک کردم بنابراین به مدینه آمدم و شنیدم امام باقرعلیه السلام می‌فرمود: اولین 


کسانی که بر ما ظلم کرده و حق ما را غصب نموده و مردم را بر ما شورانیدند ابوبکر و عمر بودند. 
و از امام محمدباقرعلیه السلام روایت شد که فرمود: اگر على یاورانی می‌یافت» به يقين كردن آن‌ها را می‌زد. 


از آن‌ها پذیرفته نمی‌شود: هركس بميرد و در قلبش نسبت به ما اهل بيت كينه داشته باشد. و هركس دشمن ما را ول خود 


انتخاب کند» و هركس ابوبکر و عمر را ولی و سرپرست خود بداند. 


از وَژد بن زيدء برادر كميت» روایت شده است که گفت: از محمد بن على عليه السلام درباره ابوبکر و عمر سؤال کردم 
فرمود: هركس بداند که خداوند داوری عادل است. از آن دو برائت می‌جوید» و هر خونی که ريخته می شود بر كردن آن دو 


است . 


باز از محمد بن على عليه السلام روایت شده است که از او درباره ابوبکر و عمر سؤال شد. ایشان فرمود: آن دو نخستین 
کسانی هستند که بر ما ظلم کرده و حق ما را گرفته و بر ما شوریدند و عليه ما دری گشودند که تا روز قیامت هیچ چیزی آن 


را نمی بندد» خداوند از ظلم آن دو در حق ما نگذرد. 


از سالم بن ابی حفصه روايت شده است: بر امام محمد باقرعليه السلام وارد شدم و عرض کردم: ای امامان و سروران ماه هر 
كه شما را دوست بدارد دوست مىداريم و هر كه با شما دشمنى كند دشمن او هستیم و از دشمن شما بيزاريم. امام فرمود: 
آفرين بر تو ای شيخ! اگر سخنت حقيقت داشته باشد. من عرض كردم: فدايتان شویم» حقيقت را گفتم. امام يرسيد: دربارہ 
ابوبكر و عمر جه می گویی؟ جواب دادم: آن دو امامان عادلى هستند. خداوند آن‌ها را بيامرزد! امام فرمود: ای شيخ, به خدا 


قسم» در اين كار (عدل يا خلافت) کسی را شركت دادى كه خداوند در آن هیچ سهمى برای او قرار نداده است. 


و از امام باقرعليه السلام درباره اين فرموده خداوند عرّوجل: (وَإِذْ سر الب إلى 
ص: TAY‏ 


عض روّاجه عَد با کم تحریم/۳ = 


ڑو چون پیامبر با یکی از همسرانش سخنی نهانی گفت.1 روایت شده كه فرمود: پیامبر به آن دو (حفصه و عایشه) امر ماریه 
خائنانه به دست خواهند گرفت. 


ارقط می گوید: به امام جعفرعلیه السلام عرض کردم : ای عموی من» از وفات و مرگ شما و خود بیم دارم و حال آنکه امر 
اين دو مرد بر من آشکار نیست! امام جعفر عليه السلام فرمود: از آن دو برائت داشته باش» چرا که خداوند و رسولش از آن دو 


دو را عبادت می کنند. و اسماعیل بن يسارء از دو سه نفر» وآنها از امام جعفر بن محمد عليه السلام روایت کردند و گفتند: 
(ایشان) هرگاه نام عمر ذکر می كرد او را زنا کار می‌نامید؛ و هر گاہ ابوجعفر دوانیقی را هم ذ کر می کرد زنا کار می نامید و غير 


از ان دو به کسی نسبت زنا نمی داد. 


شده که هر کدام از آن‌ها فرمودند: سه شخص‌اند که خداوند در روز قیامت نه به آن‌ها می‌نگرد و نه آن‌ها را پاک می کند و 
امامی از سوی خدا را انکار کند؛ و هر کس گمان کند که آن دو در اسلام بهره‌ای دارند. و از راه‌های دیگر این گونه نقل 
شده است: برای آن دو نفر نخستین... و از روایات مختلف دیگر: - کسی که گمان کند - بهره‌ای در اسلام برای آن دو بادیه 


نشین وجود دارد. 


و اضافه بر روایاتی که از آن ها و فرزندان ائمه علیهم السلام روایت کردیم و هركس در این روایات و آنچه از دين و اعتقاد 
EERE ES‏ تا کال ان سا بر موس و جنوگ نا گار نرہ EO‏ 
السلام تقدم جستند و كسانى که به دين آنان گرویدند كافر دانسته‌انده و همین مقدار ما را از آوردن روايت بی نياز می کند و 


فقط محض اطلاع قسمتی از آن را آوردیم. 


هم شيعه و هم سنی از گروهی از بزرگان طالبیین (از نسل امام على عليه السلام) آنچه را همانند آن از ائمه علیهم السلام 
روایت شده نقل کرده‌اند. 


TAF ص:‎ 


از معمر بن خیثم روایت کرده اند كه گفت: زید بن على مرا به عنوان داعی (مبایغ) فرستاد» من گفتم: فدایتان شوم! شیعیان 
دعوت ما را اجابت نکردند؛ زیرا آن‌ها در قضيه ولایت ابوبکر و عمر با ما هم‌عقیده نیستند. زيد بن على گفت: وای بر توا آیا 
کسی از مظلومیت ما از ما آ گاه‌تر است؟ به خدا س وگند اگر می گفتی آن دو در حکم ستم کردند تکذیب می‌شدی و اگر 
می گفتی» آن دو غنیمت فد ک را به خود اختصاص دادند تکذیب می‌شدی, ولی آن دو نخستین کسانی هستند که در حق ما 


ظلم کرده و مردم را بر ما شورانیدند. به خدا سو گند من به خاطر بغضی که نسبت به پدران آن دو دارم بر فرزندان آن دو 


کینه خواهم داشت» ولی اگر مردم را به آنچه که می گویید دعوت كنم .همه ما را با یک تير خواهند زد. 


و از محمد بن فرات تجژمی روایت شده است که گفت: شنیدم زید بن على می گفت: ما با آل عمر در حمام همدیگر را مى.. 
ینیم و می‌دانند که نه ما آن‌ها را دوست داریم و نه آن‌ها ما را. به خدا سو گند به خاطر كينه پدرانشان ما به فرزندان آن‌ها 


کینه می ورزيم. 


فضیل بن زبير نقل کرد: به زيد بن على عليه السلام گفتم: نظرت درباره ابوبکر و عمر چیست؟ گفت: درباره آن دو آنچه را 
على عليه السلام فرموده‌اند» بگوء و همان گونه كه به آن كفايت نموده‌اند اکتفا كن و از گفته وى تجاوز مكن. من گفتم: مرا 
از قلبم باخبر کن آيا من او را خلق كردهام؟ او گفت: نه» گفتم: من خداوند را كه او را خلق کرده» شاهد می گیرم که او در 
قلب من بغض آن دو را قرار داده است. يس چگونه می‌توانم کینه و نفرت آن دو را از قلبم خارج کنم؟ در این هنكام زید 
نشست و گفت: قسم به خدایی که جز او خدایی نیست» من به خاطر بغض و کینه برآن دو» بغضی فرزندان آن‌ها هم در دل 
دارم زیرا آن‌ها هر كاه بشنوند که على عليه السلام را دشنام می‌دهند» خوشحال می شوند. 


عباس بن ولید اغداری می گوید: از زيد بن على درباره ابوبکر و عمر سوال شد. ولی او پاسخ نداد» هنگامی که آن نیزه به او 
اصابت کرد و آن را از صورتش درآورد؛ با دستش خون صورت خود را جمع کرد تا اينكه لخته بست» گویی جگری بود 
پس گفت: کجاست آن سوال کننده از ابوبکر و عمر؟ به خدا قسم» آن دو در این خون شریک‌اند. سپس آن را يشت سر خود 


پاشید. 


نافع شقفی که زيد بن على را دیده بود» می گوید: مردی از او درباره عمر و ابوبکر پرسید» ولی او ساکت شد و جوابش را 


نداد. زمانی كه زخمی شد گفت: کجاست آن سوال کننده از ابوبکر و عمر؟ آن دو هستند که مرا به اين روز انداخته‌اند . 
ص: ۳۸۵ 


یعقوب بن عدی می گوید: از يحيى بن زيد درباره آن دو سؤال شد - آن هنگام ما در خراسان بودیم و دو لشکر به هم رسیده 
بودند - يحيى بن زید جواب داد: آن دو بودند که ما را به اين حال و روز انداختەاند به خدا قسم پدربزرگ آن دو يست 


قلیب بن حقیاد از موسی بن عبدالله بن حسن روایت کرد که گفت: به همراه پدرم در مکه بودم» مردی از اهل طائف مولای 
ثقیف را ملاقات کردم او ابوبکر و عمر را دشنام داد پدرم او را به پرهیز کاری خداوند سفارش نمود» آن مرد گفت: ای 
ابامحمد. قسم به پرورد گار این خانه و پرورد گار این بناء از تو می‌پرسم. راست بگو: آيا آن دو بر فاطمه نماز گزاردند؟ پدرم 
كفت : به خدا سو گند نه» نماز نگزاردند. راوی می گوید: چون آن مرد برفت» موسی گفت: من او را دشنام دادم و کافر 


خواندم. پدرم گفت: ای فرزندم» به او ناسزا مگو و او را کافر مخوان» به خدا قسم كه آن دو کاری بس بز رگ انجام داده‌اند. 


و در روایتی دیگر آمده است: ای فرزندم» او را کافر مخوان» به خدا قسم آن‌ها بر رسول خدا صلی الله عليه و آله هم نماز 


نگذاردند. پدرم سه بار مكث کرد و هر بار گفت: پیامبر را دفن نکردند» زیرا آن‌ها به انجام کار خودشان مشغول بودند. 


نقل شده است که زید بن على ثقفی نزد عبداللہ بن حسن» درحالی که در مکه بود آورده شد. پس گفت: تو را به خدا قسم 
می‌دهم» آيا می‌دانی که آن‌ها فاطمه سلام الله علیها دختر رسول خدا صلی الله عليه و آله را از میرانش منع کردند؟ زيد گفت: 
آری. عبدالّه گفت: يس تو را به خداوند قسم میدهم» آيا می‌دانی فاطمه سلام الله عليها از دنیا رفت و با آن دو - ابوبکر و 
عمر- سخن نگفت و وصیت کرد که بر نماز او حاضر نشوند؟ زید گفت: آری» می‌دانم» عبدالّه باز گفت: تو را به خدا قسم 
آيا می‌دانی که آن‌ها قبل از این که رسول خدا صلی الله عليه و آله دفن شود بيعت کردند و آن‌ها سر گرم بودن اهل بيت به 
كفن و دفن پیامبر را غنیمت شمردند؟ گفت: آری» عبدالّه پرسید: تو را به خدا قسم می‌دهم راست بگویی؛ آيا می‌دانی که 
على عليه السلام با آن دو بيعت نکرد تا این که مجبور به بيعت شد؟ زید گفت: آری» می‌دانم. 


AF ص:‎ 


گوید: من نزد او رفتم» پدرم گفت: ای فرزندم» سو گند به خدا که آن دو خطای بزرگی را مرتکب شدند. 


مُخُول بن ابراهیم می گوید: موسی بن عبدالله بن حسن - و آن دو را ذکر کرد - مرا خبر داد و گفت: به آن‌ها بگو ما از فاطمه 
سلام الله عليها پیروی می كنيم. نقل شده است که حضرت از دنیا رفت درحالی که بر آن دو خشمگین بود» بنابراین ما هم به 
خاطر غضب او غضب کرده و با رضای او خشنود می‌شویم. حضرت غضب کردند و هرگاه خشنودی وی بيايد و خشنود 


شود ما هم راضی و خشنود می‌شویم. 


مُخَوّل می كويد: از موسی بن عبدالله درباره ابوبکر و عمر پرسیدم او به من چیزی كفت که ذکر آن را نمی‌پسندم. من به 


مخول گفتم: آیا او درباره آن دو شدیدتر از ظلم و ستم و فسق و خیانت آن‌ها گفت؟ او جواب داد: آری. 


مخوّل گفت: یک بار دیگر درباره آن دو از او پرسیدم او گفت: آيا گمان می کنی من تبری هستم [تبريّه: فرقه زيديه می... 


باشند جز اينكه ولایت ابوبکر و همچنین عمر را قبول دارند] سپس در مورد آن دو سخنان زشتی گفت. 


ابن مسعود می گوید: شنیدم موسی بن عبدالّه می گفت: آن دو نخستین کسانی بودند که در حق و میراث ما از رسول خدا 


صلی الله عليه و آله ظلم کردند و بر ما و مردم سیطره يافتند. 
يحيى بن مساور می گوید: از يحيى بن عبدالله بن حسن درباره ابوبکر و عمر پرسیدم» او به من گفت: از آن دو برائت بجوی. 


عبدالله بن محمد بن غمر بن على بن ابی طالب عليه السلام می گوید: پدرم محمد بن عمر و محمد بن عمر بن حسن که در 


کربلا به 


TAY ص:‎ 


همراه امام حسین عليه السلام بود؛ را ديدم؛ و شیعیان او را در جایگاه امام باقرعلیه السلام جای می‌دادند و حق و فضل او را می 
شناختند» عبدالله می گوید: پدرم با او درباره ابوبکر سخن گفت» محمد بن عمر بن حسن بن على بن ابی طالب عليه السلام به 


پدرم گفت: ساکت شو تو عاجز هستی» به خدا س وگند. که آن دو در ریختن خون حسین عليه السلام شریک‌اند . 


ور توا :كران او ماه اس که مه مش که اس کته رق ةا سل لاله ی 2207 دوا 
مسجدش بیرون کرد درحالی که خود را طهارت و غسل می‌دادند» و به قبر گذاشته شدند. در حالی که در خانه او جیفه 


بودند. 


ابو خذیفه از اهل يمن که فاضل و پارسا بود نقل می کند که شنيدم عبدالله بن حسن بن على بن حسین عليه السلام درحالی که 
کعبه را طواف می کرد می گفت: قسم به پرورد گار اين خانه» و قسم به پرورد گار اين ركنء و قسم به اين حجر الاسود! هر 


قطره خونی كه از ما و از خون مسلمانان ريخته شود گناه آن بر كردن آن دو است. یعنی ابوبکر و عمر. 


اسحاق بن آحمر می گوید: از محمد بن حسن بن على بن حسين عليه السلام پرسیدم: آيا می‌توانم يشت سر کسی که ابوبکر و 


عمر را دوست دارد نماز بخوانم؟ او گفت. نه. آن ها احترامی ندارند. 


ابوجارود نقل می کند: از محمد بن عمر بن حسين بن على بن ابیطالب علیهما السلام درباره ابوبکر و عمر سؤال شد» او گفت: 
شصت سال است که به خاطر نام بردن از عثمان کشته می شوید. به خدا س وگند. اگر ابوبکر و عمر را - به بدی - نام می 
بردید در این صورت خون شما از خون گربه‌ها هم حلال‌تر بود! 


آرطاه بن حبیب اسدی روایت کرد: شنیدم که حسن بن على بن حسین شهید عليه السلام در منطقه فح می گفت: آن دو به 
خدا قسم ما را به اين روز انداختندہ و پنداشتند که رسول خدا صلی الله عليه و آله ارث نمی گذارد. 


ابراهیم بن میمون» از حسن بن محمد بن عبدالله بن حسن بن على عليه السلام روایت کرد که گفت: هر زنی از ما که به آسمان 


بنگرد و قطره‌ای از چشم او بريزد» گناہ آن بر كردن آن دو است. 
قلیب بن حمّاد می گوید: از حسن بن ابراهیم بن عبداللہ بن 
ص: ۳۸۸ 


زید بن حسن و از حسین بن زيد بن على عليه السلام و تنی چند از اهل بيت عليهم السلام درباره یکی از دوستانمان پرسیدم 
كه در هیچ جيزى با ما مخالفت نمی کند جز اين که هركاه به نام بردن ابوبکر و عمر می‌رسد. می ایستد و در کار آن دو شک 
می کند. همه آن‌ها در پاسخ گفتند: هر کس در کار و عمل آن دو شک کند» گمراہ و كافر است.. . 


كينه آن‌ها را به دل داشت... 


عمر بن ثابت می گوید: عبداللہ بن محمد بن عقيل بن ابی طالب مرا خبر داد که گفت: ابوبکر و عمر در حق مردم عدالت 
کردند و در حق ما ظلم روا داشتند» يس مردم به خاطر ما خشمگین نشدند. و عثمان هم بر مردم و هم بر ما ظلم كرد به همین 
خاطر مردم برای خودشان خشمگین شده و او را به قتل رساندند. 


قاسم بن جندب از انس بن مالک نقل می کند که مالک گفت: على عليه السلام بیمار شد و بیماری‌اش شدت یافت. يس من 
در کتار سر او نشستم. رسول خدا صلی اللہ عليه و آله به همراه مردم بر ما داخل شدنده به گونه ای که خانه پر شد. من از ایم 
برخاستم و رسول خدا صلی اه علیه و آله در جای من نشست. در این حبن ابوبکر به عمر چشمک زد و از جايش برخاست» 
و گفت: ای رسول خداء شما در این (علی) با ما عهدی بستید و آنچه این بدان مبتلا شده است را مى بينيم. اگر چیزی اتفاق 
اانه کک سی عاشي الم جه کش a‏ الال امام ار ار کت قیاقد 
هم برای دومین بار و سپس برای سومین بار ضر چشمک زده در این هنگام رسول خدا صلی اله عليةبو آله سرش را بلند 
کرد و فرمود: این به خاطر اين دردش نمی میردہ و نمی میرد تا اينكه شما دو نفر او را پر از خشم و غضب كنيدء و بر او نیرنگ 


گسترانده و او را صابر و مقاوم خواهید یافت. 


يزيد بن معاویه بکالی نقل می کند: شنیدم مخذیفه بن یمان می گفت: ابوبکر خلیفه شد و به اسلام چنان ضربه زد که آن را 


ضعیف کرد. سپس عمر به خلافت رسید و چنان به اسلام ضربه زد که به خاطر آن از دين خارج شد. 


و در روایتی دیگر از او - رضی الله عنه - آمده است که گفت: ابوبکر بر ما حاکم شد - به خلافت رسيد- و به اسلام ضربه 
زد» سپس عمر بر ما خليفه شد و پرده و حفاظ را باز کرد يس از آن عثمان خلیفه شد و عریان از دين خارج شد . 


ابان بن تغلب از حکم بن غتینه نقل می کند: هر كاه نام عمر برده می شدء 
ص: ۳۸۹ 


برای او ناگوار می آمد. سپس می گوید: و اوه ابن عباس را فرا می‌خواند و به خاطر ناراحت كردن على عليه السلام» از او 


درباره مسائل فتوا می‌خواست. 


از اعمش نقل می کنند که می گفت: پیامبرشان صلی الله عليه و آله از دنیا رفت» و آن‌ها هیچ هم و غمی نداشتند. جز اين که 


محمد بن زائده الوشاء می كويد: گواهی می‌دهم که شنیدم اعمش می گفت: روز قیامت آورده می شو ند... همانند دو گاو نر 


عقیم که درآتش جهنم صدا می کنند. 


دو را به اسم خواند من به مسعودی گفتم: آيا آن دو را به اسم خواند؟ گفت: آری ابوبكر و عمر. 


عمر بن زائده نقل می کند: نزد حبيب بن ابی ثابت بوديم» یکی از مردم گفت: ابوبكر از على برتر است. در اين هنكام حبيب 


ناراحت شد و برخاست و گفت: قسم به خدایی كه جز او خدایی نیست» این آيه فقط درباره آن دو نازل شده است: دالطَائينَ 


باه طَنّ انوم عَلَيهغ دَائرَهُ الوم وعْضب الله مولعم ود لَهُم جَهَنّمَ وساءث مَصيرًا -. فتم/۶ - » 


[آنان که به خداوند گمان بد بردند» بد زمانه بر آنان باد و خدا بر ایشان خشم نموده و لعنتشان کرده و جهنم را برای آنان 


آماده گردانیده و [چه ] بد سرانجامی است.] 


بحبی بن مساور از ابی الجارود روایت می کند که گفت: خداوند عزو جل دو شهر دارد: شهری در مشرق و شهری در مغرب» 


ابن عبدالرحمن می گوید: شنیدم شريكك می گفت. آن‌ها را با فاطمه سلام الله علیها جه كار بود؟ به خدا قسم» نه سپاهی آماده 
و نه گروهی را دور خود جمع کرده بود. به خدا سوگندہ که آن دو رسول خدا صلی الله عليه و آله را در قبرش آزار دادند . 
ص: ۳۹ 


ابراهيم بن يحيى ثورى می كويد: از شريكك شنيدم که مردى از او پرسید: ای اباعبدالله» دوست داشتن ابوبكر و عمر سنت 
است؟ او گفت: ای محافا! لباس او را بگیر و از خانه خارج كن و راهش را نشان بده و دیگر اجازه نده بر من داخل شود... ای 
احمق» اگر حبٌ آن دو سنت بود. بر تو واجب می بود كه در نمازهاى خود آن دو را ذكر كنى همانگونه كه بر محمد و آل 


در اينجا بایستی برخى از آنچه نياز به توضيح دارند را شرح كنيم: اين سخن امام: «الوهده العظیمه»: گودی بزركك. 


مؤلف: «سَدّف» را به این معنا در كتابهاى لغت نيافتم» جه بسا مجازا برآن اطلاق كرده استء زيرا السدفه به فتح و ضم سين» 
و الدف به تحریک هر دو: از كلمات ضد است كه هم به معناى روشنايى و هم به معناى تاريكى است» و به ضم سين: درب 
يا پرده آن» پردہ ای که برای جلو گیری از باران بر در نصب می‌شود و «الت ذفه؛ به تحریک: تاريكى شب. فيروز آبادى آن را 
گفته است -. قاموس المحیط ۳: ۱۵۳ -. 


«أضغنا»: شاید باء بابائنا اضافه است و يا این که همزه آنء همزه تعدیه (برای متعدی کردن) نیست بلکه برای اظهار است» یعنی 
آن دو بغض و كينه خود را نسبت به پدران ما آشکار کردند و در یکی از نسخه‌ها آمده است: «اضطغنا بآبائنا»» و در دیگری: 


«یا نائنا» ی 
فیرو ز آبادی در قاموس المحیط آورده است - . قاموس المحیط ۴: ۲۴۳ - : 


(اضطغنواء: با يكديكر دشمنی ورزیدند و «اضطغنه»: آن را زیر دامنش كرفت. و در یکی از نسخه‌ها آمده است: «اصغیا بإنائنا»» 
يعنى ظرف ما را كج كردند كه صحيحتر است. در النهايه - . النهایه۳: ۳۳ - 


در حديث گربه آمده است: «انه كان يصغى لها الاناء»: يعنى آن را كج می کرد تا بتواند به راحتى از آن بنوشد؛ و معناى آن 


اين است که: آن‌ها راہ را برای غصب كردن حق ما برای 
ص: ۳۹۱ 


دیگران هموار کردند. جوهری گفته است - . الصحاح۶: ١‏ -: «اصغیت الى فلان»: به او كوش دادى» و «اصغيت الأناة»: 
ظرف را کج کردی» گفته می‌شود: «فلانٌ مصفی إناؤه» فلانی ظرفش کج است: هنگامی که حقش کم شود پایان. يس معنا 
این است که آن‌ها حق مارا نقص کرده و غصب نموده‌اند» و چه بسا از نقص حق با این عبارت تعبیر می‌شود؛ زیرا هر كاه 


ظرف کج شود پر نمی شود. 


و این گفته امام عليه السلام» «اضطجعا»: شاید کنایه از اين باشد که آن دو برای ضرر رساندن از روى حیله و غفلت و غنیمت 
شمردن فرصت در کمین نشسته و مراقب بودند و این سخن امام باقرعلیه السلام: «لذی الحلم» جوهری گفته است -. 
الصحاح ۶: ۱ - : 


و این سخن شاعر که سروده است: 
- يقين کردم که ما یارای صبر و حلم نداریم. زیرا که عصا برای ذی‌الحلم زده می‌شود. 


یعنی: انسان بردبار هر كاه آ گاهانده شود خواهد دانست. و اصل آن این گونه است که داوری از داوران عرب زیست تا اين 
که بير و سالخورده شد» و به دخترش گفت: هر گاه دیدی من به هنكام داوری اشتباه فهمیده ام» با عصا بر سپر بزن تا باز ایستم. 
متلمس (شاعر جاهلی) گفته است: لذی الحلم... تا آخر بيت - . مجمع الامثال ۱: ۳۷ -. 


وجه سوال و اعتقاد نگفته است. بلکه برای اينكه شأن نزول آيه و حال آن دو را بر مردم آشکار کند؛ یا اين که غرض 
پیامبرصلی الله عليه و آله اين نبود که دين اسلام به وسیله آن دوء با وجود کفر و نفاقشان بلکه با اسلام آوردن واقعی آن دوه 


اسلام عزیز و استوار گردد» پس خداوند بلند مرتبه خبر داد که آن دو هركز اسلام نمی آورند» و با اخبار پیشین منافاتی ندارد. 
ص: ۳۹۲ 


قول امام صادق عليه السلام: «زاه»؛ یعنی گفت: او حرام‌زاده است؛ اگرچه در اصطلاح ميرو چا اکال ی ی كن 


کرت ره وا كردن تمت ده 
* | تر جمه | 
۱۶۶ 


هم الأُعَوَاتِ (۲): عن الرّضًا علیه اللامُء قال: مَنْ َا بدا قارف تعدو الک (۵۳ كان کالڑاہی مع ال صلّی الله عَليهِ و 


** | ترجمه آمهج الدعوات -. مهج الدعوات: ۲۵۸-۲۵۷ -: 


از امام رضا عليه السلام روايت شده‌است كه فرمود: هركس اين دعا را در سجده شكر بخواند» مثل آن است كه به همراه پیامبر 
صلی الله عليه و آله در جنگ بدر و احد و حنين» هزار هزار (يكك میلیون) تیر انداخته است. 


* | ترجمه | 
۶ء 
و حکاما الْكَفْعَمِيٌ (۴) فى الْجَنَّه: 


[الدّعَاء] الله العن الدَیّن يذلاو بتكف و ع نشمیکک. و الا آھر لک (صلی الله علیه و آله» و الاما کت وض 
سبیلککه و کرا آلَا کہ و ردا عَلّیک کلامکد و اس تَهرَءَا بوشولکد و لا ابن نک و عرفا کبک و جع دا آبانک (4۵ و 
شتکیرا عَنْ عباتک. و قَتَلَا أَوْلِبَا ک» و جَلّسَا فى مَخلہ لم يكن تا کا 1 


2 


0‪ 66 6 على اكات آل محمد عَليه و عليه 


2 


۲ي 9 إلى +۷ 27 مرب ایک بالق لَهُمَا و ارام 
ما فی الا و اجره الم ان له أمير الْمؤْمِنِينَ َك الع ین بن علق بن لب (۵۵ زشولِ الله ی الله یه و آله الله 
زَدْهُمَا عَذَاباً قوق الْعَذَاب (۸) و وان 


ص: ۳۹۳ 


-١‏ ذكره فى الصحاح ۶- ۲۳۶۹ء و لسان العرب ۱۴- ۳۵۹- ۳۶۰ و غيرهما. 

۲- مھج الڈعوات: ۲۵۷- ۰۲۵۸ باختصار و زياده فى صدر الحديث. 

۳- فى المصدر: فی سجده الشكر بهذا الدّعاء- بتقديم و تأخير-. 

؟- فی المصباح: ۵۵۴. 

۵- زياده فی المصدر و هی: و سخرا بآ ياتك. 

۶- قال فى مجمع البحرين ۵- ۱۸۶: قوله تعالی: دو تشر الْمُجْرِمِينَ يَوْمَيِذٍ زُرْقاه المراد بالزژرق: العمى. 
قي ال وه و ادن قاطمه وت 

۸-فی المصدر: عذاب. بغیر الألفٹ و اللام. 


همم 


بے و هما إِلَى (۵ النَارِ دعا ا و ازکشھما فی الیم عذابک ركسا لع ال 
حشُرمَُا و أَتُاعَهُمَا إلى > جوم زمر الهم رق جنعهم و کٹ أخرحم و حالف ہیں کلم یذ جماعتهع. و الم نت 
و کت وآ اس هي و ا خی ملع کار الع امن أب 
ي 5 اوي لعا لو بعش تفضأ و بيع بتنض ه بغضاً له العنهما لت لها , ۲ ۶ تک قرب و کل تبي موسل» و کل 
زین افقکلت ٤‏ متت قله لیم ان ال نها لغناً ب 0 0 
وتو ور 7 


2 


اقول: 


رام 
س. أن 


و دعَاء صرئمی قرش مَشْهُورٌ بئِنَ السیعه»- و رَوَاهُ الکفعمی (۹) عَن ابن عَبّاسء أَنَّ أیر الْممَؤْمِنِينَ عَليه السام كان ینت به فى 


ء و سيأتى فی کتاب الصلاه (۱۰) إن شاء الله و هو مشتمل على جمیع بدعهماء و وقع فيه الاهتمام و المبالغه فى لعنهما بما لا 
مزید علیه. 


٭ |ترجمهہ]کفعمی این دعا را در کتاب «جنه الامان» آورده است: 


خداوندا آن دو نفری را که دين تو را تبدیل کرده و نعمت تو را تغيير داده و به فرستاده تو محمد صلی الله عليه و آله تهمت 
زدند و بر خلاف مرام تو رفتار کردند و راه تو را سد کرده و بر نعمت‌های تو ناسپاسی کردند و کلام تو را بر گرداندند و 
فرستاده‌ات را ریشخند کرده و فرزند پیامبرت (امام حسین عليه السلام) را کشتند و کتاب تو را تحریف کردند و آیات تو را 
انکار نمودند» و از عبادت تو تکبر ورزیدند و اولیاء تو را کشتندہ و در جایگاهی نشستند که هیچ حقی در آن نداشتند و مردم 
را بر دوش اهل بيت محمد عليه و علیهم السلام سوار کردند. لعن کن. خداونداء آن دو را یکی يس از دیگری لعن کن» و آن 
دو و پیروانشان را به سوی جهنم» کور محشور کن. خداياء ما در این دنيا و آخرت با لعن آن دو و بیزاری از آن ها به تو تقرب 
می‌جویيم. بارالها قاتلان اميرمؤمنان و امام حسين فرزند دختر رسول خدا صلی الله عليه و آله را لعن کن» خدایاء عذاب و 


خواری و زبونی آن دو را دو چندان کن 


ص: ۳۹۳ 


خداونداء آن دو را بسوی آتش جهنم به شدت بکش و آن دو را در دردناکترین عذاب خود سرنگون کن. خدایاء آن دو و 
پیروانشان را گروه گروه به سوی جهنم محشور کن. بار الها؛ جمع آن‌ها را متفرق کن» و امورشان را پراکنده گردان و 
وحدت کلمه آن‌ها را از بين ببرء گروه‌های آنان را جدا كن» و پیشوایانشان را لعنت كنء و رهبران و بزرگان آن‌ها را به درك 
واصل کن بزرگان و سرشناسان آن‌ها را لعن نموده و پرچمشان را بشکن» و ترس و وحشت را در دل‌هایشان قرار داده و 
احدی از آن‌ها را باقی مگذار. خداياء ابوجهل و ولید را هميشه و پی در پی لعن کن و خداونداء چنان آن دو را لعن كن که 


اهل جهنم از لعن آن دو و عذابشان به دنبال پناهگاه باشند» خداونداء آن دو را چنان لعن بفرما که هر فرشته مقرب و هر پیامبر 


مرسل و هر مومنی که قلبش را برای ایمان آزموده‌ای» آن دو را لعن کنند . 


خداونداء آن دو را آشکارا و پنهانی لعن کن» آن دو را به عذابى در اندازه و بالا۔تر از آن عذاب كن و به همراه آن دو 


دخترانشان و پیروان و دوستان و اصحاب آن دو را در عذابشان شريكك کن. 
مولف: دعای دو بت قریش بین شيعه معروف است. و کفعمی - . مصباح الکفعمی: ۵۵۳-۲ - 


آن را از ابن عباس روایت کرده که امير مؤمنان عليه السلام در قنوتشان آن را می‌خواندند» و در کتاب «الصلاه -. بحار 


الانوار ۸۵: ۲۳۵ -» 


اگر خدا بخواهد آن را خواهیم آورد که مشتمل بر همه بدعت‌های آن دو است. و در آن به لعن آن دو اهتمام و مبالغه زیادی 


شده است. 

*[ترجمه ] 

۸۸ء 

کا (۵۱: عن امد عَنْ أَحْمَد اَی عَنْ عبد الخمن بن تایه 


ص: ۳۹۴ 


۱- جاء فی مهج الدّعوات: فی بدلا من: إلى. 

۲- قال فى مجمع البحرين ۴- ۳۲۵ الدّ: الدّفع بعنف. 

۳- ال ڑکس: رد الشّىء مقلوباء كما ذكره فى مجمع البحرين ۴- ۷۶ 
۴- فى المصدر: و كبراءهم, و العن رؤساءهم- بتقديم و تأخير-. 

۵- جاء فى (س): يتعوّذ أهل النَار منه- بتقديم و تأخير-. 

۶- فی المصدر: من- بدون واو-. 

۷- جاء فى المصدر: لم يخطر. و هی نسخه بدل جاءت فى حاشيه (كك). 
۸- لا توجد: و فوق التقدیره فى مهج الدّعوات. 

4- فى المصباح: ۵۵۲- ۵۵۳ باختلاف يسير. 

۲۳۵۰۸۵ حار الأنوار‎ ٠۰ 


۱- آصول الکافی ۲- ۵۲۹- ۵۳۰ باب ۴۸ حدیث ۲[۲۳- ۳۸۵ باختصار فى الاسناد. 


عَنْ رو بن ضعب عَنْ فرات بن لخن عَنْ آپی عبد الله عليه السام قال: ما ر کت من شین ء فلا تدك آن قول فی کل 
ےرت للم إنّى نے إلى آخر الذعای و فیه: ۳۲ ع ان لفق )١(‏ الْمَخْتَلِفَهَ علی روک و واه الْأَمْر بَعدَ 


2 
أ ع 


رَشولک و امه مِنْ بَعْدِهِ و شیعتهم و شالک. 

ای آخر ما سَبَجى م فی کتاب السّلاه (۷ و کذا لیخ رَحِمَهُ له 50 و عير ره فی بهم موس مَذَا الُعَا ۶ بتغییر يَسير. 
**| ترجمه |الكافى - . اصول کافی ۲: ۵۳۰-۵۲۹ - : 

E 


از امام صادق عليه السلام نقل شده است که فرمود: هرجه از دعا را ترک نمودی» ولی اين را فراموش نکن كه در هر صبح و 
الصلاه - . بحار الانوار۸۶: ۱۵۱ - 


اند کی ذ کر کرده‌اند. 


* | تر جمه | 


۴۶۹۰ء 


ور 


ےی ہی 4 فى کتاب اللاه (۵ عَنْ أبى یخیی المادثتى إل نی] (۶) عَنْ أَبى عَدِدِ اه عليه السلا أنه 
قَالَ: مِنْ ما عَلَى أَوْلِيَائنَا و أشیاعنا أَنْ لام ور در وو و وہ 


للم ی سالک باشمک الْعَظِيم (۸) أَنْ تُصَلَىَ عَلَى مُحَمّدِ و آله الطاهِرينَ 


2 2 


2 ۳ 
و 2 


کیو يي ہویب وروی 


ہم ہے 


ص: ۳۹۵ 


.. فى المصدر: للم العن فلانا و فلانا و الفرق‎ -١ 

۲- بحار الأنوار ۸۶- ۱۵۱ باب الأدعيه و الأذكار عند الم باح و المساء و مر فيه ۲۱۸-۲۷ باب واب اللعن على أعدائهم» و 
سيأتى عن التهذیب و غیره: أن الضّ ادق عليه الد لام كان يلعن فی دبر كل صلاه مکتوبه آربعه من الجال و أربعا من النّساء. 
انظر: البحار ۱۲۸-۲۲ و ۸۶- ۵۸. 


۳- مصباح المتهجد. للشّيخ الطوسی: ۱۴۸- ۱۵۰. 

۴ خ. ل: نهج. و الظاهر أنه غلط و هو فی مهج الدّعوات: ۳۲۳- ۳۳۴. 

۵- بحار الأنوار ۶۰-۵۹-۸۶ حديث ۶۷ 

۶- جاء التدند فى مهج الدّعوات هکذا: حدّثنا محمد بن على بن رقاق القمی قال: حدّثنا آبو الحسن محمد بن أحمد بن على 
دق الخو شا ذان ال غ آي تفر مهن عل پم اح ین تافو القتت عن انیت فال دنا عفر بشید ال 
الحمیرق» عن محمّد بن عیسی بن عبيد» قال: حدّثنا عبد الحمن بن ابن آبی هاشم. عن آبی یحیی المدنی. 

۸- فى المهج و البحار: الم إِنّى أسألكك بحمّک العظیم العظیم .. 


۹- كذاء و یحتمل أن یکون: وصیه» كما فى البحار. 


سه و قبا ِي و ص مرا قَذر حججک و بَدََا بظلْمهغ» و طرّقا طریق الْعَدْرِ علیه و الْخِلَافٍ عَنْ اهرهم و ال ER.‏ 


و هاچ 
لوب لهم و منم خلیفیک من مد الم و تقویم الْعِوَجء و تیف الْأْوَدِء وَ افض اء الخکام و (ظهّار دين اشنا و إِقَامَهِ 
خدُود الْقَدِآن. 
له الما و اهما و کل 2 من مال له و حذا وم ملک يوضر یذعتهع لت ا حطر علی بال و تد 


بث ال الا و ال له م مَنْ دان بَِوْلِهِمْء و انب ا 000 یه و شک فی کفرهم مِنَ الَأَولينَ و الْآخِرِينَ. 


** | ترجمه آمهج الدعوات -. مهج الدعوات: ۳۳۴-۳۳۳ - : به سند آنء به زودی در کتاب «الصلاه» از ابو بحیی مدنی» از امام 
صادق عليه السلام نقل خواهيم كرد كه فرمود: از حقوق ما بر كردن دوستان و پیروانمان اين است كه مرد از نمازش منصرف 


نشود تا اين كه اين دعا را بخواند: 


خداونداء به حق اسم اعظم تو می‌خواهم كه بر محّرد و اهل بيت ياك او درود بفرستى... تا اين فرموده امام عليه السلام: 
خداياء لعن و عذاب و عقوبت خود را بر كسانى كه كفران نعمت تو را كردند» دو چندان كن؛ آن دو نفرى كه به پیامبرت 
خيانت كردند و او را متهم كرده و با او مخالفت ورزيدند و عهد و پیمان او را درباره وصی‌اش نقض كردند و پیمان او را 


درباره خليفه او بعد از خودش يشت سر انداختند و مدعی مقام او شدند» و احکام او را تغییر دادند 
ص: ۳۹۵ 


و سنت پیامبر را جایگزین کرده و دين او را تغییر داده» ارزش حجت‌های تو را کوچک کردند و شروع به ظلم نمودن در حق 
آن‌ها کرده و راه نیرنگ را بر آن‌ها و مخالفت با دستور آن‌ها و کشتن آن‌ها و ایجاد جنگ و فتنه عليه آنان و منع كردن خليفه 
تو از پر كردن شکاف‌ها و رخنه‌ها و از درست كردن کجی‌ها و از اجرای احکام و آشکار نمودن دين اسلام» و برپا نمودن 
حدود قرآن» هموار کردند. خدایا آن دو و دو دختران آن‌ها و ه رکس که به آن‌ها رو کند و از آن‌ها پیروی نموده و راه‌آن‌ها 
را در پیش گرفته و کسی که بدعت‌های آنان را اخذ کند» چنان لعن کنی که به ذهن آدمی خطور نکند و اهل آتش از آن 
لعن بگریزند. و خداياء هر کس که به سخن آنان عمل کرده و از کارهایشان پیروی نموده و به ولا۔یت و دوستی آن‌ها فرا 
خوانده و در کفر آن‌ها شک نمود. از اولین تا آخرین آن‌ها را لعن کن. 


٭| تر جمه | 
بیان 
فى النهايه (۱): الشخؤن: التنقّص. 


و قال الجوهرى (5): رجل خائن .. و خونه: نسبه إلى الخيانه. 


و فی النهایه (۳): نبذت الشی ء آنبذه نبذا فهو منبوذ إذا رمیته و أبعدته. 


و قلبا دینه .. أى ردا ( ۴ک أو بالتشدید يقال رجل مقلبا (۵) .. أى محتال (۶). 
إرهاج الغبار: |ثارته (۷). 


ص: ۳۹۶ 


.۱۴۵ -۱۳ و مثله فی لسان العرب‎ ۸٩ -۲ النهایه‎ -١ 

۲- الصحاح ۵- ۲۱۰۹ و مثله فى لسان العرب ۱۳- ۱۴۴. 

۳ الوا به 5> ظز و مله فى لسان العرت 1ھ 

۴ كما فى لسان العرب ۱- ۶۸۶ و النهایه ۴- ۹۷. 

۵- كذاء و الظاهر: مقلب- بالرفع-. 

۶ قال فى الصحاح ۱- ۲۰۵: و قولهم: هو حول قلب .. أى محتال بصیر بتقليب الامور. و قال فى القاموس -١‏ ۱۱۹: قلبه يقلبه: 
حوّله عن وجهه كأقلبه و قلبه .. و الشی ء: حوّله ظهرا لبطن کقلبه. و ذكر نحو ما مر فى الصحاح. 

۷- القاموس ۱- ۱۹۱ و الصحاح ۱- ۳۱۸ و قد يقرأ: الأوهاج» و هو كما فى القاموس ۱- ۲۱۱: 


و الثلمه: الخلل فى الحائط و غیره (۱). 

و تثقیف الژمح: تسویتها (۲). 

و آود: اعوج (۳). 

#[ تر جمه ]در «النهایه» آمده است - . النهایه ۲: ۸٩‏ -: 


«التخوّن): کم کردن» جوهری گفته‌است -. الصحاح ۵: ۹ : «رجل خائن و خوّنه»: به او نسبت خیانت داد و در «النهایه» 
آمده است - . النهابه۵: ۶ -: 


7ت الشىء انيسذه نذا فهو یداه گار عزی را پرت و از خود دور کنی. «قلبا دینه»: آن دو دين او را بر گرداندند و با به 
تشديد لام» گفته می شود: «رجل مقلب»: یعنی حیله گر. «إرهاځ الغبار»: برانگیختن و بلند كردن غبار. 


ص: ۳۹۶ 
«الثلمه»: شکاف‌های در دبوار و غیره. و «تثقیف الرمح): راست كردن نيزه» و «أودا: کج شد. 
* | تر جمه | 


ی۱۷۸۰ 


یب (۴): بإش اده عن الح : عن ن و له امراج تالا تمعن أي ود الله یه الام و هو بل فى بر کل مَکَتُوبہ 
ابه من الجا و أَدَْعاً مِنَ الا النَيِمِىَ وَ ال وی و فَعْلَانَ (۵) و مُعَاوبَ . یع میھغء و فاته و َال و هند و ام الكم أَختَ 


٭| ترجمه ]التهذ يب جا التھذ یب ۲: ۱ باب ۵ حديث ۱۶۹ -: 


به اسناد آن» از حسين بن ثريد و ابوسلمه سراح نقل شده است كه هردو گفتند: شنيديم كه امام صادق عليه السلام در يشت هر 
نامهاى چهار نفر از مردان و جهار نفر از زنان را لعن می کند: تیمی (تيم تيرهاى از قريش است) و عَدَّوىٌ و فلان و معاويه.. - 


آن‌ها را به اسم می‌خواند ے و از زنان: فلانه و فلانه و هند و ام حکم خواهر معاويه. 
٭| ترجمه ] 
۱۷۹۱ء 


o‏ لیا 


کشف الْمحجّه (4۶ ید عَلی بن طاْس: قال EC‏ عبر مرخد بْن عفد الله لدم الْمُسْتَمل عَلَى مبب إِشْلَامِهما- 
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وقَفْتُ أن فی کتاب اال اضر من کتاب الملاجم ما بی أنّ 40 ۴ و فلانا] كانًا عَرَهَا من کتاب وَانِيَالَ ےو كان عل 
الْمَهُودِ - یی ملک ای ص ی یز آله و یه وجل من تیم وزج من تب بغ ود وصدیه و لما ۵ را له 
ایی كات فى الکتاب (4) فى محمد صَلَى الله عله و آله تاه و آشلما مَعَهُ لب لاه اتی ذَكرَهَا دانیال فى کتابه. 


ص: ۳۹۷ 


۱- قاله فی مجمع البحرین ۶- ۲۵ و لسان العرب ۸۷٩-۱۲‏ و غیرهما. 

۲- جاء فی لسان العرب ۰۲۰-4 و القاموس ۳- ۱۲۱. 

۳- كما فى مجمع البحرین ۳- ٩‏ و القاموس ۱- ۲۷۵ ثم إن من قوله: (کا) عن العدّه .. إلى هنا لا يوجد فى طبعه (س). 
۴ التهذیب ۲- ۳۲۱ باب ۱۵ء حدیث ۰۱۶۹ و جاء فی الکافی ۳- ۳۴۲ باب ۸۳۲ حدیث .٠١‏ 

۵- فی الکافی: فلان و فلان و فلان .. 

۶- کشف المحيجه: ۶۱ الفصل الشادس و الثُمانون. 

۷- فى المصدر: من کتاب الملاحم و هو عندنا الآن یتضفن ما یقتضی أن .. 

۸- فی الکشف: دون وصته بيك على عليه الشلام و صفتهما فلا .. 

4- لا توجد عباره: الى کانت فى الکتاب» في المصدر و فیه: فى مد جلاک (صلی اه علیه و آله) و فیهما .. 


٭ | ترجمه | كشف المحجه -. کشف المَحَبَه: ۶۱ -: 


تاليف على بن طاووس: بعد از آن که خبر ييشين سعد بن عبدالله را كه مشتمل بر علت اسلام آوردن آن دو است ذكر کرد 
فى كويدة در کنات دانيال» که خلاصه «الملاحم» است» جيزى يافتم كه حاكى از آن است كه ابوبكر و عمر از كتاب دانيال كه 
در نزد يهود بودہ خبر حكومت پیامبرصلّی الله عليه و آله را دانسته بودند واينكه مردی از تیم و مردی از عدي بعد از اوه بدون 
رمت تاس او کو هرا رات و ون قدي ان هی بر جر ددر كنات وادور مدصي ال علدو آل 


90ص0 که دانبال آن را در کتابش نقل كرده بود» اسلام آوردند. 
ص: ۳۹۷ 

۷| تر جمه | 

۲۰ء 


ہے سس یہ و ال (1 و بُو عبد اللہ الق ذ دل علا كير لَك و 
قال: انآ یا لاب شیم [فانا و فلانا] هر ارات مت ات الضایق عليه لام ی أبى الطاب و قال: با نهدا ما 
تثول» قال كدت و الم ما قد (۳) مرجم ۳ َتْمَهمَا می (۴) فَقال السَادق عَليه اسَام: قد علت. و لا خلت کاذبا. فقال: 
صق لم َثرمغ آنا مهو لکن ے تی الق به عن ال الصَّادِقٌ علیه الصَلامُ: إن له لم دیک فَلما خرج کییز لتو ال 
الصّادِق عليه الم ما و اللہ ین کان و الخطاب ذکر تا ال یذ عم من آترجم ميا تع یمه کیت و اله اا علض 
مجلس امبر "۰ عطاق له لا وا له بهت أَبُو عید الله ال ء فنظر إلَى الصَّادِقٍ علیه العَلامٌ 
یبا مما قال فيهماء فَقَالَ الاق عليه الصَلَام: لکوت ما سَمِعْتٌ حت فيهمَا (۵)؟۱. قال: کان دّلک. فقَال: 


هلا الإکار منک ليله دقع ٍلیک (۶) فان بْنّ فلان بلح جاريه فان لبیعهه فلا (۷) عبوت ار افَْرَشْتَهَا (۸) فی آضل شجره. 
۲ سدس لدا الحدیت أك من عشرین سه و لد ی إِلَى الله مِنْ دلک. فقال الصّادِق عَلَيهِ السَلَام: لَقَد 
ما تاب الله یک و قذ عَضب الله إصاجب الْجَارِيَهِ (. 


سس لم مس سا ھ 


ص: ۳۹/۸ 


۱- الخرائج و الجرائح: ۷۸- الخطره» و ۱- ۲۹۸-۲۹۷ حدیث ۵ [تحقيق مدرسه الامام المهدق عجل الله فرجه الششریف]ء 
باختلاف يسير. 

۲-هنا سقط جاء فی المصدر و هو: آنا و بو الخطاب و المفشّل. 

٣‏ لا توجد: قد فی المصدرء و وضع علیها رمز نسخه بدل فى (کث). 

۴- فى الخرائج: ما سمع قط منی شتمهما. 

۵- فی المصدر زیاده: فقال له .. مى فیهما. 


۶- فی الخرائج: رفع إليك. 

۷- جاء فی المصدر: جاریته فلانه لتبیعها له فلمًا. 

۸- فی (س): افترشها. 

۹- ذكره فی إثبات الهداه ۵- ۴۰۴ حديث ۱۳۶ و ذکر قطعه منه فی بحار الأنوار ۴۷- ۰۱۱۱ حديث ۱۴۹ و مدینه المعاجز 


۷ حديث ۱۸۶. 


٭ | ترجمه |الخرائج و الحرائج سے الخرائج و الجرائح ۱ ۲۹۸-۲۹۷ حديث ۵ -: 


از داوود رقى روايت شده كه كفت: نزد امام صادق عليه السلام و مفضل و ابو عبدالله بلخى بودم كه ناگهان كثيرٌ الوا بر ما 
داخل شد و گفت: ابو الخطاب به ابوبكر و عمر ناسزا گفته و آشكارا از آن دو بيزارى مىجويد: در اين هنگام امام صادق عليه 
السلام رو کرد به ابوالخطاب و فرمود: ای محترد جه می گویی؟ او جواب داد: به خدا قسم» دروغ می گوید: او هركز نشنيده 
است كه من آن دو را دشنام دهم. امام صادق عليه السلام به كثيرالنُوا فرمود: او قسم خورد و هیچ وقت او قسم دروغ نمی 
خورد. كثير الوا عرض كرد: راست گفت. من از او نشنيدهام ولى شخص مورد اطمينانى به من خبر داد. امام صادق عليه 
السلام فرمود: آدم مورد اطمینان آن را نمی گوید. چون كثيرٌ الوا خارج شد. امام عليه السلام فرمود: سوكند به خدا اگر 
أبوالخطاك انوا کر كفت کف رہ هش از كان انامه ند را که کر از انط دارهم داقن یہ دا سو کید أن 
دو در جای امير مؤمنان على عليه السلام به غصب نشستند» خداوند از آن دو نگذرد و آن‌ها را نبخشد. ابو عبداللہ بلخی از این 
ماجرا مبهوت شد؛ و از گفته امام صادق عليه السلام درباره آن دو با تعجب به امام نگریست» يس امام صادق عليه السلام 
فرمود: آيا آنچه را از من درباره آن دو شنیدی» زشت می دانی؟ او گفت: آرىء اين گونه است. امام فرمود: پس چرا آن شبی 
را که فلالن بن فلان, فلان كنيز را به تو داد تا بفروشی, و چون از آن رودخانه گذشتی در زیر درختی با او نزدیکی کردی؛ 
آن کار را زشت ندانستی؟ در این هنكام بلخی گفت: به خدا س وگند» از این سخن بیش از بيست سال می گذرد و من از آن 
توبه کردم. امام صادق عليه السلام فرمود: آری» توبه کردی ولی خداوند توبه‌ات را نپذیرفت و به خاطر صاحب آن كنيز 


خداوند بر تو : خشم گرفت. 
ص: ۳۹۸ 


۷| تر جمه | 


۷۳ 
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مصبا (۱): باشتاده عَنْ عُقَبَهَ بن التي عَنْ أبيه» عَنْ أبى جغفر علیه الم فى زاره عاشوزاة: الله حص آنت أَوّلَ ظالم باللغن 


نی و ابا به لا نم انی ثم الثَالِتَ نم الرابع. الُم لْعَنْ يزيد بْنَ مُعَاوِيََ خامساً .. إلَى آخر الزّيَارَه. 
و الزیارات مشحونه بأمثال ذلك كما سيأتى فی المجلد الثانی و العشرین (۲). 


آقول: الأخبار الدالّه على کفر [فلان و فلان] و آضرابهما و ثواب لعنهم و البراءه منهم و ما یتضمّن بدعهم آکثر من أن یذ کر فی 
هذا المجلد أو فى مجلدات شتّی» و فیما آوردنا کفایه لمن آراد الله هدایته إلى الصراط المستقیم. 
تذنیب: و تتمیم: 


اعلم» أن طائفه من أهل الخلاف لما رآوا أنْ إنكار آهل البيت علیهم السلام على أثمتهم و مشایخهم حيجه قاطعه على بطلانهم و 
لم یقدروا على القدح فی آهل البیت صلوات الله علیهم و رد آخبارهم- لما تواتر بینهم من فضائلهم و ما نزل فی الکتاب الکریم 


من تفضیلهم و مدحهم. حتی صار وجوب مودّتهم و فرض ولايتهم من الضروریّات فى دين الاسلام- اضطرّوا إلى القول بآنهم 
علیهم السلام لم یقدحوا فى الخلفاء و لم یذ کروهم لا بحسن الثناء- كما ذكره التفتازانی فی شرح المقاصد (۳) 


و ریما تمش کوا ار شاد وره رووها عن النواصب. و لا یخفی- على من له آدنی مسکه من العقل - آنه لا بصلح آمثال 
تلك الروایات المعدوده الشاذه مع ظهور التقیه فيها- لمعارضه ما تواتر عنهم علیهم السلام و روتها خواض آصحابهم و بطانتهی 
و لا یمکن صدور مثلها إلا عن صمیم القلب بدون الخوف 


ص: ۳۹۹ 
-١‏ مصباح المتهجّد: ۷۱۸-۷۱۳ مصباح الکفعمی: ۴۸۲- ۴۸۵. 


۲- بحار الأئوار 4۸- ۲۹۰ بات ۲۴. 


۳- شرح المقاصد ۳۰۳-۵ و ما بعدها. 


و التقیه» و أىّ ضروره فی أن ینسبوا إلى آثمتهم فى زمان الخوف و التقیه ما يصير سببا لتضرّرهم من المخالفین» و لتضاعف 
خوفهم» و وقوع الجرائم و القتل و النھب علیهم؟ و لم لم يمنعهم آثفتهم من تدوین آمثال ذلك فی کتبهم فی متّه مدیده تزید 
على ثلاثمائه سنه» و أكثر تلک الکتب قد دوّنت فى زمانهم؟ و لم یتبژوا منهم كما تبروا من الغلاه كأبى الخطاب و آضرابه؟ و 
هل هذا مثل أن يقال لم ير أحد من أصحاب الأثمه الذين دونوا آسماء‌هم فی رجال الشیعه أحدا من الأثمّه علیهم السلام و لم 
یسمعوا منه شیثا بل کانوا یفترون علیهم؟ أو يقال لم يكن جماعه موسومون بتلک الأسامى» بل وضعت الشیعه تلك الأسامى من 
غير أصل؟ و تقول البهود و النصاری لم یبعث رجل مسفی بمحمّد بأمثال تلك الخرافات؟. 


و بالجمله لا ریب فی أن مذاهب الناس و عقائدهم اما يؤخذ من خواصّ هم و آحتائهم دون المنحرفین عنهم و المنخرطین فی 
سلكك آعدائهم و هذا من آجلی الواضحات. 


و لعمری كيف لا يكذّبون أصحاب آبی حنيفه و الشافعی و مالك و آضرابهم فیما ينسبون إليهم» و یکذبون أصحاب أثقتنا 
علیهم السلام فی ذلک؟!. 


و أعجب من ذلك آنهم یعتمدون على أصولهم المشحونه بالأباطیل و الا کاذیب المرويّه عن جماعه من المنافقین ظهر على 
الناس فسقهم و كذبهم» و لا یلتفتون إلى ما يرويه آفاضل الشیعه فى آصولهم مع کونهم معروفین بين الفریقین بالورع و الزهد و 
الصدق و الديانه؟ و هل هذا الا لمحض العصته و العناد؟!. 


قد رَوَى مُسْلِمٌ فی صَحِبِحِهِ (۱) باشناده عَنْ عمرو بن الْقاصء قال: 


سَمِعْتٌ رَشول الله صلی الله عَليهِ و آلِه- جه اراً غیر سر يَقَول: ألا إِنَّ آل أبى طالب لیوا لی أولياءء و نما وی اللهُ و صالخ 


-١‏ صحیح مسلم ۱- ۹۷ باب 4۳ کنات الإيمان» حديث ۶ (۲۱۵). و لکن حذف فه: آل آبی طالب» وهناكك حاشيه فى 
ذيل الضفحه حريّه بالملاحظه. و مثله فی مسند أحمد ۴- ۲۰۳. 
٢‏ كما رواه ابن أبى الحديد فى شرحه على نهج البلاغه ۱۱- ۴۲. 


و قد حکی ابن آبی الحدید (۱) عن آبی جعفر الاسکافی- و هو من مشایخ المعتزله- کلاما فى المنحرفین عن على عليه السلام 
و المبغضین له. و عدّ منهم عمرو بن العاص, فروی الحدیث الذى آخرجه البخاری و مسلم فى صحیحهما مسندا متصلا بعمرو بن 
العاص (۲) و ذکر الحديث» فیظهر من کلامه (۳) الاعتراف بوجود (۴) الخبر فی صحیح البخاری أيضا (۵). 


ثم لا رأى بعض العامّه شناعه تلك الروایه (۶) غیروا فی كثير من النسخ لفظ آبی طالب بلفظ آبی فلان. 


و رَوّی مُسْلِمٌ (4۷ عَنْ أبى سعید الخذری: أن شول الله صلی الله عَليهِ و آله قال: لا كوا عنی غیر الفزآن و مَنْ کب عنی غیر 


و لا ریب فى أن تحریم الکتابه عن الرسول صلی الله عليه و آله باطل باتفاق أهل الاسلام. 


و قل ابْنُ أبى الخدید (۸) أنضاء عَن الاشکافی: أن مُعَاوِيَهَ وضع قوما من الصّحَابَه و قزما من التَابعِينَ على روایه أخبار قبیکه فی 
عَلِىٌ عليه السَامام بَتضدی الطعْنَ فيه و الْبَرَاءَهَ من و كل لهم جغلا يُوِْعَبُ فى مثله فاختلفوا ما آزضاف منهُع: بو هْرَيْرَهه و عَمْرُو 
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ِنُ القاصء و الْمِيرَةُ بن شغبةء و من التَابعِينَ عَْوَهُ ب لیر 


ص: ۴۰ 


.۶۳ -۴ فى شرحه على النهج‎ -١ 

.۶۴ -۴ شرح النهج لابن آبی الحدید‎ ٢ 

ی اس ای کل امه 

۴ جاءت فی (س): بوجوه. 

۵ لا توجد کلمه: أيضاء فى (كك). 

۶- فی (س): الروايات. 

۷- صحیح مسلم ۴- ۲۲۹۸ باب ۱۶ء كتاب الرھد حديث ۳۰۰۴. 


۸- فی شرحه على النهج ۴- ۶۳- ۶۴. 


رَوَى ری عَنْ عُزوَة بن ن الزییره عن اء قمالث: كنْتٌ عِنْدَ رول الله إذ ول الاس و عل فال: تا انا 


َمُوتَانِ علی عير ملّتى» أذ قَالَ: وینی. 


یں جين سی کے ار مو اه موم ما الب ےی کا کے 05 0ھ رر سے عقف مقر ار > ھتہ ای 
وَرَوَى َو الرراق» عَنْ مَغمر قال : كانَ ع هرق عحدیقانعن عَروَۃ عن عابنشه فى علي علیه ال له عنْهُمَا ماه قال: 
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مَا تَضْممٌ بهما و بحدیٹھتا؟! الله عَم ها إِنَى نها )١(‏ فى نی هَاشِم. 
قال 0ق أن الحدیث الأول فقد ذ کرناه» و آنا الخدیث الانی هو 
نموه َعم أ حاف ده قا حم سكن اس« 7 
تلظری إِلَى رَُلینِ من أَهْل ال فانظری الی هذبن قَدْ طَلعَاء وت تاداس و علي بنْ أبى 


EN 


۷۰ 


و مع وجود آمثال تلك الروایات فى أصولهم الفاسده یعتمدون علیها اعتمادهم على القرآن» و يفرّون من روایات الشیعه 
المتدینین البرره عنم حمر مت عئفرَة وٹ من قَهوره (4۳ و أىّ نص قاطع دل على انحصار المحدّثين و رواه الأخبار فى 
البخاری و مسلم و من بحذو حذوهما فی التعضب و |خفاء الحقّ و طرح ما يخالف آهواء‌هم من الأخبار» كما يظهر للفطن 
البصير ما حكاه ابن الأثير (۴» قال: 


قال البخارى: أخرجت كتابى الصحيح من زهاء (۵) ستمائه ألف حديث. 


ص: ۴۰۲ 


-١‏ فى (كك): لا آتهمهما؛ و هو اشتباه ظاهرا. 

۲- القائل هو الزھری؛ و العباره لابن آبی الحدید. و فى الشرح: فأا .. 

ید وت اق 

۴- جامع الأصول ۱۰۹-۱ [تحقيق الأرناووط ۱- ۱۸۶ و فیه: خرجت کتاب الصحيح .. 

۵- جاء فی حاشیه (کث): و قولهم: هم زھاء مائه .. أى قدر مائه. صحاح. انظر: الصحاح ۶- ۲۲۷۱. 


۶- أى قال ابن الأثير فی جامع الأضرل 11460 قال | تختی ازارو 1۸۸-7 


و قال اف اوه تا کت عم سول الله صلی الله عل [و آله] عمسيائه ال حرف تخت ها ما شم هذا الگائے۔ 
یعنی کتاب السنن- آربعه (۲) آلاف حدیث و ثمانمائه. 


و إِلّما تأخذ الشیعه آخبار دینهم عمّن تعلق بالعروه الوثقى الّتى هى متابعه أهل بيت النبه الذین شهد الله لهم بالتطهیر و نص 
علیهم الرسول صلی الله عليه و آله بآنهم سفینه النجاه» و لا يأخذون شط دينهم عن امرأه ناقصه العقل و الدین مبغضه لأمير 
المؤمنين عليه السلا و شطره الآخر عن أبى هريره الدوسی الکذّاب المدنی و أنس بن مالكك- الذی فضحه الله بکتمان الحقّ 
و ضربه بییاض لا تغطيه العمامه- و معاویه» و عمرو بن العاص» و زياد المعروفین عند الفريقين بخبث المولد و بغض من آخبر 
النبی صلی الله عليه و آله الأمين بان بغضه آیه النفاق .. و أضراب هز لك التعضب أسدل (۳) آغطیه القع و الضلال على 
أبصارهم إلى یوم النشورہ و مَنْ لَم بعل الله له ورا كما لَه مِنْ ُور (۶). 


ص: بر 


۱- جامع الأصول ۱- ۱۱۲ [تحقیق الأرتاووط ۱- ۱1۹۰]. 
۲-فی المصدر: جمعت فيه أربعه 3 
۳- فى (س): أسدد. أقول: آسدد من السدّ .. أى جعل التعضب أغطيه الضلال موثوقه على أبصارهم. 


۴ النور: ۴۰ 


٭٭[ترجمہ]مصباح - . مصباح المتجهد: ۸۷۱۸-۷۱۳ و مصباح الکفعمی: ۴۸۵-۴۸۲ - : به اسناد آن از عُقبه بن خالد» از پدرش 
از امام محمد باقر عليه السلام» در زبارت عاشورا آمدہ اشث: خدایاء اولين ظالم را از جانب من لعن کن و از اولی شروع کرده 
سپس دومی؛ سپس سومی و يس از آن جهارمى را لعن كن. خداونداء پنجمی يزيد بن معاويه را لعن كن... تا آخر زيارت 


عاشورا. 


و زیارت های ائمه علیهم السلام پر است از امثال آن» که به زودی در جلد ۲ خواهیم آورد - . بحارالانوار۹۸: ۰ باب ۲۴ 


می کند. بیشتر از آن است که در این جلد يا در چند جلد ذکر شود. و آنچه آوردیم. برای کسی که می‌خواهد به راه مستقیم 


خداوند هدایت یابد» کافی است. 


تتمّه: بدان كه گروهی از مخالفان چون عیب و ايراد اهل بيت علیهم السلام بر پیشوایان و شیوخ آن‌ها را دلیلی قاطع بر بطلان 
آن‌ها یافتند و نتوانستند بر اهل بيت صلوات الله عليهم عیب بگیرند و اخبارشان را انکار کنند؛ زیرا فضایل اهل بیت ميان آن‌ها 
به تواتر نقل شده و قرآن کریم آن‌ها را برتری داده و مدحشان کرده است. به طوری که وجوب دوستی آن ها و لزوم ولایت 
آن ها از ضروریات دين اسلام شده» مجبور شدند بگویند که اهل بيت و امامان علیهم السلام بر خلفا عيب و ايراد نگرفته اند و 
فقط از آن‌ها به خوبی ياد کرده‌اند» همانگونه که تفتازانی در «شرح المقاصد» ذکر کردہ است. - . شرح المقاصد۵: ۳۰۳ - 


آن‌ها جه بسا به اخبار نادر جعلی كه از نواصب(دشمنان اهل بیت) نقل کرده‌اند. تمسكك بجویند» و بر کسی که اند کی انديشه 
و عقل داشته باشد» پوشیده نیست که امثال اين روایت‌های معدود و نادر - با وجود تقیه در آن‌ها - نمی تواند آنچه را به تواتر 
از امامان علیهم السلام آمده و اصحاب نزدیکک و رازدار آن‌ها روایت کرده‌اند» و نمی‌توان كفت که اين روايتها جز از ته دل 


و بدون ترس 
ص: ۳۹۹ 


و تقيه گفته شده است نقض کند و کدامین ضرورت ایجاب می کند که در زمان ترس و تقيه» چیزی را به امامان خود نسبت 
دهند که سبب ضرر رساندن به خودشان از سوی مخالفین می شود و ترس آن‌ها را دو چندان می کند و جرایم و قتل و غارت 
عليه آن‌ها را دو برابر می کند؟ و چرا امامان آن‌ها را از تدوين آن‌ها در کتاب‌هایشان در مدت مدیدی که بیش از سيصد سال 
است منع نکردند و بیشتر آن کتاب‌ها در زمان آن‌ها تدوین شده است؟ و همان گونه كه از غلاتی چون ابوخطاب و امثالش 
تبری جستند» از آن ها برائت نجستند؟ و آيا اين» مثل این است که گفته شود: کسی از باران ائمه - کسانی را که نام های آنان 
در کتب رجال شيعه درج شده - هیچکدام امامان علیهم السلام راء نه ديده و نه از آن‌ها چندی شنیده اند» بلکه بر آن‌ها دروغ 
می‌بستند؟ یا گفته شود: نه تنها گروهی به اين اسامی وجود نداشت: بلکه شيعه آن نام‌ها را بدون اصل و واقعیت وضع کرده 


اند؟ و يهوديان و نصرانی‌ها هم بگویند: مردی به نام محمد با خرافاتی این چنینی مبعوث نشده است؟ 


خلاصه سخن, اينكه شکی نیست که مردم» مذهب و عقایدشان را از خواص و دوستان» و جدا از کسانی که از آن‌ها منحرف 
بوده و در جبهه و خط دشمنان آن‌ها د رآمده اند می گیرند» و این خود از واضح ترين واضحات است. 

به جانم سو گند. چگونه اصحاب ابوحنیفه و شافعی و مالک و امثال آن‌ها را در آنچه به آن‌ها نسبت می‌دهند» تکذیب نم 
کنند و اصحاب امامان علیهم السلام ما را در آن مورد تکذیب می کنند؟ و شگفت‌تر از آن» اينکه آن‌ها بر اصول خودشان که 
پر از دروغ و سخنان باطل است اعتماد می کنند که از گروهی منافق روایت شده است که فسق و دروغ آن‌ها بر همه مردم 
نمایان گشته است. و به آنچه از بزرگان و فاضلان شيعه در اصول خود با اينكه بین دو گروه به تقوا و زهد و راستگویی و 


دیانت معروف بودند روایت شده» توجه نمی کنند؟ و آيا این تنها به خاطر تعصب و لجاجت آن‌ها نیست؟ 


مسلم در صحیح - .١‏ صحیح مسلم ۱: ۷ءء باب ۹۳ء كتاب الایمان» حد یل ۳۶۶ - 

و نه مخفیانه می‌فرمود: بدانید كه خاندان ابوطالب اولیاء من نيستند» بلکه ول من خدا و مؤمنان صالح‌اند. 

ص: ۴۰۰ 

و ابن ابی الحدید - ۲. شرح نهج البلاغہ۴: ۶۴-۶۳ - 

از ابوجعفر اسکافی - یکی از مشايخ معتزله - سخنی از منحرفين از على عليه السلام و بغض دارند گان بر وى نقل می کند» و 
عمروبن عاص را یکی از آن‌ها می‌داند» و حدیثی را كه بخاری و مسلم در صحیحان خود با سند آن که به عمروبن عاص مى.. 


رسد نقل كردهاند» روايت می کند» وآن حدیث را ذ کر می كند» و از سخن اوء اعتراف به وجود اين خبر در صحيح بخاری هم 
آشکار می گردد. 


CT‏ رب E‏ سا وان 
و مسلم - ۱. صحيح مسلم ۴: ۲۲۹۸ باب ۱۶ء کتاب الزھد حدیث ۳۰۰۴ -» 


چیزی از من بنویسد. بايد آن را پاک کند. و از من روایت كنيد عیبی ندارد» و هر كس به عمد بر من دروغ ببندد» خودش را 


برای آتش جهنم آماده کند. 


و شکی نيست که منع نوشتن از سوی رسول خدا صلی الله عليه و آله به اتفاق اهل اسلامء باطل است. و باز هم ابن ابی 
الحديد - .١‏ شرح نهج البلاغه لبان ابی الحدید۴: ۶۴-۶۳ - 


از اسكافى نقل می کند: معاويه گروهی از صحابه و گروهی از تابعين را گماشت تا اخبار و رواياتى زشت در مورد على عليه 
السلام روايت کنند» كه موجب طعن به وى و برائت از او شود و بر آن گروه مزدورانى گماشت که به همان كار رغبت 


داشتند» و آن‌ها آنچه او را راضی می کرد جعل کردند. از جمله آن‌ها: ابوهریره» و عمروعاص و مُغيره بن شعبه و از تابعین: 


عروه بن زبیر بود. 
ص: ۴۰۱ 


زهری» از عروه بن زبير» از عايشه روايت كرد كه عايشه گفت: نزد رسول خدا بودم كه عباس و على آمدندء پیامبر فرمود: ای 


عایشه» اين دو نفر بر غير ملت من - يا فرمودند - بر غير دين من» می میرند. 


عبدالرژاق از معمر نقل می کند كه گفت: زُهرى دو حديث از عروه از عايشه درباره على عليه السلام داشت» روزی از او 
درباره آن دو نفر پرسیدم. او گفت: با آن دو و حدیثشان جه كار دارى؟ خداوند به آن دو عالم است» من آن دو را در بنى 
زُهرى می گوید: حدیث اول را ذكر كرديم و حديث دوم اين است كه عروه گمان كرده است كه عايشه به او خبر داده است 
كه گفت: نزد پیامبر صلی الله عليه و آله بودم كه عباس و على آمدندء يبامبر فرمود: ای عایشه» اكر نگاه كردن به دو مرد از 


اهل جهنم» تو را خوشحال می کند» به اين دو مردى كه می آیند نگاه كن. من هم نگاه کردم ناگهان عباس و على بن ابی 


با وجود اينكه امثال اين روايتها در اصول فاسد آن‌ها هست. همانند اعتمادشان بر قرآنء بر اين روايتها اعتماد می کنند. و از 
روایت‌های شیعه متدین و راستگو فرار می‌کنند وا كاله عق مد کر ووش ین ریت المدثر/ ۵۰ و۵۱ ته (گویی 
گورخرانی رمیده اند که از مقابل شیری فرار کرده اند.! و کدام نص قاطع به انحصار محدثين و راویان اخبار در بخاری و 
مسلم و هر کس که از این دو در تعصب و پنهان كردن حق و رها كردن آنچه مخالف با اخبارشان است پیروی می کند» 
دلالت می کند؟ همان گونه که برای انسان زی رک و آگاہہ از آنچه ابن اثیر حکایت می کندہ آشکار است. ابن اثير می كويد -. 


جامع الاصول ۱: ۱۰۹ - : 

بخاری گفته است: اخبار صحیح خود را از بین ششصد هزار حدیث اخراج کردم. 

و مسلم گفته است: المسند الصحیح را از ميان سيصد هزار حدیثی که شنیده شده» تصنیف کرده‌ام - . جامع الاصول ۱: ۰ -. 
ص: ۴۰۲ 


السنن - در بردارد» چهار هزار و هشتصد حدیث انتخاب کردم -. جامع الاصول ۱: ۱۱۲ -. 


و حال آنکه شيعه اخبار دين خود را از کسانی نقل کرده و گرفته‌اند که به عروه الوثقی(ریسمان‌های محکم دین) متعلق‌اند و 


بر آن‌ها تصریح کردند که اهل بيت علیهم السلام کشتی نجات‌اند» و همانند آن‌ها(اهل سنت)ء نیمی از دين خود را از زنی 


ناقص العقل و ناقص الدین نمی گیرند که نسبت به امیرمومنان على عليه السلام کینه دارد؛ و نصف دیگر را از ابی هریره کذاب 
مدنی و انس بن مالک که خداوند به خاطر کتمان كردن حق (علی عليه السلام)» او را رسوا کرد و او را به پیماری برص مبتلا 
نمود که عمامه آن را نمی‌پوشاند و معاویه و عمروبن عاص و زياد كه نزد هر دو گروه (هم شيعه و هم سنی) به خبائت 
پدرانشان و به بغض کسی معروف‌اند که پیامبر امین عليه السلام خبر داد كه دشمنی با او نشانه نفاق استء و از امثال این افراد 
اخبارشان را گرفته‌اند» ولی تعصب پرده‌های گمراهی و سر گردانی بر دیده‌های آنان تا روز قيامت كشيده که خداوند مى.. 


فرماید: «وَمَن لم عل الله له وا فما له من نور -. نور/۴۰ -» 


[و خدا به هر کس نوری نداده باشد او را هیچ نوری نخواهد بود.) 


#[ تر جمه ] 

[۲۱] باب آخر فی ذکر آهل التابوت فی النار 
الأخبار 

>۱ 


۔ ۔ 


ج د شیم : بن بس این لا لاس ء قال: قال مير این عليه الام فی يوم بيعو أبى بکر: لَسْتٌ بِقَائِلٍ عير شی 
واي اکر كم بالله نها لب ی زو آبا در و المفداه- أ صفق رفول الله ك لی :الله عة و آله يدو ل: نابوتا 
من تا ر فيه اننا عر رجاه به ین الولِينَ و هنال خرین فی حب فى قغر جهنم فی تابوت مقف وكلن لک ت 


سر جهنم (۲) کشت لک الصّحْرَة عَنْ لک الْجْبٌ فَاسْتَعَادْتْ جهنم من وج (۳) ذلک الْجب. فك عنم 
و مه شهوف فَقَالَ الى صلی ال عله و آله: 


وک 


90 ا 57 دم اذى قل ای و يون اماک و انی حا اپُراهیم فی رب و رجلان من کی إشوائيل دا ككابهها و 
غَيَرَا سَهُما (4۴ أما أحذهما فَهَوَدَ 


ص: ۴۰۵ 
-١‏ الاحتجاج ۱- ۱۰۶-۱۰۵ و جاء متن الحدیث فی الصضفحه: ۱۱۳-۲ من طبعه الجف او فی طبعه منشورات الْضی: ١ل‏ 
الحديث صفحه ۸۶] باختلاف بسیر. 


۲- فى المصدر: نار جهنم. 
۳- جاء فى القاموس ۱- ۲۱۱: وهج الثار يهج وهجا و وهجانا: اتقدت» و الاسم الوهج - محرٌكه-. 


۴- فى الاحتجاج: کتابهم .. سنتهم- بضمیر الجمعے و هو الظاهر. 


یهوک و ال خر نَصَرَ النَصَارَىء و الیش مَادِثٌٌهُغء و الدَّجَالَ فی ال خرین و هَؤْلَاءِ الْحَمْسَهُ حاب الصجيفه الَذِينَ تَعَامَیدُوا و 
تَعَاقَدُوا علی عداوتک با آخی» و التَظاهْرِ علیک بَعْدِى هَذَا .. و َذا )١(‏ حتّی عَدَّدَهُمْ (۲) وَ مَمَامُم. 


ال سَلْمَانُ: فقلنا: صَدَقْتٌ نَشْهَدُ انا سَمِعْنَا ذلك من رشول الله صلی الله عليه و آله.. 


‫َ 


*#* | ترجمه |الاحتجاج 8 الاحتجاج ۱: ۱۰۶-۱۰۵ -: 


جيز می‌خواهم بگویم و شما راء ای جهار نفر- يعنى سلمان و زبير و ابوذر و مقداد - به ياد خدا متذكر می‌شوم آيا نشنيديد كه 
وسرل خيدا صل اله علد و آله من و د قاو ت از ان .وجوه داوة كه دران خواؤند نش جاع ارتا شش فر اذ اليد 
شش نفر از آخرین و در چاهی در اعماق ناپیدای دوزخ» در تابوتی سر بسته است و بر سر آن چاه صخره‌ای است. خداوند 
هرگاه بخواهد آتش جهنم را روشن کند. آن صخره را از سر آن چاه برمی‌دارد و دوزخ از شعله و حرارت آن چاه داغ می.. 
گردد. ما از پیامبر صلی الله عليه و آله درباره آن افراد پرسیدیم» درحالی که شما ناظر بودید و می دیدید که پیامبر فرمود: شش 
نفر اولین عبارت‌اند از: قابیل که برادرش هابیل را کشت سر دسته فرعون‌ها و کسی که با ابراهیم درباره پرورد كارش احتجاج 


کرد و دو نفر از بنی اسرائیل که کتاب‌شان را تحریف و سنت‌شان را تغییر دادند؛ یکی از آن‌ها مردم را 
ص: ۴۰۵ 


یهودی کرد و دیگری مردم را نصرانی نمود و شیطان نفر ششم است. و شش نفر آخرین عبارت‌اند از: دجال و این ينج نفر: 
ياران عهدنامه (اصحاب صحیفه) کسانی که بر دشمنی با تو ای برادر عهد و پیمان بستند که يس از من بر تو بشورند. این و 
این و. . . که نام آن‌ها را گفتند و تعدادشان را برای ما شمردند؟ سلمان می گوید: ما گفتیم: راست می گویید» گواهی می.. 
دهیم ما این مطلب را از رسول خدا صلّی الله عليه و آله شنیدیم. 


**| تر جمه | 

«¥» 

تاب شلیم (۳ مل وق مر( 

#*[ تر جمه ] کتاب سلیم -. کتاب سلیم بن قیس: ۹۲-۹۱ -: 

همانند این روایت آمده است که ذکر آن گذشت -. بحار الانوار۲۸: ۵۸ -. 


٭٭| تر جمه | 


«¥» 


فس (۵: ق اوه 0 ی (عک قال: الق َب فى جهنم یود أل الّار من له حرو سل ٥۵‏ الله أَنْ يَأدْنَ لَه أَنْ یس 
كأدة لك قله حرق جهنم. قال: و فی دک الب صُنْدُوقٌ من ار یرد (۸) أغل تلکک (4) الب من عر دک الُنْدُوقِه و 
و ابو و فی دک الَابُوتٍ مه من لین و س من الْآحِرِينَ» اما اله م ٠١(‏ لین نی آدع الَّذِى کل أَحَاك و 
فرع (۱۱) اراهيم الَّذِى أَلْقَى إثرامیم فی الا و فعون موتری» و التامرق الى انح الْعِخِلَ» و الى عَوَد یهوک و اذى 
ا لته مق 493 اض 


ص: ۴۶ 


۱- فى المصدر: هذا و هذا و هذا. 

-١‏ فى الاحتجاج: حتّى عدّهم .. و هو الظاهر. 

۳- كتاب سليم بن قیس: ۹۱- ۲ و صدر الحديث فی صفحه: ۷۴ 
۴- بحار الأنوار ۵۸-۲۸ و فى (كك) من البحار ۲۳-۸ و ۵۴ و ۳۶۲ إشاره إلى الضحيفه الملعونه. 
۵- تفسير علی بن إبراهيم ۲- ۴۹۹. 

۶ الفلق: ۱. 

۷- فی المصدر: فسال. 

۸- جاء فی (كك): و یتعؤذ. 

4- لا توجد: تلکث. فی المصدر. 

۰- فی التفسیر: فأما السته التی من .. 

-١‏ كذاء و فى المصدر: و نمرود ابراهیم. 

۲- فی التفسیر: فأما السته التی من .. 
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هو ْوَل و الّانی و النَالِتُ و لابح و صاحبٍ الْحَوَارِج و ان مُلجم (۱). 


و مِنْ شر غاسق إذا وَقبَ (۲) قال: ال نی کے الک تحت 


2 


٭ ترجمه |تفسير قمی: - . تفسیر القمی ۲: ۴۹۹ - 


شُلْ أعوذ برب الْفْلق» - ۴. فلق/۳ - (یگو: پناه می برم به پرورد كار سپیده دم.) قاق چاهی است در جهنم که اهل آتش از 
شدت گرمای آن يناه می جویند آن چاه از خداوند خواست که به او اجازه دهد تا نفسی بکشد» خداوند هم اجازه داد سپس 
الا ۱ جرب شور رہ و یب سیت 
که تابوت است پنامگاھی می جویشدء و درآن تابوت شش تفر از اولین ؤشش تفر از آخزین وجرد دارد, اما شقن ٹفر اولى 
عبارت اند از: پسر آدم که برادرش را کشت. و فرعون ابراهیم که او را در آتش انداخت. و فرعون موسی و سامری که 
گوساله را برای عبادت انتخاب کرد و آن کسی که قوم بهود را یهودی کرد و آن کسی که نصرانی‌ها را نصرانی کرد. و اما 


شش نفر از دیگران عبارت‌اند از 
ص: ۴۶ 
اوّلیء دوّمى و سومى و جهارمى و سركرده خوارج و ابن ملجم. 


«ومن شَرفاسق اذا وَقَب» -. فلق/” - او از شر تاريكى چون فراگیرد.) گفت: کسی که در آن جاه انداخته شده و درآن دميده 


فى شرف 
* | ترجمه ] 
«f»‏ 


ثو (۴ا: اب اليد عن الصا عن عا ن مادء ن محم بن یما ال عَنْ أبيهء عَنْ اشخاق بن عار عَنْ موتی 
7 عقا راہ E‏ فڌاک > نی فیهما بک دی فَقَدْ سَمِعْتٌ من (۵) پیک فيهما بأُحَادِيتٌ (۶) عِدو. 
قال: فقال لی: یا إشحاق! الول 80 بعتزه المجل. و نی بره الاير 


و 0 5 0 


قال: قلت: جملت وکاک زڈنی فیهتا؟ ۵۶۶ ها لے اشیحاق زت الک ين کاب الله رصم اث دا لیا 


عله و آله و سل او أو (۸) 


ص: ۴۰۷ 


۱- جاءت زیاده: لعنهم اللہ فی المصدر: 

۲- الفلق: ۳. 

۲-فی شر القفی: فة بقب» و استظهر فى هامشه: يكين فیه. 

۴- واب الأعمال ۲- ۲۵۵- ۲۵۶ باب ۱۲ء حدیث ۳[و فيه طبعه موشسه الأعلمى: ۲۵۶ ۲۵۷] مع تفصیل فى الاسناد. 
۵- فی المصدر: عن» بدلا من: من. 

۶-فی المصدر: آحادیث. 

/ا- فى (س): اول و شی موز 

۸ فى (ک): واوء بدلا من: أو. 


رَعَمْتٌ أن لیس فی الّماء ال أ تَقَدّمْتُ عَلَى علی بن أبى طالب عَليه الصَلَامُ. 


2 


قال: قلت :جوت کاک زذنی؟ . قال: فَقَالَ لی: یی ال لَهُ: م مَر- لم تس منذ حَلَقَه الله لو أَذَْ 


للع وَ جَلَّ (۱) لَه فى اس بقذر مخیط أرق ما )٢(‏ علی وجه : و ان نَّ أل الار لیذ (۳) من عر دک الْوَادِى 


و وپ 7 ۳ می ال ذلك الواوى ون عر ذلك الج و تنب 
a. Ey‏ تبیغ أل دک الجبل مِنْ ڪر دک الشغب و 


2 ع 


عه و قره و کا له فيه الہ و إن فى ذلك اسب لقليب لب ] رود - بیغ أل (۶) دک اقب م من عر دک القلیب 
۲ | عد الله فيه لہ و لد فی لک اليب لح 0۳ ین یپک الع و تیه 
عدا 4 (۸) فی ابابا م من الم واه وَإِنَّ فی موف تلك الْحيِه لبه صما دیق فيها عة ین ام لاله و 


قَالَ: قَلْتُ: جع فاك و من الْحَمْسَةُ؟ و من الِاثَانُ؟. قال: ما (۹) الْحَمْسَهُ: فقاییل الى َمل مَابیلء وَ تُمرُودُ الى سام 


2 


و 7 ا 
1 0 جو یر 


ميت (۱۰» و فْرَعَوْنْ الذی قال: آنا ربكم الأغلى (1۱ و يهود نی 


الا وجا وص کی اضر 

۲-فی ثواب الاعمال: سن بدل: ما. 

۳- فى المصدر: یتعوذون- بدون لام-. 

۴-فی (س): الجبل» بدلا من: الوادی. 

۵- لا توجد: من العذاب» فی المصدر. 

۶- لا توجد کلمه: أهل» فى (ک)» و فى المصدر لا توجد کلمه: جمیع. 
۷- فى واب الأعمال: جمیع أهل ذلك .. 

۸- فی المصدر زیاده: عر و جل. 

۹- فى المصدر: أمّا- بدون فاء-. 

۰- البقره: ۲۵۸. 


.۲۴ التازعات:‎ ١ 


هود هوق و بُولَسُ الذی تَصَر النْصَارَیء و من هذه اله آغراییان.. 
| ترجمه |ثواب الاعمال -. تواب الاعمال ۲: ۰۲۵۶-۲۵۵ باب ۰۱۲ حديث” -: 


اسحاق بن عمّرار می گوید: به امام موسی بن جعفرعلیه السلام عرض کردم: فدایتان شوم درباره آن دو نفر حدیثی روایت 
کنید؛ زیرا من از پدرتان درباره آن دو احادیث زیادی شنيدهام. اسحاق می گوید: امام به من فرمود: ای اسحاق. اوّلی به منزله 
گوساله اين امت است. و دوّمی به منزله سامری است. من گفتم: فدایتان شوم درباره آن دو بيشتر بگویید. امام فرمود: سه نفر 
هستند که خداوند به آن‌ها نظر رحمت نمی کند و آن‌ها را پاک نمی گرداند و عذابی دردناک برای آن‌ها مهیاست. عرض 
کردم: فدایتان شوم آن‌ها کیستند؟ امام فرمود: کسی که از جانب غير خدا ادعای امامت کند» يا امامی را که از طرف خدا 
است بدنام كندء و یا گمان کند آن دو نفر بهره‌ای از اسلام داشته‌اند. عرض کردم: فدایتان شوم باز هم بگویید. حضرت 
رما اسان وی ارد که نمی ار رانا سر کی 6 سا شرت مش علق ا عل و اله 
را انکار نمایی» 


ص: ۴۰۷" 


یا گمان كنى که درآسمان خدایی نیست. يا (در امامت) بر على بن ابی‌طالب عليه السلام پیشی بگیری - گناہ این کارها با گناہ 


انکار امامت امیرمؤمنان عليه السلام برابر است -. 


اسحاق می گوید: عرض كردم: فدايتان شوم بيشتر بگوبید: امام به من فرمود: ای اسحاقء در جهنم وادی‌ای است به نام سقر» 
از زمانی که خداوند آن را آفریده نفس نكشيده است. اگر خداوند به اندازه سر سوزنى به او اجازه تنفس دهد» بیشک 
آتش آن همه زمينيان را می‌سوزاند» و اهل آتش از كرما و بدبویی و کثیفی و عذاب‌هایی که خداوند برای اهل این دره مهيا 
کرده است. گریزانند. و همانا در آن دشت کوهی است که همه ساکنان اين کره» از گرماء بدبویی» کثافات و عذاب‌هایی که 
خداوند برای اهل آنجا آماده کرده است» گریزان هستند؛ و همانا درآن كوه دره‌ای است که همه ساکنان آن كوه از كرما و 
بدبویی و کثافات این دره و عذاب‌هایی که برای ساکنان آن‌ها مهيا کرده است گریزان‌اند؛ و در آن دره چاهی است که همه 
اهل آن دره از كرما و بدبویی و کثافات آن چاه و عذاب‌هایی که خداوند برای اهل آن آماده کرده است» گریزانند؛ و درآن 
چاه ماری است که اهل آن چاه از پلیدی» بدبویی» و کثیفی آن مار و از سم‌هایی که خداوند در دندان‌های آن مار برای 
ساکنان آنجا آماده کرده است» می كريزند» و در شکم آن مار هفت صندوق است و در هر کدام از آنء ينج نفر از امت‌های 


گذشته و دو نفر از این امت هستند. 


قابیل که برادرش هابیل را کشت و نمرود که با ابراهیم درباره پرورد كارش احتجاج کرد و گفت: «آنا أخى-ى وَأمِيتٌ -. 


بقره ۲۵۸۷ - »» 


[ من [ھم] زنده می كنم و [هم] می میرانم.] و فرعون که گفت: «آنا رَبُكمُ الْأغلّى - . نازعات/۲۴ - »» 


[پرورد گار بزرگتر شما منم.) و يهود که 


ص: ۴۰۸ 
بهودیان را بهودی کرد و بولس که نصرانی‌ها را نصرانی کرد و از این امت. دو بادیه نشین هستند 


** | تر جمه | 


«A» 
. شكاق! إن فى الّار آزادیا‎ 


اشحا 


ل (۱): بهذا لْإِسْنَادٍ من قزله: 1 
[ترجمه ]الخصال - . الخصال للصدوق ۲: ۳۹۸ - 


به همین اسناد از سخن اسحاق شروع شده: ای اسحاق» همانا در جهنم وادی‌ای است... تا آخر آن خبر آمده است 


| تر جمه | 


بیان 
الأعرابيان: الأول و الثانی اللذان لم يؤمنا بالله طرفه عين 
[ ترجمه ]«الاعرابیان»» دو بادیه نشین: اولی و دوّمی هستند كه یک لحظه هم به خداوند ایمان نیاوردند 


* | تر جمه | 
»$« 
ہہتےےھ پ رہ ہر وروی وی َء قَالَ: قال 
مايق لین و مه سه من ال خرین فا اس من لین فان آدَمَ 
» و قَارون و 


الْنى اه )۵ و فِعَونٌ ۳ و ابر اجان - ناه فى 7- و رخ فى اآخرین وَهَامَانٌ 
اله من الأخرين کل و ماو و عفرو ب القاصء و أَبُو مُوسَى الأَْعَرئٌ .. و یی لمحت این 
شش نفر از اولين 


| تر جمه |الخصال -. الخصال للصدوق ۲: ۴۸۵ - 
امیرمؤمنان عليه السلام فرموند: در تابوت پایینی جهنم» شش نفر از اولین و شش نفر از آخرین هستند. اما د 
عبارت‌اند از: پسر آدم که برادرش را کشت؛ و فرعون فرعون‌ها و سامزی و دځال - که در بين شش نفر اولی آمده است ولی 

از بين شش نفر آخری خروج می کند و هامان و قارون و شش نفر از آخرین تعثل معاویه و عمرو عاص و ابوموسی اشعری» 


و دو نفر را محدث فراموش کرده است. 


٭| تر جمه | 


بیان 


المنسیان الأعرابيان الأوّلان بشهاده ما تقدّم و ما سیأتی. 
ص: ۴۹ 


۱- خصال الصّدوق ۲- ۳۹۸ أبواب الشبعه» حديث ۱۰۶. 

۲- الخصال, للشدوق- رحمه اللت: ۲- ۴۸۵ آبواب الائنی عش حدیث ۵١‏ بتفصیل فى الاسناد. 
ووو الد ق اضر ملاع مت ود السن رن آی الخطابية قال اي الین ب سكين اشن 
۴ لا توجد فى الخصال: من النار. 

ه- فى المصدر: .. آدم قاتل أخيه» و هو الظاهر. 


**| ترجمه [«نعثل» کنایه از سومی است که به زودی ذکر خواهیم کرد و آن دو نفر فراموش شده به گواهی آنچه گذشت و 


خراقل مده کر بادبه تشين اول من ناشن 
ص: ۴۰۹ 

| تر جمه | 

«V>» 


و (0: اب هن الصّفَاِ غن ابن ن مغرو (41 عَنِ اي مخبوب عَنْ عَان بن سیر قَال: یی رل مِنْ أَطد حاب آبی 
عبد الله عَلَيه العام قال: مر مه يَقُولٌ: إنَ أَعَد اناس عذاا ؤم امه لَه تفر ا وم ان آ5م ال الیل اه و توه اذى 


اج إثرامیم له السَلَامٌ فی ری و نان فی بَنِى !شیرائیل وا ماماو ت اشا و ون الد ی كال: أنا نک الأغى ف و 


اتان من (۴) عذه امه أَحَدّهُمَا شَرهُمَا فی تابوتِ من قوّاریر تخت الفلی فی بار من تار. 


| ترجمه |ثواب الاعمال -. ثواب الااعمال ۲: ۰۲۵۵ باب ۰۱۲ حديث١‏ -: 


حنان بن سدیر می گوید: مردی از ياران امام صادق عليه السلام به من خبر داد و گفت: شنیدم که امام می‌فرمود: سخت‌ترین 
درباره پرورد كارش احتجاج كرد و دو نفر از بنی اسرائیل که یکی از آن‌ها قوم خود را یهودی و دیگری نصرانی کرد و 
فرعون که گفت: «أنَا رَبُكَ الأعْلی -. نازعات/۲۴ -»» 


[پرورد گار بزرگتر شما منم.) و دو نفر از ای ماس که یک از او درک اریخ آ ن کو اسك وکر اوی از هه ری ناو در 


دریایی از آتش قرار دارد. 


كنات الا شید راک (۵): با اده إلى من عَنْ جغفر بن مُحَمّدِء عَنْ آبانه علیهم السلا ان سول الله ےل الله عليه 


2 
صر 


آله: هتم عة أبواب- و هى الْأرْكانٌ يك ہس سس << ۶۲ 
جَهْل بن هسام و الأول» و الثَانِى» وَ يزيد قاتل وا لیی, و رل من ود الا يُلَقَبُ بِالدوَانِبِتِيَ فيه ارت 


سيأتى (۶) فى احتجاج أمير المؤمنين عليه السلام على الزبير ما يناسب الباب. 


ص: ۴۰ 


۱- ثواب الأعمال ۲- ۲۵۵ باب ۰۱۲ حديث ١ح‏ باختصار فی الاسناد. 
۲- فی المصدر: عن الاس بن معروف» و فى (س): عن الضفاز عن ابن محبوب .. 
۳ النازعات: ۲۴. 

۴- جاءعت: فی» بدلا من: من» فى (س). 

۵- کتاب الاستدراکک» لابن بطریق, لا نعرف بطبعه حى هذا التاريخ. 


۶ بحار الأنوار ۳۶- ۳۲۴ 


| ترجمه | کتاب الاستدراکک: به اسناد خود از اعمش. از امام جعفر بن محمدعلیه السلام» از پدرانشان علیهم السلام نقل کرد 
و گفت: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: جهنم هفت در دارد و آن هفت در برای هفت فرعون است» نمرود بن کنعان 
فرعون ابراهیم خلیلء مصعب بن ولید» فرعون حضرت موسی و ابو جهل بن هشام» و اوّلی و دوّمی و يزيد قاتل فرزندم» و 


مردی از فرزندان عباس ملقب به دوانیقی که نامش منصور است. 

مؤلف: به زودی در احتجاج اميرمؤمنان عليه السلام با زبير» آنچه مناسب این باب است خواهد آورد. - . بحارالانوار۳۶: ۳۲۴ - 
ص: ۴۱۰ 

]تر جمه ] 

[۲۲] باب تفصیل مطاعن آبی بكر و الاحتجاج بها على المخالفین بایراد الأخبار من کتبهم 

الطعن الأوّل: 


6ا کے اقا رضوان الله عله علیهم: أن ابی صلی الله یه و آله لم ولاك ہے ت رک 
هلاه شور براءء ی اھ مكة عَرَلَهُ و بعت عَاً علیہ لام لها له و راما علی اناس و لا رع أَبُو بکر ای الب 
صَلّی الله علیه و آله قال لَه (0: دی عَنّى إلا اتا أو بل مِنّى (0۲. 


فمن لم یصلح لأداء سوره واحده إلى أهل بلده كيف يصاح للرئاسه العائہ المتضتنه لاداء جمیع الأحكام إلى عموم الرعایا فی 
سائر البلاد؟! و سيأتى الروایات الوارده فى ذلك مع الکلام فیها على وجه یناسب الکتاب فى المجلد التاسع فى باب 


ص: ۴۱۱ 
۱- لا توجد: له فى (س). 


٢‏ و هذا ما آخرجه جمع کثیر من آتمه الحدیث و حفاظه من العاقه بعدّه طرق صحبحه يتأتّى التواتر بأقلّ منها. عد منهم شيخنا 


الأمینی فی غديره ۶- ۳۴۱-۳۳۸ ثلاثه و سبعین اماما!. 


مفرد (۱). 
و ما آجابوا به من آنه صلی الله عليه و آله ولاه الصلاه بالناس» فقد (۲) تقدّم (۳) القول فيه مفضلا. 


و ما ذکرہ قاضی القضاه فى المغنی (۴) من أنه لو سلم أنه لم يولّه لما دل ذلک (۵) على نقص و لا على أنه لا بصلح للاماره و 
الامامه (۶) بل لو قيل إِنّه لم يولّه لحاجته إليه بحضرته و ٍنْ ذلك رفعه له لكان آقرب سما و قد روی عنه صلی الله عليه و آله 
۸۵ ما يدل على أنّهما وزيراه» فکان عليه السلام محتاجا إليهما و إلى رأيهما. 


و أجاب السیّد رضی الله عنه فى الشافی (۸) بان النبى صلی الله عليه و آله لم يكن یستشیر أحدا لحاجه منه إلى رأيه و فقر إلى 
تعلیمه و توقیفه لأنّه عليه و آله السلام الکامل الراجح المعصوم المؤيّد بالملائكه» و إِنّما كانت مشاورته أصحابه لیعلمهم كيف 
یعملون فی آمورهم و قد قيل یستخرج بذلک دخائلهم و ضماثرهم. 


و بعد فکیف استمرّت هذه الحاجه و اتصلت منه إليهما حتّی لم يستغن فی زمان من الأزمان عن حضورهما فیولیهما؟! و هل 
قد نرّهه الله تعالی عن ذلک. 


ص: ۴۱۲ 
1> بحار الانوار ۳۲۱۳-۲۸۴-۲۳۵ الیاب التاسع: نزول سوره براءه و قراءه أمير المؤمنين عليه السلام على أهل مكه و رد أبى بكر 


۲-فی (کك): قد. 

را باح ا عو 

۴- المغنى- الجزء المتقم للعشرين-: ۳۴۹. 

۵- فى المصدر: ما كان يدل بدلا من: لما دل ذلکك. 
۶-فی المغنی: للامامه بدلا من: للاماره و الامامه. 
۷ لا توجد: الصلاه» فى المصدر. 


۸ الشافی ۴- ۱۵۴ و هو نقل بالمعنی فی أولە و نص فى آخره. 


فأتا ادعاژه أن الروايه وردت بآنهما وزيراه» فقد کان يجب أن يصيحح ذلك قبل أن یعتمده و بحتجّ به» فاذا (۱) ندفعه عنه أشدّ 


و أقول: الرِوَایَُ التی آشار لیا الْقَاضی هی ما رَوَاهَا فى المشکاه 40 عن دی 0 عَنْ أبى معید الْخَذْرِىٌ: أن ابی صلی 
لعل[ آلو] و سيم قَالَ: تيا من تن إن زو بآ اوآ ی زیرای مِنْ أَهْلٍ المَعَاءِ 


00177 9> +1 نو بر وتو 


ولا یخفی آنه خبر واحد من طريق الخصم لا حججه فيه» و وضع الحديث عاده قدیمه؛ و قد قدّمنا الأخبار فى ذلک (۴). 


و حکی فى (۵) جامع الأصول (۶) أن بعض أهل الضلال کان يقول- بعد ما رجع عن ضلالته-: انظروا إلى هذه الأحاديث عفن 
تأخذونهاء فانا كنا إذ رأينا 


ص: ۳۳ 


۱- فی الشافی: فإناء و هو الظاهر. 

۲- مشگاه المصابیح ۳- ۰۲۳۳ حدیث ۶۰۵۶. 

۳- سنن الترمذیی ۵- ۶۱۶ کتاب المناقب. باب ۰۱۷ حديث ۳۶۸۰ و رواه ابن الأ-ثير فی جامع الأصول ۸- ۶۳۰- ۶۳۱ حدیث 
۲ 

۴ ما حکاه رحمه الله عن کتاب سلیم بن قيس فی بحار الأنوار ۲۷- ۲۱۳-۲۱۱ و ۲۲- ۱۰۲ و قد ذکر جمله من الکذّابین فی 
۵- ۲۶۱ و ما بعدها. و انظر: سلسله الموضوعات من الجزء التاسع من الغدیر: ۲۱۸- ۲۴۶. 

۵- فی (ك): و حکی عن .. 

۶- جامع الأصول ۱- ۱۳۶- تحقیق الأرناء‌وطی- بمعنی مقارب لما ذكرناه» و انظر بنضه فی الموضوعات لابن الجوزی ۱- ۳۸ و 
غیرهما؛ و قد فص لل البحث فيه فى کتاب مقباس الهدایه إلى علم الدرایه ۱- ۴۱۹-۳۹۸ فی تعریفه للحدیث الموضوع و 
معزفاته. و دواعیه و غيرهاء و انظر: مستد کات البحث حيث ذکر جمله من مصْفاتهم. و بالله علیک الا ما راجعت سلسله 
الأحاديث المقلوبه و الموضوعه فى الخلافه و الخلفاء و ما يكذّبها و يناقضها مع ہار و ری سی یٹ 
طاب ثراه ۵- ۲۸۸- ۳۷۵ تری العجب العجاب و مصداقا لقوله عر اسمه: را هذا الخدت تفجبون و تش کون و لا تیکوت» 


النجم: ۹. 


رأیا وضعنا له حدیثا. 
و قد صلّف جماعه من العلماء کتبا فی الأحاديث الموضوعه. 


من غلا الْمخالفیی- آله قال فى کتاب ۲ الموضوعات ما زعهرا أ ابی ص ٌى الله یه[ و آله] و ملم 


- 
2 
عمو 


قَالَ: نله جلى لِْحَلَائِقٍ برع اأ ا لک ا ابا بکر حَاصَءً و أنه قال: 


EN 


عدي و أن الله تعالی لخن لوا اختاز وخ أبى بکر من الواح )ف 

ثم قال الصنعانی [الصَعَانی ]: و آنا تسب إلى عمر بن الخطاب و آقول فيه الحق 

لول ای صَلّى ال یه [و آله] و عَلم: قولوا ال و و علی آیکم أو الْوالِدَيْن ورین 
قبن ال ضرعاے یا 

روى أنَّ ول ن يَْطى کناب یمین مرن لطاب و له شاع کشعاع النْس. قیل بو کر؟. قَالَ: 
و منها: 

تن سب أب بكر و مر قیل و من سب عنما و علا لد اد (۵)۔ 

إلى غير ذلك من الأخبار المختلفه [المختلقه ]. 

و من الموضوعات: 

زر غبا تَْدَدُ با (۶). 

ص: ۴۱۴ 


یئ البحار: و عن» و الصغانی» و هو أبو الفضائل الحسن بن محمد بن الحسن (۵۸۷- ۶۵۰ ۵). 


سره الْمَلَائِكهٌ (۴). 


- آقول: لم آجد هذا النّصّ فى کتاب الم خانی: الدَّرٌ الملتقط فى تبيين الغلطء و کذا فی کتابه الآخر: الموضوعات» و کلاهما 


تحقیق: آبو الفداء عبد الله القاضی و اصدار دار الک العلمیه- بیروت-بعد أن راھبا | کر من مه و لعله حذف منه و 


حرف كأكثر مصادرهم مما فيه منقبه لنا أو طعن علیهم. 


۳ ذکرهما و غیرهما ابن الجوزی فى کتاب الموضوعات ۱- ۳۰۳- ۳۱۹ و ناقشها بما لا مزبد علیه» و الشيوطع فى الال 


المصنوعه فى الأحاديث الموضوعه ۱- ۲۸۶- ۲۸۹. 


۴- آدرجه ابن الجوزی فی کتابه الموضوعات ۱- ۳۲۰ و عد غيره» و کذا السیوطی فى کتابه فى الموضوعات ۱- ۳۰۲. 
۵- آورده ابن الجوزی فی الموضوعات ۱- ۳۲۸ و السیوطی فی اللثالی: ۱- ۳۰۹. 
۶- كما فى الدّر الملتقط للصغانی: ۲۶ برقم ۲۵ و قاله العجلونی فی کشف الخفاء ۱- ۴۳۸- ۴۳۹ برقم ۱۴۱۲. 


الط إلى الْْضره رید فى الْمِصَرِ (1). 

با لا ای اس شاوه زا لال 
الم علمان: عِلْم ال دنه و عم ان (. 
انتهی. 

وغد من الأحاديث الموضوعه: 

الَْنَهُ دار الََسْحْيَاءِ (۴). 

طاعه النساء داف (۵), 

ذفن (۶) 

البنات من المکرمات (۷). 

اطلب خرن حسان الْوَجوءٍ (۸) 

لا م إا هم لین و لَا جع ال وج العين. 


ص: ۴۳۱۵ 


۱- كما نص عليه فى الذّر الملتقط: ۲۴ء برقم ۱۸ء و الموضوعات. و کلاهما للصغانی: ۱۳ برقم ۵ و آورده العجلونی فی 
كشت الخفاء ۴۳۹-۲ و الشوکانی فی الفوائد المجموعه ۲۱۷ و الألبانی فى السلسله الضعیفه ۱- ۱۶۵ 
۲- كما فى کتاب الموضوعات للصغانی: ۱۲ء برقم ۵۷ و جاء فی کشف الخفاء و مزیل الألباس للعجلونی ۲- ۲۶۹ برقم ۲۵۵۸ 


و بمضامین آخر فى الموضوعات لابن الجوزی ۲- ۱۷۳ ۱۷۸. هذاء مع أنه قد آخرجه أبو نعیم فی حليه الأولياء ۳- ۱۵۸ و 
الخطیب فی تاريخ بغداد ۵- ۱۰۵ و ۲۱۴-۹ و الذهبی فى المیزان ۴- ۴۵۹ء و الهیثمی فی مجمع الزوائد ۳- ۱۳۸ و غیرهم. 
۳- قاله الصغانی فى الموضوعات: ۰۱۰ برقم ۳۸ و العجلونی فى کشف الخفاء ۲- ۶۸ برقم ۱۷۶۵. آقول: وضع فی (ك) على 


الأديان و الأبدان رمز التقدیم و التأخير (خ. م). 


۴- كما فى کشف الخفاء و مزيل الألباس ۱- ۳۳۷ برقم ۱۰۸۳ء و عدّه ابن الجوزی فى الموضوعات. 


۵- کشف الخفاء ۲- ۳۷ برقم ۱۶۴۸. 
۶- فی (ك): و دفن. 

۷- کشف الخفاء ۱- ۴۰۷ برقم ۱۳۰۸. 
۸- کشف الخفاء ۱- ۱۳۶ برقم ۳۹۴. 


لوت كَمَارَةٌ لكل تلم (1). 
إن اجار مالفا (1) 
إلى غير ذلك مما يطول ذ کره. 


و بالجمله قد عرفت مرارا أن الاحتجاج فى مثل هذا إِنّما يكون بالأخبار المتواتره أو المتفق عليه بين الفريقين لا ما ذكره آحاد 


أحد الجانبين. 


ثم إن صاحب المغنى (۳) ادّعى أن ولا-يه أبى بكر على الموسم و الح قد ثبت بلا خلاف بين أهل الأخبار و لم بصخ أنه 
عزله» ولا یدل رجوع أبى بكر إلى النبی صلى الله عليه و آله مستفهما عن القضّه على العزل» ثم جعل إنكار من أنكر حج أبى 
بكر بالناس فى هذه السنه كإنكار عباد بن سليمان و طبقته و أخذ أمير المؤمنين عليه السلام سوره براءه من أبى بكر. 
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اقول: 


ت- 


ذزی ا یر فی ججامع ول (۴) پاشتّاده ع نُس قال: بَعَتّ ابی ص می الله عَليهِ [وَ آله] رامع آبی بكر تم دَعَاة فَقَالَ: 
لا ییفی (۵) آن یلع عَنّى (۶) إلا رَجُل مِنْ آل بیتی (/0. 


و زَا رَذِينٌ (۸): تماقا قالطلق. 
و هذا يشعر باه لم يثبت عنده مسیر آبی بكر إلى مکه .)٩(‏ 


ص: ۴1۶ 


.۴۱۴ -۲ كما فى الموضوعات لابن الجوزی ۳- ۲۱۸- ۲۱۹ و کشف الخفاء ۲- ۲۸۹ برقم ۲۶۶۳ و اللثالی المصنوعه‎ -١ 

۲- قد آورده فی: کشف الخفاء ۱- ۲۱۸ برقم ۶۶۵ و قريب منه فی الموضوعات لابن الجوزی ۲۳۸-۲ و غیرهما. و فى (س): 
الهجار؛ و لا معنی لها. 

۳- المغنی - الجزء المتفم للعشرین-: ۳۵۰ مع اختلاف یسیر. 

۴- جامع الأصول ۸- ۶۶۰ حدیث ۶۵۰۸. و انظر ما سبقه و لحقه من الژوایات. 

قفی المصدر زيادهة لأحد. 

۶- فى الجامع: هذا؛ بدلا ماع 

۷ و زاد فی المصدر: و دعا علا فأعطاه اتاها. 

۸- هذه الزّياده جاءت فی جامع الأصول ذیل حدیث ۶۵۰۹ من المجلد النّامنء صفحه ۶۶۰. 

۹- آقول: تعد واقعه إرسال آبی بكر بسوره براءه شتم تنحیته و بعث أمير المؤمنين عليه السلام بها من الضروریات التاريخيه 
المتواتره سندا و المتحده مضمونا و إن اختلفت وروداء ندرج جمله من مصادرها العاميه» فانظر: مسند الحمیدی (تحقیق 


الاعظمی) ۱- ۲۶ حذیث ۴۸ء و الد المتور للسیوطی ۳- ۲۰۹ و کنز الخال للهندی ۲۴۶۰-۱- ۲۴۷ و تفسیر الش و کانی ۲- 
۹ و الریاض النضره ۲- ۱۴۷ و ذخاثر العقبی: ۶4 و تاريخ ابن کثیر ۵- ۳۸ و ۷- ۳۵۷ و تفسیر ابن کثیر ۲- ۳۲۳ و مناقب 
الخوارزمی: ۹۹ء و مجمع الزواند ۷- ۲۹ء و ۱۱۹-4 و شرح صحيح مسلم للعینی ۶۳۷-۸ و تفسیر المنار ۱۰- ۸۱۵۷ و تفسیر 
الطبری ۴۶-۱۰ و خصائص النسائی: ۲۰ و مسند أحمد بن حنبل ۱- ۱۵۱ و ۲۳۰ و ۳- ۲۸۳ و الکفایه للکنجی: ۱۲۶ و فتح 
الباری لابن حجر العسقلانی ۸- ۰۲۵۶ و مطالب السئول لابن طلحه: ۱۷ء و شرح ابن أبى الحدید ۱۰۵-۳ و تفسیر الطبری ۱۰- 
۶ و ۴۷ء و مستد رک الحاکم ۳- ۵۱ہ و صحیح الترمذی ۲- ۰۱۸۳ و شواهد التنزیل ۱- ۲۳۳ و غیرها کثیره جدا لا يسعنا عدّها. 
و لا تعدادهاء ذكر جمله منها شیخنا الأمینی فی غدیرہ ۶- ۳۴۱- ۳۵۰. 


و رّی الطیّرسق رَحمه الله فى مَجمَع البیان (۱) عَنْ عرْوّة بن الزتیر و آبی سعید الخدری و أبى هِرَيْرَة: أن البق صلی الله عَليهِ و 


ر 
آله أَحَدّهَا من أبى بكر قبل الْخُرُوج و دَفَعَهَا لی عَلِيٌ علیه السلا و قال: لا بلع عَتٌی الا آنا أو رجل منی. 
و قال: و رَوّی آضعابنا ناب صلی الله علیہ و آله وَلَاهُ أنضاً الْمَؤْسِمء و أَنهُ جين أَحَدَ ابرَاءَة من أبى بكر رجع أبُو بکر. 
و ستعرف أنٌ أكثر آخبارهم خاليه عن ذکر حي أبى بكر و عوده إلى الموسم» و كذا الأخبار الوارده من طرق أهل البیت علیهم 
السلام» فاستعظامه ذلك ممّا لا وجه له بخلاف قول عتّاد بن سلیمان لظهور شناعته. 


و قال السید رضی الله عنه (۲): لو سلمنا أن ولایه الموسم لم تنسخ (۳) لكان الکلام باقياء لأنّه إذا كان ما ولی مع تطاول الأزمان 
(۴) إِلَا هذه الولایه ثم سلب شطرها و الأفخم الأعظم منها فليس ذلك لا تنبيها على ما ذكرنا. 


ص: ۳۷ 


-۵ مجمع البیان ۵- ۲ سوره التوبه [۳- ۳ بتقدیم المتن على الإسناد. و انظر ما بعده من الژوایات فيه و فى تفسیر التبيان‎ -١ 
.۹ 

.۲۴۸ فى الشافی ۴- ۱۵۵ و فی الحجریه:‎ ٢۲ 

۳- فى المصدر: لم تفسخ؛ و هى نسخه فى مطبوع البحار. 

۴ نی الشافی: الزمان. 


ثم إن إمامهم الرازی ترقی فی التعضب فی هذه [هذا] الباب حى قال (۱): قيل قزر أبا بكر على الموسم و بعث عليّا عليه السلام 
خلیفه (۲) لتبلیغ هذه الرساله حتّى یصّی (۳) خلف أبى بكر و یکون ذلک جاربا مجری تنبیه (۴) على إمامه آبی بكر و الله 
أعلم. قال (۵): و قزر الجاحظ هذا المعنى» فقال: إِنّ الثبی صلی الله عليه [و آله] و سلم بعث آبا بكر آمیرا على الحاج و واه 
الموسم» و بعث عاد يقرأ على الناس آیات من سوره براءه» فکان آبو بكر الامام و علی المؤ تم و كان آبو بكر الخطیب و على 
المستمع» و كان آبو بكر الرافع بالموسم و السائق (۶) لهم و الامر لهم و لم يكن ذلك لعلی عليه السلام (۷). انتهی. 


و آقول: الطعن فی هذا الکلام من وجوه: 
الأؤل: أن بقاء أبى بكر على إماره الموسم ممنوع» كما مر و سیأتی. 


الثانى: أن الإماره على من جعله الرسول صلی الله عليه و آله من أهل الموسم بنفسها لا بقتضی صلاتهم خلف الأمير» فضلا عن 
اقتضائه فيمن لم یکن من أهل الموسم و بعثه الرسول صلی الله عليه و آله أخيرا لتبلیغ الایات من الله سبحانه و من رسوله صلّی 
الله علیه و آله و خل الأخبار من الصلاه ما لا ستره فیه. 


الثالث: أن تقریر أبى بكر على الموسم لو دل على الأمر بالصلاه خلفه لم یثبت له فضیله على ما زعموه من جواز الصلاه خلف 
كل بر و فاجر (۸). 


ص: ۴1۸ 


۱- فی تفسیره ۱۵- ۲۱۹. 
۲- فی المصدر: و بعث علیا خلفه .. 

۳- فی المصدر زیاده لفظ: على بعد: بصلی. 

۴- فى تفسیر الفخر: التنبیه- بالألف و اللام-. 

۵- قال الفخر الرازی فی تفسیره تلو قوله: و الله أعلم. 

۶- فی المصدر: و السایق. 

۷- فى التفسیر: الترضیه بدل: التسلیم. 

۸- انظر من باب المثال» سنن آبی داود. کتاب الصلاه باب ۶۳. 


الرابع: أن تفصیل (۱) إماره الحاج على قراءه الآيات على الناس- كما يشعر به کلام بعضهم- باطل» إذ قراءه الایات على الناس 
من المتاصب الخاضه بالرسول صلی الله علبه و آله آومن كان هة کما يدل عليه لفظ أغبار المخالت فا ر الموالت كف 


و را إماره الحا فیتولاها کل بر و فاج و لیس من شروطها الا نوع من الاطلاع على ما هو الأصلح فى سوق الابل و البهائم و 
معرفه المياه و التجتّب عن مواضع اللصوص .. و نحو ذلك» و الفرق بین الالمرین غير خفيّ على عاقل لم يذهب التعضب به 
مذاهب التعشف. 


الخامس: أنْ قوله: فکان أبو بكر الامام و علی المؤتم .. إن آراد به إمامه الصلاه فقد عرفت ما فیه و إن آراد الامامه فی الحیخ 
فالحخ بنفسه ما لا یجری فيه الامامه. و إن آراد کونه إماما من حيث إمارته على الموسم فلا نسلم أن علا عليه السلام کان من 
المؤتمین به و مجرّد الرفاقه لا إمامه فيهاء مع أَنْ عود أبى بكر إلى الح بعد رجوعه فی محل المنع» و بقاءہ على الاماره- بعد 
تسليمه- كذلكك, كما 


ص: ۳۹ 


۱- كذاء و الظاهر: تفضیل - بالضاد المعجمه-. 

۲- كما جاء فی سنن الترمذی ۵- ۶۳۶ کتاب المناقب. باب ٢۲ء‏ حديث ۳۷۱۹ و فی جامعه فی تفسیره سوره البراءه» و سنن ابن 
ماجه ۱- ۸۴۴ باب ۰۱۱ حدیث ۱۱۹ و مسند أحمد ۰۳-۱ ۰۱۵۱ ۳۳۰ و ۲۹۹-۲ و ۳- ۰۲۱۲ ۲۸۳۲ و ۴- ۱۶۵-۱۶۴ صحیح 
البخاری ۱- ۳۱ء و ۸۱-۶ و ۱۹- ۵۱۰ طبع الھند و تفسیر الطبری ۱- ۵۴۱۰ ۱۰- ۴۴ و ۴۶ء و تفسیر زاد المسیر ۳- ۳٩۱‏ و الدّر 
المنثور للسیوطی ۳۱۹-۲ و تاريخ ابن کثیر ۵- ۳۸ و مناقب الخوارزمی: ۹۹ء و شرح صحیح البخاری للعینی ۸- ۶۳۷ و تفسیر 
المنار ۱۵۸-۱۰ و شرح المواهب المدنیه للزرقانی ۳- ٩۱‏ و الأموال لابی عبیده: ۱۶۵ و الکفایه للکنجی ۱۲۶ و مجمع الزوائد 
للهیئمی ۷- ۰۲٩‏ و الفردوس» حديث ۴۱۷۱- ۴۱۷۸ء و الخصائص للنسائی: ۲ و سيأتى له مصادر آخری. 

۳- تظافر النقل عند الخاضه و استفاض حتی كاد أن یکون متواتراه و عدٌ السید ابن طاوس فی الطرائف ۱- ۳۸ جمله روایات من 
الطریقین» و انظر: مجمع البیان ۳- ۳ و التبيان ۵- ۱۶۹ و تفسیر القمی ۱- ۲۸۲ و الخصال ۱- ۸۳۱۱ باب ۱» حديث ۸۷ و ۲- 
۵ باب ۰۲ حدیث ۳۱ و الصراط المستقیم ۲- ۶- ٩‏ و الشافی ۴- ۱۵۳- ۱۵۷ و تلخیص الشافی ۲- ۲۳۲- ۲۳۳ و ۳- ۲۴۰ و 


غيرهاء و سندرج له مصادر آخر ضمن البحث. 


عرفت. 


السادس: أن إماره الحاخ لا تستلزم خطابه حتّی يلزم استماع المآمورین فضلا عن استماع من بعث لقراءه الآيات على مشر كى 
مکه. 

السابع: لو كان غرض الرسول صلی الله عليه و آله بیان فضل أبى بكر و علوٌ درجته- حيث جعله سائقا لأهل الموسم و رافعا 
لهم- لكان الانست أن یجعل علا عليه السلام من المأمورين بأمره أوّلاء أو يبعثه آخیرا و يأمره باطاعه آمره و الانقیاد له» لا أن 
يقول له خذ البراءه منه حى يفزع الأمیر و يرجع إليه صلى الله عليه و آله خائفا ذعرا من أن یکون نزل فيه ما یکون سببا 


لفضیحته (۱) و ...» كما يدل عليه قوله: أ نول قن شی ۶؟! و جوابه صلی اه علیه و آله كنا لا بخفی علی المتأمل. 


الثامن: أنّ ذلک لو كان متبها على إمامه أبى بكر دانًا على فضله لقال له رسول الله صلى الله عليه و آله- لما رجع جزعا فزعا-: 
يا لکع! أ ما علمت انی ما آردت بذلک الا تنویها بذ کرک و تفضیلا لک على علی عليه السلام و تنبیها على إمامتكك؟! و كيف 
خفی ذلك على أبى بكر مع حضوره الواقعه و اطلاعه على القرائن الحالیه و المقالیه. و كذا على آتباعه و القائلین بإمامته» و لم 


يفهمه أحد سوی الرازی و آشباهه. 

و آمّا ما تشیث به المخالفون فى مقام الدفع و المنع: 

فمنها: إنكار عزل آبی بكر عن آداء الایات كما فعل عاد بن سلیمان و الشارح الجدید للتجرید (۲) .. و آضرابهما. 
و أيّده بعضهم باه لو عزل أبا بكر عن التأديه قبل الوصول إلى موضعها لزم فسخ الفعل قبل وقته و هو غير جائز. 


ص: ۴۲۰ 


۱- فى (س): لفضيحه - بلا ضمير -. 


و آنت بعد الاطلاع على ما سيأتى من آخبار الجانبین فى ذلکک لا ترتاب فی أن ذلک الانکار لیس لا للجهل الکامل بالآثار و 
للتعصّب المفرط المنبی عن خلع الغدار (۱)ء و قد اعترف قاضی القضاه (۲)ببطلان ذلك الانکار لاقرار الثقات من علمائهم بعزله 
و شهاده الأخبار به. 


و قال ابن آبی الحدید (۳)روی طائفه عظیمه من المحدّثين أنه لم یدفعها إلى أبى بکر لکن الأظهر الاکثر أنه دفعها إليه ثم آتبعه 
بعلی عليه السلام فانتزعها منه. انتهی. 


و لم نظفر فی شی ء من روایاتهم بما يدل على ما حکاه و كان الأنسب أن يصرّح بالکتاب و الراوی حتّی لا يظنّ به التعضب و 
الکذت. 


و أمَا حدیث النسخ فاوّل ما فيه إِنّا لا نسلم عدم جوازه و قد جوّزه جمهور الأشاعره و کثیر من علماء الأصول» سلمناه لکن لا 
نسلم آمره صلوات الله عليه آبا بكر بتبلیغ الآيات» و لعله آمره بحملها إلى ورود أمر ثانء أو تبلیغها لو لم يرد آمر بخلافه؛ و لم يرد 
فى الروایات آمر صریح منه صلی الله عليه و آله بتبلیغ أبى بكر [یاها مطلقاء و ورود النهى عن التأديه لا يدل على سبق الأمر بها 
ككثير [من] النواهى» و لئن سلمنا ذلك لا نسلم کون الأُمر مطلقا- و إن لم یذ کر الشرط- لجواز كونه منویّا و ان لم تظهر 
الفائده. 


فان قیل: فأىٌ فانده فی دفع السوره إلى آبی بكر و هو لا يريد أن يؤدّيهاء ثم ارتجاعها؟ و لا دَفَعَهَا ابتداءً إلى (۴)علی عليه 
السلام؟. 


قلنا: الفائده ظهور فضل أمير المؤمنين عليه السلام و مزيّته» و أَنْ الرجل الذی نزعت منه السوره لا بصلح له. و قد وقع التصریح 
بذلک فى بعض الأخبار 


ص: ۴۲۱ 
اد لکل قوف فیس 
۲- فى کتابه المغنی- الجزء المتفم للعشرین-: ۳۵۰ و قد ذکره عنه فی الشافی ۴- ۱۵۳. 


۳-فی شرحه على نهج البلاغه ۱۷- ۲۰۰ بتصرّف و اختصار. 
۴ فی س: علىء بدلا من: إلى. 


و ان كان یکفینا الاحتمال. 


و منها: ما اعتذر به الجبائی (۱) قال: لما كانت عاده العرب أنْ سيدا من سادات قبائلهم إذا عقد عهدا لقوم فان ذلك العقد لا 
ینحل لا أن يحله هو أو بعض سادات قومه» فعدل رسول الله صلی الله عليه و آله عن آبی بكر إلى أمير المؤمنين عليه السلام 
حذرا من أن لا يعتبروا نبذ العهد من أبى بكر لبعده فى النسب. 


و شیرتا دعل من تأخر عنه» كالفخر الرازى (۲) و الزمخشرى (۳)و البيضاوى (۴)و شارح التجريد (۵).. و غيرهم (۶) 


و رد علیهم أصحابنا (۷)بأنٌ ذلك کذب صریح و افتراء على أصحاب الجاهلیه و العرب» و لم یعرف فى زمان من الأزمنه أن 
یکون الرسول- سما لنبذ العهد- من سادات القوم و آقارب العاقد و اما المعتبر فيه أن یکون موئوقا به» مقبول القول و لو 
بانضمام قرائن الأحوالء و لم ینقل هذه العاده من العرب أحد من آرباب السیر و رواه الأخبار» و لو كانت موجوده فی روایه أو 
کتاب لعینوا موضعهاء كما هو الشأن فى مقام الاحتجاج. 


و قد اعترف ابن أبى الحدید (8)بأنٌ ذلك غير معروف عن عاده العرب. و إِنّما 


ص: ۳۳۲ 


-١‏ كما فى المغنیء الجزء المتتمم للعشرين: ۴۳۵۱ء و حكاه فى الشافى ۴- ۱۵۵ و أجاب عنه 

۲-فی تفسیره ۱۵- ۲۱۸. 

۳-فی کشافه ۲- ۱۷۲. 

فی سره ۰۵ فى سورد البرادف 

۵- شرح التجرید: ۳۷۲- الحجريه-. 

۶ مثل ابن کثیر فى تفسیره ۲- ۳۴۵ و القرطبق فى جامع أحكام القرآن ۶۱-۸ و صاحب تفسیر بحر المحیط ۵- ۷ و غیرهم. 
۷ قد مرّت مصادر متعدّده و نذ کر هنا مثالا: الشافی ۴- ۱۵۰ و الصراط المستقیم ۲- ۶ و تلخیص الشافی ۲- ۲۳۳. 

۸- فى شرحه على نهج البلاغه ۱۷- ۲۰۰ بتصرّفء و قال قبله: فالذی قاله المرتضی أصخ و آظهر. 


هو تأویل تأوّل به متعضبو أبى بكر لانتزاع البراءه منه» و لیس بشی ء. انتهی. 


و ما دل على بطلانه أنه لو كان ذلک معروفا من عاده العرب لما حفی علی رسول الله صلی الله عليه و آله حتی بعث آیا 
پک و لا على أبن بكر وعم افارقہ سفن الجامفه البح کل البكالفرق آنهها كانا رذری رسؤل الله صلی اللاغله و آله 
و أنه كان لا بصدر عن شی ء و لا يقدم على آمر الا بعد مشاورتهما و استعلام رأيهماء و لو كان بعث أمير المؤمنين عليه السلام 
استدراکا لما صدر عنه على الجهل بالعاده المعروفه أو الغفله عنهاء لقال الله له: اعتذر إلى أبى بك و ذكره عاده الجاھلیه حتی 
لا برجع خائفا یترقب نزول شی ء فیه» أو كان یعتذر إليه بنفسه صلی الله عليه و آله بعد رجوعه» بل لو كان كذلك فما غفل 
عنها الحاضرون من المسلمين حين بعثه و المطلعون علیه و لا احتاج صلى الله عليه و آله إلى الاعتذار بنزول جبرئيل لذلک من 
عند الله تعالی. 


و قال ابن أبى الحديد (١)فی‏ مقام الاعتذار بعد رد اعتذار القوم بما عرفت-: 


لعل السبب فى ذلک أنّ علا عليه السلام من بنی عبد مناف» و هم جمره (۳)قریش بمکه و علي أيضا شجاع لا يقام له و قد 
حصل فی صدور قريش منه (۳)الهیبه الشديده و المخافه العظیمه فإذا حصل مثل هذا الشجاع البطل و حوله من بنى عمّه من 
(۴)هم آهل الع و القڑہ و الحمیّه» كان آدعی إلى نجاته من قریش و سلامه نفسه» و بلوغ الغرض من نبذ العهد على يده. 


و لا یخفی علیک آنه تعلیل علیلء إذ لو كان بعث أمير المؤمنين عليه السلام باجتهاد منه صلی الله عليه و آله و سلم و كان 
الغرض سلامه من آرسل لتبلیغ 


ص: ۳۳۳ 


فی شرحه علی النهج ۷- ۲۰۰. 
۲- قال فى النهايه -١‏ ۲ و بنو فلان جمره: اذا کانوا أهل منعه و شدّه .. و الجمره: اجتماع القبيله على من ناواها. 
٣‏ لا توجد: منه» فى س. 


۴- فی المصدر: وہ بدلا من: من. 


الآيات و نجاته كان الأسحرى أن يبعث عمّره العباس أو عقیلا۔ أو جعفرا أو غیرهم من بنی هاشم من لم پلتهب فی صدور 
المش رکین ناثره حقده لقتل آبائهم و آقاربهم لا من کانوا ینتهزون الفرصه لقتله و الانتقام منه بأ وجه كان» و حدیث الشجاعه 
لا ينفع فى هذا المقام إذ كانت آحاد قریش تجتری عليه صلوات الله عليه فى المعارك و الحروب. فکیف [ذا دخل وحده بين 
جم غفیر من المشركين؟!. 


و أمّا من جعله من الدافعین الذائین عنه عليه السلام من أهل مکه فهم کانوا آعاظم آعادیه و آکابر معاندیه و أيضا لو كان 
الغرض ذلك (۱)لکان الأنسب أن یجعله أميرا على الحا كما ذهب إليه قوم من أصحابناء لا كما زعموه من أنه لم یعزل أبا 


بكر عن الاماره بل جعله مأمورا بأمره» كما مرٌ. 


بل نقول: الأليق بهذا الغرض بعث رجل حقير النفس خامل الذكر فى الشجاعه من غير الأقارب حتّی لا يهموا بقتله» و لا يعدّوا 
الظفر عليه انتقاما و ثأرا لدماء من قتل الرسول صلی الله عليه و آله من عشيرتهم و ذوى قراباتهم مع أنه لم تجر العاده بقتل من 
بعث إلى قوم لأداء رساله لا سيما إذا كان میتا فى الأحياء» غير معروف لا بالجبن و الهرب و كيف لم يستشعر النبی صلّی الله 
عليه و آله بذلک الذى ذكره حتّى أرسل أبا بكر ثم عزله؟! و كيف اجترأ أبو بكر حتّى عرّض نفسه للهلكه مع شدّه جبنه؟! و 
كيف غفل عنه عمر بن الخطاب- الوزير بزعمهم المشير فى عظائم الأمور و دقائقها- مع شدّه حبه لأبى بكر؟ و لو كان الباعث 
ذلك لأفصح عن ذلك رسول الله صلی الله عليه و آله أو غيره بعد رجوع أبى بكر أو قبله كما سبق التنبيه على مثله» هذا مع 
کون تلك التعلیلات مخالفه لما صرح به الصادقون» الذين (۲)هم أعرف بمراد الرسول صلی الله عليه و آله من ابن أبى الحديد 


و الجبائى و من اقتفى أثرهما. 


ص: ۴۲۴ 


۱-فی ک: منه» نسخه بدل: من ذلكك. 
؟- فى س: الذی» و قد تقرأ فى كك کذلک. و ما آثبتناه آظهر. 


و قد حکی فى کتاب الصراط المستقیم (۱) عن کتاب المفاضح (٤)أنّ‏ جماعه قالوا لأبى بکر: آنت المعزول و المنسوخ من الله 
و رسوله صلی الله علیه و آله عن آمانه واحده و عن رایه خی و عن حش العادبات» و عن سکنی المسجدء و عن الصلاه (۳ 
و لم ینقل آنه أجاب و علل بمثل هذه التعلیلات. 


و العجب من هؤلاء المتعضبین الذین بدفعون منقصه عن مثل آبی بكر باثبات جهل أو غفله عن عاده معروفه أو مصلحه من 
المصالح التی لا یغفل عنها آحاد الناس للرسول المختار الذی لا ينطق عن الهوی و ليس کلامه الا وحیا يوحىء أو لا يجوز 
(۴)علیه السهو و النسیان» بل یثبتون ذلك له و لجمیع أصحابه» نعوذ بالله من التورّط فی ظلم الضلاله و الانهماكك فی لجج 
الجهاله. 


و أعجب من ذلك آنهم يجعلون تقدیم أبى بكر للصلاه نضا صريحا لخلافته- مع ما قد عرفت ممّا فيه من وجوه السخافه- و 
يتوقفون فى أن يكون مثل هذا التخصيص و الت لتنصيص و الكرامه موجبا لفضيله له عليه السلام» مع آنهم 


رووا أن جبرئيل عليه السلام قال: لا يؤدّى عنكك الا نت أو رجل منک (۵) 


فاا أن يراد به الاختصاص التامٌ الذى كان بين الرسول صلی الله عليه و آله و بين أمير المؤمنين عليه السلام كما يدل عليه ما 


سيأتى (۶)و مضى (۷)من الروايات 


ص: ۴۲۵ 


۷-۲ کتاب الصراط المستقیم‎ -١ 

۲- فى المصدر: الفاضح. 

۳- ثم قال فى الصراط المستقیم: فکیف تولّی فى الأمور العاقات و الخاضات و لیس للأمّه تولیه من عزله الله فى السماء و رسول 
الله فى الأرض. 

ع ا بو الظام و لا عجر دالواو 

۵-قد مت مصادره» و جاء فی الملل و النحل ۱- ۱۴۴ و فى الإرشاد للشیخ المفيد: ۳۷ و أورده فی إحقاق الحقَ ۵- ۲۴۲- 
۵ و ۴۴۳-۶ و ۷- ۳۹۰ و ۹- ۴۸۱-۲۶۹ عن عدّه مصادر عامیّه» و ذكره فی كتاب فضائل الخمسه من الصحاح الستّه -١‏ 
۸. 

۶- سيأتى من المصّف- قدّس سرّه- فی بحاره ۳۷- ۸۰ و ۴۰- ۱۸. 


۷- قد مژت فى البحار ۸۸-۲۴ و ۲۵- ۲۹ و ۲۶- ۲ و ۴ و غیرها. 


الوارده فی آنهما کانا من نور واحد» 

و مق علیه القاظة و لاه ین أله نا رک ولا عله الام ری رہ ھو ال جبرئیل: با مدا رن غزر هی الما 
قال صلی الله علیہ و آلہ: له نی و آنا مه ال جترئیل: و انا منکما (1) 

ولم یقل: 


و إِنّكما منّى .. رعایه للأدب و تنبيها على شرف منزلتهماه و قوله تعالی: و سنا و سکم (۲)فی آیه المباهله (۳) 


و غیر ذلک ما سیأأتی. 
و إِما أن يراد به الاختصاص الذی نشأ من کونه عليه السلام من أهل بيت الرساله و يناسبه ما 
ورد فى بعض الروایات: لا ينبغى أن يبلغ على إلا رجل من آهل بیتی (۶) 


» أو ما نشا من کثرہ المتابعه و اطاعه الأوامر كما فهمه بعض الأصحاب و آزدہ بقوله تعالی: فمن تبعنی فان می للافو على أى 
التقادیر يدل على أنّ من لم يتتصف بهذه الصفه لا بصلح للأداء عن الرسول صلی الله عليه و آله و كلما كان هذا الاختصاص 
أبلغ فى الشرف کان آکمل فى إثبات الفضیله 


ص: ۳۳۶ 


۱- كما جاء فى تاریخ الطبری ۵۱۴-۲ و تاريخ الکامل لابن الأثير ۲- ۱۵۴ و ذیلهما حری بالملاحظه و تفسیر الفرات الکوفی: 
۲ و کتاب عیون آخبار الرضا عليه السلام ۱- ۸۱- ۸۵ حدیث ‏ و إرشاد المفید: ۵۴۸-۵۴۳ و قد ورد مواساه أمير المؤمنين 
عليه السلام فی غزوه آحد فی موارد مختلفه من بحار الأنوان منها: ۵۴-۲۰ و ۵۵ و ۶۹ و ۷۱ و ۸۵ و ۹۵ و ۱۰۵و ۱۰۷و ۱۰۸و 
٣۲‏ و ۱۱۳ و ۱۲۹ و ۱۴۴ و ۳۹- ۱۱۱ 

۲- ابراهیم: ۳۶. 

.۴۹ -۳۷ قد فضل المصنّف- قدّس سرّه- البحث فیها فی بحاره: ۲۱- ۲۷۶ و‎ ٣ 

۴- قال فى القاموس ۳- ۹۷: بنو ولیعه- كسفينه-: حي من کنده. 

۵- كما جاء فى مستد رک الصحیحین ۲- ۱۲۰ و خصائص النسائی ۱۹ و مجمع الهيثمى ۷- ۱۱۰ و كنز العترال ۶- ۳۰۰ و 
الاستیعاب ۲- ۴۶۴ء و تفسیر الکشاف فی تفسیر قوله تعالی: «يا با لین منوا إِنْ جاء كم فاس ... إلخ من سوره الحجرات و 
غيرها كثير. 

۶- كما جاء فى عيون أخبار الرضا عليه السلام ۲- ۶۱ باب ۳۱ء حديث ۰۲۴۳ و علل الشرائع ۸۹-۱ باب ۰۱۵۰ حديث 21و 
تلاحظ بقيه روایات البابء و إرشاد المفید: ۳۷. 


لأمير المؤمنين عليه السلا و كلّما ضایق الخصم فى کماله كان أت فى إثبات الرذیله لأبى بکر فلا نترتص فی ذلك ان خی 
الَْشيینء كما ذکره بعض الأفاضل. 


ثم إن المفعول المحذوف فی هذا الکلام إِمَا أن یکون آمرا عامّا- كما يناسب حذفه- خرج ما خرج منه بالدلیل فبقی حجه فى 
الباقی» أو یکون مرا خاصّ | هو تبلیغ الأوامر المهمه أو بخصٌ بتبلیغ تلك الآيات» كما ادّعی بعض (۱) العامه و على التقادیر 
الثلا-ثه يدل على عدم استعداد آبی بكر لأداء الأوامر عامّه عن الرسول صلی الله عليه و آله أمَا على الأول فظاهر و کذا على 
الشانی» لاشتمال الخلافه على تبليغ الأوامر المهمّه. و أمّرا على الثالث فلأنٌ من لم يصاح لأداء آيات خاضه و عزل عنه بالنض 
الالهی كيف يصلح لنيابه الرسول صلی الله عليه و آله فى تبليغ الأحكام عامّه» و دعوه الخلائق کافه؟!. 


و لنکتف بذلكك حذرا من الاطناب و سيأتى تمام الكلام فى ذلك فى أبواب فضائله عليه السلام إن شاء الله تعالى (۲). 


**#[ترجمه ]اصحاب ما - رضوان الله عليهم - ذكر كردهاند: بيامبر صلَّى الله عليه و آله جيزى از كارها راء آنگونه كه به عهده 
ديكران می گذاشتند؛ بر عهده ابوبكر نگذاشتند. و هنگامی که او را برای ابلاغ سوره برائت به سوى اهل مكه فرستاد» او را 
عزل كرد و على عليه السلام را فرستاد تا آن سوره را از او بگیرد و خود بر مردم بخواند» و چون ابوبكر به سوى بيامبر صلَّى الله 
عليه و آله بر گشت. پیامبر به او فرمود: «فقط خودم يا مردى از من می تواند آن را ابلاغ کند». بنابراين کسی كه برای ابلاغ یک 
سووةة برای اهل يكف شهر شایستگی تدارف چگونه می تواند برای اداره عمومى مردم كه در بردارنده اجراى تمام احكام 
مربوط به عموم مردم در سایر سرزمین‌هاست» مناسب و صالح باشد؟ به زودی روایت‌هایی که دراين باره آمده است» به همراه 


ےر کے از آن روایت به شکا خواهد آمد که مناسب این کتاب در جلد ٩‏ در بابی 
ص: ۴۱۱ 


زا كانه فی پاش کے ارا ارو ۱۳۲ راب فاب وى انچ در سوا آن ‏ گرم كه ہاب صلی افعلدر آلفاز 


خواندن با مردم را بر عهده او گذاشت» مفصل در اين باره سخن كفتهايم. - . بحارالانوار ۲۷: ۳۲۴-۳۲۳ - 
و آنچه قاضی القضات در المغنی -. المغنی ۲۰: ۳۴۹ - 


ذكر می کند این است که اگر اين صحيح باشد که پیامبر كارى به ابوبكر واكذار نکرد» آن نه عيب و نقص بودہ و نه بر عدم 
صلاحیت او برای امامت و فرمانروایی دلالت می کند و بلکه اگر گفته شود: کاری بر او واگذار نكرده و این به خاطر این بوده 
كه او را نزد خودش لازم داشته و آن برای او بلندمرتبگی است. اين سخن درست تر است. به ویژه اينكه از پیامبرصلی اللہ عليه 


و آله روايت شده است که آن دو وزيران او بودند و آن حضرت صلی الله عليه و آله محتاج به آن دو و رأى آن‌ها بوده است. 


سید مرتضی - رضی الله عنه - در «الشافی» جواب می‌دهد که پیامبرصلی الله عليه و آله با هيج کس به خاطر نیاز به رای او و 
تاييد شده‌اند» و مشورت ایشان با اصحابش از آن رو بود که به آن‌ها ياد دهد چگونه در کارها اقدام کنند. و گفته شده است: 


بااين كار آنچه را در درون و باطن اصحاب بود» آشکار می‌شد. 


گذشته از آن چگونه اين محتاج بودن پیامبر به آن دو استمرار بيدا کرد به كونهاى که هیچ وقت از حضور آن دو بی نیاز 
نشود و آن دو را به کاری بگمارد؟ و آیا این جز عیب و ایراد گرفتن در رأئ رسول خدا و نسبت دادن نیازمندی ایشان به این 
نيست که حضرت محتاج آن بود که تعلیم داده شود و به او آ گاهی داده شود و حال آنکه خداوند متعال. حضرت را از آن 


منزه کرده است. 
ص: ۳۲ 


و اما این ادعای او که می گوید: روایت شده انيت ان دو» وزیران پیامبر بودند؛ بایستی او قبل از اينكه برآن اعتماد و احتجاج 
کند. صحت آن را بپذیرد که ما آن را به شدت انکار می كنيم. - . الشافی: ۴/۱۵۴ - 


مولف: روایتی که قاضی به آن اشاره کرد دردالمشکاه -. مشکاه المصابیح۳: ۰۲۳۳ حدیث ۶۰۵۶ - » از ترمذی» - . سنن 


الترمذی ۵: ۶۱۶ کتاب المناقب. باب ۰۱۷ حدیث ۳۶۸۰ - 


تا شا ها اوہ ای ی ی ره هی ام خی کس امفات سار سی حول سی 
دارد» و وزیران من از اهل آسمان, جبرائیل و میکائیل و وزیران من از اهل زمین» ابوبکر و عمر هستند!! و پوشیده نیست که 
اینء خبری است که از روی دشمنی ساخته شده و هیچ حجت و شاهدی ندارد» و جعل حدیث عادتی ديرينه است. و ما پیشتر 
در این باره اخبار را آوردیم -. بحار الانوار۲۷: ۲۱۳-۲١٢‏ و ۲۲/۱۰۲ و ۲۵/۲۶۱ -. 


وابن اثير در «جامع الاصول -. جامع الا صول ۱: ۶ ) 


حکایت می کند که برخی از گمراهان بعد از آنکه از گمراهی خود برمی گردند» می گویند: بتكريد به این احادیث که از چه 
کسانی آن‌ها را اخذ می کنیدہ ما هر گاه رأيى 


ص: ۴۱۳ 
و در این زمینه گروهی از اندیشمندان کتاب‌هایی درباره احادیث جعلی نوشته‌اند. 


و از ص خانی - از علمای مخالف - حکایت شده است که در کتاب «الدّر الملتقط» گفته است: و از جمله احادیث جعلی اين 
لت که كيان اھ فون شان هی له موك يك امت کات ین غراف نل مسا که 
به ویژه بر تو ای ابوبکر» تجلی بيدا خواهد كرد؛ و دیگر این که پیامبرصلی الله عليه و آله فرموده است: جبرئیل به من خبر داد 
که خداوند بلندمرتبه چون خواست روح‌ها را بيافريند» روح ابوبکر را از بين آن روح‌ها برگزید -. الموضوعات لابن 
الجوزى :١‏ ۳۱۹-۳۰۳ , 


سپس ص غانی می گوید: و من خود را به عمر بن خطاب منتسب مىدانم و درباره او حقيقت را می گویم؛ زيرا ييامبر صلی الله 


عليه و آله فرمودند: حقيقت را بگویید اگر جه عليه شما و عليه يدر و مادرتان و نزدیکانتان باشد. 


و از دیگر احادیث جعلی این است که روات شده که اولین کسی که نامه عملش به دست راستش داده فى شود عمر بن 


الموضوعات لابن الجوزی ۳۷۰2۱ 


از دیگر احاديث جعلی: هركس ابوبکر و عمر را دشنام دهد بايد کشته شود و عثمان و على را دشنام دهد حدّ تازیانه بر او 


زده می شود = الموضوعات لابن الجوزی ۱: ۳۲۸ - ... و دیگر اخبار ساخعتگی. 

وا اماک تفای دنگ ررض رده اب لذو التفاط للا ہوسا ۲۵ کیش ویدار ما مات مخت ساوج 
زياد شود). 

ص: ۴۱۴ 

النظر ال الخضوم تيد فى الكو ج الدن المتقاط تلا ۷۴۸ شاه ات 


«نگاه كردن به سبزی بینایی را تقویت می کند» مناد أعمى اربعین خطوة عَفَْرَاللَه له = الموضوعات للصغانی: ۱۲ به 
شماره ۵۷ - 


(هر کس نابينايى را چهل قدم راهنمایی کندء خداوند او را می بخشد). العلم علمان: علم الادیان» و علم الابدان سیل الدر المفتلط 
للصغانی: ۰ به شماره ۸ -: 

«دانش بر دو گونه است: دانش دین‌ها و دانش جسم‌ها). تمام. 

این اوه او ها خی نكما ون وروت لها را خخا کشت انار مر اتا ب 


رقم ۱۰۸۳ > (بهشت منزلگاه سخاوتمندان است ہیں کشف الخفاء و مزیل الالباس ۲: ۳۷ به رقم۱۶۴۸ = )). 


طاغة النساء دام «پیروی از زنان پشیمانی است -. کشف الخفاء و مزیل الالباس ۱: ۰۴۰۷ به شمار ۱۳۰۸٥‏ -). دَفنْ البنات من 
المکرمات. «زنده به گور كردن دختران از بزرگواری‌هاست - . كشف الخفاء و مزيل الالباس ۱: ۱۳۶ به شماره ۳۹۴ .٠-‏ اطلب 
الخير عند حسان الوجوه. «نيكى را نزد زہہبارویان بجو؛. - . الموضوعات لابن الجوزى": ۸ - لا هَمْ الا هم الدين ولا 


وَج الا وجع العين» «جز هم و غم دين همی نيست و جز درد چشم دردى نمی باشدا. 
ص: ۴۱۵ 


الموت کشاره لکل مُسلم «م رگ کفاره هر مسلمانی است» -. کشف الخفاء ۱: ۲۱۸ به شماره ۵ - ان التجار هم الفجاں 
«باز ر گانان همان فاسقان‌اند» -. کشف الخفاء ۱: ۰۲۱۸ به شماره ۶۶۵ - ... و روایت‌های دیگری که ذکر آن طولانی می‌شود . 


خلا-صه اينكه بارها دیدی که احتجاج درباره مثل اينها» تنها با اخبار متواتر و يا اخباری صورت می كيرد که هر دو گروه برآن 
متفق‌اند» نه اينكه افرادی از یکی از آن دو گروه آن را ذکر کند. 


سپس صاحب المغنی - . المغنی ۲۰: ۵۰٠‏ - 


ادعا می کند که ولایت موسم حج و حاجيان بر عهده ابوبكر بود که بين راويان بدون هیچ اختلافی ثابت شده است. و اينكه 
پیامبر او را عزل کرد صحیح نیست» و بر بر گشتن ابوبكر نزد ييامبرعليه السلام با توجه به قصه بر عزل دلاللت نمی کند؛ و 
سپس انكار کسی که حج ابوبکر با مردم در اين سال را انكار می کند» همانند انكار كردن عبّاد بن سليمان و طبقه اوه گرفتن 


امیرمؤمنان عليه السلام سوره برائت را از ابوبکر» می داند. 


مؤلف: ابن اثير در «جامع الا-صول - . جامع الاصول ۸: اوه اشنا ة کرد أن آنس روا کرد که کته بار صلی الله 
علیه و آله سوره برائت را به همراه ایوبکر فرستاد» سپس او را خواند و گفت: شايسته نیست این ماموریت را کسی جر مردی از 
اهل بیتم برساند. و زریق برآن می‌افزاید: سپس على و ابوبکر به هم رسیدند و از هم جدا شدند. و خود این امر نشان می‌دهد 


كه در نزد زریق» رفتن ابوبکر به مکه ثابت نشده است. 
ص: ۴۱۶ 
و طبرسی - رحمه الله - در «مجمع البیان - . مجمع البیان ۵: ۳ -) 


از عروه بن زبير و ابی سعید بن‌شدری و ابوهربره نقل می کند: پیامبرصلّی الله عليه و آله سوره برائت را قبل اينكه ابوبکر از 
مدینه خارج شود از او كرفت و آن را به على عليه السلام داد و فرمود: «اين ماموریت را جز من يا مردی از من ابلاغ نمی.. 
کندہ. و طبرسی می گوید: اصحاب ما روایت کرده‌اند که پیامبر صلّی الله عليه و آله همچنین موسم حج را به ابوبکر واگذار 
کرد هنگامی که على عليه السلام سوره را از ابوبکر كرفت او به مدینه بر گشت. 


و به زودی خواهید دانست که بیشتر اخبار آنهاء حج كردن ابوبکر و باز گشتن او به موسم حح را ذکر نکرده‌اند؛ و همچنین 
اخبار نقل شده از طریق اهل بيت علیهم السلام» آن را ذكر نکرده است» و بز رگ نشان دادن آن بر خلا.ف گفته عثراد بن 


سلیمان به منظور آشکار كردن زشتی او هیچ توجیهی ندارد. 


ص: ۴۳۱۷ 


و سید مرتضی - رضی الله عنه - می كويد - . الشافی ۴: ۱۵۵ - : اگر بپذيريم که بر عهده گرفتن موسم حج توسط ابوبکر فسخ 
نشده است. باز هم سخن دراین باره باقی می‌ماند و ذکر می‌شد؛ زیرا ابوبکر با وجود زمان طولانی که در حضور پیامبر بود» 
جز موسم حج چیزی بر عهده او واگذار نشده است. سپس پیامبر نصف این ماموریت و بخش خطیر و بزركك آن را (گرفتن 


سوره برائت و خاندن آن بر مشرکین) سلب می کند؛ و این خود تذ کری است بر آنچه ذکر کردیم. 


گذشته از آن امام فخر رازی در اين مسئله زياد تعصب خرج مىدهدء وقتی می گوید: گفته شده است: پیامبر ابوبکر را در کار 


موسم حج تثبیت کرد و على عليه السلام را به منظور رساندن این نامه به دنبال او فرستاد تا يشت سر ابوبکر نماز بگذارد تا آن» 
تذكرى بر امامت ابوبکر باشد و الله اعلم. فخر رازی باز می گوبد: جاحظ (از عالمان و ادیبان معتزله) این مفهوم را پذیرفته و 
گفته است: سامير صلی الله علیه و آله ابوبکر را به عنوان امير حاجیان فرستاد و موسم حج را به او واگذار کرد؛ و علی عليه 
السلام را (به همراه او) فرستاد تا آیاتی از سوره برائت را بر مش رکین بخواند. بنابراین ابوبکر امام» و على ماموم (پیرو) و ابوبکر 
خطیب و على مخاطب بوده است. و ابوبکر مسئولیت موسم حج را به برعهده داشت و اولین و آخرین آن‌ها بود. حال آنکه 
على عليه السلام این گونه نبود - ۱. تفسیر الرازی ۱۵: ۲۱۹ -. 


تمام. 

مولف: بر این سخن رازی از چند جهت اشکال وارد می‌شود: 

اؤل: باقی ماندن ابوبکر بر امارت(سرپرستی) موسم حج» همان گونه كه گذشت و خواهیم گفتم» مورد تائید نیست. 

دوم: سرپرستی بر کسی که رسول خدا صلی الله علیه و آله او را مستقیما اهل حج قرار داد نماز خواندن آن دو پشت آن امبر 
را اقتضا نمی کنده چه رسد به کسی که خود - علی عليه السلام - از حاجیان نبوده و پیامبرصلّی الله عليه و آله يعدا او را برای 


ابلاغ آیات خداوند سبحان و رسولش فرستاد» و علاوه بر اینء اخبار نقل شده سخنی از نماز خواندن به ميان نباورده اند که 


سوم: تثبیت ابوبکر بر سرپرستی حاجیان اگر بر امر به نماز خواندن يشت سر او دلالت کند. هیچ فضیلتی را برای او همان... 
الصلاه باب ۶۳ - . 


ص: ۴1۸ 


چهارم: برتری دادن سرپرستی حاجیان بر منصب خواندن آیات برای مردم مکه - همان‌طو رکه سخن برخی از آن‌ها نشان می۔۔ 
دهد - امری باطل است؛ زیرا خواندن آیات بر مردم از منصب‌هایی می‌باشد که ويه رسول خدا صلی الله عليه و آله یا کسی 
کسی جز من يا مردی از من» این ماموریت را ابلاغ نمی کند. 

و اما سرپرستی حاجیان راء هر نیکو کار و فاجری بر عهده می كيرد و تنها شرط آن این است که آ گاهی مختصری از بازار 


دو کار» بر عاقلی که تعصب او را به بیراهه‌ها نکشانیده است» پوشیده نیست. 


پنجم: و اين گفته جاحظ: ابوبکر امام و على پیرو بود... اگر او از کلمه امام؛ امام بودن در نماز را اراده کرده است» می‌دانید 
(که ابوبکراصلا نماز نخوانده است برای اينكه او بر گشت) و اگر منظور او امامت حج بوده است. خود حج از جمله اموری 


است که امامت درآن جاری نیست. و اگر منظورش اين بود که ابوبکر به خاطر سرپرستی موسم حج امام بوده» ما نمی پذیریم 
که على عليه السلام از اقتدا کنند گان به او بوده است. و تنها همراهی و ملازمت بوده و نه امامت در آن؛ و همان گونه که می۔۔ 
دانيد» این در صورتی است که با ز گشت ابوبکر به حج را بعد از آنکه على عليه السلام آیات را از او كرفت و او بر گشت؛ 


بيذيريم و قبول كنيم که او بر سرپرستی حاجیان - يس از دادن آیات به على عليه السلام - باقی مانده باشد. 
ص: ۴۱۹ 


7 0-2-00 خطبه خواندن نیست تا مردم به آن كوش کنند. جه پرسد به شنیدن کسی (علی عليه السلام) 
راہ ول اس ولس تاو ای OE‏ ات عدار سين بر ان کا سان 


هفتم: اگر قصد پیامبر صلی الله عليه و آله بیان فضل و برتری ابوبکر و بژ ر گی جایگاه او بود» به طوری كه او را سرپرست اهل 
موسم قرار داد و بر آن‌ها مقدم کرد بهتر این بود که پیامبرصلّی الله عليه و آله الا على عليه السلام را امر می کرد که از دستور 
او (ابوبکر) اطاعت کند و یا او را در آخر می‌فرستاد و به او فرمان می داد كه از او فرمان برده و مطیع او باشد؛ نه اين که به 
على عليه السلام بگویند: سوره برائت را از او بگیر... تا آنجا که امير (ابوبکر) هراسان شود و از ترس اينكه مبادا درباره او آیه 
نازل شده است که که سبب رسوایی او شود و ... شود نزد پیامبر بر گردد» همان‌طور که اين سخن خود او: آيا درباره من چیزی 
تاو اش مات وصواب ما مل هی ای مولا لتم یانش الماك و 


هشتم: دیگر آنکه اگر آن سخنء امامت ابوبکر را نشان می داد و بر فضل او اشاره می کرد بی‌شک رسول خدا صلی الله عليه و 
آله هنگامی که او هراسان و ترسان برگشت: به او می‌فرمود: ای لکع» آيا نمی‌دانستی که با اين کار خواستم امامت و ولایت تو 
را آشکار کنمء و تو را بر على عليه السلام برتری داده و امامت تو را متذ کر شوم؟ و با اينكه ابوبکر در صحنه حضور داشته و 
بر قرینه‌های فعلی و گفتاری واقف بوده» چگونه آن بر ابوبکر و همین‌طور بر پیروان و معتقدان به امامت و ولایت او پوشیده 


مانده است و جز رازی و امثال او کسی آن را نفهمیده است؟! 
و اما آنچه مخالفان در مقام رد و انکار» بر آن اصرار می‌ورزند: 


از آن جمله: انکار كردن عزل ابوبکر از ابلاغ آيات» همان گونه که عباد بن سلیمان و شارح جدید «التجرید -. شرح التجرید 
للقوشجی: ۳۷۲ - » 

INS‏ الگا ردنت وا طف اع زا انوس قعل کي کین کر سام من ا یکا 
از ابلاغ آيات» قبل از رسیدن به آن مکان عزل کرده بایستی قبل از زمان آن» این ماموریت را فسخ می کرد و حال آنکه آن 


ص: ۴۲۰ 


شما بعد از آگاھی از آنچه در اخبار هردو طرف دراین‌باره خواهد آمد. شک نخواهید کرد که اين انكار آنهاء تنها به خاطر 


جهل کامل آن‌ها از آثار و به خاطر تعصب افراطی آن‌هاست که از بی‌شرمی‌شان نشات می گیرد» و حال آنکه قاضی القضات 


-. المغنی ۲۰: ۳۵۰ - 
به باطل بودن آن انکار اعتراف کرده است؛ چرا که عالمان ثقه آن‌هاء به عزل او اقرار کرده و اخبار بر آن گواهی می‌دهند. 


و ابن ابی الحدید - . شرح نهج البلاغه ۱۷: ۲۰۰ - می گوید: گروه زیادی از راویان حديث نقل کرده‌اند که پیامبر آن ماموریت 
را به ابوبکر نداده است. ولی آنچه آشکار و بیشتر مقبول واقع شده است. آن است که پیامبر» آن ماموریت را به او سيرد 
سپس على عليه السلام را به دنبال او فرستاد و على عليه السلام هم آیات و ماموریت را از او گرفت. تمام. 


کتاب و روایت کننده آن» تصریح می کرد تا گمان تعصب و دروغ به آن نمی رفت. 


واما حدیث فسخ سرپرستی مراسم جب اولاً بايد بگوییم! ما جایز بوذن آن را می‌پذيريم» همان گونه که بیشتر اشاعره و بسیاری 
از علمای اصول آن را دانسته‌اند؛ و اگر به فرض آن را هم بپذيريم» ولی نمی‌توان پذیرفت که پیامبرصلوات الله عليه و آله به او 
دستور داده تا آیات را ابلاغ کنده و چه بسا پیامبر صلی الله عليه و آله به او امر کرده بود که آن آیات را تا آمدن فرمان دوّمی 
حمل کند و یا اگر فرمانی بر خلاف آن نیامد» در این صورت ابلاغ کند. ولی در روایت‌ها به هیچ وجه» دستوری صریح از 
سوی پیامبر صلی اله علیه و آله مبنی بر ابلاغ آیات توسط ابوبکر وارد نشده است و آمدن دستور نهی از انجام آن ماموریت» 
همانند بسیاری از نواهی» بر سبقت آن فرمان به انجام آن ماموریت. دلاعلت نمی کنند و اگر هم آن را پذيريم نمی‌توان 
پذیرفت که آن فرمان(کار) مطلق بوده وا گر جه شرط آنء به دلیل جواز اينكه آن در نیت بود» ذکر نشده نباشد و فایده آن 
انار و 


و اگر گفته شود: كدامين فایده در سپردن آن سوره به ابوبکر است و حال آنکه پیامبر نمی‌خواهد او آن را انجام دهد» و آن را 


يس می گیرد؟ و چرا از همان ابتدا به على عليه السلام نداد؟ 

در جواب می گوییم: فایده آن» آشکار شدن برتری و فضل اميرمؤمنان عليه السلام و امتیاز آن کار است» و اينكه مردی که آن 
سوره از او گرفته شده» شایسته آن کار نیست. و در بعضی از اخبار به این مطلب تصریح شده 

ص: ۴۲۱ 

اكز چه آن احتمال بر ما کفایت می کند. 

و دیگر اينكه: آنچه جباتی به آن استدلال می کند - . المغنی ۲۰: ۳۵۱ -ء و می گوید: چون رسم عرب‌ها اين بود که هر گاه 
بزرگی از بزرگان قبایل آن‌هاء پیمانی با قومی می‌بست. آن عهد و پیمان تنها در صورتی منحل می‌شد که خود آن بز رگ يا 


یکی از بزرگان قومش آن را منحل می کرد بنابراین پیامبر خدا صلی الله عليه و آله به خاطر پرهیز از اينكه مردم نقض عهد و 


و تمام کسانی که بعد از جبایی آمده اند: از جمله فخر رازی -. تفسیر الرازی ۱۵: ۲۱۸ - و زمخشری -. الکشاف ۲: ۱۷۲ - 
و بیضاوی -. تفسیر البیضاوی ۱: ۴۰۵ - 

و شارح التجرید -. شرح التجرید: ۳۷۲ - 

و دیگران -. مانند ابن کثیر در تفسیرش ۲: ۳۴۵ قرطبی در جامع الاحکام القرآن۸: ۶۱ و دیگران. - 

اين سخن جبائی را دستاویز خود قرار داده‌اند . 

و اصحاب - . در الشافی ۴: ۰۱۵۰ و الصراط المستقیم: ۲/۶ و غیره. - 


ما در رد آن‌ها می گویند: آن سخن جبائی» دروغ آشکار و افترا بر اصحاب جاهلیت و عرب استء و هیچ كاه ديده نشده که 
خود پیامبر صلی الله عليه و آله برای نقض پیمانی با بز رگان قوم و نزدیکان هم‌پیمان حضور داشته باشدہ بلکه قابل اعتبار آن 
است که بايد شخصی مورد اطمینان باشد که سخنش مقبول باشد اگرچه با انضمام قرائن و احوال و هیچ كس از سیره‌نویسان 
و راویان اخبار» این رسم را از عرب نقل نکرده است و اگر در روایت و کتابی می بود سند و مکان آن را مشخص می کردند 
همان گونه که در مقام استدلال این گونه است. 


و ابن ابی الحدید -. شرح نهج البلاغه ۱۷: ۲۰۰ - 

اعتراف می کند که آن از رسوم غير معروف عرب است» 

ص: ۴۲۲ 

و تنها تاویلی است که متعصبان ابوبکر به خاطر گرفتن فرمان برائت از اوء به آن تاویل کرده‌اند» و ال چیزی نیست. تمام . 


و آنچه بر بطلان گفته آن‌ها دلاللت می کند اين است که اگر آن عادت و رسم از عادت‌های معروف عرب بود نه بر رسول 
ها هو سای کش وق بن او رع كوا هام سای ون 
بنابر اعتقاد مخالفان اهل بیت» وزیران رسول خدا صلی الله عليه و آله بودند» و اينكه رسول خدا صلی الله علیه و آله هیچ رأیی 
صادر نمی کرد و بر کاری اقدام نمی کرد مگر آنکه با آن دو مشورت می کردند و از رای آن دو با خبر می‌شدند. و اگر رسول 
خدا صلی الله علیه و آله امیرمومنان عليه السلام را به منظور جبران آنچه که از ودش به علت عدم آگاهی از آن عادت 
معروف و یا از روی غفلت از آن» صادر شد می فرستادہ می‌بایستی خداوند به پیامبر می گفت: از ابوبکر عذرخواهی کن» و 
شاوی سافن رنه ان اذا ور ق غاد اكات گر وگ کول کسی درا ره عون ادا امام مد اد غل و ]له 
خود بعد از بازكشتن ابوبكر از او عذرخواهی می کرد. بلکه اگر این گونه بود مسلمانان حاضر و مطلع؛ به هنگام فرستادن 
ابوبکر از آن غافل نمی‌شدند و پیامبر صلی الل عليه و آله هم به خاطر ازل شدن جبرئیل از جانب عد نیاز به عذرخواهی 


نمی دید. 


در مقام عذرخواهی بعد از رد اعتذار قوم» همانطور که دانستيد» می گوید: شاید دلیل آن اين است که على عليه السلام از بنی 
عبدمناف که بز رگ قریش در مکه بودند بود» و هم این که على شجاع بی‌همتا بود و به‌همین خاطر در دل‌های قریشیان هيبت 
شدید و ترس عظیمی از حضرت وجود داشت. بنابراین هرگاه اين کار به دست این شجاع قهرمان که در اطرافش 
پسرعموهایش که بز ركوار و قدرتمند و حمایت گر او بودند» انجام می‌شد. برای نجات و سلامتی او و برای رسیدن به هدف. 


یعنی نقض پیمان به دست او مؤثرتر بود. 


و بر تو پوشیدہ نیست که این دلیل ضعیفی است؛ زیرا اگر پیامبر صلی اللہ عليه و آله امیرممنان عليه السلام را با تشخیص 


خودش فرستاده بود و هدف. سلامتی و نجات کسی بود كه برای ابلاغ 


ص: ۳۳۳ 


آيات فرستاده می شود. شايسته بود كه پیامبر عمويش عباس يا عقيل يا جعفر و يا دیگران از بنىهاشم را مىفرستاد که در دل.. 
هاى مش ركان آتش كينه به خاطر كشته شدن پدرانشان و نزديكانشان به وجود نمی آمد» و نه کسی را بفرستد كه مشركان 
برای كشتن او و انتقام گرفتن از او به هر نحو ممكن لحظه‌شماری كرده و فرصت را غنيمت می‌شمردند» و شجاعت در اينجا 
فایده‌ای نداشت. زيرا يكايكك قریش بر حضرت - صلوات الله عليه - در دركيرىها و نبردھا جسارت می کردند» جه برسد به 
این که به‌تنهایی در ميان جمع كثيرى از مش ركان وارد شود؟ و اما کسانی را از اهل مكه كه ابن ابی‌الحدید از مدافعان و 
موافقان حضرت على عليه السلام قرار می‌دهد. خود آن‌هاء از بزرگ‌ترین دشمنان و معاندین حضرت بودند» و همچنین اگر 
غرض آن بوده باشدء بهتر اين بود كه پیامبرصلی الله عليه و آله» على عليه السلام را امیر حاجیان قرار می داد همان گونه که 
گروهی از اصحاب ما بر آن معتقدند و نه همان گونه که می‌پندارند که پیامبر ابوبکر را از سرپرستی و امارت عزل نکرده؛ 
بلکه على را مامور به اطاعت از فرمان او کرده است» كما این که گذشت. 


بلکه می گویم: شایسته بر این غرض؛ آن است که رسول خدا صلی اھ عليه و آله مردی حقیر و بی‌نام و نشان در شجاعت از 
غير خویشاوندان خودش می‌فرستاد تا قصد کشتن او را نکنند» و دست يافتن برآن مرد را انتقام و خونخواهی از عشیره‌ها و 
ای راد تشر این وا ها که بود ای می اورة قدو یکسا اد تیگ 
هركس را که برای ابلاغ پیامی فرستاده می‌شود بکشند به ویژه اگر آن شخص مرده‌ای در بین زند گان بوده و جز به ترس و 
رآ تس وكاس مت تا و ند کر ابص ایآ ترا کی کو که تسوت 
فرستاده و سپس او را عزل کرده است؟ و چگونه ابوبکر با وجود ترسو بودنش» جرات کرد خودش را در معرض هلاکت قرار 
دهد؟ و چگونه عمر بن خطاب - وزير و به گمان آن‌ها مشاور پیامبر در کارهای بز رگ و دقیق - با وجود شدت علاقه اش به 
اوک 7 غا فد واک فف ا کر اہی یسک رسول ها مسن شاه ی له باریس از با کت اوک 
یا قبل از آن» همان گونه که ذکر شد. آن را آشکار می کرد و می گفت. بعلاوه آن دلایل و توجیهات. با آنچه راستگویان بدان 
تصریح کرده‌اند مخالف است راستگویانی که خود به هدف و مراد رسول خدا صلی الل علیه و آله از ابن ابی الحدید و جباثی 


و پیروی کنند گان از آن‌ها داناتر بودند. 


ص: ۴۲۴ 


و علامه بیاضی در کتاب «الصراط المستقیم» از کتاب فضاحت‌ها؛ حكايت كرده است که گروهی به ابوبکر گفتند: تنها تو 
هستی که از سوی خداوند و رسولش صلی الله عليه و آله» از یک امانت» و از يرجم خیبرہ و از سياه عادیات و از سکونت در 
مسجد و از نمازه معزول و منسوخ شده‌ای» و نقل نشده است که ابوبکر چنین تعلیلات و توجیهاتی را در جواب آن ها آورده 


بات 


و شگفتا از آن متعصبانی که عیب و نقصی را از همچون ابوبکر دفع می کنند ولی جهل و غفلت از عادت معروف و یا 
مصلحتی از مصالح؛ مصالحی که آحاد مردم از آن‌ها غافل نیستند را برای فرستاده بر گزیده‌ای که از روى هوا و هوس سخن 
نمی كويد و کلام او جز وحی که وحی مى شود نیست: و خطا و فراموشی بر او جایز نیست را غافل و منکر نمی‌شوند بلکه آن 
را برای حضرت و تمام اصحاب وی اثبات می کنند از غرق شدن در ظلم گمراهی و فرو رفتن در ژرفای جهالت. به خداوند 
پناه می‌بریم. شگفت‌تر از آن» اينكه آن‌ها مقدم كردن ابوبکر برای نماز را نص صریح برای خلافت اوه با وجود این که از انواع 
جهالت و سفاهت او آ گاه شدید» قرار می‌دهند. و براين اکتفا می کنند که همانند این تخصیص و تعیین کرامت. دلیل فضیلت 
او بر على عليه السلام می‌باشد با این که خودشان روایت کرده‌اند که جبرئیل عليه السلام بر پیامبر صلی الله عليه و آله فرمود: 


جز خودت و یا مردی از تو نمی تواند آن ماموریت را انجام دهد. 


مراد از اين برتری» يا امتیاز ویژه‌ای است که بین رسول خدا صلی اللہ عليه و آله و بين اميرمؤمنان عليه السلام بود همان‌طور که 


گذشت -. بحار الائوار: ۲۴/۸۸ و ۲۵/۲۹ و ۲۶/۳ ۴ - و خواهد آمد. - . بحارالائوار: ۳۷/۸۰ و ۴۰/۱۸ - 
ص: ۴۲۵ 


روایت‌هایی نقل شده كه پیامبر صلی الله عليه و آله و امير مؤمنان عليه السلام از یک نور بودند و روايتهايى كه هم شيعه و 
هم سنى متفقاند اين است كه هنگامی که پیامبرصلی الله عليه و آله» دلاوری و جانبازى على عليه السلام را در جنگ احد 
دیدنده جبرئيل عليه السلام عرض كرد: ای محمد» همانا این تسلى خاطر و دلدارى است. پس پیامبر صلی الله عليه و آله فرمود: 
او از من است و من از او. در اين هنكام جبرئيل گفت: و من از شما هستم» و از روى رعايت ادب و نشان دادن بز ركى و 
کرات سانگاء ان دو مت ریت نگفت» شما از من هستبد. و این فرموده خداوند سال و شمكو -. آل عمران/۶۱ - 
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[خود ماها و خود شماها)» در آيه مباهله است و اين فرموده حضرت محمد صلی الله عليه و آله به بنى ولیعه: به خدا قسم به 
سوی شما مردی همچون خودم خواهم فرستاد - ۴. خصائص النسائى: ۱۹ء و تأويل الآيات الظاهره العمال: ۶/۴۰ و الستيحاب: 
۴- 


و دیگر روایت‌ها که به زودی خواهد آمد . 


و یا مراد از آن» امتیازی است كه از بودن حضرت على عليه السلام از اهل بيت رسالت علیهم السلام» سرچشمه می گیرد؛ و 


آنچه در برخی از روایت‌ها آمده است مناسب حضرت می‌باشد: شایسته نیست» جز مردی از اهل بیتم آن را ابلاغ کند -. 
عیون اخبار الرضا (ع): 2ں باب ۰۳۱ حدیث۲۴۳ و علل الشرایع ۱: ۹ء باب ۰ حدیت ۱ - ۰ 


ویااز زیادی پیروی و اطاعت از دستورها شکل می گیرد همان گونه که برخی از اصحاب آن را فهمیده‌اند و این گفته 


خداوند بلند مرتبه: « فمن تیعنی فان منّى -. ابراهیم/۳۶ -» 


!یس هر که از من پیروی کند. بی گمان او از من است.) آن را تایید می کنل و بنابر هر تقدیری باشد نشان می‌دهد که هر 


این اختصاص و امتیاز در شرف زیادتر باشد» در اثبات فضیلت 
ص: ۴۲۶ 


امیرمؤمنان عليه السلام کامل تر است» و هرچقدر مخالف در تنگنای كمال حضرت قرار می گیردہ آن در اثبات رذیلت ابوبکر 
کامل تر می شود و همان گونه كه برخی از اهل فضل آن را ذکر کرده است. در این باره جز یکی از این دو حسن را انتظار 


نداریم. 


کا شیرل سترق در ا سک باب مرك ال هن آلا ا سس اقا د هار كه ا انآ اس 
است - و آنچه با دلیل از آن خارج شده خارج شده و حجت در بقیه باقی مانده است؛ یا این که امر خاصى باشد که ابلاغ 
كردن آنء امر مهمی است؛ يا به ابلاغ آن آیه‌ها اختصاص داردہ كما این که بعضی از عامّه مدعی هستند و بنابراین» هر سه 
تقدیں عموما بر عدم آماد گی ابوبکر برای انجام اوامر رسول خدا صلی الله عليه و آله دلالت می کند اما بنابر تقدیر اولی و 
همچنین بنا بر تقدیر دوم آشکار است؛ برای اينكه خلافت مشتمل بر ابلاغ دستورهای مهم می‌باشد. و اما بنابر تقدیر سوم» 
چون کسی که برای ابلاغ آیاتی به طور خاص صلاحیت نداشته باشد و با فرمان الهی از آن دستور عزل شود چگونه به 
جانشینی رسول خدا صلی الله عليه و آله در ابلاغ احکام به طور عموم و در دعوت همه مردم شایسته باشد؟ به خاطر پرهیز از 
زیاده گویی به همین مقدار اکتفا کنیم؛ و به زودی تمام کلام دراين باره در ابواب فضایل على عليه السلام» إن شاءالله خواهد 
آمد -. بحار الانوار۲: ۴۴۹ و الشافی۴: ۱۴۴ و دیگران -. 


| تر جمه | 
الطعن الثانی: التخلف عن جيش آسامه 


قال أصحابنا رضوان الله علیهم: کان أبو بكر و عمر و عثمان من جيش أسامه (۳) و قد کژر رسول الله صلی الله عليه و آله- 
لها شد مرضه- الأمر بتجهیز جیش آسامه و لعن المتخلف عنه لق فتأخروا عنه و اشتغلوا بعقد الییعه فى سقیفه بنی ساعده و 
خالفوا أمره» و شملهم اللعن؛ و ظهر آنهم لا بصلحون للخلافه. 


قالوا: و لو تنرّلنا عن هذا المقام و قلنا بما ادّعاه بعضهم من عدم کون أبى بكر 


ص: ۳۳۷ 


.. فى (س) : كما ورد عن بعض‎ -١ 

۲- بحار الأزو ان ۳۸- ۱۹۵- ۴۵۸ و المجلد الذی بلیه. 

۳- فى (س) : من جیشه» بدلا من: من جیش آسامه. 

۴- کیا فی الطرائف ۲- ۰۴۴۹ تلخیص الشافی ۳- ۳۲ الشافی ۴- ۱۴۴ و غیرها. 


من الجیش. 


نقول: لا خلاف فى أنَّ عمر منهم» و قد منعه آبو بكر من النفوذ معهم» و هذا كالأوّل فى کونه معصیه و مخالفه للرسول صلی الله 
عيدو U‏ 


ا آنهم کانوا من جيش أسامه» فلما ذكره الستد الأجل رضی الله عنه فى الشافی (۱) من: أن کون آبی بكر فى جيش آسامه قد 
(۲) ذکره أصحاب السیر و التواریخ (۳): قال روی البلاذری فی تاريخه (۴) 


و هو معروف ثقه كثير الضبط و بری ء (۵) من ممالأه الشيعه-: أنّ آبا بكر و عمر کانا معا فى جيش آسامه. 
و رَوَى سعید بْنْ مُحَمّدِ ن مَسْعُودٍ الکازرانق- من مُتَعَصَّبى الجْمهُور- فی تاریخه (۶) 


أذ ول الله صلی الله علي و آله أمز قاس بالف لكو ازرم ی با قبن بن ضفر ست خی عفرت لها كات وی الد کا 
أضافة ی ون تالک يتز ی مؤضع مت یک تم | ]۵0 ای مذ وليك عذا الیش لا كان يوم لیا بدا 


رَشول الله صلی الله عله و آله د فم و ضيح ما آطیح يو امیس عفد اة با يدي ثم قال: فرشم الله فی يل الل 
قال مَنْ کر بالله۔ فرج و عسکر بجوف فلع ببق أحد من وجوه الْمَهَاجِرِينَ و انار 


ص: ۴۸ 


-١‏ الشافی: ۲۴۶- الحجريّه و ۴- ۱۴۷- المحققه-. 

٢‏ فی (كك) : و قد. 

۳- نص على ذلک ابن آبی الحديد فی شرح نهج البلاغه ۱- ۱۵۹ تاريخ الطبری ۳- ۱۸۶ تاريخ ابن عساكر- فى ترجمه 
آسامه- ۲- ۳۹۱ طبقات ابن سعد ۴۱-۲ حياه محمد (صلی اللہ عليه و آله) ل: محمد حسنین هیکل: ۰۴۸۳ سيره ابن هشام ۲- 
۰ كنز العمال ۵- ۳۱۲ تاريخ الیعقوبی ۳- ۹۳ تاریخ الخمیس ۲- ۱۷۲. 

۴- لم نجده فی المقدار المطبوع من تاريخ البلاذری» و حکاه فی الشافی و تلخصه. 

۵- قد تقرأ الکلمه فی (س) : تبریغ. 

۶- تاریخ الکازرانی. آقول: لعله لعل بن مح د بن محمود الکازرونی ظهیر الدّين (۶۱۱- ۰۰۶۹۷ يعد مؤرخاء و له جمله 
مصّفات فی التاريخ و غیره و لا أعلم بطبع تاريخه- مع کل ما بحثت عنه كما لم یدرجه المصئّف (طاب ثراہ) فی أوّل کتابه 
من مصادره و لعله نقل عن غیره. 

۷- وضع على کلمه: مد رمز نسخه بدل فی (کک) . 


e‏ ص یا o e e‏ را اچ و وس 


هب یه كترود تیه ا أقى علي مق ده نها لاس ما ماله اك عن بف كم فى 


ی یاه ین ع فى تی نت فى تَأْمِرى 
دہ لَحَلِيقٌ لماه و إِنْ )١(‏ کانمن أَحبٌ الاس ال قاش ستؤصوا به خثر 


2 
2 2 


ب من یه زاغ الله إل كا 0 


فان مِنْ خا رکع. 


مر 


نْ انه مِنْ 


وإ 


کان 


تفش و سس نت 
صلی اله یه و یه و مود إلى العسکر بالججؤيء ول ز ور ےر جس َم اعد ال كد برشول الله 
صلی الله عليه و آله لف فَدَحَلَ أَمَائة من مد کرو و ال صلی الہ عليه ال و آله می عليه و فى رای ضحت و مو 
تم قاطا ره فل َشول الل لی الله عليه و آله فجنول يوفع به إِلَى السَمَاءِ ثم ا علی أغافة كاله ر آله 


یو یی و وجع اه ی معشکروه مر لاس بالوّجيلء كتا ہُو بريد الژکوبَ اد 2 


ن رَسُول الله صَلی الله عَليه و آله يَمُوتٌ .. إلى آخر القصّه. 


وَذْكرَ ابن ن الأثیر فى الکایلِ (؟) 


ا 


1 فى ارم من ف م و أَمِيرُهُم آسامه بن رید .. و ذکر بَعْض 


ص: ۴۲۹ 


۱- کذا و الظاهرة و اله 

۲- الکامل فی التاریخ لابن الأثير ۲- ۳۳۴- ۳۳۶. 

۳- قال فى ال حاح ۱- ۲۴۵ و أثبته غيره و ثنته بمعنی» و يقال آثبته الت قم: إذا لم يفارقه» و قوله تعالی: یش و ک» .. أى 
یجرح وک جراحه لا تقوم معها؛ و نحوه فی لسان العرب ۲- ۱۹- ۲۰. و عليه فیحتمل أن یکون المعنی: آنهما یجرحان الاس و 
يعيبان علیهم لرضايتهم باماره آسامه. و یحتمل أن العباره هكذا: ثبطا الاس عن الضا أو تبطنا .. 


ارو ا 


و رَوّی ابن أبى الخدید فی شوح النهج (۱) عَنْ آخمد بن عَْدِ العزیز الْجَؤْهَرىء عَنْ اخمد بْن سَيّار» عَنْ سعید بن كثير» عَنْ عبد 
الله بن عبد الله )٢(‏ بن عَبِدِ الوَّحْمَنِ (۳ 


و بر و مممز و او رازم و غود رت و اد يك وآ و0 زد عبش یل وه ین و 
أذ راتا واوق فد طی كاقل آھا سَامَهُ و اَل الیش باق و جعل زشول الله خی الله له و آله یل (۶) و بخف و 


وک الول فى تنفیذ دک الخ ع قال له ام ہا نک و اا لی أن اک بماك شیک الله تعالی. 
فال ازج و ستو علی بر که الله توالى. فقال: ترا زشرول الله (صلی اللہ عليه و آله) ! نی إِنْ خَرَجْتٌ و آنت عَلی َنِه ال ال 
حرجت و فی قلبی فَرِحَة منکک. فقال: 


سر علی اضر و العافیه. فقال: یا ر ول اله (صلى الله عليه و آله) إِنّى اکر أن سل عنکک الو کبان. كَقَالَ: أَنْفذْ ما أمَڑنُک به 
٠‏ م أغمى علی ول الله صلی الله عليه و آلب وکام تا سام ف (۵) للککرے؛ فا أفاق زشرل الله لی الله عله و آله سَأل 
عن أساعه و تل کن الي کرت فجعل ول نتر اع (۶) سامت 


ص: ۴۳ 


.۵۲ -۶ شرح النهج‎ -١ 

۲- وضع على کلمه: عبد الله رمز نسخه بدل فی (ک) ‏ و لا توجد فی المصدر. 

۳- جاء الترند فى شرح النّهج: قال أبو بکر: حدّثنا أحمد بن إسحاق بن صالح عن أحمد بن سيار عن سعید بن کثیر الأنصارىٌ 
عن رجاله عن عبد الله بن عبد الژحمن .. 

۴- فی المصدر: فى مرضه یثقل. 

۵- فی المصدر: فتجهز. 

۶- جاء فى شرح النهج: بعث» بدلا من: جیش» و هی نسخه بدل فى (ک) . 


مع و بكر و عكر و اک ر الْمَكَاجِرِينَ» و من ال ار: 
ا می ول :ال فد زشول الله (صلی الله عليه و آله) موت امن فزره َدَحَلَ لته و اللاء مع اه به 
نى رکز اب شول الله صو لی الله یه و آله و ل ا عو نے ات فی تلک الماعه قال فها كات بو 
بكر و۶ عو بایان أضامة لی أن مات كنا في الأ مین 


من اله م ANE‏ ۳ أَسَامَهُ و اللواءُ عَلَى رَأْسِهِ و الصَّحَابَه ین يَدَبْهہ حٌى |ذا كان بِالْجَوْفٍ برل و 
نج ار: أ 


سید ن حض یر (۲) و بر (۳) بن سَِعْدٍ .. و عرَهمْ من الْوْجُوبِ فجاءه 


1 
و رَوَى الطبری فی الْمُسْتَوْشِدٍ (۴) 


على وا كاه قن الصَرَاط الْمُْتقيم (۵) 


شی 
أن 


جاه من الصَّحَابَهِ كرهُوا إِمَارَ ١‏ 2 امه البق ی الله عليه و آله دک > فخطب و أَوؤْصّى (۷) تم ل بيه و جاء 
راو ات تھ و یا بو بكر و عم و الب صلی الله یه و آله يَُولَ:أنْذُوا چیش سامت ا ب 
ان وه ان - أ الہ صلی ال علیہ و آله : َو فاضطرب الوم و اشتتغوا عليه و لیوا ِأثر 
رشول الله صَلَّى الله علیہ و آله ثم بایغوا لأبى بكر بل َفنه. 


و ال فی الصّرَاطٍ المْشتقیم (۹) 


ا 
ا أذ 


يُضا- أَشد الْجَؤْهَرىٌ فی کتاب الشقیفه أن أبَا بكر و عُمَرَ کانا فیه. 


ص۳۲ 


١‏ فی المصدر: کژرہ و نسخه بدل: تکزر. 

٢‏ حصر بدلا من: حضیر» جاءت فی (س) ‏ و ھی غلط. 

۳- فى شرح النهج: بشير- بالباء-. 

۴- المسترشد: ١‏ و ۲ مع اختلاف يسير و تلخيص. 

۵- الضراط المستقيم ۲- ۲۹۶- ۲۹۷. 

و خط غلى کلبه امار فى )ابر کی الخضدر بدلا متها تأمير: 
۷ فى الضراط: و أوصى به. 

۸- فی الصراط: و يلحقون. 

۹- الضراط المستقیم ۲- ۲۹۸. 


و قال (۱): حدّث الواقدی» عن ابن آبی الزیاد (۲) عن هشام بن عروه أنّ آباه قال: كان فیهم آبو بکر. 
00000103132121 


- و ذكره البلاذرى فى تاریخه و الزھری؛ و هلال بن عامر» و محمد بن إسحاق» و جابر» عن الباقر عليه السلام. و- محمد بن 
ساعد عن أن و نفلت الرواه آنهما کانا فی کال غلافتهما سلمان على أساعه بالامره: 


و فی کتاب لد : اشتضم أَمَامۂ و ان ُْمانَ فی حال فار ان م عُتْمَانَ فقال أسَا ها یز على ایک و ضاحییه (4۵ أ 
فا انال و لھا بعت ابو بكر ای نامه يخي ره بخلافته (۶) قال: هن جاک را و لم بغرّنی وول الله 
صَلَى الل علیہ و آله علکماہ و نت و صابکک ور نی رجتم و ما فی على ان صلی الل له و آله موضغ: و شذ نی 
علیکما و لم بولکمه هم الول أن یلع تفس هه نی ترجع امه و رقت پاب المتیجد و ضاع: با مكار لشمین! عا 


رل اشتقملینی ر مول الله ضلى الله عليه و آله ری و ٹائز عل ف ائهی كلامة. 


ا نی 
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رت تحت 


ص: ۳۳۲ 


۱- فى الصراط المستقیم ۲- ۲۹۷. 

۲-فی المصدر: ابن أبى الزناد- بالنونے و هو الظاهر. 

۳- فى الصراط المستقیم: عن أبيه» بدلا من: عن آمیه. 

۴- الصضراط المستقیم ۲- ۲۹۷ و لم نجده فی العقد الفرید المطبوع. 
۵-فی (س) : و صاحبه. و لا توجد همزه الاستفهام التالیه فى المصدر. 
۶ فی المصدر: إلى آسامه أنه خليفه. 

۷- فی الصَراط: استعلمنی عليه فتآمر علي و عزلنی. 

۸ الملل و النحل ۲۹-۱ (و فى طبعه دار المعرفه ۱- ۲۳) . 


أَمَامَة (۱). فقال: قوم (۲) يجب علینا امال آفری و أَسَامَهُ قد بر من المدینه. و قال قَومٌ: قد اشد مض النَبِىّ صلی الله عَليه و 


آله فلا تسم قلوبّا لمفارقته و الخال (۳) هذ فَضبرٌ عتّی صر ای ی ء يَكونُ من آفرو؟ الھَی. 


و صرح صاحب روضه الأحباب (۴)» بن أبا بكر و عمر و عثمان کانوا من جیش آسامه. 


سے 


و قال ال فك قّس الله روح فی کاب الِمَادِ (ه): ما : عن ہت اک قح 
ت اد رب یه عل ی اله علیہ و آله وم منوت مقام فی امین یرم 2007 و الخلاف ا كد 

واه ۵۵ مشک به (۸) و الإجتراع عَليكَا و الاق و یم علی الافتاء بعرت و الطاغه لَهُْ و رَه و الحراشه و 
الاغتضام بهم فى الذین» و يَرْجَرُهُمْ 


ص: ۴۳۳ 


۱-فی الملل و الع من تخلف عنه. 

۲- فى (ك) : يا قوم. 

فی المصذوت و الحا لت 

۴- روضه الأحباب .. أقول: الذى بظهر- كما سيصرّح قریبا- أَنّه من کتب العاقہہ و لا نعرف للخاضه بهذا الاسم الا ما ألّفه السيد 
لمیر جمال (جلال) الدین عطاء اللہ بن فضل الله بن عبد الرحمن الحسینی النیسابوری الدشتکی العلقّت ب: الام جمال الدین 
المحدّث الشیرازی» و هو (فی سپره النبی صلی الله علیه و آله و الآل و الأصحاب) المتوفی حدود سنه ۹۵۳ ۰ فارسی» فى ثلاث 
مجلدات» کتب بأمر الأمير على شیر الوزیر فی هراه و فرغ منه سنه ۹۵۳ » و مع هذا فقد راجعته و لم أجد ما نقله المصّف طاب 
ثراه منه إلا مورد واحد سنذكره فیما بعدء و لم یذ کره المصّف فی مصادره و هناك کتاب مطبوع بهذا الاسم باللغه التر کیه فى 
مکتبه السيد النجفی المرعشی أستبعد کونه هو فلاحظ. 

۵- الارشاد: ۹۶- ۹۸. 

۶- فى (ك) : ندم و لا معنى له. 

۷- كذاء و الظاهر: وصايتهم- بالیاء- و هی اسم كالوصيه. 

۸- جاء فى (س) : و سنته. 


رأ 


"رن حر رت ۱ 
و گر على افیف وه من فی و بط یل على لاي ا ارو 
لست (©) ال یه لِمَنِ اش شرتَخْلَقة من بغدی و لا بنازعه فى حقو ماز فَعَقَدَ له الْإئرۃ عَلَى ما دکوتا و جد صلی ال عَليه و 
آژه فی ا7ن وم اماك روز عن اک کر إلى لجرت و حك اقاس على وج له و امير مَعَهُ و 
حذوهم درم ] می الوم و الْإنطاءِ عن ییا 00 مو فی ذلك لد عوضث لَه لمکا الى ا توف فيا .. و ساق الْحَدِيتَ إلى 
له و اش مر الْمَرَض به أ اما و قل قجاء لال عة ركاه اج - و سول الله مور ار ض- قَنَادَى: الصّلَا حمکم ال 
َأُوذْنَ رَسُولُ الله صَلّى الله عليه و آله اہ ال علی باس هم لئے لفقل یی الک ع 


ضر رک و تالت عنظ + قدو ئن ال AE NLA O‏ جع لاء و ی جزض کل واج ا 
تيا على a‏ ع2 افتانهما بلکك و زشول لعل ال علیه اع فلا وكا 20ع تو رنت 


ض :۴۴۴ 


۱- فی المصدر: الخلاف. 

۲-فی (ک) : فی» بدلا من: الی. 

۳ جاء فی المصدر: لأسامه بن زید ن الحارثه. 

۴- قال فی لسان العرب ۱- ۲۲۶: استتت الأمر: تهیاً و استوی» و اسنتت أمر فلان: إذا ارد و استقام و تبین. و فى المصدر: و 


لسىسا. 


۵- فی الارشاد: بمعسکره. 
۶- كذاء و فى المصدر: حذرهم» و هو الظاهر. 
۷-فی الارشاد: فبینما. 


۸ جاء فى مجمع البحرین ۶- ۳۶۴ نوهت باسمه- باكّشدید إذا رفعت ذکره و نوهته تنویها: إذا رفعته. 


اين 00 اخ 
7 ی۶ ۷۷" 7 یو (1) لکث اله و اله السب مام ص ل الله 

له و آله و اه لما بش 2 عَلَى الْأَرْض مِنَ الضَّعْضٍ- - فاد وه علی بن آبی طالب عَلَيه الم و الم بن عَباسء امد 
ہی وت تچ و رو میق إِلَى امراب ترا اه ده 
1 عنه» فا مر بو کر و تام سول ال لّى الله له و لها ام و یر (۶) و ادا له اہی کان هآ بک 
وَأ ين على تاق ی زج ام رت إلى نر و تا وج نف تھا 
المشلمین 2 ذا قَالَ: أَلَمْ آثر (ع) أَنْ تتفُدُوا یش أَسَامَة؟! . كَقَالُوا: 


ثم قام صلی الله عَليه و آله باورا خزفاً من تدم 


۳ 
ا‎ 
١ 620 
5 


کے ل اله مت ال ل لت مان لم ار تم عَنْ أَمْرى؟! ا قال اه تک انی لو وت و رٹ لا ہے کے 
آحت 


2 


عَهْداً. و قال ءُ غُمَو: ا رَسُولَ الله (صلى الله عليه و آله) إِنّى لَم حرج لیم ت أن أشألّ عنک ال کب. فَقَالَ ال ص لى الله 
ليه و آله 
تفدوا جیش آمامه . يكووها کان ( 


-١‏ فی الارشاد: لبدر. 

۲- فی المصدر: تخطا 

۳- لا توجد الواو فی المصدن و هو الظاهر. 

۴ لا توجد فی المصدر: فقام و فیه: فکبر. 

۵- فی الارشاد: بالمسجد. 

۶- فى المصدر: آم رکم. 

۷ فی الارشاد: نی كنت .. 

۸- إلى هنا فی الارشاد: ۹۶. 

۹- بحار الأنوار -۲٢‏ ۴۶۸ء و جاء فیه: -۲٢‏ ۴۰- ۱ و تقدم الاشاره إليها فبه: ۳۹۰. 


۰- بحار الأنوار: ۲۲- ۴۶۵- ۴۷۰ باب ۱. 


الصحیفه المشتمل على تلك القضه مفصلا. 

هذا ما يتعلق بکونهم فى جیش آسامه و آمره (صلی الله عليه و آله) بالخروج و لعنه المتخلف. 

و أمَا عدم خروجهم و تخلفهم فلا ینازع أحد فیه. 

و اما أن فى (۱) ذلک قادح (۲) فى خلافتهم فلأنهم کانوا مأمورین لأسامه ما دام لم يت غرض الرسول صلی الله عليه و آله فى 
إنفاذ الجيش» فلم يكن لأبى بكر الحکم على آسامه و الخلافه رئاسه عامّه تتضمّن الحکم على الأمّه كافه بالاتفاق فبطل خلافه 
أبى بكر و إذا بطل خلافته ثبت بطلان خلافه عمر لكونها بنصٌّ أبى بکر» و خلافه عثمان لابتنائها على الشورى بأمر عمر. 

و أيضا لو لم تبطل خلافه الأسخيرين لزم خرق الإجماع الم رکب و لأنّ رد كلام الرسول صلی الله عليه و آله فى وجهه- كما 
سبق- من أبى بكر و عمر و عدم الانقياد لأمره بعد تكريره (۳) الأمر إيذاء له صلى الله عليه و آله و قد قال الله عرٌ و جل: إِنَّ 
الّذِينَ يوذو الله و وَسُولَهُ لمهم الله فی الڈُلیا و الاخزہ لعك و قال: و الّذِينَ يُؤْدُونَ رَسُولَ اللہ لهم َذابِ أَلِيمٌ (۵ک و ذلك مع 
قطع النظر عن اللعن الصريح فى ذلك الأمر- كما اعترف به الشهرستانى (2) 


و أجاب قاضى القضاه فى المغنی: بأنا لا نسلم أنّ آبا بكر كان فى جيش 


ص: ۴۳۶ 


۱- خط فى (ک) على کلمه: فی» و هو أولى. 
۲- الظاهر ذلكك اسمها و قادح خبرها. 

۳- الكلمه مشوشه فى (ک) . 

ع- الأحزاب: ۵۷, 

۵- التوبه: ۶۱. 


۶ الملل و النحل ۱- ۲۹. 


آسامه (۱) و لم يسند منعه إلى روایه و خبر» و ذکر له بعض المتعضبین (۲) خبرا ضعیفا يدل بزعمه على أَنّه لم يكن فیه. 


و قال ابن أبى الحدید (۳): کثیر من المحدّثين یقولون کان أبو بكر من الجيش» و الأمر عندی فى هذا الموضع مشتبه؛ و 
التواریخ مختلفه (۴). 


و الجواب أن وروده فی رواياتهم- سما إذا کان جلهم قائلين به مع اتّفاق روایاتنا عليه- یکفینا فى الاحتجاج و لا يضرّنا خلاف 


و أمَا استناد صاحب المغنی (۵) فى عدم کونه من الجيش بما حکاه عن آبی على من أنه لو كان آبو بكر من الجیش لما ولاه 
رسول الله صلی الله عليه و آله آمر الصلاه فى مرضه مع تکریره أمر الجیش بالخروج و النفوذ (4۶ فقد عرفت ما فى حكايه 
الصلاه من وجوه الفساد؛ مع أنه لم بظهر من رواياتهم ترتیب بین الأعر بالتجهیز و الأمر بالصلاہہ فلعل الأمر بالصلاه کان قبل 
الأمر بالخروج أو كان فی أثناء تلك الحالء فلم یدل على عدم کون أبى بكر من الجیش. 


و يؤيّده ما رواه ابن أبى الحديد (۷) من آنه لم يجاوز آخر القوم الخندق حتّی قبض رسول الله صلی الله عليه و آله. 


ولو بنى الکلام على ما رويناه» فبعد تسليم الدلاله على التأخَر ينهدم به بنيان ما أسّسهء إذ يظهر منھا أن رسول الله صلّی الله عليه 
و آله لما سمع صوت أبى بکر و علم أنه تأر عن آمره و لم بخرج خرج متحاملا و أخره عن المحراب و ابتدأ بالصلاه. 


ص: ۴۷ 


.۳۴۴ المغنی؛ الجزء المتقم للعشرين:‎ -١ 

.۱۸۳ -۱۸۲ -۱۷ كما حكاه ابن أبى الحديد فی شرحه على النهج‎ ٢ 

۳- قاله فى شرحه ۱۷- ۱۸۳. 

۴- ذکرہ فی شرح النهج ۱۷- ۱۸۲. 

۵- المغنی» الجزء المتمم للعشرین: ۳۴۶. 

۶ و قد حكاه عنه فی الشافی ۴- ۱۵۴ و شرح النهج لابن آبی الحديد ۱۷- ۱۷۶. 


۷- فی شرحه على النهج ۱۷- ۱۸۳ بتصرّف. 


ثم آجاب صاحب المغنی (۱) 
بعد تسلیم آنه کان من الجيش - بأنّ الأمر لا بقتضی الفورء فلا یلزم من تأخره أن يكون عاصیا (۲). 


و رد علیه اليد رضی الله عنه فى الشافی (۳: بان المقصود بهذا الثمر الفور دون التراخیء آزا من حیث مقتضی الأمر على 
مذهب من یری (۴) ذلك لغه» و أمَا شرعا (4۵ من حيث وجدنا جمیع الأفه من لدن الصحابه إلى هذا الوقت یحملون أوامره 
صلی الله علیه و آله (۶) على الفور و بطلبون فى تراخیها الال 


قال (۷): على أن فى قول آسامه: لم أكن لأسأل عنک ال ركب (۸) .. آوضح 


ص: ۳۳/۸ 


۱- المغنی؛ الجزء المتفم للعشرین: ۳۴۴ و نص عبارته: فیقال عند ذلكك: إِنْ نفس الأمر بقتضی تأخره» فکیف یکون عاصیا بأن 
۲- و قد نقله فى الشافی ۴- ۱۴۴ و شرح النهج لابن آبی الحدید ۱۷- ۱۸۵. 

۳ الشافی ۲۴۶- الحجریّه- و فى الطبعه الجدیده ۴- ۱۴۷- ۱۴۸ باختلاف بسیر. 

۴-فی المصدر: من رأى. 

۵- فى الشافی: أو شرعاء و هو الظاهی و فى شرح النهج: و شرعا. 

۶- فی المصدر زیاده: و نواهيه. 

۷۔ جاءت العباره فی الشافی هکذا: ثم لم يثبت کل ذلک لكان قول أسامه .. و هی غير وافیه بالمطلوب لا بإضافه کلمه: لو 
بعد: ثم» مثلا. 

۸- جاء فی حاشیه (ک) ما یلی: غرض السید رحمه الله أنه صلی الله عليه و آله لو لم يأمره على الفور و كان آمره فيه سعه و 
تراخ و جاز له أن یتأخر كما تأر آبو بكر آمکن أن یستغنی عن سؤال ال رکب ما بصخته صلی الله عليه و آله أو برحلته و علم 
آسامه يذلكك» و علی التقدیرین لا معنی لسؤال ال رکب و التعلل به. و تعاض رحمه الله لفق (كذاء و الظاهر: للشق) الثانی و أحال 
الأول على الظهور فلا يرد عليه ما آورده ابن أبى الحدید بأنّ هذا قول من توهّم على قاضی القضاه أنه یقول: إِنّ النبی صلی الله 
عليه و آله نما آمرهم بالنفوذ بعد الوفاه و لم يقل القاضی بذلک. و إِنّما ادّعی أنّ الأمر بالسیر المتراخی لا غیرہ و أن کلام 
آسامه لا يدل على أ فل (الکلمه مشوّشه و لعله: فعله بالفور) الفو بل یمکن أن یکون الأمر فيه مهلته اض إلى رآ 
التأجيل و التعجیل. فلا قال له النبی: لم تأخرت عن المسیر؟. قال له ذلك الکلام. [منه (طاب ثراه) ]. 


دلیل على أنه عقل من الأمر الفور لان سؤال ال ركب بعد الوفاه لا معنی له (۱). 


و أمَا قول صاحب الکتاب آنه لم ینکر على آسامه تأخَره فليس بشی ء» و أىّ إنكار أبلغ من تکراره الأمر» و يزداده القول فی حال 
یشغل عن المهم و یقطع عن الفکر الا فيهاء و قد (۲) ینکر الآمر على المأمور تاره بتكرّر (۳) الأمر» و آخری بغیره. 


و يده (۴) ہما حکاه صاحب المغنی عن أبى على من الاستدلال على عدم کون آبی بكر من الجیش بأمر الصلاه و ابتناؤہ على 
کون الأمر للفور واضح. و قد ارتضی صاحب المغنی استدلاله. فهذا المنع مناقض له. 


آقول: (۵): و من القرائن الواضحه على أنّهم فهموا من هذا الأمر الفور خروجهم عن المدينه- مع شدّه مرضه صلی الله عليه و 
آله- إذ العاده قاضیه باه لو كان لهم سبیل إلى تأخير الخروج حتی بستعلموا مصير الأمر فى مرضه صلی الله عليه و آله لتوسّلوا 
إليه بوسعهم» لاشتغال قلوبهم و حرصهم على العلم ببرئه» و استعلام حال الخلالفه» و لخوفهم من وقوع الفتن فى المدينه» و 
فیکون ما استخلفوه من الأموال و الأولاد معرضا للهلکه و الضياع» و قد کانوا وتروا (۶) العرب و آورئوهم الضغائن» و لعمری 
هم ما خرجوا الا و قد ضاق الخناق عليهم» و بلغ آمره و حنّه صلى الله عليه و آله لهم کل مبلغء و نال التقریع و التوبيخ منهم 
كل منال» و ما سبق من روایه الجوهری واضح الدلاله على أن المراد هو الفور و التعجیل و قد اعترف ابن آبی الحدید (۷) بان 
الظاهر فى هذا الموضع صخه ما ذكره السید. لأنّ قرائن 


ص: ۴۳۹ 


۱- فی المصدر: لأنْ سؤال ال رکب عنه (صلی الله عليه و آله) لا معنی له بعد الوفاه. 
۲-فی (س) : و لم» بدلا من: و قد. 

۳- فی الشافی: بتکرار. 

۴- الشافی ۴- ۱۴۹ و هو حاصل کلامه هناک. 

۵-فی (س) : قوله» بدلا من: آفول. 

۶ الکلمه مشوّشه فی (ك)ء و لعلها: أوتروا. 


- فی شرحه على النهج ۱۷- ۱۸۵ بتصرّفء ثم قال: و هذا هو الفور. 


الأحوال عند من يقرأ الشیر و التواریخ (۱) يدل على أنّ الرسول صلی الله عليه و آله كان يحنّهم على الخروج و المسیر انتهی. 
على أن التراخی إِنّما ینفع له إذا کان أبو بكر قد خرج فی الجیش و لو بعد حين» و لم يقل آحد بخروجه مطلقا. 
ثم آجاب صاحب المغنی (۲) 


بعد تسلیمه کون آبی بكر من الجيش - بان خطابه (صلی الله عليه و آله) بتنفیذ الجیش يجب أن یکون متوجها إلى القائم بالأمر 
بعده لاه من خطاب الاْمه» و هذا یقتضی أن لا یکون المخاطب بالتنفيذ فی الجمله. 


ثم قال: و هذا يدل على أنّه لم يكن هناك إمام منصوص علیه لأنّه لو كان لأقبل بالخطاب عليهء و خضه بالأمر بالتتفیذ دون 
الجميع. 

و يرد عليه: أنْ المخاطب فى هذا المقام اما الخليفه المنصوص عليه أو من يختاره الہ و إِما الجيش المأمور بالخروج: و إِمَا 
جمیع الحاضرين- الجيش و غیرهم- و ما الجماعه الخارجه من الجيش بأمره صلی الله عليه و آله» و على أىّ حال فالمأمور به 
ما ٍنفاذ الجیش سال حیاته صلی اللا علیه و آله أو بعد وفاته أو مطلقا. 

ما کون المخاطب الخلیفه- بقسمیه- مع کون المأمور به تنفیذ الجیش حال الحیاه فباطلء لورود الخطاب بلفظ الجمع؛ و لأنّه لا 
حکم للخلیفه فی حياته صلی الله عليه و آله من حيث الخلافه و لأنّه لو كان المخاطب هو بعینه لأنكر الرسول صلی الله عليه و 
آله تأخر القوم عن الخروج عليه لا على القوم و المروی خلافه. 

و يخصٌ القسم الثانی بأنّه لا معنی لخطاب من بختاره الأمّه بعد الوفاه بالأمر بتنفيذ الجیش حال الحياه» و هو واضح» و کذا على 
الإطلاق» و لو خوطب بالتنفيذ بعد الوفاه فبأمر من خرج الأصحاب حال حياته صلی الله عليه و آله؟ و لما ذا ینکر صلّی الله عليه 
و آله تخلف من تخلف و يحنّهم على الخروج؟! و کذا لو كان المخاطب 


ص: ۴۰ 


۱- فی المصدر: و يعرف التواريخ. 
۲- المغنی» الجزء المتقم للعشرين: ۳۴۵ و هذا حاصل کلامه» و قد حكاه عنه فى الشافى ۴- ۱۴۵. 


الامام المنصوص. 


و لو كان المخاطب هو الجیش المأمور بالخروج فعلی الاقسام الثلائه یکون الداخل فیهم عاصيا الف ال اناد أو نغد‌ها أو 
مطلقاء و قد ثبت باعتراف الثقات عندهم دخول آبی بكر فى الجيش» فثبت عصیانه بالتخلف على أحد الوجوه على أن هذا 
الکلام من صاحب المغنی- بعد تسلیم کون أبى بكر من الجیش- و لعله رجع عن ذلك التسلیم معتمدا على دلیله هذاء و هو 
كما تری» و حینشذ یکون المراد بالتنفیذ- فى کلامه صلی الله عليه و آله أو التجهیز على اختلاف الروایات- |تمام أمر الجیش 
فى بلوغه إلى حيث أمر به» فکل واحد منهم مکلف بالخروج الذی هو شرط لتحقّق المأمور به و حصول الامتثالء و باجتماعهم 
فى ذلک يحصل الغرض. 

ولا يذهب علیک أنّ القسم الشانی من هذه الثلادثه و إن كان مثبتا للمطلوب إِلَا أنه باطلء إذ لو كان المأمور به خروجهم بعد 


وفاته 0 الله عليه و آله لما ت رکوہ فی شدّه المرض مع تعلق القلوب باستعلام العاقبه فی آمره صلى الله عليه و آله و أمر 
الخلافه و ما خلفوه كما سبق, و لما أنكر صلی الله عليه و آله خروج من تخلف منهم. 


و لو كان المخاطب جمیع من حضر فمعنی التنفيذ و التجهیز أن يبذل کل منهم جهده فى حصول المأمور به فالمطلوب من 
الجيش الخروج و من غیرهم تهيئه آسبابهم و حتهم علیه و فعل کل ما هو شرط فيه متا یدخل تحت طاقته و یعصی کل بتركك 
ما آمر به» فمن کان داخلا فی الجیش کالثلاثه بالتخلف و من خرج بترک ما سبق. 


و لو كان المخاطب الجماعه التی لم تؤمر بالخروج فيهم» كما هو الأظهر من لفظ التنفيذ مع صيغه الجمع» فمع جریان بعض 
المفاسد السابقه فيه و بطلانه بأقسامه لا يغنى صاحب المغنی» إذ هو مخالف لما تعرّض لاثباته من کون الخطاب متوها إلى 


الأئقه و لا یلزم منه خروج أبى بكر عن المأمورین أيضاء و هو متا لم يقل به آحد. 


ص۴۴۷ 


و لو سلمنا توجه هذا الخطاب إلى غير الجيش إما (۱) كان أو غيره» نقول لا ريب فى أنه متضمّن لأمر الجيش بالخروج ذ يان 
من تخلف من الداخلين فيه لازم على هذا الوجه فعلى أىٌ تقدير ثبت عصيان أبى بكر و اندفع كلام المجيب. 


و قوله: لاه من خطاب الأئمه .. إن أراد به أن الأمر بالتنفيذ لا یصلح لغير الأثمه فقد عرفت ضعفه و إن آراد أن الخطاب بصيغه 
الجمع لا یتوجه إلى غيرهم» فالظاهر أن الأمر بالعكسء على نا لو ساعدناه على ذلك نقول: إذا ثبت کون من تزعمه إماما من 
الجيش فبعد توججه الخطاب إليه كان مأمورا بالخروج عاصيا بت ركه» و يكون معنى التنفيذ و التجهيز ما تقدمء فإذا قلت بأنْ 
الخطاب على هذا الوجه لا يتوجه إا إلى الأ-ثمه و يستدعى بخروج من توجه إليه الخطاب. فبعد ثبوت أن أبا بكر كان من 
الجيش أو تسليمه كان ذلك دليلا على آنه لا بصلح لأن يختاره الأمّه للامامه و ما توضّلمه بذلكك إلى عدم النض فیتوجه عليه 
أن کون الخطاب بصيغه الجمع محمولا- على ظاهره مع توجهه إلى الإمام یستلزم کون الامام جماعه و لم يقل به أحدء و لو 
فتحت به باب التأويل و أوّلته إلى من يصير خليفه باختياركم ألناہ إلى من جعلته خليفه نبتكم» مع أن توجه الخطاب إلى الخليفه 
قد عرفت بطلانه بأقسامه. 


أقول: قد تكلم السيد رحمه الله فى الشافى (۲) و غيره من الأفاضل (۳) فى هذا الطعن سؤالا و جوابا و نقضا و إبراما بما لا مزيد 
عليه» و اكتفينا بما أوردنا لا نخرج عن الغرض المقصود من الکتاب و كفى ما ذكرنا لأولى الألباب. 


ص: ۳۴۲ 
۱- کذاء و جاءت نسخه بدل فی (ك) : إماماء و هو الظاهر. 


۲- الشافی ۴- ۱۴۴- ۱۵۲. 


٣۳‏ كما ذكره فی تلخیص الشافی ۳- ۱۷۷- ۱۸۰ و فی الصراط المستقیم ۲- ۲۹۶- ۲۹۹ و غیرهما. 


تر جمه ]اصحاب ما - رضوان الله علیهم - گفته‌اند: ابوبکر و عمر و عثمان جزو سياه اسامه بودند. و رسول خدا صلی الله عليه 
و آله بارها - هنگامی که بیماری حضرت شدت يافت - به تجهیز كردن سياه اسامه دستور دادند و هركس را که سياه اسامه را 


ترک کرد لعن نمودند. -. الطرائف ۳۸: ۴۵۹-۱۹۵ - 


آن‌ها سياه را ترک گفته و به بستن بيعت در سقیفه بنی ساعده مشغول شدند. و با فرمان حضرت مخالفت کردند و لعن شامل 


آن‌ها شد. و نمایان شد که آن‌ها شایسته خلافت نيستند. 
گفته‌اند: چرا از اين مقام صرف نظر نکنیم و آنچه را برخی از آن‌ها ادعا کرده‌اند که اصلا ابوبکر 
ص: ۴۲۷ 


از سياه اسامه نبود» نپذیریم. 


می گوییم: هيج اختلافی در اين نیست كه عمر جزو سياهيان بوده» و ابوبكر او را از رفتن با سياهيان منع كرده است و اين 
سارہ لع ارس شاو مها لت ورل هد على ال هی الا 


ولی هر سه آن‌ها جزو سياه اسامه بودند. زیرا سید بزر گوار در «الشافی - . الشافی ۴: ۴ - ») ذکر می کند که ابوبکر در سياه 
اسامه بود» و این مطلب راء اصحاب سير و تاريخ نويسان ذكر کرده‌اند. - . شرح نهج البلاغه لاين ابی الحدید ۱: ۹ء و تاریخ 


الطبری ۳؛ ۱۸۶ و تاریخ یعقوبی ۳: ٩۳‏ - 


وی می گوید: بلاذری در تاريخ خود که مورد اطمینان و بسیار دقیق است و از شیعیان طرفداری نمی كند» روایت کرده: ابوبکر 
و عمر با هم در سياه اسامه بودند. و سعد بن محمد بن مسعود کازرانی - از متعصبان اهل سنت - در تاريخ خود روایت می۔۔ 
و ۱ هجری دستور داد مردم برای نبرد با روم آماده شوند. چون فردا 
شدء پیامبر اسامه بن زيد را فراخواند و به او فرمود: به محل کشته شدن يدرت برو و آنان - رومیان - را با سواران س رکوب 
کن» فرماندهی این سياه را در اختبار تو قرار دادم. روز چهارشنبه رسول خدا صلّى الله عليه و آله تب کردند و سردرد گرفتند» 
و روز پنجشنبه به دست خود يرجم فرماندهی را به اسامه دادند و سپس فرمودند: در راہ خدا با بسم الله نبرد کن و با هر کس 


که به خداوند کفر ورزید قتال کن. اسامه از مدینه خارج شد و در ُژف اردو زد و تمام بزرگان مهاجر و انصار 
ص: ۴۲۸ 


برای آن جنگ دعوت شدند. در ميان آن ابوبکر و عمر و سعد بن ابی وقاص و سعید بن زيد و ابوعبیدہ و قتاده بن نعمان 
بودند» گروهی گفتند: او این پسر بچه را بر مهاجرین پیشگام در اسلام» حاکم کرده است؟ به همین خاطر رسول خدا بسیار 
خشمگین شده و خارج شد درحالی که بر سر مبار کشان دستمالی بسته بود و بر ایشان جامه‌ای بود. پیامبر بالای منبر رفت و 
حمد و سياس خداوند را گفت» سپس فرمود: اما بعد» ای مردم؛ این جه سخنی است که از شما درباره منصوب كردن اسامه به 


عنوان فرمانده به من رسیده است؟ همانگونه در مامور كردن يدر او قبلا ايراد گرفتید» در منصوب كردن او هم ايراد می 


داش ترين مردم برای من است» يس سفارش من درباره او را بيذيريد که خیر شما در آن است. زيرا او بهترین شما است. 


سپس پیامبر از منبر پایین آمده وارد خانه خود شدند» و آن روز یکشنبه بیستم ربیع الاول بود» و مسلمانانى که به همراه اسامه 
خارج می‌شدند آمدند و با رسول خدا صلی الث عليه و آله وداع کردند و به طرف سپاه که در مرف بود» رهسپار شدند. رسول 
خدا بیهوش شدند. چون روز یکشنبه فرا رسید» درد پیامبر شدت يافت» يس اسامه از طرف ارد و گاهش آمد و بر حضرت که 
ببهوش بودند داخل شد (و در روایتی دیگر: سکوت کرد و سخن نمی گفت) اسامه سرش را به زیر انداخت و رسول خدا 
صلی ال علیه و آله او را بوسید و شروغ کردند به این که دستان مبار کشان را به طرف آستمان بلند كرالك و سپس مت 
هایشان را به روی اسامه می گذاشتند. اسامه می گوید: دانستم که پیامبر برای من دعا می کنند. اسامه به اردو گاه خود بركشت و 
به مردم دستور حر کت داد» درحالی که او می‌خواست سوار شود. نا گهان فرستاده مادرش - ام ايمن - آمد و گفت: رسول خدا 
کر 


و ابن اثير در«الكامل - . الکامل فى التاریخ ۲: ۳۳۴/۳۳۶ - » 


ذکر می کند که در محرم سال ۱ هجری» گروهی را به سوى شام روانه کردند که فرمانده آن‌ها اسامه بن زید بود... ابن اثير 
بعضی آنچه را گذشت ذکر می کند و تصریح می کند که ابوبکر و عمر جزو آن گروه بودند. و می گوید: و آن دو رضایت 


خود از 

ص: ۴۲۹ 

فرماندهی اسامه را بر مردم ثابت کردند. 

و ابن ابی الحدید در شرح نهج البلاغه - . شرح نهج البلاغه۶: ۵۲ -» 


از احمد بن عبدالعزیز جوهری» از احمد بن سيار از سعيد بن كثير» از عبداللہ بن عبدالّه بن عبدالرحمن روایت می کند که 
رسول خدا صلی الله عليه و آله در بیماری‌ای که منجر به فوتشان شد. اسامه بن زيد حارثه را به فرماندهی سپاهی منصوب کرد 
که همه مهاجرین و انصار در آن سياه بودند» از جمله آن‌ها ابوبکر و عمر و ابو عبیده بن جراح و عبدالرحمن بن عوف و طلحه 
و زبیر حضور داشتند؛ و به اسامه دستور داد که بر مؤته» جایی که پدرش» زید شهید شده بود حمله کند. و سرزمین فلسطین 
را بگشاید؛ ولی اسامه درنگ کرد و به همراه او سياه هم درنگ کرد و حرکت نکرد» و بیماری رسول خدا صن ال علیه و آله 
گاهی شدت می یافت و گاهی آرام می‌شد و پیوسته به تجهیز و آماده كردن سپاه تاکید می کرد تا اينكه اسامه به پیامبر صلّى 
الله عليه و آله عرض کرد: يدر و مادرم فدایتان شود آيا اجازه می‌دهید چند روز بمانیم تا خداوند متعال شما را شفا دهد؟ 
پیامبر صلی الله عليه و آله فرمود: خارج شو. به بركت خداوند بلند مرتبه حرکت کن. اسامه عرض کرد: ای رسول خداء چگونه 
به سوی شام بروم حال آنکه شما در این حال هستید و قلبم به خاطر شما دردمند است. حضرت فرمود: به اميد پیروزی و 


عافیت حرکت کن. اسامه باز عرض کرد: ای رسول خداء ناپسند می‌دانم که از کاروانها در باره شما بپرسم. حضرت فرمود: 


آنچه را به تو دستور دادم اجرا کن. سپس پیامبر صلی الله عليه و آله ببهوش شدند» اسامه برخاست و برای رشن آماده شد. 
چون پیامبر به هوش آمدند. از اسامه و سياه پرسیدند. به حضرت خبر دادند که آن‌ها در حال آماده شدن هستند» پیامبر پیوسته 


می فرمود: به سياه اسامه 


ص: ۴۳ 


بييونديد» هركه از آن جا بماند خداوند او را لعنت کند» و آن را تكرار می کردند. اسامه درحالی که يرجم فرماندهى سياه در 
دست او بود و صحابه در ركابش بودند» حركت كرد. همین که به منطقه جرف رسيد و در آنجا فرود آمد. و به همراه او 
نوك ی سد سای ان ا ی 0اضاز امح تد ی کے بنع ھا و دک بور کان آ ماس اه 
فرستاده مادرش ام ایمن نزد او آمد و گفت: داخل مدینه شو که رسول خدا صلی اه علیه و آله در حال احتضار انت اسامه 
فورا برخاست وارد مدینه شدہ و يرجم را به همراه خود آورد تا اينكه بر در خانه رسول خدا صلی الله عليه و آله زد و پیامبر هم 
در آن لحظه از دنیا رفتند. می گوید: ابوبکر و عمرء تا هنكام م رگ اسامه» او را به اسم امیر خطاب می کردند. 


و طبرسی در «المسترشد -. المسترشد: ۲-۱ -) 
- همانند آنچه در «الصراط المستقیم - . الصراط المستقیم ۲: ۲۹۷-۷۹۶ -) 


امه اک ووا کی کته که کرس او ا مات ساب نار ا و کت نی کی به سا صا امن از 
رسید. پیامبر هم بر مردم خطبه خواند و آن‌ها را سفارش کرد سپس وارد خانه خود شدند. و مسلمانان نزد ایشان آمده و با 


عو تی کو احانظ سی کر دند وريه اسا مه مويل و دوين انها ابوك ویر سفن دگل باس صلق لعل و اله 
وول هه تیا اسان E‏ ات يق كلس سم اھ مه lg‏ ون عسات ورگ ہاش سام کم ام خرن هر واف سس ات شا 
فرمود: به سب پپیو ند د می که سياه ب جرف رسید پی ر م ایمن بود خبر پیامبر 
كله آله ag‏ ناديع عنقم a‏ اظافت سای سر بات فو اق خی لظنس فا لد 
مدرو اله دار ر مردم : وار سرباز زده و فرمان رسو يه و 


را يبروى نكردند و قبل از دفن پیامبر با ابوبكر بيعت كردند. 

و همجنين بياضى در «الصراط المستقيم» - . الصراط المستقیم ۲: ۲۹۸ - 

می گوید: جوهری در کتاب «السقیفه» به سند خود آورده است که ابوبکر و عمر در سياه اسامه بودند. 
ص: ۴۳۱ 

بیاضی می كويد - . الصراط المستقیم ۲: ۲۹۷- : 


اسحاق و جابر از امام باقرعليه السلام ذكر کرده‌اند» و محمد بن اسامه» از امه آن را روايت كرده است. راويان نقل کرده‌اند 


كه آن دو در زمان خلافتشان بر اسامه به عنوان امير و فرمانده سلام می کردند. 


و در کتاب «العقد الفريد» آمده است: اسامه و ابن عثمان بر سر دیواری نزاع کردندہ ابن عثمان بر او فخر فروخت؛ اسامه هم 
گفت: من بر يدرت و دو رفیقش امير هستم» يس با من مفاخره می کنی؟ و هنگامی که ابوبکر اسامه را از خلافت خود باخبر 
کرد اسامه گفت: من و همراهانم تو را بر کار خود امیر نکرده‌ايم» رسول خدا صلی الله عليه و آله هم مرا از فرماندهی بر شما 
دو نفر عزل نکرده استه» تو و رفیقت بدون اجازه من سپاه را ترکك کرده‌اید و هیچ موضعی بر رسول خدا اسان الله عليه و آله 
پنهان نبود ایشان مرا بر شما امیر قرار داد نه شما وا اولی می‌خواست خود را خلع کند که دومی او را از آن بازداشت» پس 
اسم کرو اتا سيا رال و زهان ماف هکت ار مک سرت هد مان له و 


آله مرا بر او حاکم و فرمانده قرار داد و او مرا عزل می کند و به من دستور می‌دهد! سخن ابن عبد ربه تمام شد. 


و محمد بن عبدالکریم شهرستانی در کتاب «الملل و النحل - . الملل و النحل ۱: ۲۹ -» به هنكام ذکر اختلافات پیش آمده در 
بیماری پیامبر صلی الله عليه و آله می گوید: اختلاف دوم در این که رسول خدا فرمود: به سياه اسامه پیوندید» و ه رکه از سپاه 


او جا بماند خداوند او را لعنت کند. 
ص: ۳۳۲ 


كروهى گفتند: بایستی از فرمان پیامبر اطاعت كنيم و اسامه از مدينه خارج شده است. و كروهى ديكر گفتند: بيمارى پیامبر 
صلی الله عليه و آله شدت يافته و از دوری او دلتنكك مىشويم و وضعيت پبامبر این گونه است» يس صبر می كنيم ببينيم جه 
پیش خواهد آمد؟ تمام . 


صاحب کتاب «روضه الأحباب -. روضه الاحباب ۱: ۵۴۲ -) 


تصریح می کند که ابوبکر و عمر و عثمان جزو سياه اسامه بودند. و شيخ مفید - قدس الله روحه - در کتاب «الارشاد - . 


الارشاد: ۹۸-۹۶ -) 


ین کشا ریا هوشر ل خا مان ال ها الع میگ رشان مر كن وین واه ایت کرد کر ادو دو هن ہی 
آن‌ها را به چنگ زدن به سنت خود و اجماع بر آن و پاییندی به آن سفارش می کرد و آن‌ها را بر پیروی و اطاعت و نصرت و 


نگهبانی از اهل بيت خويش و رجوع به آن‌ها در امر دين تشویق می کرد 


ص: ۴۳۳ 


و آن‌ها را از اختلالف و روی گردانی از دستوراتش منع می نمود... و ادامه می‌دهد تا به اين سخن خود می رسد: سپس 
فرماندهى سياه را به اسامه بن زيد داد و دستور داد که با مسلمانان به همان جایی که پدرش کشته شده برای جنگ با دشمنان 
به سوی بلاند روم برود. و رای حضرت صلی اف علیه و آله بر این شد که گروهی از بزرگان مهاجر و انصار را در لشکر او 
بفرستد؛ تا هنكام مر گش» کسی درباره زمامداری اختلاف نکند و طمع به حکومت مسلمین نبندد و راہ را برای آن کس که 


خود به جانشینی منصوب کرده (امام على عليه السلام) هموار سازد و کسی درصدد نزاع با آن حضرت برنياید. پس يرجم 


سرداری و فرماندهی جنگ را چنانچه گفتم به نام اسامه بست» و درباره بیرون كردن آن‌ها از مدینه کوشش و سفارش نمود و 
به اسامه دستور داد با لشکر خود از مدینه بیرون برود و برای پیوستن دیگران در منطقه جوف بماندہ و مردم را به بیرون رفتن و 
همراهی‌اش بر انگیخت و از درنگ كردن در مدینه و جا ماندن از سپاه او برحذر داشت. در این مدت کساٹ آن حضرت که 
منجر به رحلتش شد پیش آمدہ ... و حدیث را ادامه می‌دهد: و بیماری حضرت چند روزی ادامه یافت و شدیدتر شد. سپس 
بلال هنگام نماز صبح آمد» درحالی که بیماری» حضرت را در خود فرو برده بود و ندا داد: وقت نماز است» خدایتان رحمت 
کند. صدای بلال را به كوش پیامبر رساندند. حضرت فرمود: امروز یکی دیگر با مردم نماز بخواند؛ زیرا من به خويش 
مشغولم و نمی‌توانم نماز جماعت بخوانم. در این هنكام عايشه گفت: به ابوبکر بگویید» و حفصه گفت: به عمر بگویید. رسول 
خدا صلی الله عليه و آله هنگامی که سخن آن دو را شنید و با این که هنوز ايشان زنده بوده طمع و حرص هر یک از آن‌ها را 
برای خبر كردن يدر خود و دلبستگی آن دو را به اين کار دید فرمود: بس کنید؛ زیرا شما همانند زنانی هستید که با یوسف 


عليه السلام همدم بودند (به دنبال نفع و بهره خود هستید). 
ص: ۴۳۳ 


سپس حضرت صلی ال علیه و آله با شتاب برخاست و ترسید مبادا یکی از آن دو در نماز بر مردم پیشی گیرند» در صورتی که 
حضرت به آن دو دستور داده بود به همراه اسامه بیرون بروند و نمی‌دانست که آن‌ها در مدینه مانده‌اند و هنوز نرفته‌اند و چون 
سخن عايشه و حفصه را شنید. دانست که در انجام دستور او سستی کرده‌اند. پس آن حضرت برای فرو نشاندن فتنه و برطرف 
ساختن شبهه مبادرت کرد و با اينكه از بیماری و ناتوانی نمی توانست بایستد برخاسته و دست‌های مبار کش را حضرت على 
بن ابی طالب و فضل بن عباس گرفته و بر آن دو تكيه کرد. درحالی که پاهای خود را از ناتوانی به زمين می کشید. و چون به 
مسجد داخل شد. دید ابوبکر قبل از او خود را به محراب رسانده است. با دست مبار کش به او اشاره فرمود که از محراب 
عقب بایسندء پس ابوبکر عقب ایستاد و رسول خدا ذل اه علیه و آله به جای او تھا پس گر نماز گفت و نمازی را که 


ابوبکر شروع کرده بود از سر كرفت و دنباله نماز او را نگرفت. 


چون سلام نماز را داده به خانه خويش برگشت: و ابوبکر و عمر و گروهی از حاضران در مسجد را فراخوانده پس فرمود: مگر 
سرپیچی کردید؟ ابوبکر گفت: من بیرون رفتم ولی دوباره بر گشتم تا یک بار دیگر شما را ببینم و تجدید عهدی کنم؛ و عمر 


فلج فا ار 


شيخ مفيد حديث را تا آخر آنچه در ابواب وفات رسول خدا صلی الله عليه و آله به همراه اخبار دیگری که آنجا آوردیم. ذ کر 
شد. نقل می کند - . بحار الانوار ۲۲: ۴۶۸ - ؛ و در آن جلد» خبر 


ص: ۴۳۵ 


آن صحيفه و داستانش مفصل گفته شد - . بحارالانوار ۲۲: ۴۸۰-۴۶۵ -. 


و این خبر به حضور آن‌ها در سياه اسامه و دستور پیامبر صلی الله عليه و آله مبنی بر خروج و لعن ترک کننده سياه مربوط می.. 
شود. ولی درباره عدم خروج آن‌ها و جا ماندن از سپاه» هیچ کسی نزاع نمی کند. و در آن خبر عیب و ایرادی بر خلافت آن‌ها 
0000/۷۳۳۷۹۷۳۷۷۳5 سا او 
ماموران و سربازان اسامه بودند» و ابوبکر حق نداشت به اسامه دستور دهد؛ و خلافت» ریاستی است عمومی که حکم و رای 
تمام امت را به اتفاق در برمی گیردہ بنابراین خلافت ابوبکر باطل است. و چون خلافتش باطل است» بطلان خلافت عمر که به 


دستور ابوبکر بود ثابت می‌شود و همچنین خلافت عثمان که به دستور عمر بر اساس شورا بود» باطل می‌شود. 


E a‏ سیسات راكد قا ناذه سس جيل در كي هه اصع سوک ددن له 
عليه و آله همانگونه كه از ابوبکر و عمر سر زد» و اطاعت نكردن از دستور او بعد از تكرار آن» آزار و اذیت رسول خدا صلی 
لله عليه و آله است» و خداوند عرو جلّ می‌فرماید: ان الَِّينَ يوذو الله وَرَسولَه لَعنهُم الله فى لیا وَالْآخْرَهِ -. احزاب/۵۷ - 
رو گا و سی دنا و SS CRE‏ یس اکر نت 


يُؤْذُونَ رَشُول الله لَهُمْ عَذَابٌ أَلیم -. توبه/۶۱ -» 


زو كسانى که پیامبر خدا را آزار می رسانند عذابی پر درد [در پیش] خواهند داشت.] و این درحالىاست که اگر از لعن 
صریح در آن کار همانگونه که شهرستانى -. الملل و النحل ۱: ۲۹ - 


خلفای خود را جایز بدانند با آن‌ها در آن باره مصالحه می کردیم و کار برما سخت نمی‌شد. 

و قاضی القضات در «المغنی» جواب می‌دهد: این که ابوبکر در سپاہ 

ص: ۴۳۶ 

اسامه بود» آن را قبول نمی کنیم. - . المغنی ۲: ۳۴۴ - 

قاضی القضات در کلام خود» به هیچ روایت و خبری استناد نکرده 

ست» و برخی از متعصبان -. ابن ابی الحدید آن را در شرح نهج البلاغه حکایت کرده است ۱۷: ۱۸۳-۱۸۲ - 
خبر ضعیفی برای او نقل کرده که به زعم خودش» بر نبود ابوبکر در سياه اسامه دلالت می کند. 


و ابن ابی الحدید می گوید: بسیاری از راویان حديث می گویند: ابوبکر جزو سياه بود» ولی امر به نظر من در این جایگاه مشتبه 


شده است و تاریخ‌ها مختلف‌اند کب شرح نهج البلاغه ۱۷: ۱۸۳-۲ -. 


و در جواب بايد گفت: در روایات آن‌ها - به ویژه اينكه بسیاری از آن‌ها برآن با وجود متفق بودن روایت‌های ما برآن 


معتقدند - اين خبر آمده و در احتجاج ما را کفایت می کند و اختلاف برخی از آن‌ها هیچ ضرری را متوجه نمی سازد. 


و اما استناد صاحب المغنى در عدم حضور ابوبكر در سپاه» به آنچه از ابوعلى نقل می کند كه اكر ابوبكر جزو آن سياه بود 
رسول خدا صلی الفاظليم و آله کار نماز خواندن به‌هنگام بیماریشان را با این که بارها دستور دادند سياه خارج شود. به ابوبكر 
وا گذار نمی کردند» شما جوانب فساد حکایت آن نماز را به خوبی می دانیدہ با اینکه از روایت‌های آن‌ها» ترتیبی بین فرمان به 
تجهیز سياه و دستور نماز خواندن نمایان نیست. شاید امر به نماز قبل از دستور به خروج سياه مردم از مدینه بوده» یا در اثنای 
آن هنكام بوده است؛ و بر عدم نبودن ابوبکر در سپاه دلالت نمی کند. 


و آن گفته ما ره آنچه ابن ابی الحدید نقل می کند. -. شرح نهج البلاغه ۱۷: ۱۸۳ - تایید می‌نماید که هنوز آخر سياه و مردم 


از خفدق کش مر‌دند کا رسول عدا مل عليه و ارات نموف 


و اگر سخن بنابر آنچه ما روایت کردیم باشد بعد از صحت دلالت بر سرپیچی از فرمان پیامبر اساس آنچه او بنيان گذاشته. با 
دستور او نافرمانی کرده و با سياه خارج نشده» به سختی و مشقت برای نماز خارج شد و او را از محراب كنار زد و خود نماز 


را شروع کرد. 


ص: ۴۷ 


سپس صاحب المغنی بعد از این که روایت حضور ابوبکر در سياه اسامه را می‌پذیرد؛ جواب می‌دهد: آن دستور» سرعت و 
عجله را اقتضا نمی کند و مستلزم این نیست که هر كس تاخیر کرده. عاصی و نافرمان باشد. 


n 


و سید مرتضی - رضی الله عنه - در «الشافی» پاسخ می‌دهد: مقصود از اين امر انجام دادن فورى و با تعجیل درآنء بدون 
تاخير و دير كردن است» خواه از جهت مقتضای ام از نظر لغت - بنابر مذهب کسی که آن را از جهت لغت برای تعجیل 
می بیند - يا از جهت شرع چنانکه می بینیم همه امت از زمان صحابه تا به امروز» اوامر رسول خدا صلی الله عليه و آله را بر 


فوری بودن آن‌ها حمل می کنند» و برای تاخیر در آن‌ها دلیل می‌خواهند. 


سيد می گوید: حقیقت اين است که در اين سخن اسامه: نخواستم درباره وضعیت شما از سوارانی که از مدینه می آمدند 
بپرسم» واضح‌ترین دلیل بر این است که از فرمان رسول خداصلی الله عليه و آله» فوریت آن را فهمیده است؛ زیرا پرسیدن از 


و اما سخن صاحب مغنی که پیامبر صلی الله عليه و آله تاخیر اسامه را زشت ندانست. قابل اعتنا نیست. و کدامین زشت دانستن 
رساتر از تکرار امر توسط پیامبر است» و سخن در موقعیتی زياد می شود که از ماموریت و امر مهم روی بر گردانده می‌شود و 


فکر كردن به چیزی جز آن را باز می‌دارد» و گاهی دستور دهنده با تکرار امر برای مامور و گاهی با ابزار دیگری» وی را 


توبیخ می کند . 


و این مطلب -. الشافی ۴: ۱۴۹ = 


راء استدلال صاحب المغنی بر عدم حضور ابوبکر در سياه اسامه با فرمان به نماز که از ابو على نقل می کندہ تایید می نماید و 


آن متناقض است. 


مؤلف: از جمله قراين آشکار بر اينكه آن‌ها از این فرمان» فوری بودن آن را فهمیده‌اند» خارج شدن آن‌ها از مدینه با وجود 
شدت مرض پیامبر صل ا علیه و آله است؛ زیرا عادت اقتضا می‌کند که اگر راهی برای تاخیر در خروج از مدینه داشتند» 
عو انا O‏ واه ساسح مھ سے شا ام صلی اف لو لاس وس ی سس خر وتان 
دلیل مشغول داشتن دل‌هایشان و آزمندی آن‌ها بر آگاھی از خوب شدن حضرت و به خاطر اطلاع از وضعیت خلافت و 
ترس‌شان از وقوع فتنه‌ها در مدینه» که در این صورت اموال و فرزندان آن ها که در مدینه جا گذاشته بودند در معرض 
نابودی و هلاک قرار می گرفت» و حال آنکه عرب ها در پی خونخواهی از آنان بودند و کینه‌هایشان را در دل عرب ها باقی 
گذاشته بودند. و به جانم سو گندہ آن‌ها خارج نشدند مگر این که عرصه برآن‌ها تنگ شدء و فرمان پیامبر صلّی الله عليه و آله و 
تشویق آن‌ها به نهایت رسید. و به شدت سرزنش و توبیخ شدند. و روایت جوهری که پیشتر ذ کر شد. واضح‌ترین دلیل بر این 
است که مراد پیامبر از آن فرمان» همان فوری بودن و تعجیل آن است. و خود ابن ابی الحدید اعتراف می کند که ظاهر در این 


موقعیت. همان چیزی است که سید مرتضی نقل کرده است؛ زیرا قرائن 


ص: ۴۳۹ 


احوال نزد کسی که سیره‌ها و کتاب‌های تاریخ را می‌خواند» بر اين دلالت می کند که رسول خدا صلی اللہ عليه و آله آن‌ها را 


به خروج فوری از مدینه و رهسپار شدن به سوی روم تشویق می کرد تمام. 


ولی حقیقت آن است که اين تاخیر تنها زمانی به او نفع می رساند که ابوبکر به همراه سياه حارج می‌شد. ولو بعد از مدتى» و 
حال آنکه احدی مطلقاً خروج او را نيذيرفتهاند . 


سپس صاحب المغنی - . المغنی ۲۰: ۵ - بعد 


اکھت ا که سک سر ساد سامت نو گم اب نے سن که خطات شام یی الله عله و سر ای نهد و موس 
سپاه» بایستی متوجه کسی باشد که بعد از پیامبر جانشین او شده و کار او را بر عهده می گیرد؛ زيرا آن از جمله خطاب ائمه 
اکور اوہ ھرہ افیا کت که ان کس گنما ا این رسای ویو ات قرار کرش اک لاحات 


سپس می گوید: و اين به این معناست که در آن موقع امام تعيين نشده بود؛ زيرا اگر وجود داشت. پیامبر او را مورد خطاب قرار 


می داد و تنها او را برای اجرای دستورش اختصاص می‌داد. 


aS‏ اق ی اک مان اما گار عو امف هن وا ات تا کم 
است که امت او را انتخاب کرده‌اند» و يا سپاهی که به خروج مامور شده و یا همه حاضران: سياه و دیگران و یا گروهی که به 


دستور رسول خدا صلی الله عليه و آله» خارج از سياه بودند؛ و در هر صورت. آنچه به آن دستور داده شده بود» با پیوستن به 


ا اد اک رسو ا على عاو اود و اھر و رای مه 


EES ES‏ ی ها ار ای مات سے سو جیا سس وت سز تفای نا 
توسط مردم و اينكه فرمان پیامبر پیوستن به سياه در زمان حيات وی باشد. باطل است؛ زیرا خطاب حضرت به صورت جمع 
آمده؛ و دیگر اینکه خلیفه در زمان حبات پیامبر سك له علیه و الس حکمی از جهت خلافت ندارد و اين که اگر 
مخاطب خود او پوه رسول خدا صلی ال علیه و آله در تاخیر سپاهیان از خروج» بر او عیب می كرفت نه بر خلیفه؛ و حال آنکه 


آنچه روایت شده» خلاف آن امت 


در خصوص قسمت دوم که خطاب قراردادن کسی که امت او را بعد از وفات پیامبر انتخاب می کند به تجهیز سياه در زمان 
حیات. معنایی ندارد و امری واضح است و همچنین مطلقاً صحبح نیست. و اگر بعد از وفات تاپ صلی اط آله برای 
فرستادن و تجهیز سياه مورد خطاب قرار می گرفت» يس اصحاب به دستور جه کسی در زمان حيات رسول صلی الله عليه و آله 
از مدینه خارج شده‌اند؟ و برای چه» رسول خدا کسانی را که از سياه جا مانده بودند توبیخ کرده و برآن عیب گرفتند و آن‌ها 


را برای خارج شدن از مدینه تشویق نمودند؟ و همین گونه است اگر شخص مخاطب» 
ص: ۴۴۰ 
امام تعیین شده باشد. 


و اگر مخاطب پیامبر فقط سياه مأمور به خروج بودہ بنابر آن سه قسم هر كه در ميان آن‌ها بود» با جا ماندن از سياه در زمان 
کرات سافن ا تق آن با مطلها انان و ال سرن با سس كردة ان ويه اغراف اد هو مور داماد 
آنهاء ثابت شده است كه ابوبكر جزو آن سپاهیان بود» و عصيان و نافرمانی او با جا ماندن از سياه و ترک آن: بنابر یکی از 
آن وجوه ثابت شده است؛ هرچند اين سخن. از سوى صاحب المغنی» بعد از يذيرفتن حضور ابوبکر در سياه اسامه است» و جه 
بسا او از آن پذیرش بركشته و بر این دليل خود اعتماد كرده است» که می‌بینید» و در اين هنكام مراد از تنفيذ - در کلام پیامبر 
صلی الله عليه و آله يا تجهيز مطابق اختلاف روايتها - تمام كردن فرمان سياه در رسيدن به جايىكه به آن دستور داده شده» 


اجماع همه آن‌ها در این شرط» غرض و هدف پیامبر حاصل می‌شود. 


و فراموش نکنید که بخش دوم از این سه بخش» اگر جه مراد را اثبات می کند ولی باطل است؛ زيرا اگر فرمان و دستور پیامبر 
خروج سپاهیان و مسلمانان از مدینه پس از وفات رسول خدا صلی الله عليه و آله بود» بی‌شک پیامبر را در سختی بیماری با 
وجود دلبستگی دل‌های آن‌ها برای دانستن عاقبت کار پیامبر و کار خلافت. ترک نمی کردند و مثل گذشته پیامبر را رها 


نمی کردند. و رسول خدا صلی الله عليه و آله خروج بازماند گان از سياه را عيب نمی گرفت. 


خدا صلی الله عليه و آله تمام تلاش و کوشش خود را به کار كيرند» و آنچه از سياه خواسته می شود خروج از مدینه است» و 


خواستن از دیگران آماده كردن اسباب سپاهیان و تشویق آن‌ها برای خارج شدن است» و انجام دادن هر آنچه که در آن شرط 
است و داخل در نیروی سياه می‌شود؛ و هر کس آن امر را ترک کند عصیان کرده است؛ و هركس همانند آن سه نفر در زمره 
سياه بود با دیرکردن و هركه خارج شد با تركك آنچه که گذشت. 


و اگر مخاطب گروهی بودند که به خروج آن‌ها با سپاهیان امر نشده است. همان گونه که از لفظ تنفیذ به صیغه جمع آشکار 
است؛ با وجود اينكه برخی فسادهایی که ذكر شد در آن وجود دارد. و بطلان همه اقسام آن» دردی را از صاحب المغنی دوا 
نمی کند؛ زیرا با آنچه که در پی اثبات آن است» یعنی این که خطاب متوجه بز ر گان و رؤسا بوده» مخالف است. و مستلزم 


خارج شدن ابوبکر از کسانی که به آن‌ها فرمان داده شده نيز نیست. و آن از جمله اموری است که کسی آن را نگفته است. 
ص: ۴۴۱ 


و اگر بيذيريم که اين خطاب متوجه غير سپاهیان» جه امام باشد و جه دیگری است. بايد بگوييم شکی نیست که این خطاب؛ 
خود فرمان خروج سياه را در برداردہ بنابراین نافرمانی و عصیان کسانی که جزو آن سياه بودند و جا ماندند» بر اساس این وجه 


لازم می آید. پس در هر صورت افرمانی ابوبکر ثابت شد و سخن پاسخ‌دهنده رد شد؟ 


و این گفته او: خطاب متوجه بز ر گان و ائمه است. اگر مراد او این باشد که فرمان به تجهیز سياه جز بر بز ر گان مناسب نمی 
باشد ضعف و سستی آن را شناختید» و اگر منظورش این است که خطاب با صيغه جمعء جز به آن‌ها متوجه نمی‌باشد بايد 
گفت. ظاهر آن نشان می‌دهد که آن برعکس است. مشروط بر اينكه ما اگر او را در این کار یاری دهيم» می گوییم: اگر ثابت 
شود که آن کسی که او را امام می پنداری جزو سياه بوده» يس بعد از آنکه خطاب متوجه او شد مامور به خروج از مدینه 


شده و با ترک آن نافرمانی کرده‌است و معنای تنفیذ و تجهیزء آن چیزی است که پیشتر به آن اشاره شد. 


و اگر بگویید که اين خطاب بر این وجه فقط متوجه ائمه می شود و مستلزم خروج کسانی می شود که خطاب متوجه به آن.. 
هاست» خواهیم گے گفت: بعد از این که ثابت شد ابوبکر جزو سياه بود يا بعد از پذیرفتن آن» خود دلیلی بود بر این که شایسته این 


نبود که امت او را برای امامت بر گزینند. 


و اما رسیدن او با اين - از این راہ - به عدم تصریح» اين ايراد بر آن متوجه می‌شود که خطاب به صيغه جمع با حمل بر ظاهر 
آن و توجه به خطاب به امام مستلزم اين است که اما جماعت باشد. و حال آنکه کسی آن را نگفته است. و اگر با آن باب 
تاویل را باز کنی و آن را به کسی که با انتخاب آن‌ها خلیفه می شود تاویل کنی» ما هم آن را به کسی برمی گردانيم که او را 
خلیفه پیامبرتان قرار دادم با اين حالء بطلان توه خطاب به خليفه با دیگر اقسام آن را دریافتی. 


مؤلف: سید مرتضی - رحمه الله - در در الشافی - . در کتاب الصراط المستقیم ۲: ۲۹۹-۲۹۶ و دیگر منابع -» و دیگر 
فاضلان - . الشافی ۴: ۱۵۲-۱۴۴ -2 


درباره اين طعن به صورت سؤال و جواب و رد و تاکید زياد بر آنء سخن گفتەاند و ما به آنچه آورده‌اند اکتفا کردیم تا از 


ص: ۴۴۲ 

ترجمه ] 

الطعن الثالث: ما جرى منه فی آمر فدک 

و قد تقدّم القول فيه مفضلا فلا نعیده (۱). 

**[ترجمه ]و ما پیشتر در این باره به طور مفصل سخن كفتيم و دیگر نیاز به تکرار آن نیست. 


* | تر جمه | 


الطعن الرابع: 


أنه قال عُمَرُ بْنّ الخطاب- م کنه وَلِيَاوَنَاصدِراً لِأبِى بكر -: کان بَعَةُ أبى بكر قله وَقَى الله الْمشلمین شَرَهَا (۲) فَمَنْ عَادَ إلى 
مثلها فَاُلوءُ (۳) و لا يتصوّر فى 


ر۴۴۳ 


-١‏ آقول: لقد سلف منّا فی أوّل الكتاب ذكر جمله من المصادر تبعا لشیخنا العلامه- طاب ثراه و للباحث عن هذا الموضوع أن 
پراجع المطوّلات من کتب الحدیث و التاریخ و التراجم لیری من ذلك الغرائب» فانظر مثلا مروج الذهب ۳- ۲۵۲ معجم 
لبلدان ۴- ۲۳۸ شرح النهج لابن آبی الحدید ۴- ۷۷- ۱۰۰ المختصر فى آخبار البشر ۱- ۱۷۸ و ذکر ذلک المرحوم الستّد 
الفیرو زآبادی فی کتابه السبعه من السلف: ۳۵- ۳۶. و حسبنا فى المقام ما قاله الهیثمی فی مجمع الزواند ۹- ۳۹ عن عم قال: 
لا قبض رسول الله (صلی الله عليه و آله) جئت آنا و آبو بكر إلى علي عليه السلام» فقلنا: ما تقول فیما ترك رسول الله صلی الله 
علیه و آله؟. قال: تحن اح الناس برسول الله صلی الله عليه و آله قال: فقلت: و الذی بخیبر؟. قال: و الذی بخیبر. قلت: و الذی 
بغدکت؟. قال: و الذی فد كت فقلت: آما و اللّه کی تحرو رقابنا بالمناشیر فلاا و قد رواه الطبرانی فى الأرسطء و قد فق لها 
بمصادرها شیخنا الأمينى- رحمه الله- فى غدیره ۷- ۱۹۰- ۱۹۷ فراجع. 

۲ ما المذی آباح لعمر أو لغیره من ال حابه قولهم فى خلافه آبی بکر: إِنّھا كانت فلته وقی الله المسلمین شڑھاء كما جاء فی 
صحیح البخارئٌ» باب رجم الحبلی من الژّنا إذا أحصنت ۱۰- ۴۴ [۸- ۲۰۸۰ منسد أحمد ۱- ۵۵ تاريخ ابن کثیر ۵- ۲۴۶ 
تاريخ الطبرىٌ ۳- ۲۰۵-۲۰۰ سيره ابن ہشام ۴- ۳۳۸ الشیره الحلبیه ۳- ۳۸۸- ۳۹۲ کامل ابن الأثير ۲- ۱۳۵ و ۳۲۷ء آنساب 
البلاذری ۵- ۱۵ تیسیر الوصول ۲- ۴۲- ۴۴ نهایه این الأثر ۳- ۲۳۸ الزیاض اللضرہ ۱۶۱-۱ الضواعق المحرقه: ۵ و ۸ و قال: 
سند صحيح» تمام المتون للصفدی: ۱۳۷ تاج العروس ۱- ۵۶۸ و جاء فى بعض المصادر: فلته کفلتات الجاهایه فمن عاد إلى 
مثلها فاقتلوه» كما فى التاریخ للطبرق ۳- ۲۱۰ و التمهید للباقلانی ۱۹۶ و شرح ابن أبى الحدید ۲- ۱۹ء و غيرهاء و قد أشار إلى 
کلتا العبارتین فی الغدیر ۵- ۳۷۰ و ۷- ۷۹, 


۳- كما جاء فی الصواعق المحرقه: ۲٢‏ و التمهید: ۱۹۶ و شرح ابن أبى الحدید ۱- ۰۱۲۴-۱۲۳ و غیرها. 


التخطئه و الم أوكد من ذلک. 


و آجاب عنه قاضی القضاه فى المغنی (۱): لا يجوز لقول محتمل ترك ما علم ضروره و معلوم (۲) من حال عمر اعظام آبی 
بكر و القول بامامته و الرضا ببيعته» و ذلک يمنع ممما ذكروه. لاد المصوّب للشی ء لا يجوز أن یکون مخطنا له. 


قال: و قال أبو علی: إِنّ (۳) الفلته ليست هی ال له و الخطیئهہ بل هی البغته و ما وقع فجأه من غير (۴) رويّه و لا مشاوره» و 
استشهد بقول الشاعر: 


من يأمن الحدثان مثل ضبيره القرشی ماتا#** سبقت منیته المشیب و كان ميتته افتلاتا(۵) یعنی بغته من غير مقّمه» و حکی عن 


الرياضى (۶) إن لعرب تستمى آخر 


ص: ۴۴۴ 


۱- المغنی؛ الجزء المتقم للعشرین: ۳۳۹- ۳۴۰ بتصرّف آشرنا إليه» و قد حکاه فى الشافی ۴- ۱۲۴ ۱۲۵ و المتن آقرب منه فی 
العبارات. و قد جاء نقله عنه فى شرح ابن آبی الحدید ۲۶-۲ و ۲۷. 

۲- فى المصدر: لا يجوز القول بمثل ترک ما نعلم باضطرار و معلوم .. و هو مقلوب ما ذكره السیّد فى الشافی: ۱- ۱۲۴- ۱۲۵. 
٣‏ لا توجد کلمه: إِنْء فى المصدر و فيه قد قمت کلمه: ليست علی: الفلته .. 

۴- جاءت العباره فی المغنی هکذا: بل يجب أن تکون محموله على ما نقل عن أهل اللغه من أَنْ المراد بها بغته و فجأه من غير .. 
۵- نسخه جاءت فی مطبوع البحار: بعد» بدلا من: مثل. و الشعر فى المصدر: هربا من الحدثان بعد جبيره القرشی**:* ما ناسف 
ميتته المسیب و کان ميتته افتلاتا و قال فى هامشه: فى البیت تحریف آضاع منه الوزن و المعنی معا؛ و الشعر فى الشافی جاء 
هکذا: هربا من الحدثان بعد صبیره القرشی*** ما نأسف ميتته المسیب و كان ميتته افتلاتا و فى شرح نهج البلاغه لابن آبی 
الحدید: من يأمن الحدثان بعد صبيره القرشی ماتا٭٭٭ سبقت منیته المشیب و كان ميتته افتلاتا 


۶-فی المغنی: أو على ما ذ کره عسکر عن الریاشی. 


يوم من شوال: فلته» من حيث إنٗ کل (۱) من لم یدرک اره و طلبته (۲) فيه فاته (۳) لأنْهم کانوا إذا دخلوا فى الأشهر الحرم لا 
یطلبون الثار» و ذو القعدہ من الاشهر الحرم» فستوا ذلك اليوم فلته (۶)ء لأنهم إذا أدركوا (۵) فيه ثارهم فقد آدر کوا ما كاد 


یفوتهی فأراد عمر على هذا أنْ بیعه ابی بكر تداركها (۶) بعد ما کادت تفوت. 
و قوله: وقی الله شڑھا .. دلیل على تصويب البیعه (۷) لا المراد بذلک أن الله تعالی (۸) دفع شر الاختلاف فیها. 


قال: (۹) فا قوله: فمن عاد إلى مثلها فاقتلوه» فالمراد من عاد إلى أن یبایع من غير (۱۰) مشاوره و لا عدد پثبت صخه البیعه به و 
لا ضروره داعیه إلى البیعه (۱۱) ثم بسط يده على المسلمین لیدخلهم فى البیعه قهرا (۱۳) فاقتلوه» و إذا احتمل ذلك وجب حمله 
على المعنی الذی ذکرنا و لم نتكلف (۱۳) ذلک لأنٌ قول عمر يطعن فى بیعه أبى بكر 


ص: ۴۴۵ 


١لا‏ توجد: إن كل .. فی المغنی و الشافی. 

۲- فى المصدر و الشافی: و طلبه» و لا توجد فی شرح النهج لابن آبی الحديد. 

٣‏ لا توجد: فاته» فی (س) و فی المصدر جاء بدلها: فلته. 

۴-فی المغنی و الشافی: إِنّما سوه فلته. 

۵- لا توجد: ارهم فقد آدر کواء فى المغنی و الشافی» و هی مثبته فى شرح النهج. 

۶- فی المصدر: على هذا الوجه أن بیعه أبى بكر تداركوها .. 

۷- فى المغنی و الشافی: على التصویب- بالألف و اللام مع حذف المضاف إليەے و فی شرح النهج کالمتن. 
۸- فی المصدر و الشافی: اه تعالی. 

4- و قد قاله القاضی فى المغنی أيضاء و قد حکاه عنه فی الشافی ۴- ۱۲۵- ۱۲۶ و جاء فی شرح النهج ۲- ۲۷. 
۰- فی المغنی و الشافی: من عاد إلى مثلها من غير .. 

۱- فی المصدر: و لا-عذر و لا ضروره» و فی الشافی: و لا عدّه و لا ضروره و لا توجد فیهما بقیه العباره إلى هناء و ما فى 
الشرح لابن آبی الحدید کالمتن. 

۲- لا توجد: قهراء فی المصدر. 

۳- فى المغنی: الذی ذ کرناها و لم یتکلف. 


و لا آن (۱) قوله ك عدن المخالف و لکن تعلقوا به لیوهموا أ بیعته غیر لی علیه (6۲ و أن آزل من ذشها من عقدها. انتهی 
ما ذکره أبو علی. 


و بمثل هذا الجواب آجاب الفخر الرازی فی نهايه العقول» (۳) و شارح المقاصد (۴)» و شارح المواقف (۵) و من بحذو 
حذوهم. 


و آورد السیّد الاجل (۶) رضی الله عنه على صاحب المغنی: بأنّ ما تعلقت به من العلم الضروری برضا عمر ببیعه أبى بكر و 
إمامته .. فالمعلوم ضروره بلا شبهه أنه كان راضیا بإمامته» و لیس كلّ من رضی شینا کان متديّنا به معتقدا لصوابه» فان كثيرا من 
الناس يرضون بآشیاء من حيث كانت دافعه لما هو أضرٌ منها و إن کانوا لا يرونها صوابا؛ و لو ملکوا الاختیار لاختاروا غیرها؛ و 
قد علمنا أُنّ معاویه كان راضیا ببیعه يزيد لعنه الله و ولایته العهد من بعده؛ و لم يكن متدینا بذلكك و معتقدا صخته» و اّما رضی 
عمر ببیعه أبى بكر من حيث كانت حاجزه عن بیعه أمير المؤمنين عليه السلام» و لو ملک الاختیار لكان مصير الأمر إليه آثر فی 
نفسه و أقرٌ لعينه. فان ادّعى آَنّ المعلوم ضروره تديّن عمر ببیعه أبى بكر و أنه أولى بالامامه منه فهو مدفوع عن ذلك أشدّ دفع» 
مع أنّه قد كان يندر (۷) منه- أعنى عمر- فى وقت بعد آخر ما یدل على ما ذكرناه. 


و قد رَوَى الهَيْنُمُ بن عدی. عَنْ عَبدِ الله بن عباس (۸) الهَمْدَانِىٌ عَنْ سَعِيدٍ 


ص: ۴۴۶ 


۱- لا توجد: أنّ» فى المصدر و فيه تقدیم: عند المخالف» على قوله: حجه. 

۲- فى المغنی و الشافی: علیها. و هو الصحیح. 

۳- نهايه العقول: مخطوط. 

۴- شرح المقاصد ۵- ۲۸۰- ۲۸۱. 

۵- شرح المواقف: ۸- ۳۵۸. 

عد الشافی ۴- ۱۲۶- ۱۳۵ و فی الحجریه: ۲۴۴-۲۴۱ تصرف پسیر آشرنا لاکثره و حگاه عنه این أبى الحدید فی شرحه ۲- 
۹- ۳۵. 

۷- فی الشافی: ببدر. 

۸- فی المصدر: عیاش. 


میں قال: ذکر بو بکر و ۶ مر عند عبد الله بن عُمَرَ فَقَالَ رجل: کانا و الله مُمسی هذه ا و لھا ال لها ع و ما 


عع ہے مير 


کو 
أ و لیس قد اتْلَفَا؟. فقال ان ءُ ُمر: بل تفا أو کشم تغلمون» » و أَشْهَدٌ د ئی کنث (۵ عند آپی ما و قذ آغرنی أن أخيس ۵ 
الاس َه فَاسْتَادَنَ علیہ () عَبدُ امن ی أبى بكرء فال ُمز: وه سزء و لو عبر من آبیه اوج نی دک (۴) َه فقَلتَ: یا 


تا عو الرَحْمن حير مِنْ أبيه؟!. فقال (۵): و مرن لیس خر و ن أببه لآ ك ان لعو الژحمن من دخل عليه کلم فى 
لخطیه الشاعر أن رض ی عله و كان عُمَز قم عبس فى هر قال فقال مه عُمَر: إن له یی هدعي ره نا بطول الخيس: 
الح عله عد الحم من و ی عم و جرج عَبد لخن ن فال علی آپی فال: أ فی غفله آنت إِلَى یک هذا عا (۶) كان ین 


شم ان لي ا ال نیا و ما عَسَيِتّ بک أن تفل؟. كَقَلت: 


ص: ۴۴۷ 


١-لا‏ توجد: کنت. فى المصدر و مثبته فی شرح النهج» و لا یتم المعنی إلا بها. 

۲-فی (س) : آجلس؛ و المقصود واحد. إذ أجلس النّاس عنه .. أى أجعل النّاس جليسا عن الوصول إليه .. أى أمنعهم عنه. 
ہا توجد فى الشافى دعا 

۴- فى المصدر: فأوحشنى ذلک منه. 

۵ لا توجد: فقال» فى (ک) . 

۶- فی المصدر: على ماء بدلا من: عمًا 

۷ فى الشَافى: رغم- بالرّاء المھملەے و هو الظاهر. 

۸- الضح: بمعنى الكسر و الق كما فى مجمع البحرین ۲- ۴۳۲ و الجندل: الحجاره» كما نص عليه فى الصحاح ۴- 1887. 


۳ 
2 5 2 
سو 


قال ابن مر: تم جار و الله فجسر فما دَارَتِ الجْمعَةُ حَنّى قام ححطیبا فی الناسء فقال: يا أا النَاسٌ! إن بَئَِة أبى بكر کانث فلت 


وَقَى الله مها فَمَنْ دَعَاكُمْ إلى مثلها فافتلوة. 


و روی الهیثم بن عدى- آیضات عن مجالد بن سعید. قال: غدوت یوما إلى الشعبى- و نما أريد أن أسأله عن شى ء بلغنى عن 
ابن مسعود آنه كان یقول- فأتيته فى مسجد حيه- و فى المسجد قوم ينتظرونه- فخرج» فتقرّبت إليه (۱) و قلت: اا الا 
كان ابن مسعود يقول: ما كنت محدّثا قوما حديثا لا يبلغه عقولهم إلا کان لبعضهم فتنه؟. قال: نعم» قد كان ابن مسعود يقول 
ذلك. 


و كان (۲) ابن عباس يقوله أيضاء و كان عند ابن عباس دفائن علم يعطيها أهلهاء و يصرفها عن غيرهم؟ فبينا نحن كذلكك إذ 
أقبل رجل من الأزد فجلس إلینا فأخذنا فى ذكر أبى بكر و عم فضحك الشعبى و قال: لقد كان فى صدر عمر ضبٌ على أبى 
كن فقال الأوذعة و اللدها اتا و لا سمعنا برجل قط کان أسلسس قیادا جل و لا اتل (۳) بالجمیل شه من عمر فى أ کن 
فأقبل على الشعبی (۴) فقال: هذا ما سألت عنه» ثم آقبل على الرجل فقال: يا أخا الأزد! كيف تصنع بالفلته التی وقی الله شڑھا؟! 
أ تری عدوا یقول فی عدو يريد (۵) أن يهدم ما بنی لنفسه فى الناس أكثر من قول عمر فی أبى بکر. فقال الرجل: سبحان الله! یا 
آبا عمروا و أنت تقول ذلكك؟!. فقال الشعبی: أنا آقوله قاله عمر بن الخطاب على رء‌وس الأشهاد. فلمه أو دع! فنهض الرجل 
مغضبا و هو يهمهم (۶) بشی ء لم آفهمه (۷) فقال مجالد: 


ص: ۴۳۴۸ 


۱- فى الشافی و شرح النهج: فتعرفت. 

۲-فی (س) : و قال» بدلا من: و کان. 

۳- فى الشافی: و لا أقوله» و فى شرح النهج: و لا آقول فيه بالجمیل. 
۴- فی الشافی: علی عامر الشعبی. 

۵- فی المصدر: و يريد- بزیاده الواو-. 

۶ الهمهمه: تردید الصوت. كما فى مجمع البحرین ۶- ۱۸۹ و غیره. 
۷- فی المصدر زیاده: فی الكلام» بعد: لم آفهمه. 


فقلت للشعبی: ما آحسب هذا الرجل الا سینقل عنک هذا الکلام إلى الناس و يبه فیهم .. قال: إذا و الله لا حفل بهء و شی ء (۱) 
لم یحفل به عمر بن الخطاب حين قام على رء‌وس المهاجرین و الأنصار أحفل به أنا؟! و أنتم )٢(‏ أيضا فأذيعوه عنّى ما بدا لكم 
(۳. 


و رَوَى (۶) شریک بن عبد الله ال عَنْ محمد بن عفرو بن مره عَنْ ابی عن بد الله بن یلع عَنْ آبی و ى الک 
یں ہے e‏ ہت 
قال: نی ترید؟. ففلت: بیز المزینیی 2 عُمَرَ (2)» هل ک؟. قال: نَع قال: فالطلفتا بريد رخل ۶ عم فا فی طَرِيقِنًا اذ د كرا تو 

معز و 00 فا با هقی و حاط على لام و وه بقل ین دیک تم حرجنا لی کر أبى بک 9+ 
ا تک الْیژ (4)! لذ کان ابو بكر مُسَدّداً فى ۶ مر کر ی قبايه ِن بغڍو و جد و یهام و تاه (1) فى الْإسلام. ال 
امه :قد كان دیک و نان قوم کرشوا وای مر لیوا عن و ما کالم فى دیک من 7 عظ. فقلت له :ا ابا لکک! و 


من الْمُومٌ )۱١(‏ الَذِينَ کرھُوا دک ین 


ص: ۴۴۹ 


١-فی‏ (ك) : لا أحفل بذلک شی ء ..» و فی المصدر: لا حفل بذلک شيئاء و ھی نسخه جاءت فى (ک) من البحار» و هو 
الظاهر. 

۲- فى (س) : أنتم- بلا واو-. 

.۱۶۱ -۳ و قد ذكره الشيخ فى تلخيص الشافى‎ ٣ 

۴-فی الشافی: و قد روی. 

۵- فی الشافی: و أنا آرید. 

۶- لا توجد: عمر فى المصدر. 

۷ لا توجد: عمروه فى (س) . 

۸ فی المصدر: ثم قال: فقلت .. 

۹- جاءت فی (س) : بالک الخبر. و نسخه فی (ك) : ما لكك الخبر. 
۰- فی (س) : غنائه- بالغین المعجمه-. 

۱- فی المصدر: ما نری القوم» و ما فى شرح الهج كالمتن. 


عُمَر؟. فَقَالَ لی الْمَخيرَ: لله أَنْتَ كأئّك فى عَفْله ا7 تقرف مَذَا الْحَىّ من فرش و ما قَدْ حضوا به مِنَ الْحتد؟. و الله لو کات هَذَا 
لس دک 0 و و لاس كلهم عفر (۵. فَقلتُ: مه با مُغيرَه! فان قریشاً بان (۲) بِمَضْلِهَا 
عَلَى النّاس . و لغ رل فی مثل (۳) دک > ی انها إلى ر هل عُمَرَ بْن لطاب فَلَم جذ (4۴ فسألا عنه فقیل: خرج آیفا۔ 
دوه هی یس ہی وب لقع ی و رل 
لمیر و قال (۵): من بن جثما؟. فاد با أمير اْعزمنین! ی وا و 
قال: تبعکما لین ثم رد الْمَغِيرَة نظر ای و تبشم (۶)ء فنظر الیه ۶ مر فقال: مم مه يشفت أنها السا تال لف من حدیت کت 
نا بُو مُوسَى فیه آنفاً فی طریقنا إليك. 


2 0 
ع 


قال (۸): و ما ذاك الك ديث؟ .. فص فص نا عله الب سی بلا كر عحسد ریش و ذکر من أرَادَ ضرف آبی بكر عَنِ اشتخلافه 
(فك تفس الضْعَدّای ؛ُ ۳ 


7*٥‏ س٭٭۶ھ" عَهُ آغشّار الع ؟! إِنَّ فيا لث عه آغشار اس كما ذ کوت )1١(‏ و دمه آغشّار امسر وَ فى 
الاس ۶ عذج لفقي و نوت راهم فی عفر لذ ایض ثم سكت ملا و هو بنھادی بد ٌه ul‏ 


-١‏ فى الشافى و فى نسخه على (ك) من البحار: عشر بینهم. 
٢‏ فی المصدر: قد بانت. 

٣‏ لا توجد: مثل» فى المصدر. 

۴- فى المصدر: إلى عمر بن الخطاب أو إلى رحله فلم نجده. 
۵- فى المصدر و فی نسخه جاءت على (كث) : ثم قال. 

۶- فی الشافى: فتبشم. 

۷- فی المصدر: قال- بلا فاء-. 

۸- فی المصدر: قال- بلا فاء-. 

4- فى الشافی: عن ولايه عم و هی نسخه فى (ک) . 
لا و اط کات المصلان 


كلها؟!. قلا: بلی با آمیر اْمومنین. قال: أ و علیکما )١(‏ ؿابُکما؟. قلنا: تَعم. قال: 


2 
ع 


و کیت بلک و ما مسان یابکما؟!. فلا لَه ا ابیز لْمُؤْمِِيَ! و ما ال الثِاب؟. 


2 
و ات 


قال: خوّف الْإِذَاعَهِ من بے اف الْإِذَاعَهَ من ن الاب أك و الله م من میتی (۳ الاب أَخُوَف, و ما لاب 


أَرَدْتَ!. قمال: هُوَ ذلک. فانطلق و الْطلََنَا مَعةُ ّى اهنا إلى كل فى كديا وذ ن دوه تم قال لا ریما () .. تم کل فلت 


3 


2و" :ا أَا تک لذ كرا بکناینا مَعَهُ (۵) و ما كنا فيه و ما رآه نَزائ] > es‏ 


م2 ۵ وگ 75 


إلا آذنه فقال: اذخله فدخنه فاذا عُمَرُ مشتلی علی بَْذَعَهِ الرخل, فَلَمَا دخلنا اس تا کقب بن زهتر: 


ا تفش سرّک الا عِنْدَ ذى ثقّ٭٠‏ سیت ۰ أَولّی و أَفْضَلَ (۷) ما ا سْتَؤْدَعْتٌ اَشرَاراً 


سے گے حم 


صذراً رجا وكا واسعاً ما فد لا تخش مه 


۱- فى المصدر: و علیکما- بلا همزه استفهامیه-. 

٢‏ فى نسخه فی (ك) : فقلنا. 

. الکلمه مشوشه فى (س)‎ ٣ 

جا تی هام الصش ر51 کی الاح لاج ساكو ف لا فرعاو سعوض ليسا لے لن رم الد 
۵- لا توجد: معه» فی الشافی. 

۶- فی (س) : حسبنا. 

۷- فی (س) نسخه بدل: و لا بأفضل. 

۸ فی الشافى: صمتاء و فى شرح النّهج: قمنا. 

4-و فی روایه ابن آي الحدید: صدرا و قلبا واسعا قمنا عع الا تخاف سی آودعت اظهارا 
۰- فی الشافی هنا: فقا سمعناه یتمتّل بالشعر علمنا .. 

۱- فی المصدر: فقلنا له» و فی (س) : فقلت آنا- من دون: له-. 


لمینین! آکرشا و حصنا و صلنا (۱. َقَالَ: بِعا دا با أا الأشْعريّين؟. فلت (00: 
إهْمَاءِ سرک یا (۳ و راکنا (۴) فی مک فَنِغم اْمُْتَسرَانٍ تن لكك (4۵ ال 


اتکما تکذلک فاسألا عَما بدا تکما؟ ثم (۶) قال: فَقَامَ ای الاب لفق فٍذا آذْنهُ الى أَذِنَ لا علیه فى الْحَجْرَوء فال: ائض 


ند ل أ لكك قخرج ون الاب علق ثم جلس و أل عله ال ۵: سلا تخبرا. قلا رید أن راع یز این ت۸ 
ےت و لا (ك). فقَال: سے ےی یں 


ا سای سرت رات کک ی 


ی یر ما فى آفیی. 
فعا إِلَى لس فَقَالَ (؟١):‏ مَنْ تَرَيَانه؟. 


ص: ۴۵۲ 


۱- فی الشافی: و وصلناه و فی (کک) نسخه بدل: حقلنا. 

۲- فى (كك) من البحار: فقلت. و فی المصدر: قلنا 

٣‏ لا توجد: إلیناء فی (س) و لا فى شرح ابن آبی الحدید. 

ع- فى المصدر: آشر کنا. 

۵- فى شرح التهج: المستشاران لكك. 

۶ لا توجد: ثمء فى المصدر. 

۷- فى المصدر: ثم آقبل إلينا (علینا) فجلس معنا فقال .. 

۷-۸ توجد فی الشافی: أمير المومنین. 

4-فی المصدر: لم تأمن ثیابنا عليه إن تذ کره لنا. 

۰- فی الشافی: فلتکن. 

۱- فی حاشیه (كك) جاءت نسخه بدل و هی: .. کرهوا من أبى بكر استخلافه لعمر» و كان طلحه آحدهم. فأشاروا عليه أن لا 
يستخلفه لأنّه فض غلیظ .. و الظاهر فظ بدلا من: فضء كما فى المصدر. و هذه السخه مطابقه للمصدر و جاء فيه بعدها: ثم 
قلت فى نفسی: قد عرفنا هؤلاء القوم بأسمائهم و عشاثرهم و عرفهم الناس. 

۲- فى المصدر: و إذا هو يريد غير ما نذهب إليه منهم» فعاد عمر إلى النفسء ثم قال 


قَالَ کنا و الله (۳» یل كان اہو بكر َو هو ای اما عن کان و الله أخص ك فرش کله م أَطرق طویلا َنَظَرَ ال 
امیر و رت یه و طرفنا ما لاطراقه (4۴ و طَالَ الکو ث ما و مه سی ظنا أنه قذ تدم علی ما بدا ملف تم قال: وَا لها 


ر 


غل ت یل نی میم بن مر تَقَدَّمَنِى طالماً و خرج ال مها آذ فقال له الْمغیره: أما تدم علیک با آمیر الو مني ظالماً 
قد َر (ه» تکیت (۶ حرج الیک ئها سا 


قال: لک له لم خر خر - ج إلى مها 
بقن و أبدا للك و یقت و 
تب و رجُوعَه و اللو ما فعل ّى مغ مها بشیماً ۱۰٩‏ 


0 


خوت و ضعت و صَوَّئْتٌ» و مضت و مُت 


ع 
5 
ےر 2 2 
3 ري ه و أ و - أ 5 


سی الشافی: نراك. 

۲- لا توجد: صرف. فی (س) . 

جو برجتتو الادقی ا لس 

۴ فی الشافى: و أطرقنا لاطراقه- و لا توجد: ملیا-. 

۵- فی الشافی: هذا يقدمكك ظالما قد عرفنا. 

۶- فی (س) : كيف. 

۷- وضع علی: أبداء رمز نسخه بدل فی (ک) . 

۸- فی المصدر: على ما نشبت منه فيها. 

4- فى حاشیه (كك) نسخه بدل: فلم يجبنى نفسی إلى ذلک. 


-٠‏ فی الشافی: فغربها بشماء و فى شرح النّهج: نغر. 


ال المفیرة: فما متعک بنها یا آمیر الْمَؤْمِنِينَ! (۱) و قد عرض ها علیک يَوْمَ السقیفه بذعایک إِلَيهَا؟!. تم آنت ان تلم وتف 


(۲). َقَالَ: تکللک امک با فیرڈ! نی كت لد ک من دُقاہ العرب. کالک کنت غاب عا هلاک | تم 


تاکرنی ما که و ای ادر بن قطاو هلا رأی شف (۳) اس به و بل ۾ بو بژجومهم عليه یقن قن 
دنه قح لا ای من جوص الاس عَلَهِ و هم (۵) (۵) به أَنْ کے ےت 
باطاعی فیا و ایض لی بها و فد عَم و مت لو ت ما عرق عنم يجب ۵ إلى دیک نی (۸ ایی 
آخمصی مُهتؤفراً (4) عذرا و ز یه إلى قبولِھا لم ؛ بم اناس (-۱) ی یک و اتا ضما لی د۵ فى قل و لم آم 
اَل بعد جين مع ما با لی ین کرات (۱۲ الاس لی؛ اتا سیف نداعم ین کل اجه ند غرضها عَلیَ: ا ا رید یواک 


یا ابا بکی آنت لَهَاء فردذنها إليه فد ذَلِكك رب و قد لمع وجهه لک شور و لد انى 


یں 


ص: ۴۰۵۴۴ 


-١‏ لا توجد: أمير المؤمنين» فى المصدر. 

لا فى الشافی: بالتأسف عله 

۳- فی (س) : شعف. 

۴-فی المصدر: أيقن أن لا بریدون .. 

۵-فی (س) : شعفهم - بالعین المهمله-. 

۶ فی المصدر: و هل تنازع إليها نفسی. 

۷- فى الشّافی: ما عرض على منها لم يجبه. و قد جاء نسخه فی (س) : علي منها. و لعله إشاره إلى المصدر. 
۸- فی المصدر: فألقانى. 

4- فى الشافی: متشوزاء و فى شرح النّھج: مستوشزاء و فی نسخه جاءت فى (کث) : متواریا. 
۰- وضع على کلمه: الناس» رمز نسخه بدل فی (ك) . 

۱- فی (كك) زياده کلمه: ماء بعد: علی. 

۲- فی المصدر: کراهیه. 


مه علی کلام ١‏ بل نی و یک لما قد َل 1 اشع ع آمتیرا من عَليه وَ أَطلَقَهُ و رَوّجَهُ َخته أمّ فووه بنت أبى قحافة 


موه ور ممه 


قب لِنَأَسْعَثْ- - و هو قاع بین يدنه (۳) 


و 
2 مہ 7۶ ےہ 3 


يا عَدُوَ لّوا أ كفت بَعْدَ إشلایکہ و ازكَدَذتَ تاكصاً (۴) عَلَى عقیټک» فر إل الْأَشْعَتْ 3 نظراً مزر علفت أله رید أن كلمت 
بکلام فی فی ثم لقینی (۵) بعد د لک فی بغض یتک الت بيه کراققبی۔ م ال ى: لك صاب کلام با ابن ن الخطاب؟. 
:نم با و ال و تک جنیی شین کک قل شی اجه تا لی ینک :ام( ترد هی خسن از 
قَالَ: نی لكك بن اجاح یا الویجل- - رید آبا بكرت و الله 40 تا جرآنی علی الْحلَافٍ عليه تن علیک (۸» و و کنت 
صاحبقا ما رَأَبْتَ مِنّى خلافاً علبک. قُلْتٌّ: و شّذ کان دلک فَمَا أمُر الْآنَ؟. قال: یس پوفت آش بل و و قت صَبر (۹ و مَضی 


و ميت و لقی الْأَفْعَتٌ انب بذر المَغییٗ د کر له ما ری نی و به فته ل الترَان دک ای آبی بكر د رل 


اتک لَتَسَوَقَ )١1١(‏ الیها با ان الخطاب. لک وو فق سوق كل إلى ما كلك أعق 


ص: ۴۵۵ 


۱- فى الشافی: شی ء بدلا من: کلام. 

۲- لا توجد: علیہ فى المصدر) و فیه: بالأشعت ين قیس. 

۳- فی الشافی: و هو بين يدى أبى بکر. 

۴- فی المصدر: ناکصا کافرا. 

۵-فی المصدر: علمت له آنه يريد کلامنا یکلمنی به» ثم سكت فلقینی. 
۶- فی (س) زیاده: منّىء قبل: تريد» و هو خلاف الظاهر. 

۷- لا توجد لفظه: و الله فی الشافی. 

۸- فی الشّافى: الا بقدمه عليكك و تخلفک عنها .. 

9- فى المصدر: قال ما هذا وقت آمر إِنّما هو وقت صبر حتی يأتى الله بفرج و مخرج. 
۰- فی الشّافى: فنقل الرّبرقان إلى أبى بكر الکلام .. 

اقفن الد کات 

۲- فى (ك) نسخه بدل: التَشْوّق. 


به مق غلیبی علیه؟ اما و الل کف أ لا کلم )١(‏ کلم الع بی و بک فی الاس تخبلها ال کبان یف ساژواء و إِنْ دنت 
ایشا ما تن فيه عَفْواً فقال: بل تسده (© و ایا لضانرة الیکک بشید ایام فما طنث يَأتى عليه جعة عنی يردها عَلَی: 
تقاف و له قدا د کزنی ين ذلك میس عزفا ئی ملک و لد د مد فی رق عَاضاً عَلَى تواچذه ئی حض رہ ا 
0 هارمه اما (۳) یقلت تکتا غن الاس کال (5) و رن نی انیم اص و آیکن ونکت ا بحت 
نكما |۱3 شما عَلَى برکه الله قعضیتا و لخن تعب من ولو نو اللہ ما أَفْمَينَا سره عى علکک. 


ثم قال السیّد (۵) رضی الله عنه: فکأنٌی بهم عند سماع هذه الروایات (۶) بستغرقون ضحکا تعتجبا و استبعادا و إنكارا و یقولون: 
كيف یصغی (۷) إلى هذه الأخبار و معلوم ضروره تعظیم عمر لأبى بكر و وفاقه (۸) له و تصویبه لامامته؟ 


و كيف يطعن عمر فى إمامه آبی بكر و هی أصل لامامته و قاعده لولایته؟! و لیس هذا بمنکر من طمست العصبیه على قلبه و 
عينيه» فهو لا يرى و لا یسمع إِلَا ما يوافق اعتقادات مبتدأه قد اعتقدهاء و مذاهب فاسده قد انتحلهاء فما بال هذه الضروره تخضهم 
و لا تع من خالفهم» و نحن نقسم بالله على أنَا لا نعلم ما يدعونه» و نزید (۹) على ذلك بأنا نعتقد أن الأمر بخلافه و لیس فى 
طعن عمر على بیعه أبى 


ص: ۴۵۶ 


۱- جاء فی المصدر: من التشوف لذلک فذ کر أحق به فمن غلبنی علبه آما و الله لک أو لأفولن. 

۲- فى شرح النهج: بل نستدعیه. و فى المصدر: إذا نستدیمها على أنّها صاثره. 

۳- فى المصدر: ثم قال | کته 

۴ لا توجد فی المصدر: عن الاس کالہ و هی مثبته فى شرح النّهج. 

۵- فی الشافی ۴- ۱۳۵- ۱۳۷ بتصرف يسير. [الحجريّه ۲۴۱- ۲۴۴ و انظر: تلخیص الشافی ۳- ۱۶۲- ۱۶۷ و شرح نهج البلاغه 
لابن أبى الحدید ۳۰-۲ و غیرهما. 

عاق المصدن هه الأخبان. 

۷ فی المصدر: نصفی 

۸- الکلمه مشوّشه فى (س) . 


۹- فى (س) : تزبد. 


بكر ما يؤدّى إلى فساد إمامته لأنّه یمکن أن یکون ذهب إلى أن إمامته نفسه (۱) لم بے لل بالف لو انا یت 
بالاجماع من الأمّه و الرضاء فقد ذهب إلى ذلک جماعه من الناس و یری أن إمامته أولى من حيث لم تقع بغته و لا فجأه» و لا 


اختلف الناس فى أصلهاء و امتنع کثیر منهم من الدخول فيها حتی آکرهوا و تهدّدوا و خوفوا. 


و ما الفلته» و إن کانت محتمله للبغته- علی ما حکاه صاحب الکتاب و الزلّه (۳) و الخطیثه فالذی یخضصها بالمعنی الذی 
ذ کرناه قوله: وقی الله شڑھا فمن عاد إلى مثلها فاقتلوه» و هذا الکلام لا بلیق بالمدح و هو بالذع آشبه, فیجب أن یکون محمولا 
غلن مان 


و قوله: إل المراد بقوله (۴): وقی الله شڑھا .. إن دفع شر الاختلاف فيها عدول عن الظاھر لأنّ الشرّ فى ظاهر الکلام مضاف 


إليها دون غیرها. 


و آبعد من هذا التأويل قوله: إِنْ المراد من عاد إلى مثلها من غير ضروره و أكره المسلمین علیها فاقتلوه لِأنٌ ما جری هذا المجری 
لا یکون مثلا لبیعه أبى بكر عندھم لأنّ کل ذلك ما جری فیها على مذاهبهم و قد كان يجب على هذا أن یقول من عاد إلى 
خلافها فاقتلوه» و لیس له أن یقول إِنّما آراد بالتمثیل وجها واحداء و هو وقوعها من غير مشاوره لأنّ ذلك إِنّما تم فى أبى بكر 
خاضه لظهور آمره و اشتهار فضله» و لأنْهم بادروا إلى العقد خوفا من الفتنه» و ذلك لاه (۵) غير منکر أن یتفق من ظهور فضل 
غير أبى بكر (۶) و اشتهار آمره» و خوف الفتنه ما افق 


FAV ص:‎ 


۱- لا توجد: نفسه فى المصدر. 

۲- فى المصدر زیاده: إِلَاء بعد: لم تثبت. 

۳- فى المصدر: و للزلّه» و فى (س) : المزله. 
۴ لا توجد: بقوله» فی المصدر. 

۵- فى المصدر: أنّه- من غير لام-. 

۶- فی الشافى زیاده: بالعقد له قبل و اشتهار .. 


لابی بکر فلا يستحق قتلا و لا ذمّاه على أن قوله: مثلها .. یقتضی وقوعها على الوجه الذی وقعت عليه و كيف يكون ما وقع من 


غير مشاوره لضروره داعیه و آسباب موجبه مثلا لما وقع بلا مشاوره. و من غير ضروره و لا آسباب؟. 


و الذی رواه عن أهل اللغه من أن آخر يوم من شوّال يسمّى: فلته» من حيث ان کل من )١(‏ لم يدركك فيه ثاره فقد فاته (۲) .. 
فإنًا لا نعرفه» و الذی نعرفه (۳) آنهم یسمّون الليله التى ینقضی بها آحد الشهور الحرم و یتع: فلته» و هى آخر ليله من لیالی الشهر 
(۴» لاه ریما رأى قوم الهلال لتسع و عشرین و لم يبصره الباقون فیغیر هؤلاء على آولک و هم غاژون, فلهذا سفیت هذه الليله: 
فلته» على نا قد بینا أن مجموع الکلام یقتضی ما ذكرنا (۵) من المعنی» و لو سلم له ما رواه عن أهل اللغه فى احتمال هذه اللفظه 
انا 


ظاهر الخطإء لأنّ صاحب العين قد ذكر فی کتابه أن الفلته من الأمر الذی يقع على غير إحكام (۸). 


و بعد فلو كان عمر لم يرد بقوله توهين بیعه أبى بكر بل أراد ما ظلّه المخالفون» لكان ذلك عائدا عليه بالنقص لاه وضع 


كلامه فى غير موضعه 


ص: ۴۵۸ 


لا ترجد ف التصدرة إن کل ئن 

٢‏ لا توجد فی المصدر: فقد فاته. 

۳- فی الشافی: نعرفه من القوم. 

۴ انظر لمزيد الاطلاع: النهایه ۳- ۴۶۷ و القاموس ۱- ۱۵۴. 

۵- فى المصدر: ما ذ کر ناه. 

۶-و هذا ما نقله ابن أبى الحدید عن الشافی فى شرحه على النهج ۲- ۳۴- ۳۵ بتصرّف و تحریف فی بعض کلماته. 

۷- فی المصدر: لا تحملها. 

۸- کتاب العین ۸- ۸۱۲۲ و قد ذکره فی لسان العرب ۲- ۶۷ و قال فى القاموس ۱- ۱۵۴ و الصحاح ۱- ۲۶۰: و كان الأمر فلته 


رای ضا غير قدو قف و زاد کی القائرس کر ات المج راہ زات 


و آراد شيئا فعر عن خلافه» فليس یخرج هذا الخبر من أن یکون طعنا على أبى بكر الا (۱) بأن يكون طعنا على عمر. انتهی (۲). 


##[ترجمه ]این که عمر بن خطاب با این که دوست و یاری کننده ابوبکر بود گفت: بيعت ابوبکر از روی فکر و عقل نبود 
خداوند مسلمانان را از شر آن حفظ کند -. مسند احمد ۱: ۵۵ و تاريخ ابن کثیره۵: ۲۴۶ و تاريخ الطبری ۳: ۲۰۵-۲۰۰ سس 


يس هر كس آن را تکرار کند او را بکشید. - . الصواعق المحرقه: ۰۲۱ و التمهید: ۱۹۶ - 
و چیزی بهتر از این سخن» او را در خطا و نکوهش به تصوير نمی کشد. 


۶۴۳ ١ض‎ 


و قاضی القضات در «المغنی - . المغنی ۲: ۳۴۰-۳۳۹ -) 


درباره آن جواب می‌دهد: به خاطر یک سخن احتمالی» ترک چیزی که به ضرورت شناخته شده است» جايز نيست؛ و ظاهر 
حال عمر نشان می‌دهد کہ او ابوبکر را بز رگ می‌دارد و به امامت او معتقد و از بيعت با او راضی است. و این آنچه را که 
ذكر کرده‌اند دفع می کند؛ زیرا کسی که چیزی را می پذیرد و با آن موافقت می کند» آن را خطا و لغزش نمی داند. 

صاحب المغنی می گوید: و ابوعلی گفته‌است: «فلته»» لغزش و خطا نیست. بلکه آن به معنای نا گهانی است و چیزی که یکباره 


و بدون مشورت و اندیشه اتفاق بیفتد» و به این سخن شاعر استشهاد کرده است: 


- هر كس همانند ضبیره قرشی از حوادث رو زگار خود را در امان فرض کند» می میردہ چرا که مرگ اوه پیش از پیری‌اش به 
سراغ او آمده و مرگ او ناگهانی و یک دفعه بود. 

یعنی نا گهانی و بدون مقدمه بود» و از ریاضی نقل شده است که عرب‌ها آخرین 

ص: ۴۴۴ 

روز از ماه شوال را فلته می گویند» از آن جهت که هر کسی که انتقام مقتول خود و طلب خود را نتواند بگیرد» آن را از دست 
می‌د هد؛ زیرا آن‌ها چون وارد ماه‌های حرام می‌شدند. از مقتول خود خونخواهی نمی کردند و ذوالقعده هم از ماه‌های حرام 


از دست بدهند. گرفته‌اند... بنابراین مراد عمر از این کار» بيعت ابوبکر است که بعد از آنکه نزديكك بود از دست برودہ به 


دست آورد. 


و این که گفت: خداوند مسلمانان را از شرآن حفط کند. دلیلی است بر صحت بیعت او؛ چون مراد از آن» این است که 


خداوند متعال» شر اختلاف در آن ۳ دفع کند. 


قاضی عبدالجبار می كويد - . المغنی ۲: ۳۴۰-۳۳۹ - : 


و اما این سخن عمر که گفت: هر كس همانند آن کار را انجام داد او را بکشید. مراد این است : هركس بخواهد بدون 
مشورت و بدون افراد بيعت کند. که صحت بيعت را اثبات می کند» و بدون ضرورتی که منجر به فراخواندن برای آن بيعت 
باشد و دستش را برای مسلمانان دراز کند تا آن‌ها را هم به زور به بيعت خود وادار کند. آن شخص را بکشید؛ و اگر محتمل 
باشد» بايد آن را بر معنایی حمل کنیم که ذکر کردیم و آن را به تکلف نگفتیم؛ زيرا این سخن عمر بر بيعت ابوبکر طعن وارد 
می کند؛ 


ص: ۴۴۵ 


و نه این که سخنش حجت و دلیلی نزد مخالف باشد. ولی آن را دستاویز خود قرار دادند تا این توهّم را ایجاد کنند که مردم 
بيعت او را قبول نداشتند» و این که اولین کسی که آن بيعت را نکوهید» همان کسی است که آن را ایجاد کرد. گفته ابوعلی 


به يايان رسید. 


و فخر رازی در «نهایه العقول» و شارح «المقاصد» -. شرح المقاصد ۵: ۲۸۱-۲۸۰ - و شارح «المواقف» -. شرح المواقف ۸ : 
-۵٥۸‏ 


و کسانی كه از اينها پیروی می کنندء ياسخى همانند اين داده‌اند. 


و سید بزرگوار مرتضی - رضی الله عنه - در رد صاحب المغنی گفته است: علم ضروری که با رضایت عمر از بيعت با ابوبکر 
و از امامت او به آن متوسل شده‌ای» حتما و بدون هیچ شبهه‌ای معلوم است که عمر از امامت او راضی بوده و این گونه نیست 
که کسی که از چیزی راضی باشد» به صحت آن باور و اعتقاد داشته باشد. زیرا بسیاری از مردم به چیزهایی راضی می شوند 
از آن جهت که آن چیزها؛ آنچه را از آن شرتر و مفسدتر است دفع می کند اگر جه آن چیزها را صواب و درست ندانند؛ و 
اگر اختیار داشته باشند بی‌شک دیگری را بر می گزینند و می دانیم که معاویه از بيعت يزيد - خداوند او را لعنت کند - و 
ولایت عهدی او بعد از فوتش» راضی بودہ ولی به آن و به صحت آن ایمان و اعتقاد نداشت؛ و عمر فقط به اين خاطر به بيعت 
ابوبکر راضی شد تا بيعت او مانع بيعت اميرمؤمنان عليه السلام شود و اگر اختيار داشت. امکان آن بود که مصير آن 
(خلافت) به سوی خود و به نفع او می‌شد و آن را برای خود ترجیح می‌داد و هموار می کرد؛ و اگر ادعا کند آنچه ضرورتا 
معلوم می باشد این است که عمر بيعت ابوبکر را پذیرفته است و این که ابوبکر بر امامت از او شایسته‌تر است» اين ادعا به 


شدت از او رد می شود و با این كه چنین چیزی کمتر از او - منظورم عمر است - سر می‌زد» گفته ما را تأييد می کند . 
و هينم بن عدی از عبدالله بن عباس همدانی» از سعید 
ص: ۴۴۶ 


بن خبیر روایت می کند که سعید گفت: نزد عبدالله بن عمرہ از ابوبکر و عمر ياد می‌شد. در این هنگام» مردی گفت: به خدا 
سوگند. آن‌ها خورشیدهای اين امت و نور آن‌ها بودند. عبداللہ بن عمر به او گفت: تو چه می‌دانی - چگونه به چنین نتیجه‌ای 
رسیدی -؟ آن مرد گفت: آيا آن دو با یکدیگر متحد نشدند؟ عبدالله بن عمر گفت: نه خی بلکه آن دو با یکدیگر اختلاف 


کردند اگر می‌دانستید! شهادت می‌دهم روزی نزد پدرم بودم که به من دستور داد مردم را از دیدن او باز دارم پس 
عبدالرحمن بن ابوبکر اجازه ورود به خانه خواست. پدرم گفت: او حشره ریز بدی است ولی به يقين از پدرش بهتر است. 
سخن پدرم مرا هراسان کرده و به شک انداخت. پس گفتم: پدرجان» عبدالرحمن از پدرش بهتر است؟ او گفت: كيست که 
از پدرش بهتر نیست. ای بی مادر! به او اجازه بده داخل شود. عبدالرحمن بر پدرم داخل شد و با او درباره حطئیه شاعر سخن 
كفت تا او را عفو كندء زیرا عمر او را به خاطر شعری که گفته بود» زندانی کرده بود. عمر گفت: خطئيه آدمی هرزه و پرده.. 
دری است. بگذار او را با حبس طولانی ادبش کنم. عبدالرحمن بر عمر اصرار کرد ولی او نپذیرفت. عبدالرحمن از نزد پدرم 
بیرون رفت و پدرم رو کرد به من و كفت : آیا تو تا به امروز از پیشی گرفتن مردكك احمق بنی تمیم (قریش) بر من و از ظلم 
او نسبت به من غافل بودی؟ من گفتم: ای پدرہ از آن خبر ندارم. پدرم گفت: ای پسرم جه می‌توانستی بدانی؟ من گفتم: به 
خدا سوگند ابوبکر برای مردم از نور چشم‌های آن‌ها دوست داشتنی‌تر است. پدرم گفت: آرىء بر خلادف ميل يدرت و 
خشمش, این چنین است. من گفتم: پدرجان آیا نمی‌خواهی از کرده او در ميان مردم سخن بگویی تا حقیقت بر آن‌ها آشکار 
شود. او گفت: چگونه مى توانم» حال آنکه خودت گفتی برای مردم از نور چشمانشان دوست داشتنی تر و عزيزتر است؟ در 


اين صورت سر يدرت را با سنگ سوراخ سوراخ می کنند. 
ص: ۴۴۷ 


ابن عمر گفت: سپس پدرم - سو گند به خدا - به خود دل و جرأت داد تا این که جسور شد و همین که روز جمعه فرا رسید 
در ميان مردم خطبه خواند و گفت: ای مردم» بيعت ابوبکر نا گهانی و عجولانه بود» خداوند از شر آن حفظ کند. از این پس 
هر کس به همانند آن فرا خواند» او را بکشید . 


و باز هيشم بن عدی از مجالد بن سعيد روایت می کند که مجالد گفت: روزی نزد شعبی رفتم» می‌خواستم از او درباره چیزی 
يبرسم که از ابن مسعود به من رسیدہ بود. يس در مسجد محله‌اش نزد او رفتم» گروهی در آنجا منتظر او بودند. سپس شعبی 
خارج شد. من به او نزديكك شدم و گفتم: خداوند تو را اصلاح كند! ابن مسعود می گفت: من سخنی را به کسانی که در 
اندازه عقل آنان نیست نمی گویم که اگر آن را بشنوند فتنه به پا شود. او گفت: آری» ابن مسعود آن را می گفت» و ابن عباس 
هم می گفت. و نزد ابن عباس خزانه‌های علم وجود داشت که آن را به اهل آن‌ها می داد و آن علم را از دیگران از 
داشت. درحالی که ما صحبت می کردیم ناگهان مردی از قبیله آزد آمد و نزد ما نشست و شروع کرد به سخن گفتن از ابوبکر 
و عمر» در این هنكام شعبی خندید و گفت: در سینه عمر کینه‌ای از ابوبکر بود. مرد آزدی گفت: به خدا قسم» ما هركز نه آن 
را از کسی دیده و نه شنیده‌ايم جز اينكه مردی مطیع و فرمانبردار از دیگری بود و درباره عمر و ابوبکر جز به نیکی به جيز 
دیگری اعتقاد ندارم. پس شعبی به من رو کرد و گفت: اين چیزی است که از آن درباره من پرسیدی» سپس به آن مرد رو 
کرد و گفت: ای برادر آزدی با فلته‌ای که خداوند از شر آن حفط کند چه می‌کنی؟ آیا دشمنی را می‌شناسی که درباره 
دشمنی دیگر چیزی بگوید و بخواهد آنچه را برای خود در ميان مردم ساخته ویران کند. بیشتر [بدتر] از سخنی که عمر درباره 
ابوبکر گفت؟! آن مرد گفت: يناه بر خداء ای اباعمرو تو هم آن را می گویی؟ شعبی گفت: من آن را می گویم؟ خود عمر بن 
خطاب. نزد شاهدان گفت. پس می‌خواهی آن را بپذیر يا نپذیر. آن مرد خشمناک برخاست درحالی که آهسته چیزی می كفت 


ص: ۴۳۴۸ 


می گوید: به شعبی گفتم: يقين دارم که این مرد سخنان تو را به كوش مردم خواهد رساند و در ميان آن‌ها پخش خواهد کرد. 
شعبی گفت: در اين صورت. سو گند به خداء به آن توجهی نخواهم كرد چیزی که عمر بن خطاب بالای منبر بر مهاجرین و 
انصار كفت و به آن اعتنایی نکرد» من به آن اعتنا كنم و بترسم؟ شما هم آن را ميان مردم پخش کرده و بگویید . 


و شریک بن عبدالله تخعی از محمد بن عمرو بن مہہ از پدرش, از عبدالله بن سلمه» از ابوموسی اشعری نقل می کند که گفت: 
به همراه عمر بن خطاب به حج رفتم» وقتی رسیدم و مردم زياد شدند. از چادر خود خارج شده بودم» و درپی عمر بودم که 
مغیره بن شعبه مرا ديد و همراهی کرد سپس گفت: کجا می‌روی؟ من گفتم: نزد امیر المومنین عمر می‌روم» آیا تو هم نزد او 
می‌روی؟ گفت: آری. ابوموسی می گوید: با همدیگر به راہ افتادیم و می خواستیم پیش عمر برویم در راه بودیم که از ولایت 
و برعهده گرفتن خلافت و از یاری كردن اسلام و از قيام او به آنچه مردم آن را پذیرفته» سخن گفتیم. يس از آن درباره 
ابوبکر صحبت کردیم» به مغيره گفتم: جه سعادتی! به یقین ابوبکر به عمر توجه می کرد گویی که جانشینی او بعد از خودش 
و جذیت و تلاش و سختی کشیدن او را در راہ اسلام را می دید. مغیره گفت: آری» این گونه بود» اگر جه گروهی؛ ولایت عمر 
را نخواستند و می‌خواستند آن را از او بگیرنده ولی در این كار نتوانستند کاری از پیش ببرند. من به او گفتم: ای بی‌پدر! آن 


گروه چه کسانی بودند که آن را بر 
ص: ۴۴۹ 


عمر نپسندیدند؟ مغیره به من گفت: خدا پدرت را بیامرزد! گویا تو غافل هستی و این تیره فریش را نمی‌شناسی و از حسدی 
که در آن‌هاست خبر نداری؟ به خدا قسم» اگر این حسد و كينه اندازه گیری شود ه دهم آن برای قریش خواهد بود و به تمام 


مردم دیگر» یک دهم آن می رسد. گفتم: ای مغيره» کافی است. جه می گویی! فضل و برتری قریش بر همه آشکار است... 


همواره چنین سخنانی می گفتیم که به چادر عمربن خطاب رسیدیم» ولی او را نيافتيم» سراغ او را كرفتيم» گفتند: کمی پیشتر 
خارج شد. ما هم به راه افتاديم و به دنبال او بودیم که وارد مسجد شدیم ديدم عمر بر کعبه طواف می کند» ما هم به همراه او 
طواف کردیم» چون از آن فراغت یافت ميان من و مغیره آمد و بر مغيره تكيه کرد و گفت: از کجا می‌آیید؟ گفتم: ای 
امیرالمومنین؛ در پی شما بودیم و به چادرتان رفتیم؛ به ما گفتند: به مسجد رفته است» ما هم به دنبال شما راه افتادیم. عمر 
گفت: هميشه خير شما را همراهی کند. سپس مغیره به من نگاهی کرد و خندید. عمر هم به او نگاه کرد و گفت: ای بنده 


خداء برای جه می‌خندی؟ مغیره گفت: به خاطر سخنی که من و ابوموسی کمی قبل در راهمان به سوی تو» می كفتيم» می خندم 


عمر پرسد: آن سخن جه بود؟ پس ما داستان را به او گفتیم تا این که به حسد قریش رسیدم و اينكه کسانی بودند که می.. 
خواستند ابوبکر را از انتخاب جانشین بازدارند. در اين هنكام عمر آه عمیقی کشید سپس گفت: ای مغیره» مادرت به عزایت 
بنشیند! نه دهم حسد چیست؟ همان گونه که گفتی؛ ه دهم بلکه نه دهم آن یک دهم حسد نیز مال آن‌هاست و یک دهم آن 
یک دهم به مردم می رسد و باز هم قريش شریک آن‌ها در یک دهم آن یک دهم هستند. پس سکوتی با تأمل کرد 


درحالی که به ما تكيه داده بوده سپس گفت: می‌خواهید حسودترین همه قریش را به شما بگویم؟ 
ص: ۴۵۰ 


گفتیم: آری بگویید ای امیرالمومنین. عمر گفت: آيا لباس به تن دارید؟ گفتیم : آری» گفت: چگونه می‌توانم بگویم و حال 
آنکه لباس پوشیده‌اید؟ ما گفتیم: ای امیر مؤمنان» مگر لباس‌ها جه مشکلی دارند؟ عمر گفت: می ترسم لباس‌ها سخنان ما را 
بشنوند و به دیگران برسانند» من به او گفتم: آيا از فاش كردن لباس‌ها می ترسی» حال آنکه» به خدا قسم» تو از پوشند گان 
لباس بیشتر می‌ترسی و منظورت لباس نیست! عمر گفت: همان‌طور است که گفتی. 


او به راه افتاد و ما هم با او به راه افتادیمء تا این که به خيمه و چادر رسیدیم و دست خود را از دستان ما بیرون کشید» سپس 
گفت: نروید. يس داخل خیمه شد. من به مغيره گفتم: ای بی‌پدر! سخن خود را به او فاش کردیم و یقین دارم که ما را نگه 
داشت تا آن سر و راز را به ما بگوید. ابوموسی می گوید: ما همان‌طور ایستاده بودیم که خادم او بیرون آمد و گفت: داخل 


شوید. ما داخل شدیم دیدیم عمر بر جهاز شتر تکیه کرده است. چون داخل شدیم این اشعار کعب بن زهير را سرود: 
- راز خود را فقط به شخص راز دار و قابل اعتماد بكو و يا هرگز رازی را نكو 

- زیرا بهتر است اسرارت را نزد سینه‌ای گشاده و قلبی رازدار بگویی» و به خاطر آنچه به او گفتی» از او نترسی. 
بنابراین دانستیم كه می‌خواهد تضمین كنيم سخن او را کتمان کرده و نزد کسی نگویيم. من به عمر گفتم: ای 

ص: ۴۵۱ 


امیرممنان» ما را رازدار و از نزدیکان خود بدانید. او گفت: به جه چیز ای برادر اشعری؟ گفتم: به این که رازتان را به ما 
بگویید و ما را در اندوه خود شريك بداربد و ما جه نیکو رازدارانی برای شما هستیم. عمر گفت: به یقین شما اين گونه 
هستيد» هر جه مى خواهيد بپرسید. ابوموسی می گوید: عمر برخاست تا در را ببندد که خادمش را که به ما اجازه ورود به حجره 
را داد دید و گفت: ای بی ماد گم شو. عمر خارج شد و در را از يشت بست. سپس نشست و رو کرد به ما و گفت: بپرسید 
تا خبرتان دهم. گفتیم: ای امير المومنين» می‌خواهيم ما را از حسودترین قريش که بر لباس‌هایمان اعتماد نکردید و آن را به ما 
نگفتید» با خبر کنید. عمر گفت: شما از معضلی پرسیدیده من هم شما را از آن باخبر خواهم کرد ولی تا زمانی که زنده‌اي 
آن پیش شما مخفی باشد و به کسی نگویید. ما گفتیم: همان‌طور که شما می‌خواهید. ابوموسی می گوید: من با خود گفتم» 
منظور او کسانی چون طلحه و دیگران هستند که انتخاب عمر به جانشینی توسط ابوبکر را نمی‌پسندند و قبول ندارند؛ زیرا این 
افراد گفتند: آدم سنگدل و بی‌رحمی را بر ما به جانشینی انتخاب نکن. ولی ديدم منظور او برخلاف آنچه من بدان فکر می۔۔ 
کردم است. عمر دوباره آهی كشيد و گفت: فکر می كنيد او جه کسی است؟ 


ص: ۴۵۲ 


ما گفتیم: به خدا قسم» جز شک و گمان چیزی نمىدانيم» او گفت: گمان می كنيد او کیست؟ گفتیم: شاید منظور شما 


گروهی بودند که خواستند مانع ابوبکر شوند تا خلافت را به تو بسپارد» عمر گفت: به خدا س وگند» هرگز چنین نیست» بلکه 
ابوبکر عصیانگرتر و ظالم‌تر از این حرف‌ها بود؛ او همان کسی است که از من درباره او پرسیدید. س وگند به خداوند كه او 
حسودترین همه قريش بود. سپس عمر مدتی طولانی سرش را پایین انداخت. مُغیرہ به من نگاه کرد و من هم به او نگاه کردم 
و به خاطر عمر مدتی سرمان را يايين انداختیم. سکوت ما و او طولانی شد تا این که گمان کردیم او از گفته خود به ما پشیمان 
شده است» پس گفت: دریغا بر مرد يست بنى تميم بن مرّه! به خدا قسم» ظالمانه از من پیشی كرفت و درحالی که گناهکار بود 
خلافت را برای من گذاشت. مغیره به عمر گفت: امنا ای اميرمؤمنان» از پیشی گرفتن ظالمانه او بر شما خبر داريم» ولی چگونه 
خلافت را به شما داد حال آنکه گناهکار و خطاکار بود؟ عمر گفت: برای این که ابوبکر آن را برای من ترک نکرد جز آنکه 
از خلافت مایوس شد. ولی به خدا س وگند می‌خورم اگر از زید بن خطاب و یارانش اطاعت می کردم» هر گز ذره‌ای از 
شیرینی خلافت را نمی‌توانست بچشد؛ ولی من پیش می رفتم و پس» به پا می‌خواستم و می‌نشستم» خلافت او را نقض می کردم 
و حمایت می نمودمء و جز چشم پوشیدن و شکیبایی كردن بر کرده‌های او و افسوس خوردن بر خودم. چیزی نیافتم» و اميد آن 
را داشتم كه از کار خود ہر گردد و توبه کند. به خدا سو گند آن را انجام نداد تا این که از خلافت چنان خورد که دچار دل.. 


درد و تخمه شد. 
ص: ۴۵۳ 


مغيره گفت: ای امیر مومنان» جه چیز شمارا از پذیرفتن خلافت منع کردہ حال آنکه ابوبکر روز سقیفه» آن را به شما عرضه 
کرد و شما را به آن فراخواند و الآن شما ناراحتید و تاسف می‌خورید؟! عمر گفت: ای مغیره» مادرت به عزایت بنشیند! من به 
یقین از زی ركان و کاردانان عرب به شمار می‌رفتم» گویی تو از آنچه آنجا رخ داد خبر نداری. آن مرد بر من نیرنگ بست؛ 
پس من هم نیرنگ و حیله کردم و در پی فریفتن من بود و من هم او را فریب دادم و دانست که من از مرغ سنگ‌خوار هم دور 
انديش ترمء ابوبکر زمانی كه شوق و شور مردم را نسبت به خودش مشاهده کرد که به او روآورده‌اند» يقين کرد که مردم 
كس دیگری را به جای او نمی‌خواهند. و به خاطر حرص و شوقی که از مردم نسبت به خود دید. خواست بداند من جه فکر و 
نظری دارم و آیا مشتاق خلافت هستم؟ و دوست داشت مرا با به طمع انداختن در خلافت. با عرضه كردن آن به من امتحان 
کند. هردو به خوبی دانستیم که اگر خلافت را قبول می کردم مردم هیچ وقت آن را نمی پذیرفتند. او دید که خيز برداشته و 
آماده اقدام و منتظر فرصت هستم و غافل نبوده» و اگر به او جواب مثبت می دادم و خلالفت را می‌پذیرفتم» مردم آن را قبول 
نمی کردند» و از روی كينهاى که در قلبش نسبت به من داشت» آن را مخفی نگه داشت. و با این که کراهت مردم نسبت به من 
برایم آشکار شد. ولی از غاثله و مصیبت او در امان نبودم مگر بعد از مدتی. آیا فرياد مردم را از هر جهت نشنیدی» هنگامی 
كه خلافت را به من پيشنهاد داد که می گفتند: ای ابوبکر جز تو کسی را نمی‌خواهيم فقط تو سزاوار خلافت هستی... من هم 
پس کشیدم و نپذیرفتم. در این ميان ديدم که از شدت خوشحالی» به خاطر آن چهره‌اش درخشان شده است . 


یکبار مرا به خاطر سخنی 


ص: ۴۵۴ 


که از من به او رسیده بود» سرزنش کرد و آن زمانی بود كه اشعث را درحالی که اسیر بود نزد او آوردند. يس ابوبکر بر او 


منت نهاد و او را آزاد کرده و خواهرش ام فروه» دختر ابوقحافه را به ازدواج او درآورد. من به اشعث که در مقابل ابوبکر 
نشسته بود گفتم: ای دشمن خداء آيا بعد از مسلمان شدنت. کافر شدی و مرتد شده و تغيير عقيده داده‌ای؟ اشعث با گوشه 
چشم به من نگاهی کرد و فهمیدم که می خواهد با من درباره گفته من سخن بگوید. سپس بعد از آن ماجراء مرا در یکی از 
راه‌های مدینه دید و همراه شد» يس به من گفت: ای پسر خطاب! تو صاحب این سخن هستی؟ من گفتم: آری» ای دشمن 
خداوند» بلکه برتر از آن را برای تو دارم و می گویم. اشعث گفت: جه پاداش بدی در حق من داری!. من گفتم: به جه سبب از 
من پاداش خوب می‌خواهی؟ اشعث گفت: به خاطر امتناع من از تو برای پیروی اين مرد - منظورش ابوبکر بود - به خدا 
سوگند. که جز پیشی گرفتن او بر توء مرا به مخالفت با او وانداشت. اگر تو خلیفه بودی» هركز با تو مخالفت نمی کردم. من 
گفتم: آن برای قبل بود الآن جه می کنی؟ اشعث گفت: الان وقت کاری نیست. بلکه بايد صبر پیشه کرد. 


او رفت و من نیز رفتم. اشعث با زبرقان بن بدر سعدی ملاقات کرد و آنچه را بین من و او گذشته بود به او گفت: زبرقان هم 
آن را به ابوبکر خبر داد بنابراین ابوبکر مرا خواست. من هم نزد او رفتم» او مرا ازآن باخبر کرد و سپس گفت: ای پسر 


خطاب» به يقين که مشتاق خلافت هستی. من گفتم: و جه جيز مانع من می شود تا به چیزی كه از تو به آن شایسته‌تر بودم 
ص: ۴۵۵ 


و بر من غلبه کردی مشتاق نباشم؟ اما بدان به خدا سو گند» یا از این کار دست بکش یا اينكه سخنی را خواهم كفت که من و 
تو را بر سر زبان مردمان بیندازد و سواران و مسافران هر کجا رفتند آن را با خود برده و پخش کنند. اگر می‌خواهی این بازی 
را همین گونه که هست ادامه دهیم. ابوبکر گفت: خر بلکه ادامه می دھیمء و این خللفت بعد از چند روز به تو می رسد. 
گمان نمی کردم كه جمعه‌ای بر او بیاید كه خلافت را به من بر گرداند. به خدا سو گند خود را به غفلت زد و بعد از آن 
مجلس دیگر حرفی در این باره نزد تا اينكه هلاک شد و با چنگ و دندان» سخت آن را گرفته بود تا اينكه م رگش رسید. 
پس از خلافت مایوس شد و دیدید آنچه را از او سر زد يس آنچه را به شما گفتم» از مردم عموماً و به ويه از فرزندان بنی 
هاشم کتمان کنید» و طوری که از شما خواستم انجام دهید و اگر خواستید به برکت خداوند... يس ما از نزد او بیرون آمدیم و 


از سخن او در شگفت بودیم. به خدا سوكند, آن راز را فاش نکردیم تا آنکه از دنیا رفت. 


سيد مرتضی - رضی الله عنه - می گوید: گویی من به هنكام شنیدن این روایت‌ها در ميان آن‌ها هستم که غرق خنده و تعجب 
و انکارند و باور نمی کنند و می گویند: چگونه این خبرها و سخنان را می توان شنيد» و حال آنکه دلیل و ضرورت تعظیم 
ابوبکر توسط عمر و وفاداری عمر و تایید امامت ابوبکر آشکار است؟ و چگونه عمر در امامت ابوبکر طعن می‌زند حال آنکه 
خود عمر اساس امامت ابوبکر و پایگاہ ولا-يت ابوبکر بود؟ و این کار از کسی که تعصب چشم و دل او را کور کرده بعید 
نیست؛ زيراء که او جز آنچه موافق اعتقادهای ابتدایی که به آن‌ها معتقد است ومذهب‌های فاسدی که به خطا در آن گام 
نهاده» نه چیزی می‌بیند و نه می شنود» و این ضرورت به آن‌ها مختص نباشد و مخالفان آن‌ها را در بر نگیردہ و ما به خداوند 
قسم می خوریم که نمی دانیم آن ها این را جه می خوانند» و بر این می افزایم كه معتقدیم این کار بر خلاف آن است» و در 


طعن عمر بر بيعت ابوبکره 


ص: ۴۵۶ 


چیزی که منجر به فساد امامت ابوبکر شود وجود ندارد؛ چرا كه ممکن است عمر به اين اعتقاد بوده که امامت خود ابوبکر با 
نص اثبات نشد. بلکه با اجماع امت و رضایت آن‌ها اثبات شده كه گروهی از مردم معتقد به آن هستند» و عمر بر این باور 
است که امامت خود از این جهت که نه ناگهانی و نه عجولانه اتفاق افتاده است. اولی و شایسته‌تر از امامت ابوبکر می‌باشد. و 
از طرفی مردم در اصل آن اختلاف نورزیدند» و بسیاری از آن‌ها از داخل شدن در آن بيعت و امامت خودداری کردند تا 


مجبور و تهدید شدند و آنان را ترساندند. 


و اما فلته» هر چند همان گونه كه صاحب آن کتاب روایت می کند. معنای نا گهانی و لغزش و خطا را داشته باشد و آنچه 
معنایی را که ذكر کردیم به فلته مختص می كندء این گفته عمر است: خداوند از شر آن بيعت حفظ کند و هر کس همانند آن 
را مرتکب شد بکشید... و این سخن شایسته مدح نیست بلکه به نکوهش بیشتر شباهت دارد» پس بایستی معنای خود را در 
برداشته باشد و اين سخن صاحب المغنی که گفته است: مراد از اين سخن عمر: خداوند از شر آن بیعت حفظ کند. دفع شر 


اختلاف در آن بيعت است. عدول از ظاهر کلام است؛ زیرا در ظاهر آن سخن» شر بر خلافت اضافه شده است و نه چیز دیگر. 


و بعیدتر از این تاویلء اين سخن اوست که گفته است: منظور این است که هر کس همانند آن را بدون هیچ ضرورتی انجام 
داد و مسلمانان آن را نیذیرفتند» بکشید؛ برای اينكه هر بیعتی که بر این منوال باشد» نزد آن‌ها همانند بيعت ابوبکر نیست؛ زیرا 
همه آن مطابق مذهب آن‌ها جاری نشده است» صاحب المغنی بايد می گفت: هركس خلاف آن را مرتکب شد بکشید» و حق 
نداشت بگوید: عمر خواسته با این جمله صورت واحدی را تجسم کند و آن بدون مشورت رخ دادن آن است؛ چون آن فقط 
مخصوصاً در مورد ابوبکر؛ به خاطر آشکار بودن کار او و مشهود بودن فضل او صورت گرفت؛ و نيز برای اينكه آن‌ها از 
روی ترس از فتنه» اقدام به بستن عهد و بيعت کردند و آن به اين دلیل است که عمر انکار نمی کند که اگر آنچه برای ابوبکر 


از ظهور فضل و مشهور شدن کار او و ترس از فتنه برای غیر ابوبکر اتفاق 


FAV ص:‎ 


بیفتد» يس آن شخص مستحق کشتن و نکوهش كردن نیست. بعلاوه اين سخن او: «همانند آن». اقتضا می کند که بيعت بر 
همان شکلی که بر ابوبکر پیش آمد. اتفاق بیافتد» و چگونه آنچه که بدون مشورت و برای یک ضرورت مقتضی و دلایل 


ایجاب کننده اتفاق افتاد» می تواند مثالی باشد براى آنچه که بدون مشورت ولى بدون ضرورت و دلایل اتفاق سفتد؟ 


آنچه از اهل لغت روایت کرده مبنی بر این که «آخرین روز شوال فلته نامیده می‌شود. به اين دلیل که هر كس نتواند انتقام 
مقتول خود را بگیرد» از دستش می‌رود» را ما نمی دانیمء ولی آنچه می دانیم اين است که عرب ها شبی را که یکی از ماه‌های 
حرام در آن شب سپری شده و تمام می شود فلته می نامند و آن آخرین شب از شب های آن ماه است؛ زیرا جه بسا قومی 
هلال بيست و نه را ہبینند ولی دیگران آن را ندیده باشند» يس کسانی که دیده‌اند بر بقیه حمله کرده و غارت می کنندہ و به 
همین سبب این شب فلته نامیده شده است. با این حال بیان داشتیم که مجموع سخن» معنایی را که ما ذكر کردیم ایجاب می۔۔ 
کند. اگر جه آنچه از اهل لغت در احتمال این لفظ روایت می کند» پذیرفته شود. 


و این که در ابتدای سخن خود گفت: فلته» لغزش و خطا نیست... | گر منظورش این بوده که فلته مختص آن نیست» درست 


گفته است. و اگر منظورش این است که احتمال آن معنا را ندارد» در این صورت آن خطای آشکار است؛ برای اينكه خلیل 
فراهیدی صاحب «العین» در کتابش آورده است که کار فلته» چیزی است که بدون محکم کاری اتفاق می‌افتد -. العین ۸: 
۲ -. 


گذشته از آن» اگر با این سخن خود. قصد تضعیف كردن بيعت ابوبکر را نداشته باشدء بلکه منظورش آن چیزی است که 


مخالفان گمان می کنند» بايد آن سخن موجب نقص و عیب بر او می شد؛ زیرا سخن خود را در غير جایگاهش قرار داده است 


ص: ۴۵۸ 


و اراده چیزی را کرده ولی خلاف آن را تعبیر نموده است» يس اين خبر نمی تواند طعنی به ابوبکر نباشد» مگر این که طعن بر 


* | تر جمه | 


توضیح 
و لتوضح بعض ما تقدّم فى کلام السيّد» و ما آورده من الروایات: 


قوله: قد كان يندر من عمر .. أى يسقط و یقع. قال فى النهایه: فی حدیث عمر: «إنَّ رجلا ندر فى مجلسه فأمر القوم كلهم 
بالتطهير لتلا یخجل ار جل». 


قال (۳): معناه أنه ضرط کأنها ندرت منه من غير اختیار (۴). 


و دویبه سوء- بفتح السين- بالاضافه» و فيه دلاله على غباوه عبد الرحمن للتصغیر و على حمقه لکون اللفظه تصغیر الدابه» و على 
خبث طینته للاضافه إلى السوء. 


و الوجس- کالوعد الفزع اقا و آوخنتین.. ای أفوهني د 

و البذاء- بالمدڈ-: الفحش (2) و الکلام القبیحء و يقال فلان: بذىّ- کغنی و بذی اللسان (۷). 

و يرضح رأس أبيك .. أى یکسر و یدق من الرضح- بالراء و الضاد المعجمه و الحاء المهمله أو بالخاء المعجمه- (۸). 
و الجندل- كجعفر-: الحجاره .)٩(‏ 


ص: ۴۵۹ 


-١‏ إِلَاء هنا عاطفه بمعنی أوء كما ذکرها فی القاموس ۴- ۴۰۷ و غیره. 


-۲ و قد حکاه عنه الشیخ الطوسی» رحمه الله فى تلخیص الشافی ۳- ۱۶۷- ۱۷۰ و ابن أبى الحدید فی شرحه على النهج‎ -١ 
۳۵ء و ملاحظه هامش التلخیص و شرح النهج لا تخلو عن فائده.‎ -۷ 

۳- أى ابن الأثیر. و الظاهر أنّها زائده. 

۴ النهایه ۵- ۳۵ و انظر: مجمع البحرین ۳- ۴۹۰ و الصحاح ۲- ۸۲۵ فانهما قد صرحا بأنْ: ندر بمعنی سقط. 

۵- ذکره فی مجمع البحرین ۴- ۱۲۱ و الصحاح ۳- ۹۸۷ و القاموس ۲- ۲۵۷. 

۶- قاله فى النهایه ۱- ۰۱۱۱ و مجمع البحرین ۱- ۴۸ء و الصحاح ۶- ۲۲۷۹. 

۷- کما فی القاموس ۴- ۳۰۲- ۳۰۳ و لسان العرب ۱۴- ۶٩‏ 

۸- نص عليه فى الصحاح ۱- ۳۶۵- ۳۶۶ و ۴۲۱- ۴۲۲» و لسان العرب ۲- ۴۵۰ و ۳- 19. 


۹- صرح به فى مجمع البحرین ۵- ۳۳۶ و الصحاح ۴- ۱۶۵۴ و غیرهما. 


و تجاسر فجسر .. أى اجترأ (۱) فأقدم على إظهار ما کان فى ضميره. 

و الب بالفتح-: الحقد و الغیظ (۲» و لا أحفل به .. أى لا أبالی (۳). 
و بالک الخیر- بالباء- .. أى قلبک و شأنكك (۴)» و بحتمل الیاء» حرف النداء بحذف المنادی أى: يا هذا لكك الخیر أو يا من 
لكك الخیر» و فى بعض النسخ: ما لكك الخیر. 

و الضعداء- بضع الصاد و فتح العین و الم تنفس ممدود (۵). 
وسكت مایا .. أى طائفه من الزّمان (۶). 

و یتهادی بیننا .. أى یمشی بیننا معتمدا علینا (۷). 

و الاذاعه: الافشاء (۸). 

ولا تریما .. أى لا تبرحاه يقال رام يريم: إذا برح (۹) و زال عن مکانه. 
و العثره: الله (۱۰) و عثرنا بکلامنا .. أى أخطأنا فى حکایه کلامنا. 

و برذعه ال حل: الکساء الذی يلقى تحت الرحل (۱۱) على رحل البعیر. 
و وا لهفاه: کلمه بتحشر بها (۱۲). 


ص: ۴۳۶۰ 


اد کمافی القآموس ۳۹۰۲ا و غیرد 

۲- جاء فی لسان العرب ات ۵۴۰ و القاموس ۱- ۹۵. 

۳- قاله فی الصحاح ۴- ۱۶۷۱ء و لسان العرب ۱۱- ۱۵٩‏ و غیرهما. 

۴- نص عليه فى النهایه ۱- ۱۶۴ و مجمع البحرین ۵- ۳۲۶. 

۵- ذ کره فی الصحاح ۲- ۴۹۸ و لسان العرب ۳- ۲۵۳ و غيرهما. 

۶- انظر: القاموس ۴- ۳٩۱‏ و الصحاح ۶- ۲۴۹۶ء و مجمع البحرین ۱- ۳۹۷ 
۷- كما فى الصحاح ۶- ۲۵۳۴ و لسان العرب ۱۵- ۳۵۹. 

۸- جاء فى مجمع البحرین ۴- ۳۲۸ و الصحاح ۳- ۱۲۱۱. 

4- نص عليه فى الصحاح ۵- ۱۹۳۹ء و مجمع البحرین ۶- ۷۷ و غیرهما. 
۰- صرح به فى مجمع البحرین ۳- ۳۹۶ و لسان العرب ۴- ۵۳۹. 

۱- ذكره فی الصحاح ۳- ۱۱۸۴ و لسان العرب ۸-۸ لا أن فیهما: الحلس» بدلا من الکساء. 


۲- قاله فی القاموس ۳- ۱۹۷ و لسان العرب ۹- ۳۲۲. 


و الضئیل: الحقیر الشخیف (۱). 

و خرج إلى منها .. أى ترکها لی و سلمها إلى. 

و التلعظ: تتبع بقیه الطعام فى الفم باللسان (۲) و المعنی لم یذق من حلاوتها أبدا. 

و التصوّب: التزول (4۳ و المراد: قلبت هذا الأمر ظهرا لبطن؛ و تفکرت فی جمیع شقوقه. 

و الاغضاء: - فی الأصل-: إدناء الجفون (۴). 

و نشب .. ی عاق ال و المعنی لم آجد با من الصبر على الشّه کما رم الانسان سی قذی فی عینه آو شجا فی حلفه 
قوله: حتی فرغ منها .. فى بعض النسخ: فغربها .. أى فتح فاه (۶). 

و البشم- بالباء الموخده و الشین المعجمه-: التخمه. و التثام (۷): .. أى لم يسلّمها إلى إلا بعد استیفاء الحظ و السأم منها. 
و نقم .. أى کره کراهه بالغه حّ السخط (۸). 

و الدّهاء: الکر وجوده الڑأی .)٩(‏ 

و الشخف- بالغین المعجمه و المهمله-: شده الحبٌ (۱۰). 

ص: ۴۶۱ 

-١‏ ذکر فی مجمع البحرین ۵- ۴۰۹ و القاموس ۴- ۵ قالا: الضئیل: النحیف الدقیق الحقیر. 

۲- جاء فى الصحاح ۳- ۱۱۷۹ء و مجمع البحرین ۴- ۲٩۱‏ و غیرهما. 

۳- كما صرح به فى الصحاح ۱- ۱۶۵ و فی القاموس ۱- ٩۴‏ مثله فى المعنی. 

۴- نص عليه فى مجمع البحرین ۱- ۳۱۸ و الصحاح ۶- ۲۴۴۸ و لا توجد فیهما: فى الأصل. 

۵- كما فی الصحاح ۱- ۰۲۲۴ و مجمع البحرین ۱۷۱-۲ و غيرهما. 


۶- جاء فى مجمع البحرین ۳- ۴۴۱ و الصحاح ۲- ۷۸۲ 

۷- قاله فی الصحاح ۵- ۱۸۷۳ و القاموس ۴- ۸۰ و زاد فى الأخير: و الشآمه» بدلا من: السنام. 

۸- ذکر فی مجمع البحرین ۶ ۰ و قريب منه فی الصحاح ۵- ۰۲۰۳۵ 

۹- صرح به فى القاموس ۴- ۳۲۹ و الصحاح ۶- ۲۳۴۴ و غیرهما. 

۰- قال فى مجمع البحرین ۵- ۷۵ و ۷۶ء و فی النهایه ؟- ۴۸۱ فى ماده شعف- بالعین المهمله و لسان العرب ۱۷۹-٩‏ و فى 
الجمیع ما یستفاد من مجموعه ما ذکره المصنّف رحمه الله 


و یبلونی .. أى یمتحننی و يختبرنى (۱). 

و الأخمص: ما لم يصب الأرض من القدم (۲). 

و الوفز: العجله و المستوفز: الّذى یقعد قعودا منتصبا غير مطمئنٌ (۳) .. 
آی آوجدنی متهيّئا للاقدام و النهوض منتظرا للفرصه غير غافل. 

و اختباها .. أى ادّخرها (۴). 

و الغائله: الذاهیه (۵). 

و الْظر الشزر: النظر بمو خر العين (۶). 

و الأنفه: الاستتکاف (۷) و کراهه ای ء للحمیه (۸) و لغیره .)٩(‏ 

و آمد الشى ء غایته (۱۰). 

و الواجذ: آقاصی الأسنان لا و العض علیها: کنایه عن شله اكع و مشک الى ء (۱۲). 
ثم اعلم أن ابن آبی الحدید (۱۳) 

بعد ما ذكر کلام الستّد رضی الله عنه 

ص: ۴۶۲ 


-١‏ ذكره فى مجمع البحرين -١‏ ۰ و القاموس ۴- ۳۰۵ و غیرهما. 
۲- نص عليه فى القاموس ٦٦‏ و مجمع البحرین ۴ ۰ء و غيرهما. 


۳- نص عليه فى القاموس ۲- ۱۹۵ و الصحاح ۳- ٩۰۱‏ و انظر: مجمع البحرين ۴- ۴۰ وقد تقدّم أن فى المصدر: المتشون و 


هو أيضا بمعنى ما فى المتن» كما فى القاموس ۲- ۱۹۵. 

۵- كما فى القاموس ۴- ۰۲۷ و لسان العرب -١١‏ ۵۰۷ و غیرهما. 

۶- ذکره فى مجمع البحرین ۳- ۳۴۵ و القاموس ۲- ۵۸. 

۷- جاء فی القاموس ۳- ۱۱۹ء و مجمع البحرین ۵- ۰۲۸ و غیرهما. 

۸ لا توجد: للحمیه» فی (س) . 

۹- فی النهایه ۷۶-۱ و لسان العرب ۹- ۱۵ ما یقرب من ذلك المعنی. 


۰- نص عليه فى مجمع البحرین ۳- ۸ و الصحاح ۲- ۴۴۲. 
-١‏ صرح به فى الصحاح -٢‏ ۱ و مجمع البحرین ۳- ۰ و غیرهما. 
۲- ذكره فى مجمع البحرين ۴- ۲۱۷ و قال فى النهايه ۳- ۲۵۲: هذا مثل فى شدّه الاستمساكك. 


۳- فى شرحه على النهج ۲- ۳۵- ۳۶ بتصرّف. 


قال- ما حاصله-: اه لا یبعد أن یقال: إن الرضا و السخط و الحتِ و البغض و ما شاکل ذلك (۱) من الأخلاق النفسائیه و إن 
كانت آمورا باطنه فانها قد تعلم و تضطرٌ الحاضرون إلى حصولها بقرائن أحوال يفيدهم العلم الضروری» كما یعلم خوف 
الخائف و سرور المبتهج ... فغير منکر أن یقول قاضی القضاه إِنْ المعلوم ضروره من حال عمر تعظیم أبى بكر و رضاه بخلافته و 
تدینه بذلک فالذی اعترضه الستد به غير وارد علیه و أا الأخبار التى رواها عن عمر (۲) فأخبار غریبه ما رآیناها فى الکتب 
المدؤنه إِلّا فى کتاب المرتضی و کتاب المستبشر (۳) لمحمد بن جرير الطبری- الذی هو من رجال الشیعه- .. و أنت تعلم حال 
الأخبار الغریبه التی لا توجد فی الکتب المدونه» كيف هی؟. 


و آورد عليه أنْ الأمور الباطنه و الصفات النفسائیه لا ريب فى آنها قد تظهر (۴) أحيانا بظهور آثارها و شهاده القرائن عليهاء لکن 
الاطلاع علیها- سيّما على وجه العلم بها و الجزم بحصولها- آمر متعترر سيّما إذا قامت الدواعی إلى |خفائها و تعلق الغرض 
بسترهاء و آکثر ما يظنْ (۵) به العلم فى هذا الباب فهو من قبيل الظنء بل من قبیل الوهم» و جمیعها- و إن اشترکت فى تعئرر 
العلم بها- ال أنه فى بعضها سما فى بعض الأشخاص» و فى بعض الأحوال أشدّ- و کثیرا ما يظنّ المخالطون لرجل و خواضه و 
بطانته فى دهر طویل أنه يتديّن بدين أو يحب أحدا أو يبغضه ثم يظهر خلافه و الدواعی إلى إخفاء عمر بغض أبی بكر أو عدم 
التديّن بخلافته أمر واضح لا ستره به فإله كان أساسا لخلافته واصلا لإمارته» و مع ذلكك كانت 


ا 


۱- لا توجد كلمه: ذلک» فی (ك) . 

۲- فى (ك) : من عمر. 

۳- کذا فى المصدر أيضاء و الصحیح: کتاب المسترشد فى الامامه طبع فى النجف» راجع رجال النجاشی: ۲۶۶. 
۴- فى (س) : نظر. 

۵- فی (س) : نظنْ. 


خلافه آبی بكر وسیله إلى ما هو مقصدهم الأقصى» و قزه عیونهم من دفع أهل البیت علیهم السلام عن هذا المقام» فکان قدح 
عمر فى أبى بكر تخریبا لهذا الأساس و مناقضا لذلک الغرض؛ و لم يكن کارها لخلافه أبى بكر إِلَا لأله كانت خلافه نفسه أحبٌ 
إليه و أُقڑ لعینه- كما بظهر من کلام السیّد رضی الله عنه و من روایاته- 


و من نظر بعين الانصاف علم أن تعظیم عمر لأبى بكر و إظهاره الرضا بامارته- مع کونها وسیله لانتقال الأمر إليه و صرفه عن 
آهل البیت- لا دلاله فيه بوجه من الوجوه على تدینه بامامه آبی بکر و کونها أحبٌ إليه من خلافه نفسه و إن ما ادّعوا من العلم 
الضروری فی ذلك ليس الا عتوًا فی التعضب و علوّا فى التعشف. 


لا یقال: إذا كانت خلافه آبی بكر آساسا لخلافه عمر و سببا لدفع على عليه السلام عنها فکیف کان عمر- مع شدّه حيلته و 
دهائه- يقول على رءوس الأشهاد: 


كانت بیعه أبى بكر فلته- بالمعنی الذى زعمتموه؟ و كيف يظهر مكنون ضميره لأبى موسى و المغيره و غيرهما- كما يدل عليه 
الووانات الم كرتا 


لأا نقول: أَما إفشاؤه ما أسرٌ فى نفسه إلى أبى موسى و المغيره و ابن عمر فلم يكن مظلّه للخوف على ذهاب الخلافه إذ كان 
يعرفهم بحبهم له و ثيق (۱) بانهم لا يظهرون ذلك إلا لأهله» و لو آظهروه لأنكر عليهم عامّه الناس» فلم يبال بإفشائه إليهم. 


و أمَا حكايه الفلته» فكانت بعد استقرار خلافته و تمكن رعبه و هيبته فی قلوب الناس و قد دعاه إليها أنه سمع أنّ عمار بن ياسر 
كان يقول: لو قد مات عمر لبايعت علا عليه السلام- كما اعترف به الجاحظ و حكاه عنه ابن أبى 


ص: ۴۶۴ 


-١‏ كذاء و الظاهر: يثق- بتقدیم الياء المثناه على الثاء المثلثه-. 


الحديد (۱) 


قال: و قال غیرہ .: إِنْ المعزوم على بیعته لو مات (۲) عمر كان (۳) طلحه ابن عبيد الله (۴)ء و يدل على أن قضه الفلته كانت 
لمثل ذلک ما فی روایه طویله رواها البخاری (۵) و غيره (۶) من قول عمر فى خطبته آنه: بلغنی أن قائلا منکم یقول: لو مات أمير 
المومنین لبایعت قلاناء فلا يعدن امراً أن یقول إن بیعه أبن بكر كانت فلته و تشت. فلقد كان کذلکت» و لکن وقی (لقالله شزها. 


فخاف من بطلان ما مهّردوه و عقدوا عليه العهود و المواثیق من بذل الجهد و استفراغ الوسع فى صرف الأمر عن أمير المؤمنين 
عليه السلام و منعه عنه» و مع ذلك هاج الضغن الکامن فى صدره فلم يقدر على إخفائه و الصبر عليه» فظهر منه مثل هذا الکلام. 


و أما ما ذ کره من أنّ الأخبار التى رواها السيد رضی الله عنه غير موجوده فى الکتب. فليس غرضه من إيرادها إِلَا نوع تأييد لما 
ذکره من أن ادّعاءھم العلم الضروری من قبیل المجازفه. و من راعی جانب الانصاف و جانب الاعتساف علم أن الأمر كما 
ذ کره. 


ثم قال ابن أبى الحدید (۸): اعلم أنّ هذه اللفظه و آمثالها کان عمر یقولها بمقتضی ما جبله الله تعالی عليه من غلظ الطینه و 
جفاء الطبيعه» و لا حيله له فيهاء لاه مجبول علیها لا بستطیع تغییرها. و لا ریب عندنا أنّه كان یتعاطی أن 


ص: ۴۶۵ 


.۲۵ -۲ فى شرحه على نهج البلاغه‎ -١ 

۲-فی (س) : کان بدلا من: مات. 

٣‏ لا توجد: کان» فى شرح النهج. 

#دفى (س) #عبد اللدکراے و حر سی 

۵- صحیح البخارىٌ ۸- ۲۰۸ء کتاب المحاربين» باب ۳۱. 

۶ منهم أحمد بن حنبل فى مسنده ۱- ۵۵ و ابن هشام فی سيرته ۲- ۶۵۸ و ابن الأثیر فى جامع الأصول ۴- ۹۰ حديث ۲۰۷۶ 
و لاحظ كتاب الصراط المستقيم ۳- ۳۰۲. 

۷ فی (س) : لقی. 

۸- فی شرحه على النهج ۲- ۲۷ بتصرّف و اختصار. 


یتکلف (۱) و أن یخرج آلفاظه مخارج حسنه لطيفهء فینزع به الطبع الجاسی و الغریزه الغليظه إلى أمثال هذه اللفظات و لا يقصد 
سا شوءاو لا-برید ها تخس و لل ذنا اللا كبا اساد اللفظه التی الاق مرض رسول الله صلی ال علدو السو 
کاللفظات التی قالها عام الحدیبته .. و غير ذلكك (۳) و الله تعالی لا يجازى المکلف لا بما نواه» و لقد كانت نیته من آظهر (۴) 
التيات و آخلصها لله سبحانه و المسلمين» و من أنصف علم أن هذا الکلام حقّ. 


بے وعلفه آن اقتقباء الطليعه و امن ضاء الع رنود الى له مد ره ان اراد تسه ال حت ال يق للها لس مس فده 
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إمساک لسانه عن التکلم بخلاف ما فى ضميره» بل كان يصدر عنه الذم فی مقام يريد المدح» و الشتم فى موضع يريد الإكرا» 
و يخرج بذلک عن حدّ التکلیف. فلا مناقشه فى ذلک. لکن مثل هذا الرجل يعدّه العقلاء فی زمره المجانین؛ و لا خلاف فی أن 


العقل من شروط الامامه. 


و إن آراد أنه یبقی مع ذلك ما هو مناط الت لتکلیف فذلک مما لا بشم و لا يُعْنِى مِنْ جوع. فإنْ ابلیس | ستکبر على آدم بمقتضم 
الجبله الناريّه و مع ذلك استحیّ النار و شملته اللعنه إلى يوم الدينء و الزانی إِنّما یزنی بمقتضی الشهوه التی جبله الله عليها و لا 
حيله له فيهاء و مع ذلكك يرجم و لا برحم. 


و نعم ما تمترک به فى اصلاح هذه الکلمه من قول عمر- فى مرض رسول الله صلى الله عليه و آله: إِنّ الرجل ليهذوء أو إِنَّ 
الرجل لیهجر- و رده على رسول اللہ صلی الله علیه و آله: حسبنا كناب الله کما سیأتی (۶) 


ص: ۴۶۶ 


ادش المصدر: أن بتلطف .. 

-١‏ فى شرح النهج بعد قوله و لا ذقا: و لا تخطئه- بتقدیم و تأخیر-. 

۳- سیأتی بحٹھا فى مطاعن عمر مفضلا مع مصادرهاء و انظر: الطرائف ۲- ۴۷۹ و غیره. 
۴- فى المصدر: آطهر- بالطاء المهمله-. 

۵- نسخه فی (ک) : أنه لم یبق. 

۶-سیأتی مفضلا کلامه و مصادره. 


إن شاو الله ا 


و هذا فى الحقيقه تسليم لما ذكره السيّد رضى الله عنه من انه لا بخرج هذا الكلام من أن يكون طعنا على أبى بكر لا (۱) بأن 
يكون طعنا على عمر. 


ثم قال ابن أبى الحديد (۲): و قول المرتضى: قد يتّفق من ظهور فضل غير أبى بكرء و خوف الفتنه ما اتّفق لأبى بكر فلا یستحق 
القتل فان لقائل أن يقول: 


ان عمر لم يخاطب بهذا لا آهل عصرہہ و كان يذهب إلى أنه ليس فيهم كأبى بكر و لا من يحتمل له أن يبايع فلته كما احتمل 
ذلک لأنبى بكرء فان اتفق أن يكون فی عصر آخر بعد عصرہ من يظهر فضله و يكون فى زمانه كأبى بكر فى زمانه فهو غير 


داخل فى نهى عمر و تحريمه. 
و يرد عليه ظاهر (۳) مثل هذا الخطاب عمومه لما بعد عصر الخطاب. و لذلكك لم يخصّص أحد ما ورد فى الأخبار من الأوامر و 


النواهی بزمان دون آخر. 


و لو فرضنا اختصاص الحکم بأهل ذلك العصر نقول: من أين كان یعلم عمر أن مدّه خلافته- و العیاذ بالله- لا يمتدّ حینا من 
الدهر يظهر للناس من فضل رجل من أهل ذلك العصر مثل ما ظهر لابی بكر حتّی لا یستحق من دعا إلى بیعته القتل» فان ظهور 
الفضل الذی زعمه لأبى بكر لم یکن ابتا له فى جمیع عمره بل اما توقمه فيه من توم بعد حين و زمان» و لم يكن عمر 
خطب بهذه (۴) الخطبه عند علمه بموته حتى یعلم أنه ليس فى أهل العصر من تمد إليه الاعناق مثل أبى بكر فإنّه خطب بها أوّل 
جمعه دخل المدینه بعد انصرافه من الحخ و لم يكن طعنه آبو لؤلؤه حتّى يعلم انه سیموت و لا یبقی زمانا یمکن فيه ظهور فضل 
رجل من أهل العصر فکان اللاتق أن یقید کلامه ببعض القیود و لا بهمل ذکر الشروط. 


ص: ۴۶۷ 


-١‏ کلمه: ال هنا عاطفه. 
-١‏ فى شرحه على النهج ۲- ۳۷ء بتصرّف. 
*- فى (س) : أن ظاهر .. و وضع على: أن» رمز الاستظهار و هو کذلک. 


۴ فی (س) : هذه من دون الباء. 


و لا یخفی أنْ ما جعله ابن أبى الحدید عذرا لعمر- من آنه ليس فیهم كأبى بکر- باطل على مذهبه فإنه يرى (۱) أمير المؤمنين 
عليه السلام أفضل من أبى بكر (۲)» على أنْ اشتراط بلوغ الفضل إلى ما بلغه آبو بکر- لو سلم له فضل- باطل من أصله إذ لا 
يشترط فى الامام- على رأى من شرط آفضلیّه الامام- الا کونه أفضل أهل زمانه لا کونه مثل من كان !ماما فی زمان من الأزمانء 
و بطلان القول بأنّه لم يكن فى جمله المخاطبین حینشذ- و إن فرض تخصیص الخطاب بأهل ذلك العصر- من سبق غيره إلى 
الخیرات. أظهر من أن یخفی على أحد. 


و قال فى جامع الأصول (۳) 
فى تفسير الفلته-: الفجأه» و ذلك آنهم لم ينتظروا ببيعه أبى بكر عامّه الصحابه» و إِنّما ابتدرها عمر و من تابعه. 


قال: و قيل الفلته آخر ليله من الأشهر الحرم فيختلفون فيها أ من (۴) الحل هی أم من الحرام فيسارع الموتور إلى درك الثار 
فيكثر الفساد و يسفكك (۵) الدمای فشبه أيَام رسول الله (صلى الله عليه و آله) بالأشهر الحرم» و يوم موته بالفلته فى وقوع الشرٌ 
من ارتداد العرب و تخلف الأنصار عن الطاعه؛ و منع من منع ال کاه» و الجرى على عاده العرب فى أن لا يسود القبيله الا رجل 
مها 


و يجوز أن يريد بالفلته: الخلسه. یعنی أنّ الامامه يوم السقیفه مالت إلى تولیها الأنفس و لذلك کثر فيها التشاجر فما قلدها آبو 


بكر إلا انتزاعا من الأيدى 


ص: ۴۶۸ 


۱- توجد کلمه: فی بعد: یری فی (ک) . 

۲- حيث قال فى خطبه شرحه: الحمد لله الذى قدّم المفضول على الفاضل. و قد ورد عن طریق السنّه أن علیا عليه السلام أفضل 
الصحابه» و قامت نصوص متظافره على آفضلیّه على عليه السلام على سائر الصحابه؛ و سنأتی علیها فى حينها- و نذ کر منها 
مصادر الفردوس ۶۱-۳ حدیث ۴۱۷۰ ۴۱۸۲ [طبعه آخری: ۸-۳ حدیث ۳۹۸۹- 4۴۰۰۱ و ذکرت مصادر فی الصراط 
المستقیم ۲- ۶۸- ۷۳ و کشف الغقه ۱۴۸-۱ و نوادر الأثر فی کون على (علیه السلام) خير البشر: ۳۳ و غیرها. 

۳- جامع الأصول ۴- ۹۸ء ذیل حدیث ۲۰۷۶. 

۴- فى المصدر: من- بلا همزه-. 

۵- فى جامع الأول وف 


و اختلاساء و مثل هذه البیعه جدیرہ أن تکون مهیجه للفتنء فعصم الله (۱) من ذلکک و وقی شرّهاء و ذکر مثل ذلک فی النهایه 
)$ 


و آقول: إن سلمنا أن لفظه الفلته لا تدل على الذي و آنه اما أراد بها محض حقیقتھا فى اللغه» و هو الأمر اذى يعمل فجأه من 
غير تردّد و لا تدبّر (۳) و كان مظنّه للشر و الفسادہ ففى قوله: وقى الله شڑھاء و أمره بقتل من دعا إلى مثلهاء دلاله على أنه زله 
قبیحه و خطيئه فاحشه فالمستفاد من اللفظه بمجزدها- و إن كان عم من الزله و الخطيئه- إلا أنه حمل عليهاء بل على أخض 
منهاء لما هو فى قوه المخصّ صه له فلیس کل زله و خطيئه يستحقٌ فاعلها القتل» و من له أدنى معرفه بأساليب الکلام یعلم آنهم 
یکتفون فى حمل اللفظ على أحد المعانی فى صوره الاشتراک بأقلّ مما فى هذا الکلامء و قول عمر: من دعا کم إلى مثلها فاقتلوه 
.. و من عاد إلى مثلها فاقتلوه .. (۴) .. و إن لم يكن موجودا فیما حكاه فی جامع الأصول (۵) عن البخاری (۶) ال أن کونه من 
ته کلامه من المسلمات عند الفريقين» و اعترف به ابن أبى الحدید (۷) و لا يريب عاقل فى أنه لو وجد المتعّ بون منهم- 
کقاضی القضاه و الفخر الرازی و صاحب المواقف و شارحه و صاحب المقاصد و شارحه و غیرهم- سبیلا إلى انکاره لما فاتهم 
ذلک. و لا احتاجوا إلى التأويلات الركيكه 


ص: ۴۶۹ 


-١‏ فى جامع الأصول: فعصمهم اللّه. 

۲- النهايه لابن الأثير ۳- ۴۶۷- ۴۶۸. 

٣‏ و قد جاء فى القاموس ۱- ۱۵۴ و الصحاح ۱- 7۶۰ و لسان العرب ۲- ۶۷ و النهایه ۳- ۴۶۷. و قد مڑ. 

۴ و قد ذکره ابن أبى الحدید فی شرحه ۲- ۲۶. 

۵- جامع الأصول ۴- ۹۱ فى حدیث ۲۰۷۶. 

۶- صحيح البخاری ۱۲- ۱۲۸- ۱۳۵ فى مواطن متعدّده فی آبواب المحاربین» الا-عتراف بالزناء باب رجم الحبلی فی الزنا إذا 
أحصنت» کتاب الاعتصام و غیرها من الأبواب» و ذكر فى صحیح مسلم مختصرا فی باب الحدود» حديث ۱۶۹۱ء باب رجم 
اليب. 

- فى شرحه على النهج ۲- ۲۶. 


البارده. 


و من تتبع کتاب البخاری علم أنْ عادته فى الروایات المشتمله على ما ينافى آراءھم الفاسده إسقاطه من الروایه أو التعبیر بلفظ 
الکنایه تلبیسا على الجاهلين» بل یترک الروایات المنافیه لعقائدھم رأساء و قد قال ابن خلکان (۱) فى ترجمه البخاری أنّه قال: 
صلّفت کتابی الصحیح من ستمائه ألف حديث» و نحوه قال فى جامع الأصول (۲) و روی (۳) عن مسلم آنه أخرج صحیحه من 
لائمائه ألف حدیث مسموعه و عن أبى داود (۴) أنه انتخب ما آورده فى کتابه من خمسمائه آلف حدیث. 


و من سنه القوم تسميه ما یخالف عقائدهم بغیر الصحيح» و لما كان اهتمام البخاری فی هذا المعنی آکثر من ساثر من زعموا أن 
آخبارهم من صحاح الأخبار» فلذلک رفض المخالفون أكثر کتبهم فى الأخبار» و عظموا کتاب البخاری- مع رداء‌ته فی ترتیب 
الأبواب و ركاكته فی عنوانها- غايه التعظيم» و قلّموه على باقی الکتب. و مع ذلك بحمد الله لا يشتبه على من أمعن النظر فيه و 
فى غیره من کتبهم آنها مملؤہ من الفضائح» و مشحونه بالاعتراف بالقبائح. 


و أمَا ما ذکره فى تفسیر الفلته بآخر الأشهر الحرم و توجیهه فى ذلکك. فقد عرفت ما فيه» و ما ذ کره من تفسیره (۵) بالخلسه فهو 
تفسیر صحيح. إلا أن الحقَ أنّها خلسه و سرقه عن ذی الحق لا عن النفوس التی مالت إلى تولی الامامه فاهم کانوا- أيضا- من 
السارقين» و الأخذ من السارق لا یستی اختلاساء و هو واضح. 


ص: ۴۷۰ 


۱- وفیات الأعيان ۴- ۱۹۰. 

۲- فى مقلّمه جامع الأصول ۱- ۱۸۶. 

۳- ابن الأثير فى جامع الأصول ۱- ۱۸۸ و فى مقدّمه صحیح مسلم ۱- ۲. 
۴ و روی عنه فی جامع الأصول ۱- ۱٩۰‏ و جاء فى سنن أي داود. 

۵- فى (ك) : تفسیرها. 


##[ تر جمه آبایستی آنچه را پر پیشتر از کلام سید مرتضی گذشت و روایت هایی که ذکر کرده» توضیح دهیم: 


این سخن سید مرتضی: «قد کان در من ہا بعنی» اتفاق می‌افتاد و رخ می‌داد. در «النهایه» آمده است: در حديث عمر 
آمده: مردی در حضور عمر بادی از شکمش خارج شد. پس عمر به همه آن گروه دستور داد که وضو بگیرند تا سادا آن مرد 
شرمسار شود ان اثیر گفته است: معنای آن» این است که او از خود صدایی درآورد. گویی که آن از روی بی‌اختیاری از او 


سر زد - . النهایه۵: ۳۵ -. 


و «دویبه سَوْءِا: به فتح سین و اضافه» که به خاطر تصغير» بر کودنی و حماقت عبدالرحمن دلالت می کند زیرا لفظ دویبه مصغر 
الدابه است و همچنین بر خبث ذات او به دلیل اضافه شدن آن به موء دلالت می کند. و«الوّججس» بر وزن وَغْرد: ترس» و 
ارتي سا و زاس پم تسا سقفي وی کته نود فان تار فرع و ی ان یت 
یعنی: بد زبان و زشت هست. و «یرضح رأسكك آبیک» از الرّضح: یعنی سر يدرت را می شکند و می‌شکافد. و «الجَندل» بر 
وزن جغفر: سنگگ. 


ص: ۴۵۹ 


و «تجاسر فجَد رَا: یعنی با جرأت شد و آنچه را در درون خود داشت آشکار کرد . و «الضبّ» به فتح ضاد: کینه و نفرت. و 
لا حفل به»: یعنی به آن اعتنایی نمی کنم. و «بالک الخیر» به باء: یعنی قلب و امورت پر از خير باشد» و احتمال می رود به جای 
بای باء حرف ندایی باشد که منادای آن حذف شده باشد» یعنی ای توه کو و نیکی بر تو باده یا + ای صاحب یر و د 
برخی از نسخه‌ها: «مالک الخیر» آمده است. 


«الص عداء) به ضم صاد و فتح عین و مدذ: نفس کشیدن پی در پی. وسکت ملي یعنی مدت زمانی ساکت ماند. و «یتهادی 
بيننا): درحالی که بر ما تکیه کرده نو میان ما راه می‌رفت. «الاذاعه»: فاش کردن. و «لا تریما»: بعنی ترک نکنید. گفته می 
شود: «رام یریم»: آنكاه كه مكان خود را ترک كوييد. واالعتره: لغزش و «عثرنا به کلامنا»: با گفتن سخنان خود اشتباه كرديم 


و «یرذعه الرحل»: نمدى كه زیر جهاز شتر گذاشته می‌شود. و «وا لهفاه»: عبارتى است كه با آن اظهار تاسف می‌شود. دريغاء 
ص: ۴۶۰ 


و الضئیل»: پست بی‌ارزش. «تحرج الىّ منها»: يعنى ابوبكر خلافت را ترک كفت و آن را به من تسليم کرد. و «التلمظ): مزه 
كردن غذا در دهان به وسيله زبان» و معناى عبارت اين است كه ابوبكر هر كز از شيرينى خلافت نچشید. و «التصوّب»: فرود 
آمدن» و مراد از سخن عمر: يعنى كار او را زیر و رو کردم» و در تمام نقاط ضعف او را انديشيدم. و «الاغضاء» در اصل به 
معنای: نزدیک كردن پلک هاست. و «نشب»: چسبید» و معنای سخن عمر این است؛ چاره جز صبر بر سختی پیدا نکردم» 


همان گونه که انسان بر خار و خاشاكك در چشم خود و استخوان كير کرده در گلویش صبر می کند. 


ين گفته عمر: «حتی فرغ منهاا: ب بعنی ابوبکر از خلافت فراغت یافت. در یکی از نسخه ها «فعربها» آمده است که به معنای 
ہی تہ ): دل درد و تخمه. و «السام): ر یعنی ابوبکر بعد از آنکه بهره کامل از خلافت برد و از آن 


سير شد. خلافت را به من داد. و «نقم): دشمنی کرد و خصومت ورزید. و «الدهاء»: زیرکی و نیک اندیشی. و«السْْف» با عين 


و غین : شدت حب. 
ص: ۴۴۱ 


و «یبلونی»: مرا می آزمود و امتحان می كرد. و «الأخمص:: فرو رفتگی كف پا كه به زمين نمی‌رسد. و «الوَفزا: شتاب و عجله و 
«المستوفیزه: کسی كه نيم خيز بنشیند و آرامش نداشته باشد. يعنى این که: ابوبكر مرا آماده برای اقدام و به دست گرفتن امر 
خلافت در انتظار برای فرصت غافل یافت. و «اختبها»: آن را ذخيره كرد. و «الغائله): مصيبت. و «النظر الشزر» با گوشه جشم 
نگاه کردن و «الأنفه): نیذ یرفتن و کراهت داشتن از چیزی به خاطر تعصب و غیره... و «أمد الشی»: نهایت آن چیز. و «النواجذ»: 
دندان‌های آسیاب» و «العض علهاه: كنانه از شدت على و چنگک زدن يه چیزی است: 


و بدان که ابن ابی الحدید -. شرح نهج البلاغه ۲: ۳۶-۳۵ - 
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بعد از آنکه سخن سید مرتضی - رضى الله عنه - را ذكر کردہ؛ 
ص: ۴۶۲ 


می گوید:... - حاصل آن این است - : بعيد نيست که گفته شود: خشنودی و خشم و دوست داشتن و كينه و مانند آن ها از 
اخلاق نفسانی مانند اينهاء اگرچه اموری باطنی می باشند» ولی د رک شده و حاضران برای پی بردن به آن‌ها به قرائن احوالی 
متوسل می‌شوند که علم ضروری برای آنان مفید واقع می شود همان‌طور که ترس شخص ترسو و شادی انسان خوشحال 
فهمیده می‌شود؛ پس ایرادی ندارد که قاضی القضات بگوید: آنچه ضرورتا از حال عمر معلوم است. تعظیم ابوبکر و خشنودی 
او از خلافت ابوبکر و پذیرفتن آن است... پس اعتراض سید مرتضی براو وارد نیست و اما اخباری که از عمر روایت کرد 
اخباری غریب است كه در کتاب‌های مدون جز کتاب مرتضی و کتاب «المستبشر» محمد بن جرير طبری که از رجال شيعه 
می‌باشد» نديدهايم» و می‌دانید که اخبار غریبی که در کتاب‌های مدوّن یافت نشود» وضعیت آن‌ها چگونه است - اعتباری 


ندارند -. 


به او پاسخ داده شده است که شکی نیست که امور باطنی و ویژگی‌های روحی احياناً با ظهور آثار آن‌ها و شهادت قرائن بر 
آن‌ها ظاهر می شوند. ولی اطلاع از آن‌ها به شکل علمی و قطعی برای رسیدن به آن‌هاء کاری سخت است» به ویژه هنگامی 
که انگیزه‌های مخفی كردن آن‌ها و به کار بردن غرض با پوشیدن ماندن آن ها وجود داشته باشد. و بیشتر آنچه که در این 
باب علم به نظر مى رسدء در زمره ظن و گمان بلکه از قبيل وهم و خيال است؛ و اگر چه» همه اين انگیزه‌ها؛ در سختی پی 
بردن به آن‌هاء مشت رک هستند» ولی در بعضی از آن‌ها به ویژه در برخی از افراد و در برخی از احوال شدیدتر است. و بیشتر 
اوقات دوستان و نزدیکان و محرم‌های کسی مدتی طولانی گمان می کنند که آن کس دینی را پذیرفته یا کسی را دوست 


فاا ای کی کگھ راد ات سس حاف | نجه من نت د افش شکار م شود 


و انگیزه‌های عمر از مخفی كردن بغض و کینه‌اش نسبت به ابوبکر و نپذیرفتن خلافت او امری واضح و آشکار است؛ زیرا 


عمر اساس خلافت ابوبکر و اصل حکومت او بود» با این حال» 
ص: ۴۶۳ 


خلافت ابوبکر وسیله‌ای برای رسیدن به هدف دور آن‌ها و باعث خوشحالی آن‌ها به سبب منع اهل بيت عليهم السلام از 
رسیدن به اين مقام بود» يس ايراد كردن عمر به ابوبکر به معنی تخریب این اساس و مخالفت با این غرض بود ولی کراهت 
غم رتست نه خلافت ابویک تنود مگ ة ايخ عث که خلا فت خو دش براك محخنوت پر و وی خر نو همان كونه که از 
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كلام سيد مرتضی - رضی الله عنه -- و از روایت‌های او آشکار است. 


و هر كس منصفانه بنگرد می‌داند که تعظیم عمر برای ابوبکر و اظهار خشنودی او از حکومت ابوبکر - با وجود اينكه وسیله‌ای 
برای انتقال خلافت به عمر و منع از اهل بيت بود - به هیچ وجه دلالتی بر پذیرفتن امامت ابوبکر از سوی عمر و محبوب تر 
بودن از خلافت خود عمر ندارد» اگر جه علم ضروری که در آن باره ادعا می کنند» جز زیاده روی در تعصب و انحراف 


گفته نشود: اگر خلافت ابوبکر اساس خلافت عمر و سبب منع على عليه السلام از آن باشد» پس عمر چگونه با شدت نيرنكك 
و زیرکی خود در انظار عموم می گوید: بيعت ابوبکر فلته - به معنایی که گمان می کنید - می باشد؟ و چگونه راز درون خود 


را به ابوموسی و مغیره و دیگران» همان گونه که روایت‌های ذ کر شده بر آن دلالت می کند» آشکار می‌نماید؟ 


برای اينكه می گوییم: فاش كردن راز خود به ابوموسی و مغیرہ و ابن عمر احتمالا- به خاطر ترس از دست رفتن خلافت نبود؛ 
زيرا عمر از دوستی آن‌ها نسبت به خودش آگاہ بود و مطمئن بود که اين افراد آن راز راء جز برای دوستان و نزدیکان عم 
آشکار نمی کنند و اگر هم آن را آشکار می کردند» عامه مردم آن‌ها را انکار می‌نمودند» بنابراین از فاش كردن آن راز به 


مردم واهمه‌ای نداشت. 


دیگر اينكه داستان فلته بعد از استقرار خلافت او و جا كرفت ترس و هيبت او در دل‌های مردم» اتفاق افتاده است» و آنچه 
باعث شد که عمر آن سخن را بگوید اين بود که شنيد عمار بن یاسر می گوید: اگر عمر بمیرد؛ با على عليه السلام بيعت می.. 
کنم. همان گونه که جاحظ به آن اعتراف کرده و ابن ابی 


F۴۶۴ ص:‎ 


الحديد -. شرح نهج البلاغه؟: ۲۵ - از او روايت كرده است. ابن ابی الحديد می گوید: غير از جاحظ گفته است: کسی که 
تصميم به بيعت با على عليه السلام در صورت مردن عمر گرفته بود» طلحه پسر عبدالله بود» و روايتى طولانى را که بخارى و 
دیگران از قول عمر در خطبهاش كه گفت: به من خبر دادهاند كه کسی از شما می كويد: اگر امیرالمومنین بميرد با فلانى بيعت 
می‌کنم... و این که مردی بگوید: بيعت ابوبکر فلته بود و تمام شد. او را نفریبد.... آری این گونه بود» ولی خداوند از شر آن 
حفظ کرد. يس عمر ترسید از این که مبادا تلاش و نهایت کوششی را که مردم در منع امر خلافت از امیر مؤمنان عليه السلام و 
باز داشتن وی از خلافت کردند و عهدها و پیمان‌هایی که مردم با او بستند باطل شده و از بين بروند. با اين حال» کینه‌ای که 


در سینه‌اش مخفی کرده بود به جوش آمد و نتوانست آن را پنهان کند و بر آن صبر کند و همانند این سخ از او ظاهر گشت. 
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والقات كدارم الى الكت اترم ا کا کے می ع کک اھا مور اند 
گفت: هدف سید از آوردن این اخبار تنها نوعى تاييد برای اين گفته خود است كه ادعای آن‌ها مبنى بر علم ضروری» گزافه 
گویی است» و هر كس طرف انصاف و بی‌طرفی را رعایت کند و از تعصب بپرهیزد» خواهد دانست که حقيقت همان چیزی 
است که سید مرتضی نقل کرده است. 


می گوید: بدانید که اين كلمه (فلته) و امثال آن كه عمر می گوید» مطابق سرشت غليظ (درشتی) و ذات خشکی می‌باشد که 
خداوند متعال او را به اين صورت آفریدہ است. و چاره‌ای در آن نیست؛ زیرا سرشت و ذات آدمی را نمی توان تغییر داد. ما 


شکی نداریم که او 


ص: ۴۶۵ 


تکلف می کرد و می‌خواست الفاظش را به نحو خوب و لطیف به زبان آورد. اما طبع خشن و غریزه خشكك و درشت او باعث 
می‌شد به سوی جنين الفاظی گرایش پیدا کند و او از این الفاظ نه قصد بدی داشت و نه می خواست کسی را تخطثه يا 
نکوهش کند! همان گونه که در لفظی که به هنكام بیماری رسول خداصلی الله عليه و آله آن را گفته بود ذکر کردیم و 
تقو RE eg‏ که رشان یر هی جک کر و تا امش کل تھے بات 
قصد کرده مجازات نمی کند و نیت او پا ک‌ترین و خالص‌ترین آن‌ها برای خداوند سبحان و مسلمانان بود و هر کس منصف 


سيد در رد او می گوید: اينكه ابن ابی الحدید. اقتضای طبیعت و گرایش غریزی را برای او قرار داده است» اگر منظورش اين 
است که عمر به جایی رسیده که دیگر توان این را ندارد که زبان خود را از گفتن آنچه بر خلالف درونش است. باز دارد؛ 
بلكه در جایی که بايد مدح بگوید» سرزنش و عتاب از او صادر می شود و آنجایی که بايد اكرام و احترام كندء دشنام و ناسزا 
می كويد و با آن کار از حد تکلیف خارج می شود؛ هیچ اختلالفی در این نیست. ولی عاقلان همانند این مرد را در گروه 


دیوانگان به حساب می آورند و هیچ اختلافی در اينكه عقل از شروط امامت است» وجود ندارد. 


و اگر مراد ابن ابی الحدید» این باشد که با وجود آن» آنچه معیار تکلیف است باقی می ماند بايد كفت که آن از جمله اموری 
است که هیچ سود و فایده‌ای ندارد و بیهوده و پوچ است؛ زیرا ابلیس به خاطر سرشت آتشی خود بر آدم تکبر و خود بزركك 


او را برآن آفریده زنا می کند و چاره‌ای نیست با این حال سنگسار گشته و به او رحم نمی‌شود. 


ابن ابی الحدید در اصلاح اين كلمه جه نیکو به اين سخن عمر متمسكك می‌شود که به هنكام بیماری رسول خدا صلی الله عليه 


و آله گفت: این مرد (رسول خدا) هذیان و پرت و پلا-می‌گوید... و همینطور در پاسخ عمر به رسول خداصلی الله عليه و 


آله(هنگامی که از حاضران قلم و كتف خواست) که گفت: کتاب خدا ما را کافی است و (نیازی به وصیت تو نداریم)؛ که به 


زودی در بخش طعن‌های او 


ص: ۴۶۶ 


اگر خدا بخواهد» به طور مفصل سخن خواهيم گفت. 
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نباشد» طعن و عیبی بر عمر است. 


می كويد: و این سخن مرتضی: گاهی شخصی غير ابوبکر بيدا می شود که صاحب فضل بوده و ترس از فتنه (در بيعت اين 
شخص) پیش میآبد که در این صورت آن شخص مستحق کشتن نیست؛ کسی می‌تواند در جواب او بگوید: عمر با اين 
سخن خود. تنها اهل زمان خود را مورد خطاب قراو داده است» و معتقد می‌باشد که در میان آن‌ها نه کسی همانند ابوبکر پیدا 
می شود و نه کسی که احتمال آن برود که فلته و عجولانه بيعت بگیرد» همان گونه که برای ابوبکر پیش آمد» پس اگر پیش 
آید که در زمانی دیگر بعد از عصر عمر» و در زمان خودش» مثل ابوبکر در زمانش کسی باشد که فضل او نمایان باشدء نهی 


نگفته» اوامر و نواهی وارد شده در اخبار» به زمان خاصی اختصاص دارد و برای همه زمانها نیست. 


و به فرض این که ما این حکم عمر را به آن زمان اختصاص دھیم؛ بايد گفت: عمر از کجا می‌دانست که مدت خلافتش - يناه 
بر خدا - تا زمانی طول نخواهد کشید كه برای مردم» فضل و برتری مردی از اهل آن عصر همانند فضل ابوبکر ظاهر می شود 
تا هر کس را به بیعتش فرا خواند مستحق قتل نشود؟ و آشکار شدن فضلی که برای ابوبکر می پندارد در تمام عمرش بر او 
ثابت نبوده» بلکه کسی آن را توهم کرده که بعد از مدت زمانی توهم می کند» و همین که عمر به هنكام مركش این خطبه را 
خواند. دانست که کسی همچون ابوبکر در ميان اهل آن زمان وجود ندارد که گردن‌ها به سويش دراز شود و در اولین 
خطبه‌ای که بعد از با ز گشت از حج آن را خواند» و همین که ابولولژ او را با خنجر زد دانست که به زودی خواهد مرد و زمانی 
را كه ممکن است در آن مدت. فضل مردی از اهل عصر خود آشکار شود. نخواهد دید. يس شایسته بود كه کلام خود را به 
برخی از قيدها مقید کند و از ذكر شرایط آن غافل نشود. 


ص: ۴۶۷ 


پوشیده نیست که ابن ابی الحدید اين گفته خود را: کسی همانند ابوبکر در ميان آن‌ها نیست» عذری برای عمر قرار داده» بنابر 


مذهبش باطل است؛ زیرا خود او معتقد است که اميرمؤمنان عليه السلام برتر از ابوبکر است؛ كرجه شرط رسیدن فضل کسی 


به فضل و برتری که ابوبکر به آن رسیده - اگر فضلی برای او در نظر گرفته شود - از اساس باطل است؛ برای اين که در امام» 
باشد كه یک زمانی امام بوده است. بطلان این سخن که در ميان مخاطبین در آن زمان -اگر فرض کنیم خطاب به اهل آن 


عصر اختصاص دارد - کسی نبوده که بر ابوبکر در خیرات سبقت گرفته باشد» واضح تر از آن است که بر کسی پوشیده باشد. 
ابن اثیر در (جامع الاصول -. جامع الااصول۴: ۸ حدیث ۲۰۷۶ -) 


در تفسير لفظ فلته گفته است: ناكهانى و اتفاقی» زيرا مردم توقع نداشتند همه صحابه با ابوبكر بيعت کنند» بلکه عمر و 


ابن اثير همچنین می گوید: گفته شده است: فلته آخرین شب از ماه‌های حرام است و در اينکه از روزهای حلال است يا حرام» 
تا شخص خونخواه (تقاص گیرنده) به سوی گرفتن انتقام بشتابد و فساد زياد شود و خون‌ها ريخته شود» اختلاف دارند؛ و عمر 
روزهای رسول خدا را به ماه‌های حرام تشبیه کرده و روز وفات ايشان را در وقوع شرء به خاطر ارتداد عرب‌ها و پیروی نکردن 


انصار و نیرداختن زکات و پذیرفتن عادت عرب‌ها در این که جز یک نفر از قبيله» رئيس آن نمی‌شود. به فلته تشبیه کرده است. 


و ممکن است مراد از فلته: خلسه مخفیانه و غافلگیرانه باشد» یعنی این که مردم مايل بودند در روز سقیفه آن را به دست 
گیرند و به همین سبب مشاجره مردم با یکدیگر زياد گشت» و ابوبکر فقط به وسیله 


ص: ۴۶۸ 


اختلاس و گرفتن از دست دیگران توانست آن را از آن خود کند. و بیعتی مثل این بیعت. شایسته است که فتنه‌ها را برانگیزد» 
سن خداوند از آن و از شرش حفظ کند» و همانند آن در «لنهایه -. النهایه لان اثیر۳: ۴۶۷۴۶۸ -» ذ کر شده است: 


مولف: اگر بپذيريم که لفظ فلته بر نکوهش دلالت نمی کند و منظور از آن فقط حقيقت آن در زبان عربی است که به معنای 
کاری است که نا گهانی» بدون تال و بدون تدّبر انجام می كيرد و گمان آن برود که آن لغزشی سخت و گناه فاحشی است؛ 
پس آنچه از خود این لفظ به دست آمده. اگر جه اعم از لغزش و خطا باشدہ ولی بر آن حمل می شود بلکه بر اخص از آن 
حمل می شود چون آن در مکان اختصاص داده شده بر آن است. و هر لغزش و گناهی مستحق آن نیست که انجام دهنده آن 
كشته شود؛ و هر كس که کوچک‌ترین آشنایی با شیوه‌های کلام عربی داشته باشد» می‌فهمد که آنان در حمل لفظ بر یکی از 
معناها؛ در صورت داشتن معنای مشت رک» به کمترین چیزی که در اين کلام است اکتفا می کنند» و این گفته عمر: هر كس به 
همانند آن بیعت. شما را فرا خواند» او را بکشید» و هر كس همانند آن بيعت را مرتکب شود او را بكشيد -. شرح نهج البلاغه 
لابن ابی الحدید ۲: ۶۲ - ...| گر چه» 


در آنچه از بخاری -. صحیح بخاری ۱۲: ۱۳۵-۱۲۸ - 


در «جامع الاصول -. جامع الاصول۴: ۰٩۱‏ حديث ۲۰۷۶ -) 


نقل می کند» وجود ندارد» ولی این سخن عم از جمله خاتمه سخن مسلم او بين شيعه و سنی است. و ابن ابی الحدید -. 


به آن اعتراف کرده است» و هیچ عاقلی در اين شک نمی کند که اگر متعصبان آن‌ها همانند قاضی القضات و فخر رازی و 


دست نمی‌دادند» و دیگر نبازمند تاویل‌های ضعیف و 
ص: ۴۴۹ 
ن ات 


وهر كس كتاب صحيح بخارى را بررسى كند مىفهمد كه عادت بخارى در روايتهايى كه در بردارنده جيزى است كه با 
آرای فاسد آن‌ها منافات دارد این گونه است که آن قسمت از روایت را حذف کرده یا به منظور پوشیده نگه داشتن از 
جاهلا-ن, با لفظ کنایه از آن تعبیر کرده است. بلکه روایت‌هایی را که با عقاید خودشان منافات دارد» بی‌درنگ ترک کرده و 


از آن می گذرد. و ابن خلکان - . وفیات الاعیان۴: ۱۹۰ - 


در شرح حال بخاری گفته است: خود او می گوید: این کتابم صحیح راء از ميان ششصد هزار حدیث تصنیف کرده‌ام. و همانند 


اين سخن را ابن اثیر در جامع الاصول - . جامع الاصول ۱: ۱۸۶ - نقل کرده است و از مسلم روایت شده - . جامع الاصول ۱: 
۸ انث 


که صحیح خود را از بين سیصد هزار حدیث شنیدہ شده جمع آورى كرده است و از ابی داوود - . جامع الااصول ۱: ۹۰- 
روایت شده است که آنچه در کتاب خود آورده است را از پانصد هزار حدیث انتخاب کردہ است. 


و از سنت‌های اين قوم این است که هر جه با عقایدشان مخالفت داشته باشد» آن را غیر صحيح می‌نامند؛ و چون اهتمام 
بخاری در اين زمینه بیشتر از ساير کسانی بود که گمان می کردند اخبارشان از صحیح ترين اخبارهاست؛ به همین خاطر عامّه 
پیشتر کتاب‌های حدیث و اخبار خود را رد کرده و کتاب صحیح بخاری را - با وجود بی‌نظمی در ترتیب ابوابش و ضعف 
عناوینش - بی‌نهایت بز رگ داشته و آن را بر سایر کتاب‌ها مقدم دانسته انده و با این حال به حمد خداء بر کسی که به دقت و 
تانرزسی دز آن کات و سار کتاب‌هایشی تگری سن مث که این کات ها بر از برشوانی‌ها ومملی از اغترافت یه زشت ی 


هاست. 


و اما آنچه در تفسير فلته به آخرین روز ماه های حرام و توجیه او در این‌بار» ذكر کرده است. اشکال آن را دانستيد» و این که 
در تفسیر خود از فلته به خلسه آنچه ذ کر می کند» تفسیر صحبحی است. جز این که حقیقت آن است که بيعت ابوبکر؛ ربودن 
و سرقت خلافت از صاحب بر حق آن است و نه از کسانی که رغبت داشتند امامت و خلافت را به دست گیرند؛ زیرا آن‌ها هم 


از دزدان بودند. و واضح است كه گرفتن از دزد دزدی نامیده نمی‌شود. 


نه رک إِقَامَة اد و الق فی خالد : تن ال وق تل مالک یرہ و احج هن ده و ار یه غعر بقّلله و زد 
:اه میت من خرن اللہ له اله على آغدایه ل و تال * مر مخاطاً لخالد: لین وی اف لَقیدنک لَهُ. 


و قال القاضی فی المغنی (۲) 


0 ۶ ۶ ٥ 
.)۴( الله عليه [و آله] كما فعله سائر أهل الردّہہ فاستحقٌّ القتل‎ 


قال أبو علی: و (۵) إِنّما قتله لأنّه ذ کر رسول الله صلی الله عليه و آله فقال: 
صاحبكك, و آوهم بذلكك آنه لیس بصاحب له» و كان عنده أن ذلكك رده و علم 


ص: ۴۷۱ 


۱- و قد جاءت قضّه قتل خالد مالک بن نويره فى تاريخ ابن جرير ۲- ۵۰۲ و الاصابه لابن حجر ۲ القسم الأوّل- ۹۹ و غیرهما. 
و انظر: الصَراط المستقیم ۲- ۲۷۹- ۰۲۸۰ و غیره. و لکشف رأى الخلیفه فی قصّه مالک انظر: الغدیر ۷- ۱۵۸- ۱۹۶ و قد حکی 
القضّه مفّ لا عن جمله من المصادن و لاحظ: تاريخ آبی الفداء ۱- ۱۵۸ تاريخ الطبری ۳- ۲۴۱ [طبعه آخری: ۴- ۶۸-۶۶ 
تاريخ ابن الأثير ۱۴۹-۳ [طبعه آخری: ۲- ۵۳۶ تاریخ ابن العساکر ۵- ۱۰۵- ۱۱۲ تاريخ ابن کثیر ۶- ۳۲۱ تاريخ الخمیس 
۲- ۲۳۲ تاریخ ابن شحنه- المطبوع فى هامش الكامل- ۷- ۱۶۵ أسد الغابه ۴- ۲۹۵ خزانه الأدب ۱- ۲۳۷ الاصابه ۱- ۴۱۴ و 
۳- ۳۵۷. و الخلیفه الأول هو أَوّل من فتح باب التأويل و الاجتهاد؛ و قدّس ساحه المجرمین و البغاه» و محاباه رجال الجرائم و 
الانحرافات فی عمله فى قصّه خالد إذ نرّهه بأعذار مفتعله عن دنس آثامه الخطيره» و درأ عن الح بذلک. و تلك طامّه لحقتها 
طامّات: و بلیه ما أكثر ما لقینا منها من بلیات إلى يومک هذا. 

۲- المغنی ۲۰- القسم الأوّل-: ۳۵۵. 

0 سین 

۴- و قد جاء: فاستحق القتل» فی المغنی فی الصفحه: ۳۵۴. 

۵- لا توجد الواو فى المصدر. 


عند (۱) المشاهده المقصد- و هو أمير القوم- فجاز أن يقتله» و إن كان الأولی أن لا یستعجل و أن یکشف الأمر فی ردّته حتی 
يتضحء فلهذا لم یقتله (۲). 


و بهذین الوجهین آجاب الفخر الرازی فى نهایه العقول (۳) و شارح المواقف (۴) و شارح المقاصد (۵). 


ثم قال قاضی القضاه (۶): فإن قال قائل: فقد (۷) كان مالک یصلی؟ قیل له (۸): و کذلک ساثر هل الرده و نما کفروا 


بالامتناع من ال زکاہ و اعتقادهم إسقاط وجوبها دون غیره. 

فان قیل: فلم آنکر عمر؟. 

قیل :)٩(‏ کان الأمر إلى آبی بكر فلا وجه لانکار عمر» و قد يجوز أن يعلم أبو بكر من الحال ما یخفی على (۱۰) عمر. 
فان قیل: فما معنی ما روی عن آبی بكر من: آنْ خالدا تأوّل فأخطأ. 

قیل: أراد تأوّل فى عجلته عليه بالقتل (۱۱)ء فکان الواجب عنده على خالد 


ص: ۳۷۲ 


۱- فی المغنی: إنء بدلا من: عند. 

٢‏ لا توجد: فى المصدر: فلهذا لم يقتله. و لا معنی لهاء فتدبر. 

۳ نهایه العقول: مخطوط. 

۴- شرح المواقف للجرجانی ۸- ۳۵۸. 

۵- لم نجدهما فی شرح المقاصد للتفتازانی. 

۶ المغنی ۲۰-- القسم الأوّل-: ۳۵۵. 

/ا- فى (ك) : لقد. 

۸- من قوله: فان قال .. إلى قيل له لا توجد فى المصدر و جاءت فى الشافى ۴- ۱۶۱ و شرح النهج لابن أبى الحديد ۱۷- 
۳ 

4- فى المغنی: فان قیل: فلم آنکر عليه عمر؟. قيل له .» و لا توجد: له فى الشافیء و ما جاء فی شرح النهج کالمتن. 

۰- نسخه جاءت فی (س) : عن» بدلا من: علی. و جاءت العباره فى المصدر هکذا: و قد يجوز آنه علم من حاله ما یخفی عن 
عم 

۱- فی المصدر: بالقول بدلا من: بالقتل. 


و استدل آبو على على رده مالک بأنّ آخاه متمم بن نويره لا آنشد عمر مرثيه أخيه (۲) قال له عمر: وددت أنى آقول الشعر 
فأرثی زیدا كما رثيت أخاك. فقال له متشم: لو قتل آخی على مثل ما قتل عليه أخوك لما رثيته. فقال له عمر: ما عرانی أحد 
کتعزیتک (۳) فدلّ هذا على أَنّه لم يقتل على الاسلام (۴) 


ثم أجاب عن تزويجه بامرأته بأنّه إذا قتل على الردّه فى دار الكفر جاز ذلك عند كثير من أهل العلم و إن كان لا يجوز أن يطأها 
إلا بعد الاستبراء فأما وطثه لامرأته (۵) فلم يثبت عنده و لا يجوز (۶) أن يجعل طعنا فى هذا الباب. 


و اعترض عليه السیّد المرتضى رضى الله عنه فى الشافى (۷) بقول: أمَا صنيع (۸) خالد- فى قتل مالک بن نويره و استباحه ماله و 
زوجته لنسبته إلى الردّه التى لم تظهر بل كان الظاهر خلافها من الإسلام- فعظيم» و يجرى مجراه فى العظم تغافل من تغافل عن 
أمره و لم يقم فيه حكم الله تعالى و أقرّه على الخطإ الذى شهد هو به على نفسه» و يجرى مجراهما من أمكنه أن يعلم الحال 
فأهملها و لم يتصفّح ما 


ص: ۳۷۳ 


-١‏ جاءت العباره فس المغنى والشافى: فكان عنده الواجب أن يتوقف للشبهه. و فی المغنی زیاده لفظ : الاستنابه» بعد کلمه: 
۲- فى المصدر: مرثيته أخاه. أقول: و قد جاء قول متمم فى الصراط المستقيم ۲- ۲۸۱ أيضا. 

۳- فى المغنى: بتعزیتک» و فى شرح النهج: بمثل تعزیتک. 

ی المصدر و الشافى و شرح النهج زياده: كما قتل زید بعد: الإسلام. 

۵ لا توجد فی المغنی: لامرأته. 

۶- فی المصدر و الشافی و شرح النهج: و لا يصخ» بدلا من: و لا یجوز. 

۷ الشافى ۴- ۱۶۲- ۱۶۷. و فی الحجریه منه: ۴۲۲- ۴۲۳. و جاء فی شرح النهج لابن أبى الحدید ۱۷- ۲۰۴- ۲۰۷. 


۸- فى المصدر: أمّا صنع. و فى شرح النهج: آما منع .. 


روی من الأخبار فی هذا الباب» و تعصب لأسلافه (۱) و مذهبه (۲) و كيف يجوز عند خصومنا على مالک و صحابه جحد 
الزكاه مع المقام على الصلاه و هما جمیعا فی قرن (۳)؟! لأنّ العلم الضروری بأنّهما من دینه صلی الله عليه و آله و شریعته على 
حدّ واحد» و هل نسبه مالک إلى الردّه- بعد (۴) ما ذ کرناه- الا قدح فی الأصول و نقض لما تضتنته من أن الز كاه معلومه 
ضروره من (۵) دینه صلّی الله علیه و آله؟. 


و أعجب من کل عجیب قوله: و کذلک ساثر أهل الژدہ- یعنی انهم کانوا یصلون و یجحدون الز کاه-؟! لأا قد بینا أنْ ذلک 
یقیمواء فان أذْن القوم بأذانهم و أقاموا (۷) کفوا عنهم و إن لم یفعلوا آغاروا علیهم؟! فجعل |ماره الاسلام و البراءه من الردّه 
الأذان و الإقامه» و كيف یطلق فى سائر أهل الردّه ما يطلقه من آنهم کانوا بصلون؟! و قد علمنا أنّ أصحاب مسیلمه و طلیحه و 
غیرهما ممن ادّعى النبوّه و خلع الشریعه ما کانوا يصلّون (۸) و لا شیئا ما جاءت به شریعتناه و قه مالک معروفه عند من تأملها 
من کتب النقل و السيره» و أنه قد كان (۹) على صدقات قومه بنی يربوع والیا من قبل رسول الله صلی الله عليه و آله فلا بلخته 
وفاه رسول الله صل الله علیه و آله آمسک عن آعڈ 


ص: ۴۴۴ 


۱- فى (كك) : لاسلامه, و المذ کور هنا آورده هناكك نسخه بدل. 

.۲۰۲ -۱۷ لا توجد فى المصدر: و تعضب لأسلافه و مذهبه» و لکن آوردها ابن أبى الحدید فی شرحه على النهج‎ ٢ 

۳- جاء فی حاشیه (كك) ما يلى: القرن- بالتحريك-: حبل یجمع به البعیران. منه قڈس سرّه. انظر: القاموس ۴- ۲۰۵۸ء و الصحاح 
۶- ۲۱۸۰ و غیرهما. 

۴- فى المصدر و شرح النهج: معء بدلا من: بعد. 

۵- لا توجد کلمه: من فی (ک). 

۶- فی الشافی و شرح النهج: لما وضی .. 

۷- فى الشافی و شرح النهج: كأذانهم و |قامتهم. 

۸- فی المصدر و شرح النهج: ما کانوا یرون الصلاه .. 

۹- فى الشافی: عند من تأمّلها من أهل النقل لأنّه كان .. 


الصدقه من قومه» و قال لهم: تربٔصوا بها حتی یقوم قائم بعد النبق صلی الله عليه و آله و ننظر ما یکون من أمره» و قد صرح 


بذلک فى شعره حیث يقول: 

و قالت رجال سلد الیوم مالكك* ee‏ #* و قال رجالء مالک لم يسدّد 

فقلت دعونی لا أبا لأبيكم*** فلم أخط (۱) وأيا (۲) فى المقال و لا اليد 
و قلت خذوا آموالکم غير خائف*: *#** و لا ناظر فیما یجی ء به غدی (۳) 
فدونکموها إِنّما هی مالكك»+ a‏ ٭٭ مصرّره (۴) آخلافها لم تجدّد 


سأجعل نفسی دون ما تحذرونہ٭ E‏ ** و آرهنکم یوما بما قلته یدی 


فإن قام بالأمر (۵) المجدّد (۶) قائم٭٭ SESE‏ + أطعنا وقلنا الدين دين محمد 
فصرّح- كما ترى- أنه استبقى الصدقه فى أيدى قومه رفقا بهم و تقرّبا إليهم إلى أن يقوم بالأمر من يدفع ذلك إليه. 


و مذ وی جاعة ینغ اشتر 00 و کر طبر فى شاریخه (۸) أن مَالكاً تھی قَوْمهُ عن الاجيم جاع علی ملع الصَّدَمَاتِ و 
رقم و قال: یا نی يربو إن كنا ذ حص یا مادعا ری هذا ال و باس عليه د لم نیع و َم آنجخ. و ی 
قذ نطو فی دا ار فوج ذب لمر یی هم عير سياس و إذ اَْْرْ لا وة الاس فا کم و مُعَادَاة قوم بص بم لهم قرو 


علی دک إِلَى ناهن 


ص: ۴۳۷۵ 


۱- لعله يقرأ فى البحار: فلم حظ بمعنی: لم أفضّلء كما فى الصحاح ۶- ۲۳۱۶ و غيره. 

۲- فى المصدر و شرح النهج: رأياء و الوأى: الوعد» كما نص عليه فى الصحاح ۶- ۲۵۱۸. 

۳- فی الشافی: به عندی. و روی: من الغد. 

۴-فی (س) : مصرده. و هی بمعنی مقلله؛ کیا فی لسان العرب ۳- ۲۴۹ و مضذره .. آی مجتمعه قد ذکره قن الا ع FAY‏ 
۵- فى (ك) : بالأمن. 

۶- فی المصدر: المحدّث. 

۷- کابن الأثير فی کامله ۲- ۳۵۸. 

۸- تاریخ الطبرق ۳- ۱۷۶ [۳- ۲۷۹- ۲۸۰] حوادث سنه ۱۱ بتصرف و اختصار. 


۹- فی المصدر: عنه» بدلا من: عليه 


و جع مالک إِلَى مره ما قسیع ‏ البطاح بت الشرایا وَأَمَرهُم یه اشنم و أن یاوه بكل من لم یچ و أمَرَهُمْ (0 
إن اع أن لوف فا الیل مالك بن یره فی رین بی روع و ات السَرِيهُ فى ریخ و فی الشریّه (5) أَبُو 
اه العرث بن رنمئ» فكانَ ( من هة هم كذ دنو شا و وء فلا یز بهم الد مخيشود و كانت ليل 


ا 
و 8 


ارده ا یوم لها شین مب ار ال قافا ناد ی: ادوا أ2 مرا کم ء فظتو أنه أمَرَهُمْ (۳) بقتلهی أن مَذہ الفظه د يعمل فى له 
كانه للقثل قل ضواز بن َو (ه) اکا و جع َوه آم ميم لت املهال 


و فی خبر آخر (2): ان السَريّة الى بعت بها (0۷ حال لَمَا غیت الْمَومَ ت تخت الیل راغوغم (۸) ام السلا قال: :ِا 
نات ۳1۳3 ES‏ :فما بال اللاح؟. الوا لَنَا: ما بال الاح تعکم؟. ۳ 
ص موا انشلاع. فلا وَضِعُوا رُبطوا نارق 70ا بی لد ف بو فاد حَالِدَ بْنَ الْوَلِد بأنَّ الْقَْمَ ادوا بالاشلام (۹) و لَهُمْ 


ماقم لفت مالك إِلَى 


ص: ۳۷۶ 


۱- لا توجد فی الشافی: آمرهم. 

۲- فى المصدر: فيهم» و فیهم أبو قتاده ..» بدلا من: فى آمرهم و فى السّريّه. و ما هنا جاء فی شرح النهج. 

۳- فی الشافی: و کان. 

۴- وضع فى المطبوع من البحار علی: هم رمز نسخه بدل. 

۵-فی المصدر: ضرار بن الحارث بن الأزور. 

۶- آورده الطبری فى تاربخه ۳- ۲۸۰ و غیره. 

۷- فى الشافی: فیها. 

۸- جاءت فى المصدر زياده: له» قبل: راعوهم. و فى حاشيه (ک) ما يلى: راعوهم .. أى آفزعوهم؛ و خاف القوم منهم. منه 
(قدّس سرّه). 

4- فى (كت) : الإسلام- بلا باء-. 


با وس + فلت ابو تاک نا ردیر تخت لاء حال فی یش ابد و رکب فرسه شا (۱) ای أبى کر 
بره (۲) بِالْقِصّهِء و قال له إلى تھی َالدا عن قله لم يفل قؤلى» و اعد بك هاه الغراب الذي عَرَمُهُم الیم و أن عكر 
ی نک کل یہ بل ی تفر وف 0 أل حا بن اليد فاا َل 


مهم 


الما و و عله فَبَاءٌ [ لَه علیه (۵) صَدَأْ (۶) الحدید. مُغتجراً (۷) بعمامه لَه قَدْ غَرَرَ فی عمامته اهما (۸ فلا دَخَلَ (۹) الْمَسْجدَ 
ام له عُمر و كرح الم عن یه قطن م قال: پے ہے رت 
جک (۱۰) باجا رک IE‏ کر أن رای أبى بكر یل ما یج کی حل إلى (۱۱) آبی بكر 


و در یه ره و تاور عَله فخرج ال و حمر جَالِسٌ فی الْمشجد فَقَالَ: لم ای يا انم له (15) فعرف غعر أن 


ص: ۴۷ 


-١‏ فی الشافى: ف ركب فرسه شاذاء أى مفرداء و هو الظاهر. 

٢‏ فی المصدر: و ختره. 

۳ جاء نے الشافی: و ا کر 

۴- فى (س) من البحار و فى شرح النهج: و لما 

۵- وضع فی (ک) علی: علیه رمز نسخه بدل. 

۶ قال فى مجمع البحرین ۱- ۲۶۱: صدأ الحدید: وسخه. 

سے سس سای سر سس اب سے جح بس 
ذقنه» قاله فى مجمع البحرين ۳- ۳۹۷. و أمَا الاعتجاز فلم یستعملء و مجرّده إِمّا من العجز أو التْعجز و يقال: تعتجزت البعير .. أى 
ركبت عجزه. 

۸- فی المصدر: سهما. 

9- فى الشافی: فلا أن دخل. و هی نسخه جاءت فى (کك) . 

۰-فی المصدر: لارجمٹکھ, 

١‏ فی الشافی: علی» بدلا من: إلى» و هو الظاهر. 

۲- جاء فی حاشیه (کث) : ما يلى: الشمله: کساء یشتمل به كأنّه عير عمر بأنٌ أمّها [ کذا] كانت تلبسه لفقرهاء و أمّ شمله: کنیه 
للدّنيا و للخمر أيضاء فلعله عیرہ بهماء و على الأخبرین یحتمل أن یکون خطابا لنفسه یتحما [كذا] باقبال الدّنيا عليه و حصول 
سکر الدّوله له. منه (قدّس سرّه) . آقول: ما ذكره للشمله و أم شمله من المعنی جاء فی القاموس ۳- ۴۰۳ فی ماده شمل. 


م 0 ی زر هه ص م او یہ و 
بكر قد رَضِى عَنْهُ فلم يُكلمة و 5 يَئنّه. 


و قذ رَوَى- أيْضا- آن غُمَرَ لما ول حَمَعَ من عَشِيرَهِ (۱) مالک ن نَوَيْرَة- مَنْ وَحَدَهُ مِنْهُمْ- وَ استوجع (۲) ما وَجَدَ عِنْدَ الْمُسْلِمِينَ 
من أمْوَالِهمْ و نِسَائِهِمْ و أولادهع (۳) فْرَدّ ذلك جمیعا علیهع (۴) مَعَ نَصِيبهِ (۵) كان فیهم. 


ج 


و قیل: انه ارَتجع بَغض نسائهم من نواحی دِمَشق- و بَغضهن خوامل فرذهن علی آزّاجهن. 


فالأ.مر ظاهر فى خطإ خالد و خط من تجاوز عنهء و قول صاحب المغنی (۶) إِنّه يجوز أن یخفی على عمر ما بظهر لالبی بکر- 
لیس بشى ء لان الأمر فی قضه خالد لم يكن مشتبهاء بل كان مشاهدا معلوما لكل من حضر و ما تأوّل به فى القتل لا يعذر 
لجله و ما رأينا أبا بكر حکم فيه (۷) بحکم المتأوّل و لا غیره و لا تلافی خطأه و زلله» و کونه: سیفا من سيوف الله- على ما 
ادّعاہ- لا يسقط عنه الأحكام» و لا يبرّئه من الا نام. 


فا قول متقم: لو قتل أخى على ما قتل عليه أخوك لما رثيته .. (۸) فإنّه لا يدل على آنه كان مرتدّاه و كيف يظِنّ عاقل أنَّ 
متقما یعترف بردّه (۹) آخیه و هو 


ص: ۳۷/۸ 


.. فى الشافی: جمع من بقی من عشیره‎ -١ 

۲- لا توجد فى (س) : من وجده منهم. 

۳- جاء فى المصدر بتقدیم و تأخیر: و آولادهم و نسانهم .. و جاء فى (كك) : فرد ذلكك علیهم جمیعا بتقدیم و تأخير -. 
۴ فى (ك) : علیهم جمیعا. 

۵- فى الشافى: مع نصیبه اذى .. 

۶ فی المصدر: صاحب الکتاب. 

۷- فى المصدر: و تأوّله فى القتل إن كان تأوّل لا بعذرہ و ما رأيناه حکم فيه .. 

8- الذی مر قريبا صفحه ۰۴۷۳ و حكاه فى الصراط المستقيم ۲- ۲۸۱ و غيره. 


۹- فى الشافی: اعترف برده» و فی (س) : يعترف رذه. 


يطالب آبا بكر بدمه و الاقتصاص من قاتله و رد سبيه» فإنّما (۱) آراد فی الجمله التقزب إلى عمر بتقريظ (۲) أخيه. 


ثم لو كان ظاهر القول کباطنه (۳) لكان اما يفيد تفضیل قتله زيد (۴) على قتله مالکك» و الحال فى ذلك آظهر لأنْ زيدا قتل 
فى بعث المسلمین ذابّا عن وجوههم» و مالک قتل على شبهه و بين الأمرين فرق. 


فأما وله فى النبى صلی الله عليه و آله: صاحبک .. فقد قال أهل العلم إِنّه آراد القرشیه لان خالدا قرشی, و بعد فليس فى ظاهر 
إضافته إليه دلاله (۵) على نفيه له عن نفسه» و لو كان علم من مقصده الاستخفاف و الاهانه- على ما ادّعاه صاحب المغنی (۶) 


قادح فى نبوه النبى صلی الله عليه و آله و إن كان الأْمر على ذلك فأ معنی لقول آبی بکر: تأوّل فأخطا؟ و نما تأؤل 
فأصاب» إن كان الأمر على ما ذكر .)٩(‏ 


و أورد عليه ابن أبى الحديد (۱۰): بأنّه لا ملازمه بين القول بوجوب الصلاه و بين القول بوجوب ال زکاه» لاه لا تلازم بين 
العبادتين فى الوجود. و كونهما متشاركين فى العلم بهما من الدين ضروره لا يقتضى امتناع سقوط أحدهما بشبهه فانهم قالوا 


ص: ۴۲۷۷ 


۱- فى المصدر: و إِنّْما. 

۲- أى بمدح آخیه» كما جاء فى القاموس ۲- ۳۹۸. 

۳- فى الشافی: هذا القول كما ظنّه بدلا من: القول کباطنه. 
۴- فی المصدر: تفضیل زید و فتلته .. 

۵- فی الشافی: دلالته .. 

۶- فی المصدر: صاحب الکتاب. 

۷- هنا تقدیم و تأخیر فی الشافیء أى: بذلكك خالد. 

۸- فی المصدر زیاده: له قبل: لما. 

4- فى الشافی: على ما ذكره؛ و فى شرح النهج: على ما ذکر- بلا ضمیر-. و حكاه ابن أبى الحدید فى شرح النهج ۱۷- ۲۰۲- 
۷ بألفاظ متقاربه. 

۰- شرح نهج البلاغه ۱۷- ۲۰۸ باختلاف و اختصار کثیر. 


إن الله تعالی قال لرسوله صلی الله عليه و آله: خد مِنْ أوالهم صَدَقَهُ تُطَهّوْهُمْ ... (۱) الایه. قالوا (۲): فوصف الله الصدقه بأنّها 
من شأنها أن يطهّر رسول الله صلی الله عليه و آله الناس و یز کیهم بأخذها منهم» ثم عقّب ذلك بأنّ فرض علیه- مع أخذ الز كاه 
منهم- أن بصلی علیهم صلاه تکون سکنا لهم. قالوا: 


و هذه صفات لا تتحقّق فی غيره» لأنَّ غيره لا يطهّر الناس و لا یز کیهم بأخذ الصدقه» و لا إذا صلّى على الاس كان صلاته سکنا 
لهم» فلم يجب علینا دفع الز کاه إلى غيره. 


و الجواب: ان کلام قاضی القضاه صریح فی أن مالکا و أصحابه کفروا بالامتناع من ال زکاہ و اعتقادهم اسقاط وجوبها؛ و لو 
كان الحال كما ذكره من آنهم اعتقدوا سقوطها لشبهه و لم ینکروا وجوبها مطلقا لم یلزم کفرهم لانکار آمر معلوم من الدین 
ضروره» و فی کلام ابن آبی الحدید (۳) اعتراف بذلک» حيث قال: إِنْهم ما جحدوا وجوبها؛ و لکنهم قالوا: اله وجوب مشروطء 
و لیس يعلم بالضروره انتفاء کونها مشروطه و نما یعلم ذلک بنظر و تأویل. 


فبطل جواب القاضی و يتوجه إيراد السيد علیه. 


و قد صرح غير ابن آبی الحدید- من آهل الخلاف- بأنّ مالکا و آصحابه لم یکفروا بمنعهم الز کام حکی شارح صحیح مسلم 
فى المنهاج (۴) فی کتاب الایمان 


ص: ۴۸ 


.۱۰۳ التوبه:‎ -١ 

. لا توجد: قالواء فی (س)‎ ٢ 

۳- فى شرحه على النهج ۱۷- ۲۰۸. 

۴- المنهاج (و هو شرح صحیح مسلم للنووی) » و لم نجد نص العباره و الذی فيه ۱- ۲۰۲ نقلا عن الخطابی فی شرح کلام آبی 
بكرء قال: مما يجب تقدیمه فی هذا أن یعلم أَنْ آهل الردّہ کانوا صنفین: صنف ارتدوا عن الدین و نابذوا المله» و عادوا إلى 
الكفر» و هم الذين عناهم آبو هريره بقوله: و کفر من کفر من العرب و هذه الفرقه طائفتان: |حداهما: أصحاب مسیلمه من بنی 
حنيفه و غیرهم الذین صدّقوا على دعواه فى النبّه .. و الطائفه الأخرى: ارتدّوا عن الدین» و آنکروا الشرائم» و ت رکوا الصلاه و 
ال زکاہ و غیرها من آمور الدین ... و الصنف الاخر: هم الذين فژقوا بين الصلاه و ال زکاہہ فأقزوا بالصلاه و آنکروا فرض ال زکاہ و 
وجوب آدائها إلى الامام و هؤلا-ء على الحقیقه أهل بغی؛ و نما لم یدعوا بها الاسم فى ذلك الزمان خصوصا لدخولهم فى 
غمار آهل الرذه» فأضيف الاسم فى الجمله إلى الردّهء إذ کان أعظم الأمرین و آهتها .. 


کلاما استحسنه عن الخطابى» و هذا لفظه قال- بعد تقسیم أهل الژدہ إلى ثلاثه أقسام-: فأما مانعو الز کاه منهم المقیمون على 
أصل الدین فانهم آهل بغى» و لم يسمّوا على الانفراد منهم کفارا و إن كانت الرده قد أضيفت البهم لمشا رکتهم المرتدّین فی 
منع بعض ما منعوه من حقوق الدين» و ذلك أنّ اسم الردّه اسم لغوق» و کل من انصرف عن أمر كان مقبلا عليه فقد ارت عن 
و قد وجد من هؤلاء القوم الانصراف عن الطاعه و منع الحقّ و انقطع عنهم اسم الثناء و المدح بالدین» و علق بهم الاسم القبیح 
لمشار کتهم القوم الذین كان ارتدادهم حقا. 


ثم قال- بعد کلام فى تقسیم خطاب الله- فان قیل: كيف تأوّلت أمر الطائفه التى منعت ال ز كاه على الوجه الذی ذهبت الیه و 
جعلتهم أهل بغی؟! و هل ذا آنکرت طائفه من المسلمین فى زماننا فرض الصلاه (۱) و ال زکاہ و امتنعوا من آدائها یکون حکمهم 
حکم آهل البغی؟!. 


قلنا: لاء فان من آنکر فرض ال زکاہ )٢(‏ فى هذا الزمان کان (۳) کافرا باجماع المسلمین و الفرق بین هولاء و أولئك آنهم إِنّما 
(۴) عذروا لأسباب و آمور لا بحدث مثلها فى هذا الزمان» منها: قرب العهد بزمان الشریعه الذی کان يقع فيه تبدیل الأحكام 
بالنسخ و منها: إِنْ القوم کانوا جهّالا بآمور الدین و كان عهدهم بالاسلام قریبا فدخلتهم الشبهه فعذروا فَأمًا الیوم و قد شاع دين 
الاسلام 


ص: ۴۸1 


-١‏ فى (كك) خط على كلمه: الصلاه. 

۲- فى (س) بدل الزكاه: الصلاه» ثم جعل الزكاه نسخه بدل. 
EYE‏ کاس 

۴- وضع فى (ك) علی: إِنّما: رمز نسخه بدل. 


و استفاض فى المسلمین علم وجوب ال زکاہ حى (۱) عرفها الخاص و العامٌ و اشت رك فيهم العالم و الجاهل فلا یعذر أحد 
بتأويل يتأوّله فی إنكارهاء و کذلک الأمر فی کل من أنكر شینا ما أجمعت (۲) الأمّه عليه من آمور الدین |ذا کان علمه منتشرا 
کالصلوات الخمس و صوم شهر رمضان و الاغتسال من الجنابه و تحریم الزنا و الخمر و نکاح ذوات المحارم (۳) و نحوها من 
الأحكام. الا أن یکون رجلا حديث عهد بالاسلام و لا یعرف حدوده فإنّهِ إذا أنكر شيئا منها جهلا به لم یکفر و كان سبیله 
سبیل أولئك القوم فى صدق اسم الدین علیه فأمّا ما كان الاجماع فيه معلوما من طریق علم الخاصّه کتحریم نکاح المرأه على 
عفتها و خالتهاء و ان القاتل عمدا لا يرث» و ان للجدّه السدس .. و ما آشبه ذلك من الأحکام. فان من آنکرها لا یکفر بل یعذر 
فیها لعدم استفاضه علمها فی العامّه و نحوه. 


قال فى شرح الوجیز (۴) فى أوّل کناب الجنایات: و ما التلازم بين العبادتین فى الوجود فأمر لم يدّعه السید و لا حاجه له إلى 
ادّعائهاء و نما ادّعى الملازمه بین اعتقاد وجوب الصلاه و بين التصدیق بوجوب الز كاه على الوجه الذی علم من الدین ضروره» 
و حرج منکره عن الاسلام. 


و الظاهر إِنّ غرضه أن منكر الضرورى إِنّما يحكم بکفرہ لكون إنكاره ذلك کاشفا عن تكذيب الرسول صلی الله عليه و آله و 
إنكار نبؤتهء لا أن ذلك الإنكار فى نفسه علّه للحكم بالکفر و لذلك لا يحكم بکفر من ادّعى شبهه محتمله. و لو دل دليل 
على كفر من أنكر ضروريا من الدين (۵) مخصوصا مطلقا لم یحکم (۶) 


FAY ص:‎ 


۱- لا توجد: حتی» فی (س) . 

۲-فی (ك) : اجتمعت. 

۳- خط فى (س) على الألف و اللام من کلمه: المحارم. 
۴- شرح الوجیز و لم نحصل عليه للتخریج. 

۵- لا توجد فى (س) : من الدین. 


بكفره» لکون ذلك الانکار من آفراد هذا الأعر الکلی» بل لقيام ذلک الدلیل بخصوصه و الظاهر أن من آنکر ضروریّا من 
الدین- لا لشبهه قادته إلى الانکار لم ينفكك |نکاره ذلک عن (۱) إنكار ساثر الضروریات و تکذیب الرسول صلی الله عليه و 
آله. 


و ما يشاهد فى بعض الناس من نفی بعض الضروریات کحدوث العالم و المعاد الجسمانی و نحو ذلك مع الاقرار فى الظاهر 
بنبوه نبینا صلی الله عليه و آله و اعترافهم بساثر الضروریات و ما جاء به النبی صلی الله عليه و آله فذلک لأحد الأمرین: إِمّا 
لکونهم ضالین لشبهه اعترتهم فيما زعموه کتوهمهم کون أباطيل بعض الفلاسفه و سائر الزنادقه برهانا يوجب تأویل الأدلّه 
السمعیه و نحو ذلكك. أو لکونهم منکرین للنبه فى الباطن و لکن لخوف القتل و المضارٌ الدنيويّه لا يتجرّءون (۲) على انکار 
غير ما کشفوا عن انکاره من الضروریات؛ و أمّرا اظهارهم انکار ذلك البعض فلارتفاع الخوف فى إظهاره لاختلاط عقائد 
الفلاسفه و غیرهم بعقائد المسلمین بحیث لا تتمیز |حداهما عن الأخرى الا عند من عصمه الله سبحانه» فمن دخل منهم تحت 
القسم الأول يشكل الحکم بخروجهم عن الاسلام» لکون ما آنکروه غير ضروری فى حمّهم و إن صدق عليه عنوان الضروره 
بالنسبه إلى غیرهم و لا ینافی ذلك أن یکونوا من آهل الضلال معاقبین على انکارهم لاستناده إلى تقصير منهم فی طلب الحق. 


و أما القسم الثانی فخروجهم عن الاسلام لانکار النبه» فظهر آنَ إنكار آمر ضروری على وجه یوجب الکفر لا ينفكك عن انکار 
لنبه المستلزم لانکار ساثر الضروریات. 


فان قیل: من أين یعلم أنّ مالکا و أصحابه لم یکونوا من القسم الثانی» فلعلهم لم ینکروا الصلاه فى الظاهر لأمر دنیوی. 


FAY ص:‎ 


۲-فی (ك) : لا بجترون. 


قلنا: أوّلا: هذا خلاف ما اعترف به ابن آبی الحدید و قاضی القضاه و الخطابی .. و غیرهم (۱). 


و انیا: ان مالکا و آصحابه لو کانوا مشفقين من أهل الاسلام أو بقی لهم مطمع فیهم لما أعلنوا بالعداوه» و لم پریدوا قتال 
المسلمین كما زعمه الجمھورہ على أنه لا نزاع فى إسلامهم قبل ذلك الامتناعء فقد كان عاملا من قبل رسول الله صلّی الله عليه 
و آله على صدقات قومه- كما رواه آرباب السیر منهم (۲) 


»و إذا ثبت اسلامهم و أقزوا فی الظاهر بسائر الضروریات لم یحکم بکفرهم بمجرّد ذلك الامتناع المحتمل للأمرين» بل لأمر 
ثالث: و هو أن یکون منعهم مستندا إلى الشخ و البخلء فلم یلزم کفرهم كما ادّعاه قاضی القضاہ و غيرهم» و لم يجز (۳) سبی 
ذراریهم و نساتهم و أخذ آموالهم كما فعلوا و إن جاز قتالهم لأخذ الز کاه لو أصرّوا على منعها على الوجه الأخيرء بعد أن یکون 
المتصدّی لاح مستحمّا له. 


و أما إذا استند المنع إلى الشبهه فکان الواجب على من تصدّی للأخذ (۴) و آراد القتال أن يبدأ (۵) بازاله شبهتهم» كما صرح به 
فقهاژهم فى جمهور آهل البغی. 


قال فى شرح الوجیز فى بحث البغاه من کتاب الجنایات (۶): لا يبدءون بالقتال حتّى يبدءوا و ليبعث الامام أمينا ناصحا يسألهم ما 
ينقمون» فان عللوا امتناعهم بمظلمه أزالهاء و إن ذکروا شبهه کشفها لهم و إن لم یذ کروا شیثا نصحهم و وعظهم و آمرهم بالعود 
إلى الطاعه» فان آصوّوا آذنهم بالقتال .. إلى آخر ما قال. 


ص: عع 


۱- مرت المصادر قریباء فراجع. 

۲- کالطبری فی تاریخه ۳- ۲۷۷ و ابن الأثیر فی کامله ۲- ۳۵۸ و غیرهما فى غیرهما. 
۳- قد تقرأ ما فى (س) : و لم يخبر» و لا معنی لها هنا. 

۴ لا توجد جمله: على من تصدّی للأخذ فی (س) . 

۵-فی (ك) : ببدءوا. 

۶- شرح الوجیز و لم نحصل علیه. 


فکان على خالد أن يسألهم آولا عن شبهتهم و یبن لهم بطلانها؛ ثم إن أصرّوا على الامتناع و الخروج عن الطاعه قاتلهم؛ و لم 
ینقل أحد أنّ خالدا و صحابه أزاح لهم عله أو آبطل لهم شبهه و لا هم أصرّوا على العصیان بل قد سبق (۱) فى القضّه التی 
رواها الستّد و صدّقه ابن أبى الحدید (۲) آنهم قالوا: نحن مسلمون فآمرهم أصحاب خالد بوضع السلاح» و لما وضعوا آسلحتهم 
ربطوهم آساری» و كان على أبى بكر أن ینکر على خالد و یوضح سوء صنیعه للناس» لا أن يلقاه بوجه يخرج من عنده و 
یستهزی بعمر و يقول له: هلم ال يا ابن أ شمله!. 


وقد روی کثیر من مؤرّخيهم- منهم صاحب روضه الأحباب (۳) 
أنه قبض على قائمه سیفه و قال لعمر ذلكك. 


ولا يذهب على من له نصیب من الفهم آنه لو شم من آبی بكر رائحه من الکراهه أو التهدید لما اجتراً على عمر بالسخریه و 
الاستھزاء و الأمر فی ذلک أوضح من أن یحتاج إلى الکشف و الافصاح هذا مع أنه قد اعترف أبو بكر بخطإ خالد- كما رَوَا 
ان آبی الْحَدِيدٍ (۴) 


غیث قال: لا یل ال مالک بْنّ تیه و تک عم مره کان فى عش كر ابو اد الْأنُصَارِئٌ ف رکب قَرَسَهُ و احق ابی بكر و 
علف أن لا ہیر فی یش تخت لواء ال دا قمص علی ایی بكر اه قال و بکر: لذ فت ام الْعَرَبَ» و ترک 
حَالِدٌ ما مره (ه). فَقَالَ ُمز: إن علیک أن تیه بال فم كت بو بكر و قَدِمَ حَالِدٌ َدَحَلَ المشجد و علیہ اب قذ ینت 
من الحدبده و فی عمامته تا اهم فلا رآ2 غعز قال: أ ربا با عدو ال عَدَوت علی رئجل من المد مين َه و كحت 
ارف آما الله إنْ آفکتیی الله دى " 


ص: ۴۸۵ 


.۴۷۶ فی هذا الطعن صفحه:‎ -١ 

۲- شرح نهج البلاغه ۱۷- ۲۰۶. 

۳-روضه الاحباب: انظر: التعلیقه رقم (۴) فى صفحه (۴۳۲) ء من هذا المجلد. 
۴- شرح ابن آبی الحدید لنهج البلاغه ۱- ۱۷۹. 

۵-فی المصدر: ما آمر به. 

۶- فى المصدر زیاده: منك بعد لفظ الجلاله. 


تا منک ثم تناول الاش هم من عم امته د فک رما و خاد سَاكتٌ لا یرد علیه ظا أن ذلک عَنْ أثر آبی بكر و رأیه فلمّا ل 
علی (۱) أبى بكر و ده صَدَّفَهُ (۷) فیما حکاه و قبل عذره فكان عم تخرص (۳) أبَا بكر علی خالد و يُشِيد عَليه أن فص مه 
بطم مالک فقال ابو بکر: ایها (۴) را عمرا ما هُو بل مَنْ أخطأ! فازفغ لسانک عَلْهُ (۵)! ثم وَدَى مالکا مِنْ بَيِتِ مَالِ الْمَشلمین» 


مر 


اٹھھی. 


فقوله ما هو بأؤل من أخطأ!.. صریح فی أنه کان مخطنا فی زعمه أيضاء و أمَا تصديقه و قبول عذره فكان للأغراض الدنيويّه» و 
إلا فالتنافى بينه و بين قوله: 


ما هو بأؤل من أخطأء و آداء ديه مالک من بيت المال (۶) واضح. 


و بالجمله لم ینقل أحد من آرباب السیر أن أبا بكر أنکر خطأ خالد» و نما ذکروا أنه قال: لا آغمد سیفا سله الله على الكقار 
(۷» قیل: و ذلكك- على تقدير صخته- لیس ال تمشکا بخبر موضوع 


رووه مرسلا عن آبی هريره الکذّاب أنّ الب صلی الله عليه و آله قال: نعم عبد الم خالد سیف من سيوف الله 


و روى ذلك فى خبر طویل يلوح من صدره إلى عجزه آثار الوضع (۸) و الاظهر أنه لیس غرضه التمشک بالخبر بل إِنّما جعله 
سيفا سله (۹) الله على الکقار لمعاونته له على التسلط على الأخيار. 


ص: ۳۸۷۶ 


۱- خط على کلمه: علی» فی (س) ؛ و کتب علیها: کذا. و فی المصدر بدلا منها: إلى. 

۲- لا توجد کلمه: صدّقه. فی (س) . 

۳- فی شرح النهج: يحرّض- بالضاد المعجمه-. 

۴- قال فى الضحاح ۶- ۲۲۲۶: إيه: اسم سمّى به الفعل .. فاذا آسکثه و کففته قلت: إيها عنّاء و إذا آردت البعیه قلت: أيها- بفتح 
الهمزه- بمعنی هیهات. 

۵-فی (س) : عنهم. 

۶- كما ذکره ابن الأثير فی کامله ۲- ۳۵۹. 

۷ انظر مثلا: الکامل فى التاریخ لابن الأثير ۲- ۳۵۹ و تاريخ الطبریی ۲۷۹-۳ و غیرهما. 

۸ و جاء فى مثل الکامل فی التاریخ لابن الأثير ۳- ۳۵۹ و تاريخ الطبرق ۳- ۲۷۹ و یوجد فی صحیحی البخاری و مسلم؛ كما 
حکاه عنهما فی کتاب الصراط المستقیم .. 

۹- نسخه فى (كك) : سلطه بدلا من: سله. 


لعبد الرحمن بن عوفء و أن النبى صلى الله عليه و آله أرسل أمير المؤمنين عليه السلام لاصلاح ما آفسده. 


كما مر (۳) و سیأتی فی آبواب فضائل أمير المؤمنين عليه السلام (۴). 
و قد اعترف ابن آبی الحدید (۵) بان خالدا: كان جنارا فاتکا (۶) لا يراقب الدّين فیما يحمله عليه غضبه و هوى نفسه. 


و قال ابن ند ابر فی الاشتیعاب (۷) فی ترجه مالک بن نُوَيْرَة (۸): قال الطبری (۹): بعت ال صد لى الله عَلَيِهِ وآ 


مالک بْنَ نوَيْرَةَ على صدقه بَنى يَرْبُوع - و کان قذ أشلم هو وَ أخوة: مُتَمُمْ الشاعِرُ (۱۱) 


له (۱۰) 
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قلح مالک بن (۱۲ أنه ار - ین وَحهَهُ أبُو بكر لقتال هل الردی وق اخثلت فيه هَل له مشیم 


FAV ص:‎ 


۱- وضع علی: قد رمز نسخه بدل» فى (ک) . 

۲- الکامل ۲- ۰۲۵۶ ۳- ۱۷۴-۱۷۳ و ۱۸۰. 

۳- بحار الأنوار ۲۱- ۱۴۶-۱۳۹ حدیث ۷-۱ باب ۲۷ عن أمالى الشیخ الصدوق: ۱۰۵-۱۰۴ و الخصال ۲- ۱۵۲ و آمالی 
الشیخ الطوسی: ۳۱۷ و غیرها. 

۴- بحار الأزوان ۳۹- ۹۰. 

۵- فى شرحه على النهج ۱۷- ۲۱۴ باختلاف يسير. 

۶ الفاتک: الجری ء و الفتک: أن يأتى الرجل صاحبه و هو غارٌ غافل حتی يشدٌ عليه فیقتله ... و فى الحدیث: «قید الایمان 
الفتک» لا یفتک مؤمن» قاله فی الصحاح ۴- ۱۶۰۲ و مثله فی النهایه ۳- ۴۰۹ الا أنه ذ کر الحدیث هکذا: «الایمان قید الفتکك». 
و بحتمل قویا تعدّد الروایه عندهما. 

۷- الاستیعاب المطبوع علی هامش الاصابه ۳- ۵۱۵. 

۸- كذاء و الصحيح: متمم بن نویره آخوه. 

۹- فی تاریخه ۳- ۵۹۱. 

۰- فی المصدر: بتقديم و تأخیر. 

۱- لا توجد: الشاعر فی المصدر و فیه: قال أبو عمر: أما مالک فقتله خالد بن الولید» و اختلف فيه هل قتله مرتدّا أو مسلماء و 
أمَا متم فلم یختلف فی اسلامه و كان شاعرا محسنا .. 

۲-فی (ك) : يظنٌ. 


موتا؟- و ال أغلم )١(‏ قَتلَهُ خطاه و ما ممم فلا شک فی اشلامه هی (1). 


و ممما يدل على سوء صنیع (۳) خالد أن عمر لا نزع الأسهم من رأسه و قال ما قال لم یر عليه و لم ينكره» و ظاهر للمصنف 
أنه لو كان له عذر, و لم يكن خائفا لخيانته لأبدى عذره و لما صبر على المذله. 


فد روی أضخاتا (۴) 


ہے حر 2 


أن مالك نا م با بكر هن شون اللہ صلی اله له و آلو ال ل - لها سل أن بعلمة الإ ماق“ : هذا وَصبٌی مِنْ بَعْدِى- و 
أَمَارَ إِلَى علي بن أبى طالب عَلَيِِ الام كا لت شول اللہ ی الل علیہ و آله جع فى نی تهيم ی اه رای أبا بكر 
لی ثیر رول اللہ ی الل یه و له یه ول ناک هذا تروق جعل زشول اللہ صلَى الله عليه و آله علي 
عَلیه العَلَامُ و ی و نی بِمُوَالاته؟!. َر ر و بكر پا حزاجہ من المع .جيه اجه تشد بن غعیر و حال : الولبيه 6 وه آبو 
بكر ادا وا ال لَهُ: :فد علمت ما قال, و لمث من أن بف علینا فعا تا بلتم ال له ال و کرو بافرأته فى لیلیہ. 

و لو تنژلناعن ذلكك و فرضنا أنْ مالکاو أصحابه کفروا: عنم الر ی ی ی 


بعنعهم الزکاه موجبا لکفر الساء و الذراری و لا تر رازتا وژر آخری (4۵ فما العذر فى سی خالد 


FAA ص:‎ 


-١‏ فى حاشیه (ک) کتبت: و أراہ و رمز لها برمز مشوش» و لم بظهر محله جتداء و لعلها نسخه بدل من: أعلم. 

۲- و لاحظ: الاصابه فی تمییز الم حابه لابن الحجر العسقلانی ۳- ۳۵۷ برقم ۷۶۹۶ فی ترجمه مالک بن نويره» و أسد الغابه ۴- 
۵ و سيره ابن هشام ۴- ۲۴۷ و سيره ابن کثیر ۳- ۵۹۱ و غیرها فى هذا الموضوع. 

۳- فى متن (ك) : ضع. و الظاهر آنها: صنع» و جعل فيها: صنیع» نسخه بدل. 

۴ و قد سلف منّا و حکاہ عن الفضائل لابن شاذان و جاء آیضا فى الم راط المستقیم ۲- ۲۸۰ عن البراء عن کتاب الواحده 
للشيخ القمی؛ و غیره. 


۵- الأنعام: ۱۶۴ و الاسراء: ۱۵ء و فاطر: ۱۸ء و الزمر: ۷ 


و إغماض آبی بكر عن غصب الفروج و الزنا حتی رد عمر بن الخطاب الأموال و النساء الحوامل إلى أزواجهنٌ؟. 


و یی ( فی باب أَخْوَالٍ وناد أمير الْمؤْمنِينَ له السَلَامُ مُا سبيت ای فیمن شبی- و ظرث إلى جمع الناس» عدَلث 
ی تہ زشول الله لّی الله یه و له نت وه 400 و زَْرَتْ (۳) قال فى القاموس ۲- ۳۹ زفر یزفر زفرا و زفیرا: أخرج نفسه 
بعد مّه إيَاه. و قال فى الصّحاح ۲- ۶۷۰ الرّفير: اغتراق اللفس للشّدّه.(6) و غث بابکاء و اجيب تم ادث: السام عَلیک يا 
رشو له صلی الل ليك و علی اَل بتک من بش کہ مَولَاِ اشک تیب (هه سبی الوب و الیم و اللہ ما کال ایهم 
ین دلب الیل إلّی اهل بییکد تجولت الَّعمتة سیه و اليك ععلة شیاه ثم العطفث إِلَى الاس و اّث: لِم سییتمو؟! و قَذ 
مدنا هاده أن لا له ال الله وَ أَنَّ مُححمّداً زشول الله (صلی الله عليه و آله) ؟!. فَالُوا: آمنعتمونا [متمونا] (۶) الرّكاة. قَالَتْ: 
ولا ارجا (/9) متو کم ما بَالُالنسَاِ؟. سكت الْتکلم كَأَنّمَا ام عبر (۸. 


و قد زوی (4) 
اي هن علیه السَلام لها أَخذها بَعتها الی آسماء بت میس حتّی جاء آخوها فتررَجها. 


و بظھر بذلک بطلان ما تمشک به بعضهم من أنه لو كان السبی ظلما لما آخذ أمير المؤمنين عليه السلام من سبيهم» و لو كان 
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ص: ۴۸۹ 


يهار الا وان ۲- ۸۵. و حکاه عن الخرائج ۲- ۵۸۹- ۵۹۳ و جاء أيضا فيه ۲- ۵۶۲- ۵۶۵. و فى مدینه المعاجز: ۳۵۰ حدیث 
۸ و ثبات الهداه ۵- ۰٩۲‏ حديث ۴۵ ملخصاء و جاء فى البحار ۴۱- ۳۰۲ مع فرق يسير. 

۲ رت المرآه ترنْ رنینا و آرئت آیضا: صاحت. قاله فی الضحاح ۵- ۲۱۲۷. 

3 

رف( للا ترجد كله ؤفرة فى (كف) ولا فى المجلة التَانى و الأربعين من البحار المطبوع. 

۵- فی الخرائج: سبينا. 

۶- فی المصدر: منعتمونا. 

۷- فی الخرائج: هب الرّجال. 

۸- أى فکأنًما جعل الحجر لقمه له» و هو کنایه عن الشکوت الناشی من العجز عن الجواب. 

۹- بحار الأنوار ۴۲- ۸۷ و ۳۰۴-۴۱ 


المؤمنين عليه السلام تزؤجها لکونها من السبی لرذها عمر فیمن رد. 
و من نظر فی القضه حي النظر علم أن ما صنعه خالد لم يكن الا لأخذ الغنیمه و الطمع فی النساء و الذراری و أحقاد الجاهلیه. 


زمانها- فألقت نفسها علیه» فقال لها: 


اعزبی عنّیء فما قتلنی غی رک (۲). 


و قال الزمخشری فی آساس البلاغه (۳): أقتله و (۴) عرضه (۵) للقتل كما قال مالک بن نويره لامر آته حين رآه (۶) خالد بن 
الولید: أقتلتنى بامرأه (۷)؟ یعنی سیقتلنی خالد بن الولید (۸) من أجلكك. 


و قال ابن الأثير فی النهایه (۹) فی حدیث خالد: إِنّ مالک بن نويره قال لامرأته یم ْله تَالِدٌ: نی ..؟! أى عرّضتنى للقتل 
بوجوب الذفع (۱۰) عنكك و المحاماه عليك- و كانت جمیله تزوّجھا (۱۱) خالد بعد قتله. 


ثم ان ابن أبى الحدید (۱۲) روی عن الطبری (۱۳) عذرا لخالد» و ساق الروایه 
ص: ۴۳۹۰ 


-١‏ روضه الأحباب: .. انظر: التعليقه رقم (۴) فى صفحه ۴۳۲ من هذا المجلد. 
٢‏ و جاء فى الاصابه ۳- ۳۵۷ ترجمه ۷۶۹۶. 

۳- آساس البلاغه: ۳۵۴ فى ماده قتل. 

۴ لا توجد الواو فی المصدر: و هو الصحیح. 

۵-فی (س) : عوضه و هو سهو ظاهرا. 

۶-فی المصدر: رآھاء و هو الظاهی و فى (س) : رژیا. 

۷ فی آساس البلاغه: يا مرأه» و هو الظاهر. 

۸ لا توجد فى المصدر: بن الولید. 

۹- النهايه ۴- ۱۵. 

۰- فی المصدر: الدفاع بدلا من: الدفع. 

۱- فی النهایه: و تزوجها. 

۲- فی شرحه على النهج ۱۷- ۲۰۶-۲۰۵ و انظر فيه ۱- ۱۷۹. 
۳- تاريخ الطبری ۳- ۲۷۸. و جاء فی الکامل لابن الأثير ۲- ۳۵۸. 


إلى قوله: فلا اختلفوا فیهم أمر بهم خالد فحبسوا- و كانت ليله بارده لا بقوم لها شی ء- فأمر خالد منادیا ينادى: أدفئوا آسراء کم 
.. فظّوا أنّه (۱) آمر بقتلهم لن هذه اللفظه تستعمل فی لغه کنانه فی القتل (۲)ء فقتل ضرار بن الأزور مالکا .. 


و أن (۳) خالد لا سمع الواعیه» خرج و قد فرغوا منهم فقال: إذا آراد الله أمرا آصابه ..» و تزوّج خالد زوجته و إِنّ أبا قتاده 
فارقه و قال: هذا عملک. فغضب عليه أبو بكر و لم يرض ال أن يرجع إلى خالد. 


و یتوه عليه آنه يدل على بطلا-نه ما رواه الطبرى (۴) و ابن الأثير (۵) و غيرهما (۶) من آرباب السير: أن خالدا كان يعتذر عن 
قتل مالک بأنّه كان يقول- و هو يراجع الكلام-: ما أخال صاحبكم لا قال: .. کذا. 


و قد حكى قاضى القضاه (۷) عن أبى على أنّه: قتل خالد مالکا لاه أوهم بقوله ذلک أنْ رسول الله صلی الله عليه و آله ليس 
صاحبا له» فلو كان قتله ضرار عن غير آمر خالد فا حاجه له إلى هذا الاعتذارء فالتعارض بين الاعتذارين واضح» فتساقطا. 


و يدل على بطلانهما أن عمر لا عاتبه و کسر أسهمه لم يعتذر بأَنّى لم أقتل مالكا بل قتله ضرار عن غير أمرىء أو بأنّه ارتدٌ عن 
الاثم و الخيانه» ثم يصبر مع جرأته و تهتّكه على ما أصابه عن (۸) 


ص: ۴۹۱ 


۱- فی المصدر: آنهم. 

۲- فى الشرح: للقتل. 

۳-و من هنا إلى آخره جاء فی شرح النهج لابن آبی الحدید ۱۷- ۲۱۳ بتصرّف و اختصار. 
۴- فی تاریخه ۳- ۲۷۹. 

۵- فی الکامل ۲- ۳۵۹. 

۶- قد سلفت مصادره قریباء فلاحظ. 

۷- فى المغنی؛ الجزء المتفم للعشرين: ۳۵۵. 

۸- کذا و الظاهر: من بدلا من: عن. 


عمر من الاهانه و الأذى؟!. 
و يدل على أن القتل كان بأمر خالده أو كان هو القاتل» قول آبی بکر: تأوّل فأخطأً. 


ال اب ار فی الکایل (4۱ قَالَ ۶ مز لی بكر: إِنَّ ریف حال فيه ره و اتر علیہ فى دک . فَقَالَ: یا مه (۷ا تال فَاخطا 
ازغ انك عن حَالِي انیا شیم (0 تفا صل الل علی الکافرین: و ودی مالک و کب إلى حَالِدِ نم یل (۳» 

و دحل المشجد و یه 6 فا له 2 عَم فارعا فحطمَها (۵) و قال 1 4 لت افأ نيما ثم توت 
علی امْرَأيِهء و الله جنک باک ارك . و اب لا یکلم ند رآ أبى تکرب و کل علی آبی بكر ایر ا 
در إو ذه و ت اور عن َ علق فیاگژویج لی (۶ كات علیہ الوب بتن کراعه جا لعزب. فرج حال و مر 


جالسٌ. فَقَالَ: لم یبا ابن أمٌ شمه (۷ رت ۶ مرن ابا بكر قذ وَضِى عَنْهُ تلم يُكلْمهُ انْتَهَى. 


فلو كان القاتل ضرارا لم یکن خالد متأوّلا و لا مخطثاء بل كان ضرارا (۸) هو المتأوّل المخطی فى فهم النداء الذی آمر به خالد 
من قوله: ادفئوا آسراء کم و لا یخفی أنْ هذا الاعتذار لو كان صحيحا لصار الأمر فی تزویج زوجه مالک أفحش» إذ لو كان 
حبسه لاختلاف الجيش فی أنه و قوم )٩(‏ بصلون أم لاء و لم يثبت كفره» 


ص: ۳۹۲ 


.۳۵۹ -۳۵۸ -۲ الکامل ۲- ۲۴۲- ۲۴۳ من الطبعه الثاني و فی الأخرى‎ -١ 

۲- فى المصدر: هيه يا عمر!. 

۳- شمت الشيف: آغمدته و شمته: سللته» و هو من الأضداد قاله فى الصّحاح ۵- ۱۹۶۳ و غيره. 
۴- فى (س) : فنعل. 

۵- فى المصدر: فنزعها و حطمها. 

۶- فى الكامل: الّذى- بلا لام-. 

۷- فى المصدر: أمْ سمله 

۸- کذاء و الظاهر: ضرار- بالرفع-. 


4- خ. ل: و قومه و هو الظاهر. 


و قد كان اسلامه سابقا مستصحبا إلى أن تحقق ما يزيله- و لو كان قتله لخطا ضرار فی فهم نداء خالد- فزوجته (۱) فى حکم 
زوجات ساتر المسلمین المتوفی عنهنٌ أزواجهنّ و لا يجوز تزوّجها الا بعد انقضاء عدّتهاء فظهر شناعه الجواب الذی حکاه 
قاضی القضاه (۲) عن أبى على أو آجاب به من عند نفسه و هو أَنّه إذا قتل الرجل على الردّه فی دار الکفر جاز التزویج بامرأته 
(۳) عند كثير من أهل العلم و إن كان لا يجوز وطؤها (۴) الا بعد الاستبراء. 


على أن التزوّج بامرأته فجور على أىّ حالء لکون المرأه مسلمه و ارتداد الژوج لا يصير سببا لحل التزوّج بامرأته» و لا لکون 
الدار دار الكفرء سيّما إذا کان ارتداده لما اعتذروا به من قوله: صاحبک .. فان ذلكك ارتداد لا يسرى إلى غيره من زوجته و 


و من الغرائب أن الشارح الجدید للتجرید (۵) ادّعى أن امرأه مالک كانت مطلقه منه و قد انقضت عدّتها. 


و لا عجب ممن غلب عليه الشقاء و سلب الله منه الحیاء أن يعتمد فى رفع هذا الطعن الفاحش عن إمامه الغو و عن خالد 
الشقی بابداء هذا الاحتمال الذی لم یذ کره أحد من تقامه و لم یذ کر فی خبر و روایه و لم یعتذر به خالد فى جواب تشنیع 
عمر و طعنه عليه بأنّه نزا على زوجه خالد (۶) و تهدیده بالرجم للزنا. 


ثم آعلن (۷) أنْ معاتبه عمر و غیظه على خالد فى قتل مالک لم یکن مراقبه 


ص: ۴۹۳ 


۱- فزوجته» جواب ل: لو كان .. 

۲- فى المغنی» الجزء المتفم للعشرین: ۳۵۵ القسم الأوّل-. 

۳- فى المصدر: ذلک» بدلا من: التزویج بام رآته. 

۴-فی المغنی: أن يطأها. 

۵- شرح التجرید للقوشجی: ۳۷۳- الحجریّه -. 

۶- کذاء و الظاهر: مالكك. 

۷- شرح التجرید للقوشجی: ۳۷۳- الحجریّه- و عبارته هکذا: و إنکار عمر عليه لا يدل على قدحه فی إمامه أبى بكر و لا على 
قصده إلى القدح فيهاء بل إِنّما آنکر كما ینکر بعض المجتهدین على بعض. 


للدین و رعایه لشریعه سيد المرسلین صلی الله عليه و آله و نما تألّم من قتله لأنّه كان حلیفا له فى الجاهلیه» و قد عفا عن خالد 


لما علم آنه هو قاتل سعد بن عباده. 


مو و 
ام أن م 


زوی رن بَغض باه عَنْ اَقلِ المت یت عَلَيھع العَلَامَ أن عُمَرَ الى “-- 0 ما فى بض جیطان 
الم دیته فَقَالَ له: با الا نت الى قل مایکا؟. فَقَالَ: ۳ إن كلك 2 كلك ہر 0و 7 نی و 

لك لكو غد وق غاد لمات انث کک و بیتف نات غعر زك وف ية إلى صذروه و ال 4 أنك یش الل یف 
رَسُوَلِهِ (صلی الله عليه و آله) !. 


وح الگ ۳ف امناو اناق سا عر ی ای وت وہ بالْبيعَهء قَالَ 
لهم کیش بن ترخد: ی اځ لم الا می ود و ما که :میهد قذ عفن ایک و هو ذا علف لَه و 
لن بمابعکم عَتّى بل و آن بل ی بل معه مَعَهُ وله ۰۳ 9۹ كلها و ۶ 


الْحَوْرَج و آن بقل وس و الْحَزْرَجٌ عى بل اليم تلا تفیتذوا یکو أ را فد كفل و ا لک فقبلوا مه و لمع 
لسَعْدك. 


۳ 2 


تم إن سغداً رح مِنَ اعد یه الی الشام قزل فى ری عَمَانَ ین لاد وش کے و فان ان E‏ كان كاله يومد 
لام ومن نوش بنزکو لشي و ان خن رش توضرت بتجزکو ان - الیل رغد بن شاد 
اجه من البيعه ریش اکتا یله بین مجر و کزم فما ر بهما فی سيره ريا بمهین» وناب ریه ین من الشغر و تَعبَامُمَا 


إلى الجن 
ص: ۴۹۴ 
ای (س) :0 مرا مستقیل. آقرل: إن الالف ىعرا زائدة: 


۷ گیا آوردها مض لا الطبری فى تاریخه ۳- 1۹۸ ۵۲۰۰ ۲۰۷ ۲۱۰ و انظر: ما جاء نی مسند آحمد بن حنبل ۴۰۵-۱ و 


طبقات ابن سعد ۲- ۰۱۲۸ و غیرها. 


فظلّت العامه أن الجنّ قتلوه» فکان قول خالد لعمر کشفا لما استتر على الناس فى تلك الواقعه و مثل هذه الروایه- إن لم تنهض 
بانفرادها حجه على المخالفین لکونها من روایات أصحابنا- لا (۱) أن سکوت عمر عن خالد أيَامِ حلافته و ترك الاقتصاص منه 
مع قوله فى خلافه أبى بکر: لئن وليت الأمر لاقیدنک به» قرینه واضحه على صختهاء و مع قطع النظر عن تلك الروایه فلا ریب 
فى المناقضه بين هذا السکوت و ذلك القول فظهر أن له آیضا من قداح هذا القدح (۲) سهم و من نصال هذا الطعن نصیب. 


#[تر جمه ]با اين که خالد بن وليدء مالک بن نويره را کشته بود و با زنش در همان شب همبستر شده بود» ولی ابوبکر بر او 
اقامه حد و قصاص نکرد. عمر به او اشاره کرد که خالد را بکشد و عزل کندہ ولی ابوبکر گفت: او شمشیری از شمشیرهای 
خداست که خداوند آن را بر دشمنان بر کشیدہ است. و عمر خطاب به خالد گفت: اگر کار خلافت را به دست گرفتم» حتما 
تو را مجازات خواهم کرد. 

قاضی عبدالجبار در کتاب «المغنی - . المفنی ۲۰: ۳۵۵ -» به نقل از ابوعلی می گوید: ارتداد از مالک ظاهر گشت؛ زیرا در 
از مده ا ست ار الک سكاس ۶ک وقات رسرل خی علد و اليه او رسيت شا مار اهل ره 30 دیق 


ب ركشتكان)» صدقات ( زکات) قوم خود را به آن‌ها يس داد و با این کار مستحق قتل شد. 


ابوعلى می گوید: خالد او را کشت برای اينكه مالک نام رسول خدا صلی الله عليه و آله را ذكر کرد و گفت: صاحب تو... و 


با این سخن به گمان انداخت که او پیامبر صلی الله عليه و آله صاحب خودش نیست. و به نظر او (خالد) آن» 
ص: ۴۷۱ 


ارتداد بود و خالد -كه امير آن قوم بود - به هنكام مشاهده نیت و مقصود را دانست. يس جايز دانست که او را بکشد و اگر 
جه بهتر بود که خالد شتاب نمی کرد و کار او را کشف و بررسی می کرد تا ارتداد او آشکار گردد» و به اين خاطر او را نمی 
گنت 


و فخر رازی در «النهایه العقول» و شارح «المواقف -. شرح المواقف للجوزانی۸: ۳۵۸ -) و شارح «المقاصد» به همین دو 


صورت پاسخ داده‌اند. 

سپس قاضی القضات می كويد - . المغنی ۲۰: ۳۵۵ - : 

اکر سی کول راف مالک نباك ہے گڈاردظ در پاسخ به او گفته می‌شود: سایر اهل رده هم نماز می گذاردند و با امتناع 
از ز کات دادن و اعتقاد آن‌ها به برداشته شدن وجوب زکات. بدون دلیل دیگر؛ کافر شدند. و اگر گفته شود: يس چرا عمر 


انکار کرد و ابوبکر را سرزنش نمود؟ گفته می‌شود: کار خلافت بر عهده ابوبکر بود و عمر به هیچ وجه نباید از او انتقاد می... 
کرد چه بسا ممکن بوه ابوبکر از حال و شراط چیزی را بداند که بر عمر پوشیده باشد و اگر گفته شود: معنای این که از 


ابوبکر روایت شده‌است که گفته خالد را تاویل کرد و در این كارش مرتکب اشتباه شد چیست؟ گفته می شود: خالد در 
عجله بر کشتن مالک تاویل کرد و خالد 


ص: ۴۷۲ 
بايد به خاطر شبهه در آن کار منتظر می‌شد. 


و ابوعلی بر ارتداد مالک این گونه استدلال کرده است که برادر مالک» متمم بن نویره» چون مرثيه برادرش مالک را بر عمر 
سرود عمر به او گفت: ای کاش شاعر بودم و برادرم زید را همان گونه که تو بر برادرت مرثیه سرایی کردی» من هم رثا می... 
کردم. متمم به عمر گفت: اگر برادرم همانند برادرت کشته می شد هركز او را رثا نمی کردم. عمر به متممم گفت: کسی 
همععون سیت کن و مس سلت نگفته است: سی :ابن شان می‌دهد که مالک مسلمان تومو کفه‌شده است, 


سپس درباره ازدواج خالد با زن مالک پاسخ می دهد که چون او کشته شد. آن کار (ازدواج با زن مرتد) نزد بسیاری از علما 
جایز است. هرچند که خالد حق نداشت. قبل از استبراء با زن مالک همبستر شود. اما نزدیکی خالد با زن مالک نزد او ثابت 


نشده است. و جایز نیست که در این باب طعنی قرار دهد . 


و سید مرتضی - رضی الله عنه - در «الشافی - . الشافی۴: ۱۶۷-۱۶۲ -» به اين گفته او اعتراض می کند و می گوید: اما عمل 
خالد در کشتن مالک بن نويره و مباح دانستن مال و زن او به خاطر نسبت دادن ارتداد به او که از او دیدہ نشده است؛ بلکه بر 
خلاف آنء وى مسلمان بوده» امری عظیم است؛ و تغافل کسی که خود را در این زمینه به غفلت می زند و حکم خداوند تعالی 
را درباره او اجرا نمی کند و از او در خطایی که خود خالد بر آن شهادت می دهد حمایت می کند نیز به همان اندازه بز رگ 
است؛ و نیز به اندازه بزرگی این دو خطاست» خطای کسی که امکان اينكه از آن وضعیت باخبر شود را دارد» ولی در آن 


ص: ۳۷۳ 


اخباری را که در این ‌بارہ و در تعصب گذشتگان او و مذهبش نقل شده مطالعه نمی کند» يس چگونه مخالفان ما ممکن است 
بيذيرند که مالک و اصحابش در حالی که نماز را قبول داشتند» زکات را انکار کنند و آن ها می دانستند که نماز و زکات 
قرین هم هستند و ضرورتا علم داشتند که ز کات و نماز در دين محمد صلی الله عليه و آله در يكك حد و اندازه است؛ و آیا 
نسبت دادن ارتداد به مالک بعد از اينكه ذكر نمودیم؛ چیزی جز عیب‌جویی و طعن در اصول دين و نقض شریعت پیامبر 
بل ال E Ea‏ کات ات مات کی مسا ال وی آھ اه 


و كفت تر ارت اينهاء این سخن قاضى القضات است كه گفت: ساير اهل رده هم نماز می گذارند... یعنی آن‌ها نماز می۔. 
خواندند و زكات را انكار می کردند؛ زيرا ما تبيين كرديم كه آن» محال و غير ممكن است. آن چگونه صحيح می باشد حال 
آنكه همه راويان و نقل كنندكان روايت کرده اند كه ابوبكر به سياهيانى كه به يمن فرستاد توصيه كرد کہ ابتدا اذان و نماز 
اقامه کنند» يس اگر آن قوم با اذان آن ها اذان گفته و نماز گذاردند» آنها را به حال خودشان رها كنيد و اگر اين كار را 


درباره ساير اهل ردّه می گوید: آن‌ها هم نماز می گذارند: و حال آنكه می‌دانیم اصحاب مسلمیه کذاب و طلیحه و دیگران از 
جمله کسانی بودند که ادعای پیامبری می کردند» و شریعت را كنار گذاشته نه نماز می‌خواندند و نه به چیزی از شریعت ما 
عمل می کردند؟ 

و داسکان مالک وه ماجحا لام و مره کته آن بر واه اند سرت ات و مالک از شری مل هد صلی الله غو 
ص: ۴۷۴ 

مدق اکرش خوددازی کدی ا نها كنت کات را ره شود تکام واو ن ا جا بعد اسان صل ال عدي ]له 


امور را به دست كيرد و به کار او می‌نگريم» ببينيم جه پیش خواهد آمد. که خود مالک به آن قضیه در اشعارش تصریح کرده 
که می گوید: 


- مردانی گفتند: امروز مالک( زکاتها را) پُرداخته است. مردانی دیگر گفتند: نه» مالک (آن‌ها را) نپرداخته‌است. 

- من گفتم: مرا رها كنيد ای ہی يدر بزرگان» من نه در سخن و نه در عمل» عهدی را نقض نکردم» 

- و گفتم: بدون ترس و نگرانی از حوادث آینده اموالتان را بگیرید 

- يس آن اموال را بگیرید که فقط مال شماست. درحالی که دنباله‌های آن جمع شده و تجدید نشده است. 

-و جانم را در برابر آنچه از آن بر حذر می دارید سير خواهم کرد و دستم را روزی به آنچه به شما گفتم در گرو می گذارم. 
- چنانچه برای دين به پا ایستاده کسی قيام کندہ از وی اطاعت نموده می گوییم: دین» دين محمد صلی الله عليه و آله است. 


و همان گونه که مى بينيد» مالک در این اشعار تصریح می کند كه صدقه را در دست قومش از روی دلسوزی به آن‌ها و به 
خاطر نزديكك شدن به آن‌هاء نگه می‌دارد تا این که کسی که صدقه‌ها را به آن بدهد کار خلافت را به دست گیرد.(صدقه‌ها 


را به کسی بدهد که کار خلافت را به دست گیرد.؟) و گروهی از شرح حال نویسان - . همانند ابن اثير در الکامل ۲: ۳۵۸ - 


روایت کرده و طبری در تاريخ خود ذکر کرده است که مالک قوم خود را از اجتماع بر منع زکات نهی کرد و آن‌ها را متفرق 
نمود و گفت: ای بنی یربوع» اگر جه ما بر امیران خود عصیان کردیم» آن‌گاه که ما را به اين دين فراخواندند مردم ما را در 
این کار به تاخير انداختند» يس ما رستگار نشده و موفق نشدیم» من در اين کار نگریستم و دریافتم که اين کار از آن‌ها بدون 
سیاست صادر می شود؛ و هر گاه مردم در آن کار سیاست نداشته باشند» شما را از دشمنی با قومی که برای آن‌ها کار می کنید 


بر حذر می‌دارم. پس بنابر اين گفته. سراغ اموال خود رفتند 


ص: ۴۷۵ 
و مالک به خانه خود بركشت. 


چون خالد به بُطاح آمد» دسته های سپاهیان خود را پخش کرد و به آن ها دستور داد مردم را به اسلام دعوت کنند. و هر 
کس که جواب نداد نزد خالد بیاورند» و دستور داد اگر خودداری کرد با او بجنگند. پس سواران مالک بن نويره راء در ميان 
چند نفر از بنی بربوع نزد خالد آوردند. دسته‌های نظامی در کار آن ها اختلاف کردند که در ميان آن‌ها دسته ابوقتاده حرث 
سیسی اف وو تله ای مد کیت ران ات الک > نونو امک مر تا ورین 
چون دربارہ آن‌ها اختلاف ورزیدند» خالد به آن‌ها دستور داد آن‌ها را حبس کنند» آن شب. بسيار سرد بود و کسی توان 
مقاومت در آن شب را نداشت. پس خالد به ندادهنده دسئور داد که ندا سردهد: اسیرانتان را گرم کنید... افراد او گمان 
کردند که خالد به آن‌ها دستور قتل آن‌ها را داده است؛ زیرا این لفظ در لغت. کنایه ای برای کشتن استفاده می شود بنابراین 


ضرار بن ازور مالک را کشت و خالد بن ولید با همسر مالک» ام تمیم دختر منهال ازدواج کرد. 


و در روایت دیگر آمده است: گروهی که خالد آن‌ها را فرستاد» چون لشکریان. شبانه آن‌ها را محاصره کردند قبیله مالک به 
وحشت افتادند» يس سلاح برداشتند. راوی می گوید: به آن‌ها گفتیم: ما مسلمانیم. آن‌ها گفتند: چرا شما سلاح برداشته‌اید؟ 
گفتیم: (اگر راست می گویید) سلاح خود را بر زمین بگذارید. هنگامی که سلاح خود را بر زمين گذاشتند» لشکریان» آن‌ها را 
اسیر کرده و به بند کشیدند و نزد خالد آوردند. ابوقتاده به خالد كفت که اين قوم گفتند ما مسلمانيم و امان دارند» ولی خالد 
به گفته او توجه نکرد 


ص: ۳۷۶ 


و دستور قتل آن‌ها را داد و زنانشان را بین سپاهیان تقسیم کرد. در این هنكام ابوقتاده سو گند خورد که دیگر زیر يرجم خالد 
در هیچ سپاهی نرود. يس سوار اسب خود شد و به سوی ابوبکر تاخت و او را از ماجرا باخبر کرد و به ابوبکر گفت: من خالد 
را از کشتن مالک باز داشتم ولی او سخنم را نپذیرفت و اعرابی را که خالد غنائم را به آن‌ها داده بوده شاهد قرار داد. و 
هنگامی که عمر قضيه را شنید» نزد ابوبکر در آن باره سخن كفت و بسیار گفتگو کرد؛ و گفت: قصاص بر او واجب شده 
است. چون خالد بن ولید بر گشت. داخل مسجد شد. درحالی که بر تنش قبایی بود كه زنگ آهن به آن چسبیده بود و 
درحالی که عمامه‌ای پوشیده و بر آن تیرهایی زده بود. هنگامی که وارد مسجد شد عمر به طرف او رفت و آن تيرها را از سر 
او برداشت و شکست و گفت: ای دشمن حقیر» بر مرد مسلمانی حمله برده و او را کشته‌ای» سپس بر زنش سوار شدی. به خدا 
سوگند تو را با سنگ‌هایت سنگسار خواهیم کرد. خالد با او صحبت نمی کرد و گمان می کرد که ابوبکر نظری مانند نظر عمر 
دارد» تااينكه بر ابوبکر داخل شد و از او عذرخواهی کرد» يس ابوبکر عذر او را پذیرفت و از او گذشت. خالد از مسجد 


خارج شد» درحالی که عمر در مسجد نشسته بود. پس خالد گفت: ای پسر ام شلمه» نزد من بیاء پس عمر دانست که 


ص: ۳۷۷ 


ابوبکر از او راضی شده» يس با او صحبت نکرد و به خانه خود رفت. 


و همچنین روایت شده است که عمر هنگامی که به خلافت رسید از عشيره مالک بن نويره» هر کس را که يافت جمع کرد و 
اموال و زنان و فرزندانشان را از مسلمانان پس كرفت و همه آن‌ها را به همراه بهره خودشان که در ميان مسلمانان بود به عشیره 
او بر گرداند. و گفته شده است که عمر برخی از زنان آن‌ها را از نواحی دمشق باز گرداند و درحالی که بعضی از آن‌ها حامله 


بودند» آن‌ها را به همسرانشان يس داد . 


مسئله خطای خالد و خطای کسی کہ او را بخشید. ظاهر و آشکار است» و این گفته صاحب المغنی: ممکن است آنچه بر 
ابوبکر ظاهر و آشکار بود بر عمر پوشیده بوده... چیز بی‌ارزشی است. زیرا مسئله در ماجرای خالد مشتبه نبود» بلکه برای همه 
حاضران مشهود و معلوم بود. و آنچه خالد در قتل مالک تاویل کرد به خاطر آن بخشیده نمی‌شود و ندیدم که ابوبکر درباره 
خالد. نه حکم متاول (تاویل کننده) و نه دیگری را صادر کرده باشد و خطا و لغزش او را تلالفی ننمود... و این که خالد 
شمشيرى از شمشيرهاى خداوند باشد» همان گونه كه ادعا می کند» احکام را از او ساقط نمی کند و او را از گناهانش تبرئه 


و اما این سخن متمم: اگر برادرم بر همان شكلى كه برادر تو كشته شدء می مرد او را رثا نمی کردم... نشان نمی دهد که مالک 


مرتد بوده و كدام عاقل باور می كند که متمم به ارتداد برادرش اعتراف کند. حال آنکه 
ص: ۴۷۸ 


خون‌بهای او را از ابوبکر می‌خواهد و خواستار آن است که قاتل او را قصاص کرده و زنان اسير شده او را بر گرداند؟ هدف 


متمم از آن سخنء فقط اين بود که با ستایش برادر عمرہ به او نزدیک شود. 


گذشته از آن اگر ظاهر سخن همانند باطن آن بود» در این صورت. برتری دادن قاتلان زید بر قاتلان مالک را افاده می کرد و 
ود صعیت در آن آشکارتر است؛ برای اينكه زيد در ماموریت مسلمانان» درحالى كه از بزرگان آن‌ها دفاع می کرد کشته شدہ 


ولی مالک بنا بر شبهه به قتل رسيده است و بين اين دو فرق است. 


و اما اين گفته مالک درباره پیامبرصلی الله عليه و آله: صاحبکک: «دوست تو؛... اهل علم در اين باره گفته اند: منظور او قريشيه 
است؛ زیرا خالد قريشى بود و دیگر اينكه در ظاه اضافه شدن آن به خالد» دلالتی بر نفی كردن مالک (صاحب پیامبر) بودن 
از خودش وجود ندارد؛ و اگر از مقصود او توهین و امانت - طبق ادعای صاحب المفنی - فهمیده می شده باید خالد نزد 
ابوبکر و عمر از آن کار عذر می آورد و هنگامی که عمر خواستار قتل خالد شدء ابوبکر به توهین مالک به خالد عذر می 
آورد؛ زیرا عمر از کشتن کسی که بر رسول خدا لی اللا علیه و آله عیب‌جویی می کرد امتناع نمی کرد. و اگر امر این گونه 
بوده» سخن ابوبکر که گفت: «تاویل کرد يس اشتباه نموداء جه معنایی دارد؟ بلکه تأویل کرد و درست گفت» اگر چنان باشد 
که ذکر شد. 


وابن ابی الحدید در جواب او آورده است -. شرح نهج البلاغه ۱۷: ۲۰۸ - : هیچ ملازمتی بین عقیده واجب بودن نماز و بین 


عقيده واجب بودن زكات نیست؛ برای این که د بين دو عبادت در وجود. هيج همبستگی نیست. و اشتراكك داشتن 0 تن آن دو در علم 


به آنها از دين» ضرورتى است که امتناع سقوط یکی از آن دو عبادت با شبهه را اقتضا نمی کند. چون آنها گفتند: 
ص: ۴۷۹ 


خداوند بلشد مرتبه به پیامبرش مل له علیه و آله می‌فرمابد: کاو اواب ھک تمرم وار كيم بها وصل E‏ 
صلاتک سَكنٌ لَهُم وال سَمِيعٌ علیغ. -. توبه: 0-۱۰۳ 


(از اموال آنان صدقه ای بگیر تا به وسیله آن پاک و پاکیزه شان سازی و برایشان دعا کن زیرا دعای تو برای آنان آرامشی 
است و خدا شنوای داناست.) گفتند: پس خداوند صدقه را اين گونه وصف می کند که از شأن صدقه اين است که رسول 
خدا صلی الله عليه و آله مردم را با گرفتن آن صدقه از آن‌هاء پاک و پاکیزه کندہ سپس در ادامه آن می فرماید: بر پیامبر واجب 
است که - به همراه ز کات گرفتن از آن‌ها - برای آن‌ها دعایی بکند که موجب آرامش آن‌ها شود. گفتند: این‌ها صفاتی 
هستند که جز در پیامبر صلّی الله عليه و آله محقق نمی شود؛ برای این که غير از پیامبرصلی الله عليه و آله» کسی نه مردم را پاک 
کرده و نه با گرفتن صدقه آن‌ها را پاکیزه نموده و نه هر كاه به مردم دعایی بکند» دعایش آرامشی برایشان است» بنابراین 


پرداختن زکات به دیگری واجب نیست. 


جواب: سخن قاضی القضات در جواب اينكه مالک و اصحابش با انکار ز کات و اعتقاد آن‌ها به ساقط شدن وجوب آن. کافر 
شدند» صریح است و اگر شرایط همان گونه که او ذكر کرده باشد که آن‌ها به خاطر شبهه‌ای» به باطل شدن ‏ زکات معتقد 
بودند ولی مطلقاً واجب بودن آن را انکار نکردند به خاطر انکار امری معلوم از دين» ضرورتاً مستلزم کافر شدن آن ها 


به آن اعترافی است که می گوید: مالک و اصحابش وجوب زکات را انکار نکرده اند ولی گفتند: آن واجب مشروط است. و 
زیر سی نون أبن که ز کات روط امت نکی و بلکه این س کل اگل و تامل ا سس شود بسن جرا 


قاضی باطل بوده و ایراد سید مرتضی بر او وارد است. 


و غیر از ابن ابی الحدید از مخالفان تصریح کرده‌اند که مالک و اصحابش به دلیل عدم پرداخت زكات کافر نشده‌اند. شارح 
صجیح مسلم در «المنهاج» در باب ایمان» 


ص: ۴۸۰ 


تق از قبطا اور شین اه کت دوه ان گفته اوست: پس از تقسیم اهل رده به سه گروه» گفته است: اما 
انکار کنند گان زکات. تعدادی از آن‌ها بر اصل دين بودند که در این صورت ظالم اند و به طور جداگانه کافر نامیده شده اند» 
اگر جه لفظ رده بر آن‌ها به دليل مشارکت آن‌ها با مرتدّين در منع برخی از حقوق دین» اضافه شده است و آن به اين سبب 
است که اسم رده اسمی لغوی است و هر كس از کاری که پذیرفته روی بر گرداند» از آن کار مرتد شده است. و از ميان آن 


قوم» بودند کسانی که از طاعت دين رو بر گردانده و حق را انکار کرده و ثنا و ستایش دين را رها کرده بودند و آن نام 


زشت. به دلیل مشارکت آن‌ها با قومی كه ارتدادشان آشکار و حقیقی بود. به آن‌ها داده شد. 


سپس بعد از سخن گفتن درباره تقسیم خطابی می گوید: و اگر گفته شود: چگونه عمل طايفهاى را که ز کات را ندادهاند» بر 
وجهی كه خواسته ای تاویل کردی و آن‌ها را ظالم و اهل بغی خواندی؟ و آیا اگر گروهی از مسلمانان در زمان‌ما واجب بودن 
نماز و زکات را انکار نموده و از ادای آن سرباز زنند» حکم آن ها حکم اهل بغی و ظلم است؟ در جواب می گوییم: نه» زیرا 
به اجماع مسلمانان» هر کس در اين زمان» واجب بودن ز کات را انکار کند کافر است» و فرق بين آن‌ها و اين افراد این است 
که آن‌ها به دلیل اسباب و اموری که همانند آن‌ها در این زمان اتفاق نمی‌افتد. مورد عفو قرار گرفتند» از جمله آن اسباب» 
نزدیکک بودن به فرمان شریعتی که در آن زمان احکام دين با نسخ و ابطال تغییر می‌یافت» دیگر اينكه آن گروه از مردم نسبت 
به امور دين جاهل بودند و زمان آن‌ها به اسلام نزديك بود» يس دچار شبهه شدند. بنابراین آن ها معذور بودند؛ ولی امروزه 


ص: ۴۸۱ 


و در ميان مسلمانان» آگاهی از واجب بودن زکات پخش شده به طوریکه عام و خاص آن را می دانند و عالم و جاهل در 


ميان آن‌ها مشت رک هستند» بنابراین عذر هیچ كس با تأويلى که انکار آن ها را تأویل کند» پذیرفته نمی‌شود. 


و در مورد هر کسی که چیزی از امور دين را که امت بر آن اجماع دارند» انکار کند» وضعیت همان گونه است؛ اگر علم آن 
منتشر باشد اموری همانند نمازهای پنجگانه و روزه گرفتن ماه رمضان و سل جنابت و تحریم زنا و شراب و ازدواج با 
محارم و مانند این احکام؛ مگر اينكه آن شخص مردی تازه مسلمان شده باشد و حدود آن را نداند و اگر چیزی از آن احکام 
را از روی جهل به آن انکار کند» کافر نشده است» و وضعیت او همانند وضعیت آن گروه است که اسم دين بر آن‌ها صدق 
می کند. ولی آنچه اجماع در آن از طریق علم خاصه. معلوم و آشکار است. مانند تحریم ازدواج زن بر عمه و خاله او [تا زمانی 
كه عمه و خاله کسی زنده است نمی تواند با شوهر عمه و خاله‌اش ازدواج کند | و این که قاتل ( قتل عمد) از مقتول ارث نمی 
برد و سهم مادربز رگ از ارث یک ششم است و همانند این احکام» » هر کس آن‌ها را انکار کند کافر نیست. بلکه به دليل 


این که علم این احکام در ميان عامه مردم انتشار نيافته» و به دلایل دیگر» معذور به حساب می آید. 


در شرح «الوجیز» در باب جنایت‌ها آمده است: ملازمت بين دو عبادت در وجود. امری است که سید مر تضی مدعی آن نشده 
است و نیازی هم به ادعای آن ندارد» بلکه بر ملهزمت بين اعتقاد به واجب بودن نماز و بين تصدیق واجب بودن زكات بر 


وجهی که ضرورتا از دين فهمیده می شود ادعا دارد که منکر آنء از اسلام خارج است. 


و ظاهر کلام اين است که مقصود او این است که به کفر انکار کننده یک امر ضروری حکم داده می شود چون آن را انکار 
کرده و پیامبر صلی الله عليه و آله را تکذیب نموده و منکر پیامبری او شده است. و نه این که خود آن انکار دلیل حکم به کفر 
او است. از همین رو کسی که شبهه احتمالی را حق بداند حکم به کفر او نمی دھند و اگر دلیلی بر کفر کسی که امری 
ضروری از دين را به طور مطلق انکار کرده» وجود داشته باشد. حکم 


FAY ص:‎ 


به کفر او داده نمی‌شود. برای این که اين انکار از جمله امور کلی است. بلکه آن دلیل و ظاهر آن نشان می‌دهد که هر کس 
امری ضروری از دین زا ته قباط تق که ار را يسوي اکا دوق خاک الكان کت اس انکان ار از انکار ساد 


و اینکه در برخی از مردم ديده می شود که بعضى از ضروریات دين مانند حدوث عالم و معاد جسمانى و همانند اينها راء با 
اہ گج اه بد ررك سا مرها سل اعدو آله اواو کرک و ا سای قرو ات امیر وف نول دا و الله غله و 
آله آورده معترف‌اند انکار می کنند» اين کار آن‌ها به سبب یکی از این دو امر است: يا آن‌ها به دليل شبهه‌ای که در آنجه 
می‌پنداشتند بر آن‌ها عارض شده گمراه بودند» مانند توهم آن‌ها در این که سخنان باطل برخی از فلاسفه و ساير زندیق‌ها را 
برهانی می‌دانستند که تاویل دلایل سمعی و مانند آن را موجب می شود؛ و با این که آن‌ها در باطن نبوت را انکار می کردند 
ولی به خاطر ترس از کشته شدن و آسیب مالی و دنیایی جرأت نمی کردند دیگر ضروریاتی را انکار کرده بودنده افشاء کنند؛ 
و اما این که انکار بعضی را آشکار می کردند. به اين دلیل بود كه ترس از اظهار آن به دلیل اختلاط عقاید فیلسوفان و غير از 
آن‌ها با عقاید مسلمانان به گونه‌ای که امکان تشخیص یکی از دیگری» جز نزد کسانی که خداوند منزه آن‌ها را معصوم کرده 


است. وجود نداشت مر تفع شده بود. 


بنابراين هر كس جزء گروه اول باشد» در حكم به خروج آن‌ها از اسلام اشكال وارد مىشود؛ برای این که آنجه را انکار 
کرده‌اند» در حق آن‌ها غير ضرورى است اگرچه نام ضرورت نسبت به دیگران بر آن صدق کندہ و آن با اين كه آن‌ها به دليل 
استناد آن به گناه آنها در طلب حق» گمراه شده و به خاطر انكارشان مورد عقوبت قرار گیرند» منافات ندارد. ولى گروه دوم 
به دلیل انکار نبوت رسول خدا صلق له علیه و آله از اسلام خارج شده و مرتد شده‌اند. پداست که انکار امر خضسروری» بر 


و اگر گفته شود: از کجا بايد فهمید که مالک و اصحابش از گروه دوم نبودند و چه بسا نماز را به خاطر امور دنیوی انکار 


نکرده‌اند؟ 


FAY ص:‎ 


می گوییم: اوّلاً: اين اختلافی است که ابن ابی الحدید و قاضی القضات و خطابی و دیگران آن را پذیرفته و به آن معترف‌اند. 
و دوم: این که مالک و اصحابش اگر بر مسلمانان دلسوز بودند يا طمعی در آن‌ها داشتند با مسلمانان اعلان دشمنی نمی 
کردند و همان گونه که جمهور راویان پنداشته‌اند» با مسلمانان نمی جنگیدند. با این حال نزاعی بر سر مسلمان بودن آن‌ها قبل 
از خودداری آن‌ها از پرداخت ز کات. نیست. چرا که مالک عامل جمع آوری صدقات و ز کات قومش از سوی رسول خدا 
صلی الله علیه و آله بود همان گونه که شيره نویسان آن‌ها -. مانند طبری در تاریخ خود۳: ۰۲۷۷ و ابن اثیر در الکامل ۲: ۳۵۸- 
روایت کرده‌اند. و اگر مسلمان بودن آن‌ها ثابت بوده و در ظاهر به ساير ضروریات دين اسلام اقرار کردەاند حکم به کفر 


آنهاء به مجرد آن امتناع که محتمل دو امر است داده نمی‌شود. بلکه برای امر سومی نیز بوده و آن این که امتناع آن‌ها دلیل بر 


بخل آن‌ها بوده» بنابراين همان گونه که قاضی القضات و دیگران بر این باورند» مستلزم کفر آن‌ها نیست. و جایز نبود که 
خویشان و زنان آن‌ها را اسیر کرده و همان گونه که انجام دادند. اموال و دارایی آن‌ها را بگیرند. و اگر جنگیدن با آن‌ها برای 


گرفتن ز کات جایز بود؛ بعد از این که متصدی گرفتن زکات» مستحق آن منصب بود. 


ولی اگر ممائعت آن‌ها مستند نه شبهه یرد متصدی ز کات و کسی که با آن‌ها می‌خواست بجنگده بایستی ابتدا شبهه انها را 
برطرف می کرد» كما این که فقیهان آن‌ها در مورد عموم اهل ظلم و فساد به این حکم تصریح کرده‌اند. 


در شرح «الوجیز» در بحث از دين خارج‌شد گان» از کتاب جنایت‌ها آمده است: تا زمانی که حمله نکرده‌اند حمله نمی کنند 
(جنگ را آغاز نکنید تا این که به شما اعلان جنگ کنند)» و بايد امام شخصی امین و پند آموز را بفرستد تا از آن‌ها بيرسد 
علت ممانعتشان چیست؟ و اگر ممانعت خود را به ظلم و ستمی مربوط کردند آن را برطرف کند؛ و اگر شبهه‌ای برایشان پیش 
آمده آن شبهه را بر آن‌ها روشن کند؛ و اگر چیزی ذکر نکردند آن‌ها را نصیحت و اندرز داده و دستور دهد به اطاعت از 
دين بر گردند؛ و اگر بر ممانعت خو د اصرار ورزیدند اعلان جنگ کند... تا آخر آنچه گفته است. 


ص: عع 


پس» خالد بايد ابتدا از آن‌ها درباره شبهه آن ها می پرسید و بطلان آن شبهه را برای آن‌ها بیان می‌داشت. يس از آن» اگر باز 
بر ممانعت خود و خروج از طاعت اسلام و مسلمین اصرار کردند با آن‌ها می‌جنگید. ولی کسی نقل نکرده که خالد و 
اصحابش اشکالی از آن‌ها را دفع کرده يا شبهه آنان را باطل نموده باشدء و نه اينكه آنان بر نافرمانی خود اصرار ورزیده... 


بودند» بلکه در ماجرایی که سید رضی روایت کرد و ابن ابی الحدید -. شرح نهج البلاغه ۱۷: ۲۰۶ - 


آن را تصدیق نموده و پیشتر ذكر شد» آن‌ها گفتند: ما مسلمان هستیم... پس اصحاب خالد به آن‌ها دستور داد که سلاح‌ها را 
بر زمین بگذارند» و هنگامی که سلاح‌هایشان را بر زمين كذاشتنتد» اصحاب خالد آن‌ها را اسیر کرده و به بند کشیدند. ابوبکر 
می بایست خالد را توبیخ می کرد و زشتی عملش برای مردم را توضیح میدادہ نه اينكه به گونه‌ای او برخورد کند که وقتی 
خالد از نزدش بیرون می آید» عمر را به ریشخند بگیرد و به او بگوید: ای پسر ام شمله؛ (الآن اگر می‌توانی) به من حمله کن. و 
بسیاری از مورخان آن ها - ازجمله صاحب «روضه الاحباب» - روایت کرده‌اند که خالد قبضه شمشیر خود را كرفت و آن 
سخن را به عمر گفت... و بر انسانی که اند ک بهره‌ای از فهم و درک دارد» پوشیده نیست که اگر بويى از نارضایتی و تهدید 
از ابوبکر به مشام خالد می‌رسید» هیچ وقت با ريشخند و مسخره كردن بر عمر جسارت نمی کرد و این مسئله واضح‌تر از آن 
است که نیازی به آشکار كردن و کشف داشته باشد. 


اين درحالی است که ابوبکر به گناه خالد. همان گونه كه ابن ابی الحدید -. شرح نهج البلاغه۷: ۱۷۹ - روایت می کند 
اعتراف کرده بود. ابن ابی الحدید آورده است: چون خالد» مالک بن نويره را کشت و زن او را به نکاح خود در آورد» در سياه 
او ابوقتاده انصاری حضور داشت. او چون این صحنه را دید سوار بر اسبش شد و خود را به ابوبکر رساندہ و سوگند ياد کرد 
که هركز در سپاهی که زیر يرجم خالد باشد به جنگ نرود» يس داستان را به ابوبکر گفت. ابوبکر گفت: غنایم جنگ 
عرب‌ها را فریفته است. و خالد آنچه را به او دستور داده‌ام رها کرده است. در این هنكام عمر گفت: بايد او را قصاص کنی. 


ابویکر ساکت ماند و خالد از جنگ بر گشت و داخل مسجد شد و لباسی بر تن داشت که با شمشیر پاره شده بود (به دلیل 
آهن زنگ زده بود) و در عمامه‌اش سه تير وجود داشت. هنگامی که عمر او را دید» گفت: ای دشمن خداء آيا اين جنين ریا 
می کنی؟ بر مردی از مسلمانان حمله برده و او را می کشی و زنش را به نکاح خود در می آوری! بدان به خدا سو گند» اگر 


خداوند مرا توانا کند به يقين تو را سنگسار خواهم کرد. 
ص: ۴۸۵ 


سپس آن تیرها را از عمامه او در آورد و شکست. درحالی که خالد ساکت بود و خالد به گمان این که این اقدام عمر» دستور و 
رای ابوبکر است. به عمر پاسخی نمی‌داد. يس هنگامی که بر ابوبکر داخل شد و درباره آنچه شنیدہ بود با او صحبت کرد 
ابوبکر عذر او را پذیرفت. ولی عم ابوبکر را عليه خالد تحريكك می کرد و به او اشاره می نمود که برای خون مالک او را 
قصاص کند. ابوبکر گفت: ای عم او اولین کسی نیست که اشتباه سی کت از او دست بکش. سپس ابوبکر دیه مالک را از 
بيت المال مسلمانان داد. تمام. 


این گفته ابوبکر: او اولين کسی نیست که اشتباه می کند» به صراحت نشان می‌دهد که خالد به زعم ابوبکر هم گناهکار بود؛ و 
اما تصدیق و پذیرفتن عذر او برای اهداف دنیایی و مادی بود» و گرنه بین آن و این گفته او منافات است: او نخستین گناهکار 


نیست. و پرداخت ديه مالک از بيت المال» امری آشکار است. 

به طور کلی» کسی از سيره نویسان نقل نکرده‌است که ابوبکر اشتباه خالد را انکار کرده باشد» بلکه ذ کر کرده‌اند که ابوبکر 
گفت: من شمشیری را که خداوند بر کافران از نيام کشیدہ بر نيام نخواهم کرد. -. الکامل فی التاریخ ۲: ۳۵۹ و تاريخ 
الطبری ۲: ۲۷۹ و دیگر منابع - 


گفته شده است: این سخن ابوبکر بنابر صحت آن» جز تمسكك به خبر جعلی چیزی نیست که به صورت مرسل از ابوهریره 
کذات تقل گرفه اند که امير صلی الله غلله و آله فرمود:جه تيكو ننده‌ای عالد قري از شمشیر‌های غدارندامث 


و این حدیث در روایتی طولا-نى نقل شده است که آثار جعل آن از اول تا آخرش به وضوح دیده می‌شود. و ظاهر سخن 
ابوبکر این است که غرض او تمسكك به آن خبر نیست. بلکه به اين دلیل او را شمشیری از شمشیرهای خداوند قرار داده که 
خالد او را در تسلط بر دیگران کمک کرده است. 


ص: ۳۸۶ 
ابن اثير در «الکامل - . الکامل فی التاريخ ۲: ۲۵۶ و ۱۷۴۳/۱۷۳ ۱۸۰ دل 


شرع ماسر صلی ال علدو آله از کردهخالد راد کر کرده و این که يتا مير او راھدا سمش کب عدا یی رت 
گفته بود» توبیخ کرد؛ و پیامبر امیرمومنان على عليه السلام را برای اصلاح فساد او فرستاد؛ همان گونه که ذكر آن پیشتر 
گذشت - . بحار الانوار ۲۱: ۱۴۶-۱۳۹ - 


و درباب فضایل امیرمزمنان على عليه السلام خواهیم آورد - . بحار الانوار۳۹: ۹۰ -. 


اعتراف کرده که خالد. ستمگر و خونریزی بود که در آنچه خشم و هوای نفسانی بر آن وا می‌داشت جانب دين را مراعات 


00 


و ابن عبد البڑ در «الاستيعاب - . الاستيعاب جاب شده در حاشيه الاصابه: ۳/۵۱۵ -) 

در شرح حال مالک بن نويره گفته است: طبرى گفته: - . تاريخ الطبرى”: ۵٩۱‏ - پیامبرصلی 

الله عليه و آله مالک بن نويره را مسئول زكات بنى بربوع قرار داد» و مالک و برادر شاعرش متمم اسلام آورده بودند. پس 
خالد بن وليد هنگامی كه ابوبكر او را برای جنگ با اهل رده فرستاد» به گمان این که مالک مرتد شدہہ او را کشت. و دراين 
باره اختلاف است: آيا خالد او را در حالی که مسلمان بود كشت یا 


ص: ۴۸۷ 
مرتد؟ و خداوند می‌داند که کشتن او خطا بود» و اما شکی در مسلمان بودن متمم نیست. تمام . 


خالد جواب او را نداد و او را انکار نکرد» و به نظر مصنف. اگر خالد عذر و بهانه ای داشت و به خاطر خیانتش نمی ترسید به 


يقين» دلیل خود را اظهار می کرد و در برابر خواری صبر نمی کرد. 
و اصحاب ما - . الصراط المستقيم ۲: ۷۰ و غیره - روایت 


کرده‌اند که مالک به این دلیل از دادن زکات به ابوبکر امتناع کرد که چون مالک از رسول خدا صلّی الله عليه و آله خواست 
ایمان را به او ياد دهد» حضرت به مالک فرمود: این جانشین من بعد از خودم است» و پیامبر صلی الله عليه و آله به على بن ابی 
طالب عليه السلام اشاره نمود. هنگامی که رسول خدا صلی الله عليه و آله وفات کرد مالک به همراه بنی تمیم به مدینه 
این منبر نشانده, حال آنکه رسول خدا صلی الله عليه و آله على عليه السلام را جانشین خود قرار داده و مرا به دوستی با او امر 
کرده بود؟ يس ابوبکر دستور داد او را از مسجد خارج کنند. يس قنفذ بن عمير و خالد بن ولید او را از مسجد بیرون انداختند 
و ابوبکر خالد را فرا خواند و به او گفت: به خوبی آنچه را كفت فهمیدی, و مطمئن نیستم که مالک شکافی بز رگ عليه ما 
ایجاد نکند که التیام داده شود يس او را بکش. بنابراین خالد او را کشته و با زنش در همان شب همبستر شد. 


و اگر از آن بگذریم و فرض کنیم که مالک و اصحابش با منع ز کات کافر شدند» شکی در مسلمان بودن زنان و خویشان 


آن‌ها وجود نداردہ و ارتداد مردان آن‌ها به خاطر عدم پرداختن ز کات موجب کفر زنان و نزدیکان آن‌ها نمی باشد چرا که 


تا وك مي فرق بده بولا ترژ وازرة وژر أخْرَى. -. انعام/۱۶۴ و اسراء/ ۱۵ و دیگر سوره ها -» 


و هیچ كس جز بر زيان خود [كناهى] انجام نمی دهد و هیچ باربردارى بار [كناه] ديكرى را برنمى دارد.] يس جه عذرى 


ص: ۴۸۸ 

و چشم پوشی ابوبکر از غصب ناموس و زنا وجود دارد» تا عمر بن خطاب آن اموال و زنان حامله را به همسرانشان بر گرداند؟ 
و به زودی در باب احوال فرزندان امير مؤمنان عليه السلام خواهد آمد -. 

بحار الانوار ۴۲: ۸۵ - 


که هنگامی که حنفیه [ که بعدا على عليه السلام با او ازدواج کرد] در ميان زنان اسیر شده به مردم نگاه کرد نزد قبر رسول خدا 
صلی الله عليه و آله رفت و آه و ناله سرداد و فریاد برآورد و گریه کرد. سپس اين گونه صدا کرد: سلام بر تو ای رسول خداء 
درود خداوند بر تو و بر اهل بیتتان. بعد از شماء امت‌تان ما را همانند اسیران نوب و دیلم اسیر کرده‌اند. به خدا سو گند ما هیچ 
گناهی نداشتیم جز این که دوستدار اهل بیت شما بودیم» خوب بد و بد خوب شده و ما را اسير کرده‌اند. سپس رو کرد به 
مردم و گفت: برای جه ما را اسیر کرده‌اید» حال آنکه به یکتایی و پیامبری محمد اقرار کردیم؟ مردم گفتند: ز کات را به ما 
ندادید. حنيفه گفت: این مردان ز کات ندادند ما زنان جه گناهی کردیم؟ گویند: در این هنكام ساکت شد» گویی كه سنگی 
خر گلویٹن كير کرک است 


و روایت شده است -. بحار الائوار ۴۱: ۴ و ۳۲/۸۷ - 


که اميرمؤمنان عليه السلام هنگامی که حنفیه را برای خود برداشت و او را نزد اسماء بنت عمیس فرستاد تا برادرش آمد» و پس 
از آن. حضرت على عليه السلام با او ازدواج کرد و با این عمل حضرت. بطلان آنچه بعضی از آن‌ها بدان تمسک کرده‌اند 
آشکار می شود که معتقدند. اگر آن اسیر كردن ظالمانه بود اميرمؤمنان عليه السلام از زنان اسیر آن‌ها (اهل ردّه) برای خود بر 


نمی‌داشت. در حالی که اگر امیر 


ص: ۴۸۹ 
مؤمنان عليه السلام با حنفیه به دلیل این که از زنان اسیر بود» ازدواج کرده بود» عمر او را به همراه بقیه باز می گرداند. 


و هر كس در این ماجرا به خوبی بنگرد می فهمد که خالد فقط آن کار را برای گرفتن غنیمت و طمع در زنان و خویشان و به 
خاطر کینه‌های جاهلی انجام داد. و مؤلف «روضه الاحباب» روایت کرده است که چون مالک را برای کشتن آوردند» زن او ام 
تميم» دختر منهال که از زیباترین زنان همعصرش بود آمد و خودش را بر روی مالک انداخت. مالک به او گفت: از من دور 


شوء چرا که تو مرا به کشتن دادی -. این خبر در الاصابه نیز آمده است۳: ۳۵۷ -. 


زمخشری در «اساس البلاغه -. 
اساس البلاغه: ۳۵۴ -» گفته 


است: (أقتله؛: یعنی او را در معرض کشتن قرار داد همان گونه که مالک بن نويره به زنش» هنگامی که خالد بن ولید زن او را 
دیدء گفت: ای زن تو مرا به کشتن دادی! یعنی خالد بن وليد به خاطر تو مرا خواهد کشت. 


و ابن اثير در «النهایه» - . النهایه ۴: ۱۵ - 


در حديث خالد می گوید: مالک بن نويره روزی که خالد او را کشت به همسر خود گفت: أقتلتنى» یعنی: مرا با وجود دفاع و 
حمایت از توء در معرض کشتن قرار دادی» و زن مالک بسیار زیبا بود كه خالد بن ولید او را به زنی خود گرفت. سپس ابن 


از طبری --. تاریخ الطبری ۳: ۲۷۸ -؛ 
بهانه خالد را نقل کرده و روایت را متوجه 


ص: ۴۳۹۰ 


اين گفته او می کند: هنگامی كه درباره آن‌ها اختلاف کردند خالد به سياهيان دستور داد آن‌ها را حبس کنند» و آن شب 
بسیار سرد بود و چیزی در برابر سرما توان مقاومت نداشت. بنابراین خالد به ندادهنده فرمان داد که ندا دهد: اسیرانتان را گرم 
کنید. يس سپاهیان گمان کردند که خالد دستور به قتل آن‌ها داده است؛ برای اينكه اين لفظ - آدفئوا - در لغت کنانه» به 
معنای قتل به کار می‌رود. يس ضرار بن آزور مالک را کشت. و چون خالد صدای زننده‌ای را شنید. خارج شد درحالی که 
سپاهیان کار آن‌ها را یکسره کرده بودند» يس گفت: هرگاه خداوند کاری را بخواهد» انجامش می‌دهد- هر کسی را بخواهد 
جانش را می‌گیرد-. و با زن مالک ازدواج کرد و ابو قتاده او را رها کرد و گفت: اين» عمل توست؟ يس ابوبکر بر ابوقتاده 


غضب کرد و تا بر گشتن خالد از او راضی نشد . 
و بر ابن ابی الحدید اين متوجه می شود که آنچه طبری - . تاريخ الطبری۳: ۲۷۹ - و ابن اثير - . الکامل ۲: ۳۵۹ - 


و دیگر صاحبان سيره روایت کرده‌اند» باطل بودن آن را نشان می‌دهد. که خالد این سخن مالک را در کشتن او دستاویز قرار 


داد كه می گفت: گمان نمی كنم صاحب شما جز اين جنين» چیزی بگوید. 
قاضی القضات -. المغنی ۲۰: ۳۵۵ - 


از ابوعلی حکایت کرده است که خالد مالک را به قتل رساند؛ زیرا مالک با آن سخنش اين توهم را ایجاد کرد که رسول خدا 


خواهی داشت؟ بنابراین تعارض بین این دو اعتذار آشکار است و هر دو ساقط می شود. 


عذرخواهی نکرد که: من مالک را نکشتم بلکه ضرار بدون فرمان من او را کشته است. و يا نگفت: مالک با این سخن خود: 
صاحب توء از دين بر گشت و مرتد شد؛ و هیچ جایی بهتر از آنجا برای عذر خواهی نبودہ و آيا عاقلی جایز می‌داند که خالد 


عذری داشته باشد که خودش را با آن بری از گناہ و خیانت ببيند» و يس از آن با وجود جرأت و بی‌باکی‌اش» 
ص: ۴۹۱ 


و دلیل این که كشتن مالک به دستور خالد بود با خود خالد قاتل مالک بوده» اين سخن ابوبکر است: خالد تاويل کرد و در 
این کار دچار خطا شد. ابن اثیر در «الکامل» می گوید: عمر به ابوبکر گفت: شمشیرخالد سر کشی می کند و عمر پیوسته این را 
به ابوبکر می گفت. ابوبکر گفت: ای عمرہ تاویل کرد و مرتکب خطا شدء زبانت را از عیب جویی خالد ب رکش» من شمشیری 
را که خداوند بر دشمنانش از نیام کشیده» در نيام نمی کنم. ابوبکر ديه مالک را پرداخت و به خالد نوشت که نزد او بیاید 
پس خالد آمد درحالی که قبایی داشت و تیرهایی در عمامه خود فرق کرده بود» وارد مسجد شد. عمر برخاست و تیرها را 
درآورد و شکست و به او گفت: مرد مسلمانی را کشته‌ای سپس بر زن او پریده‌ای» به خدا سو گند» با سنگ‌های خودت تو را 
سنگسار می کنم. خالد با او سخن نمی كفت و گمان می کرد که نظر ابوبکر هم مانند نظر عمر است» يس بر ابوبکر داخل شد 
و او را از ماجرا باخبر نمود و عذرخواهی کرد ابوبکر هم عذر او را پذیرفت و او را بخشید و او را به خاطر ازدواجی که 
عرب‌ها در روزهای جنگ از کراهت آن داشتند» توبیخ کرد. خالد از پیش ابوبکر بیرون آمد و عمر بیرون نشسته بود» خالد 
گفت: ای پسر ام شمله؛ (الآن اگر می‌توانی) به من حمله کن. در اینجا بود که عمر فهمید ابوبکر از او راضی شده است و دیگر 
چیزی به خالد نگفت. تمام . 


پس اگر قاتل مالک» ضرار بود» در این صورت خالد تاویل کننده و گناهکار نیست. بلکه خود ضرار تاویل کننده و گناهکار 
بوده که در فهم این ندا: اسیران را گرم کنید كه خالد به آن دستور داد اشتباه کرده است. و پوشیده نیست که اين 
عذرخواهی اگر صحیح بود؛ در این صورت ازدواج با زن مالک زشت‌تر می‌شود؛ زیرا اگر خالد به دلیل اختلاف سپاهیان در 
این که مالک و قومش نماز می‌خوانند يا نه» مالک را حبس کرد و کفر او ثابت نشد. 

ص: ۴۹۲ 

حال آنکه اسلام او در گذشته برای رفع ابهام و شبهه كافى بود» - به فرض این که کشته شدن او به دليل اشتباه ضرار در فهم 


ندای خالد بوده باشد - پس زن او در حکم زنان سایر مسلمان‌ها است که همسرانشان از دنیا رفته‌اند» و تنها در صورت اتمام 


عده آن‌هاء ازدواج كردن با آن زنان جايز است. و وقاحت و بی‌شرمی جوابی که قاضی القضات - . المغنی ۲۰: ۳۵۵ - 


شود ازدواج با زن او نزد بسیاری از علماء جایز مى باشد» اگر جه همبستر شدن با او فقط بعد از استبراء جایز باشد. 


با این حال» ازدواج با زن مالک به هر حال زنا می‌باشد؛ برای این که آن زن مسلمان بود و مرتد شدن همسرش, دلیل حلال 
شدن ازدواج با او نیست. و نه به خاطر اينكه خانه مالک» خانه کفر بوده» به ویژه این که اگر مالک مرتد هم بودء این گفته او 


را: صاحب توء بهانه‌ای برای کشتن او قرار نمی‌دادند؛ زیرا آن» ارتدادی است که منجر به ارتداد همسر و اصحاب او نمی‌شود. 


و از شگفتی‌ها این که شارح جدید در «التجرید - . شرح التجرید للقوشجی: ۳۷۳ -؛ ادعا کرده است که زن مالک مطلقه بود و 


عده‌اش را سپری کرده بود. 


و هیچ جای شگفتی نیست از کسی که شقاوت بر او چیره شده و خداوند از او حیاء را گرفته» تا در رفع اين طعن آشکار از 
امام گمراه و از خالد بی‌رحم. به ابداع این احتمال که کسی قبل از او آن را ذکر نکرده است. متوسل شود و نه در خبر و 
روایتی نقل شده باشد. و خود خالد در جواب رسوا كردن عمر و عیب جوبی او بر خالد مبنی بر این که خالد بر زن مالک 


جهیده و تهدید كردن او از سوی عمر به سنگسار كردن به سبب زناء اين جواب را بهانه خود قرار نداده است. 
گذشته از آن» می كويد - . شرح التجرید للقوشجی: ۳۷۳ - : 
سرزنش عمر و خشم او بر خالد در قضیه کشت مالک به منظور حفظ 


ص: ۴۹۳ 


نان ریت کون گر رت ہم مر و صل أله ی دمو عو اذ کف تالک رس از تا راعش رای اتک 


مالک در جاهلیت همپیمان عمر بود» و عمر چون دانست که قاتل سعد بن عباده. خود خالد بوده» او را عفو کرد. 


یکی از اصحاب ماء از اهل بيت عليهم السلام روایت کرده است که روزی عمر در زمان خلافت خود. خالد بن ولید را در 
كنار یکی از دیوارهای مدینه ديد و به او گفت: ای خالد» تو همان کسی هستی که مالک را کشتی؟ خالد گفت: ای امیر 
المومنین» اگر مالک بن نويره را به دلایلی که بين خودم و او بود کشتم» پیشتر از اين» به خاطر شماء سعد بن عباده را (مخالف 
بيعت با ابوبکر بود و از بيعت كردن با ابوبکر و عمر امتناع کرد و به شام رفت. و خالد به دستور ابوبکر و عم او را در شام 
کشت) برای دلایلی که بين شما و او بود کشته‌ام. در این هنكام عمر از گفته خالد خوشش آمد و او را در آغوش كرفت و به 


او گفت: شمشیر خدا و شمشیر پیامبر فقط تو هستی! 
خلاصه آن داستان -. مراجع شود به تاریخ طبری ۳: ۰ ۲۰۷ ۲۷۰ - 


اين است که سعد بن عباده از بيعت با ابوبکر در روز سقیفه خودداری کرد و بيعت کنند گان با ابوبکر» خواستند ابوبکر از او 
بيعت بگیرد. قبس بن سعد به آن‌ها گفت: من به شما نصیحتی می كنم آن را بپذیرید. گفتند: چیست؟ قيس گفت: سعد قسم 
خورده که با شما بيعت نکند و او هر كاه قسم بخورد انجام می‌دهد» و هرگز بيعت نخواهد کرد تا این که کشته شود و او 
کشته نمی شود مگر آنکه به همراه او پسر و خانواده اش نیز کشته شوند و آن‌ها کشته نمی‌شوند مگر اينكه همه قبیله اوس 


کشته شوند و آنان کشته نمی‌شوند مگر آنکه حزرج کشته شود و قبیله‌های اوس و خزرج کشته نمی‌شوند مگر این که همه 
یمنی‌ها کشته شوند؛ يس در امری (خلافتی) که کامل گشته و تثبیت شده با این کار عليه خودتان شر به پا نکنید. آن‌ها هم 


يس از آن» سعد از مدینه راهی شام شد. و در روستاهای غشان در سرزمین شام فرود آمد. غسان از عشیره سعد بود» در آن 
روزها خالد در شام بود و از کسانی بود که به تیراندازی در ميان مردم معروف بود» و به همراه خالد مردی از قريش بود که 
همانند او در تیراندازی ماهر و زبانزد بود. يس آن دو قراو گذاشتند سعد را به دلیل خودداری از بیعت قریش بکشند. يكك 
شب. سعد بين درختان و بوته‌ها خود را مخفی کرده بود» همین که در راہ از كنار آن دو گذشت. خالد و آن مرد با دو تیر او 


را نشانه رفتند و به قتل رساندند و این دو بيت شعر را سروده و به جنیان نسبت دادند: 
ص: ۴۹۴ 


- سید خزرج» سعد بن عباده را کشتیم؛ دو تير به او زديم كه درست در قلبش بشست: 


و عامّه گمان كردند كه جنيان او را به قتل رساندهاند» ولى سخن خالد به عم آنچه را که در آن حادثه بر مردم يوشيده بود؛ 
آشکار کرد و اگر جه روايتى مانند اين» به تنهايى» حجت و دليلى كافى عليه مخالفان به اين دليل كه از روايتهاى اصحاب 
است. به حساب نمی آید و ثابت نشده است» ولى لب فرو بستن عمر نسبت به خالد در ايام خلافت خود و قصاص نكردن او با 
این که در زمان خلافت ابوبكر گفته بود: اكر خلافت را به دست گرفتم» به خدا سو گند» تو را قصاص خواهم کرد قرينهداى 
آشكار بر صحت اين روايت است. به فرض صرف نظر از آن روايت» هیچ شكى در تناقض بين اين لب فروبستن عمر و آن 
سخن او وجود ندارد» و آشکار است که عمر هم در اين قضیه» سهمى از اين طعن خالد. و بهره‌ای از تيرهاى اين طعن و عيب 


دارد. 
* | تر جمه | 


الطعن السادس: 
ِنْ أبا بكر قال- مخبرا عن نفسه-: إِنْ لی شیطانا يعترينى» فان استقمت فأعينونى و إن زغت فقوّمونی .. (۳). 


ص: ۴۹۵ 


فی (س) : الی» و هو خلاف الظاهر. 

۲- آی له من آسهم هذا الطعن سهم و کذا ما بعده. 

۳- آقول: وردت هذه القضه بألفاظ مختلفه فى موارد متعدّده نذ کر بعضها و نختمها بجمله من المصادر. فمنها: قد وليت أم ركم 
و لست بخیرکم. فان حسنت فأعینونی و إن زغت فقومونی- كما جاء فى لفظ ابن الجوزی فی الصفوه-. و منها: نی وليت 
علیکم و لست بخیرکم فان رآیتمونی على الحق فأعینونی؛ و إن رأيتمونى على الباطل فسدّدونى- كما فی طبقات ابن سعد ۳- 


۱ -- القسم الأول ما الا و انا آنا بشر و لست بخیر من أحد منکم فراعونی» فاذا زا مون استقمت فاتبعونی» 
و ان رأيتمونى غضبت فاجتنبونی؛ لا آوثر فى آشعار کم و آبشا رکم- كما فى الطبقات أيضا- و الامامه و السیاسه ۱۶-۱ء و 
تاریخ الطبرق ۳- ۲۱۰ و غیرها. و منها: آما و الله ما آنا بخيركم, و لقد كنت لمقامی هذا کارهاء و لوددت أن فيكم من 
یکفینی» أ فتظنون آنی آعمل فيكم بسنّه رسول الله صلی الله عليه و آله؟! إذن لا- آقوم بهاء ان رسول الله كان یعصم بالوحی و 
كان معه ملكك. و إِنْ لی شیطانا یعترینی» فاذا غضبت فاجتنبونی .. انظر: مسند أحمد بن حنبل ۱- ۱۴ مجمع الزواند للھیٹمی ۵- 
۲۳ الامامه و السیاسه ۱- ۱۶ [صفحه: ‏ ضمن خطبه أن بک رو الصفوه ۱- 4٩‏ المجتبی لابن درید: ۲۷ عیون الخبار لابن 
قتیبه ۲- ۲۳۴ كنز العمال ۳- ۱۲۶ ۱۳۵ و ۱۳۶. قال: رواه الطبرانی فی الأوسطء الریاض النضره ۱- ۱۶۷ و ۱۷۷ تاریخ الطبرىٌ 
۳ ۲۰۳ و ۲۱۰ تاریخ ابن کثیر ۵- ۲۴۷ تاريخ الخلفاء: ۴۷- ۴۸ء تاریخ ابن جرير ۲- ۴۴۰ تاريخ الیعقوبی ۲- ۱۰۷ شرح نهج 
البلاغه لابن أبى الحدید ۱- ۱۳۴ و ۸-۳ و ۱۴ء ۴- ۱۶۷ [الطبعه ذات أربعه مجلدات] » سيره ابن هشام ۴- ۱۳۴۰ السیره الحلبیه 
۳۸۸-۳ تهذیب الکامل ۶-۱ إعجاز القر آن: ۱۱۵ العقد الفرید ۱۵۸-۲ و غیرها من مصادر العامّه و لاحظ: الطرائف ۲- 
۲ و الفصول المختاره من العیون و المحاسن: ۷ و ۱۹۷ و الصراط المستقیم ۲- ۲۹۴- ۲۹۶ و ۳۰۰ و کشف المحجه: ۶۷ و 
الغدیر ۲- ۴۲ و ۱۰۴۰۷ و ۱۰۵ و ۱۰۸ و ۱۱۸ .. و من هذا الباب ما جاء منه فی الجواب عن الکلاله: إِنّى سأقول فيها برأى فان 
نكم سو ابا شري اللہ و ان گر عطا نی لافطا الله و رم له بان مه ارہ معد سی الوا رمف مت 
۳۶۵-۲ و ابن جرير الطبری فی تفسیره ۶- ۳۰ و ابن المنذر البیهقق فی سننه الکبری ۶- ۰۲۲۳ و حکی عنهم السیوطی فی 
الجامع الکبیر- كما فى ترتیبه- ۶- ۲۰ و ذکره ابن کثیر فى تفسیره ۱- ۲۶۰ و الخازن فی تفسیره ۱- ۳۶۷ و ابن القيم فى 
أعلام الموقعین: ۲۹ء كما نقله العلامه الأمينى- رحمه الله - فى غديره ۷- ۱۰۴- ۱۰۵. 


و لا يصلح للارشاد من يطلب الرشاد. 
و قال: آقیلونی فلست بخی رکم .. 
و لا يحل للامام الاستقاله من البیعه. 


و أجاب قاضی القضاه فی المغنی (۱) ناقلادعن شيخه أبى على أن إخباره عن نفسه ہما آخبر لو كان نقصا فيه لكان قوله تعالی 
فى آدم و حواء: فوشوس لَهُمَا الشیطانٌ (۲) (۳» و قوله: رما الشیطانٌ (۴» و قوله تعالی: و ما أَرْمَلّنا من 


ص: ۴۹۶ 


۱- المغنیء الجزء المتفم للعشرین: ۳۳۸- ۳۳۹- القسم الأوّل-. 
۲- فى المصدر: إليه» و هو غلط. 

۳- الأعراف: ۲۰. 

۴ البقره: ۳۶. 


کیلک مِنْ رَسُولٍ و لا با ذا نی ... (۱) الایه يوجب النقص فى الأنبياء علیهم السلام» و إذا لم يجب ذلك فکذلک () ما 
وصف به آبو بكر نفسه و إِنّما راد أن عند الغضب یشفق من المعصیه و یحذر منھاء و یخاف (۳) أن یکون الشیطان يعتريه فی 


و قد وی عَنْ أمير الْمَؤْمِنِينَ علیہ السَّلامُ أنه ترك مُخاض مه الاس فى خفوقه اشفاقا من المغْصیه و کان بُولی ذلك عَقيلاء فلمّا 


أف عقيل کد لبها (۴) عد الله :5 جغفر سم الله 


قال: فأمًا ما روى فى إقاله البيعه فهو خبر ضعیف. و إن صخ فالمراد به التنبيه على أنّه لا يبالى لأمر يرجع إليه أن يقيله الناس (۵) 
البيعه» و إنّما يضرٌون بذلک آنفسهی فكأنه تبه بذلک على أنه غير مكره لهم, و أنه قد خلاهم و ما يريدون الا أن يعرض ما 


يوجب خلافه 

يق كذ موش أن ,8 نفلاك كال قنك اللداقة E‏ ی اقا 
و قد رزوی آن آمیر المُوْمِنِينَ عَليهِ السَّلامٌ أقال عبد الله بْنَ عَمَر البتِعَة ین 

» و المراد بذلک على أنه تر که و ما يختاره و لم يكرهه (۶). 


و أؤرَد علیه لیذ الْمُوْئَضَى رَضِىَ الله عَلهُ فی الشافی (۸۷ بان قَوْلَ أبى بکر: 


و 


وَلِيتكم و لشت بخ کم فان اسْتَقمت فاتبغونی» و ان اعْوَجَجت فقوَمّونی» فان 


ص: ۳۹۷ 


۱- الحخ: ۵۲. 

٢‏ فی المغنی: فکیف. 

۳- فى المصدر: و يجوز منها و بخشی. 

ع- فى المغنی: فلا یس عقيل منها كان يوليها. 

۵- فى المصدر: لأمر إن يرجع إليه أن يستقيله الناس .. 

۶ فى المصدر: و ما يختار من التأخير و غير ذلک» بدلا من: و ما يختاره و لم يكرهه. انظر: المغنى ۲۱- ۳۳۸- ۸۳۳۹ باختلاف 
۷- الشافی: ۴۱۵- ۴۱۶ الحجریہ [۴- ۱۲۱- ۱۲۴]. 


2 ۳ 


لی شیطاناً بفترینی عند غضبی قدا رأیتمونی مُغْض با فاجتیبونی لا آوتز فی آشعا کم و لا شا رکم .. (۱) يدل (۲) على أنه لا 
یصلح للإمامه من وجهین: 


آحدهما: آنْ هذه صفه من لیس بمعصوم و لا يأمن الغلط على نفسه» و من یحتاج إلى تقویم رعیته له إذا واقع المعصیه. و قد بنا 


و الوجه الآخر: آَنْ هذه صفه من لا يملكك نفسه. و لا يضبط غضبه و من هو فى نهایه الطیش و الحدّه» و الخرق و العجله و لا 
خلاف فی (۳) أن الامام يجب أن یکون منڑھا عن هذه الأوصاف غير حاصل علیهاء و لیس يشبه قول أبى بكر ما تلاه من 
الآناك کلها؛ لات آبا بکر خر عن نفسه بطاعه الشیطان عند الف ور أ عادته بذلک عكار يدوو لیس هذا بمنزله من پوسوس له 
الشیطان و لا بطیعه» و يزيّن له القبیح فلا يأتيه» و لیس وسوسه الشیطان قبحا (۴) بعیب على الموسوس له إذا لم یستزلّه ذلک عن 
الصواب. بل هو زیاده فی التکلیف و وجه بتضاعف معه الثواب. 


و قوله تعالی: ألْقّى المَّعِطانٌ فى أَمتّته (۵) قبل معناه: فى تلاوته» و قیل: 


فى فکرته على سبیل الخاطر و ی الأُمرین كان فلا عار فى ذلك على النبق صلى الله عليه و آله و لا نقص و اما العار و 
النقص على من یطیع الشیطان و يتبع ما يدعو 


ص: ۴۹۸ 


-١‏ أى لا آترک آثرا فی آشعار کم باللّتف ولا فی آبشا ركم بالجرح» و هو نوع کنایه عن التجاوز و الجور. و قد جاء فی الصواعق 
المحرقه: ۳۰ و بلفظ: آقیلونی فی صفحه: ۵۰ و ریاض النّضره ۱- ۱۷۵ و الامامه و الشياسه ۱- ۱۴. و عباره ابن قتیبه فى صفحه: 
۶ هكذا: لا حاجه لی فی بیعتکم آقیلونی .. ثم قال: و احتجب عن الاس ثلائه یشرف کل يوم یقول: آقلتکم بیعتی. و قد سبق 
کا مصادر جقه فى أل هذا الطعن و لا حاجه إلى الاعاده» فراجع 

۲-فی المصدر: فإله يدل .. 

٣‏ لا توجد فی الشافی کلمه: فی. 

۴ لا توجد: قبحاء فی المصدر. 


۵- الحخ: ۲. 


إليه» و ليس لأحد أن یقول هذا- إن سم لکم فی جمیع الآبات- لم یسلم لکم فی قوله تعالی (0: فََزلهَمَا الميِطان (۲) لاه قد 
خر عن تأثير غوايته و وسوسته بما كان منهما من الفعلء و ذلك لأنّ المعنی الصحیح فی هذه الایه أنْ آدم و حوّاء کانا مندوبین 
إلى اجتناب الشجره و ترك التناول منهاء و لم يكن ذلك علیهما واجبا لازماء لأنّ الأنبياء عليهم السلام لا يخلّون بالواجب؛ 
فوسوس لهما الشیطان نكن تناولا من الشجره فتر كا مندوبا الیه» و نوما بذلک اسیا الثواب و ستاه (۳): ازلالاء له حط ليما 
عن درجه الثواب» و فعل الأفضل. 


عنمن 


الندبء و قوله: فعّوی 


أى خاب من حيث لم يستحق الثواب على ما ندب إليه» على آَْ صاحب المغنی (۵) یقول: ان هذه المعصیه من آدم كانت 
صغیرہ لا يستحقٌ بها عقابا و لا ذماء فعلی مذهبه- آیضا- یکون (۶) المفارقه بینه و بين أبى بكر ظاهره لان آبا بكر خر عن نفسه 
أن الشیطان يعتريه حتی يؤثر فی الأشعار و الأبشا و يأتى ما يستحقٌ به التقويم» فأين هذا من ذنب صغير لا ذغ و (۷) لا عقاب 
علیه؟ و هو یجری من وجه من الوجوه مجری المباح لأنّه لا بتر فی آحوال فاعله و حط رتبته» و لیس يجوز أن یکون ذلک منه 
على سبیل الخشیه و الاشفاق على ما ظنّ لأنّ مفهوم خطابه یقتضی خلاف ذلک. ألا تری آثه قال: إن لی شیطانا یعترینی و 
هذا قول من قد عرف عادته» و لو كان على سبیل الاشفاق و الخوف لخرّج غير هذا المخرج» و لكان یقول 


ص: ۴۹۹ 


-١‏ لا توجد: تعالی» فى المصدر. 

۲- البقره: ۲۶. 

۳- فی المصدر: و سممی- بلا ضمير-. 
۴ طه: ۱۲۱. 

۵- فی الشافی: صاحب الکتاب. 

۶- فی المصدر: تکون. 


۷ لا توجد الواو فی (س) . 


فائی لا آمن من کذا .. و إلى لمشفق منه. 


فأمَا ترک أمیر المؤمنين عليه السلام مخاصمه الناس (۱) فإِنّما کان تنڑھا و تكرّماء و أىّ شبه بین ذلک و بين من صرح و شهد 
على نفسه ہما لا يليق بالائمه؟ا. 


و أما خبر استقاله البیعه و تضعیف صاحب المغنی (۲) له فهو - آبدا- یضعف ما لا بوافقه من غر حه یعتمدها فى تضعیفه. 


و قوله: ٍنه ما استقالها (۳) على التحقیق و اما تزه على أله لا يبالى بخروج الأمر عنه؛ و إِلّه غير مکره لهم عليه .. فبعید عن 
الصواب (۴» لان ظاهر قوله: 


أقيلونى .. آمر بالإقاله» و أقل أحواله أن يكون عرضا لها أو بذلاء و كلا الأمرين قبیح. و لو راد ما ظنه لكان له فى غير هذا القول 
مندوحه (۵)» و لكان یقول: ای ما أکرهتکم و لا حقلتکم على مبایعتی» و ما كنت آبالی أن لا يكون هذا الأمر فى» و لا إلى و 
إن مفارقته لتسرّنى (۶) لو لا ما آلزمنیه الدخول فيه من التمشکک به» و متى عدلنا عن ظواهر الکلام (۷) بلا دلیل جر ذلكك علينا 
ما لا قبل لنا به. 


فا أمير المؤمنين عليه السلام فإنّه لم يقل ابن عمر البيعه بعد دخوله فيهاء و إِنّما استعفاه من أن يلزمه البيعه ابتداء فأعفاه للك 


علما بأ إمامته لا تثبت بمبايعه من يبايعه عليهاء فأين هذا من (۹) استقاله بیعه قد تقدّمت و استقزت. انتهى كلامه رفع الله مقامه. 
ص: 6٠١‏ 


۱- فی المصدر زياده: فى حقوقه. بعد: الناس. 
؟- فى المصدر: صاحب الكتاب. 

۳- فی الشافی: ما استقال- باد مير 

۵- فی (س) : مندرجه. و هو سهو ظاهرا. 
۷-۷ تو جد: الکلام» 2 (س) ١‏ 

۸-فی المصدر زیاده: قله فکر فيس بعد: فأعفاه. 


و آورد علیه ابن آبی الحدید (۱): .. ات آبا بکر كان حدیدا (۲) و لکن لا-یخل ذلک بالامامه لآن المخل بالامامه من ذلکک ما 
يخرج به الانسان عن العقل. فَأمَا ما دون ذلكك فلا و قوله: فاجتنبونی لا آوثر فی آشعارکم و آبشارکم .. محمول على البلاغه (۳) 
فى وصف القوّه الغضییّه لا على ظاهره لاه لم ینقل أنه قام إلى رجل فضربه بيده و مزق شعره ... 


و أا قول شیخنا أبى علي إن کلام أبى بكر خرج مخرج الاشفاق و الحذر .. 


و اعتراض المرتضی غير لازم؛ لا فی هذه عاده العرب یعبترون عن الأمر بما هو منه بسبيل» کقولهم: لا تدن من الأسد فيأكلك, 
ليس أنهم قطعوا على الا کل عند الدنو. 


فا الکلام فى قوله: آقیلونی .. فلو صح الخبر لم یکن فيه مطعن علیه لاه إِنما آراد فی الیوم الثانی اختبار حالهم فی (۴) البیعه 
التى وقعت فى الیوم الأؤل ليعلم وليه من عدوّه منهم .. على آا لو سلّمنا أنه استقالهم البیعه حقيقه» فلم قال المرتضی: اد ذلک لا 
یجوز؟. أ ليس يجوز للقاضی أن یستقیل من القضاء بعد تولیه إيَاه و دخوله فیه؟ فکذلک يجوز للامام أن يستقيل من الإمامه |ذا 
آنس من نفسه ضعفا عنهاء أو آنس من رعیته نبوه (۵) عنه أو أحسٌ بفساد ينشأ فى الأرض من جهه ولایته على الناس» و من 
يذهب إلى (۶) أن الامامه تکون بالاختیار كيف 


ص: ۵۰۱ 


-١‏ فى شرحه على النهج ۱۷- ۱۶۱- ۱۶۴ عند شرح قوله عليه السلام: هذه صفه طائش لا یملک لنفسه ..» و قد نقله باختصار. 
٢‏ هی صفه مشیهه من الحدّه بمعنی النشاط و السرعه فی الأمور و المضاء فيهاء كما فى نهایه ابن الأثير ۱- ۳۵۳. 

۳- فی المصدر: علی المبالغه؛ و هو الظاهر. 

۴ فی (س) : علی» بدلا من: فى. 

۵- قال فى القاموس ۴- ۳۹۳ نبا بصره نبوا و نیا و نبوه» و السیف عن الضریبه نبوا و نبوه: کل. 


۶ لا توجد فی (س) : إلى. 


یمنع من جواز استقاله الامام و طلبه إلى الأمّه أن بختاروا غيره لعذر یعلمه من حال نفسه؟! و نما یمتنع من ذلك المرتضی و 
أصحابه القاتلون بأنَ الامامه بالنض ... على أنه إذا جاز عندهم تر (۱) الامام الإمامه فی الظاهر- كما فعله الحسن عليه السلام 
و الأئمه بعد الحسین علیهم السلام- جاز (۲) للامام على مذهب أصحاب الاختیار أن یترک الامامه ظاهرا و باطنا لعذر يعلمه. 


و الجواب. أن الكل اتفقوا على اشتراط العداله فى الإمامء و لا ريب فى أله یکون من الحدّه و الطیش ما لا يضبط الانسان نفسه 
عند هیجانه فیقدم على المعصیه و لا یدخل بذلک عرفا فى زمره المجانین و لا بخرج عن حد التکلیف. و قوله: فاجتنبونی لا 
آوثر فى أشعاركم و أبشاركم .. اعتراف باتصافه بفرد بالغ من هذا النوع و لا خلاف فى كونه قادحا فى الامامه و ادّعاؤه أنه لم 
ینقل أنه فعل ذلكك برجلء فقد روى نفسه ما یکذبہء حيث 


وق عَنْ مُحَمّدِ بن جریر الطبَرىٌ (۳) 


آن لال ان تعدو مز ای أبى بكر يأل أن بول رهم رجا تم مت ین أسامة أ 
غُمَرَ و قال: کلک نک با ابی الاب اه ر شول الله صلی الله َأ و آله و تأمونى أن نر1۴ حرج عم إلى الاس 
َقَالرا: ما ص تُفت؟. كَالَ: کر علق اوک ی فی ےک ات من کلت سول الله صلّی الله عليه و آله .. ای آخر 


E 


ف تب أَبُو بکر- 3 کان تاا - فد يلخيه 


و (۴) وثوبه على عمر بن الخطاب و أخذه بلحيته و شتمه- مع كونه معظما مبيججلا عنده فى أوّل خلافته» و المقام لم يكن مقام 
الخّه و الطيش- يدل على أنّ ذلك الصنيع لم یخرج منه مخرج الندره و الافتلات. بل كان ذلك من الفعل المعتاد. و مع 
الإغماض عنه نقول: إِنْ ذلك الشهاده من قبيل الرجم بالغیب. و من الذی 


ص: ۵۰۲ 


-١‏ فى شرح النهج: أن يتركك. 

-٢‏ فى المصدر زياده: للتقيه» قبل كلمه: جاز. 
فى وا یق ۲۲۶-۳ 

۴ لا توجد الواو فی (ک) . 


أحصى آفعال آبی بكر حتی علم أنه لم یفعل ذلک بأحد من معاشریه و خواضہ و آهل بیته؟ و بعد تسلیم أنه لم يقدم قط على 


جرح الأبشار و نتف الأشعار» نقول: 


إذا بلغ الطیش و الحدّه فى الشدّه إلى حدّ بخاف صاحبه على نفسه الوثوب على الناس فلا يشكك فی أنه بصدر عنه عند الغضب 
من الشتم و البذاء و أصناف الأذى قولا و فعلا ما يخرجه عن حدّ العداله المشترطه فى الإمامه» و لو قصر الغضب عن القيام ہما 
يخل بالعداله- و لو بالإصرار على ما كان من هذا النوع من قبيل الصغائر لم يعر عنه بهذا النوع من الكلام. 


و بالجمله» حمل كلام أبى بكر على المبالغه لا ينفعهم و لا يضرّناء و كذا التمشک بقولهم: لا تدن من الأسد .. لا ینفعهم إذ لا 
يقال ذلكك ال إذا جرت عادته با کل من دنى منه» فکذلک لا موقع لكلام أبى بكر ما لم تجر عادته بأن يؤثر غضبه فى أشعار 
الناس و آبشارهم أو يؤذيهم بالشتم و البذاء .. و نحو ذلك متا کی عنه بقوله: لا آوثر فى أشعاركم و أبشاركم, و مثل هذا 
الطيش و الحدّه لا ریب فى كونه مخرجا عن العداله» قادحا فى صلوح صاحبه للإمامه» فخروج الكلام مخرج الإشفاق و الحذر- 
على هذا الوجه- لا ينفع فى دفع الطعن. 

و أمَا ما أشار )١(‏ إليه- تبعا للقاضی- من منع صخه الخبر فى استقاله أبى بكر فمقا لا وقع له لاستفاضه الخبر و اشتهاره فى كل 
عصر و زمان» و كونه مسلما عند كثير من أهل الخلاف. و لذا لمن يمنع الرازی فى نهايه العقول (۲) صبحته مع ما علم من حاله 
من كثره التشكيكك و الاهتمام بإيراد الأجوبه العدیده و إن كانت سخيفه ضعيفه. 


وقد رواه أبو عبيد القاسم بن سلام- على ما حكاه بعض الثقات من الأصحاب-. 


ص: ۵.۳ 


.- فى (س) : آشاروا- بصیغه الجمع‎ -١ 
نهايه العقول: مخطوط.‎ -۲ 


و قال مولت کتاب الصَّرَاطٍ الْمْشِتَقِيم (۱): ذَكرَهُ الطبری فی اریخه (۲) و البلاذری فی نساب الْأَشْرَافٍ (۳)ء و السَمْعَانِقٌ فی 
الْمَضَائْل (۴)» و أبو عُبَيدَة: 


ول (۵) أبى بكر عَلَى الئُر- بَعدَ ما بُويعَ (۶) 


و قد مار یه أميرٌ الْمَؤْمِنِينَ علیه العَلامُ فى الخطبه الم ميه (۸) بَوله: فيا عجبا! با هو بش تقیلها فى ماه إذ عَفَدَهَا لاخر بَعدَ 


وفْاته .. 


و صحه الخطبه مسلّمه عند انق آبی الحدید 81 و قاضی القضاه (۱۰) و غیرهما (۱۱) كما عرفت. 


و أمَا عدم روایه أصحاب آصولهم قضه الاستقاله فلا حجه فيه لأنّهم لا بروون ما لا تتعلق آغراضهم بروايته» بل تعلق غرضهم 
بانمحاء ذ کره. 


و یدل على بطلان ما زعمه من أنّ آبا بكر آراد اختبار حال الناس فی الیوم الثانی من بیعته لیعلم وليه من عدو 
قول أمير المؤمنين عليه السلام: بینا هو یستقیلها فى حیاته إذ عقدها لآخر بعد وفاته. 


إذ لو كان المراد ما توهمه لم يكن عقده لآخر بعد الوفاه مع الاستقاله فى الحیاه موضعا للعجب و نما التعجب من صرفها عن 
أمير المؤمنين عليه السلام عند الوفاه و عقدها لغیره مع الاستقاله منها 


ص: ۵.۴ 


۱- الصّراط المستقیم ۲- ۲۹۴. 

۲- تاريخ الطبرق ۳- ۲۱۰. 

۳- أنساب الأشراف» ما طبع منه حتى الآن لم نجده فیه. 

۴- فضائل الشمعانی لم نجد له نسخه خطيه فضلا عن المطبوعه. 

۵- فی المصدر: من قول. 

۶- فى الضراط المستقیم: حين بویم. 

۷- انظر: الامامه و التّدياسه: ۱۶ء و سيره ابن هشام ؟- ۶۶۶ و الطرائف ۴۰۲-۲ و الضراط المستقیم ۲- ۲۹۴ و غیرها ممما تقدّم 
من المصادر. 

۸- الخطبه الثّالثه من النهج فى طبعه محمّد عبده ۱- ۳۲ء و فی طبعه الد کتور صبحی الصَالح: ۴۸. 
۹- كما اعترف به فى شرحه على النهج ۱۷- ۱۶۱. 

۰- فی کتابه المغنی ۲۰- ۳۲۸. 


۱- قد مرت مصادرها مفضله فراجع. 


فى الحیاه لعلمه بائه كان حقّا لأمیر المؤمنين عليه السلام و هو واضح. و لعلهم لا ینکرون أنَّ فهم أمير المؤمنين عليه السلام 
مقدّم على فهمهم. 

و قد ظهر مما ذكرناه ضعف ما آجاب به الفخر الرازى فى نهايه العقول (۱) من آنه (۲) ذكر ذلك على سبيل التواضع و هضم 
الس كها 


قال علیّه السَّلامٌُ: لا تفضلونى عَلى یونس بن مَتی .. 


و الفرق بين استقاله أبى بكر و الخبر الذى رواه على تقدير صخته- واضح» و لو أراد مجرّد الاستشهاد على ورود الكلام للتواضع 
و هضم النفس- و هو آمر لا ينازع فيه- لکن لا یازم منه صځه حمل كل كلام عليه. 


و أمَا ما ذكره من جواز الاستقاله تشبيها بالقضاء فيرد علیه أنه إذا جازت الاستقاله من الإمام و لم یتعین عليه القيام بالأمر فلم لم 
يرض عثمان بالخلع مع أن القوم حصروه و تواعدوه (۳) بالقتل» فقال: لا أخلع قميصا قعصنیه الله عرٌ و جل (۴) و أصرٌ على 
ذلك حتّی قتلء و قد جاز- بلا خلاف- إظهار كلمه الشركك و أكل الميته و الدم و لحم الخنزير عند الخوف على النفس» فدل 
ذلك الاصرار منه على أن الخلع أعظم من إظهار كلمه الكفر و غيره من الكبائر, و أن ما أتى به أبو بكر كان أعظم مما ذكر 
على مذهب عثمان» فما دفع به الطعن عن أبى بكر يوجب قدحا شنیعا فى عثمان» فا تعريض النفس للقتل لأمر مباح لم يقل 


بجوازه أحد. 
و قد أشار إلى ذلك الشيخ المفيد قڈس الله روحه (۵» حيث قال: على أنَّ 


ص: ۵۰۵ 


ااا ق 

۲-فی طف (س) عا کلمه: ری و عط علیها فى (کک): 

۳- فى (كك) : توغدوه. 

۴ آر قال سریلی اللہ و قد ذكر شيا الأمتى- رم الله- قطه الحضار مفضلا بمضادرهافى غدی ف 1¥ ۴ 
ق التضول کرس العيرق و اا :۱۹۹ 


الاختیار إن كان للأمّه و كان (۱) إليها الخلع و العزل لم يكن (۲) لدعائها عثمان إلى أن یخلع نفسه معنی يعقلء لاه كان لها أن 
تخلعه و إن لم يجبها إلى ذلك (۳) و إن كان الخلع إلى الامام فلا معنی لقول أبى بكر (۴): آقیلونی .. و قد (۵) کان يجب لما 
کره الأمر أن یخلع هو نفسه ... و هذا أيضا تناقض آخر يبن عن بطلان الاختیار و تخلیط القوم. 


رآ ار كف للك ذا ا 
قول آمیر المؤمنین عليه السلام (۶) 
فيا عجبا! بينا هو بستقیلها .. 


إلى آخره» وجدته عجباء و عرفت من المغزی كان (۷) من الرجل فى القوم و بان خلاف الباطن منه (۸)ء و تبنت الحیله التی 
أوقعها و التلبیس و عفرت به علی الضلال و قله الدین» و الله )٩(‏ تسأل التوفیق» انتهی. 


و أمَا ما ذكره من قياس خلع الخلیفه نفسه اختیارا بما صدر عن أثئمّتنا عليهم السلام تقیه و اضطرارا فهو آظهر فسادا من أن يفتقر 
إلى البيان» مع أنه يظهر متا مز جوابه و سیأتی بعض القول فى ذلكك. و الله الْمُسْتَعانُ 


٭ | ترجمه ]ابوبکر درباره خود این گونه خبر داده: هر آینه من شیطانی دارم که بر من عارض شدہ و سراغم می آید؛ هرگاه 
کمک خواستم مرا يارى دهيد و اگر لغزشی کردم مرا هدایت کرده و خطايم را بگویید - . مسند احمد!: ۱۴ء و مجمع الزواند 
للھیثمی ۵: ۰۱۸۳ و عيون الاخبار لابن قتیبه۲: ۴ و تاریخ الطبری ۳: ۲۱۰-۲۰۲ -. 


ص: ۴۹۵ 


(و از خلافت معذور دارید) چرا که بهترین شما نیستم. و امام» حقّ کناره گیری از بيعت را ندارد. 
و قاضی القضات در «المغنی -. المغنی ۲۰: ۳۳۹-۳۳۸ د 


به نقل از شيخ خود ابوعلی» جواب می‌دهد که اگر خبر دادن ابوبکر از خودش نقص و عیبی داشت. اين فرموده خداوند متعال 


درباره آدم و حوا برای آن‌ها عیب می‌بود: افَوَسْوَسَ هم اسان -. 

الاعراف/۲۰ - )۰ 

اس فان قدو مرمگرھ ار رر یکر غا ای ارس 
پس شیطان هر دو را از آن بلغزانید.] و این فرموده خداوند بلند مرتبه:«وَمَا سل من 


ص: ۳۹۶ 


ا إا ی أَلْقَى الشَّطَانٌ فى أَميئته ینسح الله ما بی الشَّطَانُ ثم بک الله آیاته وله علیم عکیم - 


و پیش از تو [نیز] هیچ رسول و پیامبری را نفرستادیم جز اينكه هر كاه چیزی تلاوت می نمود شیطان در تلاوتش القای 
[شبهه] می کرد. يس خدا آنچه را شیطان الا می کرد محو می گردانیدء سپس خدا آیات خود را استوار می ساخت و خدا 
دانای حكيم است.] در این صورت عیب و نقص در پیامبران علیهم السلام موجب می شود و اگر موجب نقص و عیب نیست؛ 
پس آنچه ابوبکر خودش را به آن وصف کرده اين گونه است و عیبی محسوب نمی شود و مراد او این بوده که به هنكام 
خشم» از معصیت اجتناب کرده و از آن برحذر می‌دارد» و می ترسد که شیطان در آن حالت به سراغ او آمده و او را وسوسه 


کند» و انکار از سوی او بنا بر طریق دور کردن خود از گناهان است. 


و از امیرمؤمنان عليه السلام روایت شده است که او نزاع با مردم را در حقوق خود به خاطر دوری از معصیت ترک کرد و آن 
را بر عهده عقيل می گذاشت» چون عقيل پیر شد. آن را بر عهده عبدالله بن جعفر عليه السلام گذاشت. قاضی القضات می.. 
گوید: اما آنچه درباره نپذیرفتن بيعت روایت شده خبر ضعیفی است. و اگر هم درست باشد» مراد از آن» آگاہ كردن از این 
بود که به کاری که مربوط به او مى شدء اعتنایی نمی کند که مردم بيعت او را نپذیرند. آن‌ها فقط با این کار به خودشان آسیب 
می‌رسانند» گویی که او با آن سخن۔ متوجه ساخته که او آن ها را بر بيعت اجبار نمی کند و آن‌ها را در آنچه که می‌خواهند 
جز مخالفت با ای آزاد گذاشته است. و روایت شده است كه عبدالله بن عمر خواست بيعت با امیرمومنان عليه السلام قبول 
نكندء امام پذیرفت و او را آزاد گذاشت: و مراد از آن» این است كه امام» او و آنچه را بركزيده بود» رها کرده و او را مجبور 


نکرد. 


و سید مرتضی - رضى الله عنه - در جواب او در کتاب «الشافی - . الشافی ۴: ۱۲۴-۱ -» آورده است: این گفته ابوبکر: 
«ولی شما شدم حال آنکه بهترینتان نیستم» اگر استوار بودم و به راہ راست بودم از من تبعیت كنيد و اگر کجی و لغزشی از من 
سر زد. مرا ارشاد و راهنمایی کنید؛ چرا که 


ص: ۴۹۷ 


من شیطانی دارم که به هنكام خشم به سراغم می آید» هر كاه دیدید که من خشمگین هستم از من دورى كنيد كه نه در موی۔۔ 
های شما و نه در يوست شما تاثیری نخواهم گذاشت...» خود بر این دلالت می کند که ابوبکر صلاحیت و شایستگی امامت را 


به دو دلیل ندارد: 


اؤل: زيرا اين گفته اوه صفت کسی می‌باشد كه معصوم نیست و از اشتباه و خطا بر خود در امان نیست» و صفت کسی است 
که هرگاه با معصیتی روبه‌رو شود نیازمند راهنمایی و ارشاد رعيّت خود است. و حال آنکه توضیح دادیم که امام بايد 


معصوم» تاہید شده و توفیق باشد. 


دوّم: اين گفته او: صفت کسی است که از تملک خود عاجز است» و خشم خود را نمی‌تواند مهار کند و صفت کسی است 


که در نهایت سبکسری و حماقت و عجله و خشونت است. و شکی نیست که امام بايد از اینگونه اوصاف پاک بوده و این 
اوصاف در او نباشد و همه آیاتی که قاضی آورده» شباهتی به سخن ابوبکر ندارد؛ برای این که ابوبکر خود. از پیروی و 
اطاعتش از شیطان به هنكام غضب خبر داده و اعتراف کرده است. و این ن عادت او دراین باره جاری بوده است. و این همانند 
کسی که شیطان او را وسوسه می کند. ولی از او پیروی ننموده» و زشتی را بر او می آراید ولی مرتکب آن نمی‌شود. نیست. و 
وسوسه شیطان قبحی نیست که به خاطر آن بر شخص وسوسه شده عیب گرفته شود زمانی که آن, او را از حقیقت منحرف 


نکند» بلکه آن افزايش تکلیف و وجهی است که به همراه آن» ثواب دو چندان می‌شود. 
و این فرموده خداوند بلند مرتبه: «أَلْقَى الیطانْ فی أَمْصِتهِ -. حج/۵۲ -» 


[شیطان در تلاوتش القای [شبهه ] می کرد.] گفته شده. معنایی آن: در تلاوت كردن او (پیامبران) و گفته شده: در فکر او به 


شيوه ميل و خواهش. القای شبهه می کرد می باشد» و هر کدام از ا ين دو امر باشد» هیچ عيب و عاری دراین mb‏ فا 
الله عليه و آله نیست. عیب و عار در کسی است که از شیطان اطاعت کرده و از آنجه شیطان به آن دعوت می کند پیروی 


ص: ۴۹۸ 


می کند» و هیچ کس نمی تواند بگوید این سخن - اگر در همه آيات مطابق رای شما باشد - در اين فرموده خداوند متعال: 
«َأَزَلْهُمَا السَّيِطَانٌ -. بقره/۳۶- 


پس شیطان هر دو را از آن بلغزانید.] مطابق نظر شما نیست؛ چرا که خداوند از تاثیر گمراهی و وسوسه كردن شیطان در 
عمل حضرت آدم و حواء خبر داده است؛ برای این که معنای صحيح اين آيه آن است که از آدم و حوّاء خواسته شده بود که 
از آن درخت اجتناب کرده و از میوه‌های آن نخورند» و آن امر» بر آن‌ها واجب ضروری نبود؛ زیرا پیامبران علیهم السلام 
واجب را رها نمی کنند» پس شیطان آن دو را وسوسه کرد تا اينكه از آن درخت خوردند» يس تأسف کنان به آن از بهشت 
بیرون شدند و کار مطلوبی را ترک کردند و با این کار خودشان را از ثواب محروم کردند» و خداوند آن را «ازلال»: لغزاندن» 


نامید؛ زیرا آن دو را از درجه واب و کار افضل پایین برد. 


و این سخن خداوند متعال» در جای دیگر: اوَعَصَے ی دم رنه فَعَوّى -. طه/۱۲۱ -»» و [اين گونه] آدم به پرورد گار خود 
عصیان ورزید و بیراهه رفت.) با این معنا منافاتی ندارد؛ زیرا ت رک واجب و مستحب هر دو معصیت خوانده می شود و این 
گفته خداوند: رھ / | تحق واب. به خاطر آنچه بدان توجیه شده بود» 
نشد. با این حال» صاحب «المغنی» می گوید: این معصيت آدم كوجكك بود و به خاطر آن» نه مستحق عذاب بود ونه مستحق 
نکوهش, و همچنین» طبق مذهب او فرق بين آدم و ابوبكر آشکار است. برای این که ابوبکر از خود خبر داده که شيطان به 
سراغ او می آید تا او در موها و پوست‌ها اثر کند. و آنچه مستحق راهنمایی و ارشاد است. به او لازم بدارند» این کجا و آن 
گناه کوچک که نه عذاب و نه سرزنشی بر آن است» کجا؟ و آن به هر صورت. در زمره امور مباح است؛ زیرا در احوال انجام 
دهنده آن و پایین بودن رتبه او تاثیر نمی گذارد» و جایز نمی‌باشد که آن کار اوه به قصد ترس از خدا و نگرانی از گمان خود 


شود... اين سخن کسی است که عادت خود را می شناسد» و اگر به قصد نگرانی و ترس بود. به گونه‌ای دیگر 


ص: ۴۹۹ 
می گفت» و می گفت: من از این حالت مطمئن نیستم و از آن نگرانم. 


و اما رها كردن نزاع با مردم» توسط امیرمومنان عليه السلام» از روی پاکی و بزرگی ایشان بود و جه شباهتی بین آن و بین 
کسی که به بی‌لیاقتی و عدم صلاحیت خود برای امامت تصریح کرده و شهادت می‌دهد. وجود دارد؟ و اما نپذیرفتن خلافت 
از سوی ابوبکر و درخواست فسخ بيعت و ضعیف دانستن آن توسط صاحب المغنى عجیب نیست؛ چرا که او هميشه در پی آن 


است که آنچه را که با آن موافق نیست. بدون حجت و دلیلی که در تضعیف آن به آن متوسل شود تضعیف کند. 


و این گفته او: ابوبکر در حقيقت درخواست فسخ بيعت نکرده» بلکه خبر داده است که «به خروج امر خلالفت از دست او 
اعتنایی نمی کند» و این که او خود را برآن‌ها تحمیل نکرده است» از صحت به دور است؛ برای این که ظاهر این کلام ابوبکر: 
آقیلونی «مرا از خلافت معذور دارید و رها کنید». امر به كنار گذاشتن است. و کمترین احوال او این است که اين کار اوه 
عرضه كردن يا بذل و بخشش باشد و هر دو امر زشت است. و اگر مراد او ظن و گمان اوست. بايد ابوبکر در غير اين سخن» 
آزادی عمل و اختیار داشت» و می گفت: من شما را نه مجبور کرده و نه بيعت خودم را بر شما تحمیل کرده ام» و اهمیتی برایم 
ندارد که اين امر خلافت مختص من بوده يا مردم آن را برای من انتخاب کردند و اگرتمشرکی كه داخل شدن در آن مرا به 
آن ملزم می کند نباشد» ترک آن مرا خوشحال می کند. و هر كاه بدون هیچ دلیلی از ظاهر کلام عدول کنیمء این عدول ما را 
به چیزی که سابقا ندیده ایم می کشاند. 


و اما اميرمؤمنان عليه السلام» ابن عمر را از بيعت خودہ بعد از داخل شدن در آن بيعت معاف نکرد» بلکه ابن عمر از امام در 
این که ملزم به بيعت باشد عذر خواهی کرد؛ پس امام هم او را از بيعت خود معاف داشت. با علم به این که امامت حضرت به 
وسيله بيعت با کسی که با او بيعت می کند. اثبات نمی شود این کجا و درخواست لغو بيعت که اجرا شده و استقرار يافته 


کجا. کلام سید مرتضی که خداوند جایگاه او را رفيع کند 

ص: ۵۰۰ 

و ابن ابی الحدید در جواب او آورده است - . شرح نهج البلاغه: ۴-۱ - : ابوبکر تند مزاج بود و سریع عصبانی می 
شد» ولی اين به امامت اخلال وارد نمی کند؛ زيرا مخل امامت» آن چیزی است که انسان به وسیله آن از عقل خارج شود و اما 
غير آن» مخل امامت و خلافت نیست. و این گفته ابوبکر: از من دوری كنيد تا در يوست و موی شما اثر نگذارم» در وصف 


نیروی خشم و غضب بر مبالغه حمل می‌شود نه بر ظاهر آن؛ برای این که نقل نشده است که ابوبکر به طرف کسی بلند شود و 


او را با دستش بزند و موهایش را بکند. 


و اقا سخن شيخ ماء ابوعلی که گفته: ابوبکر آن سخن را از روی ترحم و دور اندیشی گفته است» سخنی بسیار نیکو و مورد 
قبول است. 


و اعتراض سید مرتضىء لازم نیست؛ برای این که عادت عرب. اين گونه است» از امری به راه و طریق آن تعبیر می کنندہ مانند 
این سخنان آنان: به شير نزدیک مشو که تو را می‌خورد... نه این که آنان بر خورده شدن به هنكام نزديكك شدن» يقين پیدا 
کرده باشند. 


و اقا سخن درباره این گفته او: مرا رها كنيد» اگر این خبر صحیح هم باشدء در آن طعن و عیبی بر او نیست؛ زیرا او در روز 
دوم خواست حال و وضعیت مردم را درباره بیعتی که در روز اول صورت گرفته» بیازماید تا دوست خود را از دشمن بشناسد. 
با این حال اگر ما پپذيريم که درخواست فسخ بيعت از آن» واقعی باشد» پس چرا سيد مرتضی گفت: آن جایز نیست؟ آيا 
قاضی حق ندارد. بعد از بر عهده گرفتن سمت قضاوت و وارد شدن در آن» از قضاوت استعفا کند؟ همچنین برای امام جایز 
است. وقتی که احساس کرد توان را ندارد با بفهمد که لغزشى از جانب او در برابر رعیتش سر زده. و یا احساس کند که از 
طرف ولایت او بر مردم فسادی در مردم گسترش می‌یابد» از مقام خود استعفا دهد. و هر کس که بر این باور باشد که امامت 


با انتخاب صورت می كيرد چگونه 
ص: ۵۰۱ 


می‌تواند جایز بودن استعفای امام و در خواست او از امت را برای انتخاب دیگری به سبب عذری که از حال خود می‌داند؛ 
انکار کند؟ و تنهاء مرتضی و اصحابش که معتقدند امامت به نص است. از آن امتناع می کنند. با این وجود» هر كاه نزد ايشان» 
ت رک كردن امامت در ظاهر از سوی امام جايز باشد» همان گونه که امام حسن عليه السلام و امامان بعد از حسین عليه السلام 
به منظور تقیه انجام دادند بنابر مذهب اصحاب. انتخاب و اختیار جايز است که امامء هم در ظاهر و هم در باطن» امامت خود 
را به خاطر عذری که می‌داند» رها کند. 


جواب: همه بر شرط عدالت در امام و عادل بودن او متفق‌انده و شکی نیست که انسان از روی خشم و سبکسری نمی تواند به 
هنكام آشفتگی خود. خویشتن داری کند يس دچار معصیت می‌شود. و عُرفاً با این كارش در جر گه دیوانگان وارد نمی 
شود و از حد و مرز تكليف خارج نمی شود. و این گفته ابوبكر: «از من دورى كنيد تا بر يوست و موی شما اثرى نگذارم»» 
اعترافی است بر اينكه او خود را فرد بالغی از این نوع می داند و اختلافی در اينكه آن عیب در امامت او می‌باشد» نیست. و اين 
ادعای قاضصی القضات که گفت: «نقل نشده است که ابوبکر با کسی این کار را انجام داده باشد)» خود او آنچه را که خودش 


را تکذیب می کند. روایت کرده است. جایی که از محمد بن جرير طبری نقل کرده است --. تاریخ الطبری: ۳/۲۲۶ - 


كه سان امو ا مات سای مس ای اما ای ای لوه فداه ) اوه کاب کاس 
ابوبکر درحالی که نشسته بود» برافروخت و ریش عمر را گرفت و گفت: ای پسر خطاب» مادرت به عزایث بنشیند» رسول 
خداصلی اه علیه و آله او را به کار گماشته و تو به من دستور می‌دهی او را برکنار کنم؟ پس عمر نزد انصار آمد. انار 
گفتند: جه کردی؟ عمر گفت: مادرانتان به عزای شما دچار شوند» بروید» امروز به خاطر درخواست شماء آنچه از خلیفه رسول 


خدا صلی الله عليه و آله دیدم... تا آخر روایت. 


و شوریدن او بر عمر بن خطاب و گرفتن ریش او و ناسزا گفتن به اوه با این که اوه در اول خلافتش نزد ابوبکر محترم و والا 
مقام بود» و با این که مقام و موقعیت او موقعیت سبکسری و شتاب‌زد گی نبود» بر این دلالت می کند که این کرده» به ندرت و 
عجولاننه از ابوبکر سر نزده بلکه آن کار همیشگی و عادی او بود» و با چشم پوشی از آن می گوییم: آن شهادت از قبیل 


حدس و گمان استء و چه 
ص: ۵۰۲ 


کسی کارهای ابوبکر را شمرده تا بداند كه او آن کار راء با یکی از همنشین‌ها و نزدیکان و خانواده خودش نکرده باشد؟ و 
بعد از پذیرفتن این که او هر گز اقدام به زخمی كردن مردم و کندن موها نکرده است» می گوییم: هر گاه سبکسری و خشم به 
حدی برسد که دوست او از شوریدن و دست به گریبان شدن با مردم بر خود بیم دارده شکی در این نیست که به هنگام 
خشم» هم در گفتار و هم عمل» ناسزا و سخن زشت و انواع آزار از او صادر می‌شود که او را از حد عدالت مشروط در امامت 
خارج می کند اگر خشم کمتر از آنچه به عدالت اخلال وارد می‌کند بود - اگر جه به اصرار بر این نوع امور کوچک باشد 


- او با این نوع سخن از آن تعبیر نمی کرد. 


بەطور کلی» حمل كردن کلام ابوبکر بر مبالغه؛ نه ضرری به آن‌ها می‌رساند و نه سودی» و همین‌طور چنگ به اين گفته آن‌ها: 
به شير نزديكك نشو... سودی به آن‌ها نمی‌رساند»؛ زيرا آن» فقط زمانی گفته می‌شود که عادت شیں خوردن کسی است که به 
او نزديكك شده است» و همچنین تا زمانی كه عادت ابوبکر این است که خشم او در يوست و موی مردم تاثیر می گذارد» این 
سخن او هیچ جایگاهی ندارد؛ و يا مردم را با سخنان زشت و ناسزا می آزارد. مانند آنچه با این سخنش, از آن به کنایه گفته: 
در يوست و موی شما تاثیر نمی گذارم... و مانند اين سبکسری و غضب. شکی نیست که او را از عدالت خارج کرده و 
صلاحیت صاحب او را برای امامت رد می کند» و خارج شدن کلام از روی شفقت و ترس به اين شكلء در منع طعن بر اوه 


سودی ندارد. 


و اما این که ابن ابی الحدید به پیروی از قاضی» صحت روایت درباره استعفای ابوبکر را رد می کند. از جمله اموری است که 
واقعیت ندارد؛ برای این که این خبر و روایت در هر عصر و زمانی انتشار يافته و مشهور است و نزد بسیاری از مخالفان امری 
مسلم می‌باشد. و به همین دلیل است که رازی در «نهایه العقول» با این که از کثرت شک و اهتمام به آوردن جواب‌های 
گوناگون درباره این خبرہ اطلاع دارد» صحت اين خبر را انکار نمی کند» كرجه اين جواب‌ها و استدلال‌ها بی‌ارزش و ضعيف.. 


اند . 
و ابو عبیده قاسم بن سلام» این روایت را همانند برخی از اصحاب مورد اطمینان ماء 
ص: ۵۰۳ 


نقل کرده است. و مولف کتاب «الصراط المستقیم -. الصراط المستقیم۲: ۲۹۴ -» گفته است: طبری در تاريخ - . تاریخ 


الطبری۳: ۲۱۰ - 


عو با وم در «انساب الاشراف» و سمعانی در «الفضائل» و ابو عبیده. این سخن ابوبکر بر بالای منبر را بعد از بيعت با او 
نقل کرده‌اند: مرا رها كنيد و از خلافت معذورم دارید که بهترین شما نیستم و حال آنکه على در ميان شماست - . رجوع كنيد 
به الامامه و السياسه: ۱۶ء و سيده ابن هشام ۲: ۶ و الطراثف ۲: ۴۰۲ و غیره -. 


و امير مؤمنان عليه السلام در خطبه شقشقيه - . نهج البلاغه» چاپپ صبحى صالح. خطبه ۴۸ -ء با اين سخن خويش به آن 
ماجرا اشاره كرده است: شگفتا! ابوبكر كه در حيات خود از مردم می‌خواست عذرش را يبذيرند» چگونه در هنكام مرک 
خلافت را به عقد ديكرى درآورد؟ و همان گونه كه می‌دانی» صحت اين خطبه نزد ابن ابی الحديد -. شرح نهج البلاغه ۱۷: 
۱ - و قاضى القضات - . المغنى ۲۰: ۳۲۸ - 


و دیگران» مسلم است. 


وامااين كه صاحب نظران آن‌هاء داستان استعفای ابوبكر را روايت نکردند» جيزى عجيب نيست؛ برای اين که آن‌ها نه تنها 


آنچه را كه با اغراض آن‌ها مطابقت ندارد روايت نمی کنند» بلكه در پی محو كردن آن روایت هستند. 


و دليل بطلان آنچه ابن ابی الحديد گمان کرده» و آن این که ابوبكر در روز دوم بيعت خود خواست وضعیت مردم را بيازمايد 
تا بدین صورت دوست خود را از دشمنش بشناسد. اين فرموده امير مؤمنان عليه السلام است كه فرمود: «شگفتا! که ابوبكر در 
حیات خود از مردم می‌خواست عذرش را بيذيرند» چگونه در هنكام مرگ خلافت را به عقد دیگری درآورد؟» زیرا اگر مراد 
او آنچه ابن ابی الحدید توهم کرده می بود بستن عقد خلافت برای دیگری بعد از وفاتش» با این که در زمان حیات خود 


خواهان استعفا بوده» جای تعجب نداشت؛ بلكه تعجب از این است که با آماد گی برای استعفای خود 


ص: ۵.۴ 


در زمان حیاتش. اميرمؤمنان عليه السلام را از خلافت باز می‌دارد و آن را به عقد دیگری در می آورد» و به خوبی می‌دانست 
كه خلافت. حقّ اميرمؤمنان عليه السلام بود و این امر واضح است. و جه بسا آن‌ها منکر این نیستند که فهم امیر مؤمنان عليه 


السلام بر فهم آن‌ها تقدم دارد. 


و از آنچه ذکر کردیم» ضعف آنچه فخر رازی در «نهایه الاصول» به آن جواب داده» آشکار است که گفت: او آن سخن خود 


برای تواضع و شکیبایی كه امری است بلامنازع» استشهاد کند» مستلزم صحت حمل همه سخن برآن نیست. 


و اما در جواب جواز استعفا با تشبیه كردن آن به قضاوت که ذكر کرده است. بايد گفت: اگر استعفای امام جايز بود و تحقق 


امر امامت بر او تعيين نمی شد. يس چرا عثمان با این که قوم او را محاصره کرده و تهدید به قتل او کرده بودند» راضی به 


کناره گیری از خلافت نشد. عثمان در آن موقع گفت: لباسی(خلافت) را که خداوند عوجل آن را بر تن ما پوشانده» در 
نمی آورم» و بر این اصرار کرد تا این که کشته شد. و حال آنکه بدون هیچ اختلافی بر زبان آوردن کلام ش رک» خوردن 
مردار و خون و گوشت خوک. به هنكام ترس از جان» جایز شده است؟ يس آن اصرار او دلیل این بود که خلع از خلافت» از 
گفتن کفر و كناهان کبیره دیگر بزرككتر است. و آنچه ابوبکر انجام می داد بزرگتر از آنچه که بر مذهب عثمان ذكر شده 
است» می باشد. بنابراین آنچه که طعن را از ابوبکر دفع می کند» باعث عیب‌جویی زننده‌ای بر عثمان می شود؛ زیرا کسی به 


اينكه انسان خودش را به خاطر امری جايز و مباح در معرض کشته شدن قرار دهد» معتقد نمی باشد. 


و شيخ مفید - قدس الله روحه - به اين امر اشاره نموده - . الفصول المختاره من العیون و المحاسن: 8 - و می گوید: با اين 
حال | گر 


ص: ۵۰۵ 

انتخاب امام بر عهده امت باشد و امت امام را خلع و عزل کند. در این صورت دعوت از عثمان برای اينكه خودش را از 
خلافت عزل کند بی‌معنی خواهد بود؛ زیرا هرچند عثمان دعوت آن‌ها را اجابت نکرد» ولی امت مسلمان حق داشت کہ او را 
از خلافت خلع کند؛ و اگر کناره گیری و خلع بر عهده امام بود» در این صورت» اين گفته ابوبکر: مرا رها كنيد و از خلافت 


معذورم بدارید. بی‌معناست؛ درحالی که بنا به کراهتی كه از خلافت داشت. می‌بایستی خودش را خلع می کرد و این هم 


تناقضی دیگر می‌باشد که از باطل بودن انتخاب امام و شرکت دادن مردم در انتخاب امام پرده بر می‌دارد. 


خداوند شما را هدایت کند. اگر در این فرموده امیرمومنان عليه السلام به دقت انديشه کنی: شگفتا! که ابوبکر در حیات خود 
گفته آن مرد در ميان مردم و مخالفت باطن او پی خواهی برد؛ و به نیرنگ و فریبی که به پا کرده» يقين کرده و با آن» 


گمراهی و ضعف در دين او را خواهی یافت. و از خداوند می‌خواهیم که توفیق دهد. کلام شيخ مفيد تمام شد. 


و آنجه ابن ابى الحديد در مقايسه خلع اختيارى خليفه توسط خودش با آنجه از روى تقيه و اجبار امامان عليه السلام ما انجام 
دادند گفته است. فساد و ضعف آن آشکارتر از آن است كه نياز به سخن گفتن درباره آن باشد. با این وجودہ فساد آن در 
جواب‌هایی که دادیم آشکار می‌شود و به زودی» برخی از سخنان و جواب‌ها در این باره خواهد آمد. و یار و یاور تنها 


**[ترجمه] 
الطعن السابع: 
نه كان جاهلا بکثیر من آحکام الدین (۰ء ققد قال فى الْكلاله: ول فيا 


ص: 2۶ 


۱- فی المصدر: فکان. 

۲- فى الفصول المختاره: و لم یکن. 

۳- فى المصدر: إذا لم یجبها إلى ذلك و اختار .. 

۴- فی المصدر زياده: للناس» بعد: آبی بکر. 

۵- وضع علی: قد» فى (ک) رمز نسخه بدل. 

۶- فى المصدر زیاده: فی خطبته فى الکوفه عند ذ کر الخلافه حیث یقول .. 

۷ فی المصدر زیاده: الذی قبل: کان. 

۸- فی الفصول المختاره زیاده: للظاهر» بعد: منه. 

دق الھیذپار الله تال 

۰- إن غایه جهد الباحث عن علم الخلیفه بالستّه و سعه اطلاعه علیها لتوصله إلى آمور مضحکه ظاهرا مبکیه واقعاء و قد قال 
العلامه الأمينى فى غديره ۷- ۱۱۵: إذا قسنا مجموع ما ورد عن الخلیفه- من الصحیح و الموضوع فى التفسیر و الأحكام و 
الفوائد» من المائه و آربعه حدیث. أو المائه و اشن و آربعین حدیث- الى ما جاء عن اق الأقدس من الد الشریفه لتجدها 
کقطره من بحر لجی, لا تقام به قائمه للاسلام و لا تدعم به أىّ دعامه للدین» و لا تروی بها غله صاد» و لا تتحل بها عقده أَبّه 
مشکله .. إلى آخر ما أجاد و آفاد. 


برأیی» فَإنْ كان صَوَاباً قمن الله و إِنْ يكن طا فمن (۱) و لع يعرف میرات الْجدّهِ (۲) 
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فقال: لِجَدَّهِ مَألئهُ عَنْ إڑٹھا؟ ا أجدٌ لكك شیثا فی کتاب الله و سه نين 


ص: ۵۰۷ 


۱-و قد قال فى الکلاله: آراه ما غاد الولد و الوالد» فا استخلف عمر قال: إلى لأستحیی الله آن آرة شیثا قاله آبو گرا( أقول: 
قد آخرجه جمع من الحفْاظ و رجال الحديثء منهم الدّارمی فی سننه ۲- ۳۶۵- ۳۶۶ و الطبری فى تفسیره ۶- مع ۱۹۱- 
۲ و البیهقی فى الشكن الکبری ۶- ۲۲۳ و اليوط فى ترتیب الجامع الکبیر ۲۰-۶ و ابن کثیر فى تفسیره ۰-۱ ۲۶۰ و 
الخازن فی تفسیره ۱- ۳۶۷ و ابن القيم فی آعلام الموقعین: ۹ و غیرهم. و فی تفسیر ابن کثیر ۱- ۵۹۵ عن ابن عباس» قال: 
كنت آخر الاس عهدا بعمر بن الخطاب قال: اختلفت أنا و أبو بكر فى الکلاله و القول ما قلت. و ذ کر الحاکم فی المستد رک 
۳۰۴-۲ و البیهقی فی الشنن الکبری ۶- ۲۲۵ و ابن كثير فى تفسیره ۱- ۵۹۵ و الذهبی فى تلخیص المستد رکک. و كلهم 
صبححوا الحدیث عن ابن اس قال: كنت آخر اراس عهدا بعمر فسمعته یقول: القول ما قلت. قلت: و ما قلت؟. قال: قلت: 
الکلاله ما لا ولد له. و هذا عمر یقول. و قد ذکر عنه البیهقی فى سننه الکبری ۶- ۲۲۴: أتى علي زمان لا آدری ما الکلاله و إذا 
الکلاله من لا أب له و لا ولد. 

۲- و الروایه مفّ له جاءت بطرق متعدّده تجدها فى صحیح الترمذی ۴- ۴۲۰ کتاب الفرائض باب ۱۰ حديث ۲۱۰۰- ۲۱۰۱ و 
فى سنن الدّارميَ ۳۵۹-۲ و سنن أبى داود ۲- ۳[۱۷- ۱۲۱ حدیث ۲۸۹۴ و سنن ابن ماجه ۱۶۳-۳ [۲- ٩۱۰‏ حدیث ۲۷۲۴]؛ 
و مسند أحمد ۴- ۰۲۲۴ و سنن البیهقی ۲۳۴-۶ و موطأ مالک ۱- ۳۳۵ و بدایه المجتھد ۲- ۳۴۴ و مصابیح الشلہ ۲- ٢٢ء‏ و 
غیرها من المصادر. و قد ذکرها الخاضه آیضا انظر مثالا: الغدیر ۷- ۱۰۴- ۱۰۵ و الم راط المستقيم ۲- ۲۹۶ و الس بعه من 
الشلف: ٩۰‏ و ما بعدهاء و الشافی ۴- ۱٩۳‏ و تلخیصه ۴- ۲۵ و قد قضی فى الج سبعین قضیه» كما صرح بذلک ابن أبى 
الحدید فى شرحه على الهج ۳- ۱۶۵ و ۴- ۲۶۲ [أربعه مجلدات- مصر] و روی ماثه قضیه کل منها ينقض الآخر» كما آخرجه 
البيهقي فی سننه الکبری ۶- ۲۴۵ عن عبيده» و مثله عن المتقی الهندی فی كنز العمّال ۶- ۱۵ کتاب الفرائض. و فى المبسوط 
للشرخسی ۲۹- ۱۸۰: و الق حيح أنْ مذهب عمر لم يستقرٌ على شی ء فی الج1. و هو القائل- كما ذکره ابن آبی الحدید فى 
شرحه ۶۱-۱ و غيره-: من آراد أن یقتحم جرائيم جهنم فلیقل فی الجدّ بر آیه .. 


لی الله له[ آله تاخيرة المفیره و مد بن مشلمه ن اقول لی الله عليه و آله أغطاها الو قال :امقر الات 
اش ( »و قطع يسار السارق (۲)و آحرق فجاءه بالنار (۳)و لم یعرف میراث العمّه و الخاله (۴)إلى غير ذلك. 


ص: ۵۰۸ 


١‏ - و نظیر هذا رأيه فى الجدّتين»فقد روی القاسم بن محقد الستان انك الجدٌتان إلى أبن بکر‌فاراد أن یجعل الشدس لئے من 
قبل الأمٌءفقال له رجل من الأنصار إلى آخره.و جاء بألفاظ أخرء انظر:موطاً مالكك ۳۳۵-۱و سنن التارمع ۳۵۹-۲؛و سن ابن 
ماجه ٩۱۰-۲‏ حديث ۶۳۴ و سنن البیهقی ۲۲۵-۱ »و بدابه المجتهد ۳۴۴۳و الاستیعاب ٢۰۰و‏ الااصابه ۳۰۲-۲ و 
قال:رجاله ثقاتءو كنز العثّال عضيو غیرھاءو نقله فى ال راط المستقیم ۲۹۶-۲ عن الترمذی»و غیره. و عن چمع من ال حابه 
قالوا:إنَ أبا بكر جعل الجدّ أباءأى كان يحجب الاخوه بالجد و لم یش رک بينهماءكما أن الأب يحجب الاخوه و الأخوات!كما 
جاء فى صحيح البخاری باب ميراث الجدّء و سنن الذارمی ۳۵۲-۲»و أحكام القرآن للجصّاص ۴-۱.و سنن البیهقی ۲۴۶-۶.و 
تاریخ الخلفاء للشیوطی:۶۵»و تفسير القرطبی ۶۸-۵و انظر: آعذار الدّارميَ فى سننه ۳۵۳-۲. 

۲ روی شیخنا الام رة له فى غد بره ۱۲۹-۷ عن چمع بعدّه طرق»منها ما آورده الیهقی فى سنه ۲۷۴-۲۷۳۸ من جهل 
الخليفه فی قطع السارقءإذ روى أن رجلا سرق على عهد أبى بكر مقطوعه يده و رجله.فاراد آبو بكر أن یقطع رجله و يدع يده 
يستطيب بها و يتطهّر بها و ينتفع بها كما و قد تعژض لها فى الصراط المستقیم ۳۰۵-۲ 

*- كما أورده الطبرىٌ فى تاريخه ۲۶۴-۳»و أحمد بن أعثم الکوفی فى الفتوح ۱۶-۱.و غيرهما.و قد ذكر القضه مفصّلا فى المتن 
عن كامل ابن الأثيرءو تعرّض لها العلامه الأمينى فى غديره ۱۵۷-۱۵۶-۷ و ۱۷۱-۱۷۰ عن عدّه مصادرءفراجع. 

۴- لاحظ:الغدير ۱۷۱-۷. 


وكش فجاءه- على ما ذ کر ابن الأثیر فی الکایل (۱) 
نے لا ھا انتک و فا یاس و3 غيل ال قط بالیل (۳) 


ای أبى بكر فَقَالَ لَهُ: نی پیتلاج ال آخل ای فأغطاة لا و مره در فخالت الی الْمُسْلِمِينَ» و خرج عتّی برل بالجواء 
كل و بت هة (ها و أمَرَهُ بال يمين نالا 4 علی كل فون فى شیم و عار و قوازته كلم لک ایی ڈول إلى 
ریف نی حاشى ای ره () أن تمع له و يدير یه بعت إل عبد له نیس 0/0 یی عون فض (۸) لہ و 
با اد نما لد تما یه علی الْجواء (۱۰ افوا یل (۱۱) َيه و عرب الْفْجَاءَهُ قلحقه طریه قرف نم بت به ای أبى 
یکی فلا قدم مر ابو بكر آن 


ص: ۵۰۹ 


۱- الکامل ۲- ۲۳۷ باختلاف یسیر. 

۲- وضع على لفظ الجلاله رمز نسخه بدل فی (س) ؛ و خط علیها فى (ك) ء و هو الظاهر. 

تور و ےویم 
سے تد ات رس 
۳۵۰-۲ [و فى الطبعه الّانیه ۲- ۲۳۷]. 

۴-فی (س) : الحواء و لعلها سهو. و جاء فى حاشیه (ک) : و الجواء- ککتاب ماء بحمی ضریّه و موضع بالیمامه؛ و واد فى 
ديار عبس. قاموس. انظر: القاموس ۴- ۳۱۴. و قريب منه فی مراصد الاطلاع ۱- ۳۵۲- ۳ و معجم البلدان ۲- ۱۷۴. 

۵-و فی المصدر: نخبه بن آي المیثاء من تی الشريد» بذلا من: نجیه. 

۶-فی الکامل: طریفه بن جاجز يأمره. 

تی (کک) : قش- بالشين المعجمه-. 

۸- فی المصدر: فنهضا. 

۹- فى (س) : منها. 

-٠‏ فی (س) : الحواء. 

۱- فی الکامل: و قتل. 


يُوقَدَ )١(‏ لَه ار فی مُصَلَى المدیته ثم رَمَى به فیها مَقُمُوطاً- أى مشود این وَ لین - .)٢(‏ 
و قد روی القكنه کثیر من آرباب السیر (۳). 


و أجاب صاحب المواقف و شارحه (۴) بان الأصل - و هو کون الامام عالما بجمیع الاحکام- ممنوع» و إِنّما الواجب الاجتهاد. و 
لا یقتضی کون جمیع الأحكام حاضره عنده بحيث لا بحتاج المجتهد فیها إلى نظر و تأمّل و أبو بكر مجتهد إذ ما من مسأله- 
فى الغالب- لا و له فيه قول مشهور عند أهل العلم و |حراق فجاءه إِنّما كان لاجتهاده و عدم قبول توبته لأنّه زنديق» و لا تقبل 


توبه الزندیق فی الأصح. 


و نما قطع يسار السارق» فلعله من غلط الجلاد. أو رآه فى المرّه الثالله من السرقه. و هو رأى الأكثر من العلماء. و وقوفه فی مسأله 
الجدّه و رجوعه إلى الصحابه فى ذلك لاه غير بدع من المجتهد البحث عن مدا رك الأحكام, انتهی. 


و أجيب: بأنّه قد ثبت أن من شرائط الامامه العلم بجمیع الأحكام» و قد ظهر من أبى بكر الا عتراف على نفسه بأنّه لم يعرف 
الحکم فيهاء و عدم تعرّض من تصلّی للجواب لمنع صخه ما ذ کر اعتراف بصخته (۵). 


ثم إن الکلاله- على ما رواه الأصحاب عن أئمتنا علیهم السلام- أولاد 


AC ص:‎ 


۱-فی المصدر: أن توقد. 

۲- انظر: الصحاح ۳- ۱۱۵۴- ۱۱۵۵ء و مجمع البحرین ۴- ۲۷۰. 

۳-و قد سلفت منّا جمله من المصادر فى قصّه الفجاءه» و لیک جمله آخری منها: تاریخ الطبری ۳- ۲۳۴ و تاريخ ابن کثیر ۶- 
۹ و تاریخ الیعقوبی ۲- ۱۳۴ و البدایه و النهایه لأبی الفداء ۳- ۳۱۹ و الاصابه ۲- ۳۲۲ و شرح القوشجی على التجرید: 
۲ و ذکرها ملخصه ابن أبى الحديد فی شرحه ۱۷- ۲۲۲ و غیرهم. 

۴- المواقف و شارحه: ۳ شرح المواقف و حواشيه ۸- ۸ و قصّه فجاءه فی ۸- ۵۷ 

۵- لاحظ: المصدر السالف: و التجرید و شرحه: ۰۲۹۶ و الصواعق المحرقه: ۳۳ و جهله بهذه المسأله و غیرها جاء- أيضا- فی: 
سنن ان ماجه ۳- ۱۶۳ و مسند آحمد بن حنبل ۴- ۲۲۴ و سنن أن داود ۲- ۱۷ و الموطاً ۳۳۵-۱ و غیرها كما سلف بعضه. 


الأب و الأم» و هم الاخوه من الطرفین أو من آحدهما (۱) و قد دلت آيه المیراث فی أوّل سوره النساء (۲) على حکم من كان 
(۳) من قبل الأمّ منهم» و فى آخر السوره (۴) على حکم من كان من قبل الأب و الأم أو من قبل الأب» سممیت کلاله لاحاطتها 
بالرجل کالاکلیل بالرآس- و هو ما يزيّن بالجوهر- شبه العصابه» أو لھا مأخوذه من الكل لکونها ثقلا على الرجل (4۵ و الذی 
رواه قوم من المفشررین عن آبی بكر و (۶) عمر و ابن عباس- فی آحد (۷) الروايتين- عنه آنها من عدا الوالد و الولد (۸). و فى 
الروایه الأخرى عن ابن عباس أَنّھا من عدا الولد .)٩(‏ 


آقول: یرد هنا آخر على أبى بكرء بل على صاحبه. و هو آنهما فشرا القرآن برآیهم- كما صرح به آبو بكر (۱۰) 
و رووا فی صحاحهم المنع من ذلک» 
ص: ۵۱۱ 


۱- لاحظ مثالا: فروع الکافی ۷- ۱۰۰ حديث ۳ و التهذیب ۹- ۲۹۰ حدیث ۵ و من لا بحضره الفقیه ۴- ۲۰۰. 

۲-فی قوله تعالی: ١و‏ إِنْ کال رل يُورَثُ كلالة أو ثرا ..» الآيهء النساء: ۱۲. 

٣‏ فی (س) : على ما کان: 

۴ النساء: ۱۷۶. 

۵- كما جاء فی مجمع البحرين ۵- ۴۶۴ء و النهایه ۴- ۱۹۷ و غیرهما. 

۶-فی (س) : آو. 

/ا- فى (ک) : احدی. 

۸- كما آورده الدارمی فی سننه ۲- ۳۶۶ و البیهقی فی سننه ۶- ۲۲۵ أيضاء و الطبرق فی تفسیره ۴- ۱٩۲‏ و غیرهم فی غیرها. 
۹- كما جاءت فى تفسیر الطبری ۴- ۱۹۳ و سنن البیهقی ۶- ۲۲۵. و فى (كك) : للوالده بدلا من: الولد. 

۰- و لقد فتح الخلیفه و خلیفته - لقصر باعه فی علوم الکتاب و السنه- باب القول بالرأى بمصراعیه بعد ما سذّه رسول الله صلی 
الله عليه و آله و سلم على أمته بکلی ذراعيهء إذ نجد أن جمعا من الأعلام کابن سعد فى الطبقات. و آبی عمر فی کتاب العلم 
۵١-٢‏ و السیوطی فی تاريخ الخلفاء: و ابن القیم فى آعلام الموقعین: ۱٩‏ و غیرهم ذکروا أنّ آبا بكر نزلت به قضیّه فلم يجد فی 
کتاب الله منها أصلا و لا فى السنّه أثراء فاجتهد رأيه» ثم قال: هذا رأى فان يكن صوابا فمن الله و إن يكن خطأ فمنّی. 


و من فشر القرآن برآیه فقد کفر (۱). 


» و رَوّی فى المشکاه و ال لعصابیح (۲) عن التژمذی (۳) عن ابْن عَباس» قال: مَنْ قال فى القر آن برای فلتو ا مَفَعَدَهُ مِنَ الثار. 


° 
ع ۰ 


و فی روَایّه (۴): مَنْ قال فى لق آنِ بغر علم فَليتبوَأ مَقَعَدَهُ من النار. 


2 


قَالَ: 


و 


وعن ان لفاو أن کاو ق غل گاب قال: قال وَشُول الله صلی الله عَليه [وَ آله]: مَنْ قَالَ فى الْمَوْآن برأیه فأصاب فَمَدْ 


2 2 
اطا 


و عَنْ أَححمَد (۷) و ابْن مَاجَة (۸) پاش تاهما عَنْ عفرو بن شُعَئِب, عن آبیه» عن جد قال: یع الب صلی الله علیه [و آله] قَوماً 
یَكَدَارَءُونٌ (۹) فی الْقَدَآنْء فقال: 


ص: ۵1۲ 


۱- كما فى صحيح الترمذی ۵- ۱۹۹ کتاب التفسیر حدیث ۲۹۵۳ و سنن آبی داود کتاب العلم حدیث ۳۶۵۲ء جامع البیان برقم 
۰ و نقله ابن الأثير فی جامع الأصول ۲- ۳ حديث ۴۶۹ عن آصولهم. 

۲- مشکاہ المصابیح: ۳۵. 

۳- صحیح التَرمذىٌ ۵- ۱۹۹ کتاب التفسیر حدیث ۲۹۵۱ و ۲۹۵۲. 

۴- صحیح التّرمذی ۵- ۱۹۹ کتاب التفسير حدیث ۲۹۵۰. و نقلها عنه ابن الأثير فی جامع الأصول ۲- ۶ حدیث ۴۷۰ و آخرجها 
آحمد فی مسنده ۲۳۳-۱ برقم ۲۰۶۹ ۳۰۲۵ و الطبری فى جامع البیان: ۱- ۷۳- ۸۰. 

۵- صحیح الترمذیق ۵- ۱۹۹ کتاب التفسیر الباب الأؤل حدیث ۲۹۵۲ و تلاحظ بقیه روایات الباب. 

۶ سنن آبی داود ۳- ۳۲۰ کتاب العلم حدیث ۳۶۵۲. 

۷- مسند آحمد بن حنبل ۲- ۱۸۵. 

۸ سنن ابن ماجه و لم نجده فیه. و ذ کره الهندی فی كنز العمال ۱- ۱۹۶ حدیث ۹۷۰ عن البیهقی فی شعب الایمان. 

9- قال فى مجمع البحرین ۱- ۱۳۶- ۱۳۷: و فى الحدیث: یتدارء‌ون الحدیث .. أى یتدافعونه» و ذلك أنّ کل واحد منهم یدفع 
قول صاحبه بما ینفع له من القول» و كأنّ المعنی إذا كان بينهم محاژجە فى القرآن طفقوا یدافعون بالآيات» و ذلک كأنّ يسند 
آحدهم کلامه إلى آيه ثم يأتى صاحبه بآيه آخری مدافعا يزعم أن اذى أتى به نقیض ما استدل به صاحبه» و لهذا شبه حالهم 


بحال من قبلهم» فقال: ضربوا کتاب الله بعضه ببعض. 


انا ملك مَنْ کان قتلكم بهْذ ض ربوا کاب الله بَعْضَهُ ببَغضء و إِنْمَا ترّل کناب الله يْضَ دق بَعضه بَغضاء فلا تک ذبُوا بعضه 


عض ما عَلِمتُمْ مله (۱) فقولوه و ما جهانم كلو إلى عالمه. 
و الأخبار فى ذلكك كثيره. 


و قال الفخر الرازی (۲): اختار أبو بكر أنْ الكلاله عباره عن سوى (۳) الوالدين و الولدء و هذا هو المختار (۴» و أما عمر فاله 
كان بقول: الکلاله ما (۵) سوی الوقده و زوق أله لقاع كاله كنك ری اک ههرم لا ول 1ه و آنا احتف أن أخالف أن 
بكر /0. 


وَعَنْ مر فيه رِوَایٌَ أخْرَى و هو لوف و کان يقول: له لان یکون نها سول صلی الله عليه و آله لا أحبٌ ی من الدئیا و 
مَا فيهاء الکلال و الخلاق و الڑتا۔ 


اتی (۸). 


و لا يشتبه على الفطن الناظر فى مثل هذه الروایات أن آراء‌هم لم يتفرع عن أصل و ليست الا اباعا للأهواء و قولا فی أحكام الله 
بغیر علم و لا-هدی من الله و لو كان ما رآه عمر فى الکلاله اجتهادا منه- كما زعموا- لما جاز له الحکم بخلافه استحیاء من 
خلاف أنى بک و الله و وس له احق بان مض وا و امن لا یش می آن تقرل ترسرل الله صلى الدعلت و لهذ ات الرچل 
لبهجر )٩(‏ فاللائق 


ص: 31 


-١‏ فى (س) : من - بلا ضمیرت و لا معنی لها. 

۲- تفسیر الفخر الرازی ۹- ۲۲۱. 

۳- فی المصدر: و اختیار أبى بكر الصدیق آنها عباره عمن سوی .. 

۴- فی التفسیر زیاده: و القول الصحیح بعد کلمه: المختار. 

۵- فی المصدر: من بدلا من: ما. 

۶- فی تفسیر الفخر: أن الکلاله. 

۷- إلى هنا ذکره الطبری فی تفسیره ۴- ۱۹۲ آیضا. و فی المصدر يعد لفظ أبى بکر: الکلاله من عدا الوالد و الولد. 

۸-و انظر سان ابن ماد ٩۱۱-۷‏ حدیث ۲۷۲۷ و ستن الق ۲۲۵-۶ 

۹- ستأتى مصادره مفضلا و انظر مثالا: صحیح البخارق ۱- ۳۹ء کتاب العلم باب ۳۹ حديث ۴ء و الصراط المستقیم ۳- ۷-۳ و 
غیرهما. 


بحاله أن لا بستحی من أحدء و تمتیه أن یکون الرسول صلی الله عليه و آله بین لهم الخلافه دلیل واضح على شکه فی خلافه 
آی نکر وف عاف كما سوق ما مدل على ال آی کر رصق للاعلی اجھاد آی کی أن لقي اسان 
آقوالا مشهوره عند آهل العلم- فأوّل ما فيه أنه افتراء على أبى بکر و أين هذه الأقوال المشهوره التی لم یسمعها أحد؟! و من لم 
يرو عن النبی صلی الله عليه و آله فى مده البعثه» و قد کان- بزعمهم الفاسد- أوّل الناس إسلاماء و كان من بطانته و صاحبا له 
فى الغار غير مفارق عنه فى الأسفار- الا مائه و اثنين و آربعین حدیثا (١)ء‏ مع ما وضعه فى میراث الأنبياء لحرمان أهل البیت 
علیهم السلام و دفنهم حيث یموتون لأن یدفن النبی صلى الله عليه و آله فى بيت عائشه و يسهّل ما آوصی به من دفنه مع الرسول 
صلی الله عليه و آله و غير ذلك لأغراض أخرہ فمبلغ علمه و کثره أقواله ظاهر لأولى الألباب. 

ثم لو سلمت کثره آقواله فليس مجرّد القول دلیلا على الاجتهاد و القوّه فى العلم» و من تتبع آثارهم و آخبارهم علم أنه ليس فیها 
ما يدل على دقّه النظر و جوده الاستنباط بل فيها ما یستدل به على دناءه الفطره و ركاكه الفهم» كما لا يخفى على المتتیع. 


و أا قطع يسار السارق فى المرّه الأولى فهو خلاف الاجماع و قد اعترف به الفخر الرازی فى تفسیر آيه السرقه (۲) و لو كان 
من غلط الجلاد لأنكره عليه أبو بكر و بحث عن الحال» هل كان عن تعمد من الجلاد فیقاضه بفعله أو على السهو و الخطا فیعمل 
بمقتضاه؟ و کون القطع فى المژہ الثالثه خلاف المنقول و لم يبد هذا الاحتمال أحد غير الفخر الرازی (۳) و تبعه المتأخرون عنه. 


ص: 0 


۱- كما فى شرح ریاض الصالحین للصدیقی ۲- ۲۳ و فصله شیخنا الأمينى فی غدیره ۱۰۸-۷ ۱۱۴. 
اد نش آلفخر ا ری ۲۲۷-۱۱ 
بی الفخر الرازی :۱۱ ۲۲۷ 


وأا الاجتهاد فى إحراق فجاءه السلمی فهو من قبیل الاجتهاد فى مقابله النضء و قد قامت الأدلّه على بطلانه» و ما ذ کره من 
عدم قبول توبته لاه زندیق فاسدء إذ لم ینقل آحد عن فجاءه ال الاغاره على قوم من المسلمين» و مجژد ذلك لیس زندقه حتّی 
لا تقبل توبته» و قد ذكر فى المواقف (۱) فى الطعن أنه كان يقول: 

آنا مسلم .. و لم یمنعه فی مقام الجواب. 

و اعلم أن الروایه الدالّه على عدم التعذیب بالنار من الروایات الصحيحه عند العامه» و رواه (۲) البخاری فى باب لا یعذّب بعذاب 
الله من کتاب الجهاد (۳) عن أبى هريره و عن ابن عباس. 

و رواه ابن آبی الحدید (۴) أيضا. 

و الِّی روا ایا ما رو فی اه (۵) و غیره (4۶ عن الب ص ل الله 
تالكاو 


- 


سے 
عاو 2 


علیه و آله أن نَهَى أنْ يُحْرَقَ شی 2 من الْحَوَوَانِ 


> لکن فى بعض آخبارنا (۷) ما ينافى هذا العموم» و سيأتى الكلام فيه فى كتاب المناهى (۸) إن شاء الله تعالی و لا یضر ذلكك 
فى الطعن, لن بناءه على الإلزام لاعتراف العامّه بصختها. 


و ما روى من فعل أمير المؤمنين عليه السلام فهو عندنا استناد إلى نصض خاصٌ ورثه عن رسول الله صلی الله عليه و آله و عند 
العامّه استناد إلى الاجتهاد؛ 


ص: ۵1۵ 


۱- المواقف: ۴۰۲. 

۲-فی (س) : رواه فی. 

۳- صحیح البخارق ۴- ۷۴- ۷۵ 

۴- فى شرحه على النهج ۱۷- ۲۲۲. 

۵- کاب من لا بحضره الفقیه ۴- ۳ باب ۱ ذیل حدیث الاأول. 

۶- آمالی الضدوق: ۲۵۴. 

۷- كما جاء فی الکافی ۱۹۹-۷ حديث ۵ و ۶ و فی صفحه: ۲۰۱ حديث ۱ و فی صفحه: ۲۰۴ حدیث ۳ و التهذیب ۶- ۱۴۲ 
باب ۶۳ حدیث ۲ و المحاسن: ۱۱۲ باب ۵۱ حدیث ۱۰۶ و آورده فی بحار الأنوار ۲۵- ۳۰۰ عن رجال الکشی: ۱۹۸- ۱۹۹. 


۸- بحار الأنوار ۳۲۹-۷۶ 


ص: ۶ 


#*[تر جمه ]اينكه او بر بسیاری از احکام دين جاهل بود زیر درباره کلاله در قرآن گفته است: من درباره آن نظر خودم را 


۰ 
ص: ۵۰۶ 


اگر صحیح بود از خداوند بوده و اگر خطا باشد از من بوده است - . سنن االدراحی ۲: ۳۶۶-۵ و السنن الکبری للبيهقى ۶: 
۳ و الجامع الکبیر لللسیوطی ۶: ۲۰ و دیگر منابع - 


... و دیگر این که ميراث جدّه را نمی‌دانست -. صحيح الترمذی ۴: ۴۳۴۰ سنن الدراحی ۲: ۹ء و مسند احمد ۴: ۴ و غيره 


» پس به جلّه‌ای که از او درباره ميراث خود پرسید» گفت: برای تو» چیزی در كتاب خدا و سنت پیامبرش 
ص: ۵۰۷ 
صلی الله عليه و آله نمی یاہم. يس مغیره و محمد بن مسلمه او را با خبر کردند كه رسول خدا صلی الله عليه و آله» یسک ششم 


ارث را برای جدّه اختصاص داد و او گفت: به جلّه‌ها یک ششم ارث را بدهید. و دیگر این که دست چپ سارق را قطع کرد 
-. سنن البیهقی ۸ ۲۷۴-۲۸۳ و الغدیر ۷ ۰-۱۲۹ 


و فجاءه را سوزانید - . تاریخ الطبری۳: ۴ و الفتوح لاحمد بن اعثم الکوفی :١‏ ۱۶ - 
کو E a‏ مرها ات لقن 121000 

و غیره. 

ص: ۵۰۸ 


و داستان فجائه طبق روایت این اثر در «الکامل کر الکامل ۲: ۲۳۷ -» این است که فجائه سلمی که نامش ایاس بن عدا با 
ليل بود» نزد ابوبکر آمد و به او گفت: به من سلاح و تجهیزات بده تا با اهل رده بجنگم. ابوبکر هم به او اسلحه داد و 
دستوراتش را به او گفت. ولی او به همراه مسلمانانی که با خود همراه کرده بود» سرپیچی کرد و از مدینه خارج شد و در 
منطقه جواء فرود آمد. و نجیه را فرستاد و او را مامور مسلمانان قرار داد. پس بر هر مسلمان از قبایل سلیم و عامر و هوازان 
حمله کرد. خبر او به ابوبکر رسید» پس پیکی به سوی طربف بن حاشی فرستاد و فرمان داد سپاهی آماده کرده و به سوی او 
حرکت کند» و عبدالله بن قس حاشی را برای کمک به اوه به همراهش فرستاد. يس هر دو آماده شده و در پی او روانه شدند 
فجائه چون آن‌ها را ديد فرار کرد. يس از آنء آن دو فجائه را در جواء یافتند. با آن‌ها جنگیدند و نجیه کشته شد و فجائه پا به 
فرار گذاشت. ولی طريفه او را تعقیب کرده و به او رسید و اسیرش کرد. سپس او را نزد ابوبکر فرستاد. چون نزد او آمد؛ 


ابوبکر دستور 


ص: ۵۰۹ 


داد در مصلای مدینه آتشی برای فجائه مهيا کنند» سپس او را دست و پا بسته در آتش انداخت. 
بسباری از صاحبان سیره -. تاریخ الطبری۳: ۲۳۴ و تاریخ ابن کثیر۶: ۳۱٩‏ و تاریخ بعقوپی ۲: ۱۳۴ - 


> اين داستان را نقل کرده‌اند و صاحب «المواقف» و شارح -. شرح المواقف و حواشیه: ۸/۳۴۸ ۳۵۷. - آن» در جواب گفته 
اند: این اصل - عالم بودن امام به همه احکام دين - جایز نیست. بلکه واجب. اجتهاد [استنباط مستقل فردی درباره مسایل 
قضایی يا فقهی بر اساس تفسیر و مصادیق اصول جهار كانه شریعت] است. و اقتضا نمی کند که تمام احکام نزد امام حاضر بوده 
و او به آن‌ها علم داشته باشد» به گونه‌ای که مجتهد در آن احکام. نیاز به نظر و تامل نداشته باشد» و ابوبکر مجتهد است. زیرا 
هيج مسئله‌ای به طور عموم وجود ندارد جز اينكه در مورد آن از ابوبکر نزد علماء قول مشهوری وجود دارد. و سوزاندن فجائه 


فقط به خاطر اجتهاد او در عدم پذیرفتن توبه بوده است؛ زیرا او زندیق است و توبه زندیق در کل پذیرفته نمی شود. 


و اما بریدن دست سارق» جه بسا به خاطر اشتباه جلاد بوده است. و یا این که او را برای بار سوم در دزدی گرفتند - که اين رای 
بیشتر علماست - و شک كردن او در مسئله ارث جدّه و رجوع به صحابه در آن باره» برای این است که او نمی‌خواست با 


اجتهاد خود. به منظور پی بردن به احکام دین» بدعت بگذارد. تمام. 


به او پاسخ داده شده است: ثابت شده که از شرایط امامت علم به جمیع احکام دين است. و حال آنکه ابوبکر خودش اعتراف 
کرده است که حکم آن را نمی داند و عدم مخالفت کسی که متصدی جواب است. با صحت آنچه ذ کر شده» خود اعتراف به 


و درستی آن است -. رجوع كنيد به التجرید و شرح آن: ۲۹۶ و الصواعق المحرقه: ۳۳ - . 
گذشته ازآنء کلاله طبق روایت اصحاب ما از امامان علیهم السلام: فرزندان 
ص: ۵1۰ 


پدر و مادر هستند» كه به برادران تنى از هر دو طرف( يدر و مادر) و یا از یکی از آن دو (ناتنى) -. رجوع كنيد: فروع 
الکافی ۷: ۰۱۰۰ الحدیث ۳ التذهيب ۹: ۰۲۹۰ الحدیث ۵ - 


اطلانق می‌شود. و آيه میراث در ابتدای سوره نساء - . نساء/۱۲ - بر حکم کسی که از طرف مادر باشد و در آخر سوره -. 


نساء/۱۷۶ - 


بر حکم کسی که از طرف يدر و مادر(تنی) و یا از طرف پدر(ناتنی) باشد دلالت می کنند؛ و دلیل نامیده شده کلاله به اين 
فا اننکه ان و گرڈ از کل ذلا سک بردن مره ماش انعد کروی از سرا راز ابویک وی رات عام 
درباره یکی از این دو روایت نقل کرده‌اند اين است که کلاله کسی جز يدر و فرزند است - . سنن الدراحی ۲: ۳۶۶ و سنن 


الییهقی ۶: ۲۲۵ -. 


و در روایت فیک از انم غباش ووانت:شده است که کلالب کسی حر رز ید کی است ے تقسیر الطبری 1۹۳۷ ر سن 


الییهقی ۶: ۲۲۵ -. 


مولف: در اینجا طعن دیگر بر ابویکی بلکه به رفیق او وارد است و آن این كه هر دو قرآن را به رأى خود تفسیر کرده‌اند» 
همان گونه كه ابوبکر به آن تصریح کرد. اين درحالی است که صاحبان صحاح سته در صحیح های خودشان» منع تفسیر به 
رای قرآن را روایت کرده‌اند و گفتەاند 


ص: ۵۱۱ 

هر كس قرآن را تفسیر به رأى کند» کافر است - . صحیح الترمذی۵: ۰۱۹۹ کتاب التفسير» حدیث ۲۹۵۳ - 
و در (مشکاہ المصابیح -. مشكاه المصاییح: ۳۵ - » 

از ترمذی -. صحيح الترمذی۵: ۱۹۹ء كتاب التفسير دو حديث: ۲۹۵۱و ۲۹۵۲ - 

از این عباس روایت شده که كفت :هركس در قرآن راع خود را اظهار کند» جایگاهش اتش است. 

و در روایتی آمده است -. صحیح الترمذی۵: 1۹٩‏ کتاب التفسی حدیث ۲۹۵۰ - : 

هر کس بدون علم در قرآن چیزی بگوید» جایگاه او آتش جهنم است. 

و از ترمذی -. صحیح الترمذی ۵: ۰۱۹۹ کتاب التفسیر حدیث ۲۹۵۲ - 

و ابی داوود -. سنن ابی داوود۳: ۳۲۰ کتاب العلم» حدیث ۳۶۵۲ -» 


از جندب نقل شده که گفت: رسول خدا صلّی الله عليه و آله فرمود: هر كس در قر آن, نظر خود را اظهار کند؛ اگر صحیح هم 
باشد» باز خطا کرده است. 


و از احمد -. مسند احمد ۲: ۵ - 


زاف شاه مه تسيا افو ار ونیم سین بل رش اور کی وق له است که كلت اوس دایعا 
و آله شنیدند که گروهی در قرآن مجادله می کنند» پس فرمود: به یقین انسان‌های قبل از شما به همین خاطر (مجادله در 
کتاب خدا) 


ص: ۵1۲ 


هلاک شدند. آن ها بعضی از قرآن را در برابر بعضی دیگر زدند. به يقين خداوند کتاب خود را نازل کرد و آیات او یکدیگر 
را تصدیق می کند. برخی از آن را با دیگری تکذیب نکنید. هرجه از آن را می‌دانید بگویید و آنچه را نمی‌دانید» به عالم آن 


موكول كنيد...و اخبار در اين باره زياد است 3 


وق راز رازن ۳۱:۸۹ ۲ات 


گفته است: ابوبکر اختيار کرد که کلاله عبارت است از غير يدر و مادر و پسر و این همان مختار است. و اما عمر می گفت: 
کلاله غير فرزند پسر است» و روایت شده است که چون عمر خنجر خورد. گفت: الان می بینم كه کلاله کسی است که فرزند 
ندارد» و من از اينكه با ابوبکر مخالفت کردم شرمسار هستم. 


و از عمر روایت دیگری دراین باره نقل شده است که در آن جا هم شک کرده است. و می گفت: سه چیز است که اگر 
آنها عبار تند از: كلاله. خلافت. و ریا. تمام. 


و بر اسان اهرشن و عافلی که در ابی زوابات می كرف مششه تست که نظزات آنها از اصلی تشأت تمن كيرد و ھا پروی 


از هواهای نفسانی و اظهار نظر در احکام خدا بدون هيج علم و هدایت از سوی خداوند است. 


و اگر نظر عمر در کلاله» اجتهادی از او بود. همان گونه که می‌پندارند» او حق نداشت به خاطر حیاء از مخالفت با ابوبکر» بر 
خلاف آن حکم کند. و حال آنکه خداوند و پیامبرش برای حیاء كردن از آن‌ها سزاوارترند» و کسی که حيا نمی کند که به 


سل نی اھ فلت لد کو ادن مرک( تام هل ان می کون ای 
ص: ۵۱۳ 
آن است که از احدی حیاء نکند و شرمسار نشود. 


و این که آرزوی آن را داشت که رسول خدا صلی الله عليه و آله خلافت را برای آن‌ها توضیح می دادہ دلیل واضحی است بر 
شک او در خلافت ابوبکر و در خلافت خودش» همان گونه که قبلا گذشت» و بر شک كردن ابوبکر هم دلالت می کند. و 
آنچه را که دلیلی بر اجتهاد ابوبکر قرار می‌دهد. مانند این که در مسائل سخنان مشهوری نزد علماء دارد كه کسی آن‌ها را 
نشنیده کجاست؟ و کسی هم در مدت زمان بعت از پیامبر صلی الله علیه و آله روایت نکرده است - و حال آنکه به گمان 
اما ارت ہمان تو مت | تصوامى و نان ماشو در غار اوت که مهف راو ها در كدي كت زج زهي 
ودو حديث -. شرح رياض الصالحين للصدیقی ۲: ۲۳ - 


به همراه آنچه در ميراث پیامبران به منظور محروم كردن اهل بيت عليهم السلام و دفن كردن آنان در جایی كه از دنيا می... 
روند وضع كرد تا بيامبر صلی الله عليه و آله در خانه عايشه دفن شود» و با اين طريق وصيتش مبنى بر دفن شدن خودش در 


است. 


گذشته از آن» اگر كثرت سخنان او را هم پپذيريم تنها سخن گفتن دليل بر اجتهاد و توانایی در علم نیست» و هر كس كه 
آثار و اخبار آن‌ها را مطالعه کند. می‌فهمد که در ميان اين اخبار و آثار» چیزی که بر دقت نظر و استنباط كردن دقیق دلالت 


انسان محقق و پژوهشگر پوشیده نیست» استدلال کرد. 


بدان اعتراف نموده است. و اگر اشتباه جلاد بودہ حتماً ابوبکر او را به خاطر آن توبیخ کرده و قضيه را بررسی می کرد که آيا 
از روی عمد و قصد جلاد بوده تا به خاطر آن قصاص شود و يا از روی سهو و خطا بوده که به مقتضای آن عمل کند؟ و 
بریدن دست برای بار سوم. خلاف آنچه نقل شده می باشد» و این احتمال را جز فخر رازی - . تفسیر فخر الرازی ۱۱: ۲۲۷ - و 
متأخرینی که از او تبعیت کرده‌اند» کسی اظهار نکرده است. 


ص: 0 


و اما اجتهاد کردن در سوزاندن فجائه سلمی» از قبیل اجتهاد در برابر نض است و دلایل بطلان آن را نشان می دهد و این که 
ذکر کرد که توبه او به دلیل زندیق بودنش قبول نیست. فاسد و پوچ است؛ زیرا کسی درباره فجائه» جز حمله و یورش بر 
گروهی از مسلمانان چیزی نقل نکرده است و تنها آن» زندیق بودن او را نشان نمی‌دهد تا توبەاش قبول نشود» حال آنکه در 
«المواقف - . المواقف: ۴۰۲ -) 


در طعن ذکر شده است که فجائه می گفت: من مسلمانم» ولی در مقام جواب. مانع او نشد . 


آن را در باب «لایعذب بعذاب اللاء در کتاب الجهاد -. صحیح بخاری۴: ۷۵-۷۴ -) 


از ابوهریره و از ابن عباس روایت کرده و همچنین ابن ابی الحدید -. شرح نهج البلاغه ۱۷: ۲۲۲ -ء اين روایت را نقل کرده 


است. 


و ان اما ها راز باس مل ای لئ نکاس رت اس انم تسیا و الات رای ا و کرد 
انده همانند آنچه در الفقیه -. من لا بحضره الفقیه: 4 باب ١ء‏ حدیث ۱ - 


و دیگر منابع - . امالی الصدوق: ۲۵۴ - 


روت شک مش بش رق کر بر کی از سای سکم در ال کاف دو هو یی موق ا ۵ و بات ۳ سد رھ 
چیزهایی هست که با این عموم منافات دارد و به زودی در کتاب «المناهی - . بحارالانوار ۷۶: ۳۲۹ -»» اگر خدا بخواهد» در 
این باره سخن خواهیم گفت. و به دلیل اعتراف عامه به صحت آن اخبار» از آن الزام فهمیده می‌شود و آنچه درباره عمل 
اميرمؤمنان عليه السلام روایت شد در نزد ماه استناد به نص علم ویژه‌ای است که حضرت آن را از رسول خدا صلی الله عليه و 


آله به ارث برده‌اند و در نزد عامه» استناد به اجتهاد است. 


ص: ۵۱۵ 

پس به اتفاق همه» هیچ عيب و طعنی در آن نیست . 
ص: ۵۱۶ 

| تر جمه ] 

خاتمه فی ذکر ولاده آبی بكر و وفاته و بعض أحواله 


قال المخالفون: كان مولده بمکه بعد الفیل بسنتین و آربعه آشهر إلا أثاماء و اسمه: عبد الله ین عثمان (۱) بن (۲) آبی قحافه بن 


عامر بن عمر بن کعب بن سعد بن تیم بن مره بن کعب بن لؤى بن غالب. و قيل اسمه: عتیق» 
و قیل: کان اسمه: عبد رت الکعبه» فسمّاه النبی صلی الله علیه و آله: عبد الله 


غصب (۴) الخلافه ثانى يوم مات فيه البق صلی الله عليه و آله» و مات بالمدینه ليله الثلاثاء لثمان بقین من جمادی الآخرہ سنه 
ثلاث عشره بين المغرب و العشاء و له ثلاث و ستون سنه» و قیل خمس و ستون, و الأول آشهر. و كانت ملء خلافته المخصوبه 


سنتین و آربعه آشهر (۵). 


ص: ۵۷ 


۱- وضع فى (ك) على کلمه: عثمان رمز نسخه بدل. 

٢‏ لا توجد فی (س) : بن. 

۳- كما جاء فی تاريخ الطبری ۳- ۴۱۹- ۴۲۴ [۴- ۴۶ و الکامل لابن الأثير ۲- ۴۲۴-۴۱۸ [۲- ۱۶۰]. 

ع- فى (كك) : و غصب. 

۵- انظر: تاریخ الیعقوبی ۲- ۱۰۶ و صفه الصفوه ۱- ۸۸ و حلیه الأولياء ۴- ٩۳‏ و تاريخ الخمیس ۲- ۱۹۹ و الریاض النضره: 
۴- ۱۸۷ و منهاج الستّه ۱۱۸-۳ و طبقات ابن سعد ۲۶-٩‏ ۲۸ و غیرها. 


ثم اعلم آنه لم يكن له نسب شریف و لا حسب منیف. و كان فى الاسلام ختاطاء و فى الجاهایه معلم الصبيان» و نعم ما قیل: 
كفى للمرء نقصا أن يقال أنہ٭٭٭معلم أطفال و إن کان فاضلا 


و كان أبوه سيّئ الحال ضعيفاء و كان كسبه أكثر عمره (۲) من صيد القماری و الدباسى لا يقدر على غيره» فلمًا عمى و عجز ابنه 
عن القيام به التجأ إلى عبد الله ابن جدعان- من رؤساء مكه- فنصبه ينادى على مائدته كل يوم لإحضار الأضيافء و جعل له 
على ذلكك ما يعونه من الطعام» ذكر ذلك جماعه منهم الکلبی فى كتاب المثالب (۳) 


على ما أورده فى الصراط المستقيم (۴) 


و لذا قال أبو سفيان لعل عليه السلام- بعد ما غصب الخلافه-: - أ رضيتم يا بنى عبد مناف!- أن يلى عليكم تیم رذل؟!» و قال 
أبو قحافه: ما رواه ابن حجر فى صواعقه (۵) حيث قال: و أخرج الحاكم (۶) أن أبا قحافه لا سمع بولايه ابنه قال: هل رضى 
پذلک بنو عبد مناف و بنو المغيره؟. قالوا: نعم. قال: الم لا واضع لما رفعت و لا رافع لما وضعت (۷). 


ص: ۵۱۸ 


۱- الاختصاص: ۱۳۰. 

۲-فی (س) : من عمره. 

۳- المشالب للكلبى- هشام بن محعّرد السائب الکلبی المتوفی سنه ۲۰۵ ۰. ذ کره ابن الندیم فی فهرسته: ۱۴۱ و لا نعلم بطبعه. 
توجد منه نسخه فى المتحف العراقی؛ و لا يسمح لأحد برؤيتها أو نسخها أو غير ذلکك. 

۴- الصراط المستقيم ۳- ۱۰۲ و انظر صفحه: ۲۸. 

۵- الصواعق المحرقه: ۷- طبعه الحلبی» مصر-. 

۶- المستد رک للحاکم النیسابوری و لم نجد هذه الروایه هناک. 


۷-و قريب منه فی الاستیعاب ۲- ۲۵۶. 


6:۱ 


لَتْ فَاطِمَهُ لیا السَلَامُ - فی بَغض کلماتها-: نه من آغجاز قُرَيْض و دابا (۱. 


ااا 


و قال بعض الظرفاء: بل من ذوی آذنابها. 

و قال صاحب إلزام النواصب (۲): آجمع النشابون أن آبا قحافه كان حبرا للبهود یعلم أولادهم (۳). 
و العجب انهم مع ذلك یعون أنّ الله تعالی آغنی النبی صلی الله عليه و آله بمال أبى بکر. 

و عقد الخلافه عند موته لعمی فحمل آثقاله مع أثقاله» و ضاف وباله إلى وباله. 

و ال ابْنُ أبى الْحَدِيدٍ (۴) 


فى کت دک اله خضي بو بكر غلم اک و هو تجرد بتفسه- نام (۵) أن یکت عهردا و قال: ا کت بشم الله ال خمن 
الڑجیم هدا ما عَهِدَ به (۶) عو الله بن ان (۷ إلى الْمشلمین أَمًا بغ .. ثم آغمی علیه فُکتبَ عُْمان: کد اف لیک 
ا الاب لفل و ای و یک قال گر ات کر او کر قال تق اک اقلق ايك فى ا 


ص: ۵۹ 


.۱۶۵ -۱۶۴ -۱ كما فى شرح النهج لابن أبى الحدید‎ -١ 

۲- و قال فى إلزام النواصب: ۹۷- خطیه-: آبو بكر بن أبى قحافه» آجمع آهل السیر أنّ أبا قحافه کان آجیرا للبهود یعلم أولادهم, 
وقد تعتجب آبوه: أبو قحافه یوم بويع ابنه للخلالفهہ فقال: كيف ارتضت الناس بابنی مع حضور بنی هاشم؟!. قالوا: لأننّه أكبر 
الصحابه سنّا. فقال: و الله أنا أكبر منه. ثم قال: هذا یدل على انحطاطه عن مرتبه الخلافه. 

۳- لا توجد: یعلم آولادهم فی (س) . 

۴ فی شرحه على الهج ۱- ۱۶۵ بتصرف. 

۵- فى المصدر: فأمره. 

۶ لا توجد فی المصدر: به. 

۷- فی تاريخ الطبرق ۴- ۳[۵۲- ۴۲۹]: و فیه: أبو بكر بن آبی قحافه. 

۹- فی المصدر: و سر و قال .. 


قال: نَعَمْ. قال: جاک الله بر عن الا ۳ و ما 7 لد و ا أذ ند أ على لاس اق 
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َالَ: و رَوّی كثِيرٌ من النّاس تحت وف فقال: آخبونی عَنْ غمی فقال: اه 
رأ ۵۵ لآ علطه. ال: اک إن کرای فیتاً (8) و و قذ آَفّ یا وله کت كيرا ما هو عليه و قذ رمق مَثَْة (۵) 
یت ور أت تج أُغیزنی عن عَمَرَ . فقال: سریرته یر مِنْ 
علانیه و یم فا مله کَقَال لها تذگرا مق فك كما شین و لو يكت ہو O‏ 


تلم یز ازریم فا وروت ای كلك من او ركو لرا 4 كلك ف شی من صلفكد. 


و دَخَلَ طَلْحَهُ (4۷ عَلَى أبى بكر ال نی آلکک- یا ية رَشولِ الله (صلى الله عليه و آله) !- اشتخلَفْت عَلَى الاس عُمَرَ 


وڈ وت تا ِلَی الاس ب وت مع تکیت إا دھ کل بیع و لت عدا ان یک تایلک (۵ا عن یک فال 
بكر: أجل ونی .. آجلشونی ۵ ثم قال: أ له تُحَوفيى؟1 اذا لقیث رَبَى فک انی قُلْتُ: اث حلفت علیهم غَیر امانک. فَقَالَ 


-١‏ فى شرح النهج: و آمر أن يقرأ .. فقرأ عليهم. 

۲- فى المصدر: أوصى عمر فقال له: . 

۳-فی المصدر: رأیک. و ما ذکره نقله عن الطریٰ ۳ ۴۲۸. 

۴- فى شرح النهج: رقیقا. 

۵- رمقته .. أى أطلت النظر إليه» كما فى مجمع البحرین ۵- ۱۷۳. 
۶- فی المصدر: لما 

۷ فى شرح الَهج: طلحه بن عبید الله 

۸- فی المصدر: فکیف به. 

۹- فى شرح النهج: فیسألک. 

۰- لا توجد فى المصدر: أجلسونى- النانیه -. 


ا حليفة رَسُول الله؟!. فاشتَد غض مه و قال: ای و الله هُوَ حَيْرُهُمْ و نت سره آما وَ الله لو ولیک لحعلت أنفك فی قفاك. و 


۳ ے 


لرفغت نفسک فوق قذرها حتی یکون الله هُوَ الذی يض مُھاء یی و قد دلکت عیتیک ترید أن تفتتنی عَنْ دینی» و تزيلنى عَنْ 
رآیی. قم لا اقام الله رجلیک. آما و الله لَئْنْ عشت فواق تاقه و بَلعَنِى آنک عَمَضتَهُ (۱) فيا أؤ ذ كته بشوء نک بِحَمْصَاتِ 


0 ف عت کشم تون (۳ و لا رو و عون وا تنبفون و َنم بذلک مبتهجون (۶) واضون امه فخوج. 
قال (۵): و توفی ليله الثلائاء لثمان بقین من جمادی الاآخره من سنه ثلاث عشره. انتهی. 

و قال فى الاستیعاب (۶): قول الأكثر آنه توفی عشیّه يوم الثلاثاء المذ کور. 

و قیل: لیلته. و قیل: عشیّه يوم الائنین. 

قال: و مکث فی خلافته سنتين و ثلاثه آشهر إِلَا خمس لیال. و قیل: سنتين 

ص: ۵۲۱ 


۱- فی المصدر: غمصته. و فی (س) : قمصه. قال فى لسان العرب ۷- ۸۲: و فى حديث عمر: فقمص منها قمصا .. أى نفر و 
أعرض: 

-١‏ فى شرح النَهج: بمحمضات. قال فى القاموس ۲- ۳۲۸: الحمضه: الشّهوه للشّى ء» و بنو حمضه بطن, و ما خمصات فهو جمع 
الخمصه و هى: الجوع و المجاعه. كأنّه أراد إن ظهرت منک كلمه غير مطابقه لهواى لألحقئكك بالمساكين المذین أشدّ حالاء 
مثل: زيد عدل. و أما قنه: فهو موضع قرب حومانه الدراج» كما فى القاموس ۴- ۲۶۱. 

۳- فى المصدر: تسقوم» و هو غلط. 

۴- فى شرح النَهج: بجحون. و يقرأ ما فى (س) : متبجحون. آقول: البجح و الابتجاح و الابتهاج بمعنى الشرور و الفرح. 

۵- قاله ابن أبى الحديد فى شرحه للنهج ۱- ۱۶۶ بلفظه. 

۶ الاستيعاب المطبوع هامش الإصابه ۲- ۲۵۶- ۲۵۷ و فيه مضمون ما ذكره المصئّف- رحمه الله و قال: اختلف- أيضا- فى 


حين وفاته» فقال .. و قيل عشی يوم الثلاثاء لثمان بقين من جمادى الآخره» هذا قول أكثرهم. 


و ثلائه آشهر و سبع لیال (۱). 


و قال ابن اسحاق: توفی على رأس اثنتین (۲) و ثلائه آشهر و اثنى عشر یوما (۳) من متوفی رسول الله صلی الله عليه و آله. و 
قیل: و عشره أَیّام. و قيل (۴): و عشرین یوما. 


قال: و اختلف فى السبب الذی مات منه» فذ کر الواقدی أنه اغتسل فى یوم بارد فحت و مرض خمسه عشر يوماء و قال الزبير بن 
بکار: كان به طرف من السل» و روی عن سلام بن أبى مطیع: إِنّه سم. 


قال (۵): و آوصی بغسله آسماء بنت آبی عمیس (۶) زوجته ففف لته» و صلی عليه عمر بن الخطاب و نزل فی قبره عمر و عثمان و 
طلحه و عبد الله (۷)بن أبى بکر و دفن ليلا فى بیت عائشه. 


أقول: انظروا بعين الانصاف إلى الخلافه الکبری و رئاسه الدین و الدنیا كيف صارت لعبه للجهّال و خلسه لأهل الغ و الضلال؛ 
بحیث یلهم بها الفاسق الفاجر اللثيم عثمان و یکتبھا برأيه بدون مصلحه الخلیفه الخوّان» ثم یمدحه هذا الشقی و يشكره و یجزیه 
خيرا عن الاسلام و آهله و لا یقول له (۸): لم اجترآت على هذا الامر الکبیر و الخطب الخطیر الذی يترتّب عليه (۹) عظائم 
الأمور بمحض رأيكك و هواک. مع أنّ النبى صلی الله عليه و آله كان لا يجترئ أن يخبر بأدنى حکم بدون 


ص: ۵۲۲ 


۱- هنا سقط و فى المصدر: قال اسحاق: توفی آبو بكر على رأس سنتین و ثلائه أشهر و سبع لیال. 
۲- فى المصدر: توفی آبو بكر على رس سنتین. 

۳- فى الاستیعاب: اثنتی عشره لیله» بدلا من: یوما. 

۴- فی المصدر: و قال غیره: و عشره آیام. و قال غیره: .. 

۵- قاله فى الاستیعاب ۲- ۲۵۷ أيضا. 

۶-فی المصدر: و آوصی أن تخشله آسماء بنت عمیس. 

۷- فی الاستیعاب: عبد ارس بدلا من: عبد الله 

۸ لا توجد: له» فی (س) . 


4۹ فی (کک) نسخه بدل: توب علیه. 


الوحی الالهی. 


و یلزم- على زعمهم- أن یکون آبو بكر و عثمان آشفق على آهل الاسلام و الایمان من الرسول الذی آرسله الرحمن لهدایه 
الإلنس و الجان, لأنّه صلی الله عليه و آله- بزعمهم- آهمل آمر الأمّه و لم یوص لهم بشی ء و هما أشفقا على الأمّه حذرا من 
ضلالتهم فعینا لهم جاهلا شقیا فظًا غلیظا ليدعو الناس إلى نصبهم و غباوتهی و بصرفهم عن آهل بيت نيهم صلوات الله عليه 
[ کذا]. 


و العجب من عمر كيف لم يقل لأبى بکر- فى تلك الحاله التی یغمی عليه فیها ساعه و یفیق أخرى- إِلّه لیھجر؛ و یمنعه من 
الوصیه كما منع نيه صلی الله عليه و آله و نسبه إلى الهجر؟!. 


و كيف اجترأ آبو بكر على ربّه فی تلك الحاله التی كان یفارق الدنیا و يرد على ربّه تعالی فحکم بکون عمر أفضل الصحابه مع 
کون آمیر المؤمنين عليه السلام بینهم» و 


قال فيه نبیهم: الله ائتنی بأحبٌ خلقكك إليكك. 
و سائر ما رووه فى صحاحهم فيه عليه السلام» و أنزله الله فيه صلوات الله عليه؟!. 


و هل يريب لبيب فى أن تلك الأمور المتناقضه و الحيل الفاضحه الواضحه لم تكن لا لتتميم ما سوه فى الصحيفه الملعونه 
من منع أهل البيت عليهم السلام عن الخلافه و الإمامه» و حطهم عن رتبه الرئاسه و الزعامه» جزاهم الله عن الإسلام و أهله شر 
الجزاء و تواتر عليهم لعن ملائكه الأرض و السماء. 


أقول: و قد مر فى باب ما أظهر )١(‏ من الندامه عند الوفاه ما يناسب هذه الخاتمه (۲). 


ص: ۵۳ 


۱-فی (كك) : آظهر. 

۲- تذییل: بسم الله الوحمن الحیم ١و‏ ما مرول قمذ خث من قیلہ ال اق مات أو یل الثم علی أغقابكم و مَنْ 
کات على ع الله میا و میجزی الله الشاکری». قد سلف من المصّْف دس سی آرائل الجزء الشامن و 
العشرین- باب افتراق الأمّه بعد النبى صلی الله عليه و آله و سلّم على ثلاث و سبعین فرقه و أنه یجری فیهم ما جری فى غیرهم 
من الأمم» و ارتدادهم عن الدين- جمله من روایات الارتداد من الطريقين» و روی فی صحيح البخاری فى الرقاق باب فى 
الحوض عن النبق صلى الله عليه و آله قال: آنا فرطکم على الحوض و ليرفعنٌ رجال منکم ثم لیختلجن دونی فأقول: يا رب 
أصحابی! فیقال لاک لا تدری ما حدئوا بعد کٹا و رواه عن أى هريره و حذیفه بطرق خر و عن ابن سفن باختلاف سيره و 
جاء فی مسند أحمد بن حنبل ۳۸۴-۱ و ۴۰۲ و ۴۰۶ و ۴۰۷ و ۴۵۳ و ۰۴۵۵ ۲- ۲۸۱. و فی جامع الأصول ۱۲۰-۱۱ عن 
الصحيحين- البخاری و مسلم- عن آبی هريره» أن رسول الله (صلى الله عليه و آله) قال: يرد علي يوم القيامه رهط من 
أصحابى- أو قال من أمّتى- فیحلون عن الحوض. فآقول: يا رب! آصحابی؛ فیقول: لا علم لک بما أحدثوا بعدكء انهم ارتڈوا 


على أعقابهم القهقری .. و بهذا المضمون روایات مستفیضه بل متواتره انظر بحار الأنوار ۲۸- ۲۷- ۳۲ حيث جاء بجمله 
روایات عن طریقهم حريّه بالملاحظه و التدبّر. فراجع» و انظر: صحیح مسلم کتاب الجنه و صفه نعيمهاء و الترمذی فى صحبحه 
المجلد الثانی باب ما جاء فی شأن الحشرء و صحیح النسائی المجلد الأول فى ذکر أوّل من یکسی يوم القيامه» و مسند أحمد بن 
حنبل ۱- ۰۲۳۵ ۳۵۳ ۳۰۰-۲ ۰۴۰۸ ۴۵۴ ۴۸-۵ ۵۰ ۳۸ ۰ و راجع: ترجمه بسر بن أرطاه فی الاستیعاب. و كنز العمال 
۶- ۴۲۴ ۷- ۲۲۴- ۲۲۵ و تفسیر ابن جریر ۴- ۲۷ و مجمع الزوائد -٠١‏ ۳۶۴- ۳۶۵. و قال فى الاصابه: ۳- القسم الأوّل- ۸۴ 
اه عن أبن متا ف له واک تہ رق اتل فلع له وه فال :| ایک الا دوس ما اد كنا یفده و 
نظیره ما رواه البخاری فی صحیحه فی کتاب بدأ الخلق فى غزوه الحدیبیه عن البراء بن عازب و ما جاء فی طبقات ابن سعد ۸- 
۵۱ عن عائشه و کی تهذیب التهذیب ٩-۸‏ عن عمرو بن كانت قال: لا مات البق صلی الل علیه و آله کفر الناس الا خمسه. 
انظر: كنز العمال ۵- ۰۲۸۴-۲۸۳ ع ۳۹۴ و آخرجه ابن أبى شیبه و أحمد بن حنبل و ابن ماجه و البزار و ابن جرير» و صخححه 
الطبرانی فی الأوسطء و الحاكم و الببهقی فی الدلائل و الضیاء المقدّس. و آورده فى مجمع الزوائد للهیثمی ۲- ۰۱۵۱ ۹- ۱۲۴ و 
ذکر له عدّه روایات. و عن عائشه- كما فى كنز العمال ۵- ۲۷۴- أنّها قالت: كان آبو بكر إذا ذکر یوم أحد بکی ... ثم أنشأ- 
یعنی آبا بکر- یحدّث قال: كنت آوّل من فاء يوم آحد- أى رجع و فز-. و نحن نقول: نأخذ باقرارها و اقراره دون ادعائهم. مع 
أنه ورد عنه صلی الله عليه و آله و سلم آنه قال- كما فى شرح الجامع الصغیر ۳- ۴۵۸ للمناوی-: خمس لیس لھنٌ کشاره: 
الش رک بالله و الفرار من الزحف .. إلى آخره. و لنختم بحثنا بإيراد ما آورده الطبرىٌ فى تاريخه ۴- ۵۲ و ابن قتیبه فى الامامه و 
السیاسه ۱۸-۱ و المسعودی فى مروج الذهب ۱- ۴۱۴ و أبو عبیده فى الأموال: ۰۱۳۱ و ابن عبد ربّه فى العقد الفرید ۲- ۲۵۴ .. 
و غیرهم. ذکروا عن عبد الرحمن بن عوف آه قال: دخل على أبى بكر فى مرضه الذی توفی فيه فأصابه مهتم ... و فيه: قال أبو 
بکر: .. أجل ای لا آسی على شی ء من الدنيا إلا على ثلاث فعلتهن وددت انی تر کته و ثلاث تركتهنٌ وددت آئی فعلتهن و 
ثلاث وددت انی سألت عنهن رسول الله صلی الله عليه و آله. فأما الثلاث اللاتی وددت انی ترکتھن: فوددت ی لم أكشف 
بيت فاطمه عن شی ء و إن کانوا قد غلقوه على الحرب!» و وددت آنی لم أكن حرقت الفجاءه السلمی» و آنی كنت و إن قتلته 
سريحاء أو خلیت نجيحاء و وددت آنی يوم سقیفه بنی ساعده كنت قذفت الأمر فی عنق أحد الرجلین - يريد عمر و أبا عبیدہ- 
فکان آحدهما آمیرا و كنت وزیرا. و اما اللاتی ت رکتهن: فوددت أنّی يوم آتیت بالأشعث بن قيس آسیرا كنت ضربت عنقه فاه 
تخیل إلى أنه لا یری شرا الا أعان عليه» و وددت آی حين سرت خالد بن الولید إلى أهل الره كنت أقمت بذی القضه فان 
ظفر المسلمون ظفرواء و إن هزموا كنت بصدد لقاء أو مدد» و وددت آنی وجهت خالد بن الولید إلى الشام كنت وجهت عمر 
ہہ العطات (قی افراق کت ن طت کی لما سيل الله و سل بذ و ودوت ای كنت سالك وسول الله 
الله عليه و آله لمن هذا الأمر؟ فلا ینازعه أحدء و وددت أنّى كنت سألته هل للأنصار فی هذا الأمر نصیب؟ و وددت آنی كنت 
سألته عن میراث ابنه الخ و العمّهء فان فى نفسی منهما شی ء. و آوردها آیضا ابن جرير فى تاريخه ۶۱۹-۲ و جاء ذکرها فی 
ميزان الاعتدال ۲- ۲۱۵ و غیرهما. و تلك جوله لنا مع الباطل و ننتظر دوله الحق معهم. و قد ألفيت أول خليفتهم أبى بكر الذی 
لم يعهد له نبوغ فى علم. أو تقدّم فی جهاد أو تبرّز فی أخلاقء أو تهالک على عباده. أو ثبات على مبدإء و ليت شعری ما الذى 
نقموه من أبى الحسن صلوات الله عليه؟!. فارجع النظر كرّتين» عسى أن يعود عليه بالحقّ. و منها: أن لسان أبى بكر قد أورده 
الموارد. فقد جاء فى حليه الأولياء ۹- ۱۷ بسنده عن أسلم: أن عمر اطلع على أبى بكر و هو آخذ بطرف لسانه فيعضعضه و هو 
يقول: إِنَ هذا أوردنى الموارد. و قريب منه فى موطإ مالک فى كتاب الجامع ما جاء فيما يخاف من اللسانء و طبقات ابن سعد 
۵- ۵ و ذكره المتقی الهندی فى كنز العمّال ۲- ۱۷۳ و قال: رواه مالک و ابن المباركك و سعيد بن منصور و ابن أبى شيبه و 


أحمد بن حنبل و هناد و الخرائطی؛ و جاء فى تفسیر الدر المنثور ذیل قوله تعالی: «لا یر فی كثير من تَجوامُم؛ من سوره النساءء 
و قال: آخرج أحمد و النسائی و البیهقق عن زید بن أسلم ... إلى آخره. و نظیره فى مجمع الزوائد للهیثمی 6۰- ۳۰۲. و منها: 
کون الخلیفه ستابا بذی اللسان. فقد سلف أن آوردنا لكك فی رأيه فى القدر و قوله للرجل: يا ابن اللخناء .. و ما جاب به السائل 
من السباب المقذع و التمنّى بأن یکون عنده من یجاء آنفه مع عدم بيانه لما سأله و عدم إيفاء الرجل إلى الحقء و یظهر من 
الاو الکتری ا كان سی سم عقا کو سار من رسول الله صل الله علو لو مشهدرمن الا ن 
التنازع و الشتم و يظهر من القضه آنها كانت فی آخریات یام الرساله» مع ما روته العامّه و جاء عن طریق الخاصّه من أنْ: سباب 
المسلم فسوق كما فى الصواعق المحرقه: ۴۳ء تاريخ الخلفاء: ۳۷ .. و غيرهاء و حيث لا نرید الإطاله و التعليق» نذ کر المصادر 
درجاء و نحیل الأمر إلى فطنه القاری و تجعه فانظر ما آورده أحمد بن حنبل فی مسنده ۱۱۴-۱ و ابن ماجه فی سننه ۱- ۴۱۶ و 
الخطیب البغدادی فی تاریخه ۵- ۱۴۴ و الباقلانی فی التمهید: ۱٩۳‏ و الطبری فی تاریخه ۳- ۲۱۲ زاین عساکر فی تاریخ ۱- 
۷ و ابن الأثیر فى الکامل ۲- ۱۳۹ و أبى الفداء فی تاریخه ۱- ۱۵۶ و الروض الأنف ۲- ۳۷۵ و غیرها. و منها: اعراض 
رسول الله صلی الله عليه و آله عنهم: فقد وردت فی ذلك روایات عن طریقھم؛ منها ما جاء فى مسند أحمد بن حنبل ۳- ۲۱۹ 
بسنده عن أنس عند ما شاور رسول الله صلی الله عليه و آله الناس يوم بدر. و انظر: ۳- ۲۵۷. و قد روی آحمد بن حنبل فی 
فتاه 21 ۱۵۵ سعدا انه جم لشیم مل اللدعله و آله الا در رت ققالر انا مدا ابا بجر ادکت و عقاو gS‏ 
من عبیدناقد أتوکت لیس بهم رغبه فی الدین و لا رغبه اق اما فزوا من ضیاعتا و آموالافارددهم لین فقال لان بکر: ما 
تقول؟. قال: صدقواء إِنَھم جیرانک و حلفا ک. قال: فتغیر وجه النبى صلی الله عليه و آله ثم قال لعمر: ما تقول؟. قال: @ قال 
عمر: آنا هو يا رسول الله؟. قال: لاء و لکن ذلك الذی یخصف النعل و قد كان أعطى علیا عليه السلام نعلا بخصفها. و منها: 
جبن الشیخین و انهزامهم فی الحروب: فقد آورد الحاکم فی مستدر که على الصحيحين ۳- ۳۷ عن علق عليه السلام آنه قال: يا 
آبا لیلی! أ ما كنت معنا بخیبر؟. قال: بلی و الله كنت معکم. فإِنّ رسول الله صلی الله عليه و آله بعث أبا بكر إلى خيبر» فسار 
بالناس و انهزم و رجع. قال: هذا حديث صحیح الاسناده و ذكر جمله آحادیث. منها: ما رواه فى ۳- ۳۸ بسنده عن جابر: أن الب 
صلی الله عليه و آله دفع الرایه يوم خیبر إلى عمر فانطلق فرجع یجن أصحابه و يجتنونه. و ذکره فى كنز العقرال ۵- ۲۸۴ عن 
بریده. و انظر: تاریخ ابن جرير ۲- ۳۰۰ بطريقين» و النسائى فی خصائصه: ۵ و الهیثمی فی مجمع الزوائد ۶- ۱۵۰ و المحبٌ 
الطبری فی الریاض النضره ۲- ۱۸۷ و هذا متفق عليه فى وقعه خیبر لم یرب به ذو مسکه. فنحن قد راجعنا کتب التفسیر فلم نجد 
ما یؤثر عنه فى هذا العلم شی ء بحفل بهء و كلّ ما جاء عنه هو جهله فی الأب فی قوله عرٌ اسمه: «و فاکهَهُ وَ ی و الکلاله و 
غیرهماء و هو- و ايم اللّه- جهل بلغه العرب الأصليه لا بمعانی الق ر آن العظیمه. و أمّا السنّه فها إمامهم أحمد بن حنبل- مع 
دعواهم أنه كان يحفظ آلف آلف حدیث!!» و التقط مسنده من آکثر من سبعمائه و خمسین ألف حدیث- لم يثبت لخلیفتهم 
الأول الا ستين حدیثا- بحذف المتکزر- ۱- ۲- ۱۴ و آکثر ما آوردوه له کلام له لم ینقله عن رسول الله صلى الله عليه و آله 
هذا مع كل ما فيه من وضع و تدلیس و قد ناقش العلامه الأمينى طاب ثراه فى غديره ما آورده له من حادیث ہما لا مزید عليه 
۷- ۱۲۰-۱۰۸ و نحسب أنّ فى ما ذکرناه للخلیفه من القضایا- مع قلته- غتیه و كفايه» و تذ کره و هدايه» لمن ألقى السمع و هو 


ص: ۵۲۴ 


ص: ۵۲۵ 


ص: ۶ھ 


و أا افتخارهم بدفنه فی جوار النبی صلی الله عليه و آله فسيأتى فیه. 
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و رَوّی فى الصّرَاطٍ الْمُسْتَقِيم (۱) بإسْنَادِه عَنْ عاصم بن حمید عَنْ صَفْوَانَه تن الصَّادِقٍ عَليه السَلَامُ: أنّهُمَا لَمْ ییا معه إلا لَه ثم 
قا إِلَى وَادٍ فی جَهَنّم يُقَالَ لها (۳): واد [وَادِى] لو 


ص: ۵۲۷ 


.۱۱۶ -۳ الضراط المستقیم‎ -١ 


۷-قی المصذو له و هو الظاهر. 


ص: ۵۷۸ 


ترجمه ]مخالفان - اهل بيت علیهم السلام - گفته‌اند: زاد گاه او دو سال و کمتر از چهارماه» بعد از عام الفیل در مکه بود؛ 
و نام وی عبدالله بن عثمان بن ابی قحافه بن عامر بن کعب بن سعد بن تمیم بن مره بن کعب بن لؤى بن غالب است و گفته 
شده است نام او عتیق بوده است. و گفته شده : نام او عبد رب کعبه بود» و پیامبر صلی الله عليه و آله او را عبداللہ نامید. 


مادرش» ام الخیر دختر صخر بن عامر بن کعب است. - . تاریخ الطبری۳: ۴۲۴-۴۱۹ و الکامل لابن الاثیر ۲ :۴۱۸ -۴۲۴ - 


خلافت را در دومین روز بعد از وفات پیامبرصلی الله عليه و آله غصب کرد و شب سه شنبه» بيست و دوم جمادی الثانی سال 
۳ هجری» نين مغرب و عشاء و در سن ۶۳ سالگی از دنا رفت» و گفته شده است: ۶۵ سال و چند ماه و مدت خلافت غصبی 
او دو سال و چند ماه بود - . تاریخ الیعقوبی ۲: ۱۰۶ و حلیه الاولیاء ۴: ٩۳‏ -. 


ص: ۵۷ 
و در«اختصاص -. الاختصاص: ۱۳۰ -) 
آمده‌است: در سن ۶۳ سالگی در گذشت و دو سال و شش ماه خلافت کرد. 


گذشته از این بدانید که او نه نسب شریفی داشت و نه حسب بلندی و در اسلام خياط و در جاهلیت آمو زگار کود کان بود؛ 
جه نیکو گفته شده است: 


- برای نقص مرد همین کافی است که گفته شود او آموز گار کود کان است. اگرچه فاضل باشد. 


و پدرش بدحال و ضعیف بود و بیشتر كسب او در زند گی‌اش. از صید قمری و دباسی - نوعی فاخته - بود که جز آن توانایی 
- يناه برد و عبداللہ او را به عنوان ندا كننده خود منصوب کرد که هر روز میهمانان را بر سر سفره او دعوت می کرد» و عبدالله 
در عوض آن طعامی را برای او قرار داد که با آن زند گی خود را می‌چرخاند. اين مطلب را گروهی» از ميان آن‌ها ابن هشام 


کلبی در كتاب «المثالب». بنابر آنچه بيضاوى در «الصراط المستقیم) آورده است» نقل کردہ اند - . الصراط المستقیم ۳: -٣۲‏ 


و به همین خاطر ابوسفیان بعد از آنکه خلافت را غصب کرد به على عليه السلام گفت: ای فرزندان عبدمناف» آيا راضى 
شديد که مردی يست از قبیله تیم (قبیله ابوبکر) بر شما فرمانروایی کند؟ و آنچه را که ابوقحافه گفته: ابن حجر در صواعق -. 
الصواعق المحرقه: ۷ - خود آورده است و الحاکم اخراج کرده است. هنگامی که ابوقحافه از خلیفه شدن پسرش باخبر شدء 
گفت: آیا فرزندان عبدمناف و مغیره ب رآن راضی شدند؟ گفتند: آری. او گفت: خدایا آنچه را بلند مقام کردی هیچ كس 
پایین نمی آورد و آنچه را يايين آوری کسی بلند نمی کند. - . نگاه كنيد به الاستیعاب ۲: ۲۵۶ - 


ص: ۵۱۸ 


و فاطمه زهرا سلام الله علیها در یکی از سخنانش فرموده است: او از بدحالان - نوچه - و و از نسب‌های (پست) قريش است. و 


ظریفی گفته است: نه» بلکه او از دُمداران قريش است - . شرح نهج البلاغه لابن ابی الحدید ۱: ۱۶۵-۱۶۴ - 


گفته است: نسب شناسان اجماع دارند که ابوقحافه حبر (نویسنده) یهودیان بود و به فرزندان آن‌ها آموزش می داد. 


و کشت این كا این وی آن‌ها مدعي اند که که اوه اتا تفہ با ای عله ی تھا امال الوك غ کرد او 
هنكام مر گش» عقد خلافت را برای عمر بستء بدین ترتيبء بار گناهان او را به همراه گناهان خودش به دوش کشید. و وبال 


در چگونگی انتخاب عمر به عنوان جانشین گفته است که عنمان» درحالی که ابوبکر در حال احتضار بود» نزد او حاضر شد. 
ابوبکر به هوش آمد و گفت: بخوان! يس عثمان آنچه را نوشته بود» خواند. در این هنكام ابوبکر تکبیر كفت و اضافه کرد: 


مى بينم كه ترسیدی اگر من در بیهوشی مردم» مردم دچار اختلاف شوند. 
ص: ۵۱۹ 


عثمان گے گفت: آری. ابوبکر ک کفت: خداوند به تو از اسلام و مسلمانان؛ پاداش نیک دهد. 
سپس وصیت را تمام کرد و به او دستور داد بر مردم بخواند» و خوانده شد. و يس از آن » به عمر وصیت‌هایی کرد. 


ابن ابی الحدید می گوید: بسیاری از مردم روایت کرده‌اند که چون وفات او نزدیک شد. عبدالرحمن بن عوف را فراخواند و 
به او گفت: نظرت در مورد عمر چیست؟ او گفت: عمر بهترین کسی است که دیده‌ام جز اينكه اهل خشونت است. ابوبکر 
گفت: آن کار او (خشونت) به اين دلیل است که مرا دوست می‌داند» و اگر امر خلافت به او برسد. بسیاری از آنچه را که بر 
آن است ت رک خواهد کرد و من خوب در آن تأمل کرده‌ام. هر كاه من بر مردی عصبانی می شوم» می بینم که [در واقع] از او 
راضی هستم و اگر نرم خویی کنم می بینم که [در واقع] بر او سخت گرفته‌ام. سپس عثمان را خواست و گفت: نظرت درباره 
عمر چیست؟ عثمان گفت: باطن او بهتر از ظاهر اوست. و در ميان ما همچون او کسی نیست. ابوبکر گفت: چیزی را که به 
شما گفتم آشکار نکنید و اگر من عمر را انتخاب کردم» ای عثمانء من با تو دشمنی نکرده‌ام. بهترین کار برای تو این است 
که چیزی از امور مسلمانان را بر عهده نگیری» دوست داشتم كه كاش من امور شما را برعهده نمی گرفتم» و در ميان 
گذشتگان شما بودم. 


و طلحه بر ابوبکر داخل شد و گفت: ای خلیفه رسول خدا! باخبر شده‌ام كه عمر را به جانشینی خود انتخاب کرده‌ای» حال 
آنکه تو به همراه او بودی و دیدی که مردم از او جه دیده اند» يس اگر با آن ها تنها باشد» جه خواهد کرد؟ و تو فردا 
پرورد گارت را ملاقات خواهی کرد و خدا از تو درباره رعيتت می‌پرسد. ابوبکر گفت: مرا از جایم بلند كنيدء مرا بلند کنید. 
سپس گفت: آيا مرا از خداوند می‌ترسانی؟ هرگاه با پرورد گارم ملاقات کردم و او از من پرسید. خواهم گفت: بهترین 
بند گان تو را به جانشینی خود برگزیدم. طلحه گفت: 


ص: ۳۰ 


ای خلیفه رسول خداء آيا عمر بهترین مردم است؟ در این هنگام» ابوبکر سخت خشمگین شد و گفت: آری» به خدا سو گند. او 
بهترین مردم و تو شرترین آن‌ها هستی. بدان که به خدا قسم اگر تو را انتخاب می کردم به يقين دماغت را در پس گردنت 
قرار می دادی (تکبر می کردی) و خودت را فوق قدر و اندازه خلالفت بالا می بردی تا اينكه خود خداوند آن را يايين مى.. 
آورد. درحالی که چشمانت را مالیده‌ای نزد من آمده» می‌خواهی مرا از دين خود برگردانی و از رای خودم منحرف کنی! 
برخیز! خداوند پاهای تو را استوار نسازد. بدان به خدا سو گند اگر بر روی شتر ماده - تا آخرین نفسم - باخبر شوم که در 
این زمینه او را نادیده بگیری و او را به بدی یاد کنی» تو را حتما به بيجا ركان قنّه ملحق خواهم کرد که در آنجا آب مى.. 
نوشیدید ولی سيراب نمی شدید. می‌چریدید ولی سیر نمی‌شدید» و شما به آن راضی بوده و افتخار می کردید. يس طلحه 


برخاست و بیرون رفت. 

ابن ابی الحدید گفته است - . شرح نهج البلاغه ۱: ۱۶۶ - : 

شب سه شنبه در بيست و دوم جمادی الآخر سال ۱۳ هجری وفات کرد. تمام. 
و در «الاستیعاب - . الاستیعاب چاپ شده در حاشیه الاصابه ۲: ۲۵۷-۲۵۶ - » 


آمده است: قول اکثریت این است که او شامگاه روز سه شنبه مذ کور وفات کرده است. و گفته شده: شب آن روز و باز گفته 
شده: شامگاه روز دوشنبه. گفته شده است: دو سال و ينج روز کمتر از سه ماه در منصب خلافت ماند و گفته شده است: دو 


سال 


ص: ۵۲۱ 
و سه ماه و هفت شب. 


و ابن اسحاق گفته است: و در علت مرگ او اختلاف کرده‌اند: واقدی ذکر کرده که او در روز سردی حمام کرد و پس از آن 
تب کرد و ۱۵ روز مريض شد. و زبیر بن بكار گفته است: مبتلا به مرض سل بود و از سلام بن ابی مطیع نقل شده است که او 
مسموم شد. و گفته است: سفارش کرد که اسماء بنت ابوعميس» همسرش» او را غسل دهد و او هم غسل داد و عمر بن 
خطاب بر او نماز خواند و عمر عثمان» طلحه و عبدالّه بن ابی بكر در قبر او داخل شدند و شبانه در خانه عایشه دفن شد. 


ملف: منصفانه به این خلافت رز رگ و ریاست دین و دنیا كريد که چگونه بازیچه جاهادن و اختلاس گمراهان و 
گناهکاران شده است» به گونه‌ای که بر فاسق فاجر و پستی چون عثمان» خلافت الهام می شود و می‌داند جه کسی خلیفه می 
شود. و آن را به رای خود» بدون مصلحت خلیفه غذار و خائن می‌نویسد. سپس این بدبخت و روز سياه او را ستايش کرده و 
تشکر نموده و جزای خير برای او از اسلام و مسلمانان طلب می کند» و خم به ابروی خود نمی آورد و به او نمی گوید: برای جه 


در این امر بز رگ و مسئله خطیری که بزركترين امور بر آن مرتب و منظم می‌شوند. با رای و نظر خود که هوای نفسانی است؛ 


کا كردق ا کار فيك غو له ارت اق اه کا ا گر کی سكس بو 


ص: ۵۲۲ 


وحی الھی خبر دھند. 


و به گمان آن‌ها لازم می آید که ابوبکر و عثمان» بر اسلام و ايمان به خداء از رسولی که خداوند او را برای هدایت انسان‌ها و 
نان ای مسا دم ارم گے کھھڈد ورف ای کی فان ان ما او نمی اله هو کدی ا ات سیت کر مان 
به چیزی وصیت ننموده است. و از اين‌رو» به سبب دوری از گمراهی مسلمانان بر امت دلسوزی کردند. بنابراین» برای آن‌ها 
مردی جاهل بی‌رحم تندخو و سنگدل تعيين کردند تا مردم را به حماقت و نیرنگ‌شان دعوت کرده و آن‌ها را از اهل بيت 
پیامبرشان صلوات الله عليهم دور کند. 


شگفتا از عمر که چگونه در آن حالت که ابوبکر لحظه‌ای بیهوش می شد و لحظه‌ای به هوش می آمد» درباره او نگفت: او 
هذیان می كويد و او را همان گونه که پیامبر را از وصیت منع کرد و به او نسبت هذیان و پرت و پلا داد از وصیت کردن باز 
نداشت؟ و چگونه ابوبکر هنگامی که بر پرورد گار بلند مرتبه‌اش وارد می‌شد» گستاخی کرد و حکم به برتری عمر بر تمامی 
صحابه داد با اينكه امیر مؤمنان عليه السلام در ميان آن‌ها بود» و پیامبرشان درباره او فرموده بود: بار خدایاء دوست داشتنی.. 
ترین خلقت را نزد من بیاور... و همچنین با وجود دیگر روایاتی که در صحاح‌های خودشان درباره على عليه السلام روایت 
کرده‌اندء و خذاوند درناره او ضلوات ال عله ازل کرده 


و آیا انسان خردمندی در این شک می کند که آن امور متناقض و نیرنگ‌های مفتضح آشکاره جز پایان دادن به نقشه 
در صحیفه ملعونه خود تاسیس کردند. نمی‌باشد؟ خداوند» به آن‌ها از اسلام و مسلمانان بدترین پاداش را دهد» و برای همیشه 


لعن فرشتگان آسمان و زمين را بر آن‌ها همراه کنند. 

مؤلف: در باب اظهار پشیمانی آن دو به هنكام م رگ» مطالبی که با این خاتمه مناسب است گذشت. 
ص: ۵۲۳ 

ص: ۵۲۴ 

ص: ۵۲۵ 


ص: ۶ھ 


و امیا به زودی درباره افتخار آن‌ها به دفن شدن او در جوار پیامبر صلی الله عليه و آله سخن خواهيم گفت: و در الصراط 
المستقيم - . الصراط المستقیم ۳: ۱۱۶ - به اسناد آنء از عاصم بن حمید. از رضوان» از امام صادق عليه السلام روايت شده 


است که آن دو تنها یک شب در كنار قبر پیامبر بودنده سپس به سرزمینی در جهنم که به آن وادی الدود گفته مى شود منتقل 


شده اند . 
ص: ۵۲۷ 
ص: ۵۲۸ 
* | تر جمه | 


[ ۲۳] باب تفصيل مثالب عمر و الاحتجاج بها على المخالفين بایراد الأخبار من صحاحهم و ذكر بعض أحواله و بعض ما حدث فى 
زمانه 


راد اب ص لى الله عَلَيِهِ و آز و فى تضم 


2 5 
فا أن : 2 - 


ضه أَنْ یکت لأئینہ کاب لا بغ لوا ده و ا بَلوه فطل 


تخو ذَلِككء قمع مر مِنْ احضار ذَلْك و َالَ: إنه ل 


2 


بجی اؤ ما ی هَذَا نیو قد وصفه الله سبحانه بأنه :لا 
ينطق عن الھوی؛ و أن کلامه لیس إلا وحيا يوحى (١)ء‏ و كثر اختلافهم و ارتفعت أصواتهم حتی تسأم و تزجر. فقال بعضهم: 


حضروا ما طلب. و قال بعضهم: القول ما قال عم و قد قال الله سبحانه: و ما كان لین و لا مُؤْمنهِ إذا قَضَى الله ور E‏ 
نْ يکود لَهُمْ خر ین أَمْرهِمْ و مَنْ بَقص 


1 
أَنْ 
ص: 0 


۱- اقتباس من الآيه الثالثه و الرابعه من سوره النجم. 


یدهم عزجاً یما یت او سح اد و اعد و تح 
وے وچ سو دوہ کم 


فأَما الروايات العامته: . 


تو باب اٍخراج الهود ین و العوب ین كات الجا و الشبرة تم فى کناب الوضابا له عن شفیان 
(4۶ عَنْ مرلیمان الأخوّلء عَنْ معید بن + یره أله تع ابی اس یل بم اميس و ما يوم لْخمیس! ؟ نم بكى حَتّى بل مق 
عفن فلا این قفا ب عَبّاس! ما يوم الخمیس ؟. قال: اشْكَذٌ بوشول الله صلی الله یه و آله وَجَعْه جعه فَقَالَ: تونی بکیب اکب کم 


2 


كتَاباً ا ا لوا بعد ده ند اروا و لا ی عند نٹ ار فَقَانُوا: ما له آخجر؟! اسْتَفْهِمُوة؟ (۷) تقال دُرونی فالناى آنا فبه ده 


ما تذغونی له 


2 


ار اا ا ال ا و :اقا أنْ مکت عَنْهَا و إا 
الا فنستتها رلك 

ص: ۵۳۰ 

- الأحزاب: ۳۶ 

۲- النساء: ۶۵. 


۳- بحار الأنوار ۲۲- ۴۶۵- ۴۷۰ و ۴۷۳-۴۷۲ عن جمع من العاقهہ و فى صفحه: ۴۷۴ عن مجالس الشیخ المفیدہ و فی: ۴۹۷- 
۸ عن کتاب سلیم بن قبس الهلالی. 

۴- صحیح البخاری ۴- ۸۵ کتاب الجهاد باب هل یستشفع إلى أهل الذَّمّه. 

۵- صحیح مسلم ۵- ۷۵ 

۶-فی (كك) نسخه بدل: سفين. آقول: لعل الفرق بینهما برسم الخط. 

۷- فی المصادر: هجر رسول الله صلی الله علیه و آله بدلا من: ما له آهجر؟! استفهموه؟ 

۸- انظر: صحیح البخارق ۴- ۱۲۰ باب إخراج البهود من جزیره العرب» و الکامل لابن الأثير ۲- ۳۲۰ باب مرض البق (صلی اللہ 
عليه و آله) و وفاته» و الشیره الحلبیه ۳- ۳۴۴ باب ذ کر مرضه (صلی الله عليه و آله) ء و مسند أحمد بن حنبل ۱- ۲۲۲ و طبقات 
ابن سعد ۲- ۳۶ باختلاف فی اللُفظ. 


:ال فان ۱ امن ول شلیعا 


9 2 
3 3 


و فی ا جو ھن لد کور (۲» عَنْ ريماد الا خوَلِء عن ابن خبتر عن ابن عغبّاس» ل: یوم الخمیس و نا 

يوم الخمیس؟ ثّ م یکی عَتَّى حصب دق لص بَاءَ (۳) فَقَالَ: اشد برشول الله صلی الله علیه و آله وَجَعُهُ يَْمَ الخمیس» فَقَالَ: 
نی بکتاب کب لکم کتابا لن نض لوا بعد ا ا و شُفی عند تب نازخ فَقَانُوا: جر (۶) شول الله صَلَى الله عليه 
و آله؟! فَقَال: 


۳ ل 


۳2 
نه قا 


2 
ع 


دغونی فالذی آنا فيه یر ما تذغوتیی لیب و أَوصی عِنْدَ مَوته بتلا: آخ روا مش رکین مِنْ جزیره عرب و أجيرُوا لوف بنخو 


و ری ری (۵) فى باب کاب الم ین کتاب الم عَنْ عبد الله بن عبد الل عن ابن عباس قال: لا اد بای صَلّى الله 
علیه [وَ آله | وَجَعَذُ قال: 


اتتونی بکتاب کب لکم کاب کا تفع لوا بغ . قال 2 غُمَز: إن ال لب الم و نا کات الله .. حش یناه فاتلفوا و کت ۳۹ 
(۶) فقال: قومُوا عَنّى و یی عِنْدِىَ التنازع فخرج ابْنُ عباس تو نله کل زب ما حَالَ بَهنَ سول الله صَلّى الله عليه 
او آله | و بين کتابه. 


ص: ۵۳۱ 


-١‏ فى (كك) نسخه بدل: سفین- بلا ألف-. 

۲- صحيح البخارىٌ ۴- ۲[۸۵- ۱۷۸] الباب الشالف. 

۳- فى (ك) : الحصاء. 

۴-فی (كك) : أ هجر. 

۵- صحيح البخارىٌ ۱- ۳۹ دار الشّعب [۱- ۳۲]. 

۶- قال فى الضحاح ۳- ۱۱۵۷: الط - باقر یک ع الضرت و الجلبه. و قال فى الاه ۴- ۲۵۷: الط صوت و ضته لا يفهم 
معناهاء و قد تكرّر فى الحديث. 


و فی باب مرض النبيئ صلی اللّه عليه و آله (۱) مثل الروایه الأولى. 

و فى هذا اباب (۲) عَن الرهرِ» عَنْ ید الله بن عبد له بن غت» عن ابْن عَبّاسء قَالَ: لما حفر زشول الله ص لى الله عَليهِ [و 
آله] - و فی المت رال (۳ فقال الب صلی الله علیه [وَ آلِه]: لوا کب لکم کناب لا تض لوا بَغْردَهُ. فقال عط هم (۴): رن 
رَسُولَ الله صلی اللهُ عليه [وَ آله] قد عله (۵) الْوَجَعٌّ و عند كم الْقَوَآنُ حش ينا كات الله خلت أَهل یت و اختصموا مهم 
مَنْ بقول: 

روا يكب لکم كِتَاباً (۶) ا تضلوا یف و مِنْهُمْ من يفول غیر ذلکک فَلمَا روا 0۸ اللَغْوَ و الِاخْيِلَافَ (۸)ء قَالَ رَسُول الله صَلَى 
الله علیه [و آله]: قُومُوا. 


قال غود الله: فَك ان ابْنُ عباس يَقُول: اذ الوَزِيّهَ كل الرزیّه مرا ال بن رَسُولٍ الله صلی الله عله [وَ آله | و ین أن يكنب لَهُمْ 
دلک الکتاب. لاختلافهم و لَعَطِهِمْ. 


و روی البخاری (۹) أيضا فى باب قول المریض: قوموا عتّی» من کتاب المرضی (1۰) 


ص: 1( 


۱- صحیح البخاری ۶- ۳[۱۱- ]٩۱‏ کتاب المرض, باب قول المریض: قوموا عنی .. رواه بطریقین. 

۲- صحیح البخارق .. باب کتاب الب (صلی الله عليه و آله) إلى کسری ۶- ۱۱ [دار الشعب] . 

۳- فی المصدر زیاده: فبهم عمر بن الخطاب قال .و لا توجد فى طبعه دار الشعب. 

۴- فی صحیح البخاری: عمر بدلا من: بعضهم. 

۵- فى المصدر: قد غلبه عليه» و لعلها سهو أو قد غلب علیه. و فی طبعه دار الشعب للشحیح كما فى المتن. 

۶- فی صحيح البخاری: يكتب لکم الب (صلی الله عليه و آله) کتابا. و فی طبعه دار الشعب منه كما فى المتن. 
۷-فی (ك) : کثروا. و نجد هناک حاشیه لم یعلم علیها و هی: و أكثروا للْغو. و وضع بعدها (صبح) و لعل العباره تکون هکذا: 
فلا کتروا اللغط و أكثروا الغو و الاختلاف. 

۸- فی المصدر: و الاختلاف عند النْبِىَ (صلی الله عليه و آله) . 

4- صحیح البخارق ۶- ۳[۱۱- ]٩۱‏ و ذکرنا موارد الاختلاف بين الروایتین. 

-٠‏ فی (کث) نسخه بدل: المرتضىء و هو غلط. 


و مُسْلِمٌ (۱) فی کاب الْوَصَايَاء عَنِ الزَهْرِئٌ» عن غبید اللو ن عب الله عن ان عَبّاسء قال: لَمَا خضر زشول الله صلی الله له [وَ 
آله] - و فی ابیت رجال فيهغ عمر بُ الخطاب- قال الب ص لى اللهُ علیه [وَ آله: هلم أكنّث لکم كتاباً .. و ساق ال دیت مثل 
2ا افا 

و رَوَى مُسْلِمٌ )٢(‏ فی الکتاب (۳) اد کور عَنْ سَعِيدِ بن جبی تن ابن عَبّاسء أنه قال: يوم الخمیس و ما يوم الخمیس ثم کل 


ان 
4 ىو وراه 


تسیل دُئوعۂ حتّى رات عَلَى عدب كنا نام ال قال: ال رَسُولٌ اللہ صَلَى الله عليه [و آله] 
وان بالکتف 7 لوا أو لوح و الاُوَاو- کت (ع) كتاباً لَنْ تضلوا نه دا 

ََالوا: إِنَّ رَو الله صلی الله یه[ آله ]ی 

و قد حکی فی جامع الأصول (۵) الأخبار (۶) فى هذا المعنی» عن البخاری (۷) و مسلم (۸. 


وَرَوَى السّيّد بن طاؤّس قلس الله ژوخه فى كتاب کشف اليقين (۹) مِنْ کتاب الجَمع بَيْنَ الصحیحین: جم الحافظ مُحَمّد بن 


یی نضر بن عبد الله 


ar ص:‎ 


۱- صحیح مسلم ۵- ۳[۷۶- ۱۲۵۹- دار إحياء الثراث] کتاب الوصيه؛ باب ترک الوصیّه لمن ليس له شی ء یوصی فيه» و ذکره 
البخارق فى صحيحه آیضا ۴- ۷ و انظر: مسند آحمد بن حنبل ۱- ۲۲۴ و ۳۳۶ و طبقات ابن سعد ۲- ۳۷. 

۲- صحیح مسلم ۵ ۶- ۱۲۵۹- دار إحياء الثراث] ء و جاء فی مسند أحمد بن حنبل ۱- ۳۵۵ و طبقات ابن سعد ۲- ۳۷ و 
غيرهما. 

۳ خ. ل: الموضع. 

۴- فى المصدر: أكتب لكم. 

۵- جامع الأصول -١١‏ ۶۹- ۷۱ حديث ۸۵۲۳ و فى الطبعه الأخرى منه حديث ۸۵۹۷ من نفس المجلد. 

ع کذا. 

۷- صحیح البخارىٌ ۶- ۱۱- ۱۲ [دار الشعب] . 

۸- صحیح مسلم ۳- ۱۲۵۷- ۱۲۵۹ [دار إحياء التراث] . 

۹- کشف الیقین: ۲۰۴. 


الحمیْدی مِنْ نش حه- عَليْھَا عِدَّهُ معاعاتِ و اجازاتِ تاريخ بَغض ها سَنَهُ إخدّى و أَرْبَعِينَ وَ خمسمائه ما هذا لفظه- قال: قال ای 


عَبئّاس: يَوْمٌ الخمیس و مَا يَوْمُ الخمیس (۱) 


سم 


فی روایه: نم کی عتّی بل دَمْعَهُ الْحَصی- :یا ان اس! و ما بَؤم الخمیس؟. قَالَ: اش رَسُولِ الله صَلّى الله عليه [و آله 


ع 


اٹونی بکتف أكدّثْ لُک کتاباً لا تضعلوا یه آبدا, فبارغُوا- و لا یی عند تب ازع (5). فقالوا: مان هجر؟ اش‌تفهموه؟. 


ذَرُونِى (۳) .. دَعُونِىء فَالَذِى آنا فيه یر ما تَدْعُوئَِى یه 


و فی روَایّه من لح یت الرّابع من الصحبکین: فکان ای عباس يَقَول: إِنَّ ارب كل الرَّزِيّهِ ما حال بَئْنَ رَسُولٍ الله ص لى الله عَليِ 


و رَوّی ديت الکتراب- الذی أَرَاد اَن يبه شول الله ص لی الله علیه و آله مه لِأمَانِهمْ من الصَّلَالّهِ عَنْ رسای - (۴) جابز بن 
عبدٍ الله ار فى ام عله ین ص جیح شترلم- ال فی الْحَدِيتْ النماوس و این من فاد ملم مِنْ شترئد عجابر بن 


عبد الله ما هذا لَفظَهُ: قال: و دَعَا سول الله صلی الله عَليه [وَ آله | بصحفه عِنْدَ مزته قاراد آن یکثب لَهُمْ كتاباً لا تضلون بَعْدَهُ و 
کثر اللغط (۵) و تكلم عَمَوُ فَرَفَضَهَا صلی الله عَليه [وَ آله] . 


و قال رضی الله عنه فی کتاب الطرائف (۶): من أعظم طرائف المسلمین آنهم شهدوا جمیعا أن نتيهم أراد عند وفاته أن یکتب 
لهم کتابا لا يضلون بعده أبدا و آن 


ص: ۳۴ 


۱- لا توجد فى المصدر: و ما یوم الخمیس. 

۲- فی المصدر: فتنازعواء فقال: لا ینبغی عندی التنازع. 

۳- فی (ك) : ردونی. 

کے كشت الم رسال پا ہس ے 

۵- جاء فی حاشیه (ك) : اللغط: صوت و ضجه لا يفهم معناه. نهایه. انظر: اللّھایہ لابن الأثير ۴- ۲۵۷. 
۶- الطرائف: ۴۳۱- ۴۳۳. 


عمر بن الخطاب كان سبب منعه من ذلك الکتاب (۱) و سبب ضلال من ضل من أمته» و سبب اختلافهم و سفک الدماء بينهی 
و تلف الأموال» و اختلاف الشریعه؛ و هلاك اثنتين و سبعین فرقه من أصل فرق الإسلام» و سبب خلود من يخلد فی النار منهم 
و مع هذا كله فان أكثرهم أطاع عمر بن الخطاب» الذی قد شهدوا عليه بهذه الأحوال فى الخلافه و عظموه و کفروا بعد ذلكك 
من يطعن فيه و هم من جمله الطاعنین - و ضللوا من يذمّه- و هم من جمله الذائین- و تبژعوا من يقبّح ذکره و هم من جمله 


مادکره 4 ال فى المع ین اسجیعین فی الع ٍث الزاع من ال عليه فی کته ین شک بد الله : بن باس قال: لا 
اتید ای ری ال علیہ آله- و فی کیت تلفغ عو بن الاب فال الب وی اله عليه و :مانب کم 
کب أَنْ تلو فده ابا قال غعر بی الحَطَاب: إنَّ الى صلی الله علیہ و آلو دعب وجع (۶ و ندم ارآ عنبکم 
كات ربک (۵)۔ ۱ 


و فی روَایّه ان غَمَرَ- من غیر کتاب الْحَمَيِدِىٌ ‏ قال َه عُمَرُ: إِنَّ الرَجَلَ لَيهُجُز 
و فی کاب امد (۶): قَالُوا: ما ماه مجر؟. 


ص: ۵۳۵ 


۱- لا توجد فی الطرائف: الکتاب. 

اهنا سقط ام فى عضو ۴۳۲۰۱۴۷۶۱ 

٣‏ لا توجد فی المصدر: کتابا. 

۴- فى الطرائف: قد غلبه عليه الوجع. 

۵- لاحظ: صحيح البخارق ۵- ۱۲۷ء و صحيح مسلم ۵- ۷۵- ۷۶ء [۳- ۱۲۵۷] كتاب الوصیّه و طبقات ابن سعد ۲- ۲۴۲- ۲۴۵ 
باب ذكر الکتاب الذى آراد رسول الله صلی الله غليه إو آله] أن یکتبه لأئنہ فى مرضه الذى مات فيه و ذ کر تسعه روایات: 

۶ الجمع بين الم حيحين» و لم نجد له نسخه مطبوعه و وجدنا آکثر من نسخه مخطوطه فى مکتبه السيّد النجفی المرعشی فی 
۳ 


و فی الْمُجَل الان مِنْ صحیح مُشلم: فَقَالَ (۱): إِنَّ رَشول الله صَلَى الله عَليه [وَ آله ] هیر ... (۳) 


قال الخمیدی: خلت الحاض رون عند ال صلی الله عليه و آله بِعضهُم يفول الْقَوْلُ ما قله اش ی الله عليه و آله بو 
یه كتاباً یکت لکش و مهم من قول الول ما قله عم لا توا الط و الاخیلاط قال الي ص لى الله عليه و آله: قُومُوا 
ی فلا فی عِنْدِىَ الازع فکان ان عباس یبکی حٌى بل دوه الْحضىء و :یوم الخمیس و ما يوم الخویس. قَالَ زاوی 
ال ٍیث: فَقُلْتٌ: يا ان عباس! و ما يوم الخمیس؟. فد کره عد اله بُ عاس يوم میم رَشول اله ی له یه و آله مِنْ دک 
الکتاب و كانّ یو (۳): 


یه کل الوَزِيّهِ ما حال بی رَشولِ الله صلی ال له و آله وب کتابه (۴). 
أقول: الهجر: الهذیان. قال فى جامع الاصول فى شرح غريب المیم (۵): 


الهجر- بالفتح-: الهذیان و هو النطق بما لا-يفهم. یقال: هجر فلان إذا هذى» و أهجر: نطق (۶) بالفحش و الهجر- بالضم-: 
النطق بالفحش (۷). 


و فى القاموس (۸): هجر فى نومه و مرضه هجرا- بالضم- ..: ھذی؛ و فى الصحاح (4): الهجر ..: الهذیان و قد هجر المريض 


يهجر هجرا فهو هاجر 


ص: ۶ 


-١‏ فى صحيح مسلم المطبوع: فقالوا. و لعله من تصحيفاتهم. 

۲- هنا سقط جاء فی الأصلء فراجع. 

متا الاو كان ادع کاس شرل 

۴- انظر: صحيح البخارىٌ ۳۷-۱ و صحیح مسلم ۵- ۷۵- ۷۶ [۳- ۱۲۵۹]. 

۵- جامع الأصول ۱۱- ۸۷۱ ذيل حديث ۸۵۲۳. 

۶- فی المصدر: إذا نطق. 

۷- فى الجامع: الفحش فى النطق. 

۸- القاموس ۲- ۱۵۸ 

۹- الصحاح ۲- ۸۵۱ و قال فى المصباح المنیر ۲- ۳۴۷: هجر المریض فى کلامه هجرا أيضا: خلط و هذىء و الهجر: الفحش و 
هو اسم من هجر يهجر- من باب قتل- و فيه لغه آخری .. و آهجرت بالرجل: استهزأت به و قلت فيه قولا قبيحا. و قال ابن الأثير 
فى النهایه ۵- ۲۴۵- ۲۴۶: یقال: آهجر فى منطقه يهجر |هجارا: إذا آفحش؛ و کذلک إذا آکثر الکلام فيما لا ينبغى» و الاسم 
الهجر- بالضمے و هجر يهجر هجرا- بالفتح-: إذا خلط فی کلامه و إذا هذى .. و منه حديث مرض النبی صلی الله عليه [و آله] 
و سلم: قالوا: ما شأنه؟ أ هجر؟ .. أى اختلف کلامه بسبب المرض على سبیل الاستفهام» أى هل تخیر کلامه و اختلط لأجل ما به 
من المرضء و هذا آحسن ما يقال فیه» و لا یجعل إخبارا فیکون إِمّرا من الفحش أو الهذيان, و القائل کان عمر و لا يظنّ به 


ذلکک!. آقول: إن كان ما قاله عمر على سبیل الاستفهام كان اعتقاده فى الرسول الأكرم صلی الله عليه و آله کاعتقاده فی سائر 
الناس» و لکن صدر الحدیث و ذیله لا يلائم الاستفهام و لعله ترك الصدر و الذیل و نقل مختصرا منه لذلک. 


و الکلام مهجور. قال آبو عبيد: پروی عن إبراهيم ما یثبت هذا القول فى قوله تعالی: إِنَّ قمی ات ذوا هذا الْمَوْآنَ مَهْجُوراً (۱) 
قال: قالوا فيه غير الحق» ‏ لم تر إلى المریض إذا هجر قال غير الحقّ. و عن مجاهد نحوه. 


فظهر أن إنكار بعضهم کون الهجر بمعنی الهذیان من آفحش الهذیان. 

و قد اعترف ابن حجر- مع شدّه تعضبه- بأنّه بمعنی الهذیان» فی مقدمه شرحه لصحیح البخاری (۲). 
و اللغط - بالتسکین و التحريكك-: الصوت و الجلبه أو أصوات مبهمه لا تفهم (۳. 

و الرَّزيّةُ: المصيبة (۴). 


ثم اعلم أنْ قاضی القضاه فى المغنی لم يتعرّض لدفع هذا الطعن عن عمر بن الخطاب؛ و کذلک کثر من العامّه کشارح 
المقاصد و غیره» و لم یذ کره السید 


ص: ۷ن۵ 


۱- الفرقان: ۲۰. 

۲- هدی الساری مقدّمه فتح الباری لشرح صحیح البخاری: ۲۰۰ قال: أ هجر - بهمزه الاستفهام و الاسم: الهجرء و هو الهذیان» و 
يطلق على کثره الکلام الذی لا معنی له» قیل: و هو استفهام إنكار. 

۳- قاله فی مجمم البحرین ۴- ۲۷۱ و القاموس ۲- ۳۸۳) و غیرهما. 

۴- ذكره فی القاموس ۱- ۱۶ و مجمع البحرین ۱- ۰۱۸۳ 


الأجل رضی الله عنه فی الشافی لکون نظره فيه مقصورا على دفع کلام صاحب المغنی» و قد تصدّى القاضی عیاض المالکی فی 
کتابه الموسوم ب: الشفاء (۱) لدفعه و توجیه الاختلاف الصادر عن الأصحاب بو جوه نذ کرها مع ما یرد على کلامه قال: 


أولا: فإن قلت قن ارت یمه الي صلی الله عاد [و آله] و سلم فى آقواله فى جمیع آحواله و أنه لا يصح منه فیها خلف و 
لا اضطراب فى عمد و لا سهو و لا صخه و لا مرضء و لا جذ و لا مزاح» و لا رضى و لا غضب فما معنى 


و ST‏ جے 
كر نار عن توي اللہ بن عود لحن ابن ن باس» قال ۳ عفدو وول الى الله َي او آله] 0 - و فی 
یت رججال- - قَالَ ال صلّی للع و آله] وهم موا أت لك کاب أن تضلوا بغده . فقال بَغضهُمْ: 


9 فی و رك اي الله علیه [ 


إِنَّ رَسُول الله صَلّى الله له [و له و سَلّم (۳) عله الوَجَمُ 

الخد 

و فی روایه:اثونی کب کم تابا أَنْ تضلوا تغدى اَبدا نتازغوا فَقَالُوا: ما له؟ أَمَجَر؟ 

اشتفهموة. فَقَالَ: َعُونی فان ال أا فيه حيرب 

و فى بعض طرقه أن النبیی صلی الله عليه [و آله] و سلم هجر (4۴ و فى روایه: هجرء و يروى: أ هجرء و يروى (۵): 
أ هجراء و فيه 

ال عُمرُ: ای (صلى الله عليه و آله) قَدِ ات به الم و عندنا كتَابٌ اله عشبنا و کرت اللَّط. فقال: قُومُوا عَنّى. 
و فى روایه: و لت أَهْلُ یت 

ص: ۵۳۸ 

۱- الشفاء للقاضی عیاض المالکی ۲- ۱۹۱- ۱۹۵ باختلاف آشرنا لمهمه. 

۲- فى المصدر: عبد الرَراق بن همام آخبرنا .. مع اختصار فی الاسناد. و تبدیل حدّثنا ب: عن. 

۳ فی الشْفا زیاده: قد. 


۴- فى المصدر: يهجر. 
۵-فی (کک) : حل على کلمه: بروی. 


و اختصموا فَمنْهُم مَنْ يَقُول: روا یکت لکم ول الله صلی الله علیه [و آله] و ملع کتاباء و منم مَنْ يَقُول لول ما قال عم 
ء قال أئمتنا فى هذا الحدیث: 


النبى صلی الله عليه [و آله] و سلم غير معصوم من الأ-مراض. ما (1) یکون من عوارضها من شدّه وجع و غشی .. و نحوه متا 
يطرأ على جسمه معصوم أن یکون منه من القول آثناء ذلكك ما يطعن فى معجزته» و یؤڈی إلى فساد فی شریعته من هذیان و 
اختلال فى کلام و على هذا لا بصخ ظاهر روایه من روی فى (۲) الحدیث: هجرا (۳) إذ معناه هذی» یقال: هجر هجرا إذا 
هذى» و آهجر هجرا إذا آفحش, و أهجر تعدیه ھجرہ و اما الاصخ و الأولى: أ هجر! على طریق الانکار» على من قال: لا یکتب؛ 
و هكذا روایتنا فيه فى صحیح البخاری من روایه جمیع الرواه» و (۴) فی حديث الزهری المتقدّم و فی حديث محمد بن سلام» 
عن ابن عيينه (۵) و قد تحمل عليه روايه من رواه هجر- على حذف ألف الاستفهام- و التقدیر: أ هجراء و أن (۶) يحمل قول 
القائل هجرا و أهجر على (۷) دهشه من قائل ذلک و حيره لعظم (۸) ما شاهد من حال الرسول صلی الله عليه [و آله] و شه 
وجعه و هول )٩(‏ المقام الذی اختلف فيه عليهء و الأمر الذی هم بالکتاب فيه حق لم یضبط هذا القائل لفظه. و آجری الهجر 
مجری شدّه الوجع. لا أنه اعتقد أنه يجوز عليه الهجر كما حملهم 


ص: ۵۳۹ 


۱- فی الشفاء: و ما. 

۲-فی (س) : لا توجد: فی. 

٣‏ فی المصدر: هجر. 

۴ لا توجد الواو فی (س) . 

۵- هنا سقط جاء فى الشفاء و هو: و کذا ضبطه الأصلى بخطه فى کتابه و غيره من هذه الطرق» و کذا رویناه عن مسلم فى 
حدیث سفیان و عن غیره. 

۶-فی المصدر: آهچر؟ أو أن .. 

۷- لا توجد فی الشفاء: علی. 

۸ فی المصدر: لعظیم. 

۹- لا توجد: هول. فى المصدر. 


الاشفاق على حراسته؛ و الله تعالی یقول: و ا0 کب تک وق الان (۱) و نحو هذاه و آنا علی روایه: | هجرا فقد (۲) یکون هذا 
راجعا إلى المختلفین عنده صلی الله عليه و آله و مخاطبه لهم من بعضهم» أى جنتم باختلافکم على رسول الله صلی الله عليه و 
آله و بين يديه هجرا و منکرا من القول و الهجر- بضم الهاء-: الفحش فى المنطق. 


و قد اختلف العلماء فی معنی هذا الحديث» و كيف اختلفوا بعد آمره لهم (۳) أن يأتوه بالکتاب. فقال بعضهم: آوامر النبی صلی 
الله عليه [و آله] یفهم إيجابها من ندبها و ندبها من إباحتھا بقرائن» فلعله قد ظهر من قرائن قوله صلی الله عليه [و آله] و سلم 
لبعضهم ما فهموا أنه لم يكن منه عزمه بل ردّه إلى اختيارهم و بعضهم لم يفهم ذلك. فقال: استفهموه؟ فلمّا اختلفوا کف عنه 
إذ لم يكن عزمه» و لا رأوه من صواب رأی عمر ثم هؤلاء قالوا: و يكون امتناع عمر إِمّا إشفاقا على النبی صلى الله عليه [و 
آله] و سلم من تکلفه (۴) فى تلك الحال إملاء الكتاب» و أن تدخل عليه مشعّه من ذلكك كما قال: إِنّ (۵) النبی صلی الله عليه 
[و آله] و سلم: اشتدٌ به الوجع. 


وقيل: خشی عمر أن يكتب أمورا يعجزون عنها فيحصلون فى الحرج و (۶) العصيان (۷) بالمخالفه» و رأى أنْ الأوفق بالأمّه فى 
تلك الأمور سعه الاجتهاد و حکم النظر و طلب الثواب (۸) فيكون المخطئ و المصيب مأجورا. و قد علم عمر تقزر 


ص: ۵8۴۰ 


۱- المائده: ۶۷ 

۲- هنا سقط جاء فی الشفاء و هو: و هى روایه أى إسحاق المستملی فى الصحیح فى حديث آبی جبیر عن ابن عباس من روایه 
۳- فى المصدر: صلّی الله عليه و سلم؛ و لا توجد: لهم. 

۴- فى الشفاء: تکلیفه. 

۵- لا توجد فی (س) : إن. 

۶ حذفت الواو من (س) . 

۷- لا توجد: العصیان. فى المصدر. 

۸- فی الشفاء: الصواب بدلا من: الثواب. 


الشرع و تأشس )٩(‏ المله و الله تعالی قال: الوم أَكْمَلْتٌ لکم دیتکم (1» 
و قوله صلّی اللّه علیه [و آله] و سلم: وصیکم بکتاب الله و عر 

و قول عمر: 

حسبنا کتاب الله رد على من نازعه لا على أمر النبي صلی الله عليه و آله. 


و قد قیل: إِنْ عمر قد خشی تطرّق المنافقین و من فی قلبه مرض و (۳) لا کتب فی ذلك الکتاب فى الخلوه و أن يتقوّلوا فى 
ذلك الأقاويلء كادّعاء الرافضه الوصبّه و غير ذلكك. 


وقيل: اه كان من النبين صلی الله عليه [و آله] و سلم على طريق المشوره و الاختبار هل ییتفقون على ذلكك أم يختلفون؟ فلما 
اختلفوا تركه. 

و قالت طائفه أخرى: إِنّ معنى الحديث أنّ النبى صلَى الله عليه [و آله] و سلم كان مجيبا فى هذا الکتاب لما طلب من لا أنه 
ابتداء بالأمر به (۴) پل اقتضاه منه بعض أصحابه فأجاب رغبتهم و كره ذلكك غيرهم للعلل التى ذكرناهاء و استدلٌ فى مثل هذه 
القضه بقول العباس لعل (عليه السلام) : انطلق بنا إلى رسول الله صلى الله عليه [و آله] و سلم فإن كان الأأمر فينا علمناہ و 
كراهه علي (عليه السلام) هذاء و قوله: و الله لا أفعل (۵) 


و استدل بقوله (صلی الله علیه و آله) تقو ای آنا فیه تھی 


أى الذی آنا فيه خير من إرسال الأمر و ترككم کتاب الله و أن تدعونی من الذی طلبتم (۶)» و ذکر أن الذی طلب کتابه آمر 


الخلافه بعده و تعيين ذلک. انتهی کلامه. 
و یرد على ما ذکره أولاء و ما نقله عن القوم انیا وجوه من الایراد: 
فأمّا ما اختاره فى تفسیر الهجر و توجیهه فهو هجر تبع فيه إمامه» فان ما رواه 


ص: ۵۴۱ 


-١‏ فى المصدر: تأسیس و هو الظاهر. 

۲- المائده: ۳ 

۳ خط على الواو فی (کت) . 

۴ لا توجد: به» فی (س) . 

۵- جاء فی الشفاء هنا زياده کلمه: الحدیث. 
۶- فى المصدر: مما طلبتم. 


البخارى فى باب العلم صریح فى أن عمر نسب إلى النبی صلی الله عليه و آله أنه قد غلبه الوجع» و لا يلزمنا إجابته فى احضار 
الکتاب و ظاهر أن قائل: ما له أ هجر؟ استفهموه. هو قائل: قد غلبه الوجع» و إِنْ مفاد العبارتين واحد» و معلوم من سياق مجموع 
الأخبار أن اللغط و الاختلاف لم يحصلا لا من قول عمر و َنْ ترک النبی صلی الله عليه و آله الكتابه لم یکن الا من جهته» و 
انه آذاه و أغاظه. 


و ما الاعتذار بأنّه صدر منه هذا الكلام من الدهشه فهو باطل» لأله لو كان كذلكك لكان يلزمه أن تدا رک ذلک ہما بظھر 
للناس اللا بستخت بشأنه صلی الله علیه و آله. 


و أيضا لو كان فى هذه الدرجه من المحبه له صلی الله عليه و آله بحیث يضطرب بسماع ما هو مظنّه وفاته صلی الله عليه و آله 
إلى حدّ یختل نظام کلامه لكان تلك الحاله أشدّ بعد تحقّق الوفاه» و لو كان کذلک لم یبادر إلى السقیفه قبل تجهیزه صلی الله 
عليه و آله و غسله و دفنه» و لو سلم ذلك فهو لا ينفعه. لأنّ مناط الطعن مخالفه أمر الرسول صلی الله عليه و آله و ممانعته فیما 
یوجب صلاح عامّه المسلمین إلى يوم القيامه» و السهو فى خصوص عباره لا ینفع فی ذلك. 


و أَمّا ما نقله عن القوم فى ذلك فالاعتراض عليه من وجوه: 


الأول: أن ما ذکره أولا۔- من أنْ فهم البعض أن آمره صلی الله علیه و آله پاحضار ما طلب کان مردودا إلى اختیارهم- ظاهر 
الفسادہ فان الأمر مع أنه ظاهر فی الوجوب- كما حرّر فی محله- قد اقترن به فى المقام ما یمنع من أن یراد به الندب أو الاباحه 
فان النبن صلی الله عليه و آله عل الکتاب بأن: لا يضلوا بعده و ظاهر أن الأمر الذی یکون فی ت ركه ضلال الاْمّه لا یکون مباحا 
و لا مندوباء و لیس مناط الوجوب لا قّه المصلحه و شدّه المفسده» و قد علل من منع الاحضار بأنّه صلی الله عليه و آله بهج 
كما صرّحت به الروایه الثانیه المتقذمہ أو أنه قد غلبه الوجعء و ظاهر أنّ هذا الکلام لا ارتباط له بفهم الاباحه أو الندب. 


و يؤيّده قول ابن عباس - مع اعتراف الجمهور له بجوده الفهم و إصابه النظر- 


ص: ۵۴۲ 


أن الرزيّه كل الرزيّه ما حال بين رسول الله صلی الله عليه و آله و بين الكتابه» و هل یسممی فوت آمر مباح أو مندوب رزيّه كل 


الرزيّه» و يبكى عليه حتّى يبل الدمع الحصی. 


و لا-ینکر من له أدنى ألفه بکلام العرب آنهم يكتفون فى فهم المعانى المجازيه و نفى الحقائق بقرائن أخفى من هذاء فكيف 
بالمعنى الحقيقى إذا اقترن بمثل تلك القرینه؟ على أن اشتغال الرسول صلی الله عليه و آله فى حال المرض و شدّه الوجع, و دنو 
الرحیلء و فراق الأمّه التى بعثه الله تعالى بشيرا و نذيرا لهم بكتابه ما كان نسبه الخير و الشر إليه على حدّ سواء» حتی يكون ردّه 
و قبوله مفوّضا إليهم و مرجوعا إلى اختيارهمء مما لا يقول به الا من بلغ الغايه فی السفه و النوكك (١)ء‏ فبقى أن يكون من الأمور 
و ظنْ أن الصواب فى خلافه» وعدّه من الهذيان تقبيح قبيح لرأى من لا ينطق عن الهوی» و تجهيل و تضليل لمن لا یضل و لا 
يغوى؛ و لیس كلامه ال وحيا بوحی و هو فى معنى الرة على الله سبحانه» و على حدّ الشركك باللّه. 


و لعل المجوّزين للاجتھاد فى مقابله النصّ- و لو على وجه الاستحباب- لا يقولون بجواز الر5 عليه على هذا الوجه المشتمل على 


إساءه الأدب و تسفیه الرأی. 


فان قیل: إذا كان آمره صلی الله عليه و آله بإحضار ما طلب على وجه الایجاب و الالزام للخوف فی ترك الکتابه من ترب 
مفسده عظیمه- هی ضلال الأمّه- فکیف تركها رسول الله صلّى الله عليه و آله و لم یصر على المطلب؟ و هل هذا ال تقصير فى 
هدايه الأمّه و اللطف بهم؟. 


قلنا: لعله صلی الله عليه و آله ما رأى من حال الحاضرین آماره العصیان و شاهد منهم إثاره الفتنه و تهییج الشرٌ خاف من أن 
یکون فى الوصیه و تا کید 


ص: ۳ 


۱- النوک: الحمق. قاله فى الصحاح ۴ ۱۶۱۲ و غیره. 


التنصيص على من عينه للامامه و جعله آولی بالناس من آنفسهم تعجیل للفتنه ب بهن المسلمین و تفریق کلمتهم فیتساط بذلک 
الکفار و هل الردّه عليهم» و ينهدم آساس الاسلام» و ینقلع دعائم الدین» و ذلك لأنّ الراغبین فى الامامه و الطامعین فی الملكك 
و الخلافه قد علموا من مرضه صلی الله عليه و آله و |خباره تصریحا و تلویحا فی غير موقف بأنه قد دنی أجله و لا يبرأ من 
مرضه» فوطنوا أنفسهم لالقاء الشبهه بين المسلمین لو کتب الکتاب و أكد الوصیه بأنّه كان على وجه الهجر و الهذيان» فيصدّقهم 
الذین فى قلوبهم مرضء و یکذّبهم المؤمنون (۱) بأنّ کلامه ليس لا وحیا يوحىء فیقوم فيهم المحاربه و القتال و ینتهی الحال 
إلى استيصال أهل الایمان و ظهور أهل الش رك و الطغيان» فاکتفی صلی الله عليه و آله بنضه يوم الغدير و غیرہ؛ و قد بلغ الحكم 
و ی رساله ويه کما آمره بقوله: يا انها ور بذ ما رل یک من ک و نم تفعل ما ا فلم يكن فی 
ترك الکتابه تقصير فى التبلیغ و الرساله و ما منعت الطائفه من الأقہ لشقاوتهم ذلك الفعل» و سدّوا باب الرحمه» فضلوا عن 
سواء الصراط و أضلوا كثيرا: و یم لین طَلمُوا ی مب ییون (۳) الشانی: أن ما يظهر كلامه- من أن استفهامهم كان 
لاستعلام أن الأمر على وجه العزم» أو رد الأمر إلى 525200 أن قولهم ما شأنه: أ هجر؟ 


استفهموه؟ لا يفهم منه من له آدنی فطانه لا أنّ هذا الاستفهام عباره عن استعلام أنّ كلامه ذلك كان من الهجر و كلام 
المرضی و الهذیان أو هو کلام صحیح لا أن آمره کان على وجه العزم أو الرد إلى الاختیار و هو واضح. 


و أمَا ما علل به الک من صواب رأى عمرء ففيه أنه لیس فى الکلام ما يدل على تصویب رأى عم 
فان قوله صلی الله عليه و آله فى الروايه الثالثه من 

ص: ۵۴۴ 

-١‏ فى (كك) نسخه بدل: الموقنون. 


۲- المائده: ۶۷ 


اك ۲۲۷ 


روایات البخاری: قومُوا عَنّى و لَا یخی عندی انار .صریح فی الغيظ و التأذى بتلک المخالفه»و هل يجوّز عاقل أن ينطق بمثل 
هذا الکلام فى مقام تصویب الرأی من وصفه الله سبحانه بالخلق العظیمو بعثه رحمه للعالمین؟! و كيف لم يأمر صلی الله عليه و 
77 لصاوتي فى كني اتام و نج رو تی من إظهار ذلکک.حتی نزل قوله: يا أ لین منوا 
تلا یوت ی إلا ند كم إلى ترام عير رین َ إِنَاه و لکن ادا عينم فاذخلوا ادا طجمم فان دوا EE‏ 
لعدیت إن کم کان يُؤْذى ای قیترکهیی ملک و الله لآ بستخیی من الق (6۱فکیف استحیا من الأمر بقيام من كان يؤذيه و 
آمر به من اهتدی إلى الصواب فی مثل ذلك الأمر الذی يعم نفعه الأمّهِ طرًا و یعظم بلواه»و مع قطع النظر عن ذلك فسقم هذا 
الرأى متا لا ريب فيهءفإنٌ قوله:حسبنا کتاب الله يدل على أنه لا خوف على الأمّه من الضلال بعد کتاب الله فى حکم من 
الأحكامءو الا لم یصخ الاستناد إليه فی منع کتابه ما آراده النبى صلی الله عليه و آله و لم يصرّح بتعيينه»و الآيات التی يستنبط 
منها الأحکام-کما ذ کرواسخمسماثه آیه أو قريب منهاءو ظاهر نها ليست فى الظاهر مد رکا لکثیر من الأحكامءو لیس دلالتها 
على وجه يقدر على استنباط الحکم منها کل آحد.و لا يقع فى فهمه اختلاف بین الناس حتّی ینس باب الضلال»و من راجع 
کلام المفتبرین أدنى مراجعه علم أنه ليس آيه إلا و قد اختلفوا فی فهمها و استخراج الأحكام منها على أقوال متضاّه و وجوه 
مختلفه»و الکتاب الکریم مشتمل على ناسخ و منسوخ.و محکم و متشابهءو ظاهر و مؤوّلءو عام و خاصٌء و مطلق و مقتید و غير 
ذلک ما لا یصیب فى فهمه الا ره فى الم المعصومون من الزیغ و الضلالو من ذلک ہس الال یکن غرضه لی 
الله عليه و آله لا تعيين الأوصياء إلى يوم القيامه لاه إذا کان کتاب الله عر و جل بطوله 


ص: ۵۴۵ 


۱- الأحزاب:۵۳. 


و تفصیله لم يرفع الاختلاف بین الأمّه» فکیف یتصوّر فی مثل هذا الوقت منه صلی الله عليه و آله إملاء کتاب يشتمل على أسطر 
قلائل يرفع الاختلا.ف فی جميع الالمور عن امه إلا بأن یغین فى کل عصر من يرجعون إليه عند الاختلاف و پرشدهم إلى 
جمیع مصالح الدین (۱) و الدنیا؛ و یفشر القرآن المجید لهم بحيث لا يقع منهم اختلاف فیه؟!. 


و ينطق ہما ذ کرنا 
ول أمير الْمَؤْمِنِينَ علیہ السََامُ: آنا كام الله الاق و ها کلام له الضّامِتٌ (۲. 
و قد قیل: إن قوله هذا کقول المریض: لا حاجه لنا إلى الطبیب لوجود کتب الطبّ بين آظهرناه و ظاهر أنّها أشمل للفروع الطبیّه 


من الکتاب الکریم لتفاصیل الأحكام الشرعیه فاتضح آنْ المنع عن کتابه ما يمنع عن الضلال عين الضلال و الاضلال, و کثره 
الخلاف بین الأمّه و تشتّت طرقه- مع وجود کتاب الله بينهم دلیل قاطع على ما ذكرنا. 


الشالث: أن ما ذكره- من أن عمر أشفق على الرسول صلی الله عليه و آله من تحمل مشّه الکتابه مع شدّه الوجع- فاسد. فان 
رسول الله صلی الله عليه و آله لم تجر عادته فی أَيَامِ صيحته بأن یکتب الکتاب بيده؛ و إِنّما كان یملی على الکاتب ما يريد إِمَا 
لکونه میا لا يقرأ و لا یکتب أو لغیر ذلک» و لم يكن ذلک مستورا على عم فکیف آشفق عليه من الکتابه؟!. 


و اما الاملای فمن أين علم أنه لا بمکن للرسول صلی الله عليه و آله التعبیر عمّا يريد بلفظ مختصر و عباره وجیزه لم يكن فى 
إلقائها إلى الکاتب مشعّه لا بقدر على تحمّلھاء على أنه تحمّله صلى الله عليه و آله للمشاق فى هدایه الأمّه لم 


ص: ۵۴۶ 


-١‏ فی (س) : الدیتیه. 

۲- کما فى الوسائل ۲۰-۱۸ باب ۵ حدیث ۱۲ و يؤئده ما آورده فی الکافی و کنز الفوائد. و حکاه العلامه المجلسی فی بحاره 
۳- ۱۹۷ عن أبى عبد الله عليه ات لام فی قوله تعالی: «هذا کتاا بطق علیکم بالق ... قال: إِنٗ الکتاب لا ينطق و لكنّ محمّدا 
و آهل بیته هم الناطقون بالکتاب. 


تكن هذه الکتابه مبدأه» فکیف لم يشفق عمر فی شى ء من المواضع لا فيما فهم فيه أن المراد تا کید النصّ فى أمير المؤمنين 


أعلم بحاله من عمر بن الخطاب. 
و بالجمله بروده مثل هذا الاعتذار مما لا برتاب فيه ذو فطنه. 


و أمّرا اشتداد الوجع» فإنّما استند إليه عمر لاثبات کلامه (۲) أن كلامه صلى الله عليه و آله لیس مثا يجب (۳) الاصغاء إليه 
لکونه ناشئا من اختلال العقل لغلبه الوجع و شّه المرض كما بظهر من قولهم فى الروایات السابقه ما شأنه؟ هجر؟ أو إِله لبهجر! 
لا لما زعمه هذا القائلء و هو واضح. 


الرابع: أن ما ذكره من الاعتلال- بأنّ عمر رأى أن (۴) الأوفق بالأمّه ترک البیان ليكون المخطی أيضا مأجوراء و أنه خاف من أن 
يكتب أمورا يعجزون عنها فیحصلون فى الحرج و العصيان بالمخالفه- يرد عليه أنه لو صح الأول لجاز للناس منع الرسول صلّی 
الله عليه و آله عن تبليغ الأحكام» و كان الأخرى (۵) أن لا يبعث الله الرسل إلى الخلق و يكلفهم المشاق و احتمال الأذى فى 
تبليغ الأحكام» و یترک الناس حتّی يجتهدوا و يصيبوا الأجر. مصيبين أو مخطئين» و لا يرى المصلحه (۶) فى خلاف ما حكم 
الرسول صلی الله عليه و آله بأ فى ت رکه خوف الضلال على الأمّه إِلَا من خرج عن ربقه الایمان؛ و قد قال تعالى: قلا و ریک لا 


يُوْمِنونَ حتی يكم وك فيما شجر بهم ثم لا بجدوا فى آنفسهم حرجا مما قضهت و يُسَلمُوا 


ص: ۵۴۷ 


۱-فی (س) :فيب و خط عليها فى (ك) . 

. لا توجد: کلامه» فی (س)‎ ٢ 

۳- فی (س) : یجیب. 

۴-فی (کك) : بأن. 

۵- كذاء و الظاهر: الأحرى- بالحاء المهمله-. 
۶- كذاء و الظاهر: المفسده. 
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تشلیما (١)؛‏ و قال سبحانه: و ما کال لِمُؤمن و لا مُؤْمِنّه إذا قضی | هُ و رَشُوله ثرا أن یکون لَهُمْ الخرَه من آشرهم و مَنْ غص 


له سس کا جا نا 

و أمّرا الخوف من أن یکتب أمرا یعجز الناس عنہہ فلو أريد به الخوف من أن یکلفهم فوق الطاقه فقد بان له و لغيره- بدلاله 
العقل» و قوله ا الا ژشغها (۳) و بغیره من القدله اصع“ آفومرل اله ملي اللّه علیه و آله لا يكلف اه 
لا دون طاقتهم و لو أريد الخوف من تكليفهم بما فيه مشقّه فلم لم يمنع عمر و غیره رسول الله صلی الله عليه و آله عن فرض 
الحخ و الجهاد و النهی عن (۴) وطء امرآه جمیله تأبى عن النکاح أو كان لها بعل مع شدّه العزوبه و ميل النفسء و ظاهر أن 
کثیرا من الناس یعصون الق الأوامر الشاقه و بخالفون الرسول على الله علیه و آله. 

و أمَا المشقّه البالغه التی تعد فى العرف حرجا و ضیقا- و إن كان دون الطاقه فقد نفاہ الله تعالی بقوله: بريد الله بكم انر و لا 
رید بكم الْعَسْرَ لهك و 


َال سول اللہ لى الله عليه و آله: یت (لیکم بالَْتَفقهِ الع السَهْلَه اییضاء (ع). 

و كيف فهم من 

قوله: أكتب لکم كتابا لن تضلوا بعدى. 

نه آراد أن یکتب لهم ما يعجزون عن القيام به» و ی ارتباط لهذا الاعتذار بقوله: إِنّه قد غلبه الوجع, أو إِلّه ليهجر. 
و بالجمله لم يكن عمر بن الخطاب و لا غيره أعلم بشأن الأمّه و ما يصلحهم 

ص: ۵۴۸ 

۱- النساء: ۶۵. 

۲- الأحزاب: ۳۶ 


۳ البقره: ۲۸۶. 


۵- البقره: ۸۵ 


۶- مسند آحمد بن حنبل ۵- ۲۶۶. 


من تواتر عليه الوحی الالهی و أده الله بروح القدس و لا آشفق علیهم و أرأف بهم ممن أرسله ھا لها من العام أن 
ما ذكره- من أَنْ عمر علم تقژر الشرع و المله بقوله تعالی: 


یم أكمَلتٌ کم ديتكم ... للك و 


- يرد علیه: أنه لو كان المراد بکمال الدین ما فهمه لزم غناء الناس عن الرسول صلى الله عليه و آله و عدم احتیاجهم إليه بعد 
نزول الایه فى حکم من الأحكام» و أمَا 


قَوْلهُ صَلَى الله علیه و آله: أوصیکغ بکتاب الله وَ عترتی, 


فليس فيه دلاله على أَنّه لم يبق أمر مهم للأنمّه أصلا حتی تکون الکتابه التى آراد النبى صلی الله عليه و آله لغوا عبثاه و يصح 
منعه عنها و قد كان المراد من الکتابه تا کید الأمر باتباع الکتاب و العتره الطاهره الحافظه له و العالمه بما فيه على وجهه خوفا من 
ترك الأنقه الاعتصام بهما فيتورّطوا فی آودیه الھلا۔کٹ: و یضلّوا كما فعل كثير منهم و ص لوا عَنْ تواء التبیل و لو فرضنا أن 
دارفا ی كان تی دنک سے و و ترا اين ی هدز 
حاول أن کب عبثا لا-فانده فيه اس اف و كان قوله: لا تضلوا بعده .. هجرا من القول و هذیانا محضاء و لو كات الغناء بهذه 
الوصیه فلم لم يتمت كك عمر بعد البق صلی الله عليه و آله بالعتره المطهّره و لا رآهم أهلا للخلافه و لا للمشوره فیها؟! فتركك 
الرسول صلى الله عليه و آله و العتره صلوات الله عليهم و سارع إلى السقیفه لعقد الخلافه لحلیفه و صدیقه؟ و لم لم يرتدع ولم 
يرجع عنما فعل بعد ما رأى من سید العتره إنكاره لخلافه أبى بكر و عدم الانقیاد له؟! و قد مضی من صحاح آخبارهم ما يدل 
على أنه عليه السلام و سائر بنى هاشم لم يبايعوا سته أشهرء و لم لم يقل فى مقام المنع عن إحضار ما طلبه رسول الله صلّى الله 
علیه و آله: حسبنا كاب الله و عتره الرسول صلی الله علیه و آله. 


ص: ۵۴۹ 


۱- المائده: ۲. 


ولا يذهب على ذى البصیره أن ذکر العتره فی هذا المقام متا أجراه الله تعالی على لسان هذا المعتذر تفظیعا لشأنه و إظهارا 
لضلال |مامه. 


السادس: أن قوله» و قول عمر: حسبنا کتاب الله .. رد على من نازعه لا على آمر النبى صلى الله عليه و آله .. کلام ظاهر الفساد؛ 
فان الروایه التی رواها البخاری فی باب کتابه العلم صريحه فی أنه رد على قول البق صلى الله عليه و آله و أُنٌ الاختلاف من 
(۱) الحاضرین إِنّما وقع بعد قوله ذلک» و کذلک روایته فى باب قول المریض: قوموا عنی .. 


و لو سلمنا أنه لم يواجه بکلامه ذلك رسول الله صلی اللّه عليه و آله بل حد المنازعین فالروایه الأخيره للبخاری تضنت أن 
أحد (۲) الفرقتین المتخاصمتین کانوا يقولون: قزبوا .. یکتب لکم کتابا لن تضلوا بعده .. و الآخرون یقولون ما قال عمرء فلم يبق 
نا أن یکون کلامه ردا عليه صلّی الله عليه و آله و إن واجه به المنازعين» و هو مثل الأول فى استلزام الانکار و الكفر, و إن 
كانت المواجهه أبلغ فى سوء الأدب و ترک الحیاء. 


السابع: أن ما ذكره- من أَنْ عمر قد خشی تطرّق المنافقین و من فى قلبه مرض لما کتب ذلك الکتاب فى الخلوه و أن يتقؤلوا 
(۳) فى ذلك الأقاويل كادّعاء الرفضه الوصیه ..- يرد علیه: 


أولا: أُنّ کون الکتابه فی الخلوه کذب مخالف للمشهور» فان المشهور اجتماع بنی هاشم و وجوه المهاجرین و الأنصار عند النبی 
صلی الله عليه و آله یومشذہ و يده قول ابن عباس فى الروایات السابقه: و فى البیت رجال فیهم عمر بن الخطاب .. و قوله: و 
کثر اللغط و أكثروا اللغو و الاختلاف .. 


و انیا: أله لو کان عمر خائفا من ذلکک لما قال: حسبنا کتاب الس و أَن 
ص: ۵۵۰ 


۱- خط عل من کے (کت) ؛ و کتب فوقها: بین. 
۲- کذا و الظاهر: احدی. 


*- فى (س) : و أن یقولوا. 


الثبی صلى الله عليه و آله قد غلبه الوجع .. و (۱) إِلّه لبهجر .. و كان المناسب أن یعرض على البق صلی الله عليه و آله آنه 
ینبغی احضار طائفه من يثق الناس بهم و تکون شهادتهم حجه عند العامّه لیشهدوا الکتابه» و يقيموا الشهاده» دفعا لاختلاف 


الناس. 


و الشا: أن غايه ما يلزم من تطرّق المنافقين أن يقع فيها الاختلاف فلا يعمل بعض الناس بھاء و ليس ذلك بأبلغ فى الضرر من 
منع الكتابه حتّى لا يعمل بها أحد, و ما الخوف من وقوع الفتنه بين المسلمين فهو موجود فى صوره ترك الكتابه و الوصیه» بل 
هو أحرى و أقرب بوقوع الفتنه و ثوران الشرور. 

و رابعا: أنه لو أراد بتطرّق المنافقين مجژد قدحهم فى الوصیّه من دون أن يلحق الإسلام و المسلمين ضرر و تزلزل فليس به بأس» 
و لا ينقطع به طعنهم (۲) و قدحهم بها و لا بعدمها. 

و لو أراد به لحوق الضرر .. ففساده ظاهر» كيف و لو كانت جهه الفساد فيها آغلب لما أرادها من هو أعلم بأمّته و أرأف بهم من 
كل رءوف عليم» و لما عللها بعدم ضلالهم. 

و ما الاجتهاد بخلاف قوله .. فقد تبین بطلانه فى محله و سيأتى, على أن دفع هذا الضرر الذى توهّموه- بنسبه الهجر و الهذيان 
إلى الرسول صلی الله عليه و آله و تقبیح رأيه و الر عليه بأنّ كتاب الله حسبنا- دفع للفاسد بمثله. 

و خامسا: أن تشبيهه ادّعاء الرافضه بتطرّق المنافقين فى غايه الركاكه و البروده» فان الظاهر منهم آنه زعم أن ادّعاء الرافضه أعظم 
من الفساد من تطرّق المنافقين و تقوّلهم الأقاويل أو مثله» و ظاهر أنْ هذا الادّعاء إِنّما لزم من منع الكتابه لا من كتابه ما أراده 
النبى صلّی الله عليه و آله بزعمهم و 


قد رووا عَنْ عائشه أنه 


ص: ۵0۱ 


۱-فی (س) : آو. 
۲- فى (س) : طعن. 


ال لَهَا شول الله صلی الله علیه وَ آله-فی مضه اذعی لی أبَاكك و خاک خی أکب کاب و نی اعاق أذ کی مر 


و يول قائل .. 
فلولا منع عمر بن الخطاب لانسدٌ باب ادّعاء الرافضه. 


و بالجمله لا ریب فى أن ترك الوصیه و الکتابه أولى بتقول الأقاويل و ادعاء الأباطيلء و الله لقد تطوّق المنافقون و من فى قلبه 
مرض فی أوّل الأمرء فقال آحدهم: إِنّه قد غلبه الوجع .. و حسبنا کتاب الله .. و صدقه الآخرون» و قالوا: 


القول ما قال عمر فثلموا فى الاسلام و هدموا الإيمان» كما آفصح عن ذلک 
ابْنُ عباس بقَوله: إنَّ الوَِيّةَ کل اریہ ما البق رَشولِ الله صلی الله عَليه و آله وب ین أَنْ کب لَهُعْ ویک الکتاب. 


الشامن: أن ما حکاه- من قزل طاق آخری أن الب صل اللہ علیه و آله فی هذا الکتاب كان مجیبا لما طلب عنه (۱) جاب 
رغبتهم و کره ذلک غیرهم للعلل التی ذكرناها- يرد عليه أنه لا فرق باتّفاق المسلمین فیما حکم الله و رسوله به بين ما كان 
ابتداء و بين ما طلبه أحد فنص عليه و جری الحکم به و كما أن إنكار الأول و رده رد )٢(‏ على الله و رسوله صلی الله عليه و 
آله و فی حکم الش رک بالله كذلك الثانى» و قد سبقت الدلاله على أنّ الأمر لم يكن مردودا إلى اختیار القوم» بل كان على 
وجه الحتم و الایجاب و آمّا کراهه من کره الکتابه للعلل المذ کوره ففسادها یظهر لكك ما عرفت من فساد العلل. 

التاسع: أن ما استدل به من کراهه علي عليه السلام لسؤال الخلافه و رغبه العباس و طلبه. 


يرد علیه: أنه لا نزاع فی وقوع الخلاف فی کثیر من الأمور بین الصحابه و غیرهم و ذلكك مما لا حاجه له إلى شاهدء بل لا نزاع 
فى وقوع الخلاف فیما حکم 


ص: ۵۵۲ 


۱- كذاء و الظاهر: منه. 


۲- فی (س) ۶ و رد رڈا. 


به الرسول صلی الله عليه و آله أيضاء و لكنّ الکلام فى أن خلاف الرسول و الرة عليه فى معنی الکفر و هذا الدلیل لا تعلق له 
بنفی ذلك» على أنْ الروایه فى كلام على عليه السلام و العباس فى طلب الخلافه و السؤال عنها ما وضعوه و تمس كوا به فى 
ابطال الط كما عرفت. 


لغاش ان ما سک ید فى الات کرت اه کل الله لو لهجا الى ما سالة من كاد الرضقه 
من فَوْلِه: دَعُونی فالذی آنا فيه یز .. 
يرد علیه: أنّ المخاطب بقوله صلی الله عليه و آله: دعونی .. ما جمیع الحاضرین من الطالبین للکتابه و المانعین عنها أو بعضهم. 


فان کان الأسولء كان المراد بقوله صلی الله عليه و آله: ما تدعوننی إليه استماعه لمشاجرتهم و منازعتهم» و يرد ذلك آمره 
صلی الله عليه و آله إئّراهم بأجمعهم بالخروج بقوله: قوموا عنّى .. و زجرهم بقوله: لا نبغی عندی التنازع .. على ما سبق فى 
بعض الروایات السابقه» و حینتذ فسقوط الاحتجاج به واضح. 
و إن كان الثانی؛ لم يجز أن یکون المخاطب من طلب الكتابه» بل من منع عنهاء و ال لناقض کلامه أخيرا آمره بالااحضار لیکتب 
لهم مالا يضلوا بعده» و حیث تنقلب الحجه علیهم و یکون المراد بما کانوا بدعون إليه ترك الكتابه» و یکون الأفضايه 
المستفاده من قوله هيل الله علیه و آله: فالذی آنا فیه خیر .. 


مثلها فی قوله تعالی: قُلْ أ ذلكك یه أ لَه لد الى وَعِدَ اون .)١(‏ 


و لو سلمنا أن المراد بما تدعوننی إليه طلب الكتاب» نقول: يجب أن يحمل الردع عن الکتابه على أَنّها صارت مکروهه له صلی 
الله عليه و آله لممانعه المانعین و ظهور |ثاره (۲) الفتنه من المعاندین و الم لزم التتاقض فى کلامه (صلی الله عليه و آله) كما 


عرفت» 


ص: ۳ 


۱- الفرقان: ۱۵. 


۲- فى (س) : إشاره» و لو صخت فهی بمعنی الامره أو الرفع» كما آشار إليهما فی القاموس ۲- ۶۵. 


فالتمشک بهذا الکلام على آی وجه كان لا بجدیهم نفعا. 


و أمّا ما ذكره- من أنْ المطلوب منه (صلی الله عليه و آله) کان تعيين الخلیفه و کتاب الوصيّه فى ذلكك- فهو و إن كان باطلا من 
حت .ان اراده ال سول صل الله عله ر آله للکتانه كان اشداد مه لا اجات ره أهده کما هر انظاهر مه خا الروابات 


أجمعها عن ذلک الطلب. لا آنه لا شک نے أن مراده صلّی ااا علیه و آله کان الوصیه فی آمر الخلافه و تا کید الع فی عو 
عليه السلام. 


سا يدل غل لكك 


ما روا ان أبى الَْدِيدٍ (۵ فی الْيجرْءِ الا عشر من شَوحه عَلَى اه (۲) فی سلک ابا ای رَوَامَا عَنْ عُمَرَ قال: 


و 


ےر رو دی الم فاد ےی توبات :يا ابن عباس ! أشكوا ایک 
اب مک مال أن خوج یی قلمیفعل, ولا ال (۵) انان واجدآ فیما (۶) تظنْ مَوْجدَئُ؟ قُلتّ: ا ار زین نک تلم 
قَالَ: اه لا یرال كيبا ِقوتِ الْحِلَافَه؟ لت هو ذاک. له یزغم أن وَسُولَ له (صلی الله عليه و آله) أَرَاد ار له. فَقَالَ: يا ابن 


لا ار 


ععاس! و راد زشول الله صلی الله عَليهِ و آله] اھر له فاد ما ذا الم برد الله الى دلكه إن رول الله (صلی اله علیه و 


آله) أَرَادَ أثراً و راد ال یرک کف ما الو 40 و یذ مراد زشول ال أ و کلعا أَرَادَ رَسُولٌ الله صلی ال یه و آله كَانَّ؟! 
اراک شلام عَمّه و ا م یره الله تعَالَى كلم يَشلغ!. 


ص: ۵۵۴ 


۱- شرح النهج لابن آبی الحدید ۱۲- ۷۸- ۷۹. 
۲- لا توجد فى (ك) : على الّھج. 

۳- فی المصدر: فى احدی خرجاته. 

۴- فی شرح النهج: بعیره. 

۵-فی المصدر: و لم آزل. 

۶-فی (ک) : أ فیماء نسخه بدل. 

۷- فی شرح الّھج: الله تعالی. 
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َال (۱) و قد وی مغتی هدا الجر بعر هرذ اللفظ و هو کول هر فون ال ی ضس ےت 
ا 


مضه فَصَدَدْنَهُ عَنْهُ خوفاً مق الفتنه و انسار آفر ۷ شلام رل ی ال الا اک ی 


‫َ 


و رَوَى (1) ْضا ذ فى ام اذ كور عن ان عجاس: قمالَ: خلت علی 2 مر فی اول افيه و قد أَلْقَى لَه صاخ مِنْ تفر علی 
حص نم فدَعَانى ای ال کل فلت تفرة وَاحِدَه و بل با کل ّى تی علیہ ثم شرب من جره (۳) کائٹ عند و الم عَلَّى 
هل وف كد الله .یک لک نم قال: من أن ج 2 جثت با عَتِدَ اللّه؟. قُلْتٌ: م من ال جد . قَالَ: کیت فک این عَمَكك؟. 


نه ينی ید الله بن جعم قُلْتُ: هلب قر راب . قال: آشس کبک جات بسک از نے . قلت: 
يَمْتَحُ (۴) بالْعرب علی تخیلات من فلان و ثرا (۵) الْقَرْآنَ. 


قال: ا عو اللّها علیک دَمَاءٌ لین إِنْ كتمتنيهاء هل بقی فى نَفْسِهِ شین 2 من آثر الْحلَافَه؟. قلث: نَعَم. كا ال شم ام ول الله 
صَلَّى الله عَليه [وَ آله | ص علیه؟. قلت: تع ات گا وَدَّعِيهء فَقَالَ: صَدّق. ال ممه: لَقَدْ کات مِنْ رَشول الله 


صَلَّى الله عَليه [وَ آله] فی آقره ده ین ول یت 


ص: ۵۵۵ 


۱- قاله ابن أبى الحدید فى شرحه ۷۹-۱۲ بنصه. 

٢۲‏ فى شرحه على الهج ۱۲- ۲۰ بتصرف. 

۳- قال فى الْنْهايه ۱- ۲۶۰: الجر و الجرار: جمع جزه» و هو الاناء المعروف من الفخار. و فى المصدر: جز. 

۴- فى (س) : يمنح. و جاء فى حاشیه (ك) : متح الدّلو یمتحها متحا: جذب. و الغرب- بفتح الغین و سکون الرّاء-: الدّلو 
العظیمه. [منه (قڈس سرّه) ]. انظر: مجمع البحرین ۲- ۴۱۱ و ۱۳۱ و النهایه ۴- ۲۹۱ و ۳- ۳۴۹. 


۵- فی المصدر: و هو يقرأ. 
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مه و ا یط عُذْرا و لَقَدْ کان ریغ (۱) فى آغرو وت ما و لد را فی مزضه أن برح باشیه فَعتَفلهُ (1) من ذلک شفاقا و 
سر مت روہ 00 
سول الله صَلَّى الله یه [و آلِه] ی عَلِمْتٌ ما فی تفسه اشک و اَی له إمْضَاءَ ما تم. 


قال ابن آبی الحدید (۴): ذکر هذا الخبر أحمد بن أ بی طاهر صاحب کتاب تاریخ بغداد فی کتابه مسندا. 
قوله: على خصفه هى- بالتتحريكك:: الجلّه من الخوص تعمل للتّمر (۵). 

و علیک دماء البدن: قسم بوجوب نحر البدن لو کتم ما سأله من آمر الخلافه. 

و ذرء من قول .. أى طرف منه و لم یتکامل (2) و المراد القول غير الصريح» و ذرء من خير (۷) 
بالهمزه- بمعنی شی ء منه (۸) 


و الزيغ- بالزای و الياء المثناه من تحت و الغين المعجمه-: الجور و المیل عن الحق (۹)ء و الضمیر فی آمره راجع إلى على عليه 
السلام» أى کان رسول الله صلی الله عليه و آله يخرج عن الحق فى آمر علي عليه السلام لحبه یاه أو إليه صلّی الله عليه و آله 
و المراد الاعتذار عن صرفه عمّا أراد پآنه كان يقع فی الباطل آحیانا. 


ص: ۵۵۶ 


-١‏ فى شرح النّهج: يربع. آقول: هی بمعنی ينتظر. 

٢‏ فى المصدر: فمنعت- بلا ضمير-. 

۳- كذاء و فى الشرح: لانتقضت. و هو الظاهر. 

۴- شرح النهج لابن آبی الحدید ۲۱-۱۲ بتصرّف. 

۵- ذکره فی الصحاح ۴- ۱۳۵۰ و انظر: النهایه ۲- ۸۳۷ و مجمع البحرین ۵- ۴۶. 
۶- قاله فى لسان العرب ۱۴- ۲۸۶ و الصحاح ۶- ۲۳۴۵. 

۷- کذاء و الظاهر آنها: خبر- بالباء الموحده كما فى القاموس و اللسان. 

۸- نص عليه فى القاموس ۱- ۱۵ء و لسان العرب ۱۴- ۲۸۶ و غیرهما. 


۹- صرح به فى النهایه ۲- ۴ و مجمع البحرین ۵- ۱۰ و القاموس ۳- ۱۰۷. 


واه یئ" 
قال الجوهری (۳): مع فلان حيطه لک» و لا تقل عليكك .. أى تحنّن. 


و استدلٌ بعض الأصحاب على ذلكك بما سبق فى روایاتهم من تحشر ابن عباس و تحرنه عند تذکر تلكك الواقعه و بکائه حتّی بل 
دمعه الحصىء إذ من الظاهر أنه لم یقع بعد النبی صلی الله عليه و آله رزیّه و مصیبه توجب هذا النوع من الحزن و الأسف. و لم 


تصب الأمّه عامّه و بنی هاشم خاصّه آفه إِلّا خلافه ابن آبی قحافه. 


و یود ذلك آنه لا شک فى اقتضاء المقام و الحال أن يكون مراده عليه السلام کتابه الوصیه فى أمر الخلافه و الامامه إذ العاده 
قد جرت- قدیما و حدیثا- فى کل من ظهر له آماره الارتحال من بین قومه و ظنٌ بدن موته و حضور أجله بأن یوصی فیهم و 
يفؤض آمرهم إلى من بحمیهم عن الفتن و الافات» و یکون مرجعا لهم فى نوائبهم» و یدفع عنهم شر الأعداء» و كلما تکثرت 
جهات المنافع و تشتّت وجوه المضار كانت الوصیه أوجب و تركها أقبح» و لا ريب فی أنّ الأمّه يخاف علیهم بت ركهم سدی من 
غير راع يقيمهم و هاد بهدیهم آنواع الضرر فى الدنیا و الآخره» فهل يظنّ عاقل بمن آرسله الله رَحمَه امین آه لا بهتم بأمر 
الاسلام و المسلمين و لا یوصی فیهم و لا ينصب لهم والیا بدفع عنهم شر آعدائهم و بهدیهم إلى ما بصلحهم. و يكون خیرا لهم 
فى آخرتهم و دنیاهم؟! مع أنه قد أمر أمته بالوصیه و رغبهم فیها. 


و إذا ظهر أن مراده صلی الله عليه و آله كان تعيين الخلیفه- كما اعترف به هذا القائل أيضا- فان کان مقصوده صلی الله عليه و 
آله تا کید نص الغدیر و غیره فی أمير المؤمنين عليه السلام» و تجدید ما عهد إلى الأمّه فيه ثبت المدّعىء و تم الطعن. 


ص: ۵۵۷ 
١‏ - جاء فى مجمع البحرین ۵- ۰۱٩۹۳‏ و القاموس وك ۲۵۱ و انظر: الصحاح ۴ ۱1۵۰۱ 


FY و مجمع البحرين ع‎ «۴۶۱ -١ والنهايه‎ ۵ ٢ كما فی القاموس‎ ٢ 
.۲۸۰ -۷ الصحاح ۳ ۱ ء و انظر: لسان العرب‎ -۳ 


و ان کان المراد الوصیه لأہی يكرت كما رووه عن عائشه- فکیف یتصوّر من عمر بن الخطاب الممانعه فى احضار ما كان وسیله 
إلى استخلافه مع شّه رغبته فیه؟!. 


و قد قال شارح المقاصد (۱) فى قصّه الفلته: كيف يتصوّر من عمر القدح فی إمامه أبى بكر مع ما علم من مبالخته فی تعظیمه و 
انعقاد (۲) البیعه له» و من صیرورته خلیفه باستخلافه. 


و رُوی أنه ما کتب أَبُو بكر وَصَیته فی غُمَر و أرْسَلَهُ بید رَجُلین ليقرأه [لِيفْرَءَاهُ] علی النّاسء قالا لناس: عذا ما كته بو تک فان 


بلتم وة نفرأة و إلا رد۰4۹4 فقال طلع4ه: اقرأه [اقْرَءَاةُ] و إِنْ كاد فيو عُمر. فال له غمَز: من أيْنَ عرفت ذ کری فیه؟. فقال طلحه: 
ول بالأمس و ولاک الْيوْمَ. 


على أنه لا۔ حاجه فى مقام الطعن إلى |ثبات خصوص ما كان مرادا له صلی الله عليه و آله فان الرد عليه و ظنّ أن الصواب فی 
خلاف ما قضی به فى معنی الش رک بالله» و لو كان فی استخلاف أبى بكر أو (۳) عمر. 


لک كات الغرض التتبیه علی فساد ما ذکره بعض المتعضبین من أن القول باه صلی الله علیه و آله آراد آن یوق دال علی 
خلافه عل عليه السلام من باب الاخبار بالغیب. و لم لا يريد أن ينص بخلافه أبى بکر؟ و قد وافق هذا ما روینا عن عائشه أنه 
قال: ادعی لی آبا بکر- أباكك- حتی أكتب له کتابا. 


و من تأمیل بعين البصیره فیما سبق- مع ما سبق من رسول الله صلی الله عليه و آله يوم الغدير و غیره- ظهر له أن المراد كان 
تأكيد النص بالکتاب. و ليس الفهم من القرائن (۴) و الدلائل من الاخبار بالغیب. 


ص: ۵۵۸ 


۱- شرح المقاصد ۵- ۲۸۱. 

۲- فی المصدر زیاده: فی قبل: انعقاد. 
-٣‏ فى (كك) : واو بدلا من: آو. 

۴- فى (س) : القراءه. 


ثم إِنْ ابن آبی الحدید (۱) فى شرح الخطبه الشقشقیه تصدّى للاعتذار عن قول عمر فقال: قد كان فی أخلاق عمر (۲) فظاظه و 
عنجهیه (۳) ظاهره بحسب السامع لکلماته إن آراد (۴) بها ما لم يكن قد أراد» و یتژهم من یحکی له أنه قصد بها ما لم بقصده 
فمنها: الکلمه التی قالها فى مرض رسول الله صلی الله علیه [و آله] » و معاد الله أن یقصد بها ظاهرهاء و لکتّه آرسلها على (۵) 
مقتضی خشونه غريزيّه (۶) و لم یتحفظ منهاء و كان الأسحسن أن یقول: مغمور أو مغلوب بالمرض» و حاشاه أن يعنى بها غير 
ذلك و لجفاه الأعراب من هذا الفن كثير» سمع سلیمان بن عبد الملكك (۷) أعرابیا يقول فى سنه قحط: 


رب العباد ما لنا و ما لکا***«قد كنت تستقينا (۸) فما بدا لكا 
آنزل علینا القطر لا أبا لكا 
فقال سليمان: آشهد أنه لا أب له و لا صاحبه و لا ولد. فأخرجه أحسن مخرج .)٩(‏ 


و على نحو هذا يحمل (1۰) 


0 0 


کلام فی لح ال د به لما قال لبي صلی | 


7 لھ و آله: لم مل لَنَا تذخو تھا ..؟ فى أَلْقَاظٍ تکرة حکایتفد سی شکاة 


ص: ۵۵۹ 


۱- فى شرحه على نهج البلاغه ۱- ۱۸۳ بتصرّف. 

.. فى المصدر: فى أخلاق عمر و ألفاظه جفاء‎ -١ 

٣‏ جاء فى حاشیه (کک) : قال الفزاء: يقال فلا-ن فيه عنجهیه» و عنجهانيه .. و هى الکبر و العظمه و یقال: العنجهیه: الجهل و 
الحمق. صحاح. انظر الصحاح ۶- ۲۲۳۹ و فیه: ذوء بدلا من: فیه. 

۴- فى شرح النهج: يحسبه السامع لها أنه آراد. 

۵-فی (ك) : الی. 

۶- فی المصدر: غریزته. 

۷- فى شرح النهج: عبد الله 

۸- لا توجد فی (س) : تسقیناه و لا یتم المعنی الا بها. 

4- إلى هنا جاء الخبر فی الکامل لابن الأثير ۷- ۱۴۵- بشرح المرصفی -. 
۰- فی المصدر: بحتمل. 
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له علیہ و یه ی أبى یکر و ی َال له أو کر اَم يز ده وله رش اللہ التهى. 


ألا أنه لا وجه لحمل الكلام على المحامل البعیده و إخراجه عن ظاهره من غير دلیلء و ظاهر الکلام تقبیح لرأى رسول الله 
صلی الله عليه و آله و رد لقوله على آقبح وجه و لم يقم برمان على عدم جواز الخطإ و الارتداد على عمر بن الخطاب حتّی 
بأول کلامه بالتأویلات البعيده» و ما رووه فی فضله من الأخبار فمع أنه من موضوعاتهم و لا حتجه فیها على الخصم لتفردهم 
بروایتها- فا کثرها لا دلاله فیها على ما يجديهم فى هذا المقام» و العجب آنهم يثبتون آنواع الخطايا و الذنوب للأنبياء علیهم 
السلام لظواهر الآبات الوارده فيهم و ينكروه علینا حملها على ترک الالولی و غیرہ من الوجوه- كما سبق ذکر كثير منها فى 
المجلد الخامس (۲) مع قیام الأدلّه العقلیه و النقلیه على عصمتهم و جلاله قدرهم عا یظون بهم» و لا يرضون بمثله فی عمر بن 
الخطاب- مع عدم دلیل على عصمته و اشتمال کتبهم و رواياتهم على ما تسمع من مطاعنه- و لو جانبوا الاعتساف لم یجعلوه 
أجل قدرا من أنبياء الله عليهم السلام. 


و انیا: أ الطعن لیس مقصورا على سوء الدب و التعبیر بالعباره الشنیعه بل به و بالرد قول الرسول صلی الله علیه و آله و 
الانکار عليه» و هو فى معنی الرڈ على الله عرٌ و جل و الشرک به و إن كان بأحسن ( الألفاظ و أطيب العبارات و ما 


ص: ۵۶۰ 


۱- جاء فى حاشیه (ك) : قال الجزری: الغرز: ركاب كور الجمل إذا كان من جلد أو خشب .. و منه حدیث آبی بكر أنه قال 
لعمر: استمسک بغرزه .. أى اعتلق به و أمسكه و ابع قوله و فعله و لا تخالفه» فاستعار له الغرز كالّذى یمسک بر کاب الراکب و 
سين فة [مثه (طاب گراه) ]. انظر: نهابه این الاثر ۳- ۳۵۹ 

۲- بحار الأنوار ۱۱- ۷۲- ۹۶. 


٣‏ فی (س) : آحسن. 


ذكره- لو تع- فانما ینفع فی دفع الأول دون الثانی. 


و أمرا قضه صلح الحدیییه- التى آشار البها- فليس الطعن فیها بلفظ یشتمل على سوء الأدب حى یجری فيه تأويل» بل بالانکار 
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قَوْلِه تاكقون صلی ای الا ما تارق سے 


و هو اما تکذیب صريح للرسول صلی الله عليه و آله لو لم يصدّقه فى قوله ذلک. أو تقبیح صريح لما قضى الله به لو صدّق 
الرسول صلی الله عليه و آله.» 


و قد ذکر الموجه نفسه (۱) شرح عرذه الْقِصّهِ فی الْجَرْءِ نی عر فی بلك ال خبار الى رَوَاهَا عَنْ عُمَرَ؛ قَالَ: لا تب الب 
صَلَّى الله علیه [وَ آله] ] کتاب الصاح فی ال يه یه و ین شهیل بن عمری و کان فی الکتاب أَنَّ مَنْ وج من المشرلیین إلى 
6 ره ون توح من امش کین إلى ای صلی ال له آلو یاهع عضب مر و قال ابی بکر: ما ها یا با بکر؟ 
وڈ الو إلى اضر کیئ؟اہ ثم جاء إلى زشول الل یلیل عليه [و آله] مجلس يق دنه و قال ها رَشول الا لے 


2 


ون الله حفَا؟!. قَال: لی قَالَ: و نحن ا 00 نَعَمْ. ال 


0 
-٢ 4 ط‎ 


و هم الکافزو (5)؟!. قَالَ: نَعَمْ. قال: فَعَلَامَ عى الذُيْه فى دینئا؟!. ۴ ی 


عليه و آله) أَقعل ما بَأمُرْنِى به و لَنْ بُض یی فَقَامَ ۶ یت 


0 ال :یا أبابكرا آلو یکن وغ اناه تدخ مکه ماق عا وعد به؟. 
قَالَ: 


2 
٦ 


لها (۳. فَالَ: ما عذه الصَّحِيفَه الى کیبث؟ و کیت تُغْطى الدَّمَة فى (۴) 
ص: ۵۶۱ 

١ابن‏ آبی الحدید فی شرحه على الهج ۲- ۶۰-۵٩۹‏ 

-١‏ فى المصدر: و هم الکافرون حقًا. 


۳- فى شرح ابن آبی الحدید: فسیدخلها. 
۴-فی (ک) : من بدلامن: فی. 


لفیا ققال: ادا اَم ره( تو له آرشول اللو إن ال یه هه فا کان یم لش و ا فقول الہ صلی الله عليه 
و آله مفتاح الکفبی قال: ادْعُوا لی ۶ عم فجای فَقَالَ: دا الى کت وَعَدْتٌ به (). 


و رَوَى یار (۳) فی ص جیجه فی باب الشْرُوطٍ فی الهاو و الم اله مع آخیل الْحَرُوبٍ, عن اهر عَنْ موه بن لزع 
(۴» عَنٍ المشور بْن مَخْرَمة (۵) و مزوان- بصن کل واجد مهما یت صاحبه- قالا: خرج رشول الله ص كى الله عله [و آله 
من (۶) الح یه .. و ساق ٥۵(‏ الْحَدِيتٌ .. إِلَى أن قال مر بْ الْخطاب: ایت تب الله صلی الله عليه [و آلہ]ء ففلث: أ لمت تب 
الله عما؟. 


قال: بلی. قُلتَ: أ لسن عَلَى الق و عَدُوَنَ علی الباطل؟. قال: بلی. قُلتُ: فلم خی له فى يتا إذا. 


فلك أو لفك كنك کا اھ تی ات قَنَطوفٌ به؟!. َال بلی» فأخيد بوك آنا تأیه العاع؟. قل: ا. قال: فانک آنیه و توف 
به. قَالَ: مایت با بکی فك با ا بیس كردا تی اللہ عق ۔ قال بلی. قلْ: أ لم تَا على الى و عدوا علی الباطل؟. قال 
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ی قل فلم تقیلی له فى یت ؟. قَالَ: 


ھا الل إن رشول الله یلیل عليه او آله] و لیس يَعْصِى ره و هُو نَاصِره فاستمسک بِعَژزہہ فَوَ الله ان علی الحق. قلتٌ: 
لهس كان بُحَدٌتنا انا اتی ابیت 


ص: ۵۶۲ 


۱-فی (ك) : غرره. 

۲- فى المصدر: وعدتکم 7 

۳- صحیح البخارق ۲- ۱۱۹- ۱۲۲. 

۴-فی (کت) نسخه بدل: الرییر. 

۵- جاء فی حاشیه (ک) ما بلی: مسوره بن مخرمه بن نوفل بن أهيب بن عبد مناف بن زهره الزهری أبو عبد الژحمن, له و لأبيه 
صحبه» مات سنه آربع و ستّین. تقریب ابن حجر. انظر: تقريب التتهذيب ۲۴۹-۲ برقي ۱۱۳۶. 

۶-قد تقرأ فى (كك) : زمن. 

/ا- فى (س) قد تقرأ: و ساقا. 


و تطوف به؟. قال:بلی» خب رک اک تأتیه الْعَام؟. فُلْتَ: لا. قال: فانک تیه و تطوف به. قَالَ الزّهْرِىٌ: قَالَ عُمَز: فعملث لدیک 
اغالا 

صھصÛفصفقف‏ رت 
7 تی آبا وی سا ال كنا فی فَقَالَ رَجَلٌ: ور ی لین وتو تصیاً یی الکتاب يُدْعَوْنَ إلى کتاب الله . .. (۳) فَقَال 


1۳ 0 السَلَام]: نعو فَقَالَ مَھّل بن حتیف: 


a 
2 
ا‎ 
عم‎ 
ااا‎ 


1 نیس نت کم كلقن ریا بزع الع نی - نی الع الَّذِى کان بين ال ص لى الله یه [و آله] و الْمُشْركِينَ- 
لاه فجاء من فقال:آ لا علی الق و ُم علی الباطل؟ أ لیس تاا فى ان و هم فی النّارِ؟. قال: بلی. قال: 
یم یلی ال فى ويا و تزجع و لها بحکم الل ا٤ا‏ ال تام القطاب) إلى وول و ا و 
بض يعن الله أبداً. . فرجع مضا ا م یضبز عتّی عجاء إِلَى (۴) أبى کر مر باس رح لد 
تا ی الخطاب! ان وَسُولَ الله (صلى الله عليه و آله) و لَنْ بیع يِه (۵) الله أبداً .. لع قَْرَلَتْ سُورَةُ ان كذا فى روايه البخارى. 
و فی روایه میم - بقل و ن بط عه الله مت رن علی ر سول الله ص لى الله عله و هباشم كأ فل إلى غ 
ۂ إا فَقَالَ: يَا رَسُولَ الله 


۱- صحیح البخاریٰ ۳- ۶[۱۹۰- ۱۷۰- ۱۷۹ دار الشعب] . 

۲- صحیح مسلم ۵- ۱۷۵ بتفاوت فی صدر الحدیث. 

۳- آل عمران: ۲۳. و قد جاءت العباره التاليه فی صحيح البخاری بدلا من الآيه 7 

۴ لا توجد: الی» فى (س) . 

۵- فی المصدر: بضیعنی. 

کوٹ رو ا کت وله عر اسمه: ذ جعل لین کرو فى لوبهم 
لحمب مه الجاملیه فَأَئْرَلَ الله کیت علی رَشولہ و علی الْمؤْمِنِينَ و رهم کلعه النَقُوى و كانُوا احق يها و لها و کان الله 
بل شَئ ءٍ عیماء (۲۶) . 


م تر إلى الَذِينَ . .یعون إلى کتاب له 


(صلی اللہ عليه و آله) ! أ وخ هُو؟. فقال: نعغ. فَطَابَتٌ تفه مه و رَجَم. 
7 0000 


SE‏ لت الہ 7 جر الکر۔ 


و من نظر فى هذه الأخبار لم یشک فی أنه لم برض بقول البق صلی اله عليه و آله و كان فى سارہ خرج ضا فی اول 
صلی الله عليه و آله و قد قال الله عو جل: کور رلک اوک کرک یا ی 8 را اة 
ڪرجا ما قَضَيتٌ و يُسَلّمُوا تعلیماً (۴)ء و ظنّ رسول الله صلی الله عليه و آله فى وعده كاذباء و إلا فلا معنى لقيامه مغضبا متفیظا 
غير صابر حتّى جاء إلى أبى بکر» و قوله: لو وجدت آعوانا ما أعطيت الدئیه أبداء و إعادته كلامه فى معرض الانکار لأبى بكر 
بعد قر ل وسول الله فل هلو آله إلى سول الله اض ال عله وله وت اع او آنا سرت الله (صلى الله علیہ ر 
آله) أفعل ما یأمرنی به .. علی اختلاف ألفاظ الروایات السارقہ ر کذلک بدل على غه الکذب برسول الله صلی الله عله و آله 
قوله له: هذا الذی كنت وعدت به .. بعد أخذ مفتاح الکعبه و إرساله إليه ليقرأ عليه آيه الفتح. 


و قل علی ده غضبه صلی الله علیه و آله و غبظه علی عمر 
ما روا ایحا (۴) 


فی باب عَرُوَهِ الخدئییه مِنْ کتاب الْمَعَازى عَن زد بن آسلی عَنْ أبيه: أنَّ رَسُول الله صَلَى الله عَلي [وَ آله] کان یَسیژ فى بَقض 


اشفاره و عَمَر بن 


ص: ۵۶۴ 


۱- جامع الأصول ۲۹۱-۸ من الحدیث ۶۱۰۸ و ۳۳۰-۸ من الحدیث ۹[۶۱۲۳- حدیث ۶۰۹۸ و ۶۱۱۳ 
۲- مجمع البیان 4- ۱۱۹ [۶- ۶۶]. 
۳- النساء: ۶۵ 


۴- صحیح البخاری ۳- ۴۵. 


ےت يڙ مه له فاه توبن لطاب عَنْ شین ۽ ء فلغ يبه رَ سول الله صلی اللهُ عَليه [وَ آله] 7 بشی ی 
نے ہت ۱9 [و آله] تا مرا کل ذلك َا 
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6:۱ 


فَقَلْتٌ: لذ خیدیت أنْ یرل فی قران وَ جن رَسُولَ الله صلی الله عليه [و آله ء فسلمت عليه فَقَالَ: لَقَدْ آثرئث علی اللهلة سُورَةٌ 
هی أحبٌ ال ما لت علیہ المَّمْسُء تم :اهنا لک قح بيا )١(‏ 


و فَالَ فی هه (0): حدیت عُمَرَ «ه سل رَشول الله (صلی الله عليه و آله) عَنْ سى ۽ مزاراً فلم بُجبه فَقَالَ للفسه: كلتك امک 
الک (۳) نا عه وت رشول الله (صلی الله علیه و آله) مزاراً لا بُجیتکت»... 


آی آلححت عليه فى المسأله الحاحا دبک بسکوته عن جوابک» يقال فلان لا یعطی حتّی بنزر (۴) .. أى یلځ علیه. انتهی. 


و لا-یخفی على ذی بصيره أن ما ظهر من رسول الله صلی الله عليه و آله من الغضب و الغیظ علیه- فى الحدییته و فی مرضه 
صلى الله عليه و آله» حيث آمره بالخروج من البیت مع المتنازعین- لم يظهر بالنسبه إلى أحد من الصحابه» و کذلک ما ظهر عنه 
[كذا] من سوء لدب لم بظهر عن غيره؛ و لا شك أن ظهور ذلك الغيظ منه صلی الله عليه و آله- مع خلقه العظيم» و عفوه 
الكريم؛ و خوفه فی الفظاظه و الغلظه من انفضاضهم. كما قال سبحانه: و ز نت قَطًا علط لب لَائمَضُوا مِنْ عولک (۵) 


لم يكن الا لشدّه تفاحشه فى ترك الأدب و الوقاحه 


ص: ۵۶۵ 


۱- الفتح: 1 

.۲۰۴ -۵ النّهايه ۵- ۴۰ء و انظر: لسان العرب‎ ٢ 
لا توجد فى المصدر: انکک.‎ ٣ 

۴ فى (ك) : بنزر علیه. 


۵- آل عمران: ۱۵۹. 


كه تأذى رسول الله صلی الله عليه و آله إلى الغايه» و قد قال الله تعالی: 


َالَّذِينَ يُؤْدودَ سول الله هم عذابٌ أَلِيمُ 400 و قال سبحانه و تعالی: إِنَّ الَّذِينَ مُوْدونَ الله و وله هم الله فى الدّنْيا و 
الآخره و أَعَذٌ لهم عذاباً مُهيناً (۲) و قد كان رسول الله صلّى الله عليه و آله يصبر على كثير من الأذى و یستحی من زجرهم. كما 
یدل عليه قوله تعالی- مشیرا إلى دخولهم بيوت النبق صلی الله عليه و آله من دون الاذن و غيره-: ان ذلکم كان يوذ الب 
فیشتخیی ملک و ال لا بشتخیی وق الع (۳) كما سبق. 


هذا مع أن أتباع عمر بن الخطاب و حزبه قد ستروا کثیرا من کلماته الشنیعه و ما قال فيه رسول الله صلی الله عليه و آله كما 


بظهر من قول ابن آبی الحدید (۴): 
فى الفاظ نکره حکایتها حتی شکاه الین صلی الله علیه و آله إلى أن یکن 


و يؤيّد هذا المعنی أن قضه منع الکتابه لم یروها أحد ممن حضرها الا ابن عباس و قد صرّحت الروایه بأنّه كان فى البیت رجال» 
و قالوا (۵) بعضهم: قزبوا یکتب لكم» و بعضه قال ما قال عمر و کثر لغطهم و ارتفعت آصواتهم. 


و الشا: أنَّ ما اعتذر به- من أن عمر كان یرسل فى (۶) تلک الألفاظ على مقتضی غریزته و خشونه جبلته و لم يكن یقصد بها 
ظواهرها- فيه اعتراف باه كان لا یملک لسانه حتی یتکلم بما یحکم به عقلهء و ظاهر أن رجلا لم یقدر على ضبط لسانه فی 
مخاطبه مثل النبی صلی الله عليه و آله- فى علو شأنه فی الدنیا و الآخرہ معدود عند العقلاء فى المجانين» و مثله لا بصلح للرئاسه 
العامّه و خلافه من 


ص: ۶ن 


۱- التوبه: ۶۱. 

۲- الأحزاب: ۵۷, 

۳ الأحزاب: ۵۳, 

۴- فى شرحه على نهج البلاغه ۲- ۴۳. 

۵-فی حاشیه [ك) استظهر کون الکلمه: قال و هو فى محله. 
۶- فی (ك) وضع علی: فی رمز نسخه بدل. 


اصطفاه الله على العالمین؛ و من رضی بامامه من يكره حکایه آلفاظه- كما مر من کلام الموجه- فقد بلغ الغایه فی السفاهه و فاز 
بالقدح المعلی من الحماقه. 


و أتا من استشهد الشارح بشعره من الأعراب فهو ممن قال الله تعالی فیه: 


الأغرابُ أَسَّدٌ كفراً و فاق و أَجْدَر ألا يَعْلمُوا دود ما نز الله على رَسُولِهِ (۱) و مثله أحرى بأن بعد من البهائم» و لم بقل أحد 


بأنّ مثله یصلح للامامه حتی یقاس بفعله فعل من ادعی الامامه. 


و ما ذکره من أنّ الأحسن كان أن یقول مغمور أو مغلوب بالمرض فهو هذیان کقول امامه إذ الکلام فی آنه لا يجوز الردٌ على 
الرسول صلی الله عليه و آله و إنکار قوله صلی الله عليه و آله (۲) مطلقاء سواء کان فى حال المرض أو غیرہہ للایات و الأخبار 
الذاله على وجوت الانقباد لأُوامره و نواهیه؛ و أله لا بنطق عن الهوی و لا بقول لا حا و الهجر و غلبه المرض- و ان كان آمرا 
شائعا فى أكثر البشر- إِلَا أنه لا استبعاد فی براءه من اصطفاه الله على العالمین عنه» كما أن غلبه النوم يعم (۳) سائر الخلق. 


وَقَدْ رَوَى الْخَاصٌ (۴) و العام (۵) 
اه صَلّى ال عَليه وَ له کان ينام بُ اد 


ص: ۵۶۷ 


۱- التوبه: ۹۷. 

۲-فی (س) : قوله تعالى» بدلا من: قوله صلی الله عليه و آله و هو خلاف الظاهر. 

۳ فى (ك) : تعم. 

۴- كما ورد فى تفسیر العسکری: ۱۶۴ و الاحتجاج ۱- ۲۳ و بحار الأنوار ۹- ۲۸۶ ۳۰۷ و الزوایات فی أن نوم الامام عليه 
الشلام و يقظته واحده تجد جمله منها فی بحار الاو ۵- ۱۵۷ و ۲۷- ۳۰۲ و ۶۳۲-۳۹ ۷ و ۰- ۰ و ۶۱- ۲۳۲۹ 

۵- كما فى صحیح البخاری کتاب التهنجد باب ۱۶ء و کتاب التراویح باب ۸۱ و کتاب المناقب باب ۲۴ء و صحیح مسلم کتاب 
المسافرین باب ۱۲۵ و سنن أبى داود کتاب الظهاره باب ۷۹ء و کتاب التَطوّع باب ۲۶ء و صحیح الرمذی کتاب المواقیت باب 
۸ و کتاب الفتن باب ۶۳ و سنن النسائیٰ کتاب الليل باب ۳۶ و موطاً ابن مالكك کتاب اللیل باب ۹ و مسند أحمد بن حنبل 


۲۲۰۰۱ و ۲۷۸ و ۲۵۱-۲ ۴۳۸ و ۴۰-۵ ۵۰ و ۳۶-۶ ۷۳ ۱۰۴ و غیرها. 
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ات عَيَاةث 
» و قد اعترف النووى- على ما نقله عنه الكرمانى فى شرح صحيح البخاری (۱) 
أن البی صلّی الله عليه و آله كان معصوما من الكذب و من تغيير الأحكام الشرعيّه فى حال الصبخه و المرض. 


ہی ل اک 


الخلافة لِعُمَرَ من أنه كان يَجَودٌ بِنَفْسِه فَأْمَرَ شمان أن يكب عهدا و قال: كشت 


بشم الله اومن الؤجیم: میا مرا ھک به عو الله نان (۳ إلى الث يمين ما بشید . 2 آئۓ علب کت را :کر 
تخل علیکم ان الطاب .. 


و قشاق أَبُو بكر قَقَالَ: ا بو بكر و قَالَ: اک جفت أن تیف الم إن بت فى عشیتی . قال: َعَمْ. قال : را کی 


له یا عن ال شلام و أ هلب ثم تع الْعهْدَ و مر ره أن یا ی النّاس. 


وجوزوا فى وسول الله صلی اللدعليه و آل آت یکین عيده هجا وعدا وقد كان فی كعات أنى بک ر و و صت على نا 
ذكره شارح المقاصد (۴) و غيره (۵) 


نوع من التردّد فى شأن عم حيث قال: إِنْى استخلفت عمر بن الخطاب فان عدل فذاکک ظنی به و رأيى فيه» و إن بدل و جار 
فلكاً امری ما اکتسب و الخیر آردت و لا أعلم الغيب» و میغلم الذي ظلموا أى فلب تيون (۶) و كان 


وله صلی الله عله و آله: اثتونی بکتاب [کذا] أَكّْث لکم كتابا ا تضلوا بَعدَهُ .. 


غالیائن 


ص: ۵۶۸ 


۱- صحیح البخارق- شرح الکرمانی - ۲- ۱۲۸. 

۲- فى شرحه على نهج البلاغه ۱- ۱۶۵ باختلاف كثير» و انظر ما بعدها و ما قبلها. 

۳- و جاءت فى تاریخ خ الطبرىٌ ۴- ۲ أبو بكر بن أبى قحافه» بدلا من: عبد الله ؛ بن عشمان. 

۴- شرح المقاصد ۵- ۲۸۷. 

۵- و قد جاءت العباره فى شرح المواقف 8- ۳۶۵ إِنّى استخلفت علیکم عمر بن الخطاب فان أحسن السیره و ذلک ظنی به و 
الخیر أردت» و إن تكن الأخری فسیعلم الذین .. إلى آخره. 

۶- الشعراء: ۲۲۷. 


المرض فى شأنه كان آظهن و لم يدل دلیل من العقل و النقل على براءته من الهذیان و كان کتاب الله بین أظهرهم» فکان 
الاك بدا غ یی الخطاب أن لات ضی بدلکت الکات وقول ھت التاس کات اللندو اة الاپ لا امه الذیخ 
يجوّزون الهذیان على سيد الأنام صلی الله عليه و آله تصحیحا لقول عمر بن الخطاب أن يتردّدوا فى إمامته و لا یستندوا إلى 


وصیّه آبی بكر فى شأنه. 


ثم إن فى (۱) قول عمر بن الخطاب فی مقام الرد على الرسول صلی الله عليه و آله: حسبنا کتاب الله .. يدل على أنه لا حاجه 
إلى الخلیفه مطلقاء فكيف سارع إلى السقیفه لعقد البیعه و جعله هم من دفن سید البريّه عليه و آله أكمل الصلاه و التحیه. 


و الحاصلء أنَّ من لم يطبع الله على قلبه لم یشک فی آنهم لم يهتموا إلا بنیل حطام الدنیا و زخارفهاء و صرف الاماره و الخلافه 
عن آهالیها و معادنها. 


و اعلم هم عدوا من فضائل عمر بن الخطاب أنه کان يرد على (۲) رسول الله صلی الله عليه و آله فى كثير من المواطن و كان 
فمن ذلک. 


ما رواه این أب ادبي ا فى أخوار مر فى اجه بای عَشَيَ و رَوَاهُ ملم فی ص حبحه (۴) فی کتراب ليان عَنْ أبى 
هیر قال: :کنا و ودا حول ال صَلّى الله عليه إو آله] و معنا ابو بكر و مر (ه) فی تفه َقَامَ رَشول اله صلّی الله 


ص: ۵۶۹ 


۱- وضع فى (كك) رمز نسخه بدل علی: فى 

۲- لا توجد فى (س) : على. 

۳- شرح ابن أبى الحدید على نهج البلاغه ۱۲- ۵۵- ۳[۵۶- ۱۰۸ و ۱۱۶ ذات آربع مجلدات ] باختلاف کثیر جدّا. 
۴- صحیح مسلم ۱- ۴۴ باب من لقى الله بالایمان. 

۵- لا توجد فی المصدر: و معنا أبو بكر و عمر .. 


علیه [وَ آلِه] مِنْ بین هرن نا لیا فخیتینا أن بطم دوتنا و فرعتا (۱) و اء فکنث ول من فرع فخرجت أَبتَغِى رَسُولَ الله 
صلی الله عَليه [وَ آله] عد ی انت حائطا بل نصار لِقم من نی اجار َم جذ له باباء ادا ریغ يَدْخُلُ (1) فی َؤْفٍ خانط من بثر 
حارجو (۳) 


و بیغ الْجَدُوَلَ (۴) 


َاحْتَفَرْتٌ فَدَحَذْتٌ علی ول الله صلی الله عليه [وَ آله] (ھء فَفَالَ: أبُو مُرَیرۃ؟. فقلتُ: عم يا سول ال قَالَ (۶): 


- 
ان 


ما مَأنْک؟ . فلت : کنت هيه ین أَظْهرَِا ققفت فَأَئطَأتٌ علیته د 20-6 
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ا رت (۷) كنا تفر التعلت و لاء الاس ورانی فقّال: با 


نْ تقطع دنا ففرغنا - کل اول عن قرع - یت را الْعائط 
با یرما و أغطائى تیه ان (۸): 


2 


ادت قاع هائین فن لفت من وزات كردا الخائط هد أن ذا ٤‏ "َ۷ "ھ۶ 


1 


می فَقَالَ: ما انان الان یا با مرتره؟. قُلْتُ: قاتان غلا شول الله ص لى الله عَلَيه او آلِه] یی بهما مَنْ لقی يَشْهَدُ 


3 2 ق 


أا الله مستیقنا بها هب ُو نله قوب غمز بيو ین یی کرزت (۵۰ سیک ۱ زج با با موی ان 


۱ 


وقول الله صلی الله ع إو آله] هت یکا (۱۱) و ركيت عم دا هو علی أری: فقال شول الله 


A0۷۰ ص:‎ 


-١‏ لا توجد فى السرح: و فزعنا. 

ادق الصاو الا راف ات 

۳- لا توجد فی شرح النهج: من بثر خارجه. 

۴- جاء فى مجمع البحرین ۴- ۳۳۲ و الژبیع: جدول أو ساقیه تجری إلى النخل أو الرّرع. 
۵- فی المصدر: فدخلت منه بعد أن احتقرته فاذا رسول الله صلی الله علیه و آله .. 

۷- فى المصدر: فاحتقرته. 

۸ لا توجد فی الشرح: و عطانی نعلیه قال. 

9- فی المصدر: بالجنه فخرجت و کان .. 

۱- فی المصدر: فقال: ارجع» فأجهشت بالیگاء راجعا. 


صلی الله عله [وَ آله مرا لک با ابا هُرَبْرَة؟. فلت (): لقت مر فَأَخْبَؤثةٌ بالذی بَعشبی به فضرب بین دی (۷اضَوَبة خَرَوْتٌ 
تیال ازجغ. فَقَالَ شول الله صلی الله عله [وَ آله]: ما حملکک علی كام فَعلّتَ؟. فقال: یا رَسُولَ الله (۴) بأبى أنت و 
بت أ !ریز بوک من هی يَْهَدٌ أن ا إل إل الله مستيقنا بها (هاقَب شوه له ؟. قال: نعم. قال: فلا تفعل, فى 


أذ ككل ا اس علیها فَحَلْهِمْ يَعْمَلُونَ. قال رَسُولُ الله هِ (صلى الله عليه و آله): فَحَلْهُمْ (۶) 


##[ترجمه]اینکه شيعه و سنی روايت کرده‌اند که پیامبر صلی الله عليه و آله به هنكام بیماری‌اش خواست نامه‌ای براى امتش 
بنویسد تا بعد از وی گمراه نشده و اختلاف نورزند» به همین خاطره» پیامبر دوات و کتفی [استخوان کتف شتر یا چهارپایان 
دیگر است كه به خاطر يهن بودن» برای نوشتن روی آن استفاده قرار می گرفت] و يا مانند آن را خواست. ولی عمر مانع 
آوردن آن شد و كفت : به يقين او هذیان می كويد - ويا چیزی به همین معنا - اين در حالی است که خداوند پاک سرشت» 
اس صلی الل عليه و آله را وصف کرد که او را از روی هوی و هوس سخن نمی گویده و کلام اوه به جزء وحی که وحی 
می شود نیست. اختلاف حاضران زياد شد و صدای آن ها بالا كرفت تا اینکه حضرت ناراحت شد و ناراضی گشت. يس 
یکی از آن‌ها گفت. آنچه را خواست. بیاورید و برخی می گفتند: سخن» سخن عمر است. 
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و خداوند سبحان می فرماید :ما کان لین و مه ذا قَضَّى الله وَرَسُو اڑا آن يكو لَُمْ خر من رهم وَمَن يغخص 


ص: ۵۹ 


مر م2 


الله وَرَسُولَهُ قد صل ص مال میا - . احزاب/۳۶ - 0 و هیچ مرد و زن مومنی را نرسد که چون خدا و فرستاده اش به کاری 
فرمان دهند» برای آنان در کارشان اختیاری باشد و هر کس خدا و فرستاده اش را نافرمانی کند» قطعا دچار گمراهی آشکاری 
e‏ 7 حكن بعکم وک فیما جر بیع © لا بجذوافی یی 
حرجا ما د قشع متسر | تقلا . نساء/۶۵ - 0 


ڑولی چنین نيستء به پرورد گارت قسم که ایمان : نمی آورند مگر آنکه تو را در مورد آنچه ميان آنان مايه اختلاف است داور 
گردانند؛ سپ سپس از حكمى که كرده ای» در دلهايشان احساس ناراحتی [و تردید] نکنند و كاملا سر تسليم فرود آورتلہ) 


و پیشتر در باب وصیت پیامبر على الله علبه و آله - . بحار الائوار ۲۲: ۴۶۵ (FV.‏ ۲- ۳۷۲-۰ - در اد ين باره» اخبار زیادی از شيعه 


و سنی آوردیم و در اینجا هم علاوه بر آنچه گذشت. آن اخبار را از هر دو طرف (شیعه و سنی) نقل می كنيم. 
اقا روایت‌های اهل سنت: بخاری - . صحیح البخاری۴: ۸۵ - 
در باب اخراج يهود از جزیره العرب در کتاب الجهاد و السیر و مسلم در کتاب الوصایا -. صحیح مسلمة: ۷۵ - 


» از سفيان» از سلیمان احولء از سعید بن جبیر روایت می کند که شنیدم ابن عباس می گفت: روز ينج شنبه» جه ينج شنبه روزی 
بود. ۱ سپ 8 بس ور رر رر ۰ 


بعد از آن گمراه نشوید. حاضران نزاع کردندہ حال آنکه نزد هیچ پیامبری نزاع و مشاجره جایز نيست. برخی گفتند: او را جه 
شده آيا هذیان می گوید؟ بپرسید جه گفت. حضرت فرمود: مرا رها كنيد آنچه من در آن هستم بهتر از آن است که شما مرا 
به آن می‌خوانید» و به آن‌ها به سه جيز دستور داد و فرمود: مش ر کان را از جزیره العرب اخراج کنید» و وَفد (هیثت‌هایی که نزد 
امیر صلی ال علیه و آله می آمدند) را همان گونه که من پاداش و جایزه می می شما هم پاداش دهید. و سومی: یا ابن عباس 
آن را نگفت و یا گفته ولی من آن را فراموش کردم - . صحیح البخاری۴: ۰۱۲۰ و الکامل لابن الاثیر۲: ۳۲۰ و مسند احمد !: 


۰-۲ 


ص: (ه 
ارس نے کی کته ا سكن فان اس 


و در باب جوائز الوفد از کتاب مذ کور -. صحیح البخاری۴: ۴/۸۵ -ء از سلیمان احول. از ابن جبير» از ابن عباس روایت کرد 
که ابن عباس گفت: روز ينج شنبه» جه روزی بود؟! سپس آن‌قدر گریه کرد که اشک‌هایش؛ شن‌ها را خيس کرد. ابن عباس 
گفت: روز بنج شنبه» درد پیامبر صلی الله عليه و آله شدت یافت» پس فرمود: کتابی برایم بیاورید تا نامهاى برایتان بنویسم که 
بعد از آن» ه رگز گمراه نشوید. و با اينكه تزاع نزد هیچ پیامبری شایسته نیست» حاضران تزاع کردند و گفتند: رسول خدا صلّى 
الله عليه و آله هذیان گفت؟ حضرت فرمود: مرا رها کنید. آنچه من در آن هستم بهتر از آن است که شما مرا به آن می.. 
خوانید» و به هنگام وفاتشان به چند چیز وصیت نمودند: مش رکان را از جزیره العرب اخراج کنیده و به وفد همان گونه که من 


پاداش می دادم» پاداش دهید و... سومی را فراموش کردم. 
و بخاری -. صحیح البخاری ۱: ۳۹ -» 


در باب نوشتن علم از کتاب العلمء از عبیداللہ بن عبدالله» از ابن عباس نقل کرده که گفت: چون درد پیامبر صلّی الله عليه و آله 
شدت یافت» حضرت فرمود: بركهاى را برای من بیاورید تا برایتان نامه‌ای بنویسم كه بعد از آن گمراه نشوید. عمر گفت: درد 
اوی ر عام کله ناکد مو کاب كذ قن جات وا كفا نتاس گر ہین ات اوكا لفك دا وس وا 
زياد شد پیامبرصلی الله عليه و آله فرمود: از نزد من بروید که نزد من نزاع جایز نیست. پس ابن عباس خارج شد. درحالی که 
می گفت: جه مصیبت بز ركى که مانع نوشتن نامه رسول خدا صلٌی الله عليه و آله شد. 


ص: ۵۳۱ 

ودر باب بیماری سمل اه علیه و آله -. صحیح بخاری۶: ۰-۱۱ 
عالشور انار ل قل شنم اسب 

و در این باب -. صحیح البخاری۴: ۱۱ -) 


ار ادق اذ ا ال ھا از ان عباس ھا فده اشت كه کشت کاس کرس ل هی أله غه و الا 
ر رهردی. ار عبت بن نا بل یه ان این بان من ده و سو سه و ۱:80 


فرمود: دوات و کتابی برایم بیاوربد تا نامه‌ای برای شما بنویسم که بعد از آن گمراه نشوید. عمر گفت: درد بر رسول خدا 
صلی الله عليه و آله غلبه يافته است و نزد شما قرآن هست. و کتاب خدا ما را كفايت می کند. اهل خانه مخالفت کردند و با هم 
نزاع نمودند» برخی از آن‌ها می گفتند: بیاورید تا برايتان نامه ای بنویسد که بعد از آن گمراه نشوید و برخى دیگر غير آن را 


ہے گفتند» چون اختلاف و سرو صدا زباد شد» رسول خدا صلی الله علیه و آله فرمود: برخيزید. 


ا گفته اسك ۰ای فا فى کف جد سے و رگی که دخا الا وسو صدای آن‌هاء رسول خلا صل لاطن 


و آله را از نوشتن آن نامه برای آن‌ها باز داشت. 
و بخاری -. صحيح البخاری ۶: ۱- 


مرش کات م و نی سک پیامیر صلی لا عفان آله راز موسر اتوم از کاب آلبرضی روایت کرده 
است. و مسلم - . صحیح مسلم۵: ۷۶ - در کتاب الوصاياء از زهدی, از عبيدالله بن عبدالّه از ابن عباس نقل کرده‌است که ابن 
فان کف سدور رسو ی ای ای امہ جات راو ےک رسای سس ای ی متا قزر 
داشتند كه عمربن خطاب جزو آن‌ها بود» فرمود: دوات و كتف بیاورید تا نامه‌ای برایتان بنویسم... و حديث را همانند قبلی 


روایت می کند. 


و مسلم -. صحیح البخاری۵: ۷۶ -» 


در کتاب مذ کور از سعید بن جبیر» از ابن عباس نقل کرده است که گفت: ينج شنبه» جه روزی بود؟! سپس شروع کرد به 
گریه كردن تا این که ديدم قطره‌های اشکش همانند چینش مرواریدها بود. ابن عباس گفت: رسول خدا صلی الله عليه و آله 
فرمود: دوات و كتف بیاورید - يا لوح و دوات - تا نامه‌ای برای شما بنویسم كه هرگز بعد از آن» گمراه نشوید... ولی 
باصن کمن انم ی ھا اررق وهی کرو 


و در «جامع الاصول - . جامع الاصول ۱۱: ۷۱-۶4 حدیث ۸۵۳۳ -) 
اخباری در همین معنا و مضمون. از بخاری -. صحیح بخاری۶: ۱۲-۱۱ - 
و مسلم -. صحیح مسلم ۳: ۱۲۵۹-۱۲۵۷ - 

نقل شده است. 


و سيد ابن طاووس - قدّس الله روحه - در کتاب (کشف اليقين -. کشف الیقین: ۲۰۴ -» از کتاب «الجمع بين الصحیحین) که 
حافظ قرآن» محمد بن ابونصر بن عبدالله حميدىء از نسخه‌ای» چند اخبار سماعى و اجازاتى را جمع كرده است كه تاريخ 
برخى از آنها سال ۱ هجرى است» اين روايت را نقل كرده است: محمد می گوید: ابن عباس گفت: روز ينج شنبه جه 


روزى بود؟! (و در روايتى آمده است: سپس آن قدر كريست که اشک‌هایش شنها را خيس کرد)» من گفتم: ای يسر عباس» 


بنج شنبه جه روزی بود؟ ابن عباس گفت: درد و رنج پیامبر صلی الله عليه و آله شدت یافت. پس فرمود: کتفی برایم بیاورید تا 
نامه‌ای برایتان بنویسم که هرگز بعد از آن گمراه نشوید؛ ولی حاضران - درحالی که نزاع نزد هیچ پیامبری نارواست - نزاع 
نمودند و گفتند: او را جه شده است؟ هذیان گفت؟ بپرسید جه گفت. پس پیوسته شروع به جواب دادن به پیامبر کردند» پس 


و در روایتی از حدیث چهارم از الصحیحین آمده‌است: ابن عباس می گفت: جه مصیبت بز ر گی بود که مانع نوشتن نامه رسول 
مال اھر آله شد. 


و در حديثى متفق عليه از صحیح مسلم» جابر بن عبدالله انصاری» حديث نامه‌ای را که رسول خدا صلی الله عليه و آله خواست 
آن را برای امتش» برای در امان بودن آن‌ها از گمراهی در رسالت خويش بنویسد روایت شده است و در حدیث نود و ششم 
صحیفه‌ای طلبیدند و خواستند نامه‌ای برای آن‌ها بنویسند که بعد از آن» مسلمانان گمراه نشوند» ولی سر و صدا زياد شد و عمر 


سخن كفت و پیامبر آن صحیفه را نخواستند. 


و سید ابن طاووس - رضی الله عنه - در کتاب «الطرائف - . الطرائف: ۴۲۳-۴۳۱ -» گفته است: از امور شگفت مسلمین اين 
است که همه آن‌ها شهادت دادند که پیامبرشان به هنكام وفاتش خواست نامه‌ای برای آن‌ها بنویسد که هركز بعد از آن گمراه 
نشوند و عمر بن خطاب مانع حضرت از نوشتن نامه و سبب گمراهی گمراهان امت وی و سبب اختلاف مسلمان‌ها و ريختن 
خونشان» و تلف كردن اموال و اختلاف شریعت» و سبب هلاک شدن هفتاد و دو فرقه از اصل فرقه‌های اسلام و هم‌چنین سبب 
جاودانگی کسانی شد که در آتش جهنم جاودانه شدند؛ با وجود همه اينهاء بیشتر آن‌ها از عمر بن خطاب اطاعت کردند که 
با این احوال عليه او گواهی دادند ولی او را بز رگ داشتند. و بعد آنء هركس را به او طعن می‌زد. تکفیر کردند و حال آنکه 
آن‌ها از جمله طعن کنند گان‌اند» و هر کس که عمر را سرزنش می کرد» نسبت گمراهی به او دادند و حال آنکه آن‌ها از جمله 
مبرزنشن کت کا0 اك وناز کسان که د کر نام او را قبیح می دانند بیزاری جستند» و حال آنکه آن‌ها از جمله تقبیح کنند گان... 


اند. 


و از روایت‌های آنان دراين بار حدیثی است که در صحت آن اتفاق است و حمیدی در کتاب «الجمع بین الصحیحین» در 
حدیث چهارم» آن را از مسند عبداله بن عباس نقل می گند و می‌گوبد: هنگامی که پیامبر صلی اق عليه و آله در حالت 
ھا قافو دز عامس اھر تی میور داش کی ای ھی تا وھ ار ی ای لم ند 
من بياييد تا نامه‌ای برای شما بنويسم که هركز بعد از آن گمراه نشوید. ولى عمر بن خطاب گفت: درد بر بيامبر صلی الله عليه 
و آله غلبه کرده و (هذیان می گوید)ء شما قرآن را دارید و کتاب پرورد گارتان شما را كافى است -. رجوع كنيد به صحیح 


بخاری۵: ۱۲۷ و طبقات ابن اسعد ۲: ۲۴۵-۲۴۲ -. 


و در روایت ابن‌عمر از منبعی غير از کتاب الحمیدی آمده است که عمر گفت: این مرد (پیامبر) هذیان می گوید. و در کتاب 
الحمیدی آمده است که گفتند: او را جه شده است. هذیان گفت؟ 


و در جلد دوم از صحیح مسلم آمده است: عمر گفت: رسول خدا صلی الله عليه و آله هذیان می گوید. 


لاق کسی کر یه اضرا داس یالتعا و آله کاٹ کرو ور تک از انماما كت اش ناسر ات 
اختلاف كردندء پیامبر صلی الله عليه و آله فرمود: از نزد من بروید. چرا که نزد من نزاع جایز نیست و ابن عباس گریه می کرد 
تا جایی که اشک‌هایش شن‌ها را خيس کرد و می گفت: ينج شنبه» عجب روزی بود؟! راوی می گوید: من گفتم: ای پسر 
عباس» ينج شنبه چیست؟ عبدالله بن عباس گفت: روزی را که رسول خدا صلی الله عليه و آله را از نوشتن آن نامه بازداشتند» و 


گفت: جه مصیبت بزرگی بود که رسول خدا را از نوشتن آن نامه بازداشت - . قاموس المحیط ۲: ۱۵۸ -. 


مؤلف: «الهجر»: هذیان» يرت و يلا ابن اثير در «جامع الاصول» و در شرح غریب المیم ۲. الصحاح ۲: ۱ - گفته است: 
الجر به فتح هاء: به معنای هذیان است و آن به سخن گفتنی که قابل فهم نباشد گفته می‌شود. ١مَجَر‏ فلان؛: هر گاه هذيان 
بگوید. و «اهیجز»: ناسزا گفت» و «الهُجر): ناسزا گفتن. 


و در قاموس المحیط آمده است: «هخر فى نومه و مرضه مره به ضم هاء: یعنی هذیان گفت. ودر الصحاح آمده است: الھُجر: 
هذيان» و قد هجر المریض یھجر فهو هاجر: یعنی بیمار هذیان گفت» و «الکلام المهجور»: سخن يرت و بلا. ابوعبید گفته 
است: آنچه از ابراهیم درباره اين فرموده خداوند بلند مرتبه: «وکدّلک جَعَلنًا لکل تب عَدُوًا مّنَ الْمُجْرِمِينَ و کفی بربک عادیا 


وَنَصيرًا - ۳. الفرقان/۳۰ -»» 


زو پیامبر [خدا] گفت: پرورد گاراء قوم من اين قرآن را رها کردند.) روایت شده است. این سخن را تأييد می کند که گفته 
است: درباره قرآن غیر حق را به زبان آوردند» آیا نمی‌بینی که مریض هر وقت هذیان كويد غير حق را به زبان می آورد؟ و 


از مجاهد همانند این روایت نقل شده است. 


و ابن حجر - با وجود تعصب شدیدش - در مقدمه شرح خود بر صحیح بخاری - ۴. هدی الساری» مقدمه فتح الباری لشرح 


صحیح البخاری: ۲۰۰ - 


اعتراف کرده است که هجر به معنای هذيان است. و «اللغط» به تسکین و تحريكك غین: صدا و هیاهو يا صداهایی مبهمی که 


قابل فهم نیست. و «الرژیه»: مصیبت. 


گذشته از این بدانید که قاضی القضات در المغنی» برای دفع این طعن از عمر بن خطاب اقدام نکرده است» و همچنین 
بسیاری از اسل سنت مانند شارح «المقاصد» و دیگران مبادرت نکرده اند و سید بزرگوار مرتضی - رضی الله عنه - در 
«الشافی» برای این که رای اوء فقط بر دفع کلام صاحب المغنی منحصر است. اين روایت را نقل نکرده است» و قاضی عیاض 
المالکی در کتابش به نام «الشفاء» به دفع این طعن و توجیه اختلاف ناشی از اصحاب. به شکل‌هایی پرداخته که ما آن‌ها را به 


همراه ایرادهایی که بر کلالمش وارد است. ذکر می کنیم. - ۱. القاضی عیاض المالکی فی الشفاء۲: ۱۹۵-۱۹۱ - قاضی می.. 


گوید: 


اولا : اگر بگویید: عصمت پیامبر صلی الله عليه و آله در سخنان خود در همه احوالش مسلّم است» و اينكه در سخنان او حلاف 
و تشویش در عمد و سهو و صحت و بیماری و جدیت و شوخی. و رضا و غضب جایز نیست. پس معنای این حديث پیامبر 
لین له لوو اف سر اوہ رس قفا یت تفای اوغا کش زا انا اس کی وا روا تک اتا که 


کا سور کا ف آف فلز آل تال اسان قاتا وتو اسف ری سال میس خاک مایپ 
دوات و کتفی برایم بياوريد تا نامه‌ای برایتان بنویسم که بعد از آن» هرگز گمراه نشوید. یکی از حاضران گفت: درد و بیماری 
بر پیامبر صلی الله عليه و آله غلبه کرده ... تا آخر حدیث. و در روایتی: نزد من بیایید تا نامه‌ای برایتان بنویسم که ه رگز بعد از 
آن گمراه نشوید. حاضران نزاع کردند و گفتند: او را جه شده؟ آیا هذیان گفت؟ از او بپرسید بفهمیم. پس پیامبر فرمود: مرا 
رها کنید؛ آنچه من در آن هستم بهتر از ... و در یکی از طرق اين حديث آمده است که پیامبر صلی الله عليه و آله هذیان 
كفت و در روایتی آمده: دستور پیامبر را رها کردند... و روایت شده است: آیا هذیان گفت. و باز روایت شده است: آیا 
پیامبر هذیان گفت؟ و درآن حدیث آمده است: يس عمر گفت: درد و بیماری بر پیامبر غلبه کرده است و ما کتاب خدا را 
داریم و آن برای ما کفایت می کند» و سر و صدا زياد شد. پس پیامبر فرمود: از نزد من بلند شوید و بروید و در روایتی: اهل 
خانه مخالفت کرده و نزاع نمودند» برخى از آن‌ها می گفت: بیاورید تا رسول خدا صلی الله عليه و آله نامه ای برایتان بنویسد. 


و برخی گفتند: سخن» سڪ عمر است. 


NOS‏ کال بای ی امت آله سا ما عون تسه ور از آن ار ما ار قبل مات 
درد و بيهوشى و مانند آن بر جسم او عارض می شود ولی در حين بیماری از گفتن چیزی که در معجزه او طعن وارد می کند 
و منجر به فساد شریعت او می‌شود. از قبيل هذيان و اختلال در سخن گفتن» معصوم است» بر اين اساس» ظاهر روایت کسی در 
این حديث می گوید: هجر به معنای هذيان استء و گفته می‌شود: هجر مَجراً هر گاه هذیان كويد و آهجر هجراً: هر گاه ناسزا 
كويد و آهج متعدی مَجر است» صحیح نیست و درست نمی‌باشد» بلکه صحيحتر و بهتر این است که گفته شود: أَهجَر؟ «آيا 
هذیان گفت»؟ به طریق انکار کسی که گفت: پیامبر نمی نویسد... و روایت ما در صحیح بخاری به نقل از تمام راویان و در 
حدیث قبلی زهری در حدیث محمد بن سلام از ابن عينينه این گونه است (یعنی به صورت أَهجَرَ) و گاهی در روایت راوی؛ 
هَجَرَ بدون همزه استفهام نقل شده است. و تقدير: أقجراً و تقدیر این سخن گویند: هجراً و أهجر... به تعجب گوینده آن و 
تقدیر حيرت اوست كه شاهد وخیم بودن حال رسول خدا صلی اق علیه و آله و شدت درد ایشان و همچنین شاهد هول و 
هراس مقامی است که درآن مورد اختلاف است و امری که پیامبر در صدد نوشتن آن نامه بود؛ اين گوینده لفظ آن را ضبط 
نکرده است. و هُجر(هذیان) را جاری مجرای شدت درد دانسته است» نه به این خاطر که او معتقد است. هذیان گفتن بر پیامبر 
فلل لاله لمعا ف مت همان گر كور رت راک برسرافيك از ازع غعاض ر ان واه انیس راہ اس 
خداوند بلند مرتبه می فرماید: «والله عص مک من الناس» - . مائده/۶۷ - ( و خداوند تو را از آگزند[ مردم نگاه می دارد.) و 
تست ای رات a‏ ام که کیان که مت سو ای ال هلا الصا رون و مت 
به كشكوق نایا کگسگر یی گرم گوس وتان امس وق ل لا ی ال له و آله ارود أية وعر 


برابر وى ناسزا گفته و سخن او را انکار می کنید» و الهُجر به ضم هاء: ناسزا گفتن است. 


و علماء در معنای اين حديث و در چگونگی اختلاف آن‌هاء بعد از اينکه پیامبر به آن‌ها امر کرد که کتابی برای او بیاورند؛ 
اختلاف دارند» یکی از آن‌ها گفته است: وجوب دستورهای پیامبرصلی الله علیه و آله از لحن آن‌ها و جایز بودن از لحن آن با 
غا یسوی و و جوا ان فان شین ار :الله علو ال بر از اضرا این کو تب اٹ رودا که 
تراك مه تا موش بر که روم لک پاش او وا فان رگراک ارک ار سعفی ار دشان اف راید 
سپس گفت: از پیامبر پپرسید منظورش چیست و چون حاضران اختلاف کردند و درستی انديشه عمر را دیدند پیامبر هم از 
آن صرف نظر کرد. بنابراین» گفته پیامبر» دستور موکد نبود. اين علماء گفته‌اند: مخالفت عمر از روی دلسوزی و شفقت بر 
شام ی ای ال بخ جن ٹیس غ ت هن ان کال »با ترش او اه سس و تک هه همان كرلة کات 
اس ی 


و گفته شده است: عمر ترسید از اينكه پیامبر کارها و دستورهایی در آن نامه بنویسند که مسلمانان از انجام آن‌ها عاجز شوند و 
با مخالفت با آن دستورهاء در گناہ و نافرمانی پیامبر بیفتند. و به اين نتيجه رسید که بهترین و مناسب‌ترین گزینه برای امت» در 
آن امور بازبودن اجتهاد و دادن حکم دقیق و طلب واب است. يس در این صورت. هم خطاکار و هم درستکار پاداش مى.. 
گیرند و عمر به خوبی دانست که شریعت و اساس ملت ابت و استوار شده است و این که خداوند يلتك مرتبه فرموده است: 
الم أَكمَلْتٌ کم دیتکم» -. مائده/۳- 

[ امروز دين شما را برایتان کامل کردم.) و اين که خود حضرت صلی الله عليه و آله فرموده‌اند: شما را به كتاب خدا و عترتم» 
خانوادهام» سفارش می كنم و این سخن عمر: کتاب خدا ما را کافی است... در رد جواب کسی است که با او مخالفت می کند 


تیا سور سام صلی اال عاي اله 


و نيز گفته شده است: عمر از بيم مخالفت منافقان و کسی که در دلش مرض است» پس از اينكه پیامبر در خلوت» در آن نامه 
بنویسد. و این که همانند شیعیان رافضی که مدعی‌اند پیامبر می‌خواست وصیت کند و غیره» حرف‌های بیهوده و بی اساس 
9“ کارشخالفی کرو 


و نیز گفته شده: این گفته پیامبر صلی الله عليه و آله به خاطر مشورت و آزمایش بود که آيا مردم آن را می پذیرند يا از آن 


سرباز می‌زنند؟ و چون حاضران اختلاف کردند» پیامبر هم آن را رها کرد. 


رھ گروهی شیک مسق ا عيابي ارت که ای عاو اله تم رات ىر ام مهب اكه ات 
وی خواسته شده بود جواب دهده نه به اين دلیل که آن آغازی برای فرمان به آن باشد؛ بلکه برخی از اصحاب وی از حضرت 
داستان» به این گفته ابن عباس برای على عليه السلام استدلال شده است: «ما را نزد پیامبر صلی الله عليه و آله ببر و اگر 
امر(خلافت) در ما بود می‌فهمیم» و همین‌طور به نپذیرفتن این کار از سوی على عليه السلام و این سخن او: «به خدا س وگند 
آن را انجام نخواهم داد» استدلال شده است. و نیز به اين فرموده رسول خدا صلی الله عليه و آله: «مرا رها کنید» يس آنچه من 


که مرا به خواسته خود خدا بخوانید» بهتر است؛ و گفته شده که آنچه پیامبر می‌خواست آن را بنویسد امر خلافت و تعيين آن 


بود. سخن قاضى عیاض به پایان رسید. 
در وهله اول چند ايراد بر گفته قاضی و در مرحله دوم بر آنچه از دیگران نقل کرد وارد می‌شود: 


اتا آنچه قاضی در تفسیر واژه هجر و توجیه آن بررگزیده سخنانی ياوه و پوچ است که در آن از امام خود پیروی کرده است» و 
آنچه بخاری در باب العلم نقل کرده؛ اين را تصریح می کند که عمر به پیامبر كفت که درد بیماری بر او غلبه کرده است؛ و 
لازم نیست که در جواب او آن کتاب را بیاوریم» و آنچه نمایان است این است که گوینده: او را جه شده است. آیا هذيان 
گفت؟ منظور او را پرسید... همان کسی است که گفت: درد و رنج بر پیامبر غلبه کرده است... و مفهوم هر دو عبارت یکی 
است» و از سیاق همه آن اخبار معلوم می شود که آن هیاهو و اختلاف در حضور پیامبر صلی الله عليه و آله تنها به خاطر سخن 
سے وهی قاری ام هی اه وان سال تھی اي فش امه ارتا سای از یرت را تا نو 


ناراحت کرده‌است. 


وا مار بات گا فی اق سک را سی ES‏ گل امت ھا یرای أن كم کان کرت 
بود» بايد او همانند مردم عمل می کرد نه این كه به مقام رسول خداصلی الله عليه و آله توهين كند. ا اع 

ییا ا ی بل ایض اه EES A‏ نواعت تس راہ بای ی له مفظت 
کو نعي عدوي الال دو سمل کی ار کردم انارق ا ی نات یام توت ری سی انکر کر 
این گونه بود قبل از تجهیز و غسل و دفن رسول خدا صل الله عليه و آله به سوی سقیفه نمی شتافت! اگر آن صحیح هم باشده 
أيه و سودق زاف تار ترا زد ی موی اود کنیا مش روصت ام الس ساسا ار در 
چیزی است كه تا روز قیامت» موجب صلاح همه مسلمانان خواهد بود. و سهل انگاری در خصوص عبارتی در آن باره» نفعی 


نمی نئان 


و اما ایراداتی که در اعتراض به آنچه از آن قوم نقل کرده است. وارد می شود به شرح زیر می‌باشد: اوّل: این که در ابتدا نقل 
کرده که برخى از ائمه ما این گونه برداشت کردند که امر رسول خدا صلی الله عليه و آله به انجام خواسته‌اش» به اختیار آن‌ها 
بوده است. فسادش آشکار است» زيراء اين دستور با این که واجب بودن آن واضح است - همان گونه که در محلش اشاره 
وی و و یھت ن که پیامبر 
0 برای آن نامه دلیل آورد كه بعد از آن» دیگر گمراه نخواهید شد. و آشکار است که امر و دستوری که 
ترک كردن آن باعث گمراهی امت می‌شود. نه مباح است و نه مستحب. و تا تنها دلیل واجب بودن آن ام تاثیر و اھمیت 
مصلحت و شدت فساد و گمراهی است» حال آنکه او (عمر) در توجیه ممانعت از انجام دستور رسول خدا صلی اه علیه و آله 
به این دلیل متوسل می‌شود که پیامبر هذیان می گوید همان گونه که روایت دوم پیشین» آن را تصریح می كندء و یا با این 
دل که درد ماف و ارا ع كله اس ا دمو ا اکا عنس را کا اس سک قافن 


و گفته ما راء اين سخن ابن عباس» که عموم راویان به درک و خبرگی او اعتراف کرده‌اند تأييد می کند که گفته است» جه 
مصیبت بزرگی بود که مانم شد رسول خدا صلّی الله عليه و آله نتواند آن نامه را بنویسد... وآيا ابن عباس» از دست رفتن امری 
مباح و مستحب را مصیبت بز رگ می‌نامد و به خاطر آن گریه می‌کند. تا اينكه از شدت گریه اوه شن‌ها خيس می‌شود؟! کسی 
که اند ک انس و آشنایی با کلام عرب داشته باشد. می‌فهمد كه آن‌ها در فهم معانی مجازی و نفی معانی حقیقی» به قرینه.. 
هايى اکتفا می کنند که از این هم پوشیده‌تر و مخفی‌تر است» جه برسد به معنای حقیقی که در كنار قرینه‌ای مانند این قرار 
بگیرد؟ با این وجود مشغول بودن رسول خدا صلی الل عليه و آله به نوشتن چیزی که نسبت شیر و شر آن یکسان بوده به 
نحوی که پذیرفتن و نپذیرفتن آن در اختیار آن‌ها باشد» درحال بیماری و شدت درد و نزدیکی رحلت و فراق امتی که خداوند 
او را بشارت دهنده و بیم‌دهنده برای آنها فرستاد» از جمله اموری است که فقط کسی آن را می پذیرد و به آن اعتقاد بيدا می... 
کند که به نهایت نادانی و حماقت برسد. و آن را از موارد استحسانی - استحبابی - بداند و اگر این امر بر وجه مستحب باشد» 
پیداست كه نپذیرفتن چیزی که رسول خدا صلی الله عليه و آله برای اسلام پسندیده و به آن حکم داده» كرجه حکم مستحبی 
باشد و چنین گمان شود که صواب - صحیح - مخالفت با آن است و آن را هذیان به شمار آورد» تقبیحی است گستاخانه 
درباره رأی کسی که از روی هوی و هوس سخن نمی كويد و نسبت دادن جهل و گمراهی در حق کسی است که گمراه و 
اغوا نمی‌شود و کلام او جز وحی‌ای که وحی می‌شود؛ نیست. و خود اين رد سخن خداوند پاک و منزه و در حدٌ شرك به 
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اوست. 


و اگر گفته شود: اگر انجام این دستور پیامبر صلی الله عليه و آله از ترس اينكه مبادا با ننوشتن آن» مفسده بز ركى که گمراهی 
امت است به وجود آید واجب و الزامی باشد. يس چرا رسول خدا آن را رها نمود و بر خواسته خود اصرار نورزید؟ و آيا این 


جز کوتاهی در هدایت امت و لطف به آن‌ها نیست؟ 


در جواب آن می گوییم: جه بسا پیامبر هنگامی که نافرمانی حاضران را از حال و وضعیت آن‌ها دید ترسید از این که با نوشتن 
وصیت و تعیین کسی که او را برای امامت برمی گزیند و او را به مردم از خودشان سزاوارتر بداند باعث تعجیل در فتنه بين 
مسلمانان و متفرق شدن آن‌ها شود و با این کار کافران و از دين بر گشتگان بر مسلمانان چیره شده و اساس اسلام سرنگون 
شده و پایه‌های دين فرو بریزد؛ و این بدین سبب است که طالبان امامت و حریصان به ملک و خلافت. به خوبی از بیماری 
دف روفو از نان اس ی العلل گا یھی مكارو توا در دين عا اش فا وت یکت 
گشته و دیگر بهبود نمی‌یابند. بنابراین تصمیم گرفتند» اگر آن نامه نوشته شود و بر وصیت تاکید شود ميان مسلمان‌ها این 
هپت هر ی اه و و SE‏ ری اروف سفوا مدای ورن 
کسانی که در دل‌هایشان بیماری است. آن را پذیرفته و ایمان آورندگان را به این که کلام او جز وحی که وحی می‌شود 
نیست. تکذیب کنند» در نتيجه بين آن‌ها جنگ و کشتار به پا شود و وضعیت به اين منتهی شود که اهل ایمان ريشه کن شده و 
اهل ش رک و ظلم پا به عرصه بگذارند. به همین دلیل» پیامبرصلی الله علیه و آله به نض خويش در روز غدیر و جاهای دیگر 
اکتفا نمودند چرا كه حکم (انتصاب على عليه السلام را به عنوان امام و وصی) ابلاغ کرده و رسالت پرورد گارش را همان 


گونه که با اين فرموده خود: «یا ابا الشول بل ما نزل ليك من رک وان لم تفعل فما لت رِمَالهُ -. ماشده/۶۷ -» (ای 
پیامبر» آنچه از جانب پرورد كارت به سوی تو نازل شده را ابلاغ كن و اگر نکنی پیامش را نرسانده ای و خدا تو را از [ گزند] 
مردم نگاه می دارد. آری خدا گروه کافران را هدایت نمی کند.) به ايشان امر کرده بود؛ به مردم رسانیده بود» و در ننوشتن 
آن نام کوتاهی در تبلیغ دين و رسالت متوجه حضرت نمی‌شد و تنها آن گروه از امت که به خاطر شقاوت خودشان» مانع 
آن کار شدند و باب رحمت الهى را بستند» پس از راہ راست گمراه شده و بسيارى را با خود گمراه کردند: وغل الّذِينَ 


ظَلمُوا أىَّ مُنقلب يَنْقَلِيُونَ -. شعراء/۲۲۷ - »۰ 


ژبه زودی خواهند دانست به کدام باز گشتگاه برخواهند گشت.] ايراد دوم: اين گفته قاضى: «يرسيدن حاضران به اين منظور 
وه کی E‏ ات ابا پم کسر مک نود نان ون aE‏ مف له وا ای بان 
گذاشت». مردود بوده و پذیرفتنی نیست؛ برای اين که از این سخن آن‌ها: او (پیامبر) را جه شده آیا هذیان گفت؟ منظورش را 
بپرسید... کوچکترین هوشیاری و درایتی فهمیده نمی شود جز این که اين پرسیدن آن‌ها عبارت از اين باشد كه می‌خواستند 
بدانند» آن کلام پیامبر مانند سخن بیماران از روی پریشان گویی و هذيان بوده يا این که نم سخن حضرت درست است. نه 


این كه دستور او به طریق امر مؤكد و یا به اختیار بوده است» که خود اين مسئله» واضح و آشکار است. 


و اما این كه گفت: علت انصراف پیامبر از نوشتن آن نامه درستی انديشه عمر است» بايد بگوییم: در آن کلام چیزی که بر 
تصدیق رای عمر دلاللت کند» وجود ندارد؛ به اين دلیل که اين فرموده پیامبر: «از نزد من بروید. نزد من شایسته نیست نزاع 
کنیداء در روایت سوم از روایت‌های بخاری» تصریحی آشکار به ناراحتی و آزرده شدن حضرت. به سبب مخالفت آن‌هاست. 
و آيا هیچ خردمندی جايز می داند که در مقام تصدیق رای با کسی که خداوند سبحان او را به اخلاق بسی والا وصف نموده 
او زا ری رق ها نان فرشاهه سای كول مشج گل شوخ ی سكو لباه لی ال لیاف اس سی قتری ا 
با طولانی نشستن در خانه حضرت آزرده می کرد» دستور نمی داد برخیزد و از خانه خارج شود و از گفتن و ابراز آن شرم مى ... 
داشتء تا اين که خداوند نازل کرد: «یا ابا الَِّينَ منوا لا دلوا پوت ال الا أن يُؤْدْنَ لَك إِلَى طعام یر اظرین إِنَاهُ وک 
إا دی فاذخلوا قاذا طعمثم فانتیژوا ولا مشتأنیی لِعدِیثِ إِنَّ ذَلِكمْ كان يُؤْذِى الب قیستخبی منکم وَالله ا شتخيى من الق 


ل احزاب/۵۳ = 


(ای كسانى كه ايمان آورده اید» داخل اتاقهاى پیامبر مشويد مگر آنکه برای [خوردن] طعامى به شما اجازه داده شود [آن هم] 
بی آنكه در انتظار پخته شدن آن باشید» ولى هنكامى که دعوت شديد داخل كرديد و وقتی غذا خورديد پراکندہ شويد بی 
آنكه سر گرم سخنی گردید اين [رفتار] شما پیامبر را می رنجاند و[لى] از شما شرم می دارد و حال آنكه خدا از حق[ گویی] 
شرم نمی کند.]» يس چگونه از دستور به بلند شدن کسی كه او را می آزرد و امر به کسی كه به درستى و راه راست» هدايت 


شده شرم داشت» آن هم در جنين امرى كه نفع آن همه امت را در برمى كيرد و فاجعه آن گسترش می‌یابد.؟ 


با صرف نظر از آن» در ضعف اين رای هیچ شكى نيست؛ زيرا اين گفته عمر: «كتاب خدا ما را كافى است» نشان می‌دهد که 
او هیچ ترس و واهمه‌ای از این که امت بعد از کتاب خداء در حکمی از احکام گمراه شوند نداشت و گرنه در منع نوشتن 


آنچه رسول خدا صلی الله عليه و آله می‌خواست. به آن استناد نمی کرد و به تعیین آن تصریح نمی کرد و آیاتی که احکام 


دين از آن‌ها استنباط می‌شود - همانطور که ذ کر کرده‌اند - پانصد آیه و یا چیزی نزديكك به اين مقدار است. و پیداست که 
اين مقدار آيه در ظاهر» بسیاری از احکام را در برنمی گیرد» و دلالت آن‌ها به گونه‌ای نیست که هر کسی بتواند از آن‌ها حکم 
استنباط کند و در فهم آن حکم» اختلاغی بین مردم نیفتد تا باب گمراهی مسدود شود. هركس به کلام مفسرین کمترین 
مراجعه‌ای داشته باشد» می‌فهمد که آیه‌ای نیست که مفسران در فهم آن و استخراج احکام از آن آيه. بر اقوال متضاد و اشکال 
مختلف اختلاف نکرده باشند... حال آنکه قرآن کریم مشتمل بر ناسخ و منسوخ محکم و متشابه» ظاهر و مووّل عام و خاص» 
مطلق و مقید و غیره است که تنها راسخون در علم که از کجی و گمراهی معصومند» می‌تواند آن را بفهمند. 


از اين فهمیده می‌شود که دف پیامبر صلی الله عليه و آله جز تعيين وصی و جانشینان خود تا روز قيامت نبوده است؛ برای 
اینکه هر گاه کات خداوند متعال با طول و تفصیلش. اختلاف بين امت مسلمان را از میان بر ندارد» بسن چگونه در آن 
هنگام از پیامبرصلی اه علیه و آله این گونه متصور می‌شود که نوشتن نامه‌ای در چند سطر اختلاف همه امور امت مسلمان را 
رفع می کند» مگر اين که در هر عصری کسی را تعیین کند که مسلمانان به هنكام اختلاف به او مراجعه کنند» و او هم آن‌ها 
را به همه خوبی‌های دين و دنیا راهنمایی کند و قرآن مجید را برای آن‌ها به گونه‌ای تفسیر کند که اختلافی بین آنهاء درباره 


آن نیفتد؟ 


واين فرموده اميرمؤمنان على عليه السلام: «من كلام ناطق خدا و اين قرآن» كلام ساكت خداوند است»» آنچه را ذکر نمودیم 
تأييد می کند. - . وسائل الشیعه۱۸: ۲۰ الباب ۵ حدیث ۱۲ - 


و گفته شده: «اين گفته او همچون سخن شخص بیماری است که می گوید: با وجود کتاب ها پزشکی ای که به ما رسیده 
است» دیگر نیازی به طبیب نداریم» واضح است که کتاب‌های طبی در شاخه‌های پزشکی. از قر آن کریم در جزئیات احکام 
شرعی؛ گسترده‌تر و شامل تر است. يس معلوم می‌شود. منع نوشتن چیزی که از گمراهی و گمراه كردن و از کثرت اختلادف 
بین امت و از پراکند گی رادها و مذاهب - با وجود حضور کتاب خدا در بین آن‌ها - باز می‌دارد» دلیل قاطعی است بر آنچه 


اراد سوم: این که ذکر کرد: عمر از اينکه پیامبر صلی الله عليه و آله مشقت نوشتن آن نامه را به همراه سختی درد بیماری 
تحمل گنن بر حضرت دلسوزی کرده و ترسید» فاسد و پوچ است؛ برای إن که رسول خدا صلی الل علیه و آله عادت نداشتند 
در زمان صحت خود نامه‌ای را به دست خود بنویسند بلکه آنچه را می‌خواست. بر کاتب خود دیکته می کردند. يا به اين 
دلیل که حضرت آمی بودند و نه می‌توانست بخواند و نه بنویسد و یا به دلایل دیگر و این امر بر عمر پوشیده نبود؛ يس 
چگونه او به خاطر نوشتن آن نامه» دلسوزی و ترحم کرد؟ 


داتسا ای ی ان کشت ک ریز ا هقی ی ورور A‏ اجنم ها ی تار ار 
مختصر بیان کند و در املا كردن آن بر كاتب» سختی غير قابل تحملی نداشته باشد» هر چند که اين کار اولین سختی رسول 
عند ای A‏ امه ات ای مب کرت كدعو EAT‏ فا ره وز ل کان اکن 
نص بر اميرمؤمنان عليه السلام به عنوان جانشین است» - همانطور که به زودی اگر خدا بخواهد بدان تصریح خواهیم کرد - 
ترحم و دلسوزی می‌کند؟ هیچ شك نیست که رسول خدا صلی اه علیه و آله بر خویش دلسوزتر و به حال خویش عالم تر از 


عمرین خطاب بوده‌اند. 
در کل می‌توان كفت که ضعف اين عذر و بهانه» از جمله اموری است که خردمند و باهوش در آن شک نمی کند. 


سوہ ئل نح سر ل ہو تم 
ی ين سخن ڈرو وج E‏ 


شده» آيا هذیان گفت؟ و یا او هذیان می‌گوید؟» و نه به خاطر زعم اين گوینده (قاضی) که آن هم واضح است. 


ایراد چهارم: این که ذکر کرده که عمر از روی اعتدال اندیشید» رها کردن بیان و کلام رسول خداصلّی اف علیه و آله برای 
امت مناسب‌تر است» برای این که هم خطاكار و هم درستکار اهل پاداش شوند؛ و اينكه عمر ترسید پیامبر صلّی الله عليه و آله 
سال ا ود که نها فاص شاه وا مان سا سار میت راهم تا تاه ند اه کات ار از 
صحت داشت. مردم» رسول خدا صلّی الله عليه و آله را از تبليغ احکام اسلام منع می کردندہ و بهتر بود كه خداوند رسول خود 
را به سوی خلقش مبعوث نمی کرد و سختی و امتحان و تحتل اذيّت در تبلیغ احکام را برایشان تکلیف نمی نمودہ و مردم را 
بدون پیامبر رها می کرد تا خودشان اجتهاد کرده و خطا کار يا درستکار به دنبال اجر و پاداش می‌رفتند» و خداوند مصلحت 
بندكانش را در خلاف حكم رسول خدا صلی الله عليه و آله مبنی بر این كدتر كن السك بايث را وم 
ری تم ری ی رت ت2 ی بعکم وک فیا جر تم 
م لآ جوا فى هم حرجا ما قَضَيِتَ فضت وَبِمَلَمُواً تعلیما -. تساء /۶۵ -»» 


[ولی جنين نيستء به پرورد گارت قسم كه ايمان نمی آورند مگر آنكه تو را در مورد آنچه ميان آنان مايه اختلاف است داور 
e "۰ً ۶99۹ 7‏ 


2 
ہر 


خداوند سبحان فرموده: ١‏ وا کال لِمُؤْمِن ولا مُؤْمِنَهِ ٍذا قضی الله و وله ڑا أن یکون لَهُمُ الْخِرَة من أثرمِغ وَمَن بعص الله 
وله كذ عل ضلالا مکاح احزاب/۳۶ - 


زو هيج مرد و زن مومنی را نرسد که چون خدا و فرستاده اش به کاری فرمان دهند» برای آنان در کارشان اختیاری باشد و هر 
کس خدا و فرستاده اش را نافرمانی کند قطعا دچار گمراهی آشکاری گردیده است.] 


TEE‏ یک انا افر صلی الله علیه و آله امری خارج از توان مردم 'بتونسد» | گر مراد از آن» رش فاك أت" كه 
پیامررصلی الله عليه و آله آن‌ها را بر بیشتر از طافتشان مكلت کند با دلالت کا رآ فرموده عداوند بلند مرتبه: الا کلف 
له فسا إلا ها - -. بقره/۲۸۶ -۰ و خداوند هر كس را به اندازه وسعش تكليف می کند.] ويا دیگر دلايل نقلیء هم 
زا میرم هگا شیر ورن ام "0" 
و اگر مرادش» ترس از تکلیف كردن آن‌ها به چیزی باشد که در آن سختی و رنج است» يس حرا عمر و دیگران رسول خدا 
صلی اثه علیه و آله را از واجب کردن حح و جهاد و ھی از همبستر دو با زنی زیبا که از كات شودداری یکنا و با آن 


که شوهری در نهایت عزب بودن و تمایل نفس داشته باشدء منع نکردند؟ پیداست که بسیاری از مردم» در دستورهای سخت» 


اخ تاذ ماتخ كوه اس ا سای ال ی ال اس ورن 


و اما مشقت زیادی که در عرف. جزء تنگنا و محدودیت به شمار می رود اگر خارج از توان باشد. خداوند متعال آن را با این 


فرموده خویش: ايُرِيدٌ الله بكم الیشر ولا يُرِيدٌ بكم الْعْسْرَ -. بقره/۱۸۵ -» 


ایا ی کاردا اق تیا ای کی کش ال تمودة رز وسول اه ار ات 
است: با دين حنیف ساده و آسان و آشکار مبعوث شده‌ام. - . مسند احمد: ۵/۲۶۶ - پس چگونه او از این فرموده حضرت «تا 
نامه‌ای برایتان بنویسم که بعد از من گمراه نشوید» فهمید که پیامبرصلی الله عليه و آله خواست چیزی را برای آن‌ها بنوبسد که 
از انجام دادن آن عاجز می‌شوند؟ و جه ارتباطی بين اين عذر و بهانه با اين گفته او: «درد بر او غلبه کرده» و يا این گفته او: 


«او هذیان می گوید»» وجود دارد؟ 


خلاصه اينكه نه عمر و نه دیگری» به امر امت و مصلحت آن‌ها از کسی که وحی الهی پیاپی به او نازل شده و خداوند آن را با 
روح القدوس تایید نموده» و کسی که خداوند او را رحمتی برای جهانیان فرستاده. داناتر و نه بر آن‌ها دلسوزتر و روف تر 


نبوده است. 
پنجم: و اين كه گفت: عمر با اين فرموده خداوند متعال: دالْومَ أَكمَلْتٌ کم دینکغ » -. مائده/۳ - 


(امروز دين شما را برایتان کامل کردم.) و این فرموده پیامبرصلّی الله عليه و آله: شمارا به کتاب خدا و اهل بيتم سفارش می.. 
کنم» دانست که شریعت و دين اسلام کامل و ثابت شده است. در جواب او گفته می‌شود: اگر مراد از کامل شدن دین» آنچه 
او فهمیده است باشده لازم است که مردم از رسول خحداصلی ال علیه و آله بی نیاز شده و بعد از نزول آیه در حکمی از احکام 
دين؛ به او محتاج نباشند» و اما این فرموده رسول اکرم صلی الله عليه و آله: «شما را به کتاب خدا و عترتم سفارش می کنم»» 
هیچ دلالتی بر این که دیگر امر مهمی برای امت باقی نمانده تا نوشته ای که رسول خدا صلی الله عليه و آله مرادش بوک لغو و 
بیهوده باشد. در اين فرموده ایشان وجود ندارد» و این که منع وی از آن صحت داشته باشدء و حال آنکه مراد از نوشتن آن 
نوشته» به خاطر ترس از این که امت به آن دو چنگ نزند و آن‌ها را رها کند» تأكيد فرمان به تبعیت از کتاب خداوند و عترت 
پاک و حافظ قرآن و عالم به آنچه در آن است» می باشد. در نتيجه در ورطه‌های گمراهی غوطه‌ور شده و همان گونه که 


بسیاری از آن‌ها انجام دادند و راہ مستقیم را گم کردند و گمراه شدند . 


و اگر فرض کنیم که مراد پیامبر صِلَّى الله عليه و آله» امری غير از اين بود؛ پس در این صورت. اين اعتذار جز التزام به مفسده 
تفای او که ما ی قله و ار کوش که ی بهو كوا اراس تنک تسه وان ان گر 
این فرموده حضرت: «بعد از این نوشته هر گز گمراه نخواهید شد...» در نظر او » هذیان محض و پریشان گویی بود؛ و اگر مراد« 
بی‌نیازی با آن وصیت بوده سل چرا عمر بعد از پیامبر صلی اف عليه و آله به عترت پاک متمسکک و متوسل نشد و آن‌ها را نه 
شایسته خلافت دید و نه شایسته مشورت در آن؟ و رسول خدا را بدون كفن و دفن؛ و اهل بیت ایشان صلوات الله عليهم را رها 
نموده و برای بستن عقد خلافت برای هم‌پیمانش (اصحاب صحیفه) و رفیقش» به سوی سقیفه شتافت؟ و چرا بعد از آن که 
انکار خلافت او را توسط بز رگ اهل بيت علیهم السلام - على عليه السلام - وعدم پیروی از او را دید از کرده خود 


برنگشت؟ و حال آنکه در اخبار صحیح آن‌ها آمده است که على عليه السلام و سایر بنی هاشم تا شش ماه با ابوبکر بيعت 
نکردند؛ وجرا عمر در مقام منع از آماده كردن آنچه رسول خدا صلی الله عليه و آله خواسته بود نگفت: قرآن و اهل بيت 
رسول خدا ما را کفایت می کند؟ 


پر انسان صاحب بینش پوشیده نیست که ذ کر عترت در اين مقام از سوی قاضی؛ از جمله اموری است که خداوند بلند مرتبه 


آن را بر زبان این بهانه‌جوء به منظور رسوايى شان و رسوایی مقام او و آشکار كردن گمراهی امامش» جاری کرده است. 


ششم: و اينكه گفت: این گفته عمر: کتاب خدا برای ما کافی است... در رد کسی است که با او نزاع کرد و نه در رد فرمان 
پیا صلی ال علیه و آله... سخنی است که فساد آن پوشیده نیست؛ برای اين که روایتی را که بخاری در باب کتابه العلم» 
وت یی E‏ سے مت قاری که رھ یت سوه نا تیآ ین لاش ران راشای 
SE‏ شيك يزه انك وسو رو رلك بها رق در ا ماف رم د مس با الوص القن 
کرده: مرا ترک کید ابن گفته را تا ید می کند . 


و اگر پذيريم كه او با آن سخنش, پیامبر صلی الله عليه و آله را مدنظر نداشته» بلکه منظورش یکی از مخالفان بوده است؛ 
روایت اخیر بخاری نشان می‌دهد که یکی از آن دو گروه مخالف همدیگره می گفتند: «آنچه را خواست. بیاورید تا نوشته ای 
برایتان بنویسد که بعد از آن» هرگز گمراه نشوید» و گروه دیگری می گفتند: «سخن سخن عمر است»؛ يس می بینیم که 
سخن او در رد پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله می‌باشد» كرجه منظورش از آن» مخالفان بوده باشد» و این نیز همانند اولی» 


مستلزم انکار نبوت و کفر است. و اگر جه مخالفت عمیق‌تر از بی‌ادبی و بی‌شرمی است. 


ايراد هفتم: اينكه ذ کر کرد که عمر از شورش منافقان و کسانی که در دلشان بیماری است. بعد از نوشته شدن آن نامه در 
خلوت» ترسید و از اينكه مبادا همانند ادعای (شیعه) رافضه مبنی بر وصیت» سخنان ياوه و باطلی بگویند» در جواب او بايد 
کت 


ال اين كه نوشتن در خلوت بود» دروغ و مخالف آنچه مشهور است می‌باشد؛ برای این كه مشهورء اجتماع بنی هاشم و 
كر كا ل ام رش وا ان الله عسو پر 7ھ کافس از ارم كه اس ای بزو اناما یه 
ای گناک كلها مك رو SESS‏ ی الا شدای وی اوت E‏ ات ووو مایت 
گفته دیگر او: هیاهو زياد شدء و حاضران در مخالفت و سخنان لغوء زیاده روی کردند. 


دوم: این که اگر عمر از آن می‌ترسید» نمی گفت: کاب ددا برای ما کفایت می گند و درد بیماری بر پیامبر صلی الل علیه و 
AN‏ ابیت و ان قباوس کرت مر اسر مسا سيان شر A AT‏ میاه که اس ات 
گروهی مورد اطمینان مردم را احضار کند و شهادت آن‌ها حجت و دلیلی نزد عامه باشد تا بر کتابت آن نوشته شهادت دهند و 
به منظور دفع اختلاف مردم؛ اقامه شهادت کنند. 


و این در مقایسه با ضرر و آسیبی که از منع نوشتن آن نوشته متوجه مسلمانان می‌شود بیشتر نیست تا اينكه احدی به آن عمل 
نکند؛ و اما ترس از وقوع فتنه ميان مسلمانان» در صورت ننوشتن آن نوشته و وصیت. وجود دارد» بلكه ننوشتن آن» بيشتر 


موجب وقوع فتنه و برانگیختن شرارت است. 


چهارم: اين که اگر منظور او از مخالفت منافقان تنها عیبجویی آن‌ها در وصیت است. بدون اينكه تزلزلی متوجه مسلمانان و 
اسلام شود مشکلی در آن نیست. و حال آنکه طعن و عیب‌جویی آن‌ها درباره آن» و در نبودن آن» تمام نمی‌شود؛ و اگر 
منظورش» ضرر رسیدن به مسلمانان و اسلام باشد» فساد گفته او آشکار است» چرا که اگر جهت فساد در آن وصیت و کتابت 
بيشتر بوده کسی که از هر رئوف داناء به امتش داناتر و به آن‌ها مهربان‌تر است» آن را نمی خواست و آن را با عدم گمراهی 
آن‌ها تحلیل و توجیه نمی کرد؟ 


و اترا بطلان اجتهاد بر خلاف قول خود. در محلش آشکار گردید و به زودی درباره آن سخن خواهيم گفت. با این وجود 
کتاب خداوند ما را کافی است. توهم كردهاند» دفع فاسد به فاسد است. 


پنجم: اين که ادعای رافضه را به مخالفت منافقین تشبیه کرده» در نهایت ضعف و سستی است؛ برای این که آنچه از آن‌ها 
پیداست اين است که گمان کرده» ادعای رافضی‌ها بز رگ تر از فساد مخالفت منافقین و بز رگتر از ياوه گویی‌های آن‌ها و یا 
مانند این‌ها است. پیداست که اين ادعاء فقط از منع نوشتن آن نوشته حاصل شده و به زعم آنء نه از نوشتن آنچه که رسول 
خدا صِلَّى الله عليه و آله می خواست. و از عايشه روایت کرده‌اند که رسول خدا به هنگام بیماری‌اش به او فرمود: پدرت و 


برادرت را نزد من فرا خوان تا ذز شته ای بنویسم زيرا می ترسم آرزومندی و طمع کننده‌ای آرزويى کند» و گوینده‌ای» جيزى 


خلاصه اينكه شکی نیست که ترک وصیت و ننوشتن نوشته» از گفتن سخنان یاوه و ادعای باطل شایسته‌تر است» سو گند به 
خدا که در ابتدای امر منافقین و کسی كه در دلش بیماری بود» مخالفت کردند» زیرا یکی از آن‌ها گفت: درد بیماری بر او 
غلبه كرده و کتاب خدا ما را کفایت می‌کند... و دیگران هم او را تصدیق کرده و گفتند: سخن» سخن عمر است.. يس با این 
کار خود؛ در اسلام رخنه‌ای ایجاد کرده و پایه ایمان را نابود ساختند» همان گونه که ابن عباس با اين گفته خود از آن پرده 


رداق مه میت و رگ که شرل شدای ال و اجار فھے یه براي ضا ات داع 


هشتم: اين که حکایت کرد: گروهی دیگر كفتهاند: پیامبر صلی الله عليه و آله در اين نوشته می خواست آنچه را از وی خواسته 
شده بود اجابت کند» يس خواسته آن‌ها را اجابت کرد ولى دیگران به دلايلى که ذكر کردیم» آن را نپذیرفتند... این ايراد بر 
او وارد است که به اتفاق همه مسلمانان در حکم خدا و پیامبرش هیچ فرقی بين آنچه که در ابتدا بوده و بين آنچه که کسی 
آن را می‌خواسته؛ نیست؛ پس پیامبر آن را تعيين و حکم را بر آن جاری کرد همان گونه که انکار اولی و مخالفت با آن؛ 
مخالفت با غدا و رسولش صلی لله علیه و آله و در حکم شرك به خداوند است» در دومی نیز همین گونه می باعل و پیشتر 
ذکر شد كه اين امر» به انتخاب مردم بر نمی گردد» بلكه به طریق حتم و ایجاب بوده است؛ و اما کراهت کسی که نوشتن آن 
نوشته را به دلایل ذکر شده نپذیرفت. فساد آن برای شما همان طور که دانستید. فساد آن دلایل را آشکار می کند. 


نهم: و در رد استدلال او به عدم تمایل على عليه السلام به خلافت و رغبت عباس و طلب او گفته می شود: هیچ اختلافی 
تشن که در مسا رش تس ات سکام ماس مل سط له ود گت الا فا اور وا مات ری نت 
که نه تنها به شاهد نياز ندارد» بلکه در وقوع اختلاف در حکم رسول خدا صلی الله عليه و آله هم نزاعی نيست» ولی سخن 
اینجاست كه مخالفت با رسول خدا و نپذیرفتن سخن او به معنای کفر است» و این دلیل با نفى آنء ارتباطی ندارده با این 
وجود. آن روایت کلام على عليه السلام و عباس در مورد خلافت و رغبت به آنء از جمله روایاتی است که آن را وضع کرده 


نراق نا وگن تمي ساسرصلی او ههان گر داش كه اوه من 


دهم: اين که او در اثبات اينكه پیامبر صلی الله عليه و آله خواست» نوشتن وصیت را که آن‌ها می‌خواستنده اجابت کنده به اين 
فرموده حضرت: «مرا رها کنید. آنچه من در آن هستم...» متوسل می شود در پاسخ او می گوییم: مخاطب اين فرموده 
0 هسام اوه ان که هی ره أن توم ون و این اک 
اکم تا ی ار وا DESDE‏ راکفا ارق رگ ا و ات از 
عليه و آله: «آنچه مرا به آن فرامی‌خوانید» كوش دادن حضرت به مشاجره و نزاع آن‌ها است» و این مطلب را - دستور دادن 
رسول خدا صلی الله عليه و آله همه آن‌ها را به خروج - با اين گفته: «از نزد من بلند شوید» و منع كردن آن‌ها با اين گفته: 
«نزد من شایسته نیست نزاع شوداء تایید می کند که در روایت‌های پیشین آمده است» يس در این صورت. ساقط شدن احتجاج 
أن آشکار اشت: 


و اگر - مخاطب - دومی باشد در اين صورت جایز نیست که مخاطب کسی باشد که خواهان نوشتن نوشته است» بلکه کسی 
است که مانع آن می‌شود. در غير این صورت. کلام حضرت که بعد از آن دستور می‌دهد که دوات و كتف حاضر کنند تا 
برای آن‌ها آنچه را بنویسند که بعد از آن گمراه نشوند» نقض می شود و به گونه‌ای حجت و دلیل به ضرر آن‌ها تمام می‌شود 
و مراد از آنچه که به آن فرا می‌خوانند» رها كردن نوشتن آن نوشته می شود و برتری و امتیاز استفاده از این فرموده حضرت 
پیامبر صِلَّى الله عليه و آله: «آنجه من در آنم...) مانند آن در اين فرموده خداوند بلند مرتبه فى شود دقل وک یر اف 


لخد التى وعد الْمَتَقَونَ كانت لَهُمْ جزاء وَمَصِيرًا - . الفرقان/۱۵ - »» 


(یگو: آیا این [عقوبت] بهتر است با بهشت جاویدان که به پرهی زکاران وعده داده شده است که پاداش و سرانجام آنان 
است.] و اگر بيذيريم که مراد از «آنچه مرا به آن فرا می‌خوانید» طلب آن نوشته است» می گویم: بايد مانع شدن از نوشتن بر 
این حمل شود که آن» به دلیل ممانعت مخالفین و ظهور فتنه از سوی مخالفان, ناخوشایند گشت. و گرنه همان گونه که 
دانستید» لازمه تناقض در سخن پیامبر صلی الله عليه و آله می شود بنابراین کسی كه به اين کلام به هر شکل ممکن متوسل 


می شود. هیچ سودی برای آن ها ندارد. 


رفا ای کر كر کرس ابق مطلیف ر ا لاه و لیر یمن هی ترش وت راداوه وھک عراز 
جهت که خواسته رسول خدا برای نوشتن آن وصیت. اقدامی از سوی ایشان بود نه اجابت خواسته کس دیگر» باطل می باشد 
ان ره که ان ھا ردان هيل اش روات‌هاار ]نت اسف ا شكار اخ تر شک بت که انوس ل ختاصلن 2 


عليه و آله» وصیت درباره خلافت و تاکید بر تعیین على عليه السلام به عنوان خلیفه و جانشین خویش بود. 


البلاغه - . شرح نهج البلاغه ۱۲: ۷۹-۷۸ -» 


آن را در سلسله روایت‌هایی از عمر روایت می کند که از ابن عباس روایت شده که گفت: به همراه عمر به سوی شام خارج 
شدم. روزی عمر در حالی که سوار بر شتری بود تنها شد. پس او را همراهی کردم. عمر به من گفت: ای پسر عباس» از 
پسرعمویت به تو شکایت می کنم» از او خواستم که همراه من خارج شود ولی قبول نکرد و پیوسته می بینم که كينه به دل 
دارد. راستی» کینه و نفرت او به نظر تو برای چیست؟ من گفتم: ای امیر المومنین» به يقين شما می‌دانید» عمر گفت: گمان 
م ىكنم از این که خلاغت را از دست داده» همچنان ناراحت و غمگین است. من گفتم: همین گونه است. او یقین دارد که 
لا افافلتو تیاعر ار او ی کف اس عدو قرا امین رای اف ا از 
خواست. يس جه شد که خداوند متعال آن را نخواست؟ رسول الله چیزی را خواست و خداوند غير از آن را اراده کرد پس 
هون تت لا ردن انس شیم وق کرات تیر اند الى كوت تفر اه سیل ها فى مر انس وتان کلت 


ابن ابی الحدید می كويد - . شرح نهج البلاغه ۱۲: ۷۹ - : 


معنای اين خبر با غير از این لفظ نقل شده است و آن اين گفته اوست: رسول خدا صلی الله عليه و آله به هنكام پیماری‌اش؛ 
خواست به اين امر اشاره کند» ولی من از ترس فتنه و به خاطر انتشار اسلام» او را از این کار بازداشتم» و چون رسول خدا صلی 


الله عليه و آله به آنچه در درون من بود پی برد از آن دست کشید. و خداوند. فقط آنچه حتمی بود را خواست. 


و همچنین» در همانجاء از ابن عباس نقل می کند - . شرح نهج البلاغه ۱۲: ۲۰ - 


كه ابن عباس گفت: در ابتدای خلافت عمر بر او وارد شدم درحالی که پیمانه‌ای خرما بر روی زنبیلی برای او گذاشته شده 
بود» مرا به خوردن دعوت کرد من خرمایی را برداشتم و خوردم و او شروع به خوردن کرد تا اينكه خرماها را تمام کرد 
سپس از کوزه‌ای که کنارش بود نوشید. و بر بالش خود خوابید و شروع به حمد و ستایش خدا کرد و آن را تکرار می کرد. 
سپس گفت: از کجا می‌آیی ای عبدالله؟ من گفتم: از مسجد می آیم. او گفت: چگونه پسرعمویت را يشت سر گذاشتی 
(چگونه رها کردی)؟ من گمان کردم منظورش عبدالله بن جعفر است. گفتم: او را ديدم که با هم سن و سال‌های خود بازی 
می کرد. عمر گفت: منظورم او نیست. بلکه منظورم بز رگ اهل بیت شما است. گفتم: او را ديدم كه نخلستان‌های فلانی را با 
دلو بزرگی آب می‌داد و قرآن تلاوت می کرد. عمر گفت: ای عبداله! از تو می پرسم و اگر کتمان کنی» بايد شترهای فربه 
قربانی کنی» آیا در درونش چیزی از امر خلافت باقی مانده است؟ گفتم: بله. عمر گفت: آیا گمان می کند كه رسول خدا 
صلی الله عليه و آله او را برای خلافت بركزيد؟ گفتم: آری» و اضافه کردم: از پدرم درباره ادعای او پرسیدم؛ پدرم گفت: 
راست گفته است. عمر گفت: پیامبر خدا گاهی سخنان والا و بزرگی بر زبان می‌راند که هیچ حجت و برهانی آن را ثابت 
نمی کند و عذری را از ميان بر نمی‌دارد. آری» گاهی اين مسئله را گوشزد می کرد و هنكام بیماری‌اش خواست صريحاً نام او 
را بگوید» من از آنجایی که بر اسلام بیمناک بودم و به آن شفقت داشتم که نکند در این مسیر» خطری آن را تهدید کند 


اجتماع نمی کنند» و اگر اين امر را بر عهده بكيردء عرب‌های اطراف مدينه با او مخالفت می کنند۔ و چون رسول خدا صلی الله 


عليه و آله از نیت من آگاه شد. دست نگه داشت و چیزی نگفت» و خدا هم قضای حتمی خویش را جاری کرد. 
ابن ابی الحدید می كويد - . شرح نهج البلاغه ۱۲: ۲۱ - : 
احمد بن ابی طاهر» صاحب کتاب تاريخ بغداد این خبر را در این کتاب. به صورت مستند ذکر کرده است. 


این گفته ابن عباس: «علی ححص فه» به تحریک: زنبیلی که از ب رگ خرما سازند. و «عليكك دماء اله دن»: س و گندی است که اگر 
مسئله خلافت را کتمان کند. بايد شترهای چاق را قربانی کند. و «ذر# من قول»: یعنی قسمی از آن که کامل نیست و مراد از 
آن» سخن غير صریح است. و اذَّرْةٌ من خیر» به همزه: به معنای چیزی از آن است. و «الذّيغ) با زای و ياء و غین: جور و روی.. 
گردانی از حق و ضمیر در امره به على عليه السلام برمی گردد. یعنی در کار على عليه السلام از حق خارج می شد و منظور اوه 
عذر و بهانه‌تراشی از دور كردن على عليه السلام از چیزی که حياناً با آن در باطل می‌افتاد. و «الاشفاق»: ترس. «الحیطه؛: 
نگهداری و صیانت. جوهری گفته است - .الصحاح۳: ۱۱۲۱ - : «مع فلالن حيطةٌ لک و لاتقل علیک»: با او همدردی و 
دلسوزی می کنی. 


برخی اصحاب بر آنچه گذشت» به حسرت خوردن و حزن ابن عباس به هنگامی يادآورى آن واقعه و گریه او تا جایی که 
اشک او شن‌ها اکس که کی ذو ووات‌های آ نها کشت استدلال کرده‌اند؛ باری» این پیداست که بعد از وفات 
پیامبر صلی اللہ عليه و آله» مصیبتی و فاجعه ای رخ نداد که موجب اين نوع اندوه و تاسف شود و امت به طور عام و بنی هاشم 


و این مسئله راء اینکه شکی نیست كه مقتضاى مقام و حال این بوده که منظور پیامبر صلی الله عليه و آله» نوشتن وصیت 
خلافت و امامت باشد» تاييد می کند؛ زيرا از گذشته و حال عادت بر این بوده که کسی که نشانه‌های ارتحال از ميان قوم خود 
بر او آشکار مىشد و به نزديكك شدن م رگ و اجل خود یقین يبدا می کرد» در ميان قوم خود» وصيت کند و امر آن‌ها را به 
کسی واگذار كند که آن‌ها را در برابر بلاها و آفت‌ها حمایت کند» و در مصیبت‌ها و سختی‌هاء پناهگاهی برای آن‌ها باشد» و 
شر دشمنان را از آن‌ها دور کند» و هر چقدر سمت و سوی منافع زياد باشد و جوانب ضررها پراکنده و متنوع شود اين وصيت 
کردن» واجب‌تر و ترک آن ناپسندتر می‌باشد؛ و شکی نیست که از انواع ضررهای دنیوی و آخروی - در صورت رها كردن 
امت بدون رهبری که از آن‌ها مراقبت نموده و بدون هدایت کننده‌ای که آن‌ها را هدایت کند - بر امت بيمناكك می‌شود. و آيا 
هیچ عاقلی گمان می کند كه کسی که خداوند او را رحمتی برای جهانیان فرستاده» به امر اسلام و مسلمانان اهتمام نورزد؛ و 
برای آن ها وصيّت نکند و وصتی برای آن ها تعيين نکند كه شر دشمنان را از آن‌ها دور کند و آن‌ها را به مصلحتشان هدایت 
کند که هم در آخرت آن‌ها و هم در این دنيا برای آنهاء خبر و بر کت است؟ با اینکه» پیامبر صلی الله عليه و آله به امتش امر 


کرد که وصیت کنند و آن‌ها را به اين امر تشویق نمود. 


تا او هان كوه که اس کته مر قاس ات کو سول ها میا هی ]یا ی 


بود؛ يس اگر مقصود پیامبرصلی الله عليه و آله» تا کید بر حدیث غدير و غیره در باره امیرمؤمنان عليه السلام و تجدید عهد و 


پیمان امت با آن حضرت باشد» در اين صورت. ادعا ما اثبات و طعن در مخالفان تمام می‌شود. 


و اگر مراد وصیت به خلافت ابوبکر همان طور که راویان از عايشه نقل کرده‌اند بوده» پس چگونه می‌توان از عمر بن خطاب 
انتظار داشت که از حاضر كردن چیزی که وسیله‌ای برای انتخاب جانشینی او می‌باشد. ممانعت کند. با اينكه رغبت شدیدی به 
آن داشت؟ و شارح «المقاصد» در داستان فلته» گفته است: چگونه می توان تصور کرد که عمرء با این که در تعظیم ابوبکر و 
بيعت با او مبالغه می کرد و با انتخاب او جانشین او می شد در امامت ابوبکر طعن زند؟ و روایت شده است: هنگامی که 
ابوبکر وصیت خود را درباره عمر نوشت و آنرا به دست دو نفر داد تا آن را بر مردم بخوانند» آن دو نفر گفتند: اين» وصیت 
ابوبکر است اگر آن را قبول می كنيد بر شما بخوانيم و گرنه آن را بر گردانیم. طلحه گفت: آن را بخوانيد» كرجه به عمر 
وصیت کرده باشد. يس عمر به طلحه گفت: از کجا دانستی که درباره من وصیت کرده است؟ طلحه جواب داد: دیروز تو 


خلافت و ولایت را به او دادی و امروز اوست که خلافت را به تو می‌دهد. 


با این حالء در مقام طعن» نیازی به اثبات آنچه به طور خاص مراد پیامبر صلَّى الله عليه و آله بو نیست» برای اينكه رد آن و 
گمان این که حقيقت بر خلاف آن چیزی است که آن حضرت حکم کرده است در حکم شركك به خداوند است» اگر جه در 
انتخاب ابوبکر يا عمر به عنوان جانشین باشد. ولی هدف از ان» روشن نمودن فساد گفته برخی از متعصبان بود که گفته‌اند: 
اعتقاد به این که رسول خدا صلّی الله عليه و آله خواست بر تعیین على عليه السلام به عنوان خلیفه تاكيد کنده از باب خبر دادن 
از غیب است. و چرا پیامبر نمی‌خواهد بر خلافت ابوبکر تصریح کند؟ حال آنکه این با آنچه از عايشه روایت کرده‌اند مطابق 


است و آن اينكه پیامبر فرمود: ابوبکر - يدرت - را نزد من فرا خوان تا وصیتی برای او بنویسم؟ 


هركس با دیده بصیرت در آنچه گذشت و در سخنان رسول خدا صلی الله عليه و آله روز غدير خم و غیره بیاندیشدہ می‌فهمد 


که مراد وی» تا کید بر آن نص با نوشتن وصیت بود» و فهمیدن از روی قرائن و دلایل» خبر دادن از غيب نیست. 


در شرح خطبه شقشقیه به اعتذار از گفته عمر پرداخته» می گوید: در اخلاق عم خشونت و غرور آشکاری بود که هركس به 
کلمات او گوش می‌داد. گمان می کرد که مراد او از این کلمات. چیزی است که منظور او نبوده است؛ و کسی که با او 
صحبت می کرد. توهم می کرد که قصد او از آن کلمات و عبارت هاء چیزی غير از مقصود اوست. از جمله این سخنان» سخنی 
است که آن را به هنكام بیماری رسول خدا صلی الله عليه و آله گفته است. پناه بر دا از این که با آن سخن خود ظاهر آن 
را قصد کند. ولی او» آن سخن را بر مقتضای خشونت غریزی اش بر زبان آورد و اختیارش را از دست داد. بهتر بود كه می 
كن اير میا اش اس عد اسیا ہا کر اس و از ناتک ان یر اننا 


قصد کند و عرب های بادیه نشین درشت خو» در این باره سخنان زیادی دارند. 
سلیمان بن عبدالملک از اعرابی شنید که در خشکسالی می گفت: 


- ای پرورد گار بند گان» ما و تو را چه شده است؟ در گذشته ما را سيراب می کردی» يس تو را چه شده است؟ ای بی پدر! 


باران را برای ما بباران. 
سلیمان می گوید: گواهی می دهم که خداوند نه يدر نه همسر و نه فرزندانی دارد» يس آن را به بهترين وجه تعبیر کرد. 


و به همین معنی» سخن او در صلح حدیبیه توجیه می شود. هنگامی که به پیامبر صلی الله عليه و آله گفت: مگر به ما نگفتی 
عليه و آله از او به ابوبکر شکایت کرد و تا اينكه ابوبکر به او گفت: دستور او را بيذير و مخالفت نکن. به خدا قسم او رسول 


خداست. تمام. 


در رد گفته او آورده می شود: اولا ضرورتی ندارد که اين کلام بر معناهای دوری حمل شود و بدون هیچ دلیلی از ظاهر کلام 
خارج شود و ظاهر کلام اوه تقبیح رأى رسول خدا بوده است و نپذیرفتن سخن پیامبر زشت تر از آن است و برای عدم جواز 
خطا و ارتداد عمر بن خطاب. اقامه دلیلی نشده است تا سخن او را با تأويل های دور از ذهن تأويل و تفسیر شود و روایت 
هایی را که درباره فضل او روایت کرده اند با این که اين روایت ها را جعل کرده اند» در آن ها حجت و دلیلی بر مخالفان 
وجود ندارد؛ چون فقط توسط خودشان نقل شده و بیشتر این روايتهاء دلالتی مفید در این مقام برای آن ها ندارند و شگفت 
انگیز اینکه آن ها انواع خطا و گناهان را برای پیامبران علیهم السلام از روی ظواهر آیات نقل شده درباره آن ها اثبات می 
کنند و حمل آن سخنان و عبارت ها را به ترك اولی و بر وجوه دیگر بر ما عیب می گیرند - همان گونه که پیشتر در جلد 


پنجم - ۱. بحار الانوار۱۱: ۷۲ - ۹۶ 


بسیاری از آن ها را با آوردن دلایل عقلی و نقلی بر عصمت پیامبران و علو جایگاه آن ها از آن جه آنها درباره پيامبران گمان 
می کنند. ذکر کردیم -ولی درمورد عمربن خطاب. با اين که دلیلی بر عصمت او وجود ندارد و کتاب ها و روایت های آن‌ها 
پر از طعن بر اوست که می شنوی» به همانند آن که درباره پیامبران گمان می کنند راضی نمی شوند و اگر به بیراهه نمی 
رفتند» او را بالاتر از جایگاه پیامبران خدا علیهم السلام قرار نمی دادند. 


دوم: این که این طعن و عیب؛ منحصر در بی ادبی و بیان داشتن عبارت زشت نیست. بلکه در خود او و در رد سخن رسول 
خدا صلّی الله عليه و آله و انکار آن» به معنای نپذیرفتن کلام خدا و شركك به او است و اگر جه اين سخنان او با کلماتی نیک 
و بهترین عبارت ادا می شد؛ و آن جه ابن ابی الحدید ذکر می کند اگر درست باشد. فایده‌ای در دفع اولی دارد نه دومی... و 
اما داستان صلح حدیبیه که ابن الحدید به آن اشاره کرده» به خاطر لفظی که مشتمل بر بی ادبی باشد نیست» حتی اگر تأویل 
در آن جاری شود بلکه به خاطر انکار سخن رسول خدا صلی الله عليه و آله و تصدیق نکردن وی بعد از آن که فرمود: «من 
رسول خدا هستم» آن جه را خداوند به من دستور می دهد انجام می دهم» بر او طعن وارد است و اين کار اوه يا تكذيب 
فكاو تال عد ان ال کی الات اگکر امھ اون وی جا علق کی قاس ان دو كان ار 


و خود ابن ابی الحدید. شرح اين داستان را در جزء دوازدهم در سلسله اخباری که از عمر روایت کرده؛ این گونه نقل می 
کند: هنگامی که پیامبر صلی الله عليه و آله صلح حدیبیه را بین خود و سهیل بن عمرو نوشت. و در آن صلح نامه آمده بود که 
هر کار لاان سی ار مرو رکه تمن رودو ھر کی ار کر كان سس ساس ی الله عليه ا 
بگریزد» به مش رکان باق گردانده فى شود عمر غضب کرد و به ابوبکر گفت: این دیگر چیست ای ابوبکر؟ آیا مسلمانان به 
کے كاز وراك رط اند وق و ای عم د سول عد امل اف یر آله ام تیر راهان تس گت وس 
خداء مگر شما فرستاده بر حق خدا نیستی؟ حضرت فرمودند: چرا هستم. عمركفت: آيا ما به راستی مسلمان نیستیم؟ حضرت 
فرمودند: آری. عم رگفت: و آن‌ها هم کافرند؟ حضرت فرمودند: آری. عم رگفت: پس برای جه این خواری و ذلت را در دين 
مان می پذیریم؟ حضرت فرمودند: من رسول خدا هستم و آن جه را خداوند به من دستور داده انجام می دهم خداوند هر گز» 
مرا ضايع نمی کند. يس عمر درحالی که خشمگین بود» برخاست و گفت: به خدا سوگنده اگر یارانی می يافتم» هركز به اين 
ذلت و خواری تن نمی دادم؛ و نزد ابوبکر آمد و به او گفت: ای ابوبکر» مگر پیامبر به ما وعده نداد که به زودی وارد مکه می 
شویم؟ يس وعده‌ای که به ما داد کجاست؟ ابوبکر گفت: آيا پیامبر به تو فرمود» امسال وارد مکه می شویم؟ عمرگفت: نه. 
ابوبکر كفت يس به زودی وارد مکه خواهیم شد. عمر كفت يس اين صلح نامه چیست که نوشته؟ و چگونه به اين خواری و 
ذلت بر خودمان راضی شویم؟ ابوبکر گفت: آهای توا دستورات او را قبول کن» به خدا سو گند که او فرستاده خداوند است و 


خداوند او را ضايع نمی کند. 


پس عمر آمد و پیامبر صلی الله عليه و آله فرمودند: این همان چیزی امت که به شما وعده داده بودم. 


و بخاری درصحیح خود. در باب شرایط جهاد و صلح با اهل جنگ از زهری از عروه بن زبير» از مسور بن محذمه و مروان - 
ه رکدام حدیث دوستش را تصدیق می کند - روایت کرده است که آن دو گفتند: رسول خدا صلق ال علیه و آله از حدیییه 
حارج شدند .... و حدیث را تا این سكن عمر بن خطاب نقل می کند که گفت: سپس نزد پیامبر صلی اه علیه و آله آمدم و 
گفتم: مگر شما به راستی پیامبر خدا نیستید؟ پیامبر فرمودند: چرا هستم. من گفتم: آيا ما برحق نیستیم و دشمنان ما بر باطل 
نمی باشند؟ حضرت فرمودند: چرا ما برحقیم و دشمنان ما بر باطل. من گفتم: يس چرا خواری و ذلت در دين خود را قبول می 
کنیم؟ پیامبر صلی الله عليه و آله فرمودند: من رسول خدا هستم و از او نافرمانی نمی کنم و خدوند باور و پشتیبان من است. 
من گفتم: مگر شما نبودید که می گفتید ما به زودی به خانه خدا خواهيم رفت و آن را طواف خواهیم نمود؟ حضرت 
فرمودند: چرا گفتم. آیا من به شما گفتم که امسال به خانه خدا می رویم؟ من گفتم نه. حضرت فرمودند: نگران نباش» تو به 
خانه خدا می روی و آن را طواف می کنی. عمر می گوید: من نزد ابوبکر آمدم و گفتم: ای ابوبکرہ آيا اين براستی پیامبر خدا 
نیست؟ ابوبکر گفت: چرا هست. من گفتم: مگر ما بر حق نبوده و دشمن ما بر باطل نیست؟ ابوبکر گفت: چرا این گونه است. 
من گفتم: يس چرا ذلت و خواری در دين خود را می پذیریم؟ ابوبکر گفت: به يقين او فرستاده خدا است و نافرمانی 
پرورد گارش را نمی کند و خداوند یاور اوست» پس دستورات او را بپذیر. به خدا سوكند که او بر حق است. من گفتم: مگر 
او نبود كه به ما می كفت به زودی به حج خانه خدا خواهيم رفت و آن را طواف خواهيم کرد؟ ابوبکر گفت: چرا او گفت. 
آيا او به تو خبر داد که امسال به خانه خدا خواهی رفت؟ من گفتم» نه نگفتند. ابوبکر گفت: يس تو به حج خانه خدا خواهی 


رفت و آن را طواف خواهی کرد. زهری می گوید: عمر گفت: به خاطر آن» کارهایی انجام دادم. 
و بخاری -. صحیح البخاری۴: ۱۹۰ - 


در تفسیر سوره فتح در کتاب تفسیر القرآن و مسلم - . صحیح مسلم۵: ۱۷۵ - در کتاب القضاء ء از حبیب بن ابن ثابت روایت 
كرد یت نزد ابو وائل آمدم و از او يرسيدم. او گفت: در جنكك صفين حضور داشتيم؛ مؤذنى اين آيه را خواند: ألم ير 

لی لین تا نصِبًا مَنَ الکتاب یعون ی کتاب ال [آيا داستان كسانى را كه بهره ای از كتاب [تورات] يافته اند ندانسته 
ای که چون به سوی کتاب خدا فرا خوانده می شوند.) -. آل عمران / ۲۳ - على عليه السلام فرمود: آری درست است. سهل 
بن حنیف گفت: خودتان را متهم کنید..روز حدیبیه - صلحی که بين پیامبر صلی الله عليه و آله و مشر کان بسته شد - ما را 
دیدی و اگر جنگی می دیدیم» می جنگیدیم. يس (در آن روز) عمر آمد و گفت: مگر ما بر حق و آن‌ها بر باطل نیستند؟ مگر 
کشته شد گان ما در بهشت و کشته شد گان آن ها در جهنم نیستند؟ امن صلی له علیه و آله فرمود: چرا همین طور است. 


عمر گفت: پس چرا تن به ذلت و خواری در دين مان بدهیم و برگردیم؟ برای جه خداوند ر بین ما حکم نمی کند؟ 


پیامبر صلّی الله عليه و آله فرمود: ای پسر خطاب. من فرستاده خدا هستم و خداوند هرگز مرا ضايع نخواهد کرد. پس عمر 
خشمگین ب رگشت و صبر نکرد و نزد ابوبکر آمد و گفت: مگر ما بر حق و آنها بر باطل نیستند؟ ابوبکر گفت: ای پسر خطاب؛ 
او رسول خداست و خداوند هر گز او را ضايع نخواهد کرد. يس سوره فتح نازل شد .... در روایت بخاری این گونه آمده است 
و در روایت مسلم بعد از این سخن ابوبکر: و خداوند هركر او را ضايع نمی کندء آمده است: سوره فتح بر رسول خدا صلی الله 
عليه و آله نازل شد. يس حضرت نزد عمر فرستاد و آن را برای او خواند. عمر گفت: ای رسول خداء آيا این پیروزی و 
گشودن مکه است؟ حضرت فرمودند: بله . عمر هم خوشحال شد و بر گشت. 


ابن اثير» این روایت ها را در «جامع الاصول» - . جامع الاصول۸: ۲۹۱ء حدیث ۶۱۰۸ و ۸/۳۳۰ حدیث ۶۱۲۳ - در باب کتاب 


الغزوات» حرف غین روایت کرده است. 


و شيخ طبرسی - رضی الله عنه - در «مجمع البیان» -. مجمع البیان۹: ۱۱۹ - داستان صلح حدیبیه را به همان شکلی که 
گذشت. روایت می کند و در آن این گونه آمده است: عمر بن خطاب گفت: به خدا قسم از زمانی که اسلام آورده بودم» جز 


ga E ALS Ea a IE SE E ek‏ اس 
رسول خدا صلی الله عليه و آله انجام داده بودند» در سینه اش احساس ناراحتى می کرد و خداوند بلندمرتبه فرموده است: فا 
ويك نات گی کرک ھا مھ کل عدوا آشتیه طرت مامت مرا تشلیم» -. النساء/ ۶۵ - 

ژولی جنين نیست! به پرورد گارت قسم که ایمان نمی آورند مگر آنکه تو زا دز مورد آنجه مبان آنان مات اخثلات انث داؤز 
گر دانند» سپس از حکمی که کرده ای در دلهایشان احساس ناراحتی [و تردید] نکنند و كاملا سر تسلیم فرود آورند.) و گمان 
کرد که رسول دا صلی الله علیه و آله در وعده خود دروغگو است. و گرنه هیچ معنایی ندارد که بدون اين که صبر کند با 


ناراحتی و عصبانیت برخیزد و نزد ابوبکر بیاید؛ و این گفته او: اگر يارانى می یافتم هر گز به ذلت و خواری تن نمی دادم؛ و 


هیچ معنا و مفهومی ندارد که کلام خود را در معرض انکار ابوبکر بعد از این که رسول خدا فرمودند: من فرستاده خدا هستم 
و او را نافرمانی نمی کنم؛ يا من رسول خدا هستم و آن جه را خداوند به من دستور داده انجام می‌دهم - با وجود اختلاف 
القاظ اب ساف “سيو کرای کاو هن این كعد اون با صلی ا علدو الات همان عرش است که 
ما وعده دادی .... نشان می دهد که او نسبت به رسول خدا گمان دروغ گویی برد و حضرت بعد از گرفتن کلیدهای کعبه و 


فرا خواندن او آيه فتح را بر او تلاوت نمودند. 


آن جه را بخاری در باب غزوه حدیبیه از کتاب المغازی» از زید بن اسلم از پدر زید روایت می کند. شدت غضب و خشم 
رسول خدا صلی الله عليه و آله بر عمر را نشان می دهد. جریان این بود که رسول خدا در یکی از سفرهایشان به همراه عم 
شبانه حرکت می کردند. عمر بن خطاب از حضرت درباره چیزی پرسیدند. ولی رسول خدا به او پاسخی ندادند. سپس دوباره 
از پیامبر پرسید و ایشان دوباره پاسخ ندادند. پس از آن عمر برای بار سوم پرسید» ولی مثل دفعات قبل» پیامبر جواب او را 
ندادند. عمر بن خطاب [با خود] گفت: ای عم مادرت به عزای تو بنشیند! سه بار با سماجت از رسول خدا صلی الله عليه و 
آله پرسیدی, ولی هر سه بار او به تو پاسخی نداد. عمر می گوید: شترم را راندم يس از مدتی از مسلمانان پیش افتادم و 
ترسیدم که مبادا آيه ای بر من نازل شود. ياد دارم كه فریاد کننده ای بر من فرياد زد» عمر می گوید: من گفتم: ترسیدم که آيه 
ای بر من نازل شود و نزد رسول خدا آمدم و بر او سلام کردم. حضرت فرمودند: امشب بر من سوره ای نازل شد که آن برای 
من از هرجه خورشید بر آن می تابد دوست داشتنی تر است. سپس اين آيه را قرائت نمودند: إن شا لک نا ییاه -. فتح 


١ /‏ - ما تو را پیروزی بخشیدیم» [جه] پیروزی درخشانی.] 


هرا اش النيا ها گل اس تہ او گت عر که ارعالا میں مان الله علدو الو از صو فسات و ساس نہ 
أو وات اوت و مر با ود كفت ,دنه وق سی هد ا عبر عد او ر وشو ل دا ی هلت نهار 
کردی ولى او به تو جوابى نمی دهد ... يعنى اين كه: در آن مسئله بسيار اصرار كردى ولى پیامبر با سكوت خود و جواب 


ندادنش تو را ادب كرد. گفته می شود: «فلان لایعطی حتى ینذر؛ يعنى: تا بر او اصرار نكنى جيزى نمی دهد. تمام. 


و بر انسان صاحب پینش و آگاهی پوشیده نیست که غضب و ناراحتی که در صلح حد بيه از سوی رسول خدا صلی الل علیه و 
آله بر عمر آشکار شد و همچنین به هنكام بیماری‌اش که به همراه مخالفان به او دستور داد از خانه خارج شود نسبت به هیچ 
یک از صحابه با وجود اخلاق بزرگوار حضرت و عفو او و ترس از تندخویی و درشت گوییء همان گونه كه خداوند می 
تا وی کت الط الم سرا اھر اوت الف فهك زو كر موی سال سی فا اش اوق 
تو پراکنده می شدند.) دیده نشده است. و آن هم تنها به اين خاطر بود كه عمر در بی ادبی و بی شرمی و آزار رساندن به 
رسول خدا صلی الّه علیه و آله پا از حد خود فراتر نهاده و به نهایت آن رسیده بود و خداوند بلند مرتبه فرمود: این یفن 
ول اللو توعد آل -. توبه/٩۶-‏ (کسانی که پیامبر خدا زا آرآنمسی سانتد ھا ہر دود ادر شش |[ راهن 
داشت.) و باز خداوند سبحان و بلند مرتبه فرموده است: (إنَّالَّذِينَ يُؤْدُونَ الله وَرَسُولَه هم اللهُ فى الدُنیا الآ جره وَأَعَدٌ له 
عَذَابًا مُهیّ» -. احزاب/۵۷ - بی گمان کسانی که خدا و پیامبر او را آزار می رسانند» خدا آنان را در دنیا و آخرت لعنت 
كرد هوري انشنان فذاق ات رد راف مامت ا ان وال کال ا و ای ا ا مات 


اذيت ها صبر پيشه می کردند و از بازداشتن آن ها شرم و حيا می کردند. همان گونه که اين فرموده حق تعالی آن را نشان می 


دهد و بر داخل شدن در خانه های پیامبر صلّی الله عليه و آله بدون اجازه او و غیرہ اشاره می کند: «نّ ذَلِكُمْ کان يؤْذِى ال 


۱ 
فیشتخیی منم وَاللهُ نا بَمتخبی من الحق)ء - . احزاب: ۵۳  -‏ این [رفتار] شما پیامبر را می رنجاند و[لى] از شما شرم می دارد 
و حال آنکه خدا از حق[ گویی] شرم نمی کند.) همان طو رکه پیشتر ذكر شد. 


اوه کو اس که وا ع خا ق رهن ها ای فا لذ 
درباره او فرموده است را پنهان كرده اند. همان طور که از این سخن ابن ابی الحدید پیداست: سخنانش را در الفاظی گفته 


است که گفتن آن را ناپسند می دانیم تا این که پیامبر درباره او به ابوبکر شکایت کرد. - . شرح نهج البلاغه ۲: ۴۳ - 


و این مفهوم را داستان ممائعت ازاون رسے پیامبر صلی ال علبه و آله تأیید می کند که کسی از حاضران جز این عباس 
آن را روایت نکرده است و روایت تصریح می کند که در خانه رسول خدا مردانی حضور داشتند. برخی از آنان گفتند: دوات 
و كتف بیاورید تا حضرت برایتان وصیت خود را بنویسد. و برخی گفتند: حرف حرف عمر است و هیاهو زياد شد و سر و 
صدای آنها بالا گرفت. 


سوم: «و این كه عذر و بهانه آورده است که عمر آن کلمات را از روی غریزه و سرشت خشن خود بر زبان می آورد و قصد او 
از این کلمات. ظاهر آنها نبود» اعترافی است به اين كه عمر نمی توانست جلوی زبان خود را بگیرد تا همان گونه که عقلش 
حکم می کند سخن بگوید و پیداست مردی که قادر نيست جلوی زبان خود را هنكام سخن گفتن با رسول خدا صلی الله 
عليه و آله که در دنیا و آخرت در جایگاه والایی قرار دارد بگیرده نزد عاقلان در زمره دیوانگان قرار می كيرد و شخصی مانند 
او برای ریاست مردم و خلافت و جانشینی کسی که خداوند او را بر جهانیان ب رگزیده است شایستگی ندارد و هر کس به 
امامت کسی راضی شود که به زبان آوردن الفاظ و کلمات او را ناپسند می داند - همان گونه که در کلام ابن ابی الحدید 


گذشت - به نهایت ہی خردی و نادانی رسیده است و از حماقت بيشترين سهم را نصیب خود کرده است. 


و اما اعرابی که شارح به شعر او استناد کرده است؛ از جمله کسانی است که خداوند بلند مرتبه درباره او می فرماید: افرات 
ل یلوا دود ما رن ال ی خر -. توبه: ٩۷‏ - [بادیه نشینان عرب در کفر و شاف [از 
دیگران] سخت تر و به اینکه حدود آنچه را که خدا بر فرستاده اش نازل کرت ندانند سزاوارترند.! همانند این شخصء شایسته 
است که از جمله چهارپایان به حساب آید و کسی نیذیرفته است که مثل این شخص برای امامت شایستگی دارد تا عمل او با 
عمل کسی که مدعی امامت است مقایسه شود. و این که د کر کرده است بهتر بود عمر می گفت: پیامبر ببهوش است یا 


ا 


أَشَكَ کفرا ونفاقا وَأجدَرُ 


شدن و منکر سخن حضرت بودن, اصلا جایز نیست» جه پیامبر در حال بیماری باشند و جه غير بیماری؛ و آیات و اخبار نشان 
می دهد که اطاعت و فرمانبرداری از اوامر و نواهی پیامبر واجب است» و حضرت از روی هوی و هوس سخن نمی گویند و 
جز حق بر زبان چیزی نمی آورند و هذیان گفتن و غلبه بیماری اگر جه در بسیاری از مردم امری شايع است. از کسی که 
خداوند او را بر تمام جهانیان بر گزیده است» به دور است» همانگونه كه خواب بر تمام مخلوقات غلبه می کند و آن ها را در 
بر می گیرد. و این در حالی است که شيعه و سنی -. تفسیر العسکری: و الاحتجاج ۱ و صحيح البخاری کتاب التجهد 
باب ۱۶ء و صحیح مسلم» کتاب المسافرین؛ باب ۱۲۵ و صحیح ترمزی» کتاب المواقیت باب ۰۲۰۸ - روایت کرده‌اند که 


حضرت پیامبر هر گاه چشمانشان به خواب می رفت» قلب او بیدار بود. و خود نووی - بنابر آن جه کرمانی در شرح صحیح 
بخاری از او روایت کرده است - . شرح کرمانی لصحیح البخاری۲: ۱۲ - - اعتراف کرده است که رسول خدا از دروغ و تغییر 


احکام شرعی در بیماری و سلامتی معصوم بود. 


جالب اینجاست که آن ها برای خلافت عمر بن خطاب به تعيين عمر بن خطاب از سوی ابوبکر در هنكام بیماری و وصیت او 
به عمر استدلال می کنند» و احدی از آن‌ها روا نمی دارد که اين وصیت ابوبکر هذیان بوده و ناشی از غلبه بیماری بر او بوده 


باشدء با اين که او در اثناء نوشتن وصیت خود بیهوش شد. همانطور که ابن ابی الحدید -. شرح نهج البلاغه ۱: ۱۶ - 


در چگونگی بستن عقد خلافت به عمر از سوی اوہ روایت کرده که ابوبکر در حال احتضار بود» پس به عثمان دستور داد عهد 
و پیمانی بنویسد و گفت: «بنویس بسم الله الرحمان الرحیم .... این وصیت و عهد عبدالله بن عثمان به مسلمانان است اما بعد 
۰ سپس بیهوش شد و عثمان اینگونه از خود نوشت: پسر خطاب را به جانشینی و خلافت شما برگزیدم و ابوبکر به هوش می 
آید و می گوید: بخوان. يس عثمان آن را خواند» يس ابوبکر تمجید کرد و كفت می بینم که ترسیدی اگر من در بیهوشی 
بمیرم مردم اختلاف کنند. عثمان گفت: آری. ابوبکر گفت: خداوند به تو از اسلام و مسلمانان پاداش خوب دهد. سپس 


وصیت و عهد خود را تمام کرد و دستور داد آن را بر مردم بخواند. 


و روا می دارند که عهد و وصیت پیامبر هذیان و يرت و يلا باشد» و حال آن که در نامه ابوبکر و وصیت او بنابرآن جه شارح 


و دیگران ذکر می کنند -. شرح المواقف۸: ۰-۳۶۵ 


نوعی تردید در امر عمر بود» طوری که ابوبکر گفت: من عمر بن خطاب را به جانشینی خود انتخاب می کنم» پس اگر عدالت 
کرد و گمان من هم اين گونه است. و رأیم بر این است (امید دارم که عدالت پیشه کند) و اگر به گونه ای دیگر رفتار کرد و 
ظلم در پیش گرفت. هركس آنچه اکتساب می کند. بر عهده اوست. من فقط خير و نیکی برای شما خواستم و علم به غيب 
ندارم ومیل الَّذِينَ طَلَمُوا أىّ مُنقَلب يَنقَِبُونَه -. شعراء/ ۲۲۷ - و کسانی که ستم كرده اند به زودى خواهند ۷0ھ" 
کدام باز گشتگاه برخواهند گشت.) و اين فرموده رسول خدا مل اه علیه و آله: کی وا بیاورید تا نوشته ای برای شما 
بنویسم که بعد از آن هرگز گمراه نشوید ... ء خالی از تردید بوده و تصریح می کند که بعد از این نوشته آن ها از گمراهی 
دور خواهند شد. ولی نامه ابوبکر از حیث متن جای شک و تردید دارد» همان گونه که احتمال هذیان و غلبه بیماری در کار 
او واضح تر بود و هیچ دلیل عقلی و نقلی بر برائت او از هذیان گویی دلالت نمی کند و کتاب خداوند در ميان آن ها بود و 
ديانت عمر بن خطاب ایجاب می کرد که به آن نوشته رضایت ندهد و بگوید: مردم را کتاب خدا کافی است ... و بهتر بود که 
پیروان او که هذیان گفتن سید مخلوقات صلی الله علیہ و آله را روا می دارند» به منظور تصحیح سخن عمر بن خطاب در 
امامت او تردید کرده و در این باره به وصيت ابوبکر استناد نکنند. 


كردن را مهم تر از دفن سيد بزرگوار مردم که کامل ترین درودها و سلام ها بر او و اهل بیتش باد قرارداد؟! 


و خلا-صه این که هر کس خداوند بر قلب او مهر نزند» شکی نمی کند که تنها اهتمام و توجه آن هاء رسیدن به خورده 
ریزهای دنیا و تجملات آن و دور كردن امارت و خلافت از اهل آن و جایگاه آن بود. 


و بدانید که در فضایل عمر بن خطاب گفته‌اند كه او در بسیاری از مواقع بر رسول خدا صلی اللہ عليه و آله اعتراض می کرد و 
سخن او را نمی پذیرفت و پیامبر هم سخن عمر را می پذیرفت و از حکم و دستور خود صرف نظر می کرد ... از جمله این هاء 


اخبار عمر در جزء دوازدهم ذکر کرده است و مسلم آن را در صحیح خود - . صحیح مسلم :١‏ ۴۴ - 


در کتاب الايمان از ابی هريره نقل کرده که گفت: گرد رسول خدا صلی الله عليه و آله نشسته بودیم و به همراه ما ابوبکر و 
عمر در ميان جماعتی حضور داشتند» رسول خدا از ميان ما برخاست و رفت و دير كرد و ما را منتظر گذاشت. ترسیدیم که در 
غیاب ما پیشامدی برای ایشان رخ دهد. پس هراسان شدیم و برخاستیم. من اولين کسی بودم که نگران شدم. سپس به دنبال 
پیامبر صلی الّه علیه و آله افتادم و دنبال او می گشتم که به دیواری از انصار که برای قومی از بنی‌نجار بود رسیدم» ولی دری 
برای آن نیافتم. نا گهان نهر کوچکی ديدم که از چاهی خارج از دیوار شروع شده و از وسط دیوار رد می شود. سپس نيم خيز 
از آن گذشتم و بر رسول خدا داخل شدم. حضرت فرمود: تو هستی ابوهریره؟ من عرض کردم: آری» ای رسول خدا. حضرت 
پرسیدند: جه می کنی؟ من عرض کردم: شما در بين ما بودید. برخاستید و بیرون آمدید و تأخير كرديدء ما ترسیدیم در غیاب 
ما برای شما حادثه ای رخ دهد و نگران شدیم و من از نخستین کسانی بودم که نگران شدم» پس به كنار این دیوار آمدم و 


همانند روباه از سوراخ دیوار رد شدم و آن مردم يشت سر من هستند. 


حضرت فرمودند: ای ابوهریره این کفش های مرا ببر و هر کس را که يشت اين دیوار دیدی که شهادت می دهد خدایی جز 
او نیست. و قلبش به اين شهادت يقين دارد» او را به بهشت بشارت ده. اولین کسی که دیدم» عمر بود. او گفت: ای ابو هريره» 
این کفش ها دیگر چیست؟ من گفتم: این ها کفش‌های رسول خدا صلی الله عليه و آله هستند آن ها را به من داد تا هر كس 


را ديدم که شهادت دهد خدایی جز او نیست و قلبش به اين شهادت يقين دارد او را به بهشت بشارت دهم. 


بس عمر با دستش ضربه ای به سینه من زد و من به زمین افتادم و گفت: ای ابو هربره بر گرد. من نزد رسول خدا صلی الله عليه 
و آله بر گشتم و زیر گریه زدم و عمر از يشت من بالای دیوار رفت. ناگهان ديدم که او يشت سر من است. رسول خدا فرمود: 
ای ابوهریره تو را جه شده؟ من گفتم: عمر را ديدم و او را از آن جه به من گفته بودید با خبر کردم ولی او با دست خود 
ضربه ای بر سینه من زد که به يشت افتادم و گفت: بررگرد. يس رسول خدا به عمر فرمودند: جه چیز باعث شد که اين کار را 
انجام بدهی؟ عمر گفت: ای رسول خداء يدر و مادرم فدایتان باد! آيا شما بودید که ابوهریره را با کفش هایتان فرستاده بودید 
که هر كس را ببیند که شهادت می دهد خدایی جز او نیست و قلب او به آن يقين بيدا دارد به بهشت بشارت بدهد؟ حضرت 
فرمودند: آری من گفتم. عمر گفت: این کار را انجام ندهید؛ زيرا می ترسم كه مردم بر آن اعتماد کنند؛ يس بگذارید - برای 
رسیدن به بهشت - اعمال انجام بدهند. رسول خدا صلی الل علیه و آله فرمودند: عیبی ندارد - بگذارید اعمال انجام بدهند -. 


من بين أظهرنا .. أى من بیننا (۷). 

و یقطع دوننا .. أى یصاب بمکروه من عدوٌ و غیره (۸). 

و بثر خارجه- على التوصیف- .. أى قلیب (۹) خارجه عن البستان» و قیل: 

البتر: هو البستان کقولهم: كر آریس» و بثر بضاعه (۱۰) و قيل: الخارجه اسم رجل (۱۱) فیکون على الاضافه. 
ص: ۵۷۱ 


.. فى شرح النهج : فقال (صلی الله عليه و آله) : ما لكك؟ قلت‎ -١ 

۲- فى المصدر : صدرى » بدلا من : ثديى. 

۳- جاء فى الشرح هكذا : وقال : ارجع إلى رسول الله » فخرج رسول الله فإذا عمر فقال (صلی الله عليه و آله) : ما حملكك يا عمر 
علی .. 

۴- فى المصدر : فقال عمر : آنت بعثت آبا هريره بکذا؟. قال : نعم يا رسول الله . 

۵- لا توجد فی (س) : بها. 

۶ آقول : جاءت الروایه فی صحیح مسلم ١‏ _ ۴۴ء وسیره عمر لابن الجوزی : ۰۳۸ وفتح الباری ۱ _ ۰۱۸۴ وغیرها ء وعلق 
علیها شیخنا الأمينى فى غدیرہ ۶ _ ۱۷۵ _ ۱۷۷ بما هو حری بها » والفیرو زآبادی فى السبعه من السلف : ۰۱۰۷ وغیرهما من 
آعلامنا رضوان الله علیهم. 

۷- كما فى مجمع البحرین ۳- ۳۹۲ و لسان العرب ۴- ۵۲۳ و القاموس ۲- ۸۲ و النهایه ۳- ۱۶۶. 

۸- قال فى النهایه ۴- ۸۲: فخشینا أن يقتطع دوننا .. أى بوخذ و ینفرد به. و انظر: مجمع البحرین ۴- ۳۸۰ 

۹- جاء فی لسان العرب ۴- ۳۶ و انظر: مجمع البحرین ۳- ۳۱۲. 

۰- البثر- مهموز الوسط-: و هی الجبّء و ذكر فى مراصد الاطلاع ۱- ۱۴۰- ۱۴۲ آکثر من ثلائین بثر مسمّاہہ و لاحظ: معجم 
البلدان ۰-۱ ۳۰۲-۲۹۸ 


۱- ضط علیه ق القاموس ۱- ۱۸۵ و لسان العرب ۲- ۲۵۴. 


و احتفزت- بالزای- .. أى تضاممت (۱) لیسعنی المدخل كما یفعل الثعلب. و قیل بالراء. 


وروی البخاری (۲) فی تفیتیر شوه یر ال آن ن. و روا مُسْلِمٌ (۳) فی باب َصَائِلٍ مرب لطاب عن ان 

عم قال (۴): لا وف عَتدُ الله : بی أب جاه اه عد الله نع الله إلى ر شول الله ی الله له و له له بل 
میضه یکی فيه اه فأغطاف ثم له ہے ارا رت رت مر قح زب 
زول الله صلی الله عله و آله] فَقَالَ: ها سول اللا أ مض لی عله (4۵ و كذ تهاك ريك أن اص لى عليه (۶؟! فقال رشول الله 


صلی اللهُ عله [وَ آله]: ما - حَيرنی الله قَقَالَ: اش > فقو لَه أو ۰+ تفر لهم إِنْ َس عفر رص اب ۵0 و شاز يد (۸) على 
المَبِعينَ: فقّال: 


إن قنافق. قَال: فصلی علیه زشول الله صلی الله عله [و آله] ء ازل الله تعالّى: 


و لا صل على أَحَدٍ یلم ت بدا ولا تم على قرو هم كفَرُوا بالل (. 

و فی ر روَا أَخْرَ ں9 ھ"ھ" سول الله صَلَّى اللهُ عَليه [وَ آله ‏ 

او عنی یا غُمڑا ما توت علیه قال إِنّى رت فَاخْتَوتُ» و ألم إِنْ زذتٌ عَلَى الشبمین مُفْفَز لَه آرذث علیهه قال: فصلی علیه 
ل الله صَلَّى الله عَليه 

ص: ۵۷۲ 


-١‏ قاله فى مجمع البحرين ۴- ۱۶ و النهایه ۱- ۴۰۷ و غیرهما. 

۲- صحیح البخاری ۳- ۱۳۷ [۶- ۵۶- ۵۸]ء و انظر ما قبلها و ما بعدها من الرّوايات. 
۳- صحیح مسلم ۷- ۱۱۶ و انظر ما قبلها و ما بعدها من الژوایات. 

۴ لا توجد: قال» فی (س) . 

تنامض على هله 

۶- فی (س) لا توجد: عليه. 

/ا- التوبه: ۸۰ 

۸- فى صحيح البخاری: و سأزيده. 

4- الوبه: ۸۴ و لا يوجد ذیلها فى المصدر. 

۰- جاءت کی الضحیحین تلو الژوابه الشابقه. 


ال ماه (۷) ۶ وو مت ٹک لله عن الگا : 0 . 40 قَانَ: قعجت اق 00 


عُمَرَ عَلَى رَشولِ له صَلَى الله عَليه [وَ آله] . 


و لا يذهب عليك أن الروايه الأولى - مع أن راويها أبو هريره الکذّاب ينادى ببطلانها سخافه أسلوبهاء و بعث أبى هريره مبشرا 
للناس» و جعل النعلين علامه لصدقه» و قد أرسل الله تعالى رسوله صلی الله عليه و آله مبشّرا و نذيرا للناس» و أمره بأن (۴) يبلغ 
ما أنزل إليه من ربّه» و لم يجعل آبا هريره نائبا له فى ذلك» و لم يكن القوم المبعوث إليهم أبو هريره غائبین عنه صلّی الله عليه و 
آله حتّى يتعذّر عليه أن يبشرهم بنفسه» و كان الأحرى تبليغ تلك البشاره فى المسجد و عند اجتماع الناس لا بعد قيامه من بين 
القوم و غيبته عنهم و استتاره بالحاثط و لم تكن هذه البشاره معا يفوت وقته بالتأخير إلى حضور الصلاه و اجتماع الناس» أو 
رجوعه صلى الله عليه و آله عن الحائط و كيف جعل النعلين علامه لصدق أبى هريره مع أنه یتوقف على العلم بأنّهما نعلا 
رسول الله صلی الله عليه و آله و قد جاز أن لا يعلم ذلكك من يلقاه أبو هريره فییشره» و إذا كان ممن يظن الکذب بأبى هريره 
آمکن آن بیظنْ أله شرق تعلى رسول الله صلی الله عله و آله فلا بعتمد علی قوله: و لو فرضنا 


ص: ۳ 


-١‏ فی شرحه علی نهج البلاغه ۲- ۵۵ بتصرف يسير. و جاءت فى صحیح البخارق کتاب اللباس باب لبس القميص» و آوردها 
فى کتاب الجنائز باب الکفن فی القميص» و فى صحيح الترمذی ۲- ۱۸۵ و صحیح النْسائی ۱- ۲۶۹ء و سنن ابن ماجه باب 
الضلاه على أهل القبله» و ابن عبد ربّه فی الاستیعاب ۱- ۳۶۶ و غیرها و غیرهم. 

.. فى شرح النهج: فقام بين يدى الصْفٌ يريد ذلک. فجاء‎ -١ 

۳- هنا سقط لم يذكره المصنف- قدّس سرّه-. 


۴ فی (س) : ان 


صنق ازل الخ آمك أن كوت ارز ا ای سعد صلی اللاغارد ر آله ال فول خر من اگاڈیہ: 
و یؤیّدہ 


ما رَوَا ملع (۱) فى الْمَوْضِع الم کور و رَوَاه یره فى عِدَّهِ رِوَايَاتٍ أنه صلی الله عَلَيهِ و آله: بَشْرَ الاس باه مَنْ مات و هو یلم 
أله 010 الله ككل ال 


» و قد روی آبو هريره نفسه ما يقرب من هذا المعنی (۲). 


ثم لو سلمنا صدق الخبر إلى آخره فلا شك فی أنه يتضمّن أنْ عمر رڈ قول البق صلى الله عليه و آله على أخشن الوجوه و 
آقیحها- كما هو دأب الطغام (۳) و الأجلاف (۴) 


»> و مع قطع النظر عما عرفت و ستعرف من عدم جواز الاجتهاد فى مقابله النض» و أَن الرد عليه صلی الله عليه و آله رد على الله 
و على حدّ الش رک بالله» كيف يجوز هذا النوع من سوء لدب و الغلظه فى مقام الرد على المجتهد و لو كان مخطنا؟! و هو 
ماسوو قن خط وقد اکلہ آ۵ رڈ أا هرورم قق و اظ پرسول الله صلی اللاعلدر اللاو وفعلل خط 


ثم من أين استحق آبو هريره أن یضرب على صدره حتّی یقع على استه و لم يقدم على آمر سوی طاعه رسول الله صلی الله عليه 
و آله و طاعه الم و قد آمر اله تعالی بها فى زهاء (۵) عشرین موضعا من کتابه بقوله: اطیٹرا ال و اطفرا التفرل گا 


ص: ۵۷۴ 


۱- صحیح مسلم ۱- ۴۳ کتاب الایمان و کتاب ال کاه. 

۲-و قریب منه ما جاء فی مسند أحمد بن حنبل ۴۲۶-۲ و ۴- ۳۴۵- ۳۴۶ و ۵- ۲۲۹ و آورده فی صحیح البخارىٌ کتاب 
الجنائز حدیث ۰۱و کتب آخر و صحیح الترمذی کتاب الایمان» و صحيح النسائی فی کتاب الجهاد و کتاب الزهد لابن ماجه 
و غیرها. 

۳- قال فى النهایه ۳- ۱۲۸ فى حدیث علی: يا طغام الأحلام ..: أى من لا عقل له و لا معرفه» و قیل: هم أوغاد الناس و أراذلهم. 
۴- قال فى مجمع البحرین ۵- ۳۳: یقال: آعرابی جلف .. أى جاف. 

۵- زهاء- کغراب- بمعنی القد كما فى مجمع البحرین ۱- ۲۱۰. 

ع- النساء: ۵۹ و غیرها من الآيات. 


وأا رجوعه صلی الله علیه و آله عن الأمر بتبشیر الناس- فعلی تقدیر صخته لا دلاله فیه على اجتهاده صلی الله علیه و آله و 
خطئه فی رأيه» و لا ینفی الشناعه عن فعل عمرء لجواز أن يكون (۱) الرجوع من قبيل النسخ بالوحی لمصلحه یعلمها الله تعالى» 
و یمکن أن تکون (۲) مصلحه تألیف قب هذا الفظ الغلیظء كما آمر الله سبحانه بذلک قى سات المنافقین فلا پنفضوا عن رسوله 
صلی الله عليه و آله فیلحق الاسلام ضرر أعظم من فوت المصلحه بترک التبشیر فی ذلك الوقت» و لا بخفی أن الاجتهاد 
المذ کور معا لم يجوّزه کثیر من العامّه» لکون المسأله مما يتعلق بأمور الدین لا الحروب و آمور الدنياء و (۳) قد صرح بذلک 
شارح صحيح مسلم فی شرح هذا الخبر» و قال: عدم جواز الخطا عليه صلی الله عليه [و آله] فى الأمور الديتيه مذهب المحققينء 
و حکی عن شیخه آبی عمرو بن الصلاح توجیه النافین للاجتهاد المذ کور بأنه کان لوحی ناسخ للوحی السابق. 


و أمَا الروايه الثانیه فسوء الأدب فیها بالأخذ بالئوب و جذبه صلی الله عليه و آله من خلفه واضح و کذلک الانکار على قول 
ال سول صلی الله عليه و آله كنا طهر من فلك اب طاقن سمل ٹرلا صلی الله عله و آله إلى رو تر 0 فا أ كرت عله 
تعد قولة صلی الله عليه و آله: آغر عى و نزول الآيه (4۴ و اللهی 


ص: ۵۷۵ 


۱-فی (س) : أن يكن» و هو سهو. 

۲-فی (س) : أن یکون. 

. لا توجد الواو فی (س)‎ ٣ 

۴- إِنٌ رواياتهم فی نزول الایه قبل هذه الواقعه أو بعدها مختلفه» فان كانت الصلاه بعد نزول الابه فقد علم الببی صلى الله عليه و 
آله و سلم أنه مخير بين الصلاه علیهم و تركهاء كما صرح به صلّی الله عليه و آله و سلم» و انتخاب أحد الشمّین لمصلحه و هی 
عين الحکمه. و إن كانت الصلاه قبل نزول الآديه فنتساءل: من اين جاء علم عمر بأنّ الصلاه علیهم منهی عنها- مع فرض عدم 
نزول القرآن و الوحی به؟ا- و إن لم يكن منهیا عنها فی نظره فلما ذا خاطب النبی صلی الله عليه و آله و سلم: بأنّ الصلاه على 
المنافقين منهی عنهاء و صرف استحسان ت رک الصلاہ عنده- مع کون عمل النبى صلی الله عليه و آله بخلافه- لا يسوغ فعله و 


جرأته. 


عن الصلاه على المنافقین لا بدل علی تصویبه كما من و مکی أن تکون المصلحه نی اختباره صلی الع آله الصلاه و 
نزول النهی أن يظهر للمنافقین أو غيرهم أنّ رسول اله صلى الله عليه و آله لم يتنفّر عنهم لما یعود إلى البشريّه و الطبع بل 
لمحض الاتباع لما أمره الله سبحانه» و فى ذلك نوع من الاستماله و تأليف القلوب. 


ثم نهم رووا فى أخبارهم من إنكاره و ردّه على الرسول صلی الله عليه و آله ما لا بت یتضمّن الرجوع. 


وی یحاری فی ضجیجه (1) فى باب ما جاء فی لین مِنْ کاب ااب المْئَدينَ عَنْ وید بن غبیته قال: تناز بو ید 
لخن و حِبَانٌ (1) بْنُ وة قال بو عزد الآخمن من لِحبَانٌ: قد عَلِمْتٌ مرا الى جرا صاحر كك على الذمَاء- يقتى عَكا عله 


السَلَام؟. قال: ما هُوَ؟ لا أبا لكك!. قَالَ: سى 2 سمغئه يَقُولَهُ. قَالَ: 


ما هُوَ؟. قال: بَعَتَنِى رشول الله صلی الله علیه و آله و لیر وو 1 - و کلا قار كَقَالَ: د حتّی تَأنُوا رَوْضَهَ حاج .... 
إن فیھا ارآ مھا رح مِنْ حاطب بن أبى بلع إلى الهش ر کین أونی بهاء اشنا علی رای در کنَاهها حیث قال لا 
و و ور ور a‏ إو آله] لبهم 
:ی الکتاب الَّذِى معکی؟. قَالَتْ: ما ععی کات احا ها بَعيرَهاء ایتا ذ فى رَحْلِهَا فَمَا وَجَدْنَا شُیتاء فَقَال صاحبای: ما ری 
ع تر ۳ او له ٩‏ م علت عَلِيٌ: و اذى یخلت به خرن اکتا 


نی َفوث إلى غبڑہجا- و هى عجر كماو أرجت الشییق تن با شو الو صلی ال علي [و الوا قا 


ا ا 


ص: ۶ن 


-١‏ صحيح البخاری ۴- ۱۹۹ [۹- ۲۳- ۲۴- دار الشعب-]. 
1ک فی المصدر: حبان. 
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گیا وو رد ور ہک له هناك من قزیه من یف الله په عَنْ 
دق لا ا اه إا (۱) یرل قمال: کو عم کات کا رل الا قد ان الله و تر ترافس نکی 


ا ين فل بذ ےہ ےت كَقَالَ: اعْمَلُوا ما شم فد أَوْجَیتُ بت کم 2 ان 


0 1 
ا 
اما 


قال أبو عبد اللّه: خاخ- یعنی بخاءين معجمتين- أصخ» و لکن كذا قال أبو عوانه: حاج- بالحاء المهمله ثم الجيم- و هو 
تصحیف؛ و هو موضع (۳). 

و رَوَى یحاری (۶) فی باب فَضْل مَنْ شهد بذرا ین کتاب الْمَعَازِى عن أبى عبد الرخمن ن الشلمیَ؛ ء عن علی علیه السَلَامُ (۵) 
مثله بتخییر فی اللفظ. 


قوله: فأهوت إلى حجزتها .. الحجزه- بضم الحاء المهمله ثم الجیم الساکنه ثم الزاى-: معقد الازان و حجزه ال راویل: تكتها 
)۶ 


واغرورقت عيناه: آی دمعتا (۷). 
و أبو عبد الله هو: البخاری. 


وقال الواقدى: روضه خاخ- بالمعجمتين - قريب من ذی الحليفه على بريد 


ص: ۷ن۵ 


.. فى (كك) نسخه بدل: اه‎ -١ 

۲- فى (س) : علیکم. 

۳- إلى هنا کلام البخاری. 

۴- صحیح البخارق ۳- ۵[۷- ۹۹- دار الشعب-]. 

۵- لا توجد فی (س) : عن علی عليه الشلام. 

۶- نص عليه فى الصحاح ۳- ۸۷۲ و فیه: التی فيها التکه» بدلا من: تکتهاء و انظر: لسان العرب ۵- ۸۳۳۲ و مجمع البحرین ۴- 
1۴ 


۷- جاء فی القاموس ۳- ۲۷۱ و مجمع البحرین ۵- ۲۲۱ و انظر: النهایه ۳- ۰۳۶۱ 


اقول: فا فى تا هد اراس تعره غير إلى ق قك خان الله و رسوله .. 


دعنى فلأضرب عنقه» بعد اعتذار حاطب و تصديق الرسول صلی الله عليه و آله ام و قوله: لا تقولوا له إِلّا خيرا .. رد صریح 


و اعتذار بعض المتعضبین بأنّه ظنّ أنْ صدقه فى عذره لا يدفع عنه ما يجب عليه من القتل فى غايه السخافه فإنّ قوله (صلى الله 
عليه و آله) : لا تقولوا له إِلّا خيراء بعد قوله: صدق» يهدم أساس هذه الأوهام» و لا ريب فى أن من رد على الرسول صلی الله 
عل و الدقن رج احرف شرب لن وه لل الرسول صلی اللمعلدي لدعتي یالئو ار تون الا غ ف دة 


و اما باعل ٠‏ عر کان اف ص نها لول وول الوضلی فلت لد 


تا عکاة فی کاب ؟ قح الباری (۳) فى ع جیح الْبَارِىٌ فى باب مَنْ ترک تا یال ا الْحَوَارجٍ لیف قال: أخْرَجَ فل بت ند 
ید عَنْ أبى عي الْحَدْرئٌ» قال: جاه بُو کر إِلَى رَسُولِ الله ضَلَى الله علیه [وَ آله | فَقَالَ: با رَشول الله! نی دوت ادق 
کا فا رل سن اه مش بت لی فیه فَقَالَ: اذب إِلَيِهِ اقل قال: فَذَهَبَ إل و بكر (ئ) فلا رَآه يُصَلّى كرة أن بش 


آله ۹ 


َال اَی صلی الله عَليه [وَ آله] و سَلّم لشمر: اذْهَتْ فا قَذَهَبَ قَرَآهٌ 


ص: ۵۷۸ 


-١‏ قال فى النهایه ۲- ۸۶ و القاموس -١‏ ۲۵۸: روضه خاخ: موضع بين مکه و المدینه و زاد فی الثانی: و خاخ بصرف و یمنع. 
و راجع معجم البلدان ۲- ۲۳۶-۲۳۵ و مراصد الاطلاع ۱- ۴۴۴. و هناک موضع باسم: حاج» قالوا: ذات حاج موضع بين 
المدینه و الشامء و ذو حاج: واد لغطفان» كما جاء فی معجم البلدان ۲۰۴-۷ و مراصد الاطلاع -١‏ ۳۷۰. 

٢‏ لا توجد فی (س) : ما فی. 

۳- فتح الباری -۱١‏ ۲۵۱. 

۴ لا توجد فی (س) : آبو بکر. 


قال: و له شاهد من حدیث جابر آخرجه أبو یعلی و رجاله ثقات. 


وشول الله صلی الله علیہ و آله ال ی اٹ ۳ھ نیو ھا 


ەك و 


عَنْ عییه: قم ای هَذًا اله ماع عاهه و قال: وغد علی فثال لععر: مثل لک فَعاة و قال: 

وَجَذْنُهُ بص ىء فَقَالَ لِعَلِيٌ عليه العام مثل لک فعا فَقَالَ: لَمْ أجذة. فَقَالَ رشول الله صَلّى ال عليه و آله: و فل هذا كان (۶) 
أو لته و آخرهاء آما اه میخرج ین ضلضی مَذَا قوم یعرقون من الدّين كما یمق السَهمْ مِنَ له 00 .. 

الخدت 

و قال الجزری (۸) فى حدیث الخوارج: «يخرج من ضتضی هذا قوم .. 

یمرقون من الین كما یمرق التهم من الرّميه»» الضنضی: الأصل يقال: 


ص: ۹ه 


-١‏ فى (ك) : على تلک. 
قى المضدر: ترافيهم, و الظاهر آنها سهو 
۳- فى فتح البارى زیاده: ثم. 
۴- فى شرح نهج البلاغه ۲- ۲۶۶- ۲۶۷. 
۵- لا توجد فى المصدر: یعنی ذا الخویصره. 
- أقول: ان (لو) هنا لک و اھا تارف کما هو القالب: ای لو قتل هذا كان حسنا لكان هو أوّل الفتنه و آخرهاء و الم 
فی (لکان) للابتداء و التأكيد. و بحتمل کون: لكان جوابا لها. 
۷ لا توجد فى شرح النهج: یمرقون من الدّين كما یمرق الشهم من الزمیه. 
۸- فی النهایه ۳- ۶۹ 


ضئضئ صدق و ضؤضؤ صدقء و حکی بعضهم: ضئضی ء بوزن قندیل يريد أنه يخرج من نسله و عقبه» و رواه بعضهم: بالضاد 
المهمله و هو بمعناه .)١(‏ 


یمرقون من الدّين .. أى بجوزونه و بخرقونه و یتعذونه كما یمرق الشهم الشّى ء المرمق به و بخرج منه (۲) و ستأتى الاخبار فی 


ال فی الضَواط استقيم (۶: کر الْمؤْصِلِيُ فى ند اہو یم فى جأيته و ابن بد ره فی عفدب و بو حاتم فى یتید و 
لیا فى تفيتيره المد كخوج ون الان قر تقییر: أن الاب مَدَحُوا رجا كبر لاهن ای لى الله عله و آله] 
یت ےہ ےد کو جع فَدَفََهُ الی عَلِىٌ له السام 
دحل فلم جذ فَقَالَ صلی الله یه [و له]: لو فتل لم یم ین أکتی احتلاف أبداً. 


و فی روایّه أخْری: لکان (۵) أَوَل اه و آ خر 


فما آقدم عليه أبو بكر من الرجوع من دون أن یقتله- لکونه یصلی- لا ریب فى أنه مخالفه ظاهره للرسول صلی الله عليه و آله 
فان آمره بقتله (۶) كان بعد أن وصفه آبو بكر بالصلاه و الخشوع» فلم يكن صلاته شبهه توهم دفع القتل» بل هو تقبیح صریح 
لأمر الثبی صلى الله عليه و آله بقتله و تکذیب لما بتضغنه ذلك من وجوب قتله و آفحش منه رجوع عمر بن الخطاب معتذرا 
بعين ذلك الاعتذار الذی ظهر بطلانه ثانیا أيضا بأمره بالقتل بعد رجوع آبی بكر» و اعتذاره و لزمهما بتلک المخالفه الشر که فی 


آام من خرج من ضئضی هذا الرجل من الخوارج إلى 
ص: ۵۸۰ 


.۱۱۰ -١ و جاء أيضا فی لسان العرب‎ ١ 

۲- ذکره فى النهایه ۴- ۳۲۰ و لسان العرب ۳۴۱-۱۰ و غیرهما. 
۳- بحار الأنوار عمد ۴۲۱- ۴۷۸ 

۴- الصراط المستقیم ۳- ۸ 

۵- فی المصدر: و فی قول آخر: لو قتل لكان .. 

۶ لا توجد فی (س) : بقتله. 


و من آمعن النظر فیما سبق من الأخبار و غیرها علم أن رد عمر على الرسول صلی الله عليه و آله و سلو که مسلک الجفای و خلعه 
جلباب الحیاء لم يكن مخصوصا بما آقدم عليه فى مرضه (صلی الله عليه و آله) ء و منعه عن الوصتّه لم يكن (۱) بدعا منهء بل 
كان ذلك عاده له و کان رسول الله صلی الله عليه و آله يصفح عنه و عن غيره من المنافقین و غیرهم خوفا على الاسلام و 


إشفاقا من أن ینفضوا عنه لو قابلهم بمقتضی خشونتهم. و کافاهم بسوء صنیعهم (۲). 


ص: ۵۸۱ 


-١‏ فى (ك) نسخه: و لم یکن- بالواو-. 

٢‏ ان تجاسر الرجل و تعدّيه على النبق صلی الله عليه و آله و سلم فى مرضه لم يكن الا استمرارا لسوء آدبه معه صلى الله عليه 
و آله فى موارد شتی و مواضع مختلفه فى نام حباته صلوات الله عليه و آله. منها: ما جاء فى حلیه الأولياء لأبى نعیم ۲- ۲۷ 
بسنده عن ابن مسیب. قال: خرج رسول الله صلی الله عليه [و آله] و سلم ليلا فدعانی فخرجت إليه» ثم مر بأبى بكر فدعاه 
فخرج. ثم مر بعمر فدعاه فخرج إليه» فانطلق حتّی دخل حائطا لبعض الأنصار فقال لصاحب الحائط: أطعمنا بسراء فجاء بعذق 
فوضعه فأكلواء ثم دعا بماء فشرب. فقال: ليسألن عن هذا يوم القيامه. قال: و أخذ عمر العذق فضرب به الأرض حتّی تناثر البسر 
نحو وجه رسول الله صلی الله عليه [و آله] و سلم ثم قال: يا رسول الله! نا لمسئولون عن هذا یوم القيامه؟!. قال: نعم ... 
الحدیث. و ذکره العسقلانی فى الاصابه ۷- ۱۳۱ القسم الاوّل و قال: آورده البغوی؛ و رواه أحمد بن حنبل فى مسنده ۵- ۸۱ و 
ابن جرير فی تفسیره ۳۰- ۱۸۵ و علي بن سلطان فی مرقاته ۴- ۳۹۷ و قال: رواه أحمد و البیهقن فی شعب الایمان. و منها: ما 
644111 ص رسو وی ہت 
النبى صلی الله عليه [و آله] و سلم قالت: اعت رسول الله صلی الله عليه [و آله] و سلم ليله من اللیالی بصلاه العشاء- و هی التی 
تدعی العتمه ہت وی [و آله] و سلم حتّى قال عمر بن الخطاب: نام النساء و الضبیان. فخرج رسول 
الله صلى الله عليه [و آله] و سلّمء فقال لأهل المسجد حين خرج علیهم .. و ساق الحدیث إلى أن قال: قال ابن شهاب و ذکر لی: 
لا ہے سم دو موہ و سلم على الصلاه و ذلک 
حين صاح عمر بن الخطاب. و قد علق علیهما و على التى ظهرت منه فی حال مرض النبی صلی الله عليه و آله الفیرو زآبادی- 
رة اللهتفی اص اة ۴ 1ه 


2 


و قد تبين من تفاسیرهم و صحاحهم أن عمر (۱) كان داخلا۔فیمن أريد بقوله تعالی: و لَوْ کنت قط غلیظ الَقٍَ َو امن 


2 
ع ع ,0 


عولک (۲) فيكون من الذين قال الله تعالى: و ملاس مَنْ بعد الله علی حرف فان أصابَهُ یز اما به و إن أَصَابئه فة 


غير 


اقب عَلى وجهه خیتر اليا و ال حرة ذلك هُوَ اران الْعبيںُ ()؛ و قد علم- أيضا ممما سبق- أنّ الصحابه- إلا الأصفياء 
منهم- لم يقدروا رسول الله صلی الله عليه و آله حقّ قدره و لذلكك مال طائفه إلى قول عمر و طائفه إلى قوله صلی الله عليه و 
آله» و سؤوا بينه وبين عمر» و جعلوه كواحد من المجتهدين و القائلين برأيهم ما شاءوا فجوّزوا رد ما قضى به و الإنكار لقوله 
صلی الله عليه و آله. 


* | ترجمه |«من بين اظهرنا»: از ميان ما. و «يقطع دوننا»: از سوى دشمن يا دیگران امری ناگوار بر او پیش آید. و «بثر خارجه» بنا 
بر صفت بودن خارجه: د يعنى جاهى خارج از باغ و بوستان و گفته شده است: بثر همان باغ و بوستان است» همانند اين گفته 


عرب ها: «بثر اريس و بثر بضاعه» و گفته شده: الخارجه: اسم مردى است» كه در اين صورت مضاف اليه مى باشد. 
ص: ۵۷۱ 


و احتفزت؛ با زاء یعنی: برای داخل شدن به سوراخ خود را جمع کردم تا آن مدخل برايم تنگ نشود» همان گونه که روباه 
اين کار را می کند؛ و گفته شده است که اين کلمه با راء است. 


و بخاری -. صحیح بخاری۳: ۱۳۷ - 


در تفسير سوره برائت. از کتاب تفسیر القرآن و مسلم -. صحیح مسلم۷: ۱۱۶ - در باب فضایل عمر بن خطاب. از عمر نقل 
سی گنل كه کر یی ألى قرو سر عد و عد به کر وول بعد | صلی :اله خی آل ومیاو ازو 
خواست پیراهنش را به او بدهد تا با آن پدرش را كفن كند. پیامبر هم آن را به او دادند سپس عبدالّه از پیامبر خواست تا بر 
پدرش نماز بگذارد» پس رسول خدا برخاست تا بر جنازه عبدالله نماز بخواند در | ین هنگام عمر پیراهن رسول خدا را گرفت 
و گفت: ای رسول خداء آيا بر او نماز می خوانی؟ حال آن که پرورد گارت تو را از نماز گزاردن ا 
ول كنا على افاظمر اط همانا خداوند مرا مختر ساخته و فرموده: اشتنفر لهم أو لآ تعفر هم إن کم تشتففر لَهُمْ 
سَبِعِينَ مر - . توبه: ۸۰ - (چه برای آنان آمرزش بخواهى يا برايشان آمرزش نخواهی [يكسان است. حتى] اگر هفتاد بار 
برايشان آمرزش بخواهی) و بيش از هفتاد بار برای او آمرزش خواهم خواست. عمر گفت: او منافق است. 


ا 
5 


ابع غمر غ کوید؛ يمول ها اضرا ا علدو آله بر او نماز خواند» يس خداوند بلند مرتبه اين آيه را نازل كرد: «و 
ری وو ید ہہ سج رسس ۱7 
سر قبرش نایست. چرا که آنان به خدا و پیامبر او کافر شدند.) 


نص ل 
بر 


وروا یکی اا فیس دراو عم آمده اول اوا اق علا و آل رد الى ع از من عي ادو 
زياد با او سخن گفتم» پیامبر فرمودند: من مخیر شدم» پس انتخاب كردم. اگر می دانستم كه اگر بیش از هفتاد بار بر او 


استغفار كنم خداوند او را می بخشد» بی شک بر آن مقدار می افزودم. عمر می گوید: پس رسول خدا صلی الله عليه و آله بر 


او نماز گزارد و رفت. 
ص: ۵۷۲ 


دیری نپایید كه آن دو آيه از سوره برائت بر پیامبر نازل شد. عمر می كويد: بعداً از جرأت و جسارت خودم بر رسول خدا 


تعجب کردم و خدا و رسولش داناترند. 


دي خاو عون ووا سک رنه روایت اون ناس كنك که در آن ماه ات یس مولع سل ههو له دو تار 
صف نماز گزاران ایستاد. در اين هنكام عمر آمد و از يشت پیراهن او را كشيد و گفت: مگر خداوند تو را از نماز خواندن بر 


فراموش نکنید که در روایت اولی با این که راوی آن ابوهریره کذاب است که سستی اسلوب اين روایت و فرستادن ابو هريره 
کذاب به عنوان بشارت دهنده به مردم و قرار دادن کفش ها به نشانه صداقت او بر بطلان این روایت فریاد می زند. حال آن 
که خداوند بلند مرتبه» رسول خدا صلی الله عليه و آله را بشارت دهنده و بيم دهنده برای مردم فرستاد و دستور داد آن جه از 
طرف پرورد كارش بر او نازل می شود را ابلاغ کند و ابو هريره را نائب پیامبر در آن لحظه قرار نداد و قومی که ابوهریره به 
سوی آن‌ها فرستاده شده بود» از پیامبر غاب نبودند تا نتواند خود بر آن‌ها بشارت دهد و بهتر بود آن بشارت در مسجد و در 
هنگام اجتماع مردم ابلاغ شود نه اين که بعد از آن که حضرت از ميان آن قوم برخاست و از آن‌ها غیبت كرد يشت دیوار 
مخفی شود و این بشارت از جمله اموری نبود که با تأخیر كردن به خاطر حضور در نماز و اجتماع مردم يا به دلیل با زگشت 


از دیدار زمان آن از دست برود. 


و چگونه امکان دارد که پیامبر کفشهایش را علامت صدق ابو هریره قراردهد با اينكه بستگی به اين داشت که مردم بدانند که 
کش ها مودو زه ای اله علدو صلت تدارمی اسان دقف که کین هرهس تا ان زا ات واد 
را به آن بشارت دهد و اگر کسی باشد که در دروغ گفتن ابوهریره شک داشته باشد» ممکن است شک کند که ابوهریره 


کفش های پیامبر را دزدیده است و سخن او را نپذیرد؛ و اگر فرض کنیم که 


ص: ۵۷۳ 
اول خبر صحیح باشد» امکان دارد آخر خبر که به سخن عمر رجوع می کندہ از دروغ های او باشد. 


در مکان مذ کور روایت می کند به غير از او در چند روایت نقل شده و این امر آن را تأبيد می کند و آن این که رسول خدا 
صلی الله عليه و آله به مردم بشارت داد که هركس بميرد در حالی که می داند خدایی جز او نیست. وارد بهشت می شود و 


خود ابوهربره روایتی قريب به اين معنا را روایت کرده است. 


تس ی سا عورا و ی ی 
وجه ممکن. ؛ همان گونه که عادت مردم عوام و ہی ادب است» سخن رسول خدا صلی الله عليه و آله را رد می کند و با صرف 
نظر از اد وا میتی تقول كافك که )راد دی مقاب سی سا ستاو مات سول EAE‏ 
آله و نیذیرفتن سخ او مخالفت با خدا و در حد ش رک به خداوند است» چگونه این گونه , بی ادبی و درشت خویی در مقام 
رد بر مجتهد» كرجه خطا کند. جایز می شود؟! و حال آن كه این مجتهد در اشتباهش هم پاداش می كيرد و می توانست با 


خوشرویی سخن ابوهریره را نپذیرد و با رسول خدا صلی الله عليه و آله مناظره کند و او را از خطای خویش آگاه کند. 


از این گذشته از کجا ابوهریره مستحق این بود که ضربه ای بر سینه او زده شود تا به پشت بر زم بیافتد» جال آن که جز 
پیروی از رسول خدا صلی الله عليه و آله و پیروی از خداوند چیزی مرتکب نشده بود و خداوند بلند مرتبه در بيست موضع از 
کنا خورف باه مراف ھت انق الذي اموا ار وا الوَسُولَ وَأَوْلى الأثر منک ان تنازغتم فی شییء فَرُدُوهُ 
ی الله وَالوَسُولٍ إن كنم تون بالل افیزم الآخر دک عبر وَأَحْمَنٌ تأويلا» - و7۷ نات 


ای کسانی که ایمان آورده اید خدا را اطاعت كنيد و پیامبر و اولیای امر خود را [نیز يز]| اطاعت كنيد. پس هر گاه در امری 
[دینی ] اختلاف نظر يافتيد» اگر به خدا و روز بازپسین ن ایمان دارید آن را به [ کتاب] خدا و[ سنت] پیامبر |او | عرضه بدارید؛ این 


بهتر و نیک فرجام تراست) به این کار دستور داده است؟ 
ص: ۵۷۴ 


و اما منصرف شدن رسول خدا از آن امر به بشارت دادن مردم» اگر هم صحیح باشد. دلالتی بر اجتهاد و اشتباه رسول خدا در 
رای خود نمی کند و زشتی عمل عمر را نفی نمی نماید. برای اد ین که منصرف شدن از قبیل نسخ وحی به دلیل مصلحتی که 
خداوند متعال آن را می داند جایز بوده و احتمال دارد که آن مصلحت رام كردن و انس دادن قلب این درشت خوى سنگدل 


باشد. 


همانطور که خداوند سبحان درباره سایر منافقین به اين کار دستور داده تا آنها از پیرامون رسول خدا پراکنده نشوند و با این 


کار ضرری بز ر گتر از فوت آن مصلحت با ترک بشارت دادن در آن زمان بر اسلام وارد شود . 


پوشیده لے که اجتهاد مذ کور از جمله اجتهادهایی است که بسیاری از عامه - اهل عمد - آن را جایز نمی دانند» برای این 

که ہی ےج اسبت ہے وج مه جک وہ ہی ہد ہے 
اين روایت به آن تصريح كرده و گفته است: وی چان ھا سوق سم اسلو لبجو اہی جات 
محققان است ... و از شيخ خود ابوعمرو بن صلاح» توجیه نفى کنند گان اجتھاد مذ کور را اين گونه حمایت می كند که وحی» 


نسخ کننده وحی پیشین بوده است. -. شرح النووی ۱: ۱ - 


و اما بی ادبی در روایت دوم با گرفتن پیراهن پیامبر و کشیدن آن از پۂ شيك آشکاز است و سمحن عيبن کر در سح ساس 
همان طور که ازا دنر کا ا ماقم لک سس فده رول كفنا مان ال هه و له امن مخير شدم) و اين ٠‏ گفته 


عمر: «چون بر او اصرار كردم.» بعد اين فرموده پیامبر: «از من دور بایست» و نزول آیه. آشکار است و نهی 
ص: ۵۷۵ 


از نماز خواندن بر منافقان همان طو رکه گفته شد. بر صحت عمل او دلالت نمی کند و احتمال دارد» مصلحت اين که پیامبر بر 
او تفای ھت یقرت و ۸فاو كاي ات فک SOE‏ وني عدا ا اه اله مھ 
انسانیت و سرشت خود از آن ها متفر نیست بلکه صرفاً از روی پیروی از آن جه خداوند سبحان به او امر کرده است» می 
باشدء و در این امی نوعی دلجویی و الفت قرار دادن بین قلب ها وجود دارد و دیگر این که آن‌ها در اخبار و روایت هایی از 
مخالفت او با رسول عدا صلی الله علیه و آله و نپذیرفتن کلام او چیزهایی نقل کرده اند که نبازی به رجوع به آن‌ها نیست. 


و بخاری -. صحیح بخاری۴: ۱۹۹ - 


در صحیح خود در باب «ماجاء فی المتأوّلين من کتابه استتابه المرتدین» از سعد بن عبيده روایت کرده که گفته است: 
ابوعبدالرحمان و حيان بن عطیه با هم نزاع کردند. ابوعبدالرحمان به حيان كفت به خوبی می دانی که جه چیزی دوست تو 
(علی عليه السلام) را به ريختن خون جسورتر کرد؟! حيان گفت: آن چیست ای بی يدر ؟ ابوعبدالرحمان كفت چیزی است 
که شنیدم على آن را می گفت. حیان گفت: آن چیست؟ گفت: او می گوید: رسول خدا من و زبیر و ابو مرئد را درحالی که 
جنگاور بودیم فرستاد و فرمود: رهسپار شوید تا اين که به باغ حاج برسید. در آن باغ زنی است که نامه ای از حاطب بن بلتعه 
دارد که می خواهد آن را به مش رکان برساند. آن را برای من بیاورید. ما سوار بر اسبان مان به راه افتادیم تا این که به آن زن 
که رسول خدا دستور داده بود رسيديم» در حالی که سوار بر شترش حرکت می کرد. حاطب بن بلتعه به مش ركان اهل مکه 
نامه نوشته بود و آن ها را از مسیر حرکت رسول خدا به سوی آنها با خبر کرده بود. به آن زن گفتم: نامه ای که به همراه 
توست. کجاست؟ او گفت: من نامه‌ای ندارم. ما در آنجا شتر او را خواباندیم و کجاوه را گشتیم ولی چیزی بيدا نکردیم. دو 
دوست من گفتند: يس چرا نامه ای نمی بینیم؟ زبير گفت: من گفتم به خوبی می دانیم که رسول خدا دروغ نمی گوید» يس 
س وگند خورد و گفت: سوگند به خدایی که به او قسم ياد می شود يا آن نامه را می دهی يا اين كه تو را لخت می کنیم. 


پس آن زن دست خود را به کمرش برد با لباسی که آن را با پارچه ای بسته بود و نامه را بيرون آورد. ما هم آن نامه را نزد 
رسول خدا صلی الله عليه و آله آوردیم. عمر گفت: ای رسول خداء حاطب بر خدا و رسولش و مومنان خیانت کرده است؛ 
اجازه بدهید تا او را كردن بزنم. رسول خدا فرمودند: 

ص: ۵۷۶ 

حاطب. جه چیز باعث شده تا این کار را بکنی؟ حاطب عرض کرد: ای رسول خداء مرا جه می شود که به خدا و رسول خدا 
ایمان نداشته باشم؟ ولی خواستم نزد اهل مکه دستی داشته باشم که خداوند با آن از خانواده و مالم حمایت کند. همه 
امسات شا دز انها کا از فر ا ن ذارند که غداونل بهوسله آن.ها از کاو اده و مال اها عباتت مي كن خضرت 


فرمود: راست گفتی» جز نیکی و خر به او چیزی نگویید. سعد می گوید: عمر برگشت و گفت: ای رسول خدا او بر خدا و 


رسولش و مومنان خيانت کرده است. اجازه دهید كردن او را بزنم. حضرت فرمود مگر او از بدریان نیست؟ تو چه می دانی؟ 
جه بسا خداوند از آن‌ها خبر دارد. او گفت: هرجه می خواهید انجام دهید» چرا که بهشت بر شما واجب شده است. در این 
هنگام چشمان او پر از اش شک شد و که گفت: خداوند و رسولش داناترند. 


ابو عبدالله گفته است: صحیح «حاج» خاخ - با دو خاء - است» ولی ابو عنانه اینگونه گفته است: حاج با حاء بدون نقطه و 


جيم درست است ولی آن اشتباه است و اسم جایی است . 
و بخاری -. صحیح بخاری۴: ۷ - 


در باب فضل کسی که در جنگ بدر حاضر بوده» در کتاب المغازی از ابو عبدالرحمان سلمی» از على عليه السلام همانند این 


خبر را با اند کی تغییر در لفظ روایت کرده است. 


«فآهوت الى خجزتها»؛ الحجزه به ضم حاء بدون نقطه سپس جيم ساکنه و بعد از آن زاء: وسط جامه و «حجزه السراویل»: کمر 
شلوارها. «اغرورقت عیناه»: جشمانش گریست. و ابو دا همان بخاری است و واقدى گفته است: روضه خاخ با دو خاء نقطه 


دار: اسم مکانی است نزدیکک به ذى الحلیفه به فاصله دو فرسخ 
ص: ۵۷۷ 
از مدینه . 


مؤلف: اين که عمر دوباره این سخن خود: «حاطب بر خدا و رسولش و مومنان خیانت کرده است. اجازه دهید كردن او را 
بزنم» را بعد از آن که حاطب عذر خواهی کرد و پیامپرش او را تصدیق نمود و فرمود: جز خير و نیکی به او چیزی نگویید 
تکار کت ات اشكان نا سر ری ا له له ]له و تقد کی موی کی اد 


و این که برخی از متعصبان عذر و بهانه آورده‌اند که بر فرض اين که او در عذر خواهی خود صادق هم باشد کشتن او را 
رفع نمی کندہ در نهایت پوچی است. زیرا این فرموده پیامبر صلی الله عليه و آله: جز خیر و نیکی به او چیزی نگویید» صداقتی 
است که اساس همه اين توهم ها را نابود می کند. و شکی در این نیست که کسی که در برابر رسول خدا ایستاده و با او 
مخالفت می كنده از کسی که رسول عدا على ال علبه و آله عذر او را می پذیرد و مردم را از سرزنش کردن و آزار رساندن 


به او نهی می کند. به گردن زدن شایسته تر است. 


از جمله روایتی که به صراحت نشان می دهد که عمر با سخن رسول خدا مخالفت می کرد روایتی است که در فتح الباری - 


. فتح الباری ۱۲: ۲۵۱ - 


در شرح صحیح بخاری در «باب من ترک قتال الخوارج للتألیف» آمده است و می گوید: احمد با سند صحيحى آن را از 
ابوسعيد خدری نقل کرده است که گفت: ابوبکر نزد رسول خدا آمد و گفت: ای رسول خدا؛ من از مکانی می گذشتم 


ناگهان مردی با هیئتی زیبا ديدم که با خشوع نماز می خواند. پیامبر فرمود: برو و او را بکش. ابو سعيد می گوید: ابوبکر 


بر گشت تا او را بکشد. ولی همین که دید او نماز می خواند اکراه کرد که او را بکشد. پس بر گشت. پیامبر فرمود: عمر تو 


برو و او را بکش. عمر هم رفت و او را در همان حال ديد و بر گۂ ت 


ص: ۵7۸ 


حضرت فرمود: ای علی؛ برو و آن مرد را بکش. حضرت على عليه السلام رفت. ولی او را ندید. پیامبر صلی الله عليه و آله 
فرمود: این مرد و اصحابش قرآن می خوانند» ولی اين قرآن خواندن ها از گلوی آن‌ها تجاوز نمی کند (در قلب آن‌ها اثر نمی 
گذارد) و از دین خروج می کنند. همان گونه که تیر از کمان خارج می شود و دیگر به آن باز نمی گردد بنابراین آن ها را 


بکشید که بدترین مردمان هستند. 


عسقلانی می گوید: و حدیث جابر که ابویعلی آن را نقل کرده و رجال او از افراد موق هستند» شاهدی بر این موضوع 


و ابن ابی الحدید -. شرح نهج البلاغه ۲: ۲۶۶- ۲۶۷ - 


در جزء دوم شرح خطبه امام على عليه السلام در ترساندن نهروانیان روایت کرده است که در یکی از صحاح سته آمده است 
که رسول خدا صلی الله عليه و آله به ابوبکر - در حالی كه آن مرد (ذوالخویصره) از چشم او غایب شده بود - فرمود: نزد او 
برو و او را بکش. پس ابوبکر رفت و يس از مدتی برگشت و گفت: او را در حالی که نماز می خواند. يافتم. پس حضرت 
همانند آن را به على عليه السلام فرمود: حضرت بر گشت و عرض کرد: او را نیافتم. 


رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: اگر آن مرد کشته می‌شد. اولین و آخرین فتنه بود» ولی بدانید» به زودی از نسل اين مرد 


قومی به وجود می آید که همانند خارج شدن تیر از کمان از دين خدا خارج می شوند .... تا آخر حدیث. 


خدا خارج می شوند .... الضئضی»): اصل» گفته می شود: 


ص: ۹ه 


«ضئضىء صدق و ضؤضوء صدق» و یکی از اهل سخن گفته است: ضئضىء بر وزن قنديل است. و منظور پیامبر اين است که 
قومی از نسل او خارج خواهند شد و یکی از اهل سخنء این کلمه را با صاد بدون نقطه و به همان معنا روایت کرده است. - . 
النهایه ۳: ۶۹ - 


«یمرّقون من الدین»: از دين خارج شده و آن را منحرف مى كنند و از آن تجاوز و تعدى می کنند» همان گونه كه تیر از 
هدف عبور کرده و از آن خارج می شود. و به زودی اخباری به صورت مشروح دراین باره و در باب کفر خوارج خواهد 


آمد. 


و بیاضی در «الصراط المستقیم» گفته است: موصلی در مسند خود و ابو نعیم در حلیه خود و ابن عبد ربه در العقد الفرید و ابو 
حاتم در زینت اش و شیرازی در تفسیرش که از دوازده تفسیر استخراج شده است. ذکر کرده است که صحابه مردی را به 
زیادی عبادتش» ستایش و مدح می کردند» يس رسول خدا صلی الله عليه و آله شمشیرش را به ابوبکر داد و دستور داد تا او را 
بکشد. ابوبکر بر آن مرد وارد شد و دید که نماز می خواند» پس بر گشت. سپس پیامبر شمشیر خود را به عمر داد و او را مأمور 
کشتن اش قرار داد عمر هم وارد شد و بدون این که او را بکشد برگشت. پس از آن» حضرت شمشیر را به على عليه السلام 
داد. على رفت و او را نیافت. رسول خدا فرمود: اگر آن مرد کشته می‌شد. هر گز بین امتم اختلامف نمی افتاد. (و در روایتی 


دیگر آمده است: اولین و آخرین فتنه بود.) 


باز گشت ابوبکر بدون این که آن مرد را بکشد به اين دلیل که او نماز می خواند» شکی در این نیست که آن مخالفت آشکار 
با رسول خدا است و دستور قتل او بعد از آن بود که ابوبکر آن را به نماز گزاری و خشوع وصف کرد يس نماز خواندن او 
شبهه توهم داشتن بر قتل او نبوده بلکه زشت جلوه دادن آشکار دستور رسول خدا ملح ل علیه و آله مبنی بر کشتن او و 
تکذیب كردن ضرورت کشتن او است و زشت تر از آن» با ز گشتن عمربن خطاب با همان عذر قبلی است که بطلان آن برای 
بار دوم آشکار شد و ابوبکر بعد از باز گشت خود عذر و بهانه آورد» و با این مخالفت. در گناهان خوارجی که از نسل اين 


مرد به وجود آمدند. تا 


ص: ۵۸۰ 
روز قیامت دست خواهند داشت. 


و هركس به خوبی در اخباری که ذکر شد بنگرد» می داند که مخالفت عمر با رسول خدا و رفتار ظالمانه او و خلع حجاب 
حياء مختص به آن جه در بیماری پیامبر گذشت و همچنین ممانعت از وصیت. تنها بدعت از او نبوده» بلکه این کار عادت 
ديرينه او بوده است. و رسول خدا از او و دیگر منافقان و غير از آن‌هاء به دلیل بیم بر دين اسلام» و برای اينكه از پیامبر جدا 
نشوند می گذشت و اگر با آن ها با همان تندخویی آن‌ها برخورد می کرد و با آن ها به بدی عمل آنها رفتار می کرد 


پرا کنده می شدند. 


ص: ۵۸1 


و از تفاسیر و صحاح سنه آن‌ها آشکار شد که عمر جزو کسانی است که خداوند متعال با این فرموده خود آن ها را قصد کرده 
است. «وَلَوْ كنت ظا علیظ اقب لانقضواً من حؤلِک؛ -. آل عمران: 4 و اگ رعو سل وک ا ا 
تو پراکنده می شدند.) بنابراین او از جمله کسانی بود که خداوند می فرماید: «وَمنّ الاس مَن یبد الله على وف فَإِنْ أَصَابَهُ 


2 
E 
۰ ۳ | 


خير اطمّان به وان 


ر 
أ مھ .0 


صابهفتتة انقلب علی و جهو حَسِرَ الد لیا وا خرة ذَلِكك هُوَ الْحْشرانْالْمبینْ»» - حج: ١١‏ - 


و از ميان مردم کسی است که خدا را فقط بر یک حال [و بدون عمل] می پرستد» يس اگر خیری به او برسد بدان اطمینان 


یابد و چون بلایی بدو رسد روى برتابد. در دنیا و آخرت زيان دیدہ است» این است همان زيان آشکار.] و همجنين از آن جه 


گذشت فهمیده شد که صحابه پیامبر - جز پاکدلان آن‌ها - آن‌طور که بايد مقام و منزلت ایشان را نشناختند. به همین دلیل 
گروهی به گفته عمر و گروهی به فرموده پیامبر متمایل شدند. و آن دو را مساوی و برابر قرار دادند و او را همچون یکی از 
مجتهدان و کسانی قرار دادند که هر جه بخواهند به آن قائل می شوند و مخالفت او در آن جه به آن حکم شده و انکار سخن 


پا ای اغلور ارا تام 5" 

| تر جمه ] 

الطعن الثانی: التخلف عن جيش آسامه. 

و لا خلاف ف أن عمر بن الخطاب كان من الجیش و قد لین رسول الله صلی اللّه علیه و آله المتخلف عنه. 


وقد سبق فى مطاعن أبى بكر ما فيه کفایه فی هذا المعنی؛ و لا یجری هاهنا ما سبق من الأجوبه الباطله فى منع الدخول فى 
الجیش. فتوجه الطعن على عمر آظهر. 


#*[تر جمه ]جا ماندن از سياه اسامه. هیچ اختلافی نسبت به اين كه عمر جزو سپاهیان اسامه بود و رسول خدا هر که را از آن 
سياه تخلف کرد لعن می کرد و در مطاعن ابوبکر دراين باره به قدر کافی سخن گفتیم. و دیگر نیازی به تکرار جواب های 
باطل آن ها برعدم حضور او در سپاه که پیشتر ذکر آن‌ها گذشت. در اینجا نیست و این طعن بر عمر آشکارتر است. 


] ترجمه‎ | E 
الطعن الثالث:‎ 


أنه بلغ فى الجهل إلى حيث لم یعلم أن کل نفس ذائئَ الْمَوْتِ٭ و أنه يجوز الموت على رسول الله صلی الله عليه و آله و آنه 
آسوه الأنبیاء فى ذلك فقال: و الله 


ص: ۲ن 


فی (س) ان 
۲- آل عمران: ۱۵۹. 


۳- الححخ: 1 


اس فو و 


قا مارگ ت عَتَّى یقطع آنیی رجا رجهم ال له بو بکر: أ ما مغك قَوْل ال عر و جل: نک میت و إِنَهُمْ م 9 ون 
توالی: و ما محمد از ول هد لت بن قل ال اذ مات گیل ام على أغقابكُم 5١‏ :نما عباث کبک ینش 
0 پ۶ 9 یس 


أقول: و ود ذلکت ما ئگ این لتر فى التهابه ا یت قال است الماك با آی تسیود یی 
فو ہف مت ۵ئ ٹیر فى سن سن فهو تخیر 2 


2 
2 
7 3 نی 


الاس فى مَوْتٍ الب ص لَى الله یه إو آله] و سل ال لِعُمَرَ: ا ھ۶ كما اسن الاس أئ د 
(ھل و ذلك أن عُمَرَ كان قد قَالَ: و رَسُولَ له لَى الله علیہ [و آلہ] و سل م يَمْتْ و لک صق كما صق مُوسی و مَنَعَهُْ 


و آجاب عنه قاضی القضاه (۶) باه ق رُوىَ عَنْ عُمر أنه ال : کیت (۷) 


ص: 2۸۳ 


-الژمر: ۳۰ 

Ee 

۳-و یژیده ما جاء فى طبقات ابن سعد ۲- ۵۴- القسم الثَانى- [۲۶۷] بسنده عن عائشه» قالت: لما توفى رسول الله صلی الله عليه 
[و آله] ]و سلم استأذن عمر و المغیرہ بن شعبه فدخلا عليه» فكشفا الوب عن وجهه فقال عمر: وا غشیا! ما أشدّ غشى رسول الله 
صلّی الله عليه [و آله] و سلم ثم قاما فلا انتهیا إلى الباب قال المغیره: يا عمر! مات و الله رسول الله صلی الله عليه و آله. فقال 
عل کیت مات سل ای ای اله یی یی ویو سیت 
اسكت!ء فسكتء فصعد أبو بكر: فحمد الله و أثنى عليه ثم قرأً: «إنّك میت و إِنَّهُمْ مون ثم قرا: وا خن از وقول كذ 
لث من یه الول آ ان مات أَو للم على أشقابکن ... سی فرغ من الآنيه- إلى أن قال-: فقال عمر: هذا فى كتاب 
اللّه؟. قال: نعم .. الحديث. و رواه بطريق آخر باختلاف فى اللفظ. و أورده البخارق فى صحيحه فى باب مرض ال صلی الله 
عليه و آله و سلم و وفاته» و فيه: قال عمر: و الله ما هو لا أن سمعت أبا بكر تلاها. 

۴- النهايه -١‏ ۴۹- ۵۰ و جاء بنضه فى لسان العرب ۱۶-۱۳ و ۱۸. 

۵- فی (س) : يغير 

۶- المغنی ۲۰- 4- القسم الثانى-» و نقله ابن آبی الحدید فی شرح نهج البلاغه ۱۲- ۱۹۵ فما بعدها بتفاوت يسير» و جاء فى 
الشافی ۴- ۱۷۳- ۱۷۶. 

۷- فى المصدر: روی عنه: کیف. 


یوت و قد مال الله تعالی (۱: لِيظْهرَه علی الدّين کله (4۲ و قال (0۳: و رده من بعد خوفهع أمناً (۴) فلذلک نفی موته 
سيفعله» و تلا عليه (۶) فأيقن عند ذلك بموته. و نما ظن أن موته متأخر (۷) عن ذلك الوقت. لا آنه منع من موته. 


ثم قال: فان قیل: فلم قال لأبى بكر- عند سماع الایه-: كأنّى لم أسمعهاء و وصف نفسه بأنّه أيقن بالوفاه. 
قلنا: (۸): لما کان الوجه فی ظنّه ما أزال الشبهه آبو بكر (۹) فيه جاز أن يتيقن. 


ثم سأل (۱۰) نفسه عن سبب يقينه فى ما لا بعلم الا بالمشاهده و جاب بأنٌ قرینه الحال عند سماع الخبر أفادته الیقین (۱۱) و 
لو لم یکن فى ذلک الا خبر أبى بكر و ادّعاؤه لذلک و الناس مجتمعون لحصل (۱۲) اليقين. 


و قوله: كأنّى لم آسمع بهذه الآيه و لم أقرأها (۱۳) .. تنبیه على ذهابه عن 


ص: ۴ن۵ 


۱- لا توجد فى المغنی: تعالی. 

۲- الصت: ۹. 

۳ فی المصدر: قال تعالی. 

۴ الثور: ۵۵. 

۵- فی المغنى: لاه على آنها. آقول: و عليه فى الکلام سقط. 
۶- فی المغنی: و تلا عليه ما تلا. 

۷- فی المصدر: یتأخر. 

۸- فی المغنی: قيل له. 

4- فى المصدر: - بتقدیم و تأخیر-: ما آزال آبو بكر الشبهه. 
۰- سؤال القاضی فی المغنی ۲۰- ۱۰- القسم الثانی -. 

١‏ فی المصدر: و آجاب لأنٌ الحال حال سماع الخب بدلا من: بأن .. اليقين. 
۲- فی المغنی: مجمعون بحصل. 

۳- فی المصدر: كأنى لم أقرأ هذه الآيه أو لم آسمعها. 


الاستدلال بهاء لا أنه على (۱) الحقیقه لم يقرأها و (۲) لم یسمعها؛ و لا يجب فیمن ذهب عن بعض (۳) آحکام الکتاب أن یکون 
(۴) لا یعرف القرآن, لأْنْ ذلك لو دل لوجب (۵) أن لا بحفظ القرآن إلا من یعرف جمیع أحكامه (۶). 


و آجاب بنحو ذلك الرازی فی نهایه العقول (۷) و بمثله أجاب صاحب المقاصد (۸). 


و آجاب السید رضی الله عنه فی الشافی )٩(‏ عن جواب القاضی بأله؛ لیس بخلو خلاف عمر فی وفاه رسول الله صلی الله عليه و 
آله من أن یکون على سبیل الانکار لموته (صلی الله علیه و آله) على كل حال و الاعتقاد لأن (۱۰) الموت لا يجوز عليه (۱۱) 
أو یکون منکرا لموته فی تلك الحال من حيث لم بظهر دینه على الدین كله .. و ما آشبه ذلك مما قال صاحب الکتاب آنها 
كانت شبهه فی تأحُر موته عن تلكك الحال. 


فان كان الوجه الأول فهو مما لا يجوز خلاف العقلاء فيه (1۲)» و العلم بجواز الموت على سائر البشر لا یشک فيه عاقل» و العلم 
من دینه صلی اه علیه و آله بت 


ص: ۵۸۵ 


۱- جاءعت: فى» بدلا من: على» فی المصدر. 

٢‏ فى المغنی: أوء بدلا من: الواو. 

۳- فى المصدر: عنه- مع الضمیر -. 

۴ لا توجد: یکون, فى المغنی. 

۵- فى مطبوع البحار: أو وجب و الظاهر ما أثبتناہ. 

۶ لا توجد: إلا من یعرف جمیع أحكامه» فی المغنی. 
۷- نهایه العقول: مخطوط. 

۸- انظر: شرح المقاصد ۵- ۲۸۱ و قد ذکر متن المقاصد ثم أخذ بشرحه فى الصفحه التالیه. 
۹- الشافی ۴- ۱۷۶- ۱۷۷. 

۰- فی المصدر: بأن» و هو الظاهر. 

ای اقا ای کل ر 

۲- فی المصدر: فى مثله. 


سیموت كما فات (۱) من قبله ضروری؛ و لا (۲) بحتاج فى مثل هذا إلى الآیات التی تلاها أبو بكر من قوله تعالی: نك ميت و 


تم ميعُونَ (۳) و ما أشبهه. 


و إن كان خلافه على الوجه الثانى؛ فأوّل ما فيه أنَّ هذا الخلاف لا بلیق ہما احتخ به أبو بكر من قوله تعالی: انکک میت و اِنَهُمْ 
مَيُنُونَ (۴) لاه لم ینکر على هذا جواز الموت» و اما خالف فی تقدّمه و إن کان يجب أن یقول و آی (۵) حجه فى هذه الآيات 
على من جوّز عليه صلی الله عليه و آله الموت فى المستقبل و أنكره فى هذه الحال. 


و بعد فکیف دخلت الشبهه البعیده على عمر من بین ساثر الخلق؟ و من أين زعم أنه لا۔یموت حتّی يقطع آیدی رجال و 
آرجلهم؟ و كيف حمل معنی قوله تعالی: هره عَلَى الدِّين کله (4۶ و وله تعالی: و لدم من بعد حزفهع أضا یی لا 
یش رون بی شَئئَاً 410 على أن ذلك لا يكون فی المستقبل و (۸) بعد الوفاہہ و كيف لم بخطر هذا إلا لعمر وحده؟ و معلوم أنَّ 
ضعف الشبهه إِنّما یکون من ضعف الفکره و قله التأمّل و البصيره» و كيف لم يوقن بموته لما رأى عليه أهل الاسلام من اعتقاد 
موته و ما ركبهم من الحزن و الکآبه لفقده؟ و هلا دفع بهذا اليقين ذلك التأويل البعید فلم یحتج إلى موقف و معرف. و قد كان 
يجب- إن كانت هذه شبهه- أن یقول فى حال مرض رسول الله صلی الله عليه و آله و قد رأی جزع أهله و أصحابه و خوفهم 
عليه الوفاه» حتی یقول آسامه بن زید- معتذرا من تباطئه عن 


ص: 2۶ 


۱- جاءت فی الشافی: مات. بدلا من: فات» و هو الظاهر. 

٢‏ فی المصدر: و لیس بدلا من: و لا. 

۳- الزمر: ۳۲۰. 

۴ الزمر: ۲۰. 

۵- فى المصدر: و قد كان يجب أن يقول له و أى .. 

.٩ الصتَ:‎ -۶ 

۷ النور: ۵۵. و لم تجی فى المصدر: يعبدوننى لا یش رکون بی شیٹا. 


۸- لا توجد الواو فی الشافی. 


الخروج فی الجیش الذی كان رسول الله صلی الله عليه و آله یکژر و یردد الأمر (۱) بتنفيذه-: لم أكن لأسأل عنكك الر کب؟ ما 
هذا الجزع و الهلع و قد أمنکم الله من موته .. بكذاء و من وجه .. کذا (۲) و ليس هذا من أحكام الکتاب التی یعذر من لا 
یعرفها- على ما ظط صاحب الگا انتهی کلامه فلس الله روحه. 


و آقول (۳): و آعجب من قول عمر قول من يتوجه لتوجیه کلالمه! و أىّ آمر آفحش من انکار مشل هذا الأمر عن مثل عمر- مع 
اطلاعه علی مرض التق صلی الله علیه و آله منذ حدث إلى آوان اشتداده و انتهاء حاله إلى حیث انتهی- و کانت ابنته زوجه 
الثبی صلی الله عليه و آله و من ممرّضاته؛ و قد رجع عن جيش آسامه بعد آمر النبیی صلی الله عليه و آله له بالخروج فی 
الخارجین (۴) خوفا من أن بحضره الوفاه فینقل الأمر إلى من لا بطب نفسه بده و كان افی صلی اللّه علیه و آله قد فن للناس 
فى مجالس عدیده دنو جله و حضور موته» و أوصى للأنصار و آمر الناس باستیفاء حقوقهم كما هو دأب من حضرہ الموت؛ 
كما روی مفمّ لا فى صحیح البخاری (۵) و صحیح مسلم (۶) و صحیح الترمذی (۷) و کتاب جامع الأصول (۸) و کامل ابن 
الأئبر لا و غیرها (۱۰) من کتب السیر و الأخبار. 


ص: ۷ن 


۱- فی الشافی زیاده: حینگذ. 

٢‏ جاءت العباره فی المصدر هکذا: من کذا و کذا من وجه کذا. 

۳-فی (كك) : آقول»- بلا واو-. 

۴ فی (س) : بالخارجین. 

۵- صحیح البخاری ۵- ۲۲۷ باب الوصایا و المغازی» باب مرض النبق صلی الله عليه و آله و وفاته» و کتاب فضائل القرآن باب 
الوصاه بکتاب الله عزّ و جل. 

۶- صحیح مسلم کتاب الوصیه باب ترک الوصیه لمن لیس له شی ء یوصی به» حدیث ۱۶۳۴. 

این الترمذی کی الوضایا حدیث ۷۲۱۲۰. 

۸- جامع الأصول ۱۱- ۶۳۴ حدیث ۹۲۵۵ و ما بعده. 

۹ الکامل لابن الأثير ۲- ۲۱۵- ۲۱۸. 


۰- و جاء فی سنن النسائی ۶- ۲۴۰ فی الوصایا و غیرها. 


و قَذ رَوَى مُسْلِمٌ (۱) فی ص جيجه عَنْ زد بن رقم أنه قال: قَامَ شول الله صَلمى | 
»( 


ین مكة و الم ا و اتی عَليه و وعَظ و ذکر ا نم تا قَالَ: اما بعد لا (۶) ابا الا س! إِنّمَا آا بر يُوشِكك آن یی 


و ۶ از م ای رما کناب الله فبه ای سس 
علی کتاب الله و رَغّبَ فيه کم ان ول تی ارم الله فى اف بتتى .کر کم الله فى ال بیتی 


و قذ رو مارا من الطریقین ن قَوْلهُ لعل عليه السَلام: م ال بَعْدِىَ الّاکنین و الْقَاسِطِينَ و الْمَارِقِينَ (2). 


و رَوَى فی جامع الأصُولِء أنه صلی الله عليه وَ آله قال: عَلِیٌ ول کل مُؤْمِن بَعْدِى (۷). 


.۲۴۰۸ صحیح مسلم ۴- ۱۸۷۳ء حدیث‎ -١ 

۲-فی (س) : ضماء و لا معنی لهاء لاحظ عنها معجم البلدان ۷- ۳۸۹- ۳۹۰ و مراصد الاطلاع ۱- ۴۸۲. 

۳-فی (س) : و ذکرتم بدل: و ذکر. 

۴ وضع فى (ك) رمز نسخه بدل علی: ألا. 

۵- و قريب منه ما رواه الترمذىٌ فى سننه کتاب العلم باب ۱۶ برقم ۲۶۷۸ و کتاب المناقب باب ۷۷ برقم ۳۷۹۰ بعدّه طرق» و آبو 
داود فى سننه» کتاب السَنّه باب لزوم الله برقم ۴۶۰۷ء و حمد فی مسنده ۴- ۱۲۶- ۱۲۷ و ابن ماجه فی المقذمه: ۴۲. 

۶- نذ کر جمله من المصادر- مثالا هنا- لکون الحدیث متواترا عند الفريقين» فقد آخرجه الحا کم فی المستد رک ۳- ۱۳۹- 
۰ و الکنجی فى الكفايه: ۰ و الخطیب فی تاريخ بغداد ۸- ۳۴۰ و ۱۳- ۱۸۶- ۰۱۸۷ و جاء فى جمع الجوامع- كما فی 
الثرتیب- ۶- ۳۹۲ و مناقب الخوارزمی: ۵۲ و ۵۸ و كنز العمال ۸۷۲-۶ ۸۸ ۰۱۵۴ ۱۵۵ و الاستیعاب ۳- ۵۳ و تاريخ ابن کثیر 
۷- ۳۰۶ و تاريخ ابن عساکر ۵- ۴۱. و لا يختلف اثنان من الخاصّه فی صخه الحديث و تواتره و لا حاجه لذ کر مصادره. 


۷- جامع الأصول ۸- ۶۵۲ حدیث ۶۴۹۲ و أخرجه الترمذی فى المناقب برقم ۳۷۱۳. 


و قذ رَوَوَا فی الْمُفتَرَيَاتِ: افتذوا باللذین من بَعْدِى أبى بكر و غَمَر (۱). 


و قد كان کثیر ما ذ کر متا (۲) خطب به صلی الله عليه و آله على رء‌وس الأشهاد فهل یجوز عاقل أن لا يقرع شی ء من ذلک 
سمع عمر- مع شدّه ملازمته للرسول صلی الله عليه و آله- و من شک فی مثل ذلک هل يجوز من شم رائحه من العقل أن 
یفوض إليه آمر بهیمه فضلا عن أن يفوّض إليه آمر جمیع المسلمین؛ و یرجع إليه فی جمیع آحکام الدین. 


و ما اعتذار ابن أبى الحدید (۳) بأنه لم ینکر ذلك عمر (۴) على وجه الاعتقاد؛ بل على الاستصلاح و للخوف من وران الفتنه 
قبل مجی ء أبى بکر فلم ا جاء آبو بكر قوی به جأشه (۵)فسکت عن هذا (۶) الدعوی لأنّه قد أمن بحضوره من خطب بحدث 


أو فساد يتجدّد. 


فيرد عليه: 


أؤلا: آنه لو كان إنكاره ذلكك إيقاعا للشبهه فى قلوب الناس حتّی بحضر أبو بكر لسكت عن دعواه عند حضوره. 


و قد روى ابن الأثير فى الكامل (۷) أن أبا بكر أمره بالسكوت فأبى» و أقبل آبو بكر على الناس» فلا سمع الناس كلامه أقبلوا 
عليه و تركوا عمر. 


و ثانیا: آنه لو كان الأمر كما ذكر لاقتصر على إنكار واحد بعد حضور أبى 


ص: ۵۸۹ 


۱- يراجع الموضوعات لابن الجوزی و غیره. و ناقشه شیخنا المفید طاب ثراه فى الافصاح المطبوع مع عذّہ رسائل: ۱۳۸- ۱۴۲ 
٢‏ لا توجد فی (س) : ذ کر مما. 

۳- فى شرحه على نهج البلاغه ۲- ۴۲- ۴۳ء و هو نقل بالمعنی. 

۴- فی (س) : عمر ذلكك- بتقدیم و تأخير-. 

۵- قال فى القاموس ۲- ۲۶۴: الجأش: رواع القلب إذا اضطرب عند الفزع» و نفس الانسان .. و جاش إليه- کمنع-: آقبل و 
نفسه: ارتفعت من حزن آو فزع. 

۶- كذاء و الظاهر: هذه. 


۷ الکامل ۲- ۲[۳۲۴- ۲۱۹- بیروت-]. 


بكر و قد اعترف ابن آبی الحدید (۱) بتكرّر الانکار بعد الحضور أيضا. 


و ثالثا: أله َه قال این أبى دید (5): رَوَى جم ُباب الشیوه أنَّ شول له صلی الل یه و آلو لما تفن کان (۳) ابو بكر فی 
ره بالشتّح (عكء فَقَامَ عر او نطاب فشال: الح ی بر 
هزجعم بقل آندی رجال و أذ له من أت (۵) بعوته و ا شع زج یل ات ول ال (صلى الله عليه و 
U‏ ی پر مد یو و ہی و رب مين و له 

نا یک الله امین يدا 8 کوج و الا غول ضر هو نول ا َه لم مث و تلف فَقَالَ 4: أم ا ال الف! على 
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رشلک (۶) ی د 206 کان سڈ تعفد ذان تققد مد مات و من کو ار الله ضع لا رت كال الله ای 


ا 2 


نک مت یت و انه میٹو تون (۷) و قال: 


3 o 


ن سََطْتٌ إِلَى اض و قَد عَلِقْتٌ 


ا 


فان مات أؤ قل الم علی أغقابكم (۸)ء ال عُمَدُ: فو الله ما تلکٹ تسى حیت مَمغٹھا 
أن ول الله صلی الله عله و آله قد مات تا 


ص: ۵۹۰ 


.۴۰ -۲ فى شرحه على النهج‎ -١ 

۲- شرح النَهج لابن أبى الحدید ؟- ۴۰- ۴۱. 

“- فى (س) : كان تؤتى كان. 

۴- جاء فى حاشيه (ک) : قال الجزری: و فى حديث أبى بكر كان منزله بالسنح- هی بضع التدين و النُونء و قيل بسكونها-: 
موضع بعوالى المدينه فيه منازل بنى الحرث من الخزرج. (منه رحمه الله) . انظر: النّهايه ۲- ۴۰۷ و فيها: الحارث بن الخزرج. و 
لاحظ القاموس ۱- ۲۲۹. 

۵- قال فى القاموس ۳- ۱۴۲ و ۱۴۳: آرجف القوم: تهيثوا للحرب؛ و الرّعد: ترددت هدهدته فى الشحاب. 

۶- على رسلكك يقال لمن يتأنى و يعمل الشّى ء على هنيئه» قاله فى لسان العرب ۱۱- ۳۸۲ و غيره. 

۷ الزّمر: ۳۰ 

۸- آل عمران: ۱۴۴. 


9- كما صرح بذلكك ابن أبى الحديد فى شرحه على نهج البلاغه ۲- ۴۰- ۴۱ء و قريب منه فى صفحه: ۴۳ من نفس المجلد. 


رر یتو رت 07 آل[ مات و أبو بكر پالکنۓ :قال ٍشعاویل: 
تَغْنى بالعالیه فا مر قولْ: و الله ما مات رَسُولٌ الله (صلی الله عليه و آله) . قَالَتْ: و قال حمر و الله ما كان بِقَع فى تفیتی الا 
کہ یه الله یلم اَی رجا زج اهب بر تگشت عن وجه ٠۵‏ زشول له (صلی لہ عليه و آل تلك و 
ال بأى آنت و الى نت عجا و تیه و انی یی بده کر << ها الت علی 


رسا شلک لا تكلم أب بو بكر جلس عم خمد الله أبُو بكر و نی عَلَيه الا گار يذ مدا . الخ (۴). 


فقوله: فى روايه عائشه: و الله ما كان يقع فى نفسى الا ذاكك .. صريح فى نفى ما (۵) ذکرہہ إذ ظاهر أنه حكايه كلام عمر بعد 
تلک الواقعه مو كدا بالحلف علیه بل لا یرتاب ذو فطنه فی أَنْ قوله: فو اللہ تا ملکت نفسی حت سمعتها آن سقطت إلی الارض 
و علمت أن رسول الله قد مات .. متا قاله عمر بعد ذلك الیوم و حکایه لما جری فيه» فلو كان للمصلحه لا على وجه الاعتقاد 
لبین (۶) ذلک للناس بعد مجی ء آبی بکر؛ أو بعد ذلك الیوم و زوال الخوف. و لم ینقل أحد من نقله الأخبار ذلک» بل رووا 
ما یدل على خلافه. 


قال الْمَفِيدٌ قَدّسَ الل رُوحَهُ فى الْجالس (/0: رو عَنْ (۸) مُحَمّدِ بن إشحاق» 
ص: ۵۹۱ 


۱- صحیح البخاری ۷- ۲۲- ۲۳ فى فضائل أصحاب الب (صلی الله عليه و آله) » و فی الجنائز باب الدّخول على المیّت بعد 
الموت إذا آدرج فی کفنه» و فى کتاب المغازی باب مرض النَبى (صلی الله عليه و آله) . 

۲- لا يوجد فى الجامع: وجه. 

۳- فى نسخه جاءت فی جامع الأصول: لاأ بذ یقنک. 

۴ و آورده فى جامع الأصول ۴- ۸۵- ۸۷ حدیث ۲۰۷۴. 

۵- لا توجد: ماء فى (س) . 

۶- فی (س) : تشن 

۷- كتاب العيون و المحاسن للشیخ المفيد: ۱۹۵- ۱۹۶. 


۸ لا توجد فى (س) : عن. 


عمو 


عن ار( عن آنس لھا توچ بو بكر فى العقيف- عو كان الكت سو و بكر عَلَى امنیس مام غمر تكلم ( قبل 
أبى بكرء فحمد اهر و جل (۳) و انى له و کال با ھا الا را إلى (۴) كنت فا نت لك امس مما ما کات إلا عن رأي 
و اوح ها فی كاب الله و لا کانث عه من زشول الله صلی الله یه و آله و لکن قذ کنث آزی أن تشون الله على الله 


عله و آله مُشکذبر (۵) ارتا عتٌی کون ا 


EE‏ ی کرم عن ان عباس قال: و الله ی دی مع عمَرَ فی جه و (۶) ما مع یری و ُو یت تفه وضرب 
مه بدرّته إذ لت إلى فقال : یا ایی عبّاس! هَل تذری ما حَمَلَنى علی مَقَاليَ الب فلت جین توف سول اه صَلَى الله عليه و 
آله؟. ال :نا آذری, أن آعم با مير ونين فَالَ: 

له و اللہ توا عملنی عَلَى دیک إلا نی 40 كنت 
یکو الوَسُولُ علیکم شهیدا لها فکنث ده أَطْنٌ أ 
عَلَى أَنْ فلت ما فلتْ. 


کک 


ص: ۵۹۲ 


۱- قد تقرأ فی (س) : الزهیری» و هو غلط. 
۲- فی المصدر زیاده: من قبل: قبل. 

۳ لا توجد: عر وجل فی (ك) و لا المصدر. 
۴- فی العیون: قد کنت. بدلا من: إِنْى کنت. 
۵- فی المصدر: سيدبر. 

# لا بعد الرار کی الکو 

۷ فی المصدر: أنْنى. 

۸- البقرہ: ۱۴۳. 

۹- فی المصدر: و کنت. 

-٠‏ فی العیون: تأخر. 

۱- البقره: ۱۴۳ 


جمیع الأقه. فیلزم على ما فهم من دلاله الشهاده على البقاء و تأر الموت أن یعتقد تأر موت کل واحد من الأمّه عن الناس 
فکان عليه أن لا یذعن بموت أحد من الأئہہ و لو سامحنا فى کون المراد بعض الأمه لانهدم أساس |نکاره إذ لا شک فى :أخر 
برة صلی اه علیه و آله عن بعض آنسیر اثد قد مات قبله کثیر من أمته» و لو کان المراد ب (البعض) الصحابه لزمه آن لا 
یذعن بموت أحد منهم و لم يتعينَ ذلك البعض بوجه آخر حتی يزعم تأر موته صلّی الله عليه و آله عنهم. 

و بالجمله» سوء الفهم و سخافه الرأى فی مثل هذا الاستنباط ممما لا يريب فيه عاقلء و الظاهر أنْ هذا الاعتلال مما تفطن به بعد 
حال الانکار فدفع به بزعمه شناعه انکاره. 


ثم ان آجاب شارح المقاصد (۱) بوجه آخر و هو: أن ذلك الاشتباه كان لتشوّش البال» و اضطراب الحالء و الذهول عن 
جلیات الأحوال. 


و حکی شارح کشف الحق (۲) عن بعضهم آنه قال: کان هذا الحال من غلبه المحبه» و شّه المصیبه» و إِنْ قلبه كان لا يأذن له 
أن يحكم بموت النبی صلی الله عليه و آله .. و هذا آمر کان قد عم جمیع المؤمنين بعد النبی صلَى الله عليه و آله حتی جنّ 
بعضهم. و آغمی على بعضهم من کثره الھم؛ و اختبل بعضهم. فغلب عمر شدّه حال المصيبه» فخرج عن حال العلم و المعرفه و 
تكلم بعدم موته و أنه ذهب إلى مناجاه ربّه .. و آمثال هذا لا یکون طعنا. 


و يرد عليه أنه من الضروریات العادیه أنّ من عظمت عليه المصیبه و جلت الرزیه بفقد حبیبه حتی اشتبهت عليه الأمور الضروریه 
لا يتركك تجهیزه و تکفینه و الصلاه عليه و دفنه. و لا يسرع إلى السقیفه لعقد البیعه و الطمع فى الخلافه 


ص: ۵۹۳ 
۱- شرح المقاصد ۵- ۲۸۲. 


۲- المراد به: الفضل بن روزبهان المعروف بخواجه مولانه و خواجه الخنجی و کتابه هو: إبطال المنهج الباطل فی الرد على ابن 
المطهر الحلی؛ و لا نعرف له نسخه خطيه أو مطبوعه سوی ما جاء فى إحقاق الحقّ» و لم نجد هذه العباره هناكك. 


و الاماره؟! و لم لم يتكلم فى ذلك المجلس من شدّه الحزن و الوجد ما ینافی غرضه و لا بلائم فی (۱) تدبیره المیشوم؛ و لم 
يأت فى أمر الرناسه و غصب الخلافه بهجر و لا هذيان» و لم یتخلل من الزمان ما يسع (۲) لاندمال الجرح و نسیان المصیبه؟ و 
كيف لم يأذن قلبه فی الحکم بموته صلى الله عليه و آله مع أنه لم يضق صدره بأن یقول فى وجهه الکریم: إِنّه ليهجرء و یمنعه 
من إحضار ما طلب. و یقول: حسبنا کتاب الله الذی هو فى قوّه قوله: لا حاجه لنا بعد موتكث إلى کتاب تکتبه لنا!! و من بلغ به 
الحبٍ إلى حيث یخرجه من حد العقل لا يجبه حبیبه بمثل هذا القول الشنیع» و لا یرفع صوته فی الرد عليه» و منازعه المنازعین 
من حدّ العقل (۳) إلى حدٌ بخرجه الحبیب و ایّاهم عن البیت و یقول: اعزبوا عنى و لا ینبغی التنازع عندی (۴) و لا ینکر ذلک 
لا متعنّت لم يشم رائحه الانصاف و ما ذكره من جنون بعض الصحابه» و إغماء بعضهم. و خبل الآخرين فشی ء لم نسمعه إلى 
الان نعم» لو عد ما آتوا به من ترك جسده المطهّر و المسارعه إلى السقیفه طمعا فى الرئاسه و شوقا إلى الاماره من فنون الجنون 
*#[ترجمه ]و آن که او در نادانی به حدی رسیده بود كه نمی دانست هر انسانی مرگ را خواهد چشید و این که نمی دانست 
رسول خدا هم از این دنیا خواهد رفت و این که وی اسوه پیامبران دراين باره است. يس عمر گفت: به خدا قسم 

ص: ۵۸۲ 

او نمرده است تا اين كه دست ها و پاهای مردانی را قطع کند. (می گفت: هر کس بگوید محمد صلی الله عليه و آله مرده 
استت: او را خواهم 9 کشت.) 

ابو بكر به او گفت: مگر این فرموده خداوند عر و جل را نشنیدی: «الک ممت وَإِنَّهُم نیون - زمر / ۰- [ قطعا تو خواهی 
مرد و آنان [نیز] خواهند مرد.] و این فرموده حق تعالی که درباره پیامبر می فرماید: اوَمَا مد الا زشول مد خلت من له 


الژسُل فان مات أو فل انقلیتم علی أغقابکم» - آل عمران/ ۱۴۴ - 

و محمد جز فرستاده ای که پیش از او [هم] پیامبرانی [آمده و] گذشتند نیست. آيا اگر او بميرد یا کشته شود از عقیده خود 
برمی گردید؟]. 

عمر می گوید: چون اين را از ابوبکر شنیدم» به وفات او یقین کردم و بر زمين افتادم و دانستم که او مرده است. 


مؤلف: این مطلب راء آن جه ابن اثير در «النهایه» - النهايه١:‏ ۵۰-۴۹ - ذ کر نموده استء تأييد می كنم كه گفته است: «أسن 
الماءُ یِأْسنْ فهو آسن: هركاه بوی آب تغییر کند. و از جمله آن» حدیث عباس در وفات پیامبر که به عمر گفت: ما را با 
صاحب مان تنها بگذار» چرا كه او همانند دیگر مردمان مرده است (یعنی تغییر کرده است.) و آن بدین خاطر بود که عمر 
گفته بود رسول خدا نمرده است» ولی همانند موسی بیهوش شده است. و آن‌ها را از دفن پیامبر منع کرد. 


و قاضی القضات - المغنی ۲۰: ٩‏ - 


در پاسخ این طعن؛ گفته است که از عمر روایت شده است که كف گفت: 


ص: ۳ن 


تعکر تاو سی سرت وال آن که ود تو اسك قطيرة على ادن كلد حضف تنا ان را بر هو دی اس 
فاتق گرداند.)و باز فرمود: «َلییدلَهُم مُن بَغد حَوْفهِمْ أمْنّاه -. نور/ ۵۵ - و بیمشان را به ايمنى مبدل گرداند.] به همین خاطر 
عمر وفات پیامبر را انکار کرد؛ زيرا او آيه را بر این حمل کرد که خداوند از آن به هنكام حيات پیامبر خبر داده است» تا این 
که ابوبکر به او گفت: خداوند به آن وعده داده و به زودی به آن عمل خواهد کرد و آیات را بر او تلاوت کرد. در این هنكام 
به وفات او يقين حاصل کرد و عمر گمان کرد که وفات پیامبر از آن وقت ديرتر است نه اين که او از دفن پیامبر ممانعت 


کرده باشد. 


خودش را به اين وصف کرد که به وفات پیامبر يقين حاصل کرده است؟! در پاسخ می گوییم: وقتی که هدف و مقصود در 


سپس قاضی از خودش درباره علت يقين عمر در چنین چیزی که تنها با مشاهده آن را می داند پرسیده -. القاضی فى 


المغنی ۲۰: ۱۰ - 


و جواب داده است که قرینه حال» به هنگام شنیدن آن خبرہ يقين را برای او به ارمغان آورده است و اگر تنها در آن مورد» خبر 


ابوبکر و سرزنش او به خاطر آن نبود» حال آن که مردم جمع شده بودند» این يقين حاصل نمی شد. 
و این گفته عمر: « گویی که من اين آيه را نشنیدم و نخوانده‌ام ....» نشان می دهد که 
ص: ۵۸۴ 


اكد لال جه ان اس از ده عو سر کی یی که وا 131 هم تیه امو رای کشت که کے كد 


برخى از احکام کتاب خدا را فراموش کرده. علم به قرآن ندارد؛ برای این که اگر این گفته صحیح بود بايد کسی قرآن را 
حفظ کند که تمام احکام آن را بداند. و فخر رازی در «نهایه العقول» و صاحب المقاصد به همین شکل پاسخ داده اند. 
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و سید مرتضی - رضی الله عنه - در «الشافی» - . الشافی ۴: ۱۷۶- ۱۷۷ - 


در پاسخ قاضی می گوید: مخالفت عمر در وفات پیامبر به گونه‌ای که به صورت انکار وفات وی باشد به هر حال پوشیده 
تبكاو افقادم ]بق کر که ما جار و بویا ری وہہ اہ اکسا ها فلن ا2 
عليه و آله دين خود را بر تمام دين ها فائق نكرده است و شبیه آن» این گفته صاحب المغنی: «آن شبهه ای در تأخیر وفات او 
از آن حالت بود». اگر وجه اول باشد» (جايز نبودن مرگ پیامبر) خود آن از جمله امورى است که عقلاے در آن اختلافی 
ندارند. و هیچ عاقلی» در علم به جواز مردن همه بشر شک نمی کند و علم به اين که پیامبر صلی الله عليه و آله همانگونه که 
۶۵۹ص از او مرده‌انده 


ص: ۵۸۵ 


از دنیا خواهد رفت. از منظر دين حضرت» ضروری است. و در مواقعی مثل این نیازی به آیاتی نیست که ابوبکر آن ها را از 


فرموده خداوند متعال: «انک میت وَإِنَّهُم ینوت » -. زمر/۳۰ - 
(قطعا تو خواهی مرد و آنان [نیز] خواهند مرد.) و مانند آن را تلاوت کرد. 


و اگر مخالفت عمر بر وجه دوم بود اول اين که اين مخالفت او شایسته اين فرموده خداوند متعال: لُک میت وَإِنَّهُم مین 
که ابوبکر به آن احتجاج کرد نبود؛ برای این که او در این وجه» جواز وفات پیامبر را انکار نکرده است؛ بلکه با تقدم وفات 
پیامبر مخالفت کرده است و اگرچه بايد می گفت: جه حجت و دلیلی در این آیات بر کسی که مردن پیامبر در آیندہ را جایز 


دانسته ولی الان آن را انکار کرده است. وجود دارد. 


و بعد ... چگونه این شبهه دور از ذهن» از ميان ساير مردم» فقط بر عمر داخل شده است؟ و از کجا عمر دانسته است که پیامبر 
وفات نخواهد کرد تا دست ها و پاهای مردمانی را قطع کند! و چگونه معنای این فرموده خداوند بلند مرتبه: «لیْظهره علی الین 
کله» -. صف/ ۹ - 
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ڑتا آن را بر هرجه دين است فائق گرداند.) را و این فرموده خداوند: (وَلَيبِدَّنّهُم مُن بَعْدٍ خوفهغ أمْنّاه -. نور/۵۵ - 


زو بیمشان را به ایمنی مبدل گرداند.] را بر آن حمل کرده است. که اين امر (فائق آمدن دین) در آیندہ و يس از وفات پیامبر 
رخ نخواهد داد؟ و چگونه این فکر فقط به ذهن عمر رسیده است؟ واضح است که ضعف این شبهه از ضعف این فکر و کم 
اندیشی و بی بصیرتی ناشی شده است. و عمر با این که می بیند مسلمانان به وفات و م رگ پیامبر اعتقاد دارند و به خاطر فقدان 
رسول خداء غرق در حزن و ماتم هستند» 

چگونه به وفات حضرت يقين نکرده است و چرا با اين يقين» آن تاویل دور از ذهن را دفع نکرده که نیازی به کسی كه او را 
آگاه کند. نباشد. و حال آن که اگر اين شبهه وجود داشت: عمر بايد به هنكام بیماری رسول خدا می گفت: اين جزع و بی... 
تابی برای چیست؟ حال آنکه خداوند شما را از مرگ او بدين گونه و به اين سبب. ايمن کرده است» درحالی که شاهد جزع 


و بی تابی اهل خانه و اصحاب پیامبر و ترس شان از وفات پیامبر بوده تا این که اسامه بن زید درحالی که از تاخیرش در 
ص: ۵۸۶ 


خروج سياه که رسول خدا پیوسته امر به تجهیز و آماده كردن آن می‌نمود» عذرخواهی می کرد بگوید: نخواستم حال شما را 
از سواران جویا شوم .... و این» از احکام کتاب خدا که کسی که آن احکام را نمی داند بنابرگمان صاحب المغنی معذور 
است» نیست. سخن مرتضی - قدس الله سحره - به پایان رسید. 


این امر توسط کسی چون عم زشت تر است؟ با اين که از بیماری پیامبر صلی الله عليه و آله از همان لحظه اول تا هنكام 


شدت بیماری آگاہ بود و می دانست که نهایت وضعیت پیامبر صلی الله عليه و آله به کجا ختم می شود و دختر او (عمر) 
همسر پیامبر» از پرستاران حضرت بود. درحالی که از سياه اسامه بعد از دستور پیامبر مبنی بر خروج از مدینه؛ به همراه دیگر 
سپاهیان, از ترس اين که مبادا پیامبر از دنيا برود و امر خلافت و امامت به کسی که به آن خوشحال می گردد منتقل شود 
تخلف کرده و باز گشته است. 


و این در صورتی بود که پیامبر در مجالس متعددی؛ مردم را از نزدیک شدن اجل و وفاتش با خبر کرده بود و به انصار وصیت 
نموده و به مردم دستور داده بود که به حقوق خود عمل کنند» همان گونه كه عادت هر انسانی است كه به هنكام نزدیکک 
شدن وفاتش انجام دهد. که به صورت مفصل در صحیح بخاری -. صحیح بخاری۵: ۲۲۷ - 

کت وو کی 

کتاب الوصیه: باب ترک الوصيه لمن ليس له شىء و يوصى به حديث ۱۶/۳۴ - 

و صحیح ترمذی -. صحیح ترمزی فی الوصایا و حدیث ۲۱۲ - 

و کتاب جامع الاصول -. 

جامع الاصول ۱۱: ۶۳۴ حدیث ۹۲۵۵ و ما بعد - 

و كامل ابن اثير - . الكامل ۲: ۲۱۹-۲۱۵ - 

و دیگر كتابهاى شرح حال و اخبار - . 

-۰ 2.۶ 

ص: ۵۸۷ 


نقل شده است . 


و مسلم ج سرت یں مسلم۴: ۸۳ء حديث ۷۸ 


در صحيح خود از زيد بن ارقم روايت كرده است كه وى كفت: روزى رسول خدا صلی الله عليه و آله در ميان ما برخاست و 
در كنار بركه ای به نام خم واقع در بين مكه و مدينه خطبه خواند. حضرت حمد و ثناى الهى را بجا آورد و پند و اندرز 
فرمود» سپس اين جنين ادامه دادند: اما بعد .... ای مردم! بدانيد كه من بشرى همانند شما هستم. نزديكك است که فرستاده 
پرورد گارم (عزرائيل) نزد من بيايد و من دعوت او را اجابت كنم و من نزد شما دو جيز گرانبها به امانت می گذارم: اولى 
كتاب خداست که در آن نور و هدايت وجود دارد» يس كتاب خدا را در بركرفته و به آن جنكك بزنيد .... بنابراين پیامبر مردم 


را به كتاب خدا سفارش نمود و تشويق کرد سپس فرمود: و دومى اهل بيتم است. شما را در مورد دومى به خدا متذ کر می 


و متواتر به دو طریق شيعه و سنی» اين فرموده پیامبر به على عليه السلام روایت شده است: به زودی بعد از من با ناکنین» 


قاسطین و مارقین جنگ خواهی کرد. -. المستد رکک۳: ۱۴۰-۱۳۹ و تارخ بغداد۸: ۳۴۰ و ۱۳ ۱۸۷-۱۸۶ و تأويل الایات 


الظاهره العمال۶: ۷۲ 0۵ و شيعه در صحت این حدیث و تواتر آن اختلافی ندارد. 


و در «جامع الاصول» روایت شده است که پیامبر فرمود: على عليه السلام ولئی مردم بعد از من است. -. جامع الا صول 
۵۲ حديث ۶۴۹۲ - 


AM ص:‎ 


و (راویان اهل سنت) در احادیث ساخته شده و جعلی خود نقل کرده‌اند که پیامبر فرمود: به کسانی که بعد از من می آبند 
(یعنی ابوبکر و عمر) اقتداء کنید. - . الافصاح جاب شده با چند رساله: ۱۴۲-۱۳۸ - 


این درحالی است که بسیاری از آن جه ذکرشان رفت. از جمله خطبه های رسول خداء در انظار مردم بوده است و آيا عاقلی 
جایز می داند چیزی از این سخنان حضرت. با وجود شدت ملازمت و همراهی او با رسول خدا به كوش او نخورده باشد و هر 
کس در مثل اين شک کند. آیا کسی که بويى از عقل برده» جایز می داند که نگهداری از گوسفندی را به عهده او بگذارد؛ 


جه برسد به اين که امور همه مسلمانان و خلافت بر آنها را بر عهده او بگذارد و در همه احکام دين به او مراجعه شود. 


و اما دفاع و عذر خواهی ابن ابی الحدید -. شرح نهج البلاغه ۲: ۴۳-۴۲ - به اين طریق که عمر بنا بر وجه اعتقاد» منکر وفات 
او نبوده بلکه بنا بر مصلحت و به دلیل ترس از وقوع فتنه» قبل از مدن ابوبکر بوده است و چون ابوبکر آمد آرام كرفت و از 
کلام خود منصرف شد؛ زیرا با حضور او از پیشامد نا گوار و فسادی که تجدید گردد» احساس امنیت کرد. در رد سخن او 


گفته می شود: 


اولا: آن انکار او موجب شبهه انداختن در دلهای مردم بود تا ابوبکر حاضر شود. دراين صورت بايد عمر هنكام حضور ابوبکر 
از دعوی خود منصرف می شد. و ابن اثير در الکامل روایت کرده است که ابوبکر به عمر دستور داد ساکت شود. ولی عمر 
امتناع کرد و ابوبکر به مردم رو کرد و وقتی که سخن ابوبکر را شنيدند» نزد او آمدند و عمر را رها کردند. 


ثانا ازم كه اگ مه نا و ور کات ان الخد كن گرد یی روك عم عد از عضو و اند 
ص: ۵۸۹ 


بكر می بایست به یک بار انکار كردن اکتفا می کرد. حال آن که ابن ابی الحدید اعتراف کرده که عمر این انکار را بعد از 
حاضر شدن ابوبکر هم تکرار کرد. 


التا: 


این که ابن ابی الحدید گفته است: همه سيره نویسان روایت کرده اند که هنگامی که رسول خدا قبض روح شدندء ابوبکر در 
خانه خود در نسح بود. يس عمر برخاست و گفت: رسول خدا نمرده و نمی ميرد تا این که دين خود را بر همه دینها نصرت 
دهد (پیروز گرداند) و به خدا قسم كه بر می گردد» و دستان و پاهای کسانی را که به مردن او بهتان زده و دروغ گفتەاند 
قطع خواهد کرد و اگر بشنوم مردی بگوید: رسول خدا مرده است» گردنش را با این شمشیرم خواهم زد. پس ابوبکر آمد و 
چهره پیامبر را آشکار کرد و گفت: يدر و مادرم فدایتان باد! هم در حيات و هم در وفات خود نیکو گشتی» به خدا قسم 
خداوند هر گز دو مرگ را بر شما نمی چشاند و سپس از خانه خارج شد» درحالی که مردم گرد عمر بودند و عمر به آن‌ها می 
رس ای نت و ات رت آرام كير. هركس محمد را می پرستید 
بداند که او مرده است» و هركس خدا را عبادت می کرد بداند که خداوند زنده‌ای است که نمی ميرد. رتو 
فرماید اک یت واه یود - . زمر ملم ی له N‏ نیز ] خواهند مرد)و نیز می فرماید: 27ئ0 
رَسُولٌ قَدْ ّث من قبله الژسُلُ أن مات أو یل انم علی أغقابکم» - .[ ۲] آل عمران/ ۱۴۴ - 


زو محمد جز فرستاده ای که پیش از او [هم ] پیامبرانی [آمده و] گذشتند نیست. آيا اگر او بميرد یا کشته شود از عقيده خود 
برمی گردید؟] عمر می گوبد: به خدا قسم» هنگامی که اين آيه را شنیدم» نتوانستم جلوی خود را بگیرم تا اين که بر زمين 


افتادم و يقين بيدا کردم که رسول خدا مرده است. 
ص: ۵۹۰ 
و بخاری در صحیح - ۳. صحیح البخاری ۷: ۳-۲ - 


خود از عايشه نقل کرده است که رسول خدا از دنیا رفت» حال آن که ابوبکر در نسح بود. بخاری می گوید: اسماعیل گفت: 
یعنی در بالا دست مدینه (جایی که منازل بنی حرث خزرج آنجا بود). يس عمر برخاست. درحالی كه می گفت: به خدا قسم 
که رسول خدا نمرده است. عايشه می گوید: عمر گفت: سو گند به خداء فقط آن گفته ابوبکر در من تاثیر گذاشت. و به یقین 
و رر سيوك مي جاو و سی ی پس ابوبکر آمد و 
چهره رسول :صل الله علیه و آله را گشود او را بوسید و گفت: يدر و مادرم فدایتان شود! در حيات و وفات خود نيكو گشته 
ای. س و گند به خدائی که جانم در دست اوست. خداوند هرگز دو مرگ را بر شما نمی چشاند. سپس از خانه خارج شد و 
گفت: ای کسی که قسم می خوری» آرام كير و ساکت شو ... وقتی که ابوبکر سخن گفت. عمر نشست. يس ابوبکر حمد و 
ثناى الهی را به جای آورد و اینگونه گفت: هر كس که محمد را می پرستید (دوست می داشت) بداند ... تمام روایت . 


و این گفته عمر در روایت عایشه: س و گند به خداء فقط آن گفته ابوبکر در من تاثیر گذاشت .... به صراحت گفته ابن ابی 
الحدید را نفی می کند؛ زیرا پیداست که نه تنها حکایت سخن عمر بعد از آن حادثه بوده و با قسم خوردن به آن تا کید می.. 
کرد بلکه صاحب فراست و اندیشه در اد بن شک نمی کند که اين گفته عمر:«قسم به خداء چون سخن ابوبکر را شنیدم نتوانستم 
خود را کنترل كنم تا اينكه بر زمين افتادم و يقين کردم که رسول خدا مرده است»» از جمله سخنانی است که عمر بعد از آن 
روز (وفات پیامبر) و بعد از حکایت ماجرا گفته است. و اگر اين انکار او از روی مصلحت و نه از روی اعتقاد بود» آن بعد از 


بر گشتن ابوبکر بر مردم آشکار می گ گشت. يا بعد از آن روز و بعد از زوال ترس (از وقوع فتنه) بود» حال آن که نه تنها کسی 


از راویان اخبار آن را نقل نکردہہ بلکه آن جه را که خلاف آن را نشان می دهد روایت کرده اند. 


و شيخ مفيد -قدّس الله روحه - در«المجالس) شم .١‏ العیون و المجالس للشیخ المفید: ۱۹۶-۵ - گفته است: محمد ین 


اسحاق» 
ص: ۵٩۱‏ 


از زهری» از انس روایت کرده که هنگامی که در سقیفه با ابوبکر بيعت شد و روز بعد فرا رسید ابوبکر بر منبر نشست. در این 
هنكام عمر برخاست و قبل از ابوبکر سخن گفت. پس حمد و ثنای خداوند عرّوجل را به جا آورد و گفت: ای مردم» من 
دیروز سخنی به شما گفتم که غير از اندبشه و رأی غرم رہ وآن را نه در کتاب یافتم و نه در زمان ات رسول خدا صلی 
اق علیه و آله بو ولی فکر می کردم که رسول خحدا سك ال علیه و آله در کار ما تدییر نموده و خواهد نگریست و آخرین 


نف اما ات كه ان دنا عرآمد رنت: 


شيخ مفید می گوید: و عکرمه از ابن عباس روایت کرد که گفت: به خدا سو گند که به همراه عمر در زمان خلافتش راہ می 
رفتم و جز من کسی با او نبود» و او خود سخن می كفت و ياهايش را با تازیانه خود می زد ناگهان رو کرد به من و گفت: 
ای پسر عباس؛ آيا می دانی جه چیز باعث شد من هنگامی که رسول خدا صلی الله عليه و آله فوت كرد آن سخن را بگویم؟ 
E‏ که سی دک ا ہد لی شدای فد کی گل مها لیم شور کی زر 
برائن کار وانداشت» مکرآن که این آية را می خواندم: «وکدلک جعَلنا کم آم وتا لكوتو ھُهدَاء عَلَى الاس ویکوت الوَسُولُ 
عَلیِکغ شهیذا» - ۲. بقره /۱۴۳ - [و بدین گونه شما را امتی میانه قرار دادیم تا بر مردم گواه باشید و پیامبر بر شما گواه 
باشد.] و گمان می کردم که پیامبر بعد از امتش زنده خواهد ماند تا بعدآن ها به آخرين اعمالشان گواهی دهد این بود که 


مرا وا داشت تا آن سخنان را بگویم. 


Pb ¢ 


و 
رش 


ظاهراً عمر» مخاطب این فرموده خداوند: و «و کد لک جَعلََاكغ مه را 
ص: ۵۹۲ 


تمام امت قرار داده است. و بنا برآن جه از دلالت این شهادت بر بقاء و تأخير مرگ فهمیده باعث شده است که به تأخیر 
مرگ هر یک از افراد امت از دیگرمردم اعتقاد بيدا کند. يس شایسته بود که عمر به مرگ هیچ یک از افراد اقت اذعان 
نکند» و اگر مسامحه کنیم و بگوییم که مراد او برخی از افراد بوده» اساس انکار او فرو می پاشد؛ برای این که شکی دو این 
نیست که رسول خدا يس از برخی از افراد اّت» از دنیا می رود و قبل از حضرت. بسیاری از اتش مرده بودند. و اگر مراد او 
برخی از صحابه پیامبر باشد لازم می آید که عمر به مرگ یکی از آن ها اذعان نکند؛ زيرا آن مقدار به شکلی دیگر تعيين 


نشدة: انك تا او گمان به تأخیر وفات پیامپر 


صلی ال علیه و آله ازآن ها ببرد. 


خلاصه کلام اين که هیچ عاقلی در بد فهمی و سست رایی استنباطی مثل این شک نمی كندء و پیداست که اين عذرخواهی 
از جملة فور ایت که بعلن اذ اتن کوفات ساس ای له ا تکار شر سا اتی ات وید تداز 


غلط خود. زشتی انکار خود را با آن دفع کرده است. 
گذشته از اين» شارح«المقاصد» - ۱. شرح المقاصد ۵: ۲۸۲ - 


به وجهی دیگر به اين مسئله پاسخ داده است و آنء این که اين اشتباه عمر» به خاطر آشفتگی خاطر و مضطرب بودن و پریشانی 


ود ضعیت روحی و حالات روانی او بوده است . 


و شارح «کشف الحق» از یکی از آن ها (راويان اهل سنت) نقل کردہ است که این حال عمرہ به دليل غلبه محبت و شدت 
مصیبت وارده بود» و قلب عمر به او اجازه نمی داد که به وفات پیامبر صلی الله عليه و آله حکم کند» و این مصیبت؛ همه 
مؤمنان بعد از پیامبر را در ب رگرفته بود» به طوری که برخی از آن ها از کثرت غم و اندوه فراق پیامبر دیوانه شده برخی 
بيهوش شدند و برخی هم عقلشان را از دست دادند. يس شدت مصیبت فقدان پیامبر بر عمر غلبه كرد از حالت علم و عقل 
خارج شد و اختبار خود را از دست داد و كفت که او نمرده است و رفته تا با پرورد كارش مناجات کند و امثال اين امور, 


در پاسخ او بايد گفت: از ضرورت های عادی اين است که هركس مصیبت بزرگی يا از دست دادن دوستش بر او وارد می 
شود. به گونه ای که امور ضروری و بدیهی بر او مشتبه می گردد» تجهیز و كفن و نماز خواندن برآن و دفن او را رها نمی 
کند و برای بستن بيعت و طمع در خلافت 


ص: ۵۹۳ 


و امارت به سرعت به سوی سقیفه نمی شتابد! و دیگر ان که چرا درآن مجلس از شدت خرن و اشتیاق خود از چیزی که با 
غرض او منافات دارد و با تدبیر شوم او تناسب ندارده سخن نگفت؟ و در امر ریاست و غصب خلافت. بحث هذیان و برت و 
پلاگویی را پیش نکشید؟ آیا مدت زمان کافی برای بهبود آن زخم و فراموش كردن آن فاجعه سپری نشده بود؟ و چگونه 
قلب او به وفات رسول خدا صلّی الله عليه و آله اجازه کم نداد ولى از این كه در برابر حضرت به او بگوید: این مرد هذیان 
فى که کو تھے ایاھکس وک تق ال و اس کو رق کر 
کتاب خدا ما را كفايت می كند. کسی که توانایی گفتن اين را دارد: ما هیچ نیازی بعد از مرگ تو به نامه و وصیتی که برای 
ما می نويسىء نداریم؟! کسی که حبّ و محبت به دوستش به جایی می رسد که او را از حد و حدود عقل و تعقل خارج می 
کند» اين گونه و با سخنان زشتی به دوستش پاسخ نمی دهد» و در رد سخن او صدايش را بلند نمی کندہ و تنها انسان متعصب 
و كله شق که بویی از انصاف نبرده است می تواند نزاع مخالفان را انکار کندء نزاعی که به حدی بوده که دوستش (پیامبر) او 


و آن ها را از خانه اش اخراج می کند و می گوید: مرا تنهايم بگذارید و نزد من نزاع و مشاجره شایسته نیست.... 


و آن جه درباره جنون برخی از صحابه و بیهوشی و از حال رفتن آن ها ذكر شد. ما تا حالا چیزی درباره آن نشنيدهايم. آری» 


اگر او رها كردن جسد مطهر پیامبر صلی الله عليه و آله و شتافتن به سوی سقیفه راء به خاطر طمع در ریاست و از روی اشتیاق 
به امارت. از دیوانگی و انواع بیهوشی به شمار آورد. در این صورت برای گفته و ادعای اوء مفهوم و معنایی می توان در نظر 


گرفت. 
| تر جمه | 
الطعن الرابع: أنه حرّم المتعتین» متعه الحجّ و متعه النساء. 


اشاره 
الرابع: أنه حژم (۵) المتعتين» متعه الحخ و متعه النساء. 


ينطق عن الهوى» و تفصیل القول 


ص: ۵۹۴ 


۱- لا توجد فى (س) : فى. 
۳- من ح العقلء لا توجد فی (س) . 
۴ ما فی (س) تقرأ: الشارع عنی. و لا معنی لها. 


۵- فی (س) : حرمه. 


فى ذلك (۱): أن متعه النساء (۲) لا خلاف بین الأمّهِ قاطبه فی أصل شرعیتها و إن اختلفوا فى نسخها و دوام حکمها (۳ و فیها 


ص: ۵ھ 


۱- آقول: لا حاجه لبسط القول فی المتعه بعد ما آغرق البحث فیها محمَقو أصحابنا و لا سما الأواخر منهم نظیر: سيّدنا السیّد عبد 
الحسین شرف الدين» و سيّدنا السيّد المحسن الأمين» و شیخنا الشیخ محمد الحسین کاشف الغطاء و أفرد فیها الاستاذ توفیق 
الفکیکی کتابا و غیرهم. و سبقهم شیخنا المفید فى عذّه رسائلء و کذا سيدنا المرتضی و غیرهم من آعلامنا طاب ثراهم. و قد 
وا فیها حی المقال. و انظر الغدیر ۲۲۸-۶ و ما بعدها و غیرها. 

٢‏ متعه النساء أو النکاحء أو الزواج الموقت باختصار هو عقد موجل بوقت معن بمهر معین بشرائط قزرتها الشریعه الاسلامته. 
٣‏ قد عد شیخنا الأمینی فی غديره ۶- ۲۲۰- ۲۲۲: أکثر من عشرین مجوزا من الصحابه و التابعین؛ و فی ۳- ۳۳۳ قالوا بالاباحه 
مع وقوفهم على نهى عمر. و ذکر القرطبی فى تفسیره ۱۳۳-۵ و ابن حجر فى فتح الباری ۹- ۱۴۲ و غیرها: أن أهل مکه و 
اليمن كلهم يرون المتعه حلالا. 

۴- النساء: ۲۴. 

۵- نذ کر جمله من تفاسیر العامّه التی ذ کر فیها نزول هذه الایه فى المتعه. منها: تفسیر أبى حیان ۳- ۲۱۸ عن جمع من الصحابه و 
التابعين» و تفسیر الطبریق ۵- ٩‏ عن ابن عتباس و أبى بن کعب و الحکم و سعید بن جبير و مجاهد و قتاده و شعبه و أبى ثابت» و 
تفسیر البغوی ۱- ۴۲۳ عن جمع» و تفسیر الزمخشری ۳۶۰-۱ و تفسیر القرطبی ۱۳۰-۵ و فیه: قال الجمهور: انها فی المتعه و 
آحکام القر آن للجصاص ۱۷۸-۲ حکاه عن عدّهء و أحكام القرآن للقاضی ۱- ۱۶۲ رواه عن جمع» و تفسیر الخازن ۱- ۳۵۷ عن 
قوم» و تفسیر البیضاوی ۱- ۲۶۹ و تفسیر ابن کثیر ۴۷۴-۱ عن جمع من الصحابه و التابعين» و تفسیر السیوطی ۲- ۱۴۰ رواه عن 
جمع من الصحابه و التابعين بطريق الطبرانی و عبد الرزاق و البیهقی و ابن جرير و عبد بن حمید و آبی داود و ابن الأنباری [الدرٌ 
المنثور ۲- ۲۴۶- ۲۴۷]» و تفسیر آبی السعود ۳- ۲۵۱. و نذ کر جمله من مصادرهم غير التفاسیر مثالا: شرح صحیح مسلم للنووی 
4- ۱۸۱ و الجامع الکبیر للسیوطی ۸- ۲۹۳ و ۰۲۹۵ و مسند آحمد بن حنبل ۳- ۳۵۶ و ۴- ۴۳۶ و الموطأ لمالک ۳۰-۲ و 
الفاتق للزمخشری ۱- ۳۳۱ و تاريخ ابن خلکان ۱- ۳۵۹ و المحاضرات للراغب الأصفهانى ۲- ٩۴‏ و فتح الباری لابن حجر ۹- 
۱ و تاريخ الخلفاء للسیوطی: .٩۳‏ و آورد جمله آخری منها العلمامه المجلسی (ره) فى المتن. و فى هذا كفايه لمن آلقی 
التعصّب وراء ظهره و نصب الانصاف بین عینیه و ألقى السمع و هو شهید. 


وقد آجمع أهل البیت علیهم السلام على دوام شرعتتهاء كما ورد فى الأخبار المتواتره (۱) 
و قال الفخر الرازی فى التفسیر (۲): اتفقت الامّه على آنها كانت مباحه فى ابتداء الإسلام؛ قال.: 


05 وق عن الى ی الله ع [و آله] و یل اتا ٹیم کا نے شفوته ويخ ماک تنک أضعات وڈ لعل ال 
علیه و آله طول الب فعال: اه کتفرائا قد النساء 20 


و قد صرح بهذا الاتفاق کثیر من فقهاء الاسلام. 


و زڑی میم فی ضجیجہ (۵ و ان ال فی جایع الول (۶ل عن تیس» قال: سَمِعْتٌ عَبد الله (۷) بَفُولَ: كنا نو م ول 
الله صَلَّى الله عليه [وَ آله] 


ص: ۵۹۶ 


۱- انظر: الکافی 7- ۴۴ء التهذیب ۱۸۹-۲ الاستبصار 7۹-۲ من لا بحضره الفقیه ۳- ۱۴۹ الخصال ۷۵-۱ ۱۰۶ ۳۹۶ 
الاحتجاج ۲- ۳۰۶ ۳۱۱ قرب الاسناد: ٢۲ء‏ ۷۷ء ۰۱۰۹ ۰۱۱۰ ۱۵۹ ۰۱۶۰ ۱۶۱ تحف العقول: ۸۳۵۵ معانی الأخبار: ۲۲۵ فقه 
الرضا (علیه السلام) : المحاسن: ۸۳۳۰ السراثر: ۴۸۳ تفسیر على بن إبراهيم ۱- ۱۳۶ ۲- ۲۰۷ تفسیر العیاشی ۲۳۳-۱ و ۲۳۴ 
المقنع للصدوق و الهدایه و الانتصار للسید المرتضىء و المراسم لابن يعلى سلار الدیلمی» و المبسوط و النهایه للشیخ الطوسی» 
و التحریر للعلامه الحلی ۲- ۲۷ء و شرح اللمعه الدمشقیه ۲- ۸۲- حجربّەے و الحدائق الناضره ۶- ۱۵۲ و جواهر الکلام ۵- ۶۵ 
و رساله المتعه للشیخ المفید- قدّس سره و غیرها کثیر. 

اد تفسير الفكر الرازی ۲۰۰۰-۳۱۴۹۰۱۰ و فة اقرا بدلا من: اگفقت الات 

۳- لا توجد فی المصدر: قال و. 

۴- و قد ذکر فيه روايتين عن ابن عباس و عمران بحلیه المتعه فراجع. 

۵- صحیح مسلم کتاب التكاح باب نکاح المتعه برقم ۱۴۰۴ بطرق عدیده؛ و آورده البخاری فى صحیحه ۸- ۲۰۷ فی تفسیر 
سوره المائده» و فى النّکاح باب تزویج المعسر اذى معه القر آن و الاسلام» و باب ما يكره من الب و الخصاء. 

۶- جامع الأصول ۴۴۴-۱۰ حديث ۸۹۸۶ 


۳٦‏ 5 >7 نها عن ذلکد م رخص 1 نا أن نیع (00» فکان لت ینکخ المزاء الاب ای 
أجل. تم قرع الله با ها ال منوا لا توا یبا ما ال له کم و لا نوا له ا بب المقتدین (۴. 


و قد روی هذا الخبر فى المشگاه (۵) و عدّه من المتفق علیه. 


و رَوَى یحاری (۶) اصحودهما | سو 1 


| قالا: کت مُنَادِى رَسُولِ الله صَلمى‎ )٩( 
تَمتفيكوا (۱۱) فاسْتَمتغوا .. بغٹی مُلَعَة النْسَاء.‎ 


َليه [وَ آله ان 1 اپ" 7 7 کون ما 


2 


وَعَنّْهُمَا: أن رَسُولَ الله صلی الله علیه [وَ آله] انا قاذ نا فى امه 


2 م2 - 


ص: ۵۹۷ 


۱- جاءعت: معناء بدلا من: لناء فى المصدرین. 
۲- فى مطبوع البحار: أ لا نستحضی. و فی جامع الأصول: لا نختصی. قال فى الم حاح ۶- ۲۳۲۸: و خصیت الفحل خصاء- 
ممدودا-: إذا سللت خصیته. و كذا فی القاموس المحیط ۴- ۳۲۴ و مجمع البحرین ۱- ۱۲۴. 
۳- الکلمه مشوشه فى المطبوع من البحار. 
- المائده: ۸۷ و رواه فی مسند آحمد بن حنبل ۱- ۴۲۰ و بطریق آخر فى صفحه: ۴۳۲» و سنن البیهقی باب نکاح المتعه 
المجلد الشابع بأربع طرقء و شرح معانی الآثار کتاب النکاح باب نکاح المتعه و مسند الشافی: ۹۴ قال: ثم رخص لنا أن ننکح 
المرأه إلى أجل بالمسمی. و انظر صفحه: ۲۱۶ أيضا. 
۵- مشکاه المصابیح: ۳- ۲۷۳. 
۶- صحیح البخاری 4- ۱۴۸ و ۱۴۹ فی النکاح باب نهی الب (صلی الله عليه و آله) عن نکاح المتعه!!. 
۷- صحیح مسلم کتاب النکاح باب نکاح المتعه برقم ۱۴۰۵ بطریقین. 
۸- جامع الأصول ۱۱- ۴۴۵ حدیث ۸۹۸۸ و رواه أحمد بن حنبل فى مسنده ۴- ۴۷ و ۵۱. و جاء فی شرح معانی الاثار للطحاوی 
کتاب التکاح باب نکاح المتعه باختلاف فی اللفظ. 
دقن المصادر: جابر بن عبد اللہ 
۰- فی المصدر: کنا فى جیش فخرج. 
١‏ فی (كك) : تتمتّعواء و لا توجد فی المصادر: فاستمتعوا. 


و روی ملم ( فى ص حبحه عن ن عطای قال: 


قد ود الله مُغتمراً فَحتنَاةُ فى مترله مأل القَوْم عَنْ أَشْيَاءَ ٿم دُکڑوا 
لمع فقال: عم اشتفتقنا على عَهد رَشول الله صَلَّى ا 


و 

لله علیہ و آله و أبى بكر و عُمَرَ (؟). 
وَرَوَى ملعم (۳) 

اب فا e‏ ۂ فى جایع الأصُولٍ 50 عَنْ اَی لیر قا 


ا ل ل لس سم ا آله] و أبى 
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وى عا أن رج آت. فَقَال: إنَّ ابن عاس و اب لیر الا فى المُشعتينء فقال جابز: 
فَعَلنَاهُمَا مَعَ رَسُو ل الله صَلَى 


ص: ۵۹۸ 


.۳۹۵ -۱ صحیح مسلم‎ -١ 

لاق أووذة آہر داوة فى مسكده اعد الشاضين عقر بات الضداق تفضصرا و وواه آحیة کی مه ۳۸۰۷ و دك الى 
فى كنز العمّال ۸- ۲۹۴. و قال: آخرجه عبد الْژزٌاق: و قريب منه ما جاء فى مسند أحمد بن حنبل ۳- ۳۰۴ عن جابر» و فى آخرہ: 
حتّی نهانا عمر. 

۳- صحیح مسلم ۱- ۳۹۵ کتاب النکاح باب نکاح المتعه حدیث ۱۴۰۵. 

۴- جامع الأصول ۱۱- ۴۵۱ حدیث ۸٩٩۳‏ 

۵- لا توجد: و عم فى جامع الأصول. 

۶-و رواه الیبهقی فى سننه المجلمد الشابع باب ما يجوز أن یکون مهرا بطریقین» و ذکره العسقلانی فى تهذیب التهذیب ۱۰- 
۱ و المثقی الهندی فى كنز العمال ۲۹۴-۸ و قال فى آخره: و كنا نعتدٌ من المستمتع منهنْ بحیضه قال: آخرجه عبد الرراق. 
و جاء عن أبى سعید الخدری- كما فى مسند أحمد بن حنبل ۳- ۲۲- أنه قال: كنا نتمتع على عهد رسول الله صلى الله عليه [و 
آله] و سلم بالوب. و قريب منه ما آخرجه الطبرق عن جابر كما فى كنز العقال ۸- ۲۹۳ و انظر: عمده القاری للعینی ۸- ۳۱۰ و 
بدایه المجتهد ۵۸-۲ و غیرها. 

- صحیح مسلم ۱- ۳۹۵ کتاب الحجّ باب التتقصير فی العمرہہ و انظر: مسند أحمد بن حنبل ۱- ۵۲ و ۳- ۳۲۵ و ۳۵۶ ۳۶۳ قد 
رواه بطرقء و سنن البیهقی ۷- ۲۰۶ و شرح معانی الاثار للطحاوی کتاب المناسک: ۴۰۱ و كنز العتمال ۵- ۲۱ و ۸- ۲۹۴-۲۹۳ 
قال: آخرجه ابن جرير» و أحكام القرآن للجصاص ۲- ۱۷۸ و تفسیر الژازق ۲۶-۳ و الدّرٌ المنثور ۱- ۲۱۶ و مسند الطیالسی: 


۳۳۷ 


ال علیه (و 11 له] ٿم نانا غمر عَنهما لم تَعُدْ لها (۱) 


توف شم 0 عَنْ فا5 عن بی ضرف قال: كان این عباس یأر بِلْمتْعَهِ و کان ابْنُ لیر ينْهَى عَنهاه قال: فد کرت دک 
ابر بن عبد الله ال 


لله علیه و آله فلا قاع غَمَرُ قال: إن ال کان جل برشوله ا شَاءَ با شنز 
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اقآ تنل انآ نیع لله كما أءَ کم الله عر و جل و اثبوا بُوا] یکاخ َنِه اسان أُوتى بل 
تک افرأة ای أجل إلا ر مه بالحجاره (۳. 


ص: ۹ھ 


مس و رد مس ود ویر تی پور سر ری سس رہ 
بن الژبیر بخطب- و هو يعوّض بابن عباس يعيب عليه قوله فی المتعەے فقال ابن عتاس: يسأل أمّه إن كان صادقا. فسألهاء فقالت: 
رد E‏ مس تن ل 
فى محاضرات الرّاغب ۲- ۹۴ء و كتاب العلم لابن عمر ۲- ۱۹۶ و مختصرہ: ۲۲۶. و قال ابن عبد الب فی العقد الفريد ۲- ۱۳۹: 
قال ابن عباس: ول مجمر سطع فى المتعه مجمر آل الربیر. و يقرب منه ما جاء فی صحیح مسلم أيضا ۱- ۳۵۴ بطريقين عن مسلم 
القرى و عبد الحمن و روى فى مسند أبى داود الطیالسی: ۲۲۷ عن مسلم القرى؛ قال: دخلنا على أسماء بنت أبى بکرہ فسألناها 
عن متعه النساء؟. فقالت: فعلناها على عهد التب (صلى الله عليه و آله) . و ما رواه ابن جرير- على ما ذكره المتّقى الهندی فى كنز 
العمّال ۸- ۲۹۳ و ۲۹۴ و ما آورده ابن حجر العسقلانی فى الاصابه ۳- القسم الأول د: ۴ و ۰۱۳۳ ۸- القسم الأول ۱۳۳ و 
لاحظ: مسند الشَافعيَ: ۱۳۲- و روی ابن القیم فی زاد المعاد ۲۱۹-۱ عن أبّوب» قال عروه لابن عباس: أ لا تثقی الله! تر حص 
فى المتعه؟. فقال ابن عباس: سل مرک يا عریه؟. فقال عروه: ما آبو بكر و عمر فلم یفعلا- فقال ابن عتاس: و الله ما آراکم 
منتهین حّی یعذبکم الله نحدّئكم عن البق (صلی الله عليه و آله) و تحدّثون عن أبى بكر و عمرا. 
۲- صحيح مسلم ۱- ۴۶۷ كتاب النكاح» باب نکاح المتعه. 
۳ نقله البيهقئ فى سننه ۲۰۶-۷ فقال: أخرجه مسلم فى الضحيح من وجه آخر عن ہمّامء و فيه: عن عبد الله بن عمر أنه سئل 
عن متعه النساءء فقال: حرام» أما ان عمر بن الخطاب لو أخذ فيها أحدا لرجمه بالحجاره. و فى مسند أبى داود الطیالسی: ۲۴۷ 
عن جابر بن عبد الله قال: قال عمر: فلا أوتى برجل تزوّج امرأه إلى أجل الا رجمته. تجد قوله برجم المستمتع فى المصادر 
التاليه: سنن البیهقی ۵- ۲۱ء كنز العمال ۸- ۲۹۳ أحكام القرآن للجصاص -١‏ ۳۴۲ و ۳۴۵ و ۱۷۸-۲ تفسير الرَازَىَ ۲۶-۳ 
الڈر المنثور ۱- ۰۲۱۶ و غیرها. قال الأمينى- رحمه الله- فى غديره: ۶- ۲۱۱: لها لم يكن رجم المتمتع بالساء مشروعا و لم 
يحكم به فقهاء القوم لشبهه العقد هناک. قال الجصّاص بعد ذكر الحديث: فذ کر عمر الرّجم فی المتعه جائز أن يكون على جهه 
الوعيد و التهديد لينزجر الناس عنها. فتدبّر و تبضر. 


وَرَوَى الم فى صَحیحه (۱) 
علی ما عكاة الشَّهِيدٌ انی (5) و الْعَلَامَهُ ۳ ر مهم ال - أن رجا من هل السام سأل ان ۶ حُمَرَعَنْ مثعه الْنْسَاءِ؟. فقَال: 


هی عَلَال. فَقَالَ: ناک قد تھی عنها . فقال این ی غعر: أ رت إِنْ کان أبى تھی عَنْهَاه وض عها (۶) رَسُولٌ اللو صّی له یه [و 
آله] ا تٹڑک الشنّه وت ول أبى؟! (ه). 
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و ری شخب عَيِ الحكم بن متي تال وٹ اه : فما اس تَمْتَعتُمْ به مهن ... (۶) أ موه هی؟. فشال: لاه ثم قال 


الْحکم: قال عَلِيْ 


ص: ۶۰۰ 


-١‏ صحیح الترمذیق ۳- ۱۸۴ -١[‏ ۱۷۵] و لكنّ اللفظ فيه: متعه الحج. و جاء فى زاد المعاد لابن القِيم ۱۹۴-۱ و فى هامش شرح 
المواهب للزرقانی ۲- ۲۵۲. 

۲- الوضه البهیه فى شرح اللمعه ال مشقیه ۵- ۲۸۳. 

۳- کشف الحق (نهج الحق و کشف الضدق) : ۲۸۳. 

۴- کذاء و فى المصادر: سنهاء و فى نسخه: صنعها. 

۵- جاء بنصه فی مسند آحمد بن حنبل بطرق صحيحه عندهم ۲- ۹۵ و ۱۰۴ و ۴- ۴۳۶. و قد روی مثله فی تفسیر القرطبق ۲- 
۵ نقلا عن الذّارقطنی. و جاء قول ابن عمر بعبارات مختلفه فی موارد متعدّده منها ما ذكره البیهقی فی سننه ۵- ۲۱: أ فکتاب 
الله عر و جل أحق أن بع أم عمر. و جاء فيه أيضا: أ فرسول الله أحقّ أن تتبعوا سننه أم عمر. نقله فى مجمع الروائد ۱- ۱۸۵ 
أيضا. قال الزاغب الأصفهانی فی محاضراته ۲- ۴ قال يحيى بن أكثم لشیخ بالبصره: بمن اقتدیت فى جواز المتعه؟. قال: بعمر 
بن الخطاب. قال: كيف و عمر كان أشد الاس فیها؟. قال: لأنَّ الخبر ال حیح أنه صعد المنبر فقال: إن الله و رسوله قد أحنًا 
لکم متعتين» و إِنَى محزمهما علیکم و آعاقب عليهماء فقبلنا شهادته و لم نقبل تحریمه. و انظر: مسند آحمد بن حنبل ۲- ۹۵ء و 
لاحظ تکرار الشوال عن ابن عمر فی متعه النساء و متعه الحج و جوابه فیهما. 

ع النّساء: ۲۴. 


بنْ أبى طالب عَليه السلام: لو انعر نهی عَنِ امه ما زَنَى لا فا (۱.. 


و قال ائْنُ الأثير فی النَهَايَهِ (۲): فی حدیث اثن عبّاس: «ما کات الْمْعَهُ الا ره رَحِمَ الله بها أمّهَ مُحمّدٍ ص لى الله عَليهِ [وَ آله] و 
سلم لو لا نَهْيهُ عنها ما اتاج إِلَى انا إلا سَفًا. 


أى الا قليل من النّاسء من قولهم: خابت الشمس لا شفا .. أى ال قلیلا من ضونها عند غروبها. قال (۳): 


| ترجمه ]حال آن که او حق نداشت در احكام دين» قانون وضع كند وآن جه را سرو رصاق صلی الل عله آله به آذ 


دستور داده بود» باطل کند و پیروی از خودش را اولی‌تر از پیروی از کسی که از روی هوی و هوس سخن نمی گوید» 
ص: ۵4۴ 
قرار دهد. 


خلاصه كلام در اين باره» اين است که: بين همه امت هيج اختلافی در اصل شريعت متعه زنان وجود ندارد» اكرجه در نسخ 


آن و دوام حكم آن اختلااف دارند و این فرموده خداوند متعال: «فمَا ان تَمْتَعتُم به مِنْهُنَ فاَتوَنْ أحُورَهْنٌ فریضه» - .١‏ 
نساء/۲۴ - 


و زنانی را که متعه کرده اید مهرشان را به عنوان فریضه ای به آنان بدهید.] 

ص: ۵۹۵ 

و اهل بیت علیهم السلام بر دوام شریعت آن همان گونه که در اخبار متواتر آمده است. اجماع دارند. 
و فخر رازی در تفسیر خود گفته است: - ۲.تفسیر فخر الرازی ۱۰: ۴۹ - 


اقت مسلمان بر اين متفق اند كه متعه در آغاز اسلام حلال بود. و نيز گفته است» از پیامبر صلی الله عليه و آله روایت شده است: 
هنگامی که پیامبر برای حج عمره خود به مکه آمد» زنان مکه خود را آراستند. سپس اصحاب رسول خدا صلّی الله عليه و آله 
از طولانی شدن مجردی و دوری از زنان شکایت كردندء پیامبر فرمود: این زنان را متعه کنید. و بسیاری از فقیهان مسلمان به 
اين اتفاق نظر تصریح کرده‌اند. و مسلم در صحیح - ۳. صحیح مسلم» کتاب النکاح» باب نکاح المتعه به شماره ۱۴۰۴ - خود؛ 


و ابن اثیر در «جامع الاصول - ۴.جامع الاصول ۱۰: ۳۴۴»حدیث ۸۹۸۶ -) 
از قیس روایت کرده اند كه گفت: شنیدم که عبداللّه می گفت: در ركاب رسول خدا صلی الله عليه و آله 
ص: ۵۹۶ 


می جنگیدیم در حالی که زنانی (همراه خود) نداشتيم» گفتم: بهتر نیست خود را اخته کنیم؟! ولی پیامبر ما را از این کار باز 


داشت. سپس به ما اجاژه داد که زنان را متعه کنیم» و یکی از ما زنی را برای مدتى» با لباسش متعه کرده سپس عبدالله این آ 
را خواند: ااا اقا ی ییات ما اَل الله كم ولا تعدوأ ان الله ۷ بح الْمُغْقَدِينَ»» - ۱. مائده/۸۷ - 


[ای کسانی که ایمان آورده اید چیزهای پاکیزه ای را که خدا برای | استفاده ]| شما حلالل كرده حرام مشماريد و از حد 
مگذرید که خدا از حد گذرند گان را دوست نمی دارد.! و خطیب تبریزی در«مشگاه المصابیح - ۲. مشگاه المصابیح ۳: ۲۷۳ - 


» این خبر را روایت کرده و آن را از جمله روایت های متفق برآن شمرده است. 


و بخاری - ۳. صحیح البخاری٩:‏ ۱۴۹-۱۴۸ - 


مسلم - ۴. صحیح مسلم کتاب النکاح»باب نکاح المتعه»شماره ۱۴۰۵ - 


در صحبحان خود؛ و ابناثير در «جامع الاصول - ۵. جامع الاصول ۱۱: ۰۴۴۵ حدیث ۸۹۸۸ - »» از سلمه بن الا کوع و از سا بر 
عبدالله انصاری روایت کرده اند که آن دو گفتند: ندا دهنده رسول خدا صلی الله عليه و آله بر ما خارج شد و گفت: رسول 
خدا به شما اجازه داد که زنان را متعه کنید. د يس آن ها را متعه کنید. .. یعنی متعه زنان. و نیز از آن دو روایت شده است که 


وفتول عدا ترد ما امک اه ما ونان را يها دا 


و مسلم - ۶. صحيح مسلم :١‏ 0" 


در صحيح خود از عطاء نقل كرده كه گفت: جابر بن عبدالله در حالى كه عمامه بر سر داشت آمد؛ پس ما به خانه او رفتيم. 
حاضران از او درباره جيزهايى پرسیدند» سپس سخن از متعه به ميان آمد» جاب رگفت: الوق ما OE‏ نهو عن م ا 
عليه و آله و ابوبكر و عمر متعه كرديم 


ص: ۵۹۷ 
و نیز مسلم - ۷. صحيح مسلم ۱: ۳۹۵ - 
و ابن اثير در «جامع الاصول - ۸ جامع الاصول ۱۱: ۴۵۱»حدیث ۸۹۹۳ - ؛ 


از ابو زییر تقل کرده اند که گفت: شنیدم که جابر بن عبدالله می گفت: ایامی از زمان رسول خدا صلی اف علیه و آله و ابوبکر 


و ابو نضره - ۱. صحیح مسلم ۱: ۳۵۹ - 


گفته است: نزد جابر بن عبدالله بودم که شخصی آمد و گفت: ابن عباس و ابن زبير در امر دو متعه (حح تمتع و متعه زنان) 
اختلاف کرده اند. جابر گفت: هت مان 


ص: ۵۹۸ 


الله عليه و آله هر دو را انجام داديم» سپس عمر از آن دو نهی کرد و دیگر به آن دو برنگشتیم. 


و مسلم - ۲. صحيح مسلم :١‏ ۷ سس 


از قتاده از ابونضره روایت کرد که گفت: ابن عتاس به متعه كردن سفارش می کرد ولی ابن زبیر از آن باز می داشت. 
ابونضره می گوید: من موضوع را به جابر بن عبدالله گفتی جابر گفت: کلید مشکل پیش من است و حدیثی در این باره دارم. 
ما به همراه رسول خدا صلی الله عليه و آله متعه کردیم ولی هنگامی که عمر خلافت را به دست گرفت. گفت: خداوند برای 
رسولشء آن جه را می خواست. با خواست خويش حلالل می کرد و قرآن برای زمان خود. نازل شده است» سپس حج و 
عمره را همان گونه كه خداوند عزوجل به شما امر کرده» تمام كنيد و نکاح این زنان (متعه زنان) را رها كنيد و اگر مردی 


زنی را برای مدتی نکاح (متعه) کندہ به يقين او را سنگسار خواهم کرد. 

ص: ۵۹۹ 

و ترمذی - ۳. صحیح التومذی ۳: ۱۸۴ - 

در صحیح خود» به همان شکل که شهيد انی - ۴. الروضه البهیه فى شرح اللمعه ۵: ۲۸۳ - 
و علامه حلی - ۵. کشف الحق: ۲۸۳ - 


که خداوند هر دوی آنها را رحمت کند» حکایت کرده‌اند. نقل کرده که مردی از اهل شام از ابن عمر درباره متعه زنان 
پرسید. ابن عمر گفت: حلال است. آن مرد گفت: ولی پدرت از آن تھی کرده است. ابن عمر گفت: ارا فکر می کی چون 


پدرم از آن نهی کرده و رسول خدا صلی الله عليه و آله آن را سنت قرار داده بایستی سنت را ت رک کرده و به گفته پدرم 


عمل کنیم؟! 

شعبه از حکم بن عتبه روایت می کند که گفت: از حکم درباره اين آيه «فعا اسْتَمْتَعْتُم به مِنْهُنّ»» - ۱.نساء/۲۴ - 
و زنانی را که متعه کرده‌اید.] پرسیدم: آيا این آيه منسوخ شده است؟ او گفت: نه. سپس حکم گفت: على 
ص: ۶۰۰ 


بن ابی طالب عليه السلام فرمود: اگر عمر از متعه كردن نهى نمی کرد جز انسان بدبخت کسی زنا نمی كرد. - ۲. 


تفسیرطبری ۵: ٩‏ - 
ابن اثير در« النهایه - ۳النهایه ۲: ۴۸۹-۴۸۸ -) 


گھ قدو کد انم ان نآ مت یت كع وہ ای مر کات ٹا و مت ای المعلية ترا مور 


رحمت خود قرار داد. اگر عمر از اين كار نهى نمی کرد جز اند کی از مردم زنا نمی کردند 58 


و قال الأزهرى: قوله: إلا شفا .. أى لا أن يشفى» یعنی یشرف على الرنا و لا یواقعه فأقام الاسم (۴) مقام المصدر الحقیقی؛ و هو 
الاشقاء على اللي سو خرف کل کے ءشفاء: 


۳9 


و عکی الفحر الازی (۵) فی تفیدیر آي الَعه عَنْ مُحَمّدِ بن جریر الطبری (4۶ فال: قال عَلِىُ بنْ أبى طالب علیه السَلام: لؤ لا 


أن عُمَرَ تھی عن امه ما زَنَى الا مق (۷. 


ص: ۶۰۰۱ 


-١‏ و أورده الطبرق فى التتفسير ٩-۵‏ بإسناد صحیح و التُعلبي و الرَازَىٌ فى التفسير -٠١‏ ۵۰ [- ۲۰۰] شطرا منه» و تفسیر أبى 
حیان ۳- ۲۱۸ و تفسیر النیشابوریٌ» و الدّر المنثور ۲- ۱۴۰ بعدّه طرق» و فى الكل: ما زنی إِلَا شقی. و قريب منه ورد عن ابن 
عتّاس» كما فى أحكام القرآن للجصاص ۲- ۱۷۹ و بدايه المجتهد لابن رشد ۵۸-۲ و الفائق للرٌّمخشرىٌ ۳۳۱-۱ و تفسير 
القرطبی ۵- 1١‏ و فیه: إلا شقئء و كذا فى الدَّرٌ المنثور ۲- ۱۴۰ء و لسان العرب لابن منظور ۱۹- ۱1۶۶ و تاج العروس -٠١‏ 
۰ و غیرها. 

.۴۸۹ -۴۸۸ -۲ النهایه‎ ٢ 

۳ آی ابن الأثیر. 

کی المصدر ژیاده: و هو الشفی. 

۵- تفسیر الفخر الزازیٰ ۳[۴۹-۱۰- ۲۰۰ 

لے سيره ٩-۵‏ 

۷ و قريب منه ما رواه الطحاوی فی شرح معانی الاثار کتاب الکاح باب نکاح المتعه عن عطاء عن ابن عبّاس. و قد جاء 
بصور مختلفه عن غير واحد و بطرق عدیده فى الذَرّ المنثور ۲- ۱۱۰. و قال المتقی الهندی فى كنز العمال ۸- ۲۹۴: و أخرج 
الحافظ عبد الرَاق و آبو داود فى ناسخه و ابن جرير الطبری عن أمير المؤمنين عليه الت لام قال: لو لا ما سبق من رأى عمر بن 
الخطاب لأمرت بالمتعه» ثم ما زنی الا شقی. 


وَعَنْ عِمْرَانَ * بن احص ين ال رکذ امه ى تاب الله آم تر بیدھا ايه د نع اء و مرا بها زشول الله لى الله 


کے ر وه 


عليه و آلِه] و تما بها و مات و لم نا عله تم 2 ان وجل با که ده 


و سيأتى فى خبر طویل رواه المفضل عن الصادق (علیه السلام) آوردناه فى المجلد الثالث عشر (۲) و هو مشتمل على سبب 
تحریمه المتعه (۳) و أنه كان لمکان أخته عفراء. 


ثم بعد الاحاطه بما فی المتن و التعالیق من المصادر الكثيره العدیده الوثيقه عند العامه تقراً فی مثل کتاب الوشیعه فی نقد عقائد 
اة لنوت ان زر ۲ و ۱۶۶- حيث بسط القول فی المتعه و قال ما ملخصه-: إِنّھا من بقایا الأنكحه الجاهلیه! و لم تكن 
حکما شرعیا! و لم تكن مباحه فى شرع الاسلام! و نسخها لم یکن نسخ حکم شرعئ و الما کان نسخ آمر جاهلیی!؛ و وقع 
الاجماع على تحریمها و لم ینزل فیها قرآن و لا يوجد فی غير کتب الشیعه قول لأحد أنَّ: «فعرا امعم به من فاتوهن 
ورهن نزل فيهاء و لا يقول به جاهل یدعی أو يعى» و کتب الشیعه ترفع القول به إلى الباقر و الصادق و أحسن الاحتمالین أن 
السند موضوع» و لا فالباقر و الصادق جاهل. و لا نعلم هل نضحک أو نبکی» فکأنٌ الرجل يتكلم فى الطیف فی عالم الأضغاث 
و الاحلام. 


و قال العلامه الام فی الغدبر ۳۲۴-۳: کنت ارذ أن لا أحدث لهذا الکتاب ذكراء و أن لا يسمع آحد منه ركزاء فانه فی 
الفضائح أكثر منه فى عداد المؤلفات» لکن طبع الکتاب و انتشاره حدانی إلى أن آوقف المجتمع على مقدار الرجل و على 
آنموذج مما سود به صحائفه و کل صحيفه منه عار على الأمّه و على قومه أشدّ شنارا. و قد ذکر فی هذا المجلد من الغدیر 
الأكاذيب المفتراه على الشیعه من جال أهل التسدّن و جاب عنها بما لا مزيد علیه. 


ص: ۶۰۲ 


-١‏ و ذكر فى التاج الجامع للأصول ۲- ۳۳۴ باب نكاح المتعه روايتين ممما سلف و آسقط الباقى!. 

۲- بحار الأنوار ۵۳- ۲۶- ۳۲ و ۱۰۳- ۲۹۷ و ۲۹۸ و ۳۱۴-۳۰۶ وقد سلف فيه ۲۴- ۲۹۴. 

۳- آقول: و الذی بظهر من کلمات عمر أنه كان یعدً متعه النساء من السفاح! كما جاء فى كنز العقال: ۸ _ ۲۹۴ و يرب علیها 
أحكام السفاح من الرجم» كما سلفت الروایات عنه فى ذلك. و عرف أله آؤل من تھی عن المتعه» كما عد العسکری فی 
ول اته» و السیوطی فی تاريخ الخلفاء: ۳ و القرمانی فی تاریخه- هامش الکامل- ۱- ۲۰۳ و النووی فی شرح المسلم و 
القسطلانی فى الارشاد ۴- ۱۶۹ و ابن حجر فى فتح الباری ۴- ۳۳۹ و ۹- ۱۴۱. و انظر: صحیح البخارىٌ جج ہو 
مسلم ۱- ۳۹۵ء ۳۹۶ و مسند آحمد ۳- ۳۵۶ و ۴- ۴۳۶ء و الموطأ لمالک ۳۰-۲ و سنن البیهقی ۲۰۶-۷ و تفسیر الطبرىٌ ۵- 
٩‏ و آحکام القرآن للجضاص ۲- ۱۷۸ و النهایه لابن الأئیر ۲- ۲۴۹ و الغریبین للھروی+ و القائق للزمخشری ۳۳۱-۱ و تفسیر 
القرطبق ۵- ۱۳۰ و ۱۳۵ و تاريخ ابن خلکان ۳۵۹-۱ و المحاضرات للراغب ۲- ۴ و تفسیر الرازیی ۳- ۲۰۱ ۲۰۲ و تفسیر 
السیوطی ۲- ۱۴۰ و الجامع الکبیر للسیوطی ۸- ۰۲٩۳‏ و شرح التجرید للقوشجی فی مبحث الامامه» و غیرها کثیر جذا تربو على 
أربعين حدیثا بین صحاح و حسان. و قد عد العلامه الأمينى- رحمه الله- فى الغدیر ۶- ۲۲۰- ۲۲۲ آکثر من عشرین مجوزا من 


و أا متعه الح (۱): فلا خلاف بین المسلمین فى شرعيتها و بقاء حکمها. 

و اختلف فقهاء العامّه (۲) فى آنه هل هی أفضل آنواع الحجّ أم لا؟ فقال الشافعی- فى أحد قولیه (۳) 
و مالک (۴) إن التمّع أفضلء و قال الشافعی فى قوله الآخر (۵): إِنْ آفضلها الافراد ثم التمتع ثم القران. 
و يدل على شرعیتها قوله تعالی: فَمَنْ تم بالُْمرہ ای الْحج فما استیسر من اهدي (۶). 

و من ال خبار الْوَاردَِ فيا ما رَوَاُ شم فى صحبحه (۷) باب آسانیک 


ص: ۶۰۳ 


-١‏ و يقال لها: حج التمبّع» و هى باختصار أن من لم يكن آهله حاضرى المسجد الحرام صح له أن يحرم من الميقات للعمرہ فى 
آشهر الحج؛ فیأتی مکه و يطوف بالبیت سبعا و يصلّى رکعتی الطواف ثم يسعى و بقضر و یحل من إحرامه» فيباح له كلّ ما حرم 
عليه بالاحرام .. و من هنا قیل له التمتّع لکونه مأخوذا من الاستمتاع و الالتذاذ. 

-١‏ كما جاء مفصہ لا فى الشرح الکبیر ۳- ۲۳۹ و المجموع ۷- ۱۵۲ و ۱۶۳ و فتح العزيز ۷- ۱۰۶ و المغنی ۳- ۲۳۸ و بدایه 
المجتهد ۱- ۰۳۳۵ و التفسیر الکبیر: ۱۵۵ و نیل الأوظار ۵- ۴۱ء و معالم السنن ۳۰۱-۲ و أحكام القرآن للقرطبئ ۲- ۳۸۷ء و 
غیرها. 

۳- ذکره فی فتح العزیز ۷- ۱۰۶ و المجموع ۷- ۱۵۱ و التفسیر الکبیر ۵- ۱۵۵ و المنهاج (متن) مغنی المحتاج ۱- ۵۱۴ و 
المغنی ۳- ۲۳۸ و الشرح الکبیر ۳- ۲۳۹ و القوانین الفقهیه: ۱۳۳. 

۴- ذکره فی التفسیر الکبیر ۵- ۰۱۵۵ و کذا فی نیل الأوطار ۵- ۴۱. 

۵- قاله فى المجموع ۷- ۱۵۱ و منهاج (متن) مغنی المحتاج ۱- ۸۵۱۴ و غیرهما. 

۶ البقره: ۱۹۶. 

۷- صحیح مسلم کتاب الح باب إحرام الْفساء حدیث ۱۲۱۰ و ۰۱۲۱۸ و باب حيجه البق (صلی الله عليه و آله) حدیث ۱۲۲۸. 


و وده فى مجایع الأصُولِ (۵ أنِضاء فال (0: و أخْرَجَه بو او (۳) بطولهء و آغزج سایق (۳ أطرافا مقر مه عن جغفر بن 
محم عن أبيه عیهعا الا ال َحَلْتٌ (۵) علی جابر بن بد الله انار فأل عن الوم تی التهى الیل ا 
علق بای زی ده ایا ىء قرع رزی الأَْلّى» تم رع زر اَل تم وضع کف (ها بن مذي 000 


تم 


مَوْحباً پمک نیا ابن آخی» سل عا شدشت؟. مال - و مو آغعی و قد 490 حضر وف اللا فام فى زساچه فَجفا بها كلما 
وَضَعَھَا علی مَنکبه َج طرفاها یه مِنْ صِكَرِهَاء و راو إلى جلبه علی المشجب (۸ فَصَلَى با - قاری آخونی عَنْ حه 


ص: ۶۴ 


-١‏ ذکر طرفا منه فی جامع الأصول ۳- ۷۳ حديث ۱۳۵۲ و فصله فيه ۳- ۴۵۹- ۴۷۴ حديث ۱۷۹۶ فلاحظ. 

۲- فى (س) : و قال. أى ابن الأثير فی جامع الأصول. 

۳- سنن أبى داود کتاب المناسک باب صفه حيجه الب (صلی الله عليه و آله) حدیث ۱۹۰۵ و ۱۹۰۷ و ۱۹۰۸ و ۰1۹۰۹ 

۴- سٹن النسائك ۱۲۲-۱ ۱۲۳ کتاب الطهارة باب الاغتسال من النفاس» و ۵- ۴۳ و ۴۴ء باب کراهیه الثياب المصبغه للمحرم و 
باب ترک السمیه عند الاهلال و باب الحخ بغير تیه یقصدها المحرم» و باب العمل فى الڑھلالء و باب إهلال النفساء» و باب 
سوق الهدىء و باب كيف یطوف أوَّل ما يقدم و على أى شقيه يأخذ إذا استلم الحجر» و باب ذكر الصا و المروه و باب 
التكبير على الم نماء و باب الذّكر و الدّعاء على الضّ نماء و باب القول بعد رکعتی الطوافء و باب رفع اليدين فى الدّعاء بعرفه» و 
باب فیمن لم یدرک صلاه البح مع الامام» و باب ایضاع فى وادی محشر و باب عدد الحصی الّتی يرمى بها الجمار و کتاب 
مواقيت الص لاه» باب الجمع ب ببق الظهر ی الس م مر کی سکن این ماج کاب الماک رات حك السرل (ضلى اللاعليه و 
آله) حديث ۲۰۷۴. 

۵- فى جامع الأصول: دخلنا. 

۶- فی المصدر: یدہہ بدلا من: كفه 

۷- فى جامع الأصول لا توجد: قد. 

۸- جاء فى حاشيه (ك) : و فی الحديث: ذكر المشجب- و هو بکسر الميم-: خشبات تضم رءوسها و تفرّج قوائمها يلقى عليها 
الثياب و تعلق عليه الأسقيه لتبريد الماء. مجمع. انظر: مجمع البحرين ۲- ۸۶ و قد تعرّض المصئّف- ره- لمعنى هذه الكلمه فى 
بيانه. 


رول الا على ال وال 


َقَالَ بيده فَعَقَدَ تشعاً (ء فا َقَالَ: إن رَسُول الله صلی الله عَليهِ و له عکت تشع سین لم یځ نم أذ فى الاس فی العاِري أ 
رل الل له[ [وَ 1٢‏ ] عاج فقیع العردیته بر ز یز كلهم يليش أن یا برشول اله صلی للع [َوَ آله] و تعمل 
مل عمله فَحْرَجنا مَعَهُ 000000" ت مُمیس (۳) محمد ی أبى بکره فَأَرْسَلَتْ إِلَى ز قو الله 


صلی الله عَليه إو آله| کیت أَضْتمٌ؟. فا 


اعتستلی و اشتشفر ری (۴) وب و أخرى» قَصَنَى رول الله (صلى الله عليه و آله) فی ال جد فرب (0) الْقَضْوَاء نی إِذا 
اس لويد 1ه ییاه فلز یم ری یه من زاکب و تاش و عن بی بقل کته و عن ساره بقل هو 
من خلفه مل دبک و زشول الّه صلی الله عليه [و آله] ین آشهرنا و علیه ۶+ یغرف تیه و ما (۶) عمل به من 
ی و نا بل باقوییو: فک المع نیک یک اا شریک لک کیک إن ار و امه لک و که ریک 
آک» و أل الاس با الى بهل ۵۵ به َنَم یرف (۸) رشول الله صلّی الله عَليه [و آله] ی 


ص: ۶۵ 


۱- فی المصدر: فعقد بيده تسعا- من دون: فقال و بتقدیم و تأخیر-. 

٢‏ لا توجد: إذاء فی الجامع. 

٣‏ فى (س) : عمير» و هو غلط. 

۴- کذا؛ و فی المصدر: استثفری, و هو الظاهر. و الاستتفار: أن یدخل زاره ون فخذیه رفا کما فی القاموس ۱- ۳۸۳. و قال 
فى النهايه ۱- ۲۱۴ فیه: أنه أمر المستحاضه أن تستثفر .. هو أن تشد فرجها بخرقه عریضه بعد أن تحتشی قطنا و توثق طرفیها فی 
شی ء تشه على وسطها فتمنع بذلک سیل الم و هو مأخوذ من ثفر الذَابّہ اذى یجعل تحت ذنبها. 

۵- فى الجامع: ثم ركب. 

عق ا ضا رىی EEE‏ 

۷- فى المصدر: بھلون- بصیغه الجمع-. 

۸ جاء فى (ك) : فلم يزده. و فی المصدر: فلم یرڈ. 


هم (۵ و آرع زشول الله ی الله عليه إو له ]یت قال جاب: نا تنوى إا ال ؛ شا تغرف اه > 1 ی إِذًا یا (۷) ابیت 
مَحَهُ “اشم ال كن فَرَىَل (۳) اث و مَشی یمه نع فد ای ام ایم (عليه السلام) نوا ین تقام 2-97 
5 جل الا ته و بی ایب و کان (۵) آبی و 9 +0٣80‏ ا عن ای على له ی - کان قرا (ع) 

فی الو کعتین: فل هُوَ الله أَحَدٌ و قل يا ها الکافزون نم جع إلى الؤكن ایلع 4 م وج من لباب (۷) إِلَى الصّفَاء فلا دامن 
س ES‏ سا« 
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َوَحَدَ الله وَ کر و قال: دلا۔ له إلا | ده لا شریک لَه له الُْلک و له لد و ہُو على کل سی ء بیش لَا له الله 


5 


۱ 
وده انجز وع چو کو تو دو کہ I NE‏ 
حّی اذا انْصَء بَثْ )٩۰(‏ قََدَمَاهُ فی بط الْوَادِى» رَمَلَ (۱۱) حتّی إِذَا ص عِدْنا ی ى آتی الْمَوْوَة .. فَفَعَلَ عَلى المَووّه كما قعل 

علی الصَّفَاء سی ذا کات آخ طرافه (۱۲) عَلَى 


ص: ۶۰۶ 


-١‏ فى الجامع لابن الأثير: منه. 

۲- توجد نسخه بدل فی (كك): لقینا. 

۳- قال فى النهایه ۲- ۲۶۵: بقال: رمل پرمل رملا و رملانا: إذا آسرع فى المشی و هر منکبیه. 
۴- البقره: ۱۲۵. و لا توجد فی (س): مصلی و فیها: و کان يقرا مصلی. و خط علیها نی (کت) و هو الظاهر. 
۵- فی المصدر: فکان. 

۶- لا توجد: كان يقرأء فى (س). 

۷ من الباب لا توجد فی (س). 

۸- البقرہ: ۱۵۸. 

9- فی المصدر: قال: هذا. 

٠‏ فی (كك): نصبت. 

۱- فی صحیح مسلم: سعی؛ بدلا من: رمل. 

۲- فى جامع الأصول: طواف- بلا ضمير-. 


لوہ ال: لز نی ابت من أشرى ترا ایرث لم اق لدی و جعتا قرف فمن کان نکم ليس مع 4 دی فاحل و 
ہی پا ہہ بن جخشم» فقال: یا ز شول الله! أ ایا دا أ لا لِلأَئَدِ؟. فیک رَشول الله صلی | 


ت 


هی ای ون قا لَ: خلت الْعَمْرَهُ ۂ فى الح هَكدًا .. 


ونين لاه َل لد .و قدء م علي یه السام + ۳ [وَ آلِه] فَوَجَدَ فاطعه عَلَيهَا السَلَامُ من حل و 
مث اباً صَبيغاً و اکتحلث نکر درک عَلَيقواء فَقَالتْ: 1 بی نی ید . قال: فكأن [وَ کا] )١(‏ عَلِيٌ عليه الَا ول 
براقي عبت ای زشول الله یی اله یه و له موش على قاط بیع صَتَعَث مُسْتَفتباً لرشول الله صلی الله عَلَيهِ [وَ آله] 
فيتها د کرٹ عله 2 رنه آئی آنکوث ذَلِك علیها (4۳ فَقَال: ح دق .. قث ما ذا قلت جِينَ ذا (۳) فرضت الْحيّ؟. قال: 
قلت اللُم إنَى اهل پمال به زشولک صَلی الله عليه [ و آله]. 


۱ 
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فقال ال د سے ادى ا قَالَ (۴): کا جاه الذي الى قَدِمَ به علق عليه العام ین لبن یآ به ال وی 
الله عَليه [وَ آله] مان قَالَ: لاس كلهم و زوا | ار شول له( یله عليه [و آله | و من کان عه ی دیء قلغا كان 
یز الوه توا ی بی فا احج . و ساق الْحَدِيتٌ بطوله إِلَى قَؤله: د 41 ثم انصَرّف الی الْمَنْحَر فنحر تلا و تین 1 ین دو 


تم أَعْطى لا محر ماب بق (2) و أذ شرکه فى هَذْيِه ٩‏ مز مِنْ کل ده بض عه فجولث فی قذر قطبخت فا کلا من آحمها و شرب 
من مرقهه تُم کب سول الله صَلَى الله عَليِ او آله] 


ص: ۶۰۷ 


۱- فى المصدر: و کان. 

۲- هنا سقط و هو: فقالت: آبی آمرنی بهذا. جاء فى المصدر. 

معدلا عل: اذاَقی المسدن 

۴- فی (س): زیادہ: لی بعد قال» و كتب بعدها رمز نسخه بدل صحبحه (صح د). و لا توجد فی المصدر. و فی (کث): قال: قال 
لی» و خط علی: قال لى. 

۵- فى جامع الأصول: إِلَا لبی. 

نی المصدرة ما غير 


قاض إِلَى ابیت فص لی بمكة الظَهْن کی نی عو المطلب بث مون (۱) علی ررم فقال: ارو نی ود الْمُطِبِء لو لا أن 
لمكم اس علی سِقَايَتكم رت معکم فََاوَلوه دلوا فرب مثه. 


قال فى النهایه (۲) فى حدیث جابر: فقام فی نساجه ملتحفا بها: هی (۳) ضرب من الملاحف منسوجه كأنها سقیت بالمصدره 
یقال: نسجت آنسج نسجا و نساجه. 


و قال (۴): فى حديث جابر: فقام و وبه على المشجب: هو- بکسر المیم-: 


عیدان تضم رء‌وسها و یفزج بين قوائمها و توضع عليها الثياب» و قد يعلّق (۵) علیها الأسقيه لتبرید الما و هو من تشاجب الأمر: 
اذا اختلط. 


و وی ابا (۶) فى ضجبجهه عَنْ جابر: أن الى صلی الله عليه [و آلِو] أل و أضعاة بال و یم عم آعب ينهم هذى غير 
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الب صلی للع او آله | و طلحت و کان عَلِیٌ علیه السَلَامُ قَدِمَ (۷) من این و مَعه لد فقال: هلت بعا لب فوقو الله 


صَلی الله عَليه [وَ آلہ]ء و أَنَّ ای حیلی الله عليه و آله أن لأَصْحَابهِ أَنْ بَجعلوها غُفر 0 08ھ و مان 
صظ دی فشالوا: قلطا تاق إلى و 3 ...و لا ص مى ال له إو آ]ء فقال: لو | E‏ 


اتقذيذت ما دی لفاو لو لا أن 
ص: ۶۰۰۰۸ 


۱- جاءت زیاده: و هم قبل: بسقون. فی المصدر. 

۲- النهایه ۵- ۴۶ء و انظر: لسان العرب ۲- ۳۷۶. 

۳- لا توجد: هی فی (س). 

۴ ابن الأثير فى النهایه ۲- ۴۴۵ء و نحوها فی لسان العرب ۱- ۴۸۴ و انظر: مجمع البحرین ۲- ۸۶ 
۵- فی المصدر: و تعلق. 

۶- صحیح البخارق ۳- ۴۰۲ فى کتاب الححج فى آبواب متعدّده. 

۷- فى المصدر: فقدم علي (عليه السلام). 

۸-فی المصدر: ما آهدیت. 


لَأُغْلتٌ .و تیا ال یت ی قله: و إ٥‏ شراق بن ایک بن مجم 00 قی البق حي لى الله عليه | ره و هه هد 
میاه از ا کک زو کا با رز شُول اللّه؟. كَقَالَ: لد (۲). 


و فد رَوَى الْبَحخَارقٌ (۳) و عم (۴) و ای (۵) و ابو از 5 (۶ قَرِيباً من َذه الژوَايه بساني د متکثره و 
و هی مڈکورۂ فى جایع لصو ۸0. 


و رَوّی البخاری (۸)ء عَنْ أبى مُوسَى الشْعَریَ» قال: قَدِمْتٌ علی الب صَلى الله علیّه [وَ آله | بالبطحاء- و هُوَ مُنِيحٌ (۹) 


2 


فقَال: أ عجییت؟. قكَ: لعم. 


م6 


قال: يما أَهْلتَ؟ 0 یک پالال ال صَلَّى الله له [ و آله] . قال: 


5 
نک ا یہ 0 ° و 


آخمنت. طف بالییتِ و بالصّفَا و الْمَووَهِ ثم اجل» فطفت بات و بالصفا و الْمَرْوَهِ 


E 


و ۰2 


م أت بالج فکنث ایی به ی کان فی لق مره انا ن آخذنا بکتاب الله فَإِنَّهُ يمرا باتّمام وَ ان 
صَلَى الله عليه [و آله] فان له لم جل عَتّى یلم دی عق 


ص: ۶۰۰۰۹ 


-١‏ كذا فى طبعتى البحار» و الظاهر: جعشم كما فى المصدر و سيأتى التصريح به. 

.۱۲۱۳ و جاء باختلاف يسير فى صحيح مسلم كتاب الحج باب بیان وجوب الاحرام حديث‎ ٢ 

۳- صحیح البخارىٌ ۳- ۴۰۳ فى كتاب الحج فى أبواب عديده. و نقله عن ابن عباس فيه ۳- ۱۴۸. 

۴- صحیح مسلم کتاب الحج باب وجوه الإحرام حدیث ۴ ۷۵ ۶ء و روی عن سراقه بن مالک فيه ۱- ۳۴۶. 

۵- سنن النْسائیی ۵- ۱۷۸ و ۱۷۹ کتاب الحخ باب اباحه فسخ الحجّ بعمره لمن لم يسق الهدی. 

۶- سنن آبی داود کتاب المناسک باب فی |فراد الحج» أحاديث ۱۷۸۵ء ۰۱۷۸۶ ۱۷۸۷ء ۰۱۷۸۸ ۱۷۸۹ و آخرج عن سراقه فيه ۲- 
۲. 

۷- جامع الأصول ۳ ۱۳۴-۱۲۷ حدیث ۱۴۱۳ الفاظ مختلفه و مصادر عدیده. و رواه أحمد ين حنبل فی المسند ۳- ۳۰۵ و 
غيره من أثمّه الحدیث منهم. 

۸- صحیح البخاری ۳- ۴۹۱ کتاب لح باب متی يحل المعتمر. 

9- فى (کث): متيح. و فى المصدر: و هو منیخ بالبطحاء. 

۰- جاء مقاربا لهذا فى صحیح مسلم کتاب الحج باب نسخ التحلل من الاحرام و الأمر بالتمام حدیث 1۳۱ 


و مثله روی فى موضع آخر بأدنى تغییر .)١(‏ 


- و رَوّی فی جامع الضولٍ (۲) عن النّسَائِيٌ (۳) 


2و 


۳ 


و وی ابخاری (۴) أيْضاء عَنْ عانشته قَالَتْ: حرجا تع زشول الله خی الله عليه إو ] حفس بَقِينَ من ذى اه ا ری إل 
الج 9 رت ی الله ی و آله] من لَمْ بکن معه کرد ذا طاف و عی بین الصا و الْمَروَهِ آن 
بُحِلٌ» قَالَ: فَدَخَلَ علینا یوم الخر بلخم بّی فَقلْتَ: ما عذا؟. 


فقیل: ذَبَحَ رَسُول الله عَنْ آژواجه. 


و قد حکی فی جامع الأصُولِ (۵) عن البخاری و مشلم (۶) و أبى اود (۷) وَ الْمُوَطإ (۸) رِوَایَاتٍ کیره عَنْ عَانْشة توَدّی مُوَدّى 


هذه الرّوَايَهِ. 
ص: AE‏ 


۱- صحيح البخارىٌ كتاب الحخ باب من أحل فى زمن النبی صلى الله عليه و آلەء و باب التمتع و القران و الافراد بالحج» و باب 
الذبح قبل الحلق» و كتاب المغازى باب بعث أبى موسى و معاذ إلى الیمن» باب حيجه الوداع؛ و الألفاظ مختلفه فيه فراجع. و جاء 
فى مسند أحمد بن حنبل ۴- ۳۹۳ و ۳۹۵ و ۴۱۰ ثلاث روايات أكثر تفصيلا عن أبى موسی؛ و رواها البيهقيَ فى سننه ۴- ۳۸۸. 
۲- جامع الأصول ۳- ۱۵۳- ۱۵۵ حديث ۱۴۱۷. 

۳- سنن النسائی ۵- ۱۵۳ كتاب الح باب التمتع. 

۴- صحیح البخارق ۱- ۳۴۱ فى الحیض, باب كيف كان بدء الحیض. باب تقضی الحائض المناسک كلها ال الطواف بالبیت و 
کتاب الح باب الحخ على الرّحل؛ و باب قول الله تعالی: لح أَشْوُرْ مغلوماث؛ ..» و آبواب أخر. و نقله عنه فی جامع الأصول 
۳ ۱۴۶. 

۵- جامع الأصول ۳- ۱۵۰-۱۴۰ حدیث ۱۴۱۵ 

۶- صحیح مسلم کتاب الح باب بیان وجوه الاحرام و آنه يجوز |فراد الحج» حديث ۱۲۱۱. 

۷- سنن آبی داود کتاب المناسکک باب فى إفراد الحتج حديث ۱۷۷۸- ۱۷۸۳. 

ا مالک ۱- ۴۱۰- ۴۱۲ کتاب الح باب دخول الحائض مو ار سر یاف کتاب الح باب إباحه فسخ الحخ 
بعمره لمن لم يسق الهدی حدیث ۱۷۷۵ ۱۷۷۸. 


و روّی ار )١(‏ ابض عن ابن عاس أنه سبل عَنْ مثعه ال » فقال: هل الْمَهَاجِرُونَ و النْصَار و أَرْوَاحٌ الب صلی الله عَليِ 
وآ فى کہ الوقاع ول لما با مک ال سول اللہ ی ال یه( :جر کم لیخ غغرة ِنَم قد 
دی طَفْنَا بالییتِ و بالصّفًا وَ الْمرْوَهِ و نیا انا ہر ا ےت کہ 
ترا یی ايه آذ ُهل باوځ فا رخا من الماک جتا قطن بالبیتِ و بلغا و اوه مذ (0) تم حي وَعَلَينَا لدی 
كما قَالَ له تعالی (: فمن تمع ره و ای الخ ما ات ِنَ الذي کمن لم جذ قد يام تله ام : فی ال و سربعه إذا 


رجنم (۶) إلى ضار کم الله ری فَيمعُوا ر کین فى عام (۵) بلاج و المتری ما ره فی کتابه و سمه یله صلی 
٦‏ ناه تا غیر اهل مکت ال الله ذلک من َم يكن أل حاف رى الستیجد العرام اع و نیز ر الج ای 


(۷ کک 20 وغل رال و دُو الَغدی و دُو الح فمن تم فى هذه اهر فعلیه کم أو صوم. 


۴| تر جمه |«شفا): یعنی تعداد کمی از مردم» که از این سخن عرب گرفته شده است: (غابت الشمس الا شفا»: خورشید غروب 
كرة رجا مقذار كص از ٹروک باقن مائ اہ افرمی گی و أزعرى کفته اك ارح کف ا اس ولا تظغار سے الا أن 
یشفی» به اين معنا كه (بر زنا اشراف دارد) ولی آن را انجام نمی دهد. اين اسم (شفا) به جای مصدر حقيقى كه «إشفاء على 


الى اتد تشه اكه واب لبه هر جرک شفا کت سی شود. 
و فخر رازی - ۱. تفسیر فخررازی ۱۰: ۴۹ - در 


نقل می کند که گفته است: على بن ابی طالب عليه السلام فرمود: اگر عمر مردم را از متعه نهی نمی کرد جز بدبخت کسی 


زنا نمی کرد. 
ص: 20 


و از عمر بن حصين نقل شده است كه كفت: اين آيه متعه در کتاب خدا نازل شدء و پس از آن» آيه ای که آن را منسوخ 
کند» نازل نشد. و رسول خدا صلی الله عليه و آله ما را به اين كار(متعه) امر کرد و ما هم متعه كرديم. و يبامبرصلَّى الله عليه و 


آله از دنیا رفت و ما را از این کار نهى ننمود پس مردى رأى و خواسته خود را گفت - . التاج الجامع الاصول ۲: ۳۳۴ - : 


و به زودی» در روايتى طولا-نى كه مفضل آن را از امام صادق نقل كرده است» خواهيم آورد که آن را در جلد ۱۳ - . 
بحارالانوار07: ۳٣-۶‏ ك5 


اين كتاب آورده ایم» و آن مشتمل بر دليل تحريم متعه از سوى عمر است و اب ین كه آن» به خاطر خواهرش عفراء بود. 
و اما در مشروع بودن و بقاى حكم متعه حج» هیچ اختلافى بين مسلمانان وجود ندارد. و فقيهان اهل سنت 


ص: ۶۰۲ 


در این که حج تمتع آيا برترین حج هاست يا نه» اختلاف دارند. شافعی در یکی از دو قول خود - . فتح العزیز۷: ۱۰۶ و 
التفسیر الکبیر ۵/۱۵۵ - 


گفته است. و نیز مالک - ۶ . التفسیرالکبیر ۵ : ۱۵۵ - 

گفته است: حج تمتع بهتر است. و شافعی در سخن دیگر خود گفته است -. المجموع ۷: ۱۵۱ - : برترین حج هاء افراد سپس 
تمتع و پس از آن قران است. 

و شرعی بودن آن راء این فرموده خداوند متعال: «فمن تم العف مره إِلَى ال فَمَا | شتَیسر من الذي - . بقرہ/۱۹۶ - (پس هر 


کس از ]اعمال[ عمره به حج پرداخت ]باید[ آنچه از قربانی میسر است آقربانی کند[.] 


از جمله اخباری که در ار بن باره آمده رواد یتی است که مسلم در صحیح خود -. صحیح مسلم؛ کتاب الحج» باب احرام 
النفسای دو حدیث ۰۱۲۱۲۰ ۱۲۱۸ - 


با چهار اسناد 
ص: ۶۱۳ 
آن را نقل كرده و نیز ابن اثير در «جامع الاصول؛ روايت کردہ است. 


گفت: و این روايت راء ابو داوود - ۳. سنن ابی داوود» کتاب المناسک» باب صفه حجہ الاحاديث ۱۹۰۵۰۱۹۰۷۰۱۹۰۸۰۱۹۰۹ 


با وجود طولانی بودنش اخراج کرده» و نسائى - [۹]. سنن النسانی۱: ۱۲۳-۱۲۲ و ۴۴-۴۳/۵ - قسمت های مختلف آن را از 
جعفر بن محمد از پدرشان علیهم السلام نقل کرده که فرمود: بر جابر بن عبدالله انصاری داخل شدم. جابر از جمع حاضر 
درباره خودشان پرسید تا این که به من رسيدء من گفتم: من محمد بن على بن حسين هستم. در | ین هنگام جابر دستش را به 
طرف سر من دراز کرد و د کمه بالای پیراهنم را باز کرد پس د کمه يايين را باز کرد سپس دستش را بر روی سینه من 
گذاشت - در آن هنگام من نوجوانی بودم - جابر گفت: خوش آمدىء ای برادر زاده اب هرجه می خواهی از من بپرس» من 
از او پرسیدم» در حالی که او نابینا بود و وقت نماز نزدیک شده بود. پس جابر با ملافه ای که به خود بسته بود» برخاست. 
هرگاه آن را بردوش خود می انداخت» گوشه های آن - به خاطر کوچکی آن ملافه - برمی گشت. و ردای او در كنار او بر 


جا لباسی آویزان بود. يس با ما نماز خواند - امام ما بود -. من گفتم: مرا از حج 
2 ۶۰۴ 


مسق ها ی ال شش الام کر اق نا نی اشارزه كرد و مان ری مس جار نٹ ومول دا سال دوك 


کی ہوھ o‏ حم ھن سض مت 


مدینه آمدند و همه آن‌ها می خواستند از رسول خدا صلی الله عليه و آله پیروی کرده و همانند او اعمال حج را به جا بیاورند. 


پس به همراه حضرت از مدینه خارج شدیم همین که به منطقه ذا الحلیفه رسیدیم» اسماء بنت عمیس» محمد بن ابوبكر را به 
دنيا آورد. اسماء را نزد پیامبر فرستادند تا ببیند چگونه اعمال را به جا بیاورد؟ پیامبر فرمود: غسل كن و بر خودت پوششی قرار 
ده و احرام کن. پیامبر صلی الله عليه و آله در آن مسجد نماز گذارد و سپس سوار بر شتر خود» وارد قصراء شد تا اين که به 
بيداء رسید. من تا آنجایی که چشم می دید» نگاه کردم. در برابر حضرت پر از سواران و پیاده ها بود» و سمت چپ و راست و 
يشت سر وی اين گونه بود» و رسول خدا در ميان ما بود. بر حضرت قرآن نازل می شد و حضرت تأويل آن را می دانست و 
هر جه پیامبر انجام می داد ما هم به آن عمل می کردیم. يس پیامبر با گفتن: لبیک اللهم لبیک .. لبیک لا شریک لكك لبیک 
.. إن الحمد والنعمه لک والملک .. لا شریک لک» محرم شد و مردم هم همانند پیامبر لبیک گفتند. و رسول خدا صلی الله 


عليه و آله چیزی بر 
ص: ۶۰۵ 
آن ها اضافه نکرد و تلبيه می كفت . 


جابر گفت: تنها نیت مان حج بود و عمره را نمی شناختیم تا این که به همراه پیامبر به کعبه رسیدیم. پیامبر رکن را استلام کرد 
و سه بار دوان دوان و چهار بار با راه رفتن طواف کرد؛ سپس به مقام ابراهیم رسید و این آيه را تلاوت کرد: «وّاتخذوا من مُقام 


اتراهيم مُصَلَّىاء - .بقره/۱۲۵ - ودر 


مقام ابراهیم نما ز گاهی برای خود اختیار کنید.] پیامبرصلّی الله عليه و آله مقام را ميان خود و کعبه قرار داد (پشت مقام ابراهیم 
ایستاد) - پدرم می گفت» و من آن را نمی دانم» پدرم آن را فقط از پیامبر ذکر کرده است. - پیامبر در دو ركعت نماز» سوره 


با وود یکت له لبق یه را خرانتت وان الا والمؤوة من شعا فى اعت TON‏ 


از آن جه خداوند آغاز كرده. شما هم آغاز کنید... بنابراین پیامبر از صفا آغاز کرد و از آن بالا رفت تا این که خانه کعبه را 
دی ددن پر به قله که وسر کر كنت وید گفت: لا ال الام کور لاش ریک له له الل و له الخبت و مو علن 
كل شیء قدیر لا اله الا الله وحده انجز وعده و هَرَّمَ الحزات وحده. سپس بین آن دعایی خواند و همانند اين را سه بار 
گفت» يس از آن به مروه فرود آمد و در وسط وادی ایستاد؛ پیامبر سعی کرد. همین که ما از صفا بالا رفتیم» حضرت با راہ 
رفتن سعی کرد تا این که به مروه رسید و هرجه را در صفا انجام داده بود» در مروه نیز انجام دادہ تا اين که وقتی آخرین سعی 


پیامبر بر 
ص: ۶۰۶ 


مروه افتاد فرمود: 


اگر من از قبل از آن جه خواهد شد خبر داشتم با خود قربانی نمی آوردم و آن را عمره قرار می دادم» هر كس از شما قربانی 
ندارد از احرام خارج شود و عمره بگذارد. سراقه بن مالک بن جعشم برخاست و گفت: ای رسول خداء آيا این حکم جدید 
مخصوص امسال است و يا اين که برای هميشه جاری است؟ در اين هنكام پیامبر انگشتانش را در همدیگر کرد و فرمود: در 
حج» اینگونه وارد عمره شدم - دوبار - نهء بلکه برای هميشه جاری است... و على عليه السلام از يمن با شتران فربه پیامبرصلی 
الله عليه و آله آمد و فاطمه علیها السلام را از جمله کسانی یافت که از احرام خارج شده بود و لباس رنگی پوشیده و سرمه 
کشیدہ بود. على عليه السلام به اين خاطر او را سرزنش کرد حضرت فاطمه سلام الله علیها گفت: پدرم مرا به اين کار امر 
کرده است. جابر می گوید: على عليه السلام در عراق می فرمود: زد رسول خدا صلی الله عليه و آله رفتم در حالی که از 
فاطمه به خاطر کاری که کرده بود ناراحت بودم و می خواستم نظر رسول خدا را در آن جه فاطمه گفته بود جویا شوم. يس 
حضرت را با خبر کردم که من به خاطر آن کار او را سرزنش کردم و این که فاطمه گفت: پدرم مرا به اين کار امر کرده 
است. پیامبر صلی الله علیه و آله فرمود: فاطمه راست گفته است ای علی» هنگامی که حج را بر خود واجب کردی» چه 
گفتی؟ على عليه السلام می گوید: من عرض کردم خداوندا؛ همان گونه که پیامبرت صلی الله عليه و آله تلبيه گفته. من هم 


می گویم. حضرت فرمود: ولی از احرام خارج مشو که به همراه خود قربانی آورده ام. 


جابر گفت: شتران قربانی که على عليه السلام از يمن آورده بود و شترانی كه پیامبر صلی الله علیه و آله از مدینه آورده بودند» 
صد تا بود. جابر گفت: جز رسول خدا و کسانی که قربانی آورده بودند؛ همه مردم از احرام خارج شدند. چون روز ترويه فرا 
رسید؛ مردم به سوی منی حرکت کردند و تلبیه حج را گفتند..» و این حدیث را با همه طولانی بودنش روایت کرد تا این 
گفته وی: سپس پیامبر به طرف قربانگاه حرکت کردند و شصت و سه شتر قربانی چاق را با دست خود نحر کرد سپس بقيه 
شترها را به على عليه السلام داد و او هم آن ها را نحر کرد و در قربانی رسول خدا صلی الله عليه و آله شر کت جست» پس از 
آن حضرت دستور داد از هر شتر قربانی» مقداری گوشت بردارند و در دیگ قرار دهند. پس از آن که پخته شدء هر دو از 


گوشت آن خوردند و از آب گوشت آن نوشیدند. سپس پیامبر سوار بر شتر شد و 
ص: ۶۰۷ 


به سوی کعبه روانه شد و نماز ظهر را در مکه خواند. و نزد فرزندان عبدالمطلب. درحالی که حاجیان را از زمزم سيراب می 
کردند. آمد و فرمود: ای فرزندان عبدالمطلب برای من آب بکشید اگر ترس از غلبه مردم بر سقایه شما نبود» به همراه شما از 


زمزم آب می کشیدم. آن ها هم به حضرت دلوی آب دادند» حضرت از آن نوشید. 
در «النهایه» - . النهایه۵: ۴۶ - 


ودر حديث جابر ان استت: «قام فك نساجه ملتحفاً بها): نساجه» نوعی ملافه بافته شده است» گوبی به مصدر نام گذاری شده 


است. گفته می شود: «نسجتٌ انسج نسجاً و نساجةً»» يعنى بافتم. و نيز گفته است - . النهایه ۱: ۴۴۵ - : 


در حدیث جابر آمده است: «فقام و وبّه على المشجب»: مشجب - به کسر میم - جوب هایی هستند كه سر آن ها را گرد می 


كنند و يايه آن ها را در ديوار فرو می برند و لباس ها را بر آن آویزان می كنند؛ جالباسی» چوب لباسی» رخت آویز» و گاهی 


مشک آب يراق شنک كردن آن به آن ها آویزان می شود و مج از تا جب الامر» گرفته شلام است: تی هر كام امر 


و بخاری - .صحیح بخاری۳: ۴۰۲ - 


در صحیح كرو از جابر روایت کرده است: پیامبر صلی اه علیه و آله و اصحابش در حج تھے گفتند و جز رسول خدا و 
طلحه. کسی از آن ها به همراه خود قربانی نداشتند. و على عليه السلام از يمن آمده بود و به همراه خود شتران قربانی آورده 
بود. على عليه السلام فرمود: همانند رسول خدا صلّی الله عليه و آله تلبیه گفتم. و پیامبر به اصحابش اجازه داد که حج را عمره 
قرار دهند. مردم خانه خدا را طواف می کردند. سپس آن را کوتاه کرده و جز کسانی که قربانی آورده بودند. از احرام بیرون 
آمدند. آن ها گفتند: آیا به سوی منی روانه شويم» حال آن که جنب هستیم؟! اين سخن آن ها به پیامبر صَلَى اللہ عليه و آله 
وھ رت رف گر لاقل سے دهشم ج وان ضرا بد تا ود لزان سی وراک ا هرا شود بای 


نیاورده بودم» 
ص: ۶۰۸ 


از احرام بیرون می آمدم... و حدیث را تا اینجا روایت می کند: و سراقه بن مالک بن جفشم. پیامبر صلی الله عليه و آله را 


و بخاری -. صحیح البخاری ۳: ۴۰۲ - 

و مسلم -. صحیح مسلم: کتاب الحج» باب وجوه لاحرام» احادیث ۱۲۱۶-۱۲۱۴ - 

و نسائی -. سنن النسائی ۵: ۱۷۹-۱۷۸ - 

و ابو داوود -. سنن ابی داوود. کتاب المناسک» باب فی افراد الحج» احادیث ۱۲۱۶-۱۲۱۴ -) 


با سندهای زياد و الفاظ نزدیک به حديث جابر روایتی نزديكك به این روایت را نقل کرده اند و در جامع الاصول - . جامع 


الاصول۳: 0۱۳۴-۱۳۷ حدیث ۱۴۱۳ - 
ذکر شده است. 
و بخاری -. صحيح البخاری ۳: ۴۹۱ -2 


ازا 1 انش کی کو كوف فو نگ لمت ماس صلی اش هو ال ساط خاش دن انها وید امنود 
]یو موسی استعرزئ رو ر ان به و 00وس ك۸ پا هین دن درو و 


پیامبر يرسيد: آيا حجّ به جا آورديد؟ من عرض کردم: آری. حضرت فرمود: به جه جيزى تلبیه و لییک گفتی؟ من گفتم: 


همانند تلبيه شما لبیک گفتم. پیامبر فرمود: آفرین بر تو» خانه را طواف کن و سعی صفا و مروه را به جای آور سپس از احرام 
خارج شو. من طواف خانه خدا را کردم و سعی صفا و مروه به جای آوردم» يس برای حج لبیک گفتم» و تا آخر خلافت عمر 
به آن فتوا می دادم. پس عمر گفت: اگر کتاب خدا را در نظر بگیریم» ما را به تمام كردن آن امر می کند و اگر سخن پیامبر 
صلی الله عليه و آله را در نظر بگیریمء پیامبر از احرام بیرون نیامد تا این كه قربانی ها به محل خود برسند. 


ص: ۶۰۹ 
و در جایی دیگر با تغییر اند کی» -. صحيح بخاری ۳: ۳۰۸ - 


همانند این نقل شده است. و در جامع الاصول -. جامع الااصول۳: ۱۵۵-۳ حديث ۱۴۱۷ - از نسائی همانند این -. سنن 


نسائی ۵: ۳ء كتاب الحج باب التمتع - 
روایت آمده است» و نيز بخاری -. صحیح بخاری ۱: ۳۴۱ - 


از عايشه نقل کرده است که گفت: ينج روز مانده به ذى الحجه به همراه پیامبر به قصد حج از مدینه خارج شدیم. وقتی که به 
مکه نزدیک شدیم پیامبر صلی اللہ عليه و آله به کسانی که با خود قربانی نداشتند دستور داد هرگاه کعبه را طواف کرده و 
بين صفا و مروه سعی نمودند از احرام خارج شوند. - گفت: - روز قربانگاه با گوشت گاو بر ما داخل شدء من گفتم: این 


چیست؟ گفته شد: رسول خدا لن اف علیه و آله به جای همسرائش قربانی كرد است. 

و ابن اثير در جامع الاصول - . جامع الاصول ۳: ۱۵۰-۱۴۰ حدیث ۱۴۱۵ -» 

از بخاری و مسلم -. صحیح مسلم» کتاب الحج» باب بیان وجوه الاحرام و اين که حج افراد جایز است» حديث ۱۲۱۱ - 
و ابی داوود - . سنن ابی داوود» کتاب المناسک. باب فی افراد الحج؛ احادیث ۱۷۸۳-۱۷۸۷ - 

و موطأ - . موطأ مالک ۱: ۴۱۲-۴۱۰ کتاب الحج؛ باب دخول الحائض مکه. - 

روایت های زیادی از عايشه حکایت کرده اند که معنا و مفهوم این روایت را می رساند. 

8٠١ ص:‎ 


ونيز بخارى -. صحيح بخارى": 068-170 تعليق فى الحج؛ باب قول الله تعالى: «ذلک لمن يكن اهله حاضرى المسجد 
الحرام». جي 


۳ 


از ابن عباس روایت کرده است که از او درباره حج تمتع پرسیدند ابن عباس پاسخ داد: مهاجرین و انصار و زنان پیامبر صلی 
الله عليه و آله در حجه الوداع لبیک گفتند و ما هم لبیک گفتیمء چون به مکه رسیدیم رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: 


اين لبيك گفتن خودتان در حج را عمره قرار دهید» مگر کسانی كه به همراه خود قربانی آورده اند. ما طواف خانه خدا را 


نموده و سعی صفا و مروه را به چا آوردیم و با زنانمان مباشرت كرديو و لباس به تن نمودیم و پیامبر صلی الله حليه و آله 
فرمود: هر كس با خود قربانی داردہ تا زمانی که آن ها به محلشان نرسیده اند» نمی تواند از احرام بیرون بيايد (حج تمتع کند). 

تدج و رب ليك كوي يوه ہو و رو و ھت 
ارب یی س بیج نمشد و ور وراه هو کرت شا بسانت ریز : فمن 
مت بالْعُمْرَہ ه إلَى ال فا اسر مم ین اي من لم بجذ فصیام لا یم : فی ال وَسَتِعَهِ ٍذا رجَفتم» - . بقره/۱۹۶ - ریس 


هر کس از [اعمال | عمره به حج پرداخت [باید | آنچه از قربانی میسر است [قربانی کند | و آن کس که [قربانی | نيافت [باید] 
در هنكام حج سه روز روزه [بدارد] و چون برگشتید] به وطن خود با زگشتید» و در عوض آن. قربانی گوسفند داده می شود. 
ےر وت ہے نے رورس کھت 
پیامبرش صلی الله عليه و آله آن را سنتى قرار داد و جز بر اهل مكه؛ آن را حلال كرد. خداوند در اين باره فرمود: ذلك لمن 
َم يَكِنْ کک خاضتری لش جد ارام ) -. بقره/۱۹۶ - این [حج تمتع] براى كسى است كه اهل مسجد الحرام [-مكه] 
نباشد.]و ماه 7س ذکر كرده است: شوال و ذی القعدہ و ذی الحجه است و هر كس در اين ماه ها 
متعه کندہ بايد يا قربانى کردہ و يا روزه بگیرد. 


٭ | ترجمه ] 

و الرفث: الجماع و الفسوق: المعاصى» و الجدال: 

المراء (۸) 

وَعَنْ أبى حمر لفل قَالَ: ات ای اس عن المع نیب و سا 


ص: ۶۱۱ 


- صحیح البخاری ۳- ۳۴۵- ۳۴۶ تعلیق فى الح باب قول الله تعالی: «ذلک لمن لم ES‏ حاضة رى الْمَِ جد الْحَرام). 
باختلاف بسیر. ۱ 
۲- فى المصدر: و قد. 

۳- خط على لفظ: تعالی» فى (س). و لا بوجد لفظ الجلاله و آوّل الآيه فى المصدر. 

۴- البقره: ۱۹۶. 

۵- قد تقرأ الکلمه فى (كك): عامین. 

۶- البقره: ۱۹۶. 

۷-فی المصدر: الى و هو الظاهر. 

۸- و أورده ابن الأ-ثير فی جامع الأصول ۳- ۱۲۰- ۱۲۲ حديث ۱۴۰۴ و حکاه عن الجمع بین الصحيحين للحمیدی؛ و ذكره 
الحافظ فی فتح الباری ۳- ۳۴۵. 


۹- صحیح البخاری ۳- ۴۲۶- ۳[۴۲۸- ۱۱۴] کتاب الححجّ باب «فمن تمتع بالعمره إلى الحج». 


عَن الَْدَيء فَقَالَ: عزوق لق 2 و شاه أ ش که فی تم ال و ان اس کرموتیاه قبفث فریث فی العنام ان نان 
٦‏ یځ مبزوز و عفر (5 مت كنت ابن عباس فد ال الله كبر ۵۵ سل أبى سم صَلَّى الله عليه ‏ آلو] (ع). 


و رَوّی مُسْلِمٌ قربا مها (۵). 


وروی فى اع ال صولٍ (عل عَنْ شیم 00 وان لهل عن ان اس َال : قال رشول الله صَلَى الله عَليه [3 آله ]: هذه فره 
اشتفتغتا بهاه فَمَنْ لَمْ يكن + مه اذى ليجل ال کل ان مره ذ دعلث فى الْححج ی یوم الْقيَامه. 


ص: 20 


۱- فی المصدر: فیها جزور. 

۲- خ. ل: متعه» جاءت فى المصدر و وردت فى جامع الأصول. 

له کن مک وف الخضک: 

۴ و رواه النیوطی فی الدَّرٌ المنثور ۱- ۲۱۷ نقلا عن البخاری» و قال العسقلانی فی إرشاد الشاری ۳- ۲۰۴ فی قوله: و كان ناسا 
کرهوها ..: یعنی کعمر بن الخطاب و عثمان بن عفان و غیرهما من نقل الخلاف فی ذلک. 

۵- صحیح مسلم کتاب الحج باب جواز العمره فى آشهر الحؾجخ حدیث ۷۲ و نقله اليوط عن مسلم فی الدّرٌ المنثور ۱- 
۷ رەتو الاق قبله- ابن الأثير فى جامع الأصول ۳- ۱۲۴- ۱۲۵ حدیث ۱۴۰۷. 

۶- جامع الأسہول 2۱۳۴۵۲ ۱۳۸ وسط الحدرٹ من ۱۴١۴‏ 

۷- صحیح مسلم كتاب الح باب جواز العمره فی أشهر الحج حديث ۱۲۴۰- ۱۲۴۱. 

۸- سنن النْسائی ۵- ۱۸۰- ۲۰۲ كتاب الحتخ ناب الوفت الث وافى فيه الْنْبِسَ (صلی الله عليه و آله) کی اب إباحه فسخ الحتخ 
بعمره لمن لم يسق الهدى. و أخرجه أحمد بن حنبل فى مسندہ ۱- ۲۵۲. و بألفاظ مختلفه- و المعنى واحد- جاءت فى صحیح 
البخاری ۳- ۳۳۷- ۳۳۸ كتاب الحخ باب الم و القران و الافراد بالحج, و باب فسخ الحج لمن لم يكن معه هدىء و فى كتاب 
فضائل أصحاب الب (صلى الله عليه و آله)» و باب أيّام الجاهلیه» و غيرها. 


و رَوّی الْبَخَارِقَ (۱) 


2 


بُضا- عَنْ سعید بْن الْمَسَبّب»ء قال: اختلف عَلِىٌ وَ عتمان- و هُم بعغشفان (۲) 


ا 
فى المع ء فقال عَلِيٌ عَليه السَلَامُ: ما ترید ا 
هل بها جبیعاً 


ن تلهی عَنْ أمر فَعله ای صلی الله یه [و آل] لا رای عَلِيٌ علیه الم دیک 


ل 


و وی اسار (۳) و سم (كك عَنْ مَزوانَ ِن اْحکم. أله شهد علاً و عتمان بين مكة و المدیته و عفان هی عن انعو و أ 


2 


۳ 


جع باه فا ما رای ذَلِك عَلِی َل بهما: كيك بغفره وَ کي فَقَالَ عُتْمَان: ترانی أَنّْهَى الاس و آنت تَفْعلَه؟! فَقَالَ: 


2 


تا كنْتٌ لدع سل وشول الله صَلّى الله عليه [وَ آله] لِقَولٍ أ 
و رَوّی النْمَائیٌ (۵) روا کین فى هذا الْمعْنَى (2). 

و رَوّی مُشلِع ۵۵ روَايَاتِ فى هَذَا الْمَعْنَّى. 

و وی الْبَخَارِىٌ (۸ا عَنْ عفران قال: نا علی عَهُدِ الب صلی الله لعٍ [وَ آله] و رل القَوَآنُ» و قال رجل بر 


ص: ۶2۳ 


- صحیح البخاری ۳- ۳۳۶ کتاب الحجّ باب المع و القران و الافراد فى الحج؛ و باب فسخ الحج لمن لم يكن معه هدى» و 
آورده ابن الأثير- باختلاف یسیر- فى جامع الأصول ۳- ۱۰۹ صدر حدیث ۳۹۵ 

۲-فی (کک): یعسفان» و هو سهو. 

۳- صحیح البخارق ۳- ۳۳۶ فى کتاب الحج. 

۴- صحیح مسلم کتاب الحخ باب جواز المع برقم ۱۲۲۳. 

۵- سنن النسائی ۵- ۱۴۸ کتاب الحخ باب التمتع» و انظر: سنن البیهقی ۴- ۳۵۲ و ۵- ۲۲. 

۶ و آخرجهما ابن الأثير فى جامع الأصول ۳- ۱۰۹- ۱۱۰ ضمن حدیث ۱۳۹۵. 

۷- صحیح مسلم کتاب الح باب جواز التمتّع حدیث ۱۲۱۷. و آورد النسائی فى سننه ۵- ۱۵۲ کتاب الحجّ باب الثمتع عدّه 
روایات. 

۸- صحیح البخاری ۲- ۱۷۶ [۳- ۱۵۱] کتاب الحخ باب المع حدیث ۱ 

9- قريب من هذا ما روی عن عمران بن حصين فی صحیح البخاری ۱۳۹-۸ [۷- ۲۴] فى تفسیر سوره البقره» باب فمن تمتع 
بالعمره إلى الح و کتاب الح باب الَمتم على عهد رسول الله صلی الله عليه و آله ۲- ۱۷۲ و صحیح مسلم ۱- ۴۷۴ کتاب 
الح باب جواز التمتع حديث ۱۲۲۶ء و سنن النسائی ۵- ۱۴۹- ۱۵۵ کتاب الحخ باب القران» و سنن ابن ماجه: ۲۲۰ و قد جاء 
فيه عن عمران بهذا المعنی» و روی أحمد فى المسند ۴۲۸-۴ و ۴۲۹ و ۴۳۴ و ۴۳۶ و ۴۳۸ و غیرها روایات عدیده عنه و عن 


جمع من أئمّه الحدیث. و آخرجه القرطبق - بلفظ مسلم- فى تفسیره ۲- ۳۶۵ و البیهقی فی سننه ۵- ۲۰ و لم یوردها ابن الأثير 


فى جامع الأصول: 


و رَوَى مشي للك عَنْ مُطَرَفِه قال: قال لی عفران بن الط ين: إِنّى اس دنک بالْححدِيث الوم نفک الله به بغ ايوم الع أنَّ 


َشول الله ری الله عليه إو آله] قد آغعو ۴ی أغله فی العشر كله رل اة تنخ لكده و لغ له عه على عَضی وجوه 


ای کل افری يدها ادا أن یو کے 

ال مشیم (0: و دا شکاق ب إِثزامیم و مدب حاتم کلاغمه عن (۳) و كع عَنْ شفیان. عن الْجریری بها شاد 
و قال ابن حاتم (۴) فى روایته: ارتأى رجل برأيه ما شاء- یعنی عمر-. 

» و روی بسته آسانید عن عمران ما بوذي هذا المعنی. 


و حکی فی جامع الأصول (۵) ثلاث روایات فى هذا المعنی عن عمران. 


 “ “۹1016۶۳‏ و 


تک" بريه کا قاع 
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ې قال: قال البخاری (۶): بُقال إِنَّهُ عَمر. 


-۴ صحیح مسلم ۱- ۴۷۴ و آورده ابن حنبل فى مسندہ ۴- ۴۳۴ و ابن ماجه فی سننه ۲- ۲۲۹ و ذكره فی الشرنن الکبری‎ -١ 
.۳۳۸ -۳ و فتح الباری‎ ۴ 
صحیح مسلم ۱- ۴۷۴ و جاء فى سنن الذارمی ۳۵-۲ و بصوره آخری فى مسند آحمد بن حنبل ۴- ۰۴۲۸ و سنن النسائی‎ ٢ 
.۱۴۹ -۵ 
لا توجد فی (س): عن.‎ -۳ 
.۴۷۴ -۱ صحیح مسلم‎ -۴ 
.۱۴۰۲ جامع الأصول ۳- ۱۱۸-۱۱۶ حدیث‎ -۵ 
قال شیخنا الأمينى فى الغدیر ۱۹۹-۶ و فى بعض نسخ صحیح البخاری: قال: محتد- أى البخارى-: يقال إِلَه عمر ..- أى‎ -۶ 
فى صحیحه ۷- ۱۲۴ [۸- ۱۳۹] فى تفسیر سوره البقره» و فی کتاب الحخ باب المع على عهد رسول الله صلی الله عليه و آله-.‎ 
قال القسطلانی فی الارشاد: لاه کان ینهی عنھاء و ذکر ابن كثير فى التفسير ۲۳۳-۱ نقلا عن البخارق فقال: هذا الى قاله‎ 
البخاری قد جاء مصرحا به: أن عمر كان ینهی الاس عن الْتْمتٌع. و قال ابن حجر فى فتح الباری ۴- ۳۳۹ و نقله الاسماعیلی عن‎ 
البخاری کذلک. فهو عمده الحمیدی فى ذلك. و لهذا جزم القرطبی و النووی و غیرهما.‎ 


و حکی عن النسائی (۱) أيضا روایتین فى هذا المعنی. 


عن معیم (۲) باساده عن ان عاس قَالَ: ال وشول الله صلی الله علیہ و یه : عذه عفرة متا بها 00 من لم يكن عنده 
(۴) الْهَدْىٌ ی لحلل ال کله إن مره ذ دَحَلَتْ فى اج إِلَى ؤم ایام (۵) 


وَعَنْ عود الله ٹن طاوس» عَنْ أبيهء ڪن ان باس (6۶ قَالَ: كانُوا رون الْكُمْر ة فی أَشْهْرٍ ال ج من أَفْجَر ایور فی الَرْض و 
عون الوم صَفَراً 00 و بَقُولُوك: دا بر له و عَم لَه و السلخ صَنَر علّت العفرة یمن اغى 


ص: ۶۵ 


-١‏ سنن النسائی ۵- ۱۴۹ و ۱۵۵ کتاب الحخ باب القران. 

۲- صحیح مسلم ۱- ۳۵۵ کتاب الح باب جواز العمره فی أشهر الحج حدیث ۱۲۴۱ء و آورده ابن الأ۔ثیر فی جامع الأصول ۳- 
۶ ذیل حديث ۱۳۱۴: 

٣‏ لا توجد فى (ک): بها. 

۴- فى المصدر: معه بدلا من: عنده. 

۵- و قد جاء فى سنن الارمی ۵۱-۲ و سنن آبی داود ۱- ۰۲۸۳ و سنن النْسائیی ۱۸۱-۵ و سنن البيهقت ۳۴۴-۴ و ۵۵۲ و 
تفسیر ابن کثیر ۲۳۰-۱ و قد صخحه» و بهذا المضمون قد جاء عن سراقه بن مالک كما فى مسند أحمد بن حنبل ۴- ۱۷۵ و 
سنن ابن ماجه ۲- ۲۲۹. و قال الثرمذیٔ فى صحیحه ۱- ۱۷۵: و فی الباب عن سراقه بن مالک و جابر بن عبد اللّه- ثم قال- و 
معنی هذا الحدیث: أن لا بأس بالعمره فى آشهر الحجج؛ و هكذا فترره الشافعق و أحمد و إسحاق» و معنی هذا الحدیث: أن أهل 
الجاهلیه کانوا لا یعتمرون فى أشهر الحج, فلا جاء الاسلام رخص الب صلی الله عليه [و آله] و سلم فقال: دخلت العمره فى 
الحج إلى يوم القیامه» يعنى لا بأس بالعمره فی آشهر الحخ. و ما آورده العینق فی عمده القاری ۴- ۵۶۲ حریٗ بالملاحظه. 

۶- آورده مسلم فی صحيحه کتاب الح باب جواز العمره فی آشهر الحخ حديث ۱۲۴۱ و نقله ابن الأثير فى جامع الأصول ۳- 
o AF‏ ۱۳۱۳ 

۷- فى المصدر: و كانوا يسمُون المحژم: صفرا. 

۸- جاء فى حاشیه (کت): قال الجزری فی حدیث ابن عتاس: کانوا يقولون فى الجاهایه: إذا برأ الڈبر و عفى الأثر و دخل صفر .. 
الدّبر- بالتحريك-: الجرح الّذی يكون فى ظهر البعير .. و قیل: هو أن یقرح خف البعیر. و عفی الأثر.. أى درس و امقحی. و فى 
روایه: و أعفى الوبر .. أى کثر وبر الابل. منه طاب ثراہ. انظر: النّهايه ۲- ٩۷‏ و لیس فيه: و دخل صفر. و ۲۶۶-۳ و فيه: عفى» 
بدلا من: آعفی. و مثله فى لسان العرب ۴- ۲۷۴ و ۱۵- ۷۶. 


یم ای ۵۱ صَلَى اله ل او آله] و ابه ص بيحة (۲) زابعه مُهلينَ بال ج فَأْمَرَمُعْ (۳) أن بجعلوییا عُمْرَه فَعَاظَمَ دیک 


دم فَقَالوا: یا ر سول الله! ی الحل؟. قَالَ: الحل کله (۴). 


وَقَد رزوی هذه ٠‏ الا کرک له عن ابن عبِاسء و روا أو اك (2) و الائ 0 و یا فى جايي الأول لم قال 


۹ 


(8: و ارج ابو اود فى روایه ری أنه ال اله ما ی00۷ 711ب اھ ای 
ہدک أثر أل الرک» قا یا اَی من ریش و مَنْ ان بدِينِهم او یلو إا عا لأر لك و را الب و دل صفه 


ص: ۶۱۶ 


۱- فى المصدر: قال: فقدم رسول اه 

۲-فی (كك) نسخه بدل: لصبیحه. 

۳- فى جامع الأصول: فأمرهم البق (صلی الله عليه و آله). 

۴ و رواه أيضا مسلم فى صحيحه فى کتاب الحجّ باب جواز العمره فی آشهر الحج» و أحمد بن حنبل فى مسنده ۱- ۲۵۲ و 
اليهقن فى سخ ۴- ۳۵۴ و قال: أخرحه البخارق و مسلم- یعنی فى صحیحهمات و الطحاوی فی مشکل الآثار ۳- ۱۵۵ ۲ 
الزرقانی فی شرح معانی الاثار: ۳۸۱ کتاب مناسكك الحخ. 

۵- صحیح البخاری ۳- ۳۳۷ و ۳۳۸ کتاب الحج باب لمع و القران و غیرہ من الا بواب. 

۶ سنن آبی داود کتاب الحجّ باب العمره حدیث 1۹۸۷ 

۷ سنن النسائی ۵- ۱۸۰ و غیرها من الصفحات. کتاب الحخ باب الوقت الذی وافی فيه الب (صلی الله عليه و آله) مکه و غیره 
من الأبواب. 

۸- جامع الأصول ۳- ۱۳۸-۱۳۴ حدیث ۱۴۱۴. 

4- أى ابن الأثير فى جامع الأصول ۳- ۱۳۶- ۱۳۷. 

۰- فی المضدرة الو بدلا من: الائ 


لمن اتمه فکائوا يُحَرّمُونَ الْعَمْرَهَ عتّی يَنْسَلِحَ ذو الحجّه و الْمَحَرّمُ (۱). 


ہپ ہ8" ہہ تا روبد ک بَعْضٌ (۳ فنیاک فانک لا تذری 
مخ ایز تین فى ال € ا ع أن يقد ال قال مُمز: قَدْ عم أَنَّ ای صلی الله عليه [و آله ] قد فَعَلَهُ هُوَ 
2200 به وَ لَكنْ کرفت 3 ۳۹ مُعْرِسِينَ بهنْ فى الاک يَرُوحُونَ فی الْحج يَفْطرٌ (۶) رُدُوسُهُمْ ۷ 


و 
o‏ ۳ 2 


و ری مغ لد عَنْ نایم عَنْ ا اوت ی هذا الْكَبَرَ أنسط (4) من دک و و سَاقه . الی أن قال: کت 4 
(۱۰) فی میاه أبى بكر و رازه مره و إِنّى ای بالْمؤسم إِذْ جاء رل ال نک نا تتری کا عدت ام اَی کی فان 
الْنْسَك؟. فَقتَ: بها النّاسٌ! مَنْ كنا فتاه بش ء لیذ 4۱۱۱ فَهَذَا آمید 


ص: ۶۲۰۷ 


-١‏ و آوردها- و غیرها- أحمد بن حنبل فی المسند ۲۶۱-۱ و روی البیهقی جمله من الژوایات فی سننه ۴- ۳۴۴ و الطحاوق 
فى مشکل الاثار ۳- ۱۵۵ و ۱۵۶ و غیرهم. 

1- صحیح مسلم ۱- ۴۷۲ کتاب الح باب نسخ التحلل من الاحرام و الأمر بالتمام» و نقله فی جامع الأصول ۳- ۱۵۴- ۱۵۵ ذیل 
حدیث ۱۴۱۷. 

۳- فی المصدر: ببعض. 

۴ لا توجد فى المصدر: فی السك بعد حتى لقيه و فیه: فلقيه. 

۵- لا توجد فی (س): هو. و کذا فی جامع الأصول. 

۶- فى المصدر: ثم يروحون فى الحخ تقطر .. 

۷- و جاء فى سنن النّسائيَ ۱۵۳-۵ کتاب الحخ باب المتّع» سنن ابن ماجه ۲- ۲۲۹ فى کتاب المناسک باب المع بالعمره إلى 
الحج» و مسند آحمد بن حنبل ۴۹-۱ و ۸۵۰ و سنن البیهقی ۵- ۲۰ بطريقين» و تیسیر الوصول ۱- ۲۸۸ شرح الموطأ للزرقانی ۲- 
۷۹ 

- صحیح مسلم ۱- ۴۷۲ کتاب الح باب نسخ التحلل من الاحرام و الأمر بالتمام. و أورده فی جامع الأصول ۳- ۱۵۳ حدیث 
۷ 

۹- فى طبعتى البحار: السبط و هو خلاف الظاهر. 

۰- فی المصدر: فلم آزل أفتى بذلکك. 

۱- هو آمر بالتژده» و هی انى و التثبت. خلاف العجله قاله فی النهایه ۱- ۱۷۸. 


الْموْمِنِينَ ادم علیکم فيه )١(‏ اوه کا شیم فا لت یا تپ لی دنت فی فان الْشک؟. قال: آن نَا 
ااه و الْعَْرَه له 400 و أَنْ تأخذ تا خد ( بشرئّہ تیا ان ال صلی الله یه[ آلہ] نم 


وَعَنْ عرائشه (4۵ قالث: قدع الب صر لی الله له[ او آله] لزع عضین مِنْ ذی الْحكه ۾ أذ تحمس هَدَحَلَ على - و هو فيان 
قلت ما (۶) أَخْضَ یک ها رَشول الله؟! اَذْعَلَهُ الله لار. قال: أو ما شَّعَوْتٍ ت انی اموت اس 2۰ و و ات 


ین آثری ما ات ما سفت الْهَدىَ مَعى تی اشرب تم أَحِلَّ كما أَعلوا 00.. 
ص: ۶۱۸ 


۱- لا توجد فی (س): فیه. و فی المصدر: فيه 

.۱۲۶ البقرہ:‎ ٢ 

۳- فى جامع الأصول: نأخذ. و هو الظاهر. 

۴- آورده باقی الحفاظ فى كتبهم کالبخارق فى صحيحه ۳- ۴۹۱ کتاب لح باب متى يحل المعتمر و أبواب أخر» و النووى فی 
ری میں ور يا و ان أن موسي اشا أن عفر قال ھی سمل رول الله 
لی الله تعلیه و الس يمن المتعه- - و لکن آخشی أن یعزسوا بهن تحت الأراك ثم يروحوا بهن حتجاجا. 

۵- باختلاف غير مخل آورده مسلم فى صحیحه کتاب الح باب بیان وجوه الاحرام و آنه يجوز إفراد الحؾج حديث ۱۲۱۱. و 
نقله ابن الأثير فى جامع الأصول ۳- ۱۴۸-۱۴۷ ذیل حدیث ۱۴۱۵ عن عدّه مصادر. 

۶- خ. ل: من بدلا من: ماء و كذا جاء فى جامع الاضول: 

۷- قد روى ابن ماجه بسنده عن عازب- فی المناسکک باب المع بالعمره إلى الحخ- أنه قال: خرج رسول الله صلى الله عليه [و 
آلا و سلم و آصحابه فأحرمنا بال فلع ا قدمنا مك قال: اجعلوا حتجتکم عمره. فقال الاس ڈیا رسول الله قد آحرمنا بالخ 
فکیف نجعلها عمره؟. قال: انظروا ما آم رکم به فافعلوا. فردٌوا عليه القول» فغضب فانطلق ثم دخل على عائشه غضبان, فرأت 
الغضب فى وجهه فقالت: من أغضبكك؟- أغضبه الله-قال: و ما لى لا أغضب و آنا آمر آمرا فلا أتبع. و رواه أحمد بن حنبل فى 
مسنده ۴- ۲۸۶ أيضا. 


و رَوَى این أبى الْحَدِيدٍ (۱) عرن مد بن جریر الطبرىٌ 4۷ قَالَ: رَوی عَدِدٌ الخمن بن أبى رده عن مر بن رید (4۳ عَنْ 
نوا بن روا5 (۶) اليل قَالَ: ص لیت | شوع مع مز قر ام ان )وشوو ہے ۱ 
اا قال: فال ST‏ [رمال] (۵) عریر لیس فَوْقَهُ ی 7.4008070 شهار قال: 
موعبا بالنّاصٍح عدوا و عنسا. فلث: عاد بث ننک َو قال: رعیشک - ليك أَبعا (ع» وضع غود اد م کف عیها- مكنا 
وی ابن یھو قال و جنر قشع زألى دوهی یه و وت أه كلها علی دی و قال مات فال ذکزرا الكت خو نق 
متفه فی هر لعج و را5 ابو غفَرِ: و هی عَال- - ولم يووا ول الله ی الله عليه [وَ آله] او أَبُو بكر ال را 
نکم افتمرئم فى آشهر حجكم رات ۳۹ جهن بكم 0۵ء فرع یکم (۸ و کال فا (۹) قوب عَامهاء وَ اج بھاء 
من بَهاءِ ال 


ص: ۶۹ 


۱- شرح النهج لابن آبی الحدید ۱۲- ۱۲۱- ۱۲۳. 

۲- تاریخ الطبرق ۵- ۴[۳۲- 4۲۲۵ و نقله العلامه الأمینیی فی الغدیر ۶- ۲۱۲- ۲۱۳ عن الطبریٔ. 

٣‏ عن عمر بن زید: لا توجد فی المصدر و وضع علیها رمز نسخه بدل فى (ك). 

۴ ق شرح النهج: سو ده. 

۵- كذاء و فى المصدر: رمال» و هى ساقطه من تاريخ الطبری و الغدير. 

۶- فی المصدر زیادہ: قال» بعد: أربعا. 

۷- فى المصدر: عن حجكم. 

۸- جاء فى حاشيه (ک): قال الجوهرى: الأقرع: الى ذهب شعر رأسه من آفه و قد قرع فهو أقرع .. و القرع- أيضا- مصدر 
قولكك: قرع الفناء .. أى خلا من الغاشيه» يقال نعوذ باللّه من قرع الفناء و صفر الإناء .. و قال تغلب: باللّه من قرع الفناء- بالتسكين 
على غير قياس - و فى الحديث عن عمر .. قرع حتجكم .. أى خلت أيّام الحج من النّاسء انتهى. و قال فى النّهايه مثل ذلك و زاد 
فى آخرہ: و اجتزءوا بالعمره. [منه (رحمه اللّه)]. انظر: الضحاح ۳- ۱۲۶۲ فيه: إذا خلاء بدلا من أى خلاء و أيضا: قال ثعلب: نعوذ 
باللّه. و مثله فى لسان العرب ۵- ۲۶۲ و ۲۶۸. و لاحظ: الهایه ۴- ۴۵. 


ال و گرا الک عوشت ثثعة الاي وق كانت رخص من الله يُتتع بقیضه و یاوق ین تا (1). .)١‏ قَالَ: 


ال له و له )لیا فى زان ضزوروه و جع الاس إلى الى نم لم اجذ (۲) آع دا من امش يمين عَا 5 لها و لا عمل بها 
فَالانَ مَنْ شَاءَ نکچ بقَیضه و ار عن طلا بات (4۳ و قذ أَصَبِتٌ. 


غُتَقْتَ الم إِنْ (۵) وضعث ذا بطنها بعر عَتَاقه سیدها. قال: 


2 


قَال: و شکوا ملک عُنْفَ الشیاق و نَھْر (۶) الرعیّه (۷). قال: قد > 
ول الله ی الب لو آله] فی عَرَاِ زو | لکد ی و الله (۹) إنى لت فأشیع» و أشقی فأزوى (۱۰) و آضربٍ ۱ 


2ے 


الْعروض, و أرجر لول و أَوَدبُ قذری» و ۳ E‏ 


ص: ۶۲۰ 


-١‏ فى المصدر: نستمتع بقبضه و نفارق عن ثلاث. 

۲- فی شرح النهج: ثم لم أعلم. 

*- فى المصدر: فارق عن ثلاث بطلاق. 

۴- فى شرح الٹھج: و قال- بتقديم و تأخير-. 

ه- فى المصدر: إذاء بدلا من: إن. 

۶- فی (ک) نسخه بدل: نهز 

۷- جاء فی حاشیه (کث): نهر الرَعیه- بالمهمله- و هو الزّجر و المنع؛ كما ذکره الجوهری أو بالمعجمه بمعنی الدّفع» كما ذکره 
الجزری. [منه (رحمه اللّه)]. انظر: الضحاح ۲- ۸۴۰ النهایه ۵- ۱۳۶ و فی الضحاح ۳- ۹۰۰ مثله. 
۸ لا توجد الواو فی (س). 

۹-فی شرح النهج: الکدر لم فو الله .. 

۰- جاءت فى (كك): و أروى- بالواو-. 

-١‏ فی المصدر: و إلى لأضرب. 


اللفرگ 413 وا الود لكك و أکیڑ الر جر ا و أقل الضبَء و أَشْهَرُ بالعصاه E‏ بايد و لو لا لک لأَعْدَوْتٌ. 


ےہ 
3 2 


ال بو جَغْمَرِ: و کان مُعَاوِيَُ دا لت بهذا العدیث يَقُولُ: كانَ و الله عَالماً برعته. 
| ترجمه |«الرفث): جماع کردن» نزدیکی با زن» و «الفسوق»: گناهان. و «الجدال»: ستیز کردن. 

و از ابوحمزه روايت شده است -. صحيح البخاری ۳: ۳۲۸-۴۲۶ کتاب الحج؛ باب قَمَن كمع بالعمره الى الحج» - 
كه گفت: از ابن عباس درباره حج تمتع پرسیدم» او هم مرا به آن امر کردہ و نيز از او 

ص: ۶۱۱ 


درباره «مَدَّى) سؤال کردم ابن عباس گفت: مَدی؛ شتر قربانى يا گاو و يا گوسفند و يا مشاركت در کشتن قربانی است. 


ابوحمزه می گوید: مردمانى از حج تمتع اكراه داشتند و آن را نپسندیدند من خوابيدم و در خواب ديدم كه گوبی انسانى ندا 
مى داد: آن» حج و عمره ای مقبول است. يس نزد ابن عباس آمدم و با او درباره آن صحبت كردم. ابن عباس كفت: الله اكبر» 
حج تمتع» سنت ابوالقاسم (کنیه پیامبر) است و مسلم روایتی قريب به آن را نقل کرده -. صحیح مسلم کتاب الحج؛ باب 
جواز العمره فى اشهر الحج» حدیث ۱۲۴۲ - و 


نيز ابن اثير در جامع الاصول - . جامع الاصول ۳: ۴ --» 
از مسلم -. صحیح مسلم» کتاب الحج؛ باب جواز العمره فى اشهر الحج. حدیثان ۰و ۱ - 
و نسائی -. سنن نسائی ۵: ۱۸۰ - 


از ابن عباس روایت کرده اند که رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: این عمره ای است كه از آن بهره بردیم» يس هر كس 


که با خود قربانی نیاورده» بايد از احرام بیرون آید» و این عمره تا روز قيامت داخل در حج است. 
ص: ۶۱۲ 
و نیز بخاری -. صحیح البخاری ۳: ۳۳۶ - 


از سعید بن مسب نقل کرده که گفت: على و عثمان در عسفان درباره حج تمتع اختلاف کردند» على عليه السلام فرمود: تو 
فقط می خواهی از امری که رسول خدا صلّی الله عليه و آله آن را انجام داده» نهی کنی! چون على عليه السلام اين مسأله را 


دید هم در حج تمتع و هم حج لبیک گفت. 


و بخاری -. صحیح البخاری ۳ ۳۳۶ - 


و مسلم -. صحیح مسلم کتاب الحج» باب جواز التمتع» به شماره ۱۲۲۳ -» 


از مروان بن حکم نقل کرده اند که او على و عثمان را بین مکه و مدینه دید و عثمان از حج تمتع و از این که هر دو انجام 
شود نهی می کرد. چون على عليه السلام آن را دید در هر دو عمره و حج» لبیک گفت. و عثمان گفت: می بینی که من 
مردم را از آن نهی می كنم و تو به آن عمل می کنی؟! على عليه السلام فرمود: من به خاطر سخن احدی» سنت رسول خدا 
صلی الل علیه و آله را رها نمی کم 


و نسائی -. سنن اللنسائی ۵: ۱۴۸ -۰ 


دو روايت و مسلم -. صحيح مسلم؛ كتاب الحج. باب جواز الت 1 » حديث ۱۲۱۸ - 


روایت هایی دراین باره نقل کرده اند و بخاری - . صحیح البخاری ۲: ۰۱۷۶ کتاب الحج» باب التمتع» حدیث ۱- از عمران نقل 
کرده است که عمران گفت: در زمان پیامبر صلی الله عليه و آله حج تمتع به جا آوردیم و قرآن نازل شد. و کسی آن جه می 
خواست را طبق نظر خود گفت. 


ص: ۶۱۳ 


و مسلم - -۹. صحيح مسلم :١‏ ۴ لل 


از مُطوّف روايت کرد كه گفت: عمران بن حصين به من گفت: امروز درباره سخنى با تو سخن خواهم كفت كه از اين به بعد 
خداوند با آن به تو سود می رساند: بدان كه رسول خدا صلی الله عليه و آله به كروهى از اهلش» در دهم ذى الحجه امر کرد 
كه عمره تمتع به جاى بیاورند و آيه ای هم كه آن را نسخ كند نازل نشد و از آن نهى نکرد تا اين كه حضرت از دنيا رفت» 
وهر كسى بعد از آن هر جه مى خواست نظر داد و تدبير كرد. 


و باز مسلم۸ روايت كرده است كه اسحاق بن ابراهيم و محمد بن حاتم هر دوہ از و کیع» از سفیان» از جریری با اين اسناد به ما 
خبر داد و ابن حاتم۹ در اين روايت خود: مردى در هر جه خواست به رای خود نظر داد گفته است كه او عمر بود» و با شش 


سند» از عمران» آن جه اين معنا را می رساند» روايت كرده است. 
و ابن اثير در «جامع الأصول» -. جامع الأصول": ١١۱۸-۱١۱۶‏ -ء 


سه روایت در رابطه با این معنا از عمران حکایت کرده است که از آن جمله» اين که عمران گفت: آيه متعه در کتاب خدا 
نازل شدء ما هم به همراه رسول خدا صلی الله عليه و آله آن را به جا آوردیم و آيه ای نازل نشد که آن را تحریم کند و پیامبر 
هم از آن نهی نکرد تا این که از دنیا رفتء و مردی نظر خود را در آن جه می خواست گفت؛ سپس می گوید بخاری گفته 


است: -. جج البخاری۷: ۴ - 


آن مرد» عمر بود. 


ص: ۶۱۴ 
و نیز از نسائی -. سنن النسائی۵: ۱۴۹و ۰-۱۵۵ 


روایتی در این معنا حکایت شده است. 


و از مسلم -. صحیح مسلم ۱: ۵ - 

تاد از الہ عا روا کا اورفاس کت رول لا سای ال له آله ردان یراق ات كداز آن 
بهره مند شدیم» يس هر كس قربانی ندارد» بايد به طو ركلى از احرام خارج شود و عمره تا روز قیامت در حح داخل شده 
اش 

و از عبداللہ بن طاووس» از پدرش» از ابن عباس روایت شده است که گفت: مسلمانان (مردم) می پنداشتند که عمره در ماه 
های حج از بدترین گناهان در روی زمين است» و محرّم را همانند صفر قرار می دادند و می گفتند: هرگاه زخم يشت شتر 
التیام يافت و اثر آن باقی نماند و ماه صفر سپری شود عمره برای کسی که می خواهد آن را به جا بياورد» جايز می شود. 

ص: ۶۱۵ 

صبح روز چهارم ماه ذی الحجه پیامبر صلی اللہ عليه و آله و اصحابش درحالی که برای حج لبيك می گفتند آمدند» پس 
پیامبر به آن ها دستور داد که آن را عمره ار دهند. و ان کار نزد آن ها كران آمد. گفتند: ای رسول خداء با کدامین حل ؟! 


جرت قرو که فد 

و نيز اين روایت راء بخاری - ۴. صحیح بخاری۳: ۳۳۸-۳۳۷ کتاب الحج» باب التمتع و القرآن - 
از ابن عباس. و ابوداوود -. سنن ابی داوود» کتاب الحج؛ باب الحمده الحدیت ۱۹۸۷ - 

و نسائی -. سنن انسائی ۵: ۰-۱۸۰ 


نقل كرده اند و ابن اثير آن را در جامع الأصول -. جامع الأول ۷6ب ۷ق مو 21899 رود اسر اد داؤزدفر 
روایتی دیگر نقل كرده است که گفت: به خدا سو گند رسول خدا در ذی الحجه به عايشه دستور به جا آوردن عمره را نداد؛ 
مگر این که خواست با اين کارہ امر مشرکان را قطع کندہ زیرا این تیرہ از قریش و کسانی که مرام آن ها را داشتند» می گفتند. 
هرگاه اثر زخم از بین رفت و زخم شتر التيام يافت و صفر داخل شد عمره برای کسی که می خواهد آن را به جا بياورد» جایز 


نے واد 


ص: ۶۱۶ 


و عمره را تا گذشتن ذی الحجه و محرم تحریم می کردند. 


و مسلم» از ابراهيم -. جامع الاہول ۸-1۲۴ لب ٩۴١۴‏ دن 


از ابوموسی نقل کردہ است که او بر حج تمتع فتوا می داد. مردى به او گفت: در برخى از این فتواهايت درنگ کن» چرا كه از 
آن چه امیرالمؤمنین - منظور عمر بوده - درباره مناسک حج انجام داده» هنوز خبر نداری. تا این که ابوموسی عمر را بعد از 
مدتی دید و از او پرسیده عمر گفت: می دانم که رسول خدا صلی الله علیه و آله و اصحابش آن (2 تع) را به جا آوردند» ولی 
من کراهت دارم از این که مسلمانان با زنان در آراک نزدیکی کنند و به حج روند» درحالی كه آب غسل از سر آنان می 
جکد. 


و مسلم۶ از ابراهيم» از ابوموسىء اين خبر را به نحو ساده تری نسبت به آن نقل کرده و آن را تا این گفته ابوموسی ادامه داده 
است: در ايام خلافت ابوبکر و عم به حج تمتع فتوا می دادم» و قصد موسم حج داشتم که مردی آمد و گفت: آيا تو از آن 
جه امیرالمؤمنین درباره اين عبادت. - بدعت - ایجاد کرده» خبر نداری؟ من گفتم: ای مردم هر کس از ما درباره چیزی به او 


فتوا دادیم صبر كند» 


ص: ۶۲۰۷ 


كه خود امیرالمؤمنین به سوى شما می آید» يس با او تمام كنيد. چون آمد گفتم: ای اميرالمؤمنين! جه جيزى درباره اين عبادت 
(حج) امر كرده اى؟ عمر گفت: اگر قرآن را ملا دک خود قرار دهیم» خداوند می فرمايد: وال وَالْعُمْرَهَ لاه - . 
بقره/۱۹۶ - 


و برای خدا حج و عمره را به يايان رسانید.] و اگر سنت پیامبرمان را ملاک قرار دھیمء پیامبر صلی الله عليه و آله تا هنگامی 


كه قربانى ها را نحر نکرد» از احرام خارج نشد. 
و از عایشہ - ۳. صحیح مسلم؛ کتاب الحج» باب بیان وجوه الاحرام و أنه يجوز افراد الحج» حديث ۱ ن- 


روایت شده که گفت: چهار با پنج روز از دی الحجه گذشته بود که رسول خدا صلی اق عله و آله آمد و درحالی که 
خشمگین بود بر من داخل شد. من عرض کردم: ای رسول خداء جه کسی تو را خشمگین کرده است؟ خداوند او را در آتش 
جهنم داخل کند. پیامبر فرمود: آیا ندیدی که من مردم را به امری فرمان دادم حال آن که آن ها شک و تردید می کنند؟ اگر 
از قبل می دانستم که جه چیزی پیش خواهد آمد. به همراه خود قربانی نمی آوردم تا آن را بخرم» سپس همانند آن ها از 


ص: ۶1۸ 
و این ابی الحديد -. شرح نهج البلاغه ۱۲: ۱۲۳-۱۲۱ - 


روایت کرده است که محمد گفت: عبدالرحمن بن ابوزیدہ از عمران بن سواده لیثی نقل کرده است که گفت: نماز صبح را با 
عمر خواندم؛ يس عمر «سبحان» و سوره ای را به همراه آن خواند سپس برخاست. من هم به همراه او برخاستم» عمر گفت: 
آیا حاجتی داری؟ من گفتم: آری» حاجتی دارم. عمر گفت: با من بیا. من هم به او ملحق شدم» و چون داخل شد. اجازه ورود 
داد. من داخل شدم ديدم که او بر سریری از لیف خرما نشسته بود که روی آن چیزی نبود. من گفتم: نصیحتی دارم! عمر 
گفت: خوش آمدی» صبح و شام بر نصیحت گوی خوش آمد بادا. من گفتم: امت تو - يا گفت: رعیت تو - بر تو در چهار 
چیز عیب کرده اند. در اين هنكام عمر چوب تازیانه را عمود قرار داد سپس چانه خود را بر آن تکیه داد - ابن قتیبه این گونه 
روایت کرده است و ابوجعفر آورده است: - عمر چانه خود را بر سر تازیانه قرار داد» و انتهای آن را بر سر زانویش گذاشت» و 
گفت: نصیحتت را بگو. عمران گفت: گفته اند که حج تمتع را در ماه های حج حرام کرده ای - و ابوجعفر افزوده است: و 
حال آن که آن خلال است - و رسول خدا صلی الله عليه و آله و ابوبكرء آن را تحریم نکرده اند. عمر گفت: آری» همین 
گونه است» شما هر كاه در ماه های حج؛ عمره را به جا بیاورید» آن را جزئی از حج خودتان قرار می دهید» پس خانه خدا در 
بقیه سال از مردم خالی گشته و در آن سال همانند يوست تخمی که جوجه آن در آمده باشد» می باشد و این حج لطفی از 
الطاف الهی است. و تو راست گفتی. 


ص: ۶۹ 


عمران كفت: و نيز گفته اند كه متعه زنان را حرام كرده ای» حال آنكه آن» اجازه و گشایشی از جانب خداوند بود كه با 
مم ری a‏ مت ر سار ماق مر La ES‏ لات لاہ یرتا 
ضرورت حلال کرده» ولى الآن مردم به راحتى و گشایش رسیدہ اند. يس از آنء کسی از مسلمانان را نيافتم که به آن روى 
آورد و نديدم که به آن عمل کند» يس الانن هر کس بخواهد. با مشتی نكاح می کند با تفاوتی از سه طلاق» و تو راست 


عمران گفت: و گفته اند که كنيز را هر كاه بچه اش را به دنيا بیاورد بدون این که اربابش او را آزاد کنده آزاد كرده ای. عمر 
گفت: عیال او را به عيالى ملحق کردم» و جز خير نخواستم» و از خداوند طلب آمرزش می کنم. 


عمران گفت: مردم از تندی کلام و از پس راندن رعیت» شکوه كرده اند. - عمران می گوید: در این هنگام» عمر تازیانه را 
کر هشن اذا اكه گر ھا ارہ که بت قوش مسر کف من توش رسر لا صلی اه له وة 
الکدر بودم. از این گذشته» من رعيت را سرپرستی و سير می كنم و آب می دهم و سيراب می كنم و کسانی که از راہ 
منحرف شده اند را به راہ بازمی گردانم» و شتاب کننده را باز می دارم و به اندازه توانم ادبشان می کنم» و به مقدار گام های 


خود می رانم» کج خلقان را بر گردانده و مخالفان 
2 ۶۲۰ 


را به جمع ملحق می کنم» و زياد از خود می رانم و کم می زنم» عصا برمی کشم و با دستم دفع می کنم و اگر این تدبیر و 
سیاست نبود. برخی از آن جه می دانم را رها می کردم. 


ابوجعفر گفته است: هر كاه معاویه این حدیث را ذکر می کرد می گفت: به خدا قسم که او (عمر) عالم به رعیت خود بود. 
٭| تر جمه | 

قال ایخ قتیبه: رملت الشریر و آرملته: إذا نسجته بشریط من خوص أو لیف. 

و ذقن علیها .. أى وضع علیها ذقنه يستمع الحدیث. 

و قوله: فقرع حتجكم .. أى خلت أبام الح من الناس» و کانوا يتعوّذون من قرع الفناء و (۴) ذلك ألا یکون فيه أهل. 

و القائبه (۵): قشر البیضه إذا خرج منها الفرخ. 

و القوب: الفرخ .. 


و قوله: آضرب العروض .. فالعروض (/0: الناقه تأخذ يمينا و شمالا و لا 


۶۲١ ص:‎ 


الق ت اء فى سا 

٢‏ جاء فی حاشیه (ک): قال الجزری فى حدیث عمر: و أنهز الفوت و آضم العنود... اللغونت: هی الاق الضجور عند الخلب 
تلتفت إلى الحالب فتعضه فینهزها بيده فتدور لیفتدی باللبن من اهر و هو الف رب فضربها مثلا لذی یستعصی و یخرج عن 
الطاعه. منه [ (رحمه اللّه)]. انظر: النهایه ۴- ۲۵۹ لا توجد فیه: الأفوت- النانی- و فيه أيضا: فتدر لتغتدى. 

٣-فی‏ المصدر: الضجر. ال أنه عند نقل کلام ابن قتیبه ذ کره بالزای کالمتن. 

۴ لا توجد الواو فی (س). 

۵- هنا سقط ذکره فى شرح النهج, و هو: و ذلک أنَا يكون عليه غاشيه و زار و من قرع المراح» و ذلک ألا یکون فيه إبل» و 
القابیه. 

۶ فی المصدر: فأشبع. 

کی اه ام رق لوقاف 


تلزم الحجه (۱) یقول: آضربها حتّی یعود (۲) إلى الطریقء و مثله قوله: و ضم العنود. 
و العجول: البعیر ینڈ (۳) عن الابل و (۴) يركب رأسه عجلا و یستقبلها. 

و قوله: و ودب قدری .. أى قدر طاقتی. 

و قوله: و سوق خطوتی .. أى قدر خطوتی. 

و اللفوت: البعير یلتفت يمينا و شمالا و يروغ. 


و قوله: و أكثر الرّجر و أقل الضرب . أى اه بقتصر من التأدیب فى السیاسه على ما یکتفی به حتی یضطر إلى ما هو أشدّ منه و 
أغلظ. 


و قوله: و آشهر بالعصا و أدفع باليد .. يريد أنه يرفع العصاء يرعب (۵) بها و لا يستعملها و لكنّه يدفع بيده. 


و (۶) قوله: و لو لا ذلكك لأعذرت .. أى لو لا هذا التدبير و السياسه (۷) لخلفت بعض ما آسوق, تقول: أعذر الراعى الشاه أو 
الاقه (۸) .. إذا تركهاء و الشاه العذيره» و عذرت هی .. إذا تخلفت عن الغنم, انتھی. 


وقد ذكر ابن الأثير فى النهايه كثيرا من ألفاظ هذه الروايه و فشرها. 
قال (5): فى حديث عمر: ان عمران بن سواده قال له: رہم خصال 


ص: ۶۲ 


۱- فی المصدر: المحجه. 

۲- فى الشرح: حتی تعود. 

۳- فی (س): ينتك. 

۴ لا توجد الواو فی (س). 

۵- فى شرح النهج: يرهب. 

۶ لا توجد الواو فى المصدر. 

۷- فی الشرح: و هذه السیاسه. 

۸- جاءت العباره فی المصدر هکذا: يقال آعذر الراعی الشاه و الناقه. 
۹- النهایه: ۲- ۱۶۲ و مثله فی لسان العرب ۱۳- ۱۷۳. 


عاتبتک عليها رعیتک. فوضع عود الدّرّه ثم ذقن علیها و قال: هات. یقال: ذقن على يده و على عصاه- بالتشديد و التخفیف: 
إذا وضعه تحت ذقنه و اتّكأ علیها. 


و قال (۱) فی قوب: منه .. حدیث (۲) عمر إن اعتمرتم فی آشهر الح رآیتموها مجزیه من حيجتكم (۳) فکانت قاثبه قوب عامها. 
ضرب هذا مثلا لخلوٌ مکه من المعتمرین فی باقی الشنه» یقال: قیبت البیضه (۴) إذا انفلقت عن فرخها و نما قيل لها: قاثبه (۵) و 
هی مقوبه على تقدیر: ذات قوب .. أى ذات فرخ» و المعنی أن الفرخ إذا فارق بيضته لم يعد الیها و كذا |ذا اعتمروا فى آشهر 


الح لم یعودوا إلى مکه. 


و قال (۶) فى العنود: و فى حدیث عمر و يذكر سيرته: «و أضع العنود» (۷) و هو من الابل: المذی لا يخالطها و لا يزال منفردا 
عنھاء و أراد: من خرج عن الجماعه أعدته إليها و عطفته عليها. 


عو ما 


و فی دی مي أنه قال - فی متعه الع مج -: قَذ علمث أَنَّ رَشول الله ص لى الله عليه [ [ آله] فعلهّا و SEE‏ کرهث أن 


مر مه 


لوا يوق 9 تخت الأزاكده كم يون الع فطر رُدُوسَهُعْ. 
0 


ص: 2 


۱- النهایه ۴- ۱۱۸ و انظر: لسان العرب ۱- ۶۹۴ 

۲-فی المصدر: و فی حدیث: و فی (ک): و منه حدیت. 

۳- فى النهایه: عن حجكم. 

۴ هنا سقط قد جاء فى حاشيه (ك) أيضا و هو: يقال: قيبت البيضه فهو مقوبه: إذا خرج فرخها منهاء فالقائبه: البیضه و القوب: 
الفرخ و تقوبت البيضه: إذا انفلقت عن فرخها .. إلى آخر ما فى المتن. نهايه. انظر: النهايه ۴- ۱۱۸. 

۵- فى (س): إِنّما هی قائبه. 

۶ قاله ان الأثیر کی النهایه ۳- ۳۰۸ و نحوه فى لسان العرب ۳- ۳۰۸. 

۷- لا توجد فی المصدر: و آضم العنود. 

۸- شرح ابن آبی الحدید ۱۲- ۱۵۰- ۱۵۱. 


يغشى امرأته. قال: کره أن يحل الرجل من عمرته ثم يأتى النساءہ ثم يهل بالحج (۱). 


و قال فى النهایه (۲) فی الأعراس: و منه حدیث عمر نهی عن متعه الح و قال: قد علمت أن رسول الله صلى الله عليه [و آله] و 
سلم فعله و لکن (۳) کرهت أن يظلوا بها معرسین - أى ملمین بنسائهم-. 


و زی فى جايع ال لكك عن لي لفك عن تام بن حب ال آله جع زج أل الغا و مو ال عب الى مت 

عن الم بالُْمرَہ إلى ال جء ال یذ اللو ن غ غُمز: أ رایت إن كات 1 أبى بھی عَنْهَا و صما 410 ر شول الله صلی الله عا 
اوآ نز ھا أبى بوخ ام از َشولِ له یالب َوَ آله | ؟!. فقسال ال ےل: بل أف وقول الله (صلی اھ علیه و آله): 
َال د کیا ول الله على الله عه زو آله] )٩(‏ 


ص: ۶۴ 


-١‏ و انظر: الفاتق ۲- ۱۳۶ و جمع الجوامع للسیوطی كما فى ترتیبه ۳- ۳۲ نقلا عن جمهره من الحفاظ. 

۲- النهایه ۲۰۶-۳ و نظیره فی لسان العرب ۶- ۱۳۵. 

۳- فی المصدر: و لکتّی- بالیاء-. 

۴- جامع الأصول ۳- ۱۱۵- ۱۱۶ حدیث ۱۴۰۱ و آورده القرطبی فى تفسیره ۲- ۳۶۵ نقلا عن الدّارقطنى. 

- سنن الرمذی ۱- ۱۵۷ کتاب الحج باب ما جاء فی المع حدیث ۸۲۴ ثم قال: و إسناده صحيح» و جاء فى زاد المعاد لابن 
القیم ۱- ۱۹۴ و شرح المواهب للزرقانی ۲- ۲۵۲ و مجمع الرُوائد ۱- ۱۵۸ و ذکره بصورتین البیهقی فی سننه ۵- ۲۱ و قال 
فى الآخر: أ فکتاب الله عرّ و جل أحق أن يبع أم عمر؟!. 

۶ لا توجد: کان» فی (س). 

۷-الظاهر أن الكلمه فی (س): وضعها. و فی المضدر: تھی عتها: 

۸- فی المصدر: أ آمر. 

٩-و‏ قریب منه ما جاء فی مسند آحمد بن حنبل ۹۵-۲ و کی ذیله: أ ق مرل الله صلی الوعلد [و آله] و سلم أحقٌّ أن تتبع سّتہ 
أم سنّه عمر؟!. و بعد تلک التصوص التی سلفت و تأتى عن صاحب الرّساله صلوات الله عليه و آله و سلم نجد هناک نصوصا 
مستفیضه عن عبد الله بن عمر تحکی نهی أبيه عنهاء نظیر قوله: أ فص موا بين حجكم و عمرتکم .. اجعلوا الحخ فى أشهر الحج .. 
اجعلوا العمره فى غير آشهر الحج .. آتم للعمره أن یعتمر فی غير آشهر الحخ و غيرهاء كما فى موط! مالک ۱- ۲۵۲ و سنن 
البیهقی ۵- ۵ و تیسیر الوصول ۱- ۲۷۹ و الدَرّ المنثور ۱- ۰۲۱۸ و غیرها من المصادر. 


٩‏ پر #م- 


ود ہمت 20" 7271ء و آله] و را - بَنی مُعَاويَة- كافِرٌ 
eT‏ 

بَعْدَ حکایتها عَنْ مُشلم-: و فی روایه لوط (۳) و التَومِذِىٌ (۴) و الاب (۵ عن مُحَمّدِ بن عبد الله بْنَ لحار أنه یع سَعْدَ 
پر ور عام ع کن ہے تیال قال الضحااک:آ تبیغ لک لا قن 
جهل اهر الہ ال سغذ: شما فلت با ابن أخى. ال ال کھاکک: اد 2 عُمَرَ قذ تھی عَنْ دلکک. فقال سَقد: قذ صَتَعْنَاهَا عم ول 
الله صلی الله عَليه [و آله] بأمروء و صَنَعَھَا مُو صلی الله له [و آله] وس 


۷ 


۰ 


ص: ۶۲۵ 


۱- صحیح مسلم کتاب الحج باب جواز المع حدیث ۱۲۲۵. و انظر ما ذکره فى الغدیر ۶- ۲۱۷. 
۲- جامع الأصول ۳- ۱۱۳- ۱۱۴ حدیث ۱۳۹۹. 
“اليوط لمالک ۱- ۱[۳۴۴- ۱۴۸] کتاب الحخ باب ما جاء فی التمتع. 

سنن التترمذىٌ ۱- ۱۵۷ كتاب الح باب ما جاء فى التمتع حديث ۸۲۳. 
۵- سنن السائی ۵- ۱۵۲- ۱۵۳ كتاب الحجّ باب التمتع باختلاف سندا عما هناء و يشهد له أحاديث فی الباب. 
۶ و قد جاء فی کتاب الم للشافعی ۱۹۹-۷ و آحکام القرآن للجضاص ۱- ۳۳۵ و سنن البيهقئ ۵- ۱۷ء و تفسیر القرطبیی ۲- 
۵ قال: هذا حدیث صحيح. و زاد المعاد لابن القیم ۱- ۸۴ و شرح المواهب للزرقانی ۸- ۱۵۳. و قريب منه ما آورده الدّارمی 
فى سننه ۲- ۳۵ و مسلم فى صحیحه کتاب الحخ باب الثقصیر فى العمره» و کتاب التكاح باب نکاح المتعه» و آحمد فى المسند 
۵۲-۱ و ۱۷۴ و ۲۵۲ و البیهقی فى سننه ۵- ۱۶ و الطحاوی فی معانی الآثان ۲- ۳۵. و فی مسند أحمد ۳۳۷-۱ فی آخر 
الحدیث جاء: فقال ابن عباس: آراهم سیهلکون. أقول: قال الب صلی الله عليه [و آله] و سلم و یقول: نهى آبو بكر و عمر. و 
أصرح من ذلک كله ما رواه فى ۳-۴ منه فراجع و لاحظ ما ذکره العلامه الأمينيئ فى غديره ۲۰۱-۶ و غیره. 


قال (۱): یس عِنْدَ التزمزی: عَامَ حي مُعَاويه 


و ری فی صجیح شیم (1 و فی جوايع لول (4۳ و فی الْشکاء (۴) عَنْ عاي عَنْ عجار بن عود الى قال: ألا أف هات 
محم لَى الله عليه و آله] بات صا وخ ققدم اب صَلَى الله عليه و له بح زبعه مَضَتْ (۵) ین ذی اجه ترا 
نحل قَالَ عطا: قال: أجلوا و أ يبو تا و لم برغ عم و لکن أعلَهنٌ لیم تا ما تم یکن (عا یتنا وین عر إل 
مس مرا آن تفضی ای مایا یی عرقه یفطر مذّاكيرا المیق!. قال جابز پیدو- كأنّى أَنْظر ای له پیدہ بحر کها- (۷). 


>ه بو 


:شام ال حى الله عليه | 113 ]فا ققال: قد لمم أنَى 2ھ ' وھ" که و و لا کدی ی للف 
کنا حون و و اك من أخرى ما اتَذبوث لع أشق الهذئء نجار فا وَسَمِعْنًا و أَطَفنًا (۸) . . إلى نا 


ص: مرش 


.۱۱۵ -۳ جامع الأصول‎ -١ 

۲- صحیح مسلم کتاب الحخ باب بیان وجوه الاحرام حدیث ۴ و انظر ما قبله و ما بعده. 

۳- جامع الأصول ۱۳۳۰۱۳۱۵۴ ضمن حدیث ۱۴١۳‏ 

۴- مشکاہ المصابیح: ۱- ۲۲۶. 

۵- لا توجد فى جامع الأصول: مضت. 

۶-فی (س) نسخه بدل: نکن. 

/ا- فى (ك): تح ڑکھا. 

۸- آقول: إن جابرا و آمثاله حذوا حذو الب (صلی الله عليه و آله) و تبعوا سئته. و أما عمر و آضرابه فقد دعوا لمخالفه الب 
الرّوايات ما تضمنت مخالفته. و قد نقل آبو حنیفه- كما فى زاد المعاد لابن القیم ع الالسود ين پزید قال: بینما أنا 
واقف مع عمر بن الخطاب بعرفه عشیه عرفه فإذا هو برجل مرجل شعره یفوح منه ريح الطیب» فقال له عمر: أ محرم أنت؟. قال: 
نعم. فقال عمر: ما هيئتكك بهیثه محرم» إِنّما المحرم الاشعث الأ-غبر الالذفر. قال: إِنّى قدمت متمبّعا و كان معی أهلىء و إِنّما 
آحرمت الیوم. فقال عمر عند ذلک: لا تتمتعوا فى هذه الام فائی لو رخصت فى المتعه لهم لعزسوا بهن فى الأراكك ثم راحوا 
بهن حججاجا۔ و ذكر ابن القیم عن ابن حزم. أنه قال: و كان ما ذا؟! و حر ذا ذلک و قد طاف النْبِىَ (صلی اللہ عليه و آله) على 
نسائه ثم آصبح محرماء و لا خلاف ان الوطء مباح قبل الاحرام بطرفه عین, و الله علم. و قريب منه ما آخرجه آبو يوسف فی 
کتاب الاثار: ۹۷ عن أبى حنيفه عن حمّاد عن ابراهیم عن عمر. 


روايه البخاری .)١(‏ 


و فى روایه مُشلم (۲) قال جابژ: فقدم عَلِىٌ عَليه السام من سعایته (۳) فقال: بما أللتَ؟. قال: بما أل به النبق صَلى الله عَليه [وَ 
آله] . فَقَالَ لَه رَشول الله صلی الله علیه [وَ آله: فاد و انکث خراما؛ و أَمدی له عَلِیٌ (علیه السَلام) هذیا فَقَالَ سرراقَه بن مالک 


ی جخشم: با رول الله! لعامتا هذا أم لأبَدِ؟. 
قال: بل ابد (۳) 


ص: ۶۲۲۷ 


۱- صحيح البخارىٌ ۳- ۴۰۲ و ۴۰۳ كتاب الحج فى أبواب متفرّقه بمضامين متعددہہ و أورده فی باب المغازى أيضاء و الاعتصام 
بالکتاب و المَدنّه باب نهی الب (صلی اللہ عليه و آله) عن التحریم و رواه أبو داود فى صحبحه المجلّد الحادی عشر باب افراد 
الحي باختلاف یسیر؛ و آحمد بن حنبل فی مسنده ۳- ۳۱۷ و غیرهما مقن جمع الحدیث کثیر لا حاجه إلى ذکرهم. 

۲- صحیح مسلم ۱- ۳۴۶. 

۳- الت حایه: هى العمل و الت عى على جمع الصدقات و كان على عليه اتر لام قد آرسله النَبىَ (صلی الله عليه و آله) إلى الیمن 
لجمع الصّدقات. 

۴- فى (س): لأبد. و فی المصدر: للأبد. آقول: و قد رواه البخارىٌ فی صحبحه ۳- ۱۴۸ کتاب الحيّ باب عمره النعيم» و القاضی 
آبو يوسف فی کتاب الاثار: ۱۲۶ و ابن ماجه فى سننه ۲- ۰۲۳۰ و حمد بن حنبل فى المسند ۳۸۸-۳ و ۴- ۰۱۷۵ و أبو داود فی 
سننه ۲- ۲۸۲ کتاب الح باب فى |فراد الحج» و السائی فى صحيحه ۵- ۱۷۸ و ۱۷۹ کتاب الح باب إباحه فسخ الحخ بعمره 
لمن لم یسق الهدی, و البیهقق فی سننه ۵- ۱۹ و غیرهم. قال شیخنا الأمینی فی غدیرہ ۲۱۳-۶ .. هذا شطر من أحاديث 
المتعتین؛ و هی تربو على أربعين حدیثا بین صحاح و حسان- تعرب عن أن المتعتین كانتا على عهد رسول الله صلی الله عليه و 
آله و نزل فیهما القرآن و ثبتت إباحتهما بالسه و أوّل من نهی عنهما عمر» و قد عدّه العسكرىٌ فى أولياته» و الشیوطی فی تاريخ 
الخلفاء: ٩۳‏ و القرمانی فی تاريخه- هامش الکامل - ۱- ۲۰۳ أنه أل من حرم المتعه. آقول: فى هذا الباب أحاديث کثیره جدّا 
عن طریق العاقه دالّه على إباحتها- إن لم نقل على استحبابها- لم یتعزض العلامه الأمينى لها فى غديره لخلوها عن نهی عمر و 
لعل فیما ذکرناه کفایه لمن يستمع القول و یلقی الشمع و يبع أحسنه. 


فهذه جمله من الأخبار العامته. 
و آخبار الخاضه فى ذلكك آکثر من أن یمکن ایرادها هنا؛ و سیأتی بعضها فى کتاب الحخ (١)ء‏ و کتب آخبارنا مشحونه بها (۲). 


و أجاب المخالفون: أا عن متعه النساء فِأَنّھا كانت على عهد الرسول صلی الله عليه و آله ثم نسخت و عولوا فى ذلك على 
روایات متناقضه آوردوها فی کتبهم تر کناها مخافه الاطناب. و أجيب عنها بوجوه: 


وس این قحب گفته ات رت الس رر ازملته: هر گاه آضيا رسمائی از افو با بر کف:خرما بافه ودوت 
علیها»: یعنی چانه خود را بر آن قرار داد و به سخن من كوش کرد. و این گفته عمر: افقرع حجکم»: یعنی ايام حج از مردم 
خالی می شد و عرب ها از قرع خانه پناهی می جستند» و آن هنگامی است که در آن اهل و خانواده ای نباشد. و «القائبه: 
پوست تخم است» هر كاه جوجه از آن بیرون بيايد. و «القوب»: جوجه. و اين گفته عمر: !انی لاعرتع و آشبع وأسقی فأروى»: 
ضرب المثل استعاره شده از چراندن شتران است» یعنی «إذا ارتعت الابل»: شتران را فرستادم تا چرا کنند» و آن ها را رها کردم 
تا این که سير شدند و «اذا سقیتها»: رها کردم تا سيراب شوند. و این گفته او: «اضرب العروض»: عروض: شتری است که به 


چپ و راست متمایل می شود و در وسط راہ حرکت نمی کند. 
ص: ۶۲۱ 


می گوید: آن رامی زنم تا به راه باز كردد» و همانند آن» این گفته اوست: و «اضم العنود): شتر سركش را به كله برمی 


گردانم. 


و «العجول»: شتری که از كله شتران جدا شود و با عجله بر سر آن سوار می شود و به كله می رسد. و این قول عمر: «و أؤدبٌ 
قدری»: بعنی به اندازه توانم و «اسوق خطوتی». يعنى: به اندازه گام برداشتنم. و «اللفوت»: شتری که به چپ و راست برمی 
گرم سد حر كت یگیل وقول از الرجرى آل اق پیم غر اجب کر مامت جع کت وی اا 
می شد اکتفا می کرد تا مجبور به شديدتر و سخت تر از آن شود. و این گفته او: دو آشهر بالعصا و آدفع بالید»: منظورش این 
است كه او عصا را به نشانه تهدید و ترساندن بلند می کرد و آن را به کار نمی گرفت» ولی با دستش جلو گیری می کرد و 
اين قول او: «و لولا- ذلك لاعذرت» یعنی: اگر این تدبير و سیاست نبود» برخی از آن جه را می راندم» رها می کردم. می 
گویی: «اعذر الراعی الشاه أو الناقه»: ھرگاہ آن را ترک کند و «الشاه العذیره» گوسفند رها شده. و «عذرت»: هرگاه از 
گوسفندان عقب بمانی. -. شرح نهج البلاغه لابن ابی الحدید ۱۲: ۱۲۳ - 


تمام. 


و ابن اثیر در «النهایه» بسیاری از واه هاى اين روایت را ذكر کرده و تفسیر نموده است. ابن كثير می گوید: -. شرح نهج 
البلاغه لابن ابی الحدید ۱۲: ۱۱۸ - 


ص: ۶۲ 


از آن جمله اين سخن عمر است: اگر در ماه های حج قصد عمره بکنید» می‌بینید که حج شما را کفایت می کند؛ در این 


صورت. در آن سال» حج شما همانند يوست تخمی می شود که جوجه اش از آن بیرون آمده است. عمر این مثل را به دلیل 
خالی شدن مکه از عمره گزاران در بقیه سال آورده است» گفته می شود: ایت البیضه»: هر كاه جوجه آن از تخم بیرون بیاید 
و به تخم پرنده گفته تشبیه شده قاب و هی مَقوبه بنا بر تقدیر: «ذات قوب؛ یعنی: صاحب جوجه است و معنای این جمله او این 
است که جوجه هر كاه از تخم خود بیرون بيايد» دیگر به آن برنمی گردد و همین گونه است» هر كاه حاجیان در ماه های حج 
قصل عمره کنند» دیگر به مکه برنمی گردند. 


و درباره «عنود» می كويد - . شرح نهج البلاغه لابن ابی الحدید۳: ۳۰۸ - : 


و در حدیث عمر درحالی که سيره خود را ذكر می کندہ آمده است: «و الضع العنود...» و عنود شتری است که قاطی كله نمی 


و ابن ابی الحدید می كويد - . شرح نهج البلاغه ۱۲: ۱۵۱-۱۵۰ - : 


در حدیثی از عمر آمده است که او درباره حج تمتع گفت: به خوبی می دانید که رسول خدا صلی الله عليه و آله و اصحابش 


درحالی که جنب هستند . 
ابن ابی الحدید می گوید: «المعرّس): کسی 
ص: ۶۲۳ 


که با زنش نزدیکی می کند. ابن ابی الحدید می گویند: عمر از این که مرد در عمره خود از احرام بیرون آید و سپس با زنان 
مباشرت کند و سپس در حج لبیک بگوید. کراهت داشت. 


و ابن اثیر در «النهایه» - . النهایه ۳: ۲۰۶ - 


در ذ کر الاعراس گفته است: و از جمله سخن عمر است که در حج تمتع ذکر کرده و گفته است: به خوبی می دانید که رسول 
خدا صلّی الله عليه و آله تمتع را به جا آورد ولی من از این که مردم با زنان نزدیکی کنندہ کراهت داشتم. 


و در جامع الاصول - . جامع الأصول۳: ۰۱۱۶-۱۱۵ حدیث ۱۴۰۱ - 
از ترمذی -. سنن الترمذى :١‏ ۷ء کتاب الحج. باب ما جاء فی ال تع حدیث ۰-۸۲۴ 


از سالم بن عبدالله روایت شده است كه سالم از مردی شامی شنید كه از عبدالّه بن عمر» درباره حج تمتع در حج پرسیده بود. 


عبدالله گفت: به يقين رسول خدا آن را به جا آورده است. 


ص: ۶۴ 


و مسلم -. 
صحیح مسلم» کتاب الحج» باب جواز التمتع» حدیث ۱۲۲۵ -» 


از سعد بن ابی وقاص روایت کرده است که گفت: به همراه رسول خدا صلی الله عليه و آله حج تمتع را به جا آوردیم» و این 


مرد - معاویه - در غش کافر بود. مراد از عُرش» خانه های مکه در جاهلیت است. 
ابن اثير در جامع الاصول -. جامع الأصول": ۱۱۴-۱۱۳ حديث ۱۳۹۹ - 


بعد آن كه آن را از مسلم حكايت می کند» گفته است: و در روايت الموطأ - . الموطأ مالک :١‏ ۴ كتاب الحج» باب ما جاء 


فی الت کے 

و الترمذی -. 

سنن التزمذی :١‏ ۰۱۵۷ کتاب الحج» باب ما جاء فی التمتع» حدیث ۸۲۳ - 
و نسائی -. سنن النسائی۵: ۱۵۳-۱۵۲ کتاب الحج باب التمتع -» 


از محمد بن عبدالله بن حارث آمده است که: محمد» سالی که معاویه به حج رفت» شنید که سعد بن ابی وقاص و ضخاک بن 
قيس درباره روی آوردن از اعمال عمره به حج سخن می گویند. ضبحخاکک گفت: تنها انسان بی اطلاع از فرمان خداوند آن را 
انجام می دهد. سعد به او گفت: جه سخن زشتی گفتیء ای برادر زاده ! ضخاک گفت: عمر از اين کار نهی کرده است. سعد 
گفت: ما به همراه رسول خدا صلی الله عليه و آله و به دستور وی آن را به جا آوردیم» و خود بيامبر صلّی الله عليه و آله آن را 


به جا آورد. 
ص: ۶۲۵ 
ابن اثير - . جامع الاصول ۳: ۱۱۵ - می گوید: در روایت ترمذی عبارت: سالی که معاویه به حج رفت» وجود ندارد. 


و در صحيح مسلم -. صحيح مسلم» کتاب الحج» باب بیان وجوه الاحرامء حديث ۴ - 


و در روایت «جامع الاأصول -. جامع الاصول ۳: ۰۱۳۲-۱۳۱ حدیث ۱۴۱۳ -) 


و در «مشكاه المصابیح) -. مشگاه المصابیح ۱: ۲۲۶ - 


از عطاء از جابر بن عبدالّه انصاری روایت شده است که جابر گفت: ما اصحاب مھ صلی اه علیه و آله» در حج برای 
خداوند یکتا لبیک كفتيم» چون پیامبر صبح روز چهارم ذی الحجه آمد به ما دستور داد که از احرام بیرون آییم. عطاء می 
گوبد: پیامبر فرمود: از احرام خارج شوید و با زنانتان مباشرت كنيد و پیامبر آن ها را مجبور نکرد» ولی زنان را برای آن ها 
حلال کرد. ما گفتیم: زمانی که بين ما و عرفه جز ينج روز نمانده» ما را امر به مباشرت با زنان می کند» پس به عرفه بیاییم در 
حالی که مب هستیم! جابر با دستش اشاره کرت - به نظرم می آید که او دستش را تکان داد - و گفت: بسن پیامبر صلی الله 
عليه و آله در ميان ما برخاست و فرمود: به خوبی می دانید که من برهي زكارترين شما برای خداوند و راستگوترین و 
نیک و کارترین شما هستم. اگر اين قربانی ها نبود همانند شما از احرام بیرون می آمدم و اگر از قبل می دانستم که چنین خواهد 
شد. با خود قربانی نمی آوردم. يس مردم از احرام خارج شدند. ما هم از احرام بیرون آمدیم و سخن حضرت را شنیدیم و 


ص: موف 


روايت بخارى تا اينجاست. -. صحيح بخاری ۲: ۴۰۳-۴۰۲ - 


ودرروايت مسلم -. صحيح مسلم۱: ۲۴۶ -» 

آمده است که جابر گفت: على عليه السلام از سفر جمع كردن ماليات ب رگشت» پیامبر فرمود: به جه جيزى تلبيه گفتی؟ على 
عليه السلام گفت: به آن جه پیامبر صلَّى الله عليه و آله تلبيه گفت. بس رسول خدا صلی الله عليه و آله به وى فرمود: قربانی ها 
كرد: ای رسول خداء آيا اين عمل فقط برای اين سال است يا برای هميشه؟ حضرت فرمود: آری برای هميشه. 


ص: ۶۷ 


این بود خلاصه ای از اخبار اهل سنت. و اخبار شيعه دراين بارہ بیشتر از آن است کہ بتوان در این جا گنجانید» و به زودى 


برخی از اين اخبار را در كتاب الحج خواهد آمد -. بحار الانوار۹۹: ۱۰۱-۸۶ - 


و کتب اخبار ما پر از اخبار دراين باره است. - . رجوع كنيد به علل الشرایع: ۴۱۵-۴۱۲ ۴۱۳ء و عیون اخبار الرضا۲: ۱۵ء ۱۲۴ 
و الخصال للصدوق۱: ۶4و ۲: ۳۹۴ و دیگر کتب شیعه. - 


مخالفان پاسخ داده اند: متعه زنان (ازدواج موقت) در زمان ۹7ئ۶" وجود داشت سپس منسوخ شدء و در این 
رابطه» به روايت های متناقضى که در كتاب هايشان آورده اند تكيه كرده اند» که ما به خاطر پرهیز از زیادہ گوبی آن ها را 


رها کردیم و در پاسخ آنء این گونه گفته می شود: 


| تر جمه | 


الأول 


أن تناقض تلك الروايات تدل على كونها موضوعه إذ بعضها یدل على أنّها نسخت يوم خيبر» و بعضها يدل على أن الإباحه و 
التحريم كانا فى مكه قبل الخروج منها بعد الفتح» و بعضها يدل على أنهم شكوا العزوبه فى حجه الوداع فأذن لهم فى المتعه و 
بعضها یدل آنها ما حلت (۳) لا فى عمره القضاء و كانت بعد فتح خيبر» و قد دل بعض رواياتهم على انها نسخت يوم (۴) خيبر 
كما عرفت و بعضها على أنها نسخت فى غزوه تب وکک» و بعضها على أنْها كانت مباحه فى أول الإسلام حى نسخت بقوله 
تعالی: إا على اروا جهغ أ ما تلکٹ أَبْمائهُع (4۵ 


و لا ریب فی أنه لا يعبر عن عام حجه الوداع و الفتح و خيبر و تبوک بأؤل الاسلام على أن هذه الآيه- التی تدل روایتهم عن 
ابن عباس علی نسخ المتعه 


ص: ۶2۳۸ 


۱- بحار الأنوار ۹۹- ۱۰۱-۸۶ 

۲- انظر: علل الشرائع: ۴۱۲- ۰۴۱۳ ۴۱۵ و عیون آخبار الرضا (علیه السلام) ۲- ۱۵ ۰۱۲۴ و خصال الصدوق ۱- ۶۹ و ۲- ۳۹۴ 
و آمالی الشیخ الطوسی ۲- ۱۵ء و قرب الاسناد: ۰۱۰۴ ۰۱۰۶ ۱۰۷ ۱۶۹ و دعائم الاسلام ۱- ۳۱۷ و ۳۱۸و ۳۱۹ و غیرها کثیر. 
۳- فی (كك): حللت. 

۴- لا توجد فی (س): يوم. و هی نسخه بدل فى (ك). 


۵- المومنون: ۶. 


بها- تکرّرت فى سورتین: سوره المعارج (۱)» و سوره المؤمنون (۲) و هما مکیتان كما ذكره المفشرون (۳) فکیف کان الاذن 
بها و النهى عنها فی حجه الوداع» و عام الفتح و غیرهما؟! و لهذا (۴) الاختلاف الفاحش التجئوا إلى التشیّث بوجوه فاسده 
سخیفه فی الجمع بینها؛ کالقول بتکژر الاباحه و التحریم» و حمل التحریم فی بعضها على التأبيد (۵)» و فى بعضها على التأكيدء و 
ذکروا وجوها سخیفه آخری لا نسود (۶) الکتاب بذکرهاء و ما رووه عن الحسن أله ما حلت ال فی عمره القضاء (۷) ظاهر 
المناقضه لتلک الوجوه. 


**[ترجمه ]اين که تناقض این روایت ها؛ ساختگی و جعلی بودن اين روایت ها را نشان می دهد؛ برای اين که برخی از اين 
روایت ها می كويد که متعه در روز خیبر منسوخ شده؛ و برخى دیگر نشان می دهد که جواز و تحریم متعه» در فتح مکه قبل 
از خروج از مکه بود؛ و برخی می كويد كه مسلمانان از مجردی و دور بودن از زنانشان در حجه الوداع شکایت کردند» پیامبر 
صلی الله عليه و آله هم به آن ها اجازه متعه داد؛ و برخی روایت ها نشان می دهد که متعه فقط در عمره قضا حلال شدء و این 
عمره» بعد از فتح خیبر بود؛ و برخی از روایت های آن ها نشان داده كه متعه همان گونه که دانستید» در روز خيبر منسوخ شده 
است؛ و برخی دیگر می كويد که در غزوه تب وک منسوخ شد؛ و برخى دیگر می كويد که در آغاز اسلام جایز بود تا این که 
با این فرموده خداوند: ‏ عَلَى أَرْوَاجِهِمْ أؤ ما ملکث أَبْعَائهُم قَِنّهُمْ عير علومی» -. المومنون/۶ - (مگر در مورد همسرانشان 


پا کنیزانی که په دست آورده اند که در این صورت بر آنان نکوهشی نیست.) منسوخ شد. 

هیچ شکی در اين نیست که از حجه الوداع و فتح مکه و جنگ تبوک به آغاز اسلام تعبیر نمی شود بااين حال» اين آيه - که 
روایت آن ها از ابن عباس بر نسخ متعه 

ص: ۶۲۸ 

در این آيه نشان می دهد - در دو سوره معارج -. معارج/۳۰ - 

و مومنون -. المومنون/۶ - 

تکرار شده است و اين دو سوره همان گونه که مفسران قرآن ذکر کرده اند - . الذر المنور۵: ۳ و ۶/۴۱۵ و الکشاف۳: ۱۷۴ 
جزو سوره های مکی هستند. يس چگونه ممکن است اجازه به متعه و نهی از آن در حجه الوداع و سال فتح مکه و غیر از این 
دو باشد؟ به خاطر همین اختلالف فاحش» به چنگ زدن به شیوه های فاسد و بی ارزش در جمع بين آن ها دست زده اند 
روایات دیگر به تاكيد آن حمل کرده اند و مطالب پوچ دیگر ذکر کرده اند که با ذکر آن کتاب را سياه نمی کنیم؛ و آن جه 


از حسن روایت کرده اند و آن اين که تمتع تنها در عمره قضا جایز بود - . سنن النسائی: ۱ کتاب المناسکك. و غیره - 
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تناقض آن شیوه ها را نمایان می کند. 
کوتاه سخن اینکه» اين نوع اختلاف در روایت» دلیل آشکاری است بر این که راوی دروغگو است. 


چا ماد | ترجمه ] 
الثانى 


آن ما سبق من روايات جابر و غيرها صريح فى أنّ العمل بإباحه المتعه كان مستمرا إلى منع عمر بن الخطاب عنها. و القول بان 
جابر أو غيره من الصحابه لم يبلغهم النسخ إلى زمان عمر .. ظاهر الفساد» و هل يجوّز عاقل أن يبعث رسول الله صلی الله عليه و 
آله مناديه ينادى بإباحه المتعه بين الناس- كما مر- و يبوح بإباحتها (۸) و يتلو الآيه الداله على حلهاء ثم لما (۹) نسخ الحکم 
يخفيه عن طائفه من أصحابه و لا يعلن به بحيث لم يبلغ نسخ الحكم مثل جابر- مع شدّه ملازمته 


ص: ۶ 


۱- المعارج: ۳۰ 

۲- المومنون: ۶. 

۳ کما فی الدژ المنور ۵- ۳ ۶- ۰۴۱۵ و الکشاف ۳- ۰۱۷۴ ۴- ۱۴۸ و غیرهما. 

۴- فى (س): خط على اللام فی: لهذا. 

۵- فی (ک): التأييد. 

۶- فى (س): لا تسودہ و ما آثبتناه هو الظاهر. 

۷- كما رواه اللسائی فی سننه کتاب المناسکك: ۱۰۹ ۱۲۱ و الترمذی فی کتاب الأدب: ۷۰ و غیرهما. 
۸- أى يظهر إباحتهاء بقال: باح بسرّه .. أى أظهره» كما فى الصحاح ۱- ۳۵۷. 

۹- وضع علی: لماء فى (كك) رمز نسخه بدل. 


للرسول صلی الله عليه و آله فى السفر و الحضر- حتّی کانوا یداومون على منکر شنیع یری عمر رجم من ارتکبه» كما رواه 
مالك فی الموطاً (۱). 


و بالجمله» دعوی کون الحکم فى نسخ مثل هذا الحکم بحيث یخفی على مثل جابر و ابن مسعود و ابن عباس و آضرابهم بل 
على أكثر الصحابه- على ما هو الظاهر من قول جابر: كنا نستمتع على عهد رسول الله صلی الله عليه و آله و بی بكر و عمر- 
دعوی واضح الفساد. 


#*[تر جمه آروایت هایی از جابر بن عبدالله و دیگر روایت ها که نقل شد به وضوح نشان می دهد که جواز متعه تا منع عمر بن 
خطاب ادامه داشت و پذیرفتن این که به جابر يا صحابه دیگر» نسخ تا زمان عمر نرسیده باشد. فساد آن آشکار است. و آيا 
عاقلی جایز می داند که رسول نخدا صلی الله عليه و آله منادی خود را که در ميان مردم به حلال بودن متعه - همان گونه که 
گذشت - ندا می داد بفرستد و حلال بودن آن را مجاز بداند و آيه ای که بر حلال بودنش دلالت می کند. تلاوت کند؛ 
سپس بعد از نسخ حکم آن» آن را از برخی اصحابش مخفی کند و آشکار ننماید؛ به گونه ای که نسخ حکم آن به اصحابی 
چون جابر بن عبدالله» با این که در سفر و حضر ملازم و همراه همیشگی 


ص: ۶ 


ارا عله ر لہ رت تراهط این كدير کار سك رق ع کار كردن ام کب آھرا ووا می انف ]دنهس 
دادند همان گونه که مالک آن را در الموطاً روايت می کند؟! - . الموطأ مالک ۲: ۳۰ - 


كوتاه سخن این که ادعای نسخ حکم» در حکمی مانند این به طورى که بر امثال جابر و ابن مسعود و مانند آن هاء بلکه بر 
اک اه و اد اه نار زین داز این كه جار اشكان اساد وتان سول شدای لف هی آل و اس کرو هس 


** | تر جمه | 
الثالث 


أن الرِوَایَه الْمشْهُورَة ین الفریقین من أَنّهُ قال فى خطبته: مُتْعَتَانَ كانتا على هي ول الله صلی الله عَلَيْهِ [و آله از (۲) أنَا أَنْهَى 
عَنْهُمَا و اقب عَلیهما (۳) .. صريحه فى دوام الحکم بحلها إلى ذلک الزمانء و کذلک يشهد بعدم 


ص: .2 


-١‏ الموطأ لمالكك ۳۰-۲ كتاب النكاح ۱ و هناك روايات جنه فى الباب. و قد أورد بعضها ابن ماجه فى سننه: ۴۴ كتاب 
النکاح. أقول: قد جاء قول عمر فى رجم رجل تزوّج امرأه إلى أجل فى مصادر متعدّده بألفاظ مختلفه» و إليكك بعضها: روى 
مسلم فى صحيحه -١‏ ۴۷۶ء و الجضّ اص فى أحكام القرآن ۱۷۸-۲ و الرازی فى تفسيره ۲۶-۳ و الهندى فى كنز العممّال ۸- 


۳ و قال: آخرجه ابن جریر» و السیوطی فی الدّر المنثور -١‏ ۲۱۶ و فیه: قول عمر هکذا: و انتهوا [و ابتوا] عن نکاح هذه النساء» 
لا أوتى برجل نکح [تزوّج] امرآه إلى أجل الا رجمته. و نض على بعضها ابن الجوزی فى مر آه الزمان. و آورده الطیالسی فی 
مسنده ۲۴۷-۸ هکذا: و اتبعوا نکاح هذه النساء فلا آوتی برجل تزوّج امرأہ إلى أجل الا رجمته. و آورده البیهقی فى سننه 
الکبری ۲۱-۵ و ۲۰۶-۷ و بألفاظ آخر: کنکح امرأہ .. آو: الا غتبته بالحجاره. و جاء فی مسند الشافعی: ۰۱۳۲ عن عروه بن 
الزبیر- فى حديث-. قال فيه عمر: هذه المتعه» و لو كنت تقدّمت فيه لرجمت. و قال فى کتاب الأم ۷- ۲۱۹ و ذکر الجضاص 
۳۴۲-۱ و ۳۴۵ و ۱۸۴-۲ قول عمر: و متعه النساء لو تقذمت لرجمته. و نقل البیهقی ۷- ۲۰۶ فى متعه النساء: و لا آقدر على 
رجل تزوّج امرأه إلى أجل الا غتبته بالحجاره. و قال: آخرجه مسلم فی الصحیح من وجه آخر عن همّام. و لعل هذه الألفاظ 
الصادره منه تفسير لقوله: أعاقب عليهماء على متعه الحخ و متعه النساء. 

٢‏ لا توجد الواو فى (س). 

۳-و قد سلفت ما جمله من مصادر قوله: أنا أنهى عنهما و أعاقب عليهماء و نذكر هنا جمله أخرى منها: معانى الآثار للطحاوی؛ 
كتاب الحخ: ۳۷۴ و ۳۷۵ و ۴۰۱ كنز العتمال ۸- ۲۹۳- ۲۹۴ بطريقين» و قال: أخرجهما ابن جريرء و البيان و التبیین للجاحظ ۲- 
۳ و أحكام القرآن للجصاص -١‏ ۲۴۲ و ۲۴۵ و ۲- ۰۱۸۴ و تفسير القرطبئ ۲- ۳۷۰ و المبسوط للسرخسى باب القران من 
كتاب الحج و صخحه» و جاء فى زاد المعاد لابن القیم -١‏ ۴۴۴ و قال: ثبت عن عمرہ و تفسير الفخر الرَازَىَ ۲- ۱۶۷ و ۲۰۱-۳ 
۲ واضوء الشمس ۲- ٩۴‏ و تاريخ ابن خلكان ۲- ۳۵۹ و غيرها. 


نسخها عدم اعتذار عمر بالنسخ فی الروایه السابقه» و اعتذاره بأنّ حلها كان فى زمان ضروره و هل يجوز عاقل آه كان عالما 
بنسخها و نهی النبى صلی الله عليه و آله عنها و مع ذلك یعتذر بمثل هذا العذر الظاهر الفساد؟! فان إباحه حکم فى زمان لا 
یقتضی تقیید الاباحه بهاء و ترک عمل الصحابه بأمر مباح- على تقدیر تسلیمه- لا یدل على عدم (۱) إباحته (۲) على أن ذلكك 
شهاده نفی فى أمر محصور و یکذبه قول جابر و غيره: کنا نستمتع .. إلى زمن نهيه» و لو كان مستنده عدم اطلاعه على عمل 
الصحابه بها بعد زمان (۳) الضروره فبطلانه أوضح. 


**#[ترجمه آروایت مشهور بين شيعه و سنى در اين كه عمر در خطبه خود گفت: دو متعه در زمان رسول خدا صلی الله عليه و 
آله بود و من از آن دو نهى می كنم و هر كس آن را انجام دهدء تنبيه خواهم کرد به صراحت نشان می دهد كه حكم حلال 


بودن آن تا آن زمان ادامه داشت. و 
ص: .2 


همجنين عدم اعتذار عمر به منسوخ كردن آن در روايت پیشین, بر عدم نسخ آن شهادت می دهد و اعتذار او بر اينكه حلال 
بودن آن در آن موقع به خاطر ضرورتى بودہ و آيا عاقل می پذیرد كه عمر به باطل شدن آن حکم و نهى يبامبر صلی الله عليه 
و آله از آن» عالم بوده است. با اين وجود به همانند اين عذر كه فسادش آشكار است» عذر و بهانه بياورد؟! و مباح بودن 
حكمى در یک زمان» محدوديت حلال بودن آن را اقتضا نمی کند» و رها كردن امر مباح و حلالى از سوى صحابه -اكر 
صحت آن را بيذيريم - بر حلال نبودن آن دلالت نمی كند. با این حال» آن شهادت نفى در امرى محدود است. و اين گفته 
جابر و دیگران: در زمان رسول خدا صلی الله عليه و آله متعه می کردیم... تا زمان نهی آن» آن را تکذیب می کہ و اگر 


دلیل آن» عدم آ گاهی وی از عمل كردن صحابه به آن بعد از زمان ضرورت باشد. بطلان این واضح تر است. 
* | تر جمه | 
الرابع 


أن المتعه لو كانت منسوخه لما خفى ذلك على أهل بيته صلی الله عليه و آله- و هم أعلم بما فى البيت- و قد أجمعوا على 
حلهاء و إجماعهم حجه و إنكار قولهم بذلک مكابره واضحه. 


و یا متعه الحج» فقد عولوا فى دفع الطعن فيها على آنه نهى عنه عمر و كذلكك عثمان- كما سبق- على وجه التنزيه» لكون 
الإفراد أفضل لا على وجه التحريم» و فيه نظر من وجوه: 


** | تر جمه || كر متعه منسوخ بود» اين امر به اهل بيت پیامبر صلی الله عليه و آله كه به داخل خانه عالم‌ترند» مخفى نمی ماند» 
باره» لجاجتی آشکار است. 


و اما در باره متعه حج و دفع طعن» به اين تکیه کرده اند که عمر و نيز عثمان - همان طوركه گذشت - به دلیل بهتر بودن حج 


افراد» از جهاتی بر آن اشکال کرده و از آن بر وجه تنزیه نهی کرده اند» نه بر وجه تحریم» وارد است: 
* | تر جمه | 
الأول أن قول عمر: أنا أحرّمهما .. 


الأول أنّ قول عمر: أنا أحرّمهما .. ظاهر فى التحریم» و لو سلمنا کون بعض الروايات: أنا أنهى عنهما و أعاقب عليهما .. فمع (۴) 
أنْ الظاهر من لفظ 


۶۳١ ص:‎ 


۷-۱ تو جد: عدم» ف (س). 
ا فى (ك): إباحه- بلا ضمير-. 
۳- فى (كك): الزمانء و هو خلاف الظاهر. 


۴- فى المطبوع من البحار: و فمع. و لا معنی لها. 


النهی آیضا التحریمء قد قرن بالتحریم و النهی قوله: آعاقب عليهماء و لا ريب فى أن المعاقبه تنافی التنزیه. 


#*[ترجمه ]اين که اين سخن عمر: «من آن را تحریم می کنم» تحریم آن را نشان می دهد و اگر صحت برخی از این روایت 
ها را: من از آن دو نهی می كنم و به خاطر آن دو مجازات می کنم» بپذيريم با این حال آن جه از لفظ 


ص: ۶۳۱ 


نهی آشکار می شود باز هم تحریم است» و اين گفته او: به خاطر آن مجازات می کنم» تحریم و نهی را جمع کرده است» و 
شک در این نیست که مجازات با تنزیه آن منافات دارد. 


وں | ترجمه ] 
الثانى 


أنه لو كان نهيه عن متعه الحج للتنزيه لكان نهيه عن متعه النساء أيضا كذلك» للتعبير عنهما بلفظ واحدہ و لم يقل أحد بأنّه نهى 
عن متعه النساء تنزيهاء مع أنه قد مر أنه أوعد عليها بالرجم» و قد سبق فى روايه عائشه أن النبى صلی الله عليه و آله دخل عليها 
غضبان لذلک» و كيف يغضب صلی الله عليه و آله لعدول الناس فى عباده ربّهم إلى الأفضل أو لتردّدهم فیه بل لا یشک 


منصف فى أنْ ما تضافرت به الروايات من 

وله صَلّى الله علیه و آلِه: لو اتب من آفری ما اسذبوث لما سَفْتٌ الْهَڈیَء و لو لا أن می الهذی أَعْلَلْتٌ .. 

دلیل قاطع على بطلان أفضليه الافراد كما زعموه. 

و بالجمله القول بأنّ آمره صلى الله عليه و آله بالاحلال و العدول إلى التمبّع كان آمرا بالمرجوح لبیان الجوازء ظاهر الفساد. 


**|ترجمه] گر نهی كردن او از حج تمتع به خاطر تقدیس بود بايد نهی او از متعه زنان نيز اين گونه باشد» برای این که آن 
دو را با لفظ واحدی بیان داشته است. و کسی اظهار نکرده است که عمر از روی تنزیه از متعه نهی کرد با اين وجودہ پیش از 
این ذکر شد که عمر به خاطر آنه با سنگسار کردن ترسانید - تهدید کرد - و در روایت عابشه گذشت که پیامبر صلی الہ 
عليه و آله به خاطر آنء غضبناک بر عايشه داخل شد. و چگونه رسول خدا به دلیل عدول مردم به برترين اعمال در عبادت 
پرورد گارشان» يا به دلیل تردید آن ها در این مورد» غضب می کند. بلکه انسان عادلی در این شک نمی کند که روایات وارد 
شده فراوان در این فرموده پیامبرصلی الله عليه و آله: اگر از پیش می دانستم كه اين گونه خواهد شدء با خود قربانی نمی 
آوردم و اگر قربانی به همراه خود نداشتم از احرام خارج می شدم... دلیل قاطعی است بر بطلان برتری حج افراد همان گونه 
كه آنان گمان کرده اند . 


خلا صه سخن» پذیرفتن این که امر به خروج از احرام و روی آوردن به تمتع از سوی رسول خداء امری به مرجوح برای بیان 


جواز آن است. فسادش آشکار است. 


#* | تر جمه | 
الثالث 


أن روايه عمران بن سواده الليثى واضحه الدلاله على أن نهيه عنها کان على وجه التحريم» كما لا يخفى على من تأمّل فيهاء و لو 
كان نهيه على وجه التنزيه لقال: إلى ما حزمتها عليهم و لکنی أمرتهم بأفضل الأفراده و قد تقدّم فى روايه ابن حصين قوله: لم 
ينزل قرآن يحرّمه و لم ينه عنها حتی مات. قال رجل برأيه ما شاء (1). 


و قال البخاری: يقال انّه عمر (۲) و من تأمّل فى الأخبار لا يشكك فى أنه لم يكن الكلام فى أفضايه التمبّع أو الإفراد» بل فى 


جواز التمۃٌ أو حرمته. 


*#*[ترجمه این كه روايت عمران بن سواده ليثى» خود به درستى نشان می دهد که ممانعت عمر از حج تمتع» به صورت حرام 
کردن آن بود. همان طور که بر کسی که دراین باره بائد یش پوشیده نیست. و اگر تھی او از روی تنريه بود» باید می گفت: 
من تمتع را بر شما حرام نکردم» ولی شما را به برترين [حج] افراد امر نمودم» و پیشتر در روایت ابن حصينء این گفته او ذکر 
شد: نه آيه ای که آن را تحریم کندہ نازل شد و نه پیامبر صلی الله عليه و آله از آن تھی کرد تا این که از دنیا رفت» و مردی 


هر آن جه را که می خواست گفت. 


و بخاری گفته است: گفته می شود: آن مرد عمر بوده است... و هر كس در اين اخبار تامل کندہ در این که کلام او در برتری 


م 


تمتع يا افراد نبوده است» شک نمی کند» بلکه می بیند که در جواز يا تحريم حج تمتع بوده است. 

** | ترجمه ] 

الرابع 

أنه لو كان تھی عمر و عثمان عن المتعه أمرا بالأفضل فلما ذا كان أمير 

ص: ۶۳۲ 

۱- قد مرت الروایه بمصادرها. 

٢‏ و قد جاءت فی بعض نسخ صحیح البخارق» كما نص على ذلك العلامه الأمينى فی الغدیر ۶- ۱۹۹ء و حکی عن غير واحد 


۴- ۳۳۹ و الارشاد للقسطلانی ۴- ۱۶۹ و شرح مسلم للنووی و غیرها. 


المؤمنين عليه السلام ينازع عثمان» و عثمان ینازعه. كما مڑ. 


و وی فی ابع لول 410 لوط (1) پاتاوه عن جفتر بن مه عن أيه لها الم مه قَالَ: لدب السود 
ہے ےہ ےت تکرات له َقیقا و ا قَقَالَ: ضهان ×× 
ال و ارم فخرج عَلِيٌ [علیه السَلَامُ او ء ييه رز الق و الط فما نمی لبط و الدَّقِيقَ علی ذِراعی- عى دحل 
عَلَى عُتْمَانَ بن عَفَانَ» فقال: آنت تنهی عن أَنْ یرت بین الج و الَُمرو؟ ال عُنْمَان: 


لک رَأَىٌّ. فخرج (۳) عَلِيٌ [علیه السَلام] مُفْضَبا و هو يَقول: نیک الله (۴) به و مره معا 


و معلوم من سيرته عليه السلام أنه كان لا یجاهر الخلفاء بالخلاف و لا یعارضهم لا فى عظائم الأمور بل كان يداريهم و یتّقی 
(۵) شرّهم ما استطاع و لا بظهر الخلاف إِلَا فى البدع الشنیعه, و هل يجوز عاقل أن يأمر عثمان بطاعه (۶) الله تعالی بما هو 
أرضى عنده ثم یقول أمیر المؤمنين عليه السلام: ما تريد الا أن تنهى عن أمر فعله النبى صلی الله عليه و آله؟. و یرفع صوته بين 
الناس بما نهی عنه مع علمه بأنّ ذلك یثمر العداوه و يثير الفتنه. 


٭[ترجمہ]این که اگر نهی عمر و عثمان از حج تمتع» امر به برتری و افضل بوده است» يس چرا امير 
ص: ۶۳۲ 
مؤمنان على عليه السلام با عثمان و عثمان با اميرالمؤمنين» همان گونه که گذشت. نزاع می کردند؟ 
و در «جامع الأصول» -. جامع الأصول ۱۰۵۳ خدیٹ: 1۴۹۹ء اؤ 
«موطأ» - . الموطأمالك ۱: ۳۳۶ - 


با اسناد آن از جعفر بن محمد از پدرش نقل شده است که گفت: مقداد بن اسود بر على بن ابی طالب در سقیا داخل شد 
درحالی که حضرت برای شتران خود آرد و علف مخلوط می کرد مقداد عرض کرد: عثمان بن عفان از این که حج و عمره 
جمع شود نهی می کند. پس على عليه السلام درحالی که بر دستانش آثار آرد و علف بود. خارج شد - و آثار آرد و علف 
بر بازوهایش را به ياد دارم - تا اين که بر عثمان بن عفان داخل شد و گفت: آيا تو از این که حج با عمره جمع شود ممانعت 
می کنی؟ عثمان گفت: این یک رأى است. در اين هنگام على عليه السلام غضبناک خارج شد. درحالی که می گفت: 
لبیک اللهم به حج و عمره با هم. 


آن جه از سيره على عليه السلام نمایان است. این است که حضرت آشکارا با خلفا مخالفت نمی کرد مگر در امور مهم و 
بز رگ بلکه تا آنجایی که می توانست با آن ها مدارا می کرد و از شر آن ها دوری می کرد و جز در بدعت های زشت 
آنان» آشکارا مخالفت نمی نمود. و آيا عاقلی جایز می داند که عثمان به اطاعت از خداوند متعال در آن جه نزد او پسندیده 
است» امر کند» و امیرمومنان على عليه السلام بگوید: با اين کار فقط خواستی از امری که رسول خدا صلی الله عليه و آله انجام 


داده بود» نهی کنی؟ و درمیان مردم؛ به خاطر اين عمل اوه صدای خويش را بلند می کند. با وجود این که می داند» این کار 


دشمنی به بار هی آورد و فتنه انگیز است؟!. 
| تر جمه | 


توضیح 
و البکره: الفتیه من الابل (۷). 


ص: 200 


3۳۹۱ جامع الأصوال 1+5خدت‎ -١ 

۲- الموطأ -١‏ ۳۳۶ كتاب الحج» باب القران فى الحج» و جاء ما بمعناه فى الصحيحين و غيرهما كما تقدّم. 

٣‏ لا توجد: فخرجء فى (س). 

۴- فى المصدر: لبیک الم لتيك. 

۵- فی (ك): و ينفى. 

۶ جاء فى (س): فى طاعه. 

۷- كما ذكره ابن الأثير فى النهايه ۱۴۹-۱ و الجوهرىٌ فى الصحاح ۲- ۵۹۵ و الطريحى فى مجمع البحرین ۲۲۹-۳ و غيرهم. 


و الخبط - بالتحریکک ‏ الورق الشاقط من الشجر» و هو من علف الابل (۱). 
و ینجع .. أى یعلفها النجوع؛ و النُجيع: و هو أن یخلط العلف من الخبط و الذّقیق بالماء ثم تسقی الابل (۲) 
و الشقیا- بالضم-: مول بين کا و المدینه © 


٭ |تر جمه ]«البکره): شتر جوان. 
ص: ۶۳۳ 


و «الخَط» به تحریکک خاء و باء: ب رگ های ريخته شده درختان» که جزء علوفه شتران می باشد. . و «ینجع): یعنی یعنی به شتران نجوع 


می داد و «النجیع»: اين که خبط و آرد با آب قاطی شود سپس به شترها خورانده شود. و «السقیا» به ضم سین: منزلی بين مکه 


و مد بنه است: 
* | ترجمه ] 


۳ 
3 2 
و 


اعلمء أنه لا یشک عاقل- بعد التأقل فِيمَا روت الْخَاصّه و الْعَامَهُ فی تلک الْقِصّهِ- أن ذا اس جبه ال ص ّى الله عَليه و آله 
ےر ہے له و ی اه و اجه يَهُ صلی الله عَلَيهِ و آله بلاط رَكيكه. بش قَولِهِ ص ٌى الله 


عَليه و آله: ما یریل بای أذ آفر من له يشو ا حل ب 


2 


و لح فی ذَلِك حّی أَعْصَبَهُ و أخرّئة- کما مر فی خبر عَائِمّه- و قال: نک لغ تُؤْمِنْ بهَذا بدا 


كما ورد فى روایات أهل البیت عليهم السلام (۴). 
ثم لما لم يمكنه رفع هذا الخبر أضمر فى نفسه الخبیثه ذلک إلى أن استولی على الأمر و تمکن: فقام خطیبا و صرح باه بحرم ما 
أحله النبى صلی الله عليه و آله و حتٌ عليه» و أحيا سته أهل الشرک و الجاهلیه» و شنع عليه صلى الله عليه و آله بالوجوه 


الركيكه التی ذ کرها اعتذارا من ذلک» فکیف یکون مثل هذا مومنا؟! و قد قال عر و جل: فلا و رَبُك لا يُؤْمِنُونَ حتّی بُحکٹوک 
فیما شجر بَيْنَهُمْ ثم لا بنجدوا 


ص: ۶۳۴ 
۱- جاء فی النهابه ۲ ۷ و انظر: مجمع البحرین ۴ ۲۲۴ و القاموس ۲- ۳۵۶ و غیرهما. 


۲- ذکره ابن الأثير فى النهایه ۵- ۲۲ مع الفقره الأولى من الروایه و ابن منظور فى لسانه ۸- ۳۴۸. 
۳- انظر: معجم البلدان ۳ ۸ و مراصد الاطلاع -٢‏ ۱ و قد جاء أيضا فى نهابه ابن الأثیر ؟- ۲ و لاحظ: مجمع البحرین 


2٦)‏ و ورن بر 
۴- كما جاءت فى علل الشرائع للصدوق: ۴۱۲ و ۰۴۱۳ و بحار الأنوار ۹۹- ۸٩-۸۸‏ و ٩۰‏ و وسائل الشیعه ۸- ۱۵۰- ۱۵۴ و 


۷- ۱۵۸ و ۱۶۴ و ۱۶۶-۱۶۵ و ۱۶۹-۱۶۸ و تهذیب الشیخ الطوسی ۱- ۵۷۶ و فروع الکافی ۱- ۲۳۳ و ۰۲۳۴ و من لا 


بحضره الفقیه ۱- ۸۴ و ۱۱۲ و عیون آخبار الرضا (علیه السلام): ۲۶۳ و ۲۶۴ و إعلام الوری: ۱۳۸[۸۰ و غیرها کثیر. 


فی أف تفسهم حرجا ما قضیت و یه" شلوا شنت ڑ2 


**[ترجمه ]بدانید که عاقلی - بعد از اندیشیدن در آن جه شيعه و سنى در آن خبر روايت کردہ اند - در این شک نمی کند 
که اين بدبخت. هنگامی که پیامبرصلی الله عليه و آله حکم پرداختن از عمره به حج را از خداوند ابلاغ کرد به آن اعتراض و 
راک یں ا ا کک با دامر فيلك اللاهله و آل رورس رقف اع درا کیک ران ةة وچ اه © 
به من امر می کند که به هر کسی با خود قربانی نیاوردہ دستور دهم از احرام خارج شود. و او (عمر) دراین باره لجاجت کرد 
تا حضرت را خشمگین و ناراحت کرد» همان گونه که درخبر عايشه آمدء و پیامبر فرمود: تو هرگز به اين حکم (حج تمتع) 
ايمان نخواهی آورد» همان گونه كه در روايت های اهل بیت علیهم السلام آمدہ است - . علل الشرايع للصدوق: ۴۱۲ ۴۱۳ 
وو وسائل الشیعه۸: ۱۶۹-۱۵۸۱۶۴-۱۵۴۰۱۵۷-۱۵۰ -. 


گذشته از این زمانی که عمر نتوانست اين حکم را منسوخ کند» آن را در نفس خبیث خود پنهان داشت تا این که امر خلافت 
را به دست كرفت و بر این کار توانا شد پس برخاست و خطبه خواند و تصریح کرد که او آن جه را پیامبرصلی الله عليه و آله 
حلال نموده» حرام می کند و بر این کار تشویق کرد. و سنت مش رکان و جاهلیت را زنده کرد و آن را بر رسول خداء به 
صورت های رکیکی که از روی عذر و بهانه ذکر می کرد خرده می گرفت؛ پس چگونه مانند این شخص مؤمن می باشد؟! 
حال آن که خداوند بلند مرتبه فرموده است: لا ورک لا زیون عت کرک فا جر هم تم ۷ بجذوافی اديه 
رما مما قضهت یلوا تَعلیماں - . نساء /۶۵ - [ولی چنین نیست. به پرورد گارت قسم که ایمان : نمی آورند مگر آنکه تو را 


در مورد آنچه ميان آنان مايه اختلاف است داور گردانند. سپس از حکمی که کرده ای 
ص: ۶۳۴ 

در دلهایشان احساس ناراحتی [و تردید] نکنند و كاملا سر تسلیم فرود آورند. 

٭ | تر جمه ]| 


میم 


آجاب الفخر الرازی فی تفسیره (۲) عن الطعن بنهیه عن متعه الحخ بوجه آخر؛ حيث قال: التمتّع (۳) بالعمره إلى الحج هو أن 
يقدم مکه فیعتمر فی آشهر الحخ ثم يقيم حلالا بمکه (۴) حتی ينشئ منها الحخ فيحجٌ فى (۵) عامه ذلك ..» و هذا (۶) صحیح 
و (۷) لا کراهه فيه (۸)» و هاهنا نوع آخر (۹) مکروه و هو الذی خطب به عمر (۱۰) و هو أن یجمع بین الاحرامین ثم یفسخ 
الحخ إلى العمره فیتمتع (۱۱) بها إلى الحخ. 


و روی أن رسول اللّه صلی الا عله [و آله] و سلم أذن لأصحابه فی ذلک» ثم نسخ. 


و هو باطل بوجوه: 


##[ ترجمه أفخر رازی در تفسیر خود - . تفسیر الفخر الرازی۵: ۱۵۳ - 


در جواب طعن نهی از حج تمتع به گونه ای دیگر پاسخ داده است» به طوری که می گوید: پرداختن از عمره به حج؛ اين است 
که حاجی به مکه بیاید و در ماه های حج» عمره به جای آورد» يس در مکه از احرام خارج شود تا این که از مکه حج خود را 
شروع کند و در آن سال حج کند و این صحیح بوده و کراهتی در آن نیست: و بدانید که نوعی دیگر وجود دارد که آن 
مکروه است. و آن همان حجی است که عمر از آن نهی کرد و آن بدین صورت است که بين دو احرام جمع شود سپس 
احرام حج را فسخ کند و بعد از انجام عمره به حج بپردازد. 


و روایت شده است که رسول خدا صلی الله عليه و آله اجازه آن را به اصحابش داد سپس آن را فسخ نمود. و اين گفته او به 


* | تر جمه | 
الأول 


أن هذا المعنى لا يفهم من التمبّع عند الإطلاق» و إِنْما يفهم منه المعنى المعروف عند فقهاء الفريقين» و لا ريب فى أن الناس 
قديما و حديثا لم يفهموا 


ص: ۶۳۵ 


۱- النساء: ۶۵. 

۲- تفسیر الفخر الرازی ۵- ۱۵۳. 

۳- فى المصدر: المتمتع. 

۴- فی التفسیر: بمکه حلالا- بتقديم و تأخير- و لا توجد فیه: حتی. 

۵- فی المصدر: من» بدلا من: فی. 

۶- ذکر الفخر الرازق وجه التسمیه ثم قال: و التمتّع على هذا الوجه .. 

۷- لا توجد الواو فی المصدر. 

۸ لا توجد: فيه» فی (س). 

۹- نوع آخر من التمتم: هکذا جاء فی المصدر. 

-٠‏ فی التفسیر: حذر عنه عمر. و هنا سقط جاء فيه» و هو: و قال: متعتان كانتا على عهد رسول الله صلی الله عليه [و آله] و سلم 
و آنا آنهی عنهما و أعاقب علیهما: متعه النساء و متعه الحج. و المراد من هذه المتعه أن يجمع. 
-١‏ فی المصدر: و يتمتع. 


من المتعه و منعها غير المعنی المعروف؛ و نما ذلکک معنی تکلفه المتعضبون لضیق الخناق. 


##| ت رجمه |اینکه اين معنی به هیچ وجه از تمتع فهمیده نمی شود و تنها معنای معروف نزد فقیهان هر دو گروه از آن فهمیده 
می شود و شکی نیست که مردم هم در قدیم و هم اكنونء از حج تمتع و منع آن جز آن معنای معروف نفهمیده اند» 


ص: ۶۳۵ 

و این گفته او برداشتی است که متعصبانی به دلیل در تنگنا بودنشان آن را ساخته اند. 
** | تر جمہ] 

الثانی 


أنْ روایات عمران بن حصين فى آنْ: ما نهی عنه الرجل و قال فيه بر آیه ما شای هو المعنی المعروف و إيقاع العمره فى آشهر 
الحج» و ظاهر أن النهی عن المتعه و القول بالرأى فيها لم يكن من غير عم و لذا لم يصرّح عمران به تقيه (۱). 


#[ت رجمه ]این که روایت عمران بن حصین در این که آن مرد از آن نهی کرد و آن جه می خواست به رای خود گفت» همان 
معنای معروف قرار دادن عمره در ماه های حج است. و آن جه نمایان است اين است که نهی از حج تمتع و اظهار نظر دراین 


باره» تنها از سوی عمر بوده» و به همین سبب عمران از روی تقیه بدان تصریح نکرده است. 
* | تر جمه | 
الثالث 


أنه قد مر فى روايه أبى موسىء أنه علل عمر ما أحدثه فى شأن النسكك بقوله» كرهت أن بظلوا معرسين .. و ظاهر أن هذا التعليل 
يقتضى (۲) المنع عن المتعه بالمعنى المعروف و الروايه صريحه فى أنّ أبا موسى كان يفتى بالمتعه فحذره الرجل عن مخالفه 


**| ترجمه |اين که پیشتر در روايت ابوموسى ذكر شد كه علت اين كه عمر درباره اين عبادت» بدعت ايجاد کرد مباشرت با 
زنان دانست و پیداست كه اين تعلیل منع از تمتع به همراه آن معناى معروف را اقتضا می کند» و آن روايت به صراحت نشان 


می دهد كه ابوموسى به حج تمتع فتوا می داد. و آن مرد او را از مخالفت با عمر بر حذر داشته است. 
| تر جمه | 
الراع 


أنّ روایه عمران بن سواده صريحه فی اعتراف عمر باه حژم المتعه فى آشهر الحج معللا بما ذكر فيهاء و كذا روایه الترمذى عن 


ابن عمر صریحه فی أنه نهی عن التمبّع بالعمره إلى الحجّء و كذا غیرهما ما سبق من الروایات. 


## ترجمه ]این که روایت عمران بن سواده آشکارا نشان می دهد که عمر خود اعتراف کرده که او تمتع را در ماه های حج 
حرام کرده است و در این مورد به آن جه ذكر شد. تعلیل نموده است. و همین گونه روایت ترمذی از ابن عمر نشان می دهد 
که عمر از پرداختن اعمال عمره به حج نهی کرده است و غير از این دو روایت» روایت هایی که پیشتر ذكرشان رفت» همین 
گونه اند. 

۷| تر جمه | 


الخامس 


أنه لو كان ما نهى عنه و حرّمه عمر آمرا منسوخا فی زمن الرسول (صلی الله عليه و آله) لأ-نكر على عمران بن سواده قوله: لم 
یحزمهما رسول الله صلی الله عليه و آله و لا آبو بکر و قد صدّقه و علل التحریم ہما سبق. 


و بالجمله لا مجال للشک فی أنْ ما حرمه عمر هو التمتّع بالعمره إلى الح الذی صرّحت روایات الفريقين (۳) بأنّه حکمه باق 
إلى يوم القیامی و أنه للأبد, 


ص: ۶۳۶ 


۱- و قد مرت القصّه بمصادرها و نزیدها بما آخرجه القرطبی فی تفسیره ۲- ۳۶۵ و غد لها العلامه الا میتی فى غدیره ۶- ۱۹۸- 
۹ جمله من المصادن فلاحظ. 

۲-فی (ك): یقضی. 

۳- قد سلفت مجموعه کبیره من الروایات بهذا المضمون کادت أن تکون متواتره» انظر: صحیح النسائی ۲- ۰۲۳ و صحیح ابن 
ماجه: ۲۲۰ أبواب المناسک» صحیح آبی داود ۱۱ باب إفراد الحج» مسند آحمد بن حنبل ۱- ۰۲۳۶ ۲۵۳ و ۲۵۹ و ۲۹۲ و ۳۶۶ و 


۸ و غیرها من مواضع کتابه و کتب آخری منهم. 


و آبد الأبد. بل إِلّه تھی عن عم منه و هو الاعتمار فی أشهر الحخ (۱). 


و لنعم ما حکی الشهید الثانى» قال (۲): وجدت فى بعض کتب الجمهور أن رجلا كان يتمتّع بالنساء فقيل له: عق آخذت 
لها قال عن عمر. NEBE Ee‏ فقال: لقَوله: مُْعتان کاکا علی عفد رَ سول 
الله صَلَّى الله لَه و ۲ سا 5ز أعافك علیهمه نة 


ص: ۶۲۳۷ 


اعد شیخا الا میتی رح اله ال 2۶ ۷۱۷ء۲۷۷ مله فق الات و نافيا ينا لاد موب عله و لا ترش عاج 
لسردها. 

۲- انظر: الروضه البهیّه فى شرح اللمعه الدمشقیه ۵- ۲۴۵- ۲۸۴. 

۳ آقول: إِنَّ العله فی تحریم عمر لمتعه الحیخ- و قد آحلها الله و رسوله صلی الله عليه و آله للأبد! كما مز- ففيها جمله روایات 
نذکر منها مثالا: منها: ما ورد فى صحیح مسلم کتاب الحجّ باب فى نسخ التحلل عن آبی موسی الأشعرىٌ فى حديث» و فيه .. 
فقال عمر: قد علمت أنّ الب (صلی الله عليه و آله) قد فعله و صحابه و لکن کرهت أن یظلوا معزسین بهنّ فی الأراک ثم 
بروحون فی الح تقطر رء‌وسهم. و سنن النْسائیی ۲- ۱۵ء و صحیح ابن ماجه أبواب المناسک. باب التمتع بالعمره إلى الحجخء و 
مسند آحمد بن حنبل ۰۴۹-۱ ۵۰ و سنن البيهقي ۵- ۵ ۲۰ بطريقين» و غیرها. و انظر: شرح معانی الآثار للطحاوی فی کتاب 
مناسکت الحخ: ۵ و ۴۰۱ عدّه روایات و حلیه الأولياء لابن نعيم ۵- ۲۰۵ فيه روایتان و غیرها. و قد أفاد اليد الفیرو زآبادی- 
رحمه اللّه- فى کتابه الت بعه من التلف: ۶٩‏ عله الثحریم بما حاصله: أن العله فى نهیه عن متعه الحخ هو إحياء سنّه الجاهلیه و 
أهل الش رک لما مڑ من الژوایات فى الباب من أن العمره فی أشهر الحخ كانت من أفجر الفجور عندهم فی الأرض» و کانوا 
یقولون: إذا برأ الدبر و عفا الأثر و انسلخ صفر حلت العمره لمن اعتمر .. فراجع. و انظر أيضا ما فضله شیخنا الأمینی- رحمه الله - 
فی الغدیر ۶- ۲۱۳- ۲۱۶. و قد تعجب ابن عتّراس من ت رک سنّه الب صلی الله عليه و آله و ابع قول آبی بكر و عم حيث 
روی سعید بن جبير» عن ابن عاس قال: تمتیع رسول الله صلی الله عليه [و آله] و سلم فقال عروه: نهی اہو نکر و عمر عن 
المتعه؟. فقال ابن عتاس: ما يقول عریه؟!. قال: يقول نهی أبو بكر و عمر عن المتعه. فقال ابن عتّاس: آراهم سیهلکون. آقول: قال 
رسول اللّه صلی الله علیه [و آله] و سلم و یقولون : قال أبو بكر و عمر. ذکره أحمد بن حنبل فی مسنده ۱- ۳۳۷ و آبو عمر فی 
کتاب مختصر العلم: ۲۲۶ و الذهبی فی تذ کره الحفاظ ۳- ۵۳ و ابن القیم فى زاد المعاد ۱- ۲۱۹. آقول: و یظهر من هذه الژوایه 
أن الٹھی عن المتعه کان فى زمان آبی بكر أيضاء و لكنّ التهدید و إسقاط المتعه عن جامعه المسلمین حدثت فی زمن عمر كما 
فى الوایات الآدخر, فتدبّر. و یکفینا فی المقام ما جاء عن حبر الأمّه- ابن عباس- إذ یقول: و الله ما آعمر رسول الله صلی الله 
عليه و آله و سلم عائشه فى ذى الحجه ال ليقطع بذلک آمر أهل الشرک. و قال: کانوا يرون أن العمره فى آشهر الحخ من أفجر 
الفجور فی الارض. كما ذکره البخارق فى صحیحه ۳- ۶٩‏ و مسلم فى صحیحه ۱- ۳۵۵ و البیهقی فی سننه ۴- ۳۴۵ و الائ 


فى سننه ۵- 218١‏ و غیرهم. 


الك و فف الاب فاا أقبل روایته کی شرعیتها علی عهد رسول الله صلی الله علیه و آله و لا أقبل تی ق من قبل نفسه (۲). 


ص: ۶۳/۸ 


میں ےر اا رہہ ہی پوس رب ہر تا 
لفى کتاب الله و لقد فعلها رسول الله صلى الله عليه [و آله] و سلم!! یعنی العمره فى الحج. و اد ابن عباس قال- لمن كان 
ریووپ سم ا و سلم و لم ینهنا عن ذلک» فأضرب 
عن ذلک عم و آراد أن ینهی عن حلل الحبرہ لأنّها : تصبغ بالبول» فقال له أبیی: لیس لک ذلك» قد لبسهّ النبی صلی الله عليه 
آله] و سلم و لبسناهن فى عهده. آخرجه إمام الحنابله فى مسنده ۵- ۱۴۳ و ذکره البیهقی فی مجمع الزوائد ۳- ۲۴۶ نقلا عن 
آحمد و قال: رجاله رجال صحیح» و السیوطی فى جمع الجوامع» كما فى ترتیبه ۳- ۳۳ نقلا عن أحمد» و قريب منه ما فى الدرٌ 
المنثور ۱- ۲۱۶ نقلا-عن مسند ابن راهویه و أحمد. و روی ابن القیم الجوزیه فى زياد المعاد ۱- ۲۲۰ عن طريق على بن عبد 
العزیز البغوی: أنْ عمر آراد أن يأخذ مال الکعبه و قال: الکعبه غتيه عن ذلك المالء و آراد أن ینهی آهل الیمن أن یصبغوا 
بالبول» و آراد أن ینهی عن متعه الحجء فقال آبی بن کعب: قد رأى رسول الله صلّی الله عليه [و آله] و سلم و أصحابه هذا المال 
و به و بأصحابہ حاجه إليه فلم یأخنه و أنت فلا تأخذه. و قد كان رسول الله صلی الله عليه [و آله] و سلم و أصحابه یلبسون 
الثیاب الیمانیه فلم ينه عنهاء و قد علم نها تصبغ بالبول و قد تمتعنا مع رسول الله صلى الله عليه [و آله] و سلم فلم ينه عنها و لم 
قزل الاتعالى قها ا قد ساف 

۲- ذکر الطعن الرابع العلامه الأمیٹی فی غدیرہ مفض لا ۳- ۳۰۶ و ۳۳۳-۳۲۹ و ع ۲۳۰-۱۹۸ و أجمله السید الفیرو زآبادی فى 
السبعه من السلف: ۵۶- ۷۷ و تعرّض له غیرهما من آعلامنا طاب ثراهم. 


##[ تر جمه بن که اگر آن چه عمر از آن تھی نمود و تحریم کرد امری منسوخ در زمان رسول خدا صلی الله علیه و آله بوده 
لاسر سرد ہبقر ہو ل و 


را تصدیق نموده و بنا به آن جه گذشت» تحريم آن ها را تعلیل نمود. 


و کوتاه سخن ا ين که» نه تنها جای هیچ شكى در این نيست که آن جه عمر از آن نهی کرد پرداختن از اعمال عمره به حج 
است که روایات هر دو گروه (شیعه و سنی) تصریح می کند که حکم آن تا روز قیامت باقی مانده و برای هميشه 


ص: ۶۳۶ 
و تا ابد استء بلکه او از عام تر از آن» یعنی به جا آوردن عمره در ماه های حج نهی کرد . 


و چه نيكك» شهید انی حکایت کرده است و گفته است: - . الروضه البهیه فى شرح اللمعه الدمشقیه۵: ۲۴۸-۲۴۵ - در یکی از 
کتاب های جمهور راویان یافتم که مردی زنان را متعه می کرد» يس به او گفته شد: حکم حلال بودن آن را از جه کسی 
گرفته ای؟ آن عرد گفت: از عمر. به او گفته شد: چگونه؟ و حال آن که مود عمر از این کار نهی کرده و عقوبت نموده 


است؟ او گفت: من از این گفته عمر: دو متعه 
ص: ۶۳۷ 


حج تمتع و متعه زنان در زمان رسول خدا صلی الله عليه و آله بود و من آن دو را حرام می كنم و هر كس آن را انجام دهد 


امور کی او ری دش زا شرل فی کے 
ص: ۶۳۸ 

** | ترجمه | 

الطعن الخامس: 


اه عطل حد الله فى المغيره بن شعبه لما شهدوا عليه بالزناه و لقن الشاهد الرابع الامتناع من الشهاده اتّباعا لهواه» فلا فعل ذلكك 
عاد إلى الشهود و فضحهم و حدّهم, فتجنّب أن يفضح المغيره- و هو واحد و كان آثما- و فضح الثلاثه» و عطل حدّ الله و 


وعد فى یی فو یت 


ال ایی أبى دید (1): - وی ابر فى ثاریخه (1 عن محمد بن یوب بن عة عَنْ ا قَالَ: كان نیز یف یخلت إِلَى 
أمّ جمیل - افرأه مِنْ بی جلال بن ار - و کال لها روج ین قیب علک تبل ذلک قال لَه الجا بن مویہ و كان الْمُخِيرَة- و 
ہُو امیر ابطر رو- بَحْتَلِفُ إلا سرا َع َلك أَهْلَ البضره اخطموه فرح نی ما من الا( تخل علیها 9 


ے‫ 
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عليه ا الوص د- فَانْطلقَ الْقَوْ م الین شَهدُوا علد غمر فک مُوا اشر راوه قَد واقعتاء فُکتروا ہیک إِلَى عَم و فد فَدُوا إليه 


بالکتاب ایا بکری فانتهی أَبُو بکره إِلَى الم دینه» وَ جاء إِلَى اب غمَرَ فت جع صَوْتَهُ و یه و یه حجات. فقال: بو بکره؟. فقال: 
عم. قال: لَقَدْ جثت لشرّا. قال: إِنّمَا جاء به (۴ الْمَغيرَهُ .. نم قصّ علیه الْقِصَّهُ و عرض علیه الکتاب. بعت (۵) آبا مُوسَى عاملا و 


أمَرَهُ أَنْ ییِعت الیه الْمُغيرَة فلا دحل بو موسی البضره و فَع فی الامازه دی الیه الْمُغِيرَة عقبله (۶)» و قال: و إِنْنِى قَدْ رَضیتها 


ص: ۶۳۹ 


-١‏ شرح ابن آبی الحدید ۲۳۱-۱۲- ۲۳۴ [۳- ۱۶۱ أربع اتا رگ 

۲- تاریخ الطبرق ۴- ۳[۲۰۷- ۱۶۸] باختصار و اختلاف يسير. 

٣‏ فی لوح زیادہ: إلى المرأه. 

۴ فی الطبرق: بی» بدلا من: به. 

۵- فی الطبرىٌ زیاده: عمر. 

۶- جاء فى حاشیه (کک) ما يلى: قال الفیرو زآبادی: العقیله- کسفینه- الکریمه المخدره و من القوم: سيّدهم» و من کل شی ء: 
أكرمه. و قال: الغرمول- بالضمٌ-: ال کر. و قال: ناغاه: أى باراه و عارضه. [منه (رحمه الله تعالی)]. انظر: القاموس ۴- ۱۹ فى مادّه 
عقل» و ۴- ۲۴ فی ماده غرمول- بالغین المعجمه و الڑاء المهمله و قال فى ۴- ۳۹۴ ناغاه: داناه و باراه» و المرأه: غازلها. 


لک بعت بو مُوسَى بالمفیره إلى عُمَر 


قَالَ الطبری (۱): و رَوّی الَاقدی (۲) عَنْ ماک : تن وس (۳» ال یم عفر علی مر روج فی ریقه هن نیت 


فقال له ءُ عمَرُ: نك لَفَارِعٌ الب مدید البق + زیر [الْعُومُوٍِ] (۴). م سال عن المأ ققیل آ لَه بُقَالَ لھا: 
لفط كان زَوْجَهَا مِنْ تقیف. و هی من بَنِى ملال. 


قال اسر (): و کب إِلَىّ السری» عَنْ شعیب» عَنْ عریب: ات كان قفص آیا کی كاذ اوک سيا ا 
© کل واجد نما سَاجبة ناه عند کل ماود یل و كان نج زین بابض وه نا ریق و تا فی تشم ین تین 
ها فی دَارَيْهِمَا فی کل وَاحِدَهٍ نما که قبل الأَخْرىء اجتمع : مع إِلَى أبى بکزه ت09 کت 
ےر یب وت E‏ بالکژه الى فى عشریته. و هُوَ بین رجلی امأو َال تر 
ووا اوه قاموا زوا تم قَالَ: اشهذوا او و من عرذو؟. قَالَ: أ جميل بت امه و كانت أُم جمیل إخ دى بی عامر 


ص: ۶8۴۰ 


-١‏ تاريخ الطبرىٌ ۳- ۱۶۹ بتصرف. 

۲- هنا سقط فى الث ند جاء فى المصدر و شرح الهج لابن أبى الحدید. و هو: قال: حذّثنی عبد الرّحمن بن محمّد بن أبى بكر 
بن محمّد بن الطبرىٌ عمرو بن حزم الأنصارىٌ عن أبيه .. 

۳- فى المصدر و الشرح زياده: بن الحدثان. 

۴- فى شرح الّھج: الغرمول- بالغين المعجمه و الژاء المهمله- و هو الظاهر كما تقدّم. 

۵- تاريخ الطبرىٌ ۳- ۱۶۹ باختلاف كثير و اختصار شديد فى الإسناد و المتن. 

۶- فی (كك): يناعى. 

۷ فی الشرح: صخت. و فى الطبری: و فتحت. 

۸- جاءت العباره فى شرح الهج هكذا: قال: أمّ جميل إحدى نساء بنى عامر. 


( انم ریا أغجازاً و لا تذری ما الْوَجُوهٌ (5)؟. ما قاعث صو موا و وج اقفر ة إِلَى الصا فعال أبو 
بکرة ب و ین اَل و قال: لا تضل باه و كتبوا إِلی غمر بلک و كت نی یه اض ار ي ع ای ای ی کال 
07 ىا ی شش تغیلک و ی باجلکک إِلَى أذض قد (۳) باص فيها امان و ر ارم ما خرف وا یل یتیل 
الله بک. ال ار یی نی بو ین أضحاب زشول الله صلی اله یه و آله ون المهاجرين و الأنصار ای َجَذكهُمْ 
E‏ مام إلا بہ. قال: اش كن بعن یت خببت. فاشتعان پتسعه و عشرین زجلا منهع: آلش 
ن مالک و عَمَارُ (۴ بن خی و هسام بن عبر کوج أ وی ين لگ وف یرو ع و یں ۳ 
موس ی فد أَنَاحَ بالمزبد فان ٍ2 “0 eS‏ وی 
و یهن دقع إلى یره و كتاباً من غُعَر- 
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(۸) و اشتحث و أ گر اما بغ اه ی کا يم عت أ 


بن صَعْصَعَة) 8 


عا م2 
أن أ 


0 


2 


رک اي - ابع كلم رل فبا و عا ۳ 
سی (۹) فَملمْ ما فى يَدَيْك له و العجل. و کب إِلَى 


ص: ۶۴۱ 


اهنا غار سقط و فك جات :قن الطبر تا 
۲- فی الطبری: الوجه. 
٣‏ فی شرح النّهج: الأرض التى قد .. 
۴- كذاء و فى المصدر و الشرح: عمران» و هو الظاهر. 
۵- جاء فی حاشيه (کک) ما يلى: المربد: الموضع الذی یحبس فيه الابل و غيرهاء و منه یستی مربد البصره. ذكره الجوهری؛ و 
قال: الفارهه: الجاریه الجمیله. [منه (رحمه اللّه)]. انظر: الم حاح ۲- ۴۷۱ فى ماده: ربد و فیه: تحبس. و ما ذكره للفارهه من 
المعنی لم نجده فى الصّحاح. قال فى القاموس ۴- ۷۸۹ و الفارهه: الجاریه الملیحه و الفتیه. 
۶- فى شرح الهج و الطبری: لا زاثرا و لا تاجرا- بتقدیم و تأخير-. 
۷ فى المصدر و السرح: لأوجزء و هو الظاهر. 
فى الطبری: عزل مھا و عاتب. 
ف جاءت زیاده کلمه: أميراة فی الطبری. 


أل الب رہ: ا بغ قای دك با مور ی مرا یکم ید لِم میفکم من فویکن و لقال بكم ۶ َو کم و لوقع عَنْ 


یکی و لیجبی (۱) لکم که و اقم فيكم (4۷ و لیخمی کم طَرْفَكمْ (۳. 


کر وا له واه و يل بن غود ای فى فيطو على شمر جوع يتفع وين ایر ذال یره 5 أمِيرَ 
المژمین! سل هلا لغب کیف رَأؤنى مُعتَفْلُم أ مُستدبره؟ 


تکیت روا ماه و عرفوه؟ قن كاوا شد تفیل فكي لم تیاو إن کاثوا معتذبری بای د ی ءٍ امتعلوا ای فى عثرلی 
لی امرأتی و الہ میا ایت إل اغرأتى» یت ببی بكر فش هد عليه له َه بین رجلن أم جمیل و هو بذجل و یره © قَالَ 


و 
اه 


کیت رَأَبْتَهُمَا؟. قال: مُسْتَديرَهُمَا. قال: کیت ات (۵) رَأْسَهًا؟. قَالَ: 


تحافیت (۶). فَدَعَا بشبل بن مَعْبَدٍ فشهد مِثْلَ ذلکک. و قال: استتبلتهما و استدبوتهما (4۷ و شهد نافغ بمثل شهادء أبى بکره و لَمْ 
يَشْهَدُ زياد بمثل شهادتهغ فال: رأة جالسا ین رجلی اقرآي و رَأیِٹ قدمین مَزفوعین یَخفمان (۸) و اشتین 


ص: ۶۰۴۲۳۲ 


ی سی )د سے کی الط تر فی 

۲- فی (س): طرفکم. و فى الطبریٰ: لينقى لکم طرقکم. 

۳-فی الطبری: تھ لیقسمه بینکم و لینقی .. 

۴- فى الطبری زیاده: کالمیل فی المكحله. 

۵- فى المصدر و الشرح: فکیف استثبت 

۶- فی شرح النّهج: تجافیت. و فی الطبریق: تحاملت. 

۷- فى الطبری: فقال: استدبرتهما أو استقبلتهما؟. قال: استقبلتهما. 

جا ف کا ق کا ق الاب اط ت و تد كك وى الط قادن مرن مختقاق و حدر الم أدج الحا 
المهمله و الّاى المعجمه-: جامعهاء و كذا بالمهملتين. و فى الهایه: الحفز: الحث و الإعجال» و منه حديث أبى بكره» أنه دبٌ 
إلى الضف راكعا و قد حفزه التفس. و قال الرّاجز: الحفز: الفس الشديد المتتابع الذى كأنّه یدفع من ا 
انظر: القاموس ۳- ۲۲۸ فى مادّه: خفقء و ۱۲-۲ فى مادّه: حفر و حفز. و الهایه ۴۰۷-۱ فى مادّه: حفز» و حكى الجوهرىٌ فى 
الضحاح ۳- ۸۷۴ فى مادّه: حفز» قول الرّاجز. و فى الطبری: حفزانا. 


مکشوفین» و سفت غلرا مدید قال عم فهل راک نا كالميل فى المکشله؟. 
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قال: ا. قَالَ: هل تفرف العرأه؟. قال: له و لکن هه .. فَأَمَر ع ٤۵ھ‏ " أ ذل نوا بالشهداء ولیک عند اله 
م الْكاؤيُونَ د فقال یره : لت له الى آغزاک فضاح به عم اشک .. © آشکت الله تمتك (4۴ أَمَا و الله لو 
و ال لنهاكة اک بأعجا رک ا ما كنة انی (4۵ 


أقول: ثم رَوّی (۶) مِنْ کتاب الْأَغَانِى (۷) لأبى الفرَج الْأُصْفَهَانِيَ روایات مُخْتَلِفَهِ تُودی مُودٌی تلك الرَوَابَه .. ای أنْ قال (۸): قال 
بو الْمَرَج: قال أبُو رید مر بْنُ شَعبَهَ (5): فجلس لَه مر و دَعَا په و بالشهود فَقَدَمَ أبُو بكر فقال: 


أ رأة تین كَحدَّيِهَا؟. قَالَ: عم و الله تکآنیآنظر ی تشریم (۱۰) جدری بفخذ یه 


ص: ۶۴۳ 


-١‏ فى الشرح: فجلدوا الحدّ. و فى الطبری: قال: فتح و آمر بالّلائه فجلدوا الحدّ. 

؟-الثور: ۱۳. 

۳- فی الطبری: فقال المغیره: اففنی من الأعبد. فقال: اسکت. 

#۴ ف ا فال الج فری ذاقابلہ- باتنع الضوت» فال اسکت ا اكه أى مد و رھ آمته تر الله) ]. 
انظر: الضحاح ۵- ۲۰۳۸. 

۵- تاریخ الطبرق ۴- ۲۰۷ [۳- ۱۶۹- ۱۷۰] حوادث سنه ۱۷ ه. 

۶- أى ابن أبى الحدید فی شرحه ۱۲- ۲۳۴- ۲۳۶. 

۷- الأغانی ۱۴- ۷۷- ۱۰۰. 

۸- شرح ابن آبی الحدید ۱۲- ۲۳۶- ۲۳۷. 

۹- فی المصدر: عمر بن شبه. 

۰- جاء فى حاشیه (كث): التشریم: القشقیق و قال الجوهری: ألا يألو .. أى قضر. [منه (قدّس سرّه)]. انظر: الضحاح ۵- ۱۹۵۹ و 
جاء فی القاموس ۴- ۱۳۶ و الهایه ۴۶۸-۲ و مجمع البحرین ۶- ۹۹ فى مادّه: شرم» و الضحاح ۶- ۲۲۷۰- أيضا- فى ماده: 
ألى. 


سے 


َقَالَ المفیره: قد ألطفت الظر. قال: لم آل أن نبت ما بُحُریکٹ الل به. فَقَالَ عُمر: لا و الله عّی تشهد لد رأ بلج فیها كما 
يلج الْمِروَدٌ فى الَمکله. قَالَ: 


نع أَشْهَدُ عَلَى ذَلِكك. فی ا عنکت N‏ ا ك 
ال ارح :و يله إن يع الام مو كَائِلٌ ذا لول ثم دعا تافعاء فَقَال: عَلَى ما تَشْهَدُ؟. قال: عَلَى مثل شاه أبى بكرة. 
فال عم 08٭8تھ7] سو و سوہ الو تی 


۳ 


ذَعَبَ نضفکه تم دَعَا الالت- و هو شبل بن مد - - فَقَالَ: علی ما ذا (۳) تَشْهَدُ؟. قال: عَلَى مثل شَهَادَهِ صاحبی؟. فَقَالَ: 
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َوب ْک مغيرة ذهب تال آزباعک. قال: فجعل الْمَغْيرَُ یکی إِلَى الْمَهَاجِرِينَ فكوا مَعَهُ وَ بکی إِلَى امات الْمَؤْمِنِينَ ّى 
یکین عه قال: و لع يَكنْ زياد عضر دک المجلسء مر عُمژ أن بى السود ال 7 تب الْمديكهه و 


e‏ ہے ...<< چپ ڈت کلف 


ص: ۶۴۴ 


ا-فی (س): و ذهب: 

۲- القذذ: ریش الت هم الواحده القذّه. قاله فی ال حاح ۲- ۵۶۸ و القاموس ۱- ۳۵۷ و الهایه ۲۸-۴ و مجمع البحرین ۳- 

۱۸۶ 

۳- فى المصدر: على م. 

۴ و فى فتوح البلدان: ۳- ۳۵۲: آما إِنَى آری وجه رجل أرجو أن لا برجم رجل من أصحاب رسول الله (صلی الله عليه و آله) 

على يده و لا يخزى بشهادته» و فى لفظ المتقی الهندی فى كنز العمال ۳- ۱۸: نی أرى غلاما کیسا لن يشهد- إن شاء الله- إل 
!. و آوردها البیهقی فی سننه ۸- ۲۳۵. و قد أورد القصه بتفصیلها شیخنا الأمينى فى الغدیر ۶- ۱۳۷- ۱۴۴ عن عدّه مصادر و 

ذکرها ابن الأثير فی الکامل ۲- ۲۸۸ و ابن خلکان فی تاریخه ۲- ۴۵۵ و ابن کثیر فی تاریخه ۸۱-۷ و فی عمده القاری ۶- 

۰ و فى آخبار عمر لعل و ناجی الطنطاوی: ۵٩‏ (ط: دار الفکر» تاریخ أبى الفداء ۱- ۱۷۴ و كنز العمال ۳- ۸[۸۸- ۲۳۵ 


و غیرها من المصادر. 


قال ابو الَْرَج: و فی یٹ أبى زرد للك عن الشری» عَنْ عود الكريم بن رده عَنْ آبی عُثْمَانَ ییآ لما هد السَاهِدُ 
لول عند عُمر تیر (0 لو مر تم جاء انی مهد فانکسر لذلک انکسارا شید ثم جاء الات فَمَهدَ فک الما نیو علی 
وجه من فلا اء زیا عجاء شا یر (۳) یڈہ قرف مر رأسه له و قال: ما عند کک آنت با مرخ (۶) العقاب؟ و صاح أَبُو 


ال اپو الْمرَج: فکان الْمَغِيرهُ بک نت قال: مت زلی زیا فَقَلْتٌ: ا مخ لعطر بَعْدَ عزوس (۷) با یادا أذ کرک الله و أذ کرک 


-١‏ فى شرح النهج: زید بن عمر بن شبه. 

۲-فی المصدر: سر اقات لذلک. و الظاهر زیاده کلمه: الالث» و کونها للسطر الاتی. آقول: إن ملاحظه القضه بصدرها و 
ذیلها تعطی عله تغتر لون عمر ألا و انکساره ثانیاه و صیرورته کأنٌ الژماد نثر على وجهه ثالثاء و إیعازہ إلى رابع الأربعه فی 
الشّهاده بکتمان شهادته رابعاء و لعل لمثل هذه الأوصاف و الأفعال صار مثلا للعدل عند أهل التسنن ؟!. 

۳- جاء فى حاشیه (كث): و الخطر- بالکسر-: نبات یختضب به. صحاح. انظر: الضضحاح ۲- ۶۴۸. آقول: المعنی المناسب للمقام ما 
جاء فی الٹھایہ لابن الاثیر ۳- ۴۶: بخطر بسیفه .. أى يهرّه معجبا بنفسه. 

۴- جاء فی حاشیه (ک): فی مصباح اللغه: سلح الطاثر سلحا- من باب نفع-: هو منه کالتفوط من الانسان و هو سلحه تسمیه 
بالمصدر. [منه (رحمه اللّه)]. انظر: المصباح المنیر ۱- ۳۴۳ و فيه زیادہ الواو بعد: نفع. 

۵- فى شرح الهج: تحکی. 

۶- فی المصدر: عبد الکریم بن رشید. 

۷- جاء فی حاشیه (کث): ما یلی: قال المیدانی فى مجمع الأمثال: لا مخباً لعطر بعد العرس» و يروى لا عطر بعد العروس» قال 
المفضّل: أول من قال ذلک امرأه من عذره يقال لها: آسماء بنت عبد الله و کان لها زوج من بنی عمها يقال له: عروس فمات 
عنها فتزوّجها رجل من قومها يقال له: نوفل» و كان آعسر آبخر بخیلا دميماء فلا آراد أن يظعن بها قالت له: لو أذنت لی فرثیت 
ابن عمی و بکیت عند رمسه؟. فقال: افعلی؛ فقالت: آبکیک يا عروس الأعراس» يا ثعلبا فی أهله و أسدا عند البأس مع آشیاء 
ليس یعلمها النّاس. قال: و ما تلك الأشياء؟. قالت: كان عن الهقه غير ناس و يعمل السیف صبیحات البأس. ثم قالت: يا عروس 
الأعز الأزهر الطیب الخیم الكليم المحضر مع أشياء له لا تذ کر. قال: و ما تلك الأشياء؟. قالت: كان عیوفا للخنا و المنکر طیب 
النكهه غير آبض آیسر غير آعسر فعرف الروج أنّها تعرّض به فلا رحل بها قال سمی إليكك عط رک .. و قد نظر إلى قشوه 
عطرها مطروحه. فقالت: لا عطر بعد عروس .. فذهبت مثلا. و یقال: ان رجلا تزوّج امرأه فأهديت إليه فوجدها تفله» فقال لها: 
آین الطیب؟. فقالت؛ حا فقال لها: لا سکیا لعطر بعد عروس فدهت ساٹ یضرب لمن لا بدخر عه نفیس.و قیل؛ عروس 
اسم رجل مات فحملت امرأته آوانی العطر فکسرتها و صبّت العطرء فوبّخها بعض معارفهاء فقالت ذلكك. یضرب على الأؤل فى 
ذم اذخار الشی ء وقت الحاجه إليه» و على النانی فى الاستغناء عن ادّخار الشی ء لعدم من يدّخر له انتهی. و لعل المناسب هنا 


الأول من المعنیین الأخيرين. [منه (رحمه اللّه)]. انظر: مجمع الأمثال ۲- ۱۱۲- ۱۱۳ برقم ۳۴۹۱ بتصرف. و جاءت الفقره الأخيره 


فى المستقصی لأمثال العرب للژمخشری ۲- ۲۶۴ برقم ۹۹۱. 
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جاور إلى ما لم تن خث با ی ینیع شب انوا (۱) کبی, قال الله ى دہی: ال ؛فوتقث (۲) عقا زياد و 
00 مير یت كا ان اخ وا عن التو الس عندی و تك رابك محا 1 
یهار و ره تبطنها. ال عُمَُ: رَه بذجل فی فوجها کالمیل فی که (80۳. قال: لا 


0 بو المرَج: و رَوّی كشي مِنَ الدّوَاهِ أنه قَالَ ل: أيه رَافِعاً رجلیهاه و م تی ہہ و رات غفڑا شديداء 3 


E E‏ رجه کالمیل فی المكخله؟. قَالَ: لا. قال مد 


َاضرتهم نام العفیرة إِلّی ابی بکره فَقَرَبَه تمنین (۴) وَ ضَرَبَ 


ص: ۶۴۶ 


۱- كذاء فى المصدر: احتقروا. و هو الظاهر. 

۲- فى شرح النهج: فترنقت. 

۳- فى المصدر: أ رأيته يدخل و يخرج كالميل فى المكحله؟. 
۴- فى (كك): ثمانين جلده. 


م أنَّ الضاربت ب لَهُمْ اد لم يكن الْمُغِيرَة. 


ے چک 
0 
0 


غجب مر قل زیاو: و درا لد عن المغیزب ال و بكرة بغد آن ضَرِبَ: : آشهد أن 


مر م و 


عُمَرُ بضربه» فقال لَهُ عَلِيٌ عَليه السَلَامُ: إن ضَرَبتَهُ رَجَْتٌ (۲) صاحبک. و هاه عَنْ دک (۳) 


لْمُغيرَة فَعَلَ کذا .. و كذاء فَهَمَ 


و الْمَرَج: يَعْنِى إِنْ ضَرَبَه صح یژ هاده شَهَادَئن ن قیوجب بذک الوججم م علی المغیره. قَالَ: و اشتكات (۴) عمد ا بکرت قَالَ: 


نما تمتيينى لتقل (ه) شهادبی؟. قال:آجل. قال: ای 1 هد بین اين ما بقیث فى ال 


قَقَالَ عُمَد: رک کا فكانا رأ ک ذف قال: و قام أو بكرة عَلَى وله و کان يَقُولَ: و الله ما نمی قط فَطِےذَبْهَاء وتاب 
ان بل شَهَادَتَهُمَاء و کان بو بکره بَعْدَ دک دا طلب إلى شهاک يَقُولَ: اطلبوا غیری فا يادا فد عَلّيَ شَهَادَتَى 


نے یق افو بوذ ھا کد فال مه لف 


ما و کا : 
یتک الا خِفْتٌ أنْ أَرْمَى بحجازه مِنْ السَمَاء (۸). 


ال (۶) أب الفرج: و ڪج عر بغ لک مره واف الرفطاء بالعؤسم ر 
رسک( أ تال عليه و له ما غ آبا بکره کلت ب علیکه: و ما رک 


ص: ۶۲۶۴۷ 


۱- قال .. أى ابن أبى الحديد فى الشرح ۱۲- ۲۳۷. 

۲-فی (کت): وجهت. و فی (س) نسخه بدل: رحمت. و قد تقرأً: رجمت. و هو الاهر. 

٣‏ و جاء فی سنن الببهقق ۸- ۲۳۵ قول على عليه الہ لام بلفظ: إن كانت شهاده أبى بکره شهاده رجلین فارجم صاحبک و ال 
فقد جلدتموه تاره» و بلفظ: إن جلدته فارجم صاحبک. ثانيه» و بلفظ: لئن ضربت هذا فارجم ذاكك. ثالثه. 

۴- فى شرح النهج: فاستتاب. 

۵- لا توجد: لتقبل فى (س). 

۶- شرح الهج لابن أبى الحديد ۱۲- ۲۳۸. 

۷- کذا و فی المصدر: و كان. و هو الظاهر. 

۸- لیت شعری لما ذا كان عمر يخاف أن یرمی بالحجاره من الشماء؟ إِنّها الرّدّه حمّا! و حاشا الله أن يرمى مقیم الحقّء أو لتعطيله 
الحکم؟ أو لجلده مثل آبی بكره- الْذی عدّوه من خيار الضحابه. و كان من العباده کالصل-؟!. انظر: الغدیر ۶- ۱۴۰. 
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قال: و کان عل عله لام بعد دلکک- يَفُولَ: إِنْ طَفِوْتٌ بِالْمَغيرهِ له أخجارة (0. 
قال ابن أبی الحدید (۲) 


بعد إیراد تلك الأخبار و غیرها-: فهذه الأخبار كما تراها تدل متألھا على أن الرجل زنى بالمرأه لا محاله» و کل کتب التواريخ 
و السير يشهد (۳) بذلك. و نما اقتصرنا نحن منها على ما فى هذین الکتابین. 


و قد رَوَى الْمَدَائِِتٌ أن المُغيرَة كان آزتی الناس فی الجاهلیّه فلا دحل فی الإشلام فده الاسلا و بَقِيثْ عِنْدَهُ مِنْهُ یی هرت فی 


ر ھر 


أنّام وایته بِالَِضرَہِ (۴)» ثم أورد فی ذلك روایات أخر ترکناها اختصارا. 


و قال الشيخ قدّس الله روحه فى تلخيص الشافى (۵): فإن قالوا: لم يعطل الحدّ و نما لم یتکامل الشهاده» و إراده الرابع لأن 
يشهد لا تکمل بها البينه و اما تکمل باقامتها .. 


و قوله: آری وجه رجل لا يفضح الله على يده رجلا .. سائغ صحیح» فجری مجری 

ما ژوق عله (صلی اف علیه و آله) وخ اله آتی بسارق ال له (۶): ذا نوق 

و قال لصفوان بن مه لما آ20 بالشارق و آثر بِتَلعه- ققال: هی ل2- بى ما شرق هلا قبل أن تاوی به. 

» فلا یمتنع أن يجب (۷) أن لا تکمل الشهاده» و يتنه الشاهد على 

ص: ۶۳۴۰۸ 

-١‏ و فى الأغانى ۱۴- ۱۴۷: قال عليه الشلام: لئن لم ينته المغيره لأتبعنّه أحجاره. و فيه أيضا: لئن أخذت المغیرہ لأتبعنّه أحجاره. 
-١‏ شرح النهج ۲۳۹-۲ [۳- ۱۶۳]. 

۴- إلى هنا كلام ابن أبى الحديد فى شرحه على الهج ۲۳۹-۱۲ بتصرف. 

۵- تلخیص الشافی ۴- ۲۱- ۲۵. 


۷- کذاء و الظاهر: أن يحب- بالحاء المهمله-. و فى المصدر: أنّه. 


أن لا يشهد. و جلد الثلائه من حيث صاروا قذفه» قالوا (۱): لیس حالهم (۲) و قد شهدوا کحال من لم تتکامل الشهاده عليه لأنَّ 
الحیله فی إزاله الحدّ عنه- و لا تکاملت الشهاده- ممکنه بتلقین و تنبیه و غيره» و لا حيله فیما قد وقع من الشهاده» فلذلكك 
حدّهم و لیس فى إقامه الحدّ علیهم من الفضیحه ما فى تکامل الشهاده على المغیره؛ لاه يتصوّر بأنّه زان و بحکم بذلک فيه» و 
لیس کذلک حال الشهود لانهم لا یتصورون بذلک و إن وجب فى الحکم أن یجعلوا فى حکم القذفه. على أنه قيل إِنْ القذف 
منهم کان (۳) تقدّم بالبصره لاهم صاحوا به فى نواحی (۴) المسجد بآثا نشهد بأ زان فلو لم یعیدوا الشهاده لكان يحدّهم 
لا محاله؛ فلم یمکن (۵) فى إزاله الحدّ عنهم ما آمکن فی المغیره» و ما روی من آن عمر إذا رآه كان یقول: لقد خفت أن 
يرمينى الله بحجاره من السماء ..» غير صحيح» و لو صح لكان تأویله التخویف و اظهار قوّه الظنْ بصدق القوم لما شهدوا عليه 
ردعا (۶) له» و غير ممتنع أن يحب (۷) أن لا یفتضح لما كان متولیا للبصره من قبله و سکوت زياد عن |قامه الشهاده لا وجب 
تفسیقه لأنّا علمنا بالشرع أن له السکوت. و لو كان فسقا لما ولاه أمير المؤمنين عليه السلام فارس» و لما اثتمنه (۸) على آموال 
المسلمین و دمائهم. 


قيل (۹) لهم: إِنّما نسب عمر إلى تعطیل الحدّ من حيث كان فى حکم 


ص: ۶۴۹ 


۱- لا توجد: قالوا؛ فی المصدرء و وضع علیها فى (ک) رمز نسخه بدل. 
۲-فی (س) زیاده هنا و هی: فى |قامه الحد شی ء. 

۴- فى تلخیص الشافی: من نواحی. 

۵-فی (كك): فلم یکن. 

۶- فی المصدر: و دعاه. 

۷- فی (ک): يجب- بالجیم المعجمه-. 

۸- فی (س): بأتمنه. 


الثابت» و اما بتلقینه لم تکمل الشهاده لأنّ زيادا ما حضر الا ليشهد بما شهد به أصحابه و قد صرح بذلک كما صرّحوا قبل 
حضورهم. و لو لم يكن هذا هکذا لما شهد القوم قبله و هم لا یعلمون هل حال زياد فى (۱) ذلک کحالهم. لكنّه أحجم (۲) فى 
الشهاده لما رأى کراهته متولّى الأمر لكمالهاء و تصريحه بأنّه لا يريد أن يعمل بموجبها. 


و من العجائب أن يطلب الحيله فى دفع الحدّ عن واحد و هو لا يندفع إِلَا بانصرافه إلى ثلاثه» فان كان درأ الحدّ و الاحتیال فى 


دفعه من السنن المتبعه» فدرؤه عن ثلاثه أولى من درئه عن واحد. 


و قولهم: إن درء (۳) الحدّ عن المغيره ممكن, و درؤه (۴) عن الثلاثه- و قد شهدوا غير ممكن طریف. لأنّه لو لم يلقن الشاهد 
الرابع الامتناع من الشهاده لاندفع عن الثلاثه الحدّء فكيف لا تكون الحيله ممكنه فيما ذكروه» بل لو مسك عن الاحتيال جمله 
لما لحق الثلاثه حذ. 


و قولهم: ان المغيره يتصوّر بصوره زان لو تكاملت الشهاده» و فى هذا من الفضيحه ما ليس فى حد الثلاثه .. غير صحيح؟ لا 
الحكم فى الأمرين واحدء لأنْ الثلاثه إذا حدّوا يظنّ بهم الكذب و إن جوز (۵) أن يكونوا صادقين» و المغيره لو كملت (۶) 
الشهاده عليه بالزنا ظنّ ذلك به مع التجويز لأن يكون (۷) الشهود کذبه فليس فى أحد الأمرين لا ما (۸) فى الآخر. 


ص: ۶۵۰ 


۱- فى (س) زیاده: حاله قبل: حال زیادء خط علیها فی (0ك). و فى المصدر: هل حاله فى ذلك .. 
۲- فی تلخیص الشافی: لجلج. 

۳- فی المصدر: دفع» و هی نسخه بدل فى ك). 

۴- فی المصدر: دفعه» و هی نسخه بدل فی (ك). 

۵- فی المصدر: جوّزوا. 

۶- فی التلخیص: لو کانت. 

۷- جاءت فی المصدر: تکون- بالتاء-. 

۸- لا توجد: ماء فی المصدر. 


و ما 


وی عن البق ۳ الله عله وَ آله مِنْ أنه آتی بسارق فقال له: لا تقر. 
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- إن كان صحیحا- لا يشبه ما نحن فیه لاه لیس فى دفع الحدّ عن السارق ایقاع غیره فى المکروه و قضه المغیره تخالف 
ذلک (۱) لما ذ کر ناه. 


وأمًا 
قَولَهُ (۲) صلی الله عَلَيِهِ و آله لِصَفْوَانَ: لا (۳) قَبِلَ أنْ تأتينى به .. 
فلا يشبه ما نحن فیه لأنّه بین أن ذلك القول كان يسقط الحدّ لو تقدّم» و ليس فيه تلقين يوجب إسقاط الحدود. 


و ما قولهم: إِنْ القذف منهم كان قد (۴) تقدّم فغير معروف و المروىٌ خلافه و الظاهر أنه إِنّما حدّهم عند نكول زياد عن 
الشهاده, و أن ذلك كان السبب فى إيقاع الحدّ بهم. و تأويلهم لقول عمر: لقد خفت أن يرمينى الله بحجاره .. لا يليق ہما قالوه 
لاه يقتضى (۵) التندّم و التأشف على تفريط وقع» و لم يخاف أن يرمى بالحجاره و هو لم يدرأ الحدّ (۶) عن مستحق له و لو 
أراد الردع و التخویف لمغیره لأتى بکلام يليق بذلک و لا بقتضی !ضافه التفریط إلى نفسه و کونه والیا من قبله لا بقتضی أن 
يدرأ الحدّ عنه (۷) و یعدل به إلى غيره. 


و أا قولهم (۸): نا ما كنا نعلم أن زيادا كان یتشم الشهاده .. فقد بينا أنْ ذلك كان (۹) معلوما بالظاهر» و من قرأ ما روى فى 
هذه القضه علم- بلا شكك- أنّ 


ص: ۶۵۱ 


۱- ذلک» لا توجد فی التلخيص. 

۲- فى المصدر: فأمًا. 

٣‏ فى (س): هل. 

۴- قد لا توجد فی المصدر و (س). 

۵- فى المصدر: لاله لا یقتضیی و هو الظاهر. 
۶- فی (س): الحق. 

۷- فی (کک) زیاده: الحق. 

۸- فی المصدر: و قولهم. 

۹- لا توجد: کان» فی تلخیص الشافی. 


حال زياد كحال الثلاثه فی أنه نما حضر للشهاده» و إِنْما عدل عنها لکلام عمر. 
و قولهم: ان الشرع يبيحه السکوت. ليس بصحیح: لانْ الشرع قد حظر کتمان الشهاده. 


و قولهم: لم يفسق زياد لأنّ أمير المؤمنين عليه السلام ولاه فارس .. فليس بشی ء يعتمدء لأنّه لا یمتنع أن یکون تاب بعد ذلك و 
آظهر توبته له عليه السلا فجاز أن یولیه. 


و کان بعض آصحابنا يقول فى قصّه المغیره شيئا طیبا- و هو معتمد فى باب الحجه- و هو (۱) آنْ زیادا إِنْما امتنع من التصریح 
بالشهاده المطلوبه فى الزنا؛ و قد شهد بائه شاهده بين شعبها الأربع و سمع نفسا عالیاء فقد صح على المغیره بشهاده الاربعه 
جلوسه منها جلوس مجلس (۲) الفاحشه .. إلى غير ذلك من مقدمات الزنا و آسبابه فألا ضم إلى جلد الثلائه تعزیر هذا الذی 
صځ عنده بشهاده الأربعه ما (۳) صح من الفاحشه مثل (۴) تعريكك (۵) أذنه أو ما جری مجراه من خفيف التعزیر و یسیره؟!» و 
هل فى العدول عن ذلك حين عدل (۶) عن لومه و توبيخه و الاستخفاف به إِلَا ما ذ کروه من السبب الذی يشهد الحال بهء انتهی 
کلامه رفع الله مقامه. 


و آقول: اعترض ابن آبی الحدید (۷) و غيره (۸) على هذا الکلام بوجوه سخیفه لا طائل فى التعرّض لها لوهنها. 


ص: ۶۵۲ 


۱- لا توجد: و هو فی المصدر. 

۲- مجلس: لا توجد فی (س) و المصدر. 

۳-فی (كك) نسخه بدل: من بدلا من: ما. 

۴ لا توجد: مثلء فى تلخيص الشافى. 

۵- قال فى الصحاح ۴- ۱۵۹۹: عركت الشی ء أعركه عركا: دلكته. 
۶ لا توجد: حين عدل. فى المصدر و فیه: حتى» و هو الظاهر. 
۷- فی شرحه على النهج: ۱۲- ۲۴۴. 

۸- كما فى المواقف و شرحهاء و المقاصد و شرحهاء كما سیأتی. 


و قال ابن أبى الحدید (۱) 


فى تضاعیف کلامه-: ورد فى الخبر أن عمر قال للمغیره: ما أظنّ آبا بكره کذب عليكك .. و قال: تقدیره أظنّه لم یکذب علیک» 


انتهی. 


و لا يخفى أن هذا إسناد معصیته (۲) إلى عمر إذ لو لم يكن ذلك قذفا صریحا یوجب الحدّ فلا آقل یکون تعریضا یوجب 
التعزیر» بل کذلک قوله: ما رأيتكك إلا خفت أن برمینی الله بحجاره من السماء 103 و هل يقال مثل ذلك لمن ندب الله إلى 
درء الحذ عنه و سمّى فی کتابه من رماه بالفجور کاذبا؟!» و لو أراد عمر أن بعظ المغیرہ أمكنه أن یذ کره عذاب الله و يأمره (۴) 
بالاجتناب عن ارتکاب مساخطه على وجه لا بوجب قذفاء و لا یتضمن تعریضا. 


ثم إِنْ ما ذکروه آن سبب حبه للمغیره آنه کان واليا من قبله فلا وجه له» بل لا یخفی على من تتبع آحوالهما آنه لم يكن الباعث 
على الحبّ و على جعله والیا إلا الاتفاق فى التفاق و الاشتراک فى بغض أمير المؤمنين عليه السلام (۵). 


ص: ۵۳ء۶ 


۱- شرح ابن آبی الحدید ۰-۱۲ ۲۳۸ [۳- ۱۶۲]. 

۲- کذاء و الظاهر: معصیه- بلا ضمیر-. 

۳- الأغانى ۱۴- ۱۴۷ و نقله فی شرح النهج لابن أبى الحدید ۲۳۸-۱۲ [۳- ۱۶۲]. 

۴- فى (س): یأمر- بدون ضمير-. 

۵- كان المغیره فی مقدم آناس کانوا ینالون علیا أمير المؤمنين عليه السلام. انظر: رسائل الجاحظ: ۹۲ و الأذكياء: ٩۸‏ و مسند 
آحمد بن حنبل ۱۸۸-۱ و ۴- ۳۶۹ و غیرها. قال ابن الجوزی: قدمت الخطباء إلى المغیره بن شعبه بالكوفه» فقام صعصعه بن 
صوحان فتکلم. فقال المغیره: آخرجوه فأقيموه على المصطبه فیلعن علیا. فقال: لعن الله من لعن الله و لعن على بن أبى طالب .. 
إلى آخره. و ذكر إمام الحنابله فى مسنده ۴- ۳۶۹ باسناده قال: نال المغیره بن شعبه من علیء فقال زید ابن آرقم: قد علمت أنّ 
رسول الله صلی الله عليه و آله كان ینهی عن سبٌ الموتی؛ فلم تست علدا و قد مات؟!!. و غیرہ من روایات الباب هناک. و 
یکفی هذا و غیره فى إثبات نفاقه أو کفره أو كونه ولد زنا لما ثبت بالتصوص الصریحه المستفیضه من أنه من أبغض علا (علیه 
السلام) کان أحد هؤلاء الثلاثه. 


كما روى آنه كان من آصحاب الصحیفه الملعونه (۱) التی کتبوها لاخراج الخلافه عن أهل البیت عليهم السلام؛ و لو لم يكن 
یہ حبا شديدا فلم كان يتغيّر عند شهاده کل شاهد على الوجه المتقّم؟!» مع أن المغیره لم یکن ذا سابقه فى الاسلام» و من 
أهل الورع و الاجتهاد حتی يتوهّم أنه كان مشل ذلك سببا لحبه» و بغض المغیره لمیر المؤمنین عليه السلام کان آظهر من 
الشمس و قد اعترف ابن آبی الحدید (۲) بذلكك حیث قال: قال أصحابنا البغدادیُون: من كان اسلامه على هذا الوجه- آی على 
الخوف و المصلحه- و كانت خاتمته ما تواتر الخبر به من لعن على عليه السلام على المنابر إلى أن مات على هذا الفعل» و كان 
المتوسط من عمره الژّنا (4۳ و اعطاء البطن و الفرج سؤالهماء و ممالاه الفاسقینء و صرف الوقت إلى غير طاعه الله كيف 
نتولّاه؟! و أي عذر لنا فی الامساکک عنه؟ و أن لا نکشف للناس فسقه ... 


و ذکر (۴) آخبارا كثيره فی أنّه- لعنه الله- کان يلعن علیا عليه السلام على المنبر و يأمر بذلک و کذا اشتهاره بالزنا فی الجاهایه 
و الاسلام ما اعترف به ابن أبى الحدید (۵)» فکفی طعنا لعمر حبه لمثل هذا الرجل مثل هذا الحبّء و هل یِظن آحد بعمر أنه لم 
يكن یعلم بغضه لمیر المؤمنين عليه السلام» و قد كان 


۹ هھ و 


سمع البق صلی الله علیه و آله یَول: لا يحب علیا إلا مُؤْمِنٌ و لا تتخضه إلا كافِرٌ (۶) مُنافق (۷) 


۱- قد مرت مفصّلا فى بحار الأنوار ۲۸- ۱۰۰-۸۵ [الحجريّه کمبانی ۱۹-۸ و ۲۳ و ۵۴]. 

۲- فى شرحه على النهج: -٠١‏ ۱۰ و ذکر عن الاغانی فيه: کیفیه إسلام المغيره» فهی حريّه بالملاحظه. 

ق الصا الع اسر تا ا 

۴- فى شرح النهج لابن آبی الحدید ۲۰- ۱۰. 

۵- انظر: شرحه على النهج ۴- ۶۹ و ۲۸۸-۶ و غیرها. و قد مرّت آنفا مصادر آخری فی ذلک» فراجع. 

۶ لا توجد: کافر» فى (س). 

۷- جاء بألفاظ مختلفه و بأسانید متعدده- و المعنی واحد- مثل: لا بحت علا المنافق و لا یخضه المومن. أو بزیاده: و لا يبه ال 
مومن. أو قوله (صلی الف عليه و آله): لا یک إلا مومن, و لا بیخضک لا منافق. ذ کر کی الغدیر ۳- ۱۸۸-۱۸۳ آکثر من ثلائین 
مصدرا ينتهى |سنادها إلى ابن عتباس» و سلمان و أبى ذرّ» و حذیفه الیمانی و أبى لیلی الغفاری» و غيرهم» آخرج عنهم جمع 
کبیر من الحفّاظ و الأعلام» فراجع. و آورده الحمیدی أبو بكر عبد الله بن الژبیر- المتوفی سنه ۲۱۹ ه-فی مسنده ۳۱-۱ حدیث 
۸ و الترمذی عن طریق يحيى بن عیسی ۴- ۳۳۲ و غیرهما. و قول رسول الله صلی الله عليه و آله و سلم فی أهل البیت 
(علیهم السلام) : لا بحتهم الا سعید الجد طیب المولد و لا يبغضهم .. الیاض النضره ۲- ۱۸۹ و تاريخ بغداد ۳- ۲۸۹. و قول 
عل عليه الشلام: لا بحبنی کافر و لا ولد زنا. كما فى شرح ابن آبی الحدید ۱- ۳۷۳. 


**[ترجمه این که او حدٌ خداوند را در مورد مغیره بن شعبه» هنگامی که بر زنا كردن او شهادت دادند رها کرد و به شاهد 
چهارم ياد داد که به خاطر پیروی از هوا و هوس اوہ از شهادت دادن امتناع ورزد» و چون آن شاهد اين کار را کرد عمر به 
شاهدان بر كشت و آن هارا رسوا کرد و حد را بر آن ها جاری ساخت. و از ابن که مغیره رسوا شود اجتناب نمود» حال آن 


که او یک نفر و گناهکار بود» و سه نفر را رسوا کرد و حد خداوند را رها نمود و آن را در غير جای خود جاری ساخت. 
ابن ابی الحدید گفته است - . شرح نهج البلاغه ۱۲: ۲۳۴-۲۳۱ - : 
طبری در تاریخ خود -. تاريخ الطبری ۴: ۲۰۷ -۰ 


از محمد بن یعقوب بن عتبه و او از پدرش روایت کرده است که گفت: مغیره نزد ام جمیل - زنی از بنی هلال بن عامر - رفت 
و آمد می کرد و این زن» شوهری از قبیله ثقیف به نام حجاج بن عبید داشت که مرده بود. مغیره درحالی که امير بصره بود 
پنهانی نزد او می رفت» اين مسأله به كوش بصریان رسید و آن ها هم موضوع را بز رگ دانستند. پس روزی از روزها مغيره از 
خانه خود خارج شد و درحالی که مردم بر آن دو مراقب گذاشته بودند» بر آن زن داخل شد. بنابراین گروهی که به عنوان 
شاهد نزد عمر رفته بودند» پرده از عمل او كنار زده و دیدند که او با آن زن نزدیکی می کند. پس نامه ای دراین باره برای 
عمر نوشتند و به همراه آن نامه ابوبکره را فرستادند. ابوبکره به مدینه رسید و به در خانه عمر آمد. عمر هم - درحالی که 
ميان او و عمر پرده ای بود - به سخنان او كوش داد و گفت: ابوبکره تویی؟ او گفت: آری» من هستم. عمر گفت: به يقين» 
نراق شڑی آمده ای[ ابوبکره گفت: شر را غود مغیره آورده است نه من. سپس ماجرا را به او كفت و نامه را به او داد. پس 
عمر ابوموسی را به عنوان عامل فرستاد و به او امر کرد که مغیره را نزد او بفرستد. هنگامی که ابوموسی وارد بصره شد و در 


امارت بصره نشست. مغیره خانم بز ركوارى را به او هديه کرد و گفت: من راضی شدم 
ص: ۶۳۹ 

که او برای تو باشد» يس ابوموسی مغیره را نزد عمر فرستاد. 

طبری آورده است --. تاريخ الطبری ۳: 4۹ - : 


و واقدی» از مالک بن اوس نقل کرده است که گفت: مغیره نزد عمر آمد و در راه» با زنی از بنی مزه ازدواج کرد. عمر به او 
گت فلع ی سی هو كزان ون اوه هس شا ا جا ی رن تا ای کم یا مان ظا کرهش از 


طبری گفته است - . تاریخ الطبری ۳: ۱۶۹ - : 


سریٌء از شعیب. از سیف برای من نوشت: مغیره از ابوبکره كينه داشت و ابوبکره هم نسبت به او دشمنی می کرد و هر وقت از 
طرف مقابلش سخنی به ميان می آمد» هر یک از آن دو با دوستش در گوشی سخن می كفت و از او بد می گفت. آن دو در 


بصره همسایه هم بودند و خانه‌های آن در نزدیکی و روبه روی هم قرار داشتند. آن خانه هاء پنجره ای رو به دیگری داشت. 


روزی تنی چند در خانه ابوبکره و روبروی اتاق مغيره گفتگو می کردند. ناگهان بادی وزید و درب پنجره را باز کرد. ابوبکره 
برای بستن آن پنجره برخاست و ناگهان دید که باد پنجره ای اتاق مغیره را نيز باز کرده و او را دید که با زنی در آویخته است. 
ابوبکره به حاضران گفت: برخيزيد و بنگرید. آن ها هم برخاستند و دیدند» سپس ابوبکره گفت: شاهد باشید. حاضران گفتند: 


این زن کیست؟ ابوبکره گفت: آن زنء ام جمیل دختر أفقم است - ام جمیل یکی از زنان بنی عامر 
ص: ۶8۴۰ 


بن صعصعه بود - حاضران گفتند: ما فقط از يشت آن ها را ديديم و آن‌ها را به چهره نديديم. چون آن زن برخاست» دقت 
کردند و چهره آن دو را دیدند. مغیره برای نماز از خانه خارج شدء ابوبکره او را از نماز خواندن باز داشت و گفت: با ما نماز 


مخوان. و آن ماجرا را برای عمر نوشتند و مغیره هم نامه ای برای عمر نوشت. 


شیطان در آن تخم گذاشته و جوجه درآورده است. به آن جه می دانی ملزم باش و در پی تبدیل و تغییر مباش که خداوند به 
خا توافت گرا فسوي انی كلقن دن او لد مي نا اسن سنو افنيهات ركبو RT SSS‏ 
مهاجرين و انصار يارى کن» چرا كه من آن ها را در اين امت و در رفتار» همجون نمكى يافتم كه طعام فقط با آن گوارا می 
شود. عمر گفت: از هر کس که دوست داری» طلب یاری گی پس ابوموسی از بیست و نه مرد کمک طلیید که در ین آن» 
انس بن مالک عمار بن حصين و هشام بن عامر بودند. ابوموسی به همراه آنان از مدینه خارج شد تا این که در مِژبّد واقع در 
بصره اقامت نمود. به مغیره خبر رسید كه ابوموسی در مربد اقامت کرده است. مغیره گفت: به خدا قسم» ابوموسی نه به عنوان 


تاجر و نه به عنوان زاثر به اینجا نيامده است. بلکه به عنوان امير به بصره قدم گذاشته است. 


آن ها در این انديشه بودند که ابوموسی آمد و برآن ها وارد شد. و نامه ای از عمر به مغیره داد. آن نامه سرزنش کننده ترین 
نامه ای بود که به کسی از مردم و تنها با چهار کلمه نوشته شده بود. در این چهار کلمه هم عزل کرده و هم سرزنش نموده و 
هم تحریک کرده و هم امیری را [به جای او] قرار داده بود: اقرا بعد... خبر بسیار مهمی به من رسیده است. به همین سبب 


ابوموسی را فرستادم. آن جه در دست داری به او وا گذار و به سوی من بشتاب... و به 


ص: ۶۴۱ 


اهل بصره نوشت: اما بعد... همانا من ابوموسی را به عنوان امین شما برایتان فرستادم تا عق ناتوان شما را از توانگرتان بستاند و 
با شما با دشمنتان پیکار نماید و از ذمه شما دفاع کرده و مالیات را برای شما جمع نموده و میانتان تقسیم کند و راه هایتان را 
برای شما حفاظت نماید. 


يس مغیره دختری به نام عقیله از زنان غير عرب طائف به ابوموسی هدیه داد و گفت: من راضی شدم که او برای تو باشد. آن 
دختر بسیار زیبا بود. مغیره و ابوبکره و نافع بن كلاه و زياد و شبل بن مَعبد بَجلی به راه افتادند تا اينكه بر عمر وارد شدند. عمر 


هم آن ها و مغیره را جمع کرد. مغیره گفت: ای اميرالمؤمنين» از اين فرومایگان (بند گان) پپرسید چگونه مرا دیدند؟ آیا من رو 


به روی آن ها بودم يا يشت به آن ها. اگر من جلوی آن ها بودم» آن ها آن زن را چگونه دیدند و شناختند و چطور شد که 
خود را از آن ها نپوشاندم؟ و اگر من يشت به آن ها بودم» آن ها به كدام حق» نگاه كردن به من در خانه ام و بر زنم را جایز 
دانسته اند؟ به خدا سو گند که جز با زنم نزدیکی نکردم. 


سپس از ابوبکره آغاز کرد و او بر مغیره شهادت داد که او را در حال نزدیکی با ام جمیل دیده است. عمر گفت: چگونه آن 
دو را دیدی؟ ابوبکره گفت: از يشت آن دو را دیدم. عمر پرسید: چگونه سر آن زن را دیدی و تشخیص دادی؟ ابوبکره 
گفت: خود را پنهان کردم. سپس عمر شبل بن معبد را فرا خواند و او هم همانند ابوبکره شهادت داد و گفت: آن دو را هم از 
روبه رو و هم از پشت دیدم. و نافع نیز همانند شهادت ابوبکره شهادت داد» ولی شهادت او با آن دو تفاوت داشت. بلکه 


كفت مقيره را کن راز وی ته و عریان ديدم و e‏ همچنین صدای نفس کشیدن 
۶۳۲ 


پی در پی را شنیدم. عمر گفت: آیا دیدی که دخول کند؟ زياد گفت: نه» ندیدم. عمر پرسید: آن زن را می شناسی؟ زياد 
گفت: نه» نمی شناسم» ولی او را شبیه زنی یافتم. پس عمر دستور داد به آن سه نفر حذٌ تازیانه بزنند و این آيه را خواند: لول 
جاؤوا علیهبزتعه شهداء فاد لم اوا بسا فک عند اللہ ہُم الْكَاذْبُوَ»» -. نور/۱۳ - (چرا چهار گواه بر صحت] آن 
[بهتان] نياوردند؟ يس چون گواهان [لازم] را نياورده اند» اينانند كه نزد خدا دروغگویانند.) در اين هنكام مغيره گفت: سياس 
خدایی را كه شما را رسوا کرد. عمر بر او فریاد کشید: خفه شو. خداوند تو را خفه کند. بدان که به خدا س و گند اگر چهار 


شاهد کامل می شد. تو را با سنگ هایت» سنگسار می کردم. این بود آن جه طبری ذکر کرده است - . تاریخ الطبری۴: ۲۰۷ 
اصفهانی» روایت های مختلفی نقل کردہ است که معنا و مفهوم این روایت را می رساند. تا این كه گفته است: ابوالفرج آورده 


است: ابوزید بن عمر بن شیبه گفت: عمر چون از ماجرا مطلع شدء مجلسی ترتیب داد و مغیره و شاهدان را فرا خواند. ابوبکره 
پیش آمد. عمر گفت: آیا او را درحال زنا با آن زن دیدی؟ ابوبکره گفت: آری» به خدا سو گند گویی که به بازشدن 


برآمد گی ران هایش می نگرم. 
ص: ۶۴۳ 


مغيره گفت: بی شک به دقت نگاه كرده اى! در ثابت كردن آن جه كه مايه رسوايى توست. كوتاهى نكردم. عمر كفت: نه 
به خدا قسم اجازه نمی دهم تا این كه شهادت بدهی» آيا ديدى که مانند ورود ميل در سرمه‌دان دخول کند؟ ابوبكره گفت: 


آرى و بر آن شهادت می دهم. عمر گفت: ای مغيره» خودت را فراموش کن» یک چهارم تو رفت! 
ابوالفرج می گوید: گفته می شود: على عليه السلام اين سخن را گفته است. 


سپس عمر نافع را فرا خواند و گفت: بر جه شهادت می دهى؟ او گفت: بر آن جه ابوبكره شهادت داد. عمر گفت: نه» بايد 


شهادت دهی که مغیره را دیدی که مانند ورود ميل در سرمه‌دان دخول کرده است. نافع گفت: آرىء اين گونه است تا 
آخرش. عمر گفت: ای مغیره» خودت را فراموش کن» نصف تو رفت! سپس شاهد سوم» شبل بن معبد را فرا خواند و بر جه 
شهادت می دهی؟ شبل گفت: بر آن جه دو دوستم شهادت دادند. عمر گفت: ای مغیره. خودت را فراموش کن سه چهارم تو 


رفت. 


ابوزید می گوید: مغیره نزد مهاجرین گریه کرد و آن ها هم با او گریه نمودند. و می گوید: زياد در آن مجلس حاضر نبود» 
پس عمر دستور داد که از آن سه شاهد دور باشد و کسی از اهل مدینه با آن ها سخن نگوید» و منتظر آمدن زياد بود. چون 
زياد آمد» عمر مجلسی برای او در مسجد ترتیب داد و بزرگان مهاجر و انصار گرد آمدنده مغيره گفت: سخنی را آماده کردم 
بودم تا بگویم. ولی هنگامی که عمر دید زياد می آید» گفت: من مردی را می بینم كه خداوند هركز مردی از مهاجرین را بر 


زبان او رسوا نمی کند. 
ص: ۶۴۴ 


ابوالفرج می گوید: و در حدیث زيدء از ری از عبدالكريم بن رشید از ابوعثمان نُھدی آمده است که هنگامی که شاهد 
اول شهادت داد. رنگ عمر بريد سپس دومی آمد و شهادت داد و با شهادت او عمر بسیار ناراحت شد. سپس سومی آمد و 
عليه مغیره شهادت داد گویی خاکستر بر صورت عمر پاشیدند. چون زياد آمد. همچون جوانی خرامان در برابر او حاضر شد. 
يس عمر سرش را به سوی او بلند کرد و گفت: با خود جه آورده اى» ای فضله عقاب؟ و ابو عثمان نيز بانگی همچون بانگ 


عمر زد. عبدالکریم می گوید: نزديكك بود از هول صدای او از هوش بروم. 


ابوالفرج می گوید: مغیره می گفت: من نزد زياد رفتم و به او گفتم: دیگر فایده ای ندارد» ای زیاده خدا و روز قيامت و کتاب 


و پیامپرش 


ص: ۶۴۵ 


را به تو یادآور می شوم که از حدی که دیده ای نگذری. سپس فریاد زدم: ای امیر المؤمنين» این ها خون مرا مباح کرده اندء 
تو را به خدا قسم می دهم نگذار خون مرا بریزند! مغیره می گوید: چشمان زياد بسته شد و چهره اش سرخ گشت» و گفت: 
ای اميرالمؤمنين» آن حقیقتی را که قوم بر آن شهادت داده اند» نزد من نیست. من منظره را آن گونه که آن ها دیده اند 
ندیدم؛ صحنه زشتی ديدم و صدای نفس کشیدن پیاپی و آه و ناله شنیدم و مغیرہ را بر آن زن دیدم. عمر گفت: آيا دیدی که 
مانند ورود ميل در سرمه‌دان دخول کند؟ زناد گفت: نه. 


ابوالفرج اصفهانی می گوید: بسیاری از راویان نقل کرده اند که زياد گفت: او را در حال نزدیکی با آن زن دیدم.... عمر 
گفت: آيا دیدی که دخول کند؟ زياد گفت: نه. عمر گفت: الله اكبر» ای مغیره» برخیز و نزد آن ها برو و آن ها را تازیانه نزن 


مغیره هم نزد ابوبکره رفت و هشتاد ضربه شلاق به او 


ص: ۶۴۶ 


و بقیه زد. 
گروهی گفته اند: کسی که برآن ها حدٌ زد؛ مغيره نبود . 
ابن ابی الحدید می كويد -. شرح نهج البلاغه لابن ابی الحدید ۱۲: ۲۳۷ - : 


عمر گفته زياد را پسندید و حد را از مغیرہ دور کرد. ابوبکره بعد از آن که هشتاد ضربه شلاق خورد» گفت: شهادت می دهم 
که مغيره چنین و چنان کرد. در این هنگام عمر خواست او را بزند که على عليه السلام فرمود: اگر او را بزنی رفيقت را 


سنگسار خواهم کرد و او را از این کار باز داشت. 


ابوالفرج می گوید: منظور على عليه السلام این است که اگر او را بزند» شهادت او دو شهادت حساب می شود و با آن» 
سنگسار كردن مغیره واجب می گردد. راوی می گوید: عمر از ابوبکره خواست. از این کردہ خود توبه کند. ابوبکره گفت: تو 
برای این كه شهادتم را بپذیری» از من می خواهی توبه کنم؟ عمر گفت: آری. ابوبکره گفت: تا زنده هستم» دیگر ميان دو 
شخص شهادت نخواهم داد. 


ابوالفرج می گوید: چون حد را بر آن ها جاری کردند مغيره گفت: الله اکبر! شکر خدایی را كه طعم ذلت و خواری را بر 
شما چشاند. عمر گفت: خداوند مکانی را که در آن تو را دیده اند خراب کند! راوی می گوید: ابوبکره به خاطر گفته او 
برخاست و می گفت: به خدا سو گند» هیچ وقت عورت آن زن را فراموش نمی کنم. و این دو توبه کردند و عمر شهادت آن 
دو را پذیرفت. بعد از آن ماجرا؛ هر كاه ابوبکره را برای شهادتی می خواستند می گفت: جز مرا فرا خوانید. چرا که زیاد 
شهادت مرا تباه کرد. 


ابوالفرج می گوید: یک بار عمر به حج رفت و در موسم حج با رقطاء ملاقات کرد» و درحالی كه در آن روز مغیره آنجا بود« 
آن زن را دید عمر به مغيره گفت: وای برتو! آيا می پنداری که من نادانم؟ به خدا سو گند گمان نمی كنم ابوبکره بر تو 
الحد ید ۱۲: ۲۳۸ - 


ص: ۶۴۷ 


ابن ابی الحدید می گوید: بعد از این قضیه» على عليه السلام می فرمود: اگر بر مغیره دست یابم» حتماً او را سنگسار خواهم 


کرد 


ابن ابی الحدید بعد از آوردن اين اخبار و اخبار دیگر می كويد: همان گونه که می بينى» این اخبار بر هر آن که در آن ها 
نیک بیاندیشد. نشان می دهد که آن مرد با آن زن زنا کرده و جای هیچ شک و تردیدی نیست و همه کتاب های تاریخ و 
شرح حال بر این امر شهادت می دهند. و ما از این اخبار» بر آن جه در اين دو كتاب (اغانى و شرح نهج البلاغه) آمده است» 


و مدائنی روایت کردہ است که مغیرہ زناکارترین مردم در جاهلیت بود هنگامی که اسلام آورد» اسلامش مانع او شدء ولی 
اند کی از زناکاری او در وی باقی مانده بود که در روزهای ولایتش بر بصره آشکار گشت. -. شرح نھج البلاغه لابن ابی 
الحد ید ۱۲: ۲۳۹ - 


پس مدائتی در اين باره روایت های دیگری آورده است که ما به خاطر اختصار آن ها را رها کردیم. 
و شيخ طوسی - قدّس اللہ روحه - در تلخیص الشافی گفته است: 


اگر بگویند: عمر حدّ را تعطیل نکرد بلکه شهادت چهار نفر کامل نشد و با اراده شاهد چهارم برای شهادت دادن حجت و 
دلیل کامل نمی شود و شهادت فقط با اقامه دلیل و برهان کامل می شود و این گفته عمر: چهره مردی را می بینم که خداوند 
وش ده ایک سرا کش کاس اشوس اک ای ها بر سا اط تقوو عفن انك 
می باشد و آن اين که سارقی نزد بيامبر آورده شد» حضرت به او فرمود: اقرار به دزدی خود مکن و هنگامی که صفوان بن 
آمیه آن سنازق را نزد آیشان آوره و دستور به قطع دست او دادء به صفوان فرموه: آنه عال امدق ی آن چه دژدی کرده 
است - چرا قبل از آوردن او (دزد) - نگفتی - بنابراین عند نیست که عمر دوست می‌داشت شهادت کامل نشود. و شاهد 
چهارم را آگاه کند که شهادت ندهد؛ 


ص: ۶۰۴۸۹ 


و آن سه شاهد راء از این جهت که در مورد زنا افترا زده اند حدٌ زد. گفته اند: وضعيت آن ها و حال آن که شهادت دادہ اند 
همانند وضعیت کسی که شهادت عليه او تکمیل نشده است» نیست؛ زیرا تدبیر در دور كردن حد از مغيره - هنگامی که 
شهادت تکمیل شود - با تلقين و آ كاه نمودن و غیرہ ممکن است. و چاره ای در شهادتی که روی داده نیست» به همین خاطر 
عمر آن ها را حدٌ زد. و فضاحت و رسوایی که در اجرای حد برآن ها وجود داشت. به اندازه رسوایی تکمیل شهادت عليه 
مغیره نبود؛ زيرا تصور می شود كه او زنااکار است. و به همین سبب. درباره او حکم شود حال آن که وضعیت آن شاهدان 
اين گونه نبود؛ برای این که اگرچه حکم اين که آن ها را در حکم افترا در زنا قرار داده می شوند» واجب شود آن ها اين 
گونه متصور نمی شوند. با وجود اين که گفته شده است: قذف - افترای - آن ها - پیشتر در بصره بود؛ زیرا آن ها در اطراف 
مسجد فریاد زدند که ما شهادت می دهیم که تو زناکار هستی. يس اگر آن ها دوباره شهادت هم نمی دادند» بی گمان عمر 
آن ها را حدٌ می زد. بنابراین ازاله حدّى که در مغیره امکان داشت. در دور كردن حد از آن ها امکان پذیر نبود. و این که 
گفته شده است. عمر هر كاه مغیره را می دید می گفت: می ترسم خداوند با سنگی از آسمان مرا بزند. صحت ندارد و اگر 
هم صحت داشته باشد» تاویل آن» ترساندن و اظهار گمان قوی بر صداقت آن گروه آن كاه كه عليه مغیره شهادت دادند می 
باشد» و بعید نیست که عمر دوست داشته باشد به خاطره مغیره که از سوی وی حاکم بصره بود» رسوا نشود؛ و لب بستن زياد 
از شهادت دادن موجب فاسق دانستن او نیست؛ برای این که در شرع دانستیم كه او می تواند سکوت اختیار کند» و اگر مغیره 
فاسق بود» امیرالمومنین عليه السلام او را حاکم فارس (ایران) نمی کرد و بر اموال و جان مسلمانان به او اعتماد نمی کرد. 


در پاسخ این سخنان گفته شده است: رها كردن حدء تنها از این جهت که در حکم 


۔ 


ص: ۶۴۹ 


ثابت بوده به عمر نسبت داده شده است. ولى با تلقين اوء شهادت كامل نشده است؛ برای اين كه زياد در بين شاهدان حاضر 
نبود تا این كه به آن جه دوستانش شهادت دادند» شهادت بدهد؛ حال آن كه زياد» همان طوركه دوستانش قبل از حاضر شدن 
در مجلس عمر به زناكردن مغيره تصريح كرده بودندء به اين امر تصريح كرده بود و اگر اين گونه نبود» آن گروه قبل از او 
درحالى که آن ها نمی دانستند حال زياد در اين مورد همانند حال و وضعيت آن هاست. شهادت نمی دادند؛ ولى زياد 
هنگامی كه نارضايتى ول امر از كامل شدن شهادت. و تصريح او بر این که او نمی خواهد به موجب آن شهادت عمل شود 
را دید از شهادت دادن خودداری نمود. و از شگفتی ها این است كه در دفع حدّ از یک نف و حال آن كه اين حدّ جز با 
متوجه شدن آن به سه نفر دفع نمی شود» چاره و تدبيرى به كار می كيرد؛ يس اگر دفع حد و متوسل شدن به حيله در دفع آن؛ 


از سنت هاى دنبال شده باشد؛ بی شک دفع كردن حدّ از سه نفر؛ اولاتر بود از دفع حد از یك نفر. 


واين گفته آن ها: دفع حدٌ از مغيره ممکن بود و دفع آن از سه نفر در حالى كه آن ها شهادت داده بودند» غير ممکن بود« 
سخنى شگفت است؛ برای اين كه اگر عمر بر شاهد جهارم تلقين نمی کرد كه از شهادت دادن خوددارى کند. حدّ از آن سه 
نفر دفع می شد» پس چگونه است كه حيله و تدبير در آن جه خودشان ذكر كرده اند» ممكن نمی باشد؟! بلكه بايد گفت؛ 


اگر عمر از متوسل شدن به حيله و تدبير خودداری می کرد هيج حدّى بر آن سه نفر جارى نمی شد. 


و این که كفته اند: اگر شهادت كامل می شدء به مغيره به چشم زناكار نكريسته می شد و رسوايى كه در اين است» در حذ 
زدن آن سه نفر وجود نداشت» صحيح نيست؛ چرا كه حكم در هر دو امر يكسان است؛ زيرا هركاه به آن سه نفر حدّ زده 
شود اكرجه راستكو بودن آن ها را ممكن بدانند» ولى گمان دروغ به آن ها می رود؛ و اگر شهادت جهار نفر در زناكردن 
مغيره كامل می‌شد. با وجود اين كه دروغگو بودن شاهدان را ممكن بدانند» گمان زنا به مغيره می رفت؛ پس در یکی از دو 


امر جيزى نيست مگر آن كه در دیگری هم هست. 
ص: 2۵۰ 


اید کار باص صلی اما الا یا تشه انك که درا را ری ا ورين و یر یه اق رد اف ایا گر 
اين روایت صحیح باشد به آن جه ما در صدد آن هستیم شباهتی ندارد» برای این که در رفع حدّ از آن سارقء دیگری در 


مشکل نمی افتاد» و داستان مغیره با اين» به سبب آن جه آوردیم. متفاوت است. 


و اقا این فرموده رسول خدا صلی الله عليه و آله به صفوان: چرا قبل از آوردن او (دزد) نگفتی... اين هم هیچ شباهتی به آن جه 
ما در پی آن هستیم. ندارد» برای این که اين فرموده حضرت نشان می دهد که اگر این سخن پیشتر ذکر می شدء حتّ را اسقاط 


می کرد و دراين گفته» تلقینی که منجر به اسقاط حدود شود وجود ندارد . 


و انا این گفته آن ها: قذف آنها پیشتر - در بصره - بود... سخنی است غير معروف و آن جه روایت شده. خلاف آن است. و 


پیداست كه عمر هنگامی که زياد از شهادت دادن امتناع کرد. آن ها را حذٌ زد و خود این مسأله باعث حد زدن آن ها شد. 


و تاویل آن ها در مورد گفته عمر: ترسیدم که خداوند مرا با سنگی از سوی آسمان هدف قرار دهد... شایسته گفته آنان 
نیست؛ زیرا اقتضای پشیمانی و تأسف خوردن بر کوتاهی و غفلتی است که از او سر زده است. و گرنه برای جه از این که با 
سنگی مورد اصابت قرار كيرد می ترسد حال آن که حدّ را از مستحق آن دفع نکرد؟ و اگر می خواست مغیره را منع کند و 
بترساند» سخنی می كفت که شایسته آن باشد نه اينكه با مربوط كردن آن» کوتاهی به خودش را اقتضا کند... و این که مغیره 


از سوی عمر والی باشدء اقتضا نمی کند که حد زنا را از او بردارد و دیگری را حذٌ بزند. 


و اما این سخن آنان: ما نمی دانستیم که زياد شهادت را تمام می کند... به خوبی بیان داشتیم که آن از ظاهر معلوم بود» و 
هركس آن جه را که در این داستان روایت شده بخواند» بی شک پی خواهد برد که 


ص: ۶۵۱ 


حال زياد همانند حال آن سه نفر بود» هنگامی كه برای شهادت حاضر شده بود» و فقط به خاطر سخن عمر از شهادت دادن 
خودداری کرد. و این که گفته اند: شرع اجازه سکوت را به او می دهد... درست نیست؛ برای این که شرع پنهان كردن 


شهادت را ممنوع کرده است: 


و این گفته آن ها: زياد فسق نكرد؛ برای اين كه اميرمؤمنان على عليه السلام او را حاكم فارس (ایران) قرار داد... جيزى نيست 
كه بشود به آن تكيه كرد؛ زيرا بعيد نيست كه زياد بعد از آن ماجرا توبه نموده و توبه اش را بر حضرت عليه السلام آشکار 


كرده باشد» يس جايز است كه او را امير و حاكم انتخاب كند. 


یکی از اصحاب ماء در داستان مغيره نکته ظريفى كه در باب حجت مورد اعتماد است. می گفت» و آن این كه زياد از 
آشكاركردن شهادتى كه در زنا خواسته شده بود امتناع ورزيد» و این درحالى بود كه شهادت داد که مغيره را نشسته در ميان 
ياهاى آن زن ديده و صداى نفس بلندى را شنيده؛ يس نشستن مغيره در برابر آن زن همانند زن بدكاره و علاوه بر آن» 
مقدمات زنا و اسباب آن» شهادت چهار نفر بر زنا كردن او را تصريح كرده است. پس چرا در كنار اجراى حذ بر آن سه نفره 
اين شخص - مغيره - را كه اثبات فاحشه در نزد او با شهادت چهار نفر عادل صحيح بوده است» تعزير نکرد مثلا- او را 
گوشمالی دهد يا کاری شبیه آن یعنی اند کی تعزیر کند؟ و آيا در عدول از آن و حتی عدول از سرزنش و توبیخ و تحقیر اوه 
دلیلی جز آن که حال و وضعیت بدان شهادت می دهد و ذکر کرده اند. وجود دارد؟ -. تلخیص الشافی۴: ۲۵ - سخن او که 


خداوند جایگاه او را رفیع گرداند تمام شد. 
مولف: ابن ابی الحدید -. شرح نهج البلاغه ۱۲: ۲۴۴ - 


و دیگران به شکل‌های سخیف و بی اساس» بر این سخن سید اعتراض کرده‌اند که به دلیل ضعف آن ها پرداختن به آن ها 


سودی ندارد. 


ص: ۶۵۲ 


ابن ابی الحدید در بين سخنان خود گفته است: - . شرح نهج البلاغه لابن ابی الحدید ۱۲: ۲۳۸ - در خبر آمده است که عمر به 
مغيره گفت: گمان نمی كنم که ابوبکره بر تو دروغ بندد. و ابن ابی الحدید می گوید: تقدیر سخن او این است که گمان می 


پیدا است که خود این سخن معصیتی را به عمر مستند می کند؛ زیرا اگر این 


افترایی آشکار بر زنا كه موجب حدّ است نباشد» حداقل نه تنها تعریضی است که موجب سرزنش كردن است. بلکه اين گفته 
او: همین که تو را ديدم ترسیدم خداوند مرا با سنگی از آسمان مورد هدف قرار دهد همین گونه است. آيا سخنی مانند آن» 
به کسی که خداوند از اجرا نکردن حد بر او توصیه می کند و در کتابش کسی را که او را به فسق و فجور متهم می کند 
دروغگو خوانده باشد؟! و اگر عمر می خواست مغیره را نصیحت کند. می توانست او را به ياد عذاب خداوند بیندازد و به او 
امر کند که از ارتکاب آن جه مايه خشم خداوند است. اجتناب كندء به گونه ای که موجب افترا زدن نشود و متضمن تعریض 


نباشد. 


و این که ذكر نموده اند دلیل علاقه عمر به مغیره اين بوده که مغیره از سوی او والی بوده» هیچ صحتی ندارد. بلکه بر کسی 
که احوال آن دو را بررسی کند» آشکار می گردد که تنها انگیزه و دلیل این حب و دوستی و قرار دادن مغیره به عنوان والی و 
حاکم» همدستی و دورویی و شريكك بودن آن ها در بغض نسبت به اميرمؤمنان على عليه السلام است. 


ص: ۶۵۲ 
همان گونه که روایت شده است. مغیره از اصحاب و امضا کنند گان آن پیمان شومی - . بحار الانوار۲۸: ۱۰۰-۸۵ - 


بود كه آن را به منظور به جنكك گرفتن خلافت از دست اهل بیت علیهم السلام نوشتند» و اگر عمر او را بسیار دوست نمی 
داشت» پس چرا به هنكام شهادت دادن هر شاهدی به طرز پیشین؛ رنگ چهره او می يريد و تغییر می يافت؟ اين در صورتی 
است که مغیره سابقه آن چنانی در اسلام نداشت و از اهل تقوا و اجتهاد هم نبود تا این توهم پیش آید که چنین چیزی» دلیل 


حب عمر به مغيره بوده است... 


و كينه و نفرت مغيره نسبت به اميرمؤمنان على عليه السلام آشکارتر از خورشيد است» و خود ابن ابی الحديد به اين امر اعتراف 
نموده -. شرح نهج البلاغه ۲۰: ٠١‏ -» می گوید: اصحاب بغدادى ما گفته اند: کسی که اسلام او اين گونه باشد - يعنى به 
خاطر ترس و مصلحت اسلام بياورد - و يايان او همان گونه كه به تواتر نقل شده» به لعن على عليه السلام بر بالا منبر باشد تا 
این كه بر همین عمل بميرد» و کسی كه میانگین عمرش در زنا و برآوردن هوس هاى شكم و شهوت جنسى اش و همنشينى با 
فاسقان و صرف وقت به غير اطاعت خداوند بوده چگونه مى توانيم او را دوست داشته باشيم؟ و كدامين عذر در دست 


برداشتن از او و این كه فسق او را بر مردم برملا نکنیم» باقى مانده است؟ 


و ابن ابی الحديد -. شرح نهج البلاغه ۲۰: ۱۰ - 


اخبار زیادی در اين که مغیره - خداوند او را لعنت کند - على عليه السلام را بر بالای منبر لعن می کرد و به اين امر دستور می 
داد و همچنین در مشهور بودن او به زنا در جاهلیت و اسلام ذکر نموده و بدان معترف است. - . شرح نهج البلاغه۴: ۶۹ - و 
این طعن بر عمر کافی است که علاقه او نسبت به مكل این هرف به اين حد بود! و آيا کسی گمان می کند که او از کینه و 
فرت یره تست یه یرس بیان على عله الان با خر بد اک تحال آن که از ہام صلی ال لو فد کی 


فرمود: جز مومن على عليه السلام را دوست نمی دارد و جز کافر منافق به او كينه نمی ورزد؟! 
ص: ۶۵۴ 

**| تر جمه ] 

الطعن السادس: أنه منع من المغالاه فی صدقات النساء 

أنه َأى ای صلی الله عليه و آله زوج اطع علیها الم يياه وزهم. 

مامت الیه امرأة و هة بقل تعَالَى: 


و آئیتم داهن قنطارً فلا تَأَحُذُوا مه یا (1) عَلَى جَواز غالا فقال: کل الاس ار على وت ارت 
نا 


ص: ۶۵۵ 


۱- جعله فی بيت المال جاء بألفاظ شتّی و طرق عدیده جدا نذ کر جمله منها: الدَّرٌ المنثور ۲- ۱۳۳ و سيره عمر لابن الجوزی: 
۹ء و الأذكياء له أيضا: ۱۶۲ و جمع الجوامع- كما فى ترتیب السّريوطيّ الکنز- ۸- ۲۹۸ و سنن الببهقی ۲۲۳-۷ و تفسیر 
القرطبئ ۵- ۹٩‏ و تفسیر ابن كثير ۱- ۴۶۷ و حاشیه سنن ابن ماجه للسندی ۱- ۵۸۳ و ۵۸۴ و کشف الخفاء للعجلونی -١‏ ۲۶۹ 
و ۲۷۰ و ۱۱۸-۲ و المستطرف ۷۰-۱ و غیرها. 7 ی رز فى الموفقیات و ابن عبد البژ فى جامع العلوم» كما 

فى مختصره: ۶۶. 

.٥٢ النّساء:‎ ۲ 

۳ للقصه صور عديده بألفاظ مختلفه و آسانید متظافره متحده المعنی» سبق بعضها و سيأتى الآخر؛ تجدها فی: المسند الکبیر 
لأبی یعلی؛ و سنن سعيد بن منصور و أمالى المحاملق؛ و سيره عمر لابن الجوزی: ۱۲۹ و تفسیر ابن کثیر ۱۰- ۴۶۷ عن أبى 
یعلی» و مج مجمع الژوائد للهیثمی ۴ - ۲۸۴ و الدّرٌ المنثور للش یوطی ۲- ۱۳۳ و ج جمع الجوامع- كما فى ترتیبه الکنز- ۲۹۸-۸ 
الڈرر المنتثره: ۳ نقلا عن سبعه من الحفاظ و فتح الغدیر للشو کانی ۱- ۴۰۷ و تفسیر الکاشف -١‏ ۳۵۷ تفسیر القرطبن ۵- 
٩‏ ثفسیر النيسابورئٌ فی سوره اللساء و تفسير الخازن ۹- ۳۵۳ و الفتوحات الاسلامیه ۲- ۳۷۷ و الّْربعین للرازی: ۴۶۷ء؛ و 
التمهید للباقلانی: ۱۱۹۹ء و قد جاءت القضه فی المصادر كلها مذیله بقول عمر: کل الاس آفقه من عمر و فى بعضها زیاده: حى 


سای و فی بعضها الآخر: حتی المخدّرات فی البيوت. قال ابن درویش الحوت فی أسنى المطالب: ۱۶۶: حدیث کل أحد آعلم 
أو أفقه من عمر قاله عمر لا نهى عن المغالاه فى الم داق. و قد جاءت مذئله بقوله: كل حد أعلم من عمر» فی: تفسیر 
الکشاف ۱- ۳۵۷ ٍرشاد الشارق فى شرح صحیح البخاری للعسقلانی ۸- ۵۷ تفسیر النسفی- هامش الخازن ۱- ۳۵۳ کشف 
الخفاء ۱- ۳۸۸. كما و قد وردت مع قوله: امرآه أصابت و رجل أخطأ فی: الموفقیات للییر بن بكار» و جامع العلم لابن عبد 
البژ- كما فى مختصره: ۶۶- سيره عمر لابن الجوزیّ: ۱۲۹ و الأذكياء لابن الجوزی: ۱۶۲ و تفسیر القرطبیٰ ۵- ۹۹ و تفسیر ابن 
كثير ۱- ۴۶۷ و الدَّرٌ المنثور ۲- ۱۳۳ و جمع الجوامع- كما فی ترتیب ال یوطت- ۲۹۸-۸ نقلا عن ابن بکار و ای عبد البق و 
حاشیه سنن ار ماجه للسندی ۱- ۵۸۴ و کشف الخفاء للعجلونی ۱- 0۲۶۹ 0۲۷۰ ۳۸۸ و ۲- ۱۱۸. و جاءت فی تفسیر الخازن ۱- 
۳ بلفظ عمر: ا اہ آصابت و آمیر خطا. و آخرجها الیبهقی فى سننه ۷- ۲۳۳ عن الشعبیء قال: خطب عمر بن الخطاب اناس 
فحمد الله و آثنی عليه و قال: آلا لا تغالوا فى صداق السا نال لا ببلغنی عن آحد ساق آکثر من شی ء ساقه رسول الله صلی الله 
عليه [و آله] و سلم أو سبق إليه الا جعلت فضل ذلك فى بيت المال» ثم نزل. عرضت له امرأه من قريش» فقالت: يا آمیر 
المؤمنين! أ کتاب الله أحقّ أن یتبع أو قولک؟. قال: بل کتاب الله تعالى .. فما ذاکک؟. قالت: نهیت الاس آنفا: أن یغالوا فى 
صداق النّساء و الله تعالی يقول فی کتابه: «و ايم داهن قنطاراً قلا تأ دوا مه شین فقال عمر: کل أحد أفقه من عمر .. 
مرّتين أو ثلاثا. الحديث. و آورده المتقى الهندی فى كنز العتال ۸- ۲۹۷- ۲۹۸. و جاء فى بعض المصادر- ذیله- أنّه قال 
لأصحابه: تسمعونی أقول مشل القول فلا تنکرونه عل حتّی ترد على امرأه ليست من أعلم الساء!. كما فى تفسیر الکاشف -١‏ 
۷ و شرح صحیح البخاری للقسطلانی ۸- ۵۷ء و سبقهم الشندی فى حاشیه الشنن لابن ماجه ۱- ۵۸۳ و العجلونی فى کشف 
الخفاء ۱- ۲۶۹ و ۱۱۸-۲ و غیرهم. و انظر خیانه الخطیب البغدادی فى تاریخه ۳- ۲۵۷. و من هذا و غیره يظهر مدی الاستبداد 
الدینی الحاکم و ال غط السیاسی المتسلط من قبل الخلیفه آنذاكك. و الا فلا یعقل عدم التفات المسلمین لمثل هذا الحکم. و 
جمع الحاکم الیسابوری طرق هذه الخطبه لعمر بن الخطاب فی جزء کبیر- كما قاله فی المستد رک ۲- ۲۷۷- و قال: تواترت 
اماه اد رف هط آم العو و ا ع بی اط ات الك وو ا آلذهی ف ا السعدر که را 
الخطیب البغدادی فى تاریخه ۳- ۲۵۷ بعدّه طرق و صخحهاء غير آنه لم یذ کر الحدیث بتمامه. و ذكره الس يوطي فى جمع 
الجوامع- كما فى الکنز ۸- ۲۹۸- نقلا عن سنن سعید بن منصور و البيهقىّ» و رواه الشندی فى حاشیه سنن ابن ماجه ۱- ۵۸۳ و 
العجلونی فى کشف الخفاء ۱- ۲۶۹ و ۲- ۱۱۸. و آخرج الحافظ الطبری فى الیاض التضره فى أنه دخل علي عليه الم لام على 
عمر- و ذا امرأه حبلی تقاد ترجم- فقال: ما شأن هذه؟. فقالت: يذهبون لیرجمونی .. و فى ذیلها: فقال عمر: كل أحد أفقه منّى- 
ثلاث مرّات .. و حکاه الحافظ الکنجی فی الکفایه: ۸۱۰۵ و قال فى ذخاثر العقبی: ۸۱. هذه غير تلكك- أى القضه التی مرت 
للمرأه الحامل لأنّ اعتراف تلک كان بعد تخویف فلم يصح فلم ترجم» و هذه رجمت. كما مرّ. و قد ذکر العلامه الأمينى- 
رحمه الله - فی الغدیر ۶- ۹۵- ۹۹ صورا تسعا من هذه القضه» و أورد المصادر العديده» فراجع. و جاء فى العقد الفرید ۳- ۴۱۶: 
لا قیل له ھاک اللّه عن اجس تجسست. و نهاک عن الدّخول بغر إذن فدخلت. فقال: هاتان بهاتین» و هو یقول: كل الاس 


ص: ۶۵۶ 


و آجیب باه لم ينه تھی تحریم بل نهی تنزيه؛ و قوله: كل الناس آفقه من عمر .. على طریق التواضع و کسر النفس (۱). 
و أجاب السید المرتضی (۲) رضی الله عنه بأنّ (۳): المروق أنه منع من ذلك و حظره حتّی قالت له المرأه ما قالت» و لو كان 


غير حاظر للمغالاه لما (۴) كان فى الایه حجه عليه» و لا كان لکلام المرأه موقع» و لا كان یعترف لها بأنّها أفقه من 


ص: ۶۷ 


-١‏ كما فى المغنی للقاضی ۲۰- ۱۴- القسم الأوّل-. 

۲- الشافی ۴- ۱۸۵. 

.. فى المصدر: فهو دفع للعیان لأن‎ -٣ 

۴- فی الشافی: و لو كان راغبا عن المغالاه و غير حاظر لها لما .. 


بل كان الواجب عليه (۱) أن یرد عليها و يوبّخها و یعزفها أنه ما حظر ذلکک و إِنّما تکون الآيه حجه عليه لو (۲) کان حاظرا مانعا. 


و أا التواضع فلا بقتضی اظهار القبیح و تصويب الخطإء إذ (۳) لو كان الأمر على ما توهمه المجیب (۴) لكان (۵) هو المصیب 
و المرآه مخطثه. و كيف یتواضع بکلام يوهم أنه المخطی و هی المصیبه؟ انتهی. 


آقول: و متا يدل على بطلان کون هذا (۶) الأمر للاستحباب ما روا ان أبى الحدید (۷) فی مَرح تهج الْلاعَه أنه عطب فَقَالَ: لا 
لی أن اقآ تجاوز 2 افا صراق وجات زشول الله ل ك فى الله علج إو آله] إا ارتجفث ذلك منها كات الد انا 
فقالث: و الہ میا جعل الله لک لك ی له تَعالی يَقُولُ: و تم إھ داهن قنطارا لا وا مه شین .. (۱۰» فقال غمز: لا 
تبون (۱۱) من إِمَام طا و ارآ أَصَابَتْ نَاضَلَتْ (مامکم عَضاه! (0۷. 


و المناضله: المغالبه فی الژمی و نضلته .. أى غلبته فيه (۱۳) فان کراهه 


ص: ۶۵۸ 


۱- لا توجد: علیه» فى المصدر. 

٢‏ فی (ک): و لو. 

*- فى الشافی: الواو بدلا من: إذ. 

۴- فى المصدر: صاحب الكتاب. 

۵- فی (س): لو كان. 

ع-لا توجد: هذاء فى (س). 

۷- شرح النهج لابن أبى الحديد ۱- ۱۸۲ [۱- 4۶۱ و أشار إليه فى ۲۰۸-۱۲ [۳- ۹۶ و غیرها من الموارد. و قريب منه فى 
تفسیر الخازن ۱- ۳۵۳ و تفسیر القرطبی ۵- ۹۹ و الأربعين للرازی: و التمهید للباقلانی: ۱۹٩‏ و غیرهم. 

۸- فی المصدر: صداق نساء النبِيَ. 

9- فی شرح التهج: فقالت له امرآه: ما جعل لكك ذلك. 

۱ :ءاسّنلا-٠‎ 

۱- فی المصدر: فقال: کل الٹاس أفقه من عمر حٹی رثات الحجال: ألا تعجبوة» و هو الظاهر. 

۲- فی شرح النهج: فاضلت امامکم ففضلته. 

۳- كما فى المصباح المنیر ۲- ۳۱۷ و انظر: مجمع البحرین ۵- ۴۸۴ و الصحاح ۵- ۱۸۳۱ و القاموس ۴- ۵۸ و النهایه ۵- 
۲ و غیرها. 


المغالاه لا بقتضی جواز الار تجاع بل استلزام الحرمه له أيضا محل تأمّل. 
ال ان أبى الْحَدِيدِ )١(‏ 


اض دفي جرع غریب اا عَمَرَ فى = ل يثه ا فَقَالَ: 0 الوا فی ص داق النسایب ان الَجُل بُعَالی بص ڈاتی لماه 
کی کون لک ھا فی قلبه عداؤۂ يَقُولُ جبمث ایک عَرَقَ اه . 


قال أبو عبیده: معناه: تکلفت لک حتی عرقت عرق القربه؛ و عرقها: 
سیلان مائها. 


و قال افر راز فی تفیتیره : ۳ رُوىَ أنَّ عُمَرَ ی الخطاب (۴) قال عَلَى الم ألا لا تغالوا فى مُھُور نسانکم. فَقَامَتِ مره 
فقَالكْ: یا یی اْخطاب! الله ييا و أك تمتغنا (ھاء و ل (2) قول تعالی: و اتيم داهن قنطارا ... 00 


ص: ۶۵۹ 


-١‏ فى شرحه على النهج ۱۲- ۱۳۴- ۱۳۵ بتصرف. و انظر: الفائق ۲- ۱۳۵ و غیرهما. 

۲- جاء فى حاشیه (ک) حاشیه لم یعلم عليهاء و لعل محلها هناء و هى: قال الجوهری: قال الأصمعی: یقال: لقیت من فلان عرق 
القربه» و معناه: الشدّه» و لا آدری ما أصله. و قال غیره: العرق إِنّما هو للڑژجل لا للقربه. قال: و أصله: أنْ القرب نما تحملها الاماء 
الزوافر» و من لا-معین له و ربّما افتقر الرّجل الکریم و احتاج إلى حملها بنفسه فیعرق لما يلحقه من المشمّه و الحیاء من لاس 
فیقال: تجشمت لک عرق القربه. و فی النهایه فى حديث عمر: جشمت إليكك عرق القربه .. أى تکلفت إليك و تعبت حى 
عرقت کعرق القربه» و عرقها سیلان مائها. و قیل: آراد بعرق القربه عرق حاملها من ثقلها. و قیل: آراد نی قصدتک و سافرت 
إليكك و احتجت إلى عرق القربه و هو ماؤها. و قیل: آراد تکلفت لک ما لم یبلغه أحد و ما لا یکون, لأنّ القربه لا تعرق. [منه 
(قڈس سرّه)]. انظر: الضضحاح ۴- ۱۵۲۲- ۱۵۲۳ و النهایه ۳- ۲۲۰- ۲۲۱. 

۳- تفسیر الفخر الزازیٰ ۱۳-۱۰. 

لا برجد فى المصد ران الشطات. 

ه- فى التفسير: و أنت تمنع. 

۶-فی (س): ثلث» و فى نسخه جاءت عليها: تلت. و فى المصدر: و تلت هذه الايه. 

/ا- النّساء: ۲۰. 


ی فقال عُمَز: کل الاس أَْقَةُ ملک يا ُمَوًا (۱) و رجع عَنْ کراه الْمَغَالاه. 


ثم قال (۲): و عندی أن الآديه لا دلاله فیها على جواز المغالاه (۳) لأنّه لا پلزم من جعل الشی ء شرطا لآخر (۴) کون ذلكك 
الشرط جائز الوقوع فى نفسه. كما یقول (۵) الرجل: لو كان الله جسما لكان محدثاء انتهی. 


و الظاهر آئه حذف منها ارتجاع المهر دفعا للطعن بذلك» و لیتمکن من حملها على الكراهه ال (۶) أنه مع قطم النظر عنه لا 
یدفع الطعن, فان الآيه- بعد تسليم دلالتها على جواز إيتاء القنطار- لا شك فى عدم دلالتها على نفی کراهه المغالاه» فرجوع 
عمر عن القول بالکراهه- كما اعترف به- و اعترافه بالخطإ بما تلت (۷) عليه المر أہ دلیل واضح على جهله» و لو حمل منعه على 
التحریم لم يظهر جهله بتلک المثابه» و إن كان آفحش فى مخالفته الشرع» فظهر أنْ الحمل على الکراهه لا يمن و لا يُعْنِى من 
جوع و الظاهر من روايه ابن أبى الحدید أنه منع من المغالاه على سبیل الاجتهاد. لظنه أنه مثمر للعداوه فى قلب الزوج» فرجوعه 
عن ذلك القول- بعد سماع الآيه كما دلّت عليه الروایات- يدلّ على جواز الاجتهاد فی مقابله النصٌء و إلا لما اعترف بالخط! و 
لم يرجع عن قوله» و لو جاز فرجوعه عن اجتهاده (۸) بسماع الآيه دلیل واضح على جهله» فظهر توجه الطعن سواء كانت المغالاه 


مباحه أو محر مه أو مکروهه. 


ص: 2 


-١‏ فى تفسير الفخر: أفقه من عمر. 

.۱۴ -۱۳ -۱۰ الفخر الرازی فى تفسيره‎ ٢ 

۳ هنا سقط جاء فی المصدر. 

۴- فی التفسیر: لشی ء آخر. 

۵- فى المصدر: الشرط فى نفسه جائز الوقوع و قد یقول: .. و قبلها سقط جاء فیه فلاحظ. 
۶ فی (ک): لا. 

۷- الکلمه فى المطبوع مشوّشه و ما آثبتناه أولى» و قد تقرأ: قلت» و لا معنی لها. 


۸- فی (س): احتهاد»- بلا ضمير -. 


#*[ترجمه ]و گفت: هر كس در مهريه دخترش زیاده روی کند. من آن مهریه را جزو بیت المال مسلمانان قرار خواهم داد...و 
آن به خاطر شبهه ای بود كه ديده بود؛ پیامبر صلی الله عليه و آله حضرت فاطمه سلام الله عليها را با پانصد درهم به ازدواج 
على عليه السلام در آورده بود. همین که عمر این اين سخن را گفت. زنی برخاست و او را با این فرموده خداوند متعال: 
و تیم اخحداهن قنطارًا قلا توا له شاه -. نساء/٠7‏ - زو اگر خواستيد همسرى [ديكر] به جای همسر [پیشین خود] 


ستانید و به یکی از آنان مال فراوانی داده باشید. چیزی از او پس مگیرید.) -. نساء/۲۰ - 


از جایز بودن زیاده روی و افزایش مهریه آگاہ نمود. عمر گفت: همه مردم حتی زنان پرده نشین از عمر فقیه ترند. -. تفسیر 


ابن كثير ۱۰: ۴۶۷ ومجمع الزوائد للهیثمی ۴: ۲۸۴ - 
ص: ۶۵۵ 
ص: ۶۵۶ 


سے مرج نهی عمر ازا بد رھ بش سس ٠‏ كفته او: 
و سید مرتضی - رضی الله عنه - در پاسخ آن می كويد - . الشافی ۴: ۵ - : روایت شده است که عمر ازا ين کار بازداشت و 
آن را ممنوع کرد تا این که آن زن به او آن جه را نباید می كفت گفت. و اگر عمر از زیاده روی منع نمی کرد در آن آيه 


حجتی عليه او نبود» و نه جایی برای گفتن آن سخن زن بود» و نه عمر به آن زن اعتراف می کرد که از او فقیه تر است» 


ص: ۶۵۷ 


بلكه عمر می بایست سخن او را رد می کرد و او را توبیخ می کرد و به او می فهماند که از این کار نهی نکرده است و اگر 


عمر از | ين کار نهی می کرد خود این آيه» برهان و حجتی عليه او بود . 


و اما تواضع او اقتضا نمی کند که خطا را آشکار کرده و خطا را درست جلوه دهد. برای ای بن که اگر مساله همان گونه که 
پاسخ دهنده توهم کرده می بود. بايد حق با عمر بوده وآن زن بر خطا باشد. چگونه می توان از سخنی که اين شک و وهم را 
ایجاد می کند که او اشتباه کرده و آن زن درست گفته است. تواضع و فروتنی فهمید؟ سخن او تمام شد. 


ملف: از جمله آن جه بر بطلان اين که این کار عمر برای استحباب بوده دلالت دارد این روایت ابن ابی الحدید در شرح 
نهج البلاغه - . شرح نهج البلاغه۱ : ۸۷۲ - است که عمر در خطبه اش گفت: اگر با خبر شوم که مهريه زنی از مهریه زنان 
8پ 0“ تجاوز کند» قطعا آن مهریه را از او باز خواهم گرداند. در اين هنكام زنی برخاست و گفت: 
سوگند به خداء که خداوند اين حق را برای تو قرار نداده است» چرا که پرورد گار بلند مرتبه می فرماید: او آتَيتُمْ إے دَامَنَ 
قطارا فلا رر یه زو اگر خواستید همسری [دیگر] به جای مسر [پیشین خود] ستانید و به یکی از آنان مال فراوانی 
داده باشید. چیزی از او يس مگیرید.) عمر گفت: آيا از امامی که اشتباه می کند و زنی که حقيقت را می گوید. در شگفت 


نیستید؟! این زن با امام شما مجادله کرد و بر او غلبه یافت! 


توضیح: «المناضله»: رقابت در تیراندازی با یگدنگ و «نضلته»: یعنی در اين مساله بر او غلبه بافت» و کراهت افراط و زیاده 


روی در مهریه» 


ص: ۶۵۸ 
نه تنها جواز بر گرداندن آن را اقتضا نمی کند بلکه استلزام حرمت آن نیز جای تأمل است. 
و ابن ابی الحدید -. شرح نهج البلاغه ۱۲: ۱۳۵-۱۳۴ -» 


همچنین در شرح الفاظ غریب عمر در حديث خود گفته است که عمر خطبه خواند و گفت: آ گاه باشید که در مهریه زنانتان 
افراط نکنید» زيرا مرد که در مهریه زن افراط می کند تا این که اين کار برای زن در قلب آن مرد تبدیل به دشمنی می شود و 


می گوید» به خاطر تو بسیار سختی کشیدم . 


ابوعبیده گفته است: معنای اين سخن اين است که: به خاطر تو (زن) بسیار متحمل مشقت و سختی شدم» حتی همانند ريختن 
آب مشک عرق ریختم و «عرقها»: جاری شدن آب مشک. و فخر رازی در تفسیر خود گفته است - . تفسیر الفخر رازی ۱۰: 
۳ -: روایت شده است که عمربن خطاب بالای منبر گفت: آگاه باشید که در مهریه زنانتان افراط نکنید. در این هنكام زنی 
برخاست و گفت: ای پسر خطاب. خداوند آن را به ما ارزانی می دارد و تو ما را ازآن باز می داری» و این فرموده خداوند را 


تلاوت نمود: «وَآتَيْتُمْ امن قنطارًا لا أَخذُوا مه شیاه -. نساء/۲۰ - 
ص: ۶۵۹ 


و اگر خواستید همسری [دیگر] به جای همسر [پیشین خود] ستانید و به یکی از آنان مال فراوانی داده باشید» چیزی از او پس 


مگیرید.] 
سپس می كويد -. تفسير الفخر رازی ۱۰: ۱۴-۱۳ -: 


به نظر من اين آيه هیچ دلالتى بر جایز بودن افراط و زياده روى در در مهریه ندارد» برای این که قرار دادن جيزى شرطی برای 
جيز دیگر مستلزم اين نيست که وقوع آن شرط فى نفسه جایز باشد» همان گونه که شخص بگوید: اگر خداوند جسم بود 


محدت بو د. تمام 


پیداست که فخر رازی برای این که بتواند این طعن را در این باره و حمل آن بر کراهت را دفع کند باز گرداندن مهریه را از 
روایت حذف نموده است. جز این که با صرف نظر از آن» اين طعن را دفع نمی کند. زیرا آيه مذ کور يس از این که دلالت 
آن را بر جایز بودن دادن مال فراوان پذیرفته است» شکی در عدم دلالت آن بر نفی کراهت افراط در مهریه نيستء و اعراض 
عمر از گفتن کراهت آن» همانگونه که اعتراف او بر خطایش با توجه به آیه‌ای که آن زن بر او خواند آن را نشان می دهده 


خود دلیل آشکاری بر جهل او است؛ و اگر منع كردن او بر تحریم حمل می‌شدء جهل او به اين گونه آشکار نمی شد. اگرچه 
در مخالفت او با شرع آشکارتر بود. يس پیداست که حمل آن بر کراهت» هیچ فایده ای ندارد . 


در دل همسر است. از روی اجتهاد» از زياده روی و افراط ممانعت کرد بتابراین روی گرداندن او از آن گفته» بعد از شنیدن 
آيه - همان گونه که روایت ها بر آن دلالت می کنند - جایز بودن اجتهاد در برابر نص را آشکار می کند. و گرنه بر خطاى 
خود اعتراف نمی کرد و از سخن خودش برنمی گشت. و اگر آن جایز باشد» رجوع او از اجتهادش با شنیدن آیه دلیل 


واضحی بر جهل اوست. بنابراين» جه اين مغالاه» جایز يا حرام يا مکروه باشد» طعن بر او متوجه می شود. 
ص: 2 


* | ترجمه ] 


الطعن السابع: 


ما رَوَاةُ این أبى الحدید (۱) و عة (): أن عَمَرَ كان بع (۳) ليله مر ہدار مرمع فيها وتا فاژتاب و تَسَوّرَ فَوَجَدَ رجلا عِنْدَهُ 
امْرَأٌ و زق (۴) خمر فقال: یا عَدَوٌّ الله! ‏ نت أن الله یسرک و نت علی مَغصدیته؟!. فقال: لا تغل با آمیر الْمُؤْمِنِينَ! إِنْ کت 


اخطات فی 1215و فق أخطأك فی ثلاث قال الله و لا تچکٹرا (۵) و تشه و قال و آتوا اوت من آوابها (۶) و قد 


۱- شرح النهج لابن آبی الحدید ۱۲- ۱۷- ۳[۱۸- ۹۶] بتصرف؛ و ذکره فی ۱- ۱[۱۸۲- ۱ و لم يأت بذبله. 

۲- آورده محت الدّين فی الژیاض ۲- ۴۶ و ال یوطی فى الدَّرٌ المنثور ۶- ۹۳ و أوردها مفضٌ لا و بشکل آخر فی الفتوحات 
الاسلامیه ۲- ۴۷۶- ۰۴۷۷ و الکامل لابن الأثير ۴- ۲۸ و كنز العمّال ۲- ۱۶۷ و جاء بها فى نفس المجلد: ۱۴۱ بشکل آخر عن 
السدی مقتصرا على الفقره الأولی. و جاء شهاب الدّين الأبشیهی فى المستطرف ۲- ۱۱۵ باب ۶۱ بقضته غير ما مرت فى عس 
عمر و مواجهه من نبهه على الخطایا اللّلالث. و نقل فى العقد الفرید ۳- ۴۱۶ قضيه ثالثه فى عسه و رجوعه نادماء و فیه: هم 
بتأديبهم فقالوا: يا آمیر المؤمنین! نهاك الله عن التجشس تجشست. و نهاك عن الدّخول بغیر إذن فدخلت. فقال: هاتين بهاتین و 
انصرف و هو یقول: کل الاس أفقه منک يا عمر. أقول: انظروا إلى مصالحه الخلیفه مع الأمّه فی الخطإ و ما تبعت هذه المصالحه 
من الاثار. و أخذ بتکرارها و لکن نصح له عبد الژحمن بن عوف فامتنع» و قد جاء فی سنن البیهقی ۸- ۳۳۴ و الإصابه ۱- ۵۳۱ 
و الد المنثور ۶- ٩۳‏ و الشیره الحلبیه ۳- ۲۹۳ و الفتوحات الاسلامیه ۲- ۴۷۲: قال عمر: هذا بيت ربیعه بن أميّه بن خلف و هم 
الآن شرب. فما تری؟. قال عبد الحمن: أرى قد أتينا ما نهى الله عنه: «و لا تَحَسَمُوا فقد تجسسنا فانصرف عنهم عمر و تر کهم. 
۳- قال فى النهایه ۳- ۲۳۶: و فى حدیث عمر: أنه كان یعش بالمدینه .. أى بطوف باللیل بحرس الاس و یکشف أهل الزیبه. 
۴ قال فی القاموس ۲۴۱-۳ الا قب بالگ ع السفاء أو جلك بجر و تت رات و خرن 


۵- الحجرات: ۱۲. 
۶- البقره: ۱۸۹ 


و قال: اذا دحلم ييُوتا َم لوا (۱) و یا عیلفت. قال: فهل نک من یر إِنْ )۷٢(‏ عَقَوْتَ عشکد؟. قَالَ: لعع- وال 
فَقَالَ: اذْهَت مد عَمَوْتُ عنک. 


و فی رِوَايَهِ ری (۳): فَلَحِقَهُ الخجل. و قد حکی تلك القصّه فى الصراط المستقيم (۴)» عن الطبرى (۵) و الرازی؛ و الثعلبى؛ و 
القزوینی» و البصرىء و عن الراغب فى محاضراته» و الغزالى فى الإحياء (۶) و المالكى فى قوت القلوب. 


و قال الشيخ الطبرسى رحمه الله فى مجمع البيان (۷: و رو (۸) عَنْ أبى اة أنَّ غمَر بْنّ الخطاب دت ن آبا مجن القفی 
ہے اض ےو ےت نہ یا آمر منیا 
دا لا سل لكل قد تياك الل عن النّجسّس!. فقال غمر ول کرد فقال وا بْنُ تابت و عَفد اللہ : :دق یا 
مير امین کس بر سرن بو يب مود یش کب 
7 و اتا فح البابُ قَدَحَلَا فَإِذَا رل و هرأ ّى و عَلَى يد الرجل قَدَحٌء فَقَالَ مز مُعژ: مَنْ ده ملکت؟. قَالَ: افرآتی 


قال: و ما فی هذا القَدَح؟. قال: الما فَقَالَ لِلَمَْأَهِ ما الذی تين قالث: آقول: 


ص: 221 


- النور: ۶۱. 

۲-فی (س): فان. 

۳- جاءت فی المغنی للقاضی ۲۰- ۱۴- القسم الثانى- حيث قال: و نما لحقه على ما يروى فی الخبر الخجل .. 
۴- الصراط المستقیم ۳- ۲۰. 

۵- تاريخ الطبریق ۵- ۲۰ [طبع مصرا. 
۶- إحياء العلوم ۲- ۲۰۱. 

۷- مجمع البیان ۹- ۱۳۵. 

۸ فی (س): روی- بلا واو-. 

۹- لا توجد: معء فی المصدر. 

-٠۰‏ فی مجمع الببان زیاده: و معه. 
-١‏ فی المصدر زياده: یعسان. 


تطاول هَذَا الیل و شود جَاتبه*: ک2 ماد با ٭٭ و ری لا حِيبٌ اه 


َو الله لو لا یه الله و التَقَى + یعاد ** لَرْعْرِحَ من هذا الشریر جَوَايهُ 
وک عل و ار 8(5 کا ب ee‏ + و رم على أذ ال مراک 
ال (۲) ال جل: ما هذا آمونا با آم الما معا قال الله تغالی: و لا جرا اله قال ف صَدشت و اقرف (4۴. 


ص: ۶۶۳ 


۱- فی (ک) نسخه بدل: الحیاء. 

۲- فى المصدر: ثم قال. 

اك الیم ات1۷ 

۴ هذاء و إِنّ شرب الخلیفه للخمر من المسلمات. ألا ترى إلى ما ذكره الرمخشری فى ربیع الأبرار ۴- ۵۱- ۵۲ باب اللهو و 
اللذات و القصف و اللعب. و الأبشيهى فى المستطرف: ۲[۲۶۰- ۲۹۱].. و غیرهما فی قصه تدرّج نزول آيات النّھی عن الخس 
و فیها: حتّى شربها عمر فأخذ لحی بعير فشخ رأس عبد الژحمن بن عوفء ثم قعد ینوح على قتلى بدر بشعر الأسود بن عبد 
يغوث [أبى یعفور بن یعفور] و فيها: أ يوعدثا ابن کبشه ( قال ابن الأثير فى الٹھایہ ۴- ۱۴۴ فى حدیث أبى سفیان: لقد أمر ابن 
أبى کبشه .. کان المشر کون ینسبون الب صلی الله عليه [و آله] و سلم إلى آبی کبشه و هو رجل من خزاعه خالف قریشا فی 
مي ات و ہت سوہ 


شرابی 2 0000 جتھوو ا ل 
یر مت سس ےی سس شس 
غدیرہ ۶- ۲۵۱- ۲۶۱ بذ کر موارد النقض و ما یرد على الخلیفه. آقول: بعد نزول آيه تحريم الخمرء قال الخلیفه: انتهینا انتهینا .. 
فلم نجده قد انتهی, إذ ها هو يقول - كما فى ال نن الکبری ۲۹۹-۸ و المحاضرات للراغب الأصفهاني ۱- ۳۱۹ و كنز العمال 
للمتقی الهندی ۳- ۱۰۹ بألفاظ متعدّده و غيرهم-: إنّا نشرب هذا الشراب الشديد لنقطع به لحوم الابل فى بطوننا أن تؤذیناء فمن 
رابه من شرابه شی ء فلیمزجه بالماء!. و آورد الهندی فى كنزه؛ و الطبرانق فی الجامع الکبیر ۱۵۶-۶ و ابن عبد البژ فى العقد 
الفرید ۳- ۰۴۱۶ و غیرهم أَنه شرب و شرب إلى أن مات. فها هم یقولون: و كان يشرب البیذ الشديد إلى آخر نفس لفظه. قال 
عمر ابن میمون: شهدت عمر حين طعن أتى بنبيذ فشربه .. و لاحظ ما آورده الجضاص فی آحکام القرآن ۲- ۵۶۵ بل جاء فی 
جامع مسانید أبى حنیفه ۲- ۱۹۲ أنه كان يحبّ الشراب الشديد» و عنه قوله فى الخمر: هكذا فا کسروه بالماء إذا غلبکم شیطانه. و 
جاء فى سنن النسائی ۸- ۳۲۶ عنه: إذا خشیتم من نبیذ شدّته فا کسروه بالماء .. و غیرهاء هذا مع تواتر نصوص الفریقین- كما فى 
سنن أبى داود ۱۲۹-۲ و مسند أحمد ۲- ۱۶۷ ۳- 0۳۴۳ و صحیح الترمذیٔ ۱- ۳۴۲ و سنن ابن ماجه ۲- ۳۳۲ و سنن السائی 


۸- ۳۰ و سنن الییهقی ۲۹۶-۸ و غیرهم کثیر- مع أَنْ: ما آسکر کثیره فقلیله حرام .. و غيره من نصوص الباب. 


و أجيب )١(‏ بأنٌ للامام أن یجتهد فى إزاله المنکر بهذا الجنس من الفعلء و إِنّما لحقه الخجل .. (۲) لأنّه لم یصادف الأمر على 
ما ألقى إليه فى إقدامهم على المنکر. 


و أجاب السيد المرتضى (۳) رضوان الله عليه ب: أن التجشس محظور (۴) بالقرآن و السلّه» و ليس للإمام أن يجتهد فيما يؤدّى 
إلى مخالفه الکتاب و السنه و قد كان یجب- ان كان هذا عذرا صحیحا- أن یعتذر به إل ہی خطاء قن وجهه و قال لہ نک 
أخطأت السنّه من وجوه فَإلّه بمعاذیر نفسه أعلم من غیرہ (۵)ء و تلك الحال حال (۶) تدعو إلى الاحتجاج و إقامه العذر» و كل 


هذا تلزیق و تلفیق. انتهی. 


و لا يخفى أن قولهم: نما لحقه الخجل لعدم مصادفته الأمر على ما آلقی إليه .. مخالف لما رواه ابن أبى الحدید (۷) و غيره كما 


عرفت. 


ص: ۶۶۴ 


۱- و المجیب: هو القاضی فى المغنی ۲۰- ۱۴- القسم الثانی -. 

۲- فى المصدر زیاده: على ما روی فى الخبر. و فی الأصل: على ما پروی. 
*- فى الشافی ۴- ۱۸۵. 

۴- فی المصدر: فأمّا التجشس فهو محظور. 

۵- فی (س): من غیرها. و فى المصدر: من صاحب الکتاب. 

۶- لا توجد: حال- الثانیەے فی المصدر. 


۷- فى شرح النهج ۱۲- ۱۸. 


ثم انهم عدّوا من فضائل عمر (۱) أنه أؤل من عسّ فى عمله نفسه» لزعمهم أن ذلك آحری بسیاسه الرعیّه» و قد ظهر من 
مخالفته لصریح الآديه آنه من جمله مطاعنه» و لو كان خيرا لما ت رکه رسول الله صلی الله عليه و آله» و لكان الله تعالی يأمر 
بذلک. فعدّهم ذلك من فضائله ترجیح لرأى عمر على ما قضی الله و رسوله به» و هل هذا إلا کفر صریح؟!. 


٭ | ترجمه ]ابن ابى الحديد أ شرح نهج البلاغه ۱۲: ۱۸-۷ - 


و دیگران . الزيافن ۲: 62 و الون العظیر السيوفا ‏ ۶ ٩۳‏ - 


روایت کرده اند که که شبی عمر نزديكك خانه ای نگهبانی می داد از داخل خانه صدایی شنید و شک کرد و از دیوار بالا 
رفت. زنی و کوزه شرابی را نزد مردی یافت و گفت: ای دشمن خدا آیا پنداشتی که خداوند تو را درحالی که معصیت او را 
می کنی می پوشاند؟! آن مرد گفت: ای امیرالمومنین عجله مکن» اگر من مرتکب یک خطا شده باشم» شما در سه چیز خطا 
گرهه اہ اون سی ایندلا تشر اب د جر ۱۲/۵ (جاسوسی مكنيد اولی شما ساسرسی دان وجا سی 


ایك فو ھا الوت من واا < ۸۵ا = (وند 


خانه ها از در [ورودی]آن هادرآید.!و حال آن که از دیوار خانه بالا آمده اى؛ 


ص: ۶۶۱ 
و باز می فرماید: «فاذا حلشم وتا فسللموا» -. نور/۶۱ - [چون 


برخانه هایی وارد شدید. سلام كنيد. أو شما سلام ندادید. عمر گفت: اگر از تو بگذرم» آیا چیزی داری؟ آن مرد گفت: به 


خدا قسم دیگر معصیت نخواهم کرد. عمر گفت: برو که از تو گذشتم. (ودر روایت دیگری» عمر شرمگین شد.). - . المغنی 
للقاضی ۲۰: ٩۴‏ - 


واين داستان در «الصراط مستقیم» - . الصراط المستقیم ۳: ۰ -. از طبری - . تاریخ الطبری ۵: ۰-۰ 
واز رازی و ثعلبی و قزوینی و بصری و راغب اصفهانی در «محاضرات». و غزالی در «احياء العلوم» - . احیاء العلوم ۲: ٥٣١٦‏ - 


و مالکی در «قوت القلوب» نقل شده است. و شيخ طبرسی - رحمه الله - در «مجمع البيان» گفته است: - . مجمع البیان۹: ۱۳۵ 


از ابی قلابه روایت شده است که به عمر گفته شد. ابومحجن ثقفی و دوستانش در خانه او شراب می خورند. يس به راه افتاد 
تا این که وارد خانه او ضا ولی جز مردی کسی نزد او رد ابو محجن گفت: ای امير المومنین» این کار بر شما جایز نیست 
(حق ندارید) چرا که خداوند شما را از جاسوسی كرون باز داشته است. عمر گفت: ابن هرد كك چه می گوید؟ زید ين ثابت و 
عبدالله بن ارقم گفتند: ای امیرالمومنین! او راست می گوید. ابوقلامه می گوید: سپس عمر از خانه خارج شد و او را ترک کرد 


و به همراه عمر بن خطاب. عبدالرحمان ابن عوف نيز خارج شد. يس روشنایی از خانه ای برای آن دو نمایان گشت» به سوی 


آن رفتند و اجازه ورود خواستند. در خانه باز شد و آن دو داخل شدند. ناگهان مردی و زنی را دیدند که آواز می خواند و در 
دست آن مرد پیاله ای بود» عمر گفت: این زن جه نسبتی با تو دارد ؟ مرد گفت: زنم است. عمر گفت: در این پیاله چیست؟ 


مرد جواب داد: آب است. عمر به زن گفت: جه می خواندی؟ زن گفت: می خواندم: 

ص: ۶۶۲ 

- اين شب تاریک برمن طولانی كشت و دوستی که با آن شق بازی می کنم» خواب را از چشم من ربود. 
- سو گند به خداء اگر ترس از خدا و پرهیزکاری نبود» به یقین پایه های این تخت می لرزید. 

- ولى جه كنم که عقل و حیای من مرا باز می دارد و من شوهرم را گرامی می دارم . 


آن مرد گفت: ای اميرمؤمنان» ما به اين کار مامور نشدیم؛ خداوند متعال می فرماید: ولا تمس واه -. حجرات/۱۲ - 
[جاسوسی 
نکنید.) عمر گفت: راست گفتی و از آنجا رفت. در پاسخ این طعن گفته اند: امام حق دارد در از بين بردن امری منکر به اين 


نوع اجتهاد کند و از این جهت او شرمنده و شرمسار شد که آن گونه که به او گزارش داده بودند آن‌ها را در ارتکاب 


منکرات ندید. -. 


ص: ۶۶۳ 
المغنی للقاضی ۲۰: ۱۴ - 


و سید مرتضی - رضوان الله عليه - اين گونه پاسخ داده است که تجسس هم در قرآن و هم در سنت ممنوع است» و امام حق 
مك مات اھر تا شتا گاب | هس ماش یاهع سی شور اہ کن كال اک انم 
عذر (اجتهاد کردن) يذيرفته بود در مقابل کسی كه در برابر او ایستاد و به او گفت: تو در سنت پیامبر از جهاتى خطا نمودی؛ 
عذر و دلیل نمی آورد (که من اجتهاد کردم» زيرا او به عذر و بهانه هاى نفس خود از دیگری داناتر است. و آن حال او 
حالی بود که به احتجاج وعذرخواهی فرامی خواند و همه اين ها وصله و پینه كردن - جعلی و ساختگی - است. - . الشافی ۴: 
۵ - تمام 


و پیداست که اين گفته آن ها: عمر به اين دلیل شرمسار شد که آن گونه كه گزارش داده بودند و توقع داشت» آنها را در آن 
حالت نیافت... همان گونه که دانستید. مخالف آن جه ابن ابی الحدید -. شرح نهج البلاغه ۱۲: ۱۸ - 


و دیگران روایت کرده اند» می باشد. 


ص: ۶۶۴ 


سپس آنان این را كه عمر اولین کسی است که در عملش پاسبانی کرده را از فضایل او به شمار آورده اند - . الاوائل 


للعسکری: ۱۰۸-۱۰۵ - 


و به زعم ايشان» این عمل شايسته سياست رعیت است» حال آن که از مخالفت او با آيه صریح قرآن پیداست که اين کار او از 
جمله طعن های اوست. و اگر اب ور كار زو رت رفا سول خفن هی اله کر عافی وروغ ان 
به آن امر می کرد؛ و ار ین که آنان این کار عمر را از فضایل او به حساب آورده‌اند و رای عمر را بر آن جه خداوند و رسولش 


بدان امر نموده اند» ترجیح داده‌اند» آیا چیزی جز کفر آشکار است؟! 
* | تر جمه | 
الطعن الثامن: 


با ورد ےی یر ا ی یو انرو عي عدي مینست 
با 
ہے سے ےت ےت 1 و نے ری 6ھ سی مھ رو 


ص: ۶۶۵ 


۱- كما فى کتاب الأوائل للعسکری: ۱۰۵- ۱۰۸ و ذکر قصصا ظریفه عن الخلیفه» كما و قد عدٌ ابن الجوزی هذه المخزاه من 
مناقب و فضائل عمرا و تبعه شاعر النیل حافظ إبراهيم فی قصيدته العمریه كما جاء فی دیوانه المطبوع سنه ۱۹۳۷ م. 

۲- صحیح البخاری ۱- ۳۸۵ کتاب النيْمُم باب إذا خاف الجنب على نفسه و آبواب آخر. 

۳- صحیح مسلم کتاب الحیض باب الیم حدیث ۳۶۸. 

۴- سنن أبى داود حدیث ۳۲۱ کتاب الظهاره باب الیشم. 

۵-السائی ۱۷۰-۱ کتاب الطهاره باب تیم الجنب. 

۶ جامع الأصول ۷- ۲۵۲- ۲۵۴ حدیث ۵۲۸۹ باختلاف أشرنا إلى غالبه. 

۷ فى المصدر زیاده: أ رأيت يا أبا عبد الحمن 

۸- هنا سقط جاء فى المصدر و هو: كيف يصنع بال لاه؟ فقال عبد الله: لا يتيمم و إن لم يجد الماء شهرا. فقال أبو موسى: 
فكيف بهذه .. و لا توجد فيه: أ ما كان يتيمم و يصلى و كيف تصنعون؟. 

۹- لا توجد الواو فى (ک). 


الا لم تَجِدُوا ما و فتمموا صَعيداً طَيْباً (۱) قال عبد الله: له 3 خص لَهُمْ فى هذا لَأَؤْمَكوا 0© إذا رَد عا علیِهم لا ن یَتيِمْمُوا 
ی :وا گرم هذا لذا د :عم NR EES‏ 
7 لوا فى عات جت قم جوا تَمَوَعْت فی السصَعبد کما يموع (۶) الدَابُ 0۸ء فد کرت ذلك لت صَلَى الله 


رص ے 


عَلیّه [وَ آله | فقال: 


ماکان (۸) یکفیک أن تضتع عکذا . قَصَرَبَ که )٩(‏ صرب علی الوص ثم تفضها تم مسح (۰) هر که بشماله أو (۱۱) 
طَهْرَ شعاله بکفه م مسح بهما وجهه فَقَالَ عَبدُ اللہ: الم و مر َم يمغ بقول عكار (۱۲). 


2 
و 0 


1 ابتار ۵ وا تحت ۱ے ےت e‏ 


ص : ۶۶۶ 


- المائده: 8 

۲- فی جامع الأصول: لو رخص لهم فى هذه الآيه لأوشكك ۲ 

۳- فى المصدر: بالصعید. 

۴- لا توجد فی صحیح مسلم: و نما کرهتم هذا لذا 

۵- فى جامع الأصول: فقال أبو موسی لعبد الله 

۶ فی صحیح البخاری: تتمرّغ» و فى جامع الأصول: تمزغ. 

۷- هنا سقط جاء فی المصادر: ثم أتيت الب (صلی الله عليه و آله). 
مدلا جا كان .. فى جامع الأصول. و وضع عليها رمز نسخه بدل فى البحار. 
۹- فی المصادر: و ضرب بکفیه. 

۰- فی المصادر: ثم مسح بها. 

۱-فی (كك): لوه بدلا من: آو. 

۲- ورد الیل فی صحیح البخارق و مسلم» كما فى الغدیر ۶- ۱ 
۳- صحیح البخاری ۱- ۹۶ کتاب اليم باب الیم بضربه. 

۴- لا توجد: له» فى بعض نسخ صحیح البخاری. 

۵- فی المصدر: بالصعید. 


رَسُولَ الله صلی الله علیه [وَ آله] اف فقال: اّما )١(‏ تکفیک عکذا .. و مَس وجه و کفْیه وَاحدة. 


و رَوّی الْبَخَارِقٌ (۲) 


O DT 5‏ أ - يا با عبد الخمن 


اجب جنب فلغ بج ماء کیت بصن ؟. .قال عَتِدٌ اللّه: بُضلی کے یج العا 


قال بو مُوسَى: کیت (۳ تنم بِقَولِ عار حین ال أ ة اَی صد ّى الله یه[ 720" ۾ تر عُمَر لم ینم 
ار ی و جک وت ول فَقَالَ: لالز ہے 


9 
ع 


فی هَذًا شک إِذَا برد علی أَحدِهم اماء أن يَدَعَهُ و يتم قال الأغمش: فلت لِشَقِيقٍ: فا کره عَبدُ الله ِهنَا. قَالَ: نعم (ه). 


ضا عَنْ أبى وابل قال: قال بو موم ی لعب الله بن مَسْعُودِ: الم جد الما تا يصلٰی؟. ال عَبْدُ الله و رخضث لَهُم فى هذا 
کان ادا وَجَدَ حدم لبود قَالَ مدا یقنی تیم - رظ وال فلت َأ ول عار لِعمَرَ . قَالَ: ی تم أ غعر قیع بقل عكار 
0 


و رَوّی (۸) أبْضاًء عَنْ سعید ئن عبد الؤمحمن عَنْ آبیه قَال: جاء رَجُل إلى 


ص: ۶۶۷ 


-١‏ فى صحيح البخارىٌ زياده: کان بعد: انما. 

۲- صحيح البخاری ۱- ۹۵ كتاب الطهاره باب إذا خاف الجنب على نفسه. 

-٣‏ فى المصدر: فكيف. 

۴- فی (س): بقول. 

۵- و أخرجه مسلم فى صحيحه -١‏ ۰۱۱۰ و أبو داود فى سننه ۵۳-۱ و البیهقی فى سننه -١‏ ۲۲۶ و قال فى تيسير الوصول ۳- 
۷ رع الخمسه اك مدي 

۶- صحیح البخاری ۱- ۹۵ کتاب الطهاره- اليم - باب إذا خاف الجنب. 

ان ا قى مت الق و تسر الوصول ۸۷-۳ 

#۸-البخاری فی صحیحه ۱- ۹۳-۹۲ [۱- ۴۵] حدیث ٣‏ ئی باب المتيممم هل ينفخ فیهما .. من کتاب الطهاره. و أورده فى 
الأبواب التى بعده لا أنه حزفه و دلس فيه صونا لمقام الخلیفه و قدستته, فقد حذف الکلمه: لا تصلء أو قوله: أما آنا فلم أكن 
لأصلى .. ذاهلا عن أن کلام عمار عندئذ لا برتبط بشی ء و لعل هذا عنده أخفٌ وطأه من إخراج الحدیث على ما هو علیه. و 
رواه مسلم فی صحيحه باب لیم بأربعه طرق. و ذکره البیهقی محرفا فی سننه ۱- ۲۰۹ نقلا عن الصحيحين» و آخرجه النسائی 
فى سننه -١‏ ۰ و فيه مکان جواب عمر: فلم يدر ما يقول» و آخرجه البغوىٌ فى المصابیح ۱- ۳۶ و عدّه من ال حاح غير أله 


ناسل الھک و د كد نض مامتاز ای رول الله اف اه غلة و آلی فف و کنا خرف الدهين ف عل كر 2۳ 10۲ : 
إلا أن ابن حجر فى فتح الباری فى شرح صحیح البخارق ۱- ۳۵۲ قال: إِنَّ هذا مذهب مشهور من عمر. و آورده العینیی فى عمده 
القاری ۲- ۱۷۲ و قال: إِنّ عمر لم يكن يرى للجنب الیمم لتأديه اجتهاده إلى أن الآيه مختضه بالحدث الأصغر. و آورد الواقعه 
العلامه الأمیتی فی غدیره ۶- ۸۳ ۹۲ و ناقشها ہما لا مزید علیه. 


غَمَر بن الطاب فَقَالَ: ی أَجْتَتٌ کلم آصب الْماء؟. فال علا تل 


فقال عَمَارُ بن اسر لِعَمَرَ ذم الخطاتۃ ۱۶ كلك الا كاش نر ناو انگ نام نت فلغ تصَیل و أمًا آنا فک فص لیت 
هذ کوت لب صلی الله عله [وَ آله] ء فَقَالَ ال صلی الله عَليه [وَ آله | إِنّمَا كان يكفيكك عکذا . فص وب ال صلّی للع 
َوَ آله] بكفيه الأرض و نفخ فيهماء ثم مَسَح بهما وَجهَهُ و کفیه (۱) 

و رَوَى مسل (1) بالْإِسْمَادٍ الم ڈکور ی :تم تدسخ بهما وجهک و کفیک. فال ُمز: اتی الله یا مارا فقال: إِنْ دنت لم 


و فی روایه © أخرى لعشم الم ولیک ما تَوَلَيِتَ. 
و فی روایه أخْرَى لَهُ (۵ قال عَمَارٌ: یا یز الْمَؤِْنينَ! إِْ شنت E TR ٦‏ ااا 


ص: ۶۶۸ 


۱-و جاءعت کی سنن آی داود ۵۳-۱ سنن ابن ماجه ۲۰۰-۱ مسند آحمد بن حنبل ۴- ۲۶۵ و ۳۱۹ و سنن السات ۵٩-۱‏ 
۶۱ 

۲- صحیح مسلم کتاب الظهاره باب التیمم. و جاء فى سنن ابن ماجه ا 

۳- فى (ك) زیاده: أحداء بعد: أحدّث» و فی صحیح مسلم: لم أحدّث به. 

۴- صحیح مسلم کتاب الظهاره باب الثیم. 

۵- صحیح مسلم کتاب الظهاره باب الثیشم. 


۶-و آورده و التابق آبو داود فى سننه ۱- ۵۳ و ابن ماجه فی صحيحه: ۴۳» و أحمد فی مسنده ۴- ۲۶۵ و ۳۱۹ و التسائن فی 


سنه ۱- ۵٩‏ و ۶۰و ۶۲۱ وجا ءا فی سنن الیهقی ۱- ۰٩‏ ۰ بطرق عدیده. و شرح معانی الآثار للطحاوى ۱- ۶۷ 


یغد جکایه روا ای و فشیلم: - و فی روَابَهِ أبى ا أنه فَال: كنت علد ع عر فجاءة وجل له قَقَالَ: إا َكونٌ بالمکانِ الشَّهْرَوَ 


2 2 و 
5 


الشَّهرَئْنء فقال عُمَز: آما 5 اع کن أضلى عى جد الما ء. قال: فقال E‏ 


يا امیر الْمُؤْمِنِينَ! أ ما تذ کر )٢(‏ إِذْ نت آنا و آنت فی الابل فَأصابشا ناب ما نا کٹ ایت لب صلی للع [وَ آله] 
لمحي مر الي : بکفیک أن تقول مَکذا .. و 2 الأخض له م ای جس پت 
کک قال عُمَرُ: يا عَمَارًا انق ق الله قَقَالَ: با آمیر الْمَؤْمِنِينَ! إِن شنت اث وا ا اکور 2 ند). ال غ کل ف الله 


۱ 


الحو 


ثم ذكر أربع (۶) روايات فى ذلكك عن أبى داود. 
و روى (۷) عن النسائی أيضا أخبار (۸) قريبه المضامين من الأخبار الأخيره (3). 


##[ترجمه ]آن جه در همه صحاح (صحاح سته) آن ها آمده است» اگرچه بسيارى از اصحاب ما به آن نيرداختهاند و نزد من از 
زشت ترین طعن های او و موثق ترين آن هاست. اين است که عمر به دلیل نبودن آب. نماز را ترک کرد و دستور داد 
هركس جنب شد و آب بيدا نکرد» بدون استناد به شبهه ای نماز نخواند؛ همان طور که بخاری - . صحیح البخاری ۱: ۳۸۵ 
کتاب التيمم» باب إذا خاف الجنب على نفسه - 


و مسلم -. صحیح مسلم: کتاب الحیض» باب التیمم» حدیث ۳۶۸ - 

و ابوداوود - سنن اب داوود» کتاب الطهاره؛ باب التیمم» حدیث ۳۲۱ - 
و نسائی - . نساتی۱: ۰۱۷۰ کتاب الطهاره؛ باب التیمم الجنب - و 
صاحب جامع الاصول - . جامع الاصول ۲: ۲۵۲- ۲۵۴ حدیث ۵۲۸۹ - 


از شفیق روایت کرده‌اند كه شفیق گفت: با عبدالله و ابوموسی اشعری نشسته بودم» ابوموسی به او گفت: اگر مرد جنب شود و 
یک ماه آب بيدا نکند نباید تيمم كند و نماز بگذارد؟ و چگونه به اين آيه در سوره 


ص: ۶۶۵ 


مائده عمل می کنید: مغ در كام متفر | رمقاي ند سا ولو اقب و اگر آبی نيافتيد» پس با خاک پاک تيمم کنید.] 
عبدالله گفت: اگر در اين امر به آن ها اجازه داده شود باكى ندارند که هرگاه آب سرد باشد هم با خاک تيمم کنند. من 
گفتم: شما فقط از | ین کار به این دلیل کراهت داشتید؟ او گفت: آری. ابوموسی به او گفت: نگ سکن فان به غمر را 
نشنیده ای که گفت: رسول خدا صلی الله عليه و آله مرا برای کاری فرستادنده من جب شدم و آب پیدا نکردم» سپس همانند 


غلتیدن چهارپایان در خاک غلتیدم. آن را به پیامبر صلی الله عليه و آله عرض داشتم. حضرت فرمود: فقط کافی بود اين گونه 
عمل كنى: سپس حضرت یک بار كف دستش را برزمین زد سپس آن را تكان داد سپس يشت دست راستش را با کت 
دست چپ و يشت دست چپش را با کف دست راست خود مسح نمود» سپس با دو دستانش صورت خود را مسح کرد 
عبدالله گفت: آیا نديدى که عمر به سخن عمار قانع نشد؟ 


گفته است: یعلی از اعمش» از شقیق بر آن افزوده که: با عبدالله و ابوموسی بودم» ابو موسی به عبدالله گفت: آيا این سخن 
عمار به عمر را نشنیده ای که گفت: رسول خدا صلی الله عليه و آله من و تو (عمر) را برای امری فرستاد» من جنب شدم و 


خودم را در خاک مالیدم» سپس نزد 
ص: ۶۶۶ 


صورت و کف دستش رايكك بار مسح نمود؟ 
و همچنین بخاری» در جایی دیگر - . صحیح بخاری ۱: ۹۵ء کتاب الطهاره باب اذا خاف الجنب على نفسه -» 


از شقیق بن سلمه نقل کرده است که گفت: نزد عبداللہ و ابوموسی بودم» ابوموسی به عبدالله گفت: ای ابوعبدالرحمان اگر 
ببینی کسی جنب شود و آبى پیدا نکند. به نظر تو او بايد جه کند؟ عبدالله گفت: نماز نمی خواند تا آب بيدا کند. ابو موسی 
كايا این كنم شا متكا كه ماش ی لاعلا لاسي او قفرمو ف كاس برد کی کے تخس کیت 
عبدالله گفت: مگرندیدی كه عمر به اين قانع نشد؟! ابوموسى كفت: اگر سخن عمار را رها کنیم» با اين آيه جه كار می كنى ؟ 
عبدالله ندانست كه او جه می گوید» يس كفت: ما اگر به آن‌ها در اين امر اجازه دهیم. هر كاه آب بر یکی از آنها سرد باشد 
خيلى زود آن را ترک كرده و تيمم می كنند. اعمش می كويد: من به شقيق گفتم: عبدالله فقط به اين دليل از آن كراهت 


داشت؟ شقيق کے گفت: آرى همين طور است. 
و بخارى -. صحيح بخارى :١‏ ۵ كتاب الطهاره» باب اذا خاف الجنب - 


همچنین» از ابی وائل روايت كرده است كه گفت: ابوموسى به عبدالله بن مسعود گفت: ه ركاه شخص جنب آبى بيدا نکند» 
نماز نمی گذارد؟ عبدالله گفت: اگر به مردم در اين امر اجازه دهیم هر كاه یکی از آنها آب سردى بيابد - اين گونه گفت: 
- تيمم می كند و نماز می خواند (يعنى در اين صورت» هركاه آب سرد باشد» هيج مسلمانی وضو نخواهد كرفت بلكه تيمم 
کردہہ نماز خواهد خواند) . 


و باز از سعيد بن عبدالرحمان» از يدرش روايت شد كه گفت: مردى نزد 


ص: ۶۶۷ 


عمر بن خطاب آمد وگفت: من جنب شدم و آبى برای غسل نيافتم. عمر گفت: نماز نخوان. عمار بن ياسر به عمر بن خطاب 
كفت: آيا به ياد ندارى كه ما به سفر رفته بوديم و جنب شدیم تو نماز نخواندى ولى من در خاک غلتيدم و نماز خواندم» 
سپس آن را به پیامبر صلی الله عليه و آله كفتيم و فرمود: فقط كافى بود اين گونه می كرديد: پس حضرت دستانش را بر زمين 


زد و آن ها را فوت کرد» سپس با آن دوه بر صورت و يشت دستانش مسح کشید . -. صحیح بخاری ۱: ٩۳-۲‏ - 


و مسلم به اسناد مذ کور تا این گفته روای نقل کرده است: سپس با دستانت» صورت و يشت آن ها را مسح می کنی. عمر 
گفت: ای عمار! از خدا بترس. عمار گفت: اگر نمی خواهی؛ در اين باره سخن نگویم. -. صحیح مسلم» کتاب الطهاره باب 
التیمم - 

ودر روایتی دیگر -. صحیح مسلم» کتاب الطهاره» باب التیمم - 

از مسلم آمده است: عمر گفت: برآن جه مأمور شدی تو را امین می دانیم. و در روایت دیگری از او نقل شده است که عمار 


گفت: ای امیر المومنین؛ اگر بخواهیء به خاطر حق شما که خداوند آن را برعهده من گذاشته» در اين باره با کسی سخن 


ص: ۶۶۸ 
و این اثبر در «جامع الاصول» -. جامع الاصول۷: ۲۵۶ - 


بعد از حکایت روایت بخاری و مسلم می گوید: و در روایت ابی داوود آمده است که راوی گفت: نزد عمر بودم که مردی 
پیش او آمد و گفت: ما ماهی يا دو ماهى در مکانی می باشیم (و برای غسل كردن آبی نمی يابيم). عمر گفت: من نماز نمی 
گذارم تا آب بيدا کنم. راوی می گوید: عمار گفت: ای امیرالمومنین» آیا به ياد ندارید. هنگامی که من و شما در صحرا برای 
چراندن شتران رفته بودیم» ما جنب شدیم من در خاک غلتیدم سپس در نزد پیامبر صلی الله عليه و آله آمدم و ماجرا را به 
ایشان عرض کردم» حضرت فرمود: فقط کافی بود که این گونه انجام دهی: و حضرت دستانش را به زمين زد» سپس بر آن ها 
دمید. سپس با آنها صورت و دستانش را تا نصف بازو مسح نمود. عمر گفت: ای عمار» از خدا بترس. عمار گفت: ای امير 
المومنین؛ به خدا سو گند اگر بخواهی» دیگر از آن سخن نمی گویم. يس عمر گفت: هركزء از این به بعد به آن جه مامور 


شده ای عمل خواهیم کرد. سپس ابن اثير چهار روایت دراین باره از ابو داوود ذ کر کرده است. 
واز نسائی - . النسائی ۱: ۱۷۰ء کتاب الطهاره باب تيمم الجنب؛ باب التیمم فى الحضر مَرّه و فى السفر آخری - 
هم اخباری نزديك به مضمون اخبار اخیر نقل شده است. - . جامع الاصول ۷ ۲۵۶ - 


| تر جمه | 


بيان 


و التمعکک: (۱۰) التمرّغ (۱۱). 


ص: ۶۶۹ 


.۵۲۹۰ جامع الأصول ۷- ۲۵۵- ۲۵۶ ذیل حدیث‎ -١ 

؟- فى (س): ها تذ کر. 

-٣‏ فی المصدر: ذلک له. 

۴- فى جامع الأصول: إِنّما کان .. و هو الظاهر. 

۵-فی المصدر: إلى الارض, 

۶- فی جامع الاصول عندنا: خمسه» يظهر من خامستها أنْها فی نسخه من جامع الأصول. 

۷- جامع الأصول ۷- ۲۵۶. 

۸- كذاء و الظاهر: أخبارا- بالنصب- لانها رويت عن جامع الاضول: 

۹- انظر: النسائی ۱- ۱۷۰ کتاب الطهاره باب تیشم الجنب باب التیقم فى الحضر مزہہ و فى السفر آخری» و كل منهما باختلاف 
يسير فی اللفظ. و رواه آبو داود فی صحبحه باب التيمم بطرق» و أحمد ابن حنبل فى مسنده ۳۱۹-۴ و قريب منه ما ذکره فی 
۴- ۲۶۵ بطریقین. و کذا فی ۳۲۰-۴ و المثقی الهندی فی كنز العال ۱۴۳-۵ و قال: أخرجه عبد الرزاق. و لاحظ: مسند 
الطیالسی ۳- ۸۸ و ۸٩‏ بطرق عدیده. 

۰- توجد الواو فى (س) هنا قبل: التمرغ. 

۱- نص عليه الطریحی فی مجمع البحرین ۵- ۲۸۸ و ابن الأثير فى النهایه ۴- ۳۴۳ و الفیرو زآبادی فى القاموس ۳- .۳۱٩‏ 


و قال فى جامع الأصول (۱) فی قوله (): نولیک ما تولیت .. أى نکلکک إلى ما قلت» و نرد إليكك ما ولیته نفسکک و رضیت لها 


به. 
فاذا وقفت على هذه الأخبار التی لا يتطرّق للمخالفین فیها سبیل إلى الانکار فنقول: 


لا تخلو الحال من أن یکون عمر حين آمر السائل بت رك الصلاه لفقدان الماء و عدم |ذعانه لقول عمّارء و قوله: أمّا أنا فلم أكن 
أصِلَّى حتّی أجد الماء .. عالما بشرعته التیقم و وجوب الصلاه على فاقد الماء» متذ کرا للآآيه و أمر اللبی صلی الله عليه و آله أو 
جاهلا بذلک غير متذ کر للکتاب و الستّه. 


فان کان الأول- كما هو الظاهر- كان إنكاره التیقم را صریحا على الله و على رسوله صلی الله عليه و آله و لیس تخصیصا أو 
تقییدا للنصٌ بالاجتھاد بل رفعا لحکمه رأسا لظنّ استلزامه الفساد. و هو إسناد للأمر بالقبیح إلى الله عرٌ و جل و تجهیل له تعالی 
عن ذلك علوًا کبیراء و ذلكك کفر صریح. 


و إن كان الثانی» کان ذلك دلیلا واضحا على غايه جهله و عدم صلوحه للامامه فان من لم يعلم- فى أزيد من عشرین سنه- 
مثل هذا الحکم الذی تعم بلواه و لا يخفى على العوام و كان مصرّحا به فى موضعين من کتاب الله عرٌ و جلء و لعله لعمله 
تعالی بانکار هذا اللعين کژرہ فى الکتاب المبین و أمر به رسول الله صلی الله عليه و آله فى غير موطن» كما بظهر بالرجوع إلى 
رواياتهم المنقوله فى جامع الأصول و سائر کتبهم» و استمرٌ عليه عمل الأمّه فى تلك المدّه مع تكرّر وقوعه» كيف يكون أهلا 
للإمامه صالحا للرئاسه العامّه؟! لا سيّما و فى القوم صادق مصدّق 


يَقُول: سلونی قَبِلَ آن تَفْقِدُونِى (۳) فَلَآنَا بطژقِ السّمَاءِ آغلم مِنّى بطرق 
ص: N‏ 


۱- جامع الأصول ۷- ۲۵۹. 

لات هنا فى (س) زیاده کلمه: تعالی و قد خط عليها فی (ك), 

۳- آخرجه إمام الحنابله آحمد. و قال: روی عنه نحو هذا كثير» و جاء فى ینابیع الموده: ۰۲۷۴ و فى فرائد الث مطين عن آبی 
سعید. قال سعید بن المسیب: لم يكن أحد من الق حابه يقول: سلونی .. الا علق بن أبى طالب. أخرجه أحمد بن حنبل فى 
المناقب؛ و البغوی فی المعجم؛ و آبو عمر فی العلم ۱- ۱۱۴ و فى مختصره: ۵۸ و الطبری فى الرّياض ۲- ۱۹۸ و ابن حجر فى 
الضواعق: ۷۶ء و الحافظ العاصمی فی زين الفتی شرح سوره هل أتى» و القالی فى أماليه» و الحصری القیروانی فی زهر الأدب 
۱- ۸ و التریوطی فی جمع الجوامع- كما فى ترتیبه - ۵- ۲۴۲ و الرّبیدی الحنفی فی تاج العروس ۵- ۲۶۸ نقلا عن الأمالی؛ و 
غیرهم فی غیرها. و قد ورد بألفاظ مختلفه تؤدّى هذا المعنی: منها: قوله عليه الشلام: سلونی قبل أن لا تسألونى و لن تسألوا بعدی 
مثلی. آخرجه الحا کم فی المستد رک ۲- ۴۶۶ و صبححه هو و الذهبی فى تلخیصه. و منها: قوله عليه الشلام: لا تسألونى عن آيه 
فى کتاب الله و لا سنه عن رسول الله صلی الله عليه و آله و سلم إِلَا أنبأتكم بذلک. آخرجه ابن كثير فى التفسیر ۴- ۲۳۱ من 
طریقین» و قال: و ثبت أيضا من غير وجه. و منها: قوله صلوات الله علیه: سلونی و الله لا تسألونّى عن شى ء یکون إلى يوم 


القيامه الا أخبرتکم» و سلونی عن کتاب الله فو الله ما من آيه الا و آنا أعلم أ بلیل نزلت أم بنهار فی سهل أم فی جبل. نقله آبو 
عمر فی جامع بيان العلم ۱۱۴-۱ و المحبِ الطبری فى الرّياض ۲- ۱۹۸ و الث یوطی فی تاریخ الخلفاء: ۱۲۴ و الاتقان له ؟- 
۹ و ابن حجر فى فتح الباری ۸- ۴۵۲ء و تهذیب التهذیب ۷- ۳۳۸ و العینی فى عمده القاری ۹- ۱۶۷ و مفتاح الشعاده ۱- 
۰ و منها: قوله سلام الله علیه: لا۔رجل يسأل فینتفع و ینفع جلساءه. آورده أبو عمر فی جامع بيان العلم ۱۴۴-۱ و فی 
مختصره: ۵۷. و منها: قوله عليه التّدلام: و الله ما نزلت آيه الا و قد علمت فيم نزلت» و أين نزلت» ان رئی وهب لى قلبا عقولا و 
لسانا سكو لأ جاء فى حلیه الاولاء ۱- ۶۸ و مفتاح الشعادہ NEA ES -١‏ سا ف ولا سارک رعق یء 
1 أنبأتكم به. أورده البخارىٌ فى صحيحه ۴۶-۱ و ۰-۱۰ ۲۴۰) ۲۴۱ و أحمد فى مسنده ۲۷۸-۱ و أبو داود فى مسنده: ۳۵۶. 
قال ابن عباس حبر الأمّه: و الله لقد أعطى على بن أبى طالب تسعه أعشار العلم و ايم الله لقد شارككم فى العشر العاشر. حکاه 
فى الاستيعاب ۳- ۴۰ و الیاض ۲- ۱۹۴ و مطالب الشئول: ۳۰ 


الأرْض. 


ص: 486 


و 


و ول أو ّث لی الوت ا5 (۵ لعکنث بين أل العا بززانه بين أل الْإْجبلٍ بإلجيلهم» و نآ لفان رانو 
َمّى يَزهَرَ کل إلى ره و يفول إن علا قضَى فیا بقضانکت.. 


و يَقُولَ: عَلمنی رَسُولَ الله صلی الله عَليهِ وَ آله الف باب بخ من كل باب أَلْفُ بَاب. 
وَيَشْهَدُ لَه الرشول امین صلی اللهُ عليه و آله بِأنّه: باب مدیته الم (4۷ و َفْضی امه (۳. 


و العجب أنه ... لم يكن يجوّز خلافه عبد الله ابنه عند موته معتلا بأنّه لم یعرف كيف يطلق امرأته (۴)» و من یجهل مثل ذلك لا 
یصلح للامامه! فکیف يجوز اتباعه و (۵) |مامته مع جهله مثل هذا الحکم الین المنصوص عليه بالکتاب و السنّه؟!. 


و لا یخفی على المتأمّل الفرق بين الأمرين من وجوه شتی: 


ص: ۶۷۲ 


۱- قوله عليه ار لام هذا تجده فی مصادر کثیره من الخاضه و انظر مثالا: بحار الأنوار ۲۶- ۱۸۲ ۲۸- ۴ ۳۵- ۳۸۷- ۳۹۱ ۴۰- 
۳۶ ۱۵۳ ۱۷۸ ۹۲- ۸۷ و ۹۵ و احقاق الحنٌّ ۵۷۹-۷ ۵۸۱ و ۶۱۵ و لاحظ ما ذکره فيه من مصادر العامّه. 

۲- مرت مصادره فی أوّل تحقیقاتناه و انظر: الغدیر ۳- ۱۰۱-۹۵ و غیره. 

۳- قد ورد بلفظ: آقضی أمتی علیء فى مصابیح البغوىٌ ۲- ۲۷۷ الژیاض النضره ۲- ۱۹۸ و مناقب الخوارزمی: ۵۰ و فتح 
الباری ۸- ۱۳۶ و بغيه الوعاه: ۴۴۷ء و غیرها. و بلفظ: آقضاکم علی» فى الاستیعاب ۳- ۲۸- هامش الاصابه و مواقف للایجی 
۳ ۲۷۶ و مطالب الشئول: ۲۳ تمییز الطب من الخبیث: ۲۵ء کفایه السنقیطی: ۴۶ء و شرح الهج لابن أبى الحدید ۲۳۵-۲ و 
قريب منه فی حلیه الأولياء ۱- ۶۶ و الزیاض الضره ۲- ۱۹۸ و مطالب الشئول: ۳۴ و کفایه الکنجت: ۱۳۹ و كنز العمال ۶- 
۳ و غیرها. و کفاک فيه ما ذکره فضل بن روزبهان رڈا على العلامه- ذیل هذه الأحاديث-: و أمَا ما ذ کره المصتّف- من علم 
امین الع فاد شک فى این عا اض ولا هاج ن اله ر کیت لاو هر رسے ام صلی الد از ار 
سلم فی ابلاغ العلم و ودائع حقائق المعارف. فلا نزاع لأحد فیه! .. 

۴- ستأتى مصادره فى الطعن الثامن عشر. 

۵- لا توجد الواو فی (س). 


منها: آن الطلاق آمر نادر الوقوع» و الصلاه بالتیعم آکثر وقوعا. 
و منها: أن الصلاه أدخل فى الدين من النکاح و الطلاق. 
و منها: آَنْ بطلان هذا النوع من الطلاق لم بظهر من الکتاب و السّه ظهور وجوب التیقم. 


و منها: أن فعل ابنه کان فى زمن الرسول صلی الله عليه و آله و بدو نزول الحكم» و إنكاره كان بعد ظهور الاسلام و انتشار 
الأحكام. 


و منها: أن جهل ابنه ارتفع بالتنبيه» و هو قد أصرٌ بعد التذكير و الاعلام. 
و فى الفرق وجوه أخر تركناها للمتدئر. 


و الحق أن ادّعاء الجهل منه فى مثل تلك المسأله الضروريّه المتكزره الوقوع ليس من ادّعاء الشبهه المحتمله» بل يجب الحکم 
بکفره بمجزد ذلك الانکار و یدل على أنّ انکاره لم يكن للجهل» بل كان ردًا على الله سبحانه و تعالی و تقبیحا لحکمه اه 
لو كان للجهل لسأل غيره من الصحابه حتی يظهر له صدق ما ذكره عمّار أو کذبه» فیحکم بعد ذلک بما كان یظهر له فان 
ترك الخوض فى تحقیق الحکم - مع کون الخطب فيه جلیلا لافضانه إلى ترك الصلاه التی هی أعظم أركان الدین؛ مع قرب 
العهد و سهوله تحقیق الحال- لیس ال تخریبا للشریعه و افسادا (۱) فى الدین. 


و قال بعض الأفاضل: یمکن أن يستدل به [علیه] بوجه أخصٌء و هو أنه لا خلاف فی أن من استحل ترك الصلاه فهو كاف و لا 
ريب فى أنَّ قوله: أمَا آنا فلم أكن أصلى حتّی أجد الماء بعد قول الرجل السائل: إِنّا نکون بالمکان الشهر و الشهرین .. و نهیه 
السائل عن الصلاه- كما فى الروایات الأخر- استحلال لت رك الصلاه مع فقد الماء و هو داخل فى عموم 


وله صَلَّى اللهُ علیه و آله: مَنْ تک 


ص: 28 


-١‏ فى (س): أو فسادا. 


و لم (۲) بخضصه أحدا (۳) ال با لمستحل (۴). 


ص: ۶۷۴ 


۱- هذا من ضروربّات مذهب الامامیه» و الژوایات عليه عند العاقه متضافره. انظر: صحیح الترمذی کتاب الایمان باب ٩‏ حديث 
۰ و سنن النْسائيَ کتاب الصّلاه باب ۸ و سنن ابن ماجه کتاب الاقامه: ۸۷۷ و مسند أحمد بن حنبل ۵- ۳۴۲ و غیرها. 

۲- فى (س): فلم. 

۳- كذاء و الظاهر: أحد- بالرفع -. 

۴- آقول: إن اجتهاد عمر و جهله فی باب الصلاه أكثر من أن یذ کر هنه و نضیف إلى ما ذکره المت رحمه الله- اثنین: 
آحدهما: اجتهاده فى قراءہ الصلاه. فعن عبد الرحمن بن حنظله بن الراهب: أنّ عمر بن الخطاب صلی بنا المغرب فلم يقرأ فى 
الركعه الأولى» فلما كانت الثانیه قرأ بفاتحه الکتاب مرتینء فلا فرغ و سلم سجد سجدتی السهو. آخرجه ابن حجر فى فتح الباری 
۳- ۶۹ و قال رجاله ثقات و كأنّه مذهب لعمر. و ذکره الببهقی فی السنن الکبری ۲- ۳۸۲ و السیوطی فى جمع الجوامع كما فى 
كنز العال ۴- ۲۱۳ عن جمع من الحفاظ باختلاف فى اللفظ. و قريب منه ما فى سنن الیبهقی ۲- ۲۸۱ ۳۴۷ و ۳۸۲ و ترتیب 
جمع الجوامع ۴- ۲۱۳ و كنز العمّال ۴- ۲۱۳ و فتح الباری ۳- 4 و غیرها. و قد آورد العلامه الأمينى- رحمه الله - فى غدیره 
۱۰۹-۱۰۸۶ روایات عن مصادر عدّه و قال فى آخرها: یظهر من هذه الموارد و تکژر القصّه فيها أن الخلیفه لم يستند فی 
صلاته هاتیک إلى أصل مسلم فمزه لم يقرأ فى الركعه الأولى فیقضیها فى الثانیه و یسجد سجدتی السهو قبل السلام أو بعده؛ و 
آخری اکتفی بحسن ال رکوع و السجود عن الاعاده و سجدتی السهو و طورا نراه یحتاط بالاعاده أو آنه یری ما أتى به باطلا 
فيعيد و یعیدون .. فهل هذه اجتهادات وقتیه أو أنه لم یعرف للمسأله ملاکا برجع الیه؟!. و العجب من ابن حجر أنه يعد الشذوذ 
عن الطريقه المثلی مذهبا. الثانی: جهله فی أحكام الشک وک فی الصلاه. فقد آخرجه أحمد بن حنبل فى مسنده ۱- ۱۹۲ و بلفظ 
آخر فی ۱- ۱۹۰ و ۱۹۵ و ذ کرہ البیهقی فی سننه ۲- ۳۳۲ بعده طرق- و اللفظ مختلف و المعنی واحد- من أنه سئل عنهاء فقال: 
لا أعرفء مع أنه مبتلی بها فى الیوم و اللیله خمساء و هو مام للمسلمين جماعه و خليفه لهم و مرجع!!. و ها هو خلیفه المسلمین 
و |مامهم یروی عنه محمد بن سیرین- كما فى طبقات ابن سعد ۳- ۲۸۶ قال: کان عمر بن الخطاب قد اعتراه نسیان فى الصلاه. 


فجعل رجل خلفه يلقّنه فإذا أومأ إليه أن يسجد أو یقوم فعل. 


* | تر جمه |«التمكك): غلتيدن در خاكك. و ابن اثير در جامع الاصول أ جامع الاصول۷: ۵۹ - 
ص: ۶۶۰۹ 


درباره این گفته عمر: «نولیک ما تولیت» گفته است: یعنی تو را به آن جه گفتی وامی گذارم» وآن جه را خودت را مامور 


یافتی و به آن راضی شدىء به تو برمی گردانیم. 


هرگاه به اين اخباری که راه انکاری در آن‌ها بر مخالفین وجود ندارد» بنگریم» می گوییم: اين حالت نشان می دهد که عم 
هنگامی که به سؤال کننده به دلیل نبود آب» دستور داد نماز را رها کند و عدم اذعان او به گفته عمار و این گفته او: - نماز 
نمی خوانم تا آب بيدا كنم - نسبت به شرعی بودن تيمم و واجب بودن نماز بر کسی که آب بيدا نمی کند. عالم نبوده» در 
ای كويد gE‏ عبان ای CE‏ سر اس اناو هاف سو ل يكوه گن ورس 
متذ کر نشده است. اگر اولی را بيذيريم» چنان كه ظاهر استء انكار تيمم از سوى اوہ رد آشكار فرموده خداوند و فرستاده اش 
صلی الله عليه و آله می باشد و مختص و مقيد به نص در مقابل اجتهاد نیست. بلکه به گمان اين که مستلزم فساد است» حکم 
او را رفع و رد کرده است. و آن» نسبت دادن کار زشت به خداوند بلند مرتبه و نسبت دادن جهل به او است. خداوند از این 


بسيار منزه و برتر است و آن کفری آشکار است . 


و اگر دومى را بپذیریم» بايد كفت که آن دلیل واضحی بر نهايت جهل و عدم شایستگی او بر امامت است. بنابراین کسی که 
در مدت بيش از بيست سال از حكمى مانند این که فراگیر شده و بر عوام پوشیدہ نيست - و در دو جا از کتاب خداوند 
عزوجل بدان تصريح گشته وچه بسا خداوند به خاطر علم به انکار آن ...آن تيمم را در کتاب مبين خود تكرار نموده و در 
چندین جا به رسول خدا صلی الله عليه و آله به آن امر کرده است» همان گونه كه با مراجعه به روایت های نقل شده در جامع 
الاصول و ساير کتب آن ها پیداست. و امت در این مدت به همراه تکرار وقوع آن» پیوسته به آن عمل کرده اند - کسی که از 
این حکم خبر ندارد» چگونه می تواند اهل امامت و شایسته ریاست بر همه باشد؟! به ویژه که در ميان مسلمانان» راستگویی 
تصدیق شده حضور داشت کہ می فرمود: پیش از این که مرا نيابيد» آن جه را می خواهید از من بپرسید. که من راه‌های 


آسمان را بهتر از راه‌های 
ص: ۶۷۰ 

زمین می شناسم 

ص: ۶۷۱ 


و می فرمود: اگر تکیه گاه حكومت برای من آماده می شد. بين اهل تورات با توراتشان و بين اهل انجیل با انجیلشان و بين 
اهل قرآن با قرآنشان قضاوت می نمودم» تا هر كتابى ظاهر و روشن گردد و بگوید: به درستی که علی به حکم تو قضاوت 
کرد - . الغدیر۳: ۱۰۱-۹۵ و غیره - 


و باز می فرمود: رسول خدا صلی الله عليه و آله هزار باب به من آموخت که از هر کدام» بابی دیگر گشوده می شود و پیامبر 
امین صلی الله عليه و آله بر او گواهی داد که او دروازه شهر علم - . مصابیح البغوی ۲: ۲۷۷ و الریاض النضده: ۲/۱۹۸ - 


و قاضی ترین امت است. -. الاستیعاب ۳: ۲۸ - 


جالب این که او... پسرش عبدالله را؛ به هنكام مركشء به اين دليل که نمی دانست چگونه زنش را طلاق دهد برای خلافت 
شایسته نمی دید. و کسی که همانند اين حکم را نمی داند و شایسته امامت نیست؛ چگونه ممکن است پیروی از او و امامتش؛ 
با جهلش بر این حکم آشکار که از سوی کتاب و سنت مشخص شده جایز است؟! و بر تأمل کننده در این مساله» پوشیده 


NY ص:‎ 


از جمله: اين که طلاق امری است که به ندرت اتفاق می افتد. ولی نماز با تيمم بیشتر رخ می دهد؛ و دیگر اين که نماز نسبت 


به نکاح و طلاق داخل تر در دين است؛ 


دیگر این که باطل بودن اين نوع طلاق همانند واجب بودن تيمم از کتاب و سنت ظاهر نگشته است؛ و اينكه آن عمل پسرش 
در زمان رسول خدا صلّی الله عليه و آله و آغاز نزول حکم طلاق بود؛ و اما انکار او بعد از ظهور اسلام و انتشار احکام بود؛ و 
دیگر اینکه جهل پسرش با آگاهی رفع شده اما او بعد از پادآوری و اعلام به او بر موضع خودش اصرار کرد. و در فرق بين 
آن دو» جهات دیگری است که آن را برای تدبر کننده گذاشتیم که خود بیندیشد. 


و حقیقت آن است که ادعای جهل او در مانند این مساله ضروری که بارها اتفاق می افتد و نه تنها از نوع ادعای شبه احتمالی 
نیست» بلکه بايد تنها به خاطر این انکاره حکم به کفرش داده شود. و دلیل بر این امر که انکار او به سبب جهل او نبوده» بلکه 
رد فرموده خداوند سبحان و زشت نشان دادن حکم او بوده» این است كه اگر به خاطر جهل او بوده» حتما از صحابه می پرسید 
تا درستی گفته يا دروغ عمار بر او آشکار می گشت و پس از آن» به آن جه بر او نمایان گشته حکم می کردہ چرا که - رها 
كردن تحقیق در حکم - با اين که مسئله مسئله ای بز رگ بود به دلیل منتهی شدن آن به ترک نماز که از بزرگترین پایه های 
دين است و نزدیکی به زمان پیامبر و سهولت بررسی حال» آشکار و نمایان - بوده است - » جز تيشه زدن به ريشه شریعت و 


تباهى در دين نيست. 


و یکی از فاضلان گفته است: مى توان با آن» به شكل اخص بر آن استدلال کرد وآن اين كه هيج اختلافى در اين نيست كه 
هر كس ترک نماز را جايز بداند» كافر است و هيج شكى نيست كه اين گفته او: من تا آب بيدا نكنم نماز نمی خوانم ... بعد 
از این گفته مرد سؤال كننده: ما در مكانى هستيم كه یک ماه و دو ماه آب برای غسل كردن بيدا نمی كنيم ...و باز داشتن 
سؤال کنندہ از نماز همان گونه كه در روايات ديكر آمده» جايز دانستن ترك نماز در صورت نبودن آب می باشد و او در 


عموم اين گفته پیامبر صلی الله عليه و آله داخل است: هر كس عمداً نمازش را ترک کند» 


ص: 20 


کافر است -. صحیح ترمذی: کتاب الایمان» باب ۹ءحدیث ۰۴۰ وسنن النسائی ء کتاب الصلاه باب ۸ - 


... و کسی آن [حکم را] را جز به جایز دانستن ترک نماز اختصاص نداده است. 
ص: 443 


۷| تر جمه | 


لنبيه: 


اعلم آنه يظهر من تلك الواقعه ضعف ما يتشبث به المخالفون فى كثير من المواضع من ترک النكير, فان بطلان هذا الحكم و 
مخالفته للإجماع أمر واضح. و لم ينقل عن أحد من الصحابه إنكار ذلكك عليه» و قد قال عمّار- بعد تذكيره بأمر رسول الله 
صلی الله عليه و آله-: إن شنت لم أحدّث به أحدا .. خوفا من أن يلحقه ضرر بالرڈ عليه و الإنكار لفتياه» و لم يكن عمار فى 
شک من روايته حتی يكون ترك الإنكار لفتیاہہ و لم يكن عار فى شک من روايته حتى يكون تركه الإنكار تصويبا لرأى عمر 
و تصديقا له» و إذا كان ترك الإنكار فى أمر التيمم- مع عدم تعلق الأغراض الدنيويّه به للخوف أو غير ذلكك- مما لا یدل على 
التصویب فأمور الخلافه و السلطنه أحرى بأن لا يكون ترك الإنكار فيها حنجه على صوابها.. 


**[ترجمه |بدانيد كه از اين واقعه» ضعف ترک انکار كه مخالفان در بسيارى از مواقع آن را دستمايه خود قرار دادەاند 
پیداست؛ زيرا يوجى اين حكم او و مخالفت آن با اجماع» امرى آشکار است» و از صحابه هم نقل شده است که آن را بر او 
عیب گرفتندہ و عمار بعد از یاد آوری او به امر رسول خدا صلی الله عليه و آله از ترس این که مبادا ضرری با رد کردن سخن 
و انکار فتوای اوه متوجه او شود گفته است: اگر نخواهید» آن را به کسی نگویم ...»و عمار در روایت خود شکی نداشت تا 
عدم انکار اوه درستی رای عمر را نشان دهد و آن را تصدیق نماید و اگر رها كردن انکار حکم او در امر تیمم؛ با وجود عدم 
بستگی آن به خواسته های دنيوى, به دلیل ترس يا غیره» از جمله اموری است که بر تصویب - درست و صحیح دانستن رای او 
- دلالت نمی کند» پس در مسائل خلافت و فرمانروایی» شایسته‌تر است که ترک انکار و عیب گرفتن در آن» دلیلی بر درستی 


آن نباشد. 
** | تر جمه | 
الطعن التاسع: 


2 


إل ار برجم حاوتل ی یھ ماد و ال: نیک لک سیل علا لا سیل تک علی ما فی بَطنهه َرَج عَنْ حکمب و قال: أو 


ص: ۶۷۵ 


۱-و قد جاء بأكثر من لفظ فى مصادر عدیده نذ کر منها مثالا: سنن البیهقن ۴۴۳-۷ و كتاب العلم لأسبى عمر: ۱۵۰ و كنز 


العمال ۷- ۸۲ عن ابن آبی شيبه» و فتح الباری لابن حجر ۱۲- ۱۲۰ و قال فیه: آخرجه ابن أبى شیبه و رجاله ثقات» و الاصابه ۳- 
۷ نقلا عن فوائد محقّد بن مخلد العطان و آوعز إليه فی التمهید: ۱۹۹. و قال ابن أبى الحدید فی شرحه ۲۰۴-۱۲ [۳- ۱۵۰]- 
بعد نقل القصّه و قول الترید المرتضی فیها-: و أمّا قول المرتضی: كان يجب أن يسأل عن الحمل لاه أحد الموانع من الژجم .. 
فكلا.م صحیح لازم» و لا ریب أن ترك السَؤال عن ذلك نوع من الخطا .. آقول: قد تكرّر هذا من عمر و تبهه على خطئه آکثر 
من واحد- كما مر و سيأتى-. منها: ما جاء فى الژزیاض اللْضرہ ۲- ۱۹۶ و ذخاثر العقبی: ۸۰ و مطالب الشئول: ۱۳۹ و الاربعین 
للفخر الژازی: ۴۶۶: من أنْ علا أمير المؤمنين عليه الشلام قال: ما بال هذه- المر آه الحامل-؟. فقالوا: آمر عمر برجمها. فردّها على 
و قال: هذا سلطانک علیها فما سلطانک على ما فی بطنها و لعلکک انتهرتها أو آخفتها؟. قال: قد كان ذلکك. قال: آو ما سمعت 
رسول الله صلى الله عليه [و آله] و سلم قال: لا حدّ على معترف بعد بلاء إِلّه من قید أو حبس أو تهدّد فلا إقرار له. فخلی سبیلها 
ثم قال: عجزت النساء أن تلدن مثل على بن أبى طالب. لو لا علق لهلكك عمر. و يأتى فی صفحه: ۶۶۶ عن المناقب للخوارزمی: 
۸ و منها: ما أخرجه الحافظ محت الدّين الطبری فى الژیاض ۲- 1۹۶ و الحافظ الکنجی فی الکفایه: ۱۰۵. و قال فى ذخائر 
العقبی: ۸۱- بعد نقله-: هذه غير تلك القضيه- القضیه الشابقه لأنّ اعتراف تلك كان بعد تخویف فلم يصح فلم ترجم» و هذه 


ردجمت. 


و من جهل هذا القدر لا يجوز أن یکون إماماء لأنّه یجری مجری أصول الشرائع» بل العقل يدل عليه لأنّ (۱) الرجم عقوبه؛ و لا 


يجوز أن یعاقب من لا یستحق. 


و أجاب عنه قاضی القضاه (۲) بأنّه ليس فى الخبر آنه آمر برجمها مع علمه بها حاملء لأنّه لیس من یخفی عليه هذا القدر- و 
هو أن الحامل لا ترجم حتی تضع و إِنّما ثبت عنده زناها فأمر برجمها على الظاهر, و إِنّما قال ما قال (۳) فى معاذ لاه تبهه على 
آنها حامل. 


قال: فان قیل: إذا لم يكن (۴) منه معصیه فکیف يهلكك لو لا معاذ؟!. 
قلنا (۵): لم يرد الهلک من جهه العذاب (۶) و إِنّما آراد أن یجری (۷) بقوله: 


قتل من لا يستحقٌ القتلء كما يقال للرجل هلک من الفقر و صار سبب القتل (۸) خطأ. و يجوز أن يريد بذلک تقصیره فى 
تعزف حالها (4) لأنّ ذلك لا یمتنع أن 


NF ص:‎ 


۱-فی (س): لأنه. 

۲- المغنی ۲۰- ۱۲- القسم الثانى-» و جاء بعینه فى الشافی ۴- ۱۷۹- ۱۸۰ و نقله أيضا فى شرح ابن آبی الحدید ۱۲- ۲۰۳ [۳- 
۰ 

٣‏ لا توجد فى المصدر: ما قال. 

۴- فی الشافی: لم تکن. 

۵- فی المغنی: قیل له. 

۶- فی المصدر: لهلک عمر من جهه العقاب. 

۷- فى المغنی: یجزی- بالزای المعجمه-. 

۸- جاءت العباره فى المصدر هکذا: هلک |ذا افتقر أو صار سببا لقتل .. 


9- فی المغنی: فی تعرفه حاله. 


یکون خطیثه و إن صغرت. 


و آورد عليه السید المرتضی (۱) رضوان الله عليه بأنّه: لو كان الأمر على ما ظنّه (۲) لم يكن تنبیه معاذ على هذا الوجه. بل كان 
يجب أن یتبهه بآن یقول (۳): هی حاملء و لا يقول له: إن كان لک علیها سبیل (۴) فلا سبیل لكك على ما فی بطنهاء لان ذلكك 
(۵) قول من عنده أنه يرجمها مع العلم بحالها (۶)ء و أقل ما يجب- لو كان الأمر كما ظنّه (۷) 


أن یقول لمعاذ: ما ذهب على (۸) آن الحامل لا ترجم. و نما آمرت برجمها لفقد علمی بحملهاء فکان ینفی بهذا القول عن نفسه 
الشبهه. و فى إمساكه عنه- مع شدّه الحاجه إليه- دلیل على صخه قولنا؛ و قد كان يجب أيضا أن يسأل عن الحمل لأنّه أحد 
الموانع من الرجم» فإذا علم انتفاؤه )٩(‏ أمر بالرجم و صاحب الکتاب قد اعترف بان ترك المسأله عن ذلك تقصير و خطيئه 
(۱۰) و ادّعى آنهما (۱۱) صغیرہہ و (۱۲) من أين له ذلک و لا دليل عنده يدل (۱۳) فى غير الأنبياء عليهم السلام أن معصيته 


بعينها صغيره. 

ص: ۶۲۷ 

۱- الشافی ۴ ۱۸۰. 
فی المصدر: ظننته. 


۳- جاءت زیاده: له» فى الشافی. 

۴- فى المصدر: سبیل علیها- بتقدیم و تأخير-. 
۵- هذاء بدلا من: ذلک. فی المصدر. 

۶ فی الشافی: أنه آمر برجمها مع العلم بآنها حامل. 
/ا- فى المصدر: كما ظنه صاحب الکتاب. 

۸ أى ما خفى علی. 

۹- فى الشافى: ارتفاعه .. أى الحمل. 

٠‏ فی (س): تقصيره و خطيئته. 

١‏ فی المصدر: آنها. و هو الظاهر. 

۲- لا توجد الواو فی (کت). 

۳- فى الشافی: يدل عنده- بتقدیم و تأخير-. 


فما إقراره بالهلاكك لو لا تنبيه معاذ .. فهو یقتضی التفخیم و التعظیم (۱) لشأن الفعلء و لا يليق ذلك لا بالتقصیر الواقعء اما فی 
الأمر برجمها مع العلم بأنّها حامل» أو ترك البحث عن ذلك و المسأله عنه» و أىّ لوم (۲) فی أن یجری بقوله قتل من لا بستحق 
القتل إذا لم يكن ذلك عن تفریط و لا تقصیر. انتهی کلامه رفع الله مقامه. 


و مما يويد (۳) هَذِهِ الَْصَه ما رَوَاهُ الشیخ الْمَفِيدٌ رَحِمَهُ الله فى الازشاد (۴) 


هی عمو بحايلي هد نتفر برجم كا َه یز مین عليه لام ب أن لک بل لاه ی سیل لكك عَلَى ا فى 
(۵) بطنها؟! و الله تَعالی يَقُولَ: ولا ترژ وازرة وژر لخر ظا فال :لا عشت لمعضله ایکون لها بو الس (۷. 


ص: ۶۷/۸ 


-١‏ فى الشافی: التعظیم و التفخیم. 

۲- جاءت زیاده: عليه» فی المصدر. 

۳ كذاء و الظاهر زیاده الضمیر. 

۴- الارشاد: ۱۰۹. 

۵- لا يوجد فی المطبوع من البحار: فی. 

۶- جاءت هذه الآيه مکرره فى سور: الأنعام: ۱۶۴ الاسراء: ۱۵ء فاطر: ۱۸ء الزّمر: ۷. 

۷- و قد تكزر من عمر قوله فى ذیل القضه فی غير مورد بألفاظ مختلفه نشیر إلى بعضها: منها: قوله: له لا تبقنی لمعضله لیس 
لها ابن أبى طالب. كما فى تذكره ال بط: ۸۷ مناقب الخوارزمی: ۵۸ و مقتله ۱- ۴۵. و منها: قوله: لا آبقانی الله بأرض لست 
فیها با آبا الحسن!. ذ کره فى إرشاد الشاری ۱۹۵-۳ و منها: قوله: لا آبقانی الله بعد كك با علك!. آورده فى الزیاض اللضرہ ۲- 
۷ و مناقب الخوارزمی: ۶۰ و تذکره التبط: ۸۵۸ وفيض القدیر ۴- ۳۵۷ و منها: قوله: أعرة بالله من معضله و لا بو الحسن 
لها. كما رواه ابن کثیر فى تاریخه ۷- ۳۵۹ و الفتوحات الاسلامیه ۲- ۳۰۶. و جاء بألفاظ متقاربه فی ال یاض النْضره ۲- ۱۹۴ و 
۷ و منتخب كنز العمّال فی هامش مسند آحمد ۲- ۳۵۲ و فيض القدیر ۴- ۳۵۷ و آخرجه ابن البختری كما فى الژزیاض ۲- 
۴ و آحمد فی المناقب. و الدّارقطنی عن أبى سعید. يوجد فی الاستیعاب- هامش الاصابه- ۳- ۰۳۹ صفوه الصفوه ۱- ۱۲۱ 
تذ کره الخواض: ۸۵ طبقات الشافعیه للشیرازی: ۱۰ء الاصابه ۲- ۵۰۹ الضواعق: ۷۶ ترجمه علي بن أبى طالب: ۸۷۹ حاشیه 
شرح العزیزی ۲- ۶۴۱۷ء مصباح الظلام ۵۶-۲ و غیرها من المصادر الکثیره جدًا. 


و حكى فی کف امه (۱) من مناقب الخوارژمی )٢(‏ أنه َالَ: انی عُمَرٌ فى ولایته بافرأه حامله فلا 2 مر فَاغتَرَقَتُ بالفجور 
مز ا مر أن وج توا عیقب أبى طالب عليہ تاج ال ما بل زو تال مرها مر أن برجم رما عل لبه 
السلا فقال: : رك 2 أَنْ توجم؟!. فَقَالَ: : نعم عرفت عِنْدِى ایور . فقّال: دا اما کت علیهء د ما شلطانک گی ما فی 
بطنها؟. ثم قال SS‏ 
آلو :اعد علی مغترب بَعد بلاء لعل له من کیت از بشت أو هدوت لا افراز ل. فخلی مر سَيبلهاء. 2 م فَال: عجرّت 
اما أن یذ (۶) بل لی بن اَی طالب (عليهما السلام) (4۵ َو َا علي لک َو (۶) 


ص: ۶۷۹ 


۱- كشف الغمّه -١‏ ۱۴۹- ۱۵۰ء باختلاف یسیر۔ 

۲- مناقب الخوارزمی: ۳۹ و ۴۸ بألفاظ مقاربه. و لها نظاثر هناک. و قد مرت الژوایه فی هامش صفحه (۶۷۵) قریبا بمصادر 
أخرى باختلاف يسير. 

۳- جاء فى بعض نسخ المصدر: البلاء. 

۴ فی كشف الغمّه: تلد. 

۵- و قد جاءت هذه الفقره باختصار فى ال یاض النَضره ۲- ۱۹۶ و ذخاثر العقبى: ۸۰ و مطالب الشئول: ۱۳ و الأربعين للفخر 
الرازی: ۴۶۶. 

۶-قوله عمر: لو لا علي لهلک عمر .. جاءت بألفاظ متعدّده و موارد کثیره و فی أكثر من واقعه» فقد قالها عند ما نهاه عليه 
الت لام عن رجم امرأه ولدت لسته آشهر مستدلا بآيه الزضاع مع آيه الحمل و الفصال كما آخرجه الحافظان ابن أبى حاتم و 
لبیهقی و كذا الکنجی و الیسابوری. و جاء فى لفظ سبط ابن الجوزی و جمع: الهم لا تبقنى لمعضله لیس لها ابن أ, بی طالب» 
انظر من المصادر: الشنن الکبری ۷- ۴۴۲ء و مختصر جامع العلم: ۱۵۰ و الرّياض الْنضره ۲- ۱۹۴ و ذخاثر العقبى: ۸۲ و تفسير 
الفخر الزازیٰ ۷- ۴۸۴ و آربعین الرازی: ۴۶۶ و تفسیر اللساہوری: ۳- سوره الحقاف- و الکفایه للکنجی: ۰۱۰۵ و مناقب 
الخوارزمی: ۵۷ و تذ کره سبط ابن الجوزیّ: ۸۷ و الدَّرٌ المنثور -١‏ ۲۸۸ ۴۰-۶ و كنز العمال ۳- ۹۶ و ۲۲۸ نقلا عن غير واحد 
من أثمه الحدیث و الحفاظ و آشار إليه فی الاستیعاب ۲- ۴۶۱. و جاء بیان العجز العلمی للخلیفه و فقره لباب مدینه العلم بألفاظ 
كثيره جدًا و مواقع لا تعدّ کثره. منها: قول عمر: أبا حسن! لا آبقانی الله لشدّه لست لهاء و لا فی بلد لست فيه» كما آورده المثقی 
الهندی فی كنز العمّال ۳- ۹ء و الجردانی فی مصباح الظلام ۲- ۵۶ و غیرهما؛ فی قضه عجيبه حريّه بالتأمل. و جاء فی الکنز 
۱۷۹-۳ قوله عمر: يا ابن أبى طالب! فما زلت کاشف کل شبهه و موضّح كل حکم .. و انظر جمله من مراجعات الخلیفه التَانى 
لأب الحسنین سلام الله عليه و آله فى مسائل کثیره جذاء ذكر جمله منها ابن حزم فى المحلی ۷- ۷۶ فی مسأله الموقف فی 
الحج» و الژیاض الْنضره ۲- ۱۹۵ و ذخائر العقبی: ۷٩‏ و قد عد الطبرق فى اختصاص أمير المؤمنين عذّه روایات فی |حاله جمع 
من الصحابه عند جهلهم علیه. و انظر الغدیر ۶- ۳۲۷- ۳۲۸ فى بیان مصادر قوله عمر: لو لا على لهلک عمر و اختلاف آلفاظها. 
و لاحظ الغدیر ۶- ۳۰۸-۳۰۲ 


و ستأتی الأخبار فى ذلك فی باب قضایاه (۱) عليه السلام. 


#[ترجمه ]و آن اين که دستور داد زن بارداری را سنگسار کنند. تا این که معاذ او را از خطایش آگاه کرد و گفت: كرجه می 
توانی او را مجازات کنی؛ ولی در آن جه در شکم اوست» حقی نداری. بنابراین حکمش را پس كرفت و گفت: اگر معاذ 
نبود» به يقين عمر هلاک می شد. -. سنن بیهقی ۷: ۰۴۴۳ کنزالعمال ۷ وفتح الباری لابن حجر ۱۲: ۱۲۰ - 


پس هر آن که به این 


ص: ۶۷۵ 


اندازه جاهل باشد. جايز نیست امام باشد؛ برای این که این مساله نه تنها همانند اصول شرایع است. بلکه عقل بر آن حکم می 
کنده زی اسگتاز كردة مجازات است و جایز نیست کسی که مستحق مجازات نبوده» مجازات شود. 


قاضی القضات - . المفنی ۲۰: ۱۲ - 


در رد این طعن پاسخ داده: که در روایت نيامده که او با این که می دانست زن باردار است» دستور داده ناشك او را سنگساز 
کنند؛ چرا که او کسی نيست كه اين اندازه مسئله - و اين که زن حامله سنگسار نمی شود تا وضع حمل كند - بر او يوشيده 
افا و جرف ڑکا کردن آن ژن بر او ایت ده یرف کار ظاهر امر به يكيان كردن او کر هه استء و آن جه را که درباره 


معاذ گفت. به اين دلیل بود که معاذ او را آگاہ کرد که زن حامله است. 


کس 


قاضی می گوید: اگر گفته شود: اگر معصیتی از جانب او سر نزده» يس چگونه امكان دارد که عمر در صورت نبودن معاذ 
هلاک شود؟ 


در پاسخ می گوییم: مراد عمر از هلا۔کت» از جهت عذاب نبوده» بلکه خواست همان گونه که به مرد گفته می شود: از فقر 
هلاک شد. بگوید: کسی که مستحق قتل نیست. کشته شد» و آن قتل به خاطر خطا و اشتباه صورت می كيرد و جایز است که 


مراد از آن گفته» تقصیر و کوتاهی او در شناخت وضعیت آن زن باشد؛ زیرا ممتنع نیست 
ص: ۶۷۶ 

كه اين کوتاهی گناہ باشد» كرجه گناہ کوچکی باشد. 

سيد مرتضی - . الشافی ۴: ۱۸۰ - 


- رضوان الله عليه - در پاسخ او آورده است که اگر مسئله همان گونه که قاضی گمان می کند باشد. آ گاهاندن معاذ به اين 
صورت نبوده» بلکه می بایست معاذ او را این گونه آگاه می کرد که او حامله است و نه اين که به او بگوید: اگرچه می توانی 


او را مجازات کنی» ولی در مورد بچه او حقی نداری؛ زیرا با وجود اين که از وضعیت آن زن باخبر بود» كفت که او سنگسار 


شود و اگر مسأله همان گونه که قاضی گمان کرده می بود» حداقل بايد به معاذ می گفت: از ذهنم بیرون نرفته که زن باردار 
سنگسار نمی شود. بلکه چون از حامله بودن او خبر نداشتم» به سنگسار كردن او دستور دادم» و با این گفته» شبهه را از 
خودش دور می کرد؛ نگفتن این جمله با وجود نیاز شدید به آنء دلیلی بر صحت گفته ماست؛ و همچنین بايد درباره نوزاد 
می پرسید؛ چرا که یکی از موانع سنگسار کردن» وجود نوزاد در داخل شکم زن است. و چون از منتفی بودن آن باخبر می.- 
شد امر به سنگسار كردن زن می‌نمود. و صاحب کتاب المغنی اعتراف کرده که ترک سؤال كردن از آن» کوتاهی و گناہ 
است. و ادعا کرده که آن گناہ صغیره است! او اين را از کجا آورده است» حال آن که هیچ دلیلی ندارد که دلالت کند؛ در 


غير پیامبران علیهم السلام» آن معصیت» بخصوص او صغیره است؟ 
ص: ۶۲۷ 


و اما اقرار او به هلاک در صورت آگاهی ندادن معاذء بز رگ و خطير بودن اين عمل را نشان می دهدء و اين مساله جز در 
تقصيرى كه واقع شده استء مناسب نيست: يا در امر به سنگسار كردن او با اينكه می دانست حامله است» يا رها كردن جستجو 
درباره آن و پرسش از آن. و كداميق سرزنش جاری است در ابن که با این گفته او: کشتن کسی که مستحق قتل نیست» جا 


می باشد اگر آن از روی تفریط يا از کوتاهی نبوده است؟ کلام سید که خداوند مقام وى را بلند گرداند تمام شد. 


از جمله آن جه این داستان را تاييد می کند. روایتی است که شيخ مفید - رحمه الله عليه - در ارشاد القلوب - . الارشاد: ۱۰۹ 


نقل می کند که: زن حامله ای را كه مرتکب زنا شده بود» بود» نزد عم.ر آوردند سپس عمر دستور داد او را سنگسار کنند. 
امیرالممنین على عليه السلام به او فرمود: فرض كن که در مجازات زن راهی داری ولی درباره آن جه در بطن اوست. راهی 
نداری» حال آن كه خداوند متعال می فرمايد: اوَلا۔ تز وَازرة ۰ی انعام: ۴ - زو هیچ باربرداری بار [ گناه ] 
دیگری را برنمى دارد.] عمر گفت: زنده نباشم برای هيج امر دشوارى كه ابوالحسن در آن نباشد. - . تذكره السبط: ۸۷ و 


مناقب الخوارزمی:۵۸ - 
ص: ۶۸ 


و در کشف الغمه» از مناقب خوارزمی نقل شده است که در زمان خلافت عم زن حامله ای را نزد او آوردند» سپس عمر از 
او درباره جرمش پرسید. زن به زنا اعتراف کرد پس عمر دستور داد که زن سنگسار شود. على ابن ابی طالب عليه السلام آن 
زن را دید و گفت: جرم اين زن چیست؟ گفتند: عمر دستور داده که سنگسار شود. على عليه السلام آن زن را بر گرداند و به 
عمر گفت: آیا دستور داده ای که این زن سنگسار شود عمر گفت: آری» او نزد من به اين کار اعتراف کرد. خضرت فرمود: 
این دلیل تو درباره زن است» ولی دلیل تو بر بچه داخل شکم او چیست؟ سپس على عليه السلام به او فرمود: جه بسا بر سر او 
تراك وهای زاو وا وهای عفر کته ان ارو اسر حتف ک رود نا تفای یرل لا على غل وله ی 
فرمود: اعتراف با شکنجه اعتبار ندارد و حد بر معترف جاری نمی شود و از کسی که با به بند کشیدن يا زندانی نمودن يا 


تهدید اعتراف بگیری» اعتبار ندارد. پس عمر آن زن را رها نمود» سپس گفت: زنان از به دیا آوردن کسی حون على ابن 


ابی‌طالب ناتوان و عاجزند. اگر على نبود به يقين عمر هلاک می شد. 

ص: ۶۷۹ 

و به زودى اخبار این داستان درباب قضاوت های على عليه السلام خواهد آمد. - . بحار الانوار ۴۰: ۲۱۸-۲۱۷ - 
٭٭| تر جمہ] 


الطعن العاشر: 


زا وو ا وک ہے 


ا برجم موه فة أميد الموْمنینَ علیه السام 7 قال: إن للم 2 (۲) عن ال لَمجنون عتّی بفیق. فقال: لو لا عَلِيٌّ لک 


ص: ۶۸۰۱۲۶ 


۱- بحار الأثوار 06ت ۸ اک 

۲ فى (س): موضوع. 

۳- قضاء الخلیفه على مجنونه قد زنت قد ورد عن ابن عراس و غيره فی صور متعدّده: منها: أنه آمر عمر برجم زانیه فم علیها 
على بن أبى طالب عليه ات لام فى أثناء ازجم فخلصهاء فلما آخبر عمر بذلک قال: إِنّه لا بفعل ذلك الا عن شى ء» فلا سأله 
قال: نها مبتلاه بنی فلان فلعله آتاها و هو بهاء فقال عمر: لو لعل لهلک عمر. آورده آبو داود فى سننه بعدّه طرق ۲- ۲۲۷ و 
ابن ماجه فى سننه ۲- ۲۲۷ و الحاکم فى المستد رک ۲ وه و ۳۸۹-۴ و صحه و البیهقق فى سننه ۰-۸ ۲۶۴ بعده طرق» و 
الطبری فى الژیاض النّضره ۲- ۱۹۶ و القسطلانی فی إرشاد الشاری ٩-۱۰‏ و ابن الجوزی فى تذ کرته: ۵۷ و ابن حجر فى فتح 
الباری ۱۰۱-۱۲ و العینی فی عمده القاری ۱- ۱۵۱ و المناوی فی فيض القدير المجلد الژابعء و المتّقى فی كنز العمال المجلد 
القالث: و تجد قول عمر: لو لا عل لهلک عم فی الاستیعاب ۳- ۳۹ و تفسیر الیسابوری فی سوره الأحقاف»: شرح الجامع 
ال غير لیخ محمد الحنفی: ۴۱۷ هامش الترراج المنیر و تذ کره الشبط: ۸۷ و فيض القدير ۳- ٩۷‏ و مر فی الطعن الشہابقء و 
ذکرنا هناك جمله آخری من المصادر. آقول: قد حرف الحدیث- كأكثر ما ورد من الطعون- البخاری فى ما سمّاہ بالصحیحء 
کتاب المحاربین» باب لا برجم المجنون و المجنونه. و حذف صدر الروایه لما فيه من مش بکرامه خليفته. 


770 کہ 


و قد اعترف قاضی القضاه )١(‏ و ابن أبى الحديد (۲) و سائر من تصدّی للجواب عنه بصخته. 


وََدْ حکی فى کشف اْعْمّه © من مَتاقب الخوارژمی (۴) مزفوعاً عن الحسن. أن عُمَرَ بی الخطاب أت بافراه موه (۵) قَد 
رنه فَأرَادَ أنْ برجمهه فقال له علق علیه اللام: با مر (۶)! أ ما سمغت ما قال رَسُول الله صَلَى الله علیه و آله؟. قَالَ: 
و ما قال؟. قال: قال رَسُولَ الله ص می الله علیه و آله: رفع الق عَنْ تلائه: عن الْمَجْنُونِ حتّی ببراء و عَن العام عتی بذ رک (4۷ و 


2 2 


عن اللَّائم نی بَعتَیقظ. قال: 


و حکی فى الطرائف (۸)ء عَنْ أححمَد بن بل فى مُشنده لفل عَن الحسن» مثله. 
قال و ذکر أخمد فى مُشنده عن سعد تن الم قال: كان بوڈ بالله 


ص: ۶۸۱ 


.- المغنی ۲۰- ۱۳- القسم الثانی‎ -١ 

۲- شرح ابن آبی الحدید ۱۲- ۳[۲۰۵- ۱۵۰]. 

۳- کشف الخته ۱- ۱۴۹. 

۴- مناقب الخوارزمی: ۳۸. 

۵- فی المصدرین زیاده کلمه: حبلی. 

۶ لا توجد: يا عمر» فی المناقب. 

۷ فى مناقب الخوارزمی: بحتلم بدلا من: ید رک. 
۸- الطرائف ۲- ۴۷۳. 


4 مسند أحمد بن حنبل ۱۴۰-۱ و قريب منه باستاد آخر فی ۱- ۱۵۵ و بتحریف و |سفاط لأؤلہ فى ۱- ۰۱۵۸ 


مِنْ مُعَضله لغ يكن لها أبُو خسن (۱). 
و حکاه العلامه رحمه الله فى کشف ال (۲) من مسند آحمد (۳ 


و أجاب عنه قاضی القضاه (۴) بأنّه: لیس فى الخبر أنه عرف جنونهاء فیجوز أن یکون الذی تبه عليه أمير المؤمنين عليه السلام 
هو (۵) جنونها دون الحکم لاه کان یعلم أنْ الحدّ لا يقام (۶) فی حال الجنون (۷)» و نما قال: لو لا على لهلک عمر لا من 
جهه المعصیه و الإ-ثم» لکن من جهه أنْ (۸) حکمه لو نفذ لعظم غقه و يقال فى شدّه الغم أنه هلادکك» كما يقال فى الفقر و 
غيره» و ذلكك مبالغه منه لما كان يلحقه من الغتم الذی زال بهذا التنبیه» على أنْ هذا الوجه مرا لا يمتنع فى الشرع أن یکون 
صحيحاء و أن يقال إذا كانت مستحقّه للحدٌ فاقامته علیها صحیحه (۹) و إن لم يكن لها عقل» لأنّه لا بخرج الحدّ من أن یکون 
واقعا موقعه. و یکون (۱۰) قوله عليه السلام: رفع القلم عن ثلاثه .. يراد به (۱۱) زوال التکلیف عنهم دون زوال 


FAY ص:‎ 


۱- كذاء و فى المصدر المطبوع: و كان عمر يتعوّذ من معضله ليس بها آبو الحسن حاضراء یعنی عليا عليه الہ لام. آقول: و قد 
جاء الحدیث فی الژیاض الضره ۲- ۱۹۷ و الاستیعاب ۳- ۳۹ء و ذخاثر العقبی: ۸۲ و أسد الغابه ۴- ۲۲ و الاصابه ۵۰۹-۲ و 
غیرها. 

۲- کشف الح (نهج الحق و کشف الصدق): ۳۵۰. 

۳- وضع علی: أحمد» فی مطبوع البحار رمز نسخه بدل. 

۴ المغنی ۲۰- ۱۳- القسم الثانی -. 

۵- لا توجد فی المصدر: عليه أمير المؤمنين عليه السلام هو. 

۶- فی (س): الحکم لا یقال. 

۷- كذا. و جاءت العباره فى المغنى هکذا: إن فى حال الجنون لا يقام الحدّ علیه- بتقدیم و تأخیر و زیاده و تغيير-. 

۸ لا توجد: من جهه آن» فى المصدر. 

9- فى المغنى: یصخ. 

٠-فى‏ المصدر: و يقال. 

١‏ فى المغنى: بذلک» بدلا من: به. 


إجراء (۱) الحکم عليهم» و ما هذه (۲) حاله لا يمتنع أن يكون مشتبها فیرجع فيه إلى غيره» فلا يكون الخطاً فيه مما بعظم فیمنع 
من صحه الامامه. 


و آورد عليه السید المرتضی (۳) رضوان الله علیه: بأنّه لو كان أمر برجم المجنونه من غير علم بجنونها لما قال له أمير المؤمنين 
عليه السلام: أ ما علمت أن القلم مرفوع عن المجنون حتّی یفیق؟! بل كان یقول له بدلا عن (۴) ذلک: هی مجنونه» و کان (۵) 
ینبغی أن یکون عمر لا سمع من التنبيه له على ما يقتضى الاعتقاد فيه أنه آمر برجمها مع العلم بجنونهاء يقول متبرّئا من (۶) 
الشبهه: ما علمت بجنونها؛ و لست من يذهب عليه أن المجنون لا برجم فلا رأيناه استعظم ما آمر به و قال (۷): لو لا على 
لهلک عمر .. دنا (۸) على أنّه كان تأنّم و تحرج بوقوع الْمر بالرجم و أله مرا لا يجوز و لا يحل (4 و الا فلا معنی لهذا 
الکلام. 


و أمّا ما ذکره من الغغ الذی كان يلحقه .. فا غم یلحقه (۱۰) إذا فعل ما له أن يفعله» و لم يكن منه تفریط و لا تقصیر (۱۱)؟. 
لاه إذا کان جنونها لم يعلم به» و كانت المسأله عن حالها و البحث لا یجبان علیه فأىّ وجه لتأمّله (۱۲) و توجعه 


FAY ص:‎ 


-١‏ فى (س): آجراه. 

۲- فی المصدر: هذا. 

۳ الشافی ۴- ۱۸۱- ۱۸۳ 

۴- فی المصدر: من بدلا من: عن. 

۵- فی الشافی: و لكان أيضاء و لا توجد فیه: ینبغی أن یکون عمر. 
۶- جاءعت: عن. بدل: من فی المصدر. 

۷ فی الشافی: و قوله. 

۸- فی المصدر: ان 

۹- زیاده: له أن يأمر به» جاءت فی المصدر. 

۰- و ما ذكره الغم فأىٌ غم كان یلحقه؟ كذا جاء فی الشافی- بتقدیم و تأخیر و نقص -. 
۱- فی الشافی: تقصير و لا تفریط - بتقدیم و تأخير -. 

۲- كذاء و الظاهر: لتألّمه» كما فی المصدر. 


و استعظامه لما فعله؟! و هل هذا إلا کرجم المشهود (۱) عليه بالزنا فی أنه لو ظهر للامام بعد ذلكك براءہ ساحته لم يجب أن یندم 
على فعله و بستعظمه لاه وقع صوابا مستحقا؟. 


و أمًا قوله: إن (۲) كان لا يمتنع فى الشرع (۳) أن يقام الحد على المجنون (۴) و تأوّله الخبر المروی على أنه (۵) یقتضی زوال 
التکلیف دون الأحكام .. فان آراد أنّه لا یمتنع فى العقل أن یقام على المجنون ما هو من جنس الحدً بغیر استخفاف و لا اهانه 
فذلک صحیح كما یقام على التأديب (۶) و أُما الحدّ فى الحقيقه- و هو (۷) الذی يضامه الاستخفاف و الاهانه فلا یقام لا على 
المکلفین و مستحقّی العقاب. و بالجنون قد زال التکلیف فزال (۸) استحقاق العقاب الذی یتبعه الح 


و قوله: لا يمتنع أن يرجع فیما هذا حاله من المشتبه إلى غيره .. فليس هذا من المشتبه الغامض؛ بل يجب أن یعرفه العوام (۹) 
فضلا عن العلماء» على آنا قد بنا أنه (۱۰) لا يجوز أن يرجع الامام (۱۱) فی جلى و لا مشتبه من أحكام الدین إلى غیره (۱۲). 


FF ص:‎ 


۱- فی (كك): المشهور. 

٢‏ لا توجد: إنء فی الشافی. 

۳- فى المصدر: العقل بدل: الشرع. 

۴- فی الشافی: على المجنون الحدّ- بتقدیم و تأخير -. 
۵- جاءت فى المصدر: بماء بدلا من: على أَنه. 

۶- فی الشافی: على التاب. 

۷- فی المصدر: فهو. 

۸-فی (س): فیزال. 

۹- فى (س): الإمام» و هو خلاف الظاهر. 

۰- فی المصدر: أن الامام. 

-١‏ جاءعت: إلى غیره» بدلا من: الامام فی الشافی. 
۲- لا توجد فى المصدر: إلى غيره. 


و قوله: إِنّ الخطأ فى ذلك لا یعظم فیمنع من صخه الامامه .. اقتراح (۱) بغیر حيّجه لاه إذا اعترف بالخطإ فلا (۲) سبیل للقطع 


(۳) على آه صغير. انتهی کلامه قڈس سرّه. 


آقول: و یرد على ما ذكره من أَنْ الأمر فی حدّ المجنون مقام الاشتباه فلا طعن فی جهل عمر به» و أن يرجع فيه إلى غیره .. أنه لو 
كانت الشبهه لعمر ما ذكره» لکانت القضه دلیلا على جهله من وجه آخره و هو أنه إذا زعم عمر أن رفع القلم نما یستلزم زوال 
التکلیف دون إجراء الحکم (۴) 


كما صرح به- كيف يكون تذكير أمير المؤمنین عليه السلام إِبّاہ بالحدیث النبوق دافعا للشبهه و نما النزاع حینشذ فی دلاله 
الخبر على عدم جواز إجراء الحدّ عليه» فرجوع عمر عند سماعه عنما زعمه دلیل واضح على غايه جهله» فان ذ کر الروایه حینثذ 
ليس لا من قبيل إعاده المدّعى. 

ثم اعلم أنْ الظاهر من كلام القاضی و غيره فی هذا المقام عدم تجویز الخطإ الفاحش على الامام و إن جوّزوا عليه الخطأ فی 
الاجتهاد» و لعلهم لم يجوّزوا ذلك لکونه کاشفا عن عدم أهليّه صاحبه (۵) للاجتهاد إذ ليس آهلیه الاجتهاد غالبا ما يقوم عليه 
دلیل سوی ال ثار الدالّه عليهاء و ظاهر أنّ الأوهام الفاضحه کاشفه عن عدم تلك الأهايه» فهی معارضه لما بستدل به عليهاء و لذا 
تشبث القاضی فى مقام الجواب بکون الأمر فى رجم المجنونه مشتبهاء و استند إلى عدم دلاله 


وله عَليه السَلَامٌ: رقم الق عن الْمَجْنُونٍ .. 

على عدم إجراء الحکم إذ یمکن أن یکون المراد به زوال التکلیف فقط. و قد عرفت أن ذلك لا یصلح منشأ للاشتباه» لکون 
ص: ۶۸۹۵ 

۱- فى الشافی زیاده: فقد بنا أنه» قبل کلمه: اقتراح. 

٢‏ لا توجد: فلا» فى (س). 


۴- فى (س): العلم بدل: الحکم. و هو سهو. 


الخطأ حينئذ بالانتهاء عند سماع الخبر من دون |قامه دلیل على وجه الدلاله فيه آفحش؛ فظهر أنه لا يمكنهم الجواب فى هذا 
المقام بأنّه اّما کان خطأ عمر من قبیل خطإ المجتهد. و لیس يلحقه بذلک ذنب صغیرا و کبیرا؛ و لذلک طووا کشحا عمّا هو 
معقلهم الحصین - بزعمهم- من حدیث الاجتهاد؛ و سلموا على تقدیر علم عمر بجنونها کون الأمر بالرجم خطیثه. 


فظهر ضعف ما آجاب به شارح المقاصد (۱) عن الطعن برجم الحامل و المجنونه و منع المغالاه فی الصداق من: أنْ الخطاً فى 
مسأله و آکثر لا ینافی الاجتهاد, و لا یقدح فى الامامه» و الاعتراف بالنقصان هضم النفس و دلیل على الکمال .. 


و ذلك لأنا لو تتّلنا عن اشتراط العصمه فی الامام و جوّزنا له الاجتهاد فی الأحكام» فلا ریب فى أنْ الخطأ الفاحش و الغلط 
الفاضح مانع عن الإمامه» و نما لا بقدح- على فرض الجواز- ما لا يدل على الغباوه الکامله و البلاده البالغه و عدم استیهال 
صاحبه لفهم المسائل و استنباط الأحكام و رد الفروع إلى الأصولء فإذا تواتر الخبط و ترادفت الزله- لا سیّما فى الأمور الظاهره 
و الأحكام رف سلیل تی حال لات ن سفن اهال الاجتهاد و صلوح الامامه؟ و لیت شعری؛ من أين هذا الیقین 
الکامل و الاعتقاد الجازم لهؤلاء القوم باجتهاد إمامهم و بلوغه فی العلم حدّ الکمال, مع (۲) ما يرون و يروون فی کتبهم من 
خطبه و خطأه و اعترافه بالزله و العجز موطنا بعد موطن» و مقاما بعد مقام (۳) و قد بذلوا مجهودهم فی 


ص: 22 


۱- شرح المقاصد ۵- ۲۸۲. 
٢‏ لا توجد فی (س): مع. 
٣‏ و منها: ما روى عن عبد الرحمن السلمىء قال: أتى عمر بامرأه- أجهدها العطش» فمرّت على راع فاستسقته فأبى أن يسقيها 
إلا أن تمكنه من نفسهاء ففعلت- فشاور الناس فى رجمهاء فقال علی: هذه مضطزہ أرى أن یخی سبيلهاء ففعل. جاءت فى سنن 
البیهقی ۲۳۶-۸ الرياض النضره ۲- ۱۹۶ ذخائر العقبی: ۸۱ الطرق الحكميه: ۵۳ و قريب منها فى كنز العمال ۳- ۹۶. أقول: 
هناک جمله وقائع رائعه لقضاء آمیر المؤمنين عليه السلام و وقوفه آمام جهل الخلفاء و تعن مهم تجدها فی الطرق الحکمیه لابن 


القیم و غیره فراجع. 


إظهار فضله فلم ظفروا له على استنباط لطیف و استخراج دقیق فی مسأله واحده یدل على جوده قريحته و ذکاء فطرته» و لیس 
ما رووا عنه لا من محاورات العوام و محاضرات الأوغاد و الطغام (۱). 


**[ترجمه ]اين که عمر دستور داد زن دیوانه ای را سنگسار کنند و امیرمومنان على عليه السلام او را آگاه کرد و فرمود: قلم 
تکلیف از دیوانه برداشته شده است. تا بهبود یابد و عاقل گردد. پس عمر گفت: اگر على نبود به یقین عمر هلاک می شد. 


ص: ۶۸۰۱ 

و این خود نشان می دهد که او ظاهر شربعت را نمی دانست. 

و قاضی القضات - . المغنی:۲۰/۱۳ - 

و ابن ابی الحدید - . شرح نهج البلاغه: ۱۲/۲۰۵ - 

و دیگرانی که در صدد جواب دادن به اين طعن بر آمدنده به صحت اين روایت اعتراف کرده اند. 
و در کشف الغمه -. کشف الغمه:۱/۱۴۹ - 

از مناقب خوارزمی - . مناقب خوارزمی: ۳۸ - 


كه سند آن به امام حسین عليه السلام می رسد نقل شده است که زن دیوانه ای را که زنا کرده بود» نزد عمر بن خطاب 
آوردند. چون عمر خواست او را سنگسار کند» على عليه السلام به او فرمود: آیا نشنیده ای که رسول خدا صلی الله عليه و آله 
جه فرمود؟ عمر كفت جه فرموده است. حضرت فرمود: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: قلم تکلیف از سه شخص 
برداشته شده است: دیوانه تا عاقل گردد. کودک تا بالغ شود و خوابیده تا بیدار گردد. امام عليه السلام می گوید: عمر آن زن 


را رها کرد. و در طرائثف -. طوائف:۲۰/۱۳ -۰ 

از احمد ابن حنبل در مسندش -. مسند احمد: ۱/۱۰۴ -۰ 

از امام حسن عليه السلام همانند این روایت نقل شده است . 

کا و عم ایخ سیل كو سعد ی از سید بن سيب + كر كردة انث کاس كلك عم ار 
ص: ۶۸۱ 

کار دشواری که ابوالحسن در آن نباشد به خداوند يتاه می برد. 


و علامه - رحمه الله عليه - در کشف الحق -. کشف الحق: ۳۵۰ - از مسند احمد آن را نقل کرده است. 


وقاضی القضات حم الغ 2۲۰/۱۳ 


در پاسخ به اين طعن گفته است که در این خبر نيامده كه عمر از دیوانه بودن او باخبر بودہ و جايز است که آن جه را که على 
عليه السلام به آن خبر داد دیوانه بودن آن زن باشد نه حکم آن؛ چرا که عمر می دانست که حد در حالت دیوانگی جاری 
نمی شود و این که گفت: اگر على نبود به یقین عمر هلادکک می شد ...از جهت معصیت و گناہ نگفت بلکه از جهت این 
كفت که اگر حکم او اجرا می شد. غم واندوه او بسیار و بز رگ می شد و در شدت غم گفته می شود که آن هلاکت است؛ 
همانگونه که در فقر و غيره گفته می شود. و این سخن او - عمر - مبالغه است» به خاطر غم و اندوهی که اگر این آ گاهاندن 
گفته شود: اگر آن زن مستحق حد بود اقامه حد بر او از سوی عمر صحیح است و اگرچه عقل نداشته باشد؛ زیرا حد از این 
که در جای خود اجرا شود خارج نمی‌شود. و منظور از این فرموده على عليه السلام: قلم تکلیف از سه كس برداشته شده 


...برداشتن تکلیف از آنها بدون از بين رفتن 


FAY ص:‎ 


اجرای حکم برآنها است؛ و کسی که وضعیت او این باشدء ممتنع و بعید نیست اشتباه کند» يس در آن به شخص دیگری 


مراجعه کند؛ يس خطا در آن از مواردی نیست که بز رگ باشد و از صحت امامت منع کند . 
سید مرتضی - . الشافی۴: ۱۸۳-۱۸۱ - - 


رضوان الله عليه - در رد سخن او آورده است که اگر امر به سنگسار كردن آن زن ديوانه» بدون علم به دیوانه بودن او بوده 
اميرمؤمنان على عليه السلام به او نمی فرمود: آیا نمی دانستی که قلم تکلیف از دیوانه برداشته شده است تا بهبود یابد؟ بلکه به 
جای آن می فرمود: این زن ديوانه است» و شایسته بود كه عمر هنگامی كه تنبیه حضرت را شید که او را آ گاهی داد از این 
که با وجود علم به جنون آن زن» حکم به رجم او را داده است» بايد از شبهه دوری می کرد و می گفت: نمی دانستم که او 
دیوانه است و از کسانی نیستم که نمی دانند كه دیوانه سنگسار نمی شود. يس چون می بینیم که آن جه را که به آن دستور 
دا بز رگ می پندارد و می گوید: «اگر علی نبود عمر هلاک سی شد» مارا به این رهنمون سی کند که عمر از امر به 
سنگسار كردن آن زن احساس گناہ می كندء و اين که اين مساله از جمله اموری است که نه جایز بوده و نه حلال است» و اگر 


واما درباره غم و اندوهی که بر او عارض می شد. بايد گفت: کدامین غم و اندوه بر او عارض می شد. وقتی آن جه را که می 


توانسته انجام بدهد انجام داده است» حال آن که نه تفریط بوده و نه تقصير؟ برای این که زمانی که از دبوانه بودن او خبر 
ندارد و پرسیدن از حال او و بررسی مسئله بر او واجب نباشدء جه ضرورتی دارد که تا تامل نکرده» احساس ناراحتی نموده و 
کرده خود را بز رگ بدارد؟ مگر عمل او چیزی غير از سنگسار كردن کسی است که 


FAY ص:‎ 


عليه او به زنا شهادت داده‌اند؟ وار اک( پشیمان شود و 


آن را بزرگ شمارد؛ چرا که امری صحیح و مستحق اتفاق افتاده است؟ 


واما این گفته او: «در شرع مانعی ندارد که حد زنا بر دیوانه جاری شود و تأویل خبر روایت شده بر این که زوال تکلیف را 
بدون برطرف شدن اجرای حکم بر او اقتضا می کند» اگر منظور او این است که عقلا بر شخص دیوانه» مجازاتی از جنس حد 
بدون تحقیر و اهانت جاری شود مانعی ندارد» و همان گونه که در مقام مجازات و تأديب جاری است» صحیح می باشد. و 
اما حدی که با تحقیر و اهانت همراه است» در حقيقت جز بر مکلفین و کسانی که مستحق مجازاتند. جاری نمی شود و با 
دیوانگی» تکلیف از دوش انسان برداشته شده است و به تبع آن» استحقاق مجازاتی که در پی آن حد است. از بین می رود . 


و این گفته او: مانعی نیست که او به دلیل مشتبه بودن آن حالت» به رای دیگری رجوع کند. بايد كفت که اين مساله مشتبه و 
مبهم نبوده بلکه بايد عوام نيز آن را بدانند جه رسد به عالمان و فاضلان. با اين حال بیان داشتیم که جايز نیست که امام» جه 


در احکام آشکار دين و جه مشتبه» به رای دیگری رجوع کند. 
ص: FF‏ 


و این سخن او: اشتباه در آن» آنقدر بز رگ نيست که صحت امامت را نفى کند. اظهار عقيدهاى بدون دليل و برهان است؛ چرا 
كه زمانى كه او به خطاى خود اعتراف می كندء دیگر راهى برای يقين يبدا كردن به اين كه خطای او كوجكك است. وجود 
ندارد. - . الشافى؟: ۱۸۳ - 


کلام مرتضی رضی - قدس سره - به پایان رسید. 


مولف: بر آن جه ذکر کرد مبنی بر اينكه موضوع حد زدن دیوانه» در مقام امور مشتبه است» يس از جهت اينكه عمر نسبت به 
آن جهل داشته» هیچ طعنی متوجه او نمی شود اين ايراد وارد می شود که: اگر شبهه عمر آن جه که ذکر کرده باشد اين 
داستان به گونه ای دیگر دلیلی بر جهل اوست. و آن این که زمانی که عمر گمان کند که رفع قلم تکلیف فقط مستلزم از 
ميان رفتن تکلیف بدون اجرای حکم. همان گونه که به آن تصریح کرده می باشد» يس چگونه است که یاد آوری حدیث 
نبوی توسط امیرمومنان على عليه السلامء شبهه او را دفع می کند؟ و در این صورت. نزاع بر سر دلالت خبر بر عدم جواز اجرای 
حد بر اوست. يس برگشتن رأى عمر از آن جه گمان کرده بود« به هنگام شنیدن آن» دلیل آشکاری بر نهایت جهل اوست؛ 


بنابراین ذکر این روایت در این صورت. تنها از قبیل تکرار مدعاست. 


گذشته از اینء بدان که ظاهر کلام قاضی و دیگران در این ن مقام» عدم جواز خطای فاحش بر امام را نشان می دهد اگر جه 
خطا در اجتهاد را برای او جایز دانسته اند و شاید آن را به اين دلیل كه از عدم صلاحیت صاحب آن در اجتهاد پرده برمی.. 
دارد» جايز ندانسته‌اند؛ چرا كه شایستگی اجتهاد غالبا از مواردی نیست که دلیلی جز آثاری که برآن دلالت می کند؛ بر آن 
اقامه شود و ظاهر است که خيالات رسواکننده از آن عدم شایستگی پرده برمی‌دارد؛ پس اين موضوع با آنچه که با آن بر 


موضوع مورد نظر استدلال کرد در تعارض است. و به همین دلیل قاضی القضات در مقام جواب به اين که امر در سنگسار 


كردن آن زن دیوانه مشتبه بوده است» چنگ زد و به عدم دلالت این فرموده حضرت على عليه السلام: قلم تکلیف از دیوانه 
برداشته شده است ...بر عدم اجرای حکم استناد کرده است؛ زیرا امکان دارد که مراد از آن فقط از ميان رفتن تکلیف باشد. در 


حالی که دانستی که آن نمی‌تواند مشأ اشتباه باشد. زیرا در این صورت 
ص: ۶۸۵ 


كنار گذاشتن خطا به هنگام شنیدن خبر» بدون اقامه دلیلی بر وجه دلالت در آن» زشت تر می باشد؛ و آشکار كشت که آن ها 
در این مقام نمی تواند جواب دهند که خطای عمر فقط از قبیل خطای مجتهد بوده است» و به اين ترتیب» گناہ بزرگ يا 
کوچکی به او متوجه او نمی شود و برای همین از آن جه به زعمشان دز استوارشان است. یعنی حدیث اجتهاد اعراض کرده‌اند 


و با فرض علم عمر به جنون آن زن» پذیرفته‌اند كه دستور سنگسار کردن, گناہ بوده است. 


در رد طعن سنگسار كردن زن باردار و دیوانه و منع مغالاه - زیاده‌روی - در مهریه که گفته است: اشتباه در یک مساله و یا 
بیشتر؛ با اجتهاد كردن منافاتی ندارد و آسیبی به امامت نمی رساند و اعتراف كردن به عيب و نقص خود. شکسته نفسی و دلیل 
بدانیم» شکی نیست که خطای فاحش و اشتباه مفتضح» مانع امامت است. و اگر چیزی که بر حماقت کامل و نادانی آشکار و 
عدم شایستگی صاحب آن بر فهم مسایل و استنباط احکام و رد فروع به اصلشان دلالت کند. بر امامت عیبی وارد نمی کند 
يس هرگاه بی خردی ادامه يبدا کند و لغزش تکرار شود به ویژه در امور ظاهری و احکام واضح» آیا جایی برای شک در منع 
او از شایستگی اجتهاد و صلاحیت برای امامت باقی می ماند؟ 


ای کاش می دانستم این یقین کامل و اعتقاد قاطعانه اين قوم به اجتهاد امامشان و رسیدن به حد كمال در علم از کجاست؟ با 
اين که در کتابهایشان» خطا و بی خردی و اعتراف او به لغزش و ناتوانی را در همه جا و در همه حال می بینند و روایت می 
كنند» و حال آن که همه تلاش خود را 


ص: 22 


در اظهار فضل او به کار گرفته‌اند» ولی حتی در یک مسئله نتوانستند نکته ظریفی را استنباط کنند که بر ذوق عالى و هشیاری 
فطرت او دلالت کند. و آن جه از او روایت می کنند» جز سخنان مردم عوام و ياوه گویی‌های انسان هاى يست و فرومایه 


تنست ؟1 


* | تر جمه ] 
الطعن الحادی عشر: 


ما رَوَا البخاری (۲) و مُسْلِمٌ (۳) و غَيْرّهُمَا (۴) بعدّه طرق عَنْ غبید بن غعیر و أبى مُوسَى الْأشْعَرئٌء قال: اسْتأذنَ أبُو مُوسَى علی 


عُمَرَ فک وَجَدَهُ مَشْعُولًا فرجع. فقال ُمَز: أ لم تَشمغ صَوْتٌ عبد الله بن قبس ؟. الْدَنُوا له فَدُعِىَ له (۵» فقال: ما حملک علی نا 
صَفت؟. فقال: انا كنا نومر بهذا. فقال: فائتنی علی (۶) هَذَا به (۷) أؤ لاعن بک (۸)!ء فاطلق إلى مجلس من الصا فقالوا: 
ا يَشْهَدُ لک الا آصاغزتا (49 فَقَامَ و سعید الخذری فقال: قد كنا نَمَو بهذ. فقال عُمَُ: 


FAV ص:‎ 


۱- الوغد: الأحمق الضعیف الرذل الدنی؛ أو الضعیف جسماء و جمعه أوغاد. كما فى القاموس ۱- ۳۴۶. و الطغام- كسحاب-: 
آوغاد اللاس» ذ کره الفیروز آبادی فی القاموس المحیط ۴- ۱۴۴. 

۲- صحیح البخاری ۳- ۸۳۷ [طبعه الهند]. 

۳- صحیح مسلم ۲- ۲۳۴ کتاب الاداب. 

۴- كما جاء فى مسند أحمد بن حنبل ۳- ۱۹ء و سنن الذارمیی ۲- ۲۷۴ و سنن آبی داود ۳۴۰-۲ و مشکل الآثار ۱- ۴۹۹ و 
غیرها. 

۵- فی المصدر: به» بدلا من: له. 

۶ لا توجد: علی» فی (س). 

۷ فی بعض المصادر: تیمس على هذا بینه أو لأفعلن. و فى لفظ: فو الله لأوجعنٌ ظهرک و بطنکت. و فى لفظ الطحاوی: و الله 
لأضربنٌ بطنک و ظهرک أو لتأتينّى بمن يشهد لک. 

۸ فى المصادر زياده: فخرج. 

۹- جاءت العباره فى المصادر هكذا: لا يشهد لكك على هذا الا أصغرنا. 


خفی علي هذا من أثر رشول الله صلی الله یه [و آله] أَلْهَانِى (۱ الصّفُْ اشرات .)٢(‏ 


2 


وكا عالق أن ما کے عل شر ذلك 
و آله فکیت فی عَلَى هذا ار الَذِى ید 3 
لا من وط غباوته أو قله اغائ رای أو كارو مور الوم فكالقة امد توفي 


3 


مر مکو قرع من الَْاِ و ال الى كان مها اون له حى الله عليه 
لت لی الله عليه و آله کات ُقَاورُهُ فى اور و بش مد پتڈبیرو؟ا فیس هَذًا 


* | ترجمه | آن جه بخاری۱ ومسلم آو جز این دو" به چندین طریق. از عبيده بن عمير و ابوموسی اشعری نقل کرده‌اند كه 
گفت: ابوموسی اجازه ورود بر عمر خواست و گویا چون او را مشغول یافت بر گشت» عمر به حاجب گفت: آیا صدای عبدالله 
بن قيس (ابوموسی) را نشنیدی؟ به او اجازه دهيد داخل شود. يس ابوموسی را فراخواندند. عمر گفت: جه جيز باعث شد که 
بر کیا ری کت ونا اه انم سک اتی مل اا عر آله کل مود عر كاد راع داشا شون مسفن ند تار لجان 
خواستید و کسی جواب نداد بر گردید امر شده‌ایم. عمر گفت: يا بر این گفته خود شاهدی می آوری. یا تو را مجازات خواهم 
کرد. پس ابوموسی به مجلس انصار رفت و دراین باره با آن‌ها صحبت کرد. انصار گفتند: جز افراد فرودست ما برای تو 


تر ل 
ص: ۶۸۷ 
ا انی وس هدا على ا عله و آله ہرس بوانتم ساملہ دی ازارھا - تجارت - مرااز | ین کار بازداشت. 


پیداست که اين مساله که بر عمر يوشيده مانده» از عادت و سنت هایی است که پیوسته تکرار می شدہ و اصحاب پیامبر بر این 
سظلہ واقت رذن بسن ححكرته احكان دارہ که آنا پرمردی يوكيذه مان که ادها می کته رسرل خدا صلی اف علدو اله با از 
در كارهايش مشورت می کردہ و از تدبیر او يارى می‌جسته است؟! واين جز از زیادی حماقت و نادانى و یا از كم اعتنایی به 
امور دین یا انکار امور شرع به خاطر مخالفت با سید مرسلین نیست. 

۷| تر جمه | 

الطعن الثانی عشر: 

کیا رَوَاُ ان آبی العدید (۳)ء عَنْ أبى مرعید الخذری قال: > حجا مغ عُمَرَ أول مه که يجا فى خاافته فلا دل المَشجد 
الْحَرَامَء دَنَا من العجر الَْسْوَدِ له و استلمه فقال: ائی لأعلم تد مي 

ص: ۶۸۸ 

۱- فی المصادر زیاده: عنه. 


۲- قال الووی فى شرحه: فمعناه أَنْ هذا حديث مشهور بیننا معروف لکبارنا و صغارناء حتی أنْ أصغرنا يحفظه. و سمعه من 
رسول الله صلی الله علیه و آله كنا حکاه الأ تى قى الغدیر ۶- ۱۵۸- ۱۵٩‏ و علق علیه بما هو جدیر بالملاحظه. 


۳- شرح النهج لابن آبی الحدید ۱۲- ۱۰۱-۱۰۰ [۳- ۱۲۳]. 

عاظر له اشح کا اک اق و الفال مد ده فن سام عد ھا ما د کر المت ترجه لعفي اله و تجدة 
فى صحيح البخارق کتاب الحخ باب ما ذكره فی حجر الأسود بسنده عن عابس بن ربيعه» و صحيح الترمذی ۲- ۱۶۳ و صحیح 
الْسائیی ۲- ۳۷ سنن آبی داود فی المجامد الحادی عشر باب تقبیل الحجرء و مسند أحمد بن حنبل ۱۶-۱ و ۲۶ و ۴۲ سنن 
لبیهقی فى المجلد الخامس باب تقبیل الحجر. و روی البخارق فی صحیحه کتاب الحج باب الرّمل فی الح و العمره بسنده عن 
أسلم, و البیهقی فى سننه ۵- ۸۲ و آورده مسلم فی صحیحه کتاب الح باب استحباب تقبیل الحجر الأسود عن عبد الله بن 
سرجس و ابن ماجه فی صحيحه فى آبواب المناسک باب استلام الحجرء و آحمد بن حنبل فى المسند ۱- ۳۴ و ۵۰. و آخرجه 
النسائىٌ فى صحيحه ۲- ۳۸ عن طاوس بن عټاس» و قريب منه ما فى مسند آحمد بن حنبل ۱- ۳۹ و منها: قوله: لو لا آنی ریت 
رسول الله صلى الله عليه [و آله] و سلم قبلک ما قبلتک. و منها: قوله: انی لأعلم اتک حجر و لو لم أر حبیبی قبلک أو استلمک 
ما استلمتکک و لا قتلتکک. رواه أحمد فی مسنده ۱- ۰۲۱ و قريب منه ما ذ کره فيه ۱- ۳۴. 


رَسُولَ الله صلی الله عَليه [وَ آله | کلک و اشتلمک لما تک و لا اشتلفتک. 


E‏ لعل عليه الا بلی- با آمیر الْمَوْ مني - - هلو و بع ل و لز لغ تأویل دک من کتاب الله لت أن الى 
ول لَك كما آقول قال له تعالی: و إِذْ أَحَدَ رک من يَنى آ5ع من ظَهُورِ هم ریم و أَغْهَدَهُعْ علی نفسهم 


ص: ۶۸۹ 


-١‏ قد جاء فى فضل الحجر الأسود کثیر من الژوایات من طرق الخاصّه و العامّه» و نحن نذكر نموذجا ما جاء من طرق العامّه: 
أخرج الترمذق فى صحیحه ۱- ۱۸۰ بسنده عن سعید بن جبير» عن ابن عباسء قال: قال رسول الله صلّى الله عليه [و آله] و سلم 
فى الحجر: و الله ليبعنّه الله يوم القيامه له عینان يبصر بهما و لسان ينطق به يشهد على من استلمه بحيّ. و رواه ابن ماجه فى 
صحیحه باب استلام الحجر؛ و حمد بن حنبل فى المسند ۲۴۷-۱ و ۲٩۱‏ و ۳۰۷ و البیهقی فى سننه ۵- ۷۵ و آبو نعیم فى حلیته 
۳۰۶-۴ باختلالف فى اللفظ و جاء فی فض القدیر ۱- ۵۲۷ باختلاف يسير: و آورد أحمد بن حنبل فى المسند ۳۷۳-۱ و 
الخطیب البغدادیی ۷- ۸۳۶۱ عن آنس قال: قال رسول الله صلى الله عليه [و آله] و سلم: الحجر الأسود من الجنه و کان أشدّ 
بیاضا من الج حتی سوّدته خطایا أهل السرک. و هو مذ کور فی فيض القدیر ۴- ۵۴۶. و قد جاء فی صحیح النّسائيَ ۲- ۳۷ عن 
سعید بن جبیر» عن ابن عباس و کذا فى مسند أحمد ابن حنبل ۲۷۷-۳ و فى سنن البیهقی ۵- ۸۷۵ عن ابن عتباس, فقره منه. و 
قريب منه ما فى صحیح الترمذی ۱۶۶-۱ و مسند آحمد بن حنبل ۱- ۳۰۷ و ۳۲۹ فيض القدیر ۳- ۴۰۹ طبقات ابن سعد ۱- 
۲- القسم الأول و سنن البيهقي باب ما ورد فى الحجر الأسود فی المجلمد الخامس» و کون الحجر الأسود من الجنه أو من 
حجاره الجنّه بنض رسول الله صلی الله عليه و آله و سلم. نقلهالْسائق فی صحیحه ۲- ۳۷ عن سعید بن جبير» عن ابن عباس, و 


آحمد بن حنبل فی مسنده ۵- ۷۵ و غیرهما. 


أ لت بریکم قالوا بی (4۱ کا شدحم و وا له اه 00 الب عر و جل و انهم ابی كنب میاه فی رق © أَلْقَمَهُ ذا 
اج و ان له 4۳0 ل عَيتير وَلِسانا و شین ء يَشْهَدٌ (۴) بالْمواقای َو مین الله عر و جَلَّ فی هَدًا المکان. 


ال ۶ عر: لا نی الله وض لت بها ا ا خسن (۵). 
و روا ار فی كاب |خیاء الوم (2). 
و رَوّی الْبَخَارِقُ 00و منم (۸) فی (۹) صجيجهما و لَمْ یذ كرا تیه أمير الْمؤْمِنِينَ عَليهِ السّلَامُ یا 


و اعْمَدَرَ عَنْهُ فی مناج )٩۰(‏ باه نا قمال لک لتلا بن بعص قرِيبى اعد بل لام الى قمذ ألفوا (۱۱) عاةه الأخجار و 
تفظیمها (۱۲) رَجَاءَ تفعها و خف 


ص: ۶۰ 


- الأعراف: ۱۷۲. 

۲-فی المصدر: أَئه- من دون باء-. 

٣‏ فی (س): و آنه- من دون لام-. 

۴- فى شرح ابن أبى الحديد: تشهد لمن وافاه. 

ه- و فى لفظ: أعوذ بالله أن أعيش فى قوم لست فيهم يا أبا الحسن!. و أخرجه الحاكم فى المستد رك ۱- ۴۵۷ و المتّقى 
الهندئ فى الکنز ۳- ۵ و ابن الجوزی فى سيره عمر: ۱۰۶ و الأزرقى فى تاريخ مكه كما فى العمدہ و القسطلانی فى رشاد 
الشاری ۳- ۱۹۵ و العينى فى عمده القارئ ۴- ۶۰۶ بلفظيه و الد یوطی فى الدّرٌ المنثور من سوره الأنعام» و فى الجامع الکبیر- 
كما فى ترتيبه- ۳- ۳۵ء و حمد زينى دحلان فى الفتوحات الاسلامیه ۲- ۴۸۶ و الفخر الرازی فى تفسيره فى تفسير سوره الّین 
باختلاف فى اللقل. و هو كاشف عن جهل الخليفه بتأويل كتاب الله كجهله به. 

۶- إحياء علوم الین ۱- ۲۴۱- ۲۴۲. 

۷- صحیح البخارق فى کتاب الحخ باب ما ذكر فی الحجر الأسودہ و باب الژمل فی الحج و العمره» و باب تقبیل الحجر. 

۸- صحیح مسلم کتاب الحجّ باب استحباب تقبیل الحجر الأسود. 

۹- لا توجد فی (س): فی. 

۰- المنهاج (شرح صحیح مسلم للنووی) ۹- ۱۶- ۱۷. 

-١‏ فى شرح الصحیح: الذین کانوا آلفوا. 

۲- فی المصدر زیاده: واو هنا. 


ضررها (۱). 
و ما راهان أبى العدید (۲) يطل ذا الاغتذان إِذْ لو کان مراد لک لین عُذْرَهُ و لَمْ بقل: ا آبقانی الله برض لش بهَاء اذ 
طَاهِرٌ أن مدا کلام الم اجهل الُْغترفِ بالخطاه و نما حَدَّهُوا اه (۵۳ لیتمکنوا من مثل هذا الاغتذار. 


٭ | ترجمه این ابی الحد بد سے شرح نهج البلاغه ۱۲: ۱۰۱-۰ سس 


از ابوسعيد خدری نقل می کند که گفت: در اولين سفر حجی كه عمر در خلافتش رفت» به همراه او بودیم» چون عمر وارد 
مسجد الحرام شد» به حجرالاسود نزدیکک كشت وآن را بوسيد و لمس کرد و گفت: به خوبی می‌دانم که تو فقط تکه سنگی 


هستی که نه ضرر رسانده و نه نفعی می رسانی؛ و اگر نمی ديدم که 
ص: ۶۸۸ 
رسول خدا صلی الله عليه و آله تو را می بوسید و لمس می کرد هرگز تو را نمی بوسیدم و بر تو دست نمی کشیدم. 


على عليه السلام به او فرمود: ای امیرالمومنین؛ بلکه آن ضرر و سود دارد. اگر به تاویل کتاب خداوند آگاہ بودی» می دانستی 
که این را که به تو می گویم حقيقت دارد. خداوند بلند مرتبه می فرماید: اوَإِذْ اع رَبك من بنی دم من ظهُورهم ذَرُيتَهُمْ 


وآشهدهع علی آنفیهغ 
ص: ۶۸۹ 
لست بربکم الوا بلی»» -. اعراف/ ۱۷۲ - 


و هنگامی را که پرورد كارت از يشت فرزندان آدم» ذريه آنان را بر گرفت و ايشان را بر خودشان گواه ساخت که آيا 
پرورد گار شما نیستم؟ گفتند: چرا گواهی دادیم.! و چون آن‌ها بر این امر شهادت دادند و اقرار کردند که خداوند عزوجل 
پرورد گار آن‌هاست وآن ها بند گان اویند» عهد و پیمان آن‌ها را در پوستی نوشت» سپس آن را این سنگ بلعید» و این سنگك 
دو چشم و دو لب و زبانی دارد که به حج كردن مسلمانان شهادت می دهد و امین خداوند بلند مرتبه در اين مکان است. در 


اين هنكام عمر گفت: ای ابوالحسن. خداوند مرا در زمینی که تو نی نیستی» نگه ندارد. 
وغزالى در كتاب «احياء العلوم) -.احاء علوم الدین ۱: ۲۴۲-۲۴۱ - 


اين داستان را نقل كرده است. و بخارى -. صحيح البخاری» كتاب الحج, باب ما ذكر فى الحجر الاسود» و باب الرمل فى 
الحج و العمره و باب تقبيل الحجر - 


و مسلم -. صحيح مسلم كتاب الحج» باب استحباب تقبيل الحجر الاسود - 


در صحیح خود اين را نقل كردهاند ولى تذكر و آگاھی اميرمؤمنان على عليه السلام را ذكر نكردهاند . 


در کتاب «المنهاج» 0 المنھاج ۹: ۱۷-۶ - 


این گونه توجيه کرده است که عمر فقط آن را به اين دليل كفت كه برخى از تازه م لمانانى كه به عبادت 54 هاو 


بز رگداشت آن ها به خاطر نفع آن ها و ترس 

ص: ۶۹۰ 

از ضرر آن ها مائوس شده اند» گمراه نشوند. 

و روایت ابن ابی الحدید -. شرح نهج البلاغه ۱۲: ۱۰۲ - 


اين تعلیل و توجیه او را باطل می كندء زیرا اگر مراد وی همین بود بی شک عذر و بهانه خود را بیان می‌داشت و نمی گفت: 
خداوند مرا در زمینی که تو نیستیء نگه ندارد؛ چراکه پیداست که این سخن اقرار کننده به جهل و اعتراف کننده به خطا می 


* | تر جمه | 
الطعن الثالث عشر: 


أشياء كثيره و أحكام غزيره تحير فيها و هداه غيره إلى الصواب فيها .. و هذا يدل على غايه جهله و عدم استئهاله للإمامه» و 
سنورد أكثرها فى أبواب علم أمير المؤمنين عليه السلام و قضاياه فى المجلد التاسع (۴)ء و بعضها فی كتاب القضاء (۵)ء و كتاب 
الحدود (۶). 


و لنورد هاهنا قليلا منها من كتب المخالفين: 
فمنها: ما روَا الْبَخَارِىٌ (۷) فى صحیحه عَنْ أنّسء قَالَ: كنا عِنْدَ مر فَقَالَ: نانا عَن التَكلفٍ. 
- و قال ابْنُ حجر فی سرجه (۸): د کر الْخمیدی» عَنْ ثابت. عَنْ آنس: أنَّ 


ص: ۶۹۱ 


-١‏ فى المنهاج: و خوف الضرر بالتقصیر فی تعظیمها .. آقول: إِنْ هذا الاعتذار یستلزم تجهیل و غفله رسول الله صلی الله عليه و 
آله- و العیاذ بالله- مع قرب عهده (صلی الله عليه و آله) من الجاهلیه. 

۲-فی شرحه على النهج ۱۲- ۱۰۲. 

٣‏ فى (س): السمه. 

۴- بحار الأنوار ۴۰- ۱۴۹- ۱۵۴ و ۲۲۵- ۲۳۵ و غیرهما. 


۵- انظر: حار الأنوار ۱۰۴- ۲۱۶- ۲۷۳. 


ع- بحار الأنوار ۴۰۱-۱۰۴. 

۷- صحیح البخاری کتاب الاعتصام باب ما يكره من کثره الشؤال. و قال العلامه الأمينى- رحمه الله - فی الغدیر ۶- ۱۰۰- ۱۰۱: 
هذا الحدیث آخرجه البخاری فی صحبحه غير أله سترا على جهل الخلیفه بالأب حذف صدر الحدیث و أخرج ذیله و تکلف 
بعد الّھی عن التکلف و لا يهمّه جهل الأمّه عندئذ بمغزی قول عمر .. و کم و کم فى صحیح البخاری من أحاديث لعبت بها يد 
تحریفه. 


2 رم 


عو فرأ: و فاكهة و آ1 دنک گال ما الات © كال :ها كلفتات أذ قال :ا اواد بهذا. تم قال ابی سجر :هو ند ال شِمَاصیل 
(۲) من روَايهِ هدام عَنْ تایب أن وجلا سَأَلَ كُمَرَ ب الخطاب عَنْ له وفاكهة و أكا ( ی ما لتق كال ود هیا عن العف 
و اكلف . و هذا أولى أن يكمل به الحديث الذى أخرجه البخاری: و أولى منه ما (۶) أخْرجُ بو تیم .» عن آنس, قَالَ: كنا 
٣‏ +99 8 8)8 ۶۹۹۶ 
هیا عن الب .٥۷(‏ 


و رم 


و قڏ أَْرَجَهُ (۸) عَبد بن مخمید فی تفسیرهه عَنْ عمّادِ بن مَلَعَة و قال بعد قَولِهِ (8): ما الَأتْ؟ تم قَالَ :يا ان آم مرا هذا هو 
کلف و ما علیک أنْ 


ص: ۶۹۲ 


.۳۱ عیس:‎ -١ 

۲- فی (ك) نسخه بدل: الاسماعیل. 

۳-عیس: ۳۱۔ 

۴- لا توجد: ماء فى (س). 

۵- فی المصدر: فقرأ. 

۶- عیس: ۳۱. 

ترجا ی و پر نے لاسر بر ہو کی 
عمر قرأ على المنبر: نا فیها عا و عِنَبَا و قضباً و رون و تلا و عدایق عُلا لب و فاكهّة و یه (سوره عبس»» قال: كل هذا عرفناه 
فما الأْب؟» ثم رفض عصا كانت فى یده فقال: هذا- لعمر اللّه- هو التکلف. فما علي أن لا تدری ما الأبّ! اتبعوا ما بین لکم 
هداه من الکتاب فاعملوا به و ما لم تعرفوه فکلوه إلى ربّه. و تجد ما روی عن آنس فی المتن فی: تفسیر ابن جرير ۳۰- ۳۸ء 
مستد رک الحاکم ۲- ۵۱۴ و صخحه» تاریخ بغداد ۴۶۸-۱۱ و الكشّاف ۳- ۲۵۳ و الزیاض الضره للطبرق ۲- ۴۹ء و الموفقات 
للشاطی ۱- ۲۱ و ۲۵ء و سيره ابن عمر لابن الجوزی: ۱۲۰ و النهایه -١‏ ۱۰ و أصول التفسير لابن تیمیه: ۳۰ و تفسير ابن کثیر 
۴- ۴۷۳ و صححه و كنز العمال ۱- ۲۲۷ و إرشاد الشاری ۲۹۸-۱۰ و عمده القاری ۴۶۸۰-۱۱ و غیرها کثیر. 

۸- أى ابن حجر فى شرح صحیح البخاری. 

9- فى (س): فقوله. 


تا تذری ما ما (4۱: 
و عَنْ عبد الرّحْمَن بن یزید: أنَّ ولا سََلَ عُمَرَ عن: فاكهه و أبَّا (4۷ نا فلا رَآَهُمْ عُمَر يَقَولُونَ» آقبل عَليهغ بالدرّه (۳) 
و من وجه آخَرَ عَنْ إِبْرَاهِيمَ یم ال ة قال: قرو بكر الط 


و فاكهَه و ابا (۴) فقیل: ما الّأتٌ؟. فقیل: کذا .. و کذا فَقَالَ بو بکر: 3 هذا هو اکلف. أىّ أززض تقلنی؟ و ی معاء تطلیی؟ 
إِذَا قلت فى کتاب الله ما لا غلم! 


و قد ظهر ممما رواه (۵) أن تفسیر الكبَ» كان عند الشیخین معضله لم یوفقا للعلم به مع أنه یعرفها کل و قولهما: إِنّ هذا هو 
التكلف .. لا يخلوا عن منافره لقوله تعالی: أ قلا یرو اون أمْ علی قلوب لها (4۶ و فى حذف البخاری حکایه الجهل 
بالأب دلاله على تعضبه و أنه لا یذ کر فى أكثر المواضع ما فيه فضيحه للخلفاء. 


و منها: 
ما رَوَاه الخاری (۷) و مسيم (۸) و أَبُو دا (۹) و الوم (۱۰) 


ص: ۶۹۳ 


-١‏ و قريب منه ما ذکره ابن سعد فى طبقاته ۳- ۳۲۷ و الحاکم فی مستد رکه ۲- ۵۱۴ عن آنس. 
۲- عبس: ۳۱. 
۳- و ذکره الهیئمی فی مجمع الرُوائد ۵- ۸. 
۴ عبس: ۳۱۔ 
۵- فی المطبوع: روه و لعله: رووه» و ما أثبتناه آولی. 
۶- سوره محمد (صلی الله عليه و آله): ۲۴. 
۷- صحیح البخارق ۱۲- ۲۲۲ کتاب الدّيات باب جنين المرآه» و فى کتاب الاعتصام باب ما جاء فى اجتهاد القضاه بما آنزل الله 
۸- صحیح مسلم کتاب القسامه باب ديه الجنین رقم الحدیث 1۶۸۲ 
۹- سنن أبى داود کتاب الڈیات باب ديه الجنین برقم ۴۵۶۸ و ۴۵۶۹ و ۴۵۷۰. 
۰- سنن الترمذی کتاب الدّيات باب ما جاء فى ديه الجنین حدیث ۱۴۱۱. 


و الا ی (۱) و صَاحِبٌ يجاوع الْصُولٍ (1) دمم غن ن الْمَِيرَه بن شغبهء قال: سل عُمر بن الطاب عَنْ إشلّاص (۳) الْمَوأ- 


قال: 


راس داس 


و هی الى تُضرت بطنها قلق (۴) جنینهات ان بكم یع من ای (صلی الله علیه و آله) فيه ی . قال: قَقَلتٌ: 


نا 


ما موہ تُلكَ: ممشث ال لی الله عليه [ و آله | تقول: فيه ره عدٍد أؤ ز آمو قال: لا تجرخ دہ ارچ بت فلگ 


فخرجت فَوَجَدْتٌ مُحَمَد بْنّ مَلمة (۵): فَجِنّتٌ به فد معی أنه یع الب صَلَّى الله له [و آله] يَقُولُ فيه: 


هذه روایه البخاری و مسلم» و باقی الروایات على ما آورده فی جامع الأصول (۶) قریبه منها. 
و منها.: 


وھ ھا ہیں 


را واه فى تهج باه (۷: تی رخ ره قال وم لو اذك تجوزت ہے شورق 


تعن كان أغظم لأر و ما تم الكغبة بالحلی؟. فَهَمَ مر ہدک و مأل عَلهُ مر الْمُؤْمِنِينَ عليه السام فَقَالَ: 
إن مرن ثل عَلَى فد (۸) صَلّى ال له علیه و آله و الوا الأرْبَعَهُ (: أَمْوَالُ 


ص: ۶۹۴ 


١‏ - سنن النْسائي ۴۹-۸ و ۵۰و ۵۱ کتاب القسامه باب ديه جنين المر آه. 

۲- جامع الأصول ۴- ۴۳۱- ۴۳۳ حدیث ۲۵۰۹. 

*- قال فى النهایه ۴- ۳۵۶ فى حديث عمر: أنه سثل عن املاص المرأه الجنین .. هو أن تزلق الجنین قبل وقت الولاده. و فى 
صحاح اللّغه ۳- ۱۰۵۷: و آملصت المرآه بولدها: أسقطت. 

۴ فی المصدر: فتلقی. و هو الظاهر. 

۵- فی المصدر: محمد بن مسلمه. 

۶و انظر: جامع الأصول ۴- ۴۲۸- ۴۳۷ حدیث ۲۵۰۸- ۲۵۱۳. و آورده فى مسند أحمد ۲۴۴-۴ و ۲۵۳ و سنن البیهقن ۸- 
۴ و تذ کره الحفاظ ۱- ۷ الاصابه ۲- ۲۵۹ تهذیب التهذیب ۳- ۳۶ و غیرها. 

۷- نهج البلاغه ۳- ۲۰۱ حکمه عليه الشلام» و فى طبعه صبحی الصالح: ۵۲۳. 

۸- فی المصدر: إِنّ هذا القرآن آنزل على ال .. 

4- فی الهج: آربعه. و هو الظاهر. 


اھ ھی اق ار فی اف ریضه للق و ان دک می یه 40۵ و تس و له ورت وضع و 
السدقاث خا الله + تی ۲ رکه نشیانه و لع يَخْفَ بخ عليه کد 
/ َه الله وَ رَسُول فَقَالَ (۴) عُمَز: لاک فتاه و ترک ك الْحَلَى بخاله. 


و وی یحاری (4۵ باشیتده عَنْ أبى وال علقت مع هه علیالکزین فى الک فَقَالَ: لذ علض هذا الل عم 
َقَالَ: لََدْ عمفت أن گا أدع فیها صفراء و ا تیضاء إلا قَممته. : قلت: إل صاحتیک لیف .قال: ما الْمرْءَانٍ ادى پهما. 
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و روّی فی جامع الأصُولِ (2) عَنْ شقیقی قال: ان شعه بن عُنْمَانَ قال لَه 


فَعَدَ عم مَقَعد ك الذی أَنْتَ فيه. فَقَالَ: لَا رخ 5 لين تال الکشبه. قلث: 


مَضی الب صَلَى اللهُ عَلَيِه [وَ آله ]و ابو بكر ۵۵ و ها خوج ملک إِلَى الْمَالِ فلع بخ رجاف ام و رج. ال لخدف اث داد 
A)‏ 


ص: ۶۹۵ 


اف المصدرة فى الفر انضن: 

۲- فی النهج: مستحقيه. 

۳- فی المصدر: مکانا- بالنُصب-. 

۴ زیاده: له جاءعت فی المصدر. 

- صحیح البخارق ۳- ۲[۸۱- ۱۸۳] کتاب الح باب کسوه الکعبه و جاء فی کتاب الاعتصام أيضا. و جاء اجتهاد الخلیفه فی 
حلی الکعبه فی: سنن آبی داود ۱- ۳۱۷ و سنن ابن ماجه ۲- ۲۶۹ و سنن البیهقق ۵- ۱۵۹ فتوح البلدان للبلاذری: ۵۵ و فتح 
الباری ۳- ۳۵۶ و كنز العمال ۷- ۱۴۵ بألفاظ متعدّده و آسانید متنوعه. 

۶- جامع الأصول ۹- ۲۸۲ حديث ۶۸۹۳ 

۷- فى الجامع: قلت: لأنّ رسول الله صلى الله عليه [و آله] قد رأى مکانه و آبو بكر .. 

۸- سنن أبى داود ۱- ۳۱۷ کتاب المناسک باب فی مال الکعبه حدیث ۰۲۰۳۱ و قريب منه رواه البخاریق فی صحیحه ۱۳- ۲۱۱ 
و ۲۱۲ فی الاعتصام» باب الاقتداء بسنن رسول الله صلی الله عليه [و آله] و سلم و فى الح باب کسوه الکعبه. آقول: و نظیر 
هذا موارد: منها: ما عن نافع و غیره: كان الاس يأتون الشجره الّتی بايع رسول الله صلی الله عليه و آله تحتها بیعه الرّضوان 
فیصلون عندهاء فبلغ ذلك عمر فأوعدهم فيها و أمر بها فقطعت. كما آوردها جمع من أعلامهم کابن الجوزی فى سيره عمر 
۷ و شرح نهج البلاغه لابن أبى الحدید ۱۷۸-۱ ۱۲۳-۳ [۱- ۶۰ أربع مات و الشبره الحلییه: ۲۹-۳ و ابن حجر فی 
فتح الباری ۷- ۳۶۱ و إرشاد الشاری ۶- ۳۳۷ و الدّرٌ المنثور ۶- ۷۳ و غیرها. و منها: ما آورده ابن الجوزی فی سيره عمر: ۱۰۷ 


و ابن آبی الحدید فى شرحه على نهج البلاغه ۳- ۱۲۲ و العسقلانی فی فتح الباری ۱- ۴۵۰ و غیرهم فی نهیه عن الم لاه فى 


مسجد صلی به رسول الله (صلى الله عليه و آله). و منها: ترهّده و تظاهره أمام المسلمين بالتقشف و الّقوی مع ما له من قض ٭ 
مفضله فی هديّه ملک الژوم له الت أوردها فى الفتوحات الاسلامیه ۲- ۴۱۳ 


ا و 


و منها: ما وَوَاه اث أبى الَْدِبدِ ( قال: مر عُمَر باب من انار (1) و هو مان فَاسْتَش فَاةٌ قماص (۳) لَه عم لاه فده و َم 
شوب و قال: نی سمغث الله معا (۶) يَقُول: أذْهَيُمْ طيباتكم فی عیاتکم الا و نتم بها (ه). 
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و قال الْقَتَى (۶): نها و الله (۷) لٹ لكك (۸ء اقفر با مير الْمَؤْمِنِينَ )٩(‏ ما لا 


ص: ۶۹۶ 


-١‏ فی شرح الٹھج (١‏ ام 

۲-فی المصدر: و مه وها بعات من ضاق الانصار. 

۳- فى (س): فماض له. و فى المصدر: فجدع .. أى خلط. و المض: المص أو أبلغ منه كما فى القاموس ٢‏ ۳۰۱۸. و جاء فيه ۲- 
۲۴ك مض الشى م فضا شرب .. 

۴- و جاءت العباره فى شرح الهج هكذا: فجدح له ماء بعسل فلم يشربه و قال: إِنٌ الله تعالی .. 

۵- الأحقاف: ۲۰. و لم یذ کر ذيلها فى المصدر. 

۶ فى الشرح زیاده: له» قبل الفتى» و أمير المؤمنين» بعدها. 

ل وجا و اللہ قى المضدو: 

۸- فی الشرح زياده: و لا لأحد من هذه القبيله .. 

۹ لا توجد فى المصدر: يا أمير المؤمنين. 


و یز عرض الذي كَفُرُوا على الّار دمم طیباتکم فی حیاتکم الدئیا ۶251000 ِنْمُم؟ فرب 470 و قال (۳): کل الاس أَفْقَهُ 


مِنْ غَمَرَ (۴). 
أقول: لعله كان فى رجوعه أبن كط من ابتدائه فتدیر. 
و الأخبار فى ذلكك کثیره فى کتبنا و کتبهم لا نطیل الکلام بایرادها (۵). 


ص: ۶۹۷ 


.۲۰ الأحقاف:‎ -١ 

٢‏ لا توجد فى شرح النهج: فنحن منهم فشرب. 

۳- فی المصدر: فقال عمر. 

۴-و قد کژر قوله هذا فى أكثر من مورد» و قد آشرنا إلى جمله من هذه الموارد و إليكك مورد آخر: أخرج جمع من الحفاظ: 
أنّ رجلا قال عند عمر: الله اجعلنی من القلیل. فقال عمر: ما هذا الدّعاء؟. فقال الرّجل: نما سمعت الله يقول: ١و‏ یل مِنْ 
عاد ال یکرت فا أدعوة ان معدل سی کلک تقایل قال عر کل الاس أققه هن غير شر اافرطز ۲۳۹-۵ وق للك 
القرطبی فى تفسیره ۱۴- ۲۷۷: کل الاس آعلم منک يا عمرہ و فى تفسیر الکشاف ۲- ۴۴۵: كل لاس علم من عمر. و فى قضه 
مرت جاء فی آخرها: كل واحد أفقه منک ی العجائژ يا عمر .. كما وردت فی الزیاض اللضرہ ۲- ۸۵۷ و الفتوحات الاسلامیه 
۴۰۸-۲ و نور الأبصار: ۶۵ و غیرهم. و هناك آلفاظ آخر مرت و ستأتی. 

۵-و نحن تبعا لشیخنا العامة اعلی الله مقامه نستد رک جمله معا جهله معدن الجهل و جوهره و أ الانحراف و امام بعد أن 
استد ركنا الکثیر عليه فى مطاعنه السالفه و سنأتی على غیرها فى آخره باذن الله فنقول: و منها: جهله لما لا يجهله الصییان و 
العوام و هی معانی الألفاظ» و هی کثیره جدا نعرض عن ذکرها و ندرج بعض مصادرها. منها: ما ذكره الزمخشری فی تفسیره 
الکشاف ۲- ۱۶۵ و القرطبئ فى تفسیره ۱۰- ۰۱۱۰ و البیضاوی فی تفسیره ۱- ۶۶۷ و غیرهم. و منها: ما ذكره ابن کثیر فى 
تفسیره ۱- ۱۷۵ و تفسیر الخازن ۵۳-۲ و السیوطی فى الدڑ المنگور ۳- ۴۵ء و الهندی فی کن الخال ۱- ۰۳۸۵. و ذكر واقعه 
آخری فی کنزه ۱- ۲۵۷ و قضه رابعه آوردها الحاکم النیسابوری فى مستدر که ۳- ۳۰۵.. و غیرهم و غیرها مما يخجلنا نقلها و 
سردها؛ فراجعها. و منها: ما آورده ابن القیم الجوزیه فی کتابه الطرق الحکمیه: ۴۶ من جهل الخلیفه بمعاریض الکلم و فى آکثر 
من قضه» و ذکرت لها عدّه موارد آورد بعضها الکنجی فی الکفایه: ۹۶ و ابن الصباغ المالکی فى الفصول المهمه: ۱۸ و نظیرها 
فی نور الأبصار للشبلنجی: ۷۹٩‏ و مقارب لها فی تفسیر الکشاف ۲- ۴۴۵ و تفسیر السیوطی ۲۲۹-۵ و تفسیر القرطین ۱۴- 
۷ و حکی بعض مواردها الدولابی فی الکنی و الألقاب ۱- ۱۹۲ و الجاحظ فى الأذكياء: ۰۴۹ ۱۴۲ و ابن أبى الحدید فی 
شرح النهج ۳- ۱۰۵ و السیوطی فى تاريخ الخلفاء: ۹۶ و ابن حجر فى الاصابه ۳- "١10‏ .. و غیرهم. و من جهل الألفاظ و 
معاریض الکلالم كيف ینتظر منه در که لمعانی القرآن أو أحكام الله سبحانه و سنّه بيه و ..!؟. و منها: حکم الخلیفه الثانی فى 
التحلیل من الاحرام فی الحج» و نقض الصحابه طرّا علیه. كما جاء فی الموطإ لمالکك: ۲۸۵» و صحیح الترمذی ۱- ۰۱۷۳ و سنن 
البيهقئ ۵- ۲۰۴ و جامع بیان العلم ۲- ۱۹۷ و الاصابه للزركشى: ۸۸ و غیرهم کثیر. و منها: ما ارتآه الخلیفه فی الحائض بعد 
الافاضه» فعن ابن عمر أنه قال: طافت امرأه بالبيت يوم النحر ثم حاضت: فأمر عمر بحبسها بمکه بعد أن ینفر الناس حى تطهر و 


تطوف البیت. كما آخرجها البخاری فی صحيحه- کتاب الحج- باب إذا حاضت المرآه و کتاب الحيض باب المرأه تحيض بعد 
الافاضه و کتاب الح باب المرأه إذا حاضت بعد الافاضه. كما و آخرجها مسلم فى صحيحه فى تلك الابواب. و قد خان 
الشیخان هنا إذ أسقطا ذیل الروایه التی ذکرها فى فتح الباری ۳- ۴۶۲ فى قوله عمر هنا: یکون آخر عهدها بالبیت!. و آورد 
القضّه الدارمی فى سننه ۲- ۶۸ و أبو داود فى سننه ۳۱۳-۱ بشکل آخر و إسناد مغایرہ و قالها الترمذی فى سننه ۱- ۱۷۷ و ابن 
ماجه فی کتابه ۲- ۶۸ و البیهقی فى سننه ۵- ۱۶۲ و البغوی فى مصابیح السنّه ۱- ۱۸۲ و غیرهم. و منها: جهله بکفاره بيض 
النعم إذ جاء فی الریاض النضره ۲- ۵۰ و ۱۹۴ و ذخاثر العقبی: ۸۲و الکفایه للشنقیطی: ۵۷ و غیرهم فی قضّه حاصلها: أن 
قوما آصابوا بیض النعم و سألوا الخلیفه و جهل الحکم. ثم رجعوا إلى باب مدینه العلم سلام الله عليه» فقال: يضربون الفحل 
قلائص آبکارا بعدد البیض فما نتج منها آهدوه. قال عمر: فان الابل تخرج. قال على عليه السلام: و البيض یمرض. فلما أدبر» قال 
عمر: الهم لا تنزل بى شديده الا و آبو الحسن إلى جنبی!. و منها: جهل الخلیفه بحکم المجوس» و قوله: ما آدری ما آصنع 
بالمجوس و لیسوا آهل الکتاب ..» و فى لفظ آخر: ما آدری كيف آصنع فی آمرهم؟ .. فقال له عبد الرحمن بن عوف: سمعت 
وول الله صلی اللاغليه و الا ول سنّوا بهم سنّه أهل الکتاب. قاله مالک فی الموطإ ۱- ۲۰۷ و البخاری فى صحیحه- کتاب 
الجهاد- باب الجزیه ۶- ۱۵۸ و أحمد بن حنبل فی مسنده ۱- ۱۹۱-۱۹۰ و الترمذی فى الجامع -١‏ ۱۹۲ [طبعه آخری: ۱- 
۰ وقد أورده بعدّه طرق مصبخحه و الدارمی فی سننه ۲- ۲۳۴ و أبو داود فى سننه ۲- ۴۵ء و الجصّاص فى أحكام القرآن 
۱۱۴-۳ و البیهقی فى السنن الكبرى ۲۳۸-۸ ۹- ۱۸۹ و تیسیر الوصول ۱- ۰۲۴۵ و سيره عمر لابن الجوزی: ۱۱۴ و ما بعدها .. 
و غیرهم. و هذا حکم جهله إلى سنه قبل موته كما نص عليه الخطیب التبریزی: ۳۴۴ و جمع. و منها: ما رواه الطبری فی تفسیره 
۶۸-۶ و ابن کثیر فى تفسیره ۳- ۲۳۹ و القرطبی فى تفسیره ۱۲- ۱۰۷ و غیرهم فی قضه حاصلها: أن امرأه تسرّرت غلامهاء 
نت کر ذلک سی فسآلها: ما حملک علی ذلکک؟. قال: کنت آراه بحل لی بملک یمینی گیا يحل للرجل المرآه سک الیمن» 
فاستشار عمر فی رجمها آصحاب رسول الله صلی الله عليه و آله» فقالوا: تأوّلت کتاب الله عر و جل على غير تأویله لا رجم 
علیها. فقال عمر: لا جرم» و الله لا أحلكك لحر بعده أبدا!!. و منها: ما آخرجه آبو داود فى سننه ۲- ۲۴۲ فى حدیث: جلد آبو بكر 
فى الخمر أربعين» ثم جلد عمر صدرا من إمارته أربعين» ثم جلد ثمانین فى آخر خلافته؛ و جلد عثمان الحدّين كليهما ثمانین و 
أربعین!ء ثم آثبت معاویه الحدّ على الثمانين!. و آورده فی السنن ۲- ۲۴۰ عن أنس بن مالک بشکل آخر- من أنّ النبی صلی الله 
عليه [و آله] و سلم أتى برجل قد شرب الخمر فجلده بجریدتین نحو آربعین» و فعل آبو بکر» فلما کان عمر استشار الناس» فقال 
عبد الرحمن بن عوف: أخفٌ الحدود ثمانون! فأمر به عمر .. و جاء بصور متعدّده و بطرق متضافره. انظر: صحیح مسلم- باب حلٌ 
الخمر- ۰۳۸-۲ ۰۵۲ سنن الدارمی ۲- ۰۱۷۵ سنن أبى داود ۲۴۰-۲ مسند آبی داود الطیالسی: ۰۲۶۵ سنن البیهقی ۳۱۹-۸ 
۰ تیسیر الوصول ۲- ۱۷ كنز العقرال ۳- ۸۱۰۲ و غیرهم. و منها: جهله فی حدّ الا مه فقد رواه الشافعی فی کتاب الأم ۱- 
۵ و آورد بعض وجوه الحدیث فى هامشه ۷- ۰۱۴۴ و حکاه بطرقه البیهقق فی السنن الکبری ۸- ۰۲۳۸ و کتاب العلم لابی 
عمر: ۱۴۸ و غیرهم. و قال الأول: فخالف علا و عبد الرحمن فلم يحدّها حدّها عندهما- و هو الرجمے و خالف عثمان لا يحدّها 
بحال» و جلدها مائه و غزبها عاما .. و قد ناقش الواقعه شیخنا الأمينى فى غدیرہ ۶- ۱۷۴- ۱۷۵ بشکل رائع» فلاحظ. و منها: ما 
ورد من آنه أتى عمر بامرآه قد نکحت فى عدّتهاء ففرّق بينهماء و جعل مهرها فی بيت المالء و قال: لا یجتمعان أبداء فبلغ عایا 
عليه السلام فقال: إن كان جهلا فلها المهر بما استحل من فرجهاء و یفرق بينهماء فاذا انقضت عدّتها فهو خاطب من الخطاب. 
فخطب عمر و قال: روا الجهالات إلى السئه. فرجع إلى قول على عليه السلام» و فى لفظ الخوارزمی فی مناقبه: ۵۷: روا قول 
عمر إلى علق. و فى التذ کره- لسبط ابن الجوزى-: ۸۷ فقال عمر: لو لا على لهلكك عمر .. و جاءت الواقعه بألفاظ عديده. و قد 


فص لها الجصّاص فی آحکام القرآن ۵۰۴-۱ و آوردها البیهقی فی السنن الکبری ۷- ۴۴۱- ۴۴۲ و جاءت فی الریاض النضره 
۲- ۱۹۶ و ذخاثر العقبی: ۸۱ و غیرها. و منها: ما آورده المتقی الهندی فی كنز العمال ۵- ۱۶۱ عن قتاده» من أنه سثل عمر بن 
الخط اب عن رجل طلق امرأته فی الجاهلیه تطلیقتین و فى الاسلام تطليقه» فقال: لا آم رك و لا آنهاک. فقال عبد الرحمن: لکن 
آم ر ک» لیس طلاقکک فى الش رک بشی ء. و جاء فى هامش مسند أحمد بن حنبل ۳- ۴۸۲. و منها: ما آورده جمع من الحفاظ 
منهم فی حکم الخلیفه فی المتسایّین» آوردها العلامه الأمينى فی غديره ۶- ۱۴۶-۱۴۴ و ناقشها ہما لا مزيد علیه. و منها: ما حکاه 
فى السنن الکبری ۸- ۲۵۲ عن جمع من آعلامهم من قول ابن عمر: کان عمر یضرب الحدً فى التعریض .. مع ما تواتر عن 
الفریقین من قوله صلی الله عليه و آله و سلم: ادرءوا الحدود بالشبهات. و منها: ما جاء عن أبى عمر الشیبانی أنه قال: خر عمر 
بن الخطاب برجل یصوم الدهر؛ فجعل یضربه بمخفقته و یقول: کل يا دهر يا دهر. هذا مع أن جمعا من أعلامهم عرفوا بذلک» و 
قامت عليه النصوص من العامّه و الخاضه و ناقشها صاحب الغدیر مفصّلا ۶- ۳۲۲- ۳۲۵. و منها: جهله بالصلاه بعد العصر فعن 
وبره قال: رأى عمر تميما الدارى بصلی العصر فضربه بالدره!ء فقال تميم: لم يا عمر! تضربنى على صلاه صليتها مع رسول الله 
صلی الله عليه و آله. فقال عمر: يا تميم! لیس كل الناس يعلم ما تعلم!!. و عن السائب بن يزيد أنه رأى عمر بن الخطاب يضرب 
المنکدر فى الصلاه بعد العصر. و عن الأسود: أن عمر كان يضرب على الركعتين بعد العصر .. و غيرها. انظر: صحيح مسلم -١‏ 
۰ مسند آحمد ۴- ۰۱۰۲ ۱۱۵ موطأ مالک -١‏ ۰ مجمع الزوائد ۲- ۰۲۲۲ تيسير الوصول ۲- ۲۹۵ فتح البارى ۲- ۵۱ و ۳- 
۲ كنز العمال ۴- ۰۲۲۵ شرح الموطإ للزرقانی ۱- ۳۹۸ سنن أبى داود ۲۰۱-۱ سنن الدارمی ۱- ۳۲۴ سنن البیهقی ۲- ۴۵۸ 
.. و قد جاء الحکم بألفاظ مختلفه فى وقائع متعدّده. و منها: ما آورده البیهقی فی السنن الکبری ۸- ۲۷۴ و المتّقی الهندی فی 
كنز العمال ۳- ۱۱۸ و غیرهما من حکم الخلیفه فى قطع رجل سارق آقطع اليد و الرجل قد سرقء و ما آرشده مولی الکونین آبو 
الحسن عليه السلام لحکم المسأله. و منها: ما جاء عن سعيد بن المسیب أنَّ عمر بن الخطاب قضی فی الأصابع من الابهام بثلائه 
عشر و فی التی تليها باثنى عشرء و فى الوسطی بعشره و فى التی تلیها بتسعء و فى الخنصر بست!! و قد حکی عنه آقوال آخر. 
كما آوردها الشافعی فى کتابه الأم ۵۸-۱ و ۱۳۴ و هامشه ۱۴۰-۷ و فی کتابه الرساله: ۱۱۳ و انظر السنن الکبری للبيهقيَ ۸- 
۳و غیرها. هذا مع ما آورده حفاظهم و محدّثيهم فی صحاحهم و مسانیدهم من أن رسول الله صلی الله عليه و آله قال: فی 
الأصابع عشر عشر. و منها: ما جاء فى السنن للدارقطنی- کتاب الصوم- باب القبله للصائم - عن سعيد بن المسیّب: أن عمر خرج 
على آصحابه؛ فقال: ما ترون فى شی ء صنعت الیوم؟ آصبحت صائما فمرّت بى جاریه فأعجبتنى فأصبت منها .. فعظم القوم عليه 
ما صنع- و على عليه السلام ساکت- فقال: ما تقول؟. قال: أتيت حلالاء و یوم مکان یوم. قال: آنت خيرهم فتوی. و رواه ابن 
سعد أيضا فی طبقاته ۳- ۱۰۲- القسم الثانی-. و منها: ما آورده مسلم فی صحیحه ۱- ۲۴۲ و آبو داود فى سننه ۲- ۲۸ء و مالک 
فى الموطا ۱۴۷-۱ و ابن ماجه فى سننه ۱۸۸-۱ و الترمذی فی صحيحه ۱۰۶-۱ و النسائی فی سننه ۳- ۱۸۴ و البیهقی فی 
سننه ۳- ۲۹۴ و غیرهم» و اللفظ لابن ماجه عن عبید ال قال: خرج عمر يوم عيد فأرسل إلى أبى واقد الليثى: بأىَ شی ء كان 
النبى صلی الله عليه و آله يقرأ فى مثل هذا الیوم؟. فقال: ب «ق» و «اقتربت». و منها: جهله بلیله القدر و عه العلم بها تكلفاء 
كما جاء فی مسند عمر: ۸۷ و مستدرک الحاکم ۴۳۸-۱ و سنن البیهقی ۳۱۳-۴ و تفسیر ابن کثیر ۴- ۵۳۳ و الد المنثور 
۶- ۳۷۴ و فتح الباری ۲۱۱-۴ و غیرها. و منها: ما رآه فی ديه الجنین و سواله من المغیره بن شعبه (آزنی ثقیف و آکذبها) و 
محفد بن مسلم و غیرهما عن ذلک. و قال: إن کدنا أن نقضی فی مثل هذا برأينا .. كما جاء فى صحيح البخاری- کتاب 
الد یات - باب جنین المرأه» و صحیح مسلم ۴۱-۲ و سنن أبی داود ۲- ۲۵۵ و ۲۵۶ و مسند آحمد ابن حنبل ۴- ۰۲۴۴ ۲۵۳ و 
سنن البیهقی ۱۱۴-۸ و تذکره الحفاظ ۱- ۷ و الاصابه ۲- ۲۵۹ و تهذیب التهذیب ۳۶-۳ و غیرها. و لا-نعلم هل كان 


الخلیفه يعلم و یخالف. أم لم یعلم و حکم بهواه» كما هو الأقوى .. و نعم ما قال الشاعر: فان كنت لا تدری فتلک مصيبه .... و 
منها: ما نص عليه سعيد بن المسیب على أن عمر بن الخطاب كان یقول: الديه للعاقله و لا ترث المرآه من ديه زوجها شیئا .. حتی 
آخبره الضخاک بن سفیان أن النبى صلی الله عليه و آله کتب إليه أن يورث امرآه آشیم الضبی من ديته .. و جاءت الروایه 
بألفاظ آخر آوردها جمع من الحفاظ كأبى داود فى سننه ۲- ۲۲ و أحمد بن حنبل فى سننه ۳- ۴۵۲ و الترمذی فی صحیحه 
۱- ۲۶۵ و ابن ماجه فی سننه ۲- ۱۴۲ و البیهقی فی سننه الکبری ۸- ۱۳۴ و الخطیب البغدادی فی تاريخه ۸- ۳۴۳ و الشافعی 
فى کتابه الم ۶- ۷۷ و الرساله له: ۱۱۳ و اختلاف الحدیث- هامش کتاب الأم ۷- ۲۰ ... و غیرهم. هذا و الخلیفه کان ناسیا أو 
جاهلا بقوله تعالی: «دية له إلى أَهْلِهِا. و غیرها من الآيات مع جهله بالسنّه المطهّره. و منها: جهله بمعنی الکلاله .. و هى 
قضّه مضحکه مبکیه سبقت من الخلیفه الأول مفص لاء و تضاربت آقوالهم جدّاء آطبق على ذکرها الحفاظ و آهل المسانید و 
السنن» فقد جاء فی السنن الکبری ۶- ۲۲۴: أن عمر قال: آتی على زمان لا آدری ما الکلاله و إذا الکلاله من لا أب له و لا ولد. 
و قال فى تفسیر القرطبی ۵- ۷۷ إِنْ آبا بكر و عمر قالا: ان الکلاله من لا ولد له خاضه ثم رجعا عنه. و روی مسلم فی صحیحه - 
کتاب الفرائض- ۲- ۳ و آحمد بن حنبل فى مسنده ۱- ۴۸ و ابن ماجه فى سننه ۲- ۱۶۳ و الجمّ اص فی آحکام القرآن ۲- 
۶ و البیهقی - أيضا- فى سننه ۸- ۱۵۰ و القرطبی فی تفسیره ۲۹-۶ و السیوطی فی الدرٌ المنثور ۲- ۲۵۱ و غیرهم و 
بألفاظ مختلفه و المعنی واحد فى خطبه لعمر و فیها: .. ثم إلى لا آدع بعدی شيا هم عندی من الكلاله» ما راجعت رسول الله 
صلی الله عله و اق سی تھا راخفه :قن الکال ونا ق کی کسی جات اا3 در و 
قال: يا عمر! ألا یکفیک آیه الصيف التی فی آخر سوره النساء. و إلى إن عشت أقض فیها [یقضی] بقضیه بقضاء بها من يقرأ 
القرآن و من لم يقرأ القرآن!!. و قريب منه فی تفسیر ابن کثیر ۱- ۵۹۴ و تفسیر الطبری ۶- ۶۰ و تفسیر السیوطی ۲- ۲۴۹ و قد 
جاء فى كنز العتمال ۶- ۲۰ قول رسول الله صلی الله عليه و آله و سلم لحفصه حين سألتها عنه: أب وک ذکر لک هذاء ما آری 
أباك یعلمها آبدا؛ فکان عمر یقول ما آرانی أعلمها أبداء و قال فیه: آخرجه ابن راهویه و ابن مردویه و هو صحیح. و لاحظ: 
کات امه هی الل 0 و ها عو قول كب هل ها شرس سا فلت لام کر سول اسان اللدغليةى آله 
بينهنَ أحبٌ إلى من الدنيا و ما فیها: الکلاله» و الرباء و الخلافه!!. كما آورده ابن ماجه فی سننه ۱۶۴-۲ و ابن جرير فى تفسیره 
۶- ۳۰ و الجضّ اص فی أحکام القرآن ۲- ۱۰۵ و الحاکم فی المستد رک ۲- ۳۰۴ و القرطبی فی تفسیره ۶- ۲۹ و السیوطی 
فى الدر المنثور ۲- ۲۵۰ ... و غیرهم. و آورده البیهقق فى السنن الکبری ۶- ۲۲۵ و الحاکم فی المستد رك على الصحيحين 5 
۴ و ذکره الذهبی فی تلخیصه للمستدركك و أقرٌ تصحیح الحا کم له و ابن کثیر فى تفسیره ۱- ۵۹۵ و ذكر تصحیح الحاکم 
و أقرّه علیه. و عن ابن عباس قال: كنت آخر الناس عهدا بعمر» فسمعته یقول: القول ما قلت. قلت: و ما قلت؟. قال: الکلاله من لا 
ولد له. و جاء فى تسیر این کر 2۱ ۵۹۵: فال انن ای كنت آخر الا عهندا نعمر بن الخطاب» قال: اخبلشت آنا و ای کر 
فى الکلاله و القول ما قلت!. و قال العلمامه الأمينى فى غديره ۷- ۱۰۴: آخرج أئمه الحدیث باسناد صحیح رجاله ثقات» عن 
الشعبی قال: سئل أبو بكر عن الكلاله؛ قال: نی سأقول فیها برأى فان یکن صوابا فمن الله و إن يكن خطأ فمّی و من الشیطان و 
اللّه و رسوله بریثان مھ آراه ما خلا الولد و الوالد. فلما استخلف عمر قال: نی لاستحیی الا آن آُرد شیثا قاله ألو کال آخرجه 
سعد بن منصور و عبد الرزاق و ابن أبى شيبه و غیرهم» و آورده الدارمی فی سننه ۲- ۳۶۵ و الطبری فی تفسیره ۶- ۳۰ و 
البیهقق فی سننه ۶- ۰۲۲۳ و حکی عنهم السیوطی فی الجامع الکبیر- كما فى ترتیبه- ۶- ۲۰ و ذکره ابن کثیر فى تفسیره ۱- 
۰ و الخازن فى تفسیره ۱- ۳۶۷ و ابن القیّم فى أعلام الموقعین: ۲۹ و غیرهم. و جاء فی كنز العقرال ۶- ۲۰ بزیاده قوله 
(صلی الله عليه و آله) لحفصه سألها عنه: أب وک ذکر لک هذاء ما آری آباک یعلمها أبداء فکان عمر یقول: ما آرانی أعلمها بدا 


و قد قال رسول الله صلی الله عليه و آله ما قال. قال فى الکنز: أخرجه ابن راهویه و ابن مردویه و هو صحیح. و قد فصل القول 
قهاق على بای ااه ها ارم اه ارف E E‏ السحد م الصلت :00 


غیرهما من أعلامنا رضوان الله علیهم. 


ص: ۶۹۸ 


ص: ۶۹ 


۷۰۰۰۰ 


و سیأتی بعضها فی آبواب علم أمير المؤمنين عليه السلام (۱). 


و من أعجب العجب أنّ آتباعه- مع نقلهم تلك الروایات- يدّعون تقدّمه فی العلم و الفضلء مع أنه ليس آمرا یمکن أن يدّعى 
فيه البداهه و لم يقم دلیل من العقل و النقل على أنه يجب أن یکون عمر من العلماء و إِنّما یعلم علم مثله و جهله بما يؤثر عنه 
و بظهر من فتاواه و أحكامه و ساثر آخباره» و لم يكن عمر فی أيّام کفره من المشتغلین بتحصیل العلوم و مدارسه المسائل» بل 
کان تاره من رعاه الایل؛ و تاره حطایا: و أحیانا میرطسا و أجيرا لولبد بن المغیره و تحوه ق فى الاسفار لخدمه الال و غبرهاء و 
لم يكن من آحبار اليهود و آساقفه النصاری و علماء المش کین و فى الاسلام آیضا لم يكن من المشتغلین بمدارسه المسائل و 
أكثر 


ص: ۷۰۳ 


۱- بحار الأنوار ۴۰- ۱۵۴-۱۴۹ و ۲۳۶-۲۲۵ و غیرهما. 


۲- فى (س): و نحو- بلا ضمير-. 


اشتغاله كان بالبرطسه (۱) و الصفق بالأسواق (۲) و قد حصروا مرويّاته- مع طول صحبته» و اهتمام أتباعه بروایه ما يؤثر عنه- فى 
خمسمائه و تسعه و ثلاثين» منها سته و عشرون من المتفق علیه و آربعه و ثلائون من افراد البخاری» و أحد و عشرون من افراد 
مسلم و قد رووا عن أبى هريره فى أقلّ من السنتین من الصحبه خمسه آلاف و ثلاثمائه و آربعه و سبعين حديثاء و عن ابن عمر 
آلفین و ستمائه و ثلا-ثين» و عن عائشه و آنس قریبا من ذلكك (۳) و ليس فی مرويّاته مسأله دقيقه بستنبط منها علمه و فضله و 
کذلک ما حکی عنه من آخباره و سیره» و لم ینقلوا عنه مناظره لعالم من 


ص: ۷۰۴ 


-١‏ جاء فی حاشیه (ك) ما يلى: و فی النهايه: کان عمر فی الجاهلیه مبرشطا .. هو الشاعی بین البائع و المشتری» شبه الدَّلّال و 
یروی بالتين المهمله بمعناه. محمد خليل الموسوی. انظر: نهایه ابن الأثير ۱- ۱۱۹. و فيه: مبرطشا- بتقديم الطاء المهمله على 
الشین المعجمه-. آقول: کونه ممتهنا للبرطشه جاء فی النهایه ۱- ۷۸ و قاموس اللغه ۲- ۲۶۲ و تاج العروس ۴- ۷۲۱. و قال 
الأخير: هو الذی یکتری للناس الابل و الحمیر و يأخذ علیها جعلا. 

۲-حسب عمر قوله فی أکثر من مورد: حفی على هذا من آأمر رسول اللہ صلی الله علیه و الت آلهانی عنه الصفق بالاأسواق. کما 
آورده مسلم فی صحیحه ۲- ۲۳۴ کتاب الآداب» و البخاری فی صحيحه ۳- ۸۳۷ [طبعه الهند]» و أحمد بن حنبل فی المسند ۳- 
٩‏ و الدارمی فى سننه ۲- ۲۷۴ و أبو داود فى سننه ۲- ۳۴۰ و غیرهم. و جاء صفقه بالأسواق فى مشکل الاثار ۱- ۴۹۹. و انظر 
مخاطبه آبی بن کعب عمر- بعد ما جهل القراءه القرآئیه: آقرآنیه رسول الله صلی الله عليه و آله و نک لتبیع القرظ بالبقیع. 
قال: صدقت. و إن شئت قلت: شهدنا و غبتم» و نصرنا و خذلتم و آوینا و طردتم .. إلى آخره. كما فى تفسیر الطبری ۱- ۷ و 
مستد رک الحاکم ۳- ۳۰۵ و تفسیر القرطبی ۲۳۸-۸ و تفسیر ابن کثیر ۲- ۳۸۳ و تفسیر الزمخشری ۴۶-۲ و الدر المنثور ۳- 
4 و كنز العمّال ۱- ۲۸۷ و تفسیر الش و کانی ۲- ۳۷۹ و تفسیر روح المعانی ۱- ۸- طبع المنیریهت و غیرها. و قال لعمر مرّه: 
ِله کان يلهينى القرآن و يلهيكك الصفق بالأسواق. كما فى سنن البيهقئ ۷- ۶4 و تفسیر القرطبی ۱۲۶-۱۴ و كنز العتمال ۱- 
۹ و غیرها. 

۳- شيخ المضیره آبو هريره لمحمود آبی ريّه: ۱۲۴ آسماء الصحابه لابن حزم: ۲۷۵ و ما بعدهاء السته قبل التدوین: ۴۱۱- ۴۸۰ 
البارع الفصیح فی شرح الجامع الصحیح ۱- ۹ و ما بعدھاء و غیرها. 


علماء الملل و لا لعلماء الاسلام غلب علیهم فيهاء بل کتبهم مشحونه بعثراته و زات» و اعترافه بالجهل- كما آفصح عنه 
قول آمیر المومنین عليه السلام (۱) 

و یکثر العثار (۲) و الاعتذار منها (۳) 

ص: ۷۰۵ 


-١‏ فى الخطبه الشقشقیه فى نهج البلاغه- محمد عبده- ۱- ۳۳ و طبعه صبحی الصالح: ۴۸. و کفی بقول النبى صلى الله عليه و 
و 
عليه [و آله] و سلم یصلی فمر آعرابی بحلوبه له فأشار إليه النبى صلی الله عليه [و آله] و سلم فلم يفهم, فناداه عمر: يا آعرابی 
ضا یس مل لاف [و آله] و سلم قال: من المتکلم؟. قالوا: عمر. قال: ما لهذا فقه. قال رواه الطبرانی فی 

الأوسط. 

۲- فی المصدر زیاده: نها بعد: العثار. 

۳- قال رسول الله صلی الله عليه و آله و سلم: من تولّى من أمر المسلمین شیثا فاستعمل علیهم رجلا و هو یعلم أَنَّ فیهم من هو 
أولى بذلک و أعلم منه بکتاب الله و سنه رسوله فقد خان الله و رسوله و ج جمیع المومنین. مجمع الزوائد للحافظ الهیثمی ۵- ۲۱۱ 
عن عدّه مصادر. و هذه خيانه تصدق على من جلس مجلس رسول الله صلی الله عليه و آله و علی من تولّى عنهم» و من رضى 
بهم أو أقرّهم .. فما لهؤلاء القوم لا یکادون یفقهون حدیثا. فها هو خلیفتهم- كما رواه جمع من حفاظهم- قد خطب الناس [فی 
الجابیه 4 فقال: من آراد أن يسأل عن القرآن فلیأت آبی بن كعب» و من آراد أن يسأل عن الحلال و الحرام فلیأت معاذ بن جبل؛ 
و من اراد آن وسال عن افر اق فلات بد بن کات ومن اراد أن تال ئن الال ظا فاك كه ازن وف اق ود الله 
تعالى جعلنی خازنا و قاسما .. آوردها أبو عبيده فى الأموال: ۲۲۳ و البیهقی فی السنن الکبری ۶- ۲۱۰ و الحاكم فى المستدرک 
۳- ۲۷۱ و ابن عبد البژ فى العقد الفرید ۲- ۱۳۲ و ابن الجوزی فی سيره عمر: ۸۷... و غیرهم. فهذا خلیفه الله و رسوله (صلی 
الله عليه و آله) على أمّته فی شرعه و دینه و کتابه و سنته و فرائضه و علومه فاقد لهاتیک العلوم باقراره! و ما هو إِلّا خازن مال» 
فعلام یا تری هذه الخلافه» و آمامه رجل قال: سلونی قبل أن تفقدونی (* انظر مصادر الحدیث فی الغدیر ۶- ۱۹۳- 1۹۵.) .. 
آکثر من مره و ما عرف له جهل بمسأله و لا حكم و لا واقعه» و ها هو عمر یقول- كما فى سيرته لابن الجوزی: ۰۱۰۰ ۱۰۲ 
۱ ليس جهل أبغض إلى الله و لا عم ضرا من جهل إمام و خرقه. و ها هو یقول: تفقّهوا قبل أن تسوّدوا .. صحیح البخارق- 
کتاب العلم- باب الاغتباط بالعلم و الحکمه ۱- ۳۸ و سنن الدارمی فى المقذمه: ۲۶. 


*[ترجمه آچیزهای زياد و احکام بسیاری است که عمر در آن ها سر گشته و حيران شده و دیگری او را به صواب درآن ها 
هدایت کرده است» و این خود بر نهایت جهل او و عدم شایستگی او بر امامت دلالت می کند» و بیشتر این احکام را در ابواب 
علم و قضاوت‌های امیرمؤمنان على عليه السلام در جلد نهم -. بحار الانوار۴: ۹-۔ ۴و ۲۳۵-۲۵۵ - 


خواهیم آورد. و برخی از آن ها در کتاب القضاء -. بحار الائوار۱۰۴: ۲۷۳-۲۱۶ - و کتاب الحدود - . بحار الائوار۱۰۴: ۴۰١‏ 


می باشد. و در اینجا کمی از آن ها را از کتاب های مخالفان عامّه می آوریم: 

ازآن جمله: بخاری - . صحیح البخاری» کتاب الاعتصام» باب مایکره من تأویل الآيات الظاهره السؤال - 
در صحیح خود از انس نقل کرده است که گفت: نزد عمر بودیم» و عمر ما را از تکلف نهی کرد. 
ابن حجرعسقلانی در شرح خود - . فتح الباری فی شرح صحيح البخاری ۱۳: ۲۳۰ - 

برصحیح بخاری گفته است» حمیدی از ثابت. از انس نقل کرد که 

ص: ۶۹۱ 

رای را راون زر لور روخ 


و ميوه و چراگاہ.) و كفت آب چیست؟ سپس گفت: ما به اين مكلف نشده‌ايم - يا گفت: به این مامورنشده‌ايم - پس ابن 
حجر می گوید: گفتم: این روایت نزد اسماعیلی از روایت هشام» از ثابت است که: مردی از عمر بن خطاب درباره این فرموده 
خداوند و کک وَأیّه -. عبس/۳۱ - پرسید که اب چیست؟ عمر گفت: از تعمق و به مشقت انداختن خودمان نهی شده‌ايم 
...واين خبر مناسب‌تر است که حدیثی که بخاری نقل کرده با آن تکمیل شود و مناسب‌تر از آن» روایت ابو نعیم است که از 
انس نقل کرده که انس گفت: نزد عمر بودیم در حالی که پیراهنی پوشیده بود كه يشت آن چهار وصله داشت و این آيه را 
می خواند: فک و غر گفت: فاکهه را شناختيم اما أت چیست؟ سپس گفت: کافی است! از تکلف نهی شده‌ايم. و 
عبد بن حمید در تفسیر خودہ از حماد بن سلمه آن را اخراج کرده و بعد از گفته عمر: أب چیست؟ گفته است: يس عمر 
گفت: ای پسر ام عام همانا این تکلف است و 


ص: ۶۹۲ 
لازم نیست که بدانی أب چیست؟ 


و از عبدالرحمان ين پزید روایت شده است که مردی از عمر درباره وف اکھد وآ تسيل هنگامی که عمر دید آن ها صحبت 


می کنند. با تازيانه به سوی آن ها آمد...و از طرف دیگر از ابراهيم نخعی نقل شده است که گفت: ابوبکر صدیق خواند: 


دا که انان پرسیده شد: أب چیست؟ گفته شد: این چنین و آن چنان. ابوبکر گفت: همانا این تکلف است. کدام زمین مرا 
بر روی خود قرار می دهد و کدام آسمان برمن سایه می افکند هركاه درباره کتاب خدا چیزی را بگویم که نمی دانم 


(ندانسته چیزی نمی گویم)! 
و از طریق ابراهیم تمیمی همانند این روایت نقل شده است. خلاصه کدام ابن حجر به پایان رسید. 


و در آن جه روایت کرده‌اند» پیداست که تفسیر واژه أب در قرآن» نزد شیخان (ابوبكر و عمر) مسئله ای سخت بود که با 
وجود اين كه همه آن را می دانستند» آن دو توفيق علم آن را نداشتند...و اين گفته آن دو: انق بره کلت اس خا از 


منافات با اين فرموده خداوند متعال نيست: 0 يتَدَبَرَونَ لقن أمْ علی قلوب أَقْمَالَهَاه -. محمد/۲۴ - 


(آیا به آيات قرآن نمی اندیشند يا [مگر] بر دلهايشان قفلهايى نهاده شده است؟]و این كه بخاری حكايت جهل او نسبت به 
أب را حذف کرده نشان دهنده تعصب اوست و اين كه در بسيارى مواقع» آن جه را كه موجب رسوايى خلفاست» ذكر نمی 
کند. 


از دیگر طعن های او: روایتی است که بخارى -. صحيح بخاری ۱۲: ۲۲۲ كتاب الديات» باب جنين المرأه - و مسلم -. صحيح 
مسلم: کتاب القسامه» باب ديه الجنین» حديث ۸۰۲ - 


و ابی داوود -. سنن ابی داوود؛ 

کتاب الدیات. باب ديه الجنین» احادیث ۴۵۸۰۴۵۶۸ - 

و ترمذی -. سنن الترمذی» 

کتاب الدیات. باب ماجاء فی ديه الجینء حديث ۱۴۱۱ - 

ص: ۶۹۳ 

و نسائی -. سنن النسائی۸: ۵۱_۴۹ کتاب القسامه باب ديه جنين امراه - 
و صاحب جامع الاصول -.. جامع الاصول۴: ۴۳۲۱ ۰۴۳۳ حدیث ۲۵۰۹ - 


با اسناد خودشان از مغیرہ بن شعبه نقل کرده اند که مغیره گفت: از عمر بن خطاب درباره املاص زن پرسیده شد (و املاص 
زن این است كه زن به خود ضربه بزند و سقط جنین کند): عمر گفت: کدام یک از شما چیزی در این بارہ از پیامبر شنیده‌اید؟ 
مغيره می گوید: گفتم: من شنيده ام. عمر گفت: آن چیست؟ من گفتم: شنیده‌ام که پیامبر صلی الله عليه و آله می فرمود: ديه 
برده یا كنيز را دارد. عمر گفت: بايد برای گفته خود شاهدی بیاوری. پس بیرون آمدم و محمد بن سلمه را يافتم و او را آوردم 


و او هم به همراه من شهادت داد که از پیامبر صلی الله عليه و آله شنيده که درباره املاص می فرمود: ديه برده یا کنیزی 


ست...اين روایت بخاری و مسلم است. و باقی روایت‌ها نزدیک به آن جه در جامع الاصول آمده است» می باشد. 
و از آن جمله: در نهج البلاغه -. نهج البلاغه» طبعه صبحى صالح» حکمت ۸۰- 


روایت شده است که نزد عمر سخن از زیورها و هدایای کعبه و زیادی آن سخن به ميان آمد. گروهی گفتند: اگر آن‌ها را می 
گرفتید و با آن سياه مسلمانان را تجهیز می کردید» پاداش بسیاری داشت» کعبه جه نیازی به آنها دارد؟پس عمر به آن اهتمام 
ورزید و درباره آن از اميرمؤمنان على عليه السلام پرسید. حضرت فرمود: قر آن بر محمد صلی الله عليه و آله نازل شد و اموال 


چھار نوع بود: اموال 


ص: ۶4۴ 


بر جايش قرار داد» و صدقات را در مصرفهاى معيّنش مقرر نمود. در آن روز کعبه داراى زيور و زينت بود. و خداوند آن را 
به صورتى كه بود گذاشت. البته از روى فراموشى رها نکرد» و جاى آن بر خدا پنهان نبود. تو هم آن را همان جايى كه خدا و 


رسول خدا قرار دادند» به حال خود بگذار. عمر گفت: اگر تو نبودی ما رسوا می‌شدیم» و زينت کعبه را به حال خود گذاشت. 
و بخاری -. صحيح بخاری ۳: ١‏ كتاب الحجءباب كسوه الكعبه - 


به اسناد خود از ابی وائل روایت کرد که گفت: به همراه شیبه» بر کرسی در کعبه نشستم. شیبه گفت: عمر در اینجا نشسته بود؛ 
و می كفت: تصمیم گرفتم هر جه از طلا و جواهر در کعبه هست را تقسیم کنم. من به او گفتم: دو دوست تو (پیامبر و ابوبکر) 
اين کار را نکردند. عمر كفت آن دو تنها مردانی هستند که به آن‌ها اقتدا می كنم . 


و در جامع الاصول --. جامع الاصول۹: ۲۸۲»حدیث ۶۸۹۳ - 


» از شقیق روایت شده است که گفت: شیبه بن عثمان به ابن وائل گفت: عمر در مکانی که تو نشسته‌ای» نشست و گفت: از 
اینجا خارج نمی‌شوم تا مال آن را تقسیم کنم. من گفتم: تو نمی توانی این کار را انجام دهی. عمر گفت: چرا که نه» به يقين 
خواهم کرد. من گفتم: تو نمیت‌وانی. عمر پرسید برای چه؟ گفتم: پیامبر و ابوبکر درحالی از دنیا رفتند که نیازمندتر از تو به 
اين مال بودند» ولی آن را خارج نکردند. يس عمر برخاست و از کعبه خارج شد. ابن اثير می گوید: این روایت را ابوداوود 
اخراج کرده است - . سنن ابو داوود۱: ۳۱۷+ کتاب المناسک. باب فى مال الکعبه. حدیث ۲۰۳۱ -. 


ص: ۶۹۵ 


و آب می طلبید گذشت. عمر به او شرابی عسلی داد ولی آن جوان آن را پس داد و ننوشید. عمر گفت: شنیدم که خداوند 
سبحان می‌فرماید: دم طباتکم فی عیاتکم الا واستفتقتم بها -. احقاف/۲۰ - 


[[به آنان می گویند] نعمتهای پاکیزه خود را در زند گی دنیایتان [خودخواهانه] صرف کردید و از آن‌ها برخوردار شدید.] آن 


جوان كفت به خدا سو گند که اين آيه در حق شما نیست ای امیر مؤمنان! قبل آن را بخوانید: 
ص: ۶۹۶ 


اوَرَوْمَ کرس الد كندوا على انان اذم طیماتکم فى حتاتکم الا ات تک رو ارت فان را که کر 
ورزيده اند بر آتش عرضه می دارند. [به آنان می گویند] نعمتهای پاکیزہ خود را در زند گی دنیایتان [خودخواهانه] صرف 


کردید.) آيا ما جزو این ها هستیم؟ يس عمر آن را نوشيد و گفت: همه مردم از عمر فقيه ترند. 

مولف: چه بسا خطا در بر گشت عمر (از حرفش)» آشکارتر از ابتدای آن بوده است» سن در این امر بیاندیش. 

اخبار زیادی در این باره در کتاب های ما و کتاب های آنها وجود دارد که با آوردن آن‌ها سخن را به درازا نمی كشيم» 
ص: ۶۹۷ 

ص: ۶۹۸ 


ص: ۶۹ 


ص: ۷۰۷۰۲ 


وبه رودى برخى از آنها را در ابواب علم امیرالممنین على عليه السلام خواهیم آورد. -. بحار الال۔نوار ۲۰: ۱۵۴-۹ء ۲۲۵- 
- 


و شگفت تر از همه اين كه بيروان او با اين كه اين روايت ها را نقل كردهاند» مدعى تقدم او در علم و فضايل هستند. با وجود 
این كه امرى نيست کہ بتوانند در باره آن به فراست و بداهت مدعی شوند. و دليل عقلى و نقلى بر اين كه عمر از علما باشد 
وجود ندارد» جرا كه به علم و جهلى مانند علم و جهل او از طريق آن جه از او نقل شدہ و از فتواها و احكام و سایر اخبار او 


پیداست. پی برده می شود. عمر در روزكارى كه كافر بود» مشغول به تحصيل علوم و بررسی مسائل نبود؛ 
ص: ۷۰۳ 


بلكه گاهی شترچران و گاهی هیزم شکن و احیانا دلال و اجير ولید بن مغيره و همانند آن در سفرها برای رسید گی به شترها و 


غیره بود» و از عالمان بهود و اسقف های نصاری 


و دانشمندان مش ركين هم نبود. در اسلام هم مشغول به بررسی مسائل نبود و بیشتر شغل او دلالی و تجارت بود و روایت های 
او با وجود همنشینی طولانی با پیامبر و توجه پیروانش به روایت كردن آن جه از او نقل می شودہ در پانصد و سی و نه روایت 
جمع شده است که از اين مقدار» بيست و شش روایت را بر آن متفق اند. و سی و چهار تا را بخاری خود به تنهایی نقل کرده 
و بیست و یکی را مسلم خود نقل نموده است» حال آن که از ابوهریره در کمتر از دو سال همنشینی با پیامبر صلی ال علیه و 
آله» ينج هزار و سيصد و هفتاد و چهار حدیث و از ابن عمر دو هزار و ششصد و سی و از عايشه و انس هم نزديكك به همین 
مقدار نقل کرده اند و در روایاتشان و همچنین در اخبار و سیره‌ای که او نقل شده است» مستله دقیقی که از آن فضل و علم او 


استنباط شود وجود ندارد» و از او مناظره‌ای با دانشمندی از 


ص: ۷۰۴ 


دانشمندان ملتها و عالمان اسلام که در آن بر آنها غلبه کند» نقل نكرده اند» بلکه كتاب های آن‌ها پر از لغزش ها و خطاها و 
اعتراف او به جهل است. همان طور که امیرممنان على عليه السلام از این مسئله پرده برداشته و فرموده است: پیوسته اشتباه می 


کرد و پوزش می طلبید. - . نهج البلاغه جاب صبحی صالح خطبه۳ - 


ناشر دیجیتالی : م رکز تحقیقات رایانه ای قائمیه اصفهان 


تعر یف مر کز 


بسم اللہ الرحمن الرحیم 
هل سکوی الَّذِينَ َعْلَمُونَ وَالَّذِينَ لا يَعْلْمُونَ 
المقدمة: 


تس مركز القائمية للدراسات الكمبيوترية فى أصفهان بإشراف آيه الله الحاج السيد حسن فقيه الإمامى عام ۱۴۲۶ الهجرى فى 
المجالایت الافۂ والثقافية و الا معتمدا على النشاطات الخالصة والدؤوبة لجمع من الإخصائيين والمثقفين فی الجامعات 
والحوزات العلمية. 


اجا 

نظراً لقلة المراكز القائمة بتوفير المصادر فى العلوم الإسلامية وتبعثرها فی أنحاء البلاد وصعوبۂ الحصول على مصادرها أحياناً 
تهدف مؤسسة القائمية للدراسات الكمبيوترية فى أصفهان إلى التوفير الأسهل والأسرع للمعلومات ووصولها إلى الباحثين فی 
العلوم الإسلامية وتقدم المؤسسة مجاناً مجموعة الكترونية من الكتب والمقالات العلمية والدراسات المفيدة وهی منظمة فى 
برامج إلكترونية وجاهزة فى مختلف اللغات عرضاً للباحثین والمثقفين والراغبين فيها. 

وتحاول المؤسسة تقديم الخدمة معتمدة على النظرة العلمية البحتة البعیدۂ من التعصبات الشخصية والاجتماعية والسياسية والقومية 
وعلى أساس خطۂ تنوى تنظيم الأعمال والمنشورات الصادرۂ من جميع مراكز الشيعة. 


الأهداف: 

نشر الثقافة الإسلامية وتعاليم القرآن وآل بيت النبی عليهم السلام 

تحفیز الناس خصوصا الشباب علی دراسة أدق فى المسائل الدينية 

تنزیل البرامج المفیدۂ فی الهواتف والحاسوبات واللابتوب 

الخدمۂ للباحئین والمحققین فی الحوازت العلمية والجامعات 

توسیع عام لفكرة المطالعة 

تهمید الأرضیه لتحریض المنشورات والكتاب على تقدیم آثارهم لتنظیمها فى ملفات الكترونية 


السیاسات: 

مراعاۂ القوانین والعمل حسب المعاییر القانونية 
إنشاء العلاقات المترابطة مع المراکز المرتبطة 
الاجتنباب عن الروتينية وتکرار المحاولات السابقۂ 
اترض الل ايحت الف اتر والسارمات 


من الواضح أن یتحمل المؤلف مسؤولية العمل. 


نشاطات الم سسه: 

طبع الکتب والملزمات والدوریات 

إقامة المسابقات فى مطالعة الکتب 

إقامة المعارض الالكترونية: المعارض الثلاثية الأبعادء أفلام بانوراما فى الأمكنة الدينية والسياحية 
إنتاج الأفلام الكرتونية والألعاب الكمبيوترية 

افتتاح موقع القائمية الانترنتى بعنوان : ۰9۱۵6۲۳[۷6/۱001۳ WWW‏ 

إنتاج الأفلام الثقافية وأقراص المحاضرات و... 

الإطلاق والدعم العلمى لنظام استلام الأسئلة والاستفسارات الدينية والأخلاقية والاعتقادية والرد علیها 
تصميم الأجهزة الخاصة بالمحاسبةء الجوال بلوتوث ١0011]©لا|8.‏ ويب كيو سك 6105 الرساله القصيرة ( (51775 
إقامة الدورات التعليمية الالكترونية لعموم الناس 

إقامة الدورات الالكترونية لتدريب المعلمين 

إنتاج آلاف برامج فى البحث والدراسة وتطبيقها فى أنواع من اللابتوب والحاسوب والهاتف ويمكن تحميلها على أنظمة؛ 
JAVA.\‏ 

ANDROID.Y 

EPUB. 

CHM.f 

PDF.» 

HTML. 

CHM v 

GHB.A 

إعداد ۴ الأسواق الإلكترونية للکتاب على موقع القائمية ویمکن تحميلها على الأنظمة التالية 
ANDROID.‏ 

IOS.Y 

WINDOWS ۱۰۳ 

WINDOWS.F 


وتقدم مجان فى الموقع بثلاث اللغات منها العربية والانجليزية والفارسية 


الکلمۂ الأخیرۂ 


نتقدم بكلمة الشکر والتقدیر إلى مکاتب مراجم التقلید منظمات والمراکز» المنشورات. المؤسسات: الکتاب و کل من قدّم لنا 
المساعدۂ فی تحقیق آهدافنا وعرض المعلومات علینا. 

عنوان المکتب المر کزی 

آصفهان شارع عبد الرزاق» سوق حاج محمد جعفر آباده اى» زقاق الشهيد محمد حسن التوكلىء الرقم ۹ء الطبقة الأولى. 


عنوان الموقع : : 16.11 100آ9. الالاثالالا 

البريد الالكترونى : 101۲0٥9۵9155001۲‏ 

هاتف المكتب المركزى ۰۳۱۳۴۴۹۰۱۲۵ 

هاتف المكتب فى طهران ۰۲۱-۸۸۳۱۸۷۲۲ 

قسم البيع ۰۹۱۳۲۰۰۰۱۰۹شوون المستخدمين ۰۹۱۳۲۰۰۰۱۰۹. 


مت و 
ارجعوا الى عنوان المسرکز من فضلكم 


www.Ghaemiyeh.con 
www.Ghaemiyeh.net 
۸۷۸۷۸۷) ۶۵ 
۷۷ IW! ت‎ (۱2۱۸۷۲۱, (۱ 


و للایصاء من فضلکم 
٩ [ ۳ Pooo |0۹‏ ه 


